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Հուլիսի շոգ օրերից մինն իր։ Արևն այնպես էր այրում, 

ասես մտադիր էր կրակ թափելու արտերի ու այգիների վրա, 

ծծելու գետերի ջրերը, որպեսզի գոմեշները չկարողանան թաղ­

վել ջրի մեջ և իրենց հաստ կաշին ազատել արևի խանձող շո~ 

ղերից։ Ո՞վ գիտե, արևն ուրիշ էլ ի'նչ մտադրություն ուներ, 

սակայն կարևորն այն է, որ հուլիսի այդ շոգ օրին, արևի տակ, 

ժամանակը կորել էր, հալվել, անհնար էր որոշել ժամը, թեկուզ 

ժամացույցները զարկում էին դողէրոցքով տառապողի թույլ 

երակի պես։

Եվ երբ գնացքը փոշոտ ճամւիով գլորվող գոմշասայլի պես 

մոտեցավ կայարանին, հերթապահին թվաց, թե ցեխի մեջ թա~ 

թախված գոմեշների մի երամակ ահռելի փնչոցով կանգնեց 

կայարանի առաջ, փնչոցո'վ, որ նշանակում էր՝ Օ՜ֆ, շոգ է:

Ւնչքա՜ն դանդաղ ու չկամ, գնացքից դուրս եկան ուղե- 

վորները, որը քրտինքը սրբելով, որը բաճկոնի կոճակները 

մինչև գոտին արձսւկած, մի խուրջին ուսին, թաշկինակով 

կՐ^ցին Հով անելով։ Կայարանի ստվերում թիկն տված երկու 

մուշա հենց այդտեղից էլ ձայն տվին իջնող ուղևորներին, թե 

ո՞վ ftp ունի տանելու, և երբ պատասխան չեղավ, նորից գլուխ­
ները թեքեցին, թառամած արևածաղկի պես։

Աչնչռվ հիշատակելի չէր դառնա հուլիսյան այդ շոգ օրը, 

եթե գնացքը, որպես թանկագին բեռ, շատ զգուշությամբ այդ 

օրը Lpbpbp և Հովնա թան Մ արշին։ Եվ երբ նրա ամերիկյան դե֊ 

ղին կոշիկը դիպավ գետնին, կոշիկի տերը ժպտաց։ Հավանորեն
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այդ ^“չէւտն ունեցավ և Կոչում բոսը' նոը ցամաքէ։ վրա աոաջին 

անգամ ոտբ դնելիս։

եվ "2 ոք չնկատեց, թե ինչպե'ս նա դարձավ Արարատի 

կողմը և, հասկանո՞ւմ եք, ձեռքով սալամ ուղարկեց հեռու սա­

րին։ Սակայն նրա ողջույնը միայն ձեռքի շարժումով չվերջա­

ցավ։ Եթե մոտիկ կանգնած մարգ լիներ, նա կլսեր, թե ինչպես 

Մարչն ասաց. «0՜, Արմենիա, երկիր դրախտավայր»... Ասաց 
ու քՐտինքի մի կաթիլ գլորվեց այս երկրի արևից խանձված 

հողին։

10 ՛Սովի մի ալիք, նույնիսկ այն ժամանակ, երբ հանդարտ է

ծուէր, հանկարծ ավ։ Է նետում հեռու երկրից ծովն ընկած պտու­

ղի։ մէ։ կճեպ, այդ ավ։ին կճեպը մնում է այնքան, մինչև մ է։ ու­

րիշ աԼ1'Բ է ելնում, աւիը լիզում և կճեպը բաշին առած հետ տա­

նում ուրիշ եղը շպրտելու, իսկ ծուէր մնում է հանդարտ, ան­

տարբեր:

Արևն (լ հանդարտ մնաց էւր հրե քայլքէ։ մեջ, երբ գնացքն 

ուրիշ աշէսարհից հուլէ։սյան մէ։ շոգ օր ցամաք նետեց Հովնա- 

թան Մարշին։ Սակայն կառապանները նորեկէ։ հանդեպ չունե­

ցան նույն անտարբերությունը։ ՛Նրանցից մ է։ քանիսն աղմոլ- 

20 կով իրար անցան, և մինչդեռ Հովնաթան Մարչը լսում էր նը- 

րանց մ այրեն է։ բարբառը և զմայլվում, ամենից հանդուգնը 

նա/ս նրա իրերը դարսևց կառքում, ապա Հովնաթան Մարշիւն 

էլ նստեցրեց և մտրակեց ձիերին։

ճանապարհին, փոշու ամպէ։ մեջ, մեկը հիացմունքով էր 

նայում շրջապատին և ծաղկանկար թաշկինակով բերանը ծած­

կած, շնչում հայրեն/։ երկրէ։ բույրը, որ տվյալ դեպքում կառա­

պանէ։ քրտնած մեջքից էր ելնում, ճամփէ։ ճահճոււոէւց, աղբա- 

կոլյտից, իսկ մյուսն էւր մարում հաշվում էր՝ կրկնակէ։ ուղի" 

թե՞ եռակի, Ամերիկայից եկած հարուււս։ պասաժիրից:

ՏՕ Ս՛և ինչո՜վ վերջացավ կառապանէ։ հաշիւէը, դժվար է 

ստոլյդ-ինչ գրել։ Հյուրանոց/։ ղռանը Հովնաթան Մարշն իջավ 

և երբ պայուսակները դետնին դարսեց, կառապանէ։ բռան մեջ 

նա այնպիսէ։ մ է։ թղթադրամ դրեց, որ նա ձիերին մտրակեց, 

բռան մեջ սեղմեց դրամը և հրապարակն արադ անցնելով կո­

րավ կողքէ։ վ։ ողոցներում, առանց հես։ նայելու: քիչ էր մնա֊
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ցել, որ մայթից-մայթ անցնող մի բարեպաշտ ծերունի ցնկնի 

կառքի տակ։

Հյուրանոցի սենյակում Հոմնաթան Մարչր ճակատի քըր- 

աի^ԸԸ սրբելուց հետո, գերադաս համարեց միառժամանակ 

մեկնվել բազմոցի վրա։ Այդ դիրքում շատ մտքեր խռնվեցին 

նրա գլխում, շատ հայ ղեր, և այդ ամենն այն երկրի շուրջը > որի 

1"ւ0Ը գրաֆինի մեջ էր, սեղանի վրա, Հովնաթան Մարշից մի 

քայլ միայն հեռու, որի արևը խաղում էր նրա պայուսակների 

հետ։

Ակ/՚ՂԲն այնքան էլ պարզ չէ, բայց հայտնի է, որ տարի­

ներ շարունակ ատենաբանություն անելուց, ընկերություններ 

և մարմիններ կազմելուց ու վերակազմելուց հետո, որոնց բո- 

էորի առանցքը եղել է հեռոլներում ընկած դրախտավայր մի 

աշխարհ, նրա կարոտը երգելուց, նրա մասին ճառելուց ու նրա 

անունով հանգանակություններ անելուց վերջ, մի օր Հովնա­

թան Ա արչը գնում է մեծատուն Անդրեաս թալիքյանի մոտ։

Այդ լինում է օրվա այն պահը, երբ թալիքյանի հազար ու 

մի կերակուրներով լեցված ստամոքսը գերիշխող է լինում նրա 

դատողության վրա և, սիգարի կապույտ ծուխի օղակներին ի 

տ/ւս, ամենից շատ փափկած է լինում նրա սիրտը,— դուռը 

բացվում է, գռան շեմքին երևում է Հովնաթան Մարչը։ Անդրեաս 

թալիքյանը բավարար է համարում մի քանի կոճակներ կոճկել, 

դեպի վեր տնկված ոտքերին հորիզոնական դիրք տալ և ադա­

մանդ յսւ մատանիներով զարդարած փափուկ ձեռքը մեկնել 

Հովնաթան Մ արշին։

Դուք կարծում եք' թե նա միայն սեղմում է թալիքյանի մեկ­

նած ձեռքը և նստում աթոռի՞ն։ Ո'չ> այդ օրն արտասովոր մի 

Դ^պք է կատարվում, հենց ձեռքը սեղմած ժամանակ։ Հովնա­

թան Մ արչը թալիքյանի աո ողջության մասին հարցնելուց հե­

տո սկսում է խոռել հին հայրենիքից, բարեգործությունից և 

վերջացնում է հետևյալ խոսքերով.

— ^ ՛Լ մեծատուն, եթե կուզես անունդ հավերժացնել, որ 

դարեդար հիշվիս, աճապարե' , քանի դեռ ողջ ես։

Այդ բառերը զարմանալի հեշտությամբ ազդում են Անդ­

րեաս թալիքյանի սրտին, և այն վայրկյանին, երբ նա ուղում է 

բերանը բաց անել երկու խոսք ասելու, Մարչն ավելացնում է.
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— Մեր հ/ւն հայրենիքին մեջ ավան մը շինե ու թող ապ­

րին փդշտացիք ու եթ ովպ արիք...

9 ալիք յան ի ժպիտը բարեհաջող հանգամանք համարելով, 

Հովնաթան Մարշն աթոռն ավելի է մոտեցրել նրան, սկսել է 

պատմել այգ. տիպի բարեգործության առավել կողմերի մասին։ 

Ծոցից հանելով քառածալ թղթի մի կտոր, Մարչն սկսել է կար­

դալ, թե այգ նոր ավանը կամ քաղաքը, այդ ապագա Նոր Ե֊ 

թովպիան քանի' տուն պիտի ունենա, ամեն մի տուն Ա|ետքա- 

րան մը վեց մետր խորությամբ, եկեղեցի մը, ուր պիտի հա- 

}0 վաքվեն բնակիչները կիրակի օրերը իրենց ընտանիքներով, լսե­

լու հոգևոր հորդորներ և այլն։
Հովնաթան Մարչը հայտնել է, որ Փղշտացոց թարեսիրաց 

Մարմնի որոշումն Լ այգ, ե որ իրեն կ հանձնարարված դիմելու 

մեծանուն հայրենակցի հայրենաբաղձ սրտին:

Եվ սիգսւրի ծ ուի։ ի մեջ, երբ ^ալիք յանի աչքին երազի պես 

երևացել է մանկությունը, հոր տան կտուրին' աղավնատուն, 

ցորենի կարմիր արտերը և նման բարեմասնություններ, որոնք 

երանության ժպիտ են հարուցել նրա չաղ և մաքուր սափրած 

երեսին, ժւդիտն արտացոլել փափուկ մատն երին հագցրած մսւ֊ 

20 տանիների ադամանդների մեջ, Հովնաթան Մարշը ւսթոռը հա­

մարյա Բա լիքյ ան ի բազմոցին միացնելով, շարունակել է տյն֊ 

սւ՚ր՚ի մանրամասնություններ ասել, ինչպես օրինակ' վարժէս- 

պետին ընտրությունը:
Այս և այս կարգի իւոսակցությունից հետո ի՞նչ է իջնում 

հալ ըյանի սրտին, ամենևին հայտնի շի, որովհետև այդ սիրտը 

կակղում է, որւդես արևի տակ ընկած մեղրամոմ, նա իր հա- 

մաձայնութ լուն}։ կ տալիս և առաջարկուէ? Հովնաթան Մարշին 

'ձանսպարհւԼել հին հայրենիքը, այնտեղ որոշել Նոր Եթովպիո 

տեգը, այդ երկրում եղած փղշտացիներին ու եթովպացիներին 

30 հավաքելու, նոր քաղաքում տեղավորելու։

Այստեղ հարկավոր է հիշատւսկել մի չնչին դեպք։ Նոր Ե֊ 

թովպիո մասին խոսելիս' Հովնաթան Ա տրշը հայս։նում է, որ 

Փ.Բ.Մ. (Փղշտացոց Բարեսիրաց Ս արմին) նիստում առաջարկ 

անոդը եղել է այրիացյալ տիկին Մարինե Մրաջյանը։ Այս հան֊ 

գամանքը կսւրևոր կ հիշատակել, քանի որ մինչ այդ Բալիք֊ 

յտնր բազմոցի վրա պառկած կր լսում Մարչին, իսկ այս խոս-
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քերից հետո վեր է կենում, սենյակի գորգապատ հատակի վրա 

քայլում և մի քիչ խորհում։ Հենք այդ րոպեին ներս է մտնում 

Անդրեաս Բալիքյանի կինը, և Մարչր նկատում է, թե ինչպես 

գորգավաճառ րարերարի թավ հոնքերը կախվում են։ Մի պահ 

լռութքուն է տիրում, և կինը ստիպված է լինում հեռանալ, որից 

հետո Անդրեաս Բալիքյանը նորից է պառկում և հրահանգներ 

տալիս Հովնաթան Մարչին, թե ինչպե ս պիտի մեկնել, ո ւմ 

պիտի տեսնել այնտեղ, ինչպիսի վայր պիտի ընտրել։

— Տեղը հովոտ չպիտի ըլլա... Խոտը շատ ըլլալու է, որ 

հայրենակիցները կրնան մաքիներ ալ պահել։ Կը կարծեմ, թե 

աղվոր ղ"ցղեր կը գործվի հոն, եթե բուրդը աղեկ ըլլա...

0ավական երկար ժամանակ զրուցելուց հետո ձովնաթան 
Մարչը սեղմում է նրա ձեռքը և սենյակից դուրս թռչում, վա­

ղում իր բնակարանը, ուր սպասում էին Մարինե -Բ րաջյանը , 

Բարունակ ճիթեչյանը և մյուսները։ Եվ այդ նույն հիշեր, ըն­

կերական փառավոր հավաքույթին, Հովնաթան Մարչը դսւռ- 

նամ է հերոս...
Ահա', ընթերցող, Անգրեաս Բալիքյանի այդ համաձայնու­

թյունից է սկսվում այն երկար ճանապարհորդությունը, որի 

վախճանը եղավ հուլիսյան մի շոգ օր։

Երբ նույն օրը Հովնաթան Մարչը պառկել էր բաղնիսի 

քարին, և քիսաչի Հովակի բոբիկ ոտքերը սահում էին նրա մեջ­

քի վրայով, քիսաչու գլխում խորհրդածություններ էին ծնում 
այն մասին, թե ի՜նչ լավ պահած մարմին ունի մուշտարին,— 

Հովնաթան Մարչը քթի տակ մռմռում էր հայրենաբաղձ երգե­

րից և գլխին բամբակի քուլաների պես թափվող սապոնի պըղ֊ 

պըջակների միջից նայում Հովակին, նրա շիլ աչքին, կախ ըն­

կած, բարակ պոչով բեխ երին։
— Փղշտացի՞ է,— մտածում էր Մարչը նրա մասին։ Ինչ­

քա՜ն կուրախանա, եթե հենց այդտեղ, հայտնի իր միտքը, Հո֊ 

վտկին տեղավորել կառուցվելիք Նոր Եթովպիայում։

— Ուսկի՞ց ես, բարեկամ,— հարցրեց Մարչը, երբ Հո֊ 

վակը նրա մաղերի մեջն էր խրել իր մատները և լվանում էր 

փղշտական գլուխը։

— Հող ունի՞ս, տուն֊տեղ...

— Հողն ի՞նչ պիտի անեմ... էսպես յոլա ենք գնում։ Ու֊
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նեմ, հա, հող ունեմ։ Քարոտ տեղ է մեր տեղը։ Էստեղ լավ է, 

օրական հարէ ‘/՛ող ենք աշխ աս։ ում...

Այւ։ վերջին միտքը Հովակը որոշ նկատառումով ասաց, 

նորեկ մոլշտարՈԼ առատաձեռնության դռները րանալոլ հու­

սով: Եվ երբ դույլով լի սառը ջուր թափեց նրա գլխին, Հովակը 

չնկատեց, որ իր բառերն արդեն պաղություն էին թափել Մ ար- 

չի տաք հայրենասիրության ւէրա։

Ենչպե՞ս։ Մուրդ հող չուզենա", չկամենա կապվել հայրե­

նիքի հես։, իր քրտինքը չթափի՞ պապերի կոխած տեղւււմ, չքե֊ 

10 րի" այս Լքնս՚Ղ ^Ր^Ր!' է"լ{’ծքը և նրա օդում չհնչեցնի՞ գյուղա­

կան հորովել։ Ուրեմն փղշտացի չէ ք|ւսաչ[ւ Հովակը, և լավ է, 

որ ինքը նրան չհայտնեց Նոր Եթովպիո մասին։

Երբ հյուրանոցի մահճակալի ՛էրա պառկած, Հովնաթան 

Մարչը լիաթոք շնչում էր բաց պատուհանից ներս մտնող ի֊ 

րիկվա հովը I։ հովի հետ էլ փողոցից ե1լող ձայները լսում,— 

նս։ ապրում էր հոգու խաղաղ մի ւքփճակ, որպիսին մարդ ունե­

նում է, երբ մեջքի ՛էրա պառկած, կտրան ՛էրա, երկնքի աստ֊ 

ղերն է դիտում։

1‘նչքան հելա՜ւ էր այն երկիրը, որտեղից նա ճանապարհ- 
20 Վեց՛ Մարչը մտքով մի անդամ էլ եկած ճանապարհը կտրեց և 

այդ անելուց հետո ինքն իր աչքում բարձրացավ, դարձավ հե­

րոս։ Վերադարձին ինչե ր պիտի պատմի և ինչ ճառեր ասի, 

ճառե՜ր, որ արցունքներ հոսեցնելուց բացի, դոլլարներ պիտի 

հավաքեն և ճամփու դնեն այս երկիրը՝ շենացնելու, ցնղ|>ն նա- 

մար օրրան մը կերտելու...
Մի անդամ էլ 'ԼԵրհիշեց Օալիքյանին, սիգարի կապույտ 

ծուխի մեջ, իր ճառը, ճանապարհվելու վերջին օրերը, ընկերա­

կան հավաքույթը, որի հերոսն էր, անհայտ մի երկիր ուսում­

նասիրելու գնացող խիղախ հետախ ույղ։ Ապա երգեր, պար, 

30 տիկիններ, որոնցից ամեն մեկն այդ գիշեր աշխատում էր ավե- 

յփ շատ խոսել Մարչի հետ, ժպիտներ տալ, ասես ժպիտները 

ճամփի պաշարի գաթաներ էին։

Ամենից շատ սիրալիր էր տիկին Մ արին են։

Այստեղ արդեն, ընթերցո՜ղ, Մարչը վերհիշեց այնպիսի 

դեպքեր, որ կապ չունենալով նրա առաքելության հետ, կազ­

մում են հոգու այն թանկագին անկյունը, որի ամեն մի իրի
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ինչ Ժ^լր միայն տիրոջն է հայտնի։ Այդ վերհիշումի հետե~ 

վանքն եղավ այն, որ Հովնաթան Մարշը մի կողքին դարձավ, 

ձեռքերը ծալեր այնպես, ասես ձեռքով գրկել էր մի գլուխ։ /'այց 

ես խոստացա չպատմել տյդ մասին, քանի որ այդ գլուխն 

ամենից թանկ իրն էր նրա հոգու անկյունում։

Երեկոյան նրա մոտ եկավ կարճլիկ մի մարդ, որին փողո­

ցում տեսնելիս շատերը կարծում էին, թե քաղաքի ամենից 

զբաղված մարդն է, որի վրա է ծանրացած անթիվ հոգս հի­

վանդներ բժշկել, երկաթուղիներ անցկացնել, ձիաբուծարան 

հիմնել և այլն, և այլն։ 10
— Բժիշկ Երանոս։

— Շատ ուրախ եմ...

Եվ բժիշկը հևիհև սկսեց պատմել մի ուրիշ տեղ շտապող 

մարդու պես արագ-արագ խոսելով, որ ինքը վաղուց է լսել 

նրա գալուստի մասին, անհանգստանում էր, թե չլինի՞ ճա­

նապարհին մի բան է պատահել։

— Լա՞վ եկաք, շն եղա ցրի՞ն...

— 0, ո՜չ, փառավոր։ Ես հիացած եմ...

— Գիտե՞ք, այստեղ շատ բան կտեսնեք...»

— Անշո՜ւշտ, հարկավ։ 20
ՄՒ ^ւ հետո Մարչը բժիշկ Երանոսին պատմում էր նոր 

Եթովպիո մասին, թե ի՜նչ սքանչելի քաղաք պիտի լինի, ով­

քեր պիտի ապրեն և թե մեծաքանակ գումար է հատկացված 

այդ գործի համար։ Բժիշկ Երանոսր զմայլանքով էր լսում։ Ա­

հա մեծ սենսացիա: Իսկույն հարկավոր է դուրս թռնել, ասել 

սրան֊նրան, լուրը տարածել։ Եվ բժիշկը թոթվեց Մարչի ձեռ֊ 

ՀԸ։ խոստացավ հաճախ տեսնվել, ուրիշներին էլ բերել։

— Շատ պատվական և ազնիվ մարդիկ կան,— ասաց բը- 

ժիշիը ^ դոլբս դնաց,— ո չ, գլորվեց որպես ֆուտբոլի գնդակ, 

որ հարվածից դիպչում է մերթ այս քարին, մերթ այն պատին, 30 
հոբից հետ դառնում ու նորից դիպչում։

Իսկ Հովնաթան Մարչը գոհ առաջին ծանոթությունից մեկ- 

հբվեց մահճակալի վրա, առաջին հանդիպումը խմբա գրելով 

այսպես.

— Հոս ալ պատվական ազգայիններ կան...



Այղ 11'2^‘Ր ^Ւ սոսկ աչք՛ ՛Արշավանք սկսվեր Հովնա թան 

Մարշի գեմլ ճամփիր հոգնել էր, քիսաչի Հովակի բոբիկ ոտ­

քերն էլ մաժել էին նրա երակները: Եվ քունը չուշացավ ոչ 

միայն նրա կոպերն իշերնելոլ, այլև մարմնի մասերը ալս ու 

աքն կողմ աղատ ու հանգիստ ՛իռելու՛

^ուլիսքան ա/գ կեսգիշերին, երբ թվում էր, թե բացել են 

անթիվ անհամար կրկ և Գա2Ւ գործարանների գռներ ու թեմ 
վաոարաններկր տաք Օգ են մղում ք աղաքի փողոցները, երբ 

‘Ղ’ԼՒ ՍՒ "^ ^ Ի0 մինչև ծնկները վեր քաշած ոտներն առվի ջրի մեջ 
10 էր կո/սել և ննջում էր, հրարանի կոթից բռնած, երբ շոգիր ան­

քուն. ինչ-որ մարղիկ լուսնոտների պես թափառում է՜ին փո­

ղոցներում և մի Ղով ահղ էինտրոլմ նստելու և նստած ննջելու, 

երբ Րաց ՚գատո: Հանի առաջ քնած ամուսնական զույգը թարմ 

օգ շնչելու համար գլուխն էր կախել մայթի վրա, խռռացնում 

էր կ շնչում,— տոթ այ՛լ զկշ^րին Հովնաթան Մարչը կոշիկի 

երկաթ կրունկով ■ հին հայրենիքում, հյուրանոցի սլաստառների 

վրա թարգում եր մ լա են երին, որոնց անթիւ/ շարքերը, քաղցած 

ոհմակի պես. մութեր օսւովելով գրոհ էհն տվել մահճակալի 

վրա մուշ-մուշ քնած մաքուր մարմնի բարակ մաշկը ծակելու և 

20 ծծելու Հովնաթան Մարչի փղշտական արյունը:

Ամեն անգամ, երբ երկաթ կրունկի տակ հլփոցով դիտա- 

պասս: Էր լինում մլակը, գարշահուո տարածում, Հովնաթան 

Մարշը ժպտամ էր, բարիք կատարող մարղոլ պես։

— Ահա, կերար,— ու մի հարված էլ:

— Այսպես էլ հոթե լ:— Ալ մի զարկ էյ, և գարշահոտ, ար­

յունոտ պաստառ։

Մերթրնզմերթ ոտքերն էր բարձրացնում, ձեռքով խփում 

մարմնի զանազան մասերին, որովհետև այն ժամանակ, երբ 

Մարշն աչքերը ման էր ածում պաււտառի վրա կամ վերմակն էր 

30 աջ ու ձախ գարձնում և հարվածում, մի ուրիշը ոտքն ի վեր 

բարձրանում էր և ուզած ա^դր ծակում, ծծում, մինչև նրա 

ձեռքը հասներ։

Այգ աշխատանքը սկզբում դուրեկան թվաց։ Ահա որ- 

սոՐզԼ’> "Ր եղեգնուտում կրակում է անընդհատ, և ամեն մի 

կրակոցից վայրի մի խոզ թավալգլոր է լինում։ Հետո քունը 

հաղթեց, գլուխը ծանրացավ... Իսկ մլակները հա դալիս էին։
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Եվ ա1դ պահին նրա բեղարած գլխում ծնվեցին մտքեր, որ 

դառնահամ էին, մասամբ հուսահատ, մասամբ զղջումի շեշ­

տով։

— Ինչո՞ւ եկար այս երկիրը... Սար փափուկ անկողին, 

մաքուր սենյակ և ուրիշ պարագաներ։ Կար և գլխի մեջ մի կա­

կուղ ղանդված, սրտի մեջ կարոտ դեպի հեռու երկիրը։ Եվ այդ 

ամենը որպես կապույտ մշուշ, անհաս, ինչպես ամպն Արա­

րատի գլխին, որպես առասպել, նոյյան տապանի պատմու­

թյուն։ Իսկ այժմ... Կեղտոտ պաստառներ, մլակներ, տոթ, ան­

քուն գիշեր...

Հովնաթան Մարչի աչքն ընկավ պատից կախած ճյու- 

Րանոցի կանոններին: Մայրենի լեզվով էր գրած, Մեսրոպ Մաշ­

տոցի հնարած տառերով։ Այգ կանոններին ի տես նրա սիրտը 

թունդ առավ, և երբ ձեռքը մոտեցրեց, տախտակը բարձրաց­

րեց, մլակների մի հոծ բազմություն, խրտնած ոչխարի հոտի 

պես, շաղ եկավ։

— Ինչո՞ւ եկար այս երկիրը...

Նրս։ սրտին հովություն շտվավ և գրաֆինի պաղ ջուրը, 

հայրենիքի ջուրը, որի մասին հավաքույթի այն գիշերը ոսկե­

գույն խոպոպներով տիկինը այնքան չքնաղ ժպիտով, բարակ 

շրթուն ռներն իրար՛ից բաժանելով, ասել էր.

— Պարոն Մարչ, ինծի կը հիշեք, երբ առաջին անգամ 

հայրենիքի ջուրը խմեք...

Եթե մինչև արևի բարձրանալը լուսաբացի զովությունը 

չլիներ, Հովնաթան Մարշի դեմքին մյուս օրը նայողը պիտի 

կարծեր, թե նա ուրիշ ծանր հոգսերի հետ ունի և ստամոքսի 

խանգարում, կերածը չի մարսում ։

2

Տղա', ինչո՞ւ կարգապահ եղար և Հովնաթան Մ արշին իս­

կույն ներս չթողիր, երբ նա դանդաղ քայլերով և ամենայն վե­

հությամբ մոտեցավ այն դռան, որի վրա գրված էր Պետի ա- 

յլանձնասենյակ, և որի կողքին կան դնել էիր, ձեռքդ դռան պղնձե 

Ւթից բռնած։ Եվ թութակի նման կրկնեցիր.

— Առանց ղեկուցման չի կարելի, րնկե ր։

10

20

30
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Հովնաթան Մարշը ցնցվեր, մի քիչ հետ քաշվեց և երբ այ­

ցետոմսը մեկնեց, ցու գիրկապ անելով կարդացիր.

— Փղշտացոց Բարեսիրաց Մարմնի լիազոր,— նորից ու­

սերդ թոթվեցիր, կրկնելով նույն անիմաստ բառերը հերթի մա­

սին։

Նախասենյակում խռնվել էին գյուղացիք; //մանը չոքել 

էին դետնին, դրուցում էին իրար հետ, ոմանք էլ մուտքից քիչ 

հեռու կանգնած հերթի էին սպասում։ Հայ, թուրք, եզդի ու բո­

լոր բարբառները, բոլոր գավառների բույրը, տեսակ-տեսակ 

շորեր և շորերից տարրեր հոտ գոմի, հողի, աղբի, քրտինքի։ 

Հարկավո՞ր էր, որ Հովնաթան Մարշը նախասենյակում շնչի 

այդ ծանր '.ոտը և հաճախ մետաքսե թաշկինակով սրրի ճա­

կս/տի քրտինքը, որի ամեն մի կաթիլը գլորվում էր ւիղշտական 

մի քաղաք հիմն ելու ցամաք ու աղքատ Արմենիայում։

Որբ -"վնաթտն Մարշը պատուհանի առաջ կանգնած փո­

ղոցի անցուդարձին էր նայում և պատին սեղմվում, հենց որ 

նախասենյակում սպասողներից մեկնումեկը անցնում էր կող֊ 

քո,Լ "՚ 1'1'չ Լ[’ մնում ոտքը կոխեր,— նրա դեմքին երեում էր 

այնպիսի մի արտա Հայս։ություն, որի մասին գեռ դարեր առաջ 

այսպես է գրված Հովհաննոլ ավետարանում.

— ոուրսն եկն և յուրքն գնա ոշ ընկալան...

— հնգրե մ, ընկեր,— ասաց տղան և դուռը լայն րաց 

արեց։

Հովնաթան Մարշը կայծակի սւրագոլթյամր մտքերը մո- 

Ղ"՝^!)։ դասավորեց որւդես խաւլտթոլդթ և դռնից ներս մտնե­

լիս "ւատըաստվեց կրկնելու այն, ինչ եղավ Անդրեաւ։ Ոալիք- 

յանի սենյակում, երբ պետը հեռախոսի խողովակն ականջին 

մ ոտեցնելուէ, աջ ձե ռքո վ Հովնաթան Մ արշին առաջարկեց նըս- 

տել աւլատ աթոռին։

Մոտ հինգ րոպե, մի ուրիշը, որ շէր սպասել նախասեն­

յակում, ^եռաիւոսով այնպիռի մի նյութի մասին խոսեց, որ 

պետական խոշոշ։ գաղտնիք թվաց Հովնաթան Մարշին։ Որով­

հետև երեխան էլ կհասկանա, թե ի՜նչ է նշանակում.

— Ասում ես սահմանի մո՞տ են...

— Այո , միջոցներ ունենք։ Կարող ենք մի խումբ ուղար­

կել...
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— Եղեգնուտները կխանգարեն։ Թող վառեն։ Բոլոր մի­

ջոցները կտանք։

— Այո , այո'։

— Ութ հաղարի չափ: Ւհարկե, վտանգը մեծ է։ Գյուղերից 

սայլեր կհավաքենք։ Եթե կարիք լինի, կարող ենք բնակիչներին 

դուրս հանել...

— Լա՛վ, լավ։ Հենց այս գիշեր մերոնք դուրս կգան...

Դուք կարծում եք, թե այս ամբողջ խոսակցության ժամա­

նակ Հովնաթան Մարչր եգիպտական մումիայի քարացած 

դե մք ուներ և չէ՞ր հուզվում, աթոռի վրա տեղը չէ՞ր շտկում, 

թուքը սովորականի պե՞ս էր կուչ տալիս։

•Բա վ և մի' լիցի։ Այն ժամանակ, երբ հեռախոսի խողո- 

‘ԼահՕ Լս^Ձ սալման}! մոտ են բառերը, Հովնաթան Մարշը մեջ­

քը ձգեց էփշտ այնպես, ինչպես զինվորներն են անում, երբ 

Ղ^ր ոլ ՛չբահի Բեջ կորած, մարզադաշտում անցնում են հրա֊

(
Հրամանատարի կողքով: 1’նչպես ասում են, Հովնաթան Մարշի։ լե֊ 
^ ղին ճաքեց, երբ ամենայն անտարբերութքամբ պետը մի ուրիշ 

աներևույթ մարդու հայտ արարեց, որ մերոնք գիշերս
կգան...

Զորաժողո՞վ, սայլերի բռնագրավո՞ ւմ, [1 գեն, ի

դուրս

սււ ւր, 20
հայրենիքը վտանդվա ծ է... Եվ այդ՝ հուլիսյան շոգ օրի՜ն, երբ 

օդում ամեն ինչի հոտ կար, բացի վառոդի։ Այո', այո', ան­

պարտելի են Արմենիս տերերը, եթե նրանք պատերազմի հրա­

մանն արձակում են այդքան անտարբեր, նույնիսկ քնատ տէ­

րերով:

Այս ամենը կատարվեց հինգ րոպեում։ Վեցերորդ րոպեին 

պետը աչքերը դարձրեց Հովնաթան Մարշի հարթուկած զգես-

աին, մաքուր ածիլած երեսին և այդ 

մ որդուն։

— հնչո՞ւմն Է բանը,— հարցրեց 

քերն Էր տրորում, Հովնաթան Մարչը

երեսի քնքուշ, բաբա

30նա, և երբ պետը աչ֊ 

մի {-իւ մոտեցավ նրա

սեղանին ու շարեց բավական սահուն մտքեր։

— Հեււուներեն եկած եմ։ Վփափագիմ քաղաք մը հիմնել, 

աշխարհիս մեջ ցանուցիր եղած փղշտացիներով բնակեցնելու։ 

Հոս տեղ ալ կը փնտրեմ փղշտացիներ, եթովպացիներ։ Անոնք 

հայրենակիցներ են...
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— Լա'ւէ, բարի...

—Հարկավ, առանց Զերին բարյացակամության այս դոր- 

ծը հԼ՛"^ մ՛ t}шրг Հուսով եմ, որ Դուք աչ տոդորված սիրով դե­

պի այս երկիրը, մեղի հողամաս մը կը տրամադրեր Նոր Եթ ով֊ 

պիո...

— Լա վ, լավ...— Եվ այդ լաւէերր ղուդորդում էին կակուղ 

հորանջոցների։

— Այո , այսպես։ Մեր ուզած աեղը երկրի սրտին մեջն 

ԵԼԼաչու Մ' նախընտրելի է ազղային վայր մը, պատմական և 

10 այլն։ Մեր հայրենակիցները դորդադործ ութ յա մբ պիտի սլա բա­

ւղին։ Գիտեր, որ աշխարհիս մեք մերայինը մեկ հատիկ են, 

^ՐՅտհւ'Ս Ս՚^՚իՆ։ Հռչակավոր հնդահաններ են, աֆիոն, ծխա֊ 

խոս։ և նման անվանի դործեր ունին ամենըն ալ, դրամ շահելու 

կ՚՚ղմանե։ 1՝1ւրը րալիրյանն ալ այդպես պղաիկ գործ մը նա­
խընտրեց, Լարը դարձավ մեծանուն աղդասեր։ Հիմա անոր 

կսղմեն է, որ կը բանակցիմ, նաև Փդշտացոց Զա...

— Լա վ: Մանի դեսյատին հող է պետը, ջրովի՞, թե՝ ան- 

201'հ!'1
— Մեղի առաջին հեղ սանկ հինդ հարյուր հեկտար կը 

20 րավե։ ՛Լերջը, երր մեծնանր, ամեն կողմերե հոս հավաքվին 

‘/'Ղ1տս,օ1՝ք> եթովպացիբ, հոս ծաղկյալ դրախտ մը պիտի շին­
վի-՛ Աո ենրն աչ այրյ փաւիաղով կը տառապին, հայրենիրի հո­

ղին վրա մեռ...

Հուր ‘.իմա եր հող ուղում,— ասսւց պետը պահարա­

նիս ր՚սրտեղր հանեչով։ Տղան դուռը կիսաբաց էր անում, աչքի 

տակով նայում։ Այդ ընդունված պայմանական նշանն էր այն 

մասին, թե նախասենյակը հուզվում է։

— Ահա ձեզ աղատ հող։ Արարս կայարանի մոտ, Ղամըշ- 

Լոլ1' 2Րջան և Արաղդայան։ Այս երեր տեղից բացի աղատ հող 
30 չունենք։

Հովնաթան Մարչը նայեց քարտեզին։ Սա է Արմենիան, տեղ- 

տեղ կանաչ օազիսներ, սւյդեշատ ավաններ, ապա ցամաք տա­

փարակ, դեմի ապառաժներ և լեռներ անտառներով և առանց 

անտառի։

Արարս... Դաշնամուրի մի ակորդ կարող է ձեզ հիշեցնել 

անցյալի մի պատմութ յոՍ>։ Դուր կարող եր փափկանալ, ինչպես
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կրակին մոտեցրած մոմ, գուցե և հալվել, այսինքն արտասվել, 

Լ այգ ամենը դաշնամուրի մի ակորդ լսելուց հետո։ Արարս... 

Հովնաթան Մարշ, քայլամոլոր գնում եմ և ապա հին հին դա­

րեր, ինծի կհիշեք, պարոն Հուինաթան, գանգուր խոպոպներով 

թարեգործական մի տիկին, որի համար այս հեռավոր երկիրը, 
Փոքր Ասիայի խորքում ընկած Արմենիան, դուրեկան միրաժ է, 

մանուկ օրերի երագ։

Պետը քարաեղը կոլոլեց, և երբ Մարչի աչքերից ծածկվեց 

քաթանի վրա գծած վերջին հորիզոնական գիծը, հայրենասի֊ 

րական սեանսը վերջացավ։ Մնաց մինչև փողոց հասնելը մի 10 
քիչ Ել ապրե)Ոլ նկարի գեղեցկությամբ, որովհետև փողոցի 

ժխորը պիտի հօդս ցնդերն եր այդ միրաժը։

— Գեղեցիկ։ Ես կերթամ, կպտտիմ այդ կողմերը, — ասաց 

ՄաՐւմ> ընդունելով պետի մեկնած ձեռքը,— վտանգավոր չե ն, 

Զեղմե մանդատ առնեչոլ հարկ չկա՞,— հարցրեց նա։ Հասկա­

նալի է, որ նա վերհիշեց մերոնք այս գիշեր դուրս կգան...

— ^՝ ^Ւ իոլգթ’ ^շանակեցե' ք անունները, տեղում ծա­

նոթացեք, մենք համաձայն ենք։ Եհատկացնենք հինդ հարյուր 

հեկտար։

ԵՀ երբ Հովնաթան Մարչը մոտեցել էր այն շեմքին, որից 20 
նախասենյակ մտնել հնարավոր է և աււանց գեկոլցման, — հան­

կարծ հետ դարձավ։

— Ինծի մեծ պատիվ ըրած պիտի ըլլաք, եթե հուշատետ­

րիս մեջ Ջեր անունը ստորադրեք։ Հավետ անմոռաց հիշատակ 

մը մեր առաջին հանդիպումի,։

Պետի ժպիտը հայերենով գրելու համար հարկավոր է 

գտնել այնպիսի մի բառ, որ նշանակի և զարմ անք, և ծիծաղ, 

և' արհամարհանք։ Սայց և այնպես ստորագրեց։ Սանդուղքնե­

րից իջնելիս Հովնաթան Մարչը այդ հուշատետրի այդ սպիտակ 

թերթը տանում էր որպես մա սունք։ 30
...Հեռախոսի զանգը այնպես ղիչ քրքջաց, երբ Մարչը փա­

կեց դուռը։

Այդ ՕՐԸ № 27 փՈԱա արկղն ընդունեց զարմ անալի մի նա֊ 

մ ակ։

«Սիրելի' հայրենակիցներ, կպտտին դժնդակ լուրեր։ Սահ­

մանի մոտ ինչ-որ եռուզեռ կա։ Այս գիշեր ութ հազարնոց բա-



նակ մլէ պիտ/։ անցնի Արաքսը; Չեմ կրնար երկար գրել, ձեռքս 

կցողա։ Ո՞րն Է այս երկրին ներքին իմաստը, հողին ույմը։ Ով 

ալ տիրելո։ ըլլա չքնաղ Արմենիս, կռնակը Արարատին պիտի 

կրի՛ն եցն ե ։ Տեղեկությունները ստույգ են, բայց ղաղտնի կը֊ 

պա՚,վի։ I' նշ պետք կա ավելորդ թմբկահարության։ Ա՜հ, կսի­
րեմ, կսիրեմ այս վերին գաղտնիքը։ Գործս հաջող կերթա։ վա­

ղը Նոր Եթովպիո "՛եղը տեսնելու պիտի երթամ։ Գնձի կըսեն, 

թե այդ հողին վրա արքայական դամբարաններ կան։ 0՜, ցըն- 
ծա, երկիր մայրենի։ Փղշտացի դեռ չեմ տեսած, լուր ունիմ, որ 

10 Ալա'1յա,1/' կողմերը քանի մը եթովպացի կա։ Առայժմ այս֊ 

չավ։։ Հոս տաք ի, սակայն կառավարության գիրքը անսասան 

կերևա...»։

Եթե ստորագրությունը ցույց տային Ոուենոս Այրեսում 

ապրող իւոպոպիկներով տիկնոջ, անպատճա։ւ ուրախությունից 

ձեռքերն իրար պիտի ղարկեր և կանչեր. .

— Հովնաթա՜ն Մարչ...

Հենց այդ նայն օրը, երբ հովը մի քիչ կոտրեց ցերեկվա 

շոգը, ոլթ '•"գ/՚ւ նավթի ր|ււ]ոնքւերու[, եղեգնյա երկար ցողե­

րով, դեղորայքի արկղներով քաղաքից մեկնեցին սահմանա- 

20 մերձ մի վայր, որի եղեգնուտների մեջ մորեխ էր երևացել և 

սոլ սան ում էր հարևան գյուղերի ութ հազար դեսյատին արտե֊ 

րին ու բամբակին...

3

Ավտոմոբիլը սլանում էր առավել արադությամբ։ Օոֆերի 

աչքը սԼս1ք1'^ Էբ և մապավենին, որ դառնում էր և ցույց տալիս 
75—ՏՕ—75։ Թվում էր, թև մեքենան անիվներ չունի, սլանում 
է ոչ թե խճուղով, այլ եթերում է ճախրում։ Այո', այդպես թր­

վում էր, և տեսնողը գուցե կարծեր, թե ավտոմոբիլն արադ 

քշելով կարելի է դարձնել աերոպլան կամ վերհիշեր Եղիա մար- 

30 գարեի քառաձի կառքի առասպելը, եթե մեքենան փոշու ամպ 

չբարձրացնել։ և այդ ամպը չնստեր խճուղով անցուդարձ անող 

սայլերի, սելվորների և գոմեշների վրա։

Զորությունը մեքենայի մեջ չէր, այլ այն մարդու հոդում, 

ՈՐ էա2'Լ/' բարձի վրա նստած, աչքերը տափարակի անհունու-
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թյան մեջ սուզած, մտքով հեռոլն էր թռչում, տասնյակ դարեր 

հետ և պատմության փոշեպատ խորքերից հանում դեմքեր, 

որոնց ստոլյդ լինելու մասին միայն ծերունի մատենագիրն է 

յյ^ւհլմ

Մեքենայի թափր արադ բռնկվող բենզինից չէր, այլ Հով­

նաթան Մարչի հրդեհվող հայրենասիրությունից։ Սլանում էր 

մեքենան, քամուց ֆռֆռում էր նրա լայն վերնազգեստը։ Կար­

ծես մարդ չէր նստած, այլ թևավոր ոգի, որ հուլիսյան շոգրն 

հայտնվել էր անամպ երկնքի խորքից, փոշի բարձրացրել ու 

անհետանալու էր փոշու ամպի մեջ։ -0
— Ւնչ յաման կքշա՜ անիրավը... Տեսնես ո վ ա...

— Ամերիկացու կլմաներ։

Այսպես էին խոսում սելվորները, փոշու ամպի մեջ փոր­

ձելով որոշել, թե ո ւր կորավ մեքենան։

Ուրիշ էլ ՒնԼ կարող ԷՒն խոսել մարդիկ, որոնց ուղեղը ա­

րևի տակ կակղել էր, և որոնց լեզուն ցեխախառն թուքի մեջ 

դառնում էր այնքան ծուլորեն, որքան գոմեշը տիղմի մեջ։ 

Հարկ չկա վիրավորելու Հովնաթան Մարչի պայծառ հիշատակը 

(ընթերցողը հետո կտեսնի, որ հիրավի, խոսքը միայն հիշա­

տակի մասին կարող է լինել) և դրել, որ գյուղացիներից մեկը, 20 
որի գոմեշները խրտնեցին և սայլը թեքեցին այնպես, ինչպես 

նավն է թեքվում ճեղքված ստանալիս, որ գյուղացիներից մեկը 

ծա՜նր, շատ ծանր հիշոցք շպրտեց, ուղղված և' Մարչին, և 

նրա... 0', ոսկեգանգուր խոպոպիկներով տիկին, եթե Սուենոս 
Այրեսում դու լսեիր...

Հովնաթան Մարչը գնում էր Նոր Եթովպիո տեղը որոշելու, 

տեսնելու այն տափարակը, քարոտ և անջուր երկիրը, որի մա­

սին բանաստեղծները երգել են որպես չքնաղ դրախտավայր, և 

ուր Փղշտացոց Բարեսիրաց Մարմնի մոգական ուժով պիտի 

հարություն առնի մի մեռած քաղաք, մի Նոր Եթովպիա, ո չ, 30 
ահագին մի աշխարհ ։

Արարատյան դաշտը ամենևին չքնաղ գեղեցկուհի չէր 

հուլիսյան այդ 2ոդ °րին, թեկուզ այդպես էր երևում Հովնա­
թան Մարչին' ակնոցների հաստ ապակու ետևից։ Այդ մի պա­

ռավ կին էր, ստինքները' չորացած տրեխներ, որի ճաքճքած
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պ ռոշն Արը միայն ջուր էին ուղում, խ ոստ անալու/ այդ դեպ բում 

միալն երևան Հանել իր խորրում թաղված ուժրւ

Հովնաթան Մարշր ուշբ չէր դարձնում մեքենայի ցնցում­

ներին։ (յա չէր ջոկում բամբակի դաշտ երր ցորենի դեղնած ար­

տերից, մեբեն ան գյուղերի միզուկ սլանալիս նրան այնպես էր 

թվում. թե հա։ւարակ հողաբլուրներ են և ոչ բնակավայր, հնուց 

մնացած թմբեր, որոնց տակ, հասկ անո՞ւմ եր, թալլված է այս 

երկրի արբա յա կան անցյալր, երր. իշիւ անն երր Արարատ յան յամ֊ 

բուտներոււէ որսի էին դուրս դալիս, վալլա լլներին նիղակահար 

10 անում և Արարսի կղզիների վրա սաբրում խրախճանք։

՛էխի P’ շոֆեր. քշՀր... Ւնչրան էլ արադ սլանաս, Ա|ասա- 
։’|11'|'։} '*։ոբի թափին չսլիտի հասնես, թեկուզ դլուղերն էլ տրո­

րես անիվների տակ: Քշի ր, և թուլ իրականք Հովնաթան Մարչի 

աչբին մի պահ չերևա, թոդ (Լրմենիան դաոնա ամպերից կախ 

րնկած դրախտ, որի բնիկները զտարյուն են, ք^՚որգոմյան ցեղի 

սւԼալլարա •ուլով, կատարյալ և իսկատիպ փղշտացի, եթով­

պացի 1լ ոչ մ ոլլա ֊ր այաղե ացի միջսւկ կւսմ աղքատ;
-եդափոխությո՞ւն, սոցիալի՞զմ... ^ջիր, շոֆեր։ Հո։/նա- 

թան Մ։սրչ՛։ այդ համարոււե է անցողիկ երևույթ, նո'ւ, որւդես 

20 պատմության մի գրիպ, մարմնի ծամանւսկավոր խանգար ում, 

ոԲ/'Ձ ‘‘ետո մոխիրների տակից լորտի հարություն առնեն բո­

լոր մեռած քաղարներր, քանի երկրադնւլի ՚ անկյուններում 

Հու/նտթան Մարչի պես մարդիկ Արմ ե ն ի ա ասելիս աչքերից 

արցունքներ են գլորում և ղրկուէ! ա յդ դաղափարր, որպես 

թունդ հարբեցողը վերջին շիշ օղին։

Մեքենսւն կանգնեց։ Օոֆերը քրտինքը սրբելով հետ նա­

յեց ու ւգահ մի զարմացավ։ Հււվնաթան Մարչր քնել էր փա֊ 

փոլկ բարձերի վրա և բնսւղդարար շարունակում էր օրորսլչ, 

որպես օվկիանոսի շոգենավ՝ մարմանդ կոհակների վրա։

30 Միայն մարմինը չէր օրորվում, մտքերը ճոճանակի պես տա­

րուբեր էին լինում, թեկուզ միտքն էլ աշխատում էր, որպես 

խ անդսւրված ժամացույց։

Շչակը ոռնաց։ Հուվնաթան Մարչը Բերվեց, “՛չբերը տրո- 

բեց։ Ա խ, եթե շամբուտներ լինեին, և իշխանական ւէարաղը 

մռնչար շչակի պես։ Օուրջն ամայի տափարակ էր, տեղ-տեղ 

քարակույտեր։
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Ահա ինքը' փղշտացոց լիազորը ոտք է կոխում ապագա 

քաղաքի սահմանը և քայլում է որպես հաղթանակից վերա֊ 

դարձող զորավար։ Ո՞ւր են կամարները, ինչո՞ւ շեփորները 

շեն ավետում քնած քաղաքին այն մասին, թե...

Շոֆերր մեքենայի գլուխը հետ դարձրեց, և որովհետև 

Հովանաթան Մարշի պատվերը կար մի հով տեղ սպասելու, 

քշեց դեպի դեմը երևացող ծառաստանը։ Հովնաթան Մարշը 

նափց հեռացող մեքենային, ապա երեսը դարձրեց տափարա­

կի կողմը։

Անշուշտ, երբ Պետրոս Մեծը ճահճուտների մեջ կանգնած, 10 
աչքը ծովախորշին, իր խոսքն էր ասում, անշուշտ, ռուսական 

արքայի դեմքին էլ նույն արտ ահ այտ ությունը կար, ինչ որ Հով­

նաթան Մարչի դեմքին, որի քնքուշ մորթը արևից մի քիչ 

խանձվել էր։ ճիշտ է, տարբերություն կար, ինչպես օրինակ, 

այն, որ ռուսական արքան երկարաւ/իզ կոշիկներով էր, իսկ 

Մարշը դեղին բոտերով կամ ույն, որ Մարշը երկրորդ անգամ 

էր պատմությունը կրկնում (իսկ այդ հայտնի ֆարս է),— ԲաձՁ 

և այնպես նմանությունն ակներև էր։

Հովնաթան Մարշը շատ քայլեց ամայի տափարակում։

Հին, հայրենիքի փոշին նստեց նրա դեղին կոշիկներին։ Մտրշը 20 
քայլում էր, նայում աջ ու ձախ, մտքում հաշիվներ անում, տնե­

րի, ագարակների հաշիվներ, պարտեզներ տնկում, փողոցներ 

անցկացնում և ընդարձակ հրապարակ, կենտրոնում հսկա մի 

շենք, ամենաքիչը իններորդ դարու ոճով կառուցած, փոշտա֊ 

կան հանդեսների ու եթովպական հավաքույթների համար։ նա 

տեսնում էր այդ քաղաքը և քայլում էր այնպես, ասես առֆալ֊ 

տած են մայթերը։

Մի օձ, մաշկն սպիտակ բծերով մի օձ, քարի վրա տաքա­

նում էր։ Ոտնաձայնից գլուխը վեր հանեց և, հավատո՞ւմ եք, 

գլուխն այնպես տնկեց, ասես օձային իր լեզվով ճարց էր տա- 30 
լիս նորեկին' ո՞վ ես, ի՞նչ ես ուզում ամայի այս դաշտում։ 

Մարչը չտեսավ օձին։ Գուցե դրանից նեղացած օձը բարվոք հա­

մարեց շուլալվել քարի տակ և շարունակել օձային յուր մըտ- 

քերը ակնոցավոր սորեկի մասին։

Ո այց զայրացածը արևն էր։ Ասես ուրիշ երկիրներից իր շո­

ղերը հետ էր կանչել, որպեսզի այդ մամին խիտ շարքերով շի֊
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^ս,բն/ւ /?1յ11'I'I'է՛> մինչև կարիճներն էլ արևահար լինեն և քարե­

րը ճարեն։ Սակայն Մարշը չէր զգում Ոչ արն, Ոչ [ուսին: Եվ 

այդ ավելի էր զայրացնում արևին։ Ո՞վ էր նա, գուցե վաղուց 

մեռած մի արքա, մի Արշակ թագավոր կամ Գադիկ զորավար, 

որ ամերիկյան տուրիստի տարազ հագած՝ հարություն էր առել 

և 2"Դ մ^Ր^կին անմարդաբնակ դաշտ ում իր դղյակի հետքերն 

էր որոնում և ստուգում, թե ի՞նչպես է հիշում իրեն սերունդ­

ների սերունդը...

Մի հավ ալւուլթ, բաժակաճառեր, կենաց խոսքեր, օս։ա- 

րաղգի հյուրեր և հայրենական երգեր, որոնցից օտարազգի 

հյուրերի լսողությունը սակավ էր շոյվում, սակայն ժպտում 

էին' ‘թ՚՚յնլուչ մնալու համար։ Հովնաթան Մարչը /սոսում 

էր_ Օտար հորիզոն... Այնտեղ, հայրենի հողի վրա, ուր չուրը 

մայրենի բարրաոով կկարկաշե^^ա/րշչր խոսում էր ոսկեբե­

րան լեզվով, և Մարչի լեզվով խոսում էին բոլոր մատենագիր­

ները, ոորավարներր, ժպտում էին ոսկեգանգուր խոպոպիկ­

ները։ Մեկի կուրծքը հևիհև բարձրանում էր, երբ Մարչը հրն- 

չեցնում էր իր ձայնը, որպես բամբիռ' pшմp որոտան և իջ­
նում, երբ նրա ձայնը դառնում էր առավոտյան զեփյուռ ու չո­

լում կտավատի կապույտ ծաղիկները։

Հովնաթան Ս արչը ճակատը տրորեց, թեթև գլխապտույտ 

զգաց։ Արեր միամտորեն կարծում էր, թե նրա գլխարկի տակ 

հաստակլեպ դդում է և ուղում էր խաշել այդ դդումը։

Հովնաթան Ս արչը այդ գիշեր հերոս էր-՛՛ Ս֊ խ, եթե տես­

նեին նրան այդ դիրքով, հայրենի հողը կոխելիս, ինքն իրեն 

զրուցելիս, որւգես մի Լիր արքա, ո'չ, որպես աշխարհակալ, 

որք։ վայրկենական մտքերը պատ դամն եր են գալիք սերնդի 

համար։
Հովնաթան Մարչը կռացավ, քարերի արանքում բուսած 

խոտերից մի փունջ պոկեց և մետաքս թաշկինակի մեջ լցրեց մի 

բուռ հող։ մետաքս թաշկինակ... Այրիացյալ տիկին Մարինե 

Քրա^յան...
...Երեկոյան Մարչն աչքերը բաց արեց, նայեց չորս կողմ 

ու նորից փակեց։ Երա՞զ էր։ Ո՞վ կառուցեց այս խրճիթը տա֊ 

փարակում։ ■քներակները զարկում էին և ամեն մի զարկի ~>ետ 

ծակոցներ էր զգում գլխում։ Մարչը ձեռքը ճակատին տարավ

24



և զովություն զղաց ճակատին դրած թաց շորից։ Երբ շորը փո­

խեցին, Մարշը նորից աչքերը բաց արեց, ճրագի լույսի տակ 

տեսավ շոֆերի դեմքը և մի ուրիշ դեմք։ Մի կին ճրագը բարձր 

բռնել իր, ասես գլխին իր դրել։ Նա փորձեց խոսել, բայց հա­

զիվ կարողացավ ջուր ուզել ու աչքերը նորից փակեց։

Հովնաթան Մարչը արևահար իր եղել այն ժամանակ, երբ 

հուլիսյան արևի տակ, ցամաք տափարակում, որպես միրաժ, 

նա տեսնում էր Նոր Եթովպիո սպիտակ տները։ Շոֆերը սս/ա- 

սել էր մի ժամ, երկու, վերջը մոտեցել էր և նրան տեսել արևի 

տակ ուշաթափ ընկած։ 10
Երբ մի անդամ էլ նա աչքերը բաց արեց, մի մարդ ամանի 

մեջ մածուն էր խառնում ջրին, կինը կանգնել էր կողքին, ինչ֊ 

որ երեխաներ կախվել էին կնոջ փեշերից և զարմանքով նայում 

էին խսիրի վրա պառկած մարդու շորերին, կոշիկներին, ակ­

նոցների ապակիներին, որոնց մեջ արտացոլում էր ճրագի 

լույսը։ Եվ մանուկներին այնպես էր թվում, թե մարդը կրակե 

աԼքեր ունի։

— Ո՞ւր եմ,— հարցրեց Մարչը, և մինչ շոֆերը պատաս­

խան կտար, նրա սնարի վերև տնկվեց երկարհասակ մեկը և 

ասաց. 20
- Անհոդ եղեք։ Հաջի Խարաբ գյուղն է կամ հին հայոց 

Սա զն արանը։

— Հին հայո՞ց... Հրամանքնիգ ո՞վ եք։

— Անթանոսյան Հմայակ, գյուղի վարժապետը։ Ե" էլ օտա֊ 

րական եմ, այս հեռու գյուղում եմ աշխատում ։

Եվ Անթանոսյանը շատ կցկտուր պատմեց իր կյանքն ու 

գլխով անցածը, ամեն ինչ համեմելով այնպիսի բառերով, ո֊ 

րռնց քաջ ծանոթ են հին գրաբար գիտցողները։ Շոֆերին այն­

պես էր թվում, թե մարդը պոչ ունի և խոսելիս պոչը գետն ուին 

է տալիս։

Տանս։ երը առաջարկեց հիվանդին կտուրի վրա տեղավո­

րել։ 30
— Վերև րամի կլինի, լավ կքնեք։ Համ էլ կարիճից, մժե- 

Գիլյ երկյուղ շի չինի։

Մարշին վերև տարան։ Սանդուղքով բարձրանալիս նա թե­

թև գլխապտույտ զգաց ու հենվեց Անթանոսյանի թևին։
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— Վաղը եղեգնուտը պիտի տեսնեմ։ Ինչպե՞ս է անունը։

— Տեղացիք Վամըշլոլ են ասում,— ասաց Անթանոս֊ 

չանը։— Պատմական..,

Վտմըշլուի պատմական անունը Հովնաթան Մարշը այն֊ 

պես էլ չլսեց։ Օտարը բարձրանալիս զգաց, որ ոտքերը ղողում 

են, հազիվ հասավ թաիյաին ու մեկնվեց։

երկինքն աստեղաղարղ էր, իհարկե, որովհետև հուլիս­

յան ՛քիշերը բոլոր հորիզոնների տակ էլ աստեղաղարղ է։ Հով­

նաթան Մարշը աչքերն առտղերին ուղղելուց առաջ հարկ հա­

մարեց, անձի ապահովության համար, հարցնել կարիճների 

մասին և տեղեկանալով, որ այղպիսիք կտուրների վրա հաղ֊ 

1Լս' '։ 1"ւտ Ին, երեսը դարձրեց Անթանոսյանի կողմը։
Այդ այնպես հանկարծ եղավ, ասես մինչ այդ նա չէր զգա­

ցել նրա ներկայությունը։ Մարչը նրան հարցրեց հողի, ջրի 

մասին, ոչ վերացական մի ինչ֊ որ հողի կամ ջրի, այլ որոշ՝ 

մեր, սւյււ, հին, հայրենի 1ւ այլն։ Այդ խոսս։կցությունը այնքան 

Հաճելի թվաց Մարչին, որ նա գլուխը վեր հանեց, նստեց տե­

ղում ու ցնծության աղաղակ արձակեց:

— Ահա փղշտացի մը...

Շոֆերը կարծեց թե կարիճը խայթեց պասածիրին։ Խրճի­

թում քնած տ սւնտերր կնոջը հարցրեց։

— Ինչո՞ւ ճվաց։

Երկինքն աստեղազարդ էր։ Սակայն ույդ չէր կարևորը, 

այլ այն, որ Հաջի Խարաբ գյուղի ծայրին, կտուժի տակ Հովնա- 

թան Մարշը գրուցում էր մի մարդու հետ, որ իր նախատիպն 

էր, սակայն մի քիչ ավելի պակսւս աշխարհ տեսած, ավելի 

բարձրահասակ և դյուզի ուսուցիչ, այն ժամանակ, երբ ինքը... 

Եո ւ, ինքը, իհարկե...

Խոսքը դարձավ Նոր Եթովպըո մառին: Հովնաթան Մար- 

չլ։ պատմում էր, ավելի ճիշտ զառանցում, որովհետև քներակ­

ների մեջ ծակոցները շարունակվում էին։ Իսկ Անթանոսյանին 

թվում էր, թե այգ ձայնը մոռացված, բայց հարազատ հեռու- 

ներևց է գալիս։

Նրանք անվերջ կ զրուցեին, եթե մի դիպված չլիներ, անմեղ 

մի քաղ։ Երբ Անթանոսյանը պատմում էր հին օրերից, երկու­

սին հասկանալի լեզվով, Հուէն սրթան Մարշին այնպես էր թվում,
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թե ինքը ինչ-որ կղզիների վրա է և ոչ հայրենի երկրռւմ։ Մի 

Տաիտի, Ֆորմուլա կամ անհայտ այլ կղզի, ուր ապրում են 

կարմրամորթներ և ջրերի ‘Լրա գերաններից տներ կառուցում 

ճիջա այնպես, ինչպես աան կտուրը։

Անթանոսյանը պատմում էր։ Կարո ղ էր անհայտ կղզու 

բնակիչը պատմել, թե ի՞նչ գեղաքանդակ է Ղամըշլուից ոչ 

հեռու ընկած ավերակ եկեղեցին, ուր եզիդի հովիվները ձմե­

ռը ոչխար են պահում։ Կարո՞ղ էր Տաիտիի բնակիչը պատմել."

Միայն փղշտացին կարող էր արտասվել հուլիսյան աս­

տեղազարդ երկնքի տակ, լսելով Հովնաթան Մարչի խոսքը այն 10 
մասին, թե ինչպես տափարակի մի քարի տակ, թաշկինակը 

հողով լեցնելուց հետո, նա մի թուղթ է թաղել, որպես հիմնա- 

դրեք Նոր Եթովպիա, որպես նոր ուխտ։

Եվ այդպիսի զրույցները վերջ չէին ունենա, եթե չլցներ 

մ/' դիպված, որի պատճառը այն էր, որ Հովնաթան Մարչի 

քներակները ցավում էին, ու կարծում էր, թե Հաջի Խարաբ 

ԵՀՈ՚՜՚ԼԸ անհայտ կղզու վրա է, տները ցցաշեն են, պատարի տեղ 

գերաններ են ջրի մեջ։ Երբ Անթանոսյան Հմայակը հայրենի 

երկնքում մի համաստեղություն էր փնտրում և Հարգս։ գոզ]։ 

ճանապարհից մտքով գիծ անցկացնում մինչև ^ աստեղաշարը, 20
Հովնաթան Մարչը վեր կացավ, մոտեցավ կտուրի ծայրին ցցած 

կոտրած կարասին, որով ամեն առավոտ օջախի ծուխն էր 

բարձրանում ։
Դիպվածը, ճիշտ է, վերևից սկսվեց, հենց ծխնելույզի կա­

րասից, բայց աղմուկը խրճիթից ելավ, որովհետև վերից ծլլա­

ցող հեղուկը հանգցրեց ճրագը և Հովնաթան Մարշին այնպես 

թվաց, թե պետքարանում մարդիկ են խեղդվում։ Այդպես չէր 
կարծում, սակաւն, տանտերը, որի խոր համողմամբ, հուլիս֊ 

{ան աստեղազարդ գիշերին, երկինքը երբեք անձրև չր թափում 

և այն էլ ծխնելույզով։
Աղմուկի վրա շոֆերը դուրս թռավ, և մինչդեռ Հովնաթան 

Մարչը Անթանոսյանին ապացուցում էր, որ պետքարանում 

մարդիկ են խեղդվում, իսկ փղշտացի Հմայակը մեջքով կտուրս 

էր հրում, ուզում էր, որ կտուրը տեղ անի և պարտակի իրեն, 

շոֆերը բակում շապկանց կանգնած և բռունցքը դեպի կտուրը 

ճոճող տանտիրոջ հետ' մոտավորապես այսպես էր խոսում.
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10

20

— 1,ա'վ, հերիք է, գուցե էն չէր, խմելու ջուր էր։

— Ի՞նչ ես ասում, էնպես խմելու ջուր կլինի՞՛ էս էլ իմ 

պաւաէի տե՞ղն էր: Երեխեքս վեր թռան...

— Դե չիմացա'վ, մեր սւեղին ծանոթ չի, Ամերիկայից է 

եկեչ... ՜

— Է լա՜վ, էգ անտեր երկրում բա կտուրով տուն չկա ...

Խնդրին վերջնական լուծում տվին այն արծաթները, որ 

Սնթանոսյանի բռի մեջ իջան սանդուղքով և զրնգոցով թափվե­

ցին ,11ոլՂա0"լ Բ"լո.ը, որպես երկնքից իջած աստղեր:
Ահա այդ դիպվածն էր, որ ընդհաաեց նրանց քաղցր ղրույ- 

ցր: Ասվում է ընդհատեց, քանի որ խաղաղություն տիրելուց հե­

տո, Հաջի Խարաբ դյուզում, խղճուկ մի կտուրի վրա, երկու 

փղշտացիների զրույցը նորից ծայր առավ:

Լուսարարը այսպիսի պատկեր տեսավ: Անթանոսյանը 

պառկել էր դետնին, մեջքի վրա, դեմքին երանուի/ան ժպիտ: 

թնթերր ո' զ, մանուկ ծ ամ տնակ սպանե՞լ եք գորտ ու տեսե՞լ եք, 

թե ինչպես գորտը դառնում է մեջքին, ոտքերով չանչ անում, 

առես գանգատվում է երկնքին: Այդպես պսակել էր Անթանոս­

յանը, սակայն ոչ ոքի զանզատ չէր սւնոլմ: Օ՚ախտի վրա Հով- 

նաթան Մարչն էր պսակել, ձեռքը գլխի սւակ, երեսը դեպի հե­

ռու մշուշի մեջ երևացող տափարակը:

Այգ՚զես քնել էին խաղաղ ու անխռով երկու փղշտացի:

Եվ էին նրանք անձինք նվիրյալք սիրույն Արմենիո...

4

Ս՚յԴ °ԻՇ պատարագիչ Արիստակես եպիսկոպոսը, երբ երե­

սը դեպի աղոթողները դարձրեց և սկիհը բարձրացնելով ասաց՝

— Առե ք կերեք, այս է մարմին իմ,— մյուսների հետ մո­

տեցավ և Հովնաթան Մարչը, ուտելու այն մարմինը, որ ամ­

փոփված էր եպիսկոպոսի ձեռքին բռնած անոթի մեջ: Եվ երբ 

20 սրբազանի մատները շոյեցին նրա լնդերքը, բերանում գինու 

',ամ զգաց, Հովնաթան Մարշի երակներում արյունը խաղաց, 

որպես եռման հասած ջուր: Երջանկության գագաթնակետն էր 

նրա համար:
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Ա. հսւկունցլ։ ապւո' Սևսպա^ի հետ (1929 p)



Դորխփ շէնէ» (hjnrLup)



Ա՜խ, այդ երջանկությունը... Կատուն դռան շեմքին, արևի 

տակ ծուլորեն պառկում է, հորանջում և երբ արևից խաղում է 

արյունը, թաթերն ա/նպես նազանքով է մեկնում, ասես եր­

ջանկությունն արևի շողերի մեջ լողացող դեղին թիթեռնիկ է։

Պատարագը շարունակվում էր։ Մերթ բեմից էին երդում, 

մերթ ներքևից պառաված ու երեր ձայնով մեկը պատասխա­

նում էր, գովում լուսավորչական աստծուն, որ մուտքի առաջ 

չոքած գաղթական բիձայի համար բավական նման էր պատա­

րագիչ Արիստակես եպիսկոպոսին։ նույն ալեհեր միրուքը, փա­

ռահեղ մալանչներով մինչև գոտին կախ ընկած, նույն սպիտակ 

ու կակուղ մատները, որ դեղին մոմի էին նման և բույրը 

կնդրուկի, խունկի և զանազան անուշահոտ յուղերի մի ախ առ֊ 

նըված բույրը, որ օդում բարակ հետք էր թողնում ամեն ան­

դամ, երբ Արիստակես եպիսկոպոսը մայր դռնից ներս էր 

մտնում, փիղը վեհորեն աջ ու ձախ դարձնում տեսնելու, թե 

քանի՞ հոգի են չոքել վանքի սառը քարերին։ Համարյա ամեն 

օր նույն տեղում գաղթական բիձային էր տեսնում, մի քիչ 

մշևցի տեր Հուսիկ քահանային, մոմի արկղի առաջ կանգնած։

Այն բառերը, որ ելնում էին պատարագիչ սրբազանի բե­

րանից, որ հնչում էին դպիրներն ու երգասաց տիրացուները,— 

Հովնաթան Մարչի համար սոսկական գրաբար չէր, այլ աստ­

վածային երաժշտություն, մի անտես երգեհոն, որի ամեն մի 

ելևէջի հետ հոգին ոչ միայն բարձրանում էր մինչև վանքի գըմ- 

բեթը, այլև աղավնակերպ դուրս թռչում նեղլիկ պատուհանից 

և ո՞վ գիտե, ի՜նչ հրաշքով խառնվում հուլիսյան կապույտ 

երկնքին։

Խոնավությունից պատերի կրածեփը տեղ-տեղ ճաքել էր, 

թափվել։ Հին յուղաներկ նախշերն ավերվել էին, ասես ժամա­

նակը կեղտոտ լաթով սրբել էր պատերը, ցեխոտ ջուր շաղ 

տվել, մի տեղ սևացրել, մի սւեղ էլ գույները առաջվա պայծա­

ռությամբ թողել։ Ժամանակը վաղուց էր իր վճիռը կարդացել 

վանքի համար, մնում էր, որ նույն ժամանակն ուղարկի դա­

տական կատարածոլին ըստ ցուցակի։ եղած գույքը հանձնե­

լու աքն անհատակ անդունդին, որ պատմություն է կոչվում։

Հովնաթան Մարչի աչքերր սահում էին պատերի։ վրայով, 

նայում նկարներին, նաիսշերին ։ Ահա հրեշտակապետը թրով

ՀՕ

20

30

29



ու կշեռքով... Հին առասպել մեղքի ու արքայության մասին։ 

•Զանի '/աբ նա արնոտ աչքերով նայել է միամիա պառավ­

ներին, նրանք հոցում սարսափ ծնել և սնոտի ջերմեռանդու­

թյուն, որ վա/ս ճան ի ստացել կեղտոտ թաշկինակի ծայրին 

կապած պղնձե դրամը հրեշտակապետի նկարի ներբեր կա­

խած ղանծանակի մեջ ցցելով։

Տիրամայրը... նավական համակրելի դեմքով մի կին և 

այնքան ճերմակ ուսեր ու կարմիր շրթունքներ, որոնցից մայ­

րությունը կաթում ի, որպես հասսւծ նռան ջուր։ Տիրամոր 

10 նկարը, որին ի տես շարվեշար կանդնած միաբանները շատ 

որոշ տեսել են և մարմնի այն մասերը, որ չկան նկարի ւիյւա։

Որտեղի՞ց ներս ընկավ մեղրաճանճը և տզզալով պտույտ­

ներ գործեց, մոտեցավ, նստեց տիրամոր նկարի վրա, թևերն 

իրար քսեց, հետո թռավ, կորավ դմբեթի տակ։

Երբ որ հիմնվի։ Նոր Եթովպիան, ուրիշ նորանոր քաղաք­

ներ, սւյս երկիրը կդառնա ամենից չքնաղը (ԱՈըուսի վրա, հին 

քաղաքների ողին հարություն կառնի, փղշտացւրց ցեղը նորից 

կդառնա հզոր ու անպարտելի։

Այսպես մտածելուց հետո Հովնաթան Մարչը տեղր փոխեց, 

20 որովհետև պատուհանից արևի շողերի մի խուրձ տաքացնում 

էր ս,յ^ Դ1Ո1/"Ը> ՈՐ հարբել էր լուսավորչական պատւսրադից 

ու հայրենաբաղձ մտքերից։ Տեղը փոխելիս Մարչը տեսավ դաղ- 

թական երկու բիձայի հետև կանդնած Անթանոսյան Հմայա­

կին։ Նրանց հայացքներն իրար հան դիպեցին։

— Ես էլ Զեզ սլես,— ուղում էր առել Անթանոսւանը։

— Կսքանչանա մ, հավատարիմ զինակից,— այսպես կա- 

Ր^լի էք խմբադըել Մարշի դեմքի արտահայտությունը, հիմք 

ընդունելով նրա աչքերի փայլը, որ և' կրոնական էքստազ էր, 

^ փղչտական հայրենասիրություն, և' մեղմ քնքշանք ի տես 

30 Անթանոռյանի նիհար ու բարակ մարմնի, գզգզված մաղերի և 

այն խեղ՜ս կեցվածքի, որպիսին ուներ Ս.նթանոսյանը աղոթող 

բիձաների։ կողքին։

Այն առավոտ, երբ լուսաբացը Հաջի Խարաբ գյուղում տե­

սավ նրանց որպես անձինք նվիրյալք, այն առավոտ արևի շո- 
Ղ^ՐՒ իւ։ս։ւլտոցից զարթնելով, Հովնաթան Մարչը տրորեց աչքե­

րը և նայեց տափարակին։ Նրա հոդին թունդ առավ, կոշիկի թե-
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լերը կապելուց հետո, վճռականորեն մոտեցավ կտուրի ծայրին 

որպես լուսնոտ մի մարդ, որ թևերը ձգելու է վեր և իջնելու 

կտուրից։

Շունը մռռաց։ Մարշը հետ նահանջեց, և նահանջելու հետ 

միասին աչքին շատ պարո երևաց Հաջի Խարաբ գյուղը, հո­

ղաշեն տները, անկարդ փողոցները, բամբակի ու ցորենի ար­

տերը և կտուրի կարասե ծխնելույզը։

Անթանոսյանն էլ զարթնեց, վեր թռավ և այնպիսի ժպի­

տով մոտեցավ նրան, ւսսես աչքն էլ չէր փակել և ամբողջ գի­

շեր ժպտացել էր: 10
— Դիտո՞ւմ եք։ Հրաշալի՜ է,— ասաց նա։

Մարչը մռմռաց, որից երևաց այն, որ տեսարանը հրա- 

2աւ1' 1.Ւնելով հանդերձ, նրա հաղթ մարմինը ուտել էր ուզում։ 
Եվ երբ շոֆերը ներքևից ձայն տվավ, որ թեյը պատրաստ է, 

Մա^ԼԸ ժպտաց։

Ոչ ոք լ!ս^Ց’ թե ի՞նչ խոսեցին Հովնաթան Մարչն ու Հաջի 

Խարաբ դյուզի ուսուցիչ Հմայակը տան ստվերում, այն ժամա­

նակ, երբ շոֆերը մեքենայի փոշին էր սրբում, իսկ տան տերը 

հողուրագն էր սարքում։

— Ո՞ւր, վարժապետ,— հարցրեց տանտերը, երբ մի քիչ 20 
հետո Անթանոսյանը նստեց ավտոմոբիլի մեջ։

— նոր երկեր,— եղավ պատասխանը։ Գյուղացին ոչինչ 

չհասկացավ։ Եթե նա լսե՜ր, թե ի՞նչ խոսքեր ասացին իր հո­

ղաշեն խրճիթի ստվերում, այնտեղ, ուր հորթերն ե՛ն պառկում։

Վանքի մայր դռնից ներս մտավ պարարտամարմին մի 

կին, սև վուալով: Կինը խաչակնքեց այնպես արագ, ասես 

մատերի ծաւրհն բամբակ կար, սլոսլոավւ մեջ թաթախած։ 

Աքդ արարից հետո վիզը թեքեց այնպիսի խեղճությամբ, կար­

ծես ամենքին ասում էր.

— Ես եմ հոգով աղքատը, որի համար է կահավորած 30 
երկնի արքայությունը։ Ես եմ կայծակից խանձված ծառ' կա­

նաչ պսւրտիոյում։

Վեղարավորներից մեկը ետ նայեց պառավ եզի դանդաղ­

կոտ շարժումով։ Հովնաթան Մարչը չիմացավ վեղարավորը 

բուրվառող սարկավագի՞ն խոնարհեց, թե՞ կնոջը ողջունեց։
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թանգերը զարկեցին: Սառը քարերի վրա չորած պառավ 

կանայք օրորվեցին, արտի մեջ տնկած խրտվիլակների նման, 

երր թեթև քամի է ելնում:

— Օ՛ձի ն-բոմ-րոմ, դձէՀն֊ բո մ - բ ո մ...

— Եվ ^ՐկՒ[՛ և երկին անցցեն, բայց բանք իմ մի անցա­

նիցեն...

Ար/“յ ա “է կ ե ս եպիսկոպոսի ձայնք բեմի ‘էրայից աղոթող­

ներին աղդարարում էր գալիք կյանքի մասին, և ոչ ոք չէր զդում 

բորբոսնած այն ձանձրույթը. որ կար պատերի վրա, մոմավա­

ճառ տեր Հուսիկի դեմքին, Գաբրիել հրեշտակապետի աչքե­

րում, թեկուզ այդ աչքերը սարս աւ՛ր էլ ծնեցրել են միամիտ 

պառավների հոգում:

Հուէն սրթան Մարչի մտքերը հեռո լ էին, շատ հեռու: Ահա 

Ո ան կուի յան օրերը, ապա վանքէ։ դպրանոցը շատ հեռու մ է: 

քաղաքաւ), ուր բարձր մայրիներ կան, չնաշէսարհիկ պուրակներ: 

Հ,ս1ՐՐ բարեպ աշտ լուսավորչական, անվանէլ Սերոր աղան, 

դորդադործարան/: տեր: Ալ միշտ հայրը կասեր.

— Ագե յաւէրիս, այդ քու գործը չէ:

Այդպել, էր ասում հայրը որդուն, երբ վերջինս հարևան 

տղաներից էս ումբ կազմած, պարսատիկներով ու կեռ փայտե­

րով զինված, դպրոցից դալիս նոոոմ ու տաճիկ տղաների հետ 

կովէ՛ Էր բռնվում: 0', հերոսական մանկություն, որ կնիքդ դրիր 
Հովնաթան Ս սւրչի հետացա տարիներէ։ վրա և նրան դարձրիր 

որոտման որդի:
Մէ։ անդամ էլ թշնամին ‘արձակվեց և հաւբական տան 

ապակիները փշրեց: Այղ գիշեր, ծեծի ու լացի անմոռաց գիշեր* 

պահվել էր սնդուկների հետև, մայրը որպես պահապան հրեշ­

տակ պտտվում էր սենյակում, մինչև հայրը տուն գար և իմաց֊ 

ներ: Հետո ծեծ, րաշկռտուր, թուք ու մուր և մառանը, չոր մըր- 

դերով լեցրած մառանը, որոյ ես աքսորավայր:

Ապա Պոլիս, ազգային վարմարան, ճառեր, ցույցեր... 

Երազներ, մոտ, շա՜տ մոտ: Հարկավոր էր միայն ցանկանալ, 

ուժեղ ցանկանալ, ոչինչ չանել, նստել սրճարանում, ծէսէ։ թանձր 

քուլաներ արձակել, րերանը ողողել դառնահամ սուրճով, ծա­

մել սուրճը, մէւնչև նյարդերը սրվեն և ձգված նյարդերը պատ­

կերացնեն երազը:
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— Պատարագը վերջացավ,— ձայն տվեց Անթան որ յանը ։ 

Հովնա թ ան Մարլր ցնցվեց։ Կաղլիկ լուսարարը, փայտը գետ- 

նին դեմ տալով, մեկ-մեկ հանգցնում Էր մոմերը, բաց գրքերը 

ծալում: Տեր Հուսիկը սլղնձե դրամն էր հաշվում։ Եկեղեցում

"Կ'1‘2 "Լ 'Դ> Լ^Ր'

Մ աՐ1մ1 մ ոտեցավ տեր ի կից դեղին մոմեր դնելու,

մայր աթոռի մոմեր:
— Հավատացւալ հա Հրեն ակից մը ոլնիմ Սուենոս Այրես։ 

Անոր բաղձանքն է, երբ վախճանը մոտիկնա, սնարի վերև մայր 

աթոռի մոմ վառել,— ասաց Մարշը մանրիկ արծաթներ գլորե­

լով մոմավաճա ո.ի առաջ։

— Աստված թողություն շնորհեսցե,— պատասխանեց մը֊ 

շեցի քս'հանան ու կռացավ դետալին ընկած արծաթը վերցնելու։

Եվ հանկարծ մի միտք, որպես կայծակ. փայլատակեց 

Հովնաթան Մարշի գլխում։ Ահա նա, արծվաքիթ, տիպար քա­

հանան, որի միրուքի մաղերի արանքում հացի փշրանք ու 

պանրի կտորներ էլային, կատարյալ քահանա, այն երկրից, 

հասկանում եք աէն մեռած երկրից, ուր կար Մշո Սուլթան 

սուրբ Աարասյեսւ և մեղրագետ եր և որի անունը էլեկտրական 

հոսանք էր նրա նյարդերի համար։ Ահա նա, հայրենի երկրի 

սխտորահոտը կարկատած ֆարաջայի փեշերին, ճակատի կրն- 

ճիռներր որպես անընթեռնելի հիերոգլիֆ։

Տեր Հուսիկը միրուքն առավ ոսկրոտ մատնեքի և 1,9 և 

ներքին հրճվանքից այնպես տրորեց միրուքը, ասես ՝,իմսւ պի­

տի պոկեր, որպես սոսինձով փակցրած գրիմ: Սակայն ոչինչ 

չեղավ արտառոց: Հուլիսյան այդ օրը, հենց մայր տաճարի կա֊ 

մարներե տակ, բոլոր հրեշտակների ու առաքյալների ներկա- 

յութլամբ, մշեցի տեր Հուսիկ քահանան նշանակվեց Նոր Եթով- 

պիռ ծխատեր:

Գնչո՞ւ, ինչու լաց եղավ Գա բրի ել հրեշտակապետը, և ձեռ­

քի կշեռքը ցողաց թեթև, շա տ թեթև...

Մինչև ճաշ բավական ժամանակ կար:

— Հա/րենի հուշարձանները տեսնելու երթանք,— ձայ­

ներ Մարչը։ Անթանոսյանր հետևեց նրսրն որպես և թիկնա­

պահ. և' զրուցընկեր։ Անթանոսյանից քիչ հեռու քայլում էր տեր 

Հուսիկ քահանան։
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Այնպիսի շքախմբով Հովնաթան Մարչը վանքի ղռան դե֊ 

բեղմանաքարերբ դիտելուց հետո, տեր Հուսիկի առաջարկու­

թյամբ, գնաց հայտնեի վանքը։

— Օտարը պ արժանք կսեպե մեր վանքի պատի տակ թաղ- 

'11’1' 1"՚կ ՛Հենք չենք հարդեր նախնյաց հիշատակը,— ասաց 

Մարչը, որից հետո տեր Հուսիկն ավելացնելու ոչինչ չունենա­

լով, ա ի։ քաշեց, հասկացնելու համար, թե Մարշն իր սրտից 

խոսեց:

Ամա ւի եր ճանապարհն էլ, վանքի շրջապատն էլ։ Եվ երբ 

10 դոնով ներս մտավ, վանքի բակում մի շուն հաչեց նրանց ։Էրա, 

ա/նպես անտարբեր, ասես շնական իր լեղվով ասում էր.

— Միևնույն է, էլ Հաչելու չեմ, եթե դուք վանքն եք ուղում 

տեսնել, որովհետև աւնւոԼդ ինձ պահ տված ոչինչ չկա։

Մ այց այդ չէր կարևորը, և դրանից չէր, որ Մ արչը ցնցվեց։ 

Սեկը թրի ծ սարով եթե ն՛րա սիրտը ծակեր և դրանով էլ չբավա­

կանանալով. սիրտը տեղահան աներ, Մո՛րչն այդպիսի ցնցում 

չպիտի աներ: Սրբապղծութէուն չէ՛ հնադարյան վանքի բակում 

շուն կապել, րուրդո դղդղված քոսոտ շուն, լեզուն շոգից կես 

"՚ցշին կախ և աւդ այն մամանահ, երբ նրա մաքի առաջ Գա֊ 

20 յանե կույսն էր, մաղերը թիկունքին կախված, երկար զգես­

տով և Հողե հնձանը, ուր կույրերն ուլունքներ էին պատրաս­

տում I։ պահվում Տրդատ թագավորի անսանձ կրքերից։
— I։ ,ր /՛երթաք.— ձայներ մի կին, որ շան հաչոցին տնից 

զուրս էր եկել ու, ձեռքով երեսն արևից պահելով, նայում էր 

ն ր ա նյլ ։

— վանքի դուռը բ՛ոց է, քույր:։,— հարցրեց Անթանոս-

I ան ր:

— Ապա ի նչ,— ասաց կինը և ներս մտնելուց առաջ 

կանչեց.

30 — Հորթը չթողնեք, որ դուրս ելնի։

Սակաւն երեքից և ոչ մեկը չլսեց կնոջ կանչը։ Ա՛յդ մ ամա­

նակ տել։ Հուսիկը Հովնաթան Մարչին ինչ֊ որ պատմություն էր 

անում, ավելի ճիշտ հնարում, ի"կ Հովնաթան Մ արչը մերթ 

դլուխն էր օրորում, մերթ Ա՛կնոցների արանքից նայում' տեր 

Հուսիկին, ասես ուղում էր ստուգել, թե որքան հազող է Նոր 

եթով՚՚/Իո ծխատեր քահանա լի ընտրությ ունը։
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— Այստեղ թաղված է Հովհաննես Երկրորդ կաթողիկո­

սը,— ասաց տեր Հուսիկը։ Եթե նա մի քիչ նրրաղդաց չիներ, 

կտեսներ Հովնտթան Մարշի այլայլված ղեմքր, երբ աչքը դՅ“3 
.դամբարանին, ե աչքն ընկավ մարմարի ւէրա մատիտով դրածին.

— Այստեղ ես Աիրուշին... ԻԱշ լազաթ էր...

Ընթերցո'^, դուր հասկանում եք (դուք, իհարկե, հասկա­

նում եք), թե ի՛նչ է կատարվել վեհապետի շիրմաքարի վրա և 

ինչպես նրա ոսկորները շուռ են եկել մյուս կողքին, երբ որ֊ 

ցանոցի աղջիկ Աիրուշին... Մ ի" թե այդքան անհոդի են մաշ- 

տոցյան գրերը: Նոքա պատմում են փառապանծ օրերի մա- 19 
սին ու նույն սառնությամբ շարվել են կողք կողքի, մեկի պըղ- 

ծությունը ավետելու այն խաղաղ ու սրբազան անկյունում, ուր 

ննջել են հոգևոր հայրերը։

Մարչը թուքը հաճախ էր կուլ տալիս, շրթունքները շար­

ժում: Այդ ամենը հուզմունքի և ներքին զայրույթի նշան էր։ 

■Սակայն դիմացի'ո Մարշ, որովհետև հեռու չես զայրույթի նոր 

պոռթկումից:

Վանքի արևմտյան մասում ուրիշ գերեզմաններ էլ կային, 

և նրանցից ամենից հասարակի քարին, որի տակ հանգչում էր 

18-րդ գարու նշանավոր հայրենավերի աճյունը, այդ քարի վրա %Ս 

որպես ապահով վայր, կինը փռել էր իր կարկատած...

Մանրացած սերունդ, որի սրտում նախնի փառքը տեղ էլ 

չունի՝ սարդի ոստայնի պես գոնե օճորքից կախվելու։ Ե Աշ 

ուրագան էր, որ սրբեց, տարավ։ Եղե չ է արդյոք այդ '-.ինը...

Ահա այդպես էր մտածում և ինքն իրեն հարց տալիս Հով- 

նաթան Մարէր ա էն ժամանակ, երբ տեր Հուսիկը երեսը մի 

կողմն էր դարձրել քահանայական իր անարատությունը զերծ 

պահե/ու, իսկ Անթանոսյանը ոգևորված պատմում էր այն օրո­

րից, երբ հենց այգ վանքի պատերի տակ կամավորների վեցե­

րորդ գունդը բանակ էր զարկել: Սչխաբները մայում էին վառ- 30 
մ ող խարու ւկի մոտ, եռանդով ու ավյունով լցված կամավոր­

ները թրի հարվածով վանքի թթենիներն էին կտրատ ում ։

— Ես էլ էի... Հավետ անմոռաց օրեր։

Վանքի դռար բաց արին: Աղավնիները թռան, պահվեցին 

.գմբեթի ճեղքերում։ Կիստմութի ՜մեջ Հովնաթան Մարչը տեսավ
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ՄՄ^ՐՒն * ոԲթՒ ^, ՈԲ աղս։ վնին երի աղմուկից վախեցած կանգ֊ 

նեյ, նայում էր եկողներին։

Մարչր տեղամ մեխվեց։ Ոս1||ւ հո Ր|), կուռք.•• Սակայն 

Հորքիր 2ա Բ^ վն ց գեպի գա որ և ղռան մոտ ր աո աչեց այնպիսի 

ո ։ ր ա ի։ ա թ I ա մր , ո ր մ ի այ ն հ որթ ին է հ ա տ ո ւ կ:

Իգար էր տեր Հուսիկը այս ու այն խ աշրարի կսւմ րանղա֊ 

կի մասին մի ր ան պատմում և ամենը շաղկապում Գա յանե 

կույսի անվան հետ:

— Սաս քարով են անիրավները ջարգեչ խեղճին,— ասաց 
70 տեր Հուսիկը, ցանկանալով միանգամից ցույց տալ և ջերմե֊ 

ոանգ, և' գիտուն [ինելը: Եվ այգ բուռն ոգևորությունից այն֊ 

պի: ր մի րար ցույց տվեց տեր Հուսիկը, որ անհնար էր տեղից 

'արժել, թեկուզ ա յն ժամանակ։

Վանըե բակում շունը մի անգամ էլ .աչեց: Օինը թոնթո֊ 

բաց, երբ տեսավ, որ Հորթը բաց գոն ով գուբս է եկել և կրծում 

: բակի կաղտս բր : Ա(գ տմեն ին ան տ արբ եր ^ ովնաթան Ս արչր 

անցաւ/ բակ/։ երկ ա (նքով, նրանից պատշաճ հեռավորության 

վրա՝ ե-նթանոսյանն ու տեր Հուսիկ քահանան:

Երբ ^ աԲւԲ թաշկինակով ճակատի ըրտինքն էր սրբում և 

20 քա լ լ ու մ փ ոշ ո տ մա մվ։ ով, ն տ ի ր մտքերի ծ ովումն էր, որպես 

անղեկ, անառագաստ նավ: ԷԱ! վ չէր զգում իրեն, նեղվում էր 

հով ու տաքից: Եվ եթե փոշի էր բարձրանում նրա քայլերից, 

շիկացած մտքերն էլ պագ ղո[ոԲ2Ւ էին արձան ում, երբ այգ 

մտքերը թաղվում էին առտնին առօրյայի սառը ջրում։

Գուք սիրում եք մի սիրուն աղջիկէ ՈԲԲ մեջ թերի ոչինչ չեք 

տ ե սն ո ւ մ և որը ձ ե էլ համար կա տ տր լալ տիսլ է խտացրած գե֊ 

ոեցկություն, բարի սիրտ, մի /սոսքով մարգկային բոլոր առա֊ 

քինի բարեմասնությունների գումար: Եվ հանկարծ հայտնը֊ 

վում է, որ աղջկա ատամները անմաքուր են. գարշահոտ կա 

ՑՕ այն շրթունքների հետև, որոնց կարմիրը ձեզ Համար և վարգ 

էր, և նռան կլեպ:

Սյսպես էր և Հովն աթուն Մարշը։ Մերթ տաք, մերթ հով: 

Սերթ Հերարձակ Գտ ր՚յնեն ուլունքների շասանը պարանս֊ 

ցից կ^խ՝ մերթ լղար հորթ, խոնա՛ւ/, ճաքճքտծ .զատեր, որբա֊ 

նոցի ու ղջիկ Սսրաշ.,.



Մռայլ էր և Անթանոսյանը ։ Եվ երբ ճամփի եզրին կա­

պույտ քարբ բույր տվեց ու ասաց թե

— Այստեղ թաղված է Խենթի սիրած աղջիկ Լալան,— 

Անթանոսյանն իր զերո պահ մի վերջացած համարեց, որով­

հետև մտքերը մի ուրիշ հողաբլրի շուրջ ցատկռտեցին, կա­

պույտ քարից ոչ հեռու, որի տակ թաղված էին մայրն ու կինը, 

իր' Անթանոսյան Հմայակի, վեցերււրդ կամավորական գնդի 

զինվոր Անթանոսյանի հարազատ մայրն ու կինը:

Խոլերի տարի էր, թեկուզ հույսի բոլոր դռները կրնկահան 

էին, և ուղտերի քարավանը խոստումներով բարձած Վանա երկ- 10 
րի ճանապարհն էր բռնել։ Մի բան ճմլտկաց նրա սրտում։ Մո­

խիրների տակ մոռացված մի կայծ էլ պսպղաց: Ոլնեցո լ է 

կին... Ինչո՞ւ է մոռացվոլմ դեմքը, և ինչ ծա նր է, երբ մարդու 

հիշռղութ ։ան առս՚զ մեռած մի հարազատ կանգնում է անի֊ 

մաստ ժպիտն երեսին: Չգրտես հանդիմանո ւմ է, թե՞ շոյում:

Թեև շոգ կեոօր էր, պլպլում էր արևը, բայց Անթանոսյա- 

նր սառնություն զղաց, կուչ եկավ։ Երբ հրդեհո:մ են երիտա­

սարդ օրերը, առատաձեռն ու սրտաբաց ցրիվ տալիս, հան­

կարծ, մի վայրկյան միայն, երիտասարդ օրերի տերը իրեն 

հարց է տալիս. %@

— Վազն էլ, մյուս օրն էլ, և ապա առաջին ճերմակ մաղը...

Սակաւն այդ տևում է միայն մի վայրկյան. որովհետև հա­

ջորդ վաւրկ ՛անին երիտասարդը դառնում է նույն հրձիգը:

Այդպես մտածեց Անթանոսյանը ։

— Անցա՞վ ամեն ինչ... Ո՞ւր են կրակները:

Սակաւն նորից սիրտը թունդ առավ... Հովնաթան Մ ար չի 

առողջ պարանոցից, լայն թիկունքից, վճռական քայլերից:

— Ահա' մարգարեն: Ու ծովը պիտի ճեղքի, պիտի գան փր- 

ղըշտացիք, եթովպացիք, կեսարացիք, ուռհայեցիք, բոլորը, բո­

լորը, և երկիրը պիտի դառնա մրգաշատ պարտեզ, աղբյուրները 30 
պետի ծորան մեղր ու կաթ:

— ճաշ՛դ ժամանակ չէ", հայրենակից,— դարձավ Մարշն՛ 

Անթանոսյանին: Տեր Հուսիկն- այնպիսի ցատկումով մոտեցավ 

նրան, որ ուզում էր ասել.

— Ի'նձ հարցրու...

37



Սակայն իզուր: Հենց այց վայրկյանին Արիստակես եպիս­

կոպոսի ծ առան, որ հեաթւց տեսել էր նրանց, մոտեցավ և 

Մ ‘"/'չին սրրաղանի անունից հրավի րեց ճաշի:

Ս արչր հետևեց ծառային: Տեր Հուսիկը տուն գնաց: Մնաց 

Անի)անոսյանը՝ գլուխը կախ, որպես հարցաէ ան նշան:

Մոտակա տափարակում ցել անող տրակտորը, ասես, ոչ 

թե փրթփրթամ էր, այլ ըրըջում և խրում բենւլին:

0

Ծղրիդները գիշերվա կիսին այնքան միալար ու մեղմ էին 

10 ձայնում, որ եթե Հովնաթան Մարշի ծանր մտքերը չլինեին, 

նրանց երդը քնաբեր օրոր պիտի չիներ, և նա մուշ-մուշ /դիտի 

քներ փափուկ անկողնում: Սակայն կային այդ մտքերը, և դրա 

համար էլ Արիստակես եպիսկոպոսի ննջարանի ծղրիդներն այդ 

՚1Ւ1^Ս ոլ № քուն բերին, այլ ջղայնություն:
Հովնաթան Մարշին թվում էր, թե պատի ճեղքերում ան- 

թ/“է: անհամ ար մանրիկ ժամացույցներ են, և բոլորն էլ նույն 

ձայնն են համում . որպես ծղրիդներ:

— Ծղի ֊տակ, ծղի ֊տակ...

՛երանից էր, որ նա երբեմն մեջքին էր պառկում, երբեմն 

20 աջ ու ձախ դաոնում, վերմակը մի կողմ նետում: Երանի թե 

Ծ/""յն դրանով վերջանար, և Հովնաթան Մարշը քներ:

Այդ օրն այնքան բան անցավ նրա գլխով: Եվ ահա այդ ան­

ցածն էր նրա քունը խանգարում, նստում կրծքին, երբ Մարշը 

պսակում էր մեջքին: Սողքին դառնալիս մտքերն էլ շրջվում 

էին: Մի արիշն էր ցցվում և հարցն ում.

— Ինձ մոռսւցե լ ես...

Եթե միայն այդ օրվա մտքերը լինեին: Ի՞նչ կապ, օրինա­

կի համար, ռուենոս Այրեսում կատարած հանգանակության մի 

հաշվեկշոի հետ. երր պակասում էր միայն երկու հարյուր դոլ- 

30 լաց: և Մացլը տքնում էր վաղվա մողովին արդարանալու պատ­

ճառ երկնել, ի՞նչ կապ այդ երկու հարյուր դոլլարի մոռացված 

պատմության և թղթադրամի այն կապի հետ, որ սրտի ներքին 

թրթիոով, Արիստակես սրբազանի ս եղանին խմած վանքի հին
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գինուց գլխի պտույտ ով, ճաշից հետո նա գրեց ամենից գերազ­

նիվ և վեհ պատրիարքի պառավ ու համարյա կանացի ձեռքին։

Տարի, շատ բարի ժպտաց ծերունին, շոյեց Հովնաթան 

Մարշի փդշտական ճակատք, հարցրեց օվկիանոսի մյուս ափին 

մակաղած հոտն վարք ու բարքից, իղձերից։

Հավիտյան անջնջելի վայրկյաններ, որ այնքան կարճա­

տև եղան, որովհետև ծերունին խոսքը չծասած պատառի պես 

կիսատ թողեց ու քնեց փափուկ բազմոցի մեջ ընկղմած։

Պատկերը սրտառուչ էր։ Կարճահասակ մի վարգապետ ծե­

քուն ու ձեռքից կամացուկ վերցրեց թղթադրամի կապը, համ- 10 
րեց ու պահեց: Խարշի աչքերը գամված էին ծերունու պատ­

կառելի արտաքինին և նքա մարմնի կանոնավոր մակընթաց 

ու տեղատու լինելուն, ոք կուշտ ու փափուկ ապրած մարմին­

ներին է հատուկ։ Երբ նա տեսավ թղթադրամբ... Պատկերն, 

այո , սրտառուչ էր։

Վեհի ոտքերի առաօ Վանա պառավ կատուն, թավ բրդի 

մեջ թաղված, այնպիսի նազանքով էր լիզում դունչը, ասես 

պարծենում էր, որ պալատական հատու է և ոչ թէ մարտ ամսին 

կտուրների տակ սեր երգող թափառական գուսան։

Ահա քեղ հինը, պատկառելին, միակը,.. Հովնաթան Մա րչ, 20 
ապրի'ր՛ ծծի'ր այդ պահը, բա'ց արա ուղեղիդ ծալքերի մեջ 

այնպիսի մի էջ, ուր ոչինչ չես դրոշմ ել, ու տպիր այնտեղ ծերու֊ 

նու և Վանա պառավ կատւիի։ կլիշեն: Դու չտեսար, ափսոս որ 
չտեսար, թե ինչքս։ ն խոշոր էին ու ադամանդի պես փայլուն 

արցունքի այն կաթիլները, որ սափրած այտերիդ վրա յով գլոր֊ 

Վ^ժ/՚ե ե քնկան ընդունարանի պայծառագույն ղորդի վրա։ Տա­

ռապած փղշտացիք չալիս էին արցունքներիդ հետ, ցեղիդ հա­

վատքի տասԽքակա տախտակների առաջ:

Անասելի տոթ էր; Հուսինը, կարծես, մոռացել էր, ոք իր 

դերը արևից խանձված երկրին սառնություն պարգևելն է։ Հով֊ 30 
նաթան Մարշին բաց պատուհանից երևացող լուսինը թվում էր 

նույն արևր, մի քիչ համեստ ջերմությամբ։ Իսկ ծղրիդները 

հա կանչում էին մանգոտած ձայնով:

Դուրս եկան ընդունարանից; Արիստակես եպիսկոպոսը մի 

ուրիշ սենյակ մտավ, և մինչդեռ ինքը նախասենյակի նկարա- 

ղարդ պատերին էր նայում, ժպիտը դեմքին, կարճահասակ
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վտրգաւգեար տնկվեց հրա առաջ և Մարշին մ հիներ ամենից 

վեհ ծերունւււ թուղթր' հայրական օրհնությամբ ու մաղթանքով։

Պատշգամբում կանգնել, նա/ում կին հրապարակին: Հան­

կարծ վաղերի ձայն, շեփորները կանչեցին, թմբուկներն այն֊ 

պես ամուր թնղա ցին, ասես պաարւելռլ կին հասա կաշին։

Երևաց մի ջոկատ։ Զինվորները համաչաւի քայլերով հե­

տևում կին ղրոշակակրին, միասին կլ փոշի հանում: Եվ փոշու 

մեջ այնլղես կր երևում, թե հաղայւոտանի մի մարմին կ քայ­

լում։

10 Մ արչի սիրաց թունղ առավ։ Ահա հայրեն}։ ղորքր։ Լայնա­
թիկունք երիտասարղներ, որոնք նետվում են կրակի մեջ ոչ թե 

1Ո1՚1՚2Ւ համար շաղանակ հանելու, այլ ցեղ}։ փաոքը, լիղշտա- 
կան ու եթովպական հին փառքը հանելու և ցցելու ամենից 

բարձր սարի գագաթին։ Ահա սրանք են ութ հաղարը, քսանը, 

ՈոլՐ11 կ՛ողմ ու պատրաստ։

— Մերոնք այս գիշեր դուրս կղան...

Չոկտտ շուկատի հետևից անցան, ո։ ղոլնղը կանգ առավ 

Հ.րապարակոլմ: Աւրիշ շարքեր եկան, տղաներ, աղջիկներ, կա­

նայք դրոշակներով, անդրոշ, երդով, շարքերով։ Արի и տ ա կ ե и 
20 սրրաղանն ասաց, թե ստացվել կ հեռադիր, հեղափոխություն 

կ մի երկրռւմ, որի մողովուրղն արմանի կ գեհենի։ Ւնչ-որ բան 

ասաց եպիսկոպո и ր, սակայն Ս արչը չլսեց և արագորեն իհավ 

սանդուղքով, խառնվեց հրապարակի բաղմության։

1'նչո լ մարդիկ սկսել են անհասկանալի լեգվով խոսել։ 

Մարչց նորիյյ հին հարցը տվեց։ Մի՞թե ուրագան կ անցել այս 

երկրով, մի թե խորն Լ անդունդը, վերւսդարձ չի լինելու։ Չկա՛՞ 

կսէմուրջ, թեկուգ բարակ մի փայտ, որով ցեղը հետ դառնա հին 

փարաիէր և հա(րևնական խոտն ոււոե;

— Ազգուրաց, ազգադաւէ... •

30 Այսպես կր ասում Հուկնաթան Մ արչը այն երիտասարդի 

հասցեին, որ պատշգամբից, բանակի ու բաղմության ցրն- 

ծանքի աղաղակների տակ խոսում կր, ասում այնպիսի բառեր, 

որ ռումբերի պես կին պայթում։

— Կարմիր բանակը հայրենիք, չունի, ընկերնե'ր։ Այսօր 

մենք միացած համաշխարհային... Մենք պատրաստ ենք մեր
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ընկերներին... Հեղափոխությունը, ընկերներ... Բանվոր դասա- 

կաՐԳՒ զինված բռունցքը... Ալիքը բարձրանում է, ընկերներ...

Երիտասարդ ընկե ր, ինչս ւ գրպանիդ նագանից մի անգամ 

չկրակեցիր և չսպանեցիր Հովնաթան Մարչին, որի սիրտը, գի­

տե՜ս, նախ կուչ եկավ քո բառեոից և ապա, ռետինե գնդակի 

պես լայնացավ ներքին զայրույթից։ Եվ եթե Անթանոսյանը 

բազմության մեջ տեսած չլիներ Հովնաթան Մարշի արդուկած 

զգեստը...

Օրը իք վերջում պահել էր Հովնաթան Մ ար չի համար հըրճ- 

վանքի մի չտեսնված թռիչք և ապա անկում։ Մի ջոկատի կող- ՀՕ 

քով անցնելիս Մարչը հանկարծ տեսավ ծանոթ մի գլուխ, ապա 

խամ աչքեր ու թևերը լայն բաց արած իթրև արծիվ սլացավ 

դեպի զինվորականը։

— ՄեռրՀպ, Մե սի...

•քեռորդին էր, Մեսրոպը, մանկության ընկերը։ Թևերը լայն 

բաց արած արծիվը գոլացավ մի սոսկական ջոկատապետի գըը- 

կելու, այլ մի ամբողջ անցյալ, մանկություն, Սերոբ աղաէ։ և 

այլն։ Տաքությանը հաջորդեց քրտինքը։ Մեսրոպը ձեռքը մեկ­

նեց նրան, ճանաչեց, մի քանի հարց տվավ, սակայն ուշքը 

հռետորի ճառին էր։ Եվ հենց Մարչի քթի տակ այնպես լիա֊ 20 
թոք «ո՜ւռռա’'» կանչեց, որ Մարչը մի քիչ հետ քաշվեց։ Ահա 

այռտեղ, Հովնաթան Մարչը իր քեռորդու աչքերում տեսավ մի 

այլ Բո9> ՈՐ հրդեհվում էր որպես հուլիսյան արև, և ոչի նչ փղը2~ 
տակ ան այգ բո,զի մեջ:

Անգո՛ւթ, անխիղճ Մեսրոպ: Դւււ ջարդեցիր այն անոթը, 

որի մեջ Հովնաթան Մարչը իր ջերմ ղդացումներն էր զեղում։ 

Նա թռավ դեպի քեղ, որպես մանկության նետ, դու հետ կանգ­

նեցիր, և նետը խրվեց վանքի մամռոտ պատին։

Երր մամացույցը երկու անգամ խփեց, ծղրիդները մի պան 

տալդ արին, հետո մեկը համարձակ եղաւվ, ձայն տվավ, մյուս- 36 
ներն էլ միացան։

— Ծվի֊ տակ, ծ ղի' ֊տակ։

Մի մուկ պահարանում ուշացած ընթրիքն էր անում, եր­

բեմն լռում, երբ Հովնաթան Մ արչը ծանր մտքերից անքուն, 

անկողնում աջ ու ձախ էր դառնում և դառնալիս ճռնչացնոլմ 

մահճակալի երկաթյա զսպանակները։
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Գիշերվա ժամը երկուսին, երբ մանկության հուշերն էլ մի 

կոզ^Խժ Է1'ն կանչում որպես ծղրիդներ, իր բեռորդի Մեսրոպի 
արածը։ վերհիշելուց հետո, Հովնաթան Մ արշին ոչինչ չէր մնում

անելու, շորերը հագնելուդ և թաց պատուհանի առաջ նստելուց

թաժ1"
թակում խաղաղություն կար և այղ խաղաղությունը կա­

տարյալ կլիներ, եթե հարևան ս են յակ ում ընած Արիստակես 

սրթա ղանի կսկսթղից չելնեին այնպիսի ձայներ, որպիսին հա­

նում է եղը, երբ մսաղործի դանակը խրվում է վղի փափուկ 

10 մսի մեջ։

Մյգ ձայնը մի պահ ցրեց նրա մտքերը, սակայն մի պահ 

միայն։ 1’նչպե ս էր ուղում ընել, ոչինչ չզգալ, երազ էլ չտեսնել' 
որ ուղեղը հան ոստանար և ուղեղի հետ էլ ծանրացած կոպերը։

Մի ա!Լ երկրռւմ մարդիկ հիմա աշխատում են, օրը ցերեկ 

է։ Գուցե փղշտտցիր Ժողռվի են, կարդում են իր ուղարկած նա­

մակները, հանձնաժողովները գործի են անցել, փորում են ա­

ռուներ, որոնցով աշխարհի մեջ ցրված բոլոր փղշտացիք կա/բ 

ոլ Դո,յթ"վ պիտի հոսեն և շունչ առնեն Նոր Եթովպիայում։

Ա ]" երկչում... եվ դարձյալ պ աղություն, ուղեղի ցավ, 

20 զինվորի պողպատյա սվփնը։ Մեսրոպը կանչում է «ուռռա'))։

ՄսյթԱհ “՛եթերը փակեց։ թ՛վաց, թե սվինը հենց իր աչքին է ուղ­

ղած։

30

Մեկը շսւտ հեռւէից աշխարհով մի կայծեր է ցանել, կայ­

ծերն ընկել են դեգերի վրա, խուրձերի մեջ, կայծերը ցոլք են 

ս՛ալիս վառոդի պահեստների առաջ, ։ւումբերի բուրգերի մոտ։ 

Մի տեղ արդեն հրդեհ կա, մի այլ երկիր պայթում է ինչպես 

վառողի պահեստը, կայծն ընկնում է ներս։ Կայծերը վառվում 

են, և այս երկրռւմ, ուրիշ փայլ են ստսւնում մարդիկ, ժամա­

նակն այլ կերպարանք է տալիս ժողովրդին, սւյլ շահեր են, աքիր­

ներն ուրիշ ափեր են ծեծում։

թաց պատուհանից Հովնաթան Մարչը տեսավ վանքը, 

գմբեթները։ Երեկոյան Արիստակես եպիսկոպոսի հետ գնացին 

թանգարան, տեսան ձեռագրերը՛ և ուրիշ շատ հնություններ։

— Էևոն վեցերորդ թագավոր Կիլիկի։։... Ահա նրա թուրը։

Էլ ի՞նչպես արագ չբաբախեր Մարշի սիրտը, արքայական
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արծաթապատ թրին ի տես... Արծաթը շողշողում էր։ Ջեռքը դո­

ղաց, երր մեկնեց թրի կոթին։

— ՄԼ։ւրո'պ, Մեսի... Եթե տեսնեիր... Ւ՞նչ է քո պողպատ­

յա սվինը Լևոն վեցերորդի հսկա թրի մոտ։

Ահա քեղ ազգային արժեք, դարերիդ մնացած մասունք, 

որ հնություն չէ, ընթերցՀղ, թանդարանի մի անկյունում ըն­

կած իր, աղ կենդանի ույմ: Թուրը խոսում է, թուրը պատմում 

է վերջին թագավորի քաջագործություններից, թուրը ոգևորում 

է՛ էլ ինչո՜ւ զարմանալ, որ Հովնաթան Մարչը կռացավ ու համ­

բուրեց թրի արծաթյա կոթը։

Եղե՞լ է հնո։մ Գարեգին անունով հայոց սպարապետ։ Ջի' 

եղել,— ասում են պատմաբանները։ Սակայն սխալ են նրանք, 

որովհետև այդ երեկո Արիստակես սրբազանր մի առանձին ակ­

նածությամբ մոտեցավ գունավոր ծոպերով դրոշին, մեկնեց 

ս։յն Հովնաթան Մարչթն և հայտարարեց.

— Հայոց վերջին սպարապետ Գարեզնի դրոշը:

Ե՛Լ երբ ընդունեց Մարչը վերջին սպարապետի դրոշը և, 

այն է, պատրաստվում էր մտքերին սպարապետական ընթացք 

տալու, Արիստակես սրբազանն այնպես կանչեց ու կռացավ, 

որ եթե լսեիք, պիտի հիշեիք այն կենդանուն, որի վրա մանուկ 

Հիսուսը, ձիթենու ճյուղը ձեռքին, մտավ Երուսաղեմ դիտա­

կան դիսպուտի։

Այն ժամանակ, երբ սրբազանը պատմում էր սպարապե­

տի մասին, կարիճը բարձրանում է և խայթում սրբազանին։ 

Մարչն իր չորս կողմը ն՛այեց, բնադդմամբ ոտքերի տեղը փո­

խեց։ Չլինի՞ թե...

Ծղրի՛թ1 երբ կանչում էին։ Լուսաբացը հեռու չէր՛

Թևչ հետո Ս արչը բակում քայլում էր; Լուսադեմի հովը 

շոյում էր նրա կուրծքը, ասես՝ բարակ ցնցուղից ջուր էին մա­

ղում մարմնի վրա և ջրի հետ էլ անուշ նիրհ։ Սակում խաղա֊ 

ղութլուն կար։ Մարչը լսում էր իր ոտնաձայնը և հես։ ու առաջ 

քաղում, մտքերն էլ քայլերի հես։ մեկ֊մեկ հետ էին դառնում, 

մինչև թուենոս Այրես, մեկ առաջ' դեպի նոր Եթովպիա։

Այդ անունը նրա համար նյարդային մարմաջ էր։ Այն տա­

փարակը, որ փռվել էր ուշաթափ ընկած մարդու պես, նրան էր
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սպասում: Ջուր Լ ցանելու ուշաթափի ‘էրա, և հարություն ի 

առնելու սպիտակաշեն նոր Եթովպիան, մի աշխարհ, ուր չի 

լինելու ոչինչ խորթ ու անհարազատ, ոչինչ օտար։

Այս և սրա նման մարերով տարված, Հովնաթան Մարչր 

որւզես լուսնոտ կամ ուրվական, կես գիշերին քաղում էր վան­

քի պատերի տակ և չնկատեց, թե ինչպես մոտեցավ վանքի 

մ ուտ րին։

0 , սոսկում... Մարմարի ։[րա մի սև գունդ կուչ էր եկել։ 
Մեռա՞ծ էր, թե քնած։ Սպանությո՜ւն և այն էլ տաճարի 

10 մուտք!։ մոտ։ Մարչր մի քս/սի քայլ հետ արեց, ուզեց տուն 

զ առնս։ լ: Սառը քրտինքը կաթիլներ շարեց նրա ճակատին։ 

Մեկ էլ սիքս։ արեց, մոտեցավ, ձեռբր կամացուկ մոտեցրեց 

"և կիտուկին։ Տեսավ կուչ եկած ոտքերը, լսեց շնչառությունը: 

Հանկարծ սև կիտուկը ձգվեց, մի գլուխ տնկվեց ու գլուխը 

ի։ ո սեց.

20

— Ես եմ, հայրենակից...

Մ “'ւՂԼ' ճանաչեց իր գինակից Ան թան ոսյանին։

...Հյուրանոց վերա գաոնալոլց առաջ, մյուս առավոտ, Հով- 

նաթան Մարչը Հաջի Խարաբ գյուղն ուղարկեց Անթանոսյանին 

և պաավիրեց պատրաւ։։/։ լինել ամեն վայրկյան, գրությունն 

ստանալ,։ւց անմիջապես ներկայանալու՝ նոր Եթովպիո աշ­

խատանքներն սկսելու համար։ Սասանվելիս Հովնաթան Մարչր 

նրան ինչ֊որ խայտումներ արավ, կրկնեց այն, ինչ առել էր 

Հաջի Խարար գյուղ]։ տան ստվերում։

Բարեկամներից [՛ամանվելուց հետո Հովնաթան Մարչր 

ս իրով ընդունեց հյուրընկալ սրբազանի առաջարկը' տեսնելու 

ավերակների մի ուրիշ վայր, ուր թաղված է եղել իրեն' Լուսա- 

'Լ՚՚մԺ հանդը, ուր Տրդատ թագավորը դատ ու դատաստան է 

արել հին կրակատները, վերջապես ուրարտական Մուզաս թա­

գավորի քարե գրությունը։

Երբ կառքը կանգ առավ այն մուտքի առաք, որով քուրմերն 

էին ներս ու դուրս արել և հերթապահ կանգնել կրակն անշեգ 

պահելու,— պատերի վրա տաքացող մի քանի խլեզներ բա֊ 

վական դանդաղաշարժ ու ծանրաբարո սողացին ու պահվեցին 

պատի ճեղքում, հայտարարելով եկվորներին, որ իրենք հող
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ուտող խլեզներ չեն, այլ ունեցել են հեթանոս կրակատան մո­

խիրը լի ղող պապեր։

ներս մտնելուց հետո, երբ սրբազանը աչբը տնկեց պահա- 

ԿՒ Բոստանի սեխերին, որոնց կախ էին ընկել կրաշաղախի 

կտորների վրա, Հովնաթան Մարչը կանգնեց, աչքերը փոքրաց֊ 

րեց։ Տեսարանն այնքան բարդ էր և տպավորիչ, որ անհրաժեշտ 

էր մի ակնթարթ աչքերը փոքրացնել, քիչ բան տեսնելու համար։

Մի ժամ հետո Արիստակես սրբազանք։ խոհեմություն հա­

մարեց նստել ստվերում՝ սրտի տկարությունը պատճառ բրո- 

նելով, և զրուցել պահապանի փոքրիկ տղայի հետ, որ հենց 

մուտքի կողքին ցեխից տնակ էր շինում՝ իր ոճով, իր ճաշակով։

Իսկ Մարչը մերթ այս քարին էր մոտենում, զննում, մի 

քանի քայլ հետ կանդնում, բացականչում բառեր, որով իր 

հիացմունքն էր հայտնում, ոգևորությունն ու զարմանքը։

Մի ժամ էլ սպասելուց հետո, երբ կառապանն անհամբերու­

թյունից սկսեց բարձրաձայն տրտնջալ, Արիստակես սրբազա­

նը անհրաժեշտ համարեց տեղից վեր կենալ և ավերակների մեջ 

փնտրել Հովնաթան Մարչին։

Մարչը կւսնգնել էր սեպագրերով պատած քարի մոտ, աչ­

քերը տնկել էր քարի գրերին։ Ինչքա ն անքննելի և խոյր խոր­

հուրդներ ունի պատմությունը իր խորքերում պահած։ քսան­

յոթ գար առաջ ուրարտական Ռուզաս թագավորը կապույտ քարի 

վրա փորագրել է տվել իր կամքը 1լ ասել գալիք սերունդներին 
հետևյալը.

— Ես եկա, Կոյիտի երկրին տիրեցի, քաղաք շինեցի, այ­

գի տնկեցի, ջրանցքներ անցկացրի և իմ առավածներին գոհ 

մատուցի:
Իրավունք չունե՞ր քսանյոթ դար հետո փղշտացի Հովնա֊ 

թան Մարչը նույնն ասելու, երբ Նոյ։ Եթովպիան կառուցվեր...

Մի՞թե երկիր չէ Նոր Եթովպիան։

Եվ Արիստակես սբբա ղանն իզուր խանգարեց նրան։ Հայտ­

նի չէ՞ր, որ սեպագիր քարի մոտ Հովնաթան Մարչը, մի մեռած 

լեզվով, խոսում է ուրարտական Մուզաս թագավորի ոգու հետ, 

հարցումներ է անում։

Հեթանոս խլեզներն ավելի խոհեմ եղան, քան քրիստոնյա 

եպիսկոպոսը:
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6

Օք՚եր աԱղան, հուլիսն իր հերթր դիքեր օգոստոսին, սակայն 

ղո<)ր մնար աււսէքվա էրես սաստիկ:

Եոգր չէր։ "/' պիտի նեղեր Հովնաթան Մարշին և հետ կա֊ 

ււ երներ նրա՛.։ ծրագրած գործից։ Այն սիրտը, որ մսագունդ չէր, 

տյյ "ս1 քր^Աի քիւ սիրո։/ տյրվող մոտոր, օր ու գիշեր բաբախում՛ 

Էր և փղշւէ։ ս։կան արյան մղում երակներով: Արքան կալիչներն 

"՛գեղին սնունդ Լին տալիս՝ նորանոր ծրադիրներ հղանալու .֊

Մա,՚շր տարվում էր անտառներում բսնող բոլոր վալրի 

տանձն ու իւնձորր լդաւովաաոելու Ա ա լ իքի որնի այից բերած րն ֊ 

10 տեր տեսակներով ե թղթի վրա շարում էր դրոներ, որոնք երկէ֊ 

"Լ’ "//"'՛ի դարձնեին խնձորենու ու տանձենու մի անծայր պար֊ 

ա ե ղ ։

1/ւ, երբ նրա աաււջարկի վրա ծիծաղում էին կամ մեկր, մի 
հասարակ պաշւոոնլա, որի .երակներում արյան տեղ հոսում է 

ավշանման պղտոր քուր, երբ աքդ մեկն ամենս։ քն անտարբե­

րով}յամր /այտնում էր, որ շիր են և անիմա՛յս։ այն ամենր, 

ինշ մարշի ուղեղն է հղանում,— Մարշր այնպիսի մռնչյուն էր 

հա)• ում ե ս’շրերն ա/' պե։, էր խոմ ոռում, ։>ր գիմ արինր սար- 

ս։։։Հրա՝,տր պիտի լի՛սեր. եթե սլաշտոնյա չլիներ։

20 — Կղարմտնամ սա մարդկանց ուղեղին վրա։ Երկիր մր

ունին, որու 1ւմանր շեա ե շեն գիտնար երերին համն ու հոտր: 
Այսպես էր ասում Հովնաթան Մարւր բժիշկ Երանոսին 

իհքւշո ։մ եր, քրածւոի պես ոստոստալ գիտեր), ո՛քն ժամանակ, 

երբ իրիկվան հովին րա;լո։մ էին փողոցի մայթերն աննպատակ 

մաշող բաղմոլթւան հետ: Օժիշկ Երանուէր պիտի։ թեքվեր, նրա 

ակունքին կամարակ փսփսար, որ ինրր ոչ միայն համամիտ է, 

այ/ ավելի)։ գիտեր ե ընկերաբար կարող է այգ ավելին միայն 

Հովնաթան Մարշի ադնիվ սրուին վստահել։ Մ կամացռւկ պիաի 

հայտներ վերքին սենսացիան այն մասին, թե

30 — Հայկոոպր Առմողկոմի կարասներր չի։ տալիս... Ահա֊

գի։ )։ աղ մ ու կ , եր ա բան ղու մ ։

Սենսացիայից հետո բժիշկ Երանուէր պիտի չքանար, Հով- 

նաթան Մարշին մենակ թողներ և անպատճառ գտներ մի ուրի­

շի)։՝ կարասների։ պատմությունն անելու, այս անգամ իրրեէ
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Հովնաթան Մարչից լսած լուր։ ԵւԼ դարձյալ վստահելով որպես 

ընկերական...

Անտառների պատվաստման առաջարկին մերժում ստանա­

լուդ հետո, կարծում եք նրա սիրտը հանդա՞րտ էր մնում։ Ահա 

քեղ մի ուրիշ հեռանկար, եկամուտի մի այլ անսպառ աղբյուր։ 

Արմենիս բարակ աղիքները' ոչխարի, այծի աղիքները, որոն­

ցով կարելի է ոսկիներ դիզել և անբավ գանձեր, եթե միայն 

հարկ եղած ուշքը դարձվի։ Իսկ աղիքները փտում են, շները 

չափում են ոսկին, և երկիրը մնում է սակավարյուն ու գունաս։։

Հապա որգան ւ]Աւրմփրր... Հիմա էլ մի հիմնարկի պահա- 10 
բանում, ուր խառնիխուռն թափված են թղթեր, ծրարն եր, գոր­

ծեր, թանաքի դատարկ շշեր, արաբական չորացած խեժ, 

հիմա էլ եթե քրքրեք այդ պահարանը, փոշոտված գործերի 

մեջ կգտնեք կապույտ շապիկով մի գործ, վրան գրած ^ք1}^՜ 

տացոց և եթու[պացոյ: Մրքրե' ք այդ թղթերը և դուք կտեսնեք 

Հովնաթան Մարչի ձեռքով դրած մի երկար առաջարկ, վաղուց 

անհետացած որգան կարժիրո վերականգնելու։ Որպիսի խո ր 

մտքեր կան, հայրենաշունչ ինչ բառեր, որոնց վրա, ավա ղ, փո­

շին նույնպիսի սառն անտարբեր ութ յամբ է նստել, ինչպես և 

ընդունվեց նրա առաջարկը։ Գտնել հին թիթեռների ձվերը, որոնց 20 
մասին աւնքան գովեստով խոսում է այսինչ մատենագիրը, այդ 

ձվերը գտնել և բազմացնել կարմիր թրթուրներ, որոնց մարմինը 

տալքս էր արնա գույն ներկ:

Սակայն փղշտական մոտորը բաբախում էր ո չ միայն որ- 
գան կարմիրի, անտառի պատվաստման և աղիքների համար։ 

Հիմնականը, որի շուրջը դառնում էր նրա ուղեղը, ինքը և իրեն 

հետ էլ Ան թանոսյանը, Նոր Եթովպիան էր։

Ա’.!Դ ՕՐԸ’ երբ Անթ ան ոսյանը բարձրացավ սանդուղքով, 

մի քիշ հետո հյուրանոցի սպասավորը տեսավ, թե ինչպես Մար­

շը գնդակի արագությամբ իջավ սանդուղքով, միջանցքից թռավ, 30 
դուրս եկավ, ՛ճանապարհը կորցրած ծիծեռնակի պես։

— Ի՞նչ պ ատ ա հեց ։

Անշո' լշտ, սպասավորի պարտքն էր բարձրան ալ վերև, տե­

ղում ստուգել եղածը, սակայն նա թերացավ իր պարտքը կա֊ 

տարեաւ և մեկնվեց հերթապահի բւսղմոցի վրա այնպիսի դիր­

քով, որ կարծես հայտնում էր.
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- — Մ /է և ն ո ւ յ ն է, ^'Ր I և մ 1/ ^ ^ ուլ ու ;

Այն մամ սռնակ, երբ Անթանոսյսյնր սենյակում նստած ճա֊ 

կտան էր շոյում և քրտինբի փոշուս կաթիլն երբ ճակատ իր ո ր ր֊ 

բում. Հենց այղ մ ամանակ Հովնաթան Մարչր կանղնել էր այն 

ղռան առաջ, որի վր,ս պբվւսծ էր սաւսն<յ (|Լ1|Ո սյմա 1ւ... Անհամ֊ 
ր 1/ րո ւ [1 յ ո ւ ն իր Նա րայյոււք էր նաիյ ասեն յակում. մեկ էլ հւսն֊ 

կարծ կանգնում, ունրերր կիտում և ձեորր, սպիտակ, փափլիկ 

ձև որբ մեկհու մ այնպես, կարծես անտես մի մարդու վջտով ու 

պայրարա ծ Հարցնում էր՛

10 — Ւնչ արիր.,,

Երբ ..ռվնտ/1ան Ս արշբ նստել էր աթոռին և հարցնում էր 

պետին նոր ե Ոոմսյ/ ո Հոպերի մասին, հենց աւպ նույն մամա֊ 

՛սակ •յարան որում Ա.նթտնոսյանր կատարում էր սկսնակ ղե֊ 

րտստնի ս՝ (ն վտ ր մ ո ւ թյունն ե ր բ , որպ ■• սի ր աբղեն սերտ ել էր 

ՀովնսյթտՆ Մարչր ն ախտ ս են (ա կ ու մ:

— Դ ա վ ա ճան ո ւ թյս ւն... Չուր նախանձ, որ կրծում* է որղի 

պ ես... II I. ղ ի։ ո ո ա ա ն ա լ ե հե տ ո՞..,

Եյպ հեւոոև հենց ա (ն էր, որի համար Էլ Անթանոսյանր 

այպ օրր եկել էր, արեի տակ փոշի կուլ տալով՝. Հաջի Խարաբ 

20 պյուղում ծանոթ մի պյուղտցի ծիծաղելու/ հա ւտնել էր.

— Է , վարմապետ, Հոպերղ հրեն շափում են, ջո ւր են բե­

րում, ?ո է ր,..

20

Եվ ի նշ տեսաւ/ Անթանոսյանր հենց աքն հարթուի)յան վրա, 

ույ։ ,ք1մ,ոՒ Ժ^^ր նոր Եթովպիան: Այստեղ, ալնտեղ ձողեր, սե­
պեր, երկաթյա շղթաներ, մ ար ղի կ , որսնբ աշխատում էին, պրում, 

շափում: Ւնշո ւ արեր չղարկեց նրանց և ղետինր ճեղք շարեց 

կչանելու ույն մտրպկտնց, որոնք սառնարյուն, առանց ողհո­

րու թ յան կտրատում էին պսյշտր, ձևում, ինչպես ղինւ/որական 

մ սուերից կապալու/ պատւ/եր վերցրած պեբձակ:

Անթանոսյանր ղիմեց նրանցից մեկին, որ քարտեղի վրա 

ինչ֊ որ ւլիծ էր քաշուէ) և հաշիւին եր անում:

— Ւսկ ո ւ ր ւէն տց նոր Օթո վսլի ա ն:

- Մենք պես հաշւիում ենք, ձևում։ Եու պենան, թո՜ղ ջ/1^ 

նեն,— էս սար, մ արդր ։

— Պդծվե ց, պղծվեց փրկության կրրլին...
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Ւհարկե, Անթանոսյանը խոհեմություն ունեցավ այղ բա֊ 

ոեբր մտքում ասելու և շրթունքները կրծոտելով հետ դարձավ 

Հաջի Խարար և այնտեղից էլ հյուրանոց։ ՍպասաւԼորի տեսածը 

կատարվեց նրա զալուց տասր րոպե հետո։

— Արլ հողերը կան ոռոգման մեր ծրագրի մեջ։ Հարուստ 

են, բարեբեր և մեծ ծախս չի սւահանջվում։

ԱրււգԼս պետն էր խոսում։

— Կխնդրեմ հրամայեք Նոր Եթովպիո տեղը պարապ ձգեն։ 

Ես հեռագիր քաշած եմ, ա/սօր վաղը պատասխանի կսպասեմ։ 

Բալիքյանեն լուր ունիմ, որ կլոր գումար մը որոշած է հատկաց֊ 10 
սել Նոր Եթովպիո շինության... Օ՛րամը կտրվի ւսմենանվաղ 

տոկոսով, գրեթե անվերագարձ։ Ես արդեն գրած եմ ուր հարկ 

է, շուտով հանգանակություն սկսելու։ Լուր ունիմ, որ Արգեն- 

տինի մեր հայրենակիցները սիրահոժար են այդ ձեռնարկոլ- 

թլան է կւիափսւգեն օր առաջ հայրենյաց հողի վրա տեղա...

— Գիտեմ, գիտեմ,— ասաց պետը։ Էլ ուրիշ ի՞նչ պա­

տ աս /ս ան կարելի էր տալ։

— Նոր Եթովպիան էսիտի ունենա չոԸ“ թագամ աս, հա֊ 

մեստ եկեղեցի մը, մանչերու և օրիորդաց վարժարան։ Բարե­

կամս ինծի կգրե, որ եթե այս գործը գլուխ բերվի, ինքը հանձն 20 
կաոնե նոր քաղաքի շինուի յան համար պետք եղած դամերր 

ձրի ար ար տրամադրելու։ Երևելի հայրեն ասեր է բարեկամս, և 

չեմ կասկածեր, որ...

— Լա'վ։ Ե՞րբ եք մտադիր սկսելու քադաքի շինությունը։

— Աճապարելու հարկ չկա, կարծեմ: Նամակներ ղրկած 

եմ թե' Բարեսիրաց մարմնին և թե ազգային սւյլևայլ հիմ­

նարկներու։ Ամեն տեղ ալ խանդավառությունը ։1 եծ է և, ես 

կկարծեմ, որ նլոլթտկան խոշոր օժանդակություն մը պիտի 

ըլլա, եթե... Եվ ատկե զատ (ներեցեք, որ կխլեմ Զեր այնքան 

թանկագին ժամերը), որոշած ենք ցուցակագրություն սկսիլ։ 30 
Ամենեն կարևորն այդ է, թե քանի փղշտացի կա երկրեն դուրս 

և ներս, որովհետև Բալիքյանի բարեհաճ ցանկությոմնն է քա­

ղաքի մեց տեղավորել փղշտացոց և...

— Ւսկ...

— Աւդպես պաղ մի նայեք գործին։ Ես մարդիկ ղրկած եմ 

զանագան կողմեր իմանալու, թե ո'ւր կմնան փղշտացոց և
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եթովպ ացոց բեկորները: Եթե դուր անգամ մը տեսած ըլլայիք, 

թե ինչ պատվական երկիր էր ւիղշտացոց աշխարհը, Եթովպիա 

քաղաքը: Մատթեոս Ուռհայեցին կվկայե, որ ութերորդ դարին 

Եթովպիան ուներ...

— Գիտեիք ինչ: Աւդ ամենը բարի... Մենք մեր խայտու­

մից հես։ չենք կենա: Կառուցեք այդ քաղաքը կամ գյուղը և 

ինչքան շուտ, այնքան չավ:

Պետը ձեռքը գրչին այնպիսի վճռականությամբ մ ոտ եցրեց, 

որ Մարչը մ տքամ ասաց.

10 — Ալ լմնցավ, ելի՜ր ու նորեն խնդրե ։

— թլրեմն խոսք կուտաք, որ հողը մեգի պիտի հատկաց­

նեք և այն ժամանակ...

— Աւո , ձերն է, կսպասենք...

էլ '"ՐՒ2 Ւ՞նչ էր մնում Մարչին, եթե ոչ ճեպընթացի նման 
լի ողսցում ոչ ոքի և ոչինչ չնկատելով հասնել հյուրանոց և հաս­

նելուց անմիգապես դրկախաոնվել հս/վատարիմ Անթանոսյանի 

հետ, որը նրա բացակայութ (ան ժամանակ Արմենիո ս/ատմա֊ 

կան անցյալը վերաքննելով, տասնմեկերորդ դարի շեմքին էր, 

երբ Մ արչը բացականչեց.

20 — Փրկվա՜ ծ է Նոր Եթովպիան...

Ա/դ օրը Անթանոսյանն ու. Մարչը միասին նախաճաշեցին: 

ճիշտ է, բժիշկ Երանոսը մոտեցավ նրանց, բայց Անթանոսյա- 

նին կա սհա ծ անք ուի դ/ւաելուց հետո հեռացավ այն արտահայ- 

տոլթւամբ, որ ունենում է մարդ, երբ ւիողոցի ծայրին երևացող 

մեկին ի՛ր մտերիմին նմանեցնելով, արագաքայլ վազում է, 

մոտենում և...

— Ներեց!, ք, դուք այնքան նման էի ք...

Խոսակցությունը ւիղշտացոց մասին էր: Մարչը հանձնա- 

րարեց Անթան ոսյանին փղշտացիներ և եթովպացիներ գտնել 

30 և հայտնել, որ քաղաքը հիմնվում է ամենաձեռնտու պայման­

ներով:

— Հայրենակիցները դրամ կուտ ան... Ամուսնացողներուն 

մրցանակ: Տասը ղավակ ունեցող մայրերուն ցմահ կենսաթո­

շակ: Փոխաււաց մանուկներուն՝ ձրի ուսում... Ցուցակն աճա- 

պարանոք ինծի ղրկե, հայտնել! ուր որ անկ է... Չմոռնամ
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ըսելու, որ Եթովպիո բնակիչներու կրծքին վրա նշան մը պետը 

է կախել, վրան Բալիքյան Անղրեասի անունը դրված։

Անթանոսյանն ուտում էր։ Անթանոսյանը ժպտում էր, և 

նրա հոդին թոկը կտրած և պարտեզն ընկած հորթուկի պես 

մեկ վեր էր թոշում, մեկ ցատկո տ ում խոտերի վրա և ուրախ ու­

թէ ունիր բառաչում։

— Տեր Հուսիկին ալ ես կհայտնեմ, որ պատրաստ մնա։

Այղ °ԸԸ եթե մեկը քաղաքից հեռացավ թևեր առած, եթե 

մեկը մինչև կայարան հասնելը աչքերը երկնքիդ ցած չխո­

նարհեց և դնացբում օրորվելիս տոմսակի փոխարեն կոն- 

դոէկտորփն Հովնաթան Մարչի այցետոմսը մեկնեց,— այղ մեկը 

Անթանոսյան Հմայակն էր, ապադա մեծ քաղաքի հիմնադիրնե­

րից, որ նոր քաղաքին էր նվիրել սիրտն ու Տողին:

Հյուրանոց ղալով Հովնաթան Մարշը սեղանի վրա մի քա­

նի նամակներ ղտավ և մի հրաւքփրատոմս մասնակցելու. Տ՛րա­

սիրաց րնկերության հավաքույթին, նվիրված քանքարավոր 

քնարերդաե Տաղավարյանի ծննդյան հարյուրամյա տարելի­

ցին: Մարշն աղահությամբ բաց արեց կապույտ ծրարը:

— «...Կգրեք, որ հաջողակ եք: Հոս Ձեր անունին շուրջը 

կդաոնա ամեն ինչ... Սիրտս որքան ուրախ է, եթե դիտնա- 

յի՜ք...: Կհիշեմ օրը, երբ մեկնեցաք և կմխիթարեմ գիս այն 

մեծ գործով, որուն ղեկավարն եք։ Նորություններ շկան... Ան֊ 

ց/ալ օր;։ Ձեր բնակարանը գացինք։ Ամեն ինշ առաջվա պես է: 

Կուղարկեմ անթիվ ողջույններ...։ Բախտավոր սեպեցեք Ձեզ, 

որ հաւրենի հողի վրա կկոխեք։ Հանգանակությունն արդեն 

սկսած ենք; Տ՛ումար մ ո կա: սիրեցեք մեր հայրենակիցները 

պես/ք ունի՞ն հագուստներու, կոշիկներոլ... Բավական հավա­

քած ենք...»:
Մարշը մի անդամ էլ նայեց նամակի այն տողերին, ուր 

ասված էր «Սիրտս որքան ուրախ է... Կհիշեմ օրը...2։ Մ արինե 

թրաւ՝ լան, ոսկեգանգուր խոպոպիկներ և շրթունքներ, որոնց 

նմանը շկան օվկիանոսի երկու ափին էլ։ Բնակարանը... Եվ 

ա/լն, է աւլն: Դեպքեր, որոնց վերհիշելիս Հովնաթան Մարշը 

իրավոշնք ուներ մահճակալի վրա պառկելու և աշքը անթարթ 

հառելու նամակին։ Սպիտակ, փոքրիկ ձեռք... Գրում է... Գուցե 

հենց այ ս տեղ ժպտաց։ Բայց ինշո՞ւ չի։ ասում այդ մասին կա֊

10

20

30

55



պույտ հրայրը, որ կտրել է նույն ճան ասլ արհր և հասել Փոքր 

Ասի ա յի » 6 ո ա վոր [ս որքը:

^Ր^ՐՈՐԴ ն ւս մ ա կն ավելի թև տվավ Մ արշին։ Գրողը ընկերն 

էր, I'արունակ ճիթ եշյանր, եթովպական ԺաԺուլ թերթի խմբագի­
րը: Ենշքա ն են միասին ճակատամարտել և ի նչ օրեր են ապ­

րել: համակիր ավելի լաւէ աղղեց նրա վրա իր նկարը և թերթում 

տպած հողվածը, որ Բարունակն ուղարկել էր նամակէ։ հետ։

Ահա նա, Հովնաթան Մարշը... Լայն ճակատ, մաղերը իւր֊ 

նամ րով սանրած ղլուէս և աչքեր, որոնց մեջ եթե կայծակներ 

10 չէին փայլատակում, համենայն դեպս հանգած մոէսիր էլ շկար։ 

Ւհտրկե կլիշեն ավերել էր ղեմքէ։ այն արտահայտությունը, 

որ ուներ Հովնաք)ան Մարշը և որէ։ մասին գմվար է գրել։ Միև­

նույն է, չես տա միամիտ այն վիշտը կամ ։էշտոտ միամտու* 

թյունր, ւոչքերի կտպույտէ։ մեջ քարացած այն արտ ահ այտու֊ 

է}յունր, ո րպի սին կա ուղտէ։ աչրերում, երր բե գարած նստում է 

և տ ա տ ա ս կ որ ո ճ ո ։ մ:

և ^ւ Լր ասում եթովպական մամուլը Հովնաթան Մարշէ։ մա­
սին... ((Ծնած է Եթովպիա քաղաք/։ մեջ։ Առաջին կանշէ։ հետ ան 

հայրենիքէ։ փրկության մասին է աղաղակած ••• Եվ ահա վերջին 

20 հերոսությունը: Ռամ փա ելնել հեռս ւ, [-այց հարաղատ աշ­

խարհ մը, ուր կարիքէ։ մեջ կտառապին... Հսկա ծրագիր մը, 

որուն է։ գլուէս բերելուն անտարակույս ենք, քան/։ գործին ղե­

կավարն է ա ղգանվերն Հովնաթան Մարշ, որուն խիզախ ճա֊ 

ն ապ արհ որ ղու/} յան ր, վտանգներով և անակնկալներով լեցուն, 

մոռնալ կա տա մինչև հիմա եղած նման գեպ բերը»։

Հասկանում ես, Հովնաթան Մարշ...

— Մ ո անունը պիտ է։ հիշվի գարե գար:

Այս ամենը կ տրգալաց հետո հանցա՞նք է միթե մաղերը 

շոյել, կանգնել պատուհանէ։ առաջ, մերէ} հայելու մեջ սեփա- 

30 կան գեմքը դիտել, ղան ա զան րիրք րն ղ ունել և ապա հ այելին 

զեն նետելով աչքերը հառել հեռ։//։ մշուշում երևացող Արարա­

տին և հղանալ այնպիսէ։ մտքեր, որոնցից սիրտը բա բա էս ում է 

ս ո վ ո ր ա կ ա ն է։ ց ա ր ա դ:

Եթե մեկը գռան ճեղքից նայեր, կտեսներ, թե ինչպես Հով֊ 

նաթս։ն Աարշր ճեմում էր սենյակում, մերթ կանգնում, հոնքերն 

իրար տալքս և ինքն է։ր հետ /սոսում կամ հանկարծ հետ գառ֊
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նում և աչքը լվացարանին դարձնելով, շրթունքները շարժում։ 

Եթե ալդ բառերը դուրս թռնեին... Կցնդեր աշխարհը, աշխարհի 

հետ էլ անթիվ, անհամար բազմություն։ Լավ էր, որ դուռը 

փակ էր։
Սպասավորը զարմացավ, երբ մի քիչ հետո, Հովնաթան 

Մարշի մաքուր սրբած կոշիկները ձեռքին, ներս մտավ։

— Կնիկը մեռել է,— մտածեց սպասավորը, երբ դուռը 

ԴՐեց՚-
Բայց այդպես մտածելը միայն սպասավորի տկարամիտ 

լինելն էր ցույց տալիս։ Ինչո՞ւ պիտի լաց լիներ Հովնաթան 10 
Մարչը, ինչո՞ւ նրա խնամքով սանրած մաղերը պիտի ցրվեին, 

խառնվեին իրար, ինչո՞ւ նա դլուխը պիտի առներ ձեռքերի մեջ 

և շրթունքները կրծոտեր, երբ քիչ առաջ ամբոխներին շանթա- 

նման բառեր էր շպրտում և Արարատին ի տես շոյում մաղերր։

Երրորդ նամակը, կարճ ու չոր, երրորդ նամակը, որի տակ 

ստորադրել էր Անդրեաս Բալիքյանի գոհարազարդ ձեռքը,— 

այնպեսի արհամարհանքով էր նայում Հովնաթան Մարշին, ա­

սես ուզում էր ասել.
— Ես թուղթ չեմ, այլ իմ տիրոջ հրամայող ձայնը...

«...Հատակադծեն կերևա, թե Եթովպիո տեղը խորդ ու 20 
բորդ է։ Հովոտ տեղ է կըսեն այդ երկիրն ճանչցողները։ Հոդ կը- 

տառապին բազմատեսակ հիվանդությամբ և մանավանդ որ 

գազաններ կան մոտները։ Հարմար տեղ մը չկրցա ք ընտրել։ 

Հայրենակիցներու ցանկը ղրկեցեք' նայիմ։ Տեսա ք Վեհա­

փառ հայրը, օրհնությունը առի՞ք։ Նյութական օգնություն շատ 

մի հուսաք, դործերնիս հաջող չեն երթար։ -Բազարին տեղը շըտ- 

կելե հետո հայտնեցեք ինծի։ Խնդրածս չմոռնաք բերել։ Դուք 

Վերցուցեր մայր Արաքսի ջուրեն։ Նաև տեղեկացուցեր բուրդի 

դիները։ Լավ գորգերը քանիո՞վ կարելի է դնել...»։

Այս էր Բալիքյանի նամակը։ Ի՞նչ, մի՞թե ցնորք է Նոր Ե- 30 
թովպիան, և ո՞վ է ասում, թե տեղը հարթ չի : Երբ Հովնաթան 

ՄաՐձԸ տեղը նստեց, աչքերը տրորեց, նա ուղում էր ասել, որ 

եթե ամպը ծածկում է արևին, այդ չի նշանակում, թե արևը գո­

յություն չունի։
ճաշից հետո նրա գրած նամակները հենց այդ էին ապա­

ցուցում, որ արևը գոյություն ունի, որ երկիրը կարող է.,կորց֊
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նել 1'1' ո,ղՒ^։ և ‘"է՚եգերքի անհունության մեջ Հպի պես ֆռոալ, 

բայց ՛նու։ Եթովպիան պիտի լինի։

«...Մերայնոց երազն է այս, որ մարմին կաոնե, սիրելիդ 

րմ ք-արունակ։ Ամեն կողմե շնորհավորանք։ և խնդակցություն 

կստանամ այս ձեռնարկած գործիս համար։ Ցուցակագրումը 

շուտով կլմննա։ Ստոպդ է, որ հազարե ավելի փղշտացի ու 

եթովպացի կապրին ալս երկրին մեջ։ Մարզ ղրկած եմ մաքի­

ներու ետեհն։ ժողովրդին պետք է մաքիներ տալ։ Ծրագրած եմ 

հոյակապ հանդես մ լ։ սարքել հիմնադրումի օրը։ Ա՜խ։ եթե

10 դիանայիր, սիրելիդ իմ Բարունակ, սքանչելի երկիր է սա 

Այւմենիան։ Մինակ ժողովրդին դա ս։ոիտրաեության գործք սխալ 

կ/՚նթանտ: Ամենքն ուլ վարակված են տեսակ մր թույնով, շատ 

Ա՛նդամ րսածնին չեւ։ հասկնար, ցեղակիցդ կխոսքՀ', թե՝ օտա­

րական։ Հոգ չէ, երկիրք կմնա, հոյակասլ վանքերք։ -Բեղի գրած 

եմ էջմիածին կատարած ճամփորդությանս մասին։ Հոս ալ 

կան սիրանվեր հայրենակիցներ: նոր Եթովպիան պիտի րլլա 

եեկբին “իրար, և րոլպ։ երակն երր պիտի րացվին անոք մեջ։ 

Անդամ մր :ո ե ս պարււն Բալիքյանին և համոոե, որ գործք ղոհ 

կր պահանջն ամենքես, րսե' թող հոգ չքն ե ։ -Բազարին վայրը

ՀՕ շատ աղվոր է։ Հոս պակասություն շաա կա։ Բւթիջ անգամի 

Հետաձգելով ույս մասին գրելս, ազնիվ սրտիդ կապավինեմ և 

կուղարկեմ հոր Եթովպիո հողեն բոլոր հայրենակիցներուս բյուր 

ողջույն։ Ի՛նչ կրնե Բարեսիրաց մարմինը։ Հանգանակությունը 

չմ ։։ ո անս։ ր...»։

Եթե նա կարող էր զեղել իր զգացումները Բարունակ ճի- 

թեչյանին գրած նամակում, նույնը չէր կարող անել Բալիըյա- 

նի հանդեպ: Բրդի 1։ ղորդի գները հաղորդելուդ հետո, Հովնա- 
թան Մարչր էջմիածնից ստացած օրհնության թդթի մասին 

Հա ։։/։ նեց։

30 — «Երջանիկ պիտի ըլլամ անձամբ մատուցելու Ձեր ան-

վամբ ստացած թուղթը և Մայր Աթոռի օրհնությունը))։

Ալդ Ե1!^1Ո,9 հետո' Հովնաթան Մարչր հայտնեց, որ Բա- 

լիքյանի բոլոր ցանկությունները կկատարի, և ենթադրելով, որ 

արդեն Բ ալիք յան ի ներսում հայրենասիրությունը փոթորկում է 

նամակի այդ մասն ընթերցելուց,— Մարչն զգուշությամբ ս։վե- 

[ացրեց.
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«նյութականի կարիքն սկղբին պիտի րլլա, անկն վերջ 

իրենք կըհատոլցանեն Ձեղմե ստացած գրամը։ Ամեն օր հար­

յուրավոր աղերսագիր կստանամ Ձ՛եր անունով գրածէ Ամենք աչ 

հայրենակիցներ են, կփափագին բնակիչ նոր Եթովպիայում։ 

Պանրային միջոցով գրամ փոխադրեք... Հիմնադրումը սեպ­

տեմբերի 4-ին, Ջեր ծննդյան օրլւ։ Այդպես է հայրենակիցներու 

միահամուռ ցանկությունը։ Կլսեմ, թե կառավարությունը ևս 

որոշած է Ջեղ շնորհակա չութ յան թուղթ ղրկել։ Ձեր անունը մե­

զի վահան դարձուցած ենք և հաջողությամբ կաշխատինք։ 

Նախորդ թվակրիս մեջ հիշած էի, որ ուսուցիչն ու քահանան 

պատրաստ են։ Երկուքն ալ երևելի հոգիներ են, մեր նախնր 

բարքերով։ Կհուսամ, որ դրամի առաքումը չեք ուշացներ։ Հայ­

րենակիցներու որոշմամբ ամենքն աչ կրծքին վրա Ձեր անունը 

փորագրած նշաններ պիտի կախեն հիմնադրումի օրը: Հինգ 

արու մանչ ցուցակ ըրած են, որոնց մայրերու անզուսպ ցանկու­

թյունն է կնքեչ զանոնք ավազանի մը մեջ նոր Եթովպիայի և 

հինգին աչ անվանել Անդրեաս։ Կհուսամ, որ Տեր անունը չեք 

մերժիլ շնորհելու փղշտական մանուկն երուն...»։

Ա/ս ամենը գրեչուց և ծրարները կնքելուց հետո Հովնա֊ 

թան Մարշը թեթևություն զգաց։ Սև ամպն անցավ, և ոգռորու- 

թյան արևը նորից շողաց:

— Խելռել է պոլսեցին,— մտածեց սպասավորը, երբ Հով֊ 

նաթան Մարշը սուլելով իջավ սանդուղքներով և քայլերն ուղ­

ղեց դեպի այն շենքը, ուր գրասիրաց հավաքույթը պիտի տո­

ներ Տադավարյան բանաստեղծի հարյուրամյան:

Հովնաթան Մարչը դռնից ներս մտնելուց ստիպված եղավ 

լուցկի վառելու, մութի մեջ դուռը գտնելու համար։ Եվ որքա ն 

մեծ եդավ նրա զարմանքը և ուրախությունը, երբ մուտքի մոտ 

տեսավ սպիտակամորուս մի մարդու և բժիշկ Երանոսին։ հը֊ 

ժիշկն իսկույն մոտ վազեց, նրա թևից բռնեց։

— Ձեզ էինք սպասում։ Մենակ կդժվարանայիք սրահը 

գտնել:

Եվ մինչև Մարշը աչքերը բաց ու խուփ անելով կվարժվեր 

միջանցքի մութին, բժիշկ Երանոսը կարկուտի պես վրա տվավ։

— Մոռացա ծանոթացնել, Դրաստամատ Խաչատրյան,

10

20

30

երևի...
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— Ա հ, ինչպես չի, շատ ուրախ եմ...

մերանին չկարողացավ բառերն իրար կապել։ Եվ մյուս 

միջանցրն անցնելով, ուր հրւսդի աղոտ լույսը կար, Մարշը 

ձեռրր մեկներ և թոթվեց Ղրաստամատ Խաչատրյանի պառավ 

ձեորր, որ 10-րդ դարու վերջին ղըել իր Պետրոս Ղեւոսւղարձ 

կաթողիկոսի հրաշաղործությանց պատմությունը, իսկ 20֊րդ 
ցարում այղ նույն պատմության երկրորդ հասարը։ Եվ այդ 

հատորի հրատ արակութ յան հոդսն իր, որ բմիշկ Երանոսի ղբրղ~ 

մամը Խաչատրյանին մուտրի մոտ ււպասեցնել իր ավել մոտ 

10 կես մամ։

Արա՛ր դետնավար րարաւրի իր նման, 1լ երբ Մարչլ։ ներս 
մտավ, ներկա եղողների մեջ մի շշուկ անցավ։ Բմիշկ Եըանոսը 

սարկա ՛/ աղի պ՛ես աչըեըր խուփ, ծանոթ շարականը կարդաց.

— Խոյեցյան Սերովբ, մեր վաստակավոր պատմաբանը։ 

Անշո' ւշտ դիտեր։

— ^արկա վ, մի թե, շատ ուրախ 1.մ...
— Ահս։ Եովկտսի Հարւց կալտռլր֊ կրթական ընկերության 

նախ ա դ ահ (յ ա հն ա ղ ար քանը. •.

֊ Ա՜հ...

20 — Ւնչպե ս եք, ինչպես եք հավանում մեր երկիրը...

— Գրիդոր Լեռնական, վեցերորդ կամավորական գնդի 

հրամանատար, Բասենի անպարտ հերոսը, այմմ Գրասիրաց 

ր ն կ ե յ։ ո ։ թ յ ա ն ք ա ր ս։ ո ւ դ ար ։

Լեռնականը Հովնաթան Մարչի ձեռքը սեղմեց դինվորա- 

կանի կարակ շարմում ով րսսւ վաղեմի սովորության զինվորա­

կան պաւոիվ տայով նրան։

— Կհիշև ք ձեր բոլոր զինվորն երուն ։

— Մեկ-մեկ։

— Անթանոսյան Հմայակին կհիշե՞ք:

30 — Վախկո տ դեզերտիր։ Մի անդամ պիտի դնդակահարեի։

Լեռնականը ձեոքր դրպանը տարավ, թեև զրպանում կրակելիքը 

միայն լուցկու ւոուփն Էր։ Բակայն նկատելով Հովնաթան Մւււրչի 

հանկարծ ա կիի դալը, մպտաց ու ավելացրեց.

— Բայց լավ եղավ, որ աչքիս չերևաց։ Հետո իմացա, որ 

■ւ ան ցավ որը ուրիշն իր...
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— Տեսնո՞ւմ եք... Ես միշտ էլ ասել եմ, որ դիպվածք մար­

դու կյանքում վճռական է,— ասաց բժիշկ Երանոսր, թեկուզ 

երբեք այդպիսի բան չէր ասել։

— Սա էլ մեր հարդելի հայրիկք: Իր ամբողջ կյանքր նւիփ- 

րել է Հայրենիքին,— ասաց բժիշկը, առաջ հրելով կարճլիկ ու 

նիհար մի ծերունոլ, որի մի կողմ ծււած վիզը խեղճացնում էր 

դեմքը ու տալիս նրան այնպիսի արսւ ահայտութ յոլն, որ 

ասում էր.

— Հիմա ես տաշեղի կտոր եմ։ Ինձ հանգիստ թողեք:

՛թիլ հետո հավաքույթն սկսվեց: Նախագահ Շահնաղարյա- 10 
նք (Եովկասի կուլտոլր֊կրթականվ նիստը բաց արեց այնպես 

թույլ ու բեզարած, կարծես ուզում էր ասել, որ առանց իր խո­

սելու էլ նիստը իրեն-իրեն կբացվեր։

Տաղավարյանի մասին խոսեց թեմական դպրոց ում քսան 

տարի հայոց գրականության դասատու Տեր֊Հովնսւնյան ր, որի 

միալար ու տրտում նվադի լցես հնչող բառերը շատ շուտով 

քնաբեր եղան պատմաբան Խոյեցյան Սերովրի, Պետրոս հե­

տադարձի ե. ուրիշ մի քանիսների համար։ Նույնիսկ Հովնա թան 

Մարչը հորանջեց։- Եվ եթե Գրիգոր Լեռնականը ստեպ-ստեպ հա­

ղում էր, անշուշտ, այդ արթու1ն մնալու քողարկված միջոց էր, 20 
թշն ասուն չմատնելու համար իսկական նպատակը:

Ծափահարություն եղավ: Սայց այդ ծափահարությունը 

կարելի էր բացատրել նաև ճառը վերջանալու ուրախությամբ: 

Եվ ^РР Բ^խկ Եր՚սնոսր քնած աչքերը բաց ու խուփ անհլուի, 

ծանրացած գլխի համար մի հենարան էր փնտրում, հանկարծ 

Լովնաթան Մարչր մոտեցավ ամբիոնին։ Ննջողներն սթափ-

— Հայրենակիցն!: ր, այսօր մեծ մարդու հարյուրամյա 

տ արեւիցին իմ խնդակցությունները կհայտնեմ օվկիանս սի մյուս 

ափը ապրող ցեղակիցներու կողմ են։ Ս'չ, մեռած չէ այն մեծ 

մարգը, որ քունեն զարթեցուց այս ժողովուրդը և րսավ. ելի ր, 

աղդ, ժամը հնչեց...

^միշկ Երանոսը այնքան փոքրացա վ... Եթե հնար լիներ 

սեղանի տա!լ պահվելու, ապա կամացուկ դուրս ծլկելու։ Ին- 

չե Ր է խոսում, եթե լսեն...
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ք՚Ր

— Այո , հնչեցոլց շեփորը և ոտքի ելավ ցեղը, նվաճելու 

Հայրենի անդաստանը, ուր խուժադուժ...

Բժիշկ Երան ո սը փողոցում այնքան արադ էր վաղում,

ասես մահամերձ հիվանդ ուներ, որի վայրկյանները հաշված 

են։ Նրա հետեից, բայց փողոցի մյուս մայթով, ոտները քարշ 

էր տալիս Դրաստամատ Խաչատրյան ը, երկրորդ ան տիւդ հատո­

րի Հեղինակը: Ւսկ Հովնաթան Մարչը մռնչում էր, թափահա-

րում դլուխը, ղչ/"ի հետ էլ մաղերը.

— Դարերը կան քնին որւդես տարիներ, տարիները կթվան 

ժամեր, ժամերը վայրկյանի ։ս րադութ յա մբ կսլանան, և հավի­

տենական երջանկությունը իր թևերը կփռի աա երկրի վրա...

Դր՚րդոր Լեոնականի հաղս սաստկացավ: Դահլիճում հոյեց- 

րսն Սերովբը չէր երևում։ Շահնազարյանը էկովկասի կու/տոլր- 

կրթաեան ) հայացքն իզուր էր ման ածում նոսրացած չարքե­

րում. փոխն ախ աղ ահ Ալլահվերդյանին դտնելու և իր տեղը 

նրան .՛փլելու Համար: Փոխնաիւադահը տուն էր հասել ուրիշ 

փողոցով և ■, ասնելուց դթսին թաց շոր էր դրել:

20

— հ^նչ է նոր Եթովպիան, սիրելի հայրենակիցներ, եթե 

ոչ ցեղի տառապած 'ողոլ համար սպեղանի, փրկության ևըղ- 

1.Ւ ’ րէ11,"”11՚ն ոչնչանալու վաանդի դեմ։ II բբա զան մի անոթ, ուր 

պիտի պահ տանք մեր ինքնությունը, թաքստոց և ամար պա- 

տըսպարան, եթովպական, փդշտական ցեղերի բեկորները 

փլուզումե զերծ պահելու։ Այս պահին...

Դրիդոր Լեռնականը հազաց, սկսեց շրթունքները կրծոտել: 

Դահլիճի կիսամութում ոչ մի ղլոլխ չէր երևում, իսկ Հովնաթան 

Մարշը խոսում էր, բալլերի հետ թուքի կաթիլները թռչում էին 

նրա բերանից և աշխ արհին ավետում նո՜ր, չլսված պատ- 

ղլսմնեը։

30 Կառքը ճանապարհով ղլորվում էր ելլան սայլի դանդաղու­

թյամբ, որովհետև ոչ միայն ճան ա պ արհն էր վատ և կառքի։ 

ռեսորները խտի։ուտ, մի քանի տեղից երկաթե լարերով կապ- 

կբ,յ/վաԺ ՚ !,ե միայն ձիերն էին լղար, աչքերը ճպռոտ, պոչի մա-
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Ղ^ՐԱ նոսր ոլ կսղըի ճաղերը ցանկապատի փայտերի պե ււ դուրս 

ցցված.— այլև ծանր էր այն բեռը, որ բարձած էր կա/ւրին։

Իեռ է ասվում, ոբովհետև զանազան պայուսակների, սւոպ- 

րակների, թղթի փաթեթների ու կողովների միջից հազիվ էին 

երևում երկու գլուխ, որոնց տերերին էին տանում լղար ձիերը, 

բոլոր կապոցներով հանդերձ, որոնցից՛ մեկի մեջ տեղաշոր էր, 

մյուսի մեջ ուտելիք, կողովների մեջ սեխ ու ձմերուկ և այն 

բոլոր բարիքները, ինչ օգոււտոլյ ամսում տալիս է Արարատյան 

դաշտը:

Եթե ուշադրությամբ դիտեր մեկն ու մեկը փոշու մեջ 10 
ԴԼոՐ'Լող կառքն ու կառքի մեջ նստողներին, այդ մեկն անպատ­

ճառ պիտի տեսներ, որ բարակ ու երկար վղի տեր մարդը ուսին 

որսորդական հրացան ուներ։

Ընթերցողն արդեն գուշակեց, որ ուղևորներից մեկը Հով- 

նաթան Մարչն էր, մյուսը՝ հրացանակիրը Անթանոսյան Հմա­

յակը, և որովհետև ձիերի դունչը հարավ էր դարձրած, ուրեմն 

և պարզ էր, որ նրանը Նոր Եթովպիա չէին գնում, այլ մի ուրիշ 

վ^Ր’

ճ անապ արհին, ինչպես ասում են, կառքը րարև շէր աոնում, 

թարև շէր տալիս անցնող ոլ դարձող քարավաններին, թեկուզ 20 
բոլորն էլ զարմանքով էին նայում իրերի մեջ թաղված ուղե֊ 

վորներին։

— Շոգից չեն ճաքո՞ւմ,— հարցրեց Նազարապատ գյու­

ղացի մեկը, երր կառքն անցավ կողքով։

Մարչը չլսեց նրա հարցը, իսկ Անթան ոսյանն այնպիսի 

հաւացք նետեգ կողովների արանքից, ասես ուզում էր նա- 

ղարապատցուն տեգն ու տեղը խանձել։

Հովնաթան Ե արչը մտածում էր։ Էլի նույն հարթությունը, 

որի մրա անպետք մացառներ կային, չորացած փշեր, իսկ ուր 

ջուր էր հասնում, հողը կատաղի արգավանդություն էր ցուցա- 30 
դրում' փարթամ այգիներով, բամբակի ու ցորենի արտերով։ 

Ին չլզե՞ս է, որ նիհար,: տգեղ ու կեղտոտ շորերով կինը ծնում 

է զարմ անալի գեղեցկությամբ մի մանուկ, որի կաթնագույն 

շրթունքները ծծում են մոր չորացած, պարկերի պես կախ ըն­

կած ստինքները: Ծծում է մ անուկը, թաթով շոյում այդ պար­

կերը և ժպտում: ի՞նչ հզոր հյութ կա սմքած մոր մարմնի մեջ:
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Եթե երկիրը դոնթաց նիսա լինի, հավաքվեն նրանք, մաքուր֊ 

արյուն եթովպաքիք, իրենք վրաններր դար կեն տափարակի 

վր ա և կ աթ ն ա կ ե ր մ ա ն ու կ ն երի ւդ ե ս կ ախ ր ն կ ն ե ն մոր ռլ տ ոլկ֊ 

^^Րի?հ ուսեն, րադմանան, երկիրը դարձնեն եթու/պ անոք...

''ուխ րնթ աք երեկոյան նկուղի պես մութ թեյարանում. ուր 

Ավե տի ս աղան նեդվեով սուրճ էր եփում և Պոլսո սուրճ հրամ֊ 

քրնոււ) պատվական հյուրերին փորոնը համար չէր, իհարկե, 

պատիք կա/սա ծ ուդդխ ապառիկ ոչ մեկի, չենք ղի մա նար),— 
ն ա /սրնթ աք երեկոյան սրճաւոան ր Գրիդւ^ր Լեռնականը մաշւ/ւսծ, 

10 տեղ֊ տեղ թղթով կոլորած քարտ եղի վրա (վեցերորդ կամավո­
րական (|նղի J’HUip) ղոԱք էր տալիս, թե որտեղ ինչե ր կարելի 
է անել և ինչե ր են արված աքն ժամանակ, երբ,,, (պարւլ չէ 
միթե), և դես ինչե ր պիտի արվեն, եթե մեն էլ,՛. Խոսքը բախ֊ 

տի անիվի մասին էր:

^^'i?^ Իրան աւր համամիտ լինելու/ Լեռնական Գրիգորին, 

խոսոււ? /ր քած ձայն ու/: Օ՚եկուդ նրա խոսքերբ րոտ մեծի մասի 

այո. իհարկե էին, բայք ե այնպես դավադրության ազդանշանի 

բ ա ւ: ե ր Լ ի ն թ վ ո: մ ի ր; բ d ի շ կ 1} ր ա ն ո ս ի և Ս. ն թ ա ն ո ս (ա ն Հմայա ֊ 

կի համար, որ նա/սկին հրաման ատ արի հանդեւդ տածած ակ֊ 

20 ն ածանքիք, նստել էր հեռւ/ոււհ Լւ սուրճը փոքր ումւդերով կուլ 

տալու/ նայում էր քարտ եղի վրա խոնարհած ոքուխներին այն֊ 

պ ի ս /լ ւ այ ու ք ք ո վ , ո ր ա until էր .

— Պանծաք ի քաջեր, հերոս հայրեն (աք,,,

0 արչր արծարծուէ? էր մտքեր, որոնքիք Սվետիս աղա՛ն էլ 

կ ս սւ ր ռ տ լի ե ր, եթե [''եր ու հասկանար: Ինչո՞ւ տաւիարսւկի վրա 

պիւոի բսնեն փշեր և ոչ ուրարտական կորեկ, ինչո՞ւ երկիրը 

ւդիտի կոխ տան մարդիկ, որոնք երակներում ւիդշտա կան մի 

կաթ արյուն էլ չկա, ինչո ւ հա f բենի մթնոլորտին ածխաթթու 
ւդիտի ի՝տ ո ն ե ն ա f յ տ ւլ ւլի թոքեր ա յն մամտ ն ակ . երբ ք ե ղա կիք֊ 

30 ների թոքերը թ ո ւն ա վ որւ/ում են օտար երկրի թթվածն ու/, կոր֊ 

չոււ? է լեզուն, քեղի տիպարը, հալւ/ում է, ձուլվում.,,

Հանկարծ... Իժիշե Իրանս սի աթոռն րնկտվ, մուտքի ա֊ 

ռայ 33։Ս։9 ՝^ ի Լի ?ւի,}նե րր, նայեք սրճարանի մարդկանց: Հու/֊ 

նաթան Մարչր դեմքը ծոմռեք. ու նրա դեմքին քարաքավ երկու 

ք ա ո.

— Ինծի կըներես...
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Անթանոսյանի բկում սուրճի մի ումպ պնդեց, ձյութի պես 

փակչեց կատիկին։ Չկարողացավ կուլ տալ։

^!'մ՛ 0 Ւ ո^ ^ I’Ը Ավետիս աղային հիշեցրեց տուրքի ժամկե­
տի [թաղման մասին ու հեռացավ։

— ձայնենք, ձիերին մի քիչ կեր տանք։ Մեռանք շողից,— 

ասաց կաոապանը, երբ կառքն անցավ նազարապատի կա­

մուրջը և կանդ առավ ուռիների շվաքի տակ:

Կառապանդ կողովներն ու կապոցները դետնին դարսեց, 

որից հետո իջան ուղևորները, որոնց ուսերից կախված էին 

ջրամաններ, հեռադիտակ, հաստ շորով փաթաթած շշեր և այլն։ 10 
Անթանոսյանն ալդ կերպարանքով նման էր քարվանի և<ԱՌ 

ուղտի՝ ղորդերով, դոլնավոր փնջերով, մեծ ու փոքր զանդու- 

լակներով։

— Բարև' ձեզ,— ասաց մեկը, ււր կառքի կանգնելը հեււ- 

։[ից տեսեւ էր ու մոտեցել։

— Բարև, աս ի՞նչ գյուղ է:

— Նաղարապատն է։ Ավերակ գյուղ էր, հիմա վերաշին­

ված է։

— Բնիկնե՞ր են,— հարցրեց Մարչը։

— Ամեն տեղից կան։ Գաղթականներ էլ կան. մշեցի կա, 20 
բուլանըխցի։ Մի քանի տուն էյ քուրդ կա:

— -Բո՞ւրդ...

— Ա։ո', քսանչորս նաֆար են։

— Բո ւրդ:— Այդպես ասողը Անթանոսյանն էր: Ալդ ասե- 

։ոլր հեսւո հայացքը Մարչին հառողն էլ նա էր՝.

— Լրամանքնիդ ո՞վ եք...

— Ես խորհրդի քարտուղարն եմ, ինքս էլ կուսակցական...

Մ արչը շրթունքները լիղեց։ Ինչքան շո ւս։ Էին չորան ում:

Իսհ Անթանոսյանի աչքերը պղտոր ջուր էին:

— Բնի՞կ եք, 30
— Բ'չ, ես վանի կողմերից եմ։

— Վ սւն ա երկրե՞ն...

— Ա(Ո , բայց հիմա էստեղացի եմ: -

Ահա քեզ խաթարված հողի, մոլորյալ ոչխար, որ մի 

խուրձ խոտի վաճառել է հայրենի մսուրը։ Հովնաթան Մա րչ,
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ինչս I- շփեցիր ճակատդ, ինչո՞ւ ծարավ զգացիր և թիկունքդ 

քրտնեք:

— Դպրոց կա";

— Ւնչպես չէ: Դպրոց, խրճիթ, լիկկայան։ Անգրազիտու- 

թյոլնբ վերացված է 60 տոկոսով, նաև կանանց մեջ: Գյուղս 
ունի փոկ, 71 անգտիով, որից կին՝ 23 Հոգի, շինարար սեկցիա, 
նորոգված են կամուրջները և հան գամ եզ տանող ճանապարհ­

ները։ Ելնենք Նաև...

— Դեղիր, այգ ամենը ով բեղի ըււավ...

10 — Ե„ եմ հաշիվը տանում, չէ՞։ Ամեն ամիս զեկուցում

ենք տալիս շրջանին:

— Հոս չկա՛ն փղշտացոց երկրեն վերա բնիկներ, եթով- 

պ ացի ք չկա ն...

— Էդպես ազգ մեր գյուղերում գմվար կճարվի: Ասորի կա։

— Ազգ չէ , բարեկամ, բեղ են ասոնք... Պատմությունը 

չե՞։ւ գիտեր: Ա.րշակ թագավորը երբ զորքով անցավ...

/'այց Անթանոսյանը Սարչի թևից ծսւծուկ քաշեց, նաւեց 

աչքամիջին: 'Էրանից էր, որ Մարչի խոսքի շարունակությունն 

այսպես ս տարվեց.

20 — թորքով անցավ և... վերա դարձավ:

— Կարելի է, կպատահի: Մեզ հայտնի չի: Այն ժամանակ 

երևի փակ տնտեսություն էր:

— Ամեն ինչեն կար...

Եղավ պաուզա, որի ընթացքում երկու կողմն էլ լարված 

ոլշաղյւոլթ ւամր զննում էին իրար:

— Էթանք, եդացսւնք,— ասաց կառապանը:

— ՛Սոր Վիրապի ճանապարհն այս չէ ,— ՀաբՅբ^Պ Մաոչը 

քարտուղարին, կողովների ետև տեղավորվելուց հետո։

— Այղ կողմերում կլինի։ թեմ տեսել,— ասաց նա:

30 Դա ոքը շարժ վեց և գլորվելով անցավ փողոցներով։ Գյուղի

առօրւան էր' փողոցներում, բակերում, այգիներում։ Ցեխում 

նստած մի գոմեշ, պոչը վրձին շինած, մ ե^քի սև քաթանի ։Լրա 

գորշ Դ^յնի նախշեր էյ։ շարում, ականջները շարժելով քշում 

ճանճերին։ Դոտրած սայլի ճաղը գլխից աքլորը կանչեց քունը 

փախցնելու համար: Մի պառավ, որ հարդախառն թրիքը գունդ
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4/7 արել և պատ երին էր փակցնում, մի պահ նայեց կառքին 

թ^Ւ^Ւ գունդը ձեռքին։

Ահա գյուղը, ապրում են քուրդ, բուլանըխցի, մշեցի։ Վա­

րում են, ցանում, թրիք են ծեփում, ուտում են, ծնվում, մեռ­

նում։ Սակայն ո՞ւր է կայծը, որ պիտի լուսավորի նրանց մտքի 

առաջ այս երկրի ողջ իմ արտը։ Զղո՞ւմ են այն թելերը, որոն­

ցով կապված են ցեղի։ պարծանքի հետ, գիտե՛ն, որ հոյակապ 

անցյալով աղգ են, թրիք ծեփող պառավը գիտե՞, կարոտո՞ւմ է 

Տ^ղի սյնցւալ փառքին, դիտե՞, որ իր երակների մեջ թան կա գին 

արյուն է հոսում, որի ամեն մի կաթիլը ադամանդ է։ 10
— Կապրեն պատմական երերում, որի ամեն մի քարը 

թանձրացրու պատմություն է, կաղտոտեն այդ երկիրը և չեն 

մտածեր, թե ի նչ հերոսներ եկել են ու անցել, ինչ մե՜ծ, ս րր- 

բազան անուններ.,.

-  Այո', այո...

— Այս ճամփով չս.'արա՞ն Գրիգոր Լուսավոոչին հոր Վի­

րապը նետելու...

— Հասանք։ Էլ դենը ֆայտոն չի գնա,— ասաց կառապա­

նը;

Այդ դհսը եղեգնուտն էր, որի միջով, սւեղ-տեղ ճումերի 20 
վրայով, անցնում էր նեղլիկ կածանը։ Ուղևորներն իջան։ Եվ նոր 

միայն հասկացան, որ ավելորդ էր կառքին բարձած ճամփի 

պաշարը, իրեղեններն ու կապոցները։ Ալդ ամենը հերիք կա­

ներ յոթ ռր, յոթ գիշեր անջուր անապատով անցնող քարվա­

նին, ’

— Ի նչ պիտի ըլլա,— հարցրեց Մարչը։ Անթանոսյանի 

դեմքին էլ նույն հարցը կար։

— Ետ տանեմ։ Ւ նչ կտաս, գնամ Նազարապատ սպա­

սեմ, մինչև ձեր գալը։

Աշխարհի բոլոր կառապաններն էլ նույն հայացքով են 30 
սայում նեղն ընկած ուղևորին, որի միակ ճարը լռելյայն համա֊ 

ձայնելն է։ Եվ եթե ֆէսյւոոսշի Մուկոլչն էլ ետ չէր մնում բոլոր 

կառապաններից, մեր ուղևորներին էլ մնում էր միակ ելքը' 

ապավինել կառապանի խղճին ու գթասրտության։

Կառքը հետ դարձավ Նա դ արապ ատ ։ Սեռից թեթևացած 

ձիերը մի քիչ արագ քայլեցին, իսկ կառապան Սուկուչը դիր-

63



քի բարձրության վրա, կառքի հետ օրորւ/ելու/, արման և վա­

յել համարեր սուլել.

— Օիրա ն, ծիրա՜ն էր յարս...

— /հղիր կղնանր մինչև 3789 բարձրությունը, այնտեղից 

մի մասն աջ, մյուս ձախ կծովի և երեկոյան ղեմ կհանգիս/ ենք։ 

Մ իա էն գգոպշԿ որովհետև ամեն մի ըտյլափոիւի կարող եր ա- 

նակնկտլ վտանղի հանղիսլել,— ասել էր նախկին հրամանա- 

տարր ղավա ղրուի) ւան այն ղիչեր, երբ սուրճի մի ումպ ձյութի 

սլես փակչեր /ենթ ան ո սյան ի կատիկին:

10 Խորհրղակցությունր երկար չտևեր: Հովնաթան Մարչը 

հարկ հալ)՝արեր ուղղելու գլխարկը, վցիր կախած հեռագիաա- 

կր և այն ամանս, որի մեջ Կուըճր տար է մնալէ տասր ժամ: 

]'սկ արևն այնւղես էր այրում, ասես պատրաււտսւկսււէ էր սառը 

հուսը մի մամուլ) եոման ասսւիճանր հասրնելոլ:

— Մմեղներ հոս շւստ կըլլան։ Կերևի թե վաղրի ալ հան- 

՚1Ւ“11'նր՝— տսար Մարչը այն անտարբերութ յամր, որ ունեն 

փղշասւրիր վտանղի մասին ապահով տեղում խոսելու մա­

ման ակ:

— ^0 կրակեմ... ւիամւիուշտակալս լիրն է:— Եթե Անթա- 
20 նոս/անի իւրոիւտ կերվածրր տեսներ այն ւէաղբր, որ .արձակ­

վելու էր նրանց վրւս...

— 0 ն, առաք... Պետք է որ խորը չրլլա...
Ընթերցող, ՛լուր ?ՈւԼ([|[ւ չեր տեսել, և ոչ 1յ արևաղարձա- 

յին երկրի անտառ, ուր մի թիդ ‘"ղի վրա բառնալէ է անհաշիվ 

ծառ, թաւի, իլ աո ու ծաղիկ: Է'ո/որն էլ խաոնմոլւէ են իրար, 

մճճվում' անլվա, չսանրած մաղերի պես, բոլորն էլ ձգտում 

են դեպի արեր, սրի ում ես մի չուլի համար կռվոււէ են թւիերր, 

ծաղիկները, ծառերն ու խոտերը: Եվ այլլ ամենի ւ)եջ ւգ1ւս-ւղես 
թռչուններ, ղեուււններ, գունավոր թիթեռներ, կապիկներ և էլ 

30 ի նչ ւյի ու ելք ինչւգիսի կ են ղ Աքնին եր, որոնցիէյ ամեն մեկը Լ 

ւղաչտււյ տնվոււէ է ում եղից, և հարմար րոպեին Տարձակվոււէ 

^'"!ւ1՛ վրա:
Դուր ջունգլի չեր տեսել և ոչ էլ ար!ւ ա գար ձային երկրի ա!:- 

տաո: Էյ ի՛՛նչպես կարո/լ եր սլւսակերացնել այն եղեգնոււոր, 

որով նրանբ պիտի անցնեին, անպատճառ պիսւի անցնեին, 

թեկոլգ մեկին էլ վաղրը կաւէ մարղաղայլր հոշուոեր, որովհետև
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Պ՚ըՒաոՐ Լեռնականի քարտեզի 1[ցլս նշանակած կաՐմ|։ր կետը 
գտնվում էր եղեգնուտից այն կողմը, իսկ այն կարմիր կետի 

մոտ էլ գտնվում էր նրանց արշավանքի կետ նպատակը։

— Խորո՞ւնկ է։

— Կարևորություն մի տաք...

— Մժեղները կնեղեն... Աս ի՞նչ զեռուն է, որ կսողա մեջ֊ 

քիդ վրա* Կեցի՜ր, հայրենակից, թունավոր կըլլա...

Անթանոսյանը հազիվ կարողացավ կանգնել ճումի վրա, 

մինչև Մարշը ձեռնափայտի ծայրով դեն հրեց սև ճիճուին։ 

Եղեգնը շարժվում էր, նրանց երկար ու սրածայր տերևներն 

իրար էին քսվում, սվսվում, թվում էր, թե հովն է շնկշնկում։ 

Սակայն թվում էր միայն, որովհետև հովն այդ ժամանակ 

արևի կիզիչ ճառադսւյթներից սինլքոր, սուլում էր հեռու սա֊ 

[՛երի լանջին։

— Թունավոր օձեր կըլլան հոս, հայրենակեց...— Զայնեց 

Մարչը Անթանո սյան ին, որ առաջից էր քայլում, եղեդնը դեն 

հրում, ոտքով ճումերի վրա տեղ շինում և ստեպ-ստեպ կանչում.

— Ձախ ծռվե՜ք... Այստեղ խորն է... Զգույշ ցատկե'ք...

— Կենդանու ոտնատեղեր եմ տեսնում,— կանչեց Անթա­

նոսյանը։ Մարչը տեղում կանդնեց։

— Կենդանի"... Ո՞ւր է...

— Ահա հետքերը...

— Ռնգեղջյուրի կնմանի։ Գուցե վագր է... Չդառնա՞նք։

— Կճղակավոր է: Համենայն դեպս զգույշ մնանք։ Եթե 

փորձանք պատահի, հրացանս առեք, չթողնեք թշնամու ձեռքն 

ընկնի։

— Հայրենակից, կըսես, թե եղեգնուտները շարժվեց ան... 

— Սո՜ւս... Կռացե ք։

Գորտերն ի նշ նախանձելի մարմին ունին։ Տաքանում են 

գետափին և ոտնաձայն լսելիս թոնում ծանծաղուտը: Ո՞ւր 

գնար Հովնաթան Մարշը, երբ վտանգն արդեն մոտ էր։ Սև 

սարսափի վայրկյանն եր, հավետ անմոռաց...

— Սև թիկունքը կերևա... Ռնգեղջյուր չէ՞:

Մարշին պատասխան տվավ Անթանոսյանի հրացանը, որի 

կրակոցից ինշ֊ոը աժդահա արարած եղեգնուտն երր կոխ տես­

չով ու փնշալով հեռացավ։ Եղեգնի ստվերում պահված շամ֊
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բահ ավերը վախից 

րացրին աղմուկը, 

։ւ արակշռությունր

— թ՛շնամին

թևին տւքին, կռնչալով թռան և ավելի հղռ֊ 

"1'1'0 Հովնաթան Մ արչը քիչ մնաց հավա֊ 

կորցներ և ցնկներ ծանծաղուտը։

վլախ ուստի դիմեց կամ նորից դարան

մտավ,— հա րոարարեց Անթանոսյանը։

— Հուսահատվելու չէ, շուտով եղեգնուտը կվերջանա...

1>վ իրոք, կես մամ հետո արևի ճառագայթներն արդեն թա­
փանցում էին եղեգնուտի կիսախավարը, ճահճուտն ավելի էր 

նոսրանում, արահետը լայնանում էր։ Եվ երբ Անթանոսյանը 

10 ոտքը դրեց տափարակի վրա ու պատրաստվում էր ուրախ ռլ- 

թէունից բացականչելոլ, նրա առաջ, անհայտ էր, թե ո՞րտեղից, 

տնկվեց մի մարդ, երկար մահակը ձեռքին։

— Սա որ հայվանին սպանեիր...

— I' նչ հայվան ։

— Գոմեշիս, չտեսա ր...

— Մի՞թե գոմեշ էր, մի՞թե...

— ՛ԷԼ լավ, անց կացեք... Փորձանք էիք բերելու գլխիս։

Երբ նրանք քիչ հեռացան, երկար մահակով մարդը նրանց 

հետևից ձայն տվավ.

20 — Պապիրոս չունե՞ք, թոլթունս հատել ա։

/•արի՜, միամետ ցեղ, պարղասիրտ ու անոխակալ... Հով­

նաթան Մարչի աչքերը ոչ միայն ժսլտացին, այլ ժպիտից հալ- 

'Ս'01,,1< ինչպես աստղերը լուսաբացին։ Եվ այնքան ափսոսաց, 
որ ծխող չէ։

— Սուրճ հրամեցեք, պատվելի բսւրեկամ։

— Չէ', էգ բաներում չկանք,— պատասխանեց մարգն ու 

հեռացավ եղեգնուտի ստվերում նստոտած դոմեջների կողմը։

Կածանը քանի դնում, այնքան բարակում էր, բաժան­

վում էր մանրիկ ճյուղերի, որոնցից ամեն մեկը տարբեր ոլղ- 

30 ղոլթյամբ էր գնում։ Մեկը ձգվում էր բարակ լարի պես, կոր­

չում ու հալվում տափարակում, մի ուրիշը հասնում էր խորխո֊ 

րատի և կտրվում, երրորդը միանում էր լայն ճանապարհին։

Չիչ հետո նրանք բարձրացան դիմացի բլրակի գլուխը: 

Հովնաթան Մարչը գլի։արկը հանեց և ողջույն տվավ այն երկ­

րին, որ Արաքսի մյուս ափին է, և որի հռղն էլ նույնքան հարթ 

է, կածաններով ու քսւրոտ։
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— Եր տեսնեմ, կը տեսնեմ բաղձանքը հարաւ... Դիտե , 

սքանչացիր։ Մշուշի մեջ կը տեսնե ։ւ Խոր Վիրապի դմբեթնե- 

րր... Հոն ւոապակվեցավ վիրապի մր մեջ, օձերու և կարիճնե­

րու րնկեր եղավ և գաղափարը չուրացավ օուրբն Գրիգոր Լուսա֊ 

•Լ՚՚ե՚ւ՚լ1 1,Լ' հիշե՜ս, Ադաթտնդեղոսի զգայացունց տողերը։ Ա՜խ, 

սրրաղան երկիր, աշխարհ դրախտավայր...

Անթանոսյանը մտաբերեց այն, ինչի մասին պատմիչը զար֊ 

գանգով է դրել։ Ձագարը, հասկանո՞ւմ եք, խրել են Խոր Վիրա­

պի կալանավորի հետույքի մեջ և հալած արճիհ լցրել։ Տրդատ 

թագավորը խուլ է դարձել և եղեդնուտում ապրել, մինչև երագը։ 10
Եթե թալիքյանն իմանար, թե ի նչ զոհողությամբ և 

ի՜նչ տանջանքով է կատարում նա նրա ցանկությունը Արաբ֊ 

սից 2"լԲ սան ել, ոչ թե Արաքսից հոսող առուներից, այլ Մայր 
Արաքսից, նրա սառն կոհակներից, որոնք գալիս են Բինդյո- 

լից, հեռուներից, շա՜տ հեռուներից...
— ե)ն գրա՛ծս չմոռնաք բերել... ինքներդ վերցրեք Մայր 

Արաքսի ջուր են։

Բլրակից իջան։ Հովնաթան Մարչը բլրակի գլխից մի անդամ 

էլ հետ նայեց եղեգնուտին... Եվ երբ Անթ անս ո յանը ոդևորված 

կանչեց այն մասին, թե՝ ^0
— Երկներ երկին և երկիր----Մարչն ավելացրեց. _

— Երկներ և ծով ծիրանի։
Արաքսը բլրակի ներքևով օձապտույտ դառնում էր, հան­

գարս։ հոսում։ Միակ բարիքը, որ կտար գետն այղ ժամանակ, 

նրա սառը ջրերում լողանալն էր։

Հովնաթան Մարչր թաղիքի մեջ փաթաթած շշի ի՛րանը 

հանեց և ծովը տեսնող լողորդի ուրախությամբ կռացավ ջրի 

վրա: Անթանոսյանը հետևեց նրան ձեռքին որսորդական հրա֊ 

դ ա ն ո ։
֊ Ստո՜պ... 30
Տեսարանը, ընթերցո՜ղ, ծա՜նր էր, շատ ծանր։ 11տոպ աս։։֊ 

ղը սահմանապահ կարմիր բանակայինն էր, որ հերթական 

պտույտն էր անում ափերով, և որը դեռ հեռվից էր տեսել 

նրանց։ Եվ ստոպ այն ժամանակ, երբ Մարչի փափուկ մատ­

նեքը Արաքսի ջրի սառնությունն զգացին... Դուք ծարավ եք, 

ձեր լեզուն /սանձվում է ծարավից, թուքը չորանալէ է, դուք
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ջուր եք գտնում, սառը ջուր, ձեր շրթունքները կախվում են ջրի 

վրա, և հանկարծ...

— Սաո պ...

Տեսարանն ուներ 1ւ իր ծիծաղաշարժ կողմը, սակայն այղ 
ծիծաղաշարժ կողմը միայն պահակի համար էր, որովհետև Ս.ն~ 

թանոսյան Հմայակի ռուսերեն խոսելն ուրիշ բան չէր հարու֊ 

ցի, ծիծաղից բացի... Պահակը հարցնում էր թույլտվոլթյուն սահ­

մանին մոտենալու համար, Անթանոսյանը պատասխանի տեղ 

գլուխը թեքում էր մերթ աջ, մերթ ձախ և խեղճ ձայնով ասում 

10 այնպիսի բառեր, որոնց միայն առաջին վանկերն էին ռուսերենի 

նման։ Գնչո՞ւ հրացանը փոքրիկ մատիտ չէ, որ կոշիկիդ տակ 

առնես, վրան կոխես այնքան ամուր, որ թաղվի հողի մեջ։ 

Ւսկ պահակը հրացանին էր նայում և ժպտում։

[•ոլոր լեզուներով էլ շատ արադ կարելի է հասկացնել, թե

— Գուք բանտարկված եք, խնդրում եմ հետևել ինձ, կամ 

առա 9 ընկնել։
Եվ ^րը ֊ովնաթան Մարշը Անթանոսյանի հետ քայլում էր 

պահաևի հետևից, նրա գլխով այնպիսի մտքեր էին անցնում, 

սարսափելի մտքեր, որոնցից ամենից թեթևն ու դուրեկանը ան֊ 

20 կոդնում մեռնելու չափ քաղցր էր։ Այս ո ւր ընկավ, ո վ է այս 

պահաևը, ո՞ւր է տանում: Որքա՜ն ճշմարիտ էին նրանք, որոնք 

ասում էին.

— Այն երկիրը մի' գնա, Հովնաթան Մարչ, այնտեղ մար֊ 

դադայլեր են ապրում և դեշ բռնակալներ...

Գուցե այլ աշխարհ է, բայց Արաքսը խոսում է և այդ 

Արտքսը ահաղին հորձանք ^|ւ հանում, զայրույթից չի ոռնում, 
որ պահակը սրտաճաք լինի և ազատություն տա Հովնաթան 

Մ արշին:

Այսպես քայլում էին երեք հոդի, որոնցից առաջինը սոլ֊ 

30 լոլմ էր, իսկ վերքին երկուսն ապրում էին այն, ինշ ապրեցին 

Հիռ ուսի հես։ խաչվող երկու հանցավորները, որոնք մինչև վեր­

ջին շունչն էլ զարմացած մնացին և չհասկացան, թե ինչու է 

ժպտում Հիսու։։ո և նույնիսկ սուլում խաչափայտի վրա բարձ­

րանալիս, այնպիսի ինքնագոհ հրճվանքս վ, որպիսին ունի 

սպորտսմենը մարզափայտ երի ‘էրա մագլցելիս։

— Երկներ երկին և երկիր...
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— Դողայր և Հովնաթան Մարչ։

Արևը խոնարհվեց հունձից դադրած և տուն դարձող մշակի 

հոգնածությամբ: Եվ այդ խոնարհվող արևը արցունքի կաթիլներ 

քաղեց Հովնաթան Մարշի աչքերից այն մ ամանակ, եքբ նա եղեգ­

նից շինած տաղավարի ճեղքից նայում էր արևին։ Մեկ էլ պի­

տի արևը տեսնի", թե գիշերվա մութի մեջ սարսափելի և սուսե­

րամերկ մարդիկ պրտի դան, միսը կտոր-կտոր սւնեն և փղշտա- 

կան դանգը ջարդեն կացնով, ուղեղը շաղ տան, օձերին, կա­

րիճներին տան։

Անթանոսյանը պապանձվել էր։ Պահակի առաջին խոսքը 10 
նման էր կռունկների երամի մեջ արձակած գնդակի, որից ցրիվ 

են գալիս շարքերը, վախից խառնվում, կռնչում և իզուր փոր­

ձուէ} շարքերը վերականգնելու։ Առաջին խոսքը սառ Ա[, զըն- 

դակի պես եղավ, և մտքերը շաղ եկան։

— Հայրենակից, աս ո՞ւր ընկանք."

Անթանոսյանը արտասվեց և արցունքից խեղդվող ձայնով 

իղուր փորձեց Մարչին հիշեցնել այն առասպ ելներից մեկը, որի 

հերոսը եղել է Խոր Վիրապի կալանավորը։ Մի թե գոհ չի պա­

հանջում գաղափարը։ Սակայն ա յդ սպեղանի չեղավ և ոչ էլ 

Ոք11 "Լ ջոլր հրդեհվող մտքի համար։ և նչ է բերելու արևածագը։ 20
Պահակը տաղավարի առաջ իրիկվա ընթրիքն էր պատ­

րաստում։ Շուտով ջոկատի պետը պիտի գար։ Սայց ինչ ծիծա­

ղելի դեմք ուներ նա, որ բարձրահասակ էր, բարակ ու երկար 

վգով։ Իսկ մյուսը...
— Բուրժո՞ւյ,— ժպտաց պահակը ու գդալով ընթրիքը 

իւ ա ռն ե ց ։
Մութն ընկավ։ Մի քիչ հետո երևաց ջոկատի պետը, ճրագի 

լուսով նայեց նրանց, ԼԱևց զինվորին և փորձեց հասկացնել 

մերթ Անթ ան II սյան ին, մերթ Մարչին, որ սահմանի մոտ որս 

անելու համար հարկավոր է հատուկ իրավունք և որ իրենք 30 
աղատ են այժմ, սակայն խորհուրդ չի տալիս գիշերով գնալ, 

ճանապարհր չեն գտնի։
_  կարճ գիշեր է, շուտով կլուսանա,— ասաց նա։

Հովնաթան Մարշը համողված էր, որ զինվորականը իր մահ­

վան դատավճիռն է կարդում և հայտնում է, թե ինչո՞ւ են սպա­

նում, ինչպես պիտի մորթեն։ Իզո՜ւր աշխատանք... Կախաղա-
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նի դատապարտված հանցավորի համար հետաքրքի' ր ( իմա­

նալ, թե ինչպես I; կանեփը ցասնում, ինչպես են քաղում, ցո­
ղանք թրջում, պարսւն հյուսում և ապա... պարանի օղը հադ- 

ցընում վղինէ

Մ արշին այսպես էր թվում: Մյուո փղշտացին լարված լսո- 

էլո ւթէ ուն 1,ր դինվորա1լսւնի կցկտուր բառերից ամբողջական 

միտք հ (ուսելու համար: եվ երբ մարդը հեռացավ, պահակը 

ծիծաղելով /սառի մի քանի իւուրձ բերեց և փռեց հատակին։ 

եսկ Ս.նթանոսյտն Հմայակը հայտարարեց, որ վաղն ազատ են: 

10 — Միամիտ մարդ... Խոտը կը փռեն, որ արյանդ կաթիլ֊

ները ղետնին չթափւիին, հետքդ չերևա:

երկու հին ընկերներ, երկու սրտակից բարեկամ այդ գիշեր 

խոսեցին իրար հետ ոչ թե սրտանց, այլ՝ անհաշտ։ Մարչը Ան֊ 

թանոսյանին ծանր [սոսքեր ասաց, իսկ Անթանոսյանը եղավ 

համբերատար, “'('1 խոսքերը մարսեց։
Կեսդիշերվա լռության մեջ ծղրիդները ձայն տվին, ծըղ֊ 

րիգներին ձայնակցեցին մոտակա ճահճուտի գորտերը:

Տաղավարի ղռան խոտերի վրա փռվել էր պահակը, իսկ 

ներդում իրար կողքի կոլԼ է/՚ն ^^1 Մարշն ու Անթանոսյանը: 

20 Առա ջինն իր կրծքին էր սեղմել Արաքսի ջրով կիսով չափ լցրած 

11’20 և 'Կ"’1“1՝ 22/'ն խ սնարհած մտքով հեռուներում էր թափա­
ռում, իսկ երկրորդը մոլթից օգտվելով, ծածուկ բաց էր արել 

տասը ժամ սուրճը տաք պահող շշի բերանը, ծծում էր, որպես 

մոր կաթ, ծծում էր և կամաց֊կամաց գլուխը խոնարհում չոր 

խոտի վրա...

8

Պայծա ռ, հիշողության համար անջնջելի օր, երբ արևն էլ 

կանւլ էր առել և հանդիսատես էր: Այգ օրն այդպես էլ մնաց 

Հովնաթան Մարչի հիշողության մեջ, որպես ս|ւրո գարուն. 

30 ընթերցո՜ղ, երբ գուլ ես զգում, և քեւլ թվում է, թե աշխարհը 

հում ձու է, ու զու երկաթյա բռունցք։ Անցնում են տարիներ, 

տեսնում ես և աշունը, քո սիրո աշունը և ինքդ քեւլ հարց ես 

տ ա լի ս

— Ո՞ւր էի և ո՞ւր եկա...

Սակայն սկիղբը մնում է պայծառ, որպես գարնան առա֊
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վոտ։ Եվ այդպես էլ մնաց Հովնաթան Մարշի համար։ Դժբախ­

տաբար հնարավորութ/ուն չկա սաուդապես ասելու, թե Հովնա­

թան Մարշն ապրե՞ց իր աշունը և հարցրե՞ց իրեն այնպես, 

ինչպես ես, դու, նա հարցնում ենք սիրո առավոտը մտաբե­

րելիս։
Հ/ուրանոցի բաց պատուհանից Արարատի սպիտակահեր 

բադաթին առավոտյան բարևը տալուց հետո, Հովնաթան Մար­

շը մաքուր սափրվեց, հագավ իր առնական տարաղը և սպիտակ 

ձեռնոցները, պսպղան քորոց հագցրեց փողկապին,— մի խոս­

քով' զարդարվեց հարսանիքի ուրախության շտապող հյուրի 10 
պ Լ ս ։

Հարսանիք չէ՞ր Նոր Եթովպիո հիմնադրամը... ■

Անթանոսյանը հայտնել էր նամակով, որ իրեն հաջողվել է 

գտնել մի զույգ իսկական եթովպացի, որոնք համաձայնվել են 

ռչ միայն ապրելու ապագա քաղաքում, այլև իրենց ամուսնու- 

թ/ոլնը կատարելու սեպտեմբերի 4-ին։
«...Շատ փնտրեցի։ Մի քանի գյուղում կան եթովպացիներ 

և փղշտացիներ, սակայն նրանք ձուլվել են տեղացիների հետ, 

և նրանց արյունը պղտորվել է կասկածելի խառնուրդով։ Ալա- 

գյաղի կողմերից իմ ծանոթս գրում է, որ հատ ու կենտ ցրված 20 
‘ՒՂ1տա!յՒէ ձեն մոտենում, վախենալով դրամի բարձր տոկո­

սից։ Ի՜՛նչ առել կուղի, որ նրանց ապերախտությունը եթե մի 

կաթիլով էլ ավելանա, պիտի թափվի և հեղեղի աշխարհս։ Ուրա­

նում են իրենց ծագումը։ Ես հիմա հասկանում եմ Ձեր արդար 

զայրույթը, երբ սուրբ էջմիածնում հանդիպեցինք Ձեր քեռոր- 

գուն։ Ոչինչ հուսահատություն, որ բաժին է փոքրոգիների։ Մենք 

կկառուցենք նոր Եթովպիան, և բնակիչները կբազմանան, ուրիշ 

երկրներից կհավաքվեն։ Ձեր հանձնարարությունը կաս։արել եմ։ 

Տեր Հուսիկը որոշյալ ժամին տեղում կլինի։ Մշակներ եմ վար­

ձել հիմքը փորելու։ Կրաշաղախը պատրաստել եմ։ Ցնծությունը 30 
մեծ է, և աշխարհք հավետ պիտի հիշի սեպտեմբերի 4-ի օրը...))։

Ցնծությունը մեծ է, Հովնաթան Մա'րչ, և աշխարհը եթե 

հիշելու է Նոր Եթովպիո հիմնագրումը, այգ օրը պիտի փաթա­

թի անվանդ։
Հովնաթան Մարչը պատ։[իրել էր սպառավորին, որ կառքեր 

վարձի՝ մեկ, երկու, հինդ, հյուրերին իսկույն ներս ընդունի և
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մանավանդ բմիշկ Երանոսի քենուն' բժֆակի ուսանողուհի Կա֊ 

■ տարինեին, Կատյային։ Իհարկե նա այս մանրամասնություն֊ 

ներր չասաց սպասավորին, այլ միայն պ ա տ ։Լիր եց.

— Սանկ ճերմակ լաթերով կին մը ինծի հարցնելու ըլլա 

ն/ւ, վերն է, կըսես, կուղեկցիս...

Այսւոեղ միջանկյալ մի դեպք։ Օժֆակի Կատ յային' տա­

րիքն անցած օրիորդ Կատարինեին, նա տեսել էյւ մի անգամ 

և երկու օր անց նրա հետ գնացել էյւ Դսւլմայի այգիները։ Այս 

պատմությունը մինչև վերջն էլ մութ մնաց, իսկ այժմ ոչ մի 

30 հնար չկա պարղելու, քանի որ բացակա է հերոսը, Հովնաթան 

Մարչը չկա'։ Ասում են, որ բժիշկ Երանոսը նայել է նրանց հե­

տևից և ժպտալով ձեռքերն իրար շփել այն մարդու ուրախու­

թյամբ, որ շուկայում ճարպկորեն հիվանդ և պառավ ձին միա­

միտ մեկի վդին է փաթաթում և հետևից նայում, թե ինչպես է 

նա ձին տանում։ Այս չէ' կարևորը։

Կառքը հասնում է Դալմային, նրանք իջնում են, Հովնա­

թան Մարշը վճարում է կառապանին (այդ մասին այժմ էլ կարե­

լի է հարցնել «V 129 կառապանից) և ներս մտնում մի այգու 
դռնակով։ Այստեղ արդեն ծայր է առնում ենթադրությունը, ըստ 

20 ոբի> իբբ թե օբ1’ոՐղ Կատյան այդ այգում հանդիպում է իր վա­
ղուցվա ծանոթին, որին տարիներ առս։ջ տեսել էր և այդ տարի­

ների ընթացքում վերհիշել ու կարոտեւ, նրան մեռած համարել 

կամ անհայտ կորած։ Մի այլ կարծիքով, իբր թե այգում եղել է 

ավԻէի զորեղ մարդ, քան Հովնաթան Մարչը և այդ մարդը ռազ­

մաշունչ երգեր է երգել, հին գինի տվել Հովնաթան Մսւրչին 

ոլ օմ1"Կ”1 Կատյային, բարձրացել են հնձանի կտուրը, և երբ 

Հովնաթան Մարչր ձեռքերն օդում տարածած կանչել է Կատ­

յային, նրան անվանել ոսկեգանգուր խոպոպիկներով տիկին, 

իբր թե նրա ձեռքն է ընկել միայն բարակ շղարշը, որի տերը 

30 հնձանից մի քիչ հեռու, հին գինի տվող զորեղ մարդու կամ 

թեկուզ վաղուցվա ծանոթի (նա, որ անհայտ կորած էր համար­

վում) զրկումն է եղել։

Հյուրանոցի սպսւսավորն այդ պատմության միայն վերջն 

է տեսել, այսինքն միայն այն, երբ Մարչր, համարյա թե լու֊ 

սարա ցին, օրորվելով բարձրացել է սանդուղքով և բանալիի
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փոիւարեն դռանը դեմ արել իր ոսկեկոթ մատիտը։ Սպաոավո- 

րը տեսեւ է և կառքում նստած Կատյային ու զորեղ մարդուն։

Եվ եթե սեպտեմբերի 4-ի առավոտյան Հովնաթան Մարշը 
սպասավորին պատվփրեց սանկ ներմակ լաթերով կնոջ մասին, 

սպասավորը տկարամիս։ լինելով հանդերձ (ս,յդ մեղ արդեն 

հայտնի է) հասկացավ, որ խոսքն ա յն կնոջ մասին է, որին 

կճանաչեր նա, եթե կինը սանկ սն լաթերով էլ լիներ։

Հովնաթան Մարշը մոտեցավ, մեկ֊մեկ վերցրեց սեղանի 

վրայից այն չկնքած ծրարները, որոնց մեջ հիմնադրումն արդեն 

նկարադրված էր։ Մնում էր միայն երեկոյան վերադառնալուց 10 
մի քանի սւնկարևոր նորույթներ էլ ավելացնել, ծրարները փա­

կել ու փոստին հանձնել։

Անդրեաս Իալիքյանն իր այն վերջին նամակից հետո (հի- 

շո" ւմ եք, երբ Մսւրչը պառկել էր ու լաց էր լինում, իսկ նամակը 

ծիծաղում էր), մի ուրիշն էր ուղարկել։ P'ե ինչո ւ էր նա հար­

մար տեսնում, որ Հովնա թան Մարչը մի քիշ էլ ավելի մնա Փոքր 

Աս ի աչի խորքերում, ինչո՛՛ւ նա հանկարծ, աոաջին նամակից 

հետո, փոխել էր իր որոշումը և անորոշ խոստ։։ւմներ արել 

միանվագ նպաստի մասին,— ս։յդ ԲոԼորԸ մութ էր Հովնաթանի 

համար։ Հայտնի էր միայն, որ՛ Իալիքյանր մի այլ նամակ էր 20 
ուղարկել, այս անդամ ուղիղ Վեհափառի անունով, որտեղ նա 

թույլտվություն էր խնդրում... ապահարզանի։ Ո վ էր այդ կի­

նը։ Այս միտքը, այս կասկածոս։ միտքն անհանդստացնում էր 

Հովնաթան Մարշին, և նրան այնպես էր թվում, թե մեկը ոս­

տայն է հյուսում։

Pшյg այդ տևում էր միայն վայրկյաններ։ Իսկ ո՞ւմ միտքը . 

մի 'Լս,յրկյան կասկածոտ շի դառնում ամենից հավատարիմ ըն­

կերոջ հանդեպ։ Հերիք էր, որ նա հին նամակների մեջ քրքրեր, 

գտներ այն կապույտ ծրարով նամակը և կարդար.

— ^Շ հիշեմ օրը, երբ մեկնեցաք և կը մխիթարեմ զիս... 30 
Այս տողերը կարդալուց հետո կասկածն ավերվում էր, 

ասես թե սպունգով ջնջում էին գրատախտակին դրածը։

— Կարելի" է,— Մարշը հետ նայեց, բաց դռան մոտ տեսավ 

րմիշկ Երանոսին, քենուն' սանկ սպիտակ լաթերով Կատյային, 
^'Բիհ՛՛ր Լեռնականին։ Մի քիչ հեսւո ներս մտավ և Պետրոս Գե­

տադարձը։
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— Ուրախությունն աննկարագրելի է... -Ոաղաքում միայն 

դրա մասին են /սոսում, Նոր Եթովպիո,— ասաց բժիշկ Երանո~ 

։ւր և նայեց Գրիգոր էեռնականին, ասես հարցնում էր.

— ճշմարիտ չէ՞...

— Այո, օրր պատմական է։ 1}ս հիշում եմ Ոասենի կռիվը։ 
Երեկ ճաշին մերոնք հաղթանակով վերադառնում էին, իսկ թ[՚շ~ 

նամին ահագին կորուստ տալով սարռաւիահար փախչում էր։

— Զգացված եմ։ ի՛նչո՞ւ համեստությունս կը մեծարեր։ 

Ես ձեզմով է, որ կը ոդևորվփմ։ Գո ւր եք...

(շարունակությունն ասելիս Հովնաթան Մարշը աչքը չէր 

հեռացնում բժֆակի ուսանողուհի Կատյայից (օրիորդ Կա- 

տարինե/՚ց), որը ոտքերը քսում էր իրար ճիշտ այնպես, ինչ­

պես ճանճը սեղանին ընկած շաքարի կտորը լիզելուց։

— Կառքերը սպասում են,— ասաց սպասավորը։

— Աճապարենք, աճապարենք... Աւնտեղ ալ հյուրեր ու­
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նենք, պաավական հյուրեր։

Ո անապարհին միայն առաջին կառքում նստողներն էին 

ծիծաղում; Կաս։ յան ինչ֊որ ուրախ պատմություն էր անում, 

Հովնաթան Մարշը քահ-քահ ծիծաղում էր, իսկ բժիշկ Երանո- 

սը կարո՞ղ էր լուռ մնալ, երբ ծիծաղում էր ինքը՝ Հովնաթան

Մ արչը։

Երկրորդ կառքում նստողները' Գետադարձն ու Լեռնակա­

նը վեճի էին բռնվել: Գետադարձը պնդում էր, որ արամեական 

աղդը հարավից է հյուսիս շարժվել և վկայություններ էր բերում, 

իսկ Լեռնականը' ռազմական տեսակետից անհարմար համա­

րելով այդպիսի առաջխաղացումը, միակ ուղին ընդունում էր 

հարավից դեպի հ {Ոլսի ս - ա բեմ ուտք գնալը։ Եվ կարծում եք, որ 

եթե տասը վերստ անցնելուց հետո Պետրոս Գետադարձը լռեց, 

այդ նշանակում էր, թե նա համաձայնվե՞ց հակառակորդի հետ։ 

Ամենևին ո'չ։ Շուրջն ամայի տարածություն էր, առաջին կառ­

քը բավական հեռացել էր, իսկ Գրիգոր Լեռնականը այնպես էր 

աղմկում, բարձր բղավում, բռունցքը օդում ճոճում... Հան­

կարծ բռունցքի մի հարված, Լեռնականի ոգևորության ժամին, 

թեկոււլ պատահմամբ, իջներ Գետադարձի մագաղաթյա գեմ֊ 

քին... Կարելի՞ է փթանոց քարով խփել պատուհանի ապակուն 

և կարծել թե ապակին չի։ ջարդվի։
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Անթանոսյանը մշակներից մեկին պտտվիրել էր բարձրա­

նալ տափարակի ծայրին գտնվող քարակույտի գլուխը և աչքը 

տնկել ճանապարհին։ Եթե կառք կամ մեքենա երևար, մշակը 

ձեռքի բահը պիտի բարձրացներ և աղգարարեր հյուրերի դա- 

չուստը։ -
Մնացած երկու մշակները փորում էին։ Անթանոսյանը մեկ 

նրանց մոտ էր վաղում, արագացնում, զայրանում, ոչ։ ուղիղ 

գծով չեն փորում։

— ^Ւ PՒԳ ա2 կամ ձախ չծռեք... Լարո վ ւիորեք, լարո վ...
Մեկ մոտենում էր տեր Հուսիկին և նրան պատմում, թե 10 

ըստ հատակագծի ո'րտեղ պիտի դպրոցը չինի։ որի պատուհան֊ 

ները պիտի նայեն Արարատի կողմը, մի քիչ հեռու Նոր Եթով- 

պիո եկեղեցին, քահանայի բնակարանը, ապա տներ, փողոց­

ներ, լայն հրապարակ։
— Պարսն Մարշի միտքն այնւղես է, որ հարկավոր է քա­

ղաքը պարիսպներով պատել, ունենալ միայն մի դուռ... Ասում 

են բա վակս։ն փող են խոստացել։ Եվ մինչև հիմա էլ շարունա­

կում են գանձել։ Գուցե թե...

Սայց 1“ոլյրԲԼ՛ կիսատ էր թողնում, մոտենում բանվորներին, 

ձայն տալիս՝ ^

— Լա'րով, լա'րով։

Նամ թե հետ էր նայում, քարակույտի ‘էրա արձսւնի պես 

կանգնած և բահին հենված մշս։կին։ Տեր Հուսիկը շփում էր մի­

րուքը, գլխով հավանության նշան տալիս և աչքերը լայն բաց 

անում, երբ Հաջի Խարաբ գյուղի ուսուցիչը պատմում էր գանձ­

վող փ՛՛ղերի և ամեն կողմից թափվող նվերների մասին։

— Հիմնադիրը Անդրեաս Բալիքյանն է... Ենքը փղշտացի է, 

բայց մոր կողմիր եթովպացի։ Շատ հարուստ է, անթիվ գան­

ձեր ունի, մեծ գործարաններ, օրական մինչև հարյուր հագար 

եկամուտ։ Ինքն էլ ազնվության, հայրենասիրության տիպար։ 30 
Սմիշկներն արգիլել են, որ նրա մոտ ազդից կամ հայրենիքից 

խոսեն։ Սիրտը շա՜տ, շատ բարակ է...

Տեր Հուսիկը գլուխը օրորեց.

— 'Լա իւ, ափսոս մարգ...

Սակայն սպասողները միայն տեր Հուսիկն ու Անթանոս­

յանը չէին։ Սրանցից մի քիչ հեռու, արևի տակ նստոտել էին
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երկու հոգի, երկու եթովպացի, որոնց պսակադրությունը պիտի 

ա՜յդ °ՐԸ կատարվեր և որոնց միացումից պիտի սերվեր եթով- 

պիկների և ւիղշտիկների սերունդ, լեցնելու Նոր Եթովպիան։

Ավո թ|։ձա և Խազալ խանում:
Եթե Ավո բիձան վեր կենար և քայլեր, հայտնի կաներ նրա 

կաղ ԼՒ^ելըւ Եսկ եթե Խաղալ խանումը քայլեր... Դուք տեսե՞լ եք 

ինչպես է տուն վերադառնում պառավ սագը լնդլնդալեն, օրո­

րալեն...

Ո՞րտեղից էյ։ գտել Անթանոսյանը թշվառ տյդ զույգին, որ 

մինչ այգ, իր վիճակից դոհ, ապրում էր ուրիշի գոմում ու տանը։ 

Ավո բիձան տավարի տակն էր մաքրում, թրիքը գոմից հանում, 

գոմեշներին ձեթ քսում, օուր տալիս և գիշերով էլ քնում գոմում 

անկյունում, ցցերի ՛էրա շինած թառին։

Խաղալ խանումն էլ նույն դյոլղոլմն էր ապրում, դարձյալ 

ուրիշի տան, սակայն գոմ չէր մաքրում և ոչ էլ թառի վրա քնում։ 

Նրա գործը բամ բակի քաղհանն էր, բուրդ դզելը, թել մանելը։ 

Եվ այդ ամենը նա կատարում էր լուռ ու ան։որտունջ, շատ ան­

գամ մի վ>որ հացի համար, իրեն վերապահելով իրավունք աշ­

խատանքի մամանակ քթի տակ դնդնալու մի երգ, եթովպական 

երկրից բերած երգ։
Ավո բիձան վաղուց էր ցանկանում խանում Խազալին։ Ո՚առի 

վրա պառկած ժամանակ, երբ գոմի լուերը ծակոտում էին 

մեջքը ե թրքոտ ձեռքը քսում էր, քորում նույն եռանդով, ինչ­

պես որ քորում էր գոմեշի մեջքը, երդիկից ներս ընկնող շողի 

սլես մի միտք փայլում էր նրա խաղաղ ուղեղում։ վատ չէր լի­

նի, եթե խանում Խաղալը իր հետ լիներ: Եվ բավական ժամա­

նակ անցավ, մինչև որ սերը ափերից դուրս եկավ, և սիրո ալիքը 

հասավ ի։ ան ում Խաղալին։

Գարնան վերջն էր։ Ավո բիձան գոմեշներն էր լողացնում, 

իսկ խանում Խաղալը գետի մոտ, բամբակի արտն էր սեյրա- 

կացնում: Հավատո՞ւմ եք, երկուսն էլ կարմրեցին, երբ Ավո 

բիձան նախահարձակ եղավ և իր ցանկությունը հայտնեց թառի 

վրա միասին ապրելու։ Խանում Խազալը կարմրեց, կռնակը 

դարձրեց նրան, բիրը թրեց հողի մեջ և հալվեց ամոթից, սի­

րո երջանկությունից հալվեց, ջրի մեջ ընկած շաքարի նման։

Եվ երբ օգոստոսին տյդ ճանապարհով անցավ Անթանոս- ՚
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շանը և պատահմամբ լսեց, թե ինչպես էր բթի տակ խանում 

Խաղալը դնդնում եթովպացոց աշխարհից մի երդ, իսկույն կանգ 

առավ, մի պահ մտածեց, մոտեցավ խանում Խաղալին։

I' Աչ բարիքներ չխոստացավ... Տուն, տեղ, անկողին, կթան 

ու պղնձե ամաններ։ Ավո բիձան այդ իրիկուն գոմեշները քո­

քելիս գհսսց։ ոբ ի[,ոք> ինքն էլ, խ-անում Խաղալն էլ հազվա­

գյուտ մնացորդներ են հեռավոր մի աշխարհից ։ եկել է հարուստ 

հայրենակիցը, փնտրում է նրանց։ Չկա', աշխարհում էլ եթով­

պացի d^ш, Երենց ձերւքումն է այդ կորած ցեղին հարություն 

տալու միակ միջոցը։ Նույն երեկոյան խանում Խաղալն ու Ավո 10 
բիձան համաձայնությունը տվին սեպտեմբերի 4-ին ամուս­
նանալու գաղթական տեր Հուսիկ քահանայի խաչով։ Մ անա- 

վանդ, որ Անթանոսյսւնը արծաթ դրեց Ավո բիձայի բռան մեջ։

Ահա այդ զույգն էյ։, որ վաղ առավոտյան եկել ու նստել էր 

տափարակում, ամաչկոտ նայում էր, մերթ տեր Հուսիկին, մերթ 

Անթ անոսյանին։ Ավո բիձան ուզեց աշխատել, բայց նախ ավե­

լորդ բահ 1^1111Ը և ս'ւդա Անթանոսյանն արգիլեց.
— Օդա, կնեղանա, կասի՝ ինչո՞ւ թողիր...

Եվ Ավո բիձան փոշմանեց, որ հենց աոաջին օրն իրեն վա­

յելուչ և ծանր չպահեց։ Ւսկ Խազալ խ ան ում ը կամացուկ և սի- 20 
րով, պառաված աղջկա սիրով, որի ամեն մի բջիջը հազար ան­

դամ է թրթռացել մայրությամր և որը վերջապես ոտքը դնում է 

երագած դարպասի քարին,— նրան հանդիմանեց։

■քարակույտի գլխին կանգնած արձանը բահը բարձրաց­

նելը բավական չհամարելով, բարձր բոռաց.

— Եկա՜ն, եկա՜ն...

Անթանոսյանը, որ մինչ այդ տեր Հուսիկին պատմում էր, 

թե ինչպես Ալաշկերտի հովտում, մի գյուղում ինքը գտել է 

եկեղեցու ամբողջ սարք ու կարգը հորի մեջ թաղած, ինչպես է 

հանել իրերը,— հանկարծ բանվորի կանչին ծլունգ .ելավ ու 30 
կանչեց.

— Լա՜րով, լա' րով...

Տեր Հուսիկն էլ վեր կացավ, փեշերից փոշին թափ տվեց, 

գդակն ուղղեց։

Կառքերը մոտեցան։ Առաջին իջնողը Հովնաթան Մարչն 

էր, որ մոտ վազեց, տեսավ փորվածքը, սեղմեց Անթանոսյանի
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ձեոքր, կււացավ, տեր ֊ուսիկի աջը համբարեց։ Բարեկամէս֊ 

կան այց րայլն 1Լն թան ոսյան ի սրտից իսպառ չքացրեց տաղա­

վարում լուսացրած գիշերը, երբ Մաբչր ծանր խոսքեր էր 

ա ս ա մ...

— Ամեն ինչ սլասւբասսէ կր տեսնեմ, պատվելի հյուրեր,— 

ց արձա վ Մտրչբ իր հետ եկս ղն երին ։

— II. մ են ինչ պատրաստ կր տեսնեմ, պատվելի հյուրեր,—

— Ահա մի ցայց տատրակ։— Ան ի) ան ոսյանր ձեռքը մեկ­

նեց Ավո բիձայի 1չ էսացալ իւանումի հողմը։ Տատրակները ոտ֊ 
^ I1!' նԼան, խոնարհ ցլուխ տվին։ ճիշտ է, օրիորդ մատյան քըմ-

ծիծաղ տվավ, իսկ Գրիդ որ Լեռնականն իսկույն նկա ս,'եց, որ 

Ավո բիձան զինվորական ծաոա լութ յան համար անպետք է, սա- 

հ,սե^ ֊ովնաթտն Մարշը անտես առնելով Եատյայի քմծիծաղը, 

մոտեցավ ե սեղմեց երկուսի ձեռքը։

նախքան հիմնադրման անցնեւր Հովնաթան Մարչր մյոլս- 

նեբի հետ հեռացավ տաէիար ակը տեսնելու և հյուրերին ցույց 

տալէ։։, ի! ե որտեղ սյի տ ի լինի նոր Եթովպիո զբոսավայրը, որ 

կողմն են նայելու քաղաքի մայր դոները, բարձր աշտարակը, 

որի '!11"ին ում ե՛հ գիշեր մեծ խարույկ պիտի վառվի։

20 Գրիգոր Լեռնականը շատ կարևոր նկատողություններ էր ա­

նում քաղաքի պաշտպանության համար։

— Այս թմրերր չպիտի քանդել։ Սրանք բնական մարտ֊ 

կորներ են... Տների հարավ-արևմտյան պատերը մի քիշ ավելի 

,՛աւէտ պիտի անել, ամուր կրաշաղախից։

Բժիշկ Երանոսը կլիման շատ առողջ գտավ։

— II չ թե քաղաք, այլ կուրորտ պիտի Լինի Նոր Եթով֊ 

ս/ ի ուն: Այս օղը, սւյս...

Բժիշկն ուղում էր ասել այս ջուրը, բայց շուրջը ցամաք 

տեսնելով, բառը թքի հետ կուլ տվավ։ Սակայն օրիորդ Եատ֊ 

30 յան հասկացավ և ջուր ուզեց.

— Երանո ս, ծարավ եմ...

Եվ այդ աքն ժամանակ, երբ Մարշն ու Լեռնականը խոսում 

էին քաղաքի բնակիչներին հենց մանկությունից զենքի վարժեց֊ 

նելոլ մասին, երբ Մարչը, օդը զրկելով, ուղում էր ցույց տա, 

թե ապագա պարիսպներն ինչպես պիտի օղակեն Նոր Եթով֊
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պիան։ Իսկ Կատյան ծծկեր երեխայի պես իր ասածն էր ուզում։

ՄաՐւԸ ւսԿ այԳ։
— Դառնանք, կբավե, մանավանդ, որ օրիորդն ալ ջուր 

կոււլե: Տարի մ լ։ հետո ձեր կեցած տեղը պիտի կարգադրեմ ջրի 

ծորակ կախել...

Դարձին Հովնաթան Մարչը բամանվեց մյուսներից, մո­

տեցավ ծանոթ քարին, շրջեց քարը և վերցրեց թղթի այն կտորը, 

որ պահ էր տվել առաջին այցելության ժամանակ, երբ որպես 

նոր Պետրոս Մեծ մտքում դրեց տափարակի վրա կառուցելու 

սպիտակ շենքերով Նոր Եթովպիան։ ■ 10
Զարմանալի անակնկալ կամ ավելի ճիշտ հրաշք պատա­

հեց, երբ Հովնաթան Մարշը քլունդը վերցրեց մի քիչ փորելու 

քաղաքի հիմքը, որից հետո մյուսները պիտի նույնը կատա­

րեին և դարսած քարերի ։[րա արդեն պատրաստ կրաշաղախը 

լցնեին։ Սպիտակ ձեռնոցները հաղին, տոնական տարազով 

Մարչը, երբ մի քանի անդամ քլունգով զարկեց և հող թափեց 

մաքուր սրբած կոշիկներին, քլունգը ւլնդաց, դիպավ մի կարծր 

բանի։ ,„

Բանվորներից մեկը մոտեցավ, քլունգն առավ։ Եվ ի՞նչ...

Հողի միջից դուրս հանեցին ժանգոտած, լայնաբերան մի թուր, 20 
առանց ս/ատյանի։ Բոլորն էլ միաբերան բացականչեցին, մեկը 

ա՜հ, մյուսը' վա՜հ, օրիորդ Կատյան' օ՜յ։ Գրիգոր Լեռնականը 

թռավ փոսի մեջ, մոտ վազեց և մի րոպե դննելուց հետո, հայ­

տարարեց.

— Հետևակ զինվորի թուր է, երևի տ ա սն եր եքերորգ. գա­

րուց...

Բանվորներից նա, որ հանել էր թուրը, իր կարծիքը 

հայտնեց այն մասին, թե երևի եղիդ չււբանների փչացած 

թուրն է, մոռացել են կամ դիտմամբ ծածկել են հողի տակ։ 

Սակայն Լեռնականն այնպես նայեց նրան, որ մշակը բարվոք 30 
համարեց փորելը շարունակել։

Գտնված թուրը վերս։դարձին ոչ միայն նոր վեճի առարկա 

եղավ Գետադարձի և Լեռնականի մեջ, որից առաջինը պըն- 

դում էր, թե տասներեքերորդ գարում թրերը տաւիակ ծայրով 

էին,— այլև իմասս։ տվավ, մի առա՛նձին խորհրդավորություն 

սեպտեմբերի 4-ի տոնին։ Թե ինչ եղաւԼ այգ թուրը, այնսլես էլ



չիմ լսցվեց, սակայն այդ օրն ամենքն էլ աչի։ ատ ում կին գեթ 

մի ււ/ահ րռնել նրա կոթից։ Բսկ ամենքից ավելի թուրը Մարչի 

ձեռքին էր, երր նա հիմնադրման ճառն էր ասում, Նոր Եթով- 

պիո դովրր։

— Եվ երր ծաղկի, աճի ՛Նոր Եթովպիան, ապագա սերուն­

դը ծ աղկեփնջերով, դրոշներով, տավիղի ու ծնծղայի նվագնե­

րով պիտի դա այս պատին ծանր դնելու և ըսելու, որ այստեղ 

կանգնեցին մեր պապերը I։ հիմնեցին Նոր Եթովպիան...
Գրիգոր Լեռնականը ի։ոսեց կարճ և ազդու.

10 — նոր Եթովպիան այս թուրն է։ Բ՛ուքը գտնվեց գետնի

տակ, ուր մնացել էր բաղում դարեր։ Ծնվւււմ է, ոտքի է կանգ­

նում մի հին րաղաբ: Կեցցե Նոր Եթովպիան...

Գետադարձը փղձկաց։ Սիամիտ ծերունին ուղում էր այս­

տեղ Ա' ^ՐԲ ‘“{՛եր սառել էր ւլարմանցից և հանդիսատես էր, 

ուղում էր քաղվածքներ վերհիշել, ապացուցելու, որ այս տա- 

ւիարաեում եղել է այսինչ իշիւանի հիմնած քաղաքը։ Սի քանի 

բառ թոթովեց, փղձկսւց։

Անթանոսյանը կրակոտ իւոսեց։ Նույնիսկ Ավո բիձան մի 

քանի քադ արեց, մոտեցավ։ Եվ երր նա աչքն առանց հեռացնելու 

20 Անթանոսյանի բերանից, նայում էր, ասես ուղում էր տեսնել, թե 

ի՞նչպես են բառերը թոնում նրա բերանից,— երբ Ավո բիձան 

նալում էր այդպես, օրիորդ Կաս։յան նրա շորերից եկուլ կծծա­

հոտից քեթը րոնեց, մի քիչ հեռացավ։ Լ՛ոկ Անթանոսյանը խո­

սում էր, գլուխը վեր բռնած, շարքի մեջ կանգնած զինվորի 

պ1.։ւ, պատվի առնելու սյատրաստ։ Գիտե՞ր նա, որ վերջին ան­
դամս է հառում, դիտե՞ր նա, որ էլ երբեք արևն ակնապիշ չի 

լսելու նրա ճառը։

Ամենից սրտառուչը շշի թաղելն էր։ Մ ա0եը PՂPI1 կտորը 
(այն, որ հանեց քարի տակիցվ ձգեց շշի մեջ և շիշը վեր բարձ֊ 

30 բացնելով, ււրպես սկիհ, մի քանի խոսք ևս ասաց և շիշը թա֊ 

ղեց հողում։ Մնչ էր գրած թղթի ‘Լրա։ Եվ ոչ ոք, ոչ ոք չիմացավ, 

իրեն՝ Հովնաթան Մարշից Բա9է" Մի մարդ է մեռնում, շատ 

մտերիմ մարդ, ուզում է խոսել, վերջին մտքերը հայտնել, լե­

զուն չի դառն ում, մտքերը մնում են դանգի խոռոչում հավիտ­

յան վւակված։ Այդպես էլ եղավ շշի մեջ պահած թուղթը։

Հիմնադրումը վերջացավ։ Բանվորները նվեր ստացան մի
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քանի արծ աք): Նրանցից մեկը փորձեց ասելու ի այդ նա էր, որ 

քարի դլքսքւն արձան էր), որ րի չ է վճարում, բայց Անթանոս- 

յանր վրա պրծավ, մշակը լռեց։

Տեր Լուսիկը կատարեց երկու տատրակի, զույգ եթովպա­

ցիների, նոր Եթովպիո անդրանիկ բնակիչների, խանում Խա- 

դալհ և Լեվս բիձայի պսակի Հանդեսը։ Ինչպե ս էին կռացել, ի՛սկ 

տեր Հուսիկը կարդում էր Ավետարանը, նրանց գլուխներն իրար 

մոտեցնում, մերթ հեռացնում։ Հաչվում էր, շաքարի պես հալ­

վում էր խանում խաղալը, երբ ուսը դիպչում էր Ավո բիձայի 

ուսին։ 10
Եվ հենց պսակադրության մամին, երբ նրանք գլուխները 

մոտեցրել էին իրար, երբ Ավո բիձան աշխատռւմ էր չշարմվել, 

որ չտեսնեն կո՛դ ոտքը,— հենց այդ ժամին Հովնաթան Մարչը 

մի բուռ արծաթ ու պղնձե դրսւմ թափեց նրանց գլխին։ Իսկ 

Պետրոս Գետադարձը հուղմունքից ըացականչեց.

— Տեղ ոսկի տեղայր ի փեսայության Արտաշիսի,

— Տեղայր մարգարիտ ի հարսնության Սաթինկան...

Հովնաթան Մարչը աչքը չէր հեռացնում ամուսնացող ղույ- 

դից։ Նրա՞նց մասին էր մտածում, թե՞ աչքի առսւջ ուրիշ ղույդ 

էր, մեկ, երկու, տասը զույգ, որոնք դալիս էին, խոնարհվում, 20
ինչս/ես այս զոլյդը և ներս մտնում Նոր Եթովպիո մայր դըռ- 

ներից։ Ժպտաց, Հո։[նաթան Մարչը ժպտաց։ Ահա մ|։ զույգ էլ, 

ո սկեգան դուր ի։ ո։ղ ոպիկն հրով կինը և ինքը։ Հետո ժպիտն ան­

ցավ, խեղճացավ դեմքը։ Ինչո՞ւ մի ուրիշը եկավ, հրեց իրեն ու 

տեղը գրավեց։

Վերադարձին կառքերն ավելի դանդաղ էին դնում, որով­

հետև բեռը ծանր էր։ Ավելացել էին տեր Հուսիկն ու Անթանոս- 

յանը։

Ամենից ուշ, հեռացան դեպի մոտակա գյուղը, դեպի գոմի 

թառը, երկու երջանիկ եթովպացի՝ խանում Խաղալն ու Ավո 30 
բիձան...

9

Տարվա տասներկու ամիսը հաճախ հիշեցնում են ժամա֊ 

ՕՈլԷՁ> ոբ1’ “Լաքն անընդհատ մի թվից մյուսն է անցնում, ան­

վերջ պտույտ անում։ Հունվար' մեկ, փետրվար երկո ւ և դեկ-
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տեմբերին խփում է տասներկուերորդ Ժամը։ Այդպես անցան 

ամիսներ, և սլաքը երբեք կանդ չառավ:

Ա“:ր մնացին Նրանք, ի նչ պատահեց պայծառ այն օրից 

հետո, երբ Հաինաթան Մարչր հիմք դրեց Նոր Եթովպիային, ու 

հիմքր վարելիս դույրս եկավ լայներախ թուրք: Ծա՜նր, շատ 

ծտնյւ դեսլքեր Ու/ան աքն օրից հետո, և այնքան քիչ հիշողու­

թյուն մնաց, վեր^ն տւնսլես ոդքերդական եղավ:

^թերցրՀդ, ‘իջո'մ ես այն կածանները, որոնց հասան 

Մարչն ա Անթտնոսյորնա եդեդնասւն անցնելուց հետո: Աաժան֊ 
'.0 վում էին իրարից կածանները, ամեն մեկը մի ուղղությամբ էր 

դնում, ս՛եկն անհետ կորչում էր, հալվելով տաւիարակում, մյու- 

ււը իր սանվոււ) էր մի լայն ճանապարհի, երրորդը կախվում 

խորխորատի վրա:

Ա, էդպես էլ նրանց հետ պատահեց, երանելի այն հոդիների 

հետ, որոնք ոտքի էին ուդո:մ կտնդնեցնել մեռած մի քաղաք և 

քաղաքը լեց՛նել եթա/պակւււն ու փղչաական աղն լիարյուն ցեղով:

20

30

Դմվար է դրել վախճանի մառին: Տեղեկությունները կցկը- 

տուր են, շատերս ստոլդման կարոտ: Աշխ արհի երեսին չկա 

նոր Եթովւդի ան: II, էդ առասպել էր, և այն ուղեղը, որը հղացավ 
լ,11'1 Տյ'1"’V 1'1!> Անսւց, որււ/եսդի ղդա ոչ միայն մեռած քաղաքի, 
այլև... կորցրած “իրո, Նոր Եթովպիո հիմնադրման պաաճա֊ 

սով կորցրած սիրո կսկեծը:

Տ եղեկուի)յունները կցկտուր են: Ն՛ նչ կարող է ասել հյուրա֊ 

^'"{յի :յպ աստվորը, թե ինչո ՜ւ սեւղաեմբեր ամսվա րնթացքում 

շատ քիչ անդամ էր սենյակից դուրս դալիս Հուինաթան Սարչր, 

ւււնւիերջ հարցնոււք էր ինչ-որ նամակի: մասին, որ պիտի դար ու 

չէր դալիս: Երբեմն երևում էր Անթանոսյան ը, նիհար, դեղնած 

երեսով, մաղերը՝ կեղտոտ, մաղերը դլիսին Բիղ~Բիղ> ստվերի 

նման էր անցնում սլաաի տակուի, երկուս ուի փակւիում էին սեն­

յակում և /սոսում, անւ/երջ խարում:

Մի °Բ Ա Հուինաթան Մարչը հաշիւի ոլղեց: Երր իրերը դար- 

սել ե՛ւ): կառքի մեջ, Անթանոս յան Հմայակը ւոատանւիեց մի 

պահ՝ նստի՞, թե՞ ոչ: Այդ օրը զարմանալի: ուրաիւ: Էր Հուինաթան 

Ս ս'ԲւԲ։

— Նոր տարուն հոս եւ)։ Հետս կը բերեմ ինմինեորներ,
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տեխնիկներ և բոլոր շինափայտը... Աղվոր քաղաք պիտի ըլլա 

Նոր Եթովպիան։

Սրտառուշ եղավ հրաժեշտք։ Նույն ի սկ բժիշկ Երանոսն ար­

տասվեց, երր Հովնաթան Մարչը մեկնեց իր ձեռքը։ Եվ փոխա­

նակ մեկնած ձեռքն ընղոլնելո։, բժիշկ Երանոսը շրթունքները 

մոտեցրեց ու նրանք համրուրվեցին: Պետրոս Գետադարձը դռան 

մոտ կանդնած հեկեկում էր։

— վերա դարձիդ կ ւ։ պ ա ս ենք ։

— Անհոդ եղեք։ Երեք ամսեն նորեն հոս եմ։

Գրիգոր Լեռնականն ամենայն սառնասրտությամբ վերջին 10 
բարևը տվավ և Հովնաթան Մարշից խնդրեց վերադարձին հետը 

բերելու Ցեյսի ընտիր հեռադիտակ։ թացի այդ, Գրիգոր Լեռնա­

կանը նրան ծովափնյա մի քաղաքում ապրող իր ծանոթի հաս­

ցեն տվեց։

Իսկ Անթանոսյանը լուռ ու մունջ էր։ Եվ այն վայրկյանին, 

երբ նա տատանվում էր նստի՞ կառքը, թե ոչ, Մարշը նրան 

ղրկեց։ Երկո՛ւ անձնվեր բարեկամներ ջերմ, շա տ ջերմ համ­

բուրվեցին։ Եվ երբ կառքը շարժվեց դեպի կայարան, բոլորն էլ 

տեսան, թե ի'նշպես Անթանոսյանը կառքի հետևից ոտով գնաց։ 

Նրանք նորից հանդիպեցի՞ն կայարանում։ Մարշը տեսա վ, թե 20 
ինչպես փոշի կուլ տալով կառքի հետևից վաղում էր Անթանոս­

յանը, ստույգ {սոսք դժվար է ասել։

Կարելի էր և այսւոեղ վերջացնել պատմությունը, վերջին 

համբույրը համարելով նրանց գործի վախճանը, եթե դեպքերն 

ուՐ1՚2 ընթացք շստանային։
Ամիսներ անցան։ Ձմեռն եկավ, ձյուն բերեց, բուք ու սառ­

նամանիք, և ոչ մի լուր Հովնաթան Մարշից, ոշ մի նամակ։ 

Հաջի 1սարաբ գյուղից Անթանոսյանը երբեմն քաղաք էր գալիս, 
փողոցում պատահում բժիշկ Երանոսին կամ Գետադարձին և 

պատահելիս հարցնում, թե ի՞նշ դիտեն։ 30

Մի °ր էլ րՅիշկ Երանոսը զայրացավ և ծանր, անպատվա­

բեր /սոսք ասաց Ամ։ թան ո ս յան ի երեսին։ Հմայակը նրան մոտե­

ցել էր այն ժամանակ, երր բժիշկը մի կնոջ հետ անցնում էր 

փողոցով։ Անթանոսյանը խելագարի տպավորություն էր թողել 

կնոջ ։[րա, կինը վախեցել, մի քիշ հետ էր քաշվել։
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Գրիգոր Լեռնականից նա տեղեկացավ, որ Մարչը Աբխա- 

ղիայում թե Աջարիայում գնել է գորգեր, բարձել նավն ու ճա­

նապարհվել։ եթե այս լուրն ստույգ համարենք (իսկ Լեռնակա­

նը կարգաց ծովափնյա քաղաքում ապրող իր հին ընկերոջ նա֊ 

մակն այգ մասին),— ուրեմն կարող ենք ասել, որ Անթանոս- 

յանի համար վախճանը ոչ թե վերջին համ բույրն եղավ, այլ 

գորգեր գնելու լուրը։ Մնացածը Անթանո ս յանը երբեք չիմացավ։

Ի՞նչ Լր ս։ ւգ մնացածը։ Մի լուր Փղշտական ծիծեոնակ 

թերթում և մի հտ/ս։ արարութւոլն, Լ"լՐԸ տպվելուց մի ամիս 

“■0 հետո, ղետեղված Եթովպական մամուլ թերթում:

հորը (Փղշտակ. ծիծեոնակ, X, 113, 3-րդ երես).—
— Գեկաեմբերի 8-ին Սարինե Որաջյան և մեծահարգո 

Անդրեաս Իալիրյան ամուսնացյւսլք։ Մեր խնդակցությունները 

հայ բեն ակից ղույդին ։

Ս արինե Սրաջյան, ոսկեգանգուր խոպոպիկներով կին, որի 

նամակը հիշո՛ւմ եք։ Մարինե Սրաջյան, որ թև Լր տալիս նրան 

և որի մասին ամենից շատ մտածեց Հովնաթան Մարչը սեպտեմ­

բերի 4-ին։ մույգեր, մեկ, երկու, տասը եթովպական տատ­

րակներ:

20 Այ՛)մ վարագույրը բաց է, և դեպքերը կարծեք շարակցում

են իրար; Հասկանալի է դառնում, թե ինչու այն երեկոյան լալիս 

էր Հովնաթան Մարշը, երբ սպասավորը, մաքուր սրբած կո­

շիկները ձեռքին, ներս մտավ և մտքում ասաց.

— Կնիկը մեռել է...

՚ Րսկ մենք նրան տկարամիտ ոմն. էինք համարում։

Սուենոս Այրեսում հա մի ճաշարան, որի ցուցանակի վրա 

խոշոր տառերով դրված է.

ԿՌՈՒՆԿ ՈՒՍՏԻ՞ ԿՈԻԳԱՍ...

Գուցե ուրիշ առավելութ ւուններ ունի այդ ճաշարանը, օրի- 

30 նակ' համեղ խորտիկներ, եթովպական հարիշաա, խոհարարը 

հայրենիքէն կանչված է կամ ժամադրավայրն է եթովպացինե­

րս։. և փղշտացիներու, ինչպես ասված է Եթովպական մամուլ 

թերթում տպած հայտարարոլթ / ան մեջ, սակայն այդ ճաշարա­

նի ամենից կարևորը և մեր պատմության հետ անմիջապես
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■կապ ունեցողը այն բարեկամական հավաքույթներն են, որ տե­

ղի են ունենում ամեն կիրակի։

Հավարվում են մի առանձին սենյակ, խմում են աթսենտ, 

երգում են երգեր ու կեււ գիշերին հյուրերից մեկը վեր է կե­

նում, երկյուղածությամբ մոտենում փոքրիկ պահարանին, հա­

նում այնտեղից

— Արաքսի ջուրը և Նոր Եթովպիո հողը...

Հա առատապես պնղողն եր կան, որ ւսյդ մեկը ոչ այլ ոք է, 

եթե ոչ Հովնաթան Մարչը, նույն ինքը Նոր Եթովպիո հիմնա­

դիրը։ Աբսենտից թուլանում է միտքը, պղտորվում են աչքերը, 10 
հիշողությանը տարուբեր է լինում և որպես կինոյի կտրված 

ժապավեն, դեպքերը հաջորդում են իրար, հաճախ անկապ ու 

անիմաստ։ Թվում է, թե փայլում է Տողը, լույս է ելնում և խո­

սում եթովպական բարբառով։ Մեքենան դառնում է, ժապավենը 

պտույտ է տալիս, 1լ հիշողության վրա, որպես էկրանի քաթան, 
անցած տարիները նետում են ցաք ու ցրիվ նկարներ։

Ահա կածանը, որ գնալով բարակեց, անհետացավ տափա­

րակում ։

Հյուրերը ցրվում են, մնում է Հովնաթան Մարչը, գլուխը 

մի կողմի վրա թեքած։ Նայում է փողոցին, լուսավոր փողո- 20 
ցում ոչինչ չի տեսնում' ո'չ տներ, ո չ լապտերներ, ո չ շքեղ 

ցուցափեղկեր։ Դիմացի լապտերը խնդում է, լույս է ցոլում 

ցուցանակի գրերի ։[յւա, և ցուցանակի գրերն աղմկահույզ այգ 

քաղաքում առ եւ։ իրար հարուում են.

— Կռունկ, ուստիո կուղս։ ս...

Ո՞ւր մնաց Նոր Եթովպիան, այն տափարակը, որ ուշաթափ 

ընկած մարդու պես ջրի կարիք ուներ' ոտքի կանգնելու։ Ո ւր 

մնաց Անթանոսյան Հմայակը։ Ընթերցո՜ղ, եթե առաջին հար­

ցին հեշտ է պատասխանել, երկրորդ հարցի մասին մութ են, 

շա՜տ մութ են իրար հակասող' Հաջի Խարաբ գյուղի բնակիչ- 30 
ների պատմածները և քաղաքային հիվանդանոցի հերթապահ 

քրոջ հիշողությունները։

■Որնակտն հետախուզման բաժնի ներկայացուցիչն իզուր էր 

հարցաքննում Հաջի Խարաբ գյուղի բնակիչներին։

— Վարժապետին չորս օր էր չէինք տեսել...

— Հիվանդ էր, տնքում էր, իրան֊իրան խոսում...
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— Գնացի մոտը, ասացի' ղա/փր մարդ է, օդն ական չու­

նի: Հարցրի' վա՜րժասչետ, ո՞րտեղդ է ցավում, ձեռքը սրտին 

տարավ: Աչքերն էլ մի տեսակ շաղված էին, կասես' գժված 

լիներ: 1!այց խոսելր չավ էր, հասկացնում էր:

— եսկ վերարկուն ո վ է գտել,— հարցրեց քննիչը, արձա­

նագրելով րոլոր ցուցմունքները:

— Անտոնի տղան: Գոմեշներն ընկել էին շամբուտը, գնում 

է հանի, տեսնում է վարժապետի վերարկուն: Ամենքս էլ իմա­

ցանք...

Երկու ամիս զործը այդպես էլ թերի մնաց: Անթանոսյանը 

չկար, և որովհետև ոչ ոք հարցմունք չէր անում, չէր հետաքըր֊ 

քԸ(՚Հ"լմ> հետախուզական բաժնումն էլ թղթերը մնացին մի 

ամիս ընթացքի մեջ, հետո գործավարը կցեց զանազան զՈՐծկն, 

շպրտեց պահարանի մի անկյունը:

Մաղաքային հիվանդանոցի հերթապահ քույրն էլ մինչև 

հիմա դժվար է կարողանում որոշել, թե ինչո՞ւ իր հիվանդը, 

այն հիվանդը, որ երկար ու բարակ վիզ ուներ, և որի մասին 

Բժիշկը հույտնել էր, թե արևադարձային ջերմախտ ունի,— վեր 

էր կենում անկողնից, և եթե դահլիճում քույրը չէր լինում, 

տաքությունից այրվող ճակատը հպում էր պատուհանի ապա­

կուն և նայում հելւուն:

Ալ քույրը միշտ զոռով էր նրան հետ' բերում, պառկեց֊ 

նո:մ անկողնում: Հիվանդը զառանցում էր, ինչ-որ մարդկանց 

էր կանչում:

Մի օր էլ, հերթը փոխվելուց հետո, նույն մահճակալի վրա 

հերթապահ քույրր ուրիշ հիվանդի տեսավ:

— Էն մեռա՜վ,— ասաց քույրը, քնատ աչքերը տրորելով, 

հանդերձը հանեց և բան ալին երր հանձնեց նոր հերթապահին:

Ա/ռպես էլ մոռացվեց, չքացավ: Ու մի կածան էլ հասավ, 

կախվեց խորխորատի վրա, որպես անլուծելի հանելուկ:

Գա մի փոքրիկ սենյակ րժֆսւկի շենքում: Պատերի մոտ 

պահարաններ, որոնց դարակների վրա շարված են մեծ ու 

‘/'"քք անոթներ, բոլորն էլ պինդ փակված: Անոթների մեջ զա­

նազան մարդկանց, անտերունչ մեռած մարդկանց մարմնի 

մասերն են, սպիտակ հեղուկի մեջ: Ահս: մի ուղեղ, ծալվեծալ 

ծալքերով: Նստել է անոթի հատակին տարիներ և դեռ շատ տա֊
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թիներ էլ այդպես կմնա, որովհետև անոթը ամուր է փակած։ Ու­

ղեղը մի բանով աչքի է ընկել, մի կարմիր բիծ կա, կամ ծալ­

քերն են ծուռ։

Մոտենում են տղաներ և աղջիկներ, նստոտ ում են աթոռնե­

րին, դասախոսը պատւ! ում է ուղեղի կազմ ութ ։ան մասին, ցույց է 

տալիս, թե ինչո՞ւ այս ուռուցքը կա, ինչո՜ւ ծալքերը ծուռ են։ 

Ունկնդիրները դրում են ու նայում անոթի հատակին ընկած ու­

ղեղին։ Ոչ ոք հարց չի տալիս, թե ո՞ւմ դանգի մեջ էր ուղերլը։ 

Եվ եթե մեկն ու մեկը կարդում է անոթին փակցված թուղթը, 

այդ Էէ հենց այնպես, ի միջի այլոց... 10
Ընթերցո՜ղ, կա այդպիսի մի պահարան, ուր անոթների 

մեջ սրտեր են, մարդկանց սրտեր, մեծ ու փոքր, կարմիր, ճար­

պոտ ու անճարպ։ Եվ այդ բազմաթիվ անոթների մեջ կա մեկը, 

որի հատակին ընկած է մի սիրտ։ Անոթին փակցրած է այս­

պիսի մի թուղթ.

ԱՕԴ.-ԱՆՔԱՆՈՍՅԱՆ 

ԱՆ.—ՀՄԱՅԱԿ 

COR CORDIS 
CAUSA. VITIUM CORDIS 

ՔԱ՚Է. ՀԻՎԱՆԴԱՆՈՑ 20

Բժֆակի Կատյան, իհարկե, տեսավ այդ անոթը, աչքերը 

մի վայՐկյան կ^ց^Յ։ Միտքը լարեց.

— Անթանո սյա՞ն... Ծանոթ ազգանուն է...

ե՛վ չհիշեց, Կատյան էլ մոռացավ նրան, որ սեպտեմբերի 

4֊ին, երկու քայլի վրա կանգնած, երանության երջանիկ մա­
մեր էր ապրում։

Իսկ ո՞ւր է Նոր Եթովպիան։

Զարմանալի դեպքեր կատարվե՛ցին, երբ տարին, որպես 

ժամացույցի սլաք,, երկու շրջան արեց և նորից հասավ իննե­

րորդ ամսին։
Հիշո՞ւմ եք, մարդիկ կային տափարակում այն առավոտ, 

երբ Հաջի Խարաբ գյուղից մեկը Անթանոսյանին ասաց, թե

— Վարմապետ, հողերդ...
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Մինչև ժամանակը երկու շրջան արեր, եկան չափերին և 

բարակ առուներով ջուրը հասավ տափարակին։ Հետո հավաք- 

'Լեցին մշեցիք, “ոլրմալվեցիք, կաղզվանցիք ու խնուսցիք, 

թափվեցին ամեն կողմից, հարյուրավոր ձեռքեր կռացան տա֊ 

փարակի վրա, քարերը ջոկեցին, փոքրիկ հողաշեն խրճիթներ 

շինեցին, խրճիթների մոտ՝ հավարներ, այծ ու ո չփլայ։ բերեցին 

և /սոսյան դաշտի վրա, առվի եզերքին տնկեցին ծառեր։ Մրր֊ 

ջյուններ էին, փորեցին, սարքեցին և դյուզը կոչվեց նորապատ։

X։ 9֊րդ հողամասի տերը շատ ուրախացավ, երր իյ։ տան 
10 հիմքի մի մասը փորված տեսավ։ Բայց որովհետև հիմքը շատ 

էյ։ երկար, ավեյի լավ համարեց փորվածքի մի մասը դարձնել 

պետքարան։ Բջավ քարերը հանելու, և քլունգի տակ ջարդվեց 

այն 11'1Ը> ''րՒ ^ջ Հովնաթան Մարշը դրել էյ։ իր սիրտը, գրել 

սրտի խոսքեր։ Լողամ ասի տերը շշի փշրանքների վրա ուշք էլ 

չդարձրեց։ Միևնույն է, նրանք պիտ/։ մնային պետքարանում։

Ս.։էո բիձա և /սազալ խանում... Նորապատի վաթսուն ծխից 

մեկը, ծուխ երեք շնչից։ Ավո բիձան իյ։ այծերի առաջ խոտ 

էր էընում և շոյում հորթուկի մեջքը, որ պիսւի մեծանար ու կով 

դառնար։ /սազալ խանումի գրկին կարմրաթուշ մանուկն էր, 

20 ծխի երրորդ շունչը։ Մի կածան էլ միացել էր այն լայն ճանա­

պարհին։
Հիշո՞ւմ ես, Հովնաթան Մարչ... թարմանում էիր և հարց­

նում, թե ի՞նչպես է, որ չորացած, տգեղ ու կեղտոտ մոր ար- 

գանգում սնունդ է առնում և ծնվում ոսկեգանգուր մի մանուկ...

8Տ



Կ Ս. Ր Ս՜ I' Ա Ք Ա Ր
Վ Ե «I

(Պահպանված հատվածներ)

1

Կարմրաքար գյուղի մասին առաջին անդամ հիշատակում է 

գրեն առիր գնդի պետ Երմոլով 2-րդը իր այն ռապորտում, որ 
1823 թ. ապրիլ 17֊ին ներկայացրել ի Կովկասյան մարդ/ պետ' 
ինֆանտերիայի գեներալ Ալեքսեյ Երմոլովին։ Ըստ այդ ռա­

պորտի այն ժամանակ Կարմրաքարն ուներ 19 ծուիւ, որոնցից 

հարկատու չէին միայն 3 ծուխ։ Ոչ ռազմական և ոչ էլ տնտեսա­
կան նշանակություն չտալով, գնդապետը Կարմրաքարը համա­

րել էր ոչ որպես գյուղ և դիմացը նշան ակ ել «մշտական ձմե­

ռանոց)}։ Երևի այդ ակնարկ էր այն մառին, որ Կարմրաքարը 

շրջապատված էր անտառով, զուրկ էր հսւղորդակցության հա­

մար միջոցներից և միայն երկու բարակ կածանով էր կապ­

վում արտաքին աշխ արհի հետ։

Այդ թվականից մի քանի տարի հետո նույն վայրով անցել 

է և մի վարդապետ, որի ճանապարհորդական հիշողություննե­

րի մեջ կարելի է գտնել Կարմրաքարի անունը։ Այդ դյուզի մա­

սին նա դրել է հետևյալը. «Խորւսձոր անդունդ և դաշտաձև հո­

վիտ, զարդար (ալ ծաղկոք և առատ բուսոք։ Գարունն աստա­

նոր րերե զն մ ան ությունն Եդեմի...»։ Ապա հիշատակում է գյու­

ղից վերև ընկած լեռնեցի կլոր պարը, որի ամենից բարձր գա­

գաթին կա սպիտակ լիճ' որպես հսկա մատանու ադամանդ։ 

Նույն գրքի մի այլ գլխում անդնդախոր ձորերում ընկած գյու~

10

20
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ղերի նիստ ու կացը նկարագրելով, հեղինակը մի նախադասու­

թյան է ասում Կարմրաքարի կանանց մասին, թե իբր ամոթ֊ 

խած էին, որսլես անտառի պախրա։

Թե Երմոլով 2-րդի և թե հոգևոր հոր գրածը հայտնի էր 

Կարմրաքարի ծխատեր քահանա Տեր Դևորդին, որին գյուղում 

կռչամ էին Տեր Նորընծա։ թահանան շատ անգամ էր ասել, որ 

ինքն իր ալրով կարդացել է վանքի խորանում պահած մի դիրք, 

գրված ոսկե տուռերով, ջեյրանի կաշվի վրա, ար Կիմից ավանդ­

վում է աշխարհի երեսին եղած և կորած բոլոր աղդերի պատ֊ 

10 մությանը, թագավորների գահ բարձրանալը, քաղաքների կոր­

ծանումը և այլն։ Եվ իբր թե այդ գրքի մեջ գրված է, որ Կար֊ 

մրրարտրր <ա թոռ ան ի ս տ և բերդաքաղաք» վայր է եղել, որ գյու­

ղի ա/ծմւան եկեղեցին կառուցված է մի հին տաճարի ավե­

րակների վրա։ նա նոպնիսկ ասում էր, որ այժմյան եկեղեցու 

տմրիոնի քարերը շասւ հնուց են, վրան վ։ որա դրո ւթյունն եր կան, 

որ ծածկված են բարակ սվաղով։

Տեր Նորընծա /ի ասելով՝ Կարմրաքարի ներկա բնիկները 

գաղթել են «Հագ արարոց աշխարհից» դեռ այն ժամանակ, երբ 

լե դ գին երի թագավորությունն էր այն կողմերում։ Իբր թե լեզ֊ 

20 դիների երկրռւմ խառնակություն է սկսվում, այնտեղի «(սա֊ 

չապ աշտ ազգաբնակությունը» գլուխ է առնում և ցրիվ գալիս 

շորս կողմի վրա։ Երանց մի մասը դալիս է մի մեծ և վարար 

դետի դեմ առնում։ Դետի աւիին այնքան են սւղասում, մինչև 

ջուրը բարակի: Եատ //առն տսւնջանք բաշելոլց և կորուստ տա­

լուդ հետո, անցնում են դետը և նրա ալիով շարունակում ճա֊ 

նապարհը, հանդիւդում ՛լուլայ մի գետակի, որ հանդարտ հո­

սելով միանում է ալն մեծ դետին։ Հենց ջրա իւ առնուտի մոտ 

խմում են դետի և դետակի ջրից, տեսնում, որ գետակի ջուրը 

քաղցրահամ է և որո,ում՝ դետակի ընթացքը բռնած գնալ մին֊ 

30 չև ակունքին հասնելը։ Իսկ հայտնի է, որ Մարցա ջրի ակունք­

ները դ ան վու մ են Կարմրաքայւի հանդում:

— Ե՞ր կողմն է էդ հագարացու աշխարհը, տերտեր,— 

հարցնում էր Աւի՛ւն ալքին, եթե հանդիպում էր տերտերին 

Կարմրաքարի պատմությանն անելուց: Եվ որտեղ էլ լիներ 

կնունքի նստած, թե հա ր ս տնքա տ ան ը, եկեղեցու գավթում 

սւատի տակ շար ընկած, թե Օոլոր քարի մոտ, որ գյուղի հրա֊
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պարակն էր համ արվում, և ուր այժմ էլ հավա բվում են գյու- 

ՂաՅՒԲ>— որտեղ էլ լիներ, Տեր Նորընծան աղբերը պիտի խո֊ 

մոռեր, ունքերն իրար տար և երեսը դարձներ Ավան ամոլ 

կողսը;

— Սկսվեր,— մտքում ասում էին մի քանիսը և հետա֊ 

ԲԸՐքՒՐ լսում ալն, ինչ շատ անդամ էին լսել։

— Ա', դե հերիք չի՞,— Ավան ամոլ վրա տրտնջում էր 

նրան հասակակից մեկը։

— Չէ ։ թող մի №& ասի։ Էդ ո՞ր կողմն է...

— Չաքաթալու թեմումը,— պատասխանում էր տերտերը։ 10

Իսկ Ավան ամին ավելի էր տաքանում։

— Էդ №‘1 մարդիկ էին... էն լեն ու բոլ երկիրը թողես, 

դաս էս ապառաժին դեմ առնե ս... Չէ , տերտեր, իմ գլուխը 

չի մտնում, էնտեղից էստեղ մարդ չի գա։ Հենց իմ ասածն է, 

որ կա ։

Իսկ ԱւԼան ամոլ ասելով Կարմրաքարի տեղը շատ առաջ­

ներում անանց անտառ է եղել և անտառի միջուէ, գետի ափով 

միայն մի նեղ արահետ։ Ս'չ բերդ է եղել, ո'չ քաղաք և ոչ էլ 

տաճար։ Հիմնադիրը մի գնչու է եղել, որն իր կնոջ և էշի հետ 

անցնելիս է լինում արահետով։ Հանկարծ կնոջ ցավերը բռնում 20 
են, գնչուն խոսք է տալիս, որ եթե կինը տղա բերի, ինքը ձեռք 

է քաշելու թափառական կյանքից և հենց այդտեղ էլ տուն է 

շինելու։

— Չվանը ետ է տալիս, ծառից կապում... Կնիկն էլ դնում 

է ծառի շվաքարանում պառկում։ Մինչև էշի փալան վեր ունե­

լը, կնիկը մի տղա է բերում... էն օրից էլ էս գյուղն ստեղծ­

վում է։ Դե հաշիվդ ա' ռ„.

Գյուղացիներից շատերն էին համամիտ Ավան ամոլ ս։- 

սածներին։

— Խելքը գլխին մարդը չի դա էս քարի ու քոլի մեջ տուն 30 
շինի... էն է ոտքերը ջարդված բոշա պետք է լինի, որ էստեղ 

վեր ընկնի ու մեռնի... Թե չէ Կարմրաքարն ապրելու տեղ չի։

Այս խոսքն ասելուց, զրույցն հին օրերից դառնում էր սւ - ■ ■

ռօրյափ շուրջը, և ամեն մարդ մի պատճառ էր բերում, թե ին­

չու Կարմրաքարում ապրելը դառն է;
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— Տարին տասներկու ամիս քարի, քոլի հետ կոխ կենաս? 

մաճք բռնած է'и ցաքուտը վարես, է ն քարի տակ սերմ քցես, 
էլի ձմեռվա կիսին տաշտք ցամաք, պարկը դատարկ: Ես իմ 

Աստված, արանի թարքերը որ չլինեին, մեր օրը սև էր,— 

աս ամ էր Ունանը, օրը ոչ միայն Կարմրաքարում, այլև շրջա­

կա գյուղերում հայտնի էր որպես լավ մաճկալ:

Ւնչքան էլ քարոտ և կոշտ լիներ հողը, ինչքան էլ տափը 

սարալանջ լիներ, Ունանը և ոչ մի ակոս ծուռ չէր տանի: 

Ակոսն ակոռի վրա շարում էր ու գետինը նախշում սև ցելի 

10 "Լ՚լիղ գծերով: Պատահում է, որ խոփը գեմ է առնում հող/; 

տակ ծածկված քարի կամ փշի արմատին: Եղները հանկարծ 

ձգում են, խոփը թափով քարին է դիպչում, կտրատվում են փո­

կերը, մաճկալն ընկնում է մաճի վրա և եթե մի տեղը չվնաս­

վի, ատամները թափով իրար պիտի կպչեն, աչքերի առաջ 

մթնի: Ւսկ Ունանի վարը միշտ առանց փորձանքի էր: Մա­

ճից կախ ընկած, աչքը խոփի ծայրին, լուռ հետևում էր վարին 

1ւ ճիշտ ժամանակին ղգում, թե քար կա հողի տակ, փորձան­

քը մոտենում է. իսկույն մաճը վեր էր հանում, կողքի թեքում, 

եղները քաշում էին և նորից խոփը /սրում հողի մեջ:

20 Ալ՛ս>ան աշխատելուց հետո նրա մեկը երկու չէր դառ­

նում: Ամեն ձմեռ Ունանը պարկերը շալակին գնում էր տափա- 

րո՚կի թ"լրր '/յուղերը, ճանանչ մարդկանցից ցորեն կամ դա­

րի փոխ առնելու: Ամեն տարի այդ նույն պատմությունը կըր֊ 

կրնվում էր: Ունանը խոսք էր տալիս, որ վերջին անգամն է 

մաճը բռնում, էլ երբեք վաԸ 11' անելու:
— Գնամ նոքար մտնեմ, սրանից տասնապատիկ լավ 

կապրեմ... Չկա', չկա', Կարմրաքարում ապլաւստ չկա,— ա­

սում էր նա, բայց հենց ձյունահալք վերջանում էր թե չէ, խո­

նավությունն սկսում էր գոլորշիանա լ, հոդը փափկանում էր, 

30 մեղմանում էր, և Ունանը օրը մի քանի անգամ նայում էր 

սևին տվող գյուղի հանգերին,— ուր գեռ ձյուն ի կիտուկները 

մնում էին ձորերում ու փոսերի մեջ,— հ՚՚ղր տրորում էր կոշտ 

մատնեքով և մ ո տ են ում' ամբողջ ձմեռը ձյուն/: տակ ընկած 

արորի սարքը ն ա յելու:

— Ասում ես թուրքերը որ չլինեն... էլի նրանք են ձեռք 

բռնում,— վըա էը բերում մի ուրիշը,— ախր քա նի մին, քա -
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նի մին... Մեր գյուղում էլ կա ձեռք բռնող... Սև լինի էն օրը, 

որ մարդ էդ ձեռքը բռնի։ Լավ է երեխեքը տկլոր մնան, քան 

նրանց դուռը գնաս...

Բոլորն էլ լռելայն հասկանում էին, թե խոսքն ո՞ւմ մա­

սին է։ Հասկանում էին և լռում։ Ամեն մարդ, իր մտքի հետևից 

էր րնկնում։
Բայց եթե գյուղի հիմնադրման մասին Ավան ամ ու և Տեր 

նորընծա ւի վեճը համւսրյա ամեն տեղ կարող էր ծայր առնել, 

միայն լսող լիներ, Հիբանի որդիների մասին խոսք լինում 

էր միայն սակավաթիվ խմբակի մեջ, և այն էլ եթե լսողները 1Մ 
յուրային էին: Օրինակ, եթե երևար Գոդին' լերկ երեսով, դեմ­

քի մաշկը ծալ-ծալ ու մանրիկ աչքերով Գոդին, որ շատ քիչ էր 

խոսում և ինչ էլ ասեին, միայն ծպտում էր, աչքը հեռուն 

գցում, իբր թե չի լսում,— եթե Գոդին երևար, մեկը պիտի 

զրույցը հաներ ակոսից, Ունանի մաճէ պես թեք գցեր, մինչև 

Գոդիս հեռանար։

Եթե նա մոտենում էր Ունանի խոսքի լիրա (իսկ Գոդին 

այնքան աննկատ էր մոտենում, որ մի պահ չէին տեսնում, և 

տեսնելուց էլ խոռողը դժվարանում էր որոշել, թե նա որ իւոսքի 

վրա եկավ ),— այդ կարճլիկ, թիկունքը լայն և ոսկորը պինդ 20 
մարդը, որ ծանր արորն ակոսից այնքան հեշտ էր հանում,— 

Ունանը' խեղճանում էր, մի կողմի վրա քաշվում և ասում.

— նստի', Գոդի... Չես երևում... Ասում եմ էս տարվա ա­

շունքավարը մի քիչ ետացավ:

Գոդին քթի տակ ժպտում էր, հեռուն նայում և կամաց հե­

ռանում։ Իսկ Ունանը փշաքաղվում էր, մեջքն ավելի ամուր հե­

նում Բոլոր քարին։

Բայց երբեմն Ավան ամու և Տեր նորընծայի խոսակցու- 

թ^^ը Կարմրաքարե առօրյա /ի մասին տաքանում էր՛, Սա֊ 

նավանդ, եթե նստածների մեջ երիտասարդներ էին լինում, 30 
որոնք ավելի շուտ Ավան ամոլ հետ էին և պաշտպանում էին 

նրա խոսքը, թե Կարմրաքարն ապրելու տեղ չի։

նրանք ավելի տաք էին խոսում:

— Տերտեր, հենց թող քո ասածը լինի, էն ժամանակ քա ֊ 

նի ծուիւ կար մեր գյուղում։

Տեր նորընծան դանդաղ պատասխանում էը._
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— թռա շնչակրտկան մատենալս և կմ ասմունք ղրի 19 
ծոփ արքունի գյուղացի, որպես ալհաղգա ցուցակ... նաև գյոլ֊ 

,Լա0,1",ժ վայելման ասւկ գետնա բաժին հարյուրը հիսուն օրա­

վար բարահիր հող... Մ հր Յա բուտը, երկայն տափերր, Մառաս֊ 

նաչարը... Մի աո մի գրված և եովկասու փոխարքայից հաս­

տատված ...

— Հիմա էլ հարյուրը տաս խտըջ տվող տուն ունենք... 

էլի ^ Ցաքուտն է, էն քառա սն աջուրը... Դե Հիբանի տղորց 

արտերը բեր բամին անենք, տես ո նց ենք կառավարվում...

10 — Այ որղի, հողը չի պատճառը... Աղղաբան ության մեջ

սեր, միաբանություն չկա։ Առաջվա լիությունն էլ չկա. ահա 

քեղ արմատ չարյաց։ Թե չէ ինչ ես տակից և ղփից խոսում,— 

մի 1'1’1 չարանալով ասում էր Տեր և որընծան, ավելի արաղ ղե­

րում թազբեհի հատիկները։

— Տես ինչեր են խոսում... Մեր ժամանակն ո ւր... Հեւլ 

էինք, որսլես զառ,— մտամոլ։! Էր քահանան և ապա թազբեհն 

հատիկները մեկ֊մեկ իրար վրա դարռելով ղանղաղ ավելաց­

նում.

— Հիբանի հողերը բաժանք անես, ամենս։յն մի շնչի մին

20 օրավար չի հա սանի... Դորանով յարան չի սաղանա, ա'յ օրհ­

նյալ... Ազգաբանությունը թող հաշւռարար. ապրի, տես, թե 

ինչպես առատություն լինի ամենայն մին բանի։

Իսկ երիտասարղն ավելի էր ս։ տքան ում ։

— Էս քեւլ միաբանոլթյո ւն, տերտեր, բա որ մինը ձմե- 

ոը ոխտոբած ավելուկ էլ չի ճարսւմ, որ փորը սւաքացնի, մինն 

էլ ղսաան ւիլավ է ուտում, վրան էլ նռտն ջուր խմւււմ, որ մար­

սի... Սրան ի՞նչ կասես։

Ավան ամին ժպտում էր, սւեղը շարժվում և ավելի հարմար 

ն ս ս։ ու մ ։

30 ֊Այ թեհա ... տերտեր,— և ժպիտը դառնում էր թեթև 

ծիծաղ, կապույտ աչքերը փոքրացնում էր, ավելի արադ թար­

թում, ասես երիտասարդին աչքով էր անում, որ ավելին ասի: 

— ^” ^Լ Ը"լ հագարացու աշխարհը չէ, որ լեղվակոխ ա­

նես... Ասի', Հ' դ է , ար ևդ կծեմ... Մև մեր ծ ու որ դղ ող լի ն ի, էլի 

ձեզանից մի հույս կա... Մենք Հեչ, զուր ենք հաց ուտում: Ւ՞նչ 

ես ասում, Անղրի, իմ աս տուն մարզ ես:
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Վերջին խոսքը Ավան ամին բարձրաձայն էր ասում, որով­

հետև ուղղում էր ջաղացպան Անդրուն, որի լսողությունը ծա- 

նըր ԷՐ՛' Ջաղացպանը բարձրահասակ էր ու նիհար։ Նա ավելի 

բարձր էր երևում այն նեղ ու հնամաշ քուրքի մեջ, որ ամառ, 

ձմեռ վրայից չէր հանում: Ալրոտ փափախն այնքան խոր էր 

կոխում, որ ականջի բլթակներն անդամ չէին երևում։ Փափա­

խի տակից թաղիքի կտորների նման կախվել էին անլվա, քըր- 

տինքից իրար կպած ու կեղտոտ մաղերի փնջերը։ Նրա փա­

փախը, դեմքը, քուրքը, տրեխները, ինքն ամբողջովին ալրա­

թաթախ էր։ Փողոցով անցնողը հեռվից էլ կարող էր Բոլոր 10 
քարի շուրջը նստածների սև ու դեղնավուն չուխաների մեջ 

ջոկել Անդրոլ ալրոտ քուրքը;

Նա սակավ էր մասնակցում ույդ զրույցներին։ Ջաղացը 

Մարցա ջրի մյուս ափին էր, գյուղի դիմաց, և եթե գյուղամեջ 

էր դուրս դաւիս, ապա կամ ջաղացում աղուն չկար և կամ ա֊ 

ղունատերն այնպիսի մարդ էր, որ ջաղացում մի բան պատա­

հելուց կարող էր ջրատունը կալնել, մինչև նրա գալը։ Պատա­

հում էր, որ զր՚՚պցի նստած ծ ամանակ գետի մյուս ափից 

կանչում էին։ Նստածներից մեկը նայում էր ջաղացի կողմը, 

տեսնում, որ փափախով են անում, թևով բոթում էր ջաղսւց- 20 
պանին։ Անդրին խոսքը կիսատ էր թողնում, վեր կենում և 

դանդաղ քայլերով գլուխը կախ հեռանում, փայտը կույրի 

նման քարից քար խփելով։

Ահդ 'ւՐ՚՚Պ^՚^ՐՒ մաման ակ ջաղացպանը երիտասարդնե­
րին ավելի լավ էր լսում. նրանք տաքանում էին և ձայնը 

բարձրացնում։ Նրանց խոսելուց ջաղացպանը հասկանում էր, 

թե ինչ պատասխան է տվել Տեր Նորընծան։ Եվ երբ զրույցի 

տաք մ ամ տնակ Ս.վան ամին նրան էր դիմում, Անդրին մի պահ 

ձեռքի փայտով ավերում էր գետնի գծած նախշը։ Նա շատ 

դանդաղ էր մտքինն ասում, ասես գետնի նախշը իր մտքերն ՅԱ 

էին, և զգույշ ջնջում էր այն, ինչ որ չէր ուզում ասել։ ■

— Առաք հողը պտուղ էր տալիս, հիմա հողը խռովել է; 

մին խոււք է, որ հողը կռիւէ չի սիրում... ճիւ^ա էլ կռաս մ ունքը 

շատ է, մարդոց մեջ լիությունը խանգարված է։ Նովը, որ կով 

է, էլի չարացած ժամանակ կաթը քսւշում է... Հողն էլ էդպես։ 

Երեսք։ հագար մեղավոր մԱւրդ է կոխ տւսլիս, թքոււ) են, ար-
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էուն են թափում... Արտի մեջ սատկած շուն են քցում... էլ էն 

հողը պտուղ կտա ։ Մի ի։ոսք, '<ողը խռովել է։

Խոսելուց նրա բարակ շրթունքներ/։ կլորանում էին, ներ­

քին ծնոտի մի հատիկ դեղնած ատամի հետև, բերանի խոռո­

չում, խմորի գնդի պես թոլոլւԼում էր լեզուն: Կարծես ոչ թե խո֊ 

սում էր, այլ ծամծմում մի պատառ, որ հիմա պիտի կուլ տա։ 

Եվ եթե չլիներ մի հատիկ ատամը, այդ պատառը պիտի սա-

10

30

հեր, ընկներ։

— Հնում մարդը ռամիկ էր, միամիտք,— շարունակում էր 

մի քՒե շունչ քաշելուց հետո:— Հիմա մարդու ոսկորն էլ է փոք­

րացել. չեմ իմանում ինչի՞ցն է, խորամանկությունի՞ց, թե՞ 

ուսմունքից: Պապս էսքան էր,— և փայտը բարձրացնում էր 

վեր,— հորս էլ հո տեսել ես, տերտեր... Դե ինձանից արշա 

եկածն ի՞նչ պիտի լինի...

— Ինչո՞ւ. Անդրեաս, Բարի կոն հասակով է,— սլատաս- 

խանում էր Տեր Նորընծան։ Նա ոչ ոքի չէր կանչում գյուղում 

ընդհանրացած անունով, այլ բոս։ իր չափաբերական մատ-

յանի։

— Էհ, Հսկորն ասի, ոսկորը... Ամեն ինչը ոսկորի վրա 

է... Այրումի ջուրը մին-մին որ խփում է գերեզմանատան կող- 

մր, տեսնում եք ինչ ոսկորներ է հանում: Մարդ մնում է զար­

մացած... Հավատալու չի, թե էն ոսկերբք մարդ արարածկնն 

են... Արմունկը մի տզամ արդի գլուիլ, էնքան էլ սափ, որ եր­

կաթն էլ չի աղալ: Դե էն ոսկորի տերն էլ, տես ինչ մարդ է 

եղել, ինչ ունի տեր: Հիմա ասո։։1 ես Բարիկոն... Աղանձած 

հասկի պես բռանդ մեջ կփշրես։ Էդ բոլորն ին լի՞ցն է' մարդու 

շատությունից, տերտեր... Լբվ֊՜՚լ են' էս սարի տակ մի դյոլղ, 

էն քարի տակ մի շհս։ր, էլ տեղ չկա: Առաջ ի նչպես էր։ Ողոր­

մած հոգի պապս էր պատմում, որ երեք օր, երեք գիշեր մեր 

հե^Գ^Յ "Ր կողմի վրա էլ գնայիր, ճանապարհին մի մարդու 

չէիր ռաստ դա, բարի օր ասեեր։ Հրեն թրիկը, էս թումբի հե­

տևը թեյթան, հրեն հա , ծուխը... Դե շհւսրի մասին խոսք չեմ 

ասում։ Ապականությունը, որ էնտեղից է... Բա ... հիմի ասի, 

թե Հիբանի տղերքը։ Նրանք չլինեին, մի ուրիշը տեղը պիտի 

բսներ։ Անհնարէն բան է։ Մ արդը որ էս ոսկորի տերն է. նա 

սոված էլ կմնա, նրա գլխին կբամփեն էլ, նրա արյունն էլ
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կխմեն։ Բա ո՞նց..' Երկու սոված կատու, որ քցես պարկի մեջ, 

անհնարին բան է, մինը մեկէլին պետք է ուտի։ Մենք երկու 

չենք, հազար չենք, շատացե լ ենք, էս ձորերն ապականել...

— Չէ', էսօր գիրք- շս՚ՂՀեչ է, Անղրի։ Մին նալին ես 

խփում, մին մեխին,— պատասխանում էր Չ,վան ամին: — 

Ուրեմն ոնց անենք, քու ասելով մեր հիմիկվա հազար մինին 

էլ չարժի՞։ մա ուսմունքի օգուտն ի՞նչ է, լուսավոբութ յունի ։ 

Ուրեմն քու ասելով էս ջահելները մեզանից վա՞տ օր են ապրե­

լու". Պա հո ... Վախ ձեզ, վա՜յ ձեր օրին, ա լ ջահելներ։

— Անղրի ամի, Հիբանի տղերքն էլ են մեր ոսկորից, չէ' ,— 

հարցնում էր մեկը:

— Հր՞,— ջաղացպանի զեմքի մկանները կծկվում էին, 

լսողությունը լարում էր։ Հարցը տվողը կրկնում էր և ավելաց­

նում.

10

— Դե թող նրանք էլ մեզ պես ապրեն... Շաչուն Սիմոնի 

ոսկո՞րն է հաստ, թե՞ Եփրեմի։

— Այ հա յ... Անգրի', ղե պատասխան աո ւր։

Շալուն Սիմոնը Կարմրաքարի այն բնիկներից էր, որոնք 

ընչազուրկ դաոնալով, տնից ու հողից ղրկվելով, տեղավոր֊ 

վում էին գյուղից մի քիչ ներքև, գետի ափին ընկած հին և կի­

ստվեր մարաղներում: Դյոլղվ։ այդ մասում ապրողների ամե­

նից «հարուստը» մի քանի ժանգոտած պղինձ ուներ, կոծկած 

կարասի և կուժ ու մի քլունգ, ոռով փորփրում էին անտեր և 

անբերրի հոդերը ու ձեռքով շաղ տալիս կորեկ։

Ջաղացպանը նեղն էր ընկնում և փայտի ծայրով գետնի 

վրա մի քանի խազ ավելի արագ քաշելուց հետո, չարացած 

պ ատ ա սխ անում.

— նրանց էլ պատիժ է ուղարկել, ւ։ր միշտ գլխիդ վայ

տաս...

Հենց այդ ասեր թե չէ, Ավան ամին զրույցի նյութը փո- 30 
քսելու, համար ասում էր ջաղացպանին.

— Բո ի՞նչ բանն է, էս ջահելի հետ գլուխ ես դնում։ Չոնը 

Ռուստամ Մայիֆի պատմությունն է։ Սի ասա է , շահը ոնց 

կանչեց նազիր վեզիրներին...

Ավան ամին գիտեր նրա թույլ կողմը: Ջաղացպանի դեմ-* 

քը ուրախությունից պայծառանում էր, զրույցն էլ հանդար-
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տում էր, ինչպես ծանծաղուտում կորչող լեռան սրընթաց գե­

տակ:
Կարմրաքարում ոչ ոք ջաղացպանի նման պատմություն֊ 

ն^Բ չդիտեր՛ Ս՛վան ամին էչ էր ծանոթ հին կյանքին, Տեր 

Նորընծան կարդացել էր «Սրբոց վարքը» և ուրիշ գրքեր, րայց 

ջաղացպանի նման ոչ ոք չէր կարողանում պատմել։ Նա հնա­

րում էր, ստեղծում։ Ւնչքան ավելի էր հնարում, ավելի էր 

ստեղծում, նրա ոգևորությունն այնքան կրկնապատկվում էր, 

ձալնր գողում էր, և լսելն Ա՛վելի ախորժալի էր դաոնում։ Նա 

10 պաւոմում էր ամեն տեղ' ջաղացում, ձմեռվա երկար գիշեր­

ներին, նրանց համար, որոնք ագան էին բերել, գյուղի պատե­

րի տակ եթե ադաս։ Էր և գյուղամեջ էր գարս եկել, գետի ա­

փին, :■ ։ ո նա քամերով նստած ն ույում էր Մարցա ջրի պղտոր 

ալ իքն ե րին:

Նա գ՛տեր ւնչ աստղ երբ է դուրս գալիս, եթե լուսադե­

մին մառախուղ է լինում, ապա ցերեկով ի՞նչ եղանակ պիտի 

չինի, եթե երաշտ է, ու Հանկարծ պար՛կս։ երկնքում որոտում 

է կա /ծակը, ինչու պիտի դեղնաջուր թափի և ոչ մաքուր անձրև։ 

Մարցա հրէէ ոնույթր նա ուսումնասիրել էր շատ մանրամասն։ 

20 Ձմեռվա կեսին, երբ սար ու ձոր ձյունով էին պատած, իսկ 

գետակո -ա::ո։էոե տակ դժգոհ մոռում էր, ջաղացպանը գըոպ~ 

ցի մ'. Հ հայտնում էր, որ գարունը բացվելուց Մարցա ջու­

րս շատ չււ. ո ութ լուննևր է անելու։ Այդպես էլ պատածում էր. 

։ր՚.բնս:նր ղետո ջորդանում էր և, ադ:ևրքդ դուրս գալով, վնա­

սում մարագներին, քանդում գետափի բոստանների պատը և 

հաստաբուն ծաոերր բերանն աոս։ծ փախչում կամ ծառս Աւա­

չով իօ պ գ՛ոռը գրկի մեջ առնում սպիտակ գառնուկին, որ խա­

ղալով ու թռչկոտելով մոտենում էր, ապուշ-ապոլշ և զարմա­

ցած նալում գետի վեր թռչող ալիքներին, որոնց ցայտունը 

30 մի վալրկյան դիպչում էր դնչին ու մեկ էլ ոտքերը կտրվոււ! 

է ին ղ ե տնր ո:
Ջաղս:ըպանր Լս,վ հեքիաթներ գիտեր: Ւնչ էլ պատմեր 

շահի օրերից մի առասպել, Ռուստամ Մայիֆի պատմությունը, 

թե Հևն հեքիաթ,— նա վերջացնում էր առակուի, ինչպես ձեր 

Նոըխ՚ծան Լ ո ասում' «իմաստության քաղմունք» անելով։ Երբ 

ունկնդիրները ագդվում էին նրա պատմածրց, ամեն մեկը հա-
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յացքը մի բանի հառած, մտքում կրկնում էր պատմություն՛ը 

կամ ինքն իրեն հարց տալիս, թե ինչու է այդ պատմությունը 

դուրեկան,— ջաղացպանը ‘Լիզը թեքում էր, ձեռքով ալյուրի 

փո2_ին քուրքից կամացուկ թափ տալիս և քթի տակ չքմեղ 

ծպտում։ Նրա նստվածքը, թեք պահած վիզը, ջրակալած աչ­

քերը, որ պարդ չէին երևում ալրոտ մաղերի ու սպիտակ դեմ­

քի վրա, այղ ամենը ասում էին ունկնդիրներին, թե պատմա­

ծի մեջ ինքը ոչ մի դեր չունի, նրանցից ամեն մեկն էլ կարող 

է պատմել իր նման, միայն գիտենա այն, իհչ ինքն է ձեռք բե­

րել տարիների փորձով։ 10
Իսկ այդ դիտեցածը այն անտարբեր, կես արհամարհա­

կան վերաբերմունքն էր, որ նա ուներ դեպի մարդը, նրա հոգ­

սերն ու շահերը։ Ջաղացպանի ասելով մարդու պատմության 

լավ մասն անցել է։ Աստված մի անդամ է սփռոցը բաց արել, 

չուրեր նստել են նրանք' հին հսկաները, որոնց ոսկորները հո­

ղի ի։ սրունկ ծալքերից այժմ Լույս աշխարհ է հանում Այրուսի 

բարակ առուն։

Հիմիկվա սերունդը ժեռ է, մանր, նրա պտուղը դառնա­

համ, և ինչ էլ անեն, ետ չի գա այն ժամանակը, երբ ցորենն 

ինքն իրեն էր բսնում, մարդ ամեն ծառի տակ կարող էր օթե- 20 
վան ունենալ, և ինչպես պապն էր պատմել' Կարմրաքարից որ 

կողմն էլ գնայիր, երեք օր, երեք գիշեր մարդու չէիր հանդի­

պի' բարի օր ասելու։ Այդ ժամանակներն անցել են, սփռոցը 

մնացել է... Այժմ մարդիկ կրծում են նրանց թողած ոսկոր­

ները, գլուխ են ջարդում նրանց փշուրները հավաքելու: Եր­

բեմն նա Տեր նորընծայի հետ, ինչպես Ավան ամին էր ասուն, 

«ծնոտ էր ծեծում)։ ապացուցեւու, որ դրախտը եղել է, ու դըռ- 

ները փակվել են։ Եթե մարդուն մի։ բան է սպասում գալիք ՜ 

կյանքում,— այգ դժոխքի կուպրի։ կարասն է:

— Ինչքան էլ մարդ արդար մնա, միևնույնն է, պրծնում 30 
չկա... Շատ-շատ կուպրը մի քիչ պակաս կանի։

Ջաղացպանը Ավան ամոլն ոչ միտքն հասակակից էր, այլև 

մանկության ընկերը։ Երիտասարդ ժամանակ քանի ձմեռ են 

միասին անտառում խոզ պահել, ինչե ր չի անցել նրանց գլխով։

— Նա հենց էն ժամանակն էլ էդպես էր,— պատմում էր 

Ավան ամին, հազվագյուտ դեպքում, երբ լսողներն իր մարդիկն
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Էյ>ն, և կամ մի առիթով սրտաբաց էր եղել,— մեկ էլ տեսար 

վրա ււ կնեղանար, թե իւ ողն ինչ է, որ մարդ նրա համար ծմակ~ 

ներն ընկնի, արի գլուխ առնենք, կորչենք, տեսնենք աշխար­

հը որտեղ է վերջանում... Ա՜յ Անգրի, գլխիդ ձի չի քացի տվել, 

կրակը թեմ արու... էս մթնկա գիշերին ձորերում հագար ահ, 

հագար փորձանք։ Ո՞ւմ ես ասում։ Ածխակոթը վեր էր առնում, 

գարս գալիս։ Էն անտեր /սոգերն էլ հենց իմանում էին, թե 

‘1աե1!' '1յ՝ա է վագում, ճղրտում էին, իրար տալիս, բղղում։ Հա­

կա նչի, հա սպասի։ Մեկ էլ լուսաբացին գալիս էր բեզարած, 

10 ջարդված, ցեխոտ։ Ունքամեջը չէր բացվում... Անգրի, էդ ո՞ր֊ 

տևղիՅ> Պա ։ո ասխ ան չէր տալիս։ Հենց ուսում էի բռնեմ, տա­

կք։՛ կոխեմ, մի լավ վեր հատեմ, համա ինձանից ուժով էր։ 

Էդ օրը բերանը երկու կտոր չէր անի, գլուխը կախ, էս ծառի 

տակ կնստեր, էն քարը շուռ կտար... 11ր հանդարտ ւվեր, էլի էն 

ընկերն էր. ասող, խոսոգ։ Հարցնում էի' Անգրի, ո՛ւր էիր էն 

՚11՚2^1’։ Աիծաղում էր... էն բարերն ինչի՞ էիր շուռ տալիս... Ո՚ե 
տակին ոսկի կա, համա չդիտեմ որ քարի տակին է։ Էն է, վեր­

ջին տարին ։ղ ստկեցին, հանւլարտեց։

Ու մի քիչ ինքն իրեն մտածելուց հետո ավելացնում էր, 

20 առես ինքն իր հետ էր խոսում.

— Էս վարձանքն էլ թե չէ՜ր եղել, հիմի նա ուրիշ մարդ 

հւէ՚ն^մ՝— վերջացնում էր և մեղմ հառաչում:

Անդրու կինը ամուսնության աոաջին տարին մեռել էր 

դժբախտ պատահարի հետևանքով: Տարին եկահալ էր, մեկ 

ձյուն էր անում, մեկ արև, ձյունը հարվում էր, կտուրները ցեխ 

էին, գերանները ճռռում էին, երր բարձրանում էին ձյունը 

մաքրելու, երբ կտուրի ւ/րայով մարգ էլ։ անցնում։ Ու հենց 

այղ դարնանր գերանը դուրս է պրծնում, իջնում հարսի գըլ- 

խին... Մի ամբողջ տարի Անդրին տանը չէր մոտենում, ւվա- 

30 խենում էին, որ կխենթանա: Մի անգաւ/ նրան գտել էին ան­

տառի խ որբում' Պղնձաքարի մի ճեղքում կուչ եկած։ Երկյուղն 

ավելի էր սաստկացել, կասկած ել էին, թե Անդրին ուղում է 

ճգնի... Տարին անց, հայրն է մեռնում։ Հոր մահն ուշքի է բե­

րում նրան։ Տուն է գւսոնում և գլուխը քաշ ապրում, տիրու­

թյուն անում հորից ժառանգություն մնացած ջրաղացին։
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Շատ տարիներ հետո, երբ սպիտակած մազ ուներ, Անդ­

րին համաձայնվում է ամուււնանալ, լսելով Տեր Նորընծայի 

հորդորը, բայց ավելի շուտ Ավան ամոլ թախ անձանցը և կնու­

թյան է առնում Ջրիկ գյուղից որբևայրի Եղսանին, որից և ծըն֊ 

վում է Բարիկոն։

Ջաղացն Ան զբու համար կենտրոն էր, ուր ամեն ինչ կա­

րելի էը իմանալ։ Բերում էին աղալու ցորեն, գարի, գալիս էին 

մոտակա գյուղերից հայ, թուրը։ Բազմաթիվ ճանանչ ուներ և 

ԲՈԼ"1’1' տաՆ ու տեղին, ունեցվածքին, նրանց հետ պատահա­

ծին նա տեղյակ էր։ Բերած աղունից նա գիտեր, թե բերքն ինչ- 10 
պես է։ Երբ նոր ցորենի բեռներն իջեցնում էին, ջաղացպանը 

մոտենում էր, ձեռը կոխում պարկի մեջ, ապա բուռը մոտեց­

նում աչքերին։ Ցորենի ձևը, մաքրությունը, լղարակն ու տռու­

զը, բարակ փոշին, որ նստում էր ձեռքին,— բոլորը մի-մի 

նշան էին, որից նա հասկանում էր, թե տարին ինչպես է ան­

ցել, ինչ հողումն է ցանած և ինչից է, որ ցորենի հատիկը մեծ 

է, բայց մեջք փուչ։ Աղքատին և հարուստին նա դիտեր ջոկել 

ոչ միայն պարկերից, հագուստից, ձիերի և ջորիների սարքից, 

այլև Յ^ենից։ ՀաՐյոլՐ միանման պարկ եթե կողք-կողքի շա­

րեին, նա կճանաչեր այն պարկը, որի մեջ էր Դ՛երվիշ Հյուսեյ- 20 
նի ցորենը։ Դերվիշը թելթա գյուղից էր։ Նա ոչինչ չէր ցանում, 

նրա պարկինը հարյուր կալից մի-մի դուշով էր հավաքված։

Մ արդը շատ լինելուց, զրույցն էլ հետաքրքիր էր անց­

նում։ Եթե լուսնկա և զով գիշեր էր, նուռում էին ջաղացի դռա­

նը, ընկուզենու տակ։ Երբեմն կրակ էին անում և փոքրիկ թոն­

րի մեջ ջրաղացի անալի բլիթներ թխում, նոր աղած և դեռ տաք 

ալյուրից։ Զրույցն ավելի հետաքրքիր էր դառնում, երբ եկողնե­

րի մեջ լինում էին այնպիսի մարդիկ, որոնց հետ դեռ անցյալ 

տարի ու դեռ ավելի առաջ ջաղացպանը վեճի էր բռնվել։ Նա 

հիշում էր ում հետ ինչ խոսակցություն է ունեցել։ թեյթա գյոլ- 30 
ղի մոլլայի հետ քանի անդամ էր վեճի նսսւել ու նրան նեղը 

գցել, համոզելով, որ Աստված ամեն բանի մեջ կա, նույնիսկ 

ծառի փչակում: Մոլլան երկյուղում էր, երբ ջաղացպանը մա­

տը մեկնում էր ծառի փչակին։ Եթե Դերվիշ Հյուսեյնը գար, 

Անդրին նրան կամուրջի մոտ տեսնելուց նույնիսկ առաջ էր վա­

զում, թևից բռնած բերում, նսւոացնոլմ քեֆ-հալ հարցնում։
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Դերվիշը չէր տրտնջում, երբ ջաղացպանն իր աղունի հերթն 

ուշացնում էր։ Երկուսի գբոլյցը երբեմն մինչև լուսաբաց էր 

տևում։ Դերվիշն էլ աշխարհի և մարդկանց մասին ջաղացսլա- 

նի նման էր մտածում, նրանցից յուրտբանչյուրը տարրեր ճա֊ 

նապ արհն եբով ի'Լ"ւրդի պես համառորեն փորելով, փորփրե­

լով հասել էին նույն բարձրության, որից շատ հարմար էր դի­

տել իրերն ու դեպրերի րնթացբր։

Երիտասարդ օրերի բուռն ցանկությունը իմանալու, թե 

որտեղ է վերջանում աշխարհր, նրա հետ պատահած դմբախ- 

10 տությունր, ջաղացը և այն բազմաթիվ մարդիկ, որոնք ղալիս 

էին, դնում, որպեսդի մի օր էլ նրանցից մեկնումեկը չգա և 

մյուս եկողները ջաղացպանին պատմեն, թե ինչից նա մեռավ, 

ծեր ընկուզենիները, որ ամեն դւսրնան տերևակալում էին, 

պտղակալում !լ ուշ աշնանը զողալով տերևաթափ լինում, 

Մարցա ջուրը, որ դարնանր ուռչում էր, աւիերից դուրս դալի, 

իսկ ամռանը բարակում ա լնբան, որ հորթերն էլ էին անցնում, 

— այս ամենը մի խորհուրդ ունեին, մի ներքին իմաստ, որ 

ոչ միայն վաղուց ծանոթ էր նրան, այլև ինքը մերվել էր այդ. 

իմաստի հետ։ *1,արարում է դետը, հետո բարակում, ձմեռը 

20 սառչում և սառույցի տակ մռռում... Ինքն էլ հահել էր, հի­

մա աշնան գիշերներին ցուրտ է զղում, և դուրեկան է կրակը, 

ընկուզենիներն էլ են դողում։ Ոչինչ չկա սարսափելի, ոչ ծա- 

նըր կսկիծ և ոչ անսահման ուրախութ լուն: Շատ կածաններ 

կան, բայց մի լայն ճանապարհ կա. և բոլոր կամ աններն 

էլ I' վերջո դալիս են միախառնվում այդ ճանապարհին, 

ինչպես Այրումի առուն Մարցա ջրին, Ե արցա ջուրն էլ ով դի- 

տե որ մեծ դետքն։

Այսպես էին ապրում Կարմրաքար գյուղում:

Ունեին մի եկեղեցի և մի Տեր Նորընծա, որ այդ եկեղեցու 

30 մասին պատմում էր, թե նա կառուցված է հին տաճարի ավե­

րակների վրա և ջեյրանի կաշվից կազմած գրքից մթսա լությոլն 

բերում, որ դարեր առաջ «հադարացոց աշխարհից» իրենց պա֊ 

‘դերը Մ արցա ջրի ընթացքով հասել են մինչև գյուղի տեղը,
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անտառը կտրատել, շքել այդի և անդաստան։ Խաղաղ ալդ 

պատմությունը, երբ հատնում էր Կարմրաքարի առօրյային, 

դառնում էր խճճված և շատ մութ, համարյա անլուծելի ա֊ 

ռեղծված, որի մասին ոչինչ չի ասել ոչ այն վարդապետը և ոչ էլ 

Կարմրաքարը տեսած մի ուրիշ մարդ։

Տեր նորընծան, երբեմն, մանավանդ այն ժամերին, երբ 

երեկոյան արարողությունն արադ վերջացնելուց հետո Ավան 

ամոլ հետ մոտենում էր Մոլոր քարի շուրջը նստածներին,— 

հեւլ էր և հանդարտ, եթե զրույցը թեթև էր և սահում էր, ինչ­

պես ձյունի դնդակը սառույցի ւԼրա։ Տայց այդ խաղաղությու֊ 10 
նը պւլտորվում էր, երբ հանկարծ մի հարց էր ընկնում մեջ­

տեղ։ Օրինակ' մեկը պատմում էր, որ հարևանի տանը նամակ 

են ստացել իրենց որդուց և ահա ծայրը բացվում էր, կծիկը 

ետ էին տալիս... Խոսակցությունը սկսվում էր այն քաղաքից, 

որտեղից նամակ է եկել, հետո անցն ում նամակ գրողին, և վեր­

ջապես Ավան ամին ձևակերպում էր.

— Մի խոսք' Կարմրաքարն ապրելու տեղ չի, էստեղ ապ­

րելն էլ հարամեց։

Խոսակցությունն այդ կետին հասներ թե չէ, Տեր Նորըն­

ծան կամ շոյում էր ծալ-ծալ մորուքը և թազբեհը խաղացնում 20 
ոսկրոտ մատնեքի արանքում և կամ փնտրում էր թամբաքուի 

ամանը փարաջայի երկար ու խոր գրպանների մեջ և չգտնելով 

տնեցոց հասցեին թոնթորալով կողքին նստողից խնդրում էր 

թամբաքու։

Օրան հաճելի չէեն այդ խոսակցությունները և ոչ էլ այն 

հարցերը, որ տալիս էին իրեն։ ԷՄրտեղից գիտենար Տեր նոր­

ընծան, թե ինչ է լեն ելու Կարմրաքարի վերջը, մինչև ե՛րբ, 

ինչպես Ունանն էր ասում, ((տարին տասներկու ամիս քարի, 

քոլն հետ կո֊իվ տաս, էլի ձմեռվա կեսին տաշտը ցամաք»... 

Այդ մասին ոչ «Սրբոց վարքի» մեզ կա դրված և ոչ էլ ինքն էր 30 
կարողանում պատասխանը գտնել։

Իհարկե, Տեր Նորընծան չէր լռում։ Մեկին համոզում էր, 

թե ամեն տեղ են մարդիկ այդպես ապրում, ջաղացպան Ան֊ 

դրու հետ համաձայնվում էր, որ Կարմրաքարի դառը ՜կյանքը 

վերուստ ուղարկած պատիժ է, երրորդին մխիթարում էր և հո-

103



գոց քաշելով հայտնում, որ վերջ ի վերջո հողն I; մարղուն 
պարտակելու, 'րՀող էիր և անղրեն հող դարձար»...

('այց ինքն իր հետ մնալուց, երր հաշիվ էր տալիս, թե 

ինչ փոփոխություններ են կատարվել ծուխի մեջ, տերհայրը 

սոսկում էր և գողացող մատներր մեկնում թամբարուի տու­

փին։ 1’ր մանկությունն էր հիշում... Լիություն կար, աղքատը 

քիչ №’ ““էեն ինչ տանից էր դուրս դալիս։ եմ ինչպե՞ս եղավ, 

որ ղետափի մ արաղներում մարդիկ բնակություն հաստատե­

ցին... Առաջ այնտեղ խոտ ու դարման էին լցնում։ Ու մի օր 

10 էլ դյուղում «հայաստանցի» մի դաղթական եկավ իր մոր հետ։

Ինքը դեռ ջահել քահանա էր, տերտերակինը առաջնակով 

ծանր։ Մի քանի ամիս դաղթական հազարն ու մայրն ապրե­

ցին իրենց տան ներքևի հարկում, հետո խնդրեցին մի մարա­

ղում տեղ տալ։ Մ արաղները դեռ կանդուն էհն։ Եվ այն օրից 

մարաղների թաղը կոչվեց վարիբանոց։ Սալան Սիմոնի հայրը 

հիվանդ էր, պարտքատերն եկավ հիվանդի տակից կարպետը 

քաշեց, եղած պղինձները հավաքեց, մի հորթ էլ ունեին, այն 

էլ տարան։ Ինքը գնաց, որ հորդորի, խնդրի... Խոջա Հիբանը 

պառավ մարդ էր, վրան նեղացավ և ասաց, թե հոդևոր մար- 

20 դը աշխարհի դործերին չպիտի խառնվի։ Հետո մի քանի հոդի 

էլ ղնտցին... Որի տունն էր փ[վել, որն էլ հորից բաժանվել և 

մի կարպ Լ։։։ թևի տակ երեխաների ձեռքից բռնած, Դհ՚՚ւղից 

առանձնանում էր, որ իրեն էլ չտեսնեն դյուղում իջում ։

Մի անդամ Տեր նորընծան գնացել էր վարիբանոց։ Մեկը 

մեռնում էր, հաղորդության էր սպասում... Աստված իմ, ի՜նչ 

աղքատություն... Տկլոր երեխաներ, մի քանի պղինձ, մի կապ 

ցախ և աթարի մուխով լցված կիսաքանդ մ արադ։ Ոչ ծալք ու­

նեին, ոչ վւալաս ու կարպետ, երեխաները մտնում էին հարդի 

մեջ, կուչ դալիս... Ի՞նչ աներ Տեր Նորընծան։ Այդ օրը դառնա- 

30 քած եկավ։ Երեկոյան տիրուհին հիվանդի համար հաց ուղար­

կեց։ Ինքը մյուս օրը քարող կարդաց եկեղեցում, և չվերջացավ, 

աղքատությունը չվերջացավ... վարիբանոցի մի քանի մարադ- 

նևր/՚ց թացի, գյուղում էլ կային աղքատ մարդիկ։ Հարևանի 

տանը երկու ամիս կորեկ հաց էին կերել, մինչև տղան քաղա֊ 

քից օգնության էր հասել: Ո՞ւր է վերջը։ Ուրեմն ճիշտ է ա-
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սուլ) ջաղացպանը, որ արքայությունը գնաց, և մարդուն միայն 

Տերը րամին է պահել կուպրի վառվող կարաււներ։

Կարմրաքարի ծխատեր քահանան մտածում էր իր հոտի 

մասին, սրտանց ուղում էր դարման գտնի, մտածում էր եր­

կար> րայց տիրուհին վրա էր հասնում, մտքերը խանգարում)

— ճրագում նավթ չկա, վե՜ր կաց հացդ կեր։

Տերտերը մոտենում էր սեղանին և՜ ուրախ, որ աղատվեց 

հոգսից, և չարսւցած, որ նավթ չեն լցրել ճրագի մեջ, ու տիրու­

հին ասեղի ծայրով պիտի պատրույդը բարձրացնի։ Երբ հոգ­

նածությունը հաղթում էր, կոպերը ծանրանում էին, մոտենում 

էր անկողնուն, գիշերվա աղոթքը համառոտ ասում և հանգըս- 

ւուսնում սւյն մտքի վրա' թե «Հող էիր և անղրեն..,»։

Կարմրաքարում կար և' Ավան ամի, և' Ունան, և' ջաղաց­

պան Անդրի։ Հող ունեցողը վարում էր, ցանում, հնձում։ Տար­

վա չորս եղանակները անիվի պես դառնում էին, և ամեն մեկն 

իր հետ բերում էր ցավ, ուրախություն, աշխատանք։ Ծնվում 

էին, մեռնում։ կյուղի գլխի գերեղմանատանը նոր հողաբլուր­

ներ էին ավելանում, մի կողմից էլ Այրումի առուն էր հին գե­

րեզմանատունը քանդում, ոսկորները բերանն առած, ո վ 

դիտե որ քարի տակ պահ տալիս։ Անտառը տարեցտարի փե­

շերը քաշում էր, գյուղից ավելի հեռանում, և սարերի ստորոտ­

ները մերկանում էին... Զորերում կամ անմատչելի առապար­

ների վրա սակավաթիվ ծառեր դեռ մնում էին, որպես ցնցո­

տիներ, սարի մերկ սրունքները ծածկելու։ Ոմանք հարստանում 

էին, ոմանք աղքատանում։ Հարստացողը մի աչք ավել էր տուն 

շինում կամ մի կտոր հող առնում, զույգ եղը դարձնում երկու֊ 

երեք, ընկնում էին, բարձրանում։ Մեկը մյուսին ոտնատակ էր 

տալիս։ Կռվում էին, գլուխ ջարդում, պատահում էր, որ մարդ 

էին սպանում։ Ոմանք ուրիշ քաղաքներ էին գնում վաստակի և 

այդ վաստակը, որպես հնչուն արծաթ, քանդում էր, խարխլում 

այն, ինչ սպասում էր թեթև շնչի՝ փլչելու համար։

Ավան ամին էլ էր տեսնում, որ Կարմրաքարը փոխվել է։ 

Նա հիշում էր այն, ինչ եղել է և համեմատում էր առօրյայի 

հետ։ Նրա համար պարզ էր այն ճանապարհը, որով Կարմրա­

քարը եկել էր և հասել այդ առօրյային։

Ի՞նչ էր այդ հինը... Սամավար չկար, մարդիկ չգիտեին,
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թե ինչ է թեյը... Եկավ [սոլերի տարին, փախան, պահվեցին 

անտառի խորքերում։ Առաջ մարդիկ ղադաք էին հագնում, 

կանայք' դարայի... Մարցա ձորը մի անանց անտառ էր, հիմա 

քարերը երևում են... Հեղեղը սրբել է հողն էլ, արմատներն էր 

Տեր նորընծայի հայրը երեխաներին սովորեցնում էր «Ութ կա­

նոն սաղմոս))։ Կխտորից թանաք էին շինում և փետուրե գրիչ­

ներով հաստ թղթի վրա ընդօրինակում ժամագրքի գլխատա֊ 

ռերը... Ոաջքուտ մարգ էր Տեր Նորընծայի հայրը, աշակերտի 

մատներն իրար էր հավաքում, երկաթ օղ հագցնում և մԱրանե­

րի ծայրին հոնի ճիպոտով այնքան ծեծում, մինչև արնոտեին։ 

Մի անգամ էլ Ավան ամոլ եղունգը պոկ եկավ։

Այն ժամանակ քաղաքը մեծ չէր, դերձակը դուքան չուներ, 

ձեռքին մի ասեղ էր, մի մկրատ, տնետուն ման էր գալիս, և 

աշխ ատ ում, և' տանն էլ հաց ուտում։ Երեք օրում մի արխալուղ 

էր կարում։ Բաղաքոլմ մ[։ քան/։ դարդար կային և ներկարար, 

բայց դուքանդարը շատ էր։ Մավրիղից ուղտերի քարվանով 

ճոթ ու կտոր էին բերում, շիլեյի, գյոււի աղլուխ, շաքարը ւիա- 

փոլկ էր, մի քիչ գեղին... Հիմա Հիբանի որդի Մկրտում ի խա­

նութում տասը փութով էլ կարելի է շաքար առնել և այն էլ 

լավը, կապույտ [սալերով, շուտ չհալվող... Երանք հիմա շիլեյ

չեն ծախում, ուղրղ չկա։

Առաջ նեղ կածան էր, բայց քանի -քսւնի մարդ ծեծեցին, 

ու կածանը մի քիչ լայնացավ, ճանապարհ շինվեց մինչև քա­

ղաք։ Իսկ ի՞նչ է դաոել այդ քաղաքը, [ւնչ սւնե ր, ինչ խանութ- 

նե՜ր, ո՞ւր է առաջվա դերձակը, որ մկրատը թևի տակ տնե­

տուն էր ման զալի։ ճ անապարհը բացվեց, Կարմրաքարից 

շատ մարդ դուրս գնաց:' Եվ Ավան ամին մտքում մեկ֊մԼկ 

հաշվում էր նրանց, որոնք հեռացել էին գյուղից: Տասներկու 

հոդի Բաքու են, Ծատուրի թոռը Պ ետրպոլկ է լինում։

30 Ավան ամին այդ իրադարձությունների մեջ աշխատում էր 

կարդ սահմանել, գտնել մի ձող, որի ՛վրա կարելի լիներ դեպ­

քերը քաշել։ Նա լավին էր սպասում ու միտք էր անում, թե ինչ­

պես պիտի դա այդ լավը։ Երբեմն մտսւծում էր, որ ուսումով 

մարդկանց թիվը ավելանում է, և համողված հայտարարում էր, 

որ ճանապարհը ուսումով առածները պիտի քաշեն, երբեմն 

կասկածում էր և սւվելի ճշմարիտ համարում այլ ուղի։ Իրենց
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Հ!ոլղից գուրս պիտի դա աստղով մի մարդ, և ամեն դուզից 

պիտի հավաքվեն աստղով մարդիկ, խելք խելքի տան։

— Էնպես պլան քաշե՜ն, Անդրի,— ասում էր նա ջաղաց­

պանին, երբ սրտնեղում էր մենակությունից և գնում էր նրա 

հետ զրուցելու,— էնպես ամեն ինչ իր տեղք քցե ն, որ մնաս 

զարմացած... Թե չէ.էսպես ո՜ւր կհասնենք... Մարդիկ իրար 

միս կուտեն։ Հրեն էսօր վարժապետն էր ասում, թե ձնդըս- 

տան ում չեմ իմանում Հր քաղաքում, իրար մեջ ժերբ են քցել, 

թե ո՞ւմ ուտեն։

Գյուղ վերադարձող երիտասարդին նա գալու մյուս օրը 10 
պիտի տնտղեր, ծանր ու թեթև աներ, հարց ու փորձ՝ տեսածից 

ու լսածից, I։ հայտներ իր կարծիքը կամ մեջը փուչ է (այդ 

դեպքում նա պիտի ասեր, թե ո՞ւմ կողմն է քաշել) և կամ տա­

րակուսանքով եզրակացներ, որ դեռ խակ է, սերմը չի բռնել։

Երբեմն էլ հուսահատվում էր, հուսահատությունից չա­

րանում ու չարությունը, որպես մաղձ, թափում աշխատանքի 

ընթացքում։ Ինչ գործ էլ աներ, արադ էր կատարում, չէր խո­

սում, գանգատվում էր բոլորից։ ՛Օրա բարի դիմագծերն էլ էրն 

փոխվում, կապույտ աչքերը փոքրանում էին, ներս քաշվում, 

մարդիկ ուրիշ կերպ էին երևում աչքին։ Այդ Օրերին նրա դեմ- 20 
քին Հր երևում այն ժպիտը, որ լուսավորում էր նրա երեսը, 

լուսեպսակ կազմում սպիտակած գլխի շուրջը1

Նրան թվում էր, թե կյանքը խեղդ է, մի նեղուստ, ճիշտ 

այնպես, ինչպեււ ջաղացի կամուրջի տակ... Երկու կողմից 

բարձր ու կապույտ ժայռեր, ու մի ժայռ այնքան է կռացել ջրի 

վրա, որ ալիքները դալիս են ու դեմ առնում։ Եվ ինչ որ բերում 

են' տերև, ճյուղ, խոտ,— այդ ամենը պղտոր փրփուրի հետ 

դեմ է առնում ժայռին... Ջուրը քարի տակով անցնում է, իսկ 

փրփուրն ու տերևը, ճյուղը, խոտը մնում են, պտտվում, պր- 

տըտվում, իրար վրա դարսվում, մինչև քամին կամ ջրի թափը 30 
նորից շպրտի ցարՒ '//’"" ^ուցե կյանքն էլ այդպես է... Իզուր 

տեղը պտտվում են, իրար միս կրծում։

Այդ օրերին նա չի՛բուխը միշտ թեժ էր պահում, մատը 

կրակի վրա։ Նստում էր տան առաջ, ՜երբ մութն ընկնում էր։ 

Նայում էր խավարին, լսում էր ինչ֊որ ձայներ' մարդու, կովի,
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շան, դիտում էր գյուղը, մինչև թանձր խավարը ծածկեր ամեն 

ինչ, հանդարտվեին ձայները, կրակները մարեին ու միայն 

խավարի մեջ վշշար Մարցա ջուրը։

2

Խոջա Հիրանի տունը, կամ, ինչպես Կարմրաքարում ա­

սում էին, ամարաթը գտնվում էր գյուղի վերի թաղում, մի 

փոքրիկ բշրակի վբա։ որ գերեզմանատան թմբիր բաժանվում 

էր բարակ ձորով։ Տան հետևով անցնում էր ^առասնաջրի ան­

տառը տանող ճանապարհը, որ հենց տան մոտն էլ ծռվում էր 

10 և կորչում ծառերի արանքում։ Եվ ձմռան լուսնկա գիշերներին 

գայլերն առանց վախի ոռնում էին տան բարձր պատերի տակ 

և ոտնաձայն լսելուց մի ոսւո քուն անում ու կորչում անտա­

ռում։

Հիրանի ամարաթից վերև տուն չկար, իսկ ներքև դեպի 

րւյ,՚ւղի գլխավոր 'իողոցը, որ միևնույն ժամանակ և քաղաք 

տանող ճանապարհն էր Կարմրաքարից հյուսիս ընկած գյու­

ղերի համար,— նրա որդին երի խանութն էր։ Տնից խանութ 

գնացող կածանը կեռմաններով իջնում էր, անցնում բարակ 

ձորակն ու միանում փողոցին։

20 Կարմրաքարի շինությունների մեջ Խոջա -իրանի տունն

իր մեծությամբ և նստվածքով հետ էր մնում միայն եկեղե­

ցուց։ Տան չորս բոլորը բարձր և ամուր պարիսպն էր, որի 

՝էԼ1սւսվ.ոՐ '1"էռԸ նայում էր գյուղին, իսկ փոքր գուռը բացվում 
էր անտ ա ռը տանող ճանապարհի վրա։

Պ արսպի տակ ցածր կտուրով, ղանաւլան կառուցվածքներ 

էին՝ գոմ, մարագ, ախոռներ, փարախ, ամբարներ և այլն։ 

Այդ ամենը միանդամից և միակերպ չէր շինված։ Գլխավոր 

դռնից մտնողը պիտի անցներ աջ ու ձախ ընկած շինություն­

ների միջով, հասներ փոքրիկ հրապարակին, որի կենտրոնում, 

30 ճիշտ դռան դիմաց, նրանց երկհարկանի տունն էր։ Երկրորդ, 

հարկի քարե սանդուղքը բակի կողմից է, ներքի տան պա­

տուհանի դիմաց։ Դրա համար էլ ներքի տան նստողը /լարող 

էո տեսնել, թե ով է իջնում և բարձրանում սանդուղքով։
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Թե տունը և թե մնացած շինությունները Խոջա Հիբանի 

օր"-? էլ կային։

Ւսկ ավելի առաջ նրանք ապրում էին ներքի տանը, որի 

ծխից սևացած օճորքի հաստ գերանները այն ծառերից էին, 

որ հենց այդ բլրակի գլխին էլ բուսել էին և կտրված էին այն 

ժամանակ, երբ «հագարացու աշխարհից» եկել էին Կարմրա­

քարի նախահայրերը։ Հիբանն էր կառուցել երկրորդ հարկը 

սրբատաշ քարերից, նեղլիկ ու փոքր պատուհաններով երեք 

սենյակ, որոնցից մեկը' ամենափոքրը, պատուհան էլ չուներ, և 

ցերեկով կիսամութ էր ներսում։

Այդ սենյակում էր պահում Խոջան իր ունեցածը գորգերի 

ու խալին երի կույտը, արծաթեղենը, կնոջ զարդեր, թանկագին 

մորթիներ, մի խոսքով այն ամենը, որի մասին գյուղում ա- 

ռասսլելներ էին պատմում։ Այդ սենյակումն էր և պղնձե մեծ 

սամավարը, որ Հիբանի օրոք Կարմրաքարում նորություն էր 

եղել և հարստության նշան։ Երբ թեյի գործածությունը շատե­

րին ծանոթ չէր, Խոջա Հիբանը տուն եկող հյուրերին ցույց է 

տվել մեծ ու անճոռնի սամավարը և բացատրել, թե ջուրը որ­

տեղ են լցնում, ծորակն ինչու համար է.֊. Նրա կենդանության 

ժամանակ սամավարը երբեք չէին գործածել։ Ու միայն թաղու­

մից հետո, երբ պատվավոր հյուրերի համար վերին հարկում 

սեղան էին բաց արել, Մկրտումի կինը առաջին անգամ սա­

մավարի գլուխը բաց է անում։ Ոաց է անում և կանչում ամուս­

նուն... Սամավարը մինչև ունկները լիքն էր արծաթե փայլուն 

աբասիներով։
Խոջա Հիբանը այդ սենյակումն էր պահում փոքրիկ, գու­

նավոր թիթեղներով պատած սնդուկը, որի մեջ էին սանագնե- 

րը։ Երբ մեկը ներս էր մտնում և հասկացնում, որ եկել է 

պարտքը տալու, Խոջան սիրալիր ժւգտում էր, տեղից վեր 

կենում ու կանչում Մկրտումին։ Սարսափելի էր այդ ձայնը: 

Եթե փողոցով անցնողը լսում էր Հիբանի ձայնը, քայլերն 

արագացնում էր և միտք անում, թե ում վրա է չարացել Խո­

ջան։ Մեկն ու- մեկը բարձրանում էր սանդուղքով, Մկրտումը 

ներքի տան պ ատուհանից տեսնում էր նրան, հետևից գնում և 

դռսւն մոտ սպասում։ Երբեմն էլ նա հյուրերի հես։ ներս էր 

մտնում։ Հայրը բարձր չէր կանչում, այլ քթի տակ խոսում էր,
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նաէսատինք թափում որդու երեսին, գանգատվում, որ ումից 

ընկնում է և առաջվա ն՛ման չի կարողանում հյուրերին պատ- 

վով ընղուներ Երեքով ներս կին մտնում կիսամութ սենյակը։ 

Հյուր՛ն ււ։ նկրտումը կանղնում էին շեմքի մոտ, Հիբանը մոտե­

նում էր բուխարիկին, ձեռըը մեկնում և ծխնելույզի միջիր սա­

նում փո^ցիկ սնդուկը, որից հետո միայն ոըղին ս ոաենում էր։

_  Կար զա' ասում էր Խոջան և մեկնում մի ստնադ։ Եվ 

հենց Մրկւոումր սկսեր կաըղալր «վեր աոիմ և պարս։ եմ.,.)), 

հայրն ընդհատում էր.

10 — էդ շիւ- և մի ուրիշն էր տալիս։ Երբ գտնում էր սա֊

նաղր և տալիս որղուն, Հիբանը ծնկներին կռթնած սպասում 

էր, մինչև Մ կրտումը գիրկապ անելով կարղա խոնավությու­

նից գեղնած ու տեղ-տեղ խմորով կպցրած սանաղը... «Վկա 

եմ... վասն անգրագիտության և խնդրանոք նորա սույն աըքը 

հաստատեմ ե արքունական կնքովս դրոշմեմ...)): Բարդում էր 

որդին, իսկ ՛այրը վիզը թեքած լսում էր, աչքերը ճպճպաց­

նում, սեղմում էր այրերը, ասես արցունք կա, որ հիմա պիտի 

քամի, աչքերի չորությունը մեղմի։ Վե՚. և պատկառելի էր նրա 

դեմքը աքէ վայրկյաններին: Կարծես մահվան վճիռ էին կար-

20 դում: Եվ թեկուզ վճիռը թելադրել էր այդ ծերունին, նրա դեմ­

քին նալողը կմտածեր, թե նա զղջում է ու սիրտը ցավում է։

Պարտաթուղթն կարդալուց հետո Հիբանը փակում՛ էր սըն- 

ղոլկը, թուղթը մոտեցնում եկողին ու մի խոր ՛ալոց քաշում։ 

Այդ ՛սղոցից եաո պատկերը փոխվում էր: Հիբանի աչքերն 

էլ 2.1’1,՝' ճւղճւդոլմ, այլ բացվում էին, անթարթ սեեոում նորեկի 
սեղմած րոունցքին: Սկսում էր սաշիվը: Ամեն մի կոպեկը 

սւնտղո՚մ 1ր, նայում դրին ու նշանին: Եթե թղթադրամ էր, ծըն- 
կան վրա էր դնում, ծալքերը հարթում, բութով և ցուցամատով 

տրորում, մի քանի անդս։։) հարցնում.

30 — Հո դա/բ չե՞ն... Մկրտո'ւմ... Անունդ քարին գրեմ, մի

ս։ես, իմ աչքերը լավ չեն ջոկում, տես նշտնր աեղն է՞...— ո՛ւ 

մինչև Ս"կրտումը թղթադրամի վրա կգտներ հոր ուզած նշանը, 

Խոջան սրտնեղած ստում էր.— ափսոս յի ոսկին... մաքուր 

հաշիվ, ոչ ծալվել ունի, ոչ կեղտոտվել: Է՜... Խեր բարաքյաթը 

կորա՜վ, հազար __ ից փող են կտրում, ամոթ չլինի ասել:

Իսկ դիմ ացփնը ամեն մի դրամի համար մի պատմություն 
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Հր անում, պատմում, թե սպիտակ աբասին ումից է ստացել, 

փեչքան է խոտ հարել նրա դիմաց, թե հինգանոցն իր մոր հո~ 

■դեպահոլստն է, որ ստացել է հարսանիքի օրը հորից։

— Հա', հա'... Ողորմած հոգին լավ մարդ էր։ Ա՜լ փուչ 

աշխարհ, փուչ էլ կմնաս։ Դե նալի , նալի'... էս ոսկին ու հի- 

միկվանը մին ե՞ն։

Փողերը ստուգելուց հետո Հիբանը սկսում էր հաշվել։ Եթե 

գումարը մեծ էր, գրպանից հանում էր թազբեհը և հատիկները 

գլորելով համարում, իսկ եթե փոքր էր, նրա հաշվելու ձևը հա­

սարակ էր։

— Վեց աբասի, էս էլ տասը շահի, էս էլ վեց շահի, տաս- 

նըվեգ շահի։ Էս երկու մանեթ, էս էլ հնգանոցը, չէ , քեղ մա­

տաղ... Դու էլ միտդ պահի, որ չսխալվեմ... Հարամ կոպեկ իմ 

փողին ես չեմ խառնի,— և հանկարծ դառնում էր որդուն.

— Ի՞նչքան էր գրածը։

— Տասնչորււ մանեթ։

— Հիբան աղա, բա խոտի վարձը,— վախվխելով ասում 

էր գլուղացին և հիշեցնում, որ պարտքի դիմաց անցյալ տարի 

երկու օր նրա համար խոտ է հարել։
— Խո՞տս որն է,— հոնքերը կիտում էր Հիբանը,— էն 

թո ղ... Խոտը ջոկ, փողը ջոկ, Ւ,աւիյ11 ձիերը խոտը կերել են, ես 
պիտի ջառման քաշե՞մ... Իմ փողը պետք է թամամ լինի։

— Ախր...

— Է՜հ, դե Հաշիվը մի խառնի է՜... էս տասնըմին մանեթ 

վեց շահի... Մկրտո'ւմ, միտդ պահի... էս երկու աբասի, տաս- 

նըչորս կոպեկ. տե'ս, տե'ս, էս շահանոցի գլխին ինչ օլին են 

խաղացել... Ասա, շան որդի, փողը ոսկո՞ր է, որ կրծել ե ք...

— Հիբան աղա, երեխեքն են...

— Պա՜, պա՜, պա՜... Երեխոլ ձեռը փող չգնե ս, տունդ 

կքանդես: Հրես տես, պսակելու եմ էս աշունքը, իրա օրումը 

ջերը մի բոռ չեթ էլ չի տեսել... Վախտը կա, ամեն բանի ժա­

մանակը կա... Մեռնելուց հետո թող տիրություն անի... Մկըր֊ 

տո'ւմ, ինչքան եղավ, դրուցով ընկանք:

— Տասներեք մանեթ, վեց շահի:

— Հիբան աղա, դե մնացածն էլ բաշխի, երեխատեր եմ. 

տանը հիվանդ ունեմ, ուզում եմ մի գուշ ոսպ առնեմ։ -

10

20

30
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_  Չէ', ՝Հ, թափ տուր, ջեբւլ թափ տուր: Ես ո վ եմ, որ 

փողի հետ խաղ անեմ: Ուղում ես ինձ էլ, քեզ էլ խայտառակ 

անե՞ս:

— Հիբտն աղա, մեր հարսր մի քանի օր բուրդ է լվացել 

ձեր տանր. նրան էլ է խղճացիր... Շաբաթից ավել է ճրադ 

չենք վառել:

— Դե բավահան է, էլի՜,— ձայնր բարձրացնում է Հիբա֊ 

նր,— ես էլ չեմ երազ վառում... Լուսով հացդ կեր, տեղերդ 

մտի... Չեղ վեց շահի, նրան մի մանեթ: Ես շահի խաղնադա- 

10 1'1' չեմ՛ Ջեբդ թաւի տուր... Վեց շահու արժեքն ինչ է, որ դրա 
համար խոսք ու ղ1'ոււց ես անում: II ււլո ւմ ես էլի հետ տամ, 
թաղւս սան աղ սարքենք... Չփած փողի վրա, դու մարդու լա֊ 

վ"ւթքունն ասա... Փողն ի՜նչ բան է, քեղ պես մի մարդու հետ 

նստել վերկենալը հազար մանեթի թայ չեմ անի...

Եվ թաշկինակի ծայրին կապած երկու արծաթր դյուղա֊ 

ցին հանում էր, լրացնում պարտքն ու տոկոսր, որից հետո Հի- 

բանր սանաղր միջից երկու էր անում, կտորները տալիս նրան 

և ստիպում, որ ն սւ ել մանր կտորներ անի: Ապա հավաքում 

էր կտորները, լցնում նրա բոի մեջ: Երբ վեր էին կենում, ձի֊ 

20 բանր սնդուկը բուխարու մեջ տեղավորելուց հետո, դառնում 

էր դլ ուղս։ցան.

— Դնո՞ւմ ես... Մնայիր, էն թազա սամավարից մի չայ 

կխմեինք: Հա', լավ ես ասում... Գործի ժամանակ է, գնա , դնա 

բանիդ: Չայը թամբալ թուրքի բան է: Է , քեղ նման ջան ու­

նենա /ի, մի տարում երկու տուն կսարքեի... I' նչ ես էդպես 
խեղճս։ցել: Աստված կոներիդ ուժ տա, էլի կամ, մի վախենա։ 

Էս փողն ո՞ւմ համար է: Մե հարկավոր լինի, արի ... Հալալ 

մարդու համար իմ դառը բո՛ց է:— ե ձեռքով մի քանի անդամ 

փափուկ զարկում էր նրա թիկունքին, ճանապարհ դնում:

30 Հենց հյուրր դնար թե չէ, Խոջա Հիբանն սկսում էր զայ­

րանալ որդու ւէրա: Մի աոիթ միշտ կզաներ, կամ ուշ էր եկել, 

կամ կարդալուց կմ կմաց ել էր և կամ զում արը պարդ չէր ասեր:

— Էսքան թուո ու մուրն ո ւմ համար է... Դու որ մեծն ե ս, 

էդպես ես, բա էն փոքրին ի նչ օրինակ ես լինելու։ Շան ծիծ 

ես ծծել, ես քո խրատ ողի... Կո րի, աչքիցս հեռւսցի...

Խռ^ա Հիբանն ազահ էր ամեն ինչի հանդեպ։ Կես զիջեցին
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հանկարծ տեղից վեր էր կենում և թեկուզ լուսա՛նալուն շատ 

կար, զարթնեցնում էր տնեցոց, ծառաներին ստիպում, որ տա- 

ւԼարր մթնով տանեն ու մինչև լուսանալը գյուղի մոտակա հան­

գերում կշտացնեն։
— Արջերն էլ են շատ քն ում... Ասենք տեղներս ծմակ է, 

ուրեմն պետք է արջաքուն տա. ք...

Տնեցիք վեր էին կենում, մեկը քնաթաթախ երեխաներին 

էր հագցնում, մյուսը ծառաների համար կերակուր պատրաս­

տում։ Ւսկ ինքը թամքած ու սւան սյունից կապած ձին նըս- 

տում էր գնում կամ հարևան գյուղը ապառիկն առնելու մեկից, 10 
կամ բուրգի կանխավճար տալու, կամ գերանն եր պատւիփրե- 

լու, որպեսզի մի շաբաթվա ընթացքում, գյուղական աշխա­

տանքի թեկուզ եռուն ժամանակ, մի քա՛նի հարյուր գերան եզ­

ներով քաշել տա և Կարմրաքարի կածաններով տանի քաղաք։

Խստաբարո մարգ էր Հիբանը։ Նրա մասին գյուղի պա­

ռավներն ասում էին, թե աչքը չար է։ Եթե երևար փողոցում, 

նրանից ավելի տարիքավոր կանայք անդամ տեղից վեր էին 

կենում և գռան ետևը պ ահվում' մինչև անց կենար։ Շատ կա- 

նա ւք երեխաներին էլ էին տանում, իոկ անցնելուց \ետո նո­

րից էին դուրս գալիս։ Մի տղամայր անպատճառ պիտի կռա- 20 
նար, մի քար շրգեր' նրա չար աչքի դեմ։

Խոջա Հիբանի մասին գյուղի կանայք զանազան լուրեր 

տեղեկանում էին նրա կնոջից, երբ գնում էին նրանց ՚,ամար 

բուրդ լվալու, գզելու, կարպետներն ու գորգերը թափ տալու, 

հաց թխելու։ Կինը չէր քաշվում և ընկեր, հարևանին ցույց էր 

տալիւս իր մարմնի կապտած տեղերը։ Ծեծն ու նախատինքը 

նա անտրտունջ տանում էր և միայն բավականանում էր իր 

ցաւիր ուրիշներին պատմելով։ Ամուսինը գիս։ եր այդ. գիտեր 

և լռում էր։ Նա իր հաշիվն ուներ։ Հիբանը գիտեր, որ կինը մե­

կը տասն է շինում, դեպքը ծաղկեցնում, իսկ այդ նրան ձե- 30 
ռընտ ու էր։ Որքան շատ դողային իրենից, որքան շատ երկյուղ 

ներշնչեր հարևաններին, այնքան ավելի ազդեցիկ ու անվանի։ 

1ււհնլր։ '
Հիսուն տարվա ընթացքում Հիբանի։ կինը միայն մի ան­

գամ էյ։ ըմբոստացել իր ամուսնու դեմ և նույնիսկ մի օրով էլ 

տանից հեռացել։ Այդ այսպես է պատահել։ Հիբանն աշխա-
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տանքից տուն գալուց (նա գնււրցհլ էր կամրջի մոտ ուղտա­

պաններից բուրդ առնելու)' լսել էր զուռնայի ձայն, կամա­

ցուկ մոտեցել էր ձայնի վրա և տեսել, որ նվազողը որդին է' 

Մկրտումը, տա ս ֊տ ասներկ ու տարեկան տղան։ Հայրը զայ֊ 

րաղել էր, ձեռքի գրվանքանոցը շպրտել որդու վրա։ Երկաթը 

կպել էր ճակատի անկյունին և ոսկորը ճեղբել։ Վրա է վագել 

մաւրը և արնակոլոլ որդուն աղատել գազազած հոր ձեռքից։ 

Ա.1Դ գՒ2^Ր Հիբ՚սնը ծեծել է և կնոջը։
— Էս լակոտն ինձսւնից չի... Ուբիխից ես բերել, շա ն աղ֊ 

20 2իհ> № ցեղում զուռնա ածող չի եղել։

Մայրը ղրկում է վիրավոր երեխային և կես գիշերին 

գնում ծնողների մոտ։ Սակայն Հիբանի ահից ծնողները չեն 

համաձայնվում նրան տեղ տալու, և մյուս առավոտ նորից վե- 

րաղառնում է ամուսնու հարկի տակ։ Ճշւ1 արիա Է, այդ դեպքից 

հետո Հիբանը քիչ մեղմանում է, նա հիվանդի համար նույն­

իսկ քաղաքից մրգեղեն է առնում, բայց հենց երեխան առող­

ջանում է թե չէ, ձեռքերն իրար զարկելով կնոջը հայտարա­

րում է, որ Մկրտում ի ոսկորն իրենից է և շարունակում է մի 

անգամ բռնած ճանապարհը։

20 Հիբանի կինն ավելի։ կանուխ է մահանում։ Վերջին տարի­

ներում պառավը չորացել, մնացել էյ։ կաշին ու ոսկորը։ Կնոջ 

մահն ազդել էր նրա վրա։ ճիշտ է, նա առաջվա ս/ես ադա, էր 

և խիստ, բայց ավելի էր մռայլ, հաճախ' դաման։ Դարձյալ գի­

շերները զարթնեցնում էր, գործի ուղարկում։ Այս անդամ մի 

տեղ գնալուց, նա Մ կրտ ում ին իր հետ էր ման ածոււ) և Հւա- 

նապար '.ին խրատում, թե ինչպես պետք է իրեն սլահի այսինչի 

մոտ, ո'վ է Ջրիկում ամենահարուստը, ինչի՞ց է նա երկյուղ 

կրում, ո՞վ է իրեն պարտ:

Ս՛ե՛ւ խոսակցությունը հաճելի էյ։ Մ կրտում ին ։ Նրա մեջ 

30 ղարթն ում էր փոքրիկ գա զանը, որի ճանկերը գեռ ոսկրացած 

չէին և որը սակայն ավելի ագահությամբ էր հարձակվում հոյ։ 

կողմից հոշոտված որսի վրա։ Դրանից էր, որ նա ավելի հա­

մարձակ էր կարդում մուրհակը, արագ գումարում, երբեմն 

վ՚ոՂԸ ստոլզում։ ճիրանն աչքի տակով նայում էր, և ինքնագո՜, 

ժպիտը մեղմացնում էլ։ նրա դեմքի խոժոռ արտահայտու- 

թեոլնմ: ■
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Մի առավոտ էլ. երբ հոր հանձնարարությամբ հսկում էր, 

թե ինչպես են խոպում տան առաջ նստած ոչխարներին, Եփ- 

րեմն եկաւ} Լ կանչեր եղբորը։ Երկուսով ներս մտան։ Հայրը 

պառկեք էր կարպետին... Սանամ հորքուրը բարձ էր դնում նրա 

գլխի տակ. ծերունին արխալուղի կոճակներն արձակել էր ու 

խոր շնչում էր։ Դռան ձայնից գլուխը մի քիչ բարձրացրեց, տե­

սավ որդիներին։ Եփրեմի ճակատը համբուրելուց հետո ձեռքով 

նշան արեց, որ դուրս գնան... Սանամ հորա քույրն էլ հետևեց 

նրան։ Ս կրտումը հասկացավ հոր հայացքը և թաթերի ծայրով 

մոտեցավ ղռանն ու կապը գցեց։ Ծերունին ձեռքով կարպետին 10 
խփեց, հասկացրեց, որ Ս կրտումը նստի։ Ու գլուխը նրա կող­

մը դարձնելով շշնջաց.

— Ուղում էի ոչխարի մոտ գամ... Հը , բուրդը հո երեսից 

չեն խուզում, Գոգին էնտե՞ղ է...— Ս կրտումը գլխով արեց։ 

Հոր ոունատ դեմքը նրան սարսափեցրեց։ Մի թե մեռնում է... 

Ուրեմն մենակ պիտի մնա... Ու նա հիշեց պարսպի և տան 

կտուրէ։ մասին եղած խոսակցությունը։

սի անգամ հոր հետ գնացել էր քաղաք։ վերադարձին նա 

ցանկություն էր հայտնել տան շուրջը պարիսպ քսւշելու, իսկ 

կտուրն էլ թիթեղով ծածկելու, ինչպես քաղաքումն են անում։ 20 
Հիոանը բարկացել էր նրա վրա։

— Շհարո՜ւմ... Շ՞արում հազար լրբություններ են անում... 

Ւմ կարոդութ քունը ես էն սևացած տանն եմ հավաքել։ Թող մի 

Բիս Էէ կտուրը կաթի, հոգիդ դուրս չի դա, որ ձյունը մաքրես...

Սալը ք.չ հետո համաձայնվել էր պարսպի կառուցման 

մտքի հետ։

— Հազար մարդ է անցկենում, հագար աչք է նայում... 

էդպես ավելի ապահով կլինի։

Եվ խոսք էր տվել եկող գարնանը քար ու կիրը հավաքելու: 

Թեկուզ քար ու կիբր պատրաստ էր, բայց հայրը դարձյալ հե- 30 
տաձդում էր։ Մ կրտում ի առաջին միտքն եղավ պարսպի կա­

ռուցումը։ Հիբանն ասես որդու միտքը հասկացավ:

— Չէ, դեո ժամանակը չի... է դրան շուտ չի լինի: Ես ժա- 

մտնակը գիտեմ...— Մկրտումին թվաց, թե հայրը հասկացավ 

իր միտքը' նրա մահվան մասին: Ու նրա մտքովն անցավ, որ 

հոր մահը մոտ չի։, և նա գիտե, թե երր է գալու ժամանակը։
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__ Սանամ հորքուրիդ կպահես, թող տերություն անի, 

մինչև... Հը, բան֊ման կա՛', թե չէ...

Այդ մասին հայրը մի անդամ էլ էր հարցրել իրեն, երբ 

միասին ղնացել էին անտառը դերանները ջոկելու։ Խոսքը 

Մ կրտում ի կնոջն էր վերաբերում։ երկրորդ տարին էր, ինչ 

ամուսնացել էր, բայց երեխա դեռ չունեին։ Հիբանն իր քրոջն 

էը ^ի ըանի անդամ հարցրել այդ մասին, և թեկուզ Սանամը 

եղբորը հանդստացրել էր, թե դեռ հարսը երեխա է, բայց և 

այնպես նրա հես։ խոսելուց հետո, հարսին այնպիսի հարցեր 

20 էր տվել և այնպիսի խորհուրդներ, որ մանկամարդ կինը ամա­

չելուց կարմրել և արցունքն աչքին հեռացել էր տան անկյունում 

դառը հեծկլտալու։

Հոր հարցին Մկրւոումր չպատասխանեց։ Կարմրեց ու 

սկսեց կարպետի ծայրը մատնեքով տրորել։

— 1ււ1'^!’> հւՒ^Ւ”' ^^ Օ^Ղ^ Ամառանդ չ]։... Սանամ հոր­

քուրիդ կպահես։ Մի քիչ խելքը պակաս է, համա աշխատա­

վոր է... Ե փրեմ ին բռանդ մեջ կպահես, խելքը խակ է, բայց 

ո՞վ '1իտե ինչ դառնա... Դե դնա', զնա', բուրդը ցըիվ չտան։ 

Մեծաբուրդը թող ջոկ դարսեն. անլվա էլ դինը թանկ է... Տե ս, 

20 Նորընծան տա՞նն է, ասա թող դա... էդ հոգսից էլ պրծնենք,— 

և ասես ինքն էլ սարսափելով իր մտքից, որ մահը մոտ է, 

դեմքի մկանները կծկելով, ասաց,— չէ', ժամանակը ե ս դի­

տեմ... Մ՛ոդ դա... Մոդ դա,— և պ/ւնդ, շատ պինդ սեղմեց որ­

դու ձեռքը։ Մկրտումը մեջքը ձգեց ու թեքվեց հոր կողմը։ Հայ- 

րրն անզոր մպսւաց.

— Տեսնո՞ւմ ես ինչ ուժ ունեմ... Դե զնա , դնա ...

Մկքտումը զուրս դնաց։ Օեմքի մոտ Սանամ հորքուրը 

դոդնոցի ծա/րով սրբում էր արցունքը։ Մ կրտումը տեսավ այդ 

և այն թաւիը, որով նա դուրս եկավ բուրդ խուզողն երին կար- 

30 զազրելու հոր ասածը, այդ թափը կոտրվեց, ոտքերը թուլա­

ցան; Ու շվարած հայտնեց միայն, որ հայրն ուղարկում է քա­

հանային կանչելու։

Լուրն ամբողջ դւուղում արադ տարածվեց։ ճաշի մոտ քա­

հանան նրան հաղորդություն էր տվել և երբ դուրս էր եկել, 

գյուղացիներին հայտնել էր, որ Խոջա Հայրապետը դեռ շատ է 

ապրելու, դույնը տեղն է, հիշողությունն առաջվա պես։ Մի
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քանի ծերունիներ քչփչացել էին, որ հոդին ծանր է տալու, շատ 

պիտի տանջվի։

Բայց և այնպես դալիս էին նստոտում կարպետի վրա, 

զրուցում։ Զրույցն ընդհատվում էր, երբ ներսից լսվում էր հի­

վանդի ձայնը... Ոմանք աշխատում էին Մկրտումի աչքին երե- 

վալ։ Մի քանի կանայք, մանավանդ հարսի ազդականներից, 

ներս ու դուրս էին անում, ավլում, սրբում, կարպետի ‘վրա 

նեղլիկ ներքնակ գցում, եթե եկողը դյուզի ազդեցիկ մարդ­

կանցից էր։ Ոմանք առաջին անգամ էին տեսնում նրանց տու­

նը և օտարոտի հայացքով դիտում էին պատերը, օճորքը, պա- 10 
տից կախած գորգերը, գետնի լայն կարպետը։ Անկյունում նըս- 

տած երկու մարդ քսփսում էին, հազիվ լսելի ձայնով մեկը 

պատմում էր մյուսին, որ դիմացի պատից կախած ծաղկավոր 

կարպետը թեյթա գյուղացի Աբասինն է, և Հի բանը վերցրել է 

այդ տասը ռոլբլոլ պարտքի դիմաց։

Երեկոյան հիվանդի դրությունն ավելի ծանրացավ։ Շնչա­

ռությունն ընդհատ էր. մերթ կորչում էր շունչը, հիվանդն 

աԼըերը խփում էր, դեմքին և ոչ մի մաղ, ոչ մի մկան չէր 

շարժվում,— մերթ խորանում էր, կրծքի վանդակն ուռչում... 

հւ՚լանդը դեն էր գցում վերմակը, փորձում տեղում նստել, 20 
ինչ-որ բան էր ուզում ասել, բայց լեզուն կապ էր ընկնում։ 

Կողքին կանգնողներից ամեն մեկը իր կերպ էր հասկանում 

հիվանդի միտքը, մեկը բարձն էր ուղղում, մյուսը պատուհանն 

էր բաց անում, իսկ երրորդը պատվիրում էր ջուր տաքացնել։ 

Մկրտումը մեկ հորն էր մոտենում, մեկ դուրս դալիս, Եփրե- 

մին, Գողուն և ծառան երից հենց առաջին հանդիպողին կար­

գադրություններ սւնում, որից և ոչ մեկը հիվանդի առողջու­

թյանը չէր վերաբերում։ Սակայն բոլորն էլ դիտեին, որ ինչ էլ 

պատահի, կովերը պիտի կթեին, ոչխարը փարախն անեին, 

ձին թիմարեին, շան տեղը փոխեին։ 30
Վերջին հյուրը' Տեր Նորընծան, բարի գիշեր ասաց, մի 

քանի խոսք էլ ավելացրեց այն մասին, թե հիվանդն ամուր է, 

հարվածը կանցնի և դեռ շատ տարիներ կապրի։ Մնացին մոտ 

ազգականները։ Գես գիշերին իրոք որ Հիբանն իրեն լավ 

զգաց։ Հայրը Եփրեմին հարցրեց, թե ձիուն ինչ խոտից են 

տվել։ Մկրտումը մեկ-մեկ թվում էր, թե ովքեր էին եկել։
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__ Ասում ես Առու ստա՞մն էլ էր,— ե հոնքերը կիտեց։ 

Առուոտտմր Ավան ամա. հայրն էր: Հարանի ե նրա մեջ հին և խուլ 

թշնամոլթ ւուն կար, չնայած դրան, Աււուստամր մի բանի ծե­

րունիները հորդորանքը լռելով, եկել էր իր թշնամու վերջին 

տեսությանը, բայց գալուց Հայտնել էր, որ հիվանդի հետ չի

խոսԼլու :

— Ո՞վ գիտե, ինչ էր մտածում... Մարդ է, հողեղեն է, չէ , 

Սանամ,— հարցրեց ձիրանր:— Երևի ուղում էր հաշտվի, հր ... 

Թե եկել է, որ հետո ծիծաղի: Հը , Սանամ, խոսի է ... Ւնչ ես 

10 պապանձվեր
— ^ա ւրապե տ, չար ես մտածում... էն խեղճը ամենից 

շատ էր թառանչ քաշում:

— Հա , չա վ, լա վ, ուրեմն մարդ է, խիղճ ունի... Վերջին 

դատաստանը միտն է բերել:— Ու մի քիչ հետո հարցրեց.

— Տեր նորընծան գնա՞ց...

— Հա. կանչե՞մ,— ասաց Մկրսւումը:

— Չէ, էնպես... Ուղում էի մի բան հարցնեմ։— Մի պահ 

էլ աչքերը ման ածեց, կարծես մեկին փնտրում էր, \ ե տո կող­

քին դարձավ: Սանամը մոտեցավ, թիկունքը ծածկեց ու Հի- 

20 բանը խոր քնեց։

Մյուսներն I; ցրվեցին, ամեն մեկը մի սենյակում քնելու։ 
Մի::, լն Սանասն ռւ հարսի մայրը կուչ եկան հարևան սենյա­

կի անկյունում, ննջում էին և թերի թողած զրույցը շարունա­

կում: Սանամ ո պատմում էր, որ եղբայրր առավոտ կանուխ 

կանչել էր իրեն ե գանգատվել, թե գիշերը լավ չի։ քնել։

— Էն հարսն, ասում է, երագիս եկավ... Ծարավ էի։ Մեր 

էն մեծ գավաթով ջուր տվեց... Խռով գնաց, գավաթն էլ չա­

ռավ ձեռիցս... Ասում է, քանի տարի է, երագումս նրան իս­

կի։ չէ/' տեսել:

30 Հարսի։ մայրը աչքերը լայն չռած իր կասկածն էր հայտ­

նում այն մասին, թե երագը վատ է, Աշանը չար։

— Էլ}' գավաթն տոներ... Փորձանքն առած կթուեր։

Լու սաբացին, երբ Սանամ հորքուրը հանկարծ զարթնում 

է և քունը դլիսին վագում հիվանդի։ սենյակը, նա սարսափած 

ետ է կենում: Գորգի վրա սպիտակահալավ նստած է լինում
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Հիբանը, արխալուղն ուս երին... -Որոջը տեսնելուց գլուխը վեր 

է հանում և հազիվ լսելի ասում.

— Մ կրտումի՜ն...

Սանամի ձայնից ղարթն ում է և հարսի մայրը, հետո 

Մկրտումը։ Բայց հենց այն վայրկյանին, երբ Մկրտումը ներս 

է մտնում, հիվանդը ձերւքով ետ է տանում գորգի ծայրը և 

ընկնում ։ Ու միայն Մ կրտումն է տեսնում գորգի տակ ծածկ­

ված ինչ֊որ բարակ կապոցներ։

Երկու օր դիակը մնաց նույն սենյակում։ Մարդ կին ու­

ղարկել առաջնորդից թույլտվություն առնելու, Հիբանի մար֊ 10 
մինը եկեղեցու բանում թաղելու համար։ Մինչ այդ բակում 

կանայք ու տղամարդիկ եփում կին, թխում, լվանում, մոր­

թում և պատրաստություն տեսնում Խոջա Հիբանին այնպիսի 

շուքով թաղելու, որի նմանը, ինչպես հայտնել կր Մկրտումը 

քահանա փն, Կարմրաքարը իր օրում չկր տեսել:

...Այդ օրից շատ տարիներ էին անցել։ Խոջա Հիբանի

գերեզմանաքարը մի քիչ թաղվել կր, ոտքերի կողմն ավելի, 

քան գլխավերևը։ Ջաղացպանի ասելով, այդ նրանիցն կր, որ 

մարդու ոտքի ոսկորներն ավելի շուտ են փտում, քան գլխի 

ոսկորը* Գերեզմանաքարի գրերը տեղ֊տեղ հողով ծածկվել 20 
կին։ Ամառվա շոգին գյուղում մնացած մի կազ ոչխար կամ 

հիվանդ հորթ, տապից նեղվելով, մտնում կր եկեղեցու գավի­

թը և ոտքերը հազիվ փոխելով գնում, հյուսիսային գավիթի 

հովում, Խոջա Հիբանի տափակ գերեզմանի վրա նստում և 

ննջում, մինչև իրիկվա հովն ընկներ և տերը դար նրան գավի­

թից տուն քշեր։
Թեկուզ Հիբանի գերեզմանաքարն էլ թեքվել կր, բայց 

նրա անունը դեռ հիշվում կր թե' Կարմրաքարում և թե շրջա­

կա գյուղերում։ Հիբանի տեղը Մկրտումն կր բռնել։ ճիշտ կ, 

նրան Խոջա չկին ասում, այլ Խոջա Հիբանի տղա, բայց շա֊ 30 
տերն կին խոստովանում, որ Հիբանը խստության հետ ուներ 

և բարի սիրտ, համենայն դեպս «միամիտը կր և ռամիկ}) ինչ­

պես ասում կր ջաղացպանր ։

Որդիներն ավարտել կին պարիսպը, տան կտուրը թիթե­

ղել; Կարմրաքարում առաջ կլ ամեն օր հիշատակում կին 

նրանց անունը, երբ ասում կին' «Հիբանի տղի եզները», «Հի-
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բան/։ հողերը», «Հիբանի ձին», «Հիբանի ժամանակվա պարտ­

քը» և այլն,— բայց ս՚յղ ամենի վրա որդիներն ավելացրել էին 

խանութն ու առուտուրը։

Խոջա Հիբանն էլ էր առևտուր անում, բայց նա խանութ 

շուներ։ Բարդաններով բուրդ էր հավաքում և ուղտերին բար­

ձած ճանապարհ ՛քցում քաղաք իր ծանոթ վաճառականին 

հանձնելու։ Գերան էր ծախում, գարնան սկղբին ՛ի՛ւղ էր բաշ­

խում I։ աշնանը վաղի դիմաց վերցնում մսացու, բուրդ, ոչ­

խար, պանիր։ Էհ միշտ էլ գյուղամիջում քահ֊քահ ծիծաղում 

10 էր քաղաքի վաճառականների նիստ ւ։ւ կացի վրա։

— Ամե՛ն մինը մի ծակ են մտել, մի քանի թուի չիթ ու 

կսարի վրա նստել, արշինը ձեռքին, աչքը քուչովն անցկացո- 

ղին, թե ինչ է, մի քանի շահի վաղ քցեն գախլը։ Դուքանս ո՞րն 

է... Ես ոռ ձին նսւ/աւմ եմ, փափախս թեք դրած, իմ ոչխարի 

հոԳԲով^ անցն ում, հագար դուքանի թայ չեմ անի։

Բ ա զաքի առևտրականն երի մասին նա այն կարծիքին էր, 

թե բո արն էլ խեղճ ու կրակ մարդիկ են, ըստ մեծ մասին աղ­

քատ, և միայն իք նման խոջա ապրանքա ։ո երերն են (կամ ինչ- 

11]ես ինքն էր ասում «մյոլլքադար և դոլվաթով» մարդիկ), որ 
20 մի կտոր հաց են տալիս նրանց։

հնչպես կփրփրար ծերունի մ յուլքադարը, եթե հրաշք պա­

տահեր, դերեղմանից դուր» գար, ահցներ գյուղի փողոցով և, 

իրենց բլրակին չհաււած, բարակ առվի մոտ, տեսներ քարաշեն 

մի տուն, կապույտ ներկած երկու մեծ գռներով, դռան ճա­

կատից ցուցանակը' վրան գլուխ շաքսւր, մի քանի կապ թեյ և 

ռուսերեն գրած' «Մանրուքի խանութ եղբ, Մ ան գասաքուքն երի» ••• 

Խանութի մի անկյունում աղաքարի կույտեր, մեծ տակառ­

ներ, մեջք լի ցորեն, գարի, ապա բարակ միջնորմը' վրան շատ 

ծանոթ գորգեք, գորգերի վրա պղնձե փայլուն կշեռքը, իսկ դա- 

30 րակներում' ճոթ ու կտոր, գույնզգույն չիթ, թոփեր մահուդ, 

ատլաս, ծոպավոր թաշկինակներ, շաքար, պնակներ, լամպի 

ւսսլա քչի, քամակներ, կոճ ու թել, մի խոսքով այն ամենը, ինչ 

վաճառում էին քաղաքում։ եվ այդ խանութում եփրեմը, բու­

խարա փափախով, սև մահուդե պինջակով, ինչպես հագնում 

էին քաղաքի վաճառականները, և որի համար էլ նա ծաղրում 

էր նրանց (պինջակը մարմինը մինչև սրունքները չէր ծածկում,
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ինչպես Խոջա Հիբանի շալի չուխան և մեջքից վաք բաց էր մը- 

նում, որի համար էլ քաղաքացիներին Հիբանը մի անդամ 

ծաղրական ու ծանր խոսք էր ասել)։ Եւիրեմր չթե թոփերն 

առաջբ թափած' հաճախ որդին գովում էր, ֆիրմայի անունը 

տալիս' Ցին դե լի սատին, Մարողովի «ամենապերվխ հալավա­

ցուն։ Գովում էր և չափում, արշինը հոտավետ չթի մեջ այն­

պես ֆռռացնում, ասես մանկուց նրա հետ էր խաղացել... Իսկ 

անկյունում, դախ լի մոտ նստած էր Մ կրտումը, որը հին ճա- 

նանչ Սուլեյման քիրվայի որդու երկու հարյուր ռուբլու մուր­

հակը ծոցի հաստ «կնիշկայի» մեջ պահելուց հետո, այդ նույն 10 
տ^ՂՒՅ Հս՛կում էր և մեկ-մեկ հաշվում 1.5 հատ տասնոց, նույն 
կարմիր տասանոցներից, ինչպիսիք կային հոր ժամանակ...

Խոջա Հիբանի մահից հետո տյդ քսանութն էր ավելացել 

Կարմրաքարում, որի շաքարն ու չիթը գնված էին այն դրամով, 

որի մասին Խոջա Հիբանը իր վերջին ցանկությունն անդամ 

չկարողացավ որդուն հայտնել...

Օրը մթնում էր։

Իրար հետևից վառվում էին ճրագները։ Երբեմն ճրագը 

ճեռին մեկն անցնում էր բակով։ Հեռվից այնպես էր երևում, 

ասես մութի մեջ լույսն ինքն իրեն է շարժվում ու հանկարծ 20 
հանգչում։ Նախ իրից հետ մնացած մի կով բառաչում էր գյուղի 

մայրին։ Գետի մյուս ափին, գյուղի դիմացն ընկած անտառի 

բացատում խարույկը բոցավառվում էր: Կրակը մեկ հանդար­

տում էր, մեկ վեր սլանում, և միլիոնավոր կայծեր ցրվում էին 

խավարի մեջ: Ասես հսկա մի աստղ էր թպրտում ծառերի ա- 

րանքում:

Իսկ քիչ հետո, երբ խավարը թանձրացավ, ու ճրագները 

մեկ-մեկ հանդան, որպես հսկումի կրակ մնաց միայն անտառի 

խարոլյկը, որի շուրջ բոլորը նստոտել էին խոզարածները, և 

Հիբանի ամարաթի լուսավոր պատուհանը, որ բլուրի բարձուն- 30 
քից անթարթ աչքի պես գիտում էր գյոււլին։

Վերին հարկի այն սենյակը, ուր մահացել էր Խոջա Հի­

բանը, անճանաչելի էր դառել տարիների ընթացքում։ Հիբանի 

ցածլիկ և հաստ տախտակներից սարքած թախտ/։ Մկրտոլմը
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քանդել և ցորենի ամ բարում միջնորմ էր շինել։ Նրա տեղը 

դրված էր երկաթե մահճակալը, վրան' բարձերի կույտը։ Ան­

կյունում կողք կողքի շարված էին բոլորովին նոր աթոռներ։ 

Սեղանի վրա փողը կապույտ ներկած դրամաֆոնն էր, կողքին 

դիպսե մի հորթ։ Խանութից տուն դառնալուց, երբ հարկա­

վոր եք լինում արխալուղը փոխելու, Մ կրտումը քրքրում էր դըր- 

պանները և կեղտի մեջ մոռացված մի քանի պղնձադրամ հա­

նում, դ.իպոե հորթի մեջ դցում։

Սենյակի պատերը զարդարված էին խալիներով ու կա­

պերտներով։ Հատակին, պատերի տակ փռված էին բարակ 

ներքնակներ, ծածկված նեղ ու երկար ղորդերով։ Բեկուղ մահ­

ճակալը, սենյակի մնացած կահկարասիքն առել էին քաղա­

քի մեծ մ ադա զինն երից, իԱե դրամականը Եփրեմն էր !'աք֊ 

վիգ բերել, քս՚յՕ և տյնպես սենյակն անճաշակ էր կահավոր­

ված։ Գրամաֆոնի և աթոռների վրա մի մատ փոշի կար։ Ոչ 

նվաղել էին և ոչ էլ նստել աթոռների վրա; Մկրտումը և նրա 

մոս։ եկողները դերադասում էին ծալապատիկ նստոտել փա֊ 

փո։կ ղորդեր՛; ւի/ւա, թիկնել պատին: Միայն Եփրեմն էր աշ֊ 

խատում «աբրաղոննի ե քաղաքավարի» լինելու, ինչպես ինքն

էր ա ս ում ։
U.tiiu։։տաղից կաիւած ճրադն առատ լույս էր տալիս։ Ու 

թեկուրլ դարնանամուտ էր, բայց ե այնպես բուխարիկում վառ­

վում էին կաղնու չոր փայտերը ե տաքացնում տունը։ Բուխա­

րիկի մոտ. մութաքային թիկն էր տվել Մկրտումը, կ՛՛ղբին 

համր՚ր՝ը: Նա լուռ նայում էր երկար ու նեղլիկ մատյանին, 

շրթունքները շարժ ում և ապա թերթը շր՛ջելուց առաջ համրի­

չի հատիկները հետ ու առաջ տանում, հաշվում։

Լռությունը խանգարվում էր համրիչի չրխկոցից և այն 

ծափերից, որ լսվում էին նեըքի տնից։ Այստեղ էր ապրում 

Ե փքեմ ի ընտանիքը, օրվա մեծ մասն այնտեւլ էր անցկացնում 

և Մկրտո-մի կինը' Շողերը։ Սանամ հորքուրն էլ, եթե ցուպին 

հենվելով շաբաթը մի անդամ դալիս էր հորանց տունը, ներքի 

տունն էր դնում։ Նա գանգատվում էր, որ մահը մոռացել է 

իրեն, ոտքերում այնքան ուժ չկա, որ քարե սանդուղքը բարձ­

րանա և մի անգամ էլ տեսնի այն սենյակը, ուր մահացավ իր

եղբայրը:
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Մկրտ ումը ապառիկների մատյանն էր թերթում: Եթե մի 

օր ^"Բե^Ր Տեր Նորընծայի չափաբերական մատյանը, և քահա­

նան ձեռքի տակ ոչինչ չունենար որոշելու համար, թե մի քանի 

տարի առաջ դյուզում ի՞նչ ծնունդ կամ մահ է պատահել,— 

հեշտ կլիներ պահանջած տեղեկությունը քաղել Մ կրտումի 

«նիսիաների դավթարից», որի նեղ ու երկար երեսների ‘էրա 

գրանցված էին ոչ միայն Կարմրաքարից, այլև հարևան հայ 

ու թուրք գյուղերից շատ տնտեսություններ, ըստ նրանց զո­

րության կարգի՝. Մատյանի առաջին մասում ունևոր տնտեսու­

թյուններն էին և շատ «պաչոտնի» (ինչպես ասում էր Եփրե- 10 
մը) մարդիկ, որոնց ամենօրյա առուտուրը նրանց խանութի֊ 

ցըն էր։ Վերջում մի քանի էջ հատկացված էր նրանց, որոնք 

Եփրեմի ժարգոնով կոչվում էին «Վարիբանոցի խումբ»։ Մատ­

յանը միօրինակ ձևով չէր գրված, կային երեսներ, ուր Մկըր- 

տումի բարակ ձեռագրով նշանակված էր. «ձեռաց առավ 15 
մնթ. հօդոստոսի 9-ին»։ Բայց ավելի հաճախ, մանավանդ եթե 
ապառիկն ապրանքով էր եղել, մսէտյանն ավելի մանրամասն 

էր ասում։ Օրինակ' «Շալուն Սիմոնին մի գրվ՝ շաքար կնունքի 

համար, ևս հիլ զանջաֆիլ 10 կոպ.»... «Թարիվերդի Սուլեյմա- 
նին հարսանիքի համար 10 արջ. զոլավոր, Պրոխորովի լաս- 20 
տիկ — 8 արջ., գՏոլԱ՛ այլուխ— 9 հատ, մի գլուխ շաքար Բր։։ո- 
սկու, լավը, խոշկյարար — 4 գրվ-, նաբաթ 1 գր., ևս լամպի 

շուշա տասանոց — 1' հատ, բոլորի գումարը — 22 մանեթ 34 
կոպ.»։

Առանձին էր քոչվորներին բաց թողած ապառիկի ցուցա­

կը։ Ամեն գարնան ամպ ու փոշու մեջ կորած հազարավոր բազ­

մություն հեռավոր տափաստաններից ոչվսարը, ուղտը, եղն ու 

ձիու երամակներն առաջ արած բարձրանում էին այն լեռնա­

շղթան, որի մասին վաղեմի ճանապարհորդ վարդապետն իր 

հիշողությունների մեջ գրել է, թե մատանու՝ նման օղակում են 30 
Կարմրաքարը և ադամանդի պես սպիտակ լիճը բարձր պա- , 

հում։ Բոչն իրայ։ Էր խառնվում, հետև մնացողները նեղվում 

էին տափարակի տոթից, անասունները փնչոցով շտապում էին, 

օր ու գիշեր ճանապարհ կտրում սարի թարմ կանաչի Տա­

մար։ Հետինները քշում էին առաջիններին, ճամփի նեղ կա­

պերում տավարն իրար էր խառնվում, բարձրանում էր չտես-
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նըված աղմուկ֊աղաղակ։ Եվ հենց հասնում էին լեռնաշղթայի 

փեշերին, ամեն «օյմաղ» ցրվում էր իր պապերի ոտքերով ծե­

ծած կածանով և նորից վրան ղարկում սարում թողած նախա­

հայրեր/։ ղերեղմանների մոտ։

Այդ Բո1֊1! Կարմրաքարի միջով չէր անցնում, բայց նրա 

ծայրր երևար թե չէ, աշխուժանում էին շատերը։ Եվ չարչի­

ների մի ամբողջ խումբ ասեղներով, հայելիներով, գունավոր 

կանփետներով, թաշկինակներով ու այլ մանրուքով լի տոպ֊ 

րակները շալակած նրանց առաջն էին ելնում, խռնվում բազ­

մության մեջ, ծախում, փոխանակում, ծանոթներին հանդի­

պում և մի շաբաթ հետո գյուղ վերադառնում պարկերը նորից 

լցնելու եղբայր Մ ան գասարովների խանութում։

Եվ թեկուզ բազմությունը Կարմրաքարի վրայով չէր անց­

նում, բայց և այնպես փոքրաթիվ խմբերով երևում էին գյու­

ղում։ Ոմանք աղուն էին բերում ջաղացպան Անդրու մոտ, 

ոմանք գալիս էին Կարմրաքարի իրենց ճանանչ մարդկանց 

պատվիրելու, որ անտառում վրանների համար երկար ճողեր 

պատ բա ստեն, ոմանք' հենց այնպես, միայն իրենց ծանոթնե­

րին այցելած լինելու հասար։ Սակայն ինչ գործով էլ գային, 

նրանք սար բարձրանալուց պիտի անցնեին Խոջա Հիբանի որ­

դիների խանութի առաջով, որպեսզի ծռվեն աջ ու Քառասնա- 

9րի նեղ կածանով, անտառ/։ միջով հասնեն իրենց «օյմաղին»։
Այդ "բերին մի քան/։ աասնյակ ձիեր կապված էին խա­

նութ/։ առատ ընկած գերաններից։ հերսում եռ ու դեռ էր։ Հարց­

նում էին քեֆ-հալ, իրար ձեռք տալիս, որդիների ու հարա­

զատների առողջությունից տեղեկանում, հյուր կանչում իրար։ 

Մ կրտումը քուն ու դադար չուներ։ Նա ընդունում էր ներս եկո­

ղին, ոչ միայն անունը տալիս, սպլև տեղեկանում, թե ինչպես 

է մայրը, լավացա՞վ արդյոք այն կապույտ ձին, որ անցյալ 

աշնանը մի քիչ կագում էր։ Բոլորը զարմանում էին նրա հի­

շողության ։/րա: Նրան առանձնապես Կա՛բելի էր, երբ այղ 

ժխորի մետ մեկը բարձրաձայն իր գոհունակությունն էր Հայտ­

նում, որ հիանալի «քիրվա» է Խոջա Հիբանի որդին և չի մո­

ռանում իր լավ ծանոթներին։ Եթե հաճախորդը հարուստ և ան­

վանի աղալար էր, Սկրտումը ճարպիկ շարժումով ինքը պի-
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տ1' դարակներից հօրն եր բազմատեսակ կտորներ, փռեր նրա 

առաջ, շլացներ գույնով, փայլով ու հոտով։

Առուտուրն այնքան թեմանում էր, որ նույնիսկ Գոդուն 

էին կանչում և պատվիրում աչքի տակով հսկելու։ Գոդին հյու­

րերին էր ընդունում. եթե եկողը «մեծամեծն էր, ւԼաղում էր 

ձիու սանձը բռնելու, ձիերն իրար հետ կռւէելուց կատւխի ճարպ­

կությամբ նրանց փորերի տակով անցնում էր և բաժանում 

իրարոլց։ Նրա աչքերը ծանր ու մինչև բերանը ճոթ ու կտորով 

լցված խուրջինների վրա էր, որ տերերը կապում էին սարի 

կանաչից կայտառացած ձիերի գավակին և անտառի կածա- 10 
նուէ գնում հարսն երին ու մանուկներին ուրախացնելու «Հի բան 

քիրվայի)) որդիների պարգևած փոքր թալկին ակն եր ուխ մեջր լի 

մրգեղեն կամ գունավոր ու կլոր սապոններով, որ հատկապես 

նրանք պահում էին նվերների համար։

Երբ գնորդը ձեռքը մեկնում էր Մկրտումին կամ Եփրե- 

մին մնաք բարով ասեւոլ, նրանցից մեկն ու մեկը ջտաւ։/ կռա- 

նոլմ էր և անկյունի նախօրոք պատրաստած կաս/ոցը, որ հա­

մեմատ էր գնորդի անձնական բարեմասնության և հարստու­

թյան չափի,— մեկն ում նրան ու ժպտում, թեկուզ միտքն այդ 

րոպեին ծայր աստիճան լարլԼած էր, և խնդրում կապոցը 20 
հանձնելու «Աթաքիչի կղոլն» կամ «Սոնա֊1սալային» ու հայտ­

նելու «սալամ դովաւ) մեծ ու ւիոքրին։

^"ւ՚ր բարձրանալու հետ միասին ծայր էր առնում և դժգո- 

հությունը։ ճիշտ է, քոչից ոմանք օգտվում էին. դարբինը 

նրանց համար հարյուրներով էր պայտեր կտրատում, կոտ­

րած մանգաղները նորուկում։ Ոմանք գաղտնի կերպով անտա­

ռում նրանց համար ց՛ախ էին կտրատում, մի քանի չարչի 

մանրուք էին վաճառում, նույնիսկ (յալուն Սիմոնին էին կան­

չում մոտակա «օյմաղն երեց», որովհետև նա անասունների 

բժշկությունից բան էր հասկանում, ու թեկուզ նրա գործիքը 30 
մի կոտրած դանակ էր, որով կտրում էր ականջի ծայրը կամ 

քթածակը ճեղքում, «հիվանդ)) արյունը դուրս թափելու համար, 

— Կարմրաքարում շատերն էին օգտվում քոչվորներից, բայց 

հենց նրանք սարը բարձրանային թե չէ, սկսվում էր և դժգո- 

հոլթյունր։ Գյուղից սար գնացող քոչվորր մի քիչ հե ռաս ար 

թե չէ, ձիու սանձը թույլ էր թողնում և ձին մռութը մեկնում
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էր ճանապարհի կողքին, անտառի բացուտում ցանած կանա­

չին։ Արտի տերը կանաչից մի փունջ ձեռքին շտապում էր գյու­

ղի հրապարակը, գոռում, բարկանում, անթիվ անգամ կըրկ- 

նում, որ գիշերը քսան-երեսուն ձի են բաց թողել գարու մեջ, 

կերել են, տրորել, ձիերը թավալ են տվել, և եթե փողոցում 

տեսնում էր տանուտերին կամ նույնիսկ գզիրին, նրա ոտների 

առա<? էր գցում խուրձը, գովում էր գաբին և նորից ւգատմոլմ 

ալն մասին, թե որքա՜ն են կերել։ Գյուղի։ իշխանավորը նրա 

րողոքր լուռ լսում էր, խոստանում, որ կարգագրություն կա­

նի ակտ կազմելու, կհայտնի պրիստավին, միայն հարկավոր 

է երեք-չորս մարդ տանել, որ նրանք էլ վնասը տեսնեն և վկա 

լինեն նրա խնդիրքին։ Սայր այստեղ էլ ամեն ինչ վերջանում 

էր, գանգատավորը բարձրաձայն հայտնում էր, թե ամբողջ 

գյուղն է վկա և որպես վերջին ապացույց գրպանից հանում էր 

փնջավոր կանֆետի թղթեր, որ հավաքել էր արտից։

— Մի դաստա հրեն էնտեղ ա թափած... Սրա ուտողին 

ես ում ունե՞մ դուտաստ ան ունելու։ Ւմ իշխանն էլ դու ես, այ 

քյոխվա, բա /ւմ եըեխեբր ձմեռն ո ւմ հույսին ես թողնում։

— Սանփետ տվողին ասա. ուտողն ինչ մեղք ունի... Դու 

էլ որ ուտեիր, հավատա, մի օրավար կորեկ կոխ կտայիր,— 

վրա էր բերում գանգատին ունկնդիրներից մեկը։

Պատածում էր, որ վնասը մի քանի տնտեսությունների էր 

հասնում ե կամ ամբողջ համայնքին։ Սարից մի քանի սուրու 

ոչխար գիշերով րշում էին և արածացնում Քառասնաչրի մո­

տերին րնկաձ ա(ն բացոլտները, որ ամեն տարի Կ արմրաքա- 

րում թողնում' էին անասունների աչնան կերի համար։ Աղմուկ 

^Ը ընկնում գյուղում, դուրս է/ւն թափվում և գոռում ֊գոչյունով 

գնում ոչխարատեր (րօյմտղից» վնասը պահանջելու։ Երբեմն 

աղմուկն արյանով էր վերջան ում, երիտասարդները տաքա­

նում էին, և մահակները սուսերների նման կայծեր էին հա­

նում, զարկում, իրար գլուխ ջարդում։ Օատ սակավ դեպքում էր 

օրենքը միջամտում ու դատաստան անում: Սովորաբար տաք 

^ռ՚ԼՒՍ հետո կրքերը հանդարտվում էին, այս ու այն կողմից 

մարդիկ էին մեջ ընկնում և հաշտ Լցնում։

— Հագար անգամ եմ ասել, թե թուրքերից օգտավետ ազգ 

աշխարքի երեսեն չկա։ նրանց ձին էլ, որ թրքում է, էլի մեր
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ցորենն է ուժովանում։ Նրանք որ կան յոնջա են, մենք էլ 

քյոհլան ձի... Մի ղրաղից կե՜ր, մի ղրաղն էլ պահի։ Երեխի 

նման ժողովուրդ են, խոսքին ջան ասա, էլի՜ քու ասածն արա։ 

^Դ Էէ մ' փողով։ Այ է ... Մեր հայությունը շատ անհասԼյ է,— 

թոնի որում էր Մ կրտումը։

— Քու արտը քանի անդամ կերած կլինեն,— հարցնում 

էր Ավան ամին։— Ինչ որ դալիս է, քյասիրի դլխին է։ Յարա 

ունեցողը կիմանա մրմուռը։ Քեզ ի՞նչ կա...

— Իմ ու քունը չկա էստեղ։ Ես մարդավարության, նստիլ 

վեր կենալու մասին եմ ասում։ Տեսնո՞ւմ ես ոնց են իրար պա֊ 

տիվ պահում, մեծը ջոկ է, փոքրը ջոկ։ Մերոնք հենց շաշ եզան 

նման քարն են պոզահարում։ Թուրքր էնպես մի ազգոլթ (ոլն 

է, որ կախ տաս, մին ծուռ իւոսք չի ասի անժամանաե։

Երբեմն Մ կրտում ի երեսին ավելի խիստ խոսքեր էին ա֊ 

սում, հանդիմանում էին, որ նյրանց խանութի պատճառով են 

քոչվորները դյուզ դալիս, որ նա քոչվորների շահին չի ուզում 

ԴՒ1Դ1վւ։ Եվ նրա ականջովն էր հասնում գյուղում տարածված 

այն լուրերը, թե ինքը կաշառված է, նույնիսկ թե իբր նրա դի֊ 

ա ութ յամբ են գիշերով Կարմրաքարի խ ոտհարքն արածացնում։

... Քոլխարիկում բոցն արդեն հանգել էր։ Փայտի շի կա֊ 

ցած կտորները մեղմ ճաքճքում էին, փշրվում և մոխրի բարակ 

շերտով պատում։ Ս կրտումը վերջացրել էր ապառիկների հա֊ 

2Ի՚Լե՛ ԴոՐԴԻ ՚1Րա ցրած համրիչի հինգ շարը սառել էին և ցույց 
էիՆ տալիս եղբ. Մ ան ռաս արուին երի առևտրական հզորու­

թյունը թե Կարմրաքարում, թե հարևան գյուղերում և թե վրա­

նաբնակ այն բազմության համար, որ յուրաքանչյուր գարուն 

«քոչ ու բարխանով)) բարձրանում էր լեռնաշղթայի փեշերը և 

վրան զարկում լճակի եզրին։

Մ կրտումը ձեռքերը մեկնում էր կրակին, իրար շփում։ 

Երբեմն էլ տաքացած ձեռքը երեսին էր տանում և շոյում այ­

տերը։ Հավասար ու խոր շնչառությունից զրնգում էին գոտու 

արծաթ գինդերը։

Նրա ականջին էին հասնում ներքի տան աղմուկը, երե­

խաների ձայնը։ Հաստ ղորդերի արանքից այդ աղմուկը խուլ 

էր լսվում, կարծես շատ հեռու տեղ էր։ Քակում բառաչում էր 

մի կութ Երբեմն լսում էր շղթայի զրնգոց։ Չամբարն էխ, պա-

16

26

36
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րւավ շունը, որը տեղը մութն ընկնելուց փոխում կին, և բակի 

լայնքով կապած երկաթե լարին շղթան ըսելով, շունը ետ ու 

առաջ էր գնում, երբեմն հաչում: Չամբարի հաչոցին Մկրտոլ֊ 

մը երեսը պատուհանին էր դարձնում և աչբերը լայն բաց 

արած լսում: Տայց շունը դադարում էր հաչելուց, հատ ու կենտ 

և անորոշ ձայներ էին լսվում հեռվից: Փակվում էին աչքերը, 

սակայն միտքն արթուն էր և շարունակում էր հյուսել, ծանր 

ու թեթև անել հազար ու մի գործ:

Դարպասի երկաթին մտրակի կոթով իրար հետևից հար- 

10 վածեցին, կարծես գնդացիրի կրակ էր: Մկրտումը մոտեցավ 

պատուհանին, հ՛ոդին ճրագը ձ՛եռին վազեց դարպասի կողմը: 

Շունը հաչաց ու շղթան քաշելով հասավ մինչև ներքի տան 

դուռը: հերքի ս՛նից դուրս եկավ Եփրեմի կինը: Էէ ի չ հետո 

դարպասը բացվեց, երևաց ձին, որի սանձից բռնել էր Գոդին, 

ձիու հետևից Եփրեմր:

Խոջա Հիբանի մահից հետո երկու եղբայրն երր մեջ /ոել- 

յայն աշխատանքի քամանում էր սահմանվել: Մաղաբում գը- 

նումներ կատարելը, :ղ ե ա ա կան հիմնարկների և պաշտոնա­

տար անձանց հես: գործ վարելր, ինչպես և խանութում առոլ- 

20 տուր անելը Եփրեմին էր րամին ընկել: ճիշտ է, տարին մի կամ 

երկու անդամ Մ կրտումն էլ էր քաղաք դնում, բայց այդ ավելի 

շուտ բարեկամական այց էր իր հոր բարեկամ վաճառականնե­

րի որդոց: Մկրտումին էր մնում՝ գյուղի տնտեսության կառա­

վարելը, վար ու ցանքի եկամուտը և քոչվորների ու շրջակա 

Դ1"' '1^րի բնակիչների հետ առևտրական գործարքներ կատա­
րելը: Մկրտումի դրւդանումն էին դախլի բանալիները, միայն 

նրան էր հայտնի ստացվածքի վերջնական չափն ու կանխիկ 

դրամի դումսւրը: Նա մեծ եղբայրն էր, գյուղում ավելի կջիռ 

ուներ, քան Եփրեմը, իսկ իէ"լԸր թարաքամայի հետ էյ փրեմը 

30 եէր կա[’ող ‘խսր՚ւխլ իր եղբոր նման: Տանը, բարձր պարիսպնե­

րի հետև, ոչ մի բան չէր կարող կատարվել սւռսւնց Մկրտումի 

գիտության: եվ այդ ազդեցությունը հազար ու մի ճանապար­

հով տան սահմաններից դուրս էր դալիս, տարածվում շրջա­

կայքում:

Մկրտումը ձիու վրնջոցը լսեց թե չէ, համրիչը սեղանի 

՛էրա ՂԸ^ց, դաւէին արը երկաթե սն՛դուկի մեջ, որ ծածկված էր
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նուրբ գործած շալով, ներրքւ տանը երեխաների աղմուկն 

ավելի սաստկացավ, լսվեց թրմփոցի ձայն, ասե։ մի պարկ 

Հերևից ընկավ' աոլա բարձր ծիծաղ։ Եփրեմն էը։ Ամեն ան­

գամ քաղաքից վերադառնալուց հետո նա նախ երեխաների 

մոտ էր դնում, մրգով լի գրպանները դատարկում, ունեցող 

պատվիրած և քաղաքում գնած իրերը հանձնում կնոջը կամ 

Շողերին: նրա խուրջինում տան մեծ ու փոքրի համար միշտ է 

մի բան էր լինում։ նույնիսկ Շողերն էր հետևում և անհամբեր 

սպասում իր բամնին: Գոգին ձին գոմում կապելուց բոկոտն 

վագել էր ու դռան մոտ կանգնել, նրան էլ մի բան պիտի հաս֊ 10 
ներ։ Պառավ թամբուրը կոնձկոնձում էր, ասես ուրախ այդ 

ժխորի մեջ իմադ էր տալիս, որ իրեն չմոռանան։

Բայ9 հեըիբ էր, որ Մկրտումը վեսիդ կանչեր մեկն ու մե­

կին, որպեսդի աղմուկը գագարեր։ Սովորաբաո նա Գոդռւն էր 

ձայն տալիս, սակավ դեպքում' կնոջը։ Եթե նրա կանչելը Եւի. 

րեմի գալուց հետո էր. ոչ Գոգին էր վեր բարձրանում և ոչ էլ 

Շոգերը։ Եփրեմը ունքերը կիտում էր և, իբր լսոոված երեխա, 

բարձրանում վերև, մտքում թոնթորալով իր վիճակիդ։

Շկըաումը մի հերքին հրճվանք էր ղգում իր մեծությունը 

և ուժը ցույց տալուց։ Ամեն անգամ, երբ նա տեսնում էր ես֊ 20 
ԲՈԸԲ երեխաների հետ կամ տնեցոց հետ ուրախ դոստց անե- 

1ոլ!հ նրա հերսում երկու ադայում իրար հես։ պայքարում էին: 
Մեկ նախանձում էր Եղբորը, գառնությամբ դզում, որ ինրր 

զուրկ է Ա՛յդ հաճույքից, մետրերում վաղուց մեռած իր ման֊ 

կան և ինքն իրեն հարցնում' մի՞թե մինչև մերօ սլ ի ա և ան հա ֊ 

ռանգ մնա,— մեկ նախանձում էր եղբորր և մեկ էչ ղամարում 

էր ա1Դ Գ^ազ ոլմր} մի ուրիշն էր ելնում, նրան խեղդում, մի 

^ՐՒշ զղա դամ հանուն գործի, անղուլ աշխատանքի, հարս ւ֊ 

ս։ ութ յան ու հզորության։ ւեռաջին ր նրան թուլացնում էր, կոԸ~ 

£ընում իր հավասարակշռությունը, երկրորդը նրան խրոխտ 30 
կ ևրւդ ւսրանբ էր տալի ս :

— Տեխր շա ա էր Վերին կապում,— հարցրեց նա, երր 

Եփրեմը մտավ ու մոտեցավ բուխարիկին: Վերին կա ար քա֊ 

ղւսք տանող ճանաւգ արհի այն մասն էր, որ անցնում էր ան~ 

տառի խիտ թաւէուտով և ուր միայն ամառն էր դետինր մի րիչ 

շորանում ։
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— Չորս։ նա խաբար,— քթի տակ ասաց Եփրեմը։— Եր- 

կոլ ս։1ւղ ձին խրվեց... Ոի չ մնաց ինձ էլ տակովն աներ։ Մո՜ւթ, 

ոչ ճանապարհն է երևում, ոչ ցեխը... Ոտդ որտեղ դնում ես, 

խրվում է...

Եթե նկրտումը։ չընդհատեր, Եւիրեմը դեռ կշարունակեր 

ճանապարհի նկարագրությունը, մեկը տասը շինելով։ Մկըր֊ 

տումը դիտեր նրա սովորությունը։ Ինչքան ավելի էր պատ­

մում, այնքան նա համոզվում էր, որ քաղաքում նա մի «օյին» 

է արել։

10 — Դու էլ լուսով գայիր...

— Ո'ողն ո՞ւմ են... Մինչև էն շան որդուն թուղթը գրել եմ 

տվԻէ> հոգի։/ բերան։։ Է հասել։ Ամենապասլեդնի պա գլեցի հետ 

գործ արա, էդ չինովնիկների գուռը մի գնա։ Չոսոտ, ւիսլին- ՚ 

քը կախ, տանը լակոտները հաց չունեն ուտեն, էնպես փտսո֊ 

նով է խաւում, ծանրացնռւմ, կասես գեներալ գուբերնատոր է 

1՚մ 1ււ1սՒն՛
— Վ ե՞րջր... ւիեչատե' ց:

— Աչքն էլ չհանեցի՛... Փորացավը մի կարմիր տասանոց 

էր: Է!,ռահ չեմ ու չում էր անում, ա յ ուգալովնի բան է, վերջն 

20 էլ թե ^սւս1'!յ Հետո արի տուն, օրենքին նայեմ... Որ Ոեկտաբե- 
Դո,11’ անունը ավի, ստատյսւն գտավ։

— Ոեկտաբեգովն ի՞նչ ասեց։ •

— Ի՛նչ պիտն ասեր: Չեստ չեստի, գրեց... Ո՚ե դասս/ ա դին 

նիկիտա Ս անգասարովին իմ կողմից պերեդայ պակլոն: Ափսոս 

11'> էղպես մարդուն պևրվի մինիստր դնես, ոչ թե պամոշնիկ։ 

Դուր։։ գալուց էլ, թե ասում է ձեզ նման բարեկամ ունենալը 

մեծ պատիվ է ինձ համար։

— Մաշինեքն ի՞նչ արիր...

— Աեկտարեգովից հետո էլ գնացի նրանց մոտ... Ա , մեր

30 հալերը., էդքան նիղգի, ցիգան ժողովուրդ յարաբ աշխարհի 

երեսին կա՞, թե չէ։ Ինձ տեսավ թե չէ, ոտը կախ քցեց։

— Ո՛՛րը...

— Էն մեծը, Արշակ Օսպիչը... Մե մի քիչ դարաղու- 

մեննի է եղել, պրեսկուրանտի գինը պրիկտշչիկը շի իմացել... 

Երդում, Աստված, թե էն կանաչ մեռոնը՝ Դաստովի առքի գի­

նը 1ո1'ս հազար երկու հարյուր է...
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— Վե՞րջը։

— Էլ Ւ"նւ ‘Լ^ջը-- 13,11 ասում է երկու տրևտոէմ կարող 

եմ ‘Լեկսքւչով տամ... Թ՛ե որ շեր ուղում, Խանչար բեջն է ուզում 

տանի,.. ■

— Յտվի՜ր...
֊ Չէ... ՜

— Չոո։— ու փրփրաց Մկրտումը։— Գնում ես ջհարում 

քուչերը չափչփում։ Բա քեղ ինչո՞ւ համար էի ուղարկել... Դե 

մՒ՜ Գ^՚Ակ֊ ու ձեռքը զարկեց ճակատին;— Երկու հարյուր 

մանեթի համար գործը պիտի քանդե՜ս... Ե՞րբ է խելքդ տուն 10 
գալու, հը՞... — ու մոտեցավ նրան։ Եփրեմը մի քիչ հետ քաշ֊ 

վեց, աչքերը կկոցեց։— Խանչար բեյը որ տանի, ուրախ կլի­

նես, հա՜... նա ո՞ւմ շունն է, որ իմ ուզածն առնի։ Բ՛րած նրա 

րեյության վրա... Սոված ստվածի մինը։

— Դե մի թող է ... Ինչ ես կարկուտ թափում՝,— ընդհատեց 

Եփրեմը։

— ՀՈ :

— Բ՚ոլղթ եմ աոել, որ մինչև մի շաբաթ իրավունք չու­

նի ուրիշին ծախի, մինչև ինձանից պատասխան չստանա...

— Հա՜...— ու մի վայրկյան հետո հանդարտ ձայնով 20 
ա и աո»

— Էո՛վ է> էդբան էլ խելքդ կտրել է...

— Իմ խելքս էդբանը հասկանում է... Աստ վերօը էդ 

մաշինները մեր տունը չբանդի,— պատասխանեց Եփրեմը!

— Էնլ էլի-.— այս անդամ ձայնը բարձրացնելով վրա 

բերեց Եփրեմը։ Մեծ եղբայրը կանգնել էր անկյունում, գլու­

խը կռացրել և ունքերի տակից աչբը գցել Եփրեմին.— ամե­

նահայտնի մանուֆակտուրիստ մարդուց մինչև էն պլան դա- 

րադավոյը մեզ ։[րա ծիծաղում են... Ասում են Կարմրաքարն 

ինչ մաշինի տեղ է... Փող ունեք, բերեք քաղաք, թե ուժներդ 30 
չի պատում, խոզ առեք, ձեր ծմակի կաղինն ուտի։ Չորտ նա 

խաբար... Մարդ աչքերը բաց չորս հազար երկու հարյուր մա­

նեթ տա, ինչ է զավոդ եմ բաց անում էս վայրենի աշխարհ- 

հո՞ւմ... Ինչ մարիֆաթ, ինչ մարդավարություն ես տեսել էս­

տեղ։

— Էլի՜ բռնեց... Բորի, լեզուդ քորի մի քիչ։
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— ՎերջԸ № ‘"“"'ծին կգաս։ Գյուղն ի՜նչ է, որ մարդ էն­

տեղ բնակարվի: Փող ունես, տար քեղ բարերար մարդոց հետ 

ղործ արա։ Երեկվա սողան ծախողն էսօր վաարոյ ղիլդի կու- 

ս/եց է ղւսոել, իսկ մենք էս վայրենի ծմակից դարս շենք դա­
լիս: Չե՞՛ս տեսնում... Շատը սոված է, մի թիքա ւղանիր է) չի 

ձարում, որ ցամտր հացը կուլ տա... Օղդ յա լաղա՜թ կա քաղա­

քում... Օիկ, լուսավորություն, նստել, վերկենալ, հանգիստ: 

'“ուլդ ապրանքի տուր, մի րոյկի ուղլավոյում մաղաղինիդ դըռ֊ 

■‘երր բո՛ղ ‘սրա, թուլ պրիկւսշչիկների հողին դուրս դա... Դու 

10 Հենց աչքիդ տակով նայիր: Թե չէ էս ինչ կյանք է... Ես ինձ 

նււ ան ընկերների Հետ մի անդամ նստել վերկենւսլր չեմ փոխի 

քո ճանաչած :.'արգոց Հեա... էստեղ մնացողը մարդու կերպա­

րանքից էլ կընկնի: Ս՛ի օր Լ/ տեսար [’^[Կ Ա! ԳՐ ձ{11111! ցամա~ 
Հե՜չ;։

— Էհ ’'Ըլ՝ ս եղ .ամար չի,— կտրուկ պատասխանեց 

Մկր ս: ո < մր :

^•'{’եց քսություն: ԵփրԼմը վանդակի մեջ ընկածի նման 

քայլում էր սենյակում, երբեմն կանգնում դետնին նա/ում և 

ապա ձեռքերը մեջքին նորից շարունակում քայլել: Մ կրտումն 

2® ա հ1՝ի տակով նայում էր եղբոր բարկացկոտ շար մ ու մներին:

■Աչ "է՛ ւ^ր ““'ի: թե երկու եղբայրն էլ մի մորից ու. հորից 

.‘ին սերվել: Մ կրտումը կարճահասակ էր, ոսկրոսւ: Նրա շար֊ 

ծումները կոպիտ էխւ. երկար և մ աղոտ ձեռքերը վայրենի 

տեսք էին տալիս նրան և հակապատկերն էին Եփրեմի ավելի 

նուրբ կագսվածքր: Մեծ եղբոր ա լա իւր պատած էր կուպրի 

սման սև ե կոշտ մագո:/, այնինչ Եփրեմի մետաքսի նման կա­

կուղ Լադերը տեդ֊տեգ սպիտակել էին: Առաջինը դուսս/ էր, 

լսորտմանկ. ծանր ու բարակ կշռող և պողպատ կամքի տեր, 

եըկը՚՚ԸհԸ շուտ Հուղվսւմ էր, մսւքինն ասում մինչև վերջ, կրա֊ 

30 կի պես լափում մինչև վերջին շյուղը և հանգչում, հանդարտ֊ 

վում, դաոնում խոնարհ դառ:

— Չեմ իմանում... Մը սլաչոտնի մարգ չտեսա, որ մեր 

ասածին հավանի,— խանգարեց լոաւթ [Ոլնր Եփրեմր:

— Խալխի .արը չես ուտում, որ խալխի խելքով էլ գործ 

բոնես,— ասաց Մկրտումր և մի բանի քայլ արեց դեպի եղ-

րայՐ1':
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— Պրծա՜ր... Դե հիմա իմը լսի։ էգուց ծեղը ծեգին, 

եկած ճանապարհով ետ կդաոնա։!, մի տրետր կտաս, պայ­

մանը կկապես, և էն սհաթին էլ ետ կդառնաս... Ւմացա ր։

— Որ էգուց չլինի, երկու օր հետո լինի, չի լինի՞... Լաւէ 

մտածի, արի' ձեռք քաշի էդ բոլորից... Մաղուքում տարա ն 

կերան, ով աչքը բաց է անում, վազում է մ արդի շարք բեկ֊ 

նում... Մեղ կարողություն է պակաս... էգուց երեխաներին ու­

սում տա; կա , կյանք։ ու աշխարհ տեսնել կա։

— Կարմրաքարից լաւէ տեղ աշխարհումս ինձ համար 

չկա, թող ում գլուխը ցավում է, գնա քաղաքում դուքան դնի... 10 
■Չաղա՜ք... Մի հարցնող լինի, թե ինչ կա էդ պրիշակում... էն­

քան բան կա էս ձորերում, իմ պիլնին խոդ քցեմ, երկու տա­

րուց հետո էնպես զավոդ բաց անեմ, որ թամաշա... Մառաս֊ 

նսւջոլրը թող իմը լինի, Մանթաշովի բուրողներին էլ թամահ 

չեմ անի... Սա երկիր չէ, ոսկի է տեղովը մին. ասենք անհասկա- 

ց ։։ ւլր մ ենք ե նք ։

— Ոսկի է, հաւէաքի,— հեգնեց Եփրեմը։

— Կհւսվաքեմ, սպասի՜,— այնպես վճռական հայտ արա­

րեց Մկրտումը, որ եղբայրը մի պա՛հ տատանլէեց ու սկսեց 

կասկածել, թե միգուցե 4? առասնաջոլրը իրոք ոսկեհանք ունի 20 
և ինքը տեղյակ չէ։ Նա ձեռքը տարավ ծոցին, շոշափեց նոտա֊ 

մի էորԼ՚քից հաստատած այն թուղթը, ըստ որի Մառասնաջրի 

երկու ափին ընկած մոտ 60 գևսյտտին պետական անտառը 
սլա լոկ ան ում է նրանց։

— Դու ողջություն ասա... Աշխ ատող մարգը քարից էլ 

նավթ կհանի։ Կարմրաքարի ի՞նչն է պակաս... Ո վ ունես բո 

դիմաց... Չէ', գնամ քաղաք հազար լոթու ընկեր դառնամ... 

Ապերը լաւէ էր ասում, թե նրանք մեզանով են ապրում։ Ե ան֊ 

թաշուէը մ է։ ջուխտ տրեխ էլ չուներ, որ գնաց Սաքու... Հրես 

ոսկին դռանդ թափած, սարքի, ստեղծի, թող քո անունն էլ 30 
բարձրանա, մի քսան-ե ր ե ս.ուն աղքատներ էլ էն փշրա՛նքովդ 

ապրեն, հորդ ողորմի տան...

— Է՜հ, ՛եմ իմանո՛ւմ,— սւսսւց Եփրեմը.— նա արդեն տա­

տանվում էր և զգում, որ եղբոր ձեռքից չէ։ աղատվելու մինչև 

թղթերը չտա ու տարած փողէ։ հաշիվը չներկայացնի։

— Չես իմանում, իմացի՜ր... էս ո ւմ համար ենք աշխա֊
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տում, ես ի՞նչ ունեմ մեջը։ Մի դատարկ անուն։ Մ ող քո ժա­

ռանգները մեծանան, տիրություն անեն։

Այս ասելուց Եփրեմը զինաթափ եղավ։ Նա շատ էր սի­

րում իր երեիւաներին։ Այգ գիտեր և Ս կրտումը և երբ ուղում 

էր նրան կակղեցնել և իր ասածին բերել, նա տրտմությամբ 

հիշեցնում էր այն տարբերությունը, որ կար երկու եղբոր մեջ 

և հուսագրում, որ իր մահից հեսւո ամեն ինչ մնալու է նրան։ 

Եփրեմը ծոցի գրւգանից հանեց թուղթը, ցույց տվավ, թե ում 

ստորագրությունները կան, ինչ ասաց Տեկտաբե դովը, երբ 

կնքեց։

— Էդ փեչատն, ասում է, որ դնում եմ, ինքը պրսւկուրորն 

էէ Հ.1' կաըէւղ քանդի։ նա ղգարովյե, ասում է, ձեզ հալալ լի­

նի... թորա եվո, էդպես ազնիվ մարդուն գուբերնատի չինը

?1ղ է֊
— Վեկսիլը տվե՞ք։,— հարցրեց Մ կրտումը։

— Տալը քիչ էր... Կտոր֊կտոր արի, ճակատամիջին շպըր~ 

տեցի։ Նա ում շունն է, որ մեզ ՛էրա հաշի... Երեկվա ձեթ ծա- 

իւողը։ Սուում է սուզի կտամ, որ ինձ խայտառակ ես անում։

— Հետո՞։

20 — Իսկյանդարովների սլրիկաշչիկն եկավ, էնպես նրան

անպատվեց, Հր։ Ասում է ամբողջ դուրերնիում Մանգասարով- 

ների նման ակուրատն]։ սովեսւոով գործ անող չկա. զոլ ո՞նց 

էիր ուղում նրանց վեկսիլը պրոտեստ անես։ Լավ իւ այտ առա - 

կեց։ Ես էլ շաքարը նրանց սկլադից առա։ Խաղեինն ասում է, 

^Ւ^ԴՒ հարյուր հազարը գավերյա կանեմ, ինչ ուզում ես տար, 

կորած տեղ չի։ Տարավ, մարդը, շնորհակալ եմ, լավ պատվեց։

— Դու էլ կակղեցիր, հը՞,— հեգնանքով ասաց Մ կրտումը 

և համրիչը վերցնելով սեղանից, մոտեցավ նրան։— ինչքա՞ն 

փող ունես մոտդ։— Եփրեմը սկսեց գրպանները դատարկել.

30 դրամը մեկ-մե1լ դնում էր սեղան]։ վրա, իսկ Մկրտումը հաշ- 
ւ]ում էր։

— Չորս մ՛ան՛եթ էլ քցի գերբովի մարկա, մնաց 11, նրա­
նից 5 մանեթ քանի կոպեկի պակաս պռատ եմ առել տանը 

համ ար։

— Ւ՞նչ ։զակս։ս... չեն կարող դուքանից տանե՞ն։

— Գոդու համար մի լակիրովնի պոյես եմ առել։
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— Գոդո՞լ... նա ի՞նչ է անում։

— Ասում է, ուղում եմ տնավորվեմ։

— Ո՞ւմ աղջիկն է։

— Շաչուն Սիմոնի...

— Հա', լավ, մնացա՞ծը։

— Մնացածն էլ Իսկյանղարովի պրիկաշչիկի հետ գնա­

յինք ռեստորան, ղակուսկի արինք։ Շաքարի սկլադը նրա ճեռ֊ 

էին է>

— Լավ, հո ավել չե՞ս ծախսել, պարւոք չե՞ս արել։

՚ — Չէ, չիստի եմ. կոպեկը կոպեկին բռնում է. ուզում ես

մլկ էլ քցի՛

— Չէ, էս անդամը լավ ես, խելոքանում ես... Դե գնա, 

բեզարած կլինես, էգուց ուղում եմ հիմերը քանդել տամ։ Դու 

էհ "ն9 ՈՐ ասի, առավոտ կանուխ կգնաս, մի տրետը կտաս, 
ճանապարհը չորանալուց կուղարկեն, մնացածն էւ կստանան։

Եւիրեմը դուրս եկա՛վ։ Նա ուրախ էր, որ հաշիվները «չիս֊ 

տև» հանձներ։ ճիշտ է, քաղաքում նա ավելի էր ծաիւսել, ռես­

տորանում նրա հետ եղել էին Իսկյանղարովի գործակատա­

րից Իացի ն. մի քանի ծանոթներ, խմել էին ու գնացել բիլիարդ

խաղալու և մութն ընկած հազիվ էր կամպանիայի ձեռքիցն 

աղատվել,— բայց և այնպես հաշիվը տեղը բերեց և դուրս եկավ 

«կրուդոմ շեստնադցատ)>, ինչպես ասում էր Իսկյանղարովի 

գործակատարը։ Նոտարի մատենավարին, որին Եւիրեմն ան­

վանեց փսլնքոտ ու քոսոտ, նա ամ են եին չէր էլ կաշառել։

Եղբոր դուրս գնալուց հետո Մկրտումը մի անգամ էլ նա­

յեց թղթին, ստորադրություններին ու կնիքին, զգուշությամբ 

թուղթը պահեց սնդուկում։ Շոշափելու չափ պարզ նա ղգաց 

այն հղորությունը, որ ձեռք է բերելու այսուհետեւ նրա վա­

ղուցվա միտքն էր Կարմրաքարում հիմնելու սղոցարան և 

պատրաստելու գերան ու տախտակ։ •Չառասնաջրի երկու ա֊ 

փին, մինչև ձյունոտ դագաթնեյ։ը ձգվում էր խիս։ անտառը և 

միանում այն մեծ անտառամասին, որի փեշերին ընկած էին 

մյուս գյուղերը, և սրից դեն հյուսիսից հարավ ընկնող լեռնա­

շղթան դարձյալ պատած էր անտառով։ Դեռ անցյալ աշնանը 

նա քաղաք էր գնացել հատկապես իմանալու գները, շուկայի 

պահանջը և մտքում հաշվել էր օգուտը ու որոշել գնելու ոչ մի֊

20

30
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այն անհրամեշտ ստանոկն ու երկաթե մասերը, այլև այն ան­

տառամասը, որ ընկնում էր թ առա սնաջրի մոտ, և որտեղ մտա֊

դիր ^P կառուցելու սղոցարանը:

Եփրեմի բերած թուղթը իր ծրաղրի մի մասն էր։ Ստան

կը ըեո 

ղ և ղ ն ա ծ

լ կար, սղոցարանի տեղը 

տերևների տակ՝ ղորշ

ղերէ կանաչ էր, ձորակում,

սառույց։ Շուտով կղրնղան

10

ողորները, անիվը կղառնա, փոկերն ես։ ու առաջ կվագեն և 

հաս ւո ուրրւլն կաղնիները կողողվեն, կղառնան բարակ ու Լայն 

տ աի/ւոակներ... Չագմաթիվ սայլեր կճռռան, կտեղափ ոիւ են 

տ ա ի/ տակներր, ղոմեշնե ր ր քարշ կտան ծանր գերանները, և 

ամեն տեղ և ս։ ան են նրա աւգրանքը։

1ք կրտումը կանգնել էր սանղուղքի ղլի/ին ու նայում էր 

գյուղին: Դիշերվա սառը րամին ծեծում էր նրա կարծրն ու 

գեմրր։ ՛նա ագահ շնչում էր անտառիր եկող թարմությունր ։ 

Լոլո էր ղյաղր. ոչ մի ճրս/գ չկար և ոչ մի ձայն։ Ս՛այլ կաղ­

կանձող էր գալիս ներրևի թաղիւց, կարծես մրսոլմ էր մի շուն: 

Մոտս/կա խրճիթից լսվում էր մ անկան ճիչ։ .խաղաղի առաջ մի

փոորիկ կրակ սլեծին էր տալիս։

— Երանի նրան,— մտածեց Մկրտում ր,— մինչի լուս էյ 

20 մասIա հաթ կսւնի...

Դիմացի սարի ետևից լուսինր պռունկը հանել էր։ Սա­

րից խավտրր կախվել էր, ծածկել ձորը, ջաղացը, գյուղի մեծ 

մասը: Եվ ինչքան բարձրանում էր լուսինը հորիղռնի վրա, 

այնքան խավարը հետ էր քաշվում: Հեռվից խուլ վշշոց էր գա­

լիս. քամին ան տառում ծառերի գեր /երկ ճյուղերը իրար էր 

տ ա լի ս և բացվող բողըոջնեըի բույրը թևերին առած տանում 

հեռռւն ե րր ։

Մ կրտումն իջավ սանգուղոով: Չամբարը շղթան երկաթե 

լարին քսելով մոտեցավ նրան, ոտներին փաթաթվեց:

30 — Չամբա՞ր, Չամբար... Անիրա՞վ,— փաղաքշական ձայ­

նով ասաց նա: Շունր հասկացավ նրա փաղաքշանքը, ավելի 

արադ սկսեց հոտոտել ու իր հավատարմությունը ցույց տալու 

համար վագեց դարպասի կողմը, մի քանի անգամ հաչեց, էլի 

հետ վազեց։

վերևից Շողերը կանչեց.

— Գւխարաց ե ս... -Չամի է...
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նա հետ նայեց ու աստիճանների գլխին տեսավ կնոջը, 

սպիտակաշոր, շալի մեջ փաթաթված։ Ւնչքան նման էր նա 

առաջվա 0 ողերին, այն գիշեր, երբ մայրն իրեն մոտիկ գյուղն 

Ուղարկեց մշակն եր վարձելու։ Շողերը կանգնել էր սանգուղբի 

^լ/՚՚է՚ն, ճրագը բռնել էր ու լույս էր անում։ Լույսի տակ' բա֊ 

բակ ու սպիտակ ձեռքը կարմիր շալի տակից։

Մկրտո։մ ր կայտառ մանկան պես վեր բարձրացավ,., 

Օերքի տնից նա լսեց Եւիրեմի ծիծաղն ու մանկան լացը... 

^այՐԸ ՚ՒՈՀ-Ր1՚կխ։ անկողնուց հանել էր, գլորում էր ու փափուկ 

տեղերից ցավեցնելու չափ համբուրում։

Խոջա Հիբանի ամարաթի վերի հարկի ճրագն էլ հան­

գավ։ Մնաց միայն ջաղացի խարույկը, որի շուրջ նստած մարդ­

կանց ջաղացպանը պատմում էր իր ամենից սիրած հեքիաթն 

այն մասին, թէ ինչպես մի հուէիվ ոչխարը լճի մոտ տանե­

լուց ւոեււնում է սպիտակ աղավնին երի, որոնց անհայտ է, թե 

որտեղից իջնում են, փետուրները թողնում լճի սւփին, դառ­

նում փերի աղջիկներ, ջրի մեջ լողանում, ինչպես հովիվը գո­

ղանում է մեկի թևերը, և աղջիհն էլ չի կարողանում սպիտակ 

աղավնի դառնալ...

Գարունը բացվել էր։ 20

8

Արբեցնող բույր էր բարձրանում այգիներից ու գետափին 

ընկած ծառաստաններից։ Սարերը մուգ կանաչ էրն հագել, և 

միայն բարձրերում, ամպերի տակ, ձյոլնի մանրիկ շերտերը 

դեռ սպիտակին էին տալիւս։ -Քարաքոսն ու մ ամ ուռը դարնան 

խոնավությունից ուռճացել ու պես֊պես գույներով ներկել էին 

ժայռերն ու քարերը։ Անտառի թանձր կանաչի միջից երևում 

էին հատ ու կենտ ցցաչոր ծառերը։ Օղում աղմուկ կար, որ գո­

յանում էր անթիվ֊ անհամար բղեգների ու մեղուների բզզո­

ցից, թռչունների կանչից ու ‘Լար անողների երկար ու ձիգ հո- 30 
ՐովեւՒՁ!

Կարմրաքարն էլ էր կերպարանափոխվել; Տերևակալել էին 

տների առաջ եղած հատ ու կենտ ծառերը, փտած գերանն երի 

վրա սունկերը շար էին ընկել, կտուրներին կանաչ էր բոլսել
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ու կախվել։ Եկեղեցու գաւիթ ում խոտն այնքան շատ էր, որ 

Ավան ամին րոտ վաղեմի սովորության, Տեր Նորընծային խոր֊ 

հուրդ էր տալիս կանաչը խոտհարք պահելու և արգելելու, որ 

կաղ ոչխարներն ու գյուղամիջի էշերը կոխ տան ու թավալեն։

Բացվել էր գարունը, աշնան ցանած արտերը ծփում էին 

ծուէի նման, մոխրագույն կոհակներ տալիս։ Ունանը քուն ու 

գագար չուներ. վարում էր, հա վարում, հորովել տալիս... 

Ծտերն ոլ ագռավները երամներով հետևում էին նրա վարին և 

թաց հողէ։ միջից, խոփի հենց բերանից թռցնում ճիճու և որդ։

30 Գարնան փարթամ բնությունը ավելի էր [ստացնում այն կոն­

տրաստը, որ գոյություն ուներ Կարմրաքարի ու նրա հանդե­

րի միջև։ Գեղեցիկ էին արտերը, մարդու ձեռքով տնկած ծա­

ռաստանները, նրա կապած մ արդերը, ուր արդեն ելան աչել էր 

լորին, սարյակները ճռվողում էին կտուրների տակ կամ տան­

ձենու ճյուղերի վ_րա, և միայն մարդու բնակարանն ու ինքը 

մարդն էր, որ գարնան պայծառ արևի տակ փռելու ուրիշ բան 

չուներ, մաշված կարպետից ու միթիլը պատռած վերմակից

Րա31"
Պ'1ուրւփ ամենավատ ժամանակն էր։ Տաշտը դատարկ էր, 

20 օրը մի քանի անգամ աչք էին գցում գարու արտ երին, որ շու­

տով պիտի գորշանար ու հասկ գցեր։ Մաքուր էին փողոցներն 

ու բակերը, որովհետև աղբը կքել էին բանջարանոցները, գար­

նան արևը ծծել էր աղբակույտերի կծծահոտն ու խոհավու- 

թքՈւնը։ Մաքուր էր և տների ներսը. ձմեռվա հաստ շորերն արե֊ 

։[ին էին տվել ու հագել հնամսւշ արխալուղները։ Ոմանք ծա­

նրը փափախները դեն էին գցել, կապույտ թաշկինակ կապել 

ԴԼՈԼ1" ^ Եբ/՚ե։
Ավան ամին կացինը գոտկատեղում խրած, մեծ դանակը 

ձեռքին' այգուց այգի էր շտապում, պսւտվաստներր ստուգում։

30 Ամբողջ գյուղին էր հայտնի, որ Ավան ամոլ նման ոչ ոք ոչ 

պատվաստը գիտեր, ոչ էլ ծառի «խասիաթը»։ Անտառը նա գի­

տեր հինգ մատի նման։ Տեր Նորընծայի հետ երբեմն վեճի էր 

բռնվում և ղրաղ գալիս, թե ինքը կսւրող էր ասել այսինչ ան- 

տառամ աս ում քանի ծառ կա, և ինչ ծառեր են, իսկ տերտերը 

չի կարող ասել, թե ժամագրքի այսինչ երեսին ինչ աղոթք է 

գրված։
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Ամեն այգում էլ նա պատվաստած ծառեր ուներ, յուրա­

քանչյուր գարնան այցի էր դնում իր պատվաստած ծառերին, 

ճյուղերը կտրում, խորհուրդներ տալիս և զայրանում, երբ 

տեսնում էր, որ չեն արել իր ասածը։

. — Տանձն ուտելուց ճյուղերն էլ հետն ես մաշկում... էս 

ձեռքդ կկոտրի՞, որ տակը վ։ելնես...

Գյուղի ամենալաւի այդին նրանն էր։ Փոքր էր, բայց 

խնամքով մշակած։ Գարունը բացվելուն պես ծառերի չոր կե­

ղևը մաշկում էր, քերում, կոխ տալիս մաշկի տակ ձմեռած 

միջատներին և չոր տերևները ւիառում: Եվ երբ մ եղվի քթոցնե­

րը սհարից այդի էր տեղափոխում , այդ նշան էր, որ մինչև 

խոր աշունը օրվա մեծ մասն այղումն է անցկացնելու։

— Ավան ամին քոչը բարձեց հա ... Գարերը հրես կհաս­

նեն...
Ա^ը ջինջ երկնքի վրա հուրհրին տալով լողում էր և դան­

դաղ բարձրանում դեպի դադաթը։ Գյուղի փողոցներում մարդ 

չէր երևում։ Բոլոր քարի։ ստվերում մուշ-մուշ քնել էր հարյուր- 

ամլա մի ծերունի, որ աշիսատանքի այդ եռ ու զեռին եկել էր և, 

զրուցընկեր չգտնելուի, քնուի անցել։ Խանութի։ առաջ մի։ քանի 

ձի արևից նեղվում էին և դլխով ու պոչի շարժումով քշում 

ճանճերին։ Քոչն արդեն բարձրացել էր. ձիավորները սարից 

էին իջել աներոց համւսր թեյ, շաքար ու կտոր գնելու։

Արդեն սկսվել էր քաղհանը։ Հարս ու աղջիկ առավոտ կա- 

նուիս քաղհանի։ Էին գնացել, նրանք տարել էին և փոքրերին ու 

տան դռներից կախեք ժանգոտած կողպեքներ, բանալին պա- 

հելուի հավաբնի մեջ։ Ոմանք էլ դուռը միայն վրա էին դրել և 

բարակ թելուի կապել, որ շունն ու հավը ներււ չմտնեն։ Այգի­

ների կողմից լսվում էր բայաթու ծործոր ձայն, դետի մոտ 

մեկը հա կանչում էր էշին' «թոշ-թոշ...»։ Հազացի զռանը մարդ 

չէր երևում։

■Բառասնաջրի կողմը, Խոջա ճիրանի մեծ արտում քաղհա­

նավորի երկար շարքն էր ձգվել։ Այնքան դանդաղ էին շարժ­

վում, որ նայողին թվում էր, թե գույնզգույն շորերի շարքը 

կանայք չեն, այլ գունավոր քարեր արտի կանաչի մեջ։ Շար­

քի ձաիս ծայրին, ձորակի մոտ սպիտակ շորով մի կին ավելի 

հաճախ էր բարձրանում, երբեմն ձեռքը ճակատին տանում'

10

20

30
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արևից պաշտպանվելու համար և նայում ձորակի կողմը, որ­

տեղից ք՛՛ելի էր տխուր երդի ձայն, ուրախ ծիծաղ ու մուրճի 

միալար դրնգոց։ է՚՚Ղջիկը ձայներից ջոկում էր, որ տխուր եր֊ 

Գ՛՛Ա՛ ""՚աա ճաղարն է, (Լ հայասա անցի դաղի} ականը», որի 

տունը ցանվում է վարիր ան ոցում, իրենց տան կից։ Ուստան 

աղատ օրերին էլ էր նստում տան պատի տակ և քթի տակ 

մոմլւում նույն երդը։ Ուրախ ծիծաղը, որ ձիու վրնջոցի էր նման, 

Արդումանինն էր, իսկ դրնդացողն իրենց ծանր մուրճն էր։

Երրորդ օրն էր, որ ուստա Նաղարը Ս կրտումի պատվերով 

10 ու նրա տված լաւի ով աշխատանքի էր անցել Աառա սնաջրի 

ձորակում, այնտեղ, ուր անտառի և նրանց հողի սահմանն էր։ 

Տեղը նա էր որոշել և ուստա Նաղարի հետ միասին ցողով չա­

փել պատի երկայնքը, ցուլը էը տվել, թե որս։ եր պիտի շինեն 

ջրե ամբարտակն ու երկարավուն ծածկը։ նրա ցույց տված տե­

ղով ’ինքը փորել էին, անտառի միջրց մի նոր առու հանել, 

որպեսղի մինչև ամբարտակի կառուցում;։ Ոառա ։։ն աջուրը նոր 

առվակով հոսի։

Աշխատանքը եռում էր։ Արդումանը, որ այդ գարնանն էը 

դինվորությունից վերադարձել, ումով հենվում էր ծանր լինգին 

20 և մեծ քարերը տեղահան անում: նա ձորակի մյուս ալիին էը, 

մը Օ1'Լ ք՛արձը: Ամեն անդամ քարը գլորելուց բահ-քահ ծիծա­
ղում էր և կանչում ուստա հագարին, երբեմն էլ հայհոյում էը 

քարին, լինդին հենց այնպես, ըստ սովորության։

— Ուստա Նաղար, ես .բեղ համար ըադ ստ արատցա... 

Պր՝լ կո՛դը ս՛ուր ուղում ես քերծերը թափեմ ձորի մեջ... Յա 

սալդաթ 117 պենղենսկի պոլկ տրետի բատալիոն ավւոարո րո­
տա սլաէոլչիտ Արդում անոԼ Եղիղարովոլ սելենն ի Կարմիրկար 

30 Ելիսավեասլոլսկի դուբերնի... Այ, ես քու իմանը... Սիմոն ա- 

պեր, մեղ մեն ֆելդֆեբել ունեինք, գլուխն էս քարի չափ կար... 

Որ նո ւ էր ասում, սաղ ղվոգը դողում էր--- Եսկական վըասեյ֊ 

սկի խուլ... է՜յ Եվան /’վանիչ, է՛յ էլ քո հոր գյոռին...

Եվ քարբ գղրգալով գլորվում էր ցած։ Եիտված բարերը 

մեջքով կրում էր մի դեռատի պատանի: նրա պատառոտած շո­

րերը փոշոտվել ու ցեխոսւվել էին, քարերը քերծել էին թևե­

րը։ Պատանու մեջքին ջուլի կտոր էր, որի մրա շարում էր քա­

րերը և տնքալով բարձրանում։ Երբ Արդումանը վերից ձայն էր
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տալիս, թե քարն եկավ, պատանին վեր էր բարձրանում և դի֊ 

տում, թե ինչպես է քարը քարին դիպչում, ցլանքներ ցրում ու 

կայծ տալիս։

— Եղոր, հեռո ւ... քսան ւիութանոցն եկավ,— կանչում էր 

Արդումանո, և պատանին ետ էր կենում։

Եդորն ինքն էր քարը բարձրացնում, դնում մի ուրիշ քա- 

Pl’ ։Լրա։ ապա մեջքը դեմ անում ու. ձեոքերը ետ տանելով բա- 

րր դրկում։ Արդումանը վերևից դիս։ ում էր նրան։ Մեծ քարին 

մոտենալուց, կանչում էր.

— kg քո ճաշը չի, մալախոլնի... Թեթևը տա'ր... Ուզում ես 10 
դրիժա ստանալս... Ախ տի սիմուլյանտ... Թուռի թագավորն 

անունդ հրեն ծոցի դավթարում պահում է։ Եգոր Մուրադով, մի 

պատառ էլ պանիր հար ուտես, մեծանաս, կասի, ի դի գալուբ- 

չիկ, կավալերիստ խարոշի... Մի ձի կտան, շաշկեդ էնքան տա֊ 

նես, բերես, որ կոներդ թուլանա... Փախի, քարն եկավ...

Ու նորից քահ-քահ ծխծաղում էր։

— Սմիրնո, դասպադա ափիցերի,— տխպես բարձր դոռաց 

Արգումանը, որ ձայնը հասավ քաղհանավորներին։ Ու Սալրին 

հանկարծ մեջքն ուղղեց, նայեց ձորի կողմը։ Արդումանր լին­

դը ուսին կանգնել էր քարերի մեջ։ նրան նկատելուց նա լինդն 

իջեցրեց ու ձեռքը տարաւի զինվորական բարևն- Սալբին ծըպ- 

աաց, նորից կռացավ, երեսը թսւղեց կանաչի մեջ: Կողքին 

եռացած կինը նկատեց այդ և ասաց.

20

— Էդքան մի ծալվի արտի լիրա... Աչքդ փուշ կմտնի...

Արդումանի հրւսմանը Ավան ամոլ համար էր, որն այդ 

րոպեևն վայրի տանձենիներից մի կապ ձեոին դուրս եկավ ան­

տառից ու իջավ ձողակը;

— Ա/ գյափդ լինի, հա ,— ասաց նա Արզումսւնին և, մո­

տենալով ուստա նա դարին, հարցրեց.

— կարի աջողում, ուստա նաղար... էս ի՞նչ ես շինում... 

Մարագ է', կալատեղը զեղումն է, թե ասեմ ամբար է, էս 

ճամփի բերանն ամբարի տեղ չի...

Ուստան ուսերը թոթվեց.

— Ես իմ... Շքենք... Խազեյնի քեֆ։ Մեզ ի նչ... Կուզես 

ուսում արան շինեմ, կուղես դուսաղխանա։ Պատը պսւտ է...
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— Մարգ մաշկելոլ զավոդ է, Ավան ամի,— ասաց Ար- 

գումանը, վերիդ իջնելով։— Գեղումր մարդուց էժան ինչ կա՜... 

էնքան իզուր հաց ուտող կա ... Մ կրտում ր բերելու ի, քցի մա֊ 

շինի ռեիւր, կչպե կարաոշկու նման, ոսկոր՛ից ձեթ հանի... 

Վեդալ մենգալ, տիլ աի գ եմ լյա կ... Օչերեդով կանդնեչոլ են, 

րոտա ստըոյսա... Ում Սերբն ընկավ, վիզը դնելու է տակը։ 

Ոա' ս... Հի մա իադես ի թալլսւ պրիկաղը: Հենց դիտես տանձի 

տնկելով աշխարհքի թադավորն ե՞ս... Ալ ըստեղ տրուբան տրն- 

կելւււ ի, մուխը մինչև երկինը հանի, Աստծու միրուըն էլ խան- 

10 ձի... էյի բող... թստեց մաշին պիտի ղալ, դու հլա որտեղ ե՜ս...

— Ադա, օյին բաներ մի' ասի։ Կարմրաքարը մաշինի երես 

իրա օրում տեսած չի”, էնա ասա արագի զավոդ եք շինում, 

էխ "՚— Ա՚1 ՛ք՛որած հիմ բերին ուշադրությամբ նայելուց հետո 

աստդ.— էս բան մե ծ...

— 1‘ա էստեղ ինչ պիտի շինեք,— ու ձեռքը մեկնեց ձո­

րակում թափած բարերին՛.— Սիմո՞ն... Սիմոն, էլի դու մի բան 

‘111՝1՛ l'!J‘‘ ■■ է" Արդումանը հո էն դլխից էր շաշ, ասենք թե թա- 
գավււրբն շորս տարի սալդաթություն է արել...

— but շ... Հիմա եմ տեսնում, որ հալիվորել ես, Ավան 

20 սւմի... ՛հիշի պրապալ... էս ինջինեը Մանգասարովի զավոդն 

ա. ,.ացտ ր... էն քարերը որ տեսնում ես, ըսենց պիտի ձորի 

աոա^ր կարե նը, չորս արշին պատ քաշենք, որ ջուրը ղյոլ 

։ո ա...

— ’.յ աղա, ճամւիու բերան է, հարևան բան կընկնի 

մեջք,— սււաց Ավան ամին, ուշադիր նայելով ձորի քարերին 

և նոր ւ՚.,-ւվի հետքնն։

— Սիմոն, բա չռում չե ։ւ... Ոեղ եմ ասում... Գլխի չե ս...

— Ես fill... ..բեն ասում է, էլի ... Ես ով եմ, որ նրանց 

ի։ որ Տ ո ւր դ ն ր մ ա ՚ւ ա ։ • :

30 — էստեղ մի բան կա՜, գլխի չեմ... 1'մ լսելովս արաղի
զավոդ պետը է շինի... Համա զավոդի նմսւն չի։ Տերտերն էլ 

ասում էր. թե մեծ ավազան է շինում, որ ամառը ջուրը չցամա­

քի բոստանների համար...

— Հա. քո առածն է, Ավան ամի։ նրանց բունը չի տա­

նում, դիշեր֊ցերեկ դումիս։ են անում, որ Ղարիբանոցի սո­

վածները մեծ պասին լոբով շորվա ուտեն։ Գոլ էդ ասա, էդ
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տանձիքը ո՛ւմ համար ես տանում... Կարմրաքարի ստարշիքն 

էլ որ քեզ նման լինեն, ասա ժողովուրդը դնա Մարցա ջուրն 

ընկնի։ Տակիդ կարպետը քաշում են, հանում, դու հլա երազ 

ես պատմում...

— Դե որ ուսումնադետ լինենք, հալբաթ մենք էլ յարի 

դարմանը կիմանայինք։ 5ա ես, յա էն չոլում բառանչողը, հր՞, 

ի՞նչ կասես, Եգոր...

Եդորը հոգնել էր։ Նա ուրախ էր, որ խոսակցությունով են 

բռնվել ու հանգստանում են։ Նստել էր քարին ու մեկ֊մեկ պո­

կոտում էր թարթանջուկի թևերը, ծամում։ Սովել էր և անհամ- 10 
բեր սպասում էր, որ ուստան հարի նստի։

— Հիմա ինչ ժամանակներ ե՜ն... Առաջ որ քու տանդ 

պատին էլ մի քար գնեիր, առանց ջամհաթի խոսքի իրավունք 

չկար։ Ծառն ինչ է, էլի տնկելուց հարևանիդ խաթրը պետք է 

առնեիր, թե հաշտություն չլիներ, գյուղի իշխան մարդկանց 

մեջ էիր քցում, համոզն առնում... Բա ո՞նց... Ծառը շվաք կա­

ներ բոստանի վրա։ Էն ժամանակն ո ւր... Եքքա թոփխանե են 

շինում, իսկի մի իրավունք, մի հարցմունք։ Ամեն մարդ իր 

գլխի տերը, ուտողն ուտողի։ էգուց էլ չափարը կապելու է, թե 

իմ հողից ղուշն իր թևով պետք է չանցնի, էս իմ հայրենիքն է։ 20
— Է՜, Ավան ամի, էշը կորցրել, չվան կհարցնես... Ասա՛ 

■Բառասնաջուր մերը լիներ... Բ'ե չէ ձորի մեջ պատ շարելով 

գեղին ինչ վնաս։ -Բսան տարի օրն աշխատի, օրը կերա, մի 

հավաբուն չշքի...— ասաց ուստան, ծիւի քուլաները պնչերից 

առատորեն հանելով։

— Մալը չևո սիրտդ ուզում է... էս սհաթիս մի տաք բորշ 

լիներ, եյ բոզ, կաշևարին էլ հետը կուտեի։ Տվողն ո՞վ է... 

Հրեն Եդորը տավարի նման սաղ թարթանջուկը կերավ։

Եդորը կարմրատակեց։

— Խարչին խաղեյսկի է... Հրես հա՞,— և նա ոտքը մեկ֊ 30 
նեց սփռոցին։— Մենակ ինձ չի։ հերիք,— Եգորն աչքը քցեց 

սփռոցին։— ֊Ը՞, բերանիդ ջրերը գնա՞ց... Սովամահի տղա. 

պինդ քաշի, փորդ էնպես քաշի, որ ֆելդֆեբելի մատնեքն 

արանքով չմտնեն։ Ավան ամի, թագավորին ծառայելը սրանից 

լավ է... էլի մի կուշտ փորով հաց ուտում էիր։ Էնքան բորշ
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Լին տալի ս... ՉԼ, միտքս ծովել է։ Աշունքն ուղում եմ Բաքու, 

գնամ, ինչքան չլինի հացափոր կ աշի։ ա ։ո ե՜ մ, ղաաո քեփ Լլ կա­

նեմ. հր , ի նչ ևս ասում:

— I' նչ եմ իմ անում, ոք ի՞նչ ասեմ... Ոչ աոաջինն ես, ոչ 

Լլ ՚Լ  ̂մ ? ՝. ^"մ: ՚1 “՛կսաչի ձաււապսւրհը ջաղացի ճանապարհրց Լչ 

հեջաացԼչ Լ: Հ-ենց ում տեղք մի քիչ նեղանում Լ, հացը մեքըն 

'. կապում, յալլա ... էստեղ Լչ կոնղ ու չոչաիւն են մնում, ինձ 

նման '•“'էից ընկածը: կնքան գնացին, ոք տակին մնացողը հե­

րիք ձի նրանց փակ դռներին մտիկ տալու:

10 Թմրի գլխին ձիու ոտնաձայն լսվեց ու մի վայրկյան հետո

երևաց Ս կրտումը:

— Լ՛՛՛՛/ և ք... Ուղած վս'ի“"Ը մա չի) ող եք արել,— ասաց 

նա և ցած իջնելով, ձիու սանձը ձգեց Եդււրի կողմը, քթի տակ 

“ք՚՚՚է՚ի °է' ասելով: նրան գ՚՚՚ր չեկավ Ավան ամոլ ներկայու­

թյունը, քայց, ծածկելով աւգ, գարձավ նրան.

— 1-1! վ՚եշակիգ և ս.-----ու մտրակի կոթը մեկնեց բարի 

մոտ գրած տանձենու տունկերին:— Երանի քեղ... Անմահա­

կան ,ի չատակ ես թողնում հուր հավիտյան... Տանձն ուտելու 

են, քեղ Լլ օրհնանք տան: Մենք հև չ, Ավետարանի թևում գըր- 

20 ված չի մեր ան ուեր: Ւնչ կասես, ուս ու ա:

— ճշմարիտ է, արղաք գործը միշտ կմնա...

— Անարղա րր,— կտրու կ հարցրեց Ս կրտումը:

— 1/ վ ղիս: և աշխարհի բանը...

ծա “՛չքի տակով նայեց թափած քարերին, փորսւծ հիմ­

քը տեսավ, մտավ մեջք, կռացավ և աչքի չափով ստուգեց պա­

տի ուղղությունը։

— Խելքդ ի՞նչ Լ կտրում,— գարձավ նա Ավան ամոլն,— 

էլի ինչքան չլինի ինձանից փորձված ես... էս իմ սլլանից ի՞նչ

30
դուքս կգա:

— I' նչ ես շինում,— հարցրեց Ավան ամին ղմկամ ու- 

Ըյ““Դ։

— Ուղում եմ Կարմրաքարը լուսավորեմ, — ու ծիծաղեր,— 

մի թեթև գավոգ ամալլու բան եմ սարքելու... Գերան կպատա­

հի., տա/ստա1լ կքաշենք, ճանճի, բանի: համար լաչիկ կշինենք։ 
Չի պ“՚տահի, կրահոր կշինենք, ուզողին կտանք։ Էս ձորը լիքը 

կէ՚^քար է՛” Ումներս տա, անելու շատ բան կա... Ով գիտի,
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թախտի բան է, մեկ էլ տեսար մի ին ջին եր եկավ, ասեց թե էս 

հողի տակին մաղան ^ա ։

— Ղե հո սուտ շի։ Հրեն աս ում են Չեյթայի վերի հան դում 

քարի քոմոլրի մ ադան են գտել,— ասաց Արդում անք:

— ^Բ վնաս էլ անեմ, մի քանի աղքատ էլ է հաց կուտեն։ 

Էդ էլ թող իմ վարձը լինի։ Աշխարհը հո հետս ղերեղման շեմ 

տանելու, ասենք մարդու թամահն է շատ... էս է, Արդում անին 

զա՚1[ե ղուշի եմ դնելու։

— Եդորն էլ ստարշի մաստեր,— Վքա Բ^րեց Արդումանր 

ու ծիծաղեց: Նրա ծիծաղը հաճելի չեղավ Մկրտում ին ։ Փշա֊ 10 
Բ^Ղ/Լ^Բ» աԼքնրը խորն ընկան, ճակատի ճեղքվածքի ջ11ւթջ ար­

յուն հավաքվեց։

— իա ջուրը ո՞նց ես անում,— հարցրեց Ավան ամին, 

ծածկելու համար Արդում անի ծիծաղի տպավորությունը։

— Տոտը ծորով էլի թող գնա... էս պատը քաշում եմ, որ 

ամառը ջուրը բարակելուց դավողը պարաւդ չմնա։

— Էս ջուրք ղավոդ չի բանեցնի, Մ կրտում։

— Չի բանեցնի՞**. Վերի առուն էլ շուռ կտամ։— Վերի 

առուն սարից էր դալիս և անցնում Խոջա չիբանի մեծ արտով, 

իջնում գյուղի վրա* %@

— Վերի առո՞ւն,— ու բոլորը զարմացան։ Նույնիսկ Եդո- 

րր տողից վեր կացավ ու մոտեցավ նրանց, հետևից քա՛շելով 

ձին։ Վերին առվակն անցնում էր նրանց բակով, և բակի երկու 

պառավ տանձենիները ամառվա տապիս լիուլի ջուր էէն ար­

բում:

— Ոնց կլինի է ղ...
Սիմոնը դադարեցրել էր մուրճի ղրնդոցն ու երեսը դարձ­

րել խոսողների կողմը։

— Բա ժողովս՞ւրղը...

— Ուրեմն կժերով պիտի չուր բերեն, կալերը ցեխապա- 30 
տե՞ն...

— ձանձիրը կչորանսմն...
Համար/ա միաժամանակ հարցրին Ավան ամին, Արզու֊ 

մանն ու Եդորը։ Մ կրտումն ունքերն իրար տվավ ու գլուխը թե­

քելով Եգորե կողմը, կանչեց. _
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— Զին հեռու տար... Սրան տե՜ս... Սաթը պռոշին չորա֊ 

Ձ^Լ մ'> /"ոսրի է խառնվում... Զահրումար տանձիքը։ Ծմակը 

լիքը տանձ I;, էնքան կե ր, որ ղխկրախ

— Ո՞նց ես ուզում։ Էն էլ իրենը տան փափախավորն է, 

ոնց թե ծմակից տանձ թեր,— ձայնը բարձրացնելով ասաց 

Ավան ամին։ Արդումանր մի քայլ էլ մոտեցավ։

— /Հհ, ասենք նրա խելքը էդքան չի հասնում, դու էլ 

նրա թայը հո չես,— դարձավ նա Ավան ամոլն մպիան երե­

սին։— Ուրեմն հավատացիր, էլի ... Վաշշ, դե էնա ասի Սար֊ 

10 մըրաքարի դւււշմանն եմ, էլի։ Էդ իսկի ես կանե՞մ, ուրեմն ես 

պետք է քոչեմ էս դեղից։ Էհ, էդպես է ... լավություն էլ անես, 

վատն ես, վատություն էլ անես, աչքից ընկած ես...— սըրտ֊ 

նեղած վերջացրեց նա ու շատ խոր նայեց Ավան ամոլն, ապա 

հանկարծ շրջվեց Արղումանի կողմը, ասես ուղում էր իր խոս­

քի ազդեցությունը ստուգել։

— Կարմրաքարում թե մի բարեկամ ունեմ, հրեն է ,— ու 

մտրակի կոթը մեկնեց Սիմոնի կողմը,— չէ , Սիմոն...

Սիմոնը չպատաււխանեց։

— Մտքումս /լա, որ քաշած տախտակից ուսումնարանի 

30 համար նստւսրան շինեմ... Ո՚ե չէ էն ինչ է։ Ոչ բարով ես էլ եմ 

հոգաբարձու։ Հերու ամառը Ոեկտաբեգովն էլ տեսավ... Ասում 

է հայոց ուսումնարանը մշտական աղքատ է, լավ կանեք միր- 

սկի սՄ՝1՝Դ'"Լոր տտր> թագավորական շկոլ բաց անեք։ Ասի չէ, 

էԴ լինելու բան չի, մեր երեխեբը թող մայրենի լեզվով ուսում 

առնեն...

— Մին չի՞,— ուսերը թոթվելով ասաց Արղումանը,— դու 

հաց ասի... Փորին ի՞նչ լեզու...

— Խելառ ես, ինչ է,— հարեց ուստա նազարը,— մարդ 

յուր օրենք մոռանա, ռսի լեզվով ուսում առնե՞ն... Մեր երկիր 

բոլոր հայի լեզու կխոսի։

— Հա, Մ կրտում, գերանը ո ր ծմակից ե։ւ բերելու,— 

խոսակցությունը փոխելով հարցրեց Ավան ամին։

— Փողի բան չի՞... Ո"ագավորական ծմակը շեն մնա։ Փող 

տուր էգուց կուպչի կրեպոստը հանեմ, ինչքան քեփդ ուղի հա 

կտրի...
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— Հարկի, փողի բան է, երեխան էլ է իմանում, որ աշ­

խարհս փողի վրա է շուռ ղալիս։ Իմ ասմունքս դա չի: Օրի­

նակ: զակոնը թույլատրիլ չի, որ Քառասնաջրի ծմակը ծախ­

վի". Շատ էլ թագավորական է։ Մեր եղինքը, մեր տավարը, 

կաւ1'9 ՈՐ ղո՚-րս ենք հանում, ալբհալ ծմակն են մտնում։ Հա­
վերն էլ են դալիս... Աշունքը տավարի յաթաղն է էս ծմակը։ 

Հերու էր թե մեկէլ տարին, մեր Օհանի հավը երկու ամիս ձու 

չէր ածում։ Վերջը քառասուն թե հիսուն ձու ճարեցին ծմակում։ 

Անիրավը մտել էր մոշուտի մեջ... Հա, էն եմ ասում, որ թառաս֊ 

նաջուրը ժողովրդի հուսատեղն է, օջախի չոփը էստեղից են 

հավաքում։ Ուրեմն զա կոնի կսղմանից թույլատրելի շե...

— Ի՞նչը։

— Օրինակ, որ տոլկի դնեն, թառասնաջոլրը ծախեն։

— ւսաղնեն ինչ ուղի կանի... Ծմակը թագավորական է, 

ում ուղի կտա... Փողի։ բան չի։՞...

— Հա է՜։ թող էլի փողի Լթնթւ Ժողովրդի մեջքն էլ հո 

կոտրած չի-.. Փարթ կանենք, կհավաքենք։ Եթե տսլկումը դը֊ 

նեն, մենք կառնենք...

— Կարելի է ...

— Դե ես էլ էգ եմ առում, է ...

— Որ կորպոււլի կամ անգիրն էլ գա, մի շլուղ էլ չեմ թող­

նի կտրի... մաղ ժողովրդին թոփ կանեմ, րոտս։ ս տրոյսւս... 

“/Լ։1’— սւ 11‘նգը մեկնեց, նշան բռնեց։

Մկրտումր բարձր ծիծաղեց.

— Ա, հերիք է... Ուրիշն էլ կլսի։ կասի խառնակիչ խոս­

քեր են ասում տերության մասին, հանաքը կդառնա դագա­

նակ։ թ առասնաջուրն ում ուզում են տան, տերության հոգսն 

ինձ չեն տվել հո ,— ու ձայն տվավ Եդորին,— ձին քաշի։ 

Ուստա, դե մի քիչ ջահտ արա, էս շաբաթ գլուխը ծածկի։ Հայ 

արևդ կծեմ, գործին տաք եպի,— ասաց Եդորին, ձին նստելուց, 

— ողորմած հոգի հերդ գործի մեջ ասլան էր։ Հինգ փթանոց 

ջվալը մի ձեռքով էր ուսին դնում։

Զին փնչոցով վեր բարձրացավ, սմբակները մագիլների 

պես խրելով հողի մեջ։

— Խելքդ ի՞նչ է կտրում, Արդուման, ես էնքան էլ գլխի 

չեմ...— հարցրեց Ավան ամին ու գրպանից հանեց արծաթա֊

1Շ’

20

30
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'1ԼոլՒ' լ1'ԲՈ1Ւ' Լ"— էնպես ափսունել դիտի ո ր, օձր ծակիդ կհա­

նի: ՀՀ...

— Այ, նրւ ւ եվո... Ւ՞նչս է կորչում։ Մի ղչուիւ ունեմ, կառ֊ 

նեմ, որտեղ քելիս տա, էնտեղ կչ կապրեմ։ Վերջը կերա ծնիս մի 

փոր Հաղ չի ... 9անի ում ունենք, սոված չենք մնա... Վեր կար. 
եղ որ... կն քարերն էլ տանենք, հետո տեսնենք ուսւոա Նա ղա­

րի ւիորր երբ է սով ած ան ում ։ Չէ , էդս^ը ես հետս հար եմ բե­

րելու... էհ ատ ան ուղտի ջինս է, մի շաբաթ էլ չուտի, կդիմանա...

— ես էլ ղնամ,— ասաց Ավան ամին, ձեռքը մեկնելով 

10 տունկերին։

— Գնա, ծառերդ անկի... Աշխարհի դարդը քեղ չեն ավել, 

աշխարհի հերն անիծած... Սինը քոհլսւն ձին նստած կանաչ 

տախտերում ման դա, էն Ս՛ինի մեջքն էլ էնքան քար շալակի, 

որ վ։ ալան ր հարի, ջիդավ դառնա։

հհ բարկ աղած իջավ ձորակը։ Եդորր ոտքերը քարշ տա­

լով հետևեց նր ա ն ։

11.բդում անը դարմ ան ա լի փոփոխական բնավորություն ու­

ներ։ Նա հանկարծ հուսահատվում էր, թքում ամեն ինչի վրա 

!։_ կատաղած աշխա։ոում, եթե աշիւս։տանք կար ձեռքին։ թին֊ 

20 վոբութ/ան մեջ, երբ նրա վրա իջնում էր այդ տրամաղրու- 

թ/անր, ն ոպնիսկ ֆելդֆեբել Նվան Ւվանիչր մաիւենում էր 

նրան մոտենալու։ Աայրահեղ հուսահատությանը հանկարծ հա­

ջորդում էր ա/նւղիսի ուրախություն, ա՛սես աշխարհն իրենն էր։ 

Հորթի նման թռչկոտում էր։ Մերթ սար հանաքներ էր անում 

ն "ՐՐ լսողներ/։ սրտանց ծիծաղում էին նրա առածի վրա, 

հանկարծ ղայրանում էր և ղուլում.

— 0 ան որդիս... Մնչ է, ես ձեր մասխարան եմ:

Ան ա ր դ ա րոլթ ւ ան ինչ դեպք էլ լիներ, նա մի կերպ իր վե- 

րարերմոլնքր Ալիտի դույր տար, ներս ի մաղձը թափեր։ Օրան 

30 դիմ էին ասում, րա/ց ասողներից և ոչ մեկը չէր կարող հա­

մարձակ աչքերով նրա երեսին նայել այն մաման ակ, երբ նա 

զայրացած էր: Երբ նրան դինվոր էին տսւնոլմ, տ անուտ երի 

երեսին դյուզի հրապարակում այնպիսի խոսքեր ասաց, որ 

նոպնիսկ ամենահամարձակ մարդիկ վախեցան և կարծիք

հայտնեցին, թե նա զինվորությունից այլևս չի վերադառնա:
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Անգումանը ղուղում տուն ու տեղ ուներ, բայց այղ տանն 

ապրող չորս շնչից և ոչ մեկն էլ նրա՛ն հարազատ չէր։ Մոր մա­

հից հետո հայրը երկրորդ անգամ էր կին առել, և այդ կււո- 

2.1'3 ^Լ "^բթ էխ' 1:1 Հլ' փոքրերը։ որոնք նրան եղբայր էին ասում, 
բայց ի^ՔԸ "Ժ^Ղ ազգակցական չուներ նրանց հանդեպ։ Զինվո­

րության առաջին տարին մահացել էր և հայրը։ Առսւջ էլ նա 

խորթ մոր հետ չէր հաշտվում, և երբ ծնվեց առաջին մանուկը, 

խորթության վիհը դարձավ անդունդ, և նա մեծացավ բարե­

կամների տանն ու դռանը։ Ու երբ լուր ստացվեց, որ Արդումա֊ 

նը զինվորությունից վերադառնում է, և լուրն իրար հաղռրդե֊ - . 

ցին աղբյուրը գնացած կանայք, ոմանք հառաչանբով կարծիք 

հայտնեցին, որ կգա, հոր ավերակները կտեսնի, գլուխը կառ­

նի ու կանհայտանա։ Պառավ կանաչը ուրիշ բան էին ասում:

— Ոտը կկապի, էլ չի կարա հեռանալ...

վերադարձի երկրորդ օրն ևեթ նրան խորհուրդ տվողներ 

եղան ամուսնանալու։ Նա Ավան ամոլ մոտ դսաց, վերջինս 

տնազեց նորեկին, հարցուփորձ արեց ււՌռլսաստանու կողմե­

րից, էժանից ու թանգից, ժողովրդի ավհալաթից» և երբ ղին֊ 

վոըսւթյան մեք սովորած կիսատ-պռատ ռուսերենը խոսքիս 

խառնելով Արդում անն ավարտեց իր պատմությունը, և որ- Հհ 
պես աշխարհի հրաշալիքներից մեկը նկարագրեց «Ադես քա­

ղաքը, թոփոժ պարախոդն ու ռուսաց հողի հարստությունը. 

որտեղ ցորենն այնքան բարձր է բուսնում, որ ձին ձիավորով 

միջին կորչում է»— երբ ավարտեց իր պատմությունը, Ավան 

ամին տխրությամբ ասաց.

— Ոաղգադ էլ խուրմա շատ կա, մե զ ինչ... (յատ էլ Մու- 

սեթը մեծ երկիր է, որ էլի հայրենիք չի դառնա ։ Գլուխդ կախ 

արա, քո ակոսդ ծրի... Հրեդ եքա մարգ ես դառել, տնսւվորվի 

մի կերպ կառավարվի, հալբաթ մի լույս էլ մեգ կհասնի։ Էս­

պես նեղում չենք մնա ... ^0
Արդումանը հայտնել էր իր միտքը Զարու գնալու մասին: 

Ավան ամին առարկել էր, խորհուրդ էր տվել հայրական այգին 

ն որո գել: ■

— Զեր էն բաղի կողքով որ անց եմ կենում, քիթս մխում 

է։ Ձավարը ջարդած, մեջր քար... Ծառերը էն ցաքի փուշը
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քեղ օրինակ, իրար գլխով են գառել... Կոներումդ ում կա, գնա 

ավադ արա, էլի հուսատեղ է նեղ օրվա համար։

— Է , բաղս որն է... Երկու լափռի կա, մի տանձի։ Խուրձ 

կրողներն էլ էնրան բարով են տվել, որ կեսը չորացել է։ Նու 

եվո, սավսեմ։ Մեր սլերվի կորպուսը տարել էին մանևրի Վար֊ 

շավու կողմերը... Ս՜[ բաղեր։ Օխան օր, օխտը գիշեր ձիավորն 

անց կացավ, բաղի չափարը պրծավ... Պ ակըայնի մ երե մարդ 

էդպես բաղ պահի։

— Մա դիտես... Ւմ խելքս էլ էդքան է կտրում։ Ամենայն 

մի երկիր մին պլան ունի... էս էլ մեր երկրի պլանն է...

Արս ումանը հեռացել էր Ավան ամուր այն հաստատ որոշ֊ 

մամը, որ դյուղում կմնա մի քանի օր էլ, կտեսնի բարեկամնե­

րին, հքուր կդնւս նրանց աները, կպատմի «Ադես քաղաքի և թո­

փով պարախւրդի մասին», մի քիչ էլ կղարմացնի իր ռուսերենով, 

.կոշտ :։ապոդն!ւրով և այն նշանուԼ, որ ստացել էր լավ հրա֊ 

ձիւլ լինե/ոլ համար ու կհեռանա գյուղից, ամեն ինչ թողնելով

Ալդ քանի օրը նա ուշ էր ւէեր կենում, փալասի կտորուԼ 

սրբաւք էր կոշիկները և բարձի տակից հանում ղինւէւրրակ ան 

շալվարը, որ քնելուց ծալում էր խնամ քո։Լ, գլխատակին 

գնում՝ ծալը չկոտրելու համար։ Փոքրիկ երկաթե սանրով մա­

ղերի փնջերը ոլորում էր թեք ու մ ի ահավտ սւսր, կարտուզը ծուռ 

գրած ւիողոդ ելնում։ Գյուղոլւէ լուրեր էին տւսըածւէում, որ Ար֊ 

ղումանը աղ^իկ է շոկում։ Ամանք հավատում էին, մայրեր 

կա/ին, որռնր ււրւոատրոփ սպասում էին, թե ահա կանցհի նա 

իրենց տան առաջով, կմտնի և գուցե թե մի բան լինի.

Օսկ Ս.ըլլում անն իրեն հասակակից ընկերներին պւստմոււք 

էր ւսյն մասին, թե ինչպես իրենց վաշտը մանյովրի ժամանակ 

լեհական մի գյուղ տարան։ Պատմում էր և աչքերը փայլատա­

կում էին հիշողության հրճվանքից։

— Ա՜յ աղջիկներ, թամամ հրեշտակ... Սավսեմ սլաբոդ- 

նի դալիս են, հետւլ խոսում, ասում... թե մի քիչ արսըղ ես, 

կուռւլ ճտովը քցի... Իսկի չի խոսում։ Հորը, մորը առաջ քեղ 

պոդրումկա է անում։ Սպիտա՜կ, սպիտա՜կ... Երեսհատին որ 

նայում ես, ւղատկերդ միջին շողշողում է։ Աբմունդիրավան֊ 

նին էլ թաղա էինք ստացել, կոճակները պսպղոււէ էին ււսկու
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նման.», էլ ինչ կեր ու խում, ինչ արգան, մուզիկ, դուխավոյ 

արկեստր...

Եվ պատմում էր, թե ինչպես է մի տուն ընկել, ուր երեք 

քույր են եղել, մի պառավ մայր։

— Եավկաղի մարգի համար խելագարված են...— որպեււ 

իրական ապացույց իր ասածների, հանում էր ծոցի գրպանից 

նրանցից ստացած մի նկար։ ճիշտ է, գարձյալ երեք քույրեր 

էին, բայց այդ նրանց լուսանկարը չէր, այլ սովորական բա­

ցիկ, որ նվիրել էին նրան երեք լեհուհիները։

Այդ օրերումն էլ պատահեց այն հանկարծակի հանդի- 10 
պումը, որ և վճռեց նրա գյուղում մնալու հարցը։ ^աղացպա­

նին տեսության գնալուց, , նա անցավ Ղարիբանոցի այգիների 

միջով ու Հանկարծ դեմ դուրս եկավ բարձրահասակ, լիքը մի 

աՂմ1'կ> ՈԸ ձեռքերը վեր էր բարձրացրել ու բռնել կումի ուն­
կից։ Աղջիկը նրան տեսավ թե չէ, կարմրեց, գլուխը խոնար­

հեց... Արդում անը տեսավ նրա երկար արտևանունքները, լիքը 

կուրծքը, որ ավելի էր ուռել, որովհետև աղջիկը ձեռքերը վեր 

էր բարձրացրել և բռնել կժից։ Տեսավ ու տեղը մեխվեց։ Աղ­

ջիկն անցավ, կմի մեջ ջուրը խուլ արձագանք էր տալիս կըլթ֊ 

կԸԼթ* տարուբեր լինում աղջկա ոտնափոխից։ Արդումանը ետ 20 
նայեց, շորորալով գնում էր աղջիկը ։ կուժն ուսին ու ոտա­

բոբիկ։ «նա է՞ր„- չէ՜, նման էր», մտածեց Արզումանն ու հետ 

դարձավ։ նա տեսավ, թե ինչպես աղջիկը մտավ Շ սղուն Սիմո­

նի դռնից։ նա էր՝ Սալրին։

Արդումանը գետեր, որ Սիմոնն աղջիկ ունի։ Զինվորության 

ժամանակ, երբ երեկոները հերթապահը փոստը բաժանում էր, 

և հավաքվում էին նամակ ստացողների շուրջը, նամակի ըն­

թերցումից հետո կաղարմայում խոսակցություն էր բացվում 

կանանց մասին։ Ամեն մարդ իրենց դյուղերիցն էր պատմում, 

տեսած կանանց գովքն անում։ Զինվորներից մեկը աշխարհի օՕ 

ամենից երևելի գեղեցկուհուն համարում էր իր խորթ քրոջը և 

նրա մասին այնպես էր պատմում, այնպիսի շարժ ու &ևով, 

շրթունքները չմպացնելով, որ լսողներն իրենց կասկածն էին 

հայտնում, թե նրանց մեջ ինչ֊տր բան է պատահել։ Արզու- 

մանն էլ էր պատմում ու պատմելուց հետո, երբ քնելու փողը 

փչում էին, պառկում էր ու ժամերով վերհիշում գյուղը։ Այդ
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ժամերին նա մտաբերում էր և Սայրուն, հիշում էր փոքրիկ

այն աղջկան, որի հետ մի սա աո խուրձ էին կրել։

Ջ. աղար հասնելուց հետո էլ ինքն իրեն հարց էր տալիս, 

թե ին՝րան շա տ է մեծացել։ Այղ °քիը նա /սոր պահեց ((հրեշ­

տակների)) նկարր։ ճիշտ է, նրա ուրախությունը խորացավ,

նա լոութւամբ էր անցնում այն ղեպքերի վրտյով, որ պատա­

հել էին Վարշավայի մտնյովյւի ժամանակ։

Օրս։ գնալն ուշանում էր։ Գյուղի կանայք ասում էին.

— Շուռ է տալի լլյոլղի ւԼրա, տեսնենք որ թխսամոր մու­

ար կփտխցնի...

...Արդոլմանր քարի ղլխից բարկացած իջավ ու այնպի­

սի մի մեծ քար ղրկեց, որ Եղորր մնաց ղւռրմացած։ 

տանելուց ղոտու կապերր կտրվեցին, 1/ ղոտին ընկավ։
Մարն ղւխիը նա աչք էր ածել քաղհանավորներին 

սել է,ր նայն շարբր, մի քիչ ավելի խոր ղնացած: Ոչ 

բարձրանում: Մէրտումր ձիու ‘/յ՛ա նստած խոսում էր

Վերև

ու տե- 

"3 լէք 
(յ ողե-
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րի հես:: Արղումանը երկար նայեց, նա ուղում էր, որ Սալբին 

վեր բարձրանա ու մի անդամ էլ նայի ձորակի կողմը։ Սպա­

սեց... Ու հանկարծ Մկրտումը տեսավ: Արղումանը ձևացրեց, 

թե քար է գլորում ու ղաւրացած իջավ: Ս եծ քարը հիմի փոսի 

մեց շպրտելուց հետո, թևով ճակատի քրտինքը սրբեց։

— Խիղճ շուն ե՞ս ղու... Մեռանք Հ ^"վփՅ- եդոր, արի', 

Սւ մոն ապե'ր. վեր կաց... Դու էյ ուստա ղառար մեր գլխին 

էլի՜... Պարտվողի տ քուրան դրել ես բերանդ, էս ձորերը մու-

խով աքն լ, էլ հացն ինչ ես անում...

— Եերե ք, բան չեմ ասի... էչս քարն էլ դնեմ... Ես էլ անո- 

թեցա,— ա.։աց ուստան ու քթի ս՛ակ շարունակեց մռմռալ մե­

լամաղձոտ երդը' «ղանղանա վեր ա յ նանա ))։

Մ կրտումը դժգոհ հեռացավ։ Ավան ամուն ի Աչ, թե ինչ է 

մտադիր անելու։ Են չո՞ւ էր եկել... Ժպտաց: Հիշեց նրա խոսքը 

փարթ կանենք, Ոաոասն աջուրը տերությունից կառնենք... Ձին 

խայտալով դնում էր, ւսջ ու ձախ դունչը մեկնում, փրցնում ծա­

ղիկ ու խուո: Հարկավոր չէր խիստ լինել... Լավ էր: Հիմա նա 

ևII մտքում թող մտածի գյուղի համար։ ժամանակը կգա։ Ի՞նչ 
պիաի անեն, ինչ կարող են անել, որ ուղենան էլ։ Միայն ար­

յուն են պղտորում։ Ձիու ոտքր քարին դիպավ, քիչ մնաց ընկ-
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ներ։ Մկրտումը սանձը պինդ ձգեց և փոր՛։ տակով ւ ե տ բ ֊ս հ ‘ց, 

մտրակը վղղաց պնդակի պես, ձին թռավ։ Այդպես... Ու ձր &իձ 

հանգստացավ: Ասես մտրակը ձիու տեղ այն աներևույթ •'ոշ~ 

նամին ստացավ, որ /սուլ դժգոհում էր, փնթփնթում, իւե բա­

յում, բալդ ճակատ առ ճա՛կատ դուրս չէր դալիս։

Ծփացող արտի տեսքը նրան հանգստացրեց։ Գարռ ւ'։ը

իւոստանում էր աււաւո բերք։ Նա ձին պահեց արտի ծա յ րին, 

մասրենու ծաղկած թփի մոտ։ Կռացավ գարու դողունը ււ-ոգե­

լու։ Ձին ետ֊ետ քաշվեց, ականջները խլշեց։ թփի մյուս ճ֊ե- 

սին մի բան շարժվեց, ոստերն իրար դիպան, և սպիտակ վւսր- ւՕ 

դի թերթերը օրորալով վայր ընկան։ Մկրտումը ձիուց իջա՛վ' 

Մյուս երեսին, թփի ստվերում, քաղհանավորներից մեկի մա­

նուկն էր, փոքրիկ ճոճքի մեջ։ Մանուկը ղարթնել էր, տրոբրրււԱ 

էր աչքերր, ու ճոճքը շարժում էր, ոստերն իրար էին դ ~ պ չո ւմ 

և թերթերը թափվում էին։ Մկրտումն ու մանուկը մի վայր­

կյան իրար նայեցին, մանուկը ժպտաց, Մկրտումն ուղոց գ:~ա- 

նալ ու մատը կարմրած թշին դնել, բայց մանկան դտՄքչ ց 

ժպիտն հանկարծ անհայտացավ, երևաց վախի արտ ահ ա_ ս~ -:- 

թյուն։ Փոքրիկը տեսել էր ձիու գլուխը' Մկրտումի թիկունքի 

ետև։ 20

Ձին հետքից քաշելով, Մկրտումը մոտեցա։/ քաղհա^ա- 

ւ/որներին։ Շողերը նրանցից բաժանւ/եց ու մը քանի քայլ -ս՜^ց 

դեպի նա։ Մելունց պառաւիր, որ մինչ այդ պատմում էր ըն­

կերներին իր ւսմուսն ական կյանքից, պատմում էր ու օրրծ՚օս- 

ղում, ու երբ ծիծաղում էին և աղջիկները, նրանց վրա բար­

կանում էր ու դեմքին կեղծ լրջություն աայու/ սաստում. որ 

:լսեն,_  Մեչունց պառավն ամենից առաջ տեսավ Մկրա՜^լ- 

մին։
— Ալ ղո Լ բարու/ ես եկել... է։։ արտը քեղ ւիեշքե շ. 

ասաց նա։ Մկրտումը ժպտաց։ Պառավի խոսքին քաղբան —- 30
վորներից ոմանք ետ նայեցին ու նրան տեսնելով, ^ո-^րց 

գլուխները կախեցին: Մկրտումի ‘Աչքին ընկավ և Սալորն. -ր 

արևիդ Ու տաքացած Գողից կարմրած, քրտնած երեսը սի

վաւըկւան միայն շրջեց նրա կողմն ու նորից շարունակեր աշ­

խատանքը: Գարու կանաչ ցողունները փնջերով դուրս էիս լվա­

լիս նրա դեյրայի կախ ընկած փեշի տակից. երբ նա մի քա.:լ
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առաջ էր անում ու փեշը քաշում։ Կանաչ ցողունների արանքից 

երևում էր նրա բոբիկ ոտքն ու սպիտակ սրունքը։

— Էն կռացածը Սիմոնի աղջիկը չի՞,— հարցրեց նա կնո­

ջը, տյնսլես որ Սալրին էլ լսեց։— Ինչ բո յ է քշել մեռածը..,

— Սկրտում, ա յ Մկրւոում... էսօր֊էդուց մեռնելու եմ, 

է՜... Սի երկու արշին քաթան տուր օմբեքս ծածկեմ։ Տես, 

հա՜, սաղ բաց է,— կանչեց Ո՚ելոլնց պառաւէր և առանց քաշ­

վելու փեշը վեր բարձրացրեց, ցույց տվեց իր ոսկրացած ու 

մերկ ազդրերը։ Ոմանք վաթկաղին, ոմանք էլ ամոթից մինչև 

ականջի բլթակները կարմրեցին։

— Ինչ եք հռհռում,— դարձավ պառաւէր կանանց,— ես 

պետք է Մ կրտումից ամաչե՞մ... նրա ոլորտը Լ ս եմ կտրել...

— Էս քան/։ օրս Եփրեմր ապրանքէ։ Է դնսւլու. որ բերի, 

կղաս, կտանես, նա՜նի...— պատասխանեց Ս կրտումը։

Ու մտաբերեց զավթ արի այն էջր, ուր դեռ անցյալ տար֊ 

վանից Թելոլնց պառավի աղդտնվան դիմաց դրել էր «շաքար 

— 1 հր՚Լ' ե 1ա1 կապուէէ։—12 մսէսաչ, դում արով 36 կոպեկ»։
Ձին նստեց ու մի անդում էլ աչքով չափեց ծփացող ար֊ 

աը, նա ;եց -ՁտոասնաՀրի անտառին, որի առաջնապահ ծառերը 

ստվեր էին դցել արտէ։ վրա, մ է։ թևով էլ իջել մինչև տան պա- 

րիււպը։ Ձիու վրայից նսւ տեսավ և Արղումանին քարէ։ դչխին։ 

Ասես մի սև ամպ երևաց նրա մտքէ։ հորիզոն է։ վրա։ Նա ձդեց 

ձիու սանձը, և ձին դլուէսը թեքեց դյուղէւ կողմը։

4
Այպ երեկոն ավելի շուտ մթներ։ Սհարած ամպերը ծանր 

վտրաղուլրի պես ծածկերին երկինքը, սարերը, ձորերը լցվեր սև 

ծիւով։ ՛Նախիրը կանուխ իջավ սարիր, կիթը մթնով կատարե- 

րին։ Հանկարծ սպիտակ ալավ ընկավ երկնքից, եկեղեցու խա~ 

չըն ու գանձակները փայլփլեցին, որոտը դղրդաց այնպես, որ 

դարակներում դարս ած պղնձե ամանները դրնդացին։ Եվ սկսեր 

անձրևը, նախ դանդաղ, ծանր կաթիլներով, ասլա որպես վա­

րար հեղեղ։
Գվվում Էր անտառը, ձորը; Անձրևի աղմուկի մեջ չէր չըս- 

վում Մարրա ջրի ‘խշոցը։ Երբեմն բացվում էր մի դռնակ և 

ինչպես բռնկված լուցկի, խավարի մեջ տան աղոտ լույսը
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փայլում էր ու հանգչում։ Մութի մեջ մարդիկ նովդաններն էին 

ամրացնում, ջրած ակերը կալնում, հավաբունի առաջն աթար 

դնում,— մի խոսքով, կատարում կանի։ ող այն բոլոր գործո­

ղությունները, որ տարբ եր էին յուրաքանչյուր տան ու բակի 

համ ար։

Տեր Նորընծան երկար շալն ուսերին ետ ու առաջ էր քայ­

լում նեղլիկ պատշգամբի վրա, երբեմն գլուխը վեր բարձրաց­

նում և սևադած երկնքի վրա փնտրում ա՚յտղեր կամ մոտե­

նում պատշգամբի ճաղերին, ձեռք մեկնում և տեղացող կա­

թիլներից որոշում անձրևի թափը։ 10
Պատուհանի ճրագը լուսավորում էր պատշգամբը, որի 

սյուների երկար ստվերներն ընկել էին ծառերի սև սաղարթի 

վրա։ Հեղեղի ընթաց քում փայլատակում էր փայլակը, լսվում 

էր /սուլ որոտ, մի վայրկյան չքանում էր խավարը, և սպիտակ 

լույսի տակ Տեր նորընծան տեսնում էր քամուց խշշացող ծառե­

րը, Դխկացի տան կտուրն ու երդիկին դրած կարմիր կարասը։ 

Ապա թանձրանում էր խաւ/արը, և ճրագը քահանայի երկար ու 

թրթռացող, մի քիչ այլանդակ ու սապատավոր ստվերը սյուների 

արանքից նետում էր մինչև այնտեղ, ուր հալվում էր ճրագի 

լույսը։ %0
ներս ու դուրս անող տղամարդ ու կին իրենց բակերից 

նկատում էին քահանայի վիթխարի ու սև ստվերը։ եւ մահր այդ 

ստվերը հանգստացնում էր և մեղմում արհավիրքի սարսափը’ 

Թելունց պաոավր, որ մինչև ծնկները վեր քաշած, ելլացող 

անձրևի տակ բակում դարսած աթարն էր ծածկի տակ տա­

նում, մի պահ կանգնեց տեղում և երկյուղածութ յամբ նայեց 

պասւշգամբի ստվերին, թեկոլղ սառն անձրևը ծեծում էր բաց 

կուրծքը ։ Ոմանք էլ նույնիսկ դժգոհում էին, որ ծանր ժահին, 

երբ մեղուներն էլ էին փեթակաւք անհանգիստ բզզում, մի մարգ 

ապահով անկ քունում ետ ու առաջ էր քայլում և դիտում։ 30
Նրանցից յուրաքանչյուրն իր գործն ուներ, իր ստացվածքի 

փրկության մասին էր մտածում։ Մեկը' բակում նստոտած կո­

վերն էր գոմը քշում, կովերը փնչացնում էին, չէին ուղում ներս 

մտնել, տերը մութի մեջ, ձեռն ընկւսծ բահի կոթով կամ թիա­

կով խփում էր նրանց կողերին, եղջյուրներին, ոտքերին։ Տներ 

կային, ուր շփոթմունքից հորթերին ներս էին քշել, և քնա-
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հարամ երեխաները դարմանքով դիտում կին, թե ինչպես հոր­

թերը ցեխոա ոտքով կ"խ էին տալիս քեչա ու կարպետ։ Մի քա­

նի մայրեր կուրծք կին ծեծում և շտապ-շտսւպ, մանավանդ 

1'1'1' փա յլ,։',ո “մլում կր կտյծակր, իրենք որդիների անունը ։։ււււ- 

թա, "["մ՚մից '^'կն այդ ինեքումն կյ։ մնացել, մեկկլը հարևան 

Հ1""1իՍ “էիաի դար և, ո վ դիւոե, որ ծառի աակ կա՝ եկած, 

ոպ ւո ւէո ։ մ կր. որ ա ն ծրհը դ ա դ արի ։

եղորը շեմքի առաջ կանդնած' լսում կր այն խուլ վշ2"/հԸ> 
որ նրանց քակում ավելի սաստիկ կր: Պառավ տանձենիները 

10 ճդներն իրար կին տալիս, քամու թափից կռանում, անձրևի կա­

թիլները շպրտում դռնից ներս: Երքեմն նա ճրադը մոտեցնում 

կր, վադոէմ և նաւում դե ան ին թափված տերևներին ու դեռ նոր 

ծաղկաթափ եդած ասւաղներին։ Ռակով անցնոո առուն պրե­

տոր կր: 'իռդոցով անցնււդ հեղեղը լափին կր տալիս ս՛ատին ու 

1! ՝ շ " Ը " մ դլորվում դեպի ցած։

1! ա ւրր կա էծաէլի փաղաաակման հևա դարս կր վաղում 

և որդու թևից քոնտծ տուն քաշում- Խեղճ կինը երկյուղից մի 

քառ էլ չկր ասում, միաւն փաթաթվում կր, կուչ դալիս և այդ­

պես նի՛ւս սւ ան էւ ։ մ: Երո եղորը • ոըս ֊հինռ տարեկան կր, այդ 

20 իւարիւուլ տունը տեսել կր սոսկալի պատահար, այդպիսի մի 

մութ դիշեո հարևանները ներս կին քերել Եդոոի հոր կայծակ­

նա .աւլ դիակր՝ ի: անձմած, կուչ եկած և այլանդակ մի կոճղ։

եղորը շատ աղոտ կր Հիշում թե հորը և թե այդ վիշեըԸւ 

երր ինքը մոր կանչից դարթնեց և տունը մ արցկանցռվ լցված 

տեսա։!: հրա հիշողության մեք պայծառ կր մնացել այն ի։ոս- 

քր • որ Ռ՚ելունց պառավն ասաց մորը, «երեխան աո, դնա հա­

ցատունը...»։ ֊ետո մի անդաս կլ պառավն եկավ ո։ մութի մեջ 

լաց լ ին ւ։ դ մորն առաց.

— Ս, I լ՛ ւ; ւ հե ։ո և կլ նոր տուն-տեդի մասին հոդս քաշելդ 

30 դուք կ”՛ փա Հահել ես, շատ մարդ շատ /սոսք կասի, քալքամ 

արւունդ կլ կպղտորվի... եկ , բեղ հավաք արա, թիւս ամ որ պես 

նստի քնիդ մեջ, թևերդ փռի սրա վրա... Դառ մի շվաքարան կս 

երեխի հ ամար...

եղորը հիշում կր մոր փղձկալը: Նա կարծեց, թե պառավը 

ծանր խոսք աքսեց մորը: ի՞նչպես հասկանար չորս-հինդ տա­

րեկան ‘"դան, որ մայրը լալիս Էր աղետի համար և այն դառն
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վիճա կի, որ իր հետ բերում էր այդ գետը։ Անցած տասն երկ ու 

տարվա ընթացքում և ոչ մի անգամ մայրը որդուն չէր պատ­

մել, թե ով էր հայրը, ինչպես մահացավ։ Եգոըը լսել էր ուրիշ­

ներից, որ նա ումով է եղել, որ մի անգամ գրադ են գալիս, 

եղա и մեկն արձակում, ու նա լծվում է մյուսի հետ և հաստ գե­

րանը Բ-առասնաջրից մինչև եկեղեցու գավիթը քարշ տալիս։ 

(/ատերից էր լսել, որ նա, ջաղացպանը և Ավան ամին, անբաւ) ան 

ու սրտակից ընկերներ են եղել, շատ անդամ են միասին որս 

արել և սպանած կխտարը անտառում մաշկել, կաղնու ճյուղից 

կախել և երեքով միասին մի օրում կխտարի միսը խորովել ու. 10 
կերել։ Եվ որպես մութ սլա տմություն, մի անդամ նրա ականջովն 

էր ընկել այն, որ իբր թե իր հայրը խոջա Չիբանի մեծ որդուն' 

Մկրտումին կապել է ծառից, նրա աչքի առաջ չոր ցախ հա֊ 

վաքել, ոտների տակ դարսել, որ նրան կեն դանի վառի։ Ավան 

ամին այդ սլատմությոլնը չէր հաստատում, նրա աււելով հայ­

րը միայն բահի կոթով մի անդամ խփել է Մկրտումին, նրա 

անպատկառ ակնաոկի համար, թե իբր Հայրը ղազուխի տղա 

է և սերվել է մովրովի ղազախներից, որոնք անցյալում հար­

կահավաքման о ամանակ մի քանի օրով գյուղում գիշերել են:

Ամեն անգամ, երբ կայծակի փայլատակումից վախեցած 20 
մայրս խնդրում էր նրան տուն մտնել, նա հնազանդությամբ 

էր կատարում մոր խնդիրը, սակայն քիչ հետո նորից էր դուրս 

ելնում։ Նրան դուր են դալիս և վարար անձրևը, և կայծակի 

լախտդ։ ^աճույքի հետ կար և ներքին աս, երբ մտաբերում էր 

իր մանկութլան աոաջին չարաղետ դրշերր։

— Լե(. հե՜յ... Բունդը տրաքե ց, ժողովո ւրդ,— հեղեղի 

տարափի մեջ որոտի նման լսվեց դարբին Վանեււի ձայնը։ Ու 

и ւսրսաւեր տարածվեց, տներում մարդիկ մի վայրկյան սառած 
մնացին։ Տեր Նորընծան տեղում մեխվեց, կտրվեց մտքի թե­

լը։ Այգ րոպեին մի անդամ էլ կայծակը փայլեց և ճեղքելով 30 
իջավ այգիների վրա... Երեցկինը ներքի տնից դուրս վազեց։

— Բահը տուր, ա՜յ կնիկ... Մեր այդեստա նը... Կայծակն 

էն կողմին ընկավ.— քահանայի ոտքերը զողացին ու նստեց 

ծ ա նր թախտին ։

— Տունը մի բահավո ը, է ... Ձեզ չեն шип ւմ... Շուտ...
-- կանչում էր գզիրը։ վառվող կերոնը ձեռքին պտտացնե-
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լով: Մթնում կերոնը կտուրից կտուր էր ոստոստում, ասես 

քամու բերանն ընկած հրդեհվող թուփ էր, Տեր Նորընծայի տան 

առաջ երևաց մի ուրիշ ջահակիր, ձիու վրա նստած։ -0 ահ ան ան 

Վերևից ձայն տվավ.

— Ան տո՜ն... Օրհնյալ, էս ի՞նչ փորձանք հասավ մողովըր-

10

20

■30

— 0ան չկա, տերտեր... Դու ապահով կաց։ Կես սհաթ չի 
րաշիչ բանդը կշինեն... էնտեղիյ եմ դալիս,— ասաց յափնջու 

մեջ իոլոլված պամոշնիկ Ան տոնը, որ պտտվում էր դյուղի փո­

ղոցներում, օղնութ ւան հասնողներին շտապեցնում և մտրակի 

[լոթով վ։տկ ղարպտոները ծեծում։

Եվ շտապում էին որը բահով, որո բլանդով, չուխայի մի 

թևը փոլ/սցու մ հադնելով, մեծ մասը ոտաբոբիկ, ոմանք յա֊ 

փրնջեներով։ Դուրս եկողներից մեկը լապտեր էր առել, մյոլսր, 

շտապելուց՝ սև նավթով լիքր թաղարը։ Վաղում էին ինչպես 

խցանած նախիր, նույնիսկ հասակավոր մարդիկ էին ցատկում, 

ճղփոցով ընկնում փողոցով հոսող պղտոր ջրի մեջ, հենվում 

բուհի կոթին: Աչ մի ձայն, ոչ մի խոսակցություն։ մահերի լույ­

սի տակ փ այլում էին բահերն ու բլունդները։ Պամոշնիկ Ան­

սանք կանցնեք էր եկեղեցու մոտ և ջահը բռնած լույս էր անում 

նրանց, որոնք խավարի միջից, ղանաղան մութ ու նեղլիկ փո­

ղոցներից, բահերը դրնդացնելով դուրս էին ելնում, մի վայր­

կյան երևում ջահի լույսով 11 ապա շտապում ոեպի վեր։ Կար­
ծես կալանատնից փախչող բանտարկ յալն երի բազմություն էր, 

որ դնում էր անիւ։։։։, դրնդացնելով ծանր շղթաները։

Դարբնի առաջին կանչին Եդորը դեպի բահը վազեց, բայց 

մաւրր կախ ընկավ թևից։ Ալ կա {ծակը լուսավորեց։ Եդորը 

կայծակի լու/սի տակ տեսավ մոր սպիտակ դեմքը, ձեռքը թու­

լացավ։ Դարպասի դուռը ծեծեցին։

— Եդո՜ ր,— էսվեց ջաղացպանի ձայնը: Եդորը վազեց 

դարպասի մոտ։— Ձեր էն կոթը կարճ բահը տուր... Մերը ջա- 

ղացումն եմ թողել...— Եդորի փոխարեն մայրը մեկնեց բահը։ 

— Ահ£'1 մեր հայաթին էլ պահի... հրեք։ ետ եմ դալա, դնամ 

ջաղացը...

Գզիրն էլ չէր կանդն ում։ Կես մամում համարյա ամբողջ 

դյուզն էր հավաքվել, և այդ բազմությունը մրջյունի պես աշ-
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խտտում էր ծռելոլ հեղեղի հոսանքը բլուրի փեշերով դեպի դե- 

րեղմանատան ձորն, ուր Այրումի առուն տրաքված դնում էր, 

ձորը բերնեբերան չըրած պղտոր ջրով։ Հեղեղը վիշապի նման 

կլանում էր ճումերի այն բարակ պատերը, որ առաջին եկող­

ները փորձում էին դարսել;

Տեսարանը վիթխարի էր։ Վերի առուն փլվել էր, հունը 

խորացրել և դարձել մի հեղեղ, որի ակունքները շատ բարձրե­

րում էին, այնտեղ, ուր ձյունի շերտերը աղի պես հալվում էին 

վարար անձրևի տարափից։ Պղտոր ջուրը հանկարծ էր դուրս 

դալիս անտառից և բերանն առած շոր տերև, կոճղ ու ճյուղ, 

սրընթաց արշավում գյուղի վրա։ Հին ամբարտակը դիմացել 

էր մի պահ, ապա դեմ առած կոճղերը հրել հին հողաբլուրը, 

ճեղքել և ջուրը մանր առվակներով թափել գյուղի վրա։

— ՛Ծառը կտրե'ք,— բղավեց ջաղացպանը, երբ աչքով 

չափեց ամբարտակի ճեղքը։ Ամբոխից տասը հոդի վազեցին 

դեպի անտառի եզրը։ ճարպիկ շարժումով Արդումանը, որի 

ս տպողները լցվել էյ՛ն ջրով ու տիղմ ով, պարանը նետեց ցցա­

չոր կաղնու բնին ու ձգեց։ Պարանին մոտեցան և մյուսները, 

հետ ու հետ քաշվեց ին, և երբ Արդում անը «նո ւ» արեց, տա սնյակ 

բազուկներ ձգեցին, ծառը ճաքեց և շառաչով վայր ընկավ։ 

.Ջաղացպանի խորհուրդն օգնեց, մի քանի ծառեր էլ կտրեցին։ 

Մ ոտիկ տներից բերին և խոտի խուրջեր, խ ուրձերի մեջ քա­

րեր դրին և գցեցին ջրի մեջ։ Հեղեղը վիշապի նման մռլտաց, 

ԴԼՈԼի՚Ը տհ ու ձախ դարձրեց, փորձեց ճակատով հրել բարձր 

ամբարտակը, ուժը չհաղթեց և գժդոհությամբ գլուխը թեքեց 

գերեզմանատան ձորը, վայր հոսեց իր հին ճանապարհով։

Այնինչ գյուղից դեռ գալիս էին։ Վերջին եկողներից մե­

կը պատմեց, որ Քառասնաջրից եկող առուն բոստաններին 

շատ է վնասել... Լսվեց կանացի բարձր «վայ»:

— Հը՞... ի՞նչ էր...

— Տեսնես որ լաչառն էր...

— Փորձանք պատահած չլինի՞...

Տեր Նորընծան նկատեց, որ արագ քայլերով մեկը ան­

ցավ իրենց փողոցով, լույսի տակ երևաց վազող ստվերը, և 

մինչև ինքը կվերկենար ու ձայն կտար, ստվերը կորավ մութի 

մեջ, լսվում էր միայն ոտքի ուժեղ դոփյունը.
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— Տ/ւրւււհի ••• Ղտըաւրուն ,ր:1 էր՛՛՛ րՒ"ւ էլ տեսա ը>

— 1;ն ո՛վ կանչեց... Զենը ներբեից I,/։,— պատասխանեց 
կինը: Սայց Հենց այց րքամանակ Ավս:11 ամին ձայն տվավ.

— Տերտե ր, ընած չե՞ս...

— Արի', ար/'՜ ‘/’‘/էհ, Հովհաննես... I; ս էիորձոլթյան (քա­

մին, այ օրհնյալ, մ արց արաըտծբ կքնի •••— Ավան ա մ ի ն վ Լր 

բ ա րձբաց ա վ ։

— Լավ թրջվեցինք,— ասաց նա փափախը թավ։ տալով: 

— Տիրուհի... արաղ բեր Հովհաննեսին...

10 — Տերտեր, բա մի չես նայե՞լ ղրրից... I' նշ է ասում: հո
մեր վերջր չի • • • Էնա մի գլուխ կաղատվենք, մեր հոցին էլ 

կ գիհջ ան ա, մեր շանն էր՛՛

— հայել եմ... Միայն թե լուսնի հաշվով չի բոնում,— և 

ակնոցներր քվեին ցնելով, վերցրեց պատուհանին ցրած ցիրրր, 

որ միակ օրինակն էր թե Կարմրաքարում և թե ձորի ցյ՚“~ 

գերում:

Մի հին ձեոագիր էր այց, որի մի մ ասր կոչվում էր 

((թ՛անգարան խրտւոուց», մյուսը' «հըտղագիրբսւ հ՛ային և ան­

թիվ «մաջուններ» ցան ա ցան .հ՛ովերի ե հիվանդությունների 

20 դեմ: Վերջապես լուսանցքներում և ((հիշատակարանի» համար 

թողնված էջերի վրա Տեր Նորընծայի դիտողություններն էին 

գյուղի ցլխով անցած և իր կյանբում կատարված ցեպ բերի

մասին: Արցեն խունացած էջերի ‘էրա կարելի էր կարդայ.

«1.906 ամի /պամ մեծ խռովություն և անասելի տանջմոլնրւ 

թեր բիրվա Սավալանին սպանեցին անիրավությամբ յուրյանը 

սեփական օթախումն»... Ւսկ նրանից անմիջապես հետո «հար­

ցի ցն բուղով եկավ օգոստոսի 15-ին: Կալամուտն պակաս էր, 

37 փութ խառն ցորեն, նաև ղարի»: Այղ օրվա հեղեղն էլ արդեն 

նշանակել էր. «Սալիս ամսվա 3, օրն շաբաթ> 1՚“յ" կՒՐտկհ 

3 0 վ) տ ր ե կ ա ր կ ս ւ տ մեծ, ա ղ դար ն ա կ ս լթյ ա ն ա ն ա ս ե լ ի վն ա ս: Պ տ //<-//» ե 

վնասվեն և մասալն ասւկաս լինի»:

Տեր Նորընծան կարղսոց ցրածը:

— Հա, բո տօածն է... էնքան էլ անիրաւէր ծաղկել էր: թ՛ե 

ս ալամաթ պըծնեինբ, հարյուր բեոր խնձոր հավաքող կլիներ... 

Դու ասա րամին չկոտրտուի թագա տնկած շիվերս... ու երկրն-
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քին նայելուց հետո ասաց.— կասես պարզում է, հը՞... Ջրիկի 

գլի՚իե հր^ն աստղ է երևում։

Տեր Նորընծան ձեռքը մեկնեց տեղացող կաթիլներեն։

— Բարակում է...— ասաց։ Փողոցով բարձրաձայն խոսա- 

լռվ անցան մի քանի հոդի։

- Ունա ն,— կանչեց Ավան ամին, ձայնից ճանաչելով,— 

ինչ Աւրի ք... Պրծանք...

— Ալքն էլ չհանեցի՞նք,— պատասխանեց մի երիտասարդ։

— Պրծանք, համա մերն էլ մեզ հասավ... Երկար տախ­

տում մի երկու օրավար գարի ունեմ, հիմա սրբել է տարել,— 

տխուր ասաց Ունանը։

— Էհ, ես էլ դնամ, տերտեր...

Փողոցում երբեմն երևում էին առվի բանդից վերադարձող 

խմբեր։ Կերոններում բ՛ոցը ծուլ էր լինում, լուսավորում թըրջ- 

ված ու ցեխոտված մարդկանց, բահերը փայլում էին և ապա 

հանգչում ։

Տեր Նորընծան թիկնել էր պատշգամբի սյունին և դիտում 

էր գյուղի զանազան ծայրերում դողդողալով շարժվող կրակ­

ները։ նա հանգստացած շունչ քաշեց, նույնիսկ ժպտաց, ինչ­

պես կժպտար գերդաստանի պապը, հարյուրամյա ծերունին, 

մահից առաջ թոռների բազմությանը նայելուց։

— Ա հե', մեր տերը հրեն զարթուն է հլա,— լսեց մի ձայն։

— Հմի հալևորը սրտ աճաք է եղել։ Վախեցել է որ... — և 

շարունակությունը չլսվեց։ Քամու հակառակ հոսանքը հետ 

շպրտեց գյուղացու խոսքերը, և քահանան չիմացավ, թե ինչ 

ասսւցին։ Մի րոպե հետո մթնում մեկը քա'հ֊քա հ ծիծաղեց։ 

Տեր Նորընծան փշաքաղվեց, սեղմվեց սյունին։ Այդ ծիծաղն 

էլ> ինչպես և այն բառերը, որ քամին հետ շպրտեց, պղտորե­

ցին նրա մտքերի խաղաղությունը, և հին հարցը անբաժան 

ստվերի պես նորից եկավ։

Երբ Տեր Նորընծան միտք էր անում գյուղի առօրյայի մա­

սին, մտքով կտրում էր անցած ճանապարհը և տքնում իմա­

նալու, թե ուր պիտի հասնի իր ծուխը այն ժամանակ, երբ ին­

քը թաղված կլինի եկեղեցու պատի տսւկ, սառը քրտինքը պա­

տում էր նրան, սիրտն ասես պոկվում էր, ընկնում ու տեղը
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մնում էր դատարկ։ Այն, որ պիտի գար, մոլին էր, սևացած 

երկնքի պես։

Երր թ^քը հ^լլ երիտասարդ էր, փողոցով անցնելը հաղ֊ 

թական երթի էր նման... Մարդիկ կանգնում էին խոնարհ ու 

գլուխ տալիս, իսկ կանայք, նույնիսկ պառավ կանայք, մոսւե֊ 

նում էին և համ բուրում երիտասարդ, քահանայի աջը։ Իսկ հի­

մա՜... Մարդիկ քահ֊քահ ծիծաղում են, ո՞վ ղիտե ինչեր են 

ասում նրա մասին։ Նա փորձում էր «չաըյաց արմատը» գըտ֊ 

նելու և միշտ գալիս էր նույն տեղը հասնում, որոշում, որ հա֊ 

10 վատր թալացել է, և խճճվում այն բազմաթիվ պատճառների 

մ 119, որ նրա համար սատանի կծիկ էին, անլուծելի հանգույց։
— Արի քնի, է՜... Բա չբեզարեցի՜ր-----ձայն ս։վավ կինը 

ներսից: Տեր Նորընծան զարմացած նայեց։ Այո՜, կինն է, որ 

օրն ի բուն աշխատում է, լվան ո ւմ, եփում, թխում և այդքան 

աշխատանքի ընթացքոլմ ժամանակ գտնում հարևանի տուն 

գնալու կամ գյուղի մյուս ծայրին ծննդկանի համար «ծնունդ 

գավաթ» տանելու, իմանալու հազար ու մի լուր, հարյուրավոր 

մարդկանց մտքերին ու հույսերին տեղյակ լինելու, մեկին սո­

վորեցնելու, թե ինչպես են «սինեմաքի» եփում, մյուսի հետ 

20 պայմանավորվելու, որ միասին գնան սարը շուշանի, երրորդի 

աղջկա գ I։ ղեցկ ութ յունը գովելու այն տանը, որսւեղից լուրը 

հարևան գյուղից Լկած կնոջ միջոցով պիտի գնար նրանց մոտ 

և, ո՜վ դիտե աշխարհի բանը, մեկ էլ տեսար, եկան և բանը 

գլուխ եկավ։ Ահա տունը, իւր տունը, որ սարքել է քանի տա֊ 

րի... Բ՛ախտը, այն լայն թախտը, որի վրա ամառվա գիշեր­

ներին հիանալի է քնելը և լույսը չբացված զարթնելը, այն ժա­

մանակ, երբ ծտերը խոսում են, իրար կանչում և պաղ օդի մեջ 

լսվում է ժամի զանդերի ծլինդ֊ծլոնգը։ Տունը,— որ տարիների 

ընթացքում լցվել է բարիքներով։ Ու պիտի մնա այդ ամենը 

30 իր այդին, արքայական խնձորենին, որի մասին նա թաքուն 

ալն կարծիքին էր, թև եդեմական խնձորենու տեսակն է իր այ­

գում եւլած «շահ-ալմասին», գոմը, մառան՛ը։

Նա՝ որդին, երբեք գյուղ չի գալ, Բուղդանը, երբ դեռ երի­

տասարդ էր, ամառները տուն էր դալիս... Բայց հենց այն ժա­

մանակ էլ տեր հայրը նկատում էր, որ քիչ էլ մնա, թևերն ամ֊ 

բանան, սյիտի թԱչի ուրիշ աշխարհ և էլ չպիտի դա։ Նկատում 

162



Հր և սարսափով նայում Բոլղդանի գրքերին։ Մի՞թե նրանք էլ 

գրքեր էին... Ո՞ւր մնար «Վարք սրբոցը»... Ո՞ւմ պիտի մնա 

տունը... ձեղնարին' իր աղջկանը, իր օրինավոր ժառանգին, 

անգրանիկ դստերբ։ Եվ հայրը հիշեց իր անդամալոլյծ պա­

ռավ աղջկանը, ձեռքը ծուռ, ինչպես չորացած ճյուղը, ոտքերը 

?ՈԿԼ աղջկանը, որ ներքի տանն էր ապրում, ցերեկը նստում էր 

նեղլիկ պատուհանի առաջ, և երբ բակում մարդ չէր լինում, 

դուրս էր դալիս, փայտի վրա հենած, ոտքերը քարշ տալով։ 

Տեր Նորընծան հիշեց իր աղջկանը, որին իր մտքում ընդու­

նում էր վերուստ ուղարկած պատիժ, ու դեմքը կծկվեց։ Մի՞թե 10 
միայն Հեղնարը պիտի մնա...

— Էգուց էս գուլպեքը կհագնես,— ասաց կինը, երբ Տեր 

՜նորընծան մոտեցավ անկողնին։ մահանան նայեց սպիտակ 

բրդե գուլպաներին, որ աղավնու թևերի պես ծալած էին իրար 

վրա։ Նայեց, և նրա սրտին իջավ նույն մեղմությունր, որ ուներ 

առաջ, ջուրը նորից պարղվեց, և հաշտ ու խաղաղ գլուխն իջեց­

րեց փափուկ բարձին։ Նրա աչքերի առաջ իր այգու արքայա­

կան խնձորենին էր, ծաղկած, ինչպես նորահարսը։

Գիշերվա մթնում Շաչուն Սիմոնի տանը տեղի էր ունե­

նում մարդու և պղտոր հեղեղի կոխը։ Ասես զայրացած, որ 20 
մարդիկ իր ընթացքը փոխել ու թեքել են գերեզմանատան ձո­

րը,— վերի առվի վտակները գյուղի փողոցներում իրար միա­

նալով, գրոհով իջան Ղարիբանոցի կողմը, գետը թափվելու... 

Ալիքները ծառացան, դիզվեցին իրար վրա, հրեցին և տան 

կտուրը չոքեց, որովհետև փլվեց փողոցին նայող քարաշար 

պատի անկյունը։ Արդումանը բանգի մոտ լսեց ծ/լլթոցր, լսեց 

ու ճանաչեց Սալբու ձայնը։ Նա վազեց առանց նայելու քար ու 

փոսի, առանց ուշք դարձնելու գազազած շների հաչոցին։ Այ֊ 

դիների ճանապարհը դետի հոլն էր զառել, մի վայրկյան նա 

կան գնեց, ասես ուղում էր որոշել, թե Մարցա ջուրն իր ընթաց֊ 30 
քը չի՞ փոխել... Այդտեղ նա մի անդամ էլ լսեց ծանոթ ձայնը... 

Նրան թվաց, թե կանչում են դետի մեջ խեղդվողները։

Սեմոնը ջրի արագ հորդանալուդ հասկացել էր, որ բանդը 

քանդվել է։ Երեխաները քնած էին։ Արթուն էր կինը և աղջի­

կը... Գրոհն այնպե՜ս հանկարծ եղավ։ Ջրի բերսւնն ընկած մի 

.ծանր բար թափով իւփեց ւդատին, սյուները դողացին, ճրագը
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հանգավ։ Եվ մութի մեջ հեղեղի վշշոցն ավելի պարզ լսվեց.., 

Սալբին կանչեց, բոլորը ւէաղեցին զեւղ ի երեխաները, և պատի 

ճեղքով ջուրը ներս վաւլեցւ

Երր Արւլումանը մոտեցավ նրանց տանը, նա մութի մեջ 

ջոկեց երկու կւսնանց ստւԼերը, որոնք բարձրանում էին դեպի
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մարագը։

— Սուլումս։ ն,— կանչեց Սիմոնը,— Արղումսւն... տունս 

քանւլվեց։

— Երեխեքը...

— Տարա՜ն... Երեխոցը տարան... Տունս քանդվեց, Ար֊

ղուման...

Եվ երկուսով ներս վագեցին։ Պատի ճեղքվածքից ջուրը 

հորդ ագբ լուրի նման ներս էր թափվում։ Մոնիրն արդեն լըց- 

վել հր՛ Ջ['ի "՛լիքները կույր օձերի նման դես ու դեն էին վա֊ 

ւլում և լիդում հատ ակին ընկած իրերը, ասես փնտրում էին 

լափելու ամենից թանկագինը։ Սիմոնը կռացավ, գետնից 

վերցրեց ալյուրի պարկը։ Քիչ էր թացացել, այդ վայրկյանին 

նա հիշեց ա/ն սալաքարը, որ չորս օր առաջ դրել էր տանը, 

սլարկի տակ։ Մեկը ներս մտաւԼ։

— ճրադը վառե՜ք,— կանչեց Արւլոլմանը։ նա կռացել էր 

և մ ութի մե^ փորձում էր ճեղքի հաստոցը որոշել։ Մթնում լուց֊

կին փայլատակեց ու հանգավ։

— Նավթը թաւիվել է...— Սալրին 

տակ տեսավ նրան։

Կարծես բոյր մինչև օճորքն էր... 

վո՜ր Եք1 Բերանների ծայրերը կռացել

էր։ Արդումանը լույսի

Երեսն այնպես լուսա֊ 

էին և կախվել։ Մյուս

պատն էլ երերաց, կտուրը պիտի նստեր... էլամին էր, թե 

ծանրությունից էր, գերանները ճռճռում էին, վերից ճլււփ- 

ճլոփ հող էր թափվում ջրի մեջ։ Սալբին հավաքում էր գետնի 

թաւիած իրերը... Ահա պղնձի մեծ գավաթը։ Կումը չկա...

Արդումանը դուրս վագեց։ Ս ութի մեջ նա դիպավ Սալբուն։ 

^դջնկը կզացել էր։ !1լ բռնեց նրան, բռնեց, որ չընկնի ու չգցի։ 

Հետո վալլեց դեպի մոտիկ մարագը... Տկլո ր էր Սալբին, շո ր 

չկար հագին, թե այնքան թրջվել էր, որ շորը չէր շոշափվում։ 

հատի երկու խուրձ թևի տակ նա ներս մտավ։ Ու խուրձը հրեց 

ճեղքի մեջ։ Մի հոդի ներս եկավ, հետո երկրորդը։
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— Նանի, նավթ չկա ։

— Հը՞... հատել է՜... էս ո՞վ է... Հը՞... Արզումա՜ն...—■ 

Մեկը դուրս եկավ, երևի գնաց նավթի... Կինն էլ սկսեց փընտ- 

րել ջրի երեսին լողացող իրերը... Նրա բռի մեջ լոբու հատիկներ 

ընկան...

— Աղջի... լոբու պարկը կապած չէ ր...

— Հրես պարկը... էս թի՞...— ասաց Սիմոնը։— Կինը ծընկ- 

ներին խփեց։ Եվ հետո հարցրեց։

— Ղավա՜րը, ձավա րր...

— Օջախի քարին է...
— Էս ինչ ղուլո՜ւմ էր...— Ով էր ասաց, Սիմո՞նը, թե կի֊ 

նը։ Մեկը խոր հառաչեց, ասես շատ ճանապարհ գնալուց բե- 

ղարել էր։
— Էս եղանը դիմհար տու,— կանչեց Արդումանը։ Սալբին 

մոտեցավ ու բռնեց եղանի կոթից։ Նրա մատները դիպան Ար- 

ղոլմանի ձեռքերին։
— Էսպես բռնի,— ու թևից քաշելով ձեռքը մոտեցրեց 

պատի մեջ խրած խուրձին... Կռացավ ու շեմքի սալաքարը պո-

ԷԾ

կեԾ։
— Հեռու, ոտիդ կընկնի,— Սալբին զգաց, որ կարմրա֊ 20 

տակում է։ Ի՜նչ լավ էր, որ մութն էր տանը։ Դող անցավ 

մարմնով... Երևի շատ է թրջվել... Շապիկը ծեծում է մեջքն ու 

կուրծքը, ծեծում է սառնությամբ, իսկ ինքը տաք է, ոտքերն 

այրվում են։
— ^ խիզան, կաշու ձողը ձեռներդ չընկա վ,— հարցրեց 

Սիմոնը, որ ձեռն ընկածը կախում էր պատի ցցերից, տեղա­

վորում դարակներում և շուտ֊շուտ ալյուրի պարկին նայում։

— Դռան վրա եմ քցել...— պատասխանեց Արզումանը։

Ալս էլ դուր եկավ Սալբուն. ամոթխած մի զգացում էր 

այդ մութի մեջ, երբ պատի այն կողմը թշշում էր հեղեղը և Յս 

տանը լսելի էր, թե ինչպես քարերը գոռալով իրար են զարկո։մ... 

Ուրեմն Արզումանն էլ խիզան է, մեր խիզանը,- մտածեց 

Սալբին։ Ժպտաց, ի՜նչ կա որ... Վաղն արև կանի ու կչորանա 

ամեն ինչ... Նանու լոբիները չեն լինի։ Իսկ այս մարդը, որի 

տաք շնչառությունն այդքան մ ոտ է զգում, քրտնած ու թրջված 

մարմնի հոտը, սապոդների հոտը... Եվ քանի գնում, ավելի

585



շատ 4 ղալիս։ Գալուս է, հոյւ հետ խոսում, աչը ի տակով իրեն 

նայում։ Ահա... ծունկն է' նրա ծունկը։

— Ջուրը բարակում է, հա... Սիմոն ամի... բանդը պրր- 

ծել են, հրես կհանդարտի,— ասաց Արդումանը։

Սւ քիպ մոտեցավ։ Մի ծանր բան իջավ Սալբու ուսին, 

հաստ մատները սեղմեցին ուսը, թուլացավ ու ձգվեց դեպը 

րրտնած ՚ւլ թրջված մարմինը։ Ինքը մոտեցավ, թե իրեն 

քաշեցին... Խավարն ավելի թանձրացավ, սենյակը գլխին շուռ 

էՐ հտ11,ս' աԱԻո հեղեղի բերանն ընկած գնում է... Տանում են;

10 Հետո տաք շունչը կռացավ այտերի վրա, ականջին մի բառ 

ասաց և շրթունքները դողացխն։

— Էդ ինչ էր,— ասաց մայրը։

— Ոտս սլկաց, քիչ մնաց ընկնեի...— պատասխանեց աղ֊ 

ջի1ւը։
— Դե հիմա էլ փրփրա,— ասաց Արզումանը, հեռանա­

լով պատից,— մի կաթիլ էլ չի կաթում։

Հարևանը ճրագով ներս մտավ։

Լուսաբացին գյուղն արդեն ոտքի էր։ Անձրևը դադարել էր, 

միայն ծառերի ճյուղերից ու կտուրների գերաններից էր կաթ- 

20 հՇ?Ո1^ ջուրը։ Փողոցներով հոսում էին բարակ, զուլալ առ­

վակներ, որոնց հատակի խիճերը մեկ-մեկ կարելի էր համրել։ 

Հեղեղը վերի թաղում (յուղանց Իսոյի կալատեղն էր քանդել, 

քարերը գլորել մինչև եկեղեցու զավթի պատը։ Փողոցներում, 

մի քանի տեղ խորխորատ էր փորել։ Այս ու այնտեղ կիտած էր 

չոր ճյուղերի ոլ տերևների կույտ։ ^ելունը պառավի երկու 

հավը չկար, պառավը ծնկներին հարայ տալով բոլորին հավա­

տացնում էր, թե գողացել են, թե ինքը ոտնաձայնին վեր է կա­

ցել ու վախից դուռը բաց չի արել։ Լսողները ծիծաղում էին։

— Ա՜յ պառավ... էն սև գիշերը ում դարդն էր քո լղար 

30 ճտերդ։

— Ինչ ճուտ... Սինը թխսամեր էր, էն մինն էլ տարին եր­

կու խախալ ձու էր ածում,— ասում էր պառավը, և մարդիկ, 

որոնք հավաքվել էին կտուրների ւ[րա, և որոնց մեծ մասը դի- 
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շերվանից դեռ ոտաբոբիկ էր, փողքերը մինչև ծնկները վեր 

քաշած, մարդիկ ծիծաղում կին և ավելի չարա բնում Թելունց 

պառավին, որ Ապառնում էր տանուտերով, պրիստավով ու 

դատարանով։

Լույսը չբացված մի քանի հոգի գնացել էին իրենց արտե­

րի ու այգիների տեսության և վերադարձել էին։ Կտուրներին 

հավաքված մարդկանց խոսակցության նյութը այդ մասին էր։ 

Ասում էին, որ երկար տախտակների գարիքը թազնել են, և 

էլ հույս չկա, թե վեր կենան, որ Սուլթանա ծովում ձվի մեծու­

թյամբ կարկուտ է եկել, մի նեղ շերտով խփել մինչև սարի 

սեռը, որ Եզնարածի առուն քանդվել է ու քշել Չանեն ծուռ 

Օհանի ղորուղը, այնտեղից թափվել Ունանի խամը և փոսերը 

քարով լցրել։ Այգիներից եկողներն էլ պատմում էին, որ շատ 

ծառ է ճղակտոր եղել, և իբր Նռանձորում կայծակ է խփել 

ծառերին։ Չ այց ականատեսներից և ոչ մեկը կտուրի վրա չէր- 

նրանք պատմել էին մեկին, այդ մեկը մյուսին, և ամենքն էլ 

հավատում էին որ այդպես է, մանավանդ նրանք, որոնց ար­

տքն ու ղոբուղը իբրև թե ամենից շատ էին վնասվել։

— Էդ լինելու բան չի,— ասաց դարբինը,— մենք հո սըխ- 
տորաշենցի չենք, որ մեր հանդը չիմանանք... Ա խալխը, իսկի 

Կլինի։ որ Եղն արածի առուն տրաքի, Չանեն ծուռ Ոլհանի ղո­

րուղը քանդի, էնտեղից էլ տա Ունանի խամին... Առո ւն ուր, 

ղորոլդն ուր...

— Է՜հ... սաբսաղ֊սարսաղ դուրս է տալիս,— վրա պրծավ 

մի ալևոր,— բա չի լինի...

— Այ ալևոր, բա էդ լինելու բան է՞... Չուրը թև՞ ունի, թե 

երկնքի ղուշ է, որ էն եքքա սարը բարձրանա։

— Զա հասնիլ լիի՜... Զոռեց, կհասնի, էլի-.. Չրին ի՞նչ կա...

— Եմ խելքն էլ չի կտրում, որ հասնի,— ասաց մի ուրի­

շը,— գնացողը մեր Սողոմոնը չի՞... Մերը չմեռածի սուտը շատ 

է, քան ղորթը...

Եվ վեճը շարունակվում էր... Նոր լուրեր էին բերում, որ 

Նռանձորում կայծակ չի խփել։ Ոմանք նույնիսկ ասում էին, որ 

այնտեղ անձրև էլ չ1ւ եկել։ Հեղեղի վնասներն ավելի ճիշտ ու 

մանրամասն էր պարզում յուրաքանչյուրն իրեն տան, բակի, 

այգու և բոստանի համար, երբեմն հետաքրքրվելով հարևանի
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Վնասով։ Կային, որ լար ն ախ անձով էին նայում կողքի արտին, 

որ պատահմամբ ավելի քիչ էր վնասվել։ Սակայն եթե քիչ էին 

նրանք, որոնք չար նախանձով էին նայում հարևանի պակաս 

վնասին և կամ ընդհակառակը ներքուստ հրճվում, երբ տես­

նում էին, որ հեղեղն իր արտի կողքով անցել է և հարևանի 

արտը թաղել ավաղի ու տիղմի հսւսւո շերտի տակ,— եթե քիչ 

էին այղպիսիները,— մեծամասնությունը, ավելի ճիշտ բոլո­

րը, է՚Բ^՚ց վնասի մասին պատմելուց ավելացնում էին, մեկը 

տասը շինում և հայտնում, որ գյուղում նրա լաւի ոչ ոք չի։ տու֊ 

10 ժել։

Ավան ամին այդիներումն էր։ Շաղաթաթախ, տրեխներն 

ու գուլպաները թրջված, չուխայի ծայրերը գոտկոլմ խրած, 

այդ մարդը այգիների ծանոթ կածաններով դնում էր, վեր նա­

յում' ծաղիկների փնջերին ու կեռասի կանաչ գնդիկներին, 

դետնին նայում, որ տևղ-տեղ ծածկված էր կանաչ տերևներով, 

ձեռքով տնտղում, շտկում նոր ընկած շիվը։ ստուգում չի։ 

ջարդվել պատվաստը։ Կարմրաքարում միայն նա ճիշտ հաշիվ 

կարող էր տալ, թե ինչքան են վնասվել գյուղի այգիները։ Եւի 

քանի։ հեռանում էր, այնքան վնւսււվածն ավելի քիչ էր. կարծես 

20 հեղեղը թափվել էր միայն գյուղի գլխին։

Լուսաբացին թառասնաջրի ուղղությամբ գնացողները 

ջրամբարտակի մոտ տեսան Մ կրտումին. կանգնել էր քարի 

ՀլՒւ՚ն խիլավոր յափնջու մեջ կոլոլված և ինչպես ցինն է նայում 

Հերից վար "լ հետևում որսին, այնպես էլ նա նայում էր Ջա- 

ռասնաջրի պղտոր ալիքներին, որ թափով դալ[։ս էին, ամբար­

տակին չհասած հանդարտվում, լճանում և ապա դեղնավուն 

փրփուրով թափվում ցած։ Գիշերով մի քանի անդամ էր եկել։ 

Մի անգամ, անձրևի վարար ժամանակ, նա Գողուն իջեցրել էր 

ներքև' ստուգելու հո չի քանդվել ամբարտակը։ Ամեն անդամ 

30 վերադարձել էր ուրախ, սակայն հենց սանդուղքի գլխին մի 

կասկած փշի պես ծակել էր միտքը, չլինի մի բան պատահի, 

հագար շառ ու դուշման, գան... Հը ... Եվ նորից էր վերադար­

ձել։
Մկրտումը քարի գլխից նայում էր ցած և անհամբեր սպա­

սում, թե երբ պիտի երևա ամբարտակի պատը... Ջուրը ամ­

բարտակի մեջտեղից, շլյուզի համ այ։ թողած բացվածքից ահ-
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ոելի շառաչով ցած էր թափվում։ Տուրն այնքան շատ էր, որ 

այդ բացվածքը հերիք չէր անում ու թափվում էր պատերի 

‘եյայով! Մկրտումը նայում էր համառ ու շեշտակի, նայում էր 

ջրի Շ^՚թաՑթի^' > ասես ուզում էր հանդարտեր նրա թափը։ Եվ 

ինչքան բարակում էր, ջրի տակից դուրս էին ցցվում ամբար­

տակի սպիտակ քարերը, այնքան էլ նրա դեմքի լարվածությու­

նը մեղմանում էր, մկանները թուլանում էին։ Դիմացի քարա֊ 

լիի կրաքարը ապակու պես շողշողաց... Նրա փայլն ընկավ 

ջրի մեջ, պղտոր ջրի մթությունը կորավ, ջուրը դարձավ դեղին։ 

Մկրտումը ժպտաց։ Մանր վտակները չքացան, և ջուրը խոնարհ 10 
դառան պես ընկավ շլյուզի բացվածքը։

Ամբարտակը դիմացել էր. այդ էր ասում նրա հաստ և 

բարձր պատը, որ բազկի պես այս ափից մյուսն էր մեկնը- 

ված։ Ջրի տակից դուրս եկած քարերն ու կրածեփ պատերը 

պսպղում էին ճարպոտ փայլով։ Մկրտումը վայր իջավ, կանգ­

նեց պատի գլխին ու նայեց ջրվեժի ցնցուղներին։ Ու նոր 

միայն զգաց, որ արևի սպիտակ սկավառակը արդեն բարձ­

րացել է: Գոլորշի էր ելնում յափնջուց... Մկրտումը նայեց 

ջրին, մեկ էլ վեր բարձրացավ... Ներքևում գյուղն էր։ Գոլոր­

շին խառնվել էր կապույտ ծխի հետ։ Եվ այդ քողի հետևից

երևում էին կանայք, որոնք արևի տակ փռում էին կարսլետ ու 

վերմակ, երեխաները կտուրների վրա վազվզում էին... Տղա­

մարդիկ չէին երևում։ Մի կեն վաղում էր պոչը ցցած ու կետ 

անող հորթի հետևից։

Մկրտումի նինջն եկավ... Հոգնել էր։ Ու թիկնեց քարին, 

յավւնջու մեջ կոլոլվելով։ ք’նչ լավ է աշխարհը... կարմրաքա­

րը։ Եվ ինչքան բան կա դեռ անելու այնտեղ... Ս կրտումը հիշեց 

այն, որ գյուղում իրեն ու իրենց տունը չեն սիրում, թեկուզ 

երեսին չեն ասում... Վախ են ում են, հը՞,— մտածեց նա ու ձեռ­

քը յափնջու տակից հանեց... Արևի շողերը խաղացին նրա կարճ 

ու մազոտ մատն երի հետ։— Փողը, հը ,— հարցրեց ու բուռը 

սեղմեց, ասես արևի շողերը ոսկի էին թափել բռան մեջ։

20

30

— Անհասկ մարդիկ... Ես ձեզ ի՞նչ եմ արել... Սպասեք մի 

քիչ էլ՝՝՝ կտեսնեք, թե ես ինչ կանեմ, ես՝ Մկրտում Խոջա Հի֊ 

բանի տղան... Ւնչ կանե մ...
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Թեկուզ հեղեղը վնաս ել էր գյուղին, և մարզիկ գառնացած 

էին այդ առավոտ,— pшiք և այնպես արևի ելքը, նրա առատ 
ջերմությունն ու փայլը մոռացնել տվավ գիշերվա սարսափը։ 

Փայլում էր ամեն ինչ. եկեղեցու պղնձյա իւաչին նայել չէր լի֊ 

նում, և երբ սարյակները թռչում էին, որ նստեն նրա թևերին, 

թվում էր, թե ընկնում էին կրակի մեջ։

Տեր Նորընծան սովորականից կանուխ էր զարթնել։ Ոաց 

արել երաղահանը և կարդացել. ((Երազն չար է և օրն կատա֊ 

րի»... Գողացող ձեռներով շաչն ուսն էր դրել և Նռանձորի 

'•0 ճանապարհը բռնել։ Վա՜տ, շատ վատ երազ էր տեսել... Իբր 

թե պատարագի ծանր մամին, սկիհը ձեռին, շրջվում է, որ խա­

չակնքի բաղմությանը, տեսնում է, որ բազմություն չկա, մարդ 

չկա եկեղեցում ու միայն իր աղջիկը' Հեղնարը, փայտին հե- 

նած, ոտները քարշ տալով մոտենում է հաղորդություն աոնե֊ 

լու... Եվ իբրև թե գբսում աղմուկ է, ներս են ւէազում մարդիկ։ 

Խոջա Հիբանի տղան լղար է դալիս ու կանչում որ կայծակը 

վառել է նրա խնձորենին, Նռանձորի արքայական խնձորենին։ 

Մինչև այստեղ սրտի դողով կարողանում էր հիշել Տեր Նորըն­

ծան: Բայց շարունակությունը մտաբերելիս քիչ էր մնում դա֊ 

20 տողությունը խանգարվի... Իբրև թե սկիհից կաթ-կաթ արյուն 

էր թափվում ոսկենկար և ալ՛եղնադործ շուրջառի փեշերին։

Մ յղին երի ճանապարհով անցնելիս' նա տեսավ ջաղացպա­

նին... Ուստա Նաղարն էր, կանայք, որոնք նրան տեսնելուց 

գլխաշորով երեսի մի մասը ծածկեցին, ջաղացպանը տեղից 

՛Լեր կաՁավ: Հօրհնյա ի տեր» ասաց, քայՕ Տեր Նորընծան 

1ԼսեՅ'
— Տեր հայրը հիվանդի սլես էր,— ասաց ուստա Նազարը 

ջաղացպանին։ Նա չլսեց։ Արդումանը պասւասխանեց.

— Տաղի դարդն ընկել է ջանը, ուստա... Դու մեր դարդը 

30 քաշի...
Եվ մոտեցավ քարերին։ Ուստան գոգնոցը կապեց, մալան 

առավ։

— Ուստա, մի պատ կշարես, որ Պ որտ-Արտ ուրի կրեպոս֊ 

տիքն Էէ Պ^Գ էինի... Դե երդդ ասի...

Տան առաջ Սիմոնի կինը և Սալբին արևի տակ փռում էին 

թաց ձաւէարը, չորաթանը և բարակ միթելները։
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...Կեսօրի մոտ գյուղում իրարանցում ընկավ։ Լուրը կայ­

ծակի արագությամբ կտուրից կտուր թռավ, հասավ մինչև այգի­

ները։ Ավան ամին մեղրաճանճի քթոցներն էր տեղափոխումդ 

երբ Բտրիկոյին տեսավ այգիների ճանապարհով վաղեյփս...

— Բարիկո, ախչի, էդ ո՞ւր...

— Ջաղացը... Ավան ամի, ղազախները գալիս են...

— Ի՞նչ ղազախ... Կաց տեսնեմ,— սակայն Բարիկոն ար­

դեն կամրջի գլխին էր։ Ավան ամին գոտու տակ խրած արխա­

լուղի փեշերն արձակելով, ճանապարհ ընկավ, չուխայի մի 

թևը կախ։ IV
— Արզումա՜ն...

— Հե՜յ...

— Տերության մարդ է գալիս։

— Լե՜... Գալիս եմ հրե ...

Տներից, բակերից դուրս էին գալիս տղամարդիկ, կանայք։ 

Երեխաները նրանցից առաջ էին վազում։ Գյուղը մրջնոցի 

նման իրար էր խառնվել, բոլորը շտապում էին դեպի գլխավոր 

փողոցը, ոմանք բարձրանում էին կտուրը և ձեռքները ճակա­

տին դրած նայում հեռուն, ուր մի բան սևին էր տալիս։ Երև­

վում էին երկու ձիավոր, որոնցից մեկը առաջ էր ընկնում, եր- 2Ծ 
բեմն էլ ձիու գլուխը ետ դարձնում։ ...Մեկն ասում էր, թե վերի 

ԴԼոլՂՒ համար են գալիս, մյուսը' թե երևի ձիավոր զորքը պի­

տի սարը բսւրձրանա, որովհետև նրա լսածով քաղաքւււմ խոտ 

չի ճարվում։ Արղումանր, խոր նայելուց հետո, բարձր ծիծա֊ 

ղեց--
— Ա/ խամ հեյվան... էն հո մեր խազեյինանց ստրումենտն 

են բերում... Պիլնոլ համար...

_  Ա հե՜... Սրա ասածը կլինի, հր՞,- ասաց մեկը։

— Ղազախն էստեղ ինչո՞ւ պիտի, ի՞նչ բան ունի...

_  Կարելի է՞... Սպասի տեսնենք... Հրեն գլուխը հասավ 36 

Լուս Խաշերին...

— Էն առաջինն էշ Եփրեմն է... Ես ձի քշելուցն եմ իմա­

նում,— ասաց Արղումանր... Ու մյուսն ավելացրեց,— հրեն 

հա՜, կարմիր մադյանն է, էլի... Ես չեմ ճանաչո՞ւմ նրանց 

մադյանը...
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Եվ սկսեցին ծիծաղել ղազախների գալու Լուրը տարածող­

ների վրա։
— Ա դե ես իմ, է՜--- Բռիցս հոտ չեմ արել, որ իմանամ... 

Ինձ էլ Մուքելի տղան ասաց...

— Ես էլ կտրանը կանգնած էի, ականջովս ընկավ...

— Առաջինը Բ՚ելունց պառավն ասեց...

— Էնենց է ասել, որ հավերը ճարի...

Ու ծիծաղն ավելի թնդաց։ Թեկուզ արդեն համոզվում էին, 

որ եկողները կազակներ չեն, դարձյալ չէին ուղում ցրվել։ Հա­

՛յ 0 վաքվել էին խումբ֊խռւմբ, տղամարդիկ ջոկ, կին ու աղջիկ՝ 

ջոկ։ Շատերը ղրկել էին մանուկներին։ Ու միայն երեխաներն 

էին, որ այս խմբից այն խումբն էին անցնում, վաղում շար- 

րերի արանքով։
— Ա թուլա, դե դադար կաց, է՜,— ասաց մի ալևոր, որին 

մի երեխա հրեց ու ձեռքի թութունից մի քիչ թափեց։ Երեխան 

վազեց ու բազմության մեջ գտավ մորը։

— Ինչ խաշը ջուրը քցելու ժողովուրդ կա,— ասաց մեկը։

— Հավատաս, որ ջրօրհնեքին էլ էսքան մարդ չի հավաք­

վի.-. Հրեն հա ... Քաչալ Սային էլ է եկել---

20 Քաչալ Սային մի կույր ծերունի էր, որ կամ իր բոստանի

շվաքում էր պառկում կամ տանը' քուրսու տակ։ Ոչ գյուղա­

մեջ էր դուրս դալիս և ոչ էլ երևում էր գյուղական տոներին։ 

Կողքի Դյուրն էլ էին նրան ճանաչում, մի կարմրաքարցու 

հանդիլգելիս, եթե հարցնեին գյուղի անց ու դարձից, կարմրա֊ 

քարցին ծիծաղելով պատասխանում էր, թե «Քաչալ Սային հլա 

բոստանումն է», այսինքն գյուղում նորություն չկա...

— Տեր Նորընծան չկա ...

— Գնացել է ստրումենտ սարքի, որ գա ժողովրդին օրհ­

նի...

20 — Տնաշեն, խաչը ջուրը քցելիս օրհնում է... Բա մենք

սաղ գեղով էս գիշեր ջրի մեջ ընկանք, ուրեմն չօ րհնի, ասաց 

Արդումանը։
Աջդ խոսքի վրա փողոցի ծայրում երևաց Եփրեմը։ Նա 

ձիու գլուխը ձգեց, ձին հետևի ոտների վրա բարձրացավ ու պը- 

տույտ արեց։

— (յան որդու փորսին տես...

372



— Ս՛արդ է զարմացնում, կակ բոլդտո ձի չենք նստել,— 

ասաց Արդում անը։

— Էն մադիանը որ քու տակին լիներ, հավատա, ուրախ ու֊ 

թյունից երկինք կթռչեիր...

— Իմ տակին մին ռիսակ կար, որ քեզ պոչից կապած 

կտանեի Սուտիկ պապիդ մոտ,— պատասխանեց Արզումանը 

և խեթ նայեց Սուտիկ Ոսկանի թոռ Գըդըլ֊Պոլղոլն, կարճլիկ ու 

հաստ մի երիտասարդի, որին գյուղում չէին սիրում։ Նրան 

անվանում կին «պրիստա։Լվ։ թազի»։ Երկուսն էլ իրար աչքով 

չափեցին, այդ րոպեին մեկը կանչեց. 10
— Ֆուրդուններր...— և Եփրեմը ձին արագ քշելով անցավ 

փողոցով, ցեխի շիթեր շպրտելով այս ու այն կողմ։

— ճիգ թրքեց... խազեին,— բազմության միջից կանչեց 

■մեկը, ոմանք ծիծաղեցին։ Եփրեմը ետ նայեց ու գռռաց պա­

տերի տակ շար ընկած երեխաների վրա.

— Դենը փախեք, շան լակոտներ... Ընկնելու եք տակը, 

սատկեք...

Եփրեմի բարկությունը մեղմելու նպատակով, թե բազ­

մության մեջ աչքի ընկնելու համար Դըդըլ֊Պուղին հարցրեց.

— Եփրեմ, վերի կապովն եկա՞ք, թե ներքի ճամփով... 20
— Վերի կապն էլ քանդվի, ներքինն էլ... Սա երկիր է ... 

(յան օր քաշեցինք...— և ձին քշեց։

— Պո-պոպո... էս ինչ քոսսրկ է ...

֊ Կրիբալդի՜... Կրիբալդի...

Փողոցի ծայրին երևաց մի ձիավոր, երկար պլաշչը հա­

գին։ Գլխին գրել էր գյուղի համար արտասովոր գլխարկ, որի 

ծայրերը երկւււ կողմից լոշ~Լո2 ականջների նման կախվել 

էին։ Մարդն անբեղ, անմորուս էր։ նա նստել էր ձիուն այն­

պես, ասես պարաններով կապ կպած էր։ Գլուխը մազաչափ 

անգամ աջ ու ձախ չէր դարձնում։ Կարծես գյուղի փողոցը 30 
նույն ձանձրալի ճանապարհի շարունակությունն էր, որով եկել 

էր նա մի օր շարունակ։ Այդ ձիավորը գերմանացի էր, ներ­

կայացուցիչն ախ ֆիրմայի, որ փայտամշակման գործիքներ 

ու ստանոկներ էր մատակարարում ռուսական առևտրական 

տներին ու ստանոկների հետ միասին էլ առևտրական տների 

տրամադրության տակ ուղարկում իր վարպետներին, որոնք
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պիտի սարքեին սղոցարանները և սարքած հանձնեին տերե­

րին։ եր կյանքում նա շատ սւեղեր էր ման եկել և ամեն տեղ 

էլ տեսել նայն հետամնաց ու կիսավայրենի վիճակով մարդիկ 

և եկել ս։ յն համողմսւն, որ աշխարհի ալքը իր հայրենիքն է, 

որ մյուս երկրներին մատակարարում է բազմաթիվ մեքենա­

ներ և իրեն նման մարդիկ, որոնք մեքենա ւի մի մասն էին։ 

Նա դլուխր չթեքեց նայելու ոչ կարմրաքարի եկեղեցուն, ոչ 

այն քարաշեն տներին, որ խմբված էին հին եկեղեցու շուրջը։ 

Նա տեսել էր այդ մի անդամ և համոզվել, որ ինչքան էլ զնար 

10 ուշդ երկրում, պիտի տեսնի նույնը սարեր, ձոր ու անտառ, 

ջրեր,— որոնց ումով քանի՜ սղոցարան կբանեին և մարդկանց 

խեղճ, ոամիկ, մի քիչ էլ խորամանկ մարդկանց։

Ահ ու ձաիւ կւսնդնած ամբոխը զանազան նկատողություն­

ներ էր անում «Նարիբալդու» մասին, բայց հենց նա մոտենում 

էր թե չէ, խոսողները լռում էին և պլշած ալքերով նայում նրա 

տարօրինակ կոշիկներին, գլխարկին և կաշվե պայուսակին, 

որ մեջքին էր կապել և ոչ ձիու թամբին։ Այս էլ սրախոսության 

նյութ դարձավ կտուրի վրա կանգնած տղամարդկանց համար։ 

թաքդ հենց այն ժամանակ, երբ մեկն ակնարկ էր անում Խոջա- 

20 նա սրեցին ի և էշի փալանի պատմությանը, «Կրիբալգին» 

հանկարծ ձիու գլուխը բռնեց և վեր հանեց իր գլխարկը, ճո­

ճելով Արդումանի կողմը։

Նտոլրի լԼըայիմ Արզոլմանը նրան ասել էր (լգուտտեն 

մորդն»... Գերմանացին անչափ ուրախությունից գլխարկը Հա­

նել էր։

Նա գերմաներեն մի քանի խոսք ասաց, սակայն համող- 

'Լ^ԼոլԼ> ՈՐ կաոլրի վրայի մարդն ավելին չգիտե, գլխարկն նո­

րից Հագավ ու սանձը բաց թողեց։ թայց և այնպես այգ խոսքն 

էլ նրան դուր եկավ։

30 — Մալսւդեց Արդում ան...

— Արդումանը լեմսի լեզու է խոսում..*

Եվ 22ոլկը տարածվեց, հասավ մինչև կանանց բաւլմու- 
թյանը, ու դունավոր շորերի, թաշկինակների ծովի մեջ մի դեմք 

‘հարդագույն դարձավ, գլուխը խոնարհեց։ թանի անդամ նրա 

անունը տվին ու մատով ցույց տվին կտուրը, որի ծայրին նա
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կանգնած էր, զինվորական բաճկոնն ուսին։ Սալրին հիշեց գի֊ 

շերվա հեղեղը...

Իրար հետևից երևացին ֆուրգոնները։ Հոգնած ձիերը կա­

պույտ փրփուրի մեջ վերջին ճիգերն էին անում ծանր բեռը քա­

շելու։ Գոլորշի էր բարձրանում նրանց քրտնած մարմիններից։ 

Ֆուրգոնի անիվները, ճաղերը, ձիերի ոտները, նույնիսկ կուրծ­

քը ցեխոտ էին, ասես ճղփալով անցել էին ցեխի հեղեղի միջով։ 

Աոաջին ֆուրգոնի մեջ մի հսկա արկղ էր, երկաթե ձողերով 

կապկպած։ Երկրորդ ֆուրգոնի հատակին ընկած էին երկաթե 

երկար ու զանազան հաստության ձողեր, որոնց ծայրերը ցե- 10 
խի մեջ քարշ էին դալիս, ակոսներ քաշում։ Երրորդ ֆուրգոնը 

երկրորդից բավական հեռավորության վրա էր։ Չուդունի պը- 

տուտակներ էին, տարբեր մեծությամբ, կտրատված երկաթներ, 

փոկերն ծալ֊ծալ կապեր, փայտի արկղներ և ուրիշ մանրուք։ 

Վերջին ֆուրգոնը բերնե բերան լցված էր թիթեղներով, և դրա 

համար էլ ամենից շատ նա էր աղմկում, զրնգացնում։

Կարմրաքարն աոաջին անգամ էր տեսնում այդքան ֆուր­

գոն և այդպիսի ապրանք։ ճիշտ է, մի քանի անդամ Խոջա 

Հ1'Բանի որդիների խանութի ապրանքը դարձյալ ֆուրգոնով էին 
բերել, բա/ց նրանք երկձի էին, սովորական սայլից մի քիչ ^0 
մեծ։ Մի անգամ էլ պրիստավ Օեկտաբեգովն էր եկել այնպիսի 

փոքրիկ կառքով, որին գյուղում անվանել էին ծտի բուն։ 

Տայց այս անգամ չորս ֆուրգոն, չորսն էլ քառաձի և ի նչ ձիեր, 

ի՜նչ սարք Ու կարգ։ Կային այնպիսիները, մանավանդ կա­

նանց մեջ, որոնք չէին տեսել նույնիսկ այն երկձի ֆուրգոնը, 

որ խանութի համար ապրանք էր բերում։ Եվ զարմանքով, 

զմայլանքով էին նայում ֆուրգոնի ներկած ճաղերին, որ վրա­

նի նման օրորվում էր։
— Այ, ինչ ուխտ կգնամ դրանով... Մեջը քնի, ոչ արևն այ­

րի, "լ կարկուտը տա...
— Լավ ալաչուխ կլինի դրա գլուխը...

«Աշխարհ տեսած» կանայք ծիծաղում էին նրանց վրա։ 

Տեր Նորընծայի կինը մի անդամ որդուն ուղեկցել էր քաղաք և 

տեսել կա որը։
— Անտերը ղուշի նման է գնում... Անսա ս... անսաո ւր... 

էնքան էլ կակուղ...
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— Բա որ Բաքվա վագոնը տեսնես,— վրա բհրեց մի ու­

րիշը,— ոտդ տւսվւից կտրում ես թե չէ, պոկ է գալիս... Մին 

Գյանջա ես տեււնում, աչքդ խփում ես թե ննջաս, ըհը Բա­

քուն...

Բսկ նրանը, որոնք ոչ կառքն էին տեսել, ոչ Բաքվա վա­

գոնը, ուշադրությամբ լսում էին թե նրանց պատմածը և թե 

՛Աչք Լ^ին հեռացնում օրորվող ֆուրգոններից լ

— Չէ ••• Կարմրաքարն էլ լուսավորվեց... թավոդ բերին 

ճիրանի տղևրքը...

10 — Բալադ մեռնի, փո ղ... Տես ինչը որտեղ դուրս բերեց...

Չորս ձիանի փրդոնը Կարմրաքար հասնի՜... Որ աչքովս էլ 

տեռնայի, էլի կասեի սա մեր դեղը չի,— վրա թերեց Ունանը, 

որ ցաքանը ձեռին այգուց եկել էր մի կապ ցախ թևի տակւ

— Հմի կհավատա" ս։

— Էլ չհավատա՞մ...— տխուր ասաց Ունանը։ Ասաց և 

հառաչեց, կարծես խոստովանեց մի դառն ճշմարտություն, 

որ ակնհայտ էր գարնան արևի նման, որի շողերն անտարբեր 

/սաղում էին և պղնձե /սաչի, և փայլուն թիթեղների հետ։

Հաղթական երթի նման էր ֆուրգոնների անցնելը։ Գեր 

20 ձիերը, նրանց նոր սարքը, արծաթե կոճակները, որ շարված էին 

սարքի կաշիների վրա, ձիերի վգից կախած գունավոր փնջերն 

ու ղան գուշակները, որ ավելի ղորեղ է/ւն հնչում, երբ ձիերդ ում 

էին անում ֆուրգոնը քաշելու, վերջապես ֆուրգոնների տես­

քը, նրանդ վրա գա ըսած /՛թերը, որոնք ֆուրգոնի նման 

նոր էին, առաջից գնացող ձիավորները,— ա1ս ամենը մայիս­
յան արև/։ տակ փայլփլում էին, շլացնում և հաղթական երթի 

նմանություն տալիս։ Արղումանը նայում էր ֆուրգոնների շար֊ 

քին. նա մտքում ասաց. «Հիբանի տղորց աբողը»։ Մանյովրի 

մ ամ ան ակ այգս/ես է/ւն նրանք մտնում անծանոթ ավաններն ոլ 

30 քաղաքները: Եվ ժողովուրդը 2արք կաղմած թամաշա էր 

անում։ 1’սկ զինվորները, մանավանդ ձիավորներն, ավել/։ զիլ 

էին երգում գյուղը մտնել/ւս։ 1’նչ «հրեշտակներ» կային...
— Օհո ... Խրվեց... Նո Լ...— լսվեց մի 1սոլԼ աղաղակ։ 

Ոմանք կտուրներից թռան և առաջ վազեցին։ Առաջին ֆուրգո­

նի շուրջը խմբվել էր բազմություն։ Խանութից քիչ ներքև, ճա­

նապարհի այն տեղը, ուր տարին բոլոր ցեխը չէր չորանում,
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որովհետև գետինը ջոլՐ Էր դուրս գցում, ինչպես հիվանդ ու 

միշտ ճպռոտ աչքը,— ֆուրգոնի առաջին անիվը մինչև սռնա֊ 

հը խրվեւ Էր՝
— Նո՜ւ... Ե...— կանչում էր ֆուրգոնչին, մտրակն օձի 

նման պտտացնում և ջրափ իջեցնում միջի ձիերի գավակին։ 

Ձիերն ուժ էին տալիս այնքան, որ պաստրոմ կան երի հետ միա­

սին ասես իրենց ջլերը պիտի կտրատեին, ուժ էին անում, 

դես ու դեն ծռվում և թիե կարողանում մի քիչ էլ առաջ անել։

— Սրան փոսի ցեխ կասեն, է ... Շատ նու մի անի... Ձիե­

րը մեղք են,— ասաց մեկը։ 10
— Սիմո՞ն, Արտէ'մ... Մոտեցեք, է ...— կանչեց Ոլնանը, 

— բա էս զարիր մարդիկ ինչ կասեն։ Արզուման, առաջ ընկի...

Երիտասարդները կարծես այդ խոսքին էին սպասում։ 

Մինչ այդ նրանք վարանած կանգնել էին ու չդիտեին մոտե­

նա՞լ, թե ոչ։ Արդումանն առաջ քաշեց:

— Ձիերի գլուխը պահի,— ասաց նա ֆուրգոնչուն և ուսը 

դեմ տվեց։

— Հը'...— և բազմաթիվ ձեռքեր հրեցին ֆ>ուրգոնն ու 

անիվները։ Սաս֊կարմիր էին կտրել նրանց դեմքերը։ Ս ալրին 

գաղտագողի դիտում էր։ Նրա սիրտը թրթռում էր։ Հանկարծ 20 
ֆուրգոնը շարժվի՜, հետի անիվը վրան գլորվի...— Շուռ 

չգա՞,— ասաց մի կին։ Աղջկա սիրտն ավելի արագ բաբախեց։ 

Այդ րոպեին երիտասարդների խմբի մեջ նա տեսնում էր մի­

այն Արզումանին, նրա թիկունքը և աղեղի պես ձգված ոտքը։

— նո՜ւ,— և ձիերը դուրս քաշեցին ֆուրգոնը։ Օգնողնե­

րը ետ փախան։ Միայն մեկի գլխարկը ընկավ անիվի տակ ու 

խոր թաղվեց ցեխի մեջ։

Ֆուրգոններն անցան։

Խանութի դիմաց, փոքրիկ հրապարակում շարժվելու տեղ 

չկար։ Շարեշար կապած ձիերը փռնչացնելով ուտում էին հար- 30 
դախառն գարին, երբեմն էլ մռութով փորփրում էայՆ տոպ­

րակները և հարգը թափ ում ոտների տակ: Ֆուրգոնն երի վըա 

մուշտակների մեջ կոլոլված պառկել էին հոգնած տերերը,
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ԶՕ

30

որոնցից մեկը երբեմն գլուխը վեր էր հանում, «նո լ» ասում 
ուտելիս իրար հետ կռվող ձիերին և նորից գլուխը գնում հար­

գի տոպրակին։

Ֆուրգոններից քիչ հեռու դարսված էր ապրանքը։ հնչեր 

չկա ր... Արկղներ, երկաթալարի կապեր, հաստ մեխերի կի­

տուկներ, թիթեղ, բարակ ռելսեր, վագոնետների երկաթե մա­

ռեր։ Ս եծ ստանոկը հինգ֊վեց մարդու օգնությամբ իջեցրել էին 

1ւ գրել խանութի ղռանը։ Ձողերը հենել էին խանութի պատին։
Տղամարդկանց մի բագմություն նայում էր յուրաքանչյուր 

իրը> տեղեկանամ, թե ինչու համար է, ինչ գործ պիտի անի։ 

Եվ հակասական բաներ էին ասում: Ոմանց ասելով վագոնետ­

ները պիտի փայտը սղոցեն, երկար ձողերը կամուրջ/։ համար 

են, որի վրայով գերանները պիտի քարշ տան։ հսկ երեխանե­

րի խումբը չէր հեռանում վագոնետների մառից. «Ւ նչ կգլոր­

վի դերե գման ատ ան բյուրից...», «Ւշոլ արաբա է», ասում էին 

նրանք։ հանայք հեա/ից է/։ն նայում կամ փողոցով անց!լե- 

նալիս բաղերը դանդաղեցնում, որ մի քիչ ավելին տեսնեն։ 

Հարս ու աղջիկ իրենց տների առաջ փոքրիկ խմբերով կանգ­

նած սպասում էին, որ երեխաներից մեկն ու մեկը գա, և նրա­

նից տեղեկանան, թե ինչ «մաշիններ» կան արկղներ/։ մեջ, 

ճի՞շտ է, որ երկար ձողերով հոր են քանդելու, ինչպես ասում 

էր Շուղանց հարսը։ Եվ երե/ս աներն ինչպիսի առասպելներ էին

Թոռան ուսից բռնած, մահակը դետնին տափտափելով, 

երեկոյան դեմ եկավ և կույր Սային։ Ոմանք ծիծաղեցին նրա

վրա, ինչ պիտի տեսներ նա. մյուսները սաստերին ծիծաղող­

ներին և հետ-հետ քաշվեր։վ ճանապարհ բաց արին։ Կույրը մո­

տեցավ, փայտն սւռջևն օրորս։ լով, դիպավ ծանր պտուտակնե- 

ր/։ն, կռացավ, սկսեց շոշափել; Ապա մոտեցա։/ վագոնետնե֊

ր1՚ն։
— Սայի դայի... Մեծ մաշինը հրեն դուքանի առաջր...— 

ասաց մեկը; Ծեքունին ու թոռը շրջվեցին այն կողմը։ Ստանոկն 

արդեն բաց էին արել։ Արևամուտի լույսի տակ պողպատի գորշ 

փայլով շողշողում էին նրա ողորկ լսւնջն ու ծանր ոտքերը։ 

Ծեքունին ղրկեց, ականջ/։ կախեց, ասես լսում էր, և բոլոր 

մասերը շոշափելուց հետո, տեղում ձգվեց:
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— Մկրտո՜ւմ...

— Ի՞նչ է, Սայի ամի,— պատասխանեց Մկրտումը խա- 

նոլթՒտ:

— Էլ հունար ունե՞ս, թե էս է... Բե՞ր էն էլ տեսնեմ։ Հո֊ 

զի ունեմ տալու։ Գնալու եմ, Հիբանը հարցմունք է անելու, թե 

ի՞նչ տեսար ինձանից հետո։ — Ու քիչ անց հարցրեց.— սաս 

չունի՞ սրան...

— Ունի, Սայի ամի, որ սարքենք, կլսես...

- Կ էւ լսե՜մ..., — ու դարձավ թոռանը,— գնանք, բա­

լաս... Տավարի գալու վախտն է։ 36
Եվ փայտը դետնին խփելով ծերունին հեռացավ։ Կանգ­

նածները լուռ նայեցին նրա հետևից։

Մինչև մութն ընկնելը մարդիկ չէին հեռանում խանութի 

մոտից։ Երեխաները, անսալով ծնողների կանչին, ֆուրգոնի 

ձիերի սանձից բռնած ութ-տասը հոգով, ձիերը տանում էին 

ջրելու։ Ինչ հպարտությամբ էր քայլում սանձ բռնողը, իսկ 

մյուսները հետ ու առաջ էին վազում, զմայլանքով ձիերի փըն- 

ջերն ու զանգուլակները նայում։ Նրանք երբեք այդպիսի գե­

ղեցիկ ձիեր չէին տեսել։

Գիշերով նրանց տանը հավաքվել էին տասը-տասնհին գ 26 
հոգի։ Ֆուրգոնչիներն էին, գերմանացին, պամոշնիկ Անտո֊ 

նը, ուստան, Գըդըլ-Պ ուղին, Շալուն Սիմոնը և մի քանի մոտ 

ազգական ու բարեկամ։ Երկու անգամ մարդ էին ուղարկել քա­

հանայի հետևից։

Բակում, խարույկի առաջ մի մարդ կտրատում էր սյունից 

կախած ոչխարը։ Սիմոնի կինը մեծ շերեփով խառնում էր 

կաթսան, շուտ-շուտ ածխակոթերը կաթսայի տակ հրում։ Շո­

ղերը, Եփրեմի կինը, նրա մայրը շտապ-շտապ սանդուղքով 

վեր ու վար էին անում, տանում հաց, գինի, միս, պանիր, 

կանաչեղեն... Ընթրիքը գնալով թեմանում էր։ Լայն պատնոց- ՅՇ 

ների վրա դարսած խաշլաման ու խորովածն իրար հետևից 

էին տանում։ Եփրեմը գինու մի փոքրիկ կարաս էլ էր բաց 

արել։ Ֆուրգոնչիները ձիու նման էին խմում քաղցր գինին և 

ճաքճքած մատներով, կեղտոտ եղունգներով բռնում մսի մեծ 

կտորները։ Նրանց ձեւլքերից ձիու քրտինքի և կաշվի հոտ էր 

գալիս, սակայն նրանք այդ չէին զգում։ Գերմանացին էլ էր
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տաքացել։ Նա դեն էր գցել պլաշչն ու պայուսակը և ագահու­

թյամբ դատարկում էր դինա գավաթները, ուշադրություն 

չդարձնելով այն կենացներին, որ ասվում էին, և ոչ էլ խմե­

լու կարգին։ Ուստա Նաղարը փորձեց երդ ասելու, բայց ֆուր- 

դոնչիներից մեկը քթի տակ ծիծաղեց։ Սիմոնը գլուխը կախ 

ուտում էր, ինչպես կուտի առատ սեղանի մոտ նստած աղքա­

տը: Սփրեմր բացվել էր. շատ հաղվադյուտ էր լինում նրանց 

տանը այդպիսի ճոխ ընթրիք։ Եվ խմում էր առաԱց քաշվե­

լու եղրորից, խմում էր ու պարապ գավաթը գլխիվայր շըր-

10 ջում։ Ւսկ գերմանացին հռհռում էր...

— Ես տեսնում եմ, որ հայերը գործունյա մարդիկ են,— 

ասաց նա։

— Ասա' հայի մեռել գետնի տակ էլ կբանի,— վըա ըերեց 

ուստա նաղարը։ Սակայն նրա ասածը Եփրեմը չթարգմանեց։

— Հենրիխ ջան,— ասավ Եփրեմը,— խմի, գործի ժամա­

նակ էլ քրտնի... /սարաշո, էյ բող։

— Ես մի այդպիսի սղոցարան էլ սարքել եմ Լոռի... իմ... 

էլի հայ էր, հարուստ հայ... Ս՚իֆլիս էլ տներ ունի...

— Եփրեմ, մի հարցրու տես նրանց մաշինն ինչ թավուր 

$0 էր,— ասաց Ակրտումը։

— Սաղ մի ֆիրմայի է, բրատ ջան, արխեին կաց,— ասաց 

Եփրեմը գլուխն օրորելով։

•1?եֆի տաք ժամանակ Մ կրտումը վեր կացավ և աննկա­

տելի դուրս եկավ։

— Էն տղայի համար մի քիչ հաց-մաց շինի,— ասաց նա 

կնոջը։ «Էն տղան» Գողին էր, որ այդ գիշեր պահակ էր մնա­

ցել ֆուրգոնների և խանութի առաջ շարած ապրանքի մոտ։

Գոգին յոթ-ոլթ տարի էր, որ նրանց տան մշտական ծա­

ռան էր։ Նրա չեչոտ, անմաղ երեսին նայողը դժվար կորոշեր 

$0 տարիքը։ Վանող մի արտահայտություն կար նրա աչքերում։

«Լորդուն ինչքան էլ վնասատու չի, բայց էլի կերպարանքն օձի 

է», ասել էր նրա մասին Ավան ամին։ Եթե գյուղում մեկի շու­

նը օր ցերեկով դետնին ղարկեր իրեն, գետինը չանգռեր, փըս- 

խեր և շնչահեղձ լիներ, պիտի ասեին, որ Գոգին է ասեղ տվել։ 

Ոայց մի քանիսն էլ ուրիշ կարծիքի էին' որ նա խեղճ է, վախ­

կոտ է, «աստծու թակածը» ։ Համենայն դեպս նա Կ արմրաքա-
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րի առեղծվածներից մինն էր։ Եվ ինչեր չէին ասում... իբր թե, 

ինչպես ասում էին պառավներից մի քանիսը, Գոդու աչքերը 

հետևն էլ են տեսնում, և դրա համար էլ վախենում էին ափաշ­

կարա նրա հետևից չանչ անել։ Նա կարմրաքարցի չէր և այդ 

շրջանից էլ չէր։ Տեր Նորընծան հաստատում էր, որ նրա 

«դրոց անունը» Գեդեոն է։ Մի քանի անգամ հարցրել էին նրան 

այդ մասին, Գոգին ուսերը թոթվել էր և ծիծաղել սառն ու չար 

ծիծաղով։ Նրա մասին հաստատը հետևյալն էր նա օձ էր որ­

սում, կարողանում էր առանց վախի ձեռք տալ նույնիսկ թու­

նավոր-օձին և ապա' սուլում էր այնքան հիանալի, որ ոչ մի 

հովիվ սրնգով նրան չէր հասնի։ Եվ երբ գիշերները նրա սուլո­

ցքն էին լսում' խեղճ, սիրտ կտրատող երգը, ասում էին, որ Գո­

ղին «աստծու թակածն է»։

Ն^ՂԸ քնել էր, ու միայն Հիբանի տանն էր աղմուկ, ծափ, 

հռհռոց։ Խանութի մոտ, կրակի առաջ Գոգին նստել էր ու նրն- 

ջում էր։ Մկրտումի ո տնաձայնից վեր թռավ։

— Հը՞... հո սովել չես,— ասաց Մկրտումր,— առ։

— Մարդ֊մուրդ հո չի երևացել,— հարցրեց։

— Չէ... Համա խոսում էին Բոլոր քարի մոտ,— ասաց

Գողին։

— Ո՞վ էր...

— Ավան ամին էր, Չետ անց Ոլհանր, Արզումանը***

- Հը՞։

— Ավան ամին ասում էր, թե սրա վերջը լավ չի լինելու։ 

Ժողուէրդական հողում բերես զավոդ սարքես, առանց մի թույ­

լատրության, մի թղթի—չի կարելի... Ասում է ջամահաթի որո­

շը պիտի լինի, թե չէ, ղակոնին անուն—գանակ է...

— Հետո՞...— անհամբեր հարցրեց Մկրտումր։

— Ասում է ժողովուրդով պետք է միրսկի տանք, թող 

թառասնաջուրր խադնեն մեղ ծախի...
Մկրտումր քահ-քահ ծիծաղեց. գարու տոպրակի վրա 

կռացած ձիերը ականջները խլշեցին և մի պահ չծամեցին։

— -Բ առասն աջուրր...— Ու կամաց հարցրեց.— Հո քեզ

10

20

30

չտեսան...

- Չէ...
_  Լավ։ Դե մղայիթ կաց։ Ֆուրգոնչիները մի քիչ քեֆով
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10

են։ Ուշքդ վրադ պահի, քնով չանցնես,— ասաց Մկրտումր և 

ւՕ^Լ^Օ աան կողմը։ Նա մի քանի քայլ էր արել, երբ Գոզին հե­

տևից կամացուկ ասաց.

— Մկրտում ափի...— Մկրտումը հետ նայեց։— Բա մեր 

բանը ե՞րբ պիտի զլուիւ բերես... Ախր վախտ է անց կենում... 

Վախենում եմ, որ...

— Մեչը՞։

֊ ^ №. որ քեղ դոմոլմն ասի...

Մկրտումը ծիծաղեց։

— Չես զիմանում, հը՞... էավ, իրիկունս անպատճառ կա­

սեմ։ Սիմոնին էլ, մորն էլ։ Իմ հողուս պարտքը։ Էս անտերը մի 

/սող քցենք։ Հարսանիքդ ալբհալը գլուխ բերեմ։ Մի հար­

սանիք անեմ ո՜ր...

Եվ գնաց։ Գոզին ժպիտն երեսին զեռ երկար ժամանակ

նայում էր մութին և լսում հետզհետե հանդչող ոտնաձայնր:

5

Փոշին հաստ շերտով նստել էր ճանապարհի եզրին բու- 

սած արևածտղկի թերթերի ու կարտոֆիլի թփերի վրա, առուն 

բարակել էր և օձանման պտույտներով բակերն էր մտնում, 

20 շտապ կտրում փողոցի լայնքը և արևի տապից փախչելով, 

իջնում բանջարանոցները, ուր արևածաղիկն ու եդիպտացո- 

րենը բարդիների պես ստվեր էին դցոլմ առվակի վրա։

Գյուղի փողոցներում անց ու դարձը դադարել էր, բակե­

րում մարդ չէր երևում։ Ս իայն Բոլոր քարի մոտ աշխատանքի 

անընդունակ երկու ծերունի, որպես լուծից բեզարած եղներ, 

նստել է/:ն, ջրակալած աչքերը հառել առվակին։ Ով գիտե ինչ 

էին մտաբերում ծերերը վազող ջրին նայե/իս։ Երիտասարդ 

օրերի կարո՞տն էին քաշում, երբ ամառվա տապին հանդից 

տուն չէին դալիս և քնում էին թարմ խոտի վրա երեսն աստղկա 

30 երկնքին, թե՞ հաշտ էին և դատապարտվածի նման սպասում 

էին անողոքին, որ պիտի գար և ուշանում էր։ Գուցե և ոչ մի 

միտք պտույտ չէր անում նրանց ուղեղում, ինչպես կամնը կա­

լում և հենց այնպես նստել էին քարացած, իբրև արձան, իբրև 

Բոլոր քարի մի մասը։
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Նրանց դիմաց, կիսաքանդ մարագի ստվերում, երկու հորթ 

ականջներն էին շարժում և որոճում: Եկեղեցու գավթում հո- 

աից հետ մնացած ոչխարը, որի դմակը փաթաթված էր թաղի֊ 

քի մեջ, պոկոտում էր պատերի տակ բոլսած չոր խոտը: Գայլը 

ցրիվ էօ տվե[ դմակը, տերը փաթաթել էր վերքը, որ շոգից 

ու կեղտից որդնոտ ել էր: Քաղցած ոչ[սարը և' պոկոտում էր 

խոտը, և' ցավից դմակը պատերին ու քարերին քսում: Գավթի 

ստվերում, փալանը փորի տակ կախ, շշմած կանգնել էր մի էշ 

1ւ նայում էր ոչխարի շարժումներին: Արթուն և առույգ էին 

միայն աքլորները, որ քրքրում էին փողոցի աղբն ու արուի 

հպարտությամբ կանչում հավերին:

Ծառի տերևն էլ չէր դողում: Եվ տոթին, երբ մեղուներն էլ 

էին խմբերով իջնում առվակի խոնավ ափերին,— Բոլոր քա­

րի մոտ նստած երկու ծերունի լսում էին Բառասնաջրում 

թափվող ջրի ձայնը և բարակ զրնգոցը: Նրանց համար նորու­

թյուն էր այդ. կարծես երկաթյա թևերով մի թռչուն իջել էր 

ձորը և նվում էր՝ թևն արն ոտ բուի նման:

— Էլ էն -Բառասնւսջուրը չի, հե'յ...— ասաց ծերունիներից 

մեկը ննջացող ընկերոջը:

— Ասում է ձորի մասրիքը չորացել են,— պատասխանեց 

նա և աչքերը՝ շողից, հոգնածությունից, ծերությունից փակվե- 

ՅՒն:

Ծերունին ճիշտ էր ասում: -1?առասնաջուրն էլ սւռաջվա 

փոքրիկ ձորակը չէր, ուր այնքան առատ էր լինում մաււուրը, 

իսկ քարերի արանքում' մանուշակի ու մորենու թփեր: Թիթեղ­

յա ծածկոցը թուխպի պես թևերը փռել էր, հենվել սյուների 

վրա, որոնց արանքում վագոնետները բարակ ռելսերի վրա 

հետ ու առաջ էին գլորվում: ճիշտ մեջտեղը, գերանների վրա 

ամրացված էր ստանոկը:

Պողպատյա սղոցը պտտվում էր, գերանը դժկամությամբ 

էՐ ՒՐ ոպիտակ բունը մոտեցնում, սակայն վագոնետը գլոր­

վում էր և սղոցի սրածայր ատամները քրքրում էին փափուկ 

միջուկը, ավազի նման շպրտում: Սղոցը զիլ էր զրնգում, երբ 

դեմ էր առնում կարծր կոշտի, ավելի արագ էր պտտվում, տա­

քանում և կոշտը ճեղքում.■ Գերանը երկու կտոր անելուց սղոցն 

ավելի հանդարտ էր զրնգում, նեղ ձորից դուրս եկող գետակի

10

20

30
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. պես, և սպասում, որ մի այլ գերան, սպանդանոց քշվող եզան 

նման, ‘Լիդր մեկնի սուր դանակի սւակ։

Ամբարտակից ջուրը թաց Լսողովակով թափվում էր հըս֊ 

կա անիվի վրա, որ հագցրված էր երկաթյա երկար ձողին։ 

42 առա սն աջրի երկու ալիին դտնւԼող փայտի սյուներն իրենց 

‘էրա էին կրում ոչ միայն դլ/սաւԼոր անիվի և ձողի ծանրությու­

նը, այլև նույն ձողին հագցրած փայտյա մի ուրիշ անիւԼի, որի' 

բոԼսի փայտից շինած ատամները /սրվում էին չուգունե պտու­

տակի ատամների մեջ։ Տասը փութ ծանրություն ունեցող այդ 

10 պտուտակը, որ ավելի կարճ ձողի էր հագցրած և հենվում էր 

ցածր սյուների վրա,— իր հերթին դարձնում էր մի այլ պտու­

տակ, որի ձողին ամրացրած երկաթյա անիվը հաստ փոկերով 

միացված էր ստանոկին։ Այդ ամենը շարժվում էր, վզզում, 

զրնգում այն ջրով, որ ամբարտակի բարձրությունից թափվում 

էր մեծ անիվի վրա։ Ինչքան մոտենում էին ստանոկին, այն- 

բան պտուտակներն ավելի արադ էին դառնում, և մեծ անիվի 

ծանր պտույտը փոկերը հարյուրապատիկ արադ էին հաղոր­

դում վերջին պտուտակին ։ Հերիք էր շլյուզի փականն իջեցնելու, 

որ նույն վայրկ/անում դադար առնեին փոկերը, պտուտակներն 

20 ու անիվները, և սղոցները մնային գերանի մեջ /սրված, ինչ­

պես թափով նետած սկավառակ։

Գերմանացին գնացել էր, պատմությունների և հիշողու­

թյունների մի շարան թողնելով գյուղում։ Նրա մասին պատ֊ 

մեյուց և' ծիծաղում էին, և' զարմանք արտահայտում։ Եթե 

սղոցները չդրնդային, գուցե կասկածող լիներ, որ նա ամե֊ 

նևին կարմրաքար չի եկել։ Եվ այն, ինչ ասում է/ւն, թե թու֊ 

թուն էր ծամում, չարան ալուց թքոտում, ոտը դետնուԼ տալիս, 

թե նա մշակների ներկայությամբ նույնիսկ Մկրտումի վրա էր 

չարացել, «տուռակ» անւ/անել, որովհետև քանդել էր տվել 

30 ստանոկը, մաս-մաս -Ըառասնաջուր տեղափոխելու համար։ 

թմբով/։ թ'յունու բեղը կտրելու պահանջը,— ահա այսպիսի 

պատմությունները հավատալի էին դառնում, երբ մարզիկ 

տեսնում էին նրա «ձեռացագործը», ինչպես ասում էր Տեր Նոր­

քն ծան ։
թայց ինչ կարծիք էլ հայտնեին, ինչքան էլ զարմանային 

նրա հնարագիտության վրա, այնուամենայնիվ «Լեմսը» պար-
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ղամիտ և համ արձակ մարդու համբավ էր թողել։ «Զհինով 

մարդ էր, համա հալալ կաթնակեր էր»,— այս էր գյուղի ընդ֊ 

հանուր կարծիքը։ Ամենից շատ պատմում էին Մկրտումի վրա 

չարանալու մասին, պատմում էին թուքը կուլ տալով, և քահ­

քահ ծիծաղում, երբ պատմողը կրկնում էր Մկրտումի սլա֊ 

տ ասխանը. «Շաշի մինն է, կտա կկոտրատի...»։

Սղոցարանը նա սարքել էր քառասուն օրում։ Այս էլ զար­

մանք էր պատճառում, որովհետև գալու երկրորդ օրն իսկ նա 

այդսյիսի ժամկետ էր սահմանել, որ կասկածի տակ էին առել 

գյուղացիք։ «Քառասուն օրում թե նա գլուխ բերե ց, ըհը> ես 10 
բեղս կկտրեմ»,— ասել էր թմբովի Քյունին, որի ավել անու­

նը «Թարսի ձի» էր, միշտ հակառակ և շատախոս լինելու հա­

մար։ Այս մարդուն էր պահանջել գերմանացին, երբ ճիշտ ժա­

մանակին առաջին գերանը սղոցել էր' Արզումանի և Գրդրլ-Պու֊ 

ղու հետ։

Գյուղում եղած ժամանակ նա մտերմացել էր միայն Ար֊ 

ղումանի հետ։ Բացի քահանայից, որին տեսնելուց գերմանա­

ցին պատկառանքով էր բարձրացնում լայնեզր գլխարկը, բե­

րանից ծխամորճը հանում,— մնացածը մի հավասարի մար­

դիկ էին նրա աչքին, գորշ պատ, որի աղյուսներն իրարից 20 
ոչնչով շեն տարբերվում։

Նրա շինած «զավոդը» խոսակցության նյութ էր ոչ միայն 

կարմրաքարում, այլև սարերի վրա, ուր վրանների տակ Սալ֊ 

յանից, Մուղանից և Արաքսի տափարակներից հազարավոր 

մարդիկ էին ապրում։ Ոմանք հատկապես, ոմանք էլ ճանա­

պարհով անցնելիս, հետ աքրքրությունից դրդված ձիու գլուխը 

դարձնում էին Քառասնաջուր, տեսնելու Մկրտում քի թվա 111 
հարստության աղբյուրներից մեկը։ Եվ նրանց աչքում Մկըր- 

տումը դառնում էր /սանի չափ զորություն ունեցող մարդ. 

«Շատ առաջ կդնա էն հայը»,— ասում էին նրա մասին։ 30
Բայց մարդիկ կային, որոնք ոչ միայն ոտ չէին դրել Քա- 

ռասնաջոլր, այլև սղոցարանի մասին խոսք բացվելուց իրենց 

դժդոհությոլնն էրն հայտնում։ Ունանը հավատացնում էր, որ 

«զավոդի» պատճառով ձորի ջուրը համն ու գույնը փոխել է։ 

Նրա ասելով բոստաններում լոբու դեղնելը ջրի «նադինջ լի-
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նելուցն» էր, ջուրը «հարաքաթ» չուներ, 

ամն անիվի վրան էր թափում։

որովհետև ամբողջ

Ավան ամին, երբ լսում էր կտրած ծառերի մասին, չէր 

կարողանում ղայրույթր ղսսլել։ Ավելի հաճախս նա Բառասնա֊ 

ջրի անտառի մասին էր իւոսում և կարծիք հայտնում, որ սղո-

10

րաբունի պատճառով մոտակա անտառը պիտի ոչնչանա, հո­

ղերը պիտի ընկնեն Հիբանի տղաների ձեռքը:

— Է հ, Ավան ամի, ղու էլ դաղած կաշի ունես նրանց հետ, 

հա բշտում ես,— ասում էր մեկը։

— Չես թողալու քյասիբը հաց ուտի... Զավոդը որ չբա­

ներ, Շալուն Սիմոնը 0աղնուտի ձորը կգնա՞ր,— վըա էը բե-
րում մ լուսը:

— Բ'ե Մալլասնաջուրն իրենցն է, գերանն ինչի՞ են կաղ­

նուտից բերում:

— Էն եղոտ պատառ է, որ կերան, հետս էլ Զ առասնաջրի 

ջանին են ընկնելու,— պատասխանում էր մեկը, որի սրտում 

Ավան ամու ասածը կասկած էր հարոլցում:

— Չորս օր է բոստանս ջրի համար բառաչում է։ Որ մըթ- 

նում է, ջուրն էլ ցամաքում է։

20 — Այ քո բոստանը... կատուն միջին թավալ չի տա։

— Նրանց ինչ կա ... Օրենքից են վախենո՞ւմ, թե Կարմ­

րաքարի տկլորներից: Միտդ չի" Եփբեմը Բեկտաբեդովի հետ, 

Հիբանի մեծ արտի տակին, ոնց էին խտիտ-իւտիտ արջա- 

պար տալի ...

Խոսքը անցյալ տարվա կերուխումի մասին էր, որ սարքել 

էին Հիբանի որդիները պրիստավ Բեկտաբեդովի Կարմրաքար 

գալու առթիվ։ Արտի ծայրին մնում էր այն կաղնին, որին հար- 

բաց պրի սա ավը թրով զարկել էր։ Հաստ շրթունքի նման հար­

վածի տեղում կեղևը ուղի էր կապել։

30 Տարօրինակ էր ջաղացպանի վերաբերմունքը։ Ով էլ ջաղաց

դար, նա հսւրցն ում էր.

— Հիբանի փաբրիկը ծուիւ չունի, հր" > այ կարմրաքար- 

ցի։ Զեր դյոլւլումն էլ ինչ մ ա սի։ արություն կսւ...— հարցնում 

էր և ծիծաղում սուր, սարկաստիկ ծիծաղով, կարծես ներսոլմ 

մսւղձը կաթ-կաթ թափվում էր, ինչպես դառը դեղ։ Նրա վե­

րաբերմունքի մեջ տարօրինակն այն էր, որ նա սղոցարանը
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հիմնելուց հետո Կարմրաքարը համ արում էր ուրիշ գյուղ, այդ 

հակադրում էր մի այլ Կարմրաքարի, որի բնակիչներից միայն 

ինքն էր մնացել:

Տեր Նորընծան խուսափում էր իր կարծիքը հայտնԼլուց: 

Սղոցարանը նրա համար ոչ միայն անհասկանալի «երևույթք» 

էր, ինչպես երկնքից ընկած մետեորը, այլև կապված էր հե֊ 

դեղի գիշերվա, իր ծանր մտքերի, արքայական խնձորենու 

կայծակսւհարման և իր սարսափելի երագի հետ։ Երբ խոսք էր 

բացվում Ս առասնաջրի շուրջը, մի ծանր նախապաշարում ծխի 

նման բարձրանում էր նրա ուղեղում։ Եվ նա սպասում էր 10 
փորձանքի, դաժան բոթի, որ կայծակնահար պիտի աներ իրեն 

ցցաչոր կաղնու նման։

Իսկ սղոցները զրնգում էին, միանգամայն անտարբեր, թե 

Կարմրաքարում ով ինչ է ասում։ Գիշերը շլյուզը փակում էին, 

թառասնաջուրը մեռնում էր' ոչ ձայն, ոչ ծպտուն։ Հուրը մըռ- 

ռալով հավաքվում էր, բարձրանում և ապակյա հալոցքի նման 

ամբարտակից թափվում։ Ձորի բարակ քամին թաց տախտակ֊ 

ների բույրը տանում էր հեռու, մինչև լեռան լանջը, ուր խուլ 

խշշում էին ծեր կաղնիները... ■

...Արևը թեժացրել էր թիթեղյա կտուրը' ինչպես թոնրի 20 
պատ։ Արդում անը շապկանց ու ոտաբոբիկ հրում էր վագոն!։֊ 

տը։ Եգորը սեպերը գերանի բացվածքի մեջ էր խրում և մուր­

ճով խփում։ Մյուս սղոցի մոտ Պուղին և զրիցեցի մի երիտա­

սարդ նույն աշխատանքն էին կատարում։ Միայն երբ հարկա­

վոր հր գերանը վագոնետի լիրա դնելու' չորսն էլ միասին էին 

բարձրացնում:

Զրիկեցին աոաջին օրվանից զգացել էր այն խուլ հակա­

մարտությունը, որ կար Պուղու և Արդումանի միջև։ Նս։ տեսել 

էր և այն, որ սղոցարան գալուց Մ կրտումը Պուղոլց է հարց­

նում տախտակների հաշիվը, գերանների չորն ու թացը։ Իսկ 30 
Արղումանն առիթ չէր փախցնում խոցելու նրան։ Նրանց միջև 

տեգի ունեցած սուր խոսակցությունը երբեմն պատճառ էր 

դառնում, որ իրարից խռով մնան։ Սայց նույնիսկ այդպիսի 

օրերին Արդումանը հանաք անելուց չէր դադարում։ Լավ տախ­

տակին «մատ ուշկս։» Էր ասում, վատին' «ղարաչի», ծռված և 

ճաքճքած տախ տակին' «Մելունց պառավ»։
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— Եդէւր ջան, էս երկու վերշոկանոցն էլ Սայի դայու հա- 

մսւր քաշենք։ Ս՛ող երկար լինի, որ հալիվորը ոտները սլաբոն~ 

նի մեկնի... էնքան քոռ֊քոռ քարերին է տվե՜լ...

Հանաք անելուց ղրիկեցին չէր կարողանում փռթկոցը պա~ 

հել։ նսկ Պաղին զայրանում էր, աչքով սաստում։ Արզումանը 

դարոլնա կում էր.

— I' նշ ես ծիծ ա ղում, ա յ զրիկա ղկեո... Ջեր գյուղացի էն 

լքի նստելում ութ լավաշ ուտողի համար ղարաչուց մին ղութի 

շինեմ, որ կողքաճազերը կոտրտի։ Ո՚ե չէ թրիկը կերել է նա, 

10 մարսել...

Սղոցարանի մասին նա էլ իր կարծիքն ուներ։

— Պիլնին գրորնի սլունկտ է... Գյուղացու տղորց նման 

գերանները տաշում ենք, կլպում, փեչատը գնում։ Դե ջոկի, թե 

որ ծաոիցն էր...

Գացինք գոտու արանքը խրած մի մարդ ներս մտավ։

— Սո ... Շինական, ա յ գոլ բարով... Մենակ ղու չէիր 

եկել էս թազա ուխտ ատեղը ։ Հը", ինչ կա,..

(շինականը մոտեցա։/ ստանոկին։ Մի պսւհ զարմացած 

նայեց ու մոււացավ այն, ինչի մասին մտածելով գալիս էր։

20 — Հերսոտ ես երևում,— հարեց Արզումանը։

— Սա ոնց չհերսոտեմ... Վեց ամիս է ինձ անկրակ խորո­

վում է...

— Ո՞վ։

— Հիբանի տզան, ով։ Հերու դուքանից ոչ բարով տասը 

մանեթի կտոր առա տան տկլորության մասին... թո ազիզ 

արևը, մի տարի է, շաբաթն երկու անդամ իմ /՛ջով փետ եմ բե­

րել, դռանը կիտել։ Որ տեսնես, կասես քսան արաբա չի կրի։ 

ՀՒ՚Դ ուրանում է, ասում է փետի փողն էն գլխիցն եմ տվել, 

դու իմ փողը բեր, թե չէ տունդ գրել կտամ։ Ոտներն ընկա, 

30 աղաչեցի, ասի բանի ժամանակ է, մի քիչ խոտ ունեմ, խանձ֊ 

վում է, վերև Աստված, ներքև դու, ինձ ազատի։ Ո ւմ ես ա֊ 

սում, լսողն ո՞վ է։ 'Լերջը թե կացինն առ գնա Կաղնուտի ձորը։

— Պամոշնիկին գանգատ ես արե՞լ,— հարցրեց Արղու- 

մանը ։

— Է հ,— և Շինականը հուսսւհատոլթյամր ձեռքն օդում 

ճոճեց։
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— Փետն ուրիշին ծախի,— ասաց Եդորը։

— Ա՜յ որդի, որ անփող էլ տաս, ով սիրտ կանի նրա դրռ- 

նից փետ տանի։

— Մարդ քցի մեջտեղ, թող մի բան պակասեցնի,— 

առաջարկեց Պուղին։

— Ինչ ասեմ, է՜--- իմ հաշվով հիսուն մանեթի փետ եմ 

բերել, բա զուր կորչի ...

— ^Լ էն ես անում, ոչ էս։ Դե գնա Կաղնուտը,— բար­

կացած ասաց Պուղին և մոտեցավ վագոնին։

— Լա՜ւէ ես ասում,— ու մի քիչ մնալուց հետո դանդաղ ԷՇ 

քայլերով ճանապարհ ընկավ։

Եդորի մտքերը խռնվել էին։ Ե՜վ նեղսրտում էր, որ չօդնեց 

Շինականին, և' չարանում ինքն իր վրա, թե ինչու չասեց 

մտքինը։ Հիշեց Բա գրատին՝ Շինականէ։ որդուն, որ «աղբե­

րացու էր))։ "սրան ճանապարհ գցեց մինչև Լուս Խաշերը... Բա­

ժանվելուց ասաց. «Հորս վիզը ծուռ չթողաս»... Գուցե հայրը 

հենց իրենից էր եկել օդնութ չուն խնդրելու։ Իսկ ինքը չհաս­

կացավ։ Ինչ կասի, երր Բադրատն իմանա... Ո՞վ դիտե էւնչ 

նեղումն է։

Եդորը հետ նայեց, կածանով Շինականը բարձրանում էր։ 20 
Եվ հանկարծ կանչեց.

— Ամի, հե՜յ,— կանչեց ու վազեց։ Արղումանը ձայն 

տվավ, սակայն նա չլսեց:

— Տես ինչ կատաղած լակոտ է՜...— ասաց Պուղին, երբ 

լռություն տիրեց.— փորր մ է։ քիչ տաքացել է։

— Դու էստեղ ստարջի ե՞ս։ ՛Բո փորն ինշո ւ է ծակում,— 

գոռաց Արղումանը, մի քայլ անելով նրա կողմը։

— Բա դո՞ւ ինչ ես...

— Ես քեզ նմանէ։ ագբայելն եմ. շպիո ն։

— Բերանդ հավաք պահի՜։ 30
— Դե սո՜ւս, թե չէ սեպը բողազդ կկոիւեմ։

_  Ո՞ւմ։— Եվ երկու աիյ ո/անները մոտեցան իրար։ Ջրի" 

կեցին գլուխը կորցրել էր։

_  Բո,— և ծանր ապտակը լախտի նման տրաքեց Պու- 

ղու երեսին, աչքերի առաջ մթնեց, օրորվելով ընկավ գետնէ։ 

վրա։
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Արդումանը կանգնել էր հևացող կուրծքը դուրս ցցած։ 

Ձեռքի թաթը աժում էր։ թրիկեցին վազեց Պուղուն բարձրաց­

նելու, բայց նա ճարպիկ ոստյունով թռավ և ամբողջ թափով 

հրեց Արղամանին։ Իրար բռնեցին' պինդ, ինչքան ուժ ունեին 

հաղթ բազուկներում։ Ու մեկ էլ Պոլղու քթից արյունը շատըր- 

վանի պես դուրս պոռթկաց: Սա ձգվեց գետնին ընկած երկաթե 

սեպը վերցնելու, բայց Ս.րղումանը ամբողջ ծանրությամբ ըն­

կավ նրա վրա, ոտքով մեկնած ձեռքը սեղմելով։

Հանկարծ մեկը ձգեց Արղամանին։ թրիկեցին մոտ վազեց։ 

10 Երկաթե ձողերի նման մատները սեղմեցին Աըղումանի կոկոր­

դը, նա թուլացավ ու հետ-հետ քաշվեց։ Պուղին տեղը կանգնեց։

— Ւ՞նչ եք իրար մսի էլել,— դոռսւց Մկրտումը, Արղումա- 

նին բաց թողնելով,— էս ի՞նչ է... Ես էլ ասեմ գործ են անում։ 

Էս սհաթին ռհելդ քաշի,— դարձավ նա Արդումանին։— Մշա՞կ 

ես, թե մարդասպան։ թեզ էտապով քշել կտամ... .

20

— Ես քո իմացած կարմրաքարցին չեմ,— պատասխանեց 

Արղումանը: Նրա աչքերը բոցկլտում էին, ռուն գն ե բո փնչաց­

նում ասես օդ չկար:

— Բա ո՞վ ես... Գեներալ Նուտուզովփ տղան ե՞ս։

— Արինը գլխիս է, հա՜, Մկրտում... Մարդդ ճանաչի։ — 

Արդում անի աչքերը այնս/իսի կատաղությամբ ոլորվեցին, որ 

Մ կրտումն էլ ահ զգաց նրա արնակալած սպիտակուցներից։

— Եգորն ո՞ւր է,— դարձավ նա ղրիկեցոլն։ Պատասխա­

նի էիոխարեն նա կմկմաց:

— Էս սազ նրա գլխին չէ ր... հինականն էր եկել էստեղ... 

Գնաց նրա հետ: Ես ասի առանցի հարցմունքի չի կարելի, 

ասում է դու ի՛նչ է, զավոդի ստարշին ե ս,— պատասիւսւնեց 

Պուղին, արյունը արխալուղի փեշերից սրբելով:

-ենց սւյդ րոպեին Եգորն իջավ կածանով: Սա ժպտում էր։ 

30 (յինականը շատ էր ուրախացել, երբ նա առաջարկել էր իր 

մի ամսվա վաստակը վեց ռուբլին:— Պա , սլա ... Ես հա3 
կհավաքեմ, քո արյուն -քրտինքդ չեմ սւա էն արն ախ ումրն,— 

.պատասխանել էր,— մի քանի օր էլ կբանեմ, հալբաթ Բագրա- 

տիս քյոմակր կհասնի:

Նրա դեմքին մպիաը սառավ. երբ տեսավ Արդումանի
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պատււած շապիկը, Պուղոլ արնււս։ երեււը: Մկրտումն ունքի տա֊ 

կից նայեց նրան։

— Սոլո արի,— ձեռքով նշան արեց: Եդորի ծնկները դո­
ղացին, աչքը ‘/ցեց Ա. ըլլում ան ին>

— Մ ոտ արի, ասոս! եմ,— բղավեց Մկրտումը, մի քայլ 

անելով նրա կողմը։

— Ի՞նչ ես ոււլում էն եըեիւից,— մեջ մտավ Արդումանր,— 

ես 1։մ ասել, որ գնա...
Լսվեց ոտնաձայն։ Արղումանը հետ նայեց, արադ քայլերուէ ■ 

դալիս էր պամոշնիկ Անտոնը։ Թփի մոտ կանդնել էր Գոդին։ 10’
— Էս ի՞նչ շամաթա է... ի՞նչ բունթ է, —կանչեց նա, մո- 

տենալուէ Արդումանին։ Մկրտումն առաջ ընկալի Ապտակի 

ձայն լսվեց, ասես ալդ ակի ջարդեցին։ Արղումւսնը փորձեց վրա 

լիսւլել, բայց Անսւոնն աււաջը կտրեց:

— Էս օրե՞նք է, որ դու երեխուն թակում ե՜ս... Ուժդ 

նրան պատեց հա՜...— բղավեց Արղումանը, Եդորը կանդնել 

էր տեղում, ականջը ւիսռվոլմ էր։ Այտի վրա մատների կարմիր 

հետքը պարդ նշմարելի էր: նա զայրույթից պռոշն էր կրծո­

տում, հաւլիվ էր ղսպոլմ արցունքը, որ մեկ լցվում էր, մեկ հալ­

վում։ 20
— Գնանք,— ասաց Արղումանը եզորին,— համա էսօրը 

չմոռանաս հա , իւաւլեին ջան...

Մկրտումը չար աչքերով նայում էր հեռացողներին։

* * *

Արևը հասուն մրդի նման թեքվել էր։ Ստվերները երկա­

րում էին, ձգվում դեպի արևելք։

Ավան ամոլ այգում կանաչի լիրա նսսւոտել էին մի քանի 

հոդի։ Դարբին Վանեսը մեկնվել էր մեջքի ։[բա, աչքը գցել 

գառան չավ։ ուղի տակ ամւղին, որ ասես արածում էր մեկ 

հանդարտ, մեկ էլ սուրում ջինջ երկնքի վրա։ Դարբինն ականջը 

կախել էր զրոյցին։ Եւ[ միտք էր անում, որ իզուր են խոսում 30 
Ավան ամին էլ, Շուղանց հալևորն էլ... Միայն ինքը դիտե ուղիղ 

ճանապարհը։ Իսկ նրանց ասածը' ինչպես անտառի արահետը
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թուխպ օրինէ Կզնա ս, կգնաս, և մեկ էր տեսար էլի նույն 

տեղն ես...

Խոսակցությունն սկսվել էր Արղումանի և Եդորի հետ պա­

տահած դեպքից։ Արդումանր ինքն էր եկել Ավան ամոլ մոտ և 

եղելությունը սլատմել։

— Ես իմ հոր տղան չեմ լինի, եթե պիլնոլմր նրա գլուխը 

չմաշառեմ,— ասել էր Արղումանը, մի քիչ գա ւրացել, հետո 

գառնացած վերջացրել.

— Դուռակը ես եմ... Ասա ինչ ունես Կարմրաքարում։ 

10 Չէ > ինչ պլան ուղում ես գյուղի համար քաշի, ես մնացողը 

չեմ։ Կալը պրծնի թե չէ, հայդա, պիշի պրապա՜լ,— հայտարա­

րել էր և գնացել Եզնարածի առուի տակ ընկած չիմանները, ուր 

խոտ էին հարում։

— Հո ասելով ուրեմն անբան կովի։ պես սուս անենք 

էլի,— դարձավ դարբինը Շուղանց ալևորին։

— Այ որդի, որ սուս չանես, ի՞նչ պիտի շինես։ Օղի դըլ~ 

խին յումրուղով կտա՞ս, թե չաքճով։ Էսպես եկել է, էսպես էլ 

գնալու է, մինչև պատանդ էլ մաշի, ոսկորդ էլ... Անբան կո վ։ 

Հա ինչ ենք։ Կթում էլ են, կուրծդ էլ են կտրում,— թեկուզ խո- 

20 սելոլց խզզացնում էր, շունչը երբեմն կտրվում էր, բայց ուշք 

չէր դարձն ում։— Աստծու ճանապարհից դուրս ես զալի, սա­

տանի ճանապարհը մտնում...

Ծերունոլ վերջին խոսքը դարբնի ցույց տված ճանապար­

հին էր վերաբերում: «Մեկի փորը ծխով Այրու, տես ոնց են 

խելքի դալիս}),— հայտ արս։ րել էր դարբինը ։

— Դե մի առակ ասեմ, լսի,— չիբուխի կրակը թեժացնե­

լով ասաց Ավան ամին։— Տես վերջում ինչ եմ ասելու... Հա , 

հորթարածի առաջից հորթն ադին ցցում է, կետ անում։ Էս 

նաչարը շատ է չարչարվում, վերջը մի կերպ բռնում է։ Հիմի 

30 բռնել է, էնպես է' լաց լինում։ Մի ղարիբ մարդ ճանապար­

հով անց կենալիս տեսնում է հորթարածին. Ա յ տղա, ասում 

է, ագին ձեռիգ է, էլ ինչու ես լաց լինում... Ասում է սրա հա­

մար չեմ լաց լինում, հրեն մնացածների ագին էլ է ցից։

Ունկնդիրներից մի քանիսը ծիծաղեցին, բայց Ավան ամին 

շարունակեց.
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— Հիմա մեր գյուղի բանը։ Մի երեքս ու սիլլա տալով աշ­

խարհը չի քանդվի։ Ես էգ օրը չեմ չար չինում։ Հրեն Բառասնա- 

ջուրը մեր ձեռքից խլելու է... 1;ն որ մ ա։քթ ուլներ է բերել, բա 

ինչի համար է։ ՛քերի լավ հողերն իրանը, առուտուրն իրանը, 

օրենքի մարդն իրանը... Բա մենը էլ ժողովուրդ ենք, չէ ... Դե­

ղուէի Ւ՚՚՚՚Լք՜Ւ՚^ԼքՒ աանք, մին էլ տեսար ըհը , լույսը բացվեց... 

Մե չէ ես Էէ գիտեմ, որ օձի ագին կարերս/, օձն էլի կենդան է 

մնում ։

— Ավան, ասում է, անողը պրծավ, ասողն ընկավ կրա­

կը... էգ խոսքն էլ մի ասի։ Գյուղացին երբ է մի բան շինել, 10 
որ հիմա շինի... ՛Բանի մարդ թակած կլինեն հեր ու տղա, ի՞նչ 

արինք՛ է՜՞։ էլի լուծը կմաշի, մեր վիգը չի մաշի: Նրանք էլ 

Կարմրաքարի ցավն են, էլի՜... Բա առանց ցավի գյուղը կլի. 

նի\..- և Հակը բռնեց։ Խոսակցությունը մի պահ դադարեց։ 

Ծերունին հալչում էր, խշշում էր կրծքի վանդակը, կարծես թո­

քերի փոխարեն ոսկորներով չի չոր պարկեր էին։

— Էհ, մեր ռիրտը մսից չէ, մենք մղկտալ չդիտենք,— 

դանդաղ ասաց (Լվան ամին, տխուր շեշտով, կարծես ծանր ու 

դառն քո ։։ս տովահութ չոլն էր ասում։— Ջուրն ինչպես որ եւրում 

է, եւիում, հովանում, անպետքանում, էնպես էլ մենք։ Մեր մի- 20 
սԸ կերել, ոսկորն են թուլել, էլի համբերում ենք... Մեր ապ­

րուստն էլ ապրուստ է՜... Շան թեփով .ենք ապրում։ Մի քանի 

տարի էլ ապրենք, մի պարկ թեփ էչ ավելի կուտենք...

— Ջուրն արդեն հասել է !։ամարջէն։ Էսօր-Էդուց կամար՛ 

ջը տանելու է,— լռության մե}, իբրև վճիռ, հայտնեց դարբին 

՛քանիսը։ թրույցն աննկատորեն մանր առվակների բաժանվեց, 

կորավ շատ >ասարակ առօրյայի ծանծաղուտում...

...Բ՚ավշյա թաթերի վրա՝ անշշուկ մոտենում էր ամառ­

վա լուսնյակ գիշերը: Ծղրիդները զարթնել էին։ Կամոլրջի լոակ 

գորտերը մեկ-մեկ կոռում էին, ջրից գլուխները հանում և 30 
պլշած ռպասում, թե երբ պիտի լուսինն արծաթ շաղ տա ջրի 

երեսին։ Հանդարտ ու խուլ աղմուկը, որ էխում էր ճահճուտ­

ներից, թփերից' ուր ծտերն էին ճկում, այգիներից,— մի աղ­

մուկ, որ ով գիաե բյուրավոր ինչպիսի՜ ձայներից էր գոյա­

նում,— նինջի նման իջնում էր գյուղի վրա:

Դաշտում աեղ֊աեղ կրակներ էին վառել։ Մի քանի գե-
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ցանցավոր իրիկվա կիսամթնում դեռ հարում էին է Արևից տա­

քացած դերանդին հովանում էր լուսնի դով շողերի տակ։

— Հրե' հա, կասես գյուղը ձիավոր եկավ,— ասաց Ար֊ 

ղումանր Սաչրուն։ Շների հաչոց լսվեց։ Սալրին նայեց ու թի. 

կրն տվավ ի։ոտի դեղին։

— Պամոշնիկ Անտոնի դռանը վեր եկավ,— ասաց նա;

Միչ Հետո շները նորից կլանչեցին։ Սև ստվերի նման ձիա- 

լԼոԻԼ' սլացավ դետն ի վեր, դեպի վերի գյուղերը։ Փոշու ամ- 

“II' վաղում էր ձիավորի հետևից, վաղում էր ու չէր հասնում։
10 — է հե'-հե" յ... Վա' սի՜լ... Վա-սի՜լ...— ալիքաձև տա֊

րածվեց դդիըի ձայնը: Կանչում էին գրագիր Վասիլին, որ ով 

գի տ ե որ չիմ անում էր քնած։

Կանչում էին, որ կարդար ուրյադնիկ Երոշի րերսւծ շտապ 

և գաղտ ՛հի գրութւունը պատերազմի և զորահավաքի մ ասեն։

Գ/ուղում աւր մասին ոչ ոք չդիտեր։ Ծրարը դեռ փակ էր։

Պատերազմի լուրը պայթեց, ինչպես որոտը պարզկա եր֊ 

կրնքում: Կարծես հրթիռ էր, որ պայթյունով վեր սլացավ, 

ճեգրեց խավարը, գյուղի ‘վրա կրակե անձրև մաղեց և հալվեց։ 

Աոօր ՛այի մանր հոգսերը հանկարծ խառնվեցին, ինչպես կը- 

20 ռունկի երամն ամպ գիշերին։

Շռպանց Իսոն դարպասի քարին նստած տրեխների հողն 

էր թափ տալիս, երր տեսավ թանեն ծուռ Ուհանին մի խուրձ 

կանաչ խոտ մանգաղին հագցրած։

— Հը՛,— հարցրեց Ուհանը, խուրձն ուսից իջեցնելով։

— Ի՞նչը։

— Իաս լսել չե ս...

— Ախ է՜, սուտ կլինի... Տեսնես Վառիչն էսօր բանի փարչ 

է խմել, պրիստավի հրամանին գլի.։ու չի՛-՛ Մեր Սղոմունն 

ասում է թուղթը իսկն փնչատած էլ չի... Կարելի է, որ ուրյագ֊ 

30 նիկը փոխս քցած լինի։ Խելքդ ի՞նչ է կտրում,— դարձավ Ու­

հանին, ասես ուղում էր իր երկմտանքը վերացնել։

— Ի՞նչ ասեմ... Սանի է։ւ փիս վախտը կ“փվ ԻՅ"^' 

տղան եթ եմ մնա: Հունձ ունենք, կալ ունենք: Տա մեր սրտից
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ջուր խմած մի մարդ չկա , որ մեծամեծար հասկացնի ժողո- 

‘ԼԸՐՊՒ աւվհալաթը...— Ու մի քիչ մ տածելուց հետո հարցրեց,— 

Բսո , վարսա կո-իվր ձմեռնա՛մուտին չէ՞ր...

— Բա ինչ։ Էն էր, յապոնացունն էր։ Չէ', էստեղ մի հնարք 

կա, ասենք ղլխու չենք։ Բ'ե բեզարած չես, դեղամեջ գնանք, 

տեսնենք ինչ են խոսում...

Բոլոր քարե մուր, այդ ժամանակ մարդիկ լսում էին քա֊ 

էԼաք1՚Ս ^ք1 վերադարձած Հասրաթենց Սիմոնին, որին պրիս­

տավը կանչել էր երկու տարի առաջ պատ ահ ած սպանության 

գործով, իբրև առաջնակարգ և շատ «խորհրդավոր» վկայի, որն 10 
ըստ նախնական քննութ յան տվյալների, կապ պիտի ունենար 

դեպքի հետ, այնինչ Սիմոնր կտրականապես հրաժարվում էր 

ճանաչելու սպանվածին էչ, սպանողին էլ։

— Էստեո են ասել, անողն պրծավ, ասողն ընկավ,— դառ֊ 

նացած ասաց Սիմոնր, թեկուզ ունկնդիրներից և ոչ մեկն էլ 

չէր կասկածում նրա անմեզության։ Սպան ութ լունր կատարվել 

էր գյուղից շատ հեռու, Վերի կապում, հենց ճանապարհի վրա։ 

Սիմոնը քաղաքից վերադառնալուց տեսել էր և շտապել տեղե­

կացնելու պամոշնիկ Անտոնին։ Այդ օրիր Էէ նրա անունը կապ­

վել էր խորհրդավոր սպանության հետ: Սակայն այդ նույն օրից 20 
է/ Սիմոնը հանդիպած յուրաքանչյուր մարդու պատմում էր իր 

գլխով անցածը, մինչև վերջին մանրամասնությունը և երբ լսո­

ղը իր վերաբերմունքն էր արտ ահ այւոում, ասելով հին խորքը, 

թե «Բավ չունես, գնա վկա գրվիր»,— Սիմոնը նորից էր կրկնում 

իր պատմությունը, որպես ապացույց այդ հին ասացվածքի 

ճշմարտ ութ յան:

Բոլոր քարի մոտ հավաքված մարդկանց հետաքրքիր չէր 

Սիմոնի Վերջին հանդիպումը պրիստավի հետ։ Բայց Հասրա­

թենց Սիմոնը երբեք այրլքան ունկնդիր չէր ունեցել, և նա պատ­

մում էր ի'րը>— մինչև մեկն ու մեկը կանչեր. 30
— Դե՜ սպանեցիր, էլի՜... Բան ասա, բան լսենք,— և Սի­

մոնր դառնում էր պատերազմի լուրին.

— Մին էլ նաչալնիկը փոշտից դուրս եկավ, թե ժողո֊ 

‘Լ"'լ01> ուռռա՜...— Հուռռա տվին, պատերից կարմիր, կա­

պույտ թղթեր կացրին... Պրիստավն ինձ հետ էդ ժամանակ խո­

սում էր... Բա դեռ գյխոլ չէր...
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— Սիմոն, թղթերը դու տեսա ր...

— Սա ո նց...

— '.'՞ոչ էին խոսում քաղաքի մարդիկ։

— Ի՞նչ ւդիտի խոսեին, ամեն մարդ իր դուքանում, իր 

աոևաուրի հետևից։ Ինձ ճանաչ մի դուքանչի ասում էր շա­

քարը շատ կթանկի, նմանապես կտորը։

— Ա՛ր թիվն են կանչում,— հարցրեց Շ ին ականը։

— Էդքանր չտեղեկացա... Համա ասում էին, որ մեր մհա- 

լի մողովուրդը հաղար մարդ կտա։

10 — Հաղա՜ր։ Էլ տակին ի՞նչ կմնա։

— Ղալմաղալը որ չլիներ, շատ րան կտեղեկանայի պրիս­

տավից, համա եկան, թե նաչալնիկր վռաղ կանչում է։

— Ւ՚նչ ղալմաղալ, Սիմոն։

— Ս. ես իմ է՜--- Մեկ էլ դուքանները կապեցին, ղորքը 

մողովուոդր մե(դան թափվեցին... Սւոռա ... հա ուռռա: Հենց 

աղում էի նմանում, թե իմ դործը ոնց կլինի, ձեռքով արեց, թե 

դնա... Ես ասեմ մանեֆեստի տակով անեն։

— Սիմ ո ն. տեղեկացա՞ ր, լավ գերան դին քանի է,— հարց­

րեց մեկը։

20 — Անդարդի մինը, դե րան դո։ ի վախտ ես գտե՞լ,— վքա

քերեց Իսոն։ Սերունոլ հաղը նորից բռնեց, ու դլախը տըմբ- 

արմբւսցնեւով ձեռքը կրծքին սեղմեց, որ ներոում մի բան պոկ- 

՛Հեր 11 լ հան՛՝, սա անար:

— Տերտերն էն օրը ղուլ։ չէր առում, թե երկիրս պիտի 

խաոնվի,— առաց և.վան ամին, որ մինչ ույդ լուռ լռում էր 

խոսակցությունը։ Սոլորը լռեցին՛, ու միայն ծերունի Իսոյի 

կուրծքն էր խղզոլմ, ինչպես սղոցը։ Ավան ամին շարու֊ 

ն ակեց։

— Էդ մեղ նման խավար ժողովուրդն է, որ բանից խաբա- 

30 րոլթյուն չունի... Թե չէ ուս ու մնա գետ մարդիկ կանուխ էին իմա­

նում... Տերտերն ասում է' սերբիացին որ թագավորի տղին 

սպանեց, էն օրը հայտնի էր, որ կռիվ պիտի լինի։

— Սա մեր ցանքը, մեր կալը,— հսւրցրեց Շոլղանց Իսոն։

— ■Սարը որ գլորվում է, մամուռ։։ չի պահում, ա՜յ Իսո... 

Տերո: թ լան ինչ հոդն է, թե ձեռգ նեղումն է։ Հրաման հանեց' 

աո ւր, տուր։ Ի նչ պիտի անես,— պատասխանեց Ավան ամին։ 
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— Լա վ> տանք... թաղավորի հողիր ո՞ւր պիտի փախ­

չենք։ Ախր դե տակին մնա ցածր չի կառավարում։ Էն խաշած 

հողին ոչ արժանանամ, թե սուտ ասեմ, հրես հանդից կոտ­

րատված եկել եմ, տանը մի քցելու չայ չկա։ Բա որ մեր երե- 

խուն տանեն, էն է քցեմ ինձ դետք... Սելավն եկավ, կալատեղս 

քանդեց, մ ինչի հիմա էլ խանգարված է մնացել։

— Այ Իսո, հագար ասի, ով է լսողը։

— Բա վերջը, մի լուս չի՞ հասնելու մե՜ղ։ Էսպես խավար 

պիտի մնա՜նք...

— Ջաղացդ էս է, թեփն ալյուրի հետ կես է. կաղաս էլ 10 
էս է, չաղաս էլ էս է... Բա՜, Իսո։

— Ջրին ասին թե ինչի՞ ես խշշում, ասաց' տեղս քարոտ 

է... Հիմա մեր օրն է։

— Լա՜վ, դարդ մի անի է ,— ասաց դարբինը։— Սրան 

ռուսի թաղավոր կասեն... Երկու ամիս չի քաշի' փափախներով 

խռիկ կտա գերմանացուն, տանի ծով կածի։ Շա տ֊շատ երկու 

ամիս դիմանան։ Հերու վարժապետն ասում էր, թե նրանց հսւցն 

առնովի է։ Հաց որ չունենա, ինչ պիտի անի։ Դու ասա հացի 

բանը լավ գնա։

. — Հաղարաստեղծ Աս՛տված, քո խեղճն ենք... Մեծ դե- 20
տի ճանապարհը մեծ է չինում... Դու ասա, որ մեր աղբյուրը 

չցամաքի,— ասաց Նուղանց ալևորը:

— Իսո ամի, հայ։ուսս։ի տունը ղոնաղ եկավ, աղքատի ուլը 

մորթեցին։ Տրաքոցը որ ընկավ, մենք հո էս գլխից ենք ոտան 

տակի կորչելու,— տխրությամբ հարեց Ունանը։

նա նստել էր անկյունում ու մտածում էր իր կրտսեր եղ­

բոր մասին, որ երկու տարի առաջ վերադարձել էր ւլինվորու- 

թյունից։ 1՚նքը Ծիրանի տափն էր վարում, երբ տեսավ իր փոքր 
աղջկանը բլուրն ի վեր բարձրանալիս։ Մ աճը բաց թողեց ձեռ­

քից. ^չլթ^փ՞ մի փորձանք է պատահել տանը))... Եվ մոտեցավ 30 
աղջկանը. «հաչանը ե՜կել է՜...)) կանչեց աղջիկը։ ՛Բիլ հետո 

երևաց է Խա>անը։ Ինչ ոլրախությո ւն էր։ Մոտեցավ ու փա­

թաթվեցին իրար։ Այս հիշել։։ւց Ունանը ժպտաց, նրա աչքերում 

սրրցունք երևաց։ Ի՞նչ լավ էր վարում հաչանը հենց առաջին օրը, 

կարծես չոքս տարի ղփնվորության մեջ չէր եղել։ Ունանը միտք 

ուներ մաճկալությունը թողնելու։ Ահա քեղ... հաչանը գնալու
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Է... կինը, երեխան։ Ինչպե՞ս պատահեր։ Գուցե սո՞ւտ է. բայց 

մարդիկ [սոսում են։ Ու ոչ մի օր չի հիշում իր կյանքում, երբ 

աշխատանքի եռուն մամանակ այսքան բազմություն հավսւք֊ 

վեր Ոոլոր քարի շուրջը։ «Տրաքոցը որ ընկա վ»... Եվ Ունանը 

Հիշ^Ը 1'Ը 1'՚ոսքը։ Էդ ո վ գցեց տրաքոցը... Հանդարտ վար էին 
անում... Երեկոյան դեմ եղներն արձակեցին։ Փեշի հողը թավ։ 

տայով մոտեցավ ւսաէին, որ ձեռքերը լվանա։ Հանկարծ հա­

չանը մոտեցավ, թե հրաման է եկել... Եվ ձեռքերը մնացին ան­

լվա. նստեց լռուէի եզրին։

10 Փողոցում երևսւց քահանայի կռացած սիլուետը։ Նա դան­

դաղությամբ էր քայլերը փոխում, կարծես կորցրել էր մի բան, 

որ ուր որ է, պիտի աչքին ընկնի իրիկվա կիսամթում։

— Հրես տերտերը դալիս է։ Նա խաբար կունենա, — ասաց 

Չեւոանց Ոլհանը։

— Ո՜րտեղից պիտի ունենա։ Սաղ օրը Նռանձորի բաղից 

դուրս չի դալիս: Էսօր ասում էր, թե հեղեղի գիշերը փիս երազ 

եմ տեսել։ Քառասունքը թամամելուց վախենում է գյուղի գըլ- 

խին փորձանք դա,— ասաց Ավան ամին։

— Սրանից էլ պինդ փորձա՞նք, — վրա բերեց ծերունի Իսոն։ 

20 — Տերտեր, էսօր շատ ես միտքարար,— ասաց Ավան ա֊

մին, երբ քահանան մոտեցավ քարին։ Մի քանի հողի իրար 

սեղմվեցին, նրան տեղ տալու համար։ Տեր Նորընծան, քթի 

տակ ողջունելուց հետո, կանդնեց մի սյահ, ասես միտք էր 

անում, թե ում մոտ է իրեն վայել նստելու, և ապա ծխատուփը 

հանելով, նստեց 0 ուզանը Իսոյի և Ավան ա։)ոլ մեջտեղը։

— Ա՜յ Իսրա լել, մտքիս հեսւ ներհակ ընկած դալիս էի-.- 

— Տերտեր, էդ դադեթներում ի՞նչ են ասում կռվի մա­

սին...— հարցրեց մեկը։ Բոլորը շունչը պահած սպառում էին 

նրա պատասխանին։

30 — Օրհնյալ, ճրագդ միշտ վարդար մնա... Մեղքը պտույտ­

քի պես մի փորձանք) Է, և ոչ եթե մարդ արարածը հոդին ծա­

խէ։,— ասաց նա։ Տերտերը քթուեն էր էսոսոլմ, ձայնը դրնգում 

էր, ասես պարապ կարասէ։ մեջ էր հնչում, և որովհետև միա­

լար էր իւոսում ու մ է։ քիչ էլ ծոր տալով, դրա համար էլ բառերն 

իրար էին էսառնվում, լսվում էր այնպես, ինչպես գետէ։ Էււուլ
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,11ՀՈՏՕ մոլթ գիշերին։ Քահանան կարծես ինքն իր հետ էր [սո­
սում, և ոչ որի չբավարարեց նրա պատասխանը։ Ինքն էլ ղգաց 

ш^ և ավելացրեց.

— Առաջաքայլ և դիտակից անձնավորությունքը հողադըն- 

դիս երեսին պակաււել են, էլ ո ւմ մեղապարտես էս խառնակչու­

թյան համար։ Եփեմ երդին ասում է, թե եղիցի արյունահեղ պա֊ 

տերաղմ, թաղավոր հյուսիսական ընդ արևելս, կոտորած մո- 

'1П11РЧ 111111, քացեկարկուտ և սև անձրև, և սով մեծ...

— Եվ սով մեծ...— կրկնեց Շոլղանց 1'սոն։ Ամենից շատ 
թւնանը սարսափեց այդ խոսքից։ Ու դարձյալ հիշեց եղբորը) 10- 
իրենց մեծ տունը, երեխաներին, որոնք ճտերի նման թխսամոր 

հետևից վաղում են, հացն ուտում այնքան ադահ, ինչքան շե­

րամի որդը թթենու տերևները... Շաբաթը մի տաշտ հերիք չի 

անում։ Եվ ի նչ ցորեններ կան այս տարի,— մտածեց Ունանը։ — 

Ջաղացպանն իղոլր չէր шипа!, թե տարին դլխակեր է... Իմաս­
տուն մարդ է ջաղացպանը... Միայն նա կարող է ասել, թե ինչ 

պիտի անել, որ հաչանին դինվոր չտանեն։

— Յարաբ տեսնես մեյ։ եղինքը ջրե՞լ են,— ասաց նա 

բարձրաձայն, և փեշերը թափ տալով վեր կացավ տեղից, իջավ 

ներքև։ նրա ականջին ընկավ թետանց Ուհանի հարցը... 26
— Տերտե՜ր, դերմանարին խաչապաշտ չի՞...— Ունանը 

քայլում էր ու մտ ածում. դերմանացին խաչապաշտ չի ... Հա , 

Խաչանն էլ է ավաղանում մկրտված... Ի նչ պարզ միտն է այն 

օրը։ Կնունքին մի ոշվսայ։ մորթեցին... I' նչ խաչապաշտ։ 

Ունանն անցավ եկեղեցու մոտով, մի վայրկյան կանդնեց ու 

4Լ"1!"Ը Р^Р^У ^‘Р։ Արղեն տարիքն առած մարդ էր, բայց չէր 
հիշում, թե երբևիցե գիշերով նայած լիներ եկեղեցու խաշին։ 

նրան տարօրինակ թվաց, որ գմբեթի գլխի խ“՚չը փայլում է 

դողած խոփի նման։ հաչապաշտ են հաչանը, դերմանացին, 

ռուսը... Այն մարդը, որ Քառասնաջրում զավոդ սարքեց։ նա 30 
շատ հարգանքով բարևում էր տերտերին։ Իսկ հիմա... Հը , իսկ 

ի,աչը... Հենց այնպես է դրված, որ Բ՚ելունց պառավն աղոթք 

անի, երեխաներին բերեն և ավագանում մկրտեն, պսակի ժա­

մանակ Տեր նորընծան օրհնի։ Ու մի բան Ունանի ներսում 

պոկվեց, սուդվեց ինչպես բարը խոր լճի մեջ։ Տեղը մնաց գա.
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տարկ, ծաււէ։ փչակէ’ պես և թե թևր ինչպես քամու բերանն 

ընկած տերևը...

1>սկ քահանան ս/ատմում էր, որ դերմանարիք ուրիշ տե­

սակի էսաչապաշտ են, «ֆրան սարոց ազգաբնակությունը» ուրիշ, 

«ան զլի ար ու հաւէատքն այլակերպ է», յապոնացին կրակա­

պաշտ է, ռուսաց ժո դովուրզր պրա լէա սլաւէն էլ խաչապաշտ է, 

որովհետև խաշը ծուռ են կնքում։ Չետանց Ուհանի գլխում մի 

հարց լզտույտք էր անում, ինչպես կամնը կալում։ Երբ տեր֊ 

աերը լռեր, նա անհամբեր հարցրեր.

10 — Տերտեր, բա էգ խաչասլաշտ ազգերը ո՞նց են իրար մսի

ելել... էնա թող ւլնան յապոնացու երկիրն առնեն, էլի...

մահանան հանկտրծակիի եկավ։ Ու նորից հիշեր այն, ինչ 

ամենից սոսկալին էր նրա համար։ Չետանց Ուհանն էլ...— 

մտածեց նա։ Եկեղեցու աջ կամարի տակ նրա մշտական տեղն 

է... Ձմեռը լքի կիրակի չի բար թողնում, գալէս է, ծունր դնում, 

փալիաիւը ռետնին ու գլուխը կախում։ Չեմի լիրայից քանի ան- 

գսւմ է խաչակնքել նրա կողմը... Տեր Նորընծան ւլղար այն, ինչ 

ծանոթ է խրոնիկ հիվանդություն ունեցողին, ահա նշանը, ա֊ 

ռաշին ծանոթ նշանը, որիդ հետո երկրորդը պիտի երևա, սիր֊ 

20 տը բաբախելու է, հետո սրարշավ ՛էրա է տալու ծանոթ և սար֊ 

սաւիելի ցաւէր։ .

— Հավատն էս բանի մեջ խւսռնւէում չի,— վճռական հայ­

տարարեց դարբին Վանեսը և օգտւէելուէ այն ա լլդեցութ  յունից, 

որ ուներսւլէ իր ասածը, մի քիչ առաջ եկավ և շարունակեր,— 

ամեն տերությունն իր հաշիւէն ունի... Ո՚ոլսր տաճիկէ։ հետ է 

հոՒլԼ ՛սրելու, գերման արին ֆրանրուսէ։ հետ։ Թե չէ ինչ խաչա- 

պաշւո, ինչ կրակապաշտ... էս էն Շահ Ւսմսւյիլի լէաէստերը 

չեն...

— Հս։ , դե զո։ Հնգստան ու կոնսուլն ես, ւլու ամեն ինչ 

30 դիտես...— հեգնական տոնուէ ասար թմբովէ։ Ո'յունին, ոքէ։ 

մշտական սովորոլթ (Ո լնն էր հակառակ իւոսելու։ Իզուր չէին 

նրա անունը գրել ոԹարսէլ ձի»։

— Դե Վանեսի ասածն է, էլէ> ... ինչ ես հակա՛ռակում,— 

մեջ մտավ (չինականը,— Լևմսը որ եկել էր զաւէոդ շինելու, 

քիչ (>Ր մնում բեղդ ւդոկեր։ Տա նա խսւչապաշտ չէ ր...— 

Մոռացւէւսծ այս դեպքը հիշեցնելը շատերին ծիծաղացրեց։ Նույ-
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նիսկ քահանան ժպտաց և մոռացավ այն, ինչի մասին համառ 

մտածում էր։

— Որտեղ սպաս տեսնես, գդալդ մեջ ես կոխում,— 'Լա1~ 
րացած դարձավ սյունին Շինականի՛ն։ Բայց նրա խոսքը չլս­

վեց ծիծաղի աղմուկում:

— Է', մեր օրը լաց եղեք... Ի՜նչ եք մասխարի քցել,— 

ձայնը բարձրացնելով ասաց Ավան ամին։ նրա հանդիմա­

նական խոսքը ծանր ազդեց լսողների վրա. նույնիսկ քահա­

նան փշաքաղվեց։ Նրան թվաց, թե հանդիմանության մի մասն 

էլ ՒՐ ասածի առթիվ է։— Սրան յոթը տերության կռիվ կասեն։ 10 
Չոբանի կռիվ չի, որ մահա կն երո վ իրար չափեն։

— Լավ, է՜, Ավան ամի, էդքանր հասկանում ենք, բա մեղ 

ի՛նչ ճանապարհ ես ՛ցույց տալիս,— հարցրեց Չանեն ծուռ 

Ուհանը,— վեր կենանք ռուսի թագավորի դեմ բունթ անե նք...

— Չէ՜,— ընդհատեց Ավան ամին,— էգուց էս գնացող­

ների կալն ո՜վ պիտի կալսի, նրանց կարտոլն ո վ պիտի հա­

վաքի... Իսկի մին խորը մտածում ե“ս ։ Սաղ գյուղն տակովն է 

լինում, մի քանի մարգկանց սիրտն է գինջանում։ Լա վ սարք­

վեցին Բառասնաջրում... էս ջահելներն էլ որ գնան, Սալին ու 

ես պիտի նրանց առաջն առնե՜նք։ 20
— Դրա ժամանակը չի, Ավան ամի,— պատասխանեց 

դարբինը։ Ավան ամին զարմացած նայեց նրա կողմը։ Ու չի­

բուխը զողաց։ Մթնում ոչ ոք չնկատեց այդ և ոչ էլ Չետանց 

Ուհանի դառն ժպիտը։

— Էն ո՞ր օրվանից.— հարցրեց Ավան ամին։

— Էսօրվանից,— կտրուկ պաւոասի։անեց դարբինը։ նրանք 

հասկացան իրար։ Ի՞նչ պատահեց դարբնի հետ այդքան կարճ 

ժամ տնակում... Նա այգում հայտարարեց, որ կարճ ճանա­

պարհը «մեկի փորը ծխով լցնելն է))։

— Ես ասում եմ, որ բոլռրս պետք է սեր միաբան լինենք։ 30 
Կռվի ժամանակ հայերի մեջ խառնակչություն չպիտի լինի,— 

ասաց դարբինը՝ կռահելով Ավան ամոլ երկմտանքը։

— Դե փիս չի ասում հո ,— վցսւ բերեց 0ինականը։ Դար­
բինը նրա ասածից խրախուսված շարունակեց.

— Մենք էլ մին ժողովուրդ ենք, չէ՜... Մեր մեծամեծերը
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մ Լէ] համար ս/լան քաշած կլինեն։ Էսօր-Էդուց Տաճկասաանն էլ 

է կռվին հասնելու... բա մենք սուս պիտի նստե նք։

— Ա՜յ հիմա «շաշ ուստա» ես,— վրա բերեց թմբովի 

Թյունին, նրանից վրեժ առնելու համար։ Այս անդամ նրան հա~ 

ջաչվեց, որովհետև ծիծաղեցին այնպես, ինչպես «Թարսի ձի» 

ասելուց։ «Շաշ ուստան» դարբին Վանեսի մականունն էր։ 

Այդպես էին կոչում անկանոն և շփերթ աշխատելու համար։ 

Նա շատ լավ դիտեր իր արհեստը, բայց քմահաճույքով էր աշ֊ 

խատում։ Երբեմն մաշված, ճաքճքված խոփն այնպես էր սար- 

10 քում, որ տերն անդամ չէր ճանաչում, իսկ երբեմն էլ մուրճով 

այնքսրն էր ծեծում, որ խոփը կորցնում էր ձևը: Թոնրից նոր 

հանած լավաշի համար տասը ռուբլու աշխատանք կաներ և 

ընդհակառակը՝ դերանդոլին ՝ կցան տալու համար հանկարծ 

ավելի էր պահանջում, քան դերանդուն արժեր։ Ինքնուս արհես­

տավոր էր. նա և' հյուսն էր, և' ատաղձադործ, և դարբին։ նրա 

շինած կողպեքների նմանը քաղաքում էլ չէին կար։։ ղան ում 

դտնել։ Իայց ամենից լավ «ձեռացագործը», ինչպես ասում էր 

Տեր Նորընծան, հրացանն էր. նա այնպես շնորհքով էր հրացա­

նի փողը փոխում, կտրում մանր, նորոգում, որ տեսնողը չէր 

20 հավատա, թե Կարմրաքարի դարբնի գործն է։

Երկու կիրք ուներ դարբինը, մեկը որսորդությանն էր, 

մյուսը՝ ղանաղան արկածների պատմություններ լսելը։ ևա ոչ 

միայն լավ նշան էր խփում, այլև դիտեր, թե որ դաղանը ինչ 

տեղով է անցնում ամառը, ձմեռը, գիշեր թե ցերեկ։ Ամբողջ 

ձմեռը որս էր անում, երբեմն ձյուն ձմռանը երկու֊երեք օրով 

տուն չի դալիս։ Այդ օրերում գյուղում դիտեին, որ նա մեծ որ­

սի է հանդիպել արջի, քարայծի, կխտարի... Եվ տուն էր դալիս 

մռայլ, երեսն ու ձեռքերը վառոդի ծխից սևացած։ Նա հազիվ 

էր ստորադրում իր անունը, բայց երկաթե կտորտանքի, ժան- 

30 դոտած մեխերի և մանգաղների կողքին, դարբնոցի մուրից 

սևացած դարակի վրա չորս-հինգ. գրքեր կային։ Նրա սիրած գիր­

քը «Կայծերն» էր, բայց ամենալավը' «թոլլղար ավաղակապե֊ 

տի պատմությունը»։ Աշխատանքի ընթացքում, փողոցով անց­

նող աշակերտին կամ հենց նրան, ում երկաթն էր շիկացնում, 

ստիպում էր, որ մի քիչ կարդա։ Շատ անդամ էր նա Եգորին 

կանչում իր արհեստանոցը։ Նրա ասելով Կարմրաքարում ոչ
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մեկը Շինականի տղայի' Ոագրատի նման «սրտանց» չէր կար­

դում։ Դարբինը խոփը կրակի մեջ էր դնում և նստում կար֊ 

դացողի մոտ։— Ուստա սիպտակում է-.-— ասում էր խոփի 

տերը։ «Հանի թող հովանա... Հրես էն տեղին ենք հասնում»։ 

«Էն տեղը» արկածների հան դույրն երն էին, երբ, օրինակ, բուլ­

ղար ավազակապետը շղթան սղոցում է, ու պիտի իրեն բանտի 

պատուհանից գցի... եվ հանկարծ ծառս է լինում, կաս-կար- 

մ իր խոփը հանում ու զայրույթից թե հրճվանքից մուրճն այն­

պես զարկում, որ հնար չէր զարկերը հաշվելու։ Իսկ խոփի 

տերը, սրտի դողով, մեկ խոփին էր նայում, մեկ կայծերին, 

որ թոնում էին ծանր մուրճի տակից։

Ոոլոր քարի մոտ նստածների զրոլյցիե նոր նյութ տվավ 

Մ ոլրելի տղայի գալը։ Նա քաղաքից էր վերադառնում։ երբ 

նկատեց հավաքվածներին, նա գլխի ընկավ, որ պատերազմի 

լուրն արդեն գյուղն է հասել։ Եվ քայլերը փոխեց նրանց կողմը։

— Ո՞ր թիվն են տանելու, չիմացա՞ր,— հարցրեց Շուղանց 

Իսոն։

— Ութ տարվա զապասն են հավաքում, Իււո դայի... Խոսք 

կա, որ աշունքն էլի կանչեն։

— Ուրեմն մինչև աշունքը կռիվ պիտի տա՞նք,— հուսա­

հատ ասաց ծերունին։ Եվ ապա ինքն իր ձեռքն օդում տարու­

բեր արեց, մրմնջալով «տարա ն... գնա ց»։

— Էլ ոլրիշ Ւ՞նլ է№ ասում... ճոթ ու կտորի կողմանիդ, 

թանգից, էժանից,— հարցրեց Ավան ամին։

— Խոսք չկա։ Դ՛ուքանները տրաքվում են ապրանքից։ Հա , 

ղազախները գնացին։ Մի թամաշա էր, որ...

— Ես էլ տեսա,— վըա բերեց Հասրաթի Սիմոնը։

— Դե սուս, է, թող տեսնենք, ինչ է ասում.— սաստեցին 

նրան։

— Վարդապետը, քահանեքը, քաղաքի պաչոտնի առուտու­

րականները խաչով, խաչվառով տարան նրանց ճանապարհ 

քցեցին... Ղազախների գեներալը կռացավ, վարդապետի աջն 

առավ։

— Հայր Սիմոնը շատ հարգևոր է մեծամեծաց ասպա- 

րեղներումը, ուսյալ մարդ է,— ասաց քահանան։ Նյւան հա­

ճելի էր՛ այն, որ դեն երաչը համբուրել է հայր Սիմոնի աջը,

10
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և քահանան պատրաստվեց հիշեցնելու այդ դեպքը, երբ Մու֊ 

քելի տղան շարունակեց իր պատմությունը։

— 1‘ււկան դարովը, Աբդարովները, Գևորգ բեյի տղերքը, 

դաստա կապած, ոսկին մեծ պատնոցի վրա դարսած եկան նա- 

չայնիկի դռանը կանգնեցին... Նալալնիկը դուրս եկավ, ռուսե­

րեն իւոսեց, կնքան չհասկացա։ Համա ամեն խոսքին ուռա կին 

կանչում։ Հետո պատն ոցը ներս տարան...

— Ուրեմն ն։[իւրատ վոլթյուն ենք անում ղոքքի հարկա­

վորության մասին,— մեկնաբանեց Տեր նորընծան, որը մեծ 

10 հիացմունքով էր լսում «Միքայելի որդու» պատմածը քաղաքի 

ոգևորության և եռ ու զեռի մասին։

— Այ հայություն,— ոգևորված բացականչեց դարբինը։

— Մի պաանոց կտան, փոդրաթից տասը դուրս կբերեն,— 

կծու շեշտով հարեց Ավան ամին։

— Մինշի դուրս գալուս սհաթն Էլ քաղաքն ուրախությու­

նից դրնգում կր,— եւլրափակեց Մուքելի տղան։

— Շսւշվել են, ինչ է... Մարդ կլ կռվի համար ոլրախա. 

նաո... Խելքս բան չի կտրում։

Ավան ամին դեռ խոսքը չէր ավարտել, երր մի ձիավոր 

20 ձին թափին քշած, անցավ փողոցն ու ծռվեց դեպի «պամռշնի- 

կի օթախը»։

— ^1’1'^տ գ՛չիրն էր,— հայտարարեց հինականը։
— Վեր եկ գնանք Անտոնի մոտ,— ասաց Շաղանց հռոն,— 

բալքի թագա հրաման կա----և համարյա բոլորը տեղներից 

՛Լ?1!' կացան։
— Տեսնես մեր մադյանի առաջը խոտ քցող եղա՞վ, թե չէ,— 

ասաց Չանեն ծուռ Ուհանը, մ թնումը մահակը տափտափելով:

— եւ ինչի վր՚ս եռ միտք անում,— պատասխանեց Շի­

նականը։

30 — քուռակամեր է ախր...

...Խարույկի ՛էրա կախած կաթսայի մեջ քլթքլթում էր ջու­

րը, P11ШL'"L ընկնում կրակի ւԼրա։ Ընթրիքի համար վաղահաս 
կարտոֆիլ էին եփում։ Խարույկի մոտ, գետնին խրած փոք­

րիկ զնդանի վրա ջաղացպանը մուրճով ծեծում էր գերանդու 

ծռած բերանը։ Սիմոնը, որ նոր։ Էր վերադարձել Կաղնուտի 

ձորից, դանակով քերում էր կացնի կոթին հենած կաշւէի ձողը։
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'նրա կողքին պառկել էր Արղումանը և ձեռքի ճիպոտով մերթ 

թեժացնում էր խարույկը, մերթ հեռու թռչող կրակները հավա­

քում։ Երկու հնձվոր, երեկոյան սառնությունից պաշտպանվելու 

համար չուխաներն ուսերին գցած թիկնել էին խոտի խ ուրձերրն ■ 

Նրանցից մեկը ծխում էր, մյուսը' աչքերը բաց անում, նայում 

քլթացող կաթսային ու նորից փակում։ Խարույկից քիչ Հեռու 

ջաղացպանի կինն ու Սալբին ավելուկից շարանուկ էին կապում: 

Սալբին երբեմն մասրենու ձողով խառնում էր կաթսան, մի կար­

տոֆիլ հանում, մատներով սեղմում ու կիսաեփը մեջը գցում: 

&րբ աղջիկը ձեռքը մեկնում էր կաթսային, ննջողը գլուխը 10 
Հեր էր բարձրացնում, իսկ երբ Սալբին նստում էր իր տեղը, 

հնձվորը հոգնած դԼո՚խը թեքում էր խրձանը:

Արղումանը Սիմոնին պատմել էր սղոցարանի դեպքը: 

Պատմել էր ներքին հպարտությամբ, մի քիչ ավելին, քան իրա­

կանում էր եղել, պատմել էր այն անխուսափելի ձևով, որ լա­

տուկ է երիտասարդ մարդկանց, երբ այդ պատմությանս ուն- 

կըԿՒՐ է և նրանց սիրելին: Սիմոնն անորոշ պատասխանել 

էր, թե չար մարդու վերջը լավ լք՛ լինում: Ասհայտ էր, թե ո վ 

էր այգ չարը' Մկրտո ւմը, թե Արզում անը:

Հանդարտ էր խարույկի մոտ... Ջուրը թշշում էր, մուր- <0 
ճի հարվածներից գերանդին այնպես մեղմ էր դրնդում, կար­

ծես խոր սափորի մեջ ջրի կաթիլներ էին ընկնում... Արդումա - 

նը Գւու1սւ՛ Հեր էր բարձրացնում, նայում Սալրոլն, որի ստվերն 

ընկել էր խոտերի վրա: Աղջկա երկայն արտևանունքներն ավպր 

էին թանձրացնում աչքի խոռոչի սևությունը։ Երեսը վառվում 

էր՝ հոգնածությունից ու կրակին հաճախ մոտենալուց:

Շուտով ընթրիքի կնստեն... Ապա գերանդիները, զնդանը, 

մուրճը, ջրի կուլան կպահեն խուրձերի տակ և կցրվեն տները: 

Ջաղացպանն իր կնոջ հետ կգնա ներքին կամրջով, իսկ մայր 

ու աղջիկ կիջնեն դետի վրա և քարերի վրա յով կանցնեն դետը. 30 
կբարձրանան այգիների կողմը, կծռվեն փոլԼ եկած պատի 

կողքով, և տան դռնակը կճռճռա։ Դաշտում կմնան Արղումանը, 

երկու հնձվորները, տրոնք ընթրիքից հետո պիտի թաղվեն չոր 

խոտերի մեջ և քնեն մեռածի քնով։ Ու լուսինը մայր պիտի 

մտնի, խավարը պիտի թանձրանա... Արդումանն անցնելու , 

քարերի վրայով, ջրի միջով, նրանց հետքով և փուլ եկած պա֊
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տի մոտ կուչ գալ։։։. այնքան, մինչև դռնակը նորից ճռռա, և շաչի 

մեջ փաթաթված մի ստվեր անձայն, անշշուկ մոտենա իրեն,.. 

Մոտենա ինչպես երկու օր առաջ, երր ճյուղքին քնած մի թըռ- 

չուն թևին արեց, աղջիկը դուրս պրծավ նրա դրկից և Արդումա- 

նին թվաց, թե պատի վրայից մարդ իջավ։ Սպասեց, շատ սպա­

սեց, և դուռը չբացվեց։

Սղոցարանից վերադառնալուց Արդում անը կռացավ, որ 

աղջկա ոտքերի մոտ ընկած կիտուկը կապի,— կամացուկ նրան 

ասաց, «իսօր կղառ»։ ((Հերս տանն է»... ((Աղաս, բան եմ ասե- 

10 լու»... եվ Սալրին կարմրեց, եղանով շուռ տվավ արդեն շրջած

կիտուկը։

ներքևում չոր ի։ ոտ երր խշշացին։ Արդում անը տեղից վեր 

ելավ, Սալրին Էլ նա(եց... Մի ստվեր վաղում էր մութի կողմը։

— Սդորն է,— կամացուկ ասաց Սալբին, սակայն բոլորը 

լսեցին, բացի հնձվորից։ Ու Եդորը հևիհև պատմեց, թե ինչ հրա­

ման էր բերել ուրյադնիկ Երոշր։

— 0՜ե՜... Չթողին էլ էս խոտը տեղաց անենք... Առի անձ­
րև չղա, չթրջի,— ասաց Արդում անն այնպիսի հանգստությամբ, 

կարծես ոչ թե պատերազմի լուրն էր լսել, սւյլ անախորժ բեգ֊ 

20 յառի, ու հարկավոր էր երկու օր գնալ «թագավորական» ճանա­

պարհում խիճ ջարդել։ Սիմոնը խոսք չգտավ ասելու, ջաղացպա­

նը դադարեց գերանդին ծեծելուց։ Նա մեկ Արդում անին էր նա­

յում, մեկ' Եգորին։

— կարմրաքարի գլխին հլա շատ փորձանք է գալու,— ա­

սաց նա։ Արգումանը նայեց Սալբուն։ Երկուսի հայացքն իրար 

դիպան։ Ասես ծիածանի պես կամուրջ կապվեց, և չասված խոս­

քեր կամրջի ւէրայով սրտից սիրտ անցան։

— Էսպես թագավորին ես... վախտը գտա՜վ,— ասաց Ար- 

ղոլմանր։— Սե'ր, կարտոլը բեր ուտենք։

30 Լուռ ընթրեցին։ Մոռացան հնձվորին էլ ղտրթեցնելոլ։ նա

խոր քնի մեջ մշշացն ում էր, ինչպես հոգնած եղը ուռենու 

ստվերում։

Աստղազարդ երկինքը ջինջ էր, ինչպես լեռնային լճակը։ 

Հնձած խոտերի մեջ ծղրիդները կանչում էին։ Շատ մոտիկ մի 

լոր բռռալով թռավ խոտի միջից։ Սալբին կլպում էր կարտոֆի­

լը, հոր աոաջ դնում։ Ու մի սպիտակն էլ զգուշությամբ գլորեց
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Արդում անի կողմը։ Արդում անը նայեց նրան, աղջկա արցուն­

քոտ աչքերում խարույկի կրակն արտացոլում էր:

— Եդո'ր, Հեր կաց... Տեսնենք ինչ թուղթ է ստացել պա­

րոն Վասիլը։— Ու երկուսով իջան գյուղի վրա։

Պամոշնիկ Անասնի «կանցելարը», որ Կարմրաքարում ա- 

‘ԼելՒ ջա՚-ո հայտնի էր որպես «պամոշնիկի օթախ», որովհետև 

այն միաժամանակ և բնակարան էր,— գյուղական մնացած 

սենյակներից տարբերվում էր միայն ոտքը կոտրած սեղանով, 

որի 'ԼՐա ’ ինչպես և պատուհանին, դարսված էին մի քանի 

մատյաններ, որոնց մոտ, պատուհանի հովին,— ուր կոտրած 10 
ապակու անցքը տրեխի քողով կապկպած էր, որ կատուն ու 

հավերը ներս չմտնեն, երբ տանը մարդ չէր լինում,— սլատու֊ 

հանին դրված էր մածնի մ հրուցքը ։

«Օթախ»-ում կանդնելոլ էլ տեղ չկա։ Անտոնը, որ նոր էր 

վերադարձել Հիբանի ամարաթից, գրագրին թելադրում էր տա֊ 

նուտերի ուղարկած գրության պատասխանը, որ պիտի ուղար­

կեր Ջրիկից եկած գզիրի ձեռքով։ Տանուտերը գրել էր այն, ինչ 

հայտնի էր ուրյադնիկի հանձնւսծ ծրարից։ Տացի այդ, նսւ կար­

գադրել էր լուսաբացին կազմ ու պատրաստ ունենալ զորակոչի 

ենթարկվածներին։ 20
Վասիլը դառնացած գրում էր պատասխանը, և թեկուզ 

գլիս ավերևը կանգնած Անտոնը թելադրում էր նրան, բայց նա 

դրում էր այնպես, ինչպես ինքը դիտեր։ Նա դառնացած էր և 

նրա համար, որ «օթախ»֊ում եղած մարդկանց մոտ թելադրում 

է Անտոնը, բայց ավելի շատ իր հանգիստն այդպես անակնկալ 

կերպով վրդովելու համար։ Պամոշնիկը նկատ ում էր այդ, սա­

կայն շարունակում էր թելադրելը։

Այդ երեկոյան Վասիլը, որ գյուղում թունդ հարբեցողի հըռ- 

էակ ուներ և, ինչպես քահանան էր ասում, «այդ տկարության 

կողմանից իրյան պապին էր քաշել»,— Վասիլը հարբած քնել 30 
էր գետափի ուռին երի տակ, երբ թափահարելով նրան զար­

թեցրեց գզիրը։ Գաղտնի գրության անունը նրան սթափեցրեց։ 

Ու թոնթորալով վեր կացավ, բարձրացավ «օթախ»֊ի կողմը։ 

Գրության բովանդակությանը տեղեկանալուդ հետո, խորիմաստ 

«հը՜մմ» արեց։ Անտոնը դուռը փակել էր։— Հը" ։— անհամ­

բեր հարցրեց նա։— Հե՜չ, պրիստավն է գրել...— ծույլ-ծույլ
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ասաց Վառիլը, հաստ ատ իմանալով, որ իր պատասխանը չա­

րացնելու է պամոշնիկին, նա սպառնալու է տանուտերին ռա­

պորտ ցրելով և վերջում' աղաչանքով խոստանալու է «էն զահ­

րումարից» մի շիշ՛ Որբ ^.““փեԻ զրո։փյոլնը հաՐԴաՏ ՈԼ ^աԲՂ~ 

մանեց, պամոշնիկ Անտոնի գլխին ասես տունս փուլ եկավ---  

Ռնց թե կռիվ,— սւսաց ու նստեց սկամունէ Ապա մեկից ծլոնգ 

եղավ, զուրս եկավ ու դուռը փակելուց գրագրին պատվիրեց, 

որ ՈԼ ոիՒ չհայտնի դրության մասին' մինչև իր վերա դարձը։

Իսկ լուրը տարածվեց կայծակի արագությամբ։ Վասիլն 

10 ինքն էր հայտնում ներս եկողին' կարծես նրան ուրախություն 

էր պատճառում այն արտահայտությունը, ոյւ ունենում էր յու­

րաքանչյուր լսող։ ՛է Իրադարձին Անտոնը զայրացավ, երբ տե­

սավ օթախում հավաքված մարդկանց։

— 1Լւ խալխը, չամիչ չեն բաժանո ւմ... Թողեք մի տես­
նենք ինչ պատասխան ենք տալիս... Մի աշիրկա լինի, նոմերը 

սխալմունք պատահի, դե եկ էդ դաբաղումեննու պատասխանը 

տուր... Սա թագավորական գործ է, հանաք մասխարա չի ...

Վասիլը շտամպը մոտեցնում էր բերանին, փչում, ռուն- 

դերը 1այն Ի^՚Ձ արած ներս ծծում օղու հոտը, որ ելնում էր իր 
2@ Հնչի հետ։ Փչում էր, ծույլ-ծույլ շարադրում և քմծիծաղ տալիս 

պամոշնիկի խոսքերի վրա։

Արդում անը դռան մոտ կանգնածներին հրելով ներս մտավ։

— Չեստ իմեյու յավիցա, վաշ բլաղարոդի,— բղավեց նա, 

ւլինվորական պատիվ տալով Անաոնին։՛

— Կանցիլարը շուտկի տեղը չի՜,— զայրացած պատաս­

խանեց Անտոնը և դարձյալ կռացավ սեղանին։

— Հսւ , լավ... Ռապորտը դրի, թե չէ դիտե՜ս' պալևոյ 

սոլդ, կաշիդ մեջքիցդ կհանեն... վա՜յ, Վառիլ Պետրովիչ, գոլ 

էլ էստե՞ղ... Ուրեմն հանաք չի էլի , կանտորա պիշեւո։ Հե՜յ, 

30 մերը չմեռնի թագավորի։ Ձեռաց գլխի ընկավ, որ Կարմրաքա­

րում զուր հաց ուտող շատ կա։ Սիմոն ապեր,— դարձավ նա 

մի կարճահասակ ալևորի, որին սեղմել էին անկյունը,— դու 

էստեղ ի՞նչ գործ ունես։ Թո թայերը թանովը կերել են, երազ են 

տեսնում։

— Երախեն էլ է,— լացակումած ասաց ծերունին։.

— Ստեփա՛ նը։ Նա ո՞ր թվի։ սալդաթն է որ...
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— Ես ի՜մ... Վասիլի մոտ է թղթերը:

— Վասիլ Պետրովիչ, բա քեզ հետ ե րբ ենք մի կատիլո֊ 

կից ՐոՐ2 ուտելու։ Թե մնում ես, վիղղ հաստանա, կուղի նման 

ընկնես խալխի կնանոց ջանին։

— Ասում եմ բերանդ շատ ցրիվ մի տա,— կանչեց պա­

մո՛շնիկը։ Իսկ Վասիլը գլուխը կախել էր թղթի վրա, իբր թե շի 

լսում ։
— Դե լավ հա՜... Խանչալիդ քարը վեր չընկավ։ Էնպես 

չի", Վասիլ Պետրովիչ... Դավթարում ադրեսս դրի. 117 պեն֊ 
զենսկի պոլկ, տրետի բատալիոն, ավտարո ռոտա պալուչիտ 10 
Արդումանու Եդիդարովոլ... Ադրես գրելիս հավից, ճոլտից շատ 

չհավաքես, թե չէ մին էլ տեսար եկա դիվանիդ։

Մի քանի հոդի ծիծաղեցին, մեկը կամացուկ ասաց.

— Երանի Արղումանին։ Գայլի սիրտ կերած է,— Արդու- 

մանը լսեց։

— Իա սուգ անեմ։ Ինչ եք կարասն ընկած մկան նման 

թռսխել... Մին էլ տեսայ։ ցեպ կապած ետ եկանք, գավալ դա- 

վայց քցեցինք...

— Աւր է, լեզվիդ մատաղ, քո ասածը չինի,— մրմնջաց 

Սիմոն ապերը,— սաղ սալամաթ ետ գաք... Մենք էլ նաչար 20 
ենք։ ,

— Դե, Ժողովուրդ, լսեցի՞ք,— դարձավ պամոշնիկը ներ­

կա եղողներին։ Դրսում հավաքվածները մոտեցան դռանը: — 

ՍպՒսոկը սա է...— ու նորից կարդաց անունները։— Լուսը լր­

բացված գյուղամեջին հավաքված լինեն, երեք օրվա պաշա­

րով... Դե հիմա շաղ եկեք, տեսն ենք ինչ ենք անում...

— Հա՜, արևիդ մեռնեմ, — աղաչանքով ասաց Սիմոն ապե- 

րը, ՈՐՐ որդու անունը ցուցակում չկարդաց, բայց մի մատյան 

ևս պիտի քրքրեին,— մեր հոգատար իշխանը դու ես... Բոլորը 

քո ձեռքիդ են նայում... 30
Բազմությունն սկսեց ցրվել:

•— Եգո՜ր, գնա տուն, ես մեր բադովն անցնեմ,— ասաց 

Արդումանը և կորավ մթութ յան մեջ:
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^յո՚֊ղՒ 1Լր"' Բ111!)^!] մ/' պղտոր առավոտ։ Մոխրագույն ամ­

պերը մխի Նման րարդ֊բարդ վեր էին ելնում, կարծես վիթխա֊ 

րի կրահորի բերան էին բարեր

Առավոտյան մուժի մեջ ծլնգացին եկեղեցու գանգերը։ 

Ժամհար Իարսեղը սովորականից կանուխ էր ղարթնել և կաղ 

ոտը րարշ տալով բարձրացել զանգակատունը։ Հեռվից նայո­

ղին այնպես էր թվում, որ ոչ թե ժամհարն է քաշում ղւսնգի 

պ արանն երր, այլ ւլանգերն են ձգում նրա թևերը, նախ աջը, 

ապա՝ ձախը։ Կաղ ոտը ձգած, գլուխը գետնին խոնարհած, Աար- 

20 սեղը կարծես արձանացել էր, մոռացության տվել ծանոթ գա­

վի՛թը, պարանների կշկուռը, որ սեղմում էր բռան մեջ, զանգա­

կատանը բուն գրած աղավնիներին, որոնք ամենօրյա ձևով 

թռան, երբ ինքը սանդուղքով վեր բարձրացավ, և շար ընկան 

գմբեթի ծայրին։

Ժամհարը կանուխ էր զարթնել։ Գիշերն էլ անկողնում կող­

քից հո1ց Էր 1Ր11Լել, կարծես ներքնակի մեջ փշեր էին լցված։\ 
Նա երբեմն գլուխը վեր էր հանում, նայում պատուհանին։ Ինչ 

երկար էր ամառվա այս գիշերը...

— Սամսո՜ն, քնել չե՞ս...— ձայն էր տալիս որդուն։

20 ֊ ՁԷՀ..

— Ջնի, բալաս։ Երկար ճանապարհ ես կտրելու։— Իսկ 

ժամհարի կինը մթնում ման էր գալիս, պղինձները ւլրնդար­

նում, սանդուղը բաց անում, ինչ֊որ բան հանում, կապում։ 

Լսելի էր զսպված հեկեկոցի ձայն, որ դադարում էր, երբ Սամ֊ 

սոնն ու հայրը լռում էին։ Մայրը հեկեկաց բարձրաձայն, երբ 

խոսքի միջին ժամհարն ասաց.

— Հրես մեր տանն եմ ասում... նամակդ մշսւական թող՝ 

անպակաս լինի։ Դու էլ քեզ մզայիթ կաց... Հազար շարւ, հա­

զար փորձանք։

30 Մոր հեծկլտոցի ձայնից երեխաներն էլ զարթնեցին։ Ամե­

նափոքրը տեղերում նստեց ու կանչեց մեծ եղբորը։ Երեխան 

կարծում էր, թե նա գնացել է, ու իրան քնած են թողել։

— Աարսե ղ, օրհնյալ... բավական է,— ասաց Տեր Նոր­

ընծան եկեղեցու բանալին գրպանից հանելով։
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— Էսօր շատ դարդոտ է ո ան զ երր քաշում,— ասաց մի պա­

ռավ։

— Նաչարն ինչ ունի։ Մի տուն քուլփաթի պահողը Սամ- 

սոնն է,— ու ներս մտան կիսամութ, խոնավ ու քարակոփ եկե­

ղեցին։

Շատ երգիկներից էր ծուխ բարձրանում։ Կապույտ ծու­

խը վախւէխեչով ՛ձգվում էր վեր, ու սառը քամին նրա բաշից 

բռնած, թռցնում էր, կտուրներից պոկում։ Եփում էին, թխում։ 

Կանուխ էին վեր կացել և նրանք, որոնք զինվորացու չունեին, 

գնացողը մեկի փեսան էր, մյուսի հորաքրոջ տղան... Պառավ 16 
կանայք, շալերի մեջ փաթաթված, դողացող ստվերների նման 

մեկ-մեկ անցնում էին գյուղի դատարկ փողոցներով ու կորչում 

եկեղեցու նեբսի մթության մեջ։ Բոլորն էլ համարյա նույն ձևով 

էին ծնկաղրում, փղձկում, ճակատը կռացնում եկեղեցու սառը 

հատակին։ Ոչ ոք չէր լսում Տեր Նորընծայի ձայնը, որ արձա­

գանք էս տալիս ծանր կամարների տակ, ինչպես հարվածը դա­

տարկ կարասում։ Կանայք ու ծերերը երկար չէին մնում։ Հենց 

արցունքը ցամաքեր թե չէ, դուրս էիս գալիս և շտապում տոլն 

մի բան էլ պատվիրելոլ գնացողին, մի քի՛չ էլ նայելու նըաԱց։

— Հիբանի տղերբը ինչ են լսել, որ առավոտ կանուխ դու֊ 26 
քանը բաց են արել,— հարցրեց Թելունց պառավը ժամհարի 

կնոջը։

— Է՜հ, նրանց սրտի խորհուրդն ով կիմանա,— պաաաս- 

խանեց կինը։
Այդ առավոտ Կարմրաքարում ամենից վաղ զարթնողը 

Մ կրտումն էր։ Լույսը չբացված Եփրեմր քաղաք էր գնացել 

տեղեկանալու ապրանքի գներից ու կատարվող իրադարձու­

թյուններից։ Մկրտ ումը նրան շատ հանձնարարություններ էր 

տվել, մի քանի անդամ էր կրկնել իր ասածը, կրկնել էր տվել 

եղբորը, ինչպես ուսուցիչն' աշակերտին։ Գիշերով Մկրտումն 36 
ինքն էր վեր կացել, իջել ներքև, Եփրեմին ղարթնացրել, Գո­

ղուն պատվիրել ձին թամբելու և եղբորը ճանապարհ գցելուց 

մի անգամ էլ ապսպրել քաղաքում անելիքը և գնացել խանութ։

Մկրտումը խանութի հատակին փռել էր դոլյնդդույն և էժա­

նանոց թաշկինակներ, որոնց մեջ բուռ-բուռ լցնում էր չամիչ, 

պնդուկ, նոխուդ, ապա թաշկինակները կապոց էր անում, դար֊
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սում։ Խանութ ում ոչ ոբ չկար։ Ամեն մի թաշկինակ կապելուց 

նա հրճվում էր, ինչպես մայրը, որ քնած երեխայի գլխավերևն 

ընծա է դնում։ Մկրաումը մի վայրկյան մտածեց, ասլա ետ 

դրեց կապած թաշկինակները, սկսեց բաց անել։ Մրգեղենն իրար 

էր խառնվել։ Ու նա ձեռբը մեկնեց, դարակից վերցրեց մի կապ 

ծխախոտ, սկսեց մեկ֊մեկ գարսել կապոցների մեջ։ Մեկ էլ 

հավ արեց ծխախոտը, բարձրացավ վերևից ավելի աժանը և 

հասարակը վերցնելու։

Պատերազմի լուրը նրա վրա ևս շշմեցուցիչ տպավորու- 

10 ք?.!"^ Էի արել։ Ոայց այդ տևել էր միայն մի վայրկյան, ինչպես 

թեթև դչխապաույտ։ Ու շատ հասարակ դասավորել էր այն բո­

լորը, որ բերելու էր պատերազմը դյուզի։ և իրենց տան համար։ 

Պամոշնիկ Անտոնին նա սառնասրտությամբ պատասխանել էր.

— Սա պետք է լիներ... Անկարելի էր... Էս տրաքոցին վա­

ղուց էին սպասում...— թորակոչի ենթարկվածների ցուցակում 

միայն Գըդըլ Պուղու անունն էր, որ դժգոհություն առաջացրեց 

նրա դեմքի վրա։
— Սա պիլնի՞ն,— մտածեց նա։— Ու մինչև Անտոնը 

մյուսների անունները կթվարկեր, Մկրտումն իր անելիքը որո- 

20 շեց։
Փողոցներում անցուդարձն սկսվեց։ Գրաստներին ուտե­

լիք ու գործիքներ բարձած մի քանի հոդի, գնացին աշխա­

տանքի։ Ինչքան էլ դաժան ու հանկարծակի էր պատերազմը, 

բայց և այնւզես հարկավոր էր խոտը հարել, հարածը կիտուկ­

ներ անել, այգին ջրել, դեղնած գարիներին նայել, որ հունձը 

չոլշանա։ Երբեմն տներից երեխաները վազում էին թո լոր քարի 

մոտ' նայելու հո չեն հավաքվել, կամ թե բարձրանում են կտու­

րը և նայում պամոշնիկի։ «օթախի» կողմը, որի առաջ տկլոր 

ձին դեռ կանաչ էր ուտում։

30 Իրենց դարպասի անկյունում Ունանը եղբորը համոզում

էր այն, ինչի։ մասին երեկոյան խոսել էր, ու հաչանը գլուխն 

օրորելով ասել էր. «վաիսենում եմ...»: Ունանը եղել էր ջա­

ղացպանի մոտ. ճիշտ է, նա հայտնել էր միջոցը, սակայն ավե­

լացրել էր. «համա անտերն իսկական զահրում այ։ Է... Ջ ան ով 

տղամարդ պիտի լինի, որ դիմանա... էն առաջ էր. ,իմա Կարմ­

րաքարում ո՞ւր է էդպես ոսկոր...»։ հաչանից Ունանը պահել
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էր ջաղացպանի խոսքը, թե տղամարդը միայն կարող է դիմա­

նալ այդ «զահրում արին...»։

Մի ներքին ձայն Խայանին ասում էր, որ միջոցը վտան­

գավոր է։ Իայց սիրտը մղկտում էր--- Ինյպես պիտի ապրեն 

տունը, կինը, երեխան։ Ամբողջ գիշերը կինը արցունք էր թա­

փել բարձին, օրորոցի վրա, երբ կռացել էր երեխային ծիծ տա­

լու։ Ու հենց ուզում էր բերանը բանա, բաիակ աղբյուրի նման 

արցունքը ծլլում էր։ Այդ երկընտրանքը Խայանին ծանր մտա­

տանջության մեջ էր գցել։ Իսկ եթե խմի մի գավաթ ծխախոտի 

ջուր, ինյպես Ունանն էր ասում, կաղատվի՞ ու տանը կմնա՞... 

Խայանը կրկնում էլ մոլորվածի նման. «տեսնենք, կամ ի ։ւ իա 

ընկնենք... Իալքի բրակ են դուրս բերում»։

Հանդում մենակ մնացած եղան բառաչի նման հանկարծ 

լսվեց գզիրի հուժկու ձայնը.

— Հե՜յ, հե՜... գնացողը գա մեյդանը, հե՞յ...

— ԻաւղՀւշ,— ասաց Թե լունց պառավն ու ձեռը չանչ 

արեց ձայնի ուղղությամբ։

Խաչանը տեղում ձգվեց։ Այդ կանչը նրան աղատեց երկ֊ 

ընտրանքից, պիտի գնալ։ Ու շրջվեր դարսլասով ներս։

— Կա՜ց,— ասաց Ունանը, ձեռքը գրպանը տանելով։ — 

Ձեռքի խաշլուղ կանես, մինչև տեսնենք։ Երեկ երկու բեռ խոտ 

եմ ծախել ղրրկեցի Ոախջուն...— Ու նրա ձեռքին դրեց խոտի 

վարձը •■

— Գալիս ե՞ն,— ասաց մեկն ու վազելով իջավ ներքին թա­

ղը: Մի երեխա կտուրից կանչեց.

— Անտոնը ձին թամքում է...

ԵւԼ իրարանցումն ընկավ։ Սկսեցին կապել, կապկպել, 

տնետուն վազել թելի, պարանի, հաց փոխ առնելու, գրաստներ 

սարքելու։ Մի մայր ծնկներին խփեց, նա մոռացել էր պաշարի 

մեջ աղ գնելու ու ճիգ էր անում հիշելու, թե ո րտեղ է աղի 

պարկը,

Կարմրաքարից գնում էին Շուղանց Իսոյի տղան, Խայա­

նը, Սիմոն ամոլ որդին, որի անունը գտնվել էր վերջին ցու­

ցակում, և հայրը լացակումած վերադարձել էր տուն, մարդ 

ուղարկել, որ ոչխարատեղից նրան կանյեն։ Գնում էր և Գիլ֊ 

բարի Թևանը, որ Արղումանի հետ էր զինվորությունից վե-

յօ

20

30
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րադարձել, իրեն հետ բերել նախշուն մի ցուց ան ակ, վրան 

ցրած' «Ռաստովսկի պարիկմախեր»։ Թևանի միտքը, որպես 

կետ նպատակ, Կարմրաքարում վարսավիրանոց բաց անելն 

էր։ Պատերազմի լուրը լսելուց, նա անմիջապես կապոտել էր 

ցուցանակը, գործիքների մի մասը, պինդ մեխել և. տնեցոց 

պատվիրել մինչև իր վերա դարձը չբացել։ Իսկ մնացածը' ածե­

լիները, մկրատը, դլուխ խուզելու մեքենան հետը տանում էր։ 

Կանչում էին Գըգըլ Պուղուն, ներքի թաղից երեք հոգու, ժամ­

հար Բարսեղի որդուն։

10 Գյուղի ծայրին, սրիկից եկող ճանապարհի վրա, երևացին

մի քանի ձիավորներ, որոնք քշելով եկան հրապարակը։

— Գալիս ե՜ն,— ձայն տւէին հավաքվածները։ Լսվեց 

դմբդմբոց, ապա ղուռնի բարակ ձայնը։ Երևաց տանուտերի 

սպիտակ ձին, ապա ուրյադնիկ Երոշը, որից հետո ձիավորնե­

րի ու հետիոտն մարդկանց խուռն բազմությունը։

— Սարի արջերն եկա՜ն,— ձայն տվեց մի երիտասարդ ոլ 

վազեց դեպի փողոց։ Կարմրաքարեցիք վերի գյուղացիներին 

այդ անունով էին Կոչում անտառապատ լեռան տակ բնակվելու 

համ ար։

20 - — եւալխի սրտին դանակ տաս, արյուն չ/։ կաթի, սրանք էլ

հարսանիք են դնում,— ասաց Ոլնանը։

վերի գյուղից եկողները հասան Բոլոր քարի հրապարակին 

ու կանդ առան։ Այնտեղ արդեն հավաքվել էր մի ուրիշ խումբ, 

որ ստվարացել էր ղուռնա֊դհոլի աղմուկից։ Մի քանի հոգի 

մոտեցան ս։անուտերի ձիու սանձը բռնելու։ Խռնված բազ­

մությունը ճեղքելով, նրան մոտեցավ պամոշնիկը։ Նրանց մոտ 

կանգնած մարդիկ լսեցին տանուտերի հս/րցը և Անտոնի պա- 

տասիւանը' «Սավսեմ հազիր ենք»։

Ինչպես երկու հոտ ի։ առնվում են իրար, երբ մակաղելու 

30 են քշում, այնպես էլ վերի գյուղից եկած բազմությունն ու 

Կարմրաքարի փողոցներում սպասողները իրար անցան։ Մեկը 

փնտրում էր իր բարեկամի որդուն, մյուսը Կարմրաքար գալու 

առիթից օգտվելով խոսում էր խոտի գնի մասին, պատվեր 

տալիւս Կարմրաքարի բարեկամին, երրորդն իր հեռավոր աղ- 

գականի տեսությանն էր վազել և շտապ պաս։մում էր, թե ով­

քեր են դնում իրենց գյուղից, ինչ են խոսում թրիկում։ Անսո-
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վոր եռուզեռ էր, և հրապարակն ու նրան միացած փողոցնե­

րը սևացել էին ձիավորից ու հետիոտն մարդկանցից, որոնց 

մի մասը ուղեկցելու էր մինչև քաղաք, մյուս մասը վերադառ­

նալու էր Կարմրաքարից։

Պամոշնիկը մեկ տանուտերի հարցին էր պատասխանում, 

մեկ' գզիրին կամ առաջին հանդիպած կ արմրաքարցուն ու­

ղարկում ուշացողներին շտապեցնելու։ Տանուտերը, որի տես­

քին առանձին փառահեղություն էր տալիս երիտասարդ ու 

կայտառ ձին, մանավանդ երր անհամբերությունից փռնչաց­

նում, ոտով գետն ին դոփում և կարմրած ռունգերով օղը ծր­

ծում, սանձը կրծոտում,— տանուտերը դիտում էր հավաք­

ված բաղմոլթյանը, և ավելի հեռուն' կտուրների վրա խումբ֊ 

խումբ կանգնած հարս ու աղջիկներին։ Նրա վզից կախած 

պղնձե երկար շղթան ու կլոր նշանը լրացնում էին տեսքի հան­

դիսավորությունը։ Գլխի թեթև շարժումով նա ընդունեց իր 

գյուղացիների բարևը, որոնցից մի մասը իրենց պարտքն էին 

համարում մոտենալ և լուռ սեղմել նրա ձեռքը։

— Բա ինչո՞ւ չես իջնում,— հարցրեց Մկրտումը,— զա֊ 

կուսկի կանեիր, մինչի հավաքվեին...

— Շնորհակալ եմ, Մկրտում... Տեսնում ես էլի , գլուխս 

ինչքան է խառնված։ Ետ դառնալիս ղոնաղդ եմ։

Տեր Նորընծան հենվել էր եկեղեցու պատին։ Նա առավոտ­

յան արարողությունը նոր էր ավարտել, ավելի ճիշտ համառո­

տել, որովհետև ղուռնա֊դհոյփ ձայնին եկեղեցում եղած ծերերն 

ու պառավները դուրս էին եկել, շտապել տները։ Բահանան նա­

յում էր ապակյա աչքերով, նայում էր խռնված բազմությանը, 

ձիավորներին, — ինչպես գետափի չոր կոճղը գետի սրընթաց հո­

սանքին: Նրա կողքով շտապ անցնում էին մարդիկ, որոնցից 

ոմանք չէին նկատում նրան, ոմանք գլխով բարև էին տալիս։ 

Նա գիտեր, որ սպիտակ ձիուն նստածը տանուտերն է... Ահա 

նրա հետ խոսում է Մ կրտումը. նրա կողքին «Գեդեոնն» է 

Գոդին, մի պարկ շալակած։

— Տերտեր, ճանապարհից հեռու կաց... Մ արդը շատ է, 

կվնասեն,— քահանան չիմացավ, թե ով ասաց։ Եվ մեքենա֊ 

յաբար քայլերը փոխեց դեպի դիմացի կտուրը։ Ամբողջ դյու֊ 

ղըն էր հավաքվել։ Եկել էր նույնիսկ կույր Սային, որ մեջքը

10
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Բոլոր քարին հենած լռում էր խոսակցությունները, կանչը, ձիե­

րի 'եր1'^"ՅԸ> մանուկներու լացի ձայները, մեկի ղիլ ծթծա֊ 

ղը--- Ավան ամոլ կողքին կան դնել էր ուստա հազարը և փա­

փախով որբում էր ճակատի քրտինքը։ Ավան ամու այգուց նա 

երկու կողով խնձոր էր բերել և սպասում էր, որ բաժանի։ Ուս­

տան երեխայի նման ուրախացել էր և նրա համար, որ գնացող­

ներին Ավան ամին խնձոր է բաժանելու, և' նրա, որ ինքն է բե­

րել կողովները։

— Ավան ամի, հենց հազրվել ես, ասես ղու էլ ես գնա֊ 

10 լու,— ասաց Արդումանը, աչքը գցելով նրա կոկիկ ու պինդ 

կապած տրեխներին։ .

— Կոտորվելուն մենք ենք, որ չեն տանում,— ասաց ու 

բաց արեց կողովը։— Առաջինը քեղ,— ու բռով լիքը Լցբեց 

նրա գլխարկի մեջ։ Խնձորների բաժանելն իրարանցում առա­

ջացրեց։ Շատերը մոտեցան։ Գզիրն էլ մեկնեց իր գլխարկը, 

իսկ Թելոլնց պառավը կտուրից կանչեց.

— Հրեն ծառերը կոտրատվում են էլի ... Հասնելուց կու­

տես, երեխոց փայը մի կտրի։— Գւլիրը փոշմանած ձեռքը ետ 

քաշեց, 1/որավ բազմության մեջ։

20 — Պա՜ ֊պա՜... Կարմրաքարը զարգացել է՜... էս վախտ

կարմիր խնձո՜ր,— ասաց Արղումանը և խնձորները ձեռքին 

մոտեցավ կտրանը, որի վրա կանգնած էին «աղացպանի կի­

նը, Ոարիկոն, Սայրին, իր խորթ մայրը, ու թվաց, թե պար­

տեղից խնձոր է քաղել, ինչպես մանկության օրերեն և ծո­

ցերը Այթած շտասլում էր յուրայինների մոտ։ Բ՛եկուղ Սալրին 

գլխաշորը երեսի վրա էր քաշել, բայց և այնպես նրա կար- 

մբրելն Արղումանը նկատեց։

— Տեսեք, է՜... Ավան ամին ինչ հոգեպահուստ է ունե­

ցել,— ասաց և խնձորով լի գլխարկը մեկնեց։

30 — Պահի', ճանապարհին կծարավես, — ասաց խորթ մայրը։

— Չէ', վեր կալեք,— և ղարձավ Բարիկոյին,— ախչի, Եգո- 

րին չես տեսե՞լ...

— Հրեն է , հաչանի կողքին...— ջաղացպանի կինը խըն- 

ձորներից մեկը վերցրեց և մեկնեց Սալբուն։ Աղջիկը ամաչե­

լով խնձորը պսւհեց գոգնոցի տակը։
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Գզիրը տեղեկացրեց, որ բոլորը ներկա են։ Վասիլը պատ֊ 

րաստ ծրարը հանձներ։ Մկրտոլմր Գողուն նշան արեց պարկը 

մ ուռեցնելու։

— Էդ ի՛՛նչ է, Մկրտում,— ծպտողով հարցրեց գզիրը։

— Հե'չ, ասում եմ տղերքը ուրախ գնան,— ասաց և մի

կապոց, որ 
ոլրյաԴնԻկ 
‘ԼՒղը ձԴևւ>

— Իմ

վերև էր ցրված, մեկնեց տ անոլա երին, երկրորդը' 

Երոշին, որ ձիու վրայից կռացել էր 'պարկի վրա. 

ասես ուղում էր մինչև տակչւ տեսներ

հոդաս պարտքը' տեղ հասնելուց նաչալնիկին էս

մասին ռապորտով հայտնեմ,— ասաց տանուտերը, մատնե- 

րով կապոցը տնտղելով։

_  էհ, սա ի՜նչ է որ,— կեղծ համեստությամբ պատաս­

խանեց Մկրտումը։

Գնացողները մեկ֊մեկ մոտենում են, կապոցներն ստա­

նում։ Խաչանը ստացած կապոցը դրեց փոքրիկի գրկին։ Գիլ- 

բարի Մևանը հենց տեղն ու տեղը բաց արեց մրգեղենը, զգու­

շությամբ լցրեց գրպանը ու թաշկինակը տնտղեց։

— Փեշքեշ ձիու ատամին չեն նայի, է յ,— ձայն սւվավ 

մեկը։ Թևանր թաշկինակը ծալեց ո։ տեղավորեց պայուսակում։

— Ես էլ ասեմ առավոտ կանուխ դուքանը ինչի էր բաց,— 

ասաց Թելունց պառավը կողքին կան գնած մի կնոջ,— նա էլ 

ջան է, չէ՜, ասենք մի քիչ չար նախանձ է...

— Հալբաթ նրա սիրտն էլ է մղկտում,— պ ատա սխանեց 

կինը։ Եվ Մկրտումի ընծաների լուրը բերնեբերան տարած- 

վե3։
— ԱրղումսՀն, է՜յ, մոտեցի',— կանչեց պամոշնիկը։ Մը- 

կըրտումր վերջին կապոցը ձեռքին նայում էր նրան։

— 1ւ)աղեինս կոտր կընկնի, լավ չի ,— բարձրաձայն ասաց 
Արւլումանը։ Տանուտերն ու Մ կրտումն իրար երեսի նայեցին։ 

Պամոշնիկը նրան ինչ֊որ բան ասաց։

— Դե լա՜վ, րարիշեցե ք... Իա էսօր էլ մարդ իրարից 

խռով մնա՜,— կանչեց տանուտերը։ Մկրտումը մի քայլ արեց։

— Վաշ բլաղարոոի, իմ առուն դրա աղբյուրից 1ոլԻ եՒ 
խմի՜...— ասաց Արդումանը և շրջվեց։ բազմության ւ) եջ Եգո- 

րին գտնելու։

10

20

30
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Տանուտերը Անսւոնին մի բան ասաց ու ձին շարժեց։ Ուր­

յադնիկն ու մնացած ձիավորները հետևեցին նրան։ Գզիրը 

սանձից բռնած բերեց Անտոնի ձին։

— Ռոտա ստրոյսա',— բղավեց Արզումանը,— դե լաց 

եղեր, ՛նանի, զի՛լի, հոքիր... Սար ու քոլերը ձեզ։ Էլ տեսնելու 

չենք... Պա, պա՜, պռոշտին ջրի գին է,— ու վազեց կտուրի վրա 

հավաքված կանանց կողմը, շտապ-շտապ սեղմեց նրանց ձեռ­

քը։ Սալրին երեսը շրջեց, արցունքները պահելու համար։ Եզորը 

մոտեցավ Արզ՛՛ լմանին։

10 — ԱթՒ հետս, բան եմ ասելու...

Իրարանցումը գագաթնակետին հասավ։ Կտուրներից ի֊ 

ջան ու խումբ-խումբ հավաքվեցին սրա-նրա մռու։ Ձիավոր­

ներն զգուշությամբ առաջ անցան։ Շուղանց Իսոյի հիվանդ կի­

նը, որ անկողնուց վեր էր կացել, ճչաց ու կաիւվեց որդու վզից։ 

Իսոն, արցունքը սրբելով, կնոջ թևից բռնեց.

— Ախչի, երեխի սիրտը խարաբ մի' անի, թող պարզա­

միտ գնա...

— Տերտեր, չեղավ էլի' մեր գլխին Ավետարանդ պահես, 

ասես համո՛՛ղ ես,— ծիծաղելով ասաց Արզումանը և սեղմեց 

20 տերտերի ոսկրոտ մա տները։

Արզումանը կտուրից նայեց սևացած փողոցին։ Սեկը հե­

կեկում էր, գլուխը պատին հենած, մի ուրիշը արցունքը սրբե­

լով հուսադրում էր զն աց ողին ։ հաչանը երեխային գթել էր 

ուսերին և զրուցում էր Ունանի հետ, իսկ կինը նրանից քիչ 

հեռու կանգնել էր կապոցը ձեռին։ Փողոցում երևաց ջաղաց­

պանը։ նա աչք էր ածում մեկին. Արզումանը տեսավ նրան ու 

մոտ վազեց.

— Անդրի ս։մի՜...— ու ջաղացպանը ղրկեց նրան։

— Ել՛ մեռած, դու սաղ... Արդուման, սալամաթ վերաղառ- 
30 նաս, դու էլ խեղճ ես...

— Գալու եմ. Անդրի ամի։ Հալա ի նչ օրեր ենք տես­

նելո՜ւ...

Կտուրի վրա խորթ մայրն էր, ջաղացպանի կինը, Սալ- 

բին։ Տերտերի կինը մի խմբից մյուսն էր վազում։ Թևերը լայն 

բաց արած, իբրև ծեր սագ, լնգլնգալով մոտեցավ Ո՚ելունց պա­

ռավն ու փաթաթվեց Արդումանին.
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— Մի մոր տղա էլ դու ես, բալա շան, ինչ ես եթիմի պես 

կանգնել.*.— Արդում անը զգացվեց, աշբերր ատրացան։

— Չորտ ևո, խայտառակ են անելու հա ,— ասաց նա թե- 

վով աչքերը սրբելով։

Պամոշնիկ Անտոնը ձգեց ձիու սանձը։ Նրա առաջից գնում 

էին գհոլ֊ղուռնան ու հետիոտն մարդկանց խումբը։ Եվ թափորը 

շարժվեց դանդաղ, անկանոն,— շարժ վեց, ասես այդ զանգ­

վածն իբր կենդանի միս պոկում էին գյուղի մարմնից, կտրատ­

վում էին հազարավոր թելեր, անասելի ցավ պատճառում թե 

նրանց, որոնք պաշարը շալակած գնում էին ու կարոտով նա֊ 10 
յում ծանոթ տներին, կտուրի վրա հավաքված աղջիկներին, կա­

նանց, և թե նրանց, որոնք դատապարտված էին մնալու և 

սպասելու։

— Ավան ամի, էհ մնաս բարով,— ասաց Արզումանը:

— Ձէ, գնանք... մինշի Լուս Խաշերը հետդ կգամ:

— Արզում ա՜ն, Արդում ա՜ն...— ուստա Նաղարն էր վա­

զում ։

— Ուստա ջա՜ն...— ու փաթաթվեցին իրար։

— թարով վերադառնա ս,— մրմնջաց ուստան։

— Արխային կաց, մնացողը չեմ։ 20
— Ավան ամի, նամակս քեղ վրա է գսւլոլ,— ու քիչ անց 

ավելացրեց,— աչքդ էս երեիւու վրա սլահիր, մինչև տես­

նենք,— ասագ Արզումանը, ցույց տալով Եգորին: Ավան ամին 

լուռ էր, մտքերի հետ։

Արզումանը Եզորին մի կողմի վրա քաշելով, կամաց ասաց.

— Գէխի ես չէ" մեր բանը... Սիմոնի աղհկա հետ,— ու նա­

յեց նրա աչքերին։ Եգորը շիկնեց։— Հա, լավ, հո երեխա չես... 

Դե վերջը, կարճ ասեմ։ Ականջովս է ընկել, որ խաղեինը Գո~ 

դու համար է ուղում առնի... էդպես խոսք րացվել է։ Հա , 

արԼնՒկը ձՒ ուզո՚-մ։ Հիմա մեր բանն էլ էսպես գնաց։ Չորտ 30 
ևո, կարող է դամ, կարող է չէ... էգ մեր ֆելդֆեբել Եվան Եվա- 

նովիչը կասի... Աղջիկ է էլի, մի քիչ լաց կլինի, վերջը գլուխը 

կախ կգնա։ Ւ՞նչ պիտի ասի։ Թե որ չեկա, ուրիշի մեղքի տակ 

ինչի ընկնեմ։ Ես էլ սովեստ ունեմ, չէ"• • ■ Հա, ինձ հանգամանք­

ները մանրամասն կգրես։ Ղուշի թևով էլ է կհասնեմ։ Թե չէ, հո 

ւէ-
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Եգորի աչքերն արցունքոտեց։

— Տղամարդ կաց։ Արդում անի գլուխը քարի տակին չի 

մնա...

Լուս հաչերում կանդ առան։ Իրենց արտի կողքին կանգնել 

էր հաչանը։ Արտը ծովի նման ծփում էր. ծանր հասկերը քսվում 

էին իրար, հնչեցնում տխուր լարի նման։

— Ոլնանը կհնձի, արի ,— ասաց Արղումանը։

Եվ անխոս բամանվեցին։ Մնացին միայն նրանք, որոնք 

մինչև քաղաք պիտի ուղեկցեին։

10 ճանապարհը շարունակեցին։ Արղումանը ետ նայեց։

Եողք֊կողքի դնում էին Ավան ամին ու Եդորը... Հեռվո՜ւմ, ար­

տի եղրին կանգնել էր Սայրին, կանգնել էր ու նայում էր։ Հան­

կարծ արտերի միջից դուրս եկավ իրենց պառավ Սռղարը ու 

փաթաթ վեց ոտներին։

— Սողա ր... Սողա'ր, ետ դառ...

Շունը նստեց հետևի ոտների վրա, յեղուն հանեց շոգից։ 

Արդումանը մի անդամ էյ սաստեց շանը վերադառնալու... Երև­

վում էին գյուղի ծայրի տները, եկեղեցին ասես փոսի մեջ էր։ 

Արղումանը ձեռքով արեց աղջկանը և վագեց ընկերներին հաս֊ 

20 նելոլ...

Բողարը մի քիչ էյ սպասեց, մինչև Արղումանը փոքրացավ 

սև կատվի չափ։ Ու շունր վերադարձավ։

ՋեՅԹԱՅԻ ԱՎԵՐՈՒՄԸ

(Մի զլոփւ «Կարմրաքար» ։[ես|ից)

1

Կես շիշերին թեյթայի դիրքերը լռեցին։

•Բյուրդ Մ ուրոն շվարել էյլ։ Նրա հաշվով թշնամին պետք 

է ուժեղացներ դիմադրությունը, սպասվում էր և հարձակում։ 

Այնինչ թշնամին պատասխանեց լռությամբ: Նրա «ատը յադը» 

30 երկու վիրավոր էր տվել, ռքիմ մեկը՝ բառաչում էր ինչպես 

մորթվող անասունը, հայհոյում «մեռել, կենդան», հա (հոլում 

ֆելդշեր Եղիշեին, խմբապետին, թշնամուն, աստծուն, անհայտ 

մարդկանց, հայհոյում էր կատաղած,— կարծես հայհոյանքը
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մեղմացնում էր ջարդված ազդրի վերքի մրմուռը։ Մյուսը Ջրի­

կի ձիավորներիդ էր։ Նա ավելի ծանր էր վիրավորվել, և բա­

րեկամները նրան կիսամեռ վիճակում գիշերը տարել էին գյու­

ղը։ Գնդակը ջարդել էր մեջքի ողնաշարը; Իսկ Մուրռն հայհո­

յել էր նրան.
— Հարիֆ, կռնակդ դարձրիր, հա ... Հախն է թեզ, իման-

"ԲԳ"’ ։
Այն կողմի դիրքերը լռել էին, բայդ այս կողմից' սարսա­

փից և անքնությունից ջղայնացած զինվորները անկարդ կր- 

րակում էին։ Նրանք սողալով, ոմանք թփերի և քարերի հետևը 

թաքնվելով, կամաց-կամաց բարձրանում էին լեռը։ Կիսամըթ- 

նում երևաց Բեղլու Վարդազարի սպիտակ ձին։ Երեք ձիավորի 

հետ նա սլացավ լեռան դադաթը։ Սլացավ գոռալով, աղմկելով։

■Բյուրդ Մուրոն խուլ մռնչաց, երբ կիսամթնում տեսավ ձին 

ու ձիավորը։ Եվ մռնչալով երեսը շրջեց։- Նա հիշեց խնջույքը, 

Բեղլու Վարդազարի ծանր խոսքը։ Հիմա էլ նա է գրավում դիրքե­

րը։ Այդ միտքը ծանր մտրակի նման շառաչեց։ Եվ նա ցանկա­

ցավ, որ թշնամու գիրթերից կրակեն, ձին ու ձիավորը գլորվեն։ 

Բայց դիրքերը լուռ էին, ինչպես քարերը։ Սպիտակ ձիավորը 

լեռան գագաթին կանգնել էր ու հեռադիտակով նայում էր դե­

պի ներքև։

Բացվում էր գարնանամուտի առավոտը...

Ձյունը դիմացի սարալանջին սպիտ ակին էր տալիս, բայց 

ձորերն ու գետահովիտները սև էին։ Զյունի ջրերը թշթշալով 

գնում էին, գող շարում կանաչի վրա։ Անտառը սևին էր տալիս։ 

Լուսաբացի /սագադ օդը ճեղքեց Լւնճղուկների երամը, որ քարե­

րի ^երա պտույտ արեց, ապա թռավ դեպի անտառը։ Շատ հեռ­

վում սպիտակ ծուխ էր բարձրանում։ Կաղնուտի ձորում խո- 

ղարսւծն երը զարթնել էին:
■Բյուրդ Մուրոյի «ատը յադը» հևիհև բարձրանում էր լե­

ռը... Կարճ արահետներով գն՛ում էին հետիոտն զինվորները։ 

Այստեղ, այնտեղ թփերի հետևը գլուխները հանում էին գյու­

ղացիները։ Նրանցից մի քանիսը զենքով էին, իսկ մեծ մասն 

ուներ շամփուրներ, երկաթե լինգեր, ջուալներ, պարկեր։ Ամ­

բողջ հՒշեթթ նրանց խումբը ցրտից գոզալով սպասել էր կովի
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Երբ ձիավորները հետ կին նահանջել, այդ խումբը, որ մեծ 

մասամբ Ջրիկից էր։ ավելի շուտ էր վերադարձել գյուղ և լե­

ղապատառ պատմել, որ թուրքերը լուսադեմին կմտնեն գյուղը։ 

Աղմուկ-իրարանցում անելուց հետո, նրանը նորից կին վերա­

դարձել դիրքերը, տաքացել խարույկների մաո, ոմանք հսկել 

կին ձիերը, ձիերի տոպրակից ծածուկ գողացել էին դարի, 

ԼՏՐ^լ գրպանները։

•Ջաղբածների այդ խումբը, ագռավների երամի նման, սպա­

սում կր, որ հաղթողը մաշկի որսը, որպեսզի իրենք ուտեն 

30 լեշը՛ երանք կրնկակոխ հետևում էին զինվորներին, նրանցից 

յուրաքանչյուրն իր մտքում վաղուց որոշել կր, թե ո ։.մ տունը 

պիտի գնա, ի՞նչ կա այն տանը, որտեղ թաքցրած կլինեն 

տնամեջը։
Երբ լեռան գա ղաթից Ջ յուրդ Մոլրոն բղավեց. «Հառա ջ, 

տղերք» և կեռ թուրը շողշողաց լուսադեմին, ձիավորները սու­

սերամերկ սլացան դեպի գյուղը, թռան իբրև բազեներ,— սա­

կայն ոչ մի տան, ոչ մի պատուհանի և ոչ մի թփի հետևից 

գնդակ չարձակվեց։ Գյուղը լուռ էր, և միայն նեյւս խուժող­

ների ձիերի սմբակներն էին դոփում սառած գետնին։

20 Դեռ մութը չընկած, թեյթան քոչել էր։

նրանք վաղուց էին սպասում այդ հարձակմանը։ Չոլախ 

Պուզանի բերած տեղեկությունը միայն հաստա՛տել էր նրանց 

սպասելիքը։ Նույն գիշեր առանց աղմուկի, քոչ ու քարվանով 

Ղ1ոլՂԸ ճանապարհ էր րնկել դեպի լեռնաշղթայի ձյունոտ գա­
գաթը, այնտեղից իջնելու տաք հարթավայրը։

Գյուղում մնացել էին 20 — 30 ձիավորներ, որոնց անա- 

կընկալ դիմադրությունը շփոթեցրել էր Ջ յուրդ Մ ուրոյին և հնա­

րավորություն տվել, որ մողովուրդր բավական հեսանա ։ Գես 

ղՒշՅ՚բի^ ձիավորները մեկ-մեկ իջել էին դիրքերից, վերջին ան- 

30 դամ նայել իրենց տուն ու տեղին և ինչպես գիշերահավը, ան­

աղմուկ ասպանդակել ձիերը, առաջ անցած քոչփն հասնելու։

Լուսադեմին «ատրյսրդը» մտավ թեյթա:

Նրանից առաջ հասել էին շամփուրավորները, լինգավոր­

ները, պարկավորները։ Հետնապահ ձիավորները դեռ գյուղը 

չէին մտել, երբ նրանցից առաջ անցավ կանանց մի խուծբ։ 

Կարծես քարերի տակից էին րուսել, այնպես անակնկալ էր նը-
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րանց երևալը։ Նրանք էլ էին շտապում ցեպի թեյթա, դեպի թա­

լան։

Առաջին մտնողները սկսեցին բաց անել տների փակ դըռ֊ 

ները... Մի տեղ օջախը դեռ տաք էր ռւ մխում էր վերջին ա­

թարը։ Օջախի մոտ ընկած էր մեծ կաթսան, որ չէին կարողա­

ցել տանել։ Ինչքա՜ն խոսք ու զրույց էր եղել այդ կաթսայի 

շուրջը։ Ով դիտի, տան պառավ «կաճենք ի նչ արտասուքով է 

բաժանվել սևացած պղնձիր։

Մի ուրիշ տան դուռը պատել էին քարով։ նոր ծեփը մատ­

նում էր դիշերվա աշխատանքը։ Մեկի մարագը կրնկահան 

բաց էր, կարծես տերը դիտմամբ էր բաց թողել, որ թալանռղը 

միջի հարդն ու խոտը տանի և նրսւ աչՔԸ չաեսնի ընկուզե 

փսւյտից քանդակած դուռը, որի նախշերը հին էին, շա տ հին։

Նար մի դոմ, որ մաքուր ա։Լլած էր, ճրագն իր տեղը, ցա­

խավելն ու թիակը կողք֊կողքի. նույնիսկ հորթանոցում ամանի 

մեջ ջուր կար։ Կարծես հիմա հորթերը սարից պիտի դային։ 

Մի ուրիշ տան ոչինչ չկար, սրբել, տարել էին, բացի երեխայի 

պատառոտված տրեխները, որ շպրտել էին տան մեջտեղը։

Կես ժամ չանցած սկսվեց թալանը։ Ինչքան բացվում էր 

օրը, այնքան թեյթայի փողոցներում ավելի շատ էին երևում 

մարգ ու կին, ձի, ձիավոր։ Հարյուրավոր բազմության մեջ, 

եթե գոնե մի երեխա լիներ, կարելի էր կարծել որ քոչողը հենց 

նրանք են, որոնք փողոցում, տան բակերում կիտոլմ էին այն 

ամենը, ինչ մոռացել էին, կամ շտապելուց թողել տան տերերը 

պղինձ, կարասի, արոր, ուրագ, մորթի, պանիր, մաշված կար­

պետ, ալյուր, ցորեն։ Ավարառուները բաժանվել էին փոքրաթիվ 

խմբերի, խմբի մի անդամը հսկում էր, մյուսները հավաքում և 

դարսում էին ինչ ձեռք էր ընկնում։

Արդեն սրբել էին տնամեջը։ Վերջին եկողները վերցնում 

էին այն, ինչ առաջինները չէին վերցրել անարժեք լինելու 

պատճառով։ Սկսվել էր գետնի փորփրելը։ '.■ործի էին լինդե­

րը, շամփուրները, սրածայր փայտերը։ Ծակծկում, խփում էին 

դետնին, պատերին։ Գետնի դրմբոցից գտնում էին թաքցրած 

ՒՐ^րի տեղը, հորի բերանները և ագահությամբ փորում գե­

տինը, ոմանք մատնեքով, ինչպես մարդագայլը գերեզմանը։
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Շրջում էին հորի բերանի քարերը և դուրս հանում փ ախ ածնեըի 

պահ ուստը ։

Երիտասարդ արևը ամպերի հետևից երեսը հանել և կա­

մաց լողում էր սառը ոլորտում: Նրա լողերը խաղում էին 

սվինների հետ. շողշողում էին շամւիուրները, պղինձները, սա­

մավարները, սակայն այդ օրը բազմությունից ոչ մեկը գլուխը 

վեր չհանեց և արևին չնայեց։ Կարծես ամաչում էին և վա­

խենում, որ արևը կծակծկեր նրանց աչքերը և աչքերի ագա­

հությունը։

10 Անցել էին վերջին արարին։ Հանում էին դոները, երկաթե

էիենջարաները, սւան գերաններն ու սյուները ։ Փոշի էր բարձ­

րանում մլլվող տներից, աղմուկով նստում էին կտուրները, 

պատերը ճեղք էին տալիս, ինչպես երկրաշարժի ժամանակ։ 

Ահա մի տեղից պատից քար ընկավ, ջարդեց մեկի գլուխը, որ 

գարու ծանր պարկը շաչաէին անցնում էր պատի տա՝կով, հե­

տևից նրա կինը բեռնավորված չուլ ու փալասով։

Կինը ճչաց, սակայն ոչ ոք չվազեց նրա ճիչին։ Արյունը 

խառնվեց հողին։ Կինը հետ քաշեց մարդու դիակը, ուղղեց գա­

րու պարկը։ Մի քիչ գարի է թափվել։ Ե'վ լալիս է, սգում մարդու 

20 համար, և դարին բռով լցնում պարկը: նա մղկտում է աղիո­

ղորմ, անիծում էր դառը վիճակը, աղքատությունը, տանը թո­

ղած երեխաների անունները մևկ-մեկ հիշում, սակայն աչքը 

գարու պարկին է, որ ծածկել է փալասներով, որպեսզի ոչ ոք 

չտեսնի։ Կինը արցունքն աչքերին նայում էր փողոցով արագ 

անցնող բեռնված ու դատարկ մարդկանց, խնդրում, աղաչում 

է, րա/ց մարդիկ զբաղված են։ Մեկը միալն մոտեցավ և շտապ 

խոստացավ իր ձին բերելու, դիակը գյուղ տաներ։։։

Մի տեղ մոռացել է՛ն շունը։ Հավատարիմ պահապանը հա­

չել ^Բ առաջին ոտնաձայնից ։ Շղթան արդեն սեղմում էր կո- 

30 կոցգըւ Բ։սյց կենդանին դեռ խզացնում էր և ջղաձգությամբ 

առաջ նետում իրեն, բերանը բաց ու խուփ անում նրանց ։[րա, 

որոնք շան հաչոցին ոչ մի ուշադրություն չդարձնելով, եր­

կաթյա լինգերով սեղմում էին գերանը գուռը պոկելոլ համար։ 

թեյթայի հրապարակում «ատը յադի» ձիերն ախորժակով

իւժռում էին թալանած խոտը։ Ինքը' Մ յուրդ Մ ուրոն, մուշտակի 

մեջ փաթաթված մեկնվել էր խալոլ վրա և ննջում էր գլուխը
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խ ուրձին: Զինվորներից մի քանիսը հսկում էին ձիերը, մյուս­

ները խ առնվել էին շամփուրավորներին և հաղթողի իրավուն­

քով պահ ունջում ու խլում էին ավարի թանկագինը։ Գյուղի 

շրջակայքն ուղարկած հետախույզները տեղեկություն էին բե­

րել, որ թշնամու հետքը չի երևում։ նրանք ձյունի վրա տեսել 

էին նախիրի ոտնատեղ, բայց որովհետև ոպնատեղերի շատը 

ձյունով ծածկված էր, նրանք հավաստիացնում էին, որ թեյ֊ 

թան գաղթել է երեք օր աււաջ։

2

■Բյուրդ Ս'ուրոն նոր էր աչքը ւիակել, երբ Անդրսակից ե֊ 10 
կած ձիավորր նրան ղարթսևցրեց և հայտնեց, որ պարուչիկ 

ԿրասիլնիկուԼը շուտով պիտի պա, և որ նա կարգադրել է գյու­

ղի ւոՐս կ՚՚զմը պոստեր դնելու, որպեսէլի առանց «մեր գիտու­

թյան» ոչինչ դուրս չտարվի։

— Հարիֆ, պոստը մարդ կա՞,— բղավեց խմբապետը:

— Սերոբը հոն է,— պատասխանեց մի ձայն։

— Է լա՜վ,— և մուշտակը նորից քաշեց գլուխը։

իսկ նոր եկած ձիավորը իր քրտնած ձիու սանձը մեկնեց 

պահակին ու շտապեց դեպի տները։

Օրը կեսօր չէր եղել, իսկ թեյթան մրջնոցի նման սևացել 20 
էր մարդկանց ու կանանց բազմությունից։ Ամեն կողմից թափ­

վել է№! Կարմրաքարից եկել էին Չոլախ Պուղանը, Մ ոլրելի 

տղան' Սիմոնը... Պուղանը Ավան ամոլ հանձնարարությամբ 

եկել էր տեսնելու, թե ի՞նչ է կատ արվում։

Նա աչքին չէր հավատում։ Երեկ առավոտ նա այս դյու֊ 

ղումն էր։ Այս պատին մի «կաճե» թքիք էր ծեփում։ Ահա դեռ 

մատն երի հետքը մնամ է։ Այս ցախի մոտ ինքը խոսեց քյո­

մուրի Հետ։ Ահա տաշեղն երի կտորները. Լեմուրը տաշում էր 

արորի սեպը։ Օրերը տ արան ում են, ‘[աղը, մյուս օրը պիտի 

Հ^ՐԲ սկսվի: 30
Եվ նա զարմացած դռնեդուռ էր ընկնում, խառնվում բազ­

մությանը և դժվարանում էր ճանաչել ծանոթ տները։ հա մե­

կին հանդիմանեց, բայց մի ուրիշը հբեց նրան և մինչև ոտքի 

կկանգներ, երկու զինվոր հռհռալով անցան նրա կողքով:

— Բ՛ախ թոփալն էլ թալնի եկած է...
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Չոլախը բղավեց, որ ինքը թալանի չի եկել, բայց փլվող 

տան աղմուկը խլացրեց նրա ձայնը։ Նա կաղեկաղ իջավ դեպի 

Լեմուրի այգին։ Նոր տունկերի բողբոջները սևացել, ուռել 

էին։ Մի տեղ բացվել էին առաջին մուգ֊կանաչ տերևները։ 

Պատից ցար էր ընկել, երևի անցել էին պատի վրայով։ Չո­

լախը սլատի ցարերը բարձրացրեց, դրեց տեղը։

Բւ հոգնած նստեց պատի տակ։ Արևը ջերմացնում էր ցա­

րերը։ Բանջարի ծիլերը աղվամաղի նման սպիտակին էին տա­

լիս։ Կարմիր բողոճները խռնվել էին ցարերի տակ։ Նրանք 

10 ղուդավսրվում էին. ծանրած էգերը տաք ավաղի մեջ թաղվում 

էին և շարում սպիտակ ձվերը։ ՛Բարի արանքից մի խլեզ գլու- 

. խը հանեց, շարժեց լեզուն և համոզվելով, որ վտանգ, չկա, 

պառկեց քարե անկողնու վրա։

թեյթայև իրարանցման աղմուկը հասնում էր նրան։ Պա- 

րուչիկ Նրա սիլն ի կովը մի քանի սպաների հետ եկել էր։ նրանց 

միացել էին Անդրս ակի Կոլյան, կամիսար Տի դրանը և մի քա­

նիսները, որոնք սեփական ձիեր ունեին, ձիեր, որոնք միշտ 

կերել էին ուրիշի քրտինքի դարին, ինչպես տերերն ուրիշի 

վաստակը։ Պորտաբույծ այդ մարդիկ թղթի վբտ հիշատակվում 

20 էին զանազան պաշտոններում, սակայն մեծ մասը թրև էր դա­

լիս սպաների հետ և կազմում էր, ինչպես Կոլյան էր անվանել, 

«ոսկե կամ պանիս:», որի թագուհին Բվան բեյի աղջիկն էր։

Այդ «ոսկե կամպանիային» մի քանի հոգի միացել էին 

«ինտերեսի» համար։ նրանք կռիվ չէին տեսել, եկել էին տես­

նելու «ահեղ պատերազմ»։ Սակայն գյուղ մտնելու առաջին ժա­

մից հիասթափվեցին և չտեսան թշնամուց գերված բանակներ, 

թնդանոթներ, դիակի կույտեր։ Սպանվել էր միայն մեկը և այն 

էլ ավարի ժամանակ։ Սպանել էր ոչ թե թշնամու դնդակը, 

այլ սլատից ընկած քարը։ Մի քանիսն էլ նույն եղանակով ջար֊ 

30 դել էին թևերը։ Մեկի ոտքն էր վնասվել, հորի բերանի սալ 

քարը ճեղքել էր թաթը։ Իսկ թշնամին չէր թողել ոչ մի դիակ, 

ոչ մ/' 'թ^րավոր։ Եթե ունեցել էին սպանվածներ, կամ տարել 

էին դիակը, կամ հողին հանձն ել։

Եկել էր պարուչիկը, և բերնեբերան տարածվել էր նրա 

հրամանը ոչ ոքի առանց խուզարկության դյուզից բաց չթող­

նելու։ Գյուղի ղանաւլան ճանապարհներին արդեն հսկում էին
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ձիավորները: Գյուղացիներից նրանք, որոնք ճողոպրել էին 

մինչ այդ, մնացորդների նախանձի առարկան էին:

՛նրանք իրար ականջի փսփսում էին այն կածանները. ո֊ 

րոնցով կարելի էր ավարն անց կացն ել ձիավորների օղակից: 

Սակայն ժամ աո. ժամ շղթան պինդ էր սեղմվում: Մի քանիսը 

հետ էին վերադարձել: Պտտվում էին լուրեր, որ պարուչիկը 

ձիավորներ է ուղարկել Ջրիկ և մյուս գյուղերը' տները խոլղաը- 

կելո>:

Ւսկ հրապարակում մի սպա և «ոսկե կամպանիա» նոյ­

յան ցուցակագրում էին գորգերը, նախիրը, ցորենը, դարին, որ 10 
ամբոխը հանել էր գոմերից, հորերից, տներից: Այդ ամենը 

պետք է գնար «բանակի պետքերին», ինչպես հայտարարել էր 

պարուչիկը: Մոլրոյի ձիավորներից մի քանիսն առաջ էին ա­

նում հավաքված տավարը դեպի Անդրսակ:

Գյուղի հրապարակը նմանվում էր արևելյան խառնիխուռն 

շուկայի: Մի տեղ պղինձն էր դարսված, մեծ ու փոքր կաթսա­

ները, կժերը, դորակները, մյուս տեղը ղանաղան ձևի հին ու 

նոր սամավարներ, երրորդ տեղը' մթերքը: Կարպետների և 

ղորդերի փոշին երկինք էր բարձրանում և խառնվում փլված 

տների փոշուն, ձիավորների խարույկների ծիւին ու կրակին, 20 
որի շ՚^ե՚շԱ մորթած ան աս ունն երի արնոտ կաշի էր, փորոտիք, 

բաց ու սառած աչքերով եղան գլուխներ, որոնց երակներից 

դեռ կաթկթում էր արյունը:

Զինվորները մտրակի կոթով, գոռալով, հայհոյելով ավե­

րակ դարձած տների թաքստոցներից և փողոցներից դեպի 

հրապարակ էին քշում մարդկանց ու կանանց: Ոմանք շտա֊ 

պում էի՛ս թաքցնելու այն, ինչ քիչ առաջ ահագին դժվարու­

թյամբ հանել էին թաքստոցից, ոմանք թողնում էին շալակը 

և մտածում գլուխն աղատելու:

Կանայք կախվում էին ձիերի վզից, մտրակներից, աս֊ 30 
պանդակների երկաթից, և նրանցից յուրաքանչյուրը աղիողորմ 

ձայնով, լալով աղաչում էր «մի կոտ դարի», «մի բուռ աղ», 

«էս պարկ ալյուրը տանը մնացած եթիմների համար...»: Ւսկ 

ձիավորները քշում էին մտրակով, ձիու գլխով, քշում էին ինչ­

պես տեղին անվարժ նախիրը: Ոմանց հաջողվում էր ճողոպրել 

ել ծոր-ծոր քարերով, և քարափներով, երես ու ձեռքերը ար֊
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յունլվա մայթը, աղատվելով թակածից, վիրավոր գազանի 

նման շտապում էր որջը, քաղցից բերանը բաց արած ձագուկ­

ների մոտ։

Փողոցների աղմուկը հրապարակում ավելի էր սաստկա­

նում։ Մեկը գոռում էր, որ պարանը տնից է բերել, մյուսը հա­

րևանին վկայության էր կանչում, թե գարու տերը 1’մբանը 
իրեն տալացուկ է երկու սոմար, և նա միայն մի սոմար է 

վ^ՍՑՍ^Լ' երրորդը խնդրում էր ամեն ինչ առնել, միայն կռոճ 

աղը թողնել նոր ծնած կովի համար։

10 ՚ Սւսկայն ոչ ոք ուշադրություն չէր դարձնում ո չ նրանց

բողոքին, ոչ աղերսին։ Ամբոխի մեջ արդեն լսվում էին ինք­

նանախատինքի և անեծքի կանչեր.

— Հարևանի մալը հարամ է, ա յ խալխը.,,

— Սրա ս՛երը հրեն սարումը սառչում է..----Եվ կանչողը 

ձեռքը մեկնում էր կարպետին, որի մի ծայրից քաշում էր դին֊ 

‘ԼոՐմ> ^ 1ոլ“Խյ ն"Ր տերը։
ճշմարիտ էր կանչում մարդը։

Ս.յդ րոպեին, երբ գյուղի հրապարակում խլխլում էին տը- 

ներից հավաքած դույրը, տերերի առաջապահ մառը մեծ. տան- 

20 ջանքով, բուք ու բորանը ճեղքելով արդեն անցել էր լեռնա­

շղթան, նրա ձյունոտ լանջերին թողնել։։։/ բուքից խռնված և 

մոլորված անա :։։։ւնն երին։ Ինչ գնդակը չէր արել, կատարում 

էր դառնաշունչ բորանը։ Երբ հալչեր ձյունը, լեռնաշղթայի կա­

տարին բացվեր կանաչը, պիտի երևային ձյունում խեղդված և 

գա ղերից հոշոտված անասունների մարմարի 1.ման սառն ու 

մաքուր ոսկորները։

Չոլախն աղմուկի վրա գնաց դեպի հրապարակը։

— Օխա՜յ, ձեզ տեղն է,— առաց նա։ Երբ ձիավորը րը- 

ռունցրով խւիեց Մոլքելի տղային, Պոլղանը ուրախացած վեր- 

30 վեր թռավ։
— Հրեդ հա՜, մե՜կ էլ, մե՜կ էլ...— Չոլախը բազմության 

մեջ տեսավ 0 ինականին։
— Դու է՞լ,— ու հանդիման քով նայեց նրան։

— Պաղան, էս մեր Ֆահրատի եթիմների պղինձեղենն է... 

Հավաքել եմ, շան վ՛այ չլինի։ Հիմի ճանապերքը պաստավոյ 

են դրել։
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Պ ուզանը նրան գլխով արեց։ Շին՛ականը կապոցը շալա­

կիր իջեցրեց։ Տների հետևով նրանք հասան Լեմուրի պար­

տեղը։

— Դի'ր տափին____ Ու թռավ ցանկապատից, ցախերը 

հանեց, ծածկեց բեռը։

— Պուղան, ախր մեշոկը ի'մն էր,— տրտնջաց Շինա­

կանը։ է

— ձետով,— խեղդված ասաց Չոլախը,— թող հանդարտ֊ 

41՛ հետով։
Շինականը չոր ցախերի մի կույտ ավելացրեց վրան, ապա 10 

քար շարեց, որ քամին չցրեր ցախերի կույտը։ Ու բաժանվե­

ցին. Շինականը դեպի գյուղը, Պ ուզանը' Կաղնուտի ձորը։

1 3

Մարցա ջուրը Չեյթայի տակովն է անցնում։ Ոարակ ա­

ռուներ են, որոնք ջրում են դյուզի բոստաններն ու չիմանները, 

ասլա աստիճանաբար միախառնվում, միանում Զեյթայի ձո­

րով եկող ջրին և Կարմրաքարին չհասած անունն ու դույնը 

փոխում, մտնում Կարմրաքարի հանդերը, իբրև Ս արցա ջուր։

Չոլախը ջրի ափով իջնում էր ինքն իր ետքի հետ։ 1'նչպես 
աԱ՚ք՚ե ալիքին հրում էր ու չէր հասնում, այնպես էլ նրա մըտ- 20 
քնրը վաղում էին, մեկը չլրացած, մյուսն էր ծնվում։ Այդ խեղճ 

մարդը մտածում էր լսածի և տեսածի մասին։ Կարծես այդ 

օրը թեյթայում մնացել էր մի ուրիշ Չոլախ և նրա փոխարեն 

վերադառնում էր ծանր խոհերով մարդը, որ ելք է փնտրում, 

հազայ։ դուռ է բախում ու ելքը շի դանում։

Նա հիշում էր գյուղ/։ խաղաղ առօրյան, ապա պղտորվե­

լը։ Առաջ փլվեց մի պատնեշ, մի վարար ջուր մտավ պարզ ծո֊ 

‘ԼՇ։ Պղտորվեց ջուրը, հետո ուրիշը, երրորդը։ Չտեսնված մար­

դիկ երևացին։ Ո՞ւր գնաց Թեմուրը։ ևա ծսւնր էր լսում, երևի 

կրակոցները չի լսել։ Եվ ավելի լավ. խաղա՜ղ, անվրդով կմ եռ- 30 
նիւ ԻսԼլ ինչո՞ւ նա պիտի մեռնի տաք հարթավայրում և ոչ թե 

հայրենի տանը։

Նրա ուշադրությունը գրավեցին վերևից լսվող մի քանի 

ձայներ։ Վերևի ճանապարհն էր։ Երևում էին ձիերի և ձիա֊
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10

.վորների գլուխները։ Մի սպա կռացել էր ձիու դիմացր կանգ­

նած կնոջ կողմը։ Կինը մի պարկ էր շալակել։ Չոլախը պատի 

տակով բարձրացավ դեպի վեր։ ճանապարհից քարեր էին 

թափվել, տեղը զառիվայր մարղաղետին էր, որի վրա բուսել 

էին մասրենու թփեր։ Տերը կիտել էր քարերը, այդ անմշակ սա֊ 

րալանջը դարձրել խոտատեղ։

— Էս Ֆահրատի եթիմների ղոբուղն է,— հիշեց նա։

Վերևից ձայներն ավելի պարզ լսվեցին ։ Չոլախը տասլ 

արեց պատի տակ։ Նրա ականջին էր հասնում խոսակցությու­

նը։ Ձիավորը բղավեց.

— -Չ ավթ ա' ռ, քեզնից ի՞նչ է դնում...

Չոլախը դլոլխն զգուշությամբ վեր հանեց։ Շալակով կինը 

ուսի պարկը մեկնեց պառավին։ Պառավը երեսին խփելով դը. 

նաց։ Սպան իջավ ձիուց... Ձին գլուխը կախեց ճանապարհի 

վրա։ Մ արդը քաշեց կնոջ թևից և կինը ներքև իջավ: Սալա նը֊ 

րանք ծածկվեցին մասրենու թփի հետևը։

Չոլախն աչքերին չհավատաց։ Ինչ տեսել էր այդ օրը, չբա. 

ցավ այս տեսարանի առաջ։ Նա զայրույթից գունատվել, դո­

զում էր։

20 — Պառավի հարսն էր... Մի պարկ ալյուրի համար...

Այդ ամենախոր վիհն էր, որ ճեղքվեց նյրա առաջ... Ավե­

լի հեռուն էլ ոչինչ չկար նրա գիտակցության համար։ Սարսա­

փելին էլ ուրիշ բարձունք չուներ։ Չոլախը գլուխը կախել էր 

գետին։ Նրա երեսը տաքացել էր, ուզում էր գլուխը վեր հանի, 

բայց չէր կարողանում։ Ամո՞թն էր, վախը, թե՞ մի ուրիշ զգա­

ցում, որ նրան մեխել էր այդ գրությամբ։ Նրա աչքն ընկավ 

քարերին։ Այստեղ էլ տաքանում էին նույն կարմիր բողոճնե­

րը։ Ամեն տեղ նույնն է, նույն գարունը, ջրերը... Ու հողի ւ[րա 

մարդուն դժվար է ապրելը։

30 — Հայ է՞...— հարցրեց Չոլախը և գլուխը վեր հանեց։

Սպան բարձրանում էր դեպի ճանապարհը, իսկ կինը դնում էր 

ճանապարհի տակով։ Գնում էր և օրորվում, կարծես հիմա պի­

տի ընկներ։

— Հայ է՞,— նորից կրկնեց իր հարցը և աչքերը փա­

կեց,— էս բողոճը հա'յ է, էս ջրերը հա'յ են, Թեմուրը հա'յ է,
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ես հայ եմ,— նա հայ չի', չի', ասում եմ:—Կարծես խոսում էր 
մի աներևույթ մարդու հետ: Եվ քար շպրտեց դեպի ներքև:

Պատի գլխին մի այլ ձիավոր խոսեցնում էր մի ուրիշ 
կնոջ: Չոլախը վեր նայեց, կինը շրջվել էր դեպի ջուրը և աչ­
քերը Լա 1^ Բտ5 111 րած, նայում էր անտառին: Չոլախը ճանա­
չեց Վարսենիկին

— Էս լիրբն է՞լ է էստեղ,— զարմացավ նա և աչքը չկա­
րողացավ պոկել նրանից։

Ւ՞նչ էր մտածում Վարսենիկը: Փոքրիկ բեղերով մի սպա 
նրա չորս կողմը շուռ էր գալիս, բարձրանում ոտների վրա, որ 
նրա ականթին խոսք ասի: Ւսկ Վարսենիկը արձանի նման 
կանգնել էր: Ոտների առաջ, քարի վրա մորթե պարկն էր:

— Համ ողում է,— մտածեց Չոլախը:

Հանկարծ շառաչեց ապտակը ջ փոքրիկ բեղերով մարդու 
գլխարկը թռավ մի կողմ: Մի ձիավոր շտապեց: Կինն իրեն 
գցեց դեպի չիմանը, ձիավորը կրակեց երկու անգամ: Չոլախը 
տեսավ Վարսենիկին թփերի հետևը ու աչքից չքացս'վ։ Ձիա­
վորը ձին քշեց, բայց ձին վախեցավ լանջից, ետ քաշվեց ու 
ծառս եղավ հետևի ոտների վրա: Փոքրիկ բեղերով մարդը դըլ- 
խաբաց վազեց նրա հետևից: Ներքևից լսվեց ատրճանակի կը- 
րակոց: Ոիչ հետո, մարդը հայհոյելով, իբրև հարբած բարձրա­
ցավ դեպի ճանապարհը։ Ո՛փի վրա ծվեն-ծվեն դրոշակի պես 
օրորվում էր Վարսենիկի շալը: Մարդը մոտեցավ, նայեց ու 
մի անգամ էլ կրակեց։ Գնդակը տրաքեց քարին ու քարից 
կտորուանք թռավ։ Վերից մեկը ծիծաղեց, իսկ մարգը ռուսերեն 
խոսք ասաց: Երևի հայհոյում էր:

Չոլախը սողալով իջավ ձորը, թռավ բարակ ջուրը: Երբ 
մտավ անտառը, մի քիչ հանգստացավ: Ապա գնաց ջրի ա­
փով... Ոչ մի տեղ ոչ մի հետք: Փախել է կամ պահվել է անտա­
ռում :

Եվ կաղ ոտի կողմը ծռվելով, արադ անհետացավ ծ թին 
թավուտներում, ինչպես գազանը։ նա դնում էր, կարծես իր 
կյանքում միայն մի անդամ էր մարդուն տեսել, նրա գործը, 
նրա կյանքը և սարսափահար շտւսպում էր տեսածը պատմելու 
Կաղնուտի ձորի միամիտ մարդկանց։

10'

2Ծ

30
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Երեկոն իջավ խաղաղ, ինչպես իջնում է գարնանամուտի 

մաքուր և անւիոշի երեկոն։

Խաղաղվեր թհյթան, ձորր, անտաոր։ Ոչ ւ/ւոլն էր երևում, 

ոչ ճրագ, ոչ շան հաչոց էր լսվում։ Միայն հրապարակի խա­

րույկն էր, որի կարմիր լույսերի տակ, ծխի քող/' արանքով 

երևամ էին ձիա. հաստ դա վա՛կն եր, գլուխն!։ ր։ Խուրձերի ՛էրա 

նստոտել էին Մ յուրդ Մոլրոյի գիշերապահ ձիավորներր։ Երակը 

կարմիր շողք էր գցում արծաթ թրերի ու պողպատի վրա։

Խարույկը հաստ գերաններից էր, որ հավաքել էին մոտա- 

10 կա տներից։ Նրանց ծայրերը վառվելուց հրում էին։ Երեք 

վ1^/սա!'1’ քերան եռոտանու ձևով դեմ էին արել իրար։ Ու գա֊ 
ղաթից, ճիշտ խարույկի վրա, կախել էին գոմեշի չավ։ խոշոր 

տավարի մարմինը, որ թեմ կրակից կարմրել ։։ւ ճարպ էր 

կաթկթում։ Դրանից բոցն ավելի էր բռնկվում։

Երեկոյան գեմ, երբ թեյթան դատարկվել էր, հանկարծ 

ձիավորները նկատել էին ամեհի ցուլը, "ր սարից պոկված 

ժայռի նման, գլորվում էր դեպի գյուղը։ Նա մռնչում էր կա­

տաղությամբ, փորփրում ձյունը, ամուր ճակսրտը խփում քա­

րին, սառած դետնին, կարծես ուղում էր գլուխը ջարդել։

20 Ձիավորներից մեկն ասել էր, որ ցուլը կատաղած է։ Մի 

քանիսն իրոք հավատացել էին և մոտեցել ձիերին: Եթե ցուլը 

հարձակվեր, նրանք պատրաստվում էին ձիերը հեծնելու։ Իսկ 

ցուլը Դձ՚՚ւղի Հերեր մռնչացել էր, թաց ռունգով հոտոտել գար­

նանամուտի գետինը։ Նախիրի՛՛ց էր ետ ընկել, ճանապաո րհն 

էր մոլորել, թե երնջի հոտ էր ընկել քթովն ու վերադարձել էր 

Գյոպը։
Աղբյուրից ցուլը կուշտ ջուր խմեց, հանգստացավ։ Զին­

վորներից մի քանիսը մոտեցան, ցուլն արնոտ աչքերով նայեց 

նրանց։ նրա ճակատից արյուն էր կաթում, կաշին քերծել էր։

30 Ցուլը նայեց, ապա հաղթ վիգը կեռացրեց, գլուխը խոնարհեց, 

որպեսդի ոստյուն գործի։ Ա՛յդ ‘Լ՛" յրկյանին երկու հրացան 

միասին պայթեցին ու նա ոստյունի փոխարեն գլորվեց մահ­

վան ցնցումներով։ Մեկի լայն թուրը վերջ տվեց նրա ցնցում­

ների՛ն ու խռոցին։

Այդ Յ՚՚լլն էին կախել գերանների եռոտանուց։ Նրա մար­

մինը կարմրել էր, և կրակի ցոլքը խաղում էր մկանների ողորկ
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խուրձերի վրա։ Եթե զինվորն երի շողշողուն զենքերը չլինեին, 

հեռւէից ցիտողը կկարծեր, թե քարե դարի մարդիկ են հավաք­

վել խարույկի 2ՈԼՈԸ և կ[’ակ[՝ 'ԼՐա կախել մի կենդանի, որից 

այժմ մնում են բրածո ոսկորներ։

Գիշերը թանձրանում իր։ Խարույկի լույսը հասնում էր մին֊ 

չև դիմացի անտառը։ Լուռ տները չէին նմանվում ավերակների, 

որովհետև ոչ նրանց պատերն էին մամռոտ, ոչ սևացած դե- 

րաններ էին երևում։ Կարծես համր տների տակ քնել էր հո­

ղի մշակների հոգնած բազմությունը, քնել էր վարուցանքից 

հետո ու գիշերապահների կրակն հսկում էր նրանց անվրդով 10 
քունը։

Սարից քամի իջավ։ Քամին խաղում էր կրակի ալիքների 

հետ, մերթ կրակը պառկում էր գետնի վրա, մերթ ծուլ լինում 

մինչև ևռոտանու գագաթը։ 8Ուլը ոսկեգույն էր դառնում։ Կրա­

կի 2ոլՐ2Օ հավաքվածների ստվելը ձգվում էր մինչև անտառը։



Ո ր Դ Ի Ո I' Ո 8 Մ Ա Ն

(Պահպանված հատված)

1. ՄԵՐ ԾԱՆՈԹԸ

Գիշերվա այն ժամն էր, երբ պոստի միլիցիոները շի կա­

րողանում հաղթահարել հոգնությունը և նիրհում է ամա/ի 

փողոցում։ Քամուց դժժում են հեռադրալարերը և լապտերներն 

օրորվում են, կարծես փողոցը թեքվում է մեկ մի կողքի, մեկ 

մյուս, ինչպես լույսերը հանգցրած նավը։ Այդ ժամին ձիերը 

պառկում են և վիզերը երկարում գետնի վրա։

30 Քաղաքի վրա սառը լուսինն էր, նրա ցուրտ լույսն ան­

նշմար էր էլեկտրական լապտերների լուսեղեն լճում։ Միայն 

բարձր տների տանիքների թիթեղն էր անպտուղ շողշողում 

լուսնի լուսով։ Այդ ժամին նիրհում էին և կատուները, նրանց 

ՈԼ ^1' Գոլ!Դ ւէՐ մլավում գազանային կրքից։ Լուսնին մնում 

էին քաղաքամերձ բանջարանոցները, որտեղ սպիտակին էին 

տալիս կաղամբի հասուն գլուխները, որովհետև արդեն աշ­

նան դեմ էր,— և ջբերը, որոնք տխուր խոխոջում էին հնձած 

արտերի ամայի դաշտ երում ։ Սարող էր պատահել, ։։ր հեռվից 

մթնում մի սայլ ճռնչար ու սելվորն ուրախ լիներ, որ լուս֊

20 նյակ գիշեր է և ուրաիւությունից տխուր երդեր.— գուցե սառը 

լուսինը ողողում էր գետափնյա եղեգնուտը, որտեղ բաղերը 

մ ըսում էին հովից և խոր թաղվում տաք ճլկուտներում,— 

բայց այդ ամենը քաղաքամերձ էր, քաղաքից դուրս և ոչ քա­

ղաքի ներսը, որտեղ, ինչպես ասացինք, լուսադեմի խաղաղոլ-
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թյոլնն էր, օրորվող փողոցներ և փողոցի ծայրին նիրհող պա՜ 

հակը, ինչպես արագիլր քամուց շարժվող բարդու գլխին։

Մարգը, որի անունը և ով լինելը մենք հաջորդ գլխում 

կասենք, ահա այդ ժամին նայեց ժամացույցին, ուսն առավ 

պայուսակը, լույսը մարեց և դռան բառաչին գլորեց գրպանը։ 

Հետո նա իջավ մաշված սանդուղքով, անցավ բսւկը, որ ան~ 

ձև էր, որովհետև երկու կողմից բաց էր, և գնաց դեպի անո­

րոշություն, այսինքն աղիքի նման ծալվեծալ նեղ փողոցով, 

որ սկիզբ էր առնում հենց այդպիսի անորոշ բակերից և կա­

յարան տանող փողոցին մոտենալով մի քիչ շտկվում, մի քիչ 

լայնանում, դառնալով ճանապարհանման մի փողոց, որտեղ 

տները համազգեստով են, այսինքն նոմեր ունեն և պատշաճ 

լապտեր, ոմանք նույնիսկ ցուցանակներ և ամենևին նման 

չեն այն խառնիխուռն հողակույտերին, որտեղից ելավ մարդը 

և որտեղ մի փոքրիկ լապտեր լույս է տալիս չորս֊հինգ բակի, 

որտեղ խսիրով ծածկած արտաքնոցի կողքին հավաբունն է և 

անխուսափելի մ ոխրակույտը, ուր ցերեկը խաղում են երե­

խաները, իսկ գիշերը թազնում են մրսկան շները։

Մինչև կա/արան նա համարյա ոչ ոքի չհանդիպեց։ Մի 

տնից երեխայի լացի ձայն լսեց և օրորոցի թրխկոց։ Լավաշի 

փռից մխի և հասած խմորի հոտ առավ։ Նա նույնիսկ գլուխը 

բարձրացրեց և տեսավ ծանոթ թիթեղյա լավաշը, որ կախված 

էր ձողից' ցուցանակի փոխարեն և վրան կապույտ ներկով 

գրած' «Հաց կա», «Հաց չկա»։ Փողոցին նայում էր «Հաց կա» 

երեսը։ Դիմացը գալիս էր մի կառք։ Ձիերը քայլում էին դեպի 

գոմը, նա տեսավ կառապանին, որ գլուխը կախել էր կրծքի 

վրա, փաթաթվել մուշտակի մեջ։ Կարծես անգլուխ էր կառա­

պանը, ձիերը քաշում էին մի խորհրդավոր մարմին։

Կա/արանի հրապարակում նա շարժում տեսավ։ Գիշերա­

յին կառապանները հավաքվել էին իրար մոտ։ Նրանք թեթև 

կրակ էին արել և շուրջը նստել։ Ձիերը խժռում էին հարդը։ Մի 

քանի հոգի դուրս եկան կայարանից, գնացին քաղաքի կողմը։ 

Մեկը նրանցից բաժանվեց և բաժանվելիս կանչեց' «Ալյոշ, 

էքվան թեղմ արի»։

Քթին խփեց վակզալի հոտը։ Նա անցավ հանդարտ դահ­

լիճով, որտեղ նստարանների վրա փռվել էին ուղևորները,
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որոնք ստիպված էին գիշերել։ նա անտարբեր նայեր շուրջը, 

ահա մեկը խուրջինը Գլխի տակ, ոտքերը փռել է և քնի մեջ 

քորում է մ արմ ինը։ Մի ուրիշը կռթնել է չեմոդանի վրա և 

դ1'ԲՅ^ տյնպհս է, կարծես խոր միտք է անում. երրորդը գլու­

խը գթել է պատուհանին, չորրորդը "Լ դետնին է փռվել, ոչ 

գլուխն է դրել պատուհանին և ո չ էլ խոր միտք է անում, այլ 

պարապությունից, թե ձանձրույթից հագեցնում է քաղՅԸ և 

ուղտի նման չոքած, բացել է պաշարը, ուտում է ձու, պանիր, 

հաց, խաշած միս և ով գիտե ինչ բարիքներ, որ հո դատար մի 

ձեռք եփել է, թխել, փաթաթել, կապել։ Հինգերորդի քունը չի 

տանում և նստել չի ուղում, տասն անդամ կարդացել է չվա­

ցուցակը, քսանվեց անդամ մոտեցել ժամացույցին և հիմա 

հետաքրքիր նայում է, թե ինչպես է չոքած ուղտը լավաշները 

կլանում ։

Մեր ծանոթը, որի հետ դեռ մենք պիտի գնանք և ակա­

նատես լինենք նրա գլխով անցած դեպքերին մինչև եղերա­

կան վախճանը և նրսւ շնորհիվ ծանոթանանք շատ մարդկանց 

և մի պառավ ձիու հետ,— մեր ծանոթը րոլորովին անվրդով 

անցավ այդ տեսարանների կողքով և դուրս եկավ պերրոնը, 

ււտուգելու ժամացույցը։

Այստեղ էլ խաղաղություն էր։ Ռելսերի ղույգերը շողշողում 

էին, և երբ լապտերները օրորվում էին, թվում էր, թե ռելսերը 

շարժվում են, օձաձև դալարվում, ուռչում և փոս ընկնում, 

ինչպես ջրի մակերեսը։ Մի շոդեմեքենա մանյո։[ր էր անում, 

կարծես պարապությունից մս։ն էր գալիս գծի վրա, աննպա­

տակ հետ ու առաջ դնում։ Հեռվում մի քանի շոգեմեքենա 

հանգցրել էին ճրագները և շար ընկել։ Կանաչ լապտերով մի 

մարդ նրանց անիվների արանքում ինչ-որ բան էր սարքում:

Մեր ծանոթը գոհունակությամբ նկատեց, որ իր ժամա֊ 

3ՈԼ13Ը ճիշտ է աշխատում և վերադարձավ մյուս դահուճը, 

որտեղից լսվում էին աղմուկի խուլ ձայներ; Տոմսերի կասսի 

առջև խռնվել էին 40 — 50-ի չափ գյուղացիներ, որոնք իրար 

հրում էին, սեղմում երկաթե ոլոր֊մ ոլոր այն միջնորմների 

արանքում., որ, ինչպես հայտնի է, կառուցված է հերթ սպասե­

լը դյուրացնելու համար։ Գյուղացիները բոլորն էլ տղամար­

դիկ էին, կային երիտասարդներ։ Տիրապետողը գորշ դույնն
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էր, ՈՐ իշխում էր նրանց պատառոտած զգեստների և հոդա֊ ' 

գույն դեմքերի վրա։ Հերթում սպասելը դժվարանում էր և 

նրանով, որ յուրաքանչյուրն իր ձեռքին ուներ իր կապոցը մե- 

շոկ, ջուալ, փայաե սնդուկ և կամ նույնպիսի հողագույն քա­

թանի վերմակի մեջ պարանով կապված պաշար։ Նրանցից 

յուրաքանչյուրն աշխատ ում էր աղատվել հարևանի բեռան ա­

ն ախ ործ ծանրությունից, որ իջնում էր ուսերի ւ/րա, կամ հրում 

էր մեջքը, ծակում էր, եթե հարևանը վերմակի մեջ փաթաթած 

ուներ «սալդաթի վախտը» բերած պղնձե թեյամանը (մեկի 

տոպրակի միջից երևում էր կացնի կոթըխ— միաժամանակ յու­

րաքանչյուրն աշխատում էր կապոցը հարմար տեղ դնել։ հայց 

գլխավորը հերթն էր, և այն սպասումը, թե երբ պիտի բաց ա֊ 

նեն կասսը, որի համար ոմանք բռունցքի մեջ պինդ բռնել էին 

տոմսակի մի քանի անգամ հաշված գինը։

Աղմուկը բարձրանում էր ոչ միայն նրանից, որ վերջին­

ները հրում էին առաջիններին, և լսվում էին ահեղագոչ աղա­

ղակներ, թե մեկի ոտքը տրորվեց կամ մյուսի թևը մի բանի 

տակ մնաց,— աղմուկն ավելի անսովոր վիճակից էր. անաս­

նական երկյուղից, թե կարող է մի բան պատահել, ինքը կը- 

մնա, իսկ Օննիկը կերթա պովեղով։ Կային և անհանգիստ երի­

տասարդներ, որոնք աննպատակ հրում էին և բոռում, ինչպես 

ջահել բուղան, երբ քթութն է ընկնում ճողի առաջին խոնավու­

թյունը։ Նրանք բոռում էին և ծիծաղում, իսկ նրանք, որոնք 

սեղմվում էին մարդկանց և իրերի միջև, սեղմվում էին եր­

կաթե միջնորմի արանքում, հուսահատությունից թափում 

էին հայհոյանքների քարե կարկուտ և կատաղության սև ջուր։

Եվ ահա բացվեց այս տեսարանը մեր ծանոթի աչքեր/։ 

առա՛), երբ նա պերրոնից ներս մտավ։ Նայեց նա, րնչպես 

նկարիչը կնայի փրփրած ծովին։ Սակայն նկարիչ չէր մեր ծա­

նոթը, այլ կարգի և միօրինակության մոլեգին երկրպագու: 

Եվ շատ վրդովվեց նրա սիրտը, երբ տեսավ, որ գորշ բադմու֊ 

թյունը երկաթե միջնորմի մեջ, ինչպես անտառի գազանները 

վանդակների մեջ, աննպատակ հրմշտում են, բոթում, բոթ­

բոթում, աղմկում, այնինչ դեռ մի ժամ և քառորդ կար մինչև 

կասսը բացվեր և մի ժամ էլ մինչև առաջին զանգը։

Եվ որոշեց սանձահարել հողմը։
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Այն խոսքը, որով նա դարձավ հերթի կանգնածներին, 

կարճ եղավ, և մի պահ հանդարտվեց աղմկահույզ ծովը։ Նա 

առաջարկեց իրենից նոմերներ ստանալ այն կարգով, ինչպես 

կանգնել են, ապահովել հեռանալ ու հանգստանալ մինչև 

տոմսերի վաճառելը։ Նրա խոսքից հետո նախ տիրեց լռություն, 

որի ընթացքում հերթի կանգնածները կասկածախառն ղննե- 

ցին նրան, ապա վերջինները աղմկելով համաձայնություն 

հայտնեցին. միջինները տատանվեցին, իսկ կասսային մոտ 

կանգնածները համառեցին։ Մարդը հաստատ և հավասար 

քայլերով, ինչպես զինվորական, մոտեցավ նրանց և հարցրեց 

ամենաառաջինին, որը երկու ձեռքով ամուր գրկել էր կասսի 

դուռը.— հարցրեց նրա ազգանունը, հանելով բլոկնոտը։ Մի­

ջինները միացան վերջիններին, այնտեղից մի քանիսը պոկվե­

ցին և եկան հանդիմանելու առաջինն երին ։ Րոպեն վճռական էր։ 

Մեր ծանոթը համառությամբ կրկնեց իր պահանջը և մարդը 

վերջապես ասաց ազգանունը' հողագույն և հասարակ, ինչպես 

ինքը' Գրիգոր Կարապետյան, ինչպես պատի աղյուսներից մե­

կը։ ՛նա տարիքով էր, աշխարհ տեսած չէր և այն հաստատ հա­

մոզմանն էր, թե ով հարցնի իր անունը և ազգանունը, նա «0֊ 
րենքի մարդ է)), այսինքն բարձր է իրենից:

Նա ասաց իր ազգանունը և ստացավ «պերվի նոմերը))։ 

Մեր ծանոթը մտադիր չէր ազգանունները գրելու, նա միայն 

ուղում էր նոմերներ բաժանել, բայց առաջինի համառություն- 

նը պատճառ եղավ, որ բլոկնոտի շատ թերթեր սևանան։ Երբ 

դրեց վերջին 47֊րդ ազգանունը (43-րգը ավելացրել էր «կոմ­
սոմոլ», իսկ 19-րդը' «հինգ նաֆարից բաղկացած չքավոր եմ») 
և հանձնեց 47-րդ նոմերը, ոչ ոք դեռ տեղից չէր շարժվել, 

միայն աղմուկը և հրմշտելը հանդարտել էր։ Նա առաջարկեց 

ցրվել և հանգստա՛նալ։ 43-րդը, որ իր ազդանվան դիմաց ավե­
լացրել էր «կոմսոմոլ», առաջինը դուրս եկավ։ 5֊րդ նոմերի 

տերը առարկեց։

— Չի՞ եղնի, որ համ մեր տեղեն չհեռանանք, համ էլ նո­

մերը պահենք...

Այս առաջարկը կասկածներ ծնեց, և որովհետև կարող էր 

գործը քանգվել, մեր ծանոթը երկրորդ անգամ խոսեց, այս 

անդամ դառնությամբ, դեմքը խոժոռելով միայն 5-րդ նոմերի
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վոԳ^1!։ Ազդեցությունը փայլուն եղավ։ 5֊րդ նոմերի տերն էլ 

նոմեր առաջինի պես մտածեց, թե ո՞վ դիտե, ինչ կարող է լի­

նի, ինչո՞ւ վատամարդի լինել ուրիշների համար, գուցե ա՛յն 

մարդը, որ դրեց իր աղդանունը, «մ ենձավոր» էր: նրան հան­

դի մանեցին հարևանները։ որոնք դեռ շարունակում էին պինդ 

բռնել միջնորմի երկաթներից։ Մեկը նույնիսկ 5-րդ նոմ՛երի 
հասցեին բղավեց, թե նա «քյալարեցի» է, իսկ քյալարեցիք 

իբրև թե «իշու ախպեր են»։ Իհարկե իղուր ասաց, որովհետ և 

6֊րդ, 9-րդ և 10-րդ նոմեր ունեցողները ևս քյալարեցի էին, 

որոնց սաստիկ վիրավորեց «կախ շալվար» հոռոմեցին։ Միջ- 10 
նորդությամբ մյուսների, որոնք ։։չ քյալարեցի էին և ոչ ճո­

ռոմեցի, այլ դանաղռանցի, քաւխթառքոսեցի, քուլլուբուլաղցի և 

Մեծ Օքոլդյաթաղ գյուղում չբնակված գաղթականներ ջո^րը 

պարղվեց, որը պղտորելու նպատակով էր հոռոմեցին «շոշա­

փել» քյալարեցու «պատիվը»։ «5 նաֆարից բաղկացած չքա­
վորը» աղմուկի մեջ մի խոսք շպրտեց բոլոր «հպականների» 

հասցեին և ապա ձայնակցեր նրանց, որոնք չեզոք մարդու լըր֊ 

ջութ յամբ հանդիմանում էին կռվող կողմերին։

Սակայն այս միջադեպը մեր ծանոթի առաջարկի օգտին 

եղավ։ Դիմադրության բոլոր միջոցները սպառված էին, չէր 20 
կարելի ոչ նոմերը ձեռքին տեղը կանգնել և ոչ էլ դիմանալ 

այն հանդիմանություններին, որ անում էին հետինները և մի­

ջինները։ Եվ 5-րդ նոմերի տեր քյալարեցին կատաղի վճռակա­
նությամբ իրեն գցեց հերթից դուրս, կարծես ամեհի ցավով 

պոկվեց մի արյունոտ ող հերթի երկար ողնաշարից։ Ապա նա 

հետ եկավ և սկսեց մյուսներին հանել հերթից։ նրան միա­

ցան ուրիշները, որոնք հռհռոցով քաշքշեցին մարդկանց և 

նրանց իրերը, միջնորմի երկաթների արանքում մի անգամ էլ 

փխլելով (մեկի ձեռքից փողերը զրնգալով թափվեցին, գլոր­

վեցին արծաթները և պղինձները և բազմաթիվ գլուխները կռա- 30 
ցան, սրա-նրա ոտքերի արանքով անցան, գտնելու փողը, որի 

տերը լեղապատառ բղավում էր)։ Բայց և այնպես կառսի ա֊ 

ռաջն ամայացավ, և նոմերները պինդ բռնած մարդիկ օրհ­

նության և շնորհակալության անձրև թափեցին մեր ծանոթի 

գլխին։ Իսկ նա այդ աղմկահույզ իրադարձությռւնների մամա-
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նակ անշարժ նույն տեղն էր, որպես մի քարե սյուն, որի ւււոո֊ 

րոտին զարնվում են պղտոր ալիրն երր և ամոթով հետ փշրվում ։

I1'նչ էր մտածում նա, երբ հերթից դուրս եկածներից մե. 
կը բարձրաձայն հայտնում էր իր դովրը մեր ծանոթի հնարա­

գիտություն կամ ինչպես ինքն էր ասում, «ֆահմի» հանդեպ, 

մյոլսր իղձ էր հայտնում ուտելու նրա ուսումի այն մ ասր, որ, 

ինչպես հայտնի է, ուսումր չունի և միայն ոչխարի այդ մասն է 

համեղ, երրորդը խորհրդածություններ էր անում այն մասին, 

թե «էշ ապրած, էշ մեծացած» են իրենը և դեռ չդիտեն «ղա- 

10 կոնի պռավիլը»։ Այս կարգի միտք զարգացնում էին և մյուս­

ները, որոնք քիսաներից, «կութիներից» և ո վ գիտե որպիսի 

ւոուփերից հանում էին թութուն ու /սորը ծիւում, որովհետև հեր­

թի հրմշտկոցր նրանց չէր թողել այդ պահանջին հագուրդ տալու։ 

Սակայն ի՞նչ էր մտածում մեր ծանոթը, երբ նրա շուրջը քյա- 

լարեցիների, դանաղռանցիների, քուլլուբուլաղցիների, քյաւէ- 

թառքոսեցիների և Մեծ Օքուղյաթաղ գյուղում բնակված գաղ­

թականների բերանից ծխի հետ դուրս էին ելնում օրհնության, 

գովեստի և երախտագիտության քուլաներ...

Որքան էլ խուզարկու աչքով դիտում ենք նրա երեսը, չենք 

20 նկատում մի նոր կնճիռ կամ մկանի որևէ շարժում։ Աչքերը 

նույնպես սառն են, հա յացքը .խոժոռ, այնպես, որ մենք ինք­

ներս երկար չենք կարողանում նայել նրան, առանց խոնար­

հելու մեր սեփական աչքերը։ Եվ մի կասկած է ծնվում մեր 

մեջ, թե չւինի՞ նրա աչքերից ելնում են ահռելի հզորության 

քիմիական ճառագայթներ, որոնք չեզոքացնում են մեր տե­

սողությունը և ենթարկում իրենց, ինչպես օձի աչքերը երկ­

չոտ գորտին։ Ուրիշը նրա փոխարեն կապրեր հաղթանակի 

հաճույքը. գոնե անբարբառ կշոյեր և կմեծարեր ինքն իրեն 

շրջապատված բարերարված բազմությամբ, որոնցից ամեն 

30 մեկը իր ձեռքին բռնել էր նրա նշանը, նրա դրոշմը, ինչպես 

հպատակները թագավորական պասպորտը։ Գուցե մի Ուրիշը 

առիթից օգտվելով նոր քարող կարդար կամ թե մի քննադատ 

բարձրանար միջնորմի մեջքին և հմայված բազմությանը դե­

րեր «ընդհանուր ակնարկներով» կամ «ներածական երկու 

խոսքով»— ԲայՏ) այդպես կաներ քննադատը կամ մի ուրիշը, 

մի երկրորդ ուրիշը, և ոչ թե մեր ծանոթ քարե սյունը։
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Սակայն չի կարելի ասել, որ նրա գլխում այգ րոպեին 

մտքերը անշարժ և հանդարտ էին, ինչպես գլխի խնամքով 

սանրած գեղին մազերը։ Նրա սառը հայացքը միջնորմի կողմն 

էր, կասսի ուղղությամբ։ Նա նկատել՝ էր, որ ոմանք շատ են 

մոտենում միջնորմներին, իսկ երկու հոդի փողերը որոնելու 

պատրվակի տակ չեն հեռանում կասսի առաջից, կարծես դրամ­

ները գլորվել են այն կողմը' տոմսակի համար։

— Հեռացե'ք,— և մեր ծանոթի ձեռքը թրի նման օդը ճեղ­

քեց, կարծես յաթաղանով գլուի։ կտրեց։ Այս կանչի վրա վա­

զեցին նրանք, որոնք կապոցները թողած դուրս էին եկել պեր­

րոն, դահլիճ, փողոց։ Եվ բոլորը հարձակվեցին դրամ որոնող 

երկուսի ւ[րա և նրանց, որոնք շատ էլ չէին հեռանում միջ­

նորմից։ Այս լուրջ ընդհարում էր։ 5֊րդ նոմերի տերը իբքե 

տրիբուն մի կրքոտ ճառ ասաց նրանց (ւմուխաննաթ» և ծուռ 

միտք լինելու մասին։ Նույնիսկ կասկածներ հայտնեցին, որ 

ոչ մի փող չի ընկել, գրպանումն է զրնգացել։ Իսկ փող կորց­

նողը կրկնակի վիրավորված բղաւվեց, որ «բլեթի» փողն է 

կորսվել և դեռ չի գտել երկու «աբբասի» և մի թաք շահանոց։ 

Բայց և այնպես նրանց հեռացրին այդտեղից, և էլ ոչ ոք չկար 

կասսին մոտիկ։

Մեր ծանոթը հանեց ժամացույցը։ Գնացքը պիտի դուրս 

դար մոտակա կայարանից։ Հանկարծ հնչեց դրսի զանգը և 

նրա ղողանջը խլացավ մի զարհուրելի աղմուկի մեջ։ Պերրո­

նից, դահլիճներից, փողոցից հետ եկավ բազմությունը, որ­

պես սլղտոր հեղեղ։ Բ՛ռան նստարանների վրայով, թռան բա­

գաժի կշեռքի վրայով, թռան նույնիսկ իրենց շալակի կապոց­

ների վրայով։ Իբրև թե հրդեհվում է պերրոնը, դահլիճները, 

փողոցը, բոլոր պատուհաններն ու դռները, և մխի ու ծխի ալիք­

ների մեջ իբրև փրկության փարոս կանչում էր միայն կասսի 

փոքԻիհ դռնակը, որտեղով միայն պիտի դուրս գնար այդ 

բազմությունը։ Եվ ով արագ թռավ, եղավ առաջինը, ով ճխլեց 

մեկի ոտքը, մյուսի փորը, եղավ երկրորդը, ով խուրջինը բըռ֊ 

նեց ատամներով, որ թևերը աղատ լինեն, եղավ երրորդը, ով 

իբրև սառցահատ կտրեց թևեր ու թիկունք, եղավ չորրորդը, և 

իրար հետևից մյուսները իբրև բաբժ, բարկաս, առագաստանավ,
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նավակ և հասարակ տախտակ, որպիսին եղավ 5֊րդ նոմերի 
տերը։

Եթե ութնյակով դրած պոեմ լիներ այս գործը և ոչ ար­

ձակ պատմուի}ւուն, հեղինակը այսւոեղ ութ տող կամ ավելի 

բազմակետ կշարեր և ընթերցողին կթողներ հերթն էլ, աղմուկն 

էլ, մեր ծանոթին էլ, և ինքը մի կողմ կքաշվեր։ Թող ընթերցողը 

պատկերացներ, թե ինչպես խառնվեց սահմանված կարգը, 

ինչպես հետինները եղան առաջին և առաջինն եր լ։ վերջին, 

ինչպես հարևան սենյակներից վրա հասսւն ուղևորներ, որոնք 

30 մինչև այդ ուղտի պես չոքել էին լավաշի։ առաջ և կամ քնել էին 

չեմոդանների վրա, եկան և գրավեցին տեղերը և իբրև նվաճող­

ներ չճանաչեցին ոչ մի կարդ, ոչ մի կանոե, որ սահմանել էին 

նրանից առաջ, հերոսական ջանքերով սահմանել էր ծեր ծանո­

թը և նրանով հմայված բաղմությոլնը: Նվաճող բարբարոսնե­

րին միացան և դանաղռանցի, քավթառքոսեցի և քյալարեցի դա­

վաճաններ, որոնք ոտնակոխ արին հայրենի կարդը, այսինքն 

մեր ծանոթի բաժանած նոմերները և պոչում թողեցին միամիտ֊ 

ներին, որոնք ուշացան, ինչպես հիմար կույսերը։

Ընթերցողը նաև թող պատկերացնի այն ժխորը, որ բաոձ- 

20 բացավ, երբ հնչեց չարաբաստիկ զանգը։ Կանչում էին, որով­

հետև նոմերները իսառնվել էր, կանչում էին, որովհետև կատա­

ղությունից ավելի անգութ էին իրար սեղմում (մեկի կացինի 

կռթչ։ արդեն մտել էր դիմացինի շեքի մեջ)։ Վերջապես կան­

չում էին իրար, որովհետև անակնկալի հետևանքով մեկի վ՚ողր 

մնացել էր մյուսի ձեռքին, կապոցներն էին խառնվել, և թվում 

էր թե թիփի բորան էր և թանձր մառախուղ, ու կռնչում են իրար 

կորցրած կռունկները։

Ու կանգնել էր իբրև քարե սյուն մեր ծանոթը։ քունքերի 

մոտ միայն դեղին մազերի երկու ւիունջ շարժվում էին, կար֊ 

30 ծես այգտեղից պիտի դուրս դային եղջյուրներ կամ ով գիտի 

ինչպիսի չտեսնված բան և նորից պիտի սանձահարեր ;ողմր։ 

Նա ուզեց մի քայլ անի դեպի առաջինը և հանեց բլոկնոտը, որ 

կարդար ազգանունները, երբ հանկարծ անեծքի, հայհոյանքի, 

ատելության և նախատինքի մի ամբողջ ծով տրաքեց նրա կող­

մը։ Կարծես ժխորի առաջին պահին նրան չէին տեսել, և բլոկ-
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նոտը եղավ կարմիր փալաս, և ծառս եղան գազազության ցու- 

ւերը’

Անհնար է մ ի առ մի գրել նրանց ասածները, որովհետև բո- 

չսրը միանգամից էին գոռում, և լսվում էին միայն առանձին 

բառեր, ինչպես օրինակ «Ղժոխքի շուն, Կայենի կոտոշ)), և զա­

նագան թիկունքներից ցցվում էին բռունցքներ։ Մեկը պինդ 

թքեր և ասաց, որ իբր թե նրա ուսումի վրա է թքում։ Այդ նա է, 

որ կես ժամ առաջ իղձ ուներ ուտելու նրա ուսումի «որոշ մա­

սը»։ Հայհոյում էին և նրանք, որոնք հուսախաբվել էին նրա 

«մենձըվոր» լինելու մեջ, սակայն դեռ պինդ բռնել էին նրա բա- 1G 
մանած նոմերները, իբրև թալիսման ։

— •fin կուշտ կերած օր զատկի իրիկուն էղնի,— ասաց 

«հինգ նաֆարից բաղկացած չքավոր գաղթականը», որը բավա­

կան հետ էր ընկել։

— Ւշալլահ հետ չդառնա...

— Խաբարըդ քոռ ակռավը բերի...

— Դաստեմ քուքոլրդ դնեմ հոգուդ, դժոխքի կոճ, ա՜յ օ֊ 

ղուլ... էսման էլ բոզութեն,— խանձված հոգով մղկտաց 5-րդը, 
որը այժմ այդ հսկա ողնաշարի ամ են ավերքին ուլն էր, մի 

չնչին կճիպ։ 20
Եվ ո՜վ հրսւշք... Մեր ծանոթը հաստատ քայլեց դեպի ա­

ռաջինը, որ տիղի նման փակչել էր կասսի դռանը։ Ամբոխը գա­

զազեց, ոռնաց' «հեռո՜ւ, հեռո՜ւ...»։ Ներս մտավ միլիցիոները, 

որ մինչ այդ դուրսը ֆայտոնչի Հաջի Գևոյի հետ «ուսուլ խո­

րաթա» էր անում:

Միլիցիոները մոտեցավ մեր ծանոթին, որովհետև միայն 

նա էր հերթից դուրս։

— քաղաքացի,— և թևը բռնեց,— օչերեդ կայնի...

Նրանք նայեցին իրար' կարգի և միօրինակության ուխտյալ 

զինվորը և կարգապահության զինվորը։ նախկին 5֊րդ նոմերի 30 
տերը չարախինդ քրքջաց, երբ մեր ծանոթը դարձավ վերջին

ՈՂԸ’
— էլՒ քեղն են առաջ եմ...

Կասսը աղմուկով բացվեց։
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2. ՎԱԳՈՆ ՄԻ ԺԱԺ ԳԱՐ

• Սլուժբի պոավիլ է, հանաք մասխարութեն շիք

Կոնդուկտոր Արտաշ

. Չորրորդ ռայո՜ն, «հայոց ռայո ն...»։

Ընթերցող, եկե՛՛լ եք դուք հեռու վայրերից արագընթաց 

գնացքով կապույտ շո գեշարժը գլուխը, և չքնաղ, ապակե­

պատ վագոններով, որտեղ ամեն մի նստւսրան խնդրում է, 

"I’ մI' Ք1ղ նստեք և մաքուր ս/ատոլհանից դիտեք սլացող 

դաշտերը, ստանիցները և սարաֆանով աղջիկներին, որոնք 

10 արծաթահնչյուն ծիծաղով ճանապարհ են գցում ձեզ։ Տեսե՞լ 

եք այն ղուսււ/ ու կիրթ ձևերը, որով խոսում է ձեւլ հետ վա- 

դ.ոնավարը, և ապա հետո մտե՞լ եք այն մյուս գնացքը, որ 

ձեւլ տանում է Լոբբոբ՚1 ււայոնի սահմաններով ՛լեպի Երևան, 

գե՛ղի Չսլֆա...

Չորրորդ ռայո՜ն, «հայոց ււսւյո ն...տ։

Որքան էլ պախաըակեն քեւլ վագոններիդ համար, որ­

քան էլ ասեն, թե երբեմն ապակիները ջարդված են, և կպա­

տահի, որ էլեկտրական լամպի փոխարեն ճրագուի մոմ վա­

ռեն, որքան էլ խիստ կոշտ ությամբ հրեն կոնդուկտորները 

20 մթնում վագոնները փնտրող պաս ամիրներին և խոսեն նրանց 

հետ անրմբռնելի ժարգոնով— այնուամենայնիվ, քո երաժըշ- 

տությունը չունի ոչ մի էքսպրես։ Հողի՞ցն է, օդի ց, թե այն 

ՀՕ!1!]’ "Բ խմում է շոգեշարժը,— չգիտեմ, միայն թե քո վագոն­

ները հագեցված են մի բույրով, որ հիշեցնում է քամուց և արե֊ 

վից խանձված կավահո ղը։

Գուցե այդ բույրը ոչ հողիցն է, ոչ ջրից և ոչ էլ շոգե­

շարժի խմած ջրիժ։ այլ այն յո՛գից։ որով օծում են անիվները, 

սռնիները, որոնք այնպես, «ազգային հանգով», ներդա՛շնակ 

ճլւվոտում են, ճռճռում, սիրտ մաշելու չափ տնքում և մղկտում։

30 — Տա՜նում են, ադե ջան, տա նում են...

Ահա խոր մրաւիի մեջ է անպլացկարտ մի վագոն։ Ալա- 

Գ1աՂԸ ամպերի մեջ է, և դուրսը անձրև է մաղում, և անձրևը 

թմբկահարում է վագոնի թիթեղյա կտուրը, և ջուրը նովդան­

ներից թափվում է, ինչպես գյուղի աղբյուրի ծորակից։ Էուսա֊
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■դեմ է, լուսադեմ ի քագյյր քուն, այն էլ չորրորդ ռայոնի սահ­

մաններում։ ^նել են այնպես, կարծես մայրենի օդան է գլոր­

վում ամայի դուրանում ։ Մեկը խուրջինը դրել է դլխատակը, 

պարաններով կապկպել և պարանի ծայրը սեղմել բռունց­

քում։ Կուպեների կիսամթնում երևում են գլուխներ, առանց 

իրանի, որովհետև իրանը թաղված է կապոցների, սնդուկների, 

բալուլների, մաֆրաշների, բարձերի, տաշտերի և էլ ինչպիսի 

ամանների և բեռների կույտի տակ, ազդրեր ոտքերով և 

առանց ոտքի, իրաններ առանց գլխի, որովհետև գլուխը կա­

պոցների արանքում մի տեղ է կոխ ել և խռռացնում է թևերը 10 
փռած իրերի վրա։ Ահս։ ծայրը կերակրում է երեխային, օրո­

րում է ճոճքը և մի տխուր երգ. է դնդնում, մի ուրիշը փռել է 

չվացբր, իսկ մի խաթուն մարե, որ անքուն է մնացել ամբողջ 

ԴւՂ^ՄՇ1 միտքը գրել է սամավարը գցի՛

Սակայն դեռ լռություն է և /սոր մրափ։ Եթե կան արթուն 

■պահակներ, որոնք հսկում են իրերը, նրանք ճակատները 

հենել են պատուհանի սառն ապակուն և նայում են դուրսը, 

■ամպի մեջ կորած լեռնեցին, ամայի դաշտերին, ուր անձրևը 

մաղում է ցուրտ տխրությամբ։ Միայն մի քանի հոգի, որոնց 

սիրտը մորմոքել է ինչ-որ հիշատակ, թախիծ և անձկություն, 20 
կանգնել են տամբուրն երի վրա և փակ դռների ետևը, անիվ­

ների միալար չափով բա՜րձր֊բա րձր երգում են խեղճ երդեր...

Եվ ահա ներս է մտնում ինքը, կոնդուկտորը, ներս է մտնում

■և բղավում.

— Վաշ րլեթ...

Վերջացավ լռությունը, քունը, նիրհը, անիվների օրորը։ 

երեխան բերանը պոկեց մոր կրծքից, խաթուն մարեի լյար­

դը ցամաքեց, քնաթաթախ վեր թռան նրանք, որոնք քնել էին 

կտուրի տակ և հանկարծ արթնանալուց գլուխները թրխկացրին 

կտուրին։ ■ $0
Սակայն ցավ չզգացին, որովհետև ներքևը կանգնել է ին­

քը, ֆանառով մարգը և կանչում է' <(վաշ բլեթ...»։

Ահա շարժվեցին կապոցների կույտերը, գլուխները նըս֊ 

տեցին իրանների վրա, և իրաններին միացան ոտքեր և 

ձեռքեր, որոնք հուզված սկսել էին փնտրել տոմսերը, որ մի
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հատ չէ, երկու հատ չէ։ Ահա մեկը ներկայացրեց, և կոնդուկ­

տորը քննում է տոմսը ֆանառի լույսով, նայում է ասեղով 

ծակծկված թվերին և տոմսի տիրոջը, կարծես ստուզում է, 

թե արդյոք նա՞ չի ծակծկել։ Ւսկ տոմսի տերը հլոլ-հնազանդ 

նայում է, կարծես գլխին կախվել է մի փործանք, որ եթե 

անցնի, նա հանգիստ շունչ պիտի առնի և բաց անի ճանա­

պարհի պաշարը։ Մի ուրիշը փնտրում է բոլոր գրպանները, 

ստիպում է, որ կինը, մայրը ևս փնտրեն, շարժում են ծանր 

կապոցները, կիսամթնում ձեռքերը քսում են դետնին, և բոլո֊ 

10 րՒ հուզմունքը բարդանում է, կոնդուկտորն անհանգստության 

նշաններ է ցույց տալի՛ս, և հանկարծ երեխան հիշեցնում է, 

որ հայրը բլեթները շափղայի մեջն է կոխեր

Կոնդուկտորն անցնում է մյուս կուպեն և այնտեղ մի 

կին ուրախությունից բարձր կանչում է, որ կոնդուկտորն իր 

եղբոր հարսի եղբայրն է և թոթվում է ձեռքը։

— ֊Բա կեցի՜, հաց կե՜, Արտաշ...— թախանձում է կինը։ 

Ա.ԼԴ ԼոլՐԸ տարածվում է ամբողջ վագոնում, և հանգստություն 

4՜ իջնում մարդկանց հուզված հոգիների վրա, և իրար հաղոր­
դում են, թե Արտաշը մեր եգանի հորեղբայրն է, Արտաշը օր֊ 

20 թաքիլիսեցի սև Յազորի միջնակ տղան է, մայրը մա ստարե- 

ցի։ Ւսկ Արտաշը կարծես դժգոհ է, որ միամիտ կինը պատ֊ 

ռեց նրա խորհրդավորության վարագույրը, և նույն լրջությամբ 

շարունակում է ստուգել տոմսերը։ Ահա նա անցնում է մյուս 

կուսլեն և կինը, որ շտապ բաց է արել սուփրեն, նորից է կան­

չում ։

— Չի եղնի, խնամի... Պռավ/ւլը պաղվոլիտ չի էնի... 

Սլուժբա է, հանաք մասխարոլթեն չի։

— Բա մի թիքա մ...

Չորրորդ ռայոն, «հայոց ռայոն...»։

30 Որքան էլ սիրենք քո գնացքները, քո պասաժիրներին և

«պռաւէիլը» պաշտպանող կոնդուկտորներին, այնուամենայ­

նիվ, այստեղ մենք հրաժեշտ պիտի տանք բոլորիս և մոտե­

նանք միայն մի պա սա ժիրի, որ վաղուց է անշարժ նստել ան­

կյունում, և չի իմացվում, քնա՞ծ է, թե արթուն, որովհետև, 

ինչպես ասաց Արտաշը, մերն էլ «սլուժրա է, հանս։ք մառ֊
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խարութեն չի», և չի կարելի այսպիսի լիրիկական զեղումներ 

ունենալով հեռանալ մեր ծանոթից, որին մենք վերջին անդամ 

տեսանք կասսի առաջ, իսկ այժմ ահա նստած է մի մութ 

անկյունում և չի իմացվում քնա՞ծ է, թե արթուն, լսո՞ւմ է. որ 

դուրսր մաղում է անձրեւ

Վակզալի պատահարք նրա հիշողությունից ցնդել էր։ 

Մեր ծանոթը, որին վերջին անգամ ենք այդպես կոչում, 

որովհետև մեկի հետ ծանոթանալու և նրա ով լինելը իմանա­

լու ամենահարմար վայրն առհասարակ ճանապարհն է, մա­

նավանդ չորրորդ ռայոնի երկաթուղին, որտեղ սրտակից բա- 10 
րեկամության շատ դաշինքներ են կնքվել,— մեր ծանոթը 

վերլուծել էր ամբողջ պատահարը և որակել իբրև «կազմա֊ 

կերպչական թերություն», գտնելով նաև «սկզբունքային տա­

րաձայնության որոշ տարրեր» (5-րդ նոմերի դիրքը)1 թանն 

այն է, որ նրա համար այդ երկու բաժանումների ՛էրա էին 

կռթնում աշխարհի, նրա շրջապատի և նրա գլխով անցած բո­

ԼՈՐ իրադարձությունները։ Նա ոչ միայն երկրպագու էր կարգի 

ու միօրինակության, մոլեգին սիրահար պատրաստի սխեմայի, 

այլև ուներ մտածողության մի առանձին ընթացք, իրերը և 

երևույթներն ըմբռնելու մի յուրահատուկ ձև։ Նա չէր մտա- 20 
ծում, այլ առաջարկում էր և կամ առաջարկը կատարում: նա 

մեծ երկրպագու էր վերջակետների, պարագրաֆների, թվերի 

և դիագրամների և մանավանդ ստորադրությունների։ Եվ եթե 

պատահեր, որ ինքը ստորագրեր, մանավանդ այնպիսի թուղթ, 

որ սկսում է «սույնն ստանալոլց առաջարկվում է ձեւլ անհա­

պաղ» և վերջանում «ժամկետ 3 օր» բառերով, միայն այդ 
դեպքում նրա դեմքը պայծառանում էր և երկար ժամանակ 

ցցված էին մնում երկու քունքերի դեղին մազերը։

/'այդ ո՞վ է նա, անունը, աղդանունը, սոցիալական դրրքը։ 

հասարակական ծագումը և ո՞ւր է գնում, ինչո լ '.ամար, 30 
կհարցնի ընկ. Քիթիպիոսը և լուսանցքում նշան կդնի, որպեսզի 

հանի այստեղից մի մեղադրական ցիտատ ի պետս իմաստա­

վորման և արժեքավորման։ Մի րոպե, և մեր պատմության նաւէք 

կանցնի աչառության Խարիբդայի և անտաղանդության Սցիլ֊ 

լայի արանքով։
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Ահա բարձրացավ նա և հանեց ժամացույցը, հաշվեց 

հեռագրասյուները և որոշեց գնացքի արագությունը, հետո 

նայեց անկարդ նստած պասամիրներին, իրերի խառնափնթոր 

կոշտերին և հանեց բլոկնոտը։ Ինչո՞ւ այս մեկը պետք Լ փռվի, 

իսկ մյուսը նստի կրունկների վրա, ինչո ւ մեկը բաճկոնը հանած 

հանգիստ դրուցի, իսկ մյուսը կուչ դա շինելի մեջ։ եվ նա որո­

շեց կարգ սահմանել։ Սակայն հազիվ էր մի քայլ արել, երբ 

կտուրի տակ պառկած մեկր գոռաց.

— եէի չխրատվեցի՞ր...

10 5֊րդ նոմերն էր։ Մյուս կուպեից մեկը ձայն տվեց.
— Մացո, վե՞վ է...

— Էս գիշերվա փեզեվանգը։

Երկու քյալարևցի իջան թախտերից։

— Կճանչե՞ս,— գոռաց նրանցից մեկը և նոմերը հա­

նեց։— էսիկ էլ աշե,— և մեկնեց պատռված թևը։ Բյա լարեցին 

ուզում էր ասել, որ բլուզի թևը պատռել էր հերթի մեջ։

— թնչի՞ հանեցիր դավթարը,— հարցրեց մյուսը։

Մարդը հետ քաշվեց և նստեց տեղը։ Այստեղ կար և 

«սկզբունքային տարաձայնություն», և' «կազմակերպչական թե- 

20 րություն»։ Իսկ նրանք սկսեցին կուպեում պատմել, որ նա խա­

բեբա է, կարոո է և ջիրկիբ է> առհասարակ մութ մարդ է։ Խա­

թուն մարեն այս խոսքի վրա վեր կացավ և համրեց բոլոր կա­

պոցները։
— Պզտի մաֆրաշը չեմ տեսնի, մանչս,— և մարեն ձեռքե­

րը ծնեներին խփեց։ Իսկույն լուրը տարածվեց, որ վագոնից 

երեք մաֆ>րաշ և երկու սնգուկ դողերը տարել են։ Բոլորն սկսե­

ցին իրերն ստուգել, ոմանք նույնիսկ սնդուկները բաց արին։

— Բա տակդ է, մարե,— կանչեց մանչը։ Պառավն ուրա­

խությունից օրհնեց «Յոթ վերքի» զորությանը։ Մի ուղևոր, որ 

30 պատահաբար անցնում էր այդ վագոնով, լուրը տարավ մյուս 
վագոնները և ավելացրեց, որ իբրև թե շորերի մեջ քնած է եղել 

մի երեխա և նրան էլ տարել են իրերի հետ, որ իբրև գողերից 

մեկին արդեն բռնել են։ Եվ պասւսժիրները պահանջում էին սո­

ցիալական սլաշտպանության դերադոլյն պատիժը։

Վերջապես եկավ ինքը, Արտաջը, որ վերջացրել էր «աբ­

իազը», եկավ և նստեց Խաթուն մարեի' իր խնամու սուփրի մոսւ։
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Խորհրդավոր պաստժիրի մասին նրան տեղեկացրին։ Խաթուն 

մարեն Արտաշի ականջին կամաց փսփսաց, թե չի՞ լինի նրան 

մի ‘՞անդով մյուս վագոնը կորցնի, որովհետև գիշերը վատ երագ 

ի տեսել ինքը, և սիրտը կասկածավոր է։ Արտաշն ասաց.

— Ձի ^ի> Ւ,նամի ջան... Սարիս։ չի,էնե, րլեթը թամամ, 

ք'լԻ1’2 նարուշեննի պռավիլ չունի, պրիչինմ չկա, որ էնեմ...
Ինչպես ցե[սը չի կեղտոտում մարմարը, այնպես էլ այս 

խոսակցություններին անուշադիր էր ընկեր Իգնատիոս Պեդե- 

յանը, մետրիքական անվամր Իգնատիոս Մատթևոսյանը կամ 

«ինքնահոս Մաթոսը», ինչպես կոչում էին նրան դասընկերները 10 
այն վաղնջական ժամանակներում, երբ վտիտ երեսը միշտ պե­

պենոտ և պզոլկասլատ մի տղա էր ինքը, առանձնությունների, 

ի։որհումների և պատանեկան մեղրերի երկրպագու։ Նաև հայտ­

նի է, որ նրա հայրը եղել է դագաղագործ, թե մեռելաթաղ, ((ար­

հեստավոր», ինչպես գրում է իր անկետաներում Իգնատ Պեդե- 

յանը։ Իերանացի ավանդվում է, թե իբրև նա եղել է հան ղուղն 

աշակերտ և իր ուսուցչի։ կողմից անվանվել է «Որդի որոտման», 

ղասերը չսովորելու և դասադուլ քարոզելու համար։

Սայց այղ բոլոր տեղեկությունները մութ անցյալին են 

պատկանում։ Ստույգ է, որ դեռ պատանի։ հասակում նա քայլում 20 
էր ‘ւլ^իսն ամպերի մեջ, չէր ծիծաղում, չէր ժպտում, լաց չէր 

լինում և չէր սիրահարվում, չէր կսւրդում, աշխատանք չէր սի­

րում և միւայն քամի էր կուլ տալիս։ Ստույգ է նաև այն, որ դեռ 

շատ փոքրուց նա վարժվում էր մարդկանց հպատակեցնելու և 

հպատակվելու նրանց առաջ, որոնք կարող են օգնել իրեն 

մտքում գրած նպատակների համար; նրա առաջին հպատակը 

եղել է պառավ շունը, որ օր ծերության նրա հրամանով անցնում 

էր հատուկ ձողի լիրայով, կանգնում էր ետևի թաթերի։ վրա և 

առաջին թաթով զինվորական պատի՛վ տալիս։ Հետո եղան ա­

ղավնիները, ապա թաղի մարդիկ, և մի օր էլ տեսավ, որ չորս- 30 
չորս շարքերով մի բազմություն ինչ-որ տեղ է գնում, որ վեր­

ջի շարքում մեկի։ '"եղը պարա՛պ է, և ինքը՝ «ինքնահոս Մաթո- 

սը», 0րւ։ււ:ման որդին, անխոս գրավեց այղ տեղը, և այղ օրից 

ՓշՐ՚Լեյին նրա բոլոր հիւն անունները, և նա դարձավ Իգնատ 

‘Պ Լ ղ եյան ։
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Երկար կլիներ պատմել նրա ամբողջ կյանքը, թե ինչպես 

աղվամազը կոշտացավ, գլխի մաղերն ավելի դեղնեցին, ինչ֊ 

պես նեղ ճակատէ։ ‘էրա շարվեցին բազմաթիվ կնճիռներ, որոնք 

նույնիսկ իջան քթի ուղղությամբ, և ինչպես այղ բոլոր արտա­

քին ավերածությունների և փոփոխությունների հետ անփոփոխ 

մնաց նրա ներքինը, ավելի ճիշտ, ամրացավ նրա մեջ այն հա֊ 

մ ողումը, թե մարզիկ նույն թվերն են. 9-րզն ունի 8 հպատակ և 
խոնարհվում է 10֊րդի առսւջ, որ ավելի հեշտ է հրամայել, քան 
մտածել, «միջոցառումներ կիրառել», քան համառ աշխատել։

10 Ահա մոտենում է այն կիսակայանը, որտեղ նրան սպա­

սում է մի պառավ ձի, և նրա տերը Եթիմ Մանդասարը, որին 

այդ մասին կարգադրել էր «Ստավրապոլի» լիազորը։ Ինչո՞ւ 

է դնում Որոտման որդին այն գյուղը, որ ընկած է շատ հեռու 

և որին հասնելու համար պետք է մի ձմեռվա օր ճանապարհ 

գնալ։ Հողաչա՞փ է նա, բժիշկ, ագրոնոմ, ագիտատոր, ուսու­

ցիչ,— ամենևին ոչ։ Նա «կցված է սույն գյուղին աշխատանք­

ները աշխուժացնելու», ինչպես ասված է նրա վկայականի մեջ;

Եվ գնում էր նա հեռվի գյուղը, գլխի մեջ պլաններ, թվեր, 

առաջադրանքներ և կազմակերպչական եզրակացություններ, 

20 տաիւտակներ տոկոսներով և առանց տոկոսի։ Նրա գլխի մեջ 

պտտվում էր «միջոցառումների» մի չարխ, որ կառուցել էր ինքը 

մասերի դաժան միօրինակությամբ։ Եվ այդ զարմանալի մի 

չարխ էր։ Նրա յուրաքանչյուր ձողիկը կարթ ուներ, որ կարող էր 

միայն մի երևույթ կամ մի խնդիր դուրս հանել կյանքի աղմկոտ 

ծուէիր։ Տապն էր հանում ձողիկը, ինչպես բառաչում է ձուկը, և 

այդ ձայնից նա հասկանում էր անելիքը։ Միայն երկու դեպքում 

ժէոորաձայն աղմկում էին Իդնատ Պեդեյանի չարէսի բոլոր ձո­

ղիկները. երբ կարթը հանդիսլոլմ էր «կազմակերպչական թե­

րության» կամ «սկզբունքային տարաձայնության»։

30 Նրա հռչակավոր բլոկնոսւի մեջ, եթե կարելի է ասել, Պե-

դեյան համակարգությամբ դասավորված էին բոլոր խնդիրները 

և նրանց լուծումը, ինչպես սրվակները դեղատան դարակներում։ 

Ե՛Լ ւէ ^"'Ր^ԼՒ ուսել, թե անօգուտ էր այդ սրվակներ/։ պարունա­

կությունը. նրանց մեջ կային և բուժիչ միջոցներ։ Սակայն 

փորձվսւծ ճշմարտություն է, որ ամենաթույլ հսւբը մահաբեր է, 

եթե ընդունվի ձիու դոզայով։
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Իջավ գնացքից, սառը նայեց ձիատիրոջը և, երբ գնացքը 

կիսակայանի վրա թողեց ծխի բարա՛կ շերտ և հեռացող անիվ­

ների խուլ դղրդոց, Որոտման որդին ձիու գլուխը դարձրեց դե­

պի հեռվի լեռը և ասպսւնգակեց ձին։

I

3. ՍՏԱՎՐԱՊՈԼԸ ԵՎ ՆՐԱ ԲՆԱԿԻԶՆԵՐԸ

Տեսե՞լ ես գյուղը հովտի մեջ մենակ 
Ու շուրջը փռված հին աղբակույտեր...

ՀուէՏ. Թումանյաև

Սովի մակերեսից 2337 մետր բարձրության վրա ընկած 

է այն գյուղը, որի տեղը Շոպենի ժամանակվա քարտեդի վրա 10 
նշանակված է Բյառա-Հեյդար-Բւշաղի անունով։ Այդ մասին կա 

և մի ավանդություն, թե իբրև առաջին բնակիչը եղել է Հեյգար 

անունով մեկը, որի ականջը կտրել է խանը և թաղել կուրգանի 

տակ, իբրև հողերի սահման ։ Եվ որպես թե այդ «Բյառա», այ­

սինքն ականջը կտրած Հեյդարի սերունդն են գյուղի բնակիչնե­

րը։ Ս’1ս պատմությունը ստույգ կլիներ, եթե ընդունենք, որ Հեյ- 
դարը հայ է եղել, որովհետև դեռ (յոպենի ժամանակ այդտեղ 

հայեր էին ապրում։ Սակայն մոտակա գյուղացիք այդ բԼ/ակա- 

վայրին ան վան ում են Զկռուտ, իսկ բնիկները Սովեր։ Սակայն 

մեղ հաճելի է նրա մյուս անունը, որ տրվում է 131 ( թ. հետո 20 
«Ստավրապոլ», որի դրդապատճառը եղել են տեղացիներից մի 

զինվորի անվախճան կրկնվող պատմությունները Ստավրապոլ 

քաղաքի մասին, որ նա պատմել է մյուս գյուղերում ևս: Իսկ 

հայտնի է, որ գյուղերում իրար հանդեպ մնացած սովորություն 

կար' ավելացնելու ծաղրս։ կան «փակ անուն» կամ «մականուն», 

որի մի օրինակին մենք պատահմամբ հանդիպեցինք առաջին 

գլխում, երբ ականատես էինք «իշու տխպեր» քյալարեցու և 

«կտիւ շալվար» հոռոմցու բանակռվին: Ինչևէ, կարելի է այս 

Բ"ԼՈԻԲ մոռանալ, միայն հարկավոր է հիշել, որ «Ստավրապոլ» 

անվան տակ թաքնված է Բովեր գյուղակը, ծովի մակերեսից 30 

2337 մետր բարձր։
Բովերը' գյուղ/ գյուղակ... Մենք դրեցինք այս տողերը և 

զգացինք մի ներքին խայթ, որ ճիշտ չենք կատարում մեր
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«սլուժբի պռավիլը», ինչպես կասեր օրթաքիլիսեցի Արտաշը, 

և թաքցնում ենք այն ճշմարտությունը, թե այժմ չկա այլևս 

«Ստավրապոլը», այսինքն' ծովերը, բոլորովին չկա աշխարհի 

երեսին։ թայը մեզ հանգստացնում է այն, որ այն երեկոյան, 

երբ Բ^՚կ^Բ Եզնատ Պեդեյանը, նույն ինքը Ո րոտման որդին, 

մտավ այս գյուղը' հեծած Եթիմ Սան դա սա րի ձին, դեռ շեն եր 

«Ստավրապոլը», և նրա 21 երդիկից ծխի հորդ քուլաները ողջու- 
նեց/ւն նրա մուտքը' ձգտելով դեպի երկինք։

Այդ մի սքանչելի մամ էր, երբ ներքևի խոր հովիտների վրա 

10 նստել էր աշնան ամպը, իսկ լեռների գագաթները ոսկով ողո­

ղել էԲ տրևր։ Հովիտի բնակիչները ամպերի միջից չէին տես­

նում արևը, իսկ լեոան մարդիկ տեսնում էին, թե ինչպես է ծր­

իւ ո։ մ և ծփում ամպերի ծովը և շարժվում, իբրև հրդեհվող ան­

տառ։ Այս և նման հրաշալի տեսարաններ այժմ էլ կրկնվում են 

և հավիտյան կլինեն, քանի մնա արևը, լինեն բարձրագագաթ 

լեռներ և անդնդախոր հովիտներ։ Այժմ էլ կարելի է բարձրանալ 

Բովերի սարը և այնտեղից դիտել արևածագը, տեսնել, թե ինչ­

պես դաշտն ընկղմված է լուսաբացի խավարի մեջ, և եղեգնուտ­

ների արանքում լույս է տալիս Արաքսի արծաթ գոտին, այնինչ 

20 Արարատի սառույցներն արդեն հրդեհվում են արևից, գագաթը 

որպես պղնձաձույլ վահան արտացոլում է արևի կրակը հալ­

վող աստղևրի վրա, ինչպես հնոցի բոցը մութ երկնքում։ Այդ 

մամին գուցե հանդիպեք մի լեռնային նապաստակի, սակայն էլ 

չեք տեսնի այն բարակ իրան և բարձր հասակ ծ երանին երին, 

որոնք լղարվում էին առվի ջրերում և փառք տալիս ծագող արե- 

վին, ինլպեւ։ հին արևորդիներ։

Հեռու տարավ մեղ քմահաճ գրիչը, և եթե նրա շնորհիվ 

գլի՛ոււղտույս։ արեց մեր միտքը, թող ներվի մեղ ի սեր արևը և 

2387 մետր բարձրության, որի գագաթին անվարժ մարդը միշտ 

30 զգում է հաճելի գլխապտույտ։

Ահա մա<ր մանող արևից հուզվել են «Ստաւփրապոլի» աքա­

ղաղները և «հին աղբակույտ երի» գագաթից փչում են հավաքի 

մամք։ Գերեզմանատանը մի կաղ ոչխար շշմած կացնել է և 

չզիան վերադառնա փարա՞խը, թե' մի քիչ էլ արածի։ Արդեն 

լվանում են կովկիթները երեկոյան կիթի համար, և վերջապես
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մանր աղջիկները ավլում են տները,— սակայն երկու ծերունի 

պառկել են արևադարձ պատի տակ, պառկել են իբրև հին գե~ 

րաններւ նրանցից մեկը նայում է ներքև, դեպի ձորը, իսկ մյու­

սի մարմինը ցնցվում է ծիծաղից և աչքերը ջուր են լցվում:

Այն մեկը, որ նայում է ձորին' Ղուրդի Ւսոն է, նրա կող֊ 

քինը Աււչանց Սիմոնը, որ «ավել)) անունով հայտնի է նաև Շալ­

վարի Սիմոն։ Իբրև թե Սիմոնի հայիր ասել է, թե երբ ինքը 

խնձոր ուղի, ուրեմն մահն է։ Ալ մի օր հայրը գալիս է վարա­
տեղից, եզների առաջ խոտ գցում և որդուն առում.

— Սիմոն, հե'յ... էգուց մի շելակ խնձոր բեր...

Տնեցիները լաց ու կոծ են անում, մաղերը քանդում, հրես­

ներն արյունլվա անում, իսկ նա անվրդով հանում է տրեխները 

և պառկում։ Լուսաբացին Սիմոնը դնում է խնձորի։ Սարի գա­

գաթ և խնձորի կարոս։... Գնում է Սիմոնը դաշտի գյուղերը, մի 

ծանոթի բաղ։ Խնձորն առնում I;, բայց որովհետև պարկը մո­
ռացել էր հետը տանելու, հանում է բբդի 2ալլ[ա1՚Ը> փոխքերը 
կաւդում, լցնում խնձորով և բարձրանում սարը։ Գյուղի։ մոտ 

նրան հանդիպում է հոր թաղման թափորը։ Լացախառն գոռում 

է Սիմոնը։

— Սպի հե՜յ... Սա շլվարինս ո վ կոտի,— և անունը այդ 

օրից մնում է Սալվարի Սիմոն։

Այդ ևրկու ծերունիները' \ուրդի Ւսոն և Շալվարի Սիմոնը, 

('ալերի հին բնիկներից էին։ Արդեն վաղուց նրանք անաշխա­

տունակ էին, մահը մոռացել էր նրանց, ինչպես ասում էր Ղուր- 

դի Ւսոն, և իրենց օրը անձանձրույթ մթնեցնում էին հին պատե­

րի տակ' քանի արև կար և թոնրի կողքին' երբ սարերում ոռնում 

էր բուքը։ Նրանք երկրորդ մանկությունն էին ապրում, և հին օ­

րերի միամիտ պատմությունները լցնում էին նրանց խաղաղ 

առօրյան։
■Սի չ առաջ այդպիսի մի դեպք էր պատմել Ղուրդի Ւսոն իր 

ընկերոջը և ծիծաղից Սիմոնը թուլացել, ցնցվում էր, թեև երևի 

հազար անգամ լսել էր այդ դեպքը հենց իր' Ղուրդի Ւսոյի 

բերանից։
Դեպքը եղել էր առաջ, Ւսոյի չոբան ժամանակ։ Ւսոյի շու­

նը խեղդում է հարևանի կյոճուն' խուլի ձագին։ Գործը հասնում 

է պրիստավին։ Իսոյին կանչում են, հարցնում դեպքը։
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— Աղա,— ասում է Իսռն,— դու որ մեր Բողարը լինես, ես 

էլ մի փափուկ հտո&Ւ> առաջովդ անց կենամ, համփ չէ՞ս անի...

Այս է դեպբի եղելությունը, որից այնպես թուլացել էր Սի­

մոնը։ Երբ ծիծաղը բարակեց, Սիմոնը կռթնեց արմունկի վրա 

և ծոր տալով հարցրեց.

— Իսո, յանի ղորթ ասեցի՞ր...

՚— Բա չասեցի...— և լռելուց հետո երանության հառաչով 

Հիշեց իր շունը։

— Լա վ հեյվան էր մեր Բողարը,— և աչքերը, որ ձորի 

20 կողմն էին նայում, փոքրացան, նա լարեց իր տեսողությունը 

նշմարելւււ ձորի այն կողմը երևացող ձիավորին։

տ — Սիմոն, հե յ...

- Հե՜յ...

— Դեղը հրե ձիավոր ա դալի...

— Աղբրի վ։ոսի է՞ն կողմն ա, թե էսր

— Հրեն կախ ընկավ Աղբրի փոսի վրա։

— ճանապարհը շիլ ընկած չլինի՞:

— Բանի շիլ գցեն, է ... Մենք ժողովուրդ չենք, օրենքի 

դա ւվթ արում չկա՜նք։

20 Ղուրդի Բսոյի այս դառնությունն ուղղված էր Օրթոցի դեմ, 

որտեղ «նստում էր» նրանց գյուղխորհուրդը, որովհետև Բովերը 

միայն լիազոր ուներ, որ հենց Իսոյի թոռն էր, Ավադը։ Օր- 

թոցը ^^ծ հյուղ էր և գտնվում էր Բովերից ձախ, 11 վերստի 
վրա։ Եվ ի նչ 11 վերստ, անվախճան ձոր ու ձորակ, քար ւ։ւ 

քարափ. Օրթոցի բնակիչները նեղում էին Բովերին: Գոնե այդ 

համոզմանն էր 'Լուրդ/։ Իսոն, որը թոռանը միշտ հորդորում էր 

«բաժանվել» նրանցից։ Երբ Սիմոնը առարկեց, թե ձիավււրը 

կարող է «շիլ» ըեկած լինի, նա ակնարկում էր այն մասին, թև

■30 ձիավորը պիտի գնար Օրթոց և սխալմամբ է Բովերի ճանա­

պարհը բռնել։ «Աղբյուրի փոսը» վճռական տեղ էր, այստեղ էր 

ճանապարհը բաժանվում։ Սակայն փոսի այս կողմը ձորից 

դուրս եկան ձին ու ձիավորը։

— Արա Սիմոն, էս հո մեր Եթիմի ձին ա, էն էլ հրեն Եթի­

մը,— և հանկարծ ձեռքը գլխին խփեց այնպես պինդ, որ Սիմո­

նը տեղից վեր թռավ, կարծելով թե վարձանք պատահեց ձիա- 

‘^րՒ Հետ։ Նրանք այնքան մոտեցել էին, որ Սիմոնն էլ ճանա-
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չեց Եթիմ Մանգասարի ձին։ Բայց Ղուրդի Խ՛ոն շլ՛՛եց նրա վկա­

յությունը և գլիւին նորից խփելով ասաց.

— Այ հուշ եմ աւ՛ել հա ... Ս՛եր րեխան երեկ իրա բերա­

նով ասաց' պապի, գեղը մարդ ա գալու։ Էս ա որ կա... Լմի, 

որ Պեխի եմ,— ասաց և վ;այտին հենվելով վեր կացավ։

— Էգ. ա, րո ասածն ա լինելու...

— Ւմ ասածը ո՞րն ա, որ հենց Էգ ա...— և Բուրգի Ւսոն 

պաս՛ի հետևն անցավ, կարճ ճանապարհով, այսինքն կտուր­

՛ների վյրայով հասնելու տունը, որպեսզի կտրի գլխից կանչի 

մոտակա բոստանում կարտոֆիլը փորող Ավագին։

Մինչև Սիմոնն էլ վեյ։ կենար, ձի ավերը հավասարվեց նրան։ 

Եվ սանձը պահելով հարցրեց.

— Ո՞վ եր։

— Բարի օր, գալուստդ բարի,— և Սիմոնը ձեռքը մեկնեց։

— Ձեռք սեղմելը արգելվում է,— պատասխանեց ձիավո­

րը,— որովհետև չարխի մի ձողիկը զրնգաց այն ազգը, որը 

փակցված էր առբաժնի գրասենյակում։ Սիմոն ասլերը լավ չլսեց, 

ավելի ճիշտ չհասկացավ, և նրա մեկնած ձեռքը իջավ ձիու 

քրտնած բաշին։

— Ա՞յս գյուղից եք...

— Հրամմեր ես. էս գյուղից ենք, էս էլ մեր բինադարա- 

նը։— Լեզուն փոխեց Սիմոնը, փայտը մեկնելով մոտակա խըր֊ 

ճիթի փ՚ղմը, որի կտուրին ինչ-որ կարմիր բան էր փռած։

— Այն ի՞նչ է,— և ձիավորը զարմանքով տեսավ, որ մյուս 

կտուրներին էլ կան փռված։

— Էն վյուլուկ ենք ասում, էն էլ հուն ա։

— Արդյունաբերական նշանակությո՞ւնը...

— Դե էսպես ա դրա նշանակությունը, որ ձմեռը շորվա 

ենք եփում, վյուլուկր սխտորում ենք, ապրում է ժողովուրդը, 

թե չէ ղւս ինքը մի ոչնչություն է, ոչ թե մի նշանակություն։

Սակա՛ւն այդ ժամանակ մի ուրիշ ձողիկ ազդարարեց, թե 

գյուղացիների հաղորդած տեղեկությունների ճշտությունը կախ­

ված է նրանց որ խավին պատկանելոլց։ Ե ։[ ձիավորը հարցրեց:

— Ո՞ր կատեգորիայից եք...

— կատեգորիայից...— և Սիմոնը ժպտաց,— դե քո աս­

մունք հողը մեր կողմերը չկա... Հողը Օրթոցի հողն է, էստեղ

10

20

30
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քար երկիր է, բայց շնորհակալ ենք, էլի ամեն կատեգուրուց 

տվել են, բայց դե էլի քարր...

Եթիմ Մանդասարի ձիու քթութն ով դիտե ինչ հոտ ընկավ, 

գուցե լսեց դոմի դռան ձայնը և հանկարծ պոկվեց .՛լեպի փողո­

ցը։ Սիմոնը նրա հետևից կանչեց, որ ձին աղբյուրը չտանի, 

որովհետև ձին քրտնած է, բայց ձիավորը չլսեց, ավելի ճիշտ 

չկարողացավ լսել, իսկ ծարավից նեղված ձին գլուխն առսւվ 

դեպի աղբյուրը։

՚ Աղբյուրի մոտ հարս ու աղջիկ մի կողմի վրա քաշվեցին։ 

30 Նրանք աչքի տակով դիտեցին օտարականի բոլորովին օտա­

րոտի կերպ արանքը, պայուսակը, որ մեջքին կապած էր այն 

րոպեից, երբ տնից դուրս եկավ, և նրանցից ոմանց ամոթխա­

ծությունը ղդացվեց, երբ տեսան արադ և անվարժ քշելուց մին­

չև ծնկները վեր քաշած շալվարը, վարտիքի տուտը և բրդոտ 

սրունքները։ Հանկարծ այն կողմից մի տղա վազեց և ձիու գլխին 

խփեց այն րոպեին, երբ ձին ծարավից տոչորված մռութը 

կոխևլ էր սառը ջրի մեջ։ Զին հետ-հետ քաշվեց, ձիավորը, որ 

թույլ էս նստած մեջքի վրա, ծռվեց, ապա ամբողջ մարմնով 

կախվեց մի կողմի վրա։ Եվ բղավեց.

20 — Ի՞նչ ես անում,— բայց տղան շրջվեց և նրան բարձ­

րացրեց։ Կանայք ակնհայտ կերպով իրենց համակրանքը ցույց 

տվին ճարպիկ տղային։ Ձիավորը ձեռքը տարավ բլոկնոտին 

նշանակելու ներկաների թիվը, գուցե և ազգանունը, բայց տղան 

սանձից բռնեց և ձիու առաջն ընկավ։

— Սատկած, հրես ապին գա կողերդ ջարդի...

Իսկ ապին, այսինքն Եթիմ Մանդասարը իր հորեղբայր Սի­

մոնին այդ րոպեին գանգատվում էր, թե ինչպես վազեվազ է 

եկել, ինչպես «էն ընկերը» ձին քշում էր և չէր թողնում, որ ինքը 

ՀոբԸ բարձրանալուց ձիու ՛գոչից կախվի։։

20 — Չէ, զորքով մարդ է երևում, Մանգասար... Լավն էգ

ա, թող մի քիչ չար լինի, դրանից վնաս չկա։

Զիավււրլ։, նույն ինքը Իգնատ Պ եդեյահր, այնքան էր , օգ­

նել ճանապարհից, բազմաթիվ ւոպավորությռւններ այնսլեո էին 

խռնվել նրա գլխում, որ խոսել անգամ դժվարացավ։ Տղան ձին 

պահեց մի դարպասի առաջ, իջեցրեց նրան և ձին քաշեց։ Հետո 

հևիհև մոտեցավ մեկը և նրա ձեռքը թոթվեց։
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— Ո՞վ եք..-.

— ես գյուղխորհրդի լիազորն եմ...

— Ավագն ա, մեր թոռը,— կտուրից կան լեզ կուրդի Եսոնէ

— Վերջապես,— մտքում ասաց Արոտման որդին։ Ահա նա, 

այն օղակր, այն պաշտոնական օղակը, ոիից րոնած կարոդ է 

վեր բարձրացնել, շտկել, ուղղել, լրացնել կազմակերպչական 

ձեռնարկումն երի և միջոցառումների գլխավոր շղթան։ Եվ նա 

մեկնեց իր վկայականը։ Ավաղը սրտնեղեց.

— ներս մտեք, հանգստացեք... Մենք ձեզ վաղուց կինք 

սպասում։ . 10
Վկայականը ձեռքին ներս մտավ Իգնատր մի մութ օդա, 

և ներս մտնելուց թվաց, թե գլիւ ին իջավ մի ծանր հարված։ 

Նա հազիվ բռնեց գլուխը և հենվեց պատին։ Պող անցավ մարմ­

նով, և մթնած գիտակցության մեջ մի կասկած հանկարծ զարթ­

նեց, թե չլինի՞ իրեն ուրիշի տեղ են ընդունում կամ ինքն է կա. 

յաբանում սխալմամբ նստել սւյն պառավ ձին և ոչ թե մի ուրի­

շը, որ, ով ղիտե, նրան բոլորովին արիշ ուղղությամբ պիտի 

տաներ։ Ապա կասկածն այլ ձև առավ, և թվաց, թե բոլորը 

սարքովի է, նախօրոք կանխամտածված սխեմայով, և կա 

այստեղ դավադրական սլլան, որ այն ծերունին պարզապես 20 
լրտես էր և հետևից կանչեց, որ դուրս դա այն աղան, որ գուցե 

նրան աղբյուրի մոտ ուզեց սպանել, բայց երկյուղելով բերեց 

այս մութ որջը և շեմքի վրա փայտի բութ հարված իջավ գլխին։

— ճրագ վառեք,— Լսվեց մի ձայն...

— Էն անտերը մի քիչ տաշեիր... Տասն անդամ ասեցի,— 

հանղիմանեց Ղուրդի Եռոն, թեև առաջին անգամն էր հյուրի 

գլուխը տրաքում իր դռան սեմին։

— Գոլք լիաղո րն եք,— հարցրեց հյուրը։

— Էհ, ինչ լիազոր, փոքր գյուղ է, էլի, կառավարում ենք...

— Ախչի, շոր քցեք... 30
Մութ անկյունից դուրս եկան երկու կին, մեկը փրչոտ ավե­

լով սրբեց ցածլիկ և լայն թախտը, մյուսը փոշոտ թաղիքը 

այնպիսի թափով փռեց, որ ճրագի լույսը նվաղեց։ Հետո բերին 

հաստ և ւղողպատի ծանրության ներքնակը։ Հյուրը թիկնեց։

— Ախչի, բարձ դրեր,— կարգադրեց ծերունին։

— Կներեք, է, ընկեր..-- և Ավագը կմկմաց.
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— Ինձ անվանում են Իգնատ Պեդեյան։ 

— Ընկեր Պետոյան։

10

20

— Պեդեյան։

— Հա, ասում եմ տեղներս մի քիչ անհարմար է... Հեռու 

տեղ է, ամեն բան չի ճարվում,— արդարացավ Ավադը։

— Ուրեմն օբյեկտիվ պատճա՞ռ,— և աեղը շտկվեց։ 

Չարիւը ֆռոաց, և մի ձողիկ դրնդաց, ((անհուսալի հիմար է նա, 

Ո։Լ ընդունում է օբյեկտիվ պատճառ»։

— Պատճառը նա է, որ սարի դլոլի։ Է,—բացատրեց Ավադը։

^Ւի^Ս լռություն։ Ղուրդի Իսոն, որ միամիտ խորտման֊ 

կությամբ ամեն կերպ աշխատում էր սիրաշահել հյուրին, հա­

մողված էր, որ դրանից օղուս։ կստանա իր թոռը' Ավադը, իր 

մոտիկ բարեկամները, որոնցից մի քանիսը արդեն ներս էին 

եկել և ողքունելոլց հետո պատի տակ նստոտել։ կուրդի Իսոն 

խոսքը դարձրեց Օրթոցի կողմը, դանդատվեց, որ Օրթոցի կոո­

պերատիվն ամեն ինչ ստանում է, իսկ իրենց բաժին չի հանում, 

որ այնտեղ «հակահոգի» մարդ շատ կա, իսկ իրենց գյուղում 

ամենքը «ասսոլ դառներ» են' անհովիվ, անլեզու, և որ իրենք 

շատ ուրախ են, որ կառավարությունը Սովերը չի մոռացել և 

■ուղարկել է «քեզ պես» մարդու։

I — նեղություն էլ կտեսնես, աղքատություն էլ... Արդար

աչքով նայի մեր ապրուստին, ևս գյուղի բոլոր հանգամանքնե­

րին և եղիր դու մեղ բարի դատավոր։

Սիրս։ առնելով իր բարեկամների իսրաի։ուսանքի խոսքե­

րից, Ղուրդի։ Իսոն իր ողջույնը վերջացրեց առակով։

— Չոբան կա, որ ոչխարը հետևից դնում է, թեկուզ ծովն

30

էլ թավլի։ Չոբան էլ կա, որ աղ էլ տա, ոչխարը չի մոտենում, 

որովհետև իծի պալին իսվւել է... Ավադ, քեզ էլ եմ ասում...

— Է, պապի, ասել եմ էդ հին խոսքերը թող,— և Ավադը 

՛չայրացած նայեց պապի երեսին։ վերջինս, որ արդեն ոգևորվել 

էր և ուղում էր «երկու վագրի և Օահ Հյուսեյինի» առակն էլ 

ասի, սրտնեղեց և գնաց մութ անկյունը, որտեղ կանայք ընթ­

րիքի։ պատրաստություն էին տեսնում։

Ամբողջ այլ, միջադեպի ընթացքում Իգնատ Պեդեյանը ոչ 

մ[։ ձայն չարձակեց։ Նա պայուսակից հանել էր ընդարձակ 

հարցացուցակը, ինչ-որ անկետաներ, մի։ դրքույկ, որի վերնա֊
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գիրն էՐ «Հրահանգներ գյոլղաշխա ւր: ւավորիո, վերջապես բլոկ­

նոտ և ուշադիր ընթերցում իր այն հո ՛որ հարցերը, խնդիրները, 

ՈՐ պիտի իրագործեր դաժան համառո ■ թյամբ, պիտի քններ, աշ­

խուժացներ, թարմացներ, շեշտ դնն ~ իմաստավորեր և այլն, 

և այլն։

Հոգնությունի՞ց էր, թե այն հագ ածից, որ ստացավ գլու­

խը սեմի փայտից, գուցե և տան գա՜յ օդից, որ ավելի էր ծան­

րանում պատի տակ շարված գյուղացիների կծու ծխախոտից,— 

գուցե մի Ուրիշ պատճառ կար,— համենայն դեպս Րգնատ Պե֊ 

դե յանի աչքերը փակվում էին, զգում էր մի անսովոր վիճակ, 

ինչ-որ խորհրդավորություն էր տեսնում մարդկանց շարժում­

ների և խոսքերի մեջ, և թվում էր, 7ե տեսնում է անիրական 

երազ կամ երազախառն իրականու"-ո ւն ։

Ա1Լև11 Լէք դաոնում չարխը։

1Լհա այստեղից էլ սկիզբ են առնում այն դեպքերը, որ նկա- 

ցազրված են հաջորդ գլխում և որտեղ որպես իսկական հերոս 

հանգես են դալիս Որոտման որդին ու տանտիրոջ հորթը։
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ԽԱՋԱՏՈԻՐ ԱԲՈՎՅԽ,

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՎԵՊ

(Պահպանված հատվածներ)

«ԼԻՐԵՐ ԱՐՄԵՆԻԵՐ»

1

Ոչ Սուրբ Իոհաննի տաճարը, ոչ գրանիտե դղյակը, որ֊ 

տեղ ըստ ավանդության ապրել է շվեդների Գուստավ Ադոլի թա­

գավորը և ոչ իլ Ոարե կամուրջը, որ կապել էին Ստեֆան Ոատո- 

րիի ժամանակ,— չէին ստեղծել այն հռչակը, որ ուներ Դորպա- 

10 տը մի դար առաջ։ Օստւլեեի երկրներում կային այլ ուրիշ քա- 

զարներ, որոնք ավելի հնամյա հնություններ ունեին, քաղաք­

ներն ավելի բազմամարդ էին և բնակիչները կարող էին ցույց 

տալ դաշտեր, տրտեղ տեղի էին ունեցել այնպիսի ահեղ պա­

տերազմներ, որոնց հետևանքով ոչնչացել էին ամբողջ թագա֊ 

վորություններ,— ցայ& այնուամենայնիվ հռչակն, ինչպես 

անակնկալ փառք, րամին էր ընկել այդ [սուլ քաղաքին, որ ընկած 

էր էմբաիւի երկու ափերի վրա։

Դորպատի այդ հռչակը ստեղծել էր արքայական համալ­

սարանը' կառուցված Ալեքսանդր 1-ի կայսրության օրոք։ Այլևս 
2° ե11ա11’ն սոլՐԲ Դիոնիսիոսի տաճարի ավերակները, որ երկու դար

կանգուն էին Դոմբերդի գագաթին և դեռևս հեռվից երևում էին 

■նրա կիստվեր պարիսպները։ Տաճարի ավերակների փրա կառու­

ցել էին համալսարանի մատենադարանը, իսկ ավելի ներքև,
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որտեղ եղել էր Գուստավ Ադոլֆի Academia Gustaviana֊։», 
բարձրանում էր Մայր ճեմարանի սյունազարդ շենրր, սպիտակ 

կրաքարերից, շրջապատված լորիների և կաղնիների անտա­

ռով, որտեղ գուցե դեռևս մնում էր մի նահապետ կաղնի, որի 

սաղարթն աղմկել էր դեռ այն ժամանակ, երր էմբախի ափերին 

չկար ո'չ եոհաննի տաճարք, ո'շ գրանիտե դղյակը և քարե կա- 

մուրջի փոխարեն դետի ափերն իրար էին միանում կաղնու գե~

րաննեյրով։

Երբ. փորում էին նոր շենքերի հիմքը, փորողների բրիչնե­

րը և բահերը գետնի տակից հանում էին դեղնած ոսկորներ, հո- 10 
ղով ա՚Լա^ գանգեր, որոնց աչքերի փոսերից դուրս էին սողում 

անձրևային կարմիր ճիճուն եր։ Նրանք կծկվում էին արևի տակ, 

ապա ներս մտնում դանգի խոռոչը։ Փորողները դանում էին տե­

ղեր, նեղակների կտորներ և կավե կարասի։ Եվ որովհետև ավե­

լորդ Էր 1,ոՐ գերեզմաններ փորել նրանց համար, որոնք, ո վ 
գիտե, ինչ մարդիկ էին և ինչ ազդի էին և մեռել էին որպիսի 

մահով,— որովհետև ոչ մահարձան ունեին նրանք և ոչ տապա­

նագիր, ուստի բոլորի ոսկորները լցրին մի փոսի մեջ, ծածկե­

ցին փոսը և հուշարձանի մարմարի վրա քանդա՛կեցին հետևյալը։

«Այստեղ հանգչում են ոսկորները զանազան ժողովուրդ֊ 20 
ների XIII դարից մինչև XVIII դարը։ Դորպատը նրանց հողին 
հանձնեք սուրբ Մարիամի մատուռի մոտ։ Նրանց գանգերի վրա 

Ալեքսանդրը կառուցեց մուսաների նոր օթևան։ Նրանց է հատ­

կացվում այս վայրն ի հանգիստ և ի խաղաղություն։ ձՈՈՕ 

մօւոյոյ ձձԸՕՇՇ VI-»-՛
Դորպատն ուսանողների քաղսՀք էր (<ր8ԱքՏՇհ6ՈհԱք§.») •՛ 

Վեց հազար բնակիչներից երեք հարյուրը ուսանողներ էրն 

«ձեղունահարկի բնակիչները», ինչպես նրանց մասին արտա­

հայտվում էր պպիցեյմեյստեր գնդապետ Կրուչինսկին։ Հա֊ 

մալսարանի պրոֆեսորների, սպասավորնեբի և պեդելների հետ օՕ 

միասին (այդպես էին կոչվում այն կես ոստիկան կատարածու­

ները, որոնք ենթարկվում էին կուրատորին և որոնց պարտակա­

նությունն էր հսկել համալսարանի ներքին կարգապահությա­

նը),— ուսանողները կազմում էին պետություն պետության մեջ, 

որոնցից զուրկ էին Մուսական կայսրության մյուս համալ֊ 

սար անները։
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Դուստ ավ Ադոլֆ թաղավորի սահմանած կանոններից մի 

քանիսը դեռ ում ի մեջ էին Դորպատի «ակադեմիական քաղա- 

^տցիների» համար։ «իմ կրած վիրավորանքների համար,— 

այսպես էր երդվում նոր ընդունվող ուսանողը,— ես վրիժառու 

չպիտի լինեմ ըստ անձնական քմահաճույքի ո'չ հա յանի կերպով 

և ո'չ գաղտնի. այլ թե այսպիսի, ինչպես և ինձ համար 

ոլ1’Ւ2, ա iL դժվար դեպքերում ես Ալիտի ենթարկվեմ ռեկտորի 
կամ համալսարսւնի սենատի որոշման։ Համալսարանից ես 

կարող եմ հեռանալ միայն ռեկս։ որի բարեհաճ համաձայնու­

թյամբ և, եթե ենթարկվեմ կալանքի, չպիտի ի։ույս ո։ամ ա պ 

պատժից։ Տնային կահ֊կարասին և իմ բոլոր իրերը ես քաղա­

քից պիտի հանեմ միայն իմ պարտատերերին ինչպես հարկն է 

բավարարելուց հետո»։

Օայց և այնպես «ձեղունահարկի բնակիչները», եթե առիթ 

լիներ, գերադասում էրն իրենց կրած /վիրավորանքների համար 

տեղն ու տեղը դատաստան անել, ըստ «անձնական քմահաճույ­

քի»— բռունցքներով, թրադաշույններով և սուսերներ։։։], քան 

ըստ տառ]։ օրինաց դիմել համալսարանի ռեկտորին։ Արանց հա­

մար «Պատվո դատարանի» բանավոր վճիռն ավելի զորավոր 

էր, քան համալսարանի տրիբունալ]։ սահմանած պատիժները, 

որոնց հանդեպ կար լռելյայն րնդունած այսպիսի վերաբեր­

մունք. նա, ով կարցեյւ չ]։ նստել, ում չեն դատապարտել COHCi- 
lium abiuildi-/» («պայմանական վտարման») և, վերջապես, 

ում անունը թեկուզ մի անդամ չի արձանագրվել ավադ պեդելի 

մատյանում,— նա ոչ թե ուսանող է, այլ նպարավաճառի որդի, 

մի խեղճ հրեա, որին բոլորը կարող են արհամարհել— նրա հետ 

մեղրագինի չխմել, չգնալ նրա տունը և առհասարակ նրան ճա­

ն աչել հետ նյ ալ մ արդ ։

«Այն պրոֆես որն եյ։ը, որոնք որևէ արարքի հետևանք։։։] 

աւլես հաճելի չեն ստուդենտներին, լավ կանեն, եթե իրենց տան 

պատուհանները բացեն ոչ թե փողոցի, այլ բակի վրա»,— 

դրել է "{"ւՒհյեյմեյստեբ Կրուչինսկին Օստղեեի դեներալ-նա- 

հանգապետ մարկիզ Լուչինիին.— «Այստեղի ստաւդենտն իրե­

նից բարձր ճանաչում է Աստծուն, ապա թագավոր կայսեր և 

ապա իրեն և այլևս ուրիշ ոչ ոքի («Dcr HciT Goott, dam! def 
Kaiser von Russland, dann der dOrptsche Bursch....»)' Պարտք
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հմ համարում նաև հայտնել, որ նրանց վրա դաստիարակիչ աղ֊ 

գերություն չեն թողնում այն պատիժները, որ երբեմն սահ­

մանում է կուրատորների կոլեգիան և կամ թե համալսարանի 

սենատը: նրանց համար կարցերը ոչ թե պատժարան է, այլ 

ղվարճության վայր և հազվադեպ չէ, երբ գիշերը կալանավո­

րին այՍելում են նրա ընկերները' խմիչքով, նվագով և նույ­

նիսկ մարկիտանտ աղջիկներով, որոնց, աննկատ ներս տանե­

լու համար, հագցնում են ուսանողական մունդիր: Հնարավո­

րություն չկա մի առ մի թվել այն մանր հանցագործություննե­

րը, որ կատարում են «ձեղունահարկի բնակիչները!), մանա- 70 
վանդ, որ այդ հանցագործությունների մեծ մասը մնում է 

անհայտության մեջ, որովհետև տուժող կողմը, վախենալով 

նրանց վրեժխնդրությունից ի«\րՇ7Տշհ\ՏՏ^), հաճախ իսպառ չի 
դիմում օրենքի պաշտպանության։

«Այսպես օրինակ, երբ անցյալ տարի մեղ տեղեկություն հա­

սավ, որ աստվածաբանական բաժանմունքի ուսանող Կարլ 

ֆոն Զիվերինդն իր երեք ընկերներով, նոյեմբերի 74-ի երեկո­
յան, երբ փողոցում երթևեկությունը դադարել էր, հարբած 

վիճակում մտնում է պաշտոնաթող կապիտան Կուրոչկինի 

բնակարանը և, օգտվելով պարոն կապիտանի ժամանակավոր 20 
բացակայությունից, վերջինիս երիտասարդ աղջկանց ղրկում է 

կուսությունից,— տեղեկանալով այդ մասին հենց հոր, պաշտո- 

նաթող կապիտան Կուրոչկինի բանավոր գանգատից, ես կա­

մեցա գործին ընթացք տալ, ինչպես պահանջում է օրենքը։ 

pւu|g ի ղարմանս մեր, մյուս օրը մեղ ներկայանալով, ւղարոն 
կապիւոանը հայտնեց, որ այդպիսի պատահար չի եղել և որ 

ինքն առհասարակ չունի երիտասարդ աղջիկ, և այն աղջիկը, 

որ ապրում է նրա տանը, ոչ թե նրա աղջիկն է, այլ նրա օրի- 

նավււր կինը: Սակայն մենք ստուգելով իմացանք, որ պարոն 

կապիտանը հուզված վիճակում ընկել է դժբախտ թյուրիմա- 30 
ոոլթյան մեջ, շփոթելով իր կնոջը, որը նույնսլես երիտասարդ 

է’ Ւր հարազատ աղջկա հետ, որ ծնվել է պաշտոնաթող կա­
պիտան Կուրոչկինի այժմ հանգուցյալ առաջին կնոջից։ Իսկ 

որ աստվածաբանական բաժանմունքի ուսանող Կարլ ֆոն 

Զիվերինգը, 27 տարեկան, չամուսնացած, էիֆլյան դի այի ազ- 

նըվականի որդի,— ունեցել է այդպիսի բռնադատ կենակցու-
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թյուն, հաստատվում է նաև նրանով, որ վերոհիշյալ Կարլ ֆոն 

ԶԽԼերՒԿԼ' ֆրաու Ֆոդելղանդի պանդոկում ընկերներին պատ­

մել է եղելությունը, խոստանալով ամուսնանալ թշվառ աղջկա 

հետ։
«Փողոշներում նրանը երբեմն երևում են անվայել և տա­

րօրինակ զգեստներով, մաղերը խճճված, գլուխներին ոչ թե 

գլխարկ ըստ սահմանված տարաղի, այլ այնպիսի այլաձև և 

դոլյնղդւււյն գլխանոցներ, որ վայել է միայն թափառական 

գնչուներին, և ոչ թե արքայական համալսարանի ուսանող- 

10 ներին։ նրանք քայլում են սեղմ շարքերով, առանց կոճկելու 

մունդիրը, ոմանք նույնիսկ առանց միլետի և փողկապի, 

մայթերից հրում են նրանց, որոնց չեն սիրում և պատածում 

է, որ ծեծի են ենթարկում մի հանդուգնի, մանավանդ ռուս 

աստիճանավորի, որ ինքնասիրությունից և սլաշտոնի պատ- 

վաղդացոլթյունից դրդված չի կամեցել ենթարկվել հարբած 

ուսանողների քմահաճույքին։ Այսպիսով նրանք խանգարում 

են ոչ միայն կարգը մեր հսկողության հանձնված քաղաքում, 

այլ և անպատվում են կայսերական համալսարանի բարձրա­

գույն անունը։ Բ՚եև նրանց արգելված է գիշերները վառած 

20 լապտերներով երևալ փողոցներում և կամ մի տնից մյուսը 

գնալ, բայց նրանք մինչև անդամ լապտերներից վառում են 

սիգարները, ինչպես և ծխամորճերը և օրենքի դեմ անպատ­

կառ խոսքեր ասելով շարունակում էն անպատիժ ղրոսնևլ։ 

Ւսկ թե նրանք ինչեր են անում հասարակաց զվարճության վայ­

րերում, դրա մի աննշան վկայությունը կարող է լինել հետևյա­

լը, '՛մին և մենք ականատես եղանք։

«Ազնվականների «Աֆրոդիսւաս ժողովարանում, որտեղ 

ներկա էին բազմաթիվ բարձրաստիճան պաշտոնյաներ և զին­

վորականներ, նաև ժանդարմական գնդապետ Դոնցո։էը,— 

30 երբ սկսվեց դիմակահանդեսը և վերոհիշյալ բարձրաստի­

ճան պաշտոնյաների մեծ մասը առանձնացավ հարևան սեն­

յակը վիստ խաղալու, թողնելով, որ մյուսները զվարճա­

նան,— ներս է մտնում անհայտ ոմն, փաթաթված սև դոմի­

նոյի մեջ։ Այն ժամանակ, երբ դահլիճում յուրաքանչյուր ոք 

շրջում էր իր դիմակով և յուր ընտրած տարազով, սև դոմի­

նոյի մեջ փաթաթված անհսւյտ ոմն մոտենում է մի իւումբ
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կանանց, որոնց մեջ լինում են ռատսհեր Աողենցվեյգի կինը' 

ջայլամի նման հագնված, լանդդերիհտի ավադ դատավորի 

երկու աղջիկները' կապուցին վանականների զգեստով, կուրա­

տոր ֆոն Յանաուի կինը և դուստրը' առաջինն իբրև բևե­

ռային արջ, իսկ երկրորդը սուլթանի հարճի զգեստով,— ան­

հայտ ոմն հանկարծ դեն է շպրտում սև դոմինոն և հարդե լի 

տիկիններին, նաև ևր1Անց դեռատի աղջիկներին ցույց է տալիս 

Ադամի զգեստը։ Կանանց աղմուկի վրա մենը դուրս թափվե- 

օՒնօ սենյակն երից, բայց անհայտ ոմն արդեն չքացել էր, 

կուրատորի աղջկան, որ սուլթանի հարճի զգեստով էր, 10 
թողնելով ուշադնա վիճակում, որպիսին,— ինչպես հավաս­

տիացրեց նրա մայրը, նաև օդն ութ յան հասած զինվորական 

բ^իշկ Վերետեննիկովը,— առաջացել էր սարսափից և ամոթ- 

իւածության հարվածից։ Արդեն ուշ էր, որպեսզի կալանավո­

րեին չարագործին, որի ով լինելը մինչև օրս շիւ պարզված և 

միայն կուրատորի վերոհիշյալ դուստրը պատմել է, որ ան­

հայտ ոմն է համալսարանի ուսանող Ֆրիգրիխ անունով, 

րայց ինչպես է ազգանունը' չի հիշում։ Մեր մտադրությունը 

հարցաքննել համալսարանի 23 Ֆրիդրիխ անունով ուսանող­

ներին, նաև 24-րդին, որի անունը Ֆրիդրիխ չէր, այլ Ֆրեդե֊ 20 
րիքս,— չի բաժանում ժանդարմական դնգապետ Դոնցովը, 

որը, հակառակ բոլոր իրական ապացույցների, այդ պատ­

մությունը համարում է հետևանք կանանց ջղերի արտակարգ 

դրդռվածոլթյան և զգայականության, իսկ անհայտ ոմնին 

աննյութեղեն տեսիլք, որը երևացել է կուրատորի դստեր 

ա չքի և՛

«Լինելով անհան դիստ բարքի տեր և ունենալով ազատ 

ժամանակ,— նրանք դյուրաբորբոք են պարապությունից։ Բա­

վական է մեկը մյուսին անվանի ւրԺսարՈՏՐ մսՈ£6» և ահա 
պատրաստ են էսպադոնով մենամարտելու։ Իսկ եթե անվանեց 30 
^ասոճտքօէէ») այն ժամանակ էսպադոնին փոխարինում է 

պիստոլետը, որ շատերն ունեն և մինչև անդամ կան այնպի- 

սիները, որոնց բնակարանը բոլոր տեսակ զենքերի արսենալ 

է։ Շատերի դեմքը պատած է սպիներով, նաև ծեփոնով, որ 

հետևանք է սուսերի կամ հրազենի հարվածի։ Դժբախտա­

բար տնատերերը, վախենալով ուսանողների բանադրանքից,
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չեն հայտնում թե զենքերի և թե տեղի ունեցող մենամար­

տերի մ ասին է.

«Վերոգրյալն առաջանում է նաի։ այն պատճառով, որ 

պարոն պրոֆեսորները փոխանակ նրանց առաջնորդելու 

գիտության ճշմարիտ ճանապարհով, ոչ միայն թերանում են 

իրենց պարտականությունների մեջ և չեն ներշնչում բարո­

յական դաստիարակության ոդի, այլ և նույնիսկ ոմանք 

հրահրում են իրենց սաների բնավորության հոռի կողմերը, և 

իրենք են հանդիսանում վատ օրինակ, ինչպես հւսնդուցյալ 

10 ռեկտոր էվերսը, որը չնայած ւլառամյալ հասակին, սուսե­

րամարտի դահլիճում մասնակցում Էր վարժություններին, 

երիտասարդներին անընդհատ խրախուսելով սուսերը պատ­

յան չդնել, մինչև այն չներկվի ւսխոյանի արյունաչ։

«Երկրորդ պատճառը լքեր հրամանատարություն ներքո 

եղող ոստիկանական մասի խիստ սակավաթիվ լինելն է և 

վատ սպառազինումը, որի մասին անցյալ տարվա հուլիս 

7-ի № 2206 ռապորտով պատիվ ենք ունեցել զեկուցելու ձեզ։ 
Ձ՛իերը չեն ստանում հարկավոր ապուր, նրանց արտաքին 

տեսքն այնքան խղճալի է, որ երբ ձիավարժության ենք դնում 

20 մանեժի դաշտը, մեզ վրա ծիծաւլում են ոչ միայն ուսանող­

ները, այլ և մնացած ամրոի/ը։ Նույնը կարելի է ասել ձիա­

սարքի, նաև ձիավորն երի մասին, որոնց մեծ մասին վաղուց 

պետք էր քշել տները, որպեսզի նրանք հնդկացորենի դաշ­

տում վախեցնեին ագռավներին և արևի տակ տաքացնեին 

իրենց կողերը։

«Ահա սրանք են երկու գլխավոր պատճառները, որ ևս 

համարձակվում եմ ներկայացնելու Զեղ ի բարեհաճ տնօրի­

նություն»։

Մարկիզ Լուչինին ծածկաբար պատասխանել է. «Զեր 

30 ռապորտը կարդացի հաճույքով։ Երևում է, որ Դորպատի 

ուսանողները հասարակ չարաճճիներ են, և նրանց մեջ չկան 

քաղաքական ցնորամիտներ, որոնք զբաղվեին ժամանակակից 

քաղաքականությամբ և լրագիր կարգային, ինչպես գերմա­

նական համալսւսրաններումէ Են չ վերարերում է նրանց հան- 

ցագործոլթյոճւնևրին, ապա դրանց մեծ մասն առաջանում
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Է անփորձ և տաքարյուն երիտասարդությունից, որի հանդեպ 

միշտ պետք է ներողամիտ լինել»։

2

/հասնողներն ապրում էին առանձին թաղերում։ Նրանք 

շատ հաճախ տներն զբաղեցնում էին ամբողջ կորպորացիա­

ներով. այսպես Դիդաշե փողոցում ապրում էին լեհերը, Պե֊ 

տերբուրդերշտրասսեի վրա' գերմանացիները, էմբախի գե­

տեզրյա տնակներում' էստերը։ Ավարտողներին փոխ արինում 

էին նորեեները, որոնց հանդիսավոր ծեսով էին ընդունում 

կորպորացիայի մեջ։ Նորեկը' մինչև ձմեռային սեմեստրի 10 
վերջը «ֆուքս» էր, այսինքն ավադ ընկերների փոքրավորը, 

նրան էին ուղարկում դարեջրի, նրա վրա էին կրկնում այն 

կատակները, որոնց ժամանակին ենթարկվել էին նաև մե­

ծերը։ Գարնանային սեմեստրներին ((ֆաքսը» դառնում էր 

« բրենգեր» և արդեն կարող էր ավադների տետ սեղան նստել, 

նա արդեն երդում էր տրադիցիոն երդերը, ուներ սուսեր և 

եթե ժրաջան էր, գուցե նույնիսկ մենամարտել էր ((մինչև 

առաջին արյունը»։ Այդպես մինչև «տարեդարձի կոմերշը», 

այն խնջույքը, որ լինում էր ապրիլի 21-ին։ «Տարեդարձի 

կոմերշից» հետո րրենդերն իսկական ուսանող էր։ Իսկ թե 20 
քանի տարի պիտի ուսաներ' հայտնի չէր ոչ իրեն, ոչ ռեկտո­

րին և ոչ այլ ոքի...

Կային ուսանողներ, որոնք դալիս էին իբրև երիտասարդ 

և տուն էին վերադառնում երեխաներով, կնոջով, զոքանչով 

և այնքան սնդուկներով, որ հադիվ էին տեղավորվում երեք 

դորմեղի վրա. կային, որոնք այլևս չէին վերադառնում, 

այլ մնում էին Դորպատում իբրև «մամռապատ գլուխներ» 

ք«հ£աօօտէ6 ասբէ6ր.»յ> իբրև մշտնջենավոր ուսանող, և 
նրանք ծերանում էին այն թաղերում, որտեղ հոսել էր նրանց 

ոսկյա երիտասարդությունը։ Սակայն և' նրանք, որոնք վե- 30 
րադառնում էին ընտանիքով, և" նրանք, որոնք երբեք չէին 

վերադառնում, նաև նրա'նք, որոնք Դորպատից հեռանում էին 

ոչ դեպի հայրենիք, այլ ով դիտե ուր, նրանք բոլորը Դորպա֊
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տում, կազմելով աղատ եղբայրություն, ապրում կին ինչպես 

կազակներն անծայրածիր ստեպներում։ ■

Պատիվ, հայրենիք և ազատություն,— այս էր նրանք նշա֊ 

նարանը։ Կային ուսանողներ, որոնք համար դերադույնը միայն 

պատիվն էր, հայրենիքը'՜ ծննդավայրը, ուր տոհմական դղյա­

կում ապրում էր իշխանուհի մայրը և հայրը, որը շների ահա­

գին բազմությամբ դնում էր որսի, ուներ անտառներ, հողեր, 

ջրաղաքներ և ճորտ գյուղացիներ, որոնք մշակում էին նրա 

կալվածքը և ահա նրանք քրտինքի վաստակիք հայրը տարին 

10 մի անդամ, մեծ մասամբ աշնանը, հնամենի դորմեղը բեռնում 

էր զանազան բարիքներով, կառապանի կողքին նստեցնելով 

ծերունի սպասավորին, որի ձեռքի տակ էր մեծացել տիրոջ 

որգին' Դորպատի ուսանողը, որին ծերունի սպասավորը համա­

րում էր դեռևս անվարձ մանուկ,— ահա այդ սպասավորին էր 

պատվիրում խստաբարո կալվածատերը, «կասես քո երիտա­

սարդ պարոնին, որ մինչև հաջորդ բերքը մեզանից ոչինչ չըս- 

պասի. ձմեռնամուտին կուղարկենք նաև վառելիքի վաղը։ Եվ 

թող ողջությամբ ապրի մինչև մյուս աշուն))։ Եվ հին գղյակի 

դռներից ձիերը դղրդոցով հանում էին ահագին դորմեղը' 

20 բարձած ալյուրի պարկերով, ապուխտած մսով, աղած և չո­

րացրած սունկերի բղուղներով, եփած և դեռ կենդանի սազե­

րով, որոնք վանդակների մեջ թափահարում էին թևերը, կռնչա­

լով վերջին հրաժեշտը հայրենի ջրերին։ Հին դղյակի պատըշ- 

գամբից պառավ իշխանուհին դեռ երկար էր նայում դորմեղին, 

որ երբեմն հայտնվում էր անտառի եզրին, երբեմն կորչում 

էր, /՚ն;պեււ միայնակ ուղևորը դեռ չհնձած արտերի արան­

քում,_  և լաց էր լինում պառավ մայրը, որ ամուսնուց ծածուկ 

հավատարիմ սպասավորին հանձնել էր նաև մի փոքրիկ քսակ 

ոսկի և մի տաք շալ, որ դործևլ էին նրա պառավ նաժիշտներր 

30 ձմեռվա ցուրտ գիշերներին' բուխարու առաջ իշխանուհուն 

պատմելով միամիտ պատմություններ նրա հարսնության տա­

րիներից։ Դեռ լաց է շինում պառավ մայրը, այնինչ դորմեղը 

վաղուց չի երևում և հոգնությունից ննջում է, ծերունի սպասա- 

վորը, մտքի մեջ ամուր պահելով իշխանուհու ծածուկ հրա­

հանգը' իմանալ, թե այն հեռու քաղաքում «տղան» արդյոք 

շի՞ զտել հարսնացու և շի՞ սպասում ծնողների օրհնության։
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Բայց «տղան», որ երեսունի մոտ տղամարդ է և արդեն հա­

մարվում է կանդիդատ «հավերժական շտուդենտի)), չի սպա­

սում ծնողների օրհնության, այլ անհամբեր է դորմեղին և հին 

սսյասաւԼորին, որպեսզի օձիքն աղատի նպարավաճառներից, 

որոնք երկյուղելով, բայց այնուամենայնիվ «պարոն ուսա­

նողին)) հիշեցնում են նրա պարտքը, ուր որ է պիտի հայտնվի 

սպասավււրը և երկու շաբաթ «տղան)) պիտի լսի այն դողդոջ 

ձայնը, որ նրան հիշեցնում է հայրենիքը և մանկությունը։ Ալդ 

ձայնը նրան պիտի պատմի այն ամենը, ինչ որ տանը պատա­

հել է և որի մասին նրան չէին գրել, որովհետև իշխանը, ավելի 

ճիշտ սենեկապետը իշխանի անունից տարին երեք նամակ էր 

ուղարկում, երեք շնորհավոբումն' -քրիստոսի ծննդյան, որդու 

անվանակոչության և դարձյալ Քրիստոսի հարության տոնի։

Աս ս։վա ծա բան ութ յան ապագա բակալավրը երկու շաբաթ 

լսում էր այն մասին, որ Տւււբո շունը իսպառ կուրացել է, և 

այլևս որսի չեն տանում, որ անցյալ ձմեռ իշխանուհու տա­

ղավարում գայլերը հոշոտել են Մենտորի քուռակը, և դրա հա­

մար էլ իշխանուհին այլևս չի գնում տաղավար, որ այժմ 

հա լրը ապրում է այն փոքրիկ սենյակում, ուր մի ժամանակ 

ապրում ^Ո1-116 ձոՈ6էէ6֊&) որ.,. Բայց մի՞թե հնարավոր է 

կրկնել այն բոլորը, ինչ պատմում էր ծերունի և շատախոս 

սպասավորր երբեմնի տղային, որին նա հանձնել էր հոր ու­

ղարկած տարեկան ռոճիկը և մոր ծածուկ նվերը, և երիտա­

սարդն արդեն վճարել էր իր բոլոր պարտքերը և նույնիսկ 

ֆրաւււ Ֆոդելղանգն էր ստացել իր բաժինը, պարոն աստվա- 

ծաբանից հարցնելով նրա ծնողների առողջությունը, նաև թե 

չե՞ն ուղարկել լորենու մեղր, որ այնքան սիրում է ֆրաու 

Ֆոգելզանգը,— արդեն ամբողջ քաղաքում հայտնի էր դորմե- 

զի։ գալուստը, և ծերունի սպասավորր հրեա կոշկակարի մոտ 

էր տարել «տղայի)) մաշված կոշիկները և նրանից ծածուկ 

հարցրել էր իր պարոնի մասին, թե արդյոք նա չունի՞ մի 

հարսնացու, արդյոք դեպք չի" եղել, որ կոշկակարը նրա պա­

րոնի պատվերով պատրաստի նաև կանացի կոշիկներ։ եվ 

ստացել էր նույն պատասխանը, ինչ որ անցյալ տարի. «Պա­

րոն ուսանողը բարքով առաքինի է, խոհեմ և չի պատահել 

այդպիսի դեպք, այլ պատահել է, որ ինքը կարկատել է նրա
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այնպես մաշված կոշիկը, որ նույնիսկ ամոթ է ասել, թե ինչ­

պես մաշված կոշիկ... Ւսկ կանացի կոշիկ կամ այդ սեռի հա­

մար կոշիկ ինքը չի կարել և աստված մի արասցե, որ դեպք 

պատահի, որովհետև...»։ Սպասավորն ու հրեա կոշկակարը 

հին ամուրիներ էին և իրար երեսի նայելով, հասկանում էին, 

թե ինչ ասել է «որովհետև»...

Արդեն «հավիտենական շտուդենտ»-ին ձանձրացնում էր 

ներկայությունն իր հին բարեկամի, որը ծերունու նվաղած հի­

շողությամբ երկրորդ անդամ էր պատմել Տուրոյի կուրա­

նալը և արդեն մաքրել էր «տղայի» կոշիկներն այնպիսի յու­

ղով, որի դաղտնիքը միայն նրան էր հայտնի, և որի փայլը 

կմնար մինչև մյուս աշուն,— ծերունին արդեն մորթել էր 

սաղերը և նրանց բմբուլով փափկացրել էր երիտասարդ պա­

րոնի ներքնակը, անհայտ է, թե որտեղ լվացել էր նրա բոլոր 

շապիկները և կարել կոճակները (նույնիսկ «տղան» էր 

հետաքրքրվում, թե արդյոք հենց ինքը' ծերունին չի՞ լվացել 

և է]՛'' կարել կոճակները գոմում, երբ քնած էր լինում հար­

բած կառապանը, ձիերը խժռում էին դարին, /ւսկ ինքը...), 

կոճակները, որոնցից մի քանիսը, ինչպես նկատում էր ծե­

րունին, պոկվել էին վաղաժամ և անբնական եղանակով, ի­

րենց հետ տանելով նաև ղդեռտի կտորից մի քանի թել։

Այդ բոլորն արդեն կատարվել էր, և ահա աշնան մի անձ­

րևոտ օր ձիերը գլուխը դարձնում էին դեպի հայրենի գոմը, 

կայտառությամբ քաշելով թեթևացած դորմեդը, որի մեջ 

դատարկ վանդակներ էին, պարկեր, սնդուկներ և կողովներ, 

նաև «տղայի» մաշված շոբերի կապոցը, որ ծերունի սպա սա֊ 

՛Լ՛Ա՛Լ՛։ 1^րե թ՚՚՚նկ նվեր, տանում էր պառավ իշխանուհուն։ 

^՛դրդում էր դորմեղը, իսկ ծերունին ննջում էր, փաթաթվելով 

խարխլված քուրքի մեջ և աշնան տխուր անձրևի հետ միտք 

էր անում, թե այլև։.՛ քանի վերադարձ մնաց, և ի՛՛նչ պիտի ասի 

իր տիրուհուն հարսնացուի մասին, որ պիտի գար ու չէր գալիս։

Նաև կային ուսանողներ, որոնց համար հայրենիքը միայն 

տոհմական դղյակը չէբ և ոչ էլ ազատությունը ււանձարձա֊ 

իություն վատնելու այն բարիքները, որ անաշխատ կուտա­

կում էին նրանց ծնողները և նույնքան հեշտ վատնում էին 

որդիները։ Այդ ուսանողներից ոմանք ամենևին չունեին հայ-
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բենի կալված, նրանք աստիճանավորների զավակներ էին, 

որոնց ծնողներր կամ դժվարությամբ բարձրացել էին չինով֊ 

նի կութ յան սանդուղքով և կամ կորցնելով երբեմնի կալված­

քը, ապրում էին, վաճառելով վաղեմի հարստության փշրանք­

ները. մի թուր, Դամասկոսի հազվագյուտ գործ, Որ իբրև թե 

նրանց էր մնացել նշանավոր նաիւահորից, որը կռվել էր սա֊ 

րակինոսների դեմ, մի յուղաներկ նկար, որի վրայից նայում 

էր ադամանդե /սույրով մի չքնաղ կին, կրակե գույնի գան­

գուրներով մի զարմանալի գեղեցկուհի, որի կիսաբաց կուրծ­

քը դեռ այժմ էլ պղտորում է նայողի արյունը, և չի կարելի 10 
առանց նախանձի դիտել այն քորոցը, որի վրայի ոսկե արծի- 

վր մագիլներով պահում է զգեստի եւլրը և կնոջ ամոթխածու֊ 

թյունը։ Ժառանգները չնչին գնով վաճառում էին Դամասկո֊ 

սի թուրը, նաև նկարը այն գեղեցիկ դշխուհու, որի արյունից 

քանի կաթիլ դեռ կար հետնորդների երակներում։ Նրանք վա­

ճառում էին հին մահճակալները, որոնց սնարի վրա նկարել 

էին երջանիկ Արկադիա, և Պանը սրինգ, էր նվագում մի զույգի 

համար, որ ծաղկած նշենու տակ վայելում էր սիրո գարունը։ 

Երևում էին փոքրիկ փոսեր, որոնք վկայում էին, որ այդ ըն­

տանեկան երջանկության նկարը երբեմն եղել է սադափներով 20 
եզերված, բայց մի անարժան ձեռք սադափը հանել է և վա­

ճառել ավելի կանուխ, քան կվաճառեին վերջին ժառանգները։

Սակայն ամենից խեղճ ապրում էին թոշակառու ուսա­

նողները։ Առաջինները գիտեին, որ այնուամենայնիվ պիտի 

ժառանգեն հայրական կալվածքը և այդ բույսով զբաղեց­

նում էին ոչ թե ձեղունահարկ, այլ ապրում էին հարուստ 

բնակարանում և նույնիսկ նրանցից ոմանք սպասավորներ 

ունեին։ Երկրորդների համար հին հարստության մնացորդնե- 

րըն, այնուհանդերձ, ավելի լավ էին, քան ոչփնչ չունենալը։ 

Միայն թոշակառուներն էին, որ ծվարում էին ցուրտ ձեղու֊ 30 
նահարկում և իրենց գահի բարձրությունից արհամարհան­

քով էին նայում և' աշխարհին, և' նրա գանձերին։ Բայց նր­

բան ք մյուսներից ավելի մոլեգին էին զվարճանում, որով­

հետև ըստ այն ժամանակի սովորության, երբ սեղան էին 

նստում բոլորը, բոլորն էլ դատարկում էին գրպանները, ով 

հանում էր թղթի ասիգնացիաների կույտը, ով կաշվի դլրամ
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«Կլուրեն-մարկս։», ո՛վ պղինձ գրոշներ և ով' գրամների այգ 

կույտի ։[րա միայն դարձնում էր իր ունայն դրպանր։

Այդ ուսանողները կատաղի սուսերամարտիկներ էին։ Պո- 

լիցեյմեյստեր Կրուչինսկու հաղորդած «բոլոր տեսակի հրա­

զենների արսենալը» գտնվում էր կղմինդրյա այն կտուրնե­

րի տակ, որի բնակիչը, երբ տխուր անձրևը թմբկահարում 

էր կտուրը, կարոտով էր նայում թրադաշույնին, ապա առ­

նում էր հին գերման ական երկար սուսերը և ձանձրույթիդ 

մենամարտում էր սյունի հետ։ նրանը ջերմ պաշտպաններն 

էին տրադիցիաների և երբ հանկարծ լսեին ընկերոջ օգնության 

աղաղակը, թռչում էին կատաղած վագրերի նման և վա՜յ թըշ- 

նամուն, եթե նա վաղօրոը չէր աղատի իրեն, ապավինելով 

արագավազ սարերին։ Նրանք ունեին մի չոր գլուիլ, որ ամեն 

րոպե կարող էին փորձանքի տալ։ Գուցե թե մի հեռավոր նա­

հանգի խուլ գյուղում նրանք մայր ունեին կամ հայր և կամ 

այլ “‘ղղ՚՚ւկան, բայց ոչ նրանք գիտեին որդու մասին և ոչ որդին 

էր հիշում հեռավոր գյուղը։ Նրանք ժառանգներն էին այն 

ըմբոստների, որոնք Վարտբուրգում խարույկի բոցերի մեջ վա­

ռեցին խավարամիտ ղբքերը և սուսերները մերկացրին երդ- 

1ԼՒԼով ս1ա!ՐաՐ^Լ հա“ուն պատվի, ազատության և հայրենի­
քի։ Նրանց ականջների տակ գեռ հնչում էր որոտն այն 

գնդակի, որով Մանհեյմում ուսանող ,9,անդը սպանեց Ավգուստ 
Կոցևբուին։ Ու թեև նրանց օձիքների վրա ոսկեթելով գործ­

ված Էր »1՜1ստՅՈ!էՅՏ» բառը, բայց նրանք ավելի նման էին 

ծովահենների, և հազիվ թե առանց պատժի նրանց ձեռքից 

աղատվեր մեկը, Որ կհանդգներ անարգել նրանց հայրենիքը, 

Ա ա լր ճեմարանը և ուսանողների կորպորացիան։

Ընկերները նրանց ավանում էին «սև եղբայրներ}), որով­

հետև նրանք հա գնում էին սև «կքաղեն» երկար թիկնոցներ, 

որ իջնում էր մինչև կրունկը։ Նրանց կարելի էր տեսնել տարօ­

րինակ զգեստներով և գույնզգույն գլխարկներով, ււրււնց ծո- 

ս1^ՐՐ կախվում էին ականջի ‘[բա, մաղերը մինչև ուսերը, 

նրանք անցնում էին փողոցներով, հավաքվում էին հաուպտ֊ 

վախտի առաջ և, ծխելով հաստ ծխամ որձերը, բարձրաձայն հըռ- 

հըռում էին, երբ նրանց կողքով անցնում էր մի հաստլիկ ռուս 

կին։ Նրանք խառնվում էին հրապարակների բազմության, եր-
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բեմն տեղն ու տեղը դատաստան էին անում մի հրեա նպարա­

վաճառի, որր կամ կշեռքի մեջ խաբել էր, կամ ապրանքը մի 

ԳԲ^Ւ թանկ էր ծախել։ Հենց որ փողոցի անկյունում նրանք 

երևային, նպարավաճառներն իսկույն դադարեցնում էին աղ­

մուկը, որպեսդի որևէ կերպ շդրավեն նրանց ուշադրությունը։ 

Վերջապես նրանց խմբերը վերադառնում էին իրենց թաղերը' 

երդով և ծնծղաների նվաղով և եթե խումբը նույնիսկ տասը հռ- 

գԻ էր՛ այնուամենայնիվ, նրանք փողոցը լցնում էին այնպիսի 

աղմուկով, որ կարծես անապատից շարժվել և ահավոր ղորու- 

թյամր անցնում է վաչկատուն թալիառականների մի ամբողջ 10 
բազմություն, և փողոցում լսվում է զենքերի շաչյուն, ձիերի 

ղուիյուն, նախիրի րառաչ և ինչ֊որ անծանոթ ռնգային հնչյուն­

ներ։

Փողոցի բնակիչները հետաքրքրությունից բարձրացնում 

էին պատուհանի վարագույրը կամ դուրս էին գալիս պ ատրշ- 

դամբ և գաղտագողի նայում էին տարօրինակ արտաքինով 

այդ երիտասարդներին, որոնց կրունկների պղնձե խթանները 

այնքան ախորժալուր էին դրնգում, և զրնգոցն արձագանքում 

էր կանանց սրտերում։ Պատուհաններից և պատշգամբից գի­

տողների մեջ կային, որոնք դժգոհում էին ա/դ աղմուկից, 20 
կային, որոնք միայն դիաում էին, բայց և կային, որոնք հիա­

նում էին։ Եվ երբ նրանք վաղուց արդեն անցել էին, սլատա- 

հում էր, որ մի մանուկ աղջիկ դեռ չէր իջեցնում վարագույրը, 

երկար ժամանակ դեմքը չէր հեռացնում պատուհանից և տխուր 

աչքերով նայում էր փողոցին, որտեղով անցավ այդ զարմա­

նալ/։ թաւի որը...

3

Ֆրաու Ֆոգելղանդի պանդոկը, որի մասին հիշատակում

է պոլիցեյմեյստեր Կրուշվէն սկին, գտնվում էր Ռևելշտրաււ-

սեի վրա։ Պանդոկն զբաղեցնում էր ներքնահարկը մի խարխուլ 30 
տան, որի վերին հարկում ապրում էին նախկին ծովաղնաց- 

ներ, որոնք իրենց կյանքի արևմուտն անց էին կացնում ձկնոր­

սությամբ և նավարկությամբ էմբախ դետի վրա։ Գետը հոսում 

էր սլան դոկի կողքով և այն ժամանակ, երբ նավավարները
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կամ տանն էին, կամ պանդոկի ներքնահարկում, նրանց նա­

վակներն օրորվում էին' կախված այդ հին տան պատերից։

Տունը թեև հին էր, և նշմարվում էին այն ճեղքերը, որ­

տեղից արդեն սկսվել էր շենքի մահը, բայց գեղեցիկ էր, 

մանավանդ վերջալույսին, երբ Շլոսբերդի բլրակների վրայից 

արևը ոսկեղօծում էր դետը։ Արևի տակ մոլդ կարմիր փայլում 

էին մաշված աղյուսները, իսկ պատուհանների պղտոր ապա­

կիների մեջ արևն այնսլևս էր ցոլանւււմ, որ կարծես ներսը վա­

ռել էին պղնձյա կանթեղներ։ Այդ ծամ երին ֆրաու Ֆոդել- 

10 ւլանդը սիրում էր ասել, որ տունը երբեմն եղել է Ստեֆան 

Բատորիի դղյակը։ որի զինանոցը իբրև թե գտնվում էր ներք­

նահարկում, ույ։ տեղավորված էր նրա նշանավոր պանդոկը։

Հազիվ թե ճշմարիտ էր պանդոկի տիրուհին, դքսից դեռևս 

.երևում էր մի անհայտ նկարչի գործ, որով զարդարված էր 

պանդոկի գռան ճակատը, մի թռչուն' նման անտառաբնակ 

բուի, քաշում էր զանգակի պարանը, մագիլների մեջ պահե­

լով մի երիզ, որի վրա գրված էր էպիկուրյանների վաղեմի 

խոսքը' Օսա հԽս՜ՈԱՏ, ¥Խ2Ո՜աՏ» Հազիվ թե ճշմարիտ էր ֆրաու 
Ֆոգելզանգը, հավանորեն տունը կառուցված էր իբրև օթևան 

20 այն վաղեմի առևտրականների, որոնք արևելքից ուղևորվում 

էին դեպի Ռևել։

Դորպատում այդ պանդոկից ավելի նշան ավոր էր ինքը 

ֆրաու Ֆոգելզանգը։ Նույնիսկ դժվար է ասել, թե արդյո ք 

այդքան անվանի կլիներ սլան դոկը, եթե նրա տիրուհին չլի­

ներ ֆրաու Ֆոդելղանդը, որը ոչ միայն գարեջուր և մեղրագի­

նի էր վաճառում Մ այր ճեմարանի սաներին, այլ հենց ինքն 

էր մի գթառատ մայր, մի մեծ մայր, որի գրկի մեջ սնվում 

և զվարճանում էր անհոգ երիտասարդությունը։՛ Նա գիտեր բո- 

լոյ։ ուսանողներին' նրանց բնակարանը, քանի որ ֆրաու Ֆո- 

30 դելզանդն էր նրանց համար բնակարան վարձում, և նրա միջ­

նորդությունն էին հայցում տնատերերը, երր կենվորն ուշաց­

նում էր բնակարանի վարձը, և կամ այնպիսի խռովահույզ 

կյանք էր վարում, որ տնատերերը սկսում էին երկյուղել 

իրենց դեռահաս աղջիկների համար, որոնք հասունանում էին, 

ինչպես կաքավի ձագերն արծվի հարևանությամբ։

274



Ֆրաու Ֆոգելզանդը երկար տարիների ընթացքում լսելով 

ուսանողներին և նրանց խոսակցությունները, այնքան էր 

լավատեղյակ համալսարանի կյանքին, որ երբեմն, կարտե­

չով ապուխտած միսը կամ բաց անելով մեղըաղինու նոր տա­

կառ, խառնվում էր իր սաների վեճին. «Իսկ ես կասեմ, որ 

այս կուրատորը կարող է միայն թուղթ խաղալ... Ափսոս 

չէ՞ր ծերունի Դիտրիխը։ Եվ քննություններն էին մեղմ, և ու­

սանողները ոչ մի էկզեգետիկա չէին սովորում, և չկային 

այսքան խստություններ, այլ միայն կար հոմելետիկա, աստ­

վածաբանություն և ւլվարճություն ։ Ահա թե ինչ կար, երբ կու­

րատորը բարի Դիտրիխն էր...»։ Իսկ թե ի նչ է «էկզեգետի­

կան» և ի՞նչ «հոմելետիկա»,— միայն այդ չգիտեր ֆրաու 

Ֆոոելղանգը, բայց գիտեր, որ ուսանողները մի ժամանակ 

ավելի շատ էին զվարճանում, ւքան այժմ։ Եվ երբ այդպես էր 

ասում, ուսանողները հռհռում էին ֆրաու Ֆոդելղանգի ան֊ 

կեղծ վրդովանքի համար նաև այն պատճառով, որ պան֊ 

դոկի տիրուհին գիտություններն իրար էր խաոնում,— և գա֊ 

գարերն ելով վեճը, երկու կողմերն էլ համաձայնում էին, որ 

զվարճությունն առաջ ավելի կատաղի էր և, նորից լցնելով 

գավաթները, խմում էին առասպելական կուրատոր Դիտրիխի 

լույս հիշատակին...
Ահա թե ինչպիսի նշանավոր կին էր ֆրաու Ֆոդելւլանգը, 

և ծերունի Կրուչինսկին ամեն առիթով կարող էր ռատսհեր 

Ռողենցվեյդին ասել, որ պետք է փակել այգ «անբարոյակա­

նության որջը, որտեղ պատանի մարդկանց մարմինը ծանրա­

բեռնում են ոգելից խմիչքներով և ապա, ինչպես կատաղած 

ցուլերի, բաց են թողնում անմեղ քաղաքացիների վրա...»։

Ֆրաու Ֆոդելղանգի պանդոկն ուներ այնպիսի .ար։) արու­

թյուններ, որից զուրկ էին քաղաքի մյուս գինետները։ Երբ 

պատահում էր, որ ուսանողների խրախճանքը երկարում էր 

և գինուց հաղթվելով նրանք գլորվում էին գետին կամ «ե- 

ղանիո այլևս չէին կարողանում բարձրացնել ծանրացած գը- 

լուխները, ինչպես թրադաշույնով զարկված զինվորներ, ււրոնք 

հռւԼի դաշտում փռվել են և մահվան քնի մեջ անշարժ են և 

միա/ն մեկը խռռացնում է,— ահա այդ ժամանակ ծխի գո- 

1ոՐ2{'ննրի մառախուղի մեջ երևում էր ֆրաու Ֆոգելղանդը

10

20

30

275



սպիտակ գոգնոցով և անարատ գլխաշորով, նրա հետևիր 

ծերունի նավավարներ, որոնր կերակրվում էին ուսանողների 

խնջույքի մնացորդներով,— և ետևի դռնով դեպի նավակ­

ներն էին տանում նրանց անզդա մարմիններր, որ ծանր 

բեռ էին ծերունիների համար: Եվ գիշերային խավարի մեջ 

դեպի վեր լողում էին նավակները, որոնց մեջ, ինչպես մեռած 

կոճղ, ընկած էին հարբած ուսանողները: Չէր լսվում ոչ մի 

աղմուկ, միայն ճղփում էին նավակները, ցռուկների վրա 

օրորվում էին լապտերները, և թվում էր, թե Աքերոնի գետով 

10 այդ նավակները լողում են դեպի մահվան թագավորությունը:

Իսկ այդ պանդոկից որքան հիշողություններ էր տանում 

«ակադեմիական քաղաքացին», երբ ընդմիշտ հեռանում էր 

Դորպատից: Ինչպե՞ս նկարագրել հրաժեշտի ժամը, երբ ընկեր­

ները հավաքվել են վերջին խնջույքին, երբ այնքան են եր­

գել, որ այլևս ձայն չի մնացել, որպեսզի երգեն վերջին եր­

գը' «Երբեմն ես ունեի մի աննման հայրենիք», այն երգը, որ 

տարիներ հետո, ցուրտ մենակության մեջ պիսւի երդեր Դոր- 

պատի նախկին սանր և նրա աչքերի առաջ, իբըև ծուխ, պի­

տի հասներ հրաժեշտի խնջույքը... Իայց ահա ոգու վերջին 

20 արիությամբ երդում են նաև այդ երդը, և ճանապարհվողը 

մոտենում է ֆրաու Ֆո գելղանդին... Ինչպե՜՜ս է լաց լինում այդ 

հւ^Ի: ինչպե՜ս են ցնցվում նրա ծանր ուսերը, ի նչ խոշոր ար­

ցունքներ են գլորվում նրա թորշոմած այտերով, ինչպե ս է 

գրկում իր սանիկին, սեղմում է կրծքին, և դողում են նրա 

մսոտ շրթունքներր, ոչինչ չի: կարողանում ասել և միայն լա­

լիս է, ինչպես մայրր, որի գրկից բարբարոսները խլում են 

նրա զավակին, և մորը մնում է միայն ւսրցունքի միջից նայել 

հեռացող որդուն:

. 4

30 Այդպես էր այդ պանդոկը և նրա նշանավոր տիրուհին,

որի ներքնահարկը Մայր ճեմարանի անհրաժեշտ մասն էր, 

մի ասպարեզ, որտեղ երիտասարդը ձեռք էր բերում գիտելիք­

ներ, որ կյանքում նրան հաճախ էին պետք լինում, քան տեսա­

կան բանասիրությունը, ճարտասանությունը, աստվածաբա­

նական բարոյախոսությունը, ուսումն սուրբ գրոցը և եկեղեցա-
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կան պատմությանը և նույնիսկ էսթետիկան, որի դասախոսն 

անվանի ձիավար էր և ուսանողներին դասավանդում էր սու֊ 

սերամարտի և ձիարշավի կանոններ, նաև լողանալու արվեստ։ 

Եվ դարման ալի չէր, երբ «ձեղունահարկի բնակիչը» մանավանդ 

կիրակի օրերը, առնելով «հերր» պրոֆեսորի թելադրած դասա֊ 

խո սության տետրը և կամ այն գիրքը։ որից ընթերցում էր 

^{րոֆեսորը, դնում էր բարի Ֆոդելղանգի պանդոկը, նախ ողջոլ~ 

նում էր տիրուհուն, որը դեռ նոր էր լվացվում, կատակում էր 

սպս։սավորոլհոլ հետ, նավավարներից լսում էր ղանաղան նո­

րություններ և, պահանջելով մի գավաթ գարեջուր, քաշվում էր 

անկյունը, և բարոյախոսության գրքի իմաստությունները համե­

մում էր Մյունխենի գարեջրով։ Հետո ներս էր մտնում մի 

ոլրՒ1 աստվածաբան, որը միայն ողջունում էր ֆրաու Ֆոգել- 
զանգին և այլևս չէր լսում նավավարներին և ոչ էլ կատակում 

էր սպասավորուհոլ հետ, որովհետև պանդոկի խորքում նա 

նկատել էր միայնակ նստած ընկերոջը։ Նրանք երամի առա­

ջիններն էին, որոնց հաջորդում էին ուրիշները' փոքրիկ խըմ- 

բերով, և կարճ ժամանակից հետո պանդոկը լցվում էր երիտա­

սարդ մարդկանցով, որոնցից անհամբերները արդեն հանում 

էին գրատները, ոմանք կանաչ մահուդի սյուրտուկները, ոմանք 

շչացնում էին գույնզգույն ժիլետով, և մշռւշի մեջ ցոլանում էին 

կարճ սուսերները, — և բոլորը զվարճանում էին, ինչպես այն դա­

րում գիտեին զվարճանալ երիտասարդ մարդիկ, որոնք ինք­

նագլուխ էին, հոգսը դեռ չէր ծանրացել նրանց ուսերի վրա և 

որոնց առաջին դասը եղել էր այն, ինչ որ անհայտ նկարիչը 

գրել էր պանդոկի ճակատին' «Քանի ողջ ենք, պիտի ապրենք»։

Այդպիսի մի կիրակի, երբ խրախճանքը նոր էր բորբոք­

վել, և դեռ մի սեղանի շուրջ վիճում էին այն մասին, թե ռուս­

ներին կհաջողվի՞ գրավել Վիսլայի կամուրջը, և գտնում էին, 

որ երբ լեհացիները չդիմադրեն, ֆելդմարշալ Դիբիչր կարող 

է գրավել և' Վիոլայի կամուրջը, և' Վարշավան. մյուս սեղանի 

շուրջ խոսում էին ասիական խոլերի մասին և կարծիք ՚ էին 

հայտնում, որ այդ ժանտամահը իցիվ թե հասնի մինչև 1‘որ֊ 
պատ, քանի որ, ինչպես ասել էր պրոֆեսոր Շիմանը, Յուտ֊ 

լանդիայի հողից բարձրանում է այնպիսի շունչ, որի մեջ կը- 

խեղդվի հնգախտը. երրորդ սեղանի շուրջ ոչ վիճում էին Հիս-

10

20

30
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չայի կամ արջի և ոչ ասիական խոլորի մասին, այլ պատրաստ­

վում էին «ղինեմարտելու». սեղանի երկու ծայրում կապույտ 

բորով արզնն վառվում էր մեղրագինու փունջը, սեկունդանտ, 

ները սա ուզել էին այրվող փունջի համը, մեկ, երկու և երրորդ 

նշանին կողմերը պիտի մինչև վերջ խմեին գավաթները,— երբ 

հանկարծ դռներն աղմկեցին և դռների մեջ երևաց սև թիկնոցով 

մի մարդ։ .
Պանդոկը թնգաց աղաղակներից։ Ուսանողներից մեկը, որ 

արդեն օրորվում էր և առաջին թեկնածուն էր լողալու մոռա- 

10 ցության գետով, գավաթը ձեռբին կանչեց.
((Մահվան դատապարտվածները ողջունում եյ, արքային»։ 

((Արքան» Ս՛ոմաս Բրյռւլլն էր' «սև եղբայրների» ավադը։

Նա մի պահ ետ նայեց և իջավ սանդուղքով։ Նրա ետևից ներս 

մտան չորս հոգի, որոնք առաջինի նման ունեին սև թիկնոց, 

գլուխներին' գերմանական բերետներ և ցածր ճտքով սապոդ- 

ներ, որ սլարուրում էրն նեղ տաբատի եզրը։

Ո՚ոմաս Սրյուլլը ողջունեց, բարձրացնելով աջ բազուկը։ 

Մի քանի «ֆուքս» մի անդամից ոտքի կանգնեցին, նրան առա­

ջարկելով իրենց աթոռները, «Սև եղբայրների» ավագը մոտե- 

20 ցավ մի բազմամարդ սեղանի, մյուսներն էլ միացրին սեղան­

ները, և ստացվեց այնպիսի մի սեղան, որի ծայրը չէր երևում 

ծիւի մեջ։
Ս՛ոմառն իրար հետևից դատարկեց երկու գավաթ մեղ­

րագինի։
— Աղբյուրներն անդամ ծարավ են, Ս՛ոմաս,— կանչեց 

նա, որ առաջինն էյ։ Արան ողջունել։ Մյուսներր ծիծաղեցին, 

որովհետև այգ ուսանողը Մոմասին հիշեցրեց հենց նրա խոս­

քը, "ր խրախճանքի բորբոքված ժամին կրկնում էր Ս՛ոմաս 

ԲրյոլԱԸ> և 1'սյդ 1ս""րերՒՍ հե։ոո բերում էին նոր շշեր։
30 Ս՚ռմասն այս անդամ նոր նայեց երիտասարդին, որի երե­

սը վառվոլմ էյ։ բաց կարմիրով և որի աչքերի մեջ կար երե- 

իւայական ժպիտ, և դեմքն ուներ մանկական մի գրավչություն։

Ս՛ոմաս Բըյուլլը գլուխը խոնարհեց։

— Մեր Ս՚ոմասն ինչ֊որ ուրիշ է այսօր...

_  Չլինի՞ բան է պատահել և մեղ չի ասում։

— Նրա հետ վերջերս լինում է մի ինչ֊որ դանակ սրող...

27Տ ,



— Ես նրան տեսել եմ։ Նա ապրում է հին զորանոցների

մոտ։

— Իսկ ես P'nմшuին երեկ տեսա հենց այն կողմերում։
Սեղանի շուրջ այդպես էին խոսում նրանք, որոնք դեռ 

գինով չէին։ Իսկ որոնք գինով էին, ուրախանալով «սև եղ֊ 

զայրների» ներկայությունից, արդեն բաց էին թողել սանձերը 

և խմում էին, շփոթելով գավաթները, գինին և գարեջուրը։ 

Սեղանի մի կողմը, ինչպես աոաջին որոտ, հնչեց երգը' «Gaudc֊ 
amilS igitUF» և հետզհետե ծավալվելով մեջ առավ բոլորին 

և ՛Լերջին բառերը' «NOS habebit humus»։ այնպես ուժգին 10 
ԴՂՐԴացին, որ ֆրաու Ֆո գելւլան գին թվաց, թե գավաթներ 

Փւր^Յ^՝

— Հըմմ... ամեն ինչ հող կդառնա,— լռության մեջ ասաց 

Թոմասը, թարգմանելով երգի վերջը։

Նա ոտքի կանգնեց։

— Burschen»— և բոլորը լռեցին։ Թոմասը գլուխը թա­

փահարեց և մազերը ծփացին ուսերի վրա։— Ես ձեզ հիմա 

այնպիսի խոսք կասեմ, որ երբեք չեմ ասել։ Ես ձեր եղբայրն 

եմ և, եթե սեղանի շուրջը նստած են հայրենակիցներ, որոնց 

նոր ենք մ կրտել, բայց և նստած են ընկերներ, որոնց հետ 20 
շատ տարիներ զվարճացել ենք և դժվար փորձություններից 

ենք անցել։ Մենք բոլորս եղբայրներ ենք, մի մոր հարազատ 

սաներ... Օաւց ահա լսեցեք, թե ես ի՞նչ եմ մտածել, և ասեք, 

ճշմարի՞տ եմ, թե" սուտ են իմ խոսքերը։ Իսկ ես այն եմ 

ասում, որ մենք բոլորս սխալ ճանապարհի վրա ենք...

Եվ շունչը պահեց մի րոպե, սուր աչքերով նայեց բոլորի 

աչքերին և այնտեղ կարդաց և' տարակուսանք, և հետաքըր- 

քըրություն, և' զարմանք, նաև ոչինչ չկարդաց, որովհետև 

կային գինու ոգուց թմրած աչքեր, որոնք արդեն ննջում էին։

_  իսկ ինչո՞վ ենք սխալ ճանապարհի վրա։ Որովհետև 30 
մենք մեր օրերն անց ենք կացնում գինարբուքով, երբեմն 

սուսերամարտում ենք, երբեմն արշավում ենք ձիերով, երբեմն 

աստվածաբանություն ենք սովորում, և այսպես կորչում է մեր 

երիտասարդությունը, մեր ժամանակը և կորչում ենք մենք։ 

Մեզ հարկավոր չի այդպիսի կյանք։



— Ինչպե՞ս։ Ուրեմն այլևս չզվարճանա՞նք, գինի չը- 

խմե՞նք։

— Որեմն դաոնանք ճգնավորն!։ ր և չունենա նք սիրելի 

1ւՒն'

— Իսկ աստվածաբանության մասին լավ ասեցիր։ Շատ 

լավ ասեցիր։ Ոոլորովին ավելորդ տեղը կորցնում ենք մեր 

՚ ժամանակը։ Իսկ զվարճության մասին՝ սխալ ես,— և Օտտոկար 

^՝ր1'2!'> "Ր ամենահին ուսանողն իր, և որի մաղերը ճերմակել 
կին անքուն դիլերներից, որ նա անց կր կացրել դինի խմելով, 

70 1,1 Լ՛ք խոսքն ասաց ու մոտ քաշեց դավաթը, երկյուղելով, որ 

Թոմաս ԻրյուԱի խոսքերից ոգևորված հանկարծ կջարդեն գա֊ 

վաթները և շշերը կջարդեն, կջարդեն նաև պնակները և ամեն 

ինչ կջարդեն և կերդվեն այլևս չխմել ոչ գարեջուր, ոչ մեղրա­

գինի և ոչ այլ տեսակ դինի։ ■

— Լսեք իմ խոսքը։ Դեռևս բոլորը չեմ առել։ Ես չեմ 

ասում, որ այլևս չխմենք և չմենամարտենք կսէղադոնով կամ 

պիստոլետով և կամ այլ զենքով, եթե լինի թշնամի, որ անսւր- 

դել կ մեզ, մեր կորպորացիային և կամ որևէ ծանր խոսք կ 

ասել մեր հոգևոր մոր մասին։ Նաև չեմ ասում, թե այլևս մի 

20 ղրկեք ձեր սիրուհիներին, նրանց համար կիթառ մի նվաղեք և 

մի պարեք պարահանդեսներում։

— Հիմա որ միանգամայն ճշմարիտ ես, Թոմաս,— և 

Օտտոկարր բարձրացրեց գավաթը,— ողջ չին ե ս ։

Մյոլսները ևս րարձրացրին գավաթները։

— Դեռ սպասեք, սիրելի բարեկամներ: Թողեք, որ խոսքս 

վերջացնեմ և այն ժամանակ դատեք, որ դատաստանով կու֊ 

ղեբ։

— Թողե'ք վերջացնի, թողե ք,.,

— Շարունակիր, Թոմաս,— կանչեց «սև եղբայրներիցս 

30 մեկը։
— Հիմա կասեմ բոլորը,— Թոմասը ոտքը գրեց նստա­

րանի ։[րա, ամբողջ մարմնով հենվեց ծնկանը և. սւսաց, — ին­

չի՞ նման է, երբ մենք այստեղ զվարճանում ենք, իսկ այնտեղ 

մեր ընկերներին, մեզ նման ուսանողներին ծեծում են, ինչ­

պես օրդոնան ֊հաուզում ծեծում են անպաշտպան սոլդատ­

ներին.,.
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— Ո՞րտեղ, ո՞վ,— և բոլորը վեր թռան, ոմանք ձեռքերը 

տարած դեպի սուսերները, իսկ Օտտոկար Դրիշը, որ չէր 

համբերել և դատարկել էր գավաթը, բղավեց.

— Ասա, ո՞ւմ են ծեծել...

— Կասեմ ում են ծեծել... Ծեծել են եւարկովի համալ­

սարանի ուսանողներին: Սրանց չեն ծեծել իրենց ընկերները, 

և "և ել ծեծվել են հարբած վիճակում որևէ չարաճճի արարքի 

համար: Սրանք ըմբոստացել են ռեկտորի դեմ, որովհետև 

նրանց հետ վարվում էին ինչպես ճորտերի հետ: Թքում էին 

նրանց երեսին և օրը ցերեկով ուսանողին պատժում էին, 10 
մերկացնելով մարմնի այն մասերը, որ ամոթ է ասել: Մեր­

կացնում էին և ստիսլում, որ ընկերները ճիպոտներով ծեծեն:

Ահա թե ինչպես են ապրում մեր եղբայրներն այնտեղ: 

Այդ հաՐԴ^ՐՒ9 դժգոհ, նրանք ըմբոստացել են և փշրել ռեկ­

տորի տան ապակիները...

— Այդ բանում նրանք մեղ նման են,— լսվեց մի ոգևոր­

ված ձայն։

— Նրանք ջարդել և փողոց են թափել ամբիոններն այն 

պրոֆեսորների, որոնք ոչ թե գասաիյոս են եղել, այլ հարբած 

կազակ։ Նրանք դուրս են եկել փողոց և խարույկի վրա հրդե- 20 
հեչ ատելի գրքերը: Ոայց այդ ժամանակ ռեկտորի հրամանով 

վրա են թափվել վայրենի կազակները, կրակ են բացել և դերի 

բռնել ուսանողներին, պատմել են սոսկալի պատիժներով: 

Իսկ ամենից համարձակներին հագցրել են սոլդատի շինել և 

կնոլտի տակ քշել են այնպիսի հեռավոր տեղեր, որտեղից ոչ 

ոք չի վերադարձել և չի վերադառնա... Ահա թե ինչի մասին 

է խոսքը: Իսկ մենք այստեղ միայն զվարճանում ենք և չենք 

Զիջում մեր ընկերներին և ոչինչ չենք անում, կարծես մենք 

ստեղծված ենք միայն զվարճության և աստվածաբանության 

համ ար...

— Իսկ ի՞նչ անենք մենք:

— Մենք այդ մասին չէինք լսել։

Եվ այդ երկու ձայնից բացի, չլսվեց ուրիշ ձայն, տիրեց 

այնպիսի լռություն, որ լսելի էր ջրի կաթկթոցը մի ինչ-որ 

պղնձի մեջ։ Բայց շուտով այդ էլ չլսվեց, որովհետև ֆրաու
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Ֆոգելղանդը, Որ սովորություն ուներ խրախճանքի աղմուկի 

մեջ ննջելու, զարթնեց ահավոր լռությունից, ինչպես ջրաղաց­

պանը, որ վախեցած վեր է թռչում, երբ այլևս չի լսվում 

ո'չ ՀՐ/՛ շառաչը, ո'չ քարի աղմուկը։ Ֆրաու Ֆոգելղանդը 

զարթնեց և ամրացրեց տակառի ծորակը, որից մեղրագինին 

կաթ ֊կաթ ընկնում էր պղնձե փարչի մեջ։ Ապա զարմացած 

նայեց ուսանողներին և նույնիսկ Հեր կացավ, որ մոտենա 

նրանց, մոտենա և հարցնի, թե ինչո՞ւ են խոնարհել գլուխնե- 

ՍԱ ե ինչո՞ւ են լուռ ծխում ծխամորմերը, և այլևս չեն հնչում 

10 այն զվարթ երգերը, որոնց շառաչ/։ տակ ննջում էր ֆրաու 

Ֆոգելղանդը։

— Իսկ մենք ի՞նչ անենք, Թոմաս...

Բայց ոչինչ չկարողացավ ասել Օ՚ոմասը, իսկ մյուսները 

լւ։ւ։լ մտածմունքի մեջ էին, ոմանք իրենց մտքում արդեն մի 

բան էին վճռել և մռայլ նայում էին սառչող մեղրագինուն, 

՚ երբ դռների մոտ լսվեց մի աղաղակ։

— Տսրտշհշո, հ6րՅԱՏ— և ներս ընկավ մեկը, որ ո'չ 

գդակ ուներ, ո'չ թիկնոց, և որի ձեռքից արյուն էր կաթում, և 

արյունոտ էր ճակատը, և չէր իմացվում ճակատին և՞ս վերք 

20 կար, թե նա արյունոտ ձեռքով սրբել է ճակատը։

— Արշ/՚նավորները մերոնց ջարդում են Բարե կամրջի 

մոտ...

Ինչպես վագրը, որ ոստյունից առաջ պահում է շունչը 

և փակչում գետնին, ապա ամեհի թափով թռչում է որսի 

‘/բա, և ահից որսը գոչում է այնպես, որ սարսափում են մյուս 

գազանները հեռու հեռուներում, այնպես էլ «ձեղունահար­

կի բնակիչները)) նախ ահաբեկվեցին այդ գույժից և գունատ­

վեցին, ապա կատաղությունից այնպես մռնչացին, որ գղըր~ 

դացրին հին կամարները, և հաջորդ վայրկյանին այլևս ոչ ոք 

30 չմնաց պանդոկում, և միայն վայր ընկած աթոռները և մի քա­

նի լիցց գավաթն եր վկա էին, որ այստեղ խրախճանք կար, 

և անակնկալ պատահարից դուրս են թռել զվարճացողները, 

որոնք ուր որ է պիտի ետ վերադառնան և այն միայնակ 

թիկնոցը, որ դեռ պահում է տիրոջ մարմնի ջերմությունը, նո­

րից պիտ հանգչի նրա երիտասարդ ուսերին ։
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5

Եսկ Քարե կամուրջի մոտ կանոնավոր ճակ ատ ամ արա էր։

Օրը ^ՒՐահՒ ԷՐ' և դրաւն!՛չու էին դուրս եկել ոչ միայն 

«ակադեմիական քաղաքացիները», այլև մյուս քաղաքացի֊ 

ները, որոնց մի խումբ, մեծ մասամբ սաս վաճառականներ, 

հարբած վիճակում, կամուբջից ոչ հեռու, հանդիւդել էին չորս 

ուսանողի և ւրչ միայն կտրել էին ամբողջ մայթը, փակելով 

երթևեկությունս, այլև նրանցից մեկն ուսանող Ստեփան 

Գյունտերին մայթից հրել էր և անվանել «լեհական մռութ»։ 

Եվ այդ կայծից բռնկվել էր հրդեհը, և արդեն վաղուց Ստեփան 

Գյունտերին, որ աոաջինը քաշեց սուսերը, ընկերները տարել 

էի՛ն տուն արյունլվա վիճակում, արդեն հարբած բառաչում էր 

այն ռուս վաճառականը, որի աչքերի առաջ երրեմն մթնում էր, 

երբեմն լուսանում, և նա տ/անում էր անկաւդ պատկերներ և 

զդում էր, որ իրենը չէին ո'չ ոտքերը, ոչ ձեռքերը։ ձարրած րա- 

էւաչամ էր այդ վաճառականը, որի ընկերները ծանր բռունցք­

ներով դիմավորել էին առաջին ուսանողներին, որոնք օդնու- 

թյան էին հասել զբոսավայրերից՝ թողնելով կիթառները և աղ­

ջիկներին։

վաճառականներն ևս օգնություն ստացան, դետի մյուս 

ափից մ/' ահագին րադմություն' կոշկակարների, ներկարար­

ներ/։, կաշեգործների, օղետան սպասավորների և ինվալիդ 

ղինվորների, որոնք օղետնեբումն էին,— մի ահագին բազմու­

թյուն' «ուղղափառներ, մերոնց ծեծում են» բղավելով, վա­

զեցին դես/ի կամուրջը' ցախավելներս։/, երկար ցուպերով և 

նույնիսկ մի պայտար վերցրեց այն պարանը, որով նա կա­

պում էր անհանգիստ ձիու մռութը,— սակայն, տեսնելով ո։- 

սանողների խմբերը, որ հենց այդ րոպեին զանազան փողոց­

ներով վաղում էին դեպի Քարե կամուրջը,— տեսնելով այդ, 

պայտարը պարանով կապեց մի ռուս մահուդավաճառի, որին 

ընկերները դրել էին դրոգի վրա, նրան մի կերպ աղատելով 

ոտնակոխ լինելուց։ Այնինչ մահուդավաճառը գազազած ու­

զում էր դուրս պրծնել ընկերների ձեռքից և նորից նետվել 

այն բազմության մեջ, որտեղից լսվում էին /‘՛ուլ տնքոցներ, 

գոռոց, հայհոյանք։ «Բաց թողեք ինձ, րաց թողեք, անխիղե-

10

20

30
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ներ», հետզհետե թուլացող ձայնով կանչում էր մահուդավա­

ճառը, բայց այդ ձ՛՛՛թ՛ից արդեն հայտնի էր, որ եթե նրան 

րաց թողնեին, նա հազիվ մի քանի քայլ կաներ և կդլորվեր 

դետին, որովհետև շատ անխիղճ էին ծեծել նրան։

«Չթողնեք աղյուսներին մոտենան»,— բղավեց Ա՚ոմաս

^Ր!ոլԼԼԸ> ՈՐ Հենց առաջին վայրկյանին նկատել էր թշնամու 

մի փոքր խմբի։ Այդ խումբն ուղում էր գերանների վրայով 

բարձրանալ և գործի դնել աղյուսների այն կույտը, որ ինչ- 

որ շինության համար գերանների հետ թափել էին հրապարա- 

10 կի մոտ։ Եվ ինքն իսկույն թռավ այն կողմը, նրա հետևից 

«սև եղբայրները»։ Օտտոկար Ա՛րիշը։ ինչպես գագաթից գլոր­

վող ապառաժ, ահագին թափով նետվեց բազմության մեջ և 

այնքան հեռու գնաց, որ հասավ կամուրջի կեսին, որտեղ 

աղմկում էին հակառակորդի պահեստի ուժերը, որոնք վայրենի 

աղաղակներով խրախուսում էին առաջիններին։ Նրանք մի 

վայրկյան ետ քաշվեցին, Օտտոկարը գրատը փաթաթեց իբրև 

վահան և հարձակվեց այն ժամանակ, երբ շրջապատողները 

վրա վազեցին։ Այգ տեսարանը նման էր հողմի պտույտին, 

երբ երկնասլաց սյունի մեջ իրար են խառնվել տերևներ, շյու- 

20 ղեր, փետուրներ, և ամեն ինչ պտտվում է մի ահավոր արա­

գությամբ, ոչյ՚ւնչ չի երևում թանձր փոշու մեջ, և միայն հեռվից 

մի հոգնած ուղևոր նայում է այդ սևակնած պտույտին և արա­

գացնում է քայլերը, որպեսզի փրկ՛էի վերահաս փոթորկիր։ 

Արդեն շատերն են գլորվել գետին, արդեն երևում են արյու- 

նււտ երեսներ, ծվեն֊ծվեն քրքրել են Օտտոկարի սյուրտու­

կը, փշրել են նրա սուսերը և ահա մի վիթխարի մարդ մեջ­

քից 'Ափել է Օտտոկարին և գետնից կտրելով, նրան տանում 

է դեպի կամուրջի եզրը։ վայրենի հռհռում են մյուսները, իսկ 

մեկը ծվծվում է. «ջուրը, ջուրը քցիր շան ձագին», րայց Օտ- 

30 տոկարն արնամխած աչքերով տեսավ կամրջի երկաթյա 

վանդակները, ո Ալքերով հենվեց երկաթին և թիկունքով այն­

պես հրեց մարդուն, որ տրաք-տրաքեցին նրա ձեռքերի մկան­

ները, և մ արդն անզոր ընկավ։ Օտտոկարը դուրս պրծավ նրա 

Գքկւ՚ց ե նորից բորբոքվեց բռունցքս։ կռիվը։

ՄՒ ա!Լ տեղ ուսանողները շրջապատել են մսավաճառ 

ևոլեսնիկովին ։ Գեր մսավաճառը գործի է դրել կարճ րաղուկ-
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ները, ոտքերը, մինչև անդամ հաստ գլուխը, որով նա պո­

զահարում է այնքան գազազած, որ եթե հակառակորդը չթեք­

վի, այդ հարվածը պիտի փշրի նրա կրծոսկրը։ «Կատաղեց- 

րե'ք, ավելի կատաղեցրեք», բղավեց թոմասը և բազմությունը 

ճեղքելով, մոտեցավ մսավաճառին։ Ապա ընտրելով հարմար 

վայրկյան, հետևից այնպես զարկեց նրա ոտքերին, որ մսա­

վաճառի ծնկները ծալվեցին և նա փլվեց, ինչպես խարխուլ 

պատը, որի տակից քաշել են հիմնաքարը։

«Ոստիկանները, տղերք»,— կանչեց մի ուսանող, որ բարձ­

րացել էր գերանների վրա։ Իրար հետևից լռվեցին սուլոցներ։ 16 
Եամուրջի գլխին երևացին ձիավոր ոստիկանները։ նրանք 

գալիս էին մյուս ափից և, որպեսզի հասնեին հրապարակը, 

պիտի ճեղքեին վաճառականների և արհեստավորների պատ­

նեշը։ «Մերոնց ծեծում են», լալահառաչ ասաց երկար մորու­

սով մի մարդ, բռնելով առաջին ձիու սանձը։ նա կռ։[փն չէր 

մասնակցել, այլ միայն արձակել էր սւյնպիսի ձայներ, որոն­

ցով որսորդը «քիս» է տալիս շներին։ «Հեռու քաշվիր, քավ­

թառ»,— և ձիավոր ոստիկանը բարձրացրեց մտրակը։ Երկար մո­

րուսով մարդը վազեց դեպի վախմիստրը, բայց այդ վայր­

կյանին դեպի ձիավոր ոստիկանները թռան աղյուսի կտորներ։ 26
— ?6ք6Ձէ*յ— որոտաց մի ձայն գերանների ետևից։
Մի ձի ծառս եղավ, և նրա ոտքին գիպավ այն աղյուսը, 

որ նետողը նշան էր բռնել ձիավորի կրծքին։ Ձին հանկարծ 

ընկավ, ձիավորին թամքից գլորելով։ «թ՛րերը պատրա ստ»,— 

գոռաց վախմիստրը և ձին խթանեց։ 6այց այղ ժամանակ ու­

սանողները առա? հրեցին հա կառա կորդն երին, որոնք մնացին 

ձիավորների և ուսանողների արանքում։ Ոմանք անցան ցան­

կապատի մյուս կողմը և կախվեցին վանդակներից։ Գերաննե­

րի հետևից սաստկացավ աղյուսների տարափը։ Ձիերը ետ

• քաշվեցին։ Ուսանււղները նոր թափով սեղմեցին հակառակոր- 30 
դին, և բազմությունն ալիք-ալիք ետ նահանջեց կամուրջով, 

իրեն հետ տանելով նաև ձիավորներին։ վախմիստրը շրջեց ձիու 

գլուխը և անհայտացավ։

* տա"
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«Ցրվեք տները»,— գերանների հետևից կանչեց Ռ՛ոմ աս 

Ռրյուլլը և ետ դարձրեց նրանց, որոնք հակառակորդին քշել 

Ա՛ն մինչև կամոլրջի ծայրը։ Կամուրջը դատարկվեց։ Գերան­

ների ետևից դուրս եկավ «սև եղբայրների» խումբը։ Այդ 

վայրկյանին լսվեց թմբուկների աղմուկ... «Ցրվեք տները»,— 

բղավեց ԱբյուԱԸ։ «մուշկետյորները դայիս են»։ Երևաց պատ­

րուգավոր հրազեններով զինվորների ջոկատը, որի առաջից 

դնում էր մի երիտասարդ սսյա: Նրա դեմքին շողում էր ինք­

նագոհ ժպիտ։ նա նայում էր պատշգամբներին և պատուհան֊ 

10 ների կողմը, որտեղից նրան էին նայում աղջիկներ և կանայք, 

որոնց այդ երիտասարդ սպան կարծես ասում էր. «Տեսեք, ինչ 

չքնաղ են իմ ուսադիրները, իմ սաղավարտը և իմ ձին և ես»։ 

1'սկ վերևից պ ատասխանում էին. «Ւ'նչ երիտասարդն է այն 

սպան... Հաղիվ քսան տարեկան լինի, բայց արդեն փոխդըն- 

դապետն է Ռևելյան մ ուշկետ / որն երի գնդի...»։

1'սկ մսավաճառ Կոլեսնիկովը ոչինչ չասաց։ նա սթափ֊

վեց թմբուկն երի որոտից և մի կերպ ոտքի կանգնելով, քայ­

լեց դեպի գերանների կույտը, որտեղից դուրս թռավ Օ՚ոմաս 

^ՐեուԼԼԱ։ ^Ռռնե'ք նրան, բռնե'ք»,— աղաղակեց ռուսը։ Մոլշ- 

20 կես։յորները շարքի մեջ ժպտացին. նրանցից մեկն ընկերոջն 

ասաց. «-Ռաշերը նրան լավ են փետրահանել...»։ Ւրավ որ 

Կոլեսնիկովը նման էր սագի, որին ժլաս։ տանտիկինն այլան­

դակել էր, չափից ավելի պոկելով բմբուլը։ Նրա կաֆտանը 

քրքրված էր, և երբ նա օրորվելով անցավ կամուրջը, գետի 

քամին աստառի բուրդը տարավ հեռո լ֊հեռո լ...

Հրապարակն ամայացավ։ Կամուրջի վրա երևում էին

հատ ու կենտ անցորդներ, որոնք տուն էին շտապ ում։ Արդեն 

երեկո էր։ Հեռվից լսվում էր թմբուկների խուլ աղմուկ։ Երի­

տասարդ սպան հիացած իր գեղեցկությամբ և իրենով, դեռ 

30 շարունակում էր հեռավոր փողոցների բնակիչներին ցույց 

տալ իրեն և իր ուսադիրները և սադավարտը, որ փայլում էր 

իրիկնային մթնշաղում ։

6

— Գոլք նորից ձեր հայրենակցի մո՞տ էիք։— հարթեց 

տիկին էլոիզ Աոլսլենդերը մի երիտասարդի, որը ներս մտնե-
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չով, արձանացավ դոան մոտ, որովհետև նրան անսպասելի 

էր և' այդ հանդիպումը, և' տիկնոջ անհամբեր հարցը։

Բայց տիկինն ավելի արագ զգաց իր անզգուշությունը 

որով մատներ իր անհանգստությունը երիտասարդի բացա­

կայման առթիվ, քան կպատասխաներ երիտասարդը։ Եվ կար­

ծես այդ անզգուշության հետքերը ծածկելու համար, նա դար­

ձավ իր խոսակցին՝ պրոֆեսոր Պարրոտի կնոջը, որն այդ րո­

պեին մոմի վրա կռացած թելում էր ասեղը։

— Ես այդպես էլ գիտեի, որ նրան "լինչ չի։ պատահել... 

Բայց տեսնեիք Գերմանին... Աստված իմ, ինչքան էր նա հուզ- 1Շ 

վեչ, քանի անգամ հարցրեց...

՚ Եվ կանացի հոտառությամբ տիկին էլոիղն զգաց, որ իզուր 

էՐ Ւր կասկածը և, որ բարեկամուհին չէր նկատել նրա ան­

հանգստությունը և ակնապիշ ւդեռ նայում էր ասեղի ա կա 1ւջի1ւ։
— Դե հեմա պատմեք,— և տիկին էլոիզն անսեթևեթ ձա­

ղանքով բարձրացրեց ձեռքը, խշշաց զգեստը, և լայն թևքի մի­

ջից ձգվեց նրա մերկ բազուկը, ինչպես քամին օրորում է եղեգ­

նուտը, և հանկարծ մերկանում է մի գալար եղեգ, որ չւլիտի, որ 

կողմը թեքւէի և միայն խոնարհում է տերևները' ծածկելու իր 

բաց կարմիր մարմինը։ նա սկսեց հարգարել կրակի դույնի 20 
խոպոպները, որ կախվել էին ճակատի կամարի վրա։

— Բայց ի սեր Աստուծո, ասացեք, ի՞նչ է պատահել... Ես 

ոչինչ չդիտեմ,— և երիտասարդն իր խելոք աչքերը, որ ավելի 

էին խոշորացել և' ուրախությունից' տիկին Աուսլենպերին 

տեսնելու համար, և' անհանգիստ կասկածից, որ հետևանք էր 

տիկնոջ հանկարծակի հարցին,— երիտասարդն աչքերը հա­

ռեց նախ' տիկին Պարրոտին, ողջունեց նրան, և ապա սեղմեց 

աիկին էլոիզի ողորկ ձեռքը։

__ Ինչ- Որ բան է պատահել... Նախասենյակում օտարո­

տի վերնազգեստ է կախված, գրսում ինչ֊որ կառք է սպա֊ 30 

սում... Չեմ հասկանում։

Տիկին Պարրոտը ժպտաց։ Նրան ևս հաճելի էր երիտա­

սարդի հետզհետե աճող հետաքրքրությունը, նաև այն, որ նա 

միամիտ երեխայի նման իր աչքերն ուղղում էր մերի տիկին 

երիզին և մերթ իրեն, կարծես նրանց դեմքերի վրա գուշա­

կում էր պատասխանն իր կասկածի։ Իսկ տիկին Աոլսլենդերն
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առանց թաքցնելու իր հիացմունքը, նայում էր երիտասարդի 

մաքուր սափրած երեսին, որ վարդադույն էր երեկոյի սառ­

՛նից, և նրա խելոք աչքերին, որոնց տիկին էլոիղն առաջին 

հանդիս/ումից հետո անվանել էր «մութ ծովեր»։

— Ո՞վ կա ներսը,— և երիտասարդը դլխով նշան արեց 

դիմացի սենյակի կողմը, որտեղից լսվում էին ինչ-որ խառն 

ծայներ։

— Տղամարդուն չի վայելում այդպիսի հարցասիրու­

թյուն,— կեղծ լրջությամբ հանդիմանեց տիկին Աուսլենդերը 

110 և նրա վրա նայեց այնպես, ինչպես կնայի ամուսնացած կի- 

նըն իրենից ավելի երիտասարդ տ ղամարդու, որի առնական 

միամտությունն ամեն ինչ ճաշակած կնոջը հիշեցնում է և 

այն, որ նրա համար անդարձ կորել է, և այն, որ դեռևս մնում 

է, ինչպես ծառի վերջին պտուղը' ցուրտ աշունքին։

— Ուրեմն դուք ոչինչ չե՞ք լսել այսօրվա դեպքերի մա­

սին,— հարցրեց տիկին Պ արրոտը։

— Ո'չ, տիկին,— և նա ուզեց երդվել, բայց հիշեց, որ 

պրոֆեսորն արգելել է երդվելը, իբրև «անվայել բան, որ հա­

տուկ է միայն ռուս աստիճանավորներին և վաճառականներ 

.20 րին», ինչպես ասել էր պրոֆեսորը։

— Ես ճաշից հետո գնացել էի իմ հիվանդ բարեկամի 

մ ոտ...
— Ինչպե՞ս է հիմա այդ խեղճ մարգը,— և տիկին Պար- 

րոտը թեթև հառաչեց։

— Նա երևի երբեք այլևս չտեսնի իր հայրենիքը,— տխուր 

ասաց երիտասարդը։ Մի պահ լռեցին, կարծես երերով էլ 

միտք էին անում, թե ինչքան ծանր է երբեք չտեսնել հայ­

րենիքը։
— Իսկ հետո ո՞ւր գնացիք,— լռությունը խախտեց տիկին 

30 Աուսլենդերը։ •
— Այնտեղից ես գնացի Դոմբերդ, ո բուխ ետ և այդ ղրույ- 

ցըն ինձ ևս հիշեցրեց իմ հեռավոր հայրենիքը,— նրա ձայնը 

զողաց, դողդողաց նաև ներքին շրթունքը։ Տիկին էլոիդը խըղ~ 

ճահարվեց և նրա սիրտը շահելու համար ասաց.

— Իմ երիտասարդ բարեկամը թող չտխրի... Դուք մի օր 

պիտի տեսնեք ձեր հեռավոր հայրենիքը... Այ, մենք . երբեք
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չենք տեսնի ձեր հայրենիքը։ Այդ անկասկած է... Ւսկ դո լք։ 

Երբ դուք վերադառնաք, ով դիտե, մենք այլևս կհանդիպե նք

իրար, թե՞... Եվ այն ժամանակ դուր մեղ իսպառ կմոռա­

նաք.,. Եվ ո՛վ դիտի, թե ի՞նչ կլինի վաղր...— տիկին էլոիղը 

լռեց, աչքերը հառելով իր բարեկամուհուն, որն ղրաղված էր 

կտրելով։ Ապա նա ավելի խոր ընկղմվեց բազմոցի մեջ և, 

գլուխը թիկնոցին հենած, ձգեց սպիտակ պարանոցը և նուրբ 

հհս,հմ> ՈՐ թվ՚՚՚-մ էք պարանոցի շարունակությունը, երիտս։֊ 

սարդը չէր տեսնում նրա գլուխը, այլ միայն տեսնում էր պա­

րանոցը ե սպիտակ կզակը, որ նրան հիշեցնում էր մարմարե 10 
ձիադեմի անդրի, որի կանացի գլուիսը ջարդել են բարբարոս­

ները, և մնացել է միայն պարանոցը, որն այնուամենայնիվ 

վկտյում է, թս ինչքան գեղեցիկ էր այն գլուիսը։

— Ւսկ այժմ մեր սիրելի Արմենիերին պատմենք այն, 

ինչ որ պատահեց այսօր...— և նա սթափվեց, ինչպես մի։ 

կայտառ աղջիկ, որ իսռովում է մ/> վայրկյան, որպեսզի։ հաջորդ 

{Լա եՐհ1Ամսից սկսի’ պատմել զրնգան ձայնով։

Տի՛ղին էլոիղը պատմում էր, ինչպես այդ պատահարի մա­

սին կարող էր պատմել մի։ գերմանացի պրոֆեսորի կին, որը, 

ինչպես և նրա ամուսինը, չէր սիրում ռուսներին, մանավանդ 20 
ռուս վաճառականներին, որոնց մառին նա իր էստուհի։ աղախ­

նից և հրեա նպարավաճառից լսում էր միայն արտասովոր 

պատմություններ։

Պատմում էր տիկին էլոիղը, պատմում էր այն, ինչ որ 

նրան հաղորդել էր աղախինը, որն, իբր թև ականատես էր 

եղել Դեպքերին մինչև այն ւԼայրկյանր, երբ «ղորքր դուրս 

եկավ թնդանոթներով», որից հետո նա փախել էր, որովհետև 

ոմի կազակ ձին քշում էր ուղղակի նրա վրա»: Երիտասարդն 

ագահությամբ լսում էր տիկնոջը և աչքը չէր հեռացնում սև 

ուլունքների շարանից, որ ղրկել էր նրա պարանոցը և ճոճ- 30 
ւիում էր, երբ տիկին էլոիղը .շարժու։) Էր իրանը:

Տիկին Պարրոտը, որ ձեռադործիւ վրա գլուխը կա՛ւ։ լսում 

էր այն, ինչին արդեն տեղյակ էր,— երբեմն դաւիլը բարձ֊ 

րացնոլմ էր և նայում երիտասարդին։ Ւնչքան շուտ ւիոխւէեց 

նա... Եվ ինչքան վարժ է խոսում գերմաներեն։ հա մի կա֊
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տարյալ Edelmann է, և "Լ ոք Լ/’ Աերժի նրան իր աղջկա ձեռ­
քը՛.. Իսկ Արմեններն առաջին օրերը լղիտեր, ինչպես գործա­

ծի պատառաքաղը և չդիտեր կարտոֆիլն ուտելու կերպը։

Արմենիերն Արությանն էր։ Դռրպատում նրան այդպես 

անվանեցին այն օրից, երբ բնակիչները քաղաքի փողոցներում 

տեսան նրա օտարոտի դեմքը, հարավի մարդու վառվռուն և 

մեծ աչքերը և մանավանդ հայ դպիրի կապան և ջիրրուն, որ 

նա առաջին օրերը հագնում էր Պարրոտի տուն գնալիս։ Նրա 

վրա նայում էին, ինչպես ղարմանալի հրաշքի ։[րա, և ծանրս։֊ 

10 միտ բյուրգերները, որոնք երեկոները նստում էին դարպաս­

ների առաջ, երկար նայում էին նրա ետևից, և նրանցից մեկը, 

որ դիպվածով եղել է թաթարների երկրռւմ կամ հասել էր մինչև 

Հաշտարխան, պատմում էր առասպելախառն պատմություն­

ներ հեռավոր հարավի մառին։

Կանայք և աղջիկները գաղտագողի հայացքով ուղեկցում 

էին նրան, իսկ ավելի համարձակները ժպտում էին, և երբ 

նրանց կողմն էր նայում Արմ ենի երը, հանկարծ զվարթ քըր- 

1^1'2 ^ ՛Լ պատուհանը փակում էին նրա վրա։ Ոչ մի կասկած, 

որ աՏԴ սենյակում, ուր հավաքվել էին տանտիրուհու աղջիկ֊ 

20 ները և նրանդ ընկերուհիները, դեռ շատ։ պիտի խոսեին նրա 

մասին, աղջիկների մեջ պիտի հայտնվեր մի Գրետխեն , որը 

սլիտի հան գիմաներ ընկերուհիներին, երբ նրանց չարաճճի 

շաղակրատությունն անցներ ամոթխածության. սահմանից։ 

Ընկերուհիները պիտի հարձակվեին Գրետխենի վրա, նրան 

պիտի բամբասեին, այդ աղջիկը հուզմունքից սլիտի կարմրեր 

և ապա առանձնության մեջ զդար մի քաղցր տառապանք։

Այդպես էին ճանաչել նրան և, ինչպես հաճախ է լինում, 

առաջին տպավորությունը մնացել էր անջնջելի։ Այդ բանին 

օգնել էր նաև Մարյա Աֆանասևնան, ռուս սարկավագի կի- 

30 նը, որք։ տսւնր մի քանի ժամանակ Արմենիերն ասլրել էր։ Ան- 

հանդիստ կաչաղակի նման մի բակից մյուււն էր մանում այդ 

գնդլիկ կինը, և երբ հարցնեին նրա տան կենվորի մասին, նա 

երգելոյ/ ասում էր, ((Ի նչ կենվոր, աստված իմ... Իսկական 

սուրբ։ Ծոմ է պահում, գիշեր֊ցերեկ կարդում է, և իրենց լեզ­

վով աղոթում է... Եվ ինչպե՜ս է աղոթում, այգ ինչ ձայն է, 

ինչ լեզու է։ Թեև չեմ հասկանում, բայց հավատում եմ, որ
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սրբազան լեզու է... Ւմ ամուսինն ասում է, որ նրանց լեզուն 

աշխարհի առաջին լեզուն է. նրանց լեզվով է խոսել Նոյը, հենց 

որ սարից իջել է։ Ահա թե ինչ լեզվով է խոսում...»։— «Ւսկ 

գինի խմո՞ւմ է, խոսո՞ւմ է կանանց հեա. պեաբ է, որ նրանց 

օրենքն արգելի այդ բանը»,— հարցնում էին հետաքրքրված 

հւսրևանուհին երր: «Սուտ խոսքեր են. նա կանանց հետ խո­

սում է, բայց խմել չի սիրում. ամբողջ օրն իմ աղջիկը նրա 

հետ է... թեև փոքր է, բայց ես իմ աղջիկը նրան կին կտա­

յի»,— և Մար\ա Աֆանասևնան խորամանկ ծպտում էր. «ևը֊ 

րանց մոտ սովորություն է փոքր աղջիկ առնելը... Սայց իմ 10 
0լգան շատ փոքր է, դեռ երեխա է և ոչինչ չի հասկանում 

այգ բաներից»։ Եվ Մարյա Աֆանասևնան այնպես անկեղծ 

ԷՐ կսկծում, որ աղջիկը փոքր է և այնպես էր զովում իր ւոան 

կենվորին, որ հարևանուհիներն ակամա նայում էին իրենց 

հասած աղջիկներին։
Բայց ոչ մի Մարյա Աֆանասևնա չէր կարող Արմենիերի 

համբաւէր Դորպատում այդքան տարածել, եթե այդ բանին 

հակառակ լինեին բարեհոգի տնատերերը և ուսանողները, այ­

սինքն' ֆրաու Ֆոգելզանգի բարեկամները։ Պատահում էր, որ 

.ֆրաու Ֆոգելզանգի պանդոկում ուսանողներից մեկը, որ քսւջ 20 
դիտեր Արևելքի հին պատմությունը, նաև աշխարհագրու­

թյուն, պատմում էր այն հեռավոր երկրի մասին, որտեղ գըտ- 

նըվում էր բիբլիական լյառը' Արարատը։ Եվ ծայր էր առնում 

վեճը' կբարձրանա՞ «հերր» պրոֆեսորն այդ չեռան կատա- 

ՐՐ> թե՞ ւՒ րարձրւսնա, արդյոք իրենց հայրենակցին կհաջող­

վի՞ Նոյյան տապանի տեղը խրել այն խաչր, որ պատրաստել 

է իրենց քաղաքի դարբինը... Ֆրաու Ֆոդելղանդի պանդոկում 

նրանք նստում էին մինչև ուշ գիշեր, և հանկարծ ոտքի էր 

կանգնում մի ծերուկ ձկնորս, որը զրույցի ընթացքում առել 

էր առաջին քունը, և բարձրացնում էր գավաթը. «Հաջողություն 30 
մաղթենք մեր հայրենակիցներին, որոնք այժմ, ով գիտե, ինչ 

փոթորիկների մեջ են, որովհետև ինչպես ծովում, այնպես էլ 

հավիտենական սառույցների վրա...»։ Եվ նույնիսկ հուզվում 

էր ֆրաու Ֆոգելզանդը, երբ լցնում էր մաղթոլթյան գավաթ­

ները, որովհետև նրա համար ևս սարսափելի էր փոթորիկը 

հավիտենական սառույցների վրա։
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Պրոֆեսոր Պ արրոտին նրանք դիմավորեցին, ինչպես 

հաղթանակիր վերադարձող զորավարի։ Եվ շատ գարեջուր խը- 

մերին այդ և հաջորդ օրերը, իրար հաղորդելով դժվար վերել֊ 

քի այնպիսի մանրամասնություններ, ասես բոլորը, և մինչև 

անդամ ֆրաու Ֆոդհլղանդը և նույնիսկ այն ձկնորս ծերու­

կը,— ['"Լ"1'Ը րարձրարել էին Արարատի գագաթը և այժմ իրենը 
• տանը, հարազատների շրջանում վերհիշում էին այդ վտանգա­

վոր ուղևորությունը։

Դեռևս կենդանի էին դրույքները Արարատի վերելքի մա֊ 

10 սին, և առանձին ակնածանքով էին գլուիլ տալիս «հերր պրո­

ֆեսորին», երբ հայտնվեք հայը իսկական բնակիչը Արարատ­

յան աշխարհի, որ երկրորդն էր բարձրաքել և զերմանաքոլ կա­

պարե խաշի կողքին Արարատի գագաթին խրել էր իր ձեռագործ 

ւիայտե խաշը։

Ահա ինչը նրա համար Դորպատում ստեղծեք համբավ զար­

մանալի արտգությամր, և հենք հաջորդ օրից նա դարձավ 

մեկը, որին շատ տներում դրկաբաք կընդունեին, որի անցնե­

լուն տդասում էին փողոցի բնակիչները, և որի մասին պատ­

մում էին, թե մինչև Դււրպասւ գալը նա չգիտեր գարեջուրը, 

20 և ինչպես փոքր տղա նա հրճվանքով դիտել էր դույնղգույն 

թափերից սարքած այն օդապարիկները, որ ըստ այն ժամանա­

կի սովորության տոն օրերին բաք էին թողնում օդի մեջ։

Աայք արդեն անցել էր այդ ժամանակը, և փոշի էր նստել 

սև կապայի ւիրա։ նա հագնում էր մահուդե վերարկու և բարձ­

րավիզ սյուրտուկ, որից ավելի էր երկարում հասակը։ Նա 

կապում էր ծաղկանկար կրծկալ և թավշյա փողկապ։ Հյուսի­

սի սառն օդը վախել էր նրա դեմքի ցորնագույնը, բայց աԼՔ^րԸ 

մնացել էին նույնը, հարավի մարգի խելոք և խորունկ աչ­

քերը' «մութ ծովեր», ինչպես անվանել էր տիկին կլոիզ Աուս- 

30 լեն դերը, որն այլևս չէր հագենամ նրանց հմայող դեղեցկու֊ 

թյո՚մր:

7

Տիկին ելոիղը դեռ շէր ավարտել դեպքերի նկարագրու­

թյունը (ուսանողներին նա ան վան ում էր «խեղճ երիտասարդ­

ներ» և հաճախ սլատմելն ընդհատում էր միջանկյալ դիտողու-
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թյոսնն երով ռուսն երի մասին, օրինակ, երր հիշատւսկեց Ջուրե 

կամոլրջը, նա, բառնալով տիկին Պարրոտին, ասաց. «Ես ձեզ 

չեմ պատմել, թե ինչպես իմ Գերմանը հենց երեկ Ջարե կա֊ 

մուրջի վրա կսվել է ռուս կառապանի հետ... ճշմարիտ որ 

հռւԼօԼ է’ 1^/'այ^> իհարկե, ռլ ինչպես խեղճ երիտասարդն երր... 

իսկ մեղավորը ռուս կառապանն է։ Նրա ձին կամուրջք։ վրա 

ընկնում է, և փոխանակ օգնելու խեղճ կենդանուն, հիմար ռուսն 

սկսում է ծեծել նրան և ինչպե՞ս՝ սապոդներով... Այդ ժամա­

նակ իմ Գերմանը չի։ համրերում և սկսում է կառապանին հան֊ 

գիմ անել...^,— տիկինը դեռ չէր ավարտել պատմելը, երբ դի֊ 

մասի սենյակի դուռը բացվեց, և դուրս եկավ մի ալեհեր մարդ 

կապույտ մունդիրով և կարճ թրով, որի կոթից կախված էին 

կարմիր ժապավեն և ոսկեկար ծոպեր։ Նա արդեն ալեհեր էր, և 

ծերությունից նրա մեջքը կռացել էր: Նրա հետևից դուրս եկավ 

ռեկտորը՝ «հերր պրոֆեսոր» Ֆրիդրիխ Պարրոտը, նիհար և ցա­

մաք երեսով մի կարճահասակ մարդ։

— Էվստարխ Իվանիչ, դոլցե չմերժեիք մի փոքր հանգըս֊ 

տ ան ալու մեր համեստ սեղանի շուրջը ի վարձատրություն մեր 

հոգնության,— ծերունուն դիմեց Պարրոտը։

— Որքան էլ հաճելի է ներկայությունը տիկինն երի և 

ԲաՂՅՐ £ ձեր հրավերը, բայց ես ստիպված եմ պատմել ինձ, 

գրկելով այդ հաճույքից,— և ծերունին, փափուկ սապոգներն 

իրար զարկեց ինչպես հին ասպետ, և մեղմ զրնգացին նրա սա- 

• սլ ողներ ի խթանները։— Նաև ձեզ հայտնի է, Ֆրիդրիխ Գեորդե- 

վի չ, իմ պաշտոնի խստապահանջությունը, եթե ոչ մեծավ ու­

րախությամբ,— և նա ծիծաղեց չււր ու կեղծ ծիծաղսվ, որ փոխ֊ 

վեց Հաղի՝ անախորժ և նոլյնքան չոր։ ,

— Միայն մի գավաթ իսկական ռեյնվեյն, էվստարխ 

Իվանիչ։ Խնդրում եմ չմերժել,— և տիկին Պարրոտը մոտե­

ցավ պահարանին:

— Մերժել հարդելի տիկնոջ հրավերը' այդ արդեն չեմ կա­

րող։ Սակայն eine Minute, շատ եմ խնդրում,— և ծերունին 
թեթև հազաց, կոկորդը մաքրելով հռենոսյան գինու համար։

— Թույլ տվեք ներկայացնել Ցեղ իմ Liebling-^.- Հերր 
դիակոն ուս Արովյան, որի մասին անշուշտ լսել եք։

10

20

30
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— 0, և այն էլ ինչպիսի պատմություններ... Օլրախ եմ 

սեղմելու Զեր ձեռքը։ Շատ ուրախ եմ,— Աբովյանը մի քանի 

քայլ ս1բեց և թեթևակի խոնարհելով գլուխը, սեղմեր ծերու֊ 

նու ձեռքը։

— Կարծեմ, որ նա չի մասնակցել այսօրվա անկարգու­

թյուններին...— Եվ ծերունին դեմքը կեղծ զայրույթով խըս- 

տացբեց, ուռցրեց այտերը, և բեղերը ցցվեցին' մեկը դեպի 

վեր, մյուսը ներքև։

— 0, ոչ, էվստարխ /՛վանիչ... Նա զբաղված է միայն իր 

10 դասերով,— և պրոֆեսորը ծերունուն մոտեցրեց գավաթը։

— Սիրում եմ, շատ եմ սիրում գիտությունը և կարգա­

պահությունը։ '/•ոլք շատ առաջ կւլնաք այդ ճանապարհով, 

երիտասարդ,— և ծերունին բարձրացրեց գավաթը, գլուխը թե­

թև խոնարհեց տիկին եէոիզ Աոլսլեն դերին, ապա տիկին Պար- 

րոտին և ետ գցեց գլուխը։ Տիկին էէոի գին անհաճելի էր տես­

նել ծերունու կոկորդի ձգված երակները և մկանները և չոր 

կոկորդը, որ կծկվում էր գինու յոլրաքանչյ։։ւր ումպի հետ։

Այդ ծերունին պ ոլիցեյմեյиտեր Կրոլչինսկին էր, որը եկել 
էր համալսարանի ռեկտորին հաղորդելու օրվա պատահարի, 

20 կամ ինչպես նա էր ասում, «ձեղունահարկի բնակիչների ան­

կարգության» մասին և պատմել տալու նրանց, որոնք «հա­

կաօրինական բունտ էին սարքել» («УЧИНИЛИ П рОТИВуЗЗ КОН­

НЫЙ буНТ») , աղյուսներ շպրտելով հեծյալ ոստիկանների 

։[յւա։ Սա ե՛կել էր մեծ պահանջներով և դեպքն այնպես էր 

նկարագրել, որ նրա ասելով, եթե վախմիստրը իւոհեմ չլի~ 

ներ, ապա անխուսափելի էին արյունահեղությունները երի­

տասարդ մարդկանց և ոստիկանների միջև, մանավանդ, որ 

Վերջիններս պաշտպանում էին իրենց ազգակիցներին։ Պոլի- 

ցեյմեյստերը հաղորդել էր նաև, որ գրգռված երիտասարդների 

30 խմբից լսվել են անթույլատրելի բացականչություններ, որոնց 

մասին եթե տեղեկանա դեներալ֊նահան գա պետր և մանա­

վանդ քաղաքի ժանդարմական գնդապետ Դոնցովը, ապա 

կտրող են առաջանալ մեծամեծ անախորժություններ, և կը֊ 

տուժի համալսարանի համբավը, և կարող են այդ բանից о գ- 
տժՎ^Լ համալսարանի թշնամիները (իսկ թե ովքեր էին այգ
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թշնամիները ծերունին չասաց) և առհասարակ քաղաքի այն 

բնակիչները, որոնք իրեն' պոլիցեյմեյօտեր Կրուչինսկուն հա­

ճախ են գանգատվում ուսանողներից։

Իր խոսքին կշիռ տալու համար Ոստիկանապետն ակնար­

կել էթ մ ի ինչ-որ գաղտնի շրջաբերականի մասին, որ նա ստա­

ցել էր Սանկտ-Պետերբուրգից պրոֆեսոր Պարրոտին հայտնի 

անձնավորության ստորագրությամբ, և որով առաջարկվում էր 

հատուկ հսկողություն սահմանել ուս անողն երի վրա, ի նկատի 

ունենալով այն, որ մի քանի զորագնդեր պետք է ձմեռեին 

Դորպատում և ապա շուտով այդտեղով պիտի մայրաքաղաք 10 
վերադառնար Պ ավլովյան գունդը, և երկու հետևակ գունդ, 

որոնք հետ էին գալիս Լեհաստանից և հնարավոր էր, որ երկար 

ժամանակով հանգսաանային Դորպատում, որպեսզի ւ/այե- 

լուչ տեսքով ներկւսյւսնան Նորին կայսերական մեծության։

Ռեկտորը ւլգուշավորությամբ առարկել էր, որ երկուստեք 

են եղել անվայել բացականչություններ, և հարկավոր չէ կա­

րևորություն տալ գրգռված վիճակում արտասանած խոսքերին։ 

Ինչ վերաբերում է ոստիկանների վրա աղյուս շպրտելու 

լիաստին, ապա ինքը համողված է, որ ուսանողները մի քանի 

աղյուս են նետել ոչ թե ոստիկանների, այլ իրենց հակառա- 20 
կորդներ/։ վրա և այն էլ ոչ թե որևէ մեկի մարմնին ծանր վնաս 

հասցնելու, այլ վախեցնելու դիտավորությամբ;։ Ռեկտորը 

հայտնել էր նաև, որ նախ ահ արձակ են եղել հարբած վաճա­

ռականները և ուսանողները մ իախ ստիպմամբ պաշտպանել 

են իրենց և ընկերների պատիվը։ «Այդ միանգամայն ճշմա­

րիտ է, հարդելի Ֆրիգրիխ Գևորդևիչ»,— համաձայնեչ էր պո- 

լիցե (մեյստերը,— « ա լսպես են վկայում նաև չեզոք քաղաքա­

ցիները»։ «Շատ ուրախ եմ, որ այդպես է, սիրելի էվստարխ 

Իվանովիչ... Այն ժամանակ ներեցեք ինձ, եթե համ արձակվեմ 

այսպիսի հարց տալու Ցեղ. ի՞նչ կասի պարոն գեներալ-նա֊ 30 
հանգապետը, եթե տեղեկանա, որ Ձեր հսկողության հանձնը- 

ված քաղաքում ինչ-որ հարբած մարդիկ օրը ցերեկով հար­

ձակվում են անմեղ ուսանողների վրա և... կարո ղ է այդպես 

հարցնել։ Կարող է։ Եվ այն ժամանակ պարոն գեներալ-նա- 

հանգապետը կասի, իսկ որտե՞ղ էին ոստիկանները և հար֊ 

զելի պո լիցեյմեյստերը, այդ ինչպիսի բարքեր են այդ քա֊

295



ղազում։ Հավատացնում եմ, կասի և կավե լացնի այնպիսի 

բաներ, որ կատարյալ անախորժություն կլինի Ջեղ համար, 

նաև համալսարանի համար, որն այսպիսով կարող է սրկվել 

Ձ՛եր այնքան օգտակար բարեկամությունից»։

«Հերը պրոֆեսորը» միանգամից էր խառնել ծերունու բո­

լոր հաշիվները։ Ռեկտորի ասածն այնքան ճշմարտանման էր, 

որ հրուշինսկուն մի վայրկյան թվաց, թե այգ բոլորն արդեն 

կատարվել է, թե դեներալ֊նահ ան դապետից արդեն ստացվել է 

այդ ԳՐՈԼթ.!ոլնը > և °մ ծերության պաշտոնանկ լինելով, նա 

10 թողնում է Դորպատը։ Սառը քրտինք երևաց նրա ճակատին, և 

թաշկինակը ճսւկաւոին սեղմելով նա շշնջաց. «Դուք իրավացի 

եք, Ֆրիդրիխ Գեորդևիչ, միանգամայն իրավացի եք... Սա­

տանան ինչի հետ ասես, որ չի իյւսղա... Ե՚Լ 1՚նւ լավ է, որ չեմ 

դրել ռապորտը։ Հավատացնում եմ, ււր մի քանի անգամ 

կանչեցի քարտուղարին, որպես ղի թե լա գրեմ ։ ('այց ինչ-որ 

ձայն ինձ առում էր, թե ւլնա Ֆրիդրիխ Դեորդևիչի մուո, նրա 

հետ խոսիր և ապա նոր... Ւնչպե՞ս ասեմ։ նու, կարծեք թե 

ես ուղում էի նստել աթոռի վրա և, կարծեր, ամեն անդամ 

աթոռի Ռիջից, համարձակվում եմ ասել, ցցվում էր մի 

20 սուր բան և չէր թողն ում նստեմ... Շնորհակալ եմ, մեծապես 

շնորհակալ եմ... Ախր ես ի և. այդ խայրի վրա նա ճակատին 

ձեռքով այնպես էր խփել, որ հարևան սենյակում լսել էին 

այդ ձայնը, և տիկին Պարրոտը մոտեցել էր դռանը), ախր 

ես կարող եմ ասել, հիմար եմ։ Եվ որտեղի' ց ինձ խելք... 

Եվ առհասարակ ո՞վ է խելք տւԼել ռուսներին։ Մեր բանն է 

աջ-ձախ կրակել, ջարդել, թափել։ Աստված մեղ խելք չի տվել, 

և այդպես էր ասում նաև իմ հանգուցյալ հայրը, թե Աստված 

խելք է տյէել միայն գերմանացիներին...»։ Այդպես նա երկար 

պիտի խոսեր, եթե նրան չընդհատեր պրոֆեսորը և չաոաջար֊ 

30 կեր, թե այնուամենայնիվ հարկավոր է «մի բան անել»։ Եվ 

համաձայներին, որ պոլիցե յմեյստերն այդ օրվա պատահա­

րի մասին տեղեկացնում է միայն իբրև պարդ անկարգություն 

և պատմում է առևտրականներիդ հանցավորներին («Ես նրանց 

երԼՀյոլՍՒ նման կծռեմ»,— կանչել էր Սրա չինս կին),— իսկ հա֊ 

մալսարանի տրիբունալը կպատմի հանցավոր ուսանողնե­

րին և այդպիսով կվերջանա պատմությունը:
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— Դե արդեն ժամանակն է ճանաչելու պատիվը...— և 

ծերունի Կրոլչինսկին դատարկեց չորրորդ գավաթը։ Նրա դա­

մար երեսը գինուց առույգացավ, և կայտառացան աչքերը, ո֊ 

րոնց մեջ մինչ այդ կար մեռելային սառնություն։— Ւսկ 

գինու մասին, կարող եմ ասել, որ արքայական դինի է։ Հռե- 

նոսյան վարդաջուր, տիկին, կատարյալ և առաքինի դինի։ 

Այնպես չի", տիկին,— դարձավ նա տիկի՛ն կլռի դին, որը ոչ 

դինու համն էր ճաշակել և ոչ լսում էր պոլիցե <մեյստերին, 

այլ ասեղնագործում էր, մատներն արադ շարժելով, կարծես 

իւաղում էր կլավիրի վրա։ 10
— Այո, դինին անարատ է,— պատասիւանեց Արմենիերը, 

նկատելով, որ տիկին էլոիդը հպնկարծակիի եկավ և կարմրեց։

— Եվ այլևս ոչ մի կարծիք։ Այս կարծիքից հետ՛ո մենք 

չռում ենք, Ֆրիդրիխ Գեորդևիչ։ Մենք լռում ենք, երբ խոսում 

է Արարատի որդին և, կարող եմ ասել, Նոյի երկրից։ Շատ ու~ 

րախ եմ, որ այսօր ես բախտ ունեցա սեղմելու Ձեր ձեռքը, 

պարոն Օբովյանով, և կարող եմ ասել, որ երիտասարդը ուղիղ 

ճան ապարհի վրա է շնորհիվ Ջեղ, ամենահարդելի Ֆրիդրիխ 

Գեորդևիչ, և նաև ես, որ իմ բարերարն եք,— ուրեմն թույլ տր­

վեք խոնարհվել և ՅԱ1 ԱաճԸրՏԸհՇՈ, տիկին, որին ես պատիվ 20 
ունեցա ծանոթանալու ի շնորհիվ Ջեղ, թանկագին Ֆրիդրիխ 

Գեորդևիչ, և ներողություն, մեծ ներողություն... Ես արդեն ծեր 

եմ, իսկ այս գինին կատարյալ է, իսկական սոլբչիմենցիա...

Երուչինսկին երկրորդ անդամ թոթվեց տիկին Պար>ատի 

ձեռքը, սեղմեց նաև տիկին էլոիոի բարակ մատները և համ­

բուրեց' մի քանի անդամ կրկնելով' «Շատ ուրախ եմ, շատ 

ուրախ եմ)), որ կարելի էր հասկանալ և իբրև ուրախություն 

անցկացրած երեկոյի համար, և ուրախություն, ււր նրա գողա­

ցող մատները հպել են տիկին էլոիզի փափուկ ձեռքին։

— Այժմ հնություն, դեպի գործ, դեպի դործ... Կարող եմ 90 
ասել,— բայց այս անդամ այլևս ոչինչ չասաց, այլ միայն 

աղմկելով թրով և սապո գների խթաններով' քայլեց դեպի 

գուռը։ Կանայք լսեցին նրա ձայնը նախասենյակից.

— Ոչ մի դեպքում... ոչ մի դեպքում այդպիսի գռեհկու­

թյուն։ Դուք իմ հովանավորն եք, Ֆրիդրիխ Գեորդևիչ, իսկ այս
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երիտասարդը Արարատի որդին է և, կարող Լմ ասել, հերր գիա- 

կոնուս... Ոչ մի դեպքում։

Կանայք հասկացան, որ պոչիցեյմեյստերի առարկու֊ 

թյունը նրա դրատի մասին է։ Ծերունին չէր թողնում, ոչ։ նրան 

հագցնեն ոչ պարոն ռեկտորը և ո'չ Արմենիերը։ Նա ուրիշ 

ինչ֊որ բան ասաց, որից հետո բարձր ծիծաղեց, և շուտով 

սանդուղքների ։[րա լսվեց նրա հեռացող ոտնաձայնը։

8

— Զարմանալի մարդիկ են ռուս աստիճանավորները,— 

10 ասաց պրոֆեսորը ծերունուն ճան ա ս/արհելուց հետո,— իմ 

սՒԲ^Լի բարեկամն ի նչ կասի նրա վարմունքի մասին' ղրսում...

Արմենիերը, որին ղայրացրել էր և ծերունի պոլիցեյ- 

մեյստերի գինարբուքը, և նրա խոսակցությունը և այն, որ 

նա երկու անդամ սեղմեց տիկին էլոիղի ձեռքը և համբուրեց, 

որից Ծծցվեց ‘"իկինը, և Արմենիերը նրա աչքերում ղղվանք 

տեսավ, որովհետև ծերունին առանց շրթունքները սրբելու էր 

համբուրել այդ ձյունափայլ ձեռքը,— Արմենիերի զայրույթը 

սաստկացավ, երբ պրոֆեսորը հիշեցրեց պոլից եյմ եյստերի 

գռեհիկ վարմունքը դրսում, երբ մոտեցան կառքին։

20 Կառապան զինվորը' երկար սպասելուց հոգնած քնել էր

ոչ Pե 1՚Ր ուեղը, այլ այնտեղ, ուր պիտի նստեր Կրուչինսկին։ 

Այդ բանից սաստիկ բարկացավ ծերունին և այնպես բոթեց 

քնած մարդուն, որ խեղճը քունը գլխին թռավ մի քանի քայլ, 

բայց սանձերը ձեռքից չթողեց։

^շիբ՝“ և ես ցույց կտամ)),— Բղավեց ծերունին այնպիսի 

ձայնով, որով չէր խոսել ոչ Ֆրիգրիխ Գեորգևիչի առանձնա­

սենյակում, ոչ տիկինների ներկայությամբ, և նույնիսկ ան­

հավատալի է, թե այդ զառամ մարմնից կարող է դուրս ելնել 

այդպիոի ահավոր մռնչոց։

30 — Ես հիշեցի այն աղալարին, որ մեղ հրավիրեց իր

վրանը, երբ մենք գնում էինք դեպի սուրբ Հակոբի վանքը։ 

Հիշո՞ւմ եք, չկարողացանք վրանի տակ նստել, երր լսեցինք 

այն թշվաՈ- մարդու աղիողորմ ձայները...
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— Այն արդեն գազանային դատ աստան էր,— և ասլա 

ավելացրեց,— դուք ճշմարիտ եք. երկուսի մեջ նմանություն

կա, և երկուսն էլ ասիացի բռնակալներ են, որոնք ստորադաս 

մարդու հետ բորենի են, իսկ մեծավորի առաջ աղվես։ Հի­

մար մարդիկ են... Այո'։

— Իսկ ի՞նչ դատաստան էր,— հետաքրքրվեց տիկին

ել"իղը՛

— Ձեր ջղերր թույլ են լսելու այդ. պատմությունը, որ 

իմ հայրենիքի բիրտ բարքերն է վկայում։

— Ոայց ավելի սոսկալի չէ, քան այն, երբ իւանձել են 

ձեր մաղերը։

— Ավելի սոսկալի է։

Եվ որովհետև տիկին էլոիղը խն դրեց , նաև խնդրեց տի­

կին Պարրոտը, Արմենիերը պատմեց, թե ինչպես ուղևորու­

թյան ժամանակ, Արարատի ստորոտում նրանք հան դիպ ում 

են վաչկատուն քրդերի վրանների, որոնց գլխավորը («աղալա­

րը}) ) ճան ապ արհորդն երին հրավիրում է յ՚՚ւր վրանը։ Երբ 

նրանք ներս են մտնում, վրանի հետևից լսում են ինչ֊որ 

աղեխարշ բացականչություններ։ Մ ստեն ալով, նրանք տ եսնում 

են մ/ւ կիսամերկ մարդու, ձեռքը և ոտքը ամուր կապած և 

մեջքի վրա պառկած, այնպես, որ մարդը չէր կարող որևէ 

շարժում անել։ Նրա վրա թափել էին մածուն և լ՛՛ռի ջուր։ 

Որովհետև շոգ էր, ուստի բազմաթիվ ճանճեր թափվել էին 

նրա վրա և ծծում էին մածունը և լոռի ջուրը։ Երբ նրանք 

մոտեցան, ճանճերը մի կողմ թռան և պատժվածի մերկ 

մարմնի վրա նրանք տեսան արյան կաթիլներ։ Ապա հետ եկան 

ճանճերր՝ մեծ և կանաչ թևերով, նաև փոքր ճանճեր և 

ուրիշ այլ ճանճեր, որոնք գաղաղել էին շոգից և առատ սննդից 

ու ծածկել էին մարդու մարմինը և վխտում էին կրծքի վրա, 

կզակի վրա, ականջների մեջ և ռունգերի մոտ ու աչքերի խոռո­

չում,— և անօգնական մարդն արդեն նվաղած միայն աղիողորմ 

տնքում էր՛ Պրոֆեսորը զայրացավ և ուղեկից կազակներին կար­

գադրեց, որ անմիջապես արձակեն կապերը։ Արմենիերը նկա­

տեց, որ աղալարը դժգոհ ում է, և նրան մի կողմ քաշելով հաս­

կացրեց, որ գերմանացին ավելի հզոր է, քան ռուսների «սա­

քու փաշան}) և հորգորեց, որպեսզի աղալարն ինքն արձակի
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խեղճ մարդու կապերը։ Բուրդը քրթմնջա։/, բայը հաներ 

ահագին խանչալը 1լ կարտելով կապերը, կանչել]. «Այս աղանե­
րի ղ"լթ' ես, մունգառ...»։ Ամբողջ ճանապարհին նրանք խոսում 

էին այն մասին, թե քուրդը նորիր չի՞ կապկպի այն մարդւււն։ 

նրանք որոշել էին վերադառնալ նույն ճանապարհով և ստու­

գել, բայց երբ վերադարձան, ոչ վրանները կային և ոչ ոչ­

խարի հոտերը, այլ մնում էին միայն օջախի քարերը, մոխ­

րակույտը և հողի մեջ /սրված այն սեպը, սրիր՝ կապկպել էին 

մարդուն։

1 0 — Ւռկ ինչի՞ համար էին պատմել նրան։

— Նրանց գլխավորն ասաց, որ իբրև թե նա վրանից 

յուղ է գողացել։

— Ինչ խիսս։ են պատմում ձեր հայրենիքում,— ասաց 

տիկին Պարրոտը։ •

— Ասիան ավելի խիստ պատիմներ դիտե։ Այնտեղ դողու­

թյան համար ձեռք են կտրում, բողոքելու համար լեզու են 

կարում, իսկ սուս։ լուրի համար կտրում են ականջը։ Այդպես է 

Ասիան...

— Իայց ևս լսել եմ, որ այդպես պատմում են նաև ռուս- 

20 ներն իրենց ճորտ երին,— առարկեց Արմենիերը։

— Իսկ ռուսների երկիրը ինչով Ասիս։ չ]ւ,— տխուր պա֊ 

տասխանեց Պարրոտը,— և մենք դեռ ինչքան պետք է աշխա­

տենք, որպեսզի այգ երկիրը դառնա մեր հայրենիքի նման։ 

Լուսավորություն, ահա թե ինչն է պակասում ռուսներին։ Լու­

սավորություն, և այն մամանակ այս վայրենի մողովոլրդը 

հրաշքներ կգործի։

— Իսկ մինչ այդ նրանք պիտի ծեծե՞ն խեղճ երիտասարդ­

ներին,— կծու ասաց տիկին էլոիղը։

— Պետք է ասեմ, որ մերոնք էլ պակաս հանցավոր չեն։ 

30 — Նրանք միայն պաշտպանվել են։

— Երանի այդպես լիներ... Ես միշտ ասել եմ, որ ֆրաու 

Ֆոգելղանդի պանդոկը բարի ւԼախճանի չի հասցնի,— և պրո­

ֆեսորը նայեց յուր սանին այնպես, կարծես այդ խոսքերով 

նրան խրատում էր զգուշանալ այդ պանդոկից։— Գինին և 

ճշմարիտ գիտությունն իրար թշնամի են։
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— Բայց նրանք երիտասարդ են, և նրանց զվարճանալ է 

պետք։

— Ալս, տիկին, սակայն ոչ այնպես, ինչպես այսօր ղր֊ 

վարճացան։ Այդ զվարճով) յան համար երևի մի քանիսը պա- 

տըծվեն, և որքան էլ ես սիրում եմ նրանց, այնուամենայնիվ 

պետք է պւաոժել, որովհետև երիտասարդների համար ոչինչ 

այնքան կործանարար չէ, որքան վատ օրինակը։

— Ես դիտեմ, որ պարոն պրոֆեսորը ողորմած է։

— Եվ յուր պաշտոնի մեջ խիստ,— ժպտալով ‘էրա բհրեց 

պրոֆեսորը,— իսկ ի՞նչ կասի այդ մասին մեր սիրելի Արմե֊ 10 
նիերը։ ,

— Այդ պատահարի մասին ինձ քիչ առաջ պատմեցին և 

ինձ շատ վրդովեցրեց հարբած վաճառականների անիրավու- 

թչունը։

— Ուրեմն, եթե դուք այնտեղ լինեիք, անշուշտ կմաս­

նակցեիք կռվին և արևելցոլ ձեր տաքարյունությամբ դուցե ա­

վելի Հեռու դնայիք, քան ուսանող թոմաս Բրյուլլը։

— Ես չդիտեմ, բայց ես գութ ունեմ։

— Դրա համա՞ր այնքան դառնացաք ծերունի Երու֊ 

չինսկուց։ 20

— նա մի ասիացի բռնակալ է, ավելի բիրտ, քան այն 

քուրդը, որ յուր լեռներից բացի ուրիշ ոչինչ չի տեսել...— 

նրա աչքերը բոցկլտացին ատելությամբ, և ազնիվ զայրույ­

թից դեղեցկացավ դեմքը։ «Այս հայի հոդին գանձեր ունի, 

ինչպես նրա խավար երկիրը, և արդյոք նա չափից ավելի չի 

բորբոքում յուր ատելությունը»,— մտածեց պրոֆեսորը, որ 

նրան խնամում էր, ինչպես անդրծովյան երկրից բերած մի 

գազանի, որ ձեռնասուն էր դարձել և սիրում էր նրա խնա­

մող ձեռքը, բայց ուներ նաև ճանկեր, և մի անհայտ ուժ նրա 

մեջ երբեմն արթնացնում էր այլ բնազդներ։ 30

Տիկին էլոիղը վեր կացաւէ, գանգատվելով, որ երկար է 

նստել, և երևի արդեն անհանգստանում է • նրա ամուսինը։ 

Բոլորը ոտքի կանգնեցին։

— Արմենիերը կուղեկցի ձեզ, և ապա կւԼերադառնա յուր 

բնակարանը և կպատրաստի դասերը,— ասաց պրոֆեսորը։
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— ես նրան միայն ցույց կտամ Գերմանին' իբրև կենդա­

նի ապացույց, որ նրան ոչինչ չի պատահել,— և տիկին էլոիւլը 

ծիծաղեց, ձգեց իրանը, նրա թավշե զգեստը ծալ֊ծալ ծփաց, 

ինչպես կատվի մորթին, երբ տաք անկողնում զարթնում է 

կատուն։

՛Սրանք բ^րի գԽ^'Ր ասացին և հեռացան։ Պրոֆեսորը 

սանդուղքի գլխին պահեց լապտերը, մինչև նրանք դուրս 

եկան փողոց։

Դուրսը մութ էր, և մարդաձայն չէր լսվում։

10 — Երկար նստեցինք,— և տիկինը դանդաղեցրեց քայլե­

րը։ երանք լուռ դնում էին կողք-կողքի։

— Դ՛ուք չե՞ք մրսում... Սառն է օղը։

— Ես ցուրտ չեմ դդում։

— Երիտասարդ եք և եռում է ձեր արյունը, իսկ ե՞ս,— 

և նրա ձայնը զողաց։ Տիկին ել^թղՕ 1"թ տարով մեծ էր 

Արմենի I, Ո՛րց, սակայն նա խնամիով էր պահել իրեն և տա- 

ԻՒ՚բՒՍ ավելի երիտասարդ էր։

— Դ՛ուք դարձյա՞լ զայրացած եք։

— Այն ծերունոլ ՛էրա այո ։

20 — Իսկ ի՞’նչ ^0 պատահել դուրսը։
Արմենիերը պատմեց և ավելացրեց.

— Ինչպե՞ււ կարելի է... չէ՞ որ նա էլ մարդ է։ Եվ ես 

դիտեմ, որ այն թշվառին երևի ավելի սաստիկ է պատմել, 

երբ հասել են պոլիցեյհաուղ։ նա ինքն արդեն սպառնաց։

— Տարի է ձեր սիրտը, իմ բարեկամ, և թող միշտ այդ­

պես մնա,— և մթնում տիկինը սեղմեց նրա ձեռքը, ապա 

թուլացրեց և զղաց, որ ուղեկիցն այլևս չի թողնում այդ տաք 

և քնքուշ ձեռքը։

Նրանք այդպես լուռ գնացին ջերմ անրջանքի մեջ, I։ 
30 տիկինը մ/։ այն մտածում էր, որ չանցնեն իրենց տնակը, 

որովհետև երբեմն նրան թվում էր, թե ոչ թե քայլում են 

մութ փողոցով, ուր խավարի մեջ ուրվագծվում էին տները' 

սրածայր կտուրներով, փակ դարպասները և ծառերը, որ դեռ 

մերկ էին, և նոր էին ուռչում բողբոջները,— տիկին էլոիղին 

թվում էր, թե քայլում են մի անսահման դաշտով, որտեղ ոչ
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Մարդ կա, ոչ մարդաձայն է լսվում, այլ միայն խշշում են 

խոտերը, և եղեգնուտի մեջ քնել են երկու թռչուն' կտուց- 

կացի:

Ծանոթ դարպասին շուտ հասան:

Պրոֆեսոր Գերման Աուսլենդերը դռան մոտ գրկեց իր 

բարեկամին, կարծես նրան վաղուց չէր տեսել և երիտասար֊ 

ԳԸ վերագառնում էր գերությունից: Նա ծալեց դիիբը և ուրախ 

բաց ա կանչեց.

— էլո1"1Ր մեզ հյուրասիրում է սուրճով... Առանց 
կությ ան։

Մագիստրատի աշտարակից ժամացույցը խփում 

Գիշերը, երբ նա տուն վերադարձավ: Չէր հիշում, թե

առար֊

10
էր կեռ 

ինչքան

ԷՐ 2Րշել դուրսը: 1‘նչ֊որ մութ բան դառնում էր նրա հոգու մեջ, 
խլրտում էր, ինչպես աճում է բողբոջը գարնան գիշերին։ Նա 

մերթ հիշում էր Դոմբերդը, ուր եղել էր ցերեկը և առանձնու­

թյան մեջ արտասվել էր մի անառիթ տխրությամբ, որ երբե- 

մըն պատում էր ՛նրան և նրան մղում էր դեպի բլուրները 

և անտառը և էմբախի լուռ գետեղրը, մերթ ականջին հըն֊ 

չում էր ձայնը այն հիվանդ լեռնցու, որին ցերեկով այցելել 

էր, մերթ դդում էր մի քաղցր ջերմություն և ուռչում էր 

կուրծքը, թվում էր իրենն է ամբողջ աշխարհը և ինքն աշ­

խարհի ամ են ա երջանիկ մարդն է, բայց մի ուրիշ հույղ, ինչ­

պես մշուշ, ծածկում էր դարնան պարզկա երկինքը, և ոչինչ 

չէր երևում և միայն ծնոտի վրա զգում էր նույն ձեռքի ջեր֊ 

մությունը:

— Հիմա արդեն սառն է և դուք կմրսեք,— տիկին էլոիղը 

նախասենյակում բարձրացրել էր նրա օձիքը, ինչպես մայր, 

■որ տաք փաթաթում է երեխային և այնպես դուրս թողնում:

20

9

— Մի դժբախտ մարդ, ողջունում է քեռի Մարտինին և 30 
խնդրում է իրեն հյուրընկւսլել...

Այդ խոսքերով մոտեցավ Մոմ աս ^րյուչլը ծերունի Մար֊ 

տինին, որը դեռ նոր էր տեղավորվել նստարանի վրա և 

քթախոտի տուփը ձեռքին ուզում էր ներս քաշել մի պտղունց,
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որից հետո պիտի ընթերցեր երեկոյան աղոթրը։ Բայց ամեն 

ինչ խանգարվեց։ Նտ նստարանի վրա թողեց ոսկրե տուփը, 

աղոթագիրքը, նաև ահագին թաշկինակը, որ ծերունին արևի 

տակ փռել էր, որւղեսւչի փռշտալուց հետո տաք թաշկինակով 

բիթ? “րբեր:

Նա դոտուց արձակեց բանալիների կապը։

— Բալց լավ չի, պարոն ^րյուլլ, լավ չի, որ այդքան 

հաճաիւ եք այցելում ինձ... Դեռ ձմեռ էր, որ ես ստորադրե­

ցի ձևդ համար և հիմա նորից... Աստված վկա, լավ չի։

10 — Ավադից պարան ես հյուսում, քեռի Մարտին։

Նրանք ներս մտան մի նկուղ, որ ուներ միայն մի լու­

սամուտ ա/նքան բարձր, որ երկարահասակ մարդու ձեռքը չէր 

հասնի և այնքան փոքր, որ այդ նույն մարդը հաւլիվ կարող 

էր ձեոքը դուրս հանել, եթե բարձրանար աթոռակի փրա։ Բա­

կում մնաց միայն ավադ պեդելը' վիթխարի հասակով մի 

մարդ, որ թեև հագել էր կարճ, կաֆտան և մինչև ծնկները 

բրդի գուլպաներ, բայց շարժ ու ձևերուէ հայտնի էր դարձ­

նում, որ ժամանակին եղել է խստաբարո զինվոր և այդպի­

սին էլ մնացել է։

20 Պեդելը, որ ուղեկցում էր Մոմաս Բրյուլլին, թևի տակից

հանեց մատյանը և քեռի Մարւոինին ցույց ավեց ստորագ­

րելու տեղը։

— թնդունում եմ մի գլուխ, որ իրեն մեղավոր չի ճա­

նաչում, մի սիրտ, որ ատելությամբ է լցված իր թշնամիների 

հանդեպ, մի ւլույդ ձեռքեր, որոնք մի օր պիտի շոշափեն 

նրանց կոդերը և մի մարմին, որին յոթ օր, յոթ գիշեր պար­

տավոր եմ պահպանել հացով ու ջրով... Ստորագրիր, քեռի 

Մարտին,— նկուղի դռան մոտ արտասանեց Բրյուլլր և միև֊ 

նուքն ժամանակ ձեռքով նշան արեց «սև եղբայրներին», 

30 որոնք հեռվից հեռու նրան հետևել էին և այժմ փողոցից նա­

յում էին դեպի բակը։ «Սև եղբայրները» հասկացան, որ 

ավադ պեդելը հիմա պետք է վերադառնա և որպեսզի նրան 

չհանդիպեն, ցրվեցին' ինչ որ նշան անելով իրենց ընկերոջը։

Ավադ պնդելը լուռ հեռացավ, մատյանը թևի տակ, 

գլուխը բարձր բռնած և այնպիսի քայլերով, երբ ծնկները 

չեն ծալվում և թվում է, թե ոտքերը ձուլված են թուջից։
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— Եվ ինչի համար հանգիստ չեք մնում, պարոն ստոլ֊ 

գենտ...— Եվ քեռի Մ արտինը տնքալով ներս բերեր ջրամանը, 

ապա մի հաստ ՛ներքնակ, որ երբեմն փռում էր արևին...— 

Հիմա ձեր ընկերների հետ կլինեիք, կարող էիք նավակով 

զբոսնել, մինչև անդամ կմտնեիք ֆրաու Ֆոգեչզանգի պանգո- 

կր և ուրիշ էլ ինչեր չէիք անի... Տեսեք, ինչ հիանալի երեկո է, 

ինչ գարուն է բացվում։ Մինչև անգամ իմ արյունս է եռում... 

Չէ, երիտասարդ պարոն, ափսոս եք, շատ ափսոս... Եվ ինչ­

պես պիտի յոթ օր, յոթ գիշեր մնաք այս վանդակում։

Ծերունին սրբում էր նկուղը և քրթմնջում քթի տակ։ Այդ 10 
քեռի Մարտինի սովորությունն էր' խրատել սկզբում, ապա բա­

րեկամանալ կալանավոր ուսանողի հետ, մինչև անդամ գաղտ­

նի կերպով նրա համար հարմարություններ ստեղծել, պատ­

ճառաբանելով, որ ինրը քրիստոնյա է և չի կարող մերձավորի 

ծանր վիճակը չթեթևացնել։ Տայց միշտ սկսում էր հանդիմա­

նությամբ և նախատինքով։

Մոմ ասր կանգնել էր նկուղի մեջտեղը և անտարբեր լսում 

էր ծերունուն, բաց դռնից նայելով երկնքին, որտեղ արևն ար­

դեն մանիշակագույն էր ներկում վերջալույսի ամպերը։

Համալսարանի տրիբունալը այդ օրն էր սահմանել վճիռը 20 
և, ինչպես կարգն է, վճռի ընթերցումից հետո ավադ պեդելը 

մոտեցել էր նրան, հասկացնելով, որ այժմ հսւրկավոր է դնալ 

ոչ թե գետափ կամ այգի և կամ էլ զվարճության, այլ պետք է 

յոթ օրով մնաս բարով ասել այդ բոլորին' և քայլել դեպի «քե­

ռի Մ արտինի տնակը»։
Գործի քննությունը տևել էր մի շաբաթ։ Կուրատորը հար֊ 

ցաքննել էր նաև այն ուսանողներին, որոնք -Ըարե կամուրջի 

կռվին չէին մասնակցել։ Շատերն էին երդմամբ վկայել, որ 

նախահարձակ եղել են ռուսները, իսկ Ստեփան Գյունտերը, 

ցույց տալով իր մարմնի վերքերը, կուրատորի երեսին բղավել 30 
էր, որ եթե ռուսներին չպատմեն, ապա ինքը կբողոքի լուսա­

վորության մինիստրին և կգրի, որ Դորպատի արքայական 

համալսարանը չի։ ս[աշտպանում ուսանողի կյանքը հարբած 

ամբոխից։ Թոմաս Տրյուլլի հանցանքը թեթևացրել էին նաև 

ալն մի քանի հարվածները, որ ստացել էին ուսանողներից 

ոմանք բռնցքամարտի ժամանակ, հարվածներ, որոնց հետքե-
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րը դեռևս երևում էին նրանց դեմ րի վրա, իբրև կապտած ու­

ռուցքներ։ Այդ ակներև փաստ երր անառարկելի էին դարձրել 

այն, որ հարձակվել էին ռուս վաճառականները, իսկ ուսա­

նողները միայն պաշտպանել են իրենց և եղբայրության պա- 

ո՚իվը՛ ԸԱ՚յց որովհետև Մոմաս Չրյուլլն առաջինն էր բռընց- 

քակռվից անցել աղյուս նետելուն, և աղյուսներ նետել էին ամ­

բոխի կողմը (այդպես էին վկայել բոլոր ուսանողները), որից 

կարող էին վնասվել պատահական մարդիկ, ուստի տրիբունա­

լը որոշեց Մոմաս Չրյուլլին , իբրև ղեկավարի, յոթ օրով նստեց­

նել կարցեր։

— Հապա, այդպիսի բաներ, պարոն երիտասարդ... Չեք 

լսում ծերոէնուս, չեք լսում, և ահա թե ինչ է լինում վերջր։

— ֊Չեռի Մարտին... Այդ բոլորր բարի ... Իայց չե՞ս կար­

ծում, որ այսպես մի քիչ կոշտ կլինի պառկել, մանավանդ, որ 

հիանալի երեկո է, հա", քեռի Մ արտին։

— Տեսնեմ, դուցե մի բան ճարվի... Միայն թողեք, որ 

մթնի, թե չէ այն դժոխքի պահապանք երբեմն դալիս է հոտ 

քաշելու, թե չլինի քեռի Մ արտինը մոռացել է կանոնները և 

մեղմ է վարվում կալանավորի հես։... Իսկ այժմ վառեմ ճրա- 

դը, և տանք կեսարինը կեսարին։

■Չեռի Մարտինը ճրագը վառեց և կողպեց դուռը։

— Իսկ մենք նորից թերթենք այս հին ((ալբոմը»,— տխուր 

ասաց Չրյուլլը, երեսը դարձն ելով պատին։

«Ալբոմը» հենց այդ նկուղն էր, որ տրիբունալ/։ վճիռն երի 

մեջ կոչվում էր Criminal career, իսկ ուսանողներն անվանում 
էին «ալբոմ», որովհետև տարիների ընթացքում կալանավոր 

ուսանողները նկուղի պատերի ։/րա դրել և փորագրել էին իրենց 

ազգանունն երր, կալանքի թվականը, ամբողջ ոտանավորներ, 

«հիշատակներ», նկարներ և մինչև անգամ հայհոյանքներ։

Ահա հենց դռան մոտ մի քաջ լատինագետ գրել է Լա֊ 

մաքոս զորավարի խոսքը՝ Non licet in bellis bis peccare, 
իսկ մի ուրիշը, իրեն մեղավոր ճանաչելով, ավելացրել է. 

«Հայր, մեղանչեցի»։ Մի ուրիշ տեղ, մի կալանավոր երևի տըխ- 

րության ժամին դրել է՝ «Վայ մե՛նակյաց մարդուն»... Ահա մի 

ամբողջ արձանադրություն գոթական սրածայր տառերով, «Հի­

շեցեք Ւեոդոր Հերմնին Վյոլրտևմբերդից, որ 7823 թվի հոկ֊
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տեմբեր 12-ին ենթարկվեց կալան րի ութ օր, որովհետև նա քաջ 

սուսերամարտիկ էր»... «Այստեղ ապրել է Նաղիմիր Նոստոշը, 

կուրատոր ֆոն Յանաուի մահացու թշնամին»։ Այս արձանա- 

գրոլթյունին երի արանքում բազմաթիվ էին միայն ինիցի ալնե­

րը երկու կամ երեք տառ։ Ահա միայն մի անուն' «Կարոլինա», 

և մի սիրտ, որի մեջ խրված է սուսերը։ Ո՞ւմ սիրտն է այդ, ո՞վ 

էր Կարո լին ան, ի նչ էր մտածել կալանավորը այն աղջկա մա­

սին. արդյոք նա՞ է խոցել երիտասարդի սիրտը սուր սուսերով, 

թե մի ուրիշը, որ խլել է աղջկա սիրտը, և կալանավորը երկար 

մտածել է սիրո և դավաճպնության մասին և ապա որոշել է ա֊ 10 
զատվելու հենց առաջին օրը մենամարտի կանչել ախոյանին։ 

Ոչի՛նչ մ1 ասում ո'չ այդ անունը և ո'չ խոցված սիրտը...

Բայց պատերի վրա ավելի շատ էին ծաղրանկարները և 

այնպիսի նկարներ, որոնց մասին չի կարելի դրել։ Ահա մեկը 

դրավել է պատի կեսը, նկարելով ղանաղան դեմքեր և ար­

կածներ Դորպատի ուսանողների կյանքից. մի խումբ ուսանող­

ներ կանդն ել են մի տան դիմաց, իսկ նրանցից մեկը պարանե 

սանդուղքով բարձրացել է երկրորդ հարկը և պատուհանից ներս 

է նայում։

երևում է, որ դիշեր է, որովհետև ներսը, սեղանի վրա վառ- 20 
վում է մոմը։ Սենյակում քնած են ըստ երևույթին ամուսին­

ներ... Հանդուդն ուսանողը բաց պատուհանից զմայլանքով է 

նայում անկողնում պառկած գեղեցկուհուն, որ քնի մեջ դեն է 

շպրտել մետաքսի ծածկոցը, և մոմի լույսով ցոլանում են դե­

ռահաս մարմնի բոլոր սքանչելիքները և մանավանդ նուրբ 

ոտքը, որով ծունկ է արել կինը, ինչպես նժույգը որ բարձ­

րացնում է ոտքը կաքավաքայլ սուրալու։ Նրա կողքին քնած է 

մի ահագին մսագունդ, որ բարձի վրա երկարել է բրդոտ ճեռ֊ 

քր, և նրա հաստ մատնեքը հազիվ են հասնում կնոջ մերկ թի­

կունքին, որի ւիրա. ինչպես ողկույզներ, կախվել են գեղեցկու- 30 
հոլ գանգուրները։ Մի ուրիշ նկարի վրա նույն սենյակս է, 

բայց արդեն ցերեկ է. ուսանողներից մի քանիսը սպասում են 

միջանցքում, իսկ այն երիտասարդը, որ պատուհանից էր նա­

յում, ներս էր մտել և խոնարհ գլուխ տալով տանտիրոջը, ինչ֊ 

որ բան է հարցնում: Բրդոտ մսադունդը ձեռքերը խաչել է 

ԿՐ^Բ^ և վախեցած նայում է. իսկ մարմաշե վարագույրի ետե֊
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‘Li'S կՒսուԼ Լս"1՝ 'l'nP“ է եկել այն երիտասարդ կինը և ամոթ­

խած ծածկում է հոլանի պարանոցը և կուրծըը։ «Կարլ Բրայ֊ 

աը փնտրում է աղատ ձեղունահարկ)),— նկարի տակ ածուի։ով 

գրել է անհայտ կալանավորը։

ՄՒ “‘JL աեղ նկարել են հրեա նպարավաճառին, որ երեի 

գնացել է ուս անոգներից հավաքելու ստանալիքը... Նա սար­

սափած հես։ Է փախչում, փսփսում են կաֆտանի երկար փեշե­

րը, նա արդեն ցեխի փեչ է թողել մի կալոշը, բայց վաղում է, 

որովհետև նրա հետևից են ընկել դագաղած ուսանողները՝ թրա֊ 

10 դաշույններով և երկար փայտերով, պատուհաններից դուրս 

են թափվել ուսանողները և խեղճ նպարավտճառի վրա շպըր- 

տում են դատարկ շշեր, ձւԼեր, կաղամարներ, իսկ մեկը պիս­

տոլետը նշան I; բռնել և ահա ուր որ I; պիտի բռնկ։/ի հրա­
զենը։

Ահա սեղանի շուրջը բոլորել են չորս հոդի։ Նրանցից եր­

կուսը կեղծ ծամուի են, երրորդի գլխին ւիռյագիական թասակ !;, 

իսկ չորրորդը դրել է խեղկատակի գլխարկ երկու բոժոժներով։ 

Սանդուղքի գլխին երևում է մի ուրիշր, որ ուղղվել է գեպի 

այն սենյակը, ուր սեղանի շուրջ բոլորել են չորս հոդի։ Այդ 

20 մարգը շալակել է գինու տակառը, որի վրա նստել է մի գեր 

խոճկոր, նրան հետևում է մի երիտասարդ ւողա, որ գրկել է 

կ1"!."^1 բաժակներով, ափսեներով, դանակ-պատառաքաղով, 

նրանից հետո բարձրանում է մի ավելի փոքր տղա, որ ձեռքերի 

վրա տանում է մի կարկանդակ, ապա բարձրանում է նրանից 

աէՍՂՒ ՚1՚ՈՕՐ տղա, որ տանում է միայն աղամանը և նրա հետե֊ 
lU՝0> առանց աղամանի, չորեքթաթ բարձրանում է մի երեխա 

և վերջապես այդ բոլոր երեխաների մայրը և կինն այն մար­

դու, որ կքել է տակառի ծանրության տակ։ «Pgr HSpCFa ad 
ՋՏէրՅ»*) — նկարի տակ գրել է անհայտ նկարիչը, հավանորեն 

30 կամենալով պատկերել այն անցած ժամանակները, երբ Դոր֊ 

պատի բուրշը քննություն տալու համար դնում էր պրոֆեսորի 

տունը, նախօրոք այնտեղ ուղարկելով գինի և երշիկ և թեյ և շա­

քար, և ենթարկվելու/ խսա տգույն քննության, տուն էր վերադառ­

նում հարբած, սակայն որպես մագիստրոս աստւ/ածաբանության։

* Դծվար է ճանապարհը դեպի աստղերը։
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Ե՛Լ Գ^ո ոլՐՒՀ շատ նկարներ կային այդ դետնահարկ զըն­
դանի պատերի վրա, որտեղ, ինչպես գերեզմանատանը, կողք- 

կողքի շար կին ընկել իրար անհարիր դրություններ, որոնց 

հեղինակները հաջորդաբար քնել կին նույն սառն անկողնում։ 

Եթե մեկը կամենար դրել Դորպատի համալսարանի պատ­

մությունը, ապա ամենահետաքրքիր կջերի նյութը կարող կին 

կազմել այդ հիշատագրերը' ածուխ ով, երկաթի կտորով, մա­

տիտով և նույնիսկ եղունգներով, որոնց տերերը ԲՈ1ՈԸԸ 
երիտասարդ մարդիկ, թողել էին իրենց թաքուն մտքերն այն­

պես սեղմ, ինչպես տապանադիրը։ Ոչ ոք չկր ավերել և ոչ մի 10 
նշան, կուրատորների կոլեգիայի և ոչ մի անդամ ներս չկր 

մտնում այդ խավար կալանատունը, պնդելները կալանավոր­

ներին դռան մոտ կին հանձնում քեռի Մարտինին, որի աչ­

քերը չէին նշմարում դրությունները պատերի ‘Լրա, իսկ կա­

լանավորները Լ' հեղինակներն կին, և ընթերցողները այդ 

զարմանալի գրքի, որով նրանք մեղմում էին մենակության 

ձանձրույթը։

Թոմաս Բրյուլլը դանակով մի ազատ խորշում փորագ֊ 

քեց. «Ես դիտեմ, որ իմ սիրտը մի օր ինձ պիտի տան՛ի դե֊ 

պի հունական Ո տառը*, — բայց և այնպես կեցցե հաջորդը»։ 20

* Դեպ/։ կախաղան, որին նման է Ո տառի պատկերք։

Ապա գրատը փռեց և պառկեց մեջքի վրա։

10

Պատի վրա խաղում կ ինչ-որ ստվեր, կարծես թարթում է մի 

վիթխարի աչք, որի բիբն կ լուսամուտը, հազիվ նշմարվող 

լույսով... Ոչ. այդ ճրագն կ պատրույգի ուրախ աղմուկով: 

Ուրեմն մայր կ մտել արևը... «Արևը մայր է մտել, ինչպես 

մեռնում կ դյուցազնը»։ Երևի քնել կ մի ժամ, երկու ժամ, 

գուցե ավելի։ նա շի հիշում... Ինչ լա՜վ էր Բոհեմիայի ան­

տառներում. թռչնորս Վալտերը ցույց էր տալիս այն ավերակ 

դղյակը, որտեղ ապաստանել է Կարլ Մոորը։ Ինչ խավար գի- 30 
շեր էր. անտառի վրա կարկտախառն անձրև էր, և դղրդւււմ 

էր որոտը, կարծես տրաքվել էր հեղեղը և գալիս էր զարհուրե-
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10

20

30

լի զորությամբ... Այն ինչ աղմուկ է դրսում. լսվում են 

ոտնաձայներ, ապա մի վայրկյան լռում են։ Պատուհանից 

ո1№դ լի երևում։ Լռվում է մետաղի ձայն. րեռի Մարտինը 

բանալին դարձնում է կողպեքի մեջ, և հանկարծ ներս են 

խամում չորս հոդի՝ փաթաթված սև թիկնոցների մեջ։ Նրանք 

լապտերներով են։

— Տիդհլեն... Դու է՞լ, Մորից... Նաև ինքը' Մունջ Արքան։

Եվ Մոմ ասը ղրկեց իր ընկերներին, որոնք դեն նետեցին 

օտարոտի թիկնոցները և գլխարկները, որ հագել էին կալա­

նավորին հանկարծակիի բերելու։

— Տես, թե ո՞վ է եկել մեղ հետ,— ուրախ կանչեց Տիգե֊ 

լենը, ցույց տա լուէ մի երիտասարդի, որը դռան մոտ կանգ­

նած նալում էր ընկերների գրկախառնվելուն և միաժամա­

նակ զարմացած գիտում էր համալսարանի հռչակավոր 

criminal career֊^
Մոմ ասը մի քայլ մոտեցավ.

— Արմենիե՜ր, իմ սիրելի եղբայր---- Երիտասարդը 

ձեռքի կապոցը վայր գրեց, և նրանք իրար գրկեցին։

Արմենի երի աչքերը լցվեցին։ Նա ոչինչ չասաց և աչքերը 

խոնարհեց դետին։

— Մենք դեռ հեռվից լսեցինք ինչ֊որ աղմկալի խոսակ­

ցություն,— արադ-արադ ասաց Տիդեչենը, որ մի րոպեում 

սւասն անգամ արդեն չափել էր կարցերն անկյունից անկյուն։

— Մի քիչ հանդարտ, պարոնայք ուսանողներ... Դրսից 

կարող են լսել,— բայց քեռի Մարտինի աղերսին ոչ ոք ուշա­

դրություն չդարձրեց, և ծերունին բարվոք համարեց դուռը 

ծածկել և հեռացավ' շարունակելու քունը, որովհետև նրանց 

կապոցներից և կողովներից, որ ուսանողները ներս էին բերել 

լայն թիկնոցների տակ, քեռի Մարտինը եզրակացրեց, ոյ։ նրանք 

դեռ երկար պիտի նստեն...

— Ես մերոնց պւսւովիրեցի սպասել փողոցի անկյունում։ 

Մոտենում եմ և ինչ եմ տեսնում... Արմենիերը կռվի է բռնվել 

քեռի Մարտինի հետ։ Նա նրան ներս չի թողնում' պահանջե­

լով Սու1ր ‘"ալ մատրիկուլի թերթը։ Այդ ժամանակ ես քեռի 

Մ ար տինին մի կողմ քաշեցի. «Դիտե ս սա ով է, քեռի Մար-
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սրին... Սա Արմենիերն է, ռեկտորի սիրելին և Արարատ 

բարձրացողը, բացի այդ, նա հոգևոր կոչումից է...»։

— Դու կարող ես առյուծին դիմակով վախեցնել, բայց 

քեռի Մարտինն առյուծ չէ, այլ մի հեղ գառ,— ծիծաղեց Թո- 

մասը։— Իսկ ինչ նորություններ կասի իմ բարեկամը,— և 

նա Արմենիհրին թևանցուկ մոտեցավ մահճակալին,— այլ 

պայմաններում ես բոլորիդ կմեծարեի, ինչպես վայել է, բայց 

այժմ երևակայեցեք, որ սա մի դղյակ է...

— Եվ մենք ավազակներ,— ասաց Տիդելենը, որ արդեն 

կապոցից հանել էր երշիկ, եփած միս, ձու և փետրում էր դա­

նակը,— ամբողջ օբը բան չեմ կերել և քաղցած եմ ինչպես 

ժլատ մարդու շունը։

— Բայց մենք ,մեղ հետ մի ամբողջ կրպակ ենք բերել,— 

և Մորիցը կապոցի կողքին գրեց մի խորունկ կողով, որի մեջ 

խառնիխուռն դարսված էին բազմատեսակ ուտելիքներ, կար­

ծես նրանք իրոք կողոպտել էին մի նպարավաճառի կրպակ։

— Իսկ ես բերել եմ տիկին էլոիզ Աուսլենդերի նվերը և 

նրա ողջույնն անարդար պատժվածին,— և Արմենիերը բաց 

արեց իր կապոցը, մեջը' մեղրահաց, կարկանդակներ և շա­

քարով պատրաստված մրդեր։

— Երևում է, որ պրոֆեսորի տնից է այս հարուստ նա­

խաճաշը։ Մեր ամբողջ թաղում չես գտնի այսպիսի ասեղ­

նագործ սփռոց,— և Տիգելենը բաց արեց սփռոցը,— այս 

վկայում է նաև տիկի՛ն Աուսլենդերի ձիրքը...

— Նաև նրա վեհանձնությունը։ Ես երբեք շեմ մոռանա այս 

շնորհը,— և Թոմասը ձեռքերը կրծքին խ աչելով, խոնարհեց 

գլուխը,— կհայտնեք տիկին Աուսլենդերին, որ երախտա­

պարտ եմ ողջույնի և նվերի համար։

— Տիկինը նաև ջանք թափեց թեթևացնելու ձեր պատի­

ժը... Նա մի բարի հրեշտակ է...

Արմենիերի մարմնով մի ջերմ գրգիռ անցավ, երբ այդ 

խուլ նկուղում, որ նման էր ճգնավորի խուցին, հնչեց տիկին

10

20

30

ԷլոՒղՒ անունը։ Նրան 

համար մի մեծագործ 

պես գորովալի ։

— Իսկ քաղաքում

հաճելի էր նաև, որ խոմասը,— նրա 

հերոս,— տիկնոջ մասին խոսեց այդ-

ի՞ն լ են ասում այսօրվա մասին...
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— Վասիլ Աերդեյիչը' ռուս սարկավագը, ցնծության մեջ 

է... Արշինավորները վճռից դժգոհ են- նրանը սս/առնում են 

բողոք ուղարկել Ռիդա։ Ւսկ մերոնք վրղովված են և եթե 

մենք չսաստեինք, նրանք բոլորը կթափվեին այստեղ։ Բանի ղու 

կալանավոր ես, այդքան ժամանակ լսարանում քո նստարանի 

. վրա կգնեն եղևնյա պսակ, իսկ սուսերամարտի դահլիճում 

քո սուսերի էէրայից կկախեն սև ժապավեն։ Նաև այն են 

ասում մերոնք, որ այսօրվանից ֆրաու , Ֆոգելզանդի պան­

դոկում առաջին գավաթը կբարձրացնեն հանուն քո և մեր 

10 եղբայրության... Ահա ինչ են ասում մերոնք։

— Միայն Օատոկարը, որ դեռ նստած է պանդոկում,—

Տիդելենի խոսքը շարունակեց Մորիցը,— Մեղ բոլորիս անվա­

նում է վախկոտ մ ի անձն ուհիներ։ Նա անվերջ գոռում է, թե 

քեղ պիտի կարցերից փախցնել և վրեժ լուծել...

— Անմիտ ծրագիր է,— տխուր ժպտաց քևոմասր,— 

«Արի գնանք 0 ոհեմիայի անտառները և ավազակ դաոնանք, 

մի գաղափար, որ արժանի է աստվածարման...»,— արտա­

սանեց Բ՚ոմասը' հիշելով իր անկապ մտքերը, երբ պառկած 

նայում էր ճրագի թարթող ստվերին, չկարողանալով որոշել 

20 քնա՞ծ է, թե արթուն։
— Անմիտ ծրագիր է... բայց Օտտոկարն ըմբոստ է և 

րորբոքվելով մի օր կարող է ժայթքել։

— Ֆրաու Ֆոդելգանդն էլ դթառաա մայր է և նրան այն­

պիսի մեղրագինի կտա, որ աշխարհը շուռ կգա նրա գլխի մեջ, 

և ամեն ինչ կցնդի գինու դոլորշու հետ։

— Եվ վատ կլինի, Մորից... Իսկ գիտե՞ս ինչ կաներ Օտ֊ 

տոկարր, եթե այլ աստղի տակ ծնվեր, հիշո՞ւմ ես Կարչ 

Մոորն ինչ է ասում Շպիգելբերդին. «Օրենքը կրիայի քայլեր 

է անել տալիս այն մարդուն, որ կարող էր թռչել արծվի պես. 

30 օրենքը երբեք մի մեծ մարդ չստեղծեց, մինչդեռ ազատու­
թյունը հսկաներ է առաջ բերում և դյուցազուններ... Տուր մի 

դունդ ինձ նման կտրիճներ, և Գերմանիան կդառնա մի հա- 

սարակապետոլթյոլն, որի առջև կուսանաց վանքեր կթվան 

Հռոմն ու Սպարտան...»։ 0՜, Մորից, ահա այդ կտրիճներից 

է Օատոկարը, և հարկավոր չի, որ ֆրաու Ֆոդելղանդի մեղ- 

րադինին թմրեցնի նրա ըմբոստ հոդին...
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Նա մի արջ է, որ կարող է անձնատուր չդ նել, եթե

միայն սեղմես նրա ականջը...— Այդպես խոսեր

դուանիսը' Մ ունջ Արքան, ինչպես 

նա մի վիթէս արի տղամարդ էր, ինշպե 

էր Պ ետ երբուրգերշտրասսեի վրա ի

կոչում էէն

Յան Ին֊ 

ընկերները։

ս քարե սյունը, որ ցցված 

հիշատակ կոմս Շերե-

մետևի հաղթանակի։— Ինդոլանիսն ազգով էստ էր ուներ մոն­

ղոլական տափակ երես և շեղ աչքեր։ Նրա ներքրն ծսոտը նման 

էր ձիու ծնոտի և երբ էսոսում էր, կարծես ատամն եր - տակ դա­

րի էր փշրում։ Մինչ այդ նա անշարժ կանգնել էր, ագին ար֊ 

շենի քուրք, որ իջնում էր մինչև կրունկները։

Արմենիերը, ւ որ նրանից քաշվում էր, կարծելով թե նա 

ուսանող չէ, ա՛լ Մոմաս Իրյոլլլի դրսի ծանոթնեոից, ասաց.

— Օտտոկար Դրիշն իմ հարևանն է և շատ սիրելի, շատ 

համեստ եղբայր է... Եվ ես նրանից աշխարհագրոլյ ,ռւն եմ սո­

վորում ։

— 0 , նա քաջ դիտի աշխարհագրություն և պոլետիկա և 
լեզուներ էլ լավ դիտէ։, բայց և այնպես կատարյալ արջ է...

— Սիրելի Արմենիեր, չվիճենք Մունջ Արքայի հես։,— կի­

սակատակ ասաց Մոմասը,— նա մեծ վարպետ է արջաբանու-

10

թյան և ինքը կես մարդ, կես արջ է, ինչպես վկա/ում 

արտ աքինը , որ այսօր ավեչի ուռած է։

— Իմ արտաքինը թող ձեզ կրկնակի ուրախոլթ ։ոձ 

ճառի,— և Մունջ Արքան, քանդելով քուրքի կապերը, 

տարածեց։

է նրա

պատ֊ 

թևերը

20

— ՒԽրր ՕօէԼ ՏՅՇրՅա6Ոէսա,— րացականչեց Տիդելենը:
— Ահա քեղ հրաշք։

— Այժմ հասկացա, թե ինչու աչքիս ուռած երևացիր։

Իսկ Մ ունջ Արքան կանգնել էր քուրքը չայն բաց արած։ 

Տուրքի աստառի վրա, բազմաթիվ գրպանների մի էից երևում 

էին շշերի։ գլուխները, ինչպես գինետան դարակներէ, վրա։ Տի- 

դելենն ու Մորիցը ‘էրա վազեցին, նրանք շշեր ՛տնեցին այդ 

գրպաններից, քուրքի այլ խորշերից, նրա տաբատի գրպաննե֊ 

րՒս հ էլ որտեղից ասես, որ նրանք գինի չհանեցին։
— Այսքանը ե՞րբ կարողացար հավաքել, չէ՞ Որ ամբողջ 

օրը մենք միասին էինք,— և Տիդելենը նայեց գինու շշերին, 

որոնց մ է։ մասը դրել էր գետնին։

30
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— Ես երեկվանից եմ Բիաս հույն փիլիսոփան*...  Հույս 

ունեի, որ Մոմ ասը կաղատվի, և մենք սանդուղքի ւ[րա նրան 

կողջունևինք։ Բայց ֆորտունան այլ կերպ դարձրեց անիվը։

* Մի անղամ հույն փիլիսոփա Բիասր բարեկամների այն հարցին, թե 
ինչու հրդեհից չաղատեց իր ղոլյրր, պատասխանեց. «Իմ ունեցածը ես հետս 
եմ ման ածում.»։

** Խմելու վարպետ։

— Այժմ ի դործ, magister ԵաՕՈմԽ..**'  Բախտավորի 

համար ամեն տեղ երջանկություն է, նույնիսկ քեռի Մարտինի 

տնակում։

Բիդելենը, որ հայտնի էր նաև իբրև նկարիչ, մահճա­

կալի ։[ըա ըստ իր ճաշակի սարքել էր սեղան, մեջտեղը տա­

պակած խոճկորը, շրջապատված եփած ձվերի օղակով։ ճրագի 

10 լույսի տակ խոճկորն այնպես էր վւայլում, կարծես դեղին 

մարմարե քանդակ էր փղոսկրյա շրջանակի մեջ։ Նրա կողքին 

ձկների վտառն էր, որի մեջ երկու տափակաձուկ բերանները 

բաց ահա պիտի կծեին խոճկորի յուղոտ ոտիկը։ Իսկ կարմիր 

խավ/ւարի հատիկները այնպես էին փայլում, ասես մարջան 

հուլունքներ էին։ Ապա երշիկները... էիվոռնոյի երշիկ, ծխահար 

երշիկ և երշիկ, որ հորթի մսի համ ունի, նաև երշիկ, որը ոչ ծխա­

համ ունի և ոչ հորթի մսի համ, ս։յլ հիշեցնում է ֆլամանուհու 

մերկ բազուկը։ Եվ այղ ամենի մեջ իրարից պատշաճ հեռավո­

րությամբ Տի դե լենը շարել էր գինու շշերը, որոնցից մեկը նման 

20 էր կաթոլիկ աբբահոր, մյուսը կասլույտ սլիտակով և ոսկե 

զմուռով հիշեցնում էր մուշկետյորների գնդի այն երիտասարդ 

սպային, որի ոսկե սաղավարտը ցոլանում էր մթնշաղում։

Նրանք մի կերս/ տեղավորվեցին, որովհետև հինդ հոգու 

համար կար մ[ւայն մի աթոռակ։ Արմենիերը նստեց պարսկա­

կան ձևի ծալապատիկ, մեծ զվարճություն սլատճառելով ըն­

կերներին։ Մ ունջ Արքան կամեցավ նմանվել նրան, բայց տա­

բատի կարերր քանդվեցին և քիչ էր մնում նրա մարմնի ծանրու­

թյունից մահճակալը չոքեր։ Միակ աթոռակը նրան տվին։

Առաջին դսւվաթները դատարկեցին հանուն եղբայրության։ 

30 Արմենիերը դժվարությամբ խմեց, գինին ծառի համ էր տալիս, 

ավելի ճիշտ' կ"լս{Րի համ։ Քներակներում արյունն արագ գո-
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փեց։ Եվ հաճելի, և դարէն մի բան ներսը ճմլվում էր, նա զգում 

էր մի տարտամ երկվություն, մի ա արա կուսանք։

— Իմ սիրելի եղբայր, բաժանիր մեր խորհրդավոր ընթ- 

Ր/՚ԺԻ’— ասաց Մոմ ասը։ ։

— Նրան դուր չեկավ մեր դինին... Իհարկե, Նոյի երկրից 

հետո...

— Ամենևին ոչ,— և Արմենիերր դժգոհեց, որ մատնեց իր 

տարակուսանքը,— ես դա տ արկել եմ իմ գավաթը։

— Մենք երկրորդն ենք դատարկել։ Իսկ Մունջ Արքան ար­

դեն մի շիշ լցրել է իր ներսի գրպանը։ 10
— Մոգեք, ւոր մեր բարեկամն իրեն աղատ զգա մեր րն- 

կեցության մեջ։

— Այս ամենն ինձ համար այնքան նոր է, որ ես... ես 

նույնիսկ չգիտեմ, թե այն ինչ է,— և մ ասրով ցույց տվեց խա­

վիարը։ Նա այդ ասաց միամիսր պարզությամբ և այնպես ժըպ- 

տաց, որ անհնար էր չվարակվել։

Մունջ Արքան զարմացած նայեց, և սառեցին նրա շեղ աչ­

քերԸ։ Ի ծանր ծնոտը չշարժվեց։

Մոմ ասը մոտ քաշեց պնակը։

— Ձկնկիթ է, կեր և տես... 20
— Ինձ չի, կաթԻլի,— և Արմենիերը զգաց, որ երեսն ամո­

թից այրվում է։ Ապա իսկույն բարձրացրեց գլուխը և արագ 

ասաց.— ես ձուկ և ձկնկիթ չեմ սիրում:

— Այն ժամանակ խոզի միս կեր։

— Կուշտ եմ։

— Ա ...— ծոր տվեց Մ ունջ Արքան, ինչպես հորանջում է 

քաՂՏած գազանը,—• չէ որ նա հայ է, և նրանց կրոնը արդե- 

չում է ուտել օտարի ձեռքով պատրաստած կերակուրը և հագը։

Արմենիերը վրդովվեց.

— Այց Մենք չենք, այդ պարսիկներն են... Իսկ մենք քրիս- 30 
տոնյա ենք և չունենք այդպիսի օրենք։

— Դու կշտացա՞ր, իմ սիրելի եղբայր... Գուցե քեղ վիրա- 

Վ.որ^ց Մեզնից մեկի ավելորդ խոսքը։ Ինդուանիս,— դարձավ 

նա Մունջ Արքային,— այսօր գոլ խոսեցիր այնքան, որքան 

ւեիր խոսել մի աս սոլմ, այնինչ, եթե լռեիր, փիլիսոփա կլի­

նեիր։
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— Ւնձ ոչ ոք Լ՚իվ^ս՚վորեց, եղբայր O' ոմաս... Ես հանկարծ 

մի բան հիշեցի... Եվ..', ես անչափ ուրախ եմ, որ ձեղ հետ եմ։

— Այն ժամանակ կեր և խմիր,— ասաց Մորիցը։

— Մ որից, երբ խոսում է Հրւոմը, լռում է աշխարհը,— 

սաստեց Աոմասր, և բոլորը հասկացան, թե ներկաներից ով 

իր Հռոմը և ով աշխարհը,— Տիդելեն, լցրու գավաթները...

Տիդելենը գավաթները լցրեց։

— Եղբայրներ,— և թոմասը բարձրացրեց գավաթը,— այս 

գավաթը գատարկենք մեր սիրելի Արմենիերի երջանկության։

10 Նա "1 ֆոլբս ի, ոչ բրենդեր և ոչ մեգ նման աստվածաբան կամ 
փիլիսոփա։ թայց նա բարձր է մեզանից։ Որքան եււ գիտեմ, նրա 

ժողովուրդն է Hlisera COntribuCHS plebs*, ինչպես Սպիտակ 
՚ luPlb FnLnP հպատակները... Եվ նա գավակն է այգ ժողովուր­

դի, առաջիէն արծիվը, որ Արարատի։ երկրից թռել է այսքան հե­

ռու։ Նրա համար իր հայրենիքի ծուիսը պայծառ է օտար երկրի 

հՕտհՒՍ"՝ ^I’P^d’ Արմենիեր,— և Ո՚ոմասը նրա կողմը թեքեց 

իր ‘P'^Ul'^ '1Լոլ!"Ը>— ի^տցի՚ր։ որ մենք դժրաիստներին սովո­
րեցնում ենք ար յո։ն ով և քրտինքով հասնել ազատության և 

Pn'l շատերից վաիսենա նա, ոլմնից շատերն են վաիսենում։ Ոռ 
20 հայրենիքում ևս կատարվում են բռնություններ, ինչպես ամեն 

տեղ Ո՚ուսիայում... Ահա մենք այստեղ իսնջոլյքի ենք, թայց 

Պոլոնիայում հոսում է ապստամբների։ արյունը, իսկ ցուրտ 

Աիցիքիտյում սառչում են առա՛փն ըմբոստները։ Արիա սիրտ 

ևհԽ- ամեն սկիզբ դժվար է, Pwjg հավատա, որ սաստիկ 

ձգված աղեղը մի։ օր կտրաքվի, և այն ժամանակ սուրբ է նա, 

ո,լ ^‘Լել է իր հայրենիքի համար՝ քրահնքռվ և արյունով։ 

Mensch,, bezahle deine Schulden**,— ասել է Վեյմարի իմաս­
տունը։ Այժմ հասել են այգ ժամանակները... Արիա սիրտ եղիր, 

Արմ են ի եր։

30 Եվ Թսմասր մի ումպով դատարկեց գավաթը։

— Pro patria***,— և Տիդելենը դատ արկե ց գավաթը:

թշվառ և հարկատու ռամիկներ։
^յո^^Ւ [,,Ո!/քը^ ^‘Լ մարդ, կատարիր քո պ։սրտական:։ւթ յունները։ 

' Հանուն հայրենիքի։
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— Pro patria cemper*,— և Մորիցը դատարկեց գավաթը։
— Սիրելի եղբայր...— և ուրիշ ոչինչ չկարողացավ ար­

տասանել Մունջ Արքան, որ Թոմասի խոսքի վրա երեք անգամ 

դատարկել էր գավաթը, որովհետ և այգ հսկա տղամարդը 

բարակ սիրտ ուներ և երբ սաստիկ հուզվում էր, ներքին բոցը 

հանդցնում էր մեղրագինու ջրվեժով։

Արմենիերը գունատ էր։ Նրա թավ արտևանունքները շը- 

ղարշի նման ծածկել էին աչքերը: Ե արծե ս ննջում էր։ Ապա 

նա գլուխը ցնըեց և նայեց պարզ աչքերով։

— Լորու գավաթները, եղբայր Տի գելեն։ թստ իմ հաւրե- 10 
նիբի սովորության ես պատասխանի խոււք ունեմ։

Տիգելենը գավաթները լցրեց։

— եմ հոգու եղրաւրներ։ Ւնչ որ ասաց թ՚ոմասը, ես չեմ 

մոռանա հավիտյանս հավիւոենից։ Ես որդի եմ մի հին ժո- 

ղովյրդի, որ /ստվար է ապրել, և եկել եմ այստեղից լույս տա­

նեմ այդ հեռու երկիրը; Այստեղ գտա իմ երկրորդ հայրենի­

քը։ Սայց ես մի օր պիտի վերադառնամ իմ հին Հայրենիքը, 

որ ադասում է ինձ, ինչպես մայրը որդու վերադարձին։ Ես 

չպիտի մոռանամ իմ լեզուն, իմ սովորությունները, որպեսզի 

վերադարձին ինձ օտար չհամարեն։ Ա՜խ, եթե դուք իմանա- 20 
լիք ա էն ամենը, ինչ որ եկել է իմ դ՚խին, իմանայիք իմ 

կյանքը և տեսած լինեիք իմ հայրենիքը և նրա մարդկանց,— 

դուք կներեիք և իմ տխրությունը և իմ մեծ կարոտը։ Սայց 

ես երբեք չեմ ների իմ թշնամիներին, որոնք միայն իմը 

չեն, այ։ ժողովրդի թշնամին են։ Տեսնո՞ւմ եք այս ագին,— 

նրա հետ քաշեց մաղերը և ցույց տվեց ճակատի սպին աբասու 

մեծության,— ես է'ի տասը տարեկան, երբ ինձ տարան 

վանք, գուցե [սել եք անունը՝ էջմիածին։ Այնտեղ ես,— 

չդիտեմ ինչպես թարգմանեմ այդ բառը,— այնտեղ ես մոնթ 

էր, հասկանո՞ւմ եք, մոնթ, որ հոգևորականի ծառան է, 30 
ջուր է բերում նրա համար, ավլում է նրա խուցը, կերակըր֊ 

վո։մ է ինչ որ կտա Տերը, քնում է խորի վրա, և այդ ամենի 

դիմաց հոգևորականը մոնթին սովորեցնում է գրել, կարդալ։ 

Հիմա էլ իմ հայրենիքում դեռ այդպես են սովորեցնում։ Ես էի

Միչս։ հայրենիքի Համար։
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տասը տարեկան և այդպիսի մոնթ կքէ, ծնողներից հեռու, ինչ­

պես սերիւ տարած երեխա։ Գիշերն երր ծածուկ լաց էի լինում 

և կարոտ ում էի մեր հողե տնակը, իմ սուրբ մորը։ Մի գիշեր 

ես պետը է կարգալի Գաւիթի սաղմոսները։ Եմ ուսուցիչը ընե­

լուց առաջ սիրում էր սաղմոս լսեր Աչդ օրը ևս փայս։ Էի 

կրել I։ հոգնել էի։ Սկսեցի։ կարղալ, կսուլելով վանկերը և եր­

գելով, ինչս/ես մեղ սովորեցրել էին կարղալ։ Հետգհետե քունը 

հաղթում էր իմ ուսուցչին, իսկ ես կռէիի մեջ էի։ ընի։ հետ, 

բայց քունը գերեց ինձ, և ես միայն հիշում եմ այն մեծ մոմերը, 

10 որ վառվում էին գրքակալի երկու կողմը։ Հանկարծ ահագին 

ցաւիից վեր թռա. ինձ թվաց, թե գլխիս հալած երկաթ թափե­

ցին։ Գլու/սս այրվում էր... Ես մի ծանր հարված զգացի մեջքիս 

և ընկա իսսրի վրա։ Խավար էր և իսավարի մեջ, ինչպես Երի- 

քովյան փող, որոտում էր իմ ուսուցչի։ ձայնը։ նա իւնձ անի­

ծում էր, գլուիս։/ այրվում էր. ղգում էի [սանձված մաղերի։ և 

այրած մսի։ հոտ։ Ամբողջ գիշերը լաց եղա, և երկու շաբաթ 

ցավը տանջում էր ինձ։ Հասկանո՞ւմ եք ինչ էր եղել, քնել էի, 

և իւմ ուսուցիչը հանկարծ զարթնելով, քնի։։/ մեջ ճակատիս էր 

իսփել վառվող մոմը, և մաղերս բռնկվել էին։ Տեսնո՞ւմ եք այս 

■20 սպին։ ,

Արմենի երր իսոսոլմ էր' երբեմն դժվարանալով գտնել հա- 

մապաաասիսան բառ, երբեմն սիսալ արտասանելով։ Նա պատ­

մում էր իր կյանքը գունեղ և զարմանալի; հետաքրքիր ինչ­

պես արևելյան հեքիաթ։ Եվ խոսքի վերջում' բոլորովին ան­

կեղծ և գողացող ձայնով նա իւր եղբայրներին ասաց, որ ինքը 

հոգևոր կոչումի։ լինելով, պահում է հայ եկեղեցու ծեսը, ըստ 

որի այժմ ծոմ է, որովհետև մեծ պասն է, և շուտ/ւվ կլինի։ թա- 

տիկը՛ Ահա թե ինչու նա բերանը չի։ առնում ոչ ձուկ, ոչ յու­

ղահաց և ոչ երշիկ, այլ իւմում է մի։այն մեղրագինի։ Նա 

30 առաց նաև, որ առանց աքդ էլ իր հայրենիքում նրան արդեն 

համարում են հերետիկոս, ուստի ի՛նքը պետք է անարատ պա­

հի։ իրեն, ինչպես պատվիրել է նաև պարոն ռեկտորը և արգար 

հողով վերադառնա հայրենիք:

— Իսկ ղու հիմա կեր և իսմիր... Այստեղ քեզ ոչ ոք չի 

լրտեսի,— ասաց Տիդելենը իսղճահարված, որ ինքն արդեն
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կերել է խոճկորի կեսը և հարթել է երշիկների բլուրը, այնինչ 

նույն սեղանի մոտ ընկերը կիսաքաղց նստած է։

— Հապա իմ խի՞ղճը,— մեղմ առարկեց Արմենիերը։

— Արիասիրտ եղիր, Արմենիեր, և սլահիր քո հայրեսի 

ծեսերը, եթե նրս/նք հարկավոր են' քո գործի հաջողության,». 

Pшյg և մի մոռանա, որ դու ընտրյալ ես։
Նրանք գեռ երկար պիտի նստեին և դեռ լիքն էր այն շի­

շը, "Ր նման էր կաթոլիկ աբբահոր և այն շիշը, որի ոսկե 

զմուռը սաղավարտ էր հիշեցնում,— երբ հանկարծ դուռը 

բացվեց և ներս մտավ քեռի Մարտինը' գիշերային զգեստով. 10 
դրսից լսվեց մեկի գոռգոռոցը կիթառի հնչյունների հետ:

— Խնայեցեք քեռի Մարտինին, սիրելի երիտասարդներ,— 

բայց քեռի Մարտինը խոսքը չվերջացրեց, որովհետև նրա հե­

տևից ներս մտավ Օտտոկարը հարբած և աչքերն արյուն կո­

խած։

— Գնանք Pпհեմիшյի անտառները... Ավազակներ դառ­

նանք,— և կիթառով զարկեց ու վայր գլորեց ճրագը և քիչ 

մնաց, որ ինքը գետին փռվեր։

— Խնայեցեք քեռի Մարտինին,— աղեխարշ կանչեց ծե­

րունին,— սրա գոռգոռոցը հասնում է մինչև Ռևել, և վաղը 20 
ևոլրատոր ֆոն 3 ան աուն ինձ պիտի պատժի։

Օտտոկարին մի կերպ դուրս տարան։ «Սև եղբայրները}) 

հրաժեշտ տվին իրենց առաջնորդին, և բոլորը դուրս եկան 

դռան մոտ. Ս՛ոմաս ԻբյուԱր նայեց խավարի մեջ օրոր­

վող նրանց լապտերներին։

Իսկ Օտտոկարը քնած փողոցներում մռնչում էր ինչպես 

կրկեսի ցուլը, որին խմացրել էին մի տակառ մեղրագինի և 

բաց էին թողել քաղաքում։

— Օարթադենը պետք է կործանվի,— գոռում էր Օտտո­

կարը։ 30

11

Նրան տ անջում էր հայրենիքի կարոսւը։

Գարուն էր բացվում, և առաջին գարունն ավելի էր ղո֊ 

րացնում այդ կարոտը։ Իսկ ոչ ոք չկար այն հեռու երկրից, որ 

նրա հիշողության մեջ պայծառ էր, ինչպես մութ գիշերին հո-
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վՒ^՚^Ա!' խարույկը լեռան վրա։ Այդ մի անմարմին կարոտ էր՝ 

նման այն դոլորշուն, որ դարն անր բարձրանում էր ճահճուտ­

ներից, անտառներից և էմբախի ջրերից։ Այդ մի ձայն էր, Որ 

նրա ականջի տակ հնչում էր երբեմն մանուկ օրերի երդը, եր­

բեմն ւդարղ լռում էր մոր ձայնը' «Խաչե ր, Խաչե [։...»։ Եվ 

հանկարծ ետ էր նայում, բայց նանին չէր երևում, այլ երևում 

էր պարտիզպանը, սանդուղքը շալակին կամ փողոցով անց­

նում էր մի ֆրաու, որ կովի ճապաղ հայացքով նայում էր Ար­

մենի երին ։

20 Երբեմն ձայնը չէր լռվում, այլ նայում էր դիմացի պատին

և Լ^Բ ս՛եոնում պատը, այլ տեսնում էր սպիտակ բարդիներ, 

նրանց իւ որբում Եսիր Եռալու ջրաղացը սռնակը բաց և մուարի 

մոռ։ ջրաղացպանի ծխացող օջախը։ Եամ բացվում էր մի բա­

րակ ճանապաըհ, որ բալլերի արանքով իջնում էր ձորը դեպի 

Գոչգոչան... Ահա աքն ընկուզենին, որից հեառ կդա Նովավոր 

111ՂԲե"ԼՐմ> "Ր!՛ շ,ոԲե այնպես տխուր խոխոջում է աշնանը, երր 

“՚ջլեԱ մարդ լկա բաղերում, հնձանները դատարկ են, և ծտերը 

կտցահարում են կարմրած մասարը, նաև մի դեղին դդում, 

որ մոռացել են քաղել։ Զորով իջնում է քամին, և խշշում են 

20 ընկուզենիները՝ թափելով խնկաբույր տերև, և ամբողջ ձորում 

կռնչում է միայն մի ագռս վ, մի ծերացած ագռավ, որ տեսել 

է բուք և բորան և ցուրտ ձմեռ, երր սառչում է Նովավոր աղ­

բյուրը և այլևս չի երդում թան դուն ։

Երբ մ/՚ան էր դալիս Նովավոր աղբյուրը, ծարավում էր. 

ականջի տակ աղբյուրի ձայնն էր, նրա զով ՛խշոցը > աչքերի 

առաջ թափվում էր կապույտ ջուրը, որ դըլդրլ դալիս էր ոսկե­

կանաչ մամուռների միջով։ Ա խ, եթե միայն մի անդամ ձեռ­

քերը բուռ աներ և կռանար այդ. հստակ ջրի վրա, խմե ր, 

իւմեր կում ֊կում' ականջի տակ ջրի ձայնը, ընկուզենիների 

30 1ս11ոՅԸ> Գոչգոչանի շառաչը...
Զարթնում էր ա պ կարոտը, և նա փորձում էր ետ վանել, 

ԴասԸ սերտում էր բարձրաձայն կամ դնում էր Պարրուոի աու֊ 

նր կամ դար։։ էր դալիս աննպատակ շրջելու փողոցներում, 

դնում էր շուկայի հրապարակը, որտեղ առավոտից մինչև երե­

կո նպարավաճառների և արհեստավորների մի ահագին բազ­

մություն կրպակների առաջ կամ բացօթյա առնում կամ ծա֊
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խում էր, ղուէելուէ ապրանքը և որտեղ դարբինն եր, անիվագործ­

ներ, կոշկակարներ և այլ արհեստավորներ այնպիսի աղմուկ 

էին հանում, որ այդ աղմուկը և այլազգի ժխորը նրան մոռաց­

նել էին տալիս նովավոր աղբյուրի ձայնը և ընկուզենիների 

Ւշշ^ԾԸ’ ’

Ռայը երբեմն այղ կարոտն այնքան էր նեղում նրան, որ 

չէր հանգստանում, լսելով հրապարակի աղմուկր կամ քրր- 

Ք^Ր^լով այն իրերը, որ հետն էր բերել։ Նաև չէր հանգստա­

նում, երբ Պարրոսփ տանը տեսնում էր Խորասանի այն խալին 

և ղալյանը, որ նրանք միասին գնել էին Երևանի Չարսու բա֊ 10 
գարում։ Ինչպես մայրը, երբ հանկարծ մտաբերում է մեռած 

որդուն, միայնակ լաց է լինում, և թել մանում, ողբ է ասում' 

մաքրելով ցորենը, այնպես էլ նա գլուխը տետրակի վրա կա­

խած արտագրում էր օրինակներ Երից կանոնի և ինքն իրեն 

դնդնում էր֊

Շորորա, Շուշան, շորորա, 
Շորորա, ծաղիկ, շորորա-..

Երգում էր մեղմ ինչպես սայլաս/անը, որ լուսնյակ դիշե֊ 

բուք ճանապարհ է ընկել, երկար գնացել է սարերով, ձորերով, 

և սւհա սայլը խուլ աղմկում է գյուղի փափուկ դաշտում, հոգ- 20 
նած օրորւէո լ։ք են եղները, արդեն մի կաքաւէ կանաչ սաղմոս է 

կարգում քարերէ։ մեջ, և լուսաբացի հուէը բերում է իրենց դեղի 

բույրը... Երգ է երգում սայլապանը, այնքան մեղմ, որ հաղիւէ 

են լսում եզները և այնպես հստակ, ինչպես լուսաբացին կար- 

դոււե է կաքաւէր։

Նա մեղմ երգում էր և աշխատում։ Ե։է երգի միջից ինչպես 

ծոլ/ս այդ կարոտը հետզհետե բարձրանում էր, պատում նրան, 

ալքերէ։ առաջ շաղւէում էին գրերը, հնչում էին այն հին ձայ­

ները, նանին կանչում էր' «Խաչատուր, հե՜յ...}), ինչպես տղա 

ժամւսնակ, երբ փաէսչոււե էր բաղը, իսկ նանին ղզլբաշ հարա- 30 
միներից լէաէսեցւսծ' քարափէ։ գլխից ձայն էր տալիս։

Այլ Հն2 աՒր^’ Հհ Երից կանոն...
ԱյԴ ձայները նրան կանչում էին քաղաքից դուրս, դեպի 

էմբաէսէ։ գետափը, որտեղ ուռիները ստւէեր էին արել ջրերի 

՛էրա և կամ դեպի Դոմբերդ, ուր աղմկում էին ծեր կաղնինե-

^ լ —36 յ
321



րը։ Նա թաքնվում էր մի խորշում, և արահետներով պատա­

հաբար անցնող մարդիկ լսում էին անծանոթ նվաղի հնչյուն­

ներ, որ ելնում էին Արմենիերի հայկական սրինգից։

Հայրենաբաղձությունը նրսւն մղում էր պատմել հայրե­

նիքի մասին։ եվ նա պատմում էր Պարրոտին, ավելի հաճախ 

նրա կնոջը, պատմում էր տիկին հլո/"Լ Աոլսլենղերին, նույն­

իսկ երեխաներին էր պատմում։ Երբեմն պատմում էր իր տան­

տիրուհուն և նրա հարևանուհիներին, որոնք մի գործով դալիս 

էին նրանց տոլն և, լսելով այղ անծանոթ պատմությունները 

10 հրաշս։լի Արևելքի մասին, մոռանում էին, որ սուրճը թողել են 

կրակի վրա։

Իսկ Արմենիերբ զարմանալի պատմող էր։ Ժամանակը և 

հեռավորությունը նրան մոռացնել էին տվել այդ եղելություն­

ների սովորականը և ամեն ինչ դարձրել էին արտասովոր և 

առասպելական։ Հենց իրեն Արմենիերին տյգ պատմություն֊ 

նևրը երբեմն թվամ էին առասպել, որ կարդացել է հին դրր- 

քերում։ Մի՞թե հրքից չէր պատմությունն այն դերի աղջկա, 

որ սարդս։րի հարեմից իրեն նետում է կամուրջի վրա, երբ 

հարեմի պատուհանից տեսնում է իր սիրած տղային, որ հու- 

20 սահատ ես։ Էր վերադառնում։ Եվ կամ մի՞թե առասպելանման 

չի այն, որ իր հայրենիքում կանայք չարսավով են, աղջիկ­

ներին հարս են տանում, երբ նրանք դեռ անմեղ երեիւա են, 

և չխոսկան հարսը սկեսուրի հետ խոսում է մատներով, աչ­

քերով։ Ապա այն պատիժները, որ կային նրա հայրենիքում, 

ապա Մ ոսին, որին դաշտից փախցրել էին' լեզգիները, ֆա­

ռաշները, թե՞ վաչկատուն թարաքյամաները, երբ գյուղի երե­

խաները գնացել է/։ն Մուրադ Թափայի բլուրը սինձի։

Հսւճաի։ նա համեմատում էր այն հին երկիրը և նրա բսւր- 

քերն իր նոր հայրենիքի հետ։ Ահա լալիս է մի փոքրիկ երե- 

30 խա, բա (ց մայրը նրան չի ծեծում, այլ ուրախացնելով լացը 

կտրոււՏ' է, Ո յայս հայեցեալ, իսկոյն թռեան միտք իմ առ վի­

ճակ մերոց երեխայից, թէ զիա՞րդ ծնողք աշխարհին մերոյ 

անհոդ կան վասն զաւակաց իւրեանց և դիա՞րդ երե ի։ այք աշ­

խարհին մերոյ առանց ինչ մխիթարութեան զարգանան, որով 

վասն արտասուալից աչօք, պղտորեալ սրտիւ սկսայ հոգ հա­

նել,,.ճ։
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Ահա ձեռք է բերել Ռոբերտ Քեր Պորտերի ուղեգրությու­

նը և շտապում է իր բարեկամին ցույց տալու գիրքը և Գրքի 

նկարները' երևանի բերդը և Արարատը, պարսիկ սարբադնե- 

րին և հարեմի մանկամարդ պարսկուհուն, որ զուգված կանգ­

նել է' ձեռքին Գյուլիստանի վարդը, ասես հարցնում է, ո վ է 

գեղեցիկ' ինքը, թե վարդը։ Եվ նորից խոսք է բացվում հեռա­

վոր Իրանի և Արմենիայի մասին, և նրա բարեկամը, նաև նրա 

դուստրերը հավանում են Ֆսւթալի շահի նկարը՝, նրա Հանդերձը 

և նույնիսկ շահի հռչակավոր միրուքն են հավանում, բայց 

չեն հավանում պարսիկ կնոջ հանդերձները և «ծածկելն նոցա 10 
զերեսս ամենքին անհաճոյ երեւէին, և յիրաւի անհաճոյն։

Նրա հիշողության մեջ հետզհետե պայծառանում էր այն, 

որ քաղցր էր և սիրելի, մայրը, Միրղամր և քույրերը, փոքրիկ 

եղբայրը, նույնիսկ իրենց Բողարը, որի հետ [սաղացել էր 

մանկության տարիներին։ Ինէքա ն մանր և աննշան հիշողու­

թյուններ էին զարթնում, պռունկը կոտրած պղնձե ջամը նայում 

էր նրան երկար, շաա երկա'ր և ինչպես հին ծանոթ նրան 

ասում էր. «դու ինձ չես մոռանա, 1սաչեր, ինձ երբեք չես մո­
ռանա...))։ Այն կողմից դրնդում էր կարասը, որ ընկած էր 

էյվանի տակ. «ապա ի՞նձ... հիշո ւմ ես գլուխդ կռացնում էիր 20 
ներս և կանչում' դոն-դոն, իսկ ես միշտ արձագանքում էի քո 

ձայնին' դո՜ն... դո՜ն... դո՜ն...))։ Այսպես խոսում էին բակի 

քարերը, աղաքարը' որի վրա հայրը աղ էր ցանում, և տավարը 

լիզում էր աղը, հետո եղները քարն էին լիզում իրենց փշոտ 

լեզուներով' խըջ2~1"Ը12> կարծես գերանդիով հնձում են չո­
րացած խոտը: Երդում էին դռներն ու դռնակները, ամենքն 

իրենց հանգով, հացատան դռնակը' բարակ ու մեղմ, տան դու­

ռը' ինչպես պառավ շուն' խռպոտ ու բամբ, իսկ ձմեռը, երբ 

գռան հետևից կախում էին թաղիք, տան դուռը խչանում էր։ 

Բայց ամ են ից ղիչ երգում էին դրսի դռները, որոնց սռնին որ- 30 
ձաքարի. մեջ էր. դռներն իրար էին գալիս, աջը միայն գամ էր 

պահում, իսկ ձախը զլում էր պարկապկուն, մինչև դոներն 

իրար դային և այն ժամանակ երկուսը միասին' դոմբ հա 

դոմբ խփում էին Աթա թևանի թմբուկը։

Նրա հիշողության մեջ հետզհետե պայծառանում էր այն, և 

դառնը մոռացվում էր և մնում, որ քաղցր էր և սիրելի քարե-
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րը, հին կար ասր, պղնձե ջամը, հայրենի խեղճ խրճիթը, պա, 

ռավ շունը, Գոչգոչանի ջրվեժը, ընկուզենիների խշշոցը, նո­

վավոր աղբյուրի ոսկեկանաչ մամուռը և թան ղուն, սիրտ մաշող 

թան դուն։

12

Հետո երկար մամ ան ակ վառ մնաց ձմռան այն օրը, երբ 

անհանգիստ կարոտով թափառել էր փռղոցներում, ապա ան­

նկատելի ընկել էր այն փողոցը, որով առաջին անգամ մտել 

էր Դորպատ։ Նա հասել էր քաղաքի դռներին, որից այն կողմ 

10 անսահման դաշտն էր, ձյունով պատած, դեպի արևմուտք ե­

ղևնիների սև երիզը, այս և այն կողմ կաղնիներ, որոնք հի­

շեցնում էին ձյունի մեջ մոլորված դր են ա դերն երին. ահա այս 

մեկը փռել է սառած թևերը, որոնցից մամուռը կախվել է ձոր­

ձերի նման, մի քիչ հեռու երկուսն այնպես են փաթաթվել իրար, 

որ մահն անգամ նրանց չի րամ ան ել, իսկ երրորգը համարյա 

թաղվել է ձյունի տակ, և ձյունի մեջ ցցվել է նիզակի նման մի 

չոր ձող։ Հորիզոնի խորքում մմուդների գյուղն էր, և ծուխը 

վախվխ ե լո վ կծկվում էր խրճիթների ։էրա։

Նա կարոտով նայում էր ճանապարհին։ Ոչ հեռու երևում 

20 էր աոաջին շլագրաումը, որի մոտ խարույկ էր վառել սլահա- 

պանը ալեբարգով մի զինվոր։ Եվ ուրիշ ոչինչ չէր երևում այդ 

անեզր տափաստանում, բացի խարույկը և միայնակ պահա­

պանը, ծառերը և հեռվի գյուղը, որտեղից չէր լսվում ոչ շան 

հաչոց և ոչ աքաղաղի կանչ։

Աքեր խոնարհվում էր եղևնիների ետ՛ևը, և այն կողմում 

հրդեհվել էին բաց կարմիր ամպերը, եղևնիների պարիսպը 

հետզհետե ավելի էր մթնում, և միայն մի շող թափանցել էր 

' անտառի սևի մեջ և դողդողում էր այդ ոսկի շուլը, կարծես վա­

խենում էր բեկվել սառը ձյունի վրա։ Նա զմայլած նայում էր 

30 անտառին և մաքր մտնող արևին, երբ լսեց զանգակների ձայնն 

այնքան հստակ և մաքուր, ինչպես քարավանի ղողանջը, երբ 

ուղտերն անցնում են արշալույսին ։

Ոիչ հետո նրա աչքերը ճանապարհի խորքում նշմարե- 

!]խե մի սև կետ, որ հետզհետե մեծանում էր։ Ոացատի միջով 

արևը ճեղքել էր անտառի ստվերը։ Երբ սև կետը հասավ արե֊
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վով ողողված ճանապարհին, նա տեսավ երեք ձի, որոնք սլա­

նում էին բարձրացնելով ձյոլնի փոշի, որ արևից փայլփլում 

էր արծաթի գույնով։ Զանգակների ձայնը հետզհետե հզորա­

ցավ։ Արդեն պարզ երևում էր կողքի ձին, որ պարանոցը կեռ 

պահած թռչում էր' խաղացնելով ոտքերը և ծիածանելով եր­

կար բաշը։ Ահա նրանք մոտեցան շլադբաումին. ծերունի պա­

հապանն արդեն բարձրացրել է ուղեկալ գերանը, զգալով, որ 

միևնույն է, այդ ձիերը կանդ չեն առնելու և նույնիսկ կարող են 

թռչել գերանի վրա յով... Ձիերը սլացան նրա մոտով' ձյուն թա­

փելով նրա վրա։ Ձյունի փոշու մեջ հնչեց մի ծիծաղ զվարթ, 10 
ինչպես զանգակների ձայնը։ Սահնակի մեջ նա նշմարեց կա­

նացի մի դեմք' կապույտ աչքերրվ և այտերը բաց վարդագույն։ 

Հանկարծ այդ կինը ձեռքը Օդում թափահարեց։ Կարծես քուր­

քի ^!’2Ւյ հէ՛նը հանեց մի սպիտակ աղավնի, որ ձյունի փոշու 
մեջ թպրտաց և նորից մտավ տաք բունը։ Արմենիերը բարձ­

րացրեց դլիսարկը, վազեց սահնակի ետևից, բայց սահնակը 

քաղաք մտնելով, ան երեույթացավ։

Նա դնում էր գլխաբաց, գլխարկը ձեռքին... Այդ փողոց­

ները նրան օտար էին... -Ձագարի այդ մասում նա չէր եղել։ 

Նա լսեց ուրիշ զանգակների ձայն և նայեց երկրորդ սահնա- 20 
կին։ Անցավ նաև երրորդը... Սակայն ոչ ոք չնայեց նրան, և 

այլևս չերևաց այն ցնորական տեսիլքը։

նա ուշքի եկավ, գլխարկը ծածկեց և սկսեց հետաքըրք- 

րությամբ դիտել սահնակներին։ Իր կյանքում նա առաջին ան­

դամ այդ օրն էր տեսնում սահնակը և նրա հիշողության մեջ 

առաջին սահնակը մնաց ինչպես զարմանալի հրաշք։

Հասավ զինվորական հիվանդանոցին։ Այդտեղից երևում 

էր դերմանական եկեղեցին, Արից այն կողմ փողոցները նրան 

ծանոթ էին։ Հիվանդանոցի դարպասը բաց էր։ Բակում երե- 

վում էին դլխաբաց զինվորներ, որոնցից մի քանիսը հենակ- 30 
ներով էին։ Մեկի դլուխը փաթաթված էր դեղին շորով։

Մի ռուս կին դարպասի մոտ վաճառում էր արևածաղիկի 

բոված սերմեր։ Մի քանի զինվորներ նրան շրջապատել էին, 

և երևում էր, որ նրանք տատանվում էին' գնե լ, թե ոչ> Գուցե 

թև նրանք կատակում էին կնոջ հետ, փարսւտելօվ իրենց ակա­

մա ձանձրույթը։
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Արմենիերը դիմացի մայթով տեսավ նրանց, տնտղեց դըր- 

պանները և անցավ մյուս մայթը։ Հիվանդ զինվորները նրան 

տեսնելով լռեցին և ետ քաշվեցին, իսկ կինն սկսեց գովել իր 

ապրանքը։ Արմենիերը նայեց զինվորներին և խղճահարվեց.,. 

Նրանք դեղնած և նիհար երեսով մարդիկ էին։ Բոլորը 

մեծ միրուքով էին, մեկը ալեհեր էր, իսկ մյուսը երիտասարդ 

էր։ Սակայն բոլորի դեմքին դրոշմ վս։ծ էր ստրկության կնիքը։

— Որտեղացի՞ եք, հայրենակիցներ,— հարցրեց Արմե֊ 

նիերը։

10 — Հեռվից ենք, ծերդ բարեծննդություն,— պատասխանեց

ալեհեր զինվորը, դժկամելով, որ ընդհատվեց իրենց ղբույցը, 

նաև այն սառնությամբ, որ նշանակում է, «շարունակիր ճա­

նապարհդ, բարին, ոչ մենք ենք քո հայրենակիցը և ոչ էլ քեղ 

է հետաքրքրում, թե մենք որտեղացի ենք»։

— Արևածաղիկ ուղո ւմ եք...

— Ինչո՞ւ չէ, կարելի է... Կարելի է ձերդ մեծություն,— 

և առաջինը մոտեցավ ալեհեր զինվորը, ապա մյուսների դեմ­

քին ևս երևաց կես միամիտ, կես քծնող ժպիտ։

— Լազարեթում շա՞տ ղինվէւր կա։

20 — Ո՞վ գիտե... Մենք չգիտենք...

— Իսկ ձեր զինվորների մեջ հայ չկա ...

— Հա՞յ,— և նրանք իրար երեսի նայեցին։— Կարելի է, 

որ ԼՒ^Ւ։ ձԻրդ մեծություն, այստեղ ամեն քեղից էլ կան, ով 

Կ՛ոնից է, ով Կալուդայից, մինչև անդամ Օրեն բուրգից կա, և 

կարող է հայ էլ լինել... Ո՞վ դիտե։

Արմենի երի աչքերը վ՛այլեցին։

— Ես ձեզ համար էլի արևածաղիկ կառնեմ... Տեսեք, եթե 

հայ կա, կանչեցեք դուրս։

— Կարելի է նաև առանց արևածաղկի,— ասաց ալեհեր 

30 զինվորը:

— Դու քեղ համար պատասխանի, պառավ, ուրիշների հետ 

ի՞նչ դործ ունես,— զայրացավ ռուս կինը,— կարող է, որ նո­

րին բարեծննդությունն ուղում է այսօր բարեգործություն անել։

— Իսկ խիղճ կա՞... թե՞ ոչ։ ՛Բոնը միայն վաղն է, լիրբ...— 

և դարձավ Արմենիևրին,— կարելի է... Բայց հայն ինչպիսին է։ 

Մեղ մոտ ամեն ցեղից էլ կան, ով Դոնից է, ով...
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— Կա՞ սև մարդ, սև աչքերով, քիթը' մեծ)

Ալեհեր զինվորը միտք արեր' նայելով իր ընկերներին։ 

Նրանք էլ էին միտք անում, կրծելով բոված արևածաղիկը։

Մի զինվոր ասաց.

— Իսկ որ վերջին ֆլի դելում է ապրում, նա հայ չի ...

_  Ո՞րը,— հարցրեր ալեհեր զինվորը։

_  Նա, որ հար էր դողարել... որին ծեծեցին։

_  Սատանի ավել, մի՞թե նա սև է, աչքերը սև են, քի­

թը մե՞ծ է՛-՛ Աղբով է լրված գլուխդ։ Չհասկացար ի՞նչ պատ֊ 

'Ս^եը նորին բարեծննդությունը' որ գլուխը սև լինի։ աչքերը 10 
սև լինեն, ամեն ինչ սև լինի և քիթը սև լինի...

— Ա՜ա,— երկար ծոր տվեց այն զինվորը, և դժվար էր 

հասկանալ, թե ի՞նչ էր նշանակում այդ րացականչությոլնը։

— Քեռի Միտրիչ,— կանչեց երիտասարդ զինվորը,— իսկ 

եթե մազերը սև են և քիթը մեծ է, բայց աչքերը ււև չեն, այլ...— 

և երիտասարդը դժվարացավ ասել, թե ինչ դույնի են աչքերը 

և հանկարծ բռնեց կնոջ դլխաշորիր և ուրախացած բղավեց.— 

այ այս դույնի, աստված վկա, ճիշտ այս գույնի են աչքերը... 

Չի՞ №1"
Կինը ղս^յը՚սը^վ և խփեց զինվորի թևին։

— Թաթդ քեզ պահիր.,. Ես ամուսնացած կին եմ և ոչ 

թև ֆրաու...
Ոոլորը նսւյեցին Արմենիերին։ Եվ նույնիսկ ալեհեր զին֊ 

վորը նայեց, կարծես ուղում էր ասել, որ այդ հարցին պա­

տասխանել կարող է միայն «նորին բարեծննդությունը»։

_  Բայց նա քրիստոնյա՞ է... Հայերը քրիստոնյա են։

_  Աստված վկա, չդիտեմ։ Միայն գիտեմ, որ ռուսերեն 

չի խոսում, միշտ մենակ է շրջում, հոշպիտալոլմ իր երկրացի 

մարդ չունի։ Եվ անունն ինչ֊որ ուրիշ տեսակ է, մերիններից 

չե... կամ էանզայ է, կամ էամղայ է, այդպես մի բան է։ Եթե օՕ 

կլինի > գնս^ կանչեմ։ Նա միշտ պատի տակ մենակ ման է դա­

լիս... Իսկ մաղերը' սև, ինչպես, հիշո՞ւմ ես, Միտրիչ, մեր դրն­

դա պետի ձին։
Երիտասարդ զինվորը մտավ բակը և քիչ անց վերադար­

ձավ։ Նրա ետևից դալիս էր միջահասակ մի մարդ, փաթաթված 

պատառոտուն գրատի մեջ։ Երևում էր, որ նա մրսում է։ Նա 
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դալիս էր 'էհ"1-!! ՀաէԼ^րով։ Դեմքի մկանները լարված էին, 

կարծես նա /սուլ և մունջ էր և լսում էր լայն քարած աչքերով։ 

Նրա դեմքն արտահայտում էր դժկամություն, դալիս էր, բայց և 

կասկածում էր, թե չլինի" իրեն /սարում են։

— Ահա',— և երիտասարդ զինվորը հեռու կանգնեց։ 

Մյուսներն էլ լուռ ետ քաշվեցին։

Նրանք նայեցին իրար։ Ինչ֊որ հարազատ ցոլք կար այց 

մարդու բաց կապույտ աչքերում։ Արևը նույն արևն էր, հա. 

րավի տաք արևը, բայց այդ արևը շողում էր բաց կապույտ մը֊ 

շուշի միջից։

Զինվորը հայ չէր։

— Բ'աթա"ր,— նա դլոլխը տարուբերեց:

— Էեկղի",— զինվորի աչքերը փայլատակեցին։

— Չերքյաղւ — ասաց նա ։

Արմ ենիերը փաթաթվեց նրան։

— Ղարդաշ էրմեն ի" ։

— Էրմենի ղարդաշ...

— Փառք քեզ, Տեր,— մելամաղձոտ ասաց ալեհեր զին- 

՚ԼՈՐԸ>— ինչպես հանկարծ բախտ ես տալիս մարդուն և բախտ 

ես խլում... Տես ինչպես լուսավորվեց երեսը... Իսկ շրջում էր 

մենակ, ինչպես անտառի բու... Տես ինչպես բացվեց լեզուն... 

երանցն էլ լեզու է, նրանք էլ ցեղ են և Աստված ունեն, և հող 

են վարում, և մանր երեխաներ ունեն։

Զինվորները տխրեցին։ Գուցե նրանք հիշեցին իրենց 

տնակները և մանր երեխաներին և իրենց կանանց, որոնք, ով 

դիտե, քաղցած են, ցուրտ է տնակում, և դուցե նրանք այլևս 

կենդանի չեն։ Մեկը մռայլ նայեց հիվանդանոց/։ բակին։ նա 

ձեռքը զայրույթով թափ տվեց և ներս մտավ։ Իսկ մյուսները, 

թեև տխուր, բայց լսում էին նրանց զրույցը։

Նրա անունը Համ զայ էր։ Նա դիտեր մի քանի բառ թուր­

քերեն, մի քանի բառ ռուսերեն և գիտեր միայն իր մայրենի 

լեզուն, որին Արմենիերը անծանոթ էր։ Եվ ալդ խառն լեզվով 

Համղայը պատմեց, որ ինքը մասնակցել է պատերազմին, 

Րա 1Ս այլԻս ((սիրտը չի ուղեր» (նա ցույց տվեց սիրտը), վիրա֊ 
‘Լ՞Ի՚ՍՂ է և ահա երրորդ ամիսն է հիվանդանոցում։ Ուրիշ այլ 

բաներ ևս պատմեց Համղայը իր մայրենի լեզվով և Արմենիերը
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մի կերպ հասկացավ, որ Համզայը կարոտ ում է իր հայրենիքը, 

բայց այլևս այնտեղ չի վերադառնա, որովհետև ո Բ'ո ւրո ւխ անը» 

նրա թշնամին է։

Հնչեց ղանդը և եկան դարպասը կողպելոլ։ Արմենիերը 

նրան մի անդամ էլ տեսավ բակի մեջ, չերքեզը ձեռքով արեց, և 

դարպասը փակեցին։

Այդ °ՐիՑ նրանք մտերմացան։ Յուրաքանչյուր կիրակի 

Արմենիերը դնում էր հիվանդանոց, իր բարեկամի համար նա 

տանում էր քաղցրավենիք, միրգ։ Երբեմն բաժին էր հանում 

իր աղքատիկ գրպանից։ Հետզհետե ավելի էր հասկանում նը- 

րան։ Այսպես, օրինակ, նա առաջին օրերը կարծում էր, որ 

«Ւուրուէս անը» Համզայի թշնամին է այնտեղ, նրա հայրե­

նիքում։ Բայց հետո հասկացավ, որ Բ'ուրուխանը մայոր Տեր֊ 

յոխինն էր' կայազորի պետը։ Նա իմացավ նաև, որ Համ- 

ղային դեռևս պիտի պատժեին, որովհետև իբրև թե նա ինքն 

ԷՐ վիրավորել իրեն, այլևս պատերազմ չգնալու համար։ Եվ 

սպասում էին, որ նա կազդուրվեր։ Այդպես էր սպառնացել 

մայոր Տերյոիւինը մի ւսյցելության ժամանակ։

Արմենիերի համար չերքեզն ուներ մի անպատմելի հը- 

մայք։ Այդ լեռնականի դեմքի վրա, նրա լեզվի մեջ մի բան 

կար, որ չէր հագեցնում Արմենիերի ծարավը, բայց հնչում էր 

ինչպես Նովավոր աղբյուրի ձայնր։ Նրա աչքերի մեջ կար մի 

հարազատ ցոլք։ Այդ մի ծաղիկ էր, որ չէր բուրում, բայց հի­

շեցնում էր այն դրախտային ծաղիկը, որին օրորում էր խան­

դուն։

Համղայը մի անդամ երգեց։ Այնքան քաղցր էր այդ եր­

դը հեռու հյուսիսում։ Կարծես լեռան ետևից բարձրանում էր 

արևը, և ձև էին առնում թփերը, ձորում շողում էր սպիտակ 

ջոլըը։ Նրա երդը օտար առարկաներին դույն էր տալիս, և 

դարպասը փոխում էր տեսքը և նմանվում իրենց տան դար­

պասին, որի դռները երդում էին, ահա դիմացի դորշ պատը 

պայծառանում է ինչպես Զվարանցի քարաժայռը, երբ նրա լան­

ջին բացվում է մայր մանուշակը։

Համղայը նաև պատմում էր հիվանդանոցի կյանքից... 

«Օունը մեզնից լավ է ապրում, ղարդաշ... Ա'խ, եթե շուն լի­

Նեի, գնայի այս երկրից, գյուղերով գնայի, արտերի միջով
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գնայի, ցերեկը քնեի խոտերի մեջ, գիշերը մինչև լույս գնա­

յի և հասնեի մեր սարերին, մեր գյուղը, ոչխարը սարը տա­

նեի... Հիմա արդեն սարերը կանաչում են, ղարդաշ...»։

Արմենիերը Համղայի ւԼիճակը թեթևացնելու համար դի­

մել Էք Պ արրոտի միջնորդության։ Պրոֆեսորը սառը պատաս­

խանել էր.

— Ավելորդ է դիմել մայոր Տերյոխինին։ Նա գաղան է, և 

հետևանքը կարող է լինել այն, որ ձեր երկրացու վիճակն ավելի 

կծանրանա...

10 13

Սեն յակում մոմերը վառվում էին, դեղնավուն լույսի հետ 

սփռելով խաղաղություն։ երերն ընկղմվել էին կիսաստվեր­

ների մեջ. միայն պատից կախված նկարի ապակին էր իր մեջ 

հավաքել շողերը և արտացոլում էր, հիշեցնելով մի նեղ պա­

տուհան, որից ներս է ընկել աստղալույսը։ Խաղաղ էր նաև 

փողոցը, որտեղից հրրեմն միայն լսվում էր մի անհայտ ան­

ցորդի ոտնաձայն։

Տիկին էլոիղր նայում էր պատուհանի կողմը։ Երբ գրր~ 

սում հետզհետե հանգչում էին ոտնաձայները, սենյակում լռու- 

20 թյունն ավելի էր թանձրանում, և լսվում էր մոմերի ճարճա­

տյունը, կարծես մեկը գիրք էր թերթում։ Ւսկ երր անցնում էր 

քամին, մոմերի րոցերը մեկ ձգվում էին, մեկ ծալվելով նըս֊ 

տում։ Պատուհանի վարագույրները խաղում էին, և տիկին 

ելոիգ1'^ թվում էր, թե մեկը դքսից իրեն է նայում։
Նա մոտեցավ կլավիրին։ Ստեղների ուրախ հնչյուններից 

սենյակը զվարթացավ։ Նա աննպատակ նվազեց մի ինչ-որ 

կոնտրդանս, կարծես չէր լսում նվագը, այլ ավելի։ հիանում 

էր իր մատների գեղեցկությամբ, ինչպես մի երիտասարդ 

աՂ2ՒՆ ՈՐ սրսփալով մտել է ջուրը և չի։ հիանում ոչ չարաճճի 

30 ալիքներով և ոչ ափի ծաղիկներով, այլ հիանում է միայն իր 

պատկերով, որ ճոճվում է ջրի մեջ։

Ապա հնչեց հնամենի վալսը՝ հիշատակն այն օրերի, 

երր դեռահաս աղջիկ էր, այն տարիքում երր ոչ անմեղ երե­

խա էր և ոչ կյանք ճաշակած կին, մի տարիք, երբ առաջին 

տպավորություններն անջնջելի դրոշմ են դնում հոգու վրա։
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Այդ տպավորությունները նման են դեղնած տերևների, բայց 

ոչ /սոր աշնան, երր մ երկանում է ամբողջ այգին, չկան թի­

թեռները, և տխուր խոխոջում է առուն,— այլ ‘նման են այն 

առաջին տերևներին, որ դեղնում են աղմկոտ ամռանը և վայր 

են ընկնում կանաչ խոտերի վրա, որտեղ երդ.:ւմ են ճպուռնե֊ 

ՐԸ> բդեղները հարսանիք են սարքել և ամբողջ այդին, ինչ­

պես մի երգեհոն հնչեցնում է պտղաբերության հավերմական 

^ՐԴԸ' եՀ աւ/ելվ։ դվաբթ է հնչում այդ կանաչ երգը, երբ 

ընկնում են մահվան առաջին տերևները։

Տիկին էլոիզն այլևս չէր լսում ոչ գրսի ոտնաձայները և ոչ 10 
էլ նայում էր պատուհանի վարագույրներին, որ քամուց բարձ­

րացնում էին եզրերը և իսկույն իջեցնում, կարծես մեկին ցույց 

էին տալիս այգ գեղեցիկ պատկերը' տիկին էլոիղին, մոմերի 

լույսով, բատիստե սև զգեստով և վառ կարմիր ժապավենի 

փնջերով, "ր վարգերի նման բացվել էին նրա թևերի վրա և 

իրենց կարմրավուն ցոլքով երևացնում էին նրա ականջները 

մոխրագույն գանգուրների մեջ։

Իսկ մաշված ստեղները լալիս էին։ նրանք անձրևում էին 

կարոտի հնչյուններ, երբեմն մեկը և երկուսը թավ ղողանջում 

էին հեռվից, կարծես նավը դնում էր ծովի հեռուն, և այնտե֊ 2Ծ 
ղից այԴ ձայները հրաժեշտ էին տալիս ափին։

Երբ նվագը վերջացավ և օղի մեջ դեռևս չէին հալվել 

վերջՒն ելևէջները, տիկին էլոիզը լսեց խուլ խշշոց։ Հեռվում 

աղմկում էր անտառը։ Նա մոտեցավ պատուհանին։ Երկինքը 

խավար էր։ Նա լսեց ավելի խուլ աղմուկ, քան անտառի խըշ- 

շոցը։ Կարծես շատ հեռվում դղրդում էր փոթորկած ծովը։

Տիկին էլոիզը ցուրտ զգաց, Նա կծկվեց բազմոցի վրա և 

ձեռքն առավ սեկե կազմով գիրքը։

Երբեմն այդ դիրքը նրա բարեկամն էր։ Ընթերցելով այդ 

գիրքը' նս' արտասվել էր, ինչպես այն ռոմանտիկ դարում 30 
գիտեին արտասվել երիտասարդ աղջիկները և երիտասարդ 

պատանիները, որոնք զգում էին անգո մի վիշտ տերևների 

սոսափի և իրենց հոգու մեջ, Այն կախարդական գիշերը, երբ 

ւփալուսնի տակ ցցվել էր աշտարակը մի լուռ դղյակի, որտեղ 

կռնչում էր բուն։ Ինչպես այն դարի դուստր՝ էլոիզը ևս
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առանձնության մեջ լաց էր եղել մի անանուն գերեզմանի վրա, 

միտ գնելով, որ այդպես է նաև Վեր թերի գերեզմանը կաղնի, 

ների պուրակում, որտեղ նա սպասել էր Շարլոտային։ Այդ գըր- 

քի ծալքերում դեռ մնում էին չոր ծաղիկներ և տերևներ, մոռաց­

ված տարեթվերով, մի ծվեն այն մետաքսից, որից կտրել էին 

նրա հարսնության զգեստը և թելի նման բարակ ծամ, որ ինքն 

էՐ Հյուսել, որպես սուվենիր։

«0՜, ինչքան երեխա ենք մենք... ինչպես թանկ է մեզ 

համար սիրածի մի հայացքը... 0 , ինչքան միամիտ երեքս աներ 

%0 ենք մենք...»։

Տիկին էլոիղը շրջեց մի այլ էջ։

. — Ինչո՞ւ է այս կարոտը, այս սիրտ մաջսղ սպասումը...

Մայր է մտնում արևը և ուղում է վերջին անգամ իր շողերով 

ողողել դաշտերը և անտառը և ջրերը, ցոլք տալ և այնս/ես կոր­

չել... Ուրեմն ծերացե՞լ է արդեն և ՛Լերջին հրաժեշտն է տալիս։ 

Ե՛Լ այլևս չի չինի այլ սեր...

Տիկին էլոիղը նայում էր բաց էջին և չէր կարգում։

Նա տխուր նախազգում էր, որ այլևս կյանքը վերջանում 

է, և այն, որ նրան գարուն է թվում, չէ այն երիտասարդ գա- 

20 րունը, որ խլրտում է դրսում, այլ խաբուսիկ դարունն է ձմեռ­

նամուտին, երբ դեռ չի մաղել ձյունը և աշնան արևից /սար­

ված երկրորդ անգամ խոտը կանաչում է։ Տայց հենց այդ 

զգացումն ավելի էր բորբոքում նրա կիրքը, նրա կանացի ծա­

րավը' այս վերջին գավաթը ըմպելու կաթիլ առ կաթիլ և մինչև 

•Լերջ՛

Ձմռան սկզբին էլոիղը վերադարձել էր Աևելից։ Առաջին 

հանդիպումին ամուսինը' պրոֆեսոր Գերման Աուսլևնղերը, 

ի շարս այլ նորությունների, նրան հաղորդել էր նաև Արմե֊ 

եիերի մուտքը Դորպատ։ Տիկին էլոիղը նրան հանդիպել էր 

՛ՁՕ Պարրոսւի տանը այն երեկո, երբ գնացել էր առաջին այցե- 

լության։ Երիտասարդը, ծանոթանալով, մի քիչ դժկամությամբ 

էր խոնարհել գլուխը և մի քանի րոպե լուռ մնալուց հետո հե֊ 

՛լացել էր։

— Նա դեռևս րիրա է և իրեն խորթ է զգում,— ասել էր 

պրոֆեսորը, տիկնոջը հարց ու փորձ անելով Ռևելի ծանոթ­

ներից։
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1’սկ մի շաբաթ հետո պրոֆեսոր Աուսչեն դերբ կնոջն ասել 

էր, որ ինքը Արմենի երին երկրաչափություն է դա սա վան դե լու։ 

Նրանք պիտի պարապեին տանը, ինչպես խնդրել էր պրոֆե­

սոր Պարրոտը։

— Որովհետև նա մեծ է տարիքով և թույլ է գիտությամբ, 

որպեսզի հաճախի սեմինարիա և կամ համալսարան։ Նա պետք 

է արադ սովորի այն պարզ դիտելիքները, որ չեն սովորեցնում 

նրա հայրենիքում, ինչպես ասաց հերր ռեկտորը։

Ա1Դ օՐ1'0 շաբաթը երկու անգամ Արմենիերը դալիս էր 

նրանց տուն, տետրակները և քարե տախտակը թևի տակ, ինչ- 10 
պես դպրոցական տղա։

Պարրոտի կինը տիկին էլոիղին պատմել էր, որ երիտա­

սարդը դյուրաբորբոք է, երբ խոսրևմ են նրա հայրենիքի մա­

սին։ Նա պատմել էր Արմենիերի ընդհարումը մեկի հետ, որը 

գռեհիկ էր արտահայտվել հայ աղջիկների մասին։ Տիկինն 

ասել էր նաև այն, որ նա բարձրաձայն է խոսում, ինչպես 

լեռնցի, որ հոգևոր կոչումի լինելով, նա խիստ բծախնդիր է 

իր հավատի և ծեսերի անաղարտության։ Տիկին Պարրոտը 

հատկապես խնդրել էր ուշադիր լինել նրա արտասանության, 

շարժ ու ձևերի և նրա բնավորության դաստ՛իարակության, 20 
կանացի բնազդով զգալով, որ ոչինչ այնքան գեղեցիկ չի հըղ- 

կում երիտասարդին, որքան միջավայրը կիրթ և ազնվամիտ 

կանանց։

Սակայն այլ էր տիկին էլոիզր։ Այն ամենը, ինչ բիրտ էր 

Արմենիերի բարքի մեջ, նրա համայ։ առնականի կատարելա­

տիպն էր։ Նա սիրում էր նրա կոշտ լեզուն, հնչեղ ծիծաղը, որի 

համար տիկին Պարրոտը նրան խրատում էր, թե վայելուչ չէ 

այդպես աղմկալի ծիծաղելը տիկինների ներկայությամբ, 

նրա պարզ միամտությունը, զգացմունքների անմիջականու­

թյունը, նույնիսկ հայ դպրի տարարլը, որով Արմենիերը առա- 30 
ջին օրերը գնում էր նրանց տուն,— սիրում էր նրա կախար­

դական պատմությունները Արևելքի մասին, որտեղ խիստ են 

սիրում և խիստ են խանդում,— սիրում էր Արմենիերի ոճավոր 

խոսքերը և նրա զարմանալի երգերը, որոնց մեջ կար և վիշտ, 

և վախ։
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Տիկին է լ՛՛իզը սիրում էր նրան։ Սիրում էր ինչպես մայր, 

որ կրքով գուրգուրում է որդուն, սիրում էր և ինչպես կին, որ 

զգում է, թե ույդ է վերջին գավաթը կենաց խնջույքի, որից հե­

տո այլևս ոչինչ չկա և չի լինելու։ Նա և ուրախ էր, որ կյան­

քի սուրա մրգում անակնկալ բոցավառվել էր այդ խարույ­

կը, և տխրում էր, նախազգալով, որ կփչեն զորեղ հողմեր, 

կհանգչի կըակը և ույլևս չի չինի ոչ սպասումի կարոտ, ոչ 

ջերմացնող մտերմության և նույնիսկ մոխիրը կսառչի։ ■

Նրան թվում էր, թե որ շատ վաղուց աղջկային երազ֊ 

70 ների մեջ երևացել էր այդպիսի մի երիտասարդ; Երբ թեր­

թում էր «Վերթերը», գրքի ծալքերում մոռացված ծաղիկները 

և ծամը նրան հիշեցնում էին այն թեթև սերերը և հանդիպում­

ները, որ կանուխ չորացան, ինչպես առապարի ծաղիկները, 

որոնք միայն վաղ գարնան և շատ կարճատև շքեղացնում են 

առապարը... Ապա հանդիպեց Գերմանին, որի զվարթությունը 

ցամաքել էր նույն օրը, երբ նա հրաժեշտ էր տվել ուսանողա­

կան կյանքին Ենայի համալսարանում։ Այգ օրից սկսվել էր 

նրանց կյանքը' տաղտկալի և միօրինակ, ինչպես օրերը այն 

համեստ բյուրգերների, որոնք ծնվում և մեռնում են միևնույն 

20 փողոցում և որոնց կյանքում' ծննդից մինչև մահ միակ նշանա­

վոր Դ^պքք ամուսնությունն էր դրացուհու հևա։

Փողոցում ոտնաձայն լսվեց։ նա է... Գալիս է։ Տիկին 

ելոՒր1£ ոտքի ելավ։ Մի տաք դող անցավ նրա մարմնով։ Ահա 
նա բախում է դուռը: Միայն նա է այդպես բախում ամուր և 

երեք անգամ։

— Մի՛՛թե անձրևում է։

— Անձրևում է։

Արմենիերը զարմացած նայեց տիկին էլոիղին , թվաց թե 

ոլ0ի2. գուռ էր ծեծել և ներս էր մտել ուրիշ ւ/ւուն, որտեղ ապ- 
30 բում էր ամենս։ չքնաղն այն գեղեցկուհիներից, որոնք բարձ­

րացնելով վարագույրի եզրը, հետաքրքիր նայում էին արևել- 

ցուն։

նա աչքերը հառել էր ժապավենի կարմիր փնջերին։

— Ենչո՞ւ այսօր այդպես եք հագնվել։

— Իսկ ձեղ դուր չի՞ դալիս։
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— Ցուրտ է... կարող եր մրսել,— ասաց նա կոշտ և առ֊ 

նական գորովով, ապա նայեց մյուս սենյակի դռներին, որ֊ 

տեղից սովորաբար ներս էր մտնում պրոֆեսոր Աուսլենդերր, 

լսելով նրա ձայնը։

— Գերմանն այսօր ուշ կվերադառնա...

— Ինչ մութ գիշեր է... Իսկ ո՞րտեղ է Մատիլդան։

— նրա եղբայրը եկել է գյուղից։ Խնդրեց այցելոլթյան 

գնալ։
Արմենիերը լռեց։ Արտասովոր և քաղցր մի բան կար էլոի- 

զի ձայնի մեջ։ Եվ պրոֆեսորը տանը չէր, տանը չէր նաև աղա֊ 10 
խինը' Մ ատիլդան, և տանը ուրիշ ոչ ոք չկար։

Իսկ տիկին էլոիղն այնքան գեղեցիկ էր, այնպես էին այր­

վում այն ւինջերը նրա սև զգեստի վրա։

— Ինչպես չեք երկյուղում մութին տանը մենակ մնալ։

— Մեր տունը մութ չէ... Տեսեք քանի մոմ է վառվում,— 

հնչեց նրա ջղային ծիծաղը։

— Իմ հայրենիքում կինը կվախենա մութ գիշերով տանը 

մենակ մնալ։

— Բայց ես մենակ չեմ։ Դուք այստեղ եք,— և նորից 

հնչեց նրա հեգնոտ ծիծաղը, որով տիկին էլոիղը ուղում էր 20 
խայթել նրան։— Այնպես չէ՞, դուք ինձ կպաշտպանեք, եթե 

չարագործները հարձակվեն մեր տան վրա, ինչպես հարձակ­

վում են ձեր երկրռւմ։

Արմենիերը ոչինչ չասաց. նա կանգնել էր կլավիրի մոտ 

և փորձում էր վերհիշել այն գամման, որ հնչում էր ինչպես 

վանքի զանգերի ղողանջ։

— Ուզո՞ւմ եք ձեզ սովորեցնեմ կլավփւփ Հթտ նվազել։

Արմենիերը տխուր պատասխանեց.

— Ինձ համար ուշ է արդեն... Մեզանում ասում են քա­

ռասունի մեջ սովորողը գերեզմանում կնվազի։ 30
— Բայց դուք շատ հեռու եք քառասունից։

— Համբերություն չունեմ, տիկին էլոիղ։

— Հենց դրա համար էլ պիտի սովորեք նվազել։

— Կիթառի վրա գուցե, թե չէ իմ հայրենիքում ո՞րտե­

ղից է աչս ԳՈՐ^/’ՔՕ> և. ո՜վ գիտի, ես պիտի ունենա մ տուն 

և ընտանիք։
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— Այստեղ այնքան լաւք աղջիկներ կան... Ընտրեցեք մեկ­

նումեկին և տարեք ձեղ հետ։

Արմենիերր Լ:ԼԴաՏ տիկին ել^իղի ոչ ղողացող ձայնը և 

ոչ տխուր շեշտը։ %

— Սրանցից ոչ ոք ինձ հետ չի վերադառնա իմ երկիրը։

— Այն ժամանակ ցուք մնացեք այստեղ։

— Չեմ կարող, ես պետք է վերադառնամ։

Ստեղներ/։ միալար ղողանջում էին ալն դամ մ ան, որ հի­

շեցնում էր վանքի ղան դերը։

10 ՚ — Իսկ ձեր եկեղեցիներում չե՞ն նվաղում...

— Ոչ, տիկին։ Մ եղանում միայն երդում են։

— Եվ երեի սքանչելի է խումբը երգիչ աղջիկների և տղա­

ների:

■ — Աղջիկն երին 1ւ կանանց արգելված է երգել մեր եկե­

ղեցիներում։ Նրանք կարող են միայն աղոթել ե այն էլ պետք է 

առանձին կանգնեն ։

— Խեղճ աղջիկներ։

— Այո, տիկին, նրանք խեղճ են։ նրանք ոչ միայն չեն 

կարող եկեղեցում երգել, այլև չեն կարող սիրել և գուցե թե 

20 իրենց սրտում գաղտնի սիրեն մեկին, բայց չեն կարող այդ մա­

սին հաւանի ասել։ Նրանց շատ կանուխ են ամուսնացնում։ Մե­

զանում առում են գդակդ զարկիր աղջկա մեջքին, եթե աղջիկը 

՛Լս՛եմ չընկավ, ուրեմն ժամանակն է ամուսնացնելու...

— Եվ ամուսնացն ո ւմ ե ն։

— Եվ ամուսնացնում են։ Ւմ ազգականուհին, որ հիմա 

հազիվ լինի տասներկու տարեկան, արդեն երկրորդ տարին է, 

"V կինն է մի վայրենի մարդու, որը նրան հայր կսազեր։ Ւսկ 
ինչքան կայտառ աղջիկ էր Մայրանք։ Ամուսնության հենց ա­

ռաջին դիշեոր նս։ վախից մունջ դարձավ, մունջ և անդամա֊ 

30 լույծ... Եվ այդւզես էլ ես թողի նրան։

— Աստված իմ...

— Ահա թե ինչպես են նրանք խեղճ։

Արմենիերը լուռ մոտեցավ պատուհանին։ Մ ութ էր. դըր- 

սից Լսվում էր միայն անձրևի աղմուկը, մի ջրորդանից թաւի֊ 

վում էր անձրևաջուրը... Ինչո՞ւ հիշեց Մայրանին... Այն երկ­

րռւմ էլ խավար գիշե՞ր է և ա՞յս անձրևն է դալիս, թե պարզկա
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գ!’2^Ր է’ գարնան սպիտակ աստղերով... Տեսնես հիմա ի՞նչ ի 

անում նանին։ Երևի քոլրսոլ վրա ոսպ է փռեք և հոգնած աչ­

քերով ջոկում է քարերը: Հանկարծ դռան ետևից կամաց կան­

չեր. «Ես եմ, նանի... հաչերն եմ... Դուռը բա'ց»։

Տիկին էլոիէլն աչքերը չէր հեռացնում նրանից։ Արմենիե- 

րը ձեռքերը կրծքին /սաչել և նայում էր մութ խավարին։ Տի­

կինն զգաց, որ նա մտքով հեռու էր։ Եվ ինքն իրեն հանգիմա- 

նեց, որ ավելորդ հարցասիրությամբ պատճառ եղավ վերհի­

շումների ։

Այդ րոպեին եթե Արմենիերը գլուխը շրջեր և նայեր տի֊ 10 
կին ի[ոիղին, նա կտեսներ այնպիսի հայացք, այնպիսի աչ­

քեր՝ սիրով և քնքշանքով լի, որ կմոռանար ցնորքը։ Բայց նա 

անշարժ նայում էր խավարին։ Թ՛վաց թե լսեց շան խուլ հա­

չոց շատ հեռվից, գուցե ժմուդների այն դյուղվւց կամ ավելի 

հեռվից։

— Բնչքան միանման են հաչում շները... Կարծես թե մեր 

Բողարի հաչն էր։

— Ուզո՞ւմ եք ձեղ համար մի բան նվազեմ... Գերմանն 

ուշանում է։

Արմենիերը շրջվեց։ Նա կարծես մոռացել էր, որ օտարի 20 
տանն է, և այդ տանը մարդ կա...

— ևվադեցեք։

Երբ տիկին էլոիզր վեր կացավ և քայլեց, այնպես քաղցր 

խշշաց նրա զգեստը։

Հնչեց նույն վալսը... Երբեմն թվում էր. թե մութ գիշերին 

ստեպի վրա յով անցնում է եռաձի կառքը և ղրնդում են բոժոժ­

ները, երբեմն մեկը և երկուսը թավ ղողանջում են հեռվից, 

կարծես նավը գնում էր ծով/։ հեռոլն և այնտեղից այդ հընչ֊ 

յուններո հրաժեշտ էին տալիս սիրելի ափին։

Պատի վրա այն նկարն էր, որի ապակին իր մեջ էր հա- 30 
‘/արել լույսի շողեր և արտացոլում էր ինչպես պատուհանից 

ներս ընկնող աստղալույս։ Արմենիերը նայեց նկարին և իս­

կույն տչքերը դարձրեց դեպի տիկին էլոիղը, որ ինքնամոռա­

ցության մեջ ետ էր թեքել գլուխը, և մոմերի լույսով ցոլանում 

էր նրա նուրբ պարանոցը։ Նկարը պատճենն էր այդ պատկե­

րի... Նույն մոխրադույն գանգուրները, նույն փոքրիկ քիթը»
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շքեղ ռունգերով, որ փքվում էին կրքով, լույսի տակ երե֊ 

վացնելով վարդագույն արյունը,— նույն հրեական շրթունք֊ 

ները' հազիվ նշմարելի աղվամազով։ Նույնաձև էր նաև զգես­

տը, այն տարբերությամբ, որ երկն տգույն էր և ոչ սև, բայց 

փ^րր նույնն էին, նույն վառ կարմիր վարզերը։ Նկարի էլոի- 

զըն ավելի։ երիտասարգ էր։ Նա նստել էր բազմոցին և ծընկ- 

ների վրա պահում էր բացված գիրքը1
Արմենիերը նորից համեմատեց նկարը... Տիկին էլոիղը 

չուներ այն կանաչ ուլունքը, որի ծայրից կախված էր ընկույ-

30 զի մեծության սև և տափակ մի քար։ Իսկ այդ քարը և ուլուն­

քի կանաչ շարանն ստվերս։ դծում էին նկարի կնոջ երիտա­

սարդ և գեղեցիկ դեմքը։
Երբ տիկին էլոիղը նվագը վերջացրեց, Արմենիերը մոտե­

ցավ նրան.
— Իսկ որտե՞ղ են այն ուլունքները,— և մատը մեկնեց 

նկարին։
— Ուզո՞ւմ եք ցույց տամ,— նրանք կողք-կողքի գնացին 

դեպի փոքրիկ պահարանը' կարմիր փայտից և սադաֆներով 

զարդարած։

20 ^յդ րոպեին անձրևախառն քամին հանկարծ խփեց պա­

տուհանին, և կաթիլներն աղմուկով թմբկահարեցին։ Նրանք 

լուռ նայեցին իրար։

— Ծեծո՞ւմ են պատ ոլհանը։

— Ոչ, անձրևն էր..*

Տիկին էլոիղը դարակից հանեց ուլունքների շարանը։

— Մայրս է նվիրել իմ հարսնության օրը,-— մեղմ և 

թախծոտ ասաց տիկին էլոիղը։ կարծես կարոտեց և' մորը, 

և հարսնոլթյան երջանիկ առավոտը։

— Ինչ֊որ բան է փորադրված քարի վրա,— և Արմենիերը 

30 քարը պահեց լույսի դեմ։

— Այո... դրված է amOF Vincil omnia, որ նշանակում է 
սերը հաղթում է ամեն ինչք։... շոտլանդական քար է։

■Ոարի վրա քանդակված էր նաև մի աղջիկ, որի ոտքերի 

առաջ ննջում էր պարտված առյուծը։

Արմենիերը ձեռքերը մեկնեց։ Նա կամեցավ ուլունքները 

կախել տիկնոջ պարանոցով, ինչպես նկարի վրա էր։ Նրա
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մա տները շոշափեցին էլոիգի ջերմ պարանոցը։ Տիկինը խո­

նարհեց գլուխը, ե նրա գանգուրները շոյեցին Արմենիերի այ­

տերը։ Նրանք իրար չէին տեսնում, այնքան մոտ էին աչքերը։

Պատուհանի տակ նորից աղմկեց քամին և ծառերը 

Խշշացին՛

— Իմ սիրելի երեխա...

Տիկին էլոիզը գրկեց նրան, համբուրեց և ամուր սեղմեց 

կրծքին) կարծես վախենում էր, որ դարնան քամին նրան կխլի 

իր գրկից’

14

Առավոտյան Մատիլգան, աղախինը տիկին էլոիզի, եկավ 

այրի կին Աշինգերի տունը Գրունշտրա ս սեի վրա, որտեղ 

բնակվում էր Արմենիևրը։ Մատիչդան տանտիրուհուն հարց­

րեց. «Վե՞ր է կացել պարոնը...»։ Տանտիրուհին բախեց նրա 

սենյակի գուռը և ներսից պատասխան չառնելով դուռը 

կամաց հրեց։ Ներսը ոչ ոք չկար, սեղանի վրա բաց էր այն 

գիրրր> որին հավատո գիրք էր անվան ում Արմենիերը, տան­

տիրուհուն արգելելով ձեռք տալ գրքին, երբ նա հավաքում էր 

սենյակը։ Սեղանի վրա մոմը մինչև վերջը վառված էր. հա­

տակին թափված էր ծխախոտի մոխիր։ Աթոռի թիկնոցի վրա 

փռված էր նրա սյուրտ ուկը, որից ջուր էր կաթում։

— Ձկա մեր երիտասարդը,— և տանտիրուհին դուռը 

դրեց։— Երևում է, որ նա շատ ուշ է վերադարձել, որովհետև 

ես քուն չունեմ և շատ ուշ եմ քնում... Իսկ երեկ գիշեր այն­

պիսի անձրև էր, ծառերն այնպես էին աղմկում, որ ես ան­

կողնում երկար ժամանակ արթուն էի և ինչեր չէին երևում 

իմ աչքերին։ Իսկ նա չեկավ, որովհետև եթե դար, ես նրա 

ոտնաձայնը կլսեի։ Սինչև անդամ անկողին չի մտել, այլ պառ­

կել է շորերով: Այ կտեսնեք, որ այդպես է եղել... Փառք Աստ­

ծո, տասը տարի է այրի եմ և շատ կենվորներ եմ տեսել և 

նրանց այնպես եմ ճանաչել, որ նույնիսկ ոտնաձայնից եմ 

ճանաչել, ինչպես իմ հանգուցյալ ամուսինը ճանաչում էր նա­

մակները, թե ով է դրել և ում են դրել և ինչ է գրված նամա­

կի մեջ...

2 Ծ

20

30
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Մատիլդան զարմանքից բերանը բաց էր արել, կարծես 

պոստմեյստեր Աշինդերի այրին նրան հրաշք էր պատմում, 

ինչպես երեկոյան իր եղբայրը, որ գյուղից էր եկել, պատմում 

էր, թե հարևան գյուղում մի կով ծնել է ոչ թե իսկական հորթ, 

այլ հորթի գլուխ, միայն մի գլուխ, առանց իրանի և ոտքերի, 

և որ հորթի գլխին կպած է եղել պոչը, նույնպես իսկական պոչ, 

և հորթի գլուխը ծնվելուց հետո երեք անգամ բառաչել է ու 

մ եռել:

■ Ւսկ տիկին Սշինդերը պատմում էր.

.10 — Պ ա տ ահ ում էր, որ հոգնած տուն էր դալիս հանգուց­

յալը: Հանում էր մի նամակ և ասում. «Մարթա, այս նամակն 

ուղարկել են կառապան Հանս Տրաուբեին, որի տունը ռուսնե­

րի նոր աղոթատան դիմացն է... Եվ նրանք գրում են, որ հայ­

րը մահացել է գյուղում)): Եվ իսկասլես այդսլես էր, ճշմարիտ 

աստված: նա հագնում էր սև ֆրակը, հագնում էր նաև սև 

ձեռնոցներ, որովհետև դիտեր, որ կառապան Հանս Տրաուբեն 

կարդալ չգիտե և իրեն պիտի խնդրի կարդալ այգ նամակը, 

"ՕՒՍ հետո բոլորը պիտի ողբային ծերունու մահը: Եվ իմ հան­

գուցյալ ամուսինն առաջինն էր ասում մխիթարանքի խոսքը, 

20 նույնիսկ պաստորից առաջ: Եվ կառապան Հանս Տրաուբեն 

այդ °ԲՒտ դառնում էր իմ ամուսնու բարեկամը և եթե նրան 
փողոցում հանդիպեր, նա հեռվից կանչում էր. ((Բարև ձեղ, 

սլարոն պ ոստմեյստեր»,— և մինչև անդամ առաջարկում էր 

կառք նստել, որովհետև հոր մահւԼամբ Հանս Տրաուբեն ժառան­

գություն ստացավ... Այդպիսի մարդ էր իմ հանգուցյալ ամու­

սինը: Կամ բերում էր մի փոքր ծրար, այնքան ւիոքրիկ, որ կա­

րելի էր ասել, թե տասը խոսքից ավելի չէր տեղավորի, բայց 

նա ցույց էր տալիս ծրարը և ժպտում. «Մարթա, վաղը կարող 

ես շնորհավորել դատավորի կնոջը... Ւնչպե՞ս է նրա կրտսեր

30 աղջկա անունը»: «Ամալյա է անունը, տեր իմ...»: «Այս ծրարի 

մեջ Ամալյայի երջանկության բանալին է... Հիշո՞ւմ ես այն 

թնդանոթաձիգ կապիտանին, որ այս ամառ գնդի տոնին ողջ- 

ողջ հուԼ տ'1.եց տասներեք ձուկ»: Եվ իսկապես, նա կուլ էր տվել 

տասներեք կենդանի ձուկ, և ամբողջ քաղաքում խոսում էին 

այդ մասին: «Ահա այս նամակով պարոն կապիտանը խնդրում 

է դատավորի դուստր Ամալյայի ձեռքը»: Եվ ինչ. մի շաբաթ
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հետո դարձյալ իմ ամուսնու ձեռքով ուղարկում էին պատաս­

խանը և ամիսը չբոլորած, մեզ ևս կանչում էին հարսանիքի։ 

Ահա թե ինչպիսի պոստմեյստեր էր իմ հանգուցյալ ամուսինը, 

նստում էինք երկուսով, քանի որ աստված մեղ արման չհամա­

րեց զավակ ունենալ,— նստում էինք, նա խմում էր երեկոյան 

թեյը (նա սիրում էր ծաղկով թեյ, և հիմա էլ դեռ այդ ծաղկից 

պահում եմ), և միասին զրուցում էինք։ Ամբողջ քաղաքում 

դեռ ոչ ոք չգիտեր, թե ով է դժբախտացել և կամ ով է, որ պի­

տի երջանկանա, և միայն մենք գիտեինք... Այդպիսի մարդ էր 

իմ ամուսինը։ 10
Արդեն Մատիլդան զգացվել էր այրի Աշինգերի զրույցից, և 

խեղճ աղջկա աչքերի մեջ արցունք էր երևում, այնինչ տանտի­

րուհին դեռ պատմում էր, մեծ եռանդով սրբելով ափսեները, 

որ ամենևին յուղոտ չէին, այլ միայն փոշոտ էին, և այդ փոշին 

վկայում էր, որ պոստմեյստեր Աշինգերի մահից հետո ափսե­

ներն այլևս չեն փայլել սեղանի վրա։

— Իսկ ինչ երիտասարդ է Արմենիերը, Աստված իմ... կա­

րող եմ ասել, որ ահա տասը տարի է այրի եմ և այդպիսի երի­

տասարդ չեմ տեսել։ Ինչքան եմ երախտապարտ տիկին 

Պ արրո տին, նաև երախտապարտ եմ տիկին էլոիզին։ Շնոր- 20 
հակալ եմ, որ չեն մոռացել երախտիքն իմ հանգուցյալ ամուս­

նու... Իսկ իմ ամուսինը պատահում էր, որ բուքին, երբ փողոց­

ներում կրակ էին վառել, որպեսզի մարդիկ կարողանան 

շարժվել, իմ հանգուցյալ ամուսինը, որի նման սլոստմեյս- 

տեր մինչև անգամ Պ ետերբուրդում չկար...

Այդ զարմանալի Աշինգերը ձյունամրրիկին ծրարներն ան­

ձամբ էր տանում ռեկտոր Գևորգ Ֆրիդրիխ Պարրոտին («այն 

ժամանակ որդին' Ֆրիդրիխը, որ ռեկտոր է այժմ, դեռ երիտա­

սարդ էր...)))։ Ա՛յդ հեռավոր ժամանակներից Աշինգերի այրին 

ինչպե՞ս պիտի հասներ եկեղեցի, որտեղ նա հանդիպել էր եր֊ 30 
կու տիկիններին և ապա տիկին Պ արրոտը նրան հարցրել էր.

— Չգիտե՞ք մի հարմար սենյակ առաքինի տան մեջ մեր 

բարեկամ Արմենիերի համար... Եվ որ տանտիրուհին հոգա 

նրան, դաստիարակի, որովհետև նա խնամքի կարոտ է...

Մի ժամից հետո տիկին Աշինգերի խոսքը նորից դարձավ 

Արմ են ի երին։
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— Ահա շուտով կլրանա վեց ամիս, ինչ նա ապրում է իմ 

տանը և հս միշտ փառք եմ տալիս Աստծուն, որ հանդիպել եմ 

այդպիսի մարդու։ ^ Լ աղմկում է> "Լ երան հարբած եմ տեսել, 

"Լ "լ1’Ւ2 անիրավություններ £ անում, ինչպես օրինակ՝ նա',— 

և տանտիրուհին այս խոսքի ‘էրա ձայնը ցածրացրեց, մատը 

մեկնելով դեպի ձեղունահարկը,— նույնիսկ ամոթ է նրան պա֊ 

րոն ուսանող ասել... նա լավ կաներ շրջեր տոնավաճառներում 

և բռնցքակռվով փող աշխատեր։ Ս. յ, եթե ողջ լիներ իմ հան- 

դուցյսւլ ամուսինը, նա նրան ցույց կտար։ Իայց ես, այրիս, ր նչ 

10 կարող եմ անել։ Իսկ Արմենիերը՝ անմեղ աղավնի Լ... Դեռ 

ամիսը չլրացած ծեծում է դուռս և ասում. «Կարելի է, տիկին 

Աշինգեր... Ահա այս ամսվա վարձը' յոթ ռուբլին))։ Եվ վճա­

րում է։ Ես դիտեմ, որ նրա թոշակը քսանհինգ ռուբլի է և յոթ 

ռուբլին ինձ է վճարում, բայց դրա փոխարեն ես նրան հատ­

կացրել եմ ամենալավ սենյակը' երկու պատուհանով և ծա­

ղիկներով,— տիկին Աշինդերը բացեց սենյակի դուռը,— նաև 

ինքս եմ հավաքում սենյակը, լվանում եմ նրա ներքնաշորը 

և խնամում եմ, ինչպես մայրը որդուն։ Հենց մի շաբաթ առաջ 

նա ինձ' թե «Տկար եմ, տիկին Աշինդեր»։ Եվ ես նրան այն- 

20 պիսի մոլդ թեյ տվի և իմ տզրուկներով արյուն առա նրանից, 

և նա մյուս օրը ոտքի կանգնեց... Իմ տզրուկները մինչև ան­

դամ բուրդմեյստերի կնոջն են առողջացրել... նաև պատահում 

է, որ մի տեղ կարը քանդվում է, և թել սւսեղ է հարկավոր։ 

Տղամարդ լինելով նա անհոդ է և մինչև անդամ չի նկատի, 

եԱե կարը քանդվելով հասնի Ռիգա, և կամ մի կոճակ այնպես 

է կախ վում, որ խղճահարվում ես, թե ինչո՞ւ է նա այդպես 

կախվել, ինչպես իմ ամուսնու ֆրակի կոճակները, և ամոթ է 

ասել տաբատի կոճակները, որոնցից մեկն ու մեկը միշտ օբոր- 

վում էր թելի վրա, ինչպես հարբած գլուխ, և ես դեռևս միտք 

30 եմ անում, թե արդյոք նրա բոլոր կոճակները վայելուչ տեսքո՞վ 

էին, երբ հանգուցյալին դրին դագաղի մեջ...

Մատիլդան հառաչեց, որովհետև ղդայուն էր և չէր կարող 

առանց հառաչելու լսել մահվան մասին։

— Եվ առանց խոսքի առնում եմ նրա տաբատը կամ ժի­

լետը, կարում եմ քանդված կարը, ամրացնում եմ կոճակը, 

որովհետև մտածում եմ, մեր քաղաքում նա հարազատ մայր

342



չունի և քույր չունի և կին չունի և մինչև անգամ խղճի ընդդեմ 

է, որ այդպիսի մարդը շրջի առանց կոճակի... Իսկ սենյակը ոչ 

մի պակասություն չունի։ Եթե Դոմրերդի դադաթին արև կա, 

արևն այս սենյակի մեջն I;։ Իսկ այն րաղմոցը, որ տեսաք, իմ 
ամուսնու սիրած բազմոցն էր։ Ես այս սենյակը տեղափոխեցի, 

թեև կոնտրակտի մեջ չի հիշատակված,— տեղափոխեցի, որ֊ 

պեսզի Սրմենիերի օթևանը բոլորովին շքեղ լինի, ինչպես բա֊ 

բոնի որդու բնակարանը։ Եվ ամենևին չեմ փոշմանել, բանի որ 

նա արմանի է... Իսկ այն մեկը,— տանտիրուհին մատը նորից 

վեր բարձրացրեց,— չեմ կարող ասել, թե ինչպիսին է... Ամ֊ 1ւ! 

բողջ ձեղունահարկն զբաղեցնում է տարին տասնութ ռուբլով 

և ինն ամիս է ոչինչ չի վճարել։ Եվ մինչև անդամ վախենում 

եմ նրան խոսեցնել... Իսկ Արմենիերը, չեմ կարող ասել, ինչ­

քան բարեհոգի է։ Երբեմն այնպես է երգում, այնպիսի քաղցր 

ձայնով է երգում, որ պատի ետևից ես լսում եմ, լաց եմ լի­

նում, հիշելով իմ հանգուցյալ ամուսնուն։ Իսկ թե ինչքան խե­

լոքն է, այդ մասին էլ խոսք չկա։ Իզուր չէ, որ պարոն պրոֆեսո­

րը Րո1որ նայերից միայն նրան է ընտրել։

— Այո, իմ պարոնն ևս ասում էր, որ նա խելոք է,— 

ընդհատեց Մատիլդան,— ես ինքս եմ լսել նրա զրույցը տիկ֊ 20 
նոջ հետ... նա ասում է, որ եթե այսպես գնա, հերր Արմենիերը 

կարող է մինչև անգամ պրոֆեսոր դաոնալ։

— Եվ կդառնա... Անպատճառ կդառնա։ Նա գիշերները 

համարյա չի քնում և շարունակ կարդում է։ Տեսա ք մոմը, 

մինչև վերջ վառված էր։ Իսկ երեկոյան դեռ բոլորովին նոր էր 

մ «մ ը։

— Իսկ իմ տիրուհին ևս նրան շատ է սիրում։

— 0՜, տիկին էլոիզը հրեշտակ է... Ամեն անգամ նրան 

ուզում եմ այցելության գնալ և շնորհակալ լինել նրա բարե­

խոսության համար, բայց դեռ չեմ գնացել։ 30
— Երբ տանը քաղցրավենիք է լինում կամ կարկանդակ, 

իմ տիրուհին ինձ հարցնում է. «Մատիլղա, պահե՞լ ես Ար֊ 

մենիերի բաժինը...»։

— Հապա Արմենիերն ինչպիսի գովեստով է խոսում տիկ­

նոջ և պարոն Աուսլենդերի մասին։ Նա ասում է, որ հավիտյան 

չի մոռանա այդ տունը։
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_  Տիկին Աշինղեր, միայն ձեզ եմ ասում,— և Մատիլդան 

շշնջաց նրա ականջին,— իմ տիրուհին ասեղնագործում է տղա­

մարդու այնպիսի կրծկալ, որ ամբողջ քաղաքում Ոչ ոք չունի։ 

Սև թավիշ է, վրան ոսկեթելերով և մարգարիտներով այնպիսի 

շուշաններ, որ կարծես նոր են քաղել։ Իսկ վզի վրա' վարգերի 

մանյակը և երկու թիթեռ, մեկն սպիտակ, մյուսը' դեռ չի սկսել, 

ա/լ միայն նշան I; արել...
— Ա" յ֊ա՜ յ֊ա՜յ,— և աւրի Աշինդերը հիացմունքից փա­

փուկ ձեռքը ի։վ՛եց իր այտին և այդպես էլ պահեց ձեռքը։ — 

10 Եվ ո՛ւմ համար է գործում։

— Ես այնպես եմ միտք անում, որ պարոն պրոֆեսորի 

համար չի գործում, քանի որ գույները և նախշերը երիտա­

սարդի են։

— Ուրեմն... Ա՜ յ֊ա՜ յ֊ա՜ յ...

— Միայն խնդրում եմ, տիկին Աշինգեր, ոչ ոքի... Որով­

հետև դեռ շի վերջացրել և կարելի է, որ ուղում է անռպասելի 

^վիրնէ-

Տիկին Աշինդերը ոչինչ չպատասխանեց, այլ ճապաղած 

աչքերով նայեց Մատիլդային, ձեռքն այտի վրա... Նա իւոր 

20 միտք էր անում, թե առաջ որի՞ն պատմի' կողովագործի կնո՞­

ջը, որ ապրում էր նրա տան ներքնահարկում, թե՞ հարևան 

վարսավիրի կնոջը։ Եվ որոշեց, որ ավելի լավ է սկսել մա­

հուդավաճառի կնոջից, քանի որ նա տիկին Աշինգերի տզրուկ­

ներն ավելի զորավոր է համարում վարսավիրի տզրուկներից։

— Իսկ շուտո՞վ պետք է նւվիրի,— սթափվեց պոստմեյս- 

տերի այրին։

— թեմ կարող ասել։ Այս առավոտ իմ տանտիրուհին թեև 

գունատ էր, բայց երբ պարոն պրոֆեսորը գնաց, վերցրեց թա­

վիշը Ի սկսեց ասեղնագործել։ Առաջ նա ճաշից հետո էր գոր֊ 

30 ծում, երբ քնում էր պարոն Գերմանը, իսկ այսօր առավոտյան 

կանուխ սկսեց...

— Ուրեմն շտապում է։

— Ե՛Լ ինձ ասաց, որ ծնկները փաթաթեմ, որովհետև իրեն 

վատ է ղգում։ Երեկ նա թեթև էր հագնվել և երևի մրսել է։

— Երեկոները դեռ ցուրտ է... Իսկ ես ինչպես եմ մրսում։
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— Երբ նրան փաթաթեցի, իմ տիրուհին հարցրեց, թե. 

Մատիչդա, դու դիտե՞ս տիկին Աշինդերի տունը Գրոլնշտրաս- 

սեի վրա։ Ես պատասխանեցի' այն տունը չէ՞, որտեղ հերր 

Արմենիերն է ապրում... Հիշո՞ւմ եք, տիկին Աչին դեր, ձմեռը 

ծննդյան տոնին մի անդամ եկա և պարոնի համար կարկան­

դակ բերի։

— Հիշում եմ, սիրելիս, և հիշում եմ, որ համեղ կարկան­

դակ էր...

— Ես այդպես էլ ասացի իմ տիրուհուն։ Իսկ նա այնպես 

մանրամասն նկարագրեց տունը, թե երկու պատուհան ունի, 10 
որ նայում են փողոցին, կարմիր աղյուսե տուն է, դարպասը 

կանաչ դույնի և դարպասի առաջ երկու լորենի...

— Եվ ի նչ լորենին եր...

— Իմ տիկինն այնպես նկարագրեց, որ առանց մոլորվելու 

գտա ձեր տունը և ռեռ հեռվից տեսա երկու լորենին...

— Որ տնկել է իմ հանգուցյալ ամուսինը, Մատիլդա, իմ 

և նրա լորենիները, երբ մենք նորապսակներ էինք և...

Ոայց արցունքը նրան խանգարեց և պոստմեյստերի այ­

րին գո գն ոց ով սրբեց արցունքը։

— Իմ տիրուհին ասաց. «Մատիլդա, գնա Արմենիերի ա֊ 20 
ռռղջությունը հարցրու, նաև ողջոլնիր տիկին Աշին գերին և իս­

կույն վերա դարձիր» ։ Նա ասաց, որ վատ երազ է տեսել և 

սիրտն անհանգիստ է:

— Ոայց ո լր է Արմենիերը,— զարմացած հարցրեց տան­

տիրուհին և կարծես միայն այդ վայրկյանին նա հասկացավ, 

Որ տիկին Հլոիզն աղախնին ուղարկել էր Արմենիերի մասին 

տեղեկանալոլ։

— Ո՞ւր կարող է լինել,— և նորից բացեց դուռը, երկու­

սով ներս մտան, կարծես ենթադրում էին, որ Արմենիերը կա­

րող էր սենյակում լինել և կամ աննկատ ներս մտնել այն 30 
ժամանակ, երբ պատշգամբի վրա այրի Աշինդերը Մատիլդա- 

յին պատմում էր հանգուցյալ պոստմեյստերի մասին։

— Ուրեմն նա հագել է կապույտ սյուրտուկը... նաև գը- 

րատը չկա։ Իսկ այդ սյուրտ ուկը դեռ թաց է...

Մատիլդան հետաքրքրությամբ նայում էր պատից կախ­

ված նկարին։
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— Այդ նրանց գլխավոր տաճարն է... Ինքը Հիսուսը գի­

շերով իջել է երկնքից, մուրճով խփել է գետնին և ասել է. 

«Այստեղ կառուցել մի տաճար...))։ եվ այդտեղ էլ կառուցել 

են։ Իսկ այն սարը, որ հեռվում երևում է, Մատիլդա, սուրբ 

սար է... Դա Արարատն է... Որտեղ Նոյի տապանն է իջել, 

իսկ այմմ այնտեղ հերր պրոֆեսորը ցցել է մի խաշ, որ ինքս 

տեսել եմ, որովհետև այդ խաշը պատրաստել է Իոհան Ցիգ~ 

լերը-, 1,սկ երա կինն իմ հանգուցյալ ամուսնու հորեղբոր աղ­
ջիկն է...

10 Մասփլդան նայում էր այնպիսի սնահավատ երկյուղով,

կարծես այդ նկարն էլ սուրբ էր, և նա տատանվում էր ի,ա- 

չակնքե՞ լ, թե՞ համբուրել։

Բայց այդ ժամանակ ձեղունահարկից լսվեցին ինչ-որ 

ձայներ։ Տիկին Աշինդերը ձեռքը ղարկեց ազդրին։

— Ա՜յ... Արմենիերը այնտեղ է։ Այդպես էլ է, Մատիլ- 

դա... երևի ես մառանումն եմ եղել, որ նա բարձրացել է 

վերև։ Մատիլդա,— և նա ձայնը մեղմեց, կարծես վախենում էր 

վերևից լռեին,— ինձ դուր չի գալիս նրանց բարեկամությու­

նը... Իհարկե, ինձ անհարմար է Արմենիերին զգուշացնել,

20 բայց գ՚" ասա տիկին էլոիղին, ասա իմ անունից, և թող Ար- 

մենիերն այլևս նրա հետ,— տանտիրուհին ցույց տվեց ձեղու­

նահարկի կողմը,— բարեկամ չլինի... Այ, տեսնո՞ւմ ես,— և 

ձեռքը մեկնեց դեպի տրորված անկողինը,— վերևի կենվորի 

շնորհքն է։ Իսկ մինչև այգ> Արմենիերն այսպիսի բան չէր 

անում... Բոլորը նա է սովորեցնում ։ Ինն ամիս է վարձը չի 

վճարել և դեռ ճանապարհից հանում է ազնիվ երիտասարդին։

Տիկին Աշինդերն սկսեց հարդարել անկողինը։ Նա Մատիլ- 

ղային խնդրեց բարձրանալ ձեղուն ահ արկը, ուր հավանորեն 

պետք է լիներ Արմենիերը։

30 — Ես այնտեղ ոտք չեմ դնի, մինչև հարդելի պարոնը չվը֊

ճարի Ւի պարտքը... Կտուրն էչ կաթի, ես դարձյալ չեմ բարձ- 1 

բանա։

Մատիլդան փայտե սանդուղքով վեր ելավ։

Դեռ սանդուղքի վրա լսեց, որ մեկը կարծես գոռգոռում էր։ 

Երբ մոտեցավ դռնակին, Մատիլդային թվաց, թե ներսը խո­

սում են անծանոթ Լեզվով։ Նա դուռը բախեց։
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— Դուռը բաց է,— նորից դղրդաց մի ձայն։

^Գ^ՒկԸ ներս մտավ։ Ծիւի մեջ նա տեսավ մի վիթխարի 

մարդ, որի գլուխը հասնում էր առաստաղին։ Նա առանց շա­

պիկի ^Բ> ^ նրա մերկ կրծքի վրա ինչ֊որ սև գծեր կային։ Մ ար­

դը ձեռքին բռնել էր երկար սուսեր։ Նկատելով աղջկան, նա 

թիկնոցով իսկույն ծածկեց մարմինը և երկու քայլ արեց դեպի 

աՂ2ՒհԸ։ ^այց այդ վայրկյանին Մատիլդան անկյունում նըշ֊ 

մարեց ուրվականի պես ղարհուրելի մի բան, որ գլխին ու­

սանողի գդակ ուներ և ատամներով բռնել էր այրվող ծխա֊ 

մորմը։

Մատիլդան սարսափից մլաց, փակեց դուռը և իրեն նե֊ 

տեց պաւոջդամբ։
Տիկին Ծլինգերը դուրս վազեց սենյակից։ Պատշգամբ 

բարձրացավ նաև կողովագործը, որ բակում կիտ ել էր կո­

ղովները և այդ րոպեին ուղում էր դարպասը բաց անել կո­

ղովները շա լա կով տանելու համար։ Նա առաջինը նկատեց 

աղջկա վայր իջնելը, բայց մինչև բարձրանար, տիկին Աշին- 

դերն արդեն գրկել էր ուշագնաց Մաւոիլդային։

— Ջուր, մի գավաթ ջուր,— կանչեց տանտիրուհին։

Կողովագործը ջուր բերեց։

Տանտիրուհու կանչին դուրս վազեց նաև կողովագործի կի­

նը, նրա հետևից երկու երեխան։ Նրանք բոլորը բարձրացան 

պատշգամբ։

Մա տիլդան ուշքի եկավ։

— Այնտեղ... Կտուրի տակ սատ ան ա կա... Նա ծխում էր 

ծխամորճը, իսկ մի ուրիշը թուրը ձեռքին։ պահապան էր կանգ­

նել։

— Հիսուս Ջ րի ստո ս,— և տիկին Աշինդերն ահից այլևս 

ո1խ'չ Լասա3։ Կողովագործի կինը գիրկն առավ փոքրին։ Բո­
լոր կանայք լուռ նայեցին միակ տղամարդուն' կռղովագոր- 

ծին, որը նույնպես լուռ էր։

Ձեղունահարկի բնակիչը, որից այնքան գանգատվում էր 

տանտիրուհին, Օտտոկար Դրիշն էր, մեկը այն առաքինի ուսա­

նողներից, որոնք մեղրագինին խմում էին ձիու պես, բռնցքա- 

կռվի մեջ առյուծ էին, զվարճանում էին ինչպես աղատ թռչուն, 

բա ւց և դիտեին եղի նման չարքաշ աշխատել։

10

20

30
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Մուռենում էին քննությունները և մի շաբաթ էր, որ Դրի֊ 

շր ձեղունահարկում, ուր լույսն ընկնում էր կտուրի մեջ բաց­

ված կլոր պատուհանից,— սերտում էր anatomia regionum...
...Այն, ինչ որ Մատիլղայի աչքին երևաց, որպես զար­

հուրելի ուրվական, մարդու կմախք էր' ոչ բոլոր ոսկորներով, 

որ հավաքել էր Օտտոկար Դրիշը սուրբ Մարիամի մատուռի 

մոտ, այնտեղ, ուր Ալեքսանդր 1-ը հողին էր հանձնել ((ոս­

կորները զանազան ժողովուրդներ/։»։ Եվ որովհետև պակասում 

էին մի քանի կողոսկրներ, ուստի Դրիշն իր մարմնի վրա 

10 ածուխով նկարել էր այդ ոսկորները:

Իսկ մնացածը' ինչ տեսել էր Մատիլդան, իրական էր։ 

Օտտոկարը իր բերետը հագցրել էր դանգին և ծխամորճը կո- 

խել էր նրա բերանի խոռոչը և ոչ միայն գոց արտասանում էր 

հարյուրավոր ոսկորների անունները և սուսերով ցույց էր տա­

լիս ոսկորը, այլև կմախքի հետ բարձրաձայն խոսում էր.

— 0, maxilla superior (և սուսերի ծայրով դիպչում էր 
‘Լ^իՒ կ՚^կին), ՈԻԸ տիկին Աշինգերին նմանեցնում է զա­

ռամյալ կապիկի, նաև դուք Vertebrae COlluS/ որ թաղվել եք 
նրա ճարպի մեջ... Ապա այդ նիհար ՇՕՏէԶՇ-ները (և սուսերի 

20 ծայրը ց ատ կտ ում էր կրծքի վանդակի ոսկորների վրա յով և ոս­

կորները ստեղների նման ձայն էին հանումէ, այս ոսկորն 

վանդակի մեջ, ով անհայտ homo SapieOS, քո սիրտը արդյոք 
ըմբոստացե՞լ է երբևիցե, բաբախե՞լ է մի վսեմ նպատակի հա­

մար, թե եղել է հում մսագունդ։

Օտտոկար Դրիշը այդպես էր ուսանում ոսկրաբանությու­

նը և pelvis-/' ոսկորների հետ խոսում էր այնպիսի քնքշու­

թյամբ, որպիսին ոչ ոք չի խոսել սիրած կնոջ հետ։

Նկատելով անծանոթ աղջկա հանկարծ ակի աներևութանա­

լը I։ լսելով նրա ճիչը, նաև աղմուկը պատշգամբի վրա,— Օտ- 
30 տոկարը շտապ հագնվեց և իջավ ներքև այն ժամանակ, երբ 

բոլորը լուռ նայում էին կողովագործին, իսկ նա նայում էր 

կողովների կույտին, մտածելով, որ իզուր կորչում է ժամա­

նակը, և այսօր հազիվ թե վաճառի երկու կոդով։

Սանդուղքի վրա տեսնելով Օտտոկարին, կողովագործը 

բարևեց նրան և հանդարտ ասաց.

— Լավ կատակ չեք անում, պարոն ուսանող...
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ԵՀ իջա,Լ 0ահե1 դարպասը բա0 անելու։
— Ի"նչ է պատահել,— Օտտոկարը սիրալիր նայեց Մա- 

տիլդային, զգալով, որ դուռն այդ աղջիկը բացեց։ Մատ'իլդան 

հարդարեց մաղերը և գոգնոցը, նույնիսկ թեթև շիկնեց։ Նա 

“Դըերը դետին խոնարհեց։ Այնքան անմեղություն կար նրա 

դեմքին, որ Օտտոկարը խղճահարվեց։

— Զեղ երևի վախեցրեց կմախքը և իմ անհամեստ տես­

քը։ Ներեցեք ինձ...

Մատիլդան թաքցրեց ժպիտը։ Տիկին Ս. ջին գերը ակնհայտ 

դժգոհ էր այդպիսի վախճանից։ Նա սպասում էր, որ Մա֊ 10 
տիլդան նախահարձակ լինի, ապա կխառնվի կողովագործի 

կինը և ապա ինքը մի անդամից կթափի կուտակված մաղձը։

Զայց այդպես չեղավ։ Ս ատիլդան ամոթխած ասաց.

— Ես բարձրացա տեղեկանալու Արմենիերի մասին և հան­

կարծ... Աստված իմ։

Այդ ժամանակ դարպասով ներս մտավ մահուդավաճառի 

հինը> նրա ետևից վարսավիրի կինը, ապա մի կին, որի ամու­

սինը ոչ մահուդավաճառ էր և ոչ վարսավիր, այլ վաղուց 

խեղդվել էր ջրում, նաև չորրորդը, որ կին չէր, այլ ձկնորս էր 

և ասրս հինգերորդը' ընկնավոր Վասիլիսան, և երբ վեցերորդը 20 
երևաց, որը հայտնի չէ, թե ինչու ներս մտավ ճիլոպը գլխին 

գցած, կողովագործի կինը իսկույն նկատեց բացակայումը 

իր երկրորդ տղայի և հասկացավ, որ նա էր փողոցում հրդեհ 

գցել։ Կինը դուրս գնաց, գնաց և Մատիլդան, պատշգամբի վրա 

թողնելով տիկին Աշինդերին, որը հետզհետե բորբոքվելով հան­

կարծ ժայթքեց։

Օտտոկարը մի պահ նայեց բազմության, ապա վեր բարձ­

րացավ և քիչ հետո վերևից կախվեց կմախքը, գանգի վբա 

կանաչ բերետը, ծնոտների մեջ' ծխամորճը և ձեռքին պիս­

տոլետ։ Կանայք վախից ճչացին և դարձրին երեսները, իսկ 30 
որոնք երիտասարդ էին, դոդնոցները քաշեցին դեմքներին և 

ա[գպես փախան։ Միայն ձկնորսը, որ կին չէր, այլ պառավ 

սւոամարդ, ծխամորճը բերանից հանեց և թքեց։

Ֆրաու Ֆոդելղանդի պանդոկում այդ ձկնորսը հետո պատ­

մում էր, որ իբր թե կմախքից կախված է եղել նաև հոլլան֊
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դական երշիկ և այնպես է կախված հղել, որ ձկնորսը ամաչել 

է պատմել։

15

^'ի2^0Ը չէր ք/նել և արդեն լուսադեմն էր, երբ փակեց գիր֊ 
քը։ Անձրևը դադարել էր։ Պատուհանից երևում էր լուսաբացի 

պարզկա երկինքը։

Նա տնից դուրս եկավ։ Փողոցը լուռ էր։ Տների վրա ծը- 

փում էր գաղջ մշուշը։ Աղյուս բարձած մի զրոդ երևաց փո­

ղոցի ծայրին և անհետացավ։ Թեև գրոգը հեռու էր, բայց նրա 

20 աղմուկը դեռ լսվում էր, ինչպես խուլ որոտ։ Նա ծռվեց դեպի 

դետը։ «Ռուսական ծայրամասում» (այդպես էր կոչվում ռուս­

ների արվարձանը) նսւ հանդիպեց մի մարդու, որ միայն շա­

պիկով կանգնել էր դռան առաջ և ծխում էր։ Երբ անցավ նրա 

կողքով, զգաց թարմ հացի հոտ... Իրենց թոնիրը հիշեց։ Այն­

քան քաղցր էր այդ ծխահամ հոտը լուսս։բացին։

Մարդը զարմացած նայեց նրա ետևից և մտածեց, ո՞վ 

դիտե ով է... Տեսքից' պարոն է, բայց ինչու առավոտ կա­

նուխ թրև է դալիս այս կողմերը։ Երևի լուսացրել է մի վա­

ճառականի կնոջ հետ։

.20 «Ռուսական ծայրամասից» այն կողմ քաղաքը վերջանում

էր։ Էստ ձկնորսների ցաք ու ցրիվ խր՛ճիթները, որ նման էին 

անտառի մրջնաբների, նաև քանդված հողմաղացը ավելի էին 

հաստատում, որ այն կողմը ոչ միայն քաղաք չկա, այլև չկան 

այդպիսի խղճուկ տնակներ, և կան միայն ծառեր, բլուրներ և 

տխուր դաշտ եր, որոնց միջով սահում է էմբախը։

Սա բռնեց գետակի արահետը և գնաց, մինչև արահետը 

կորավ չոր խոտերի մեջ։ Արևը խփեց դիմացի բլուրին։ Նա 

հասավ մի փոքրիկ բարձրության, որտեղ ծառերը շրջապատել 

էին ին չ-որ ավերակի։ ճդնարան էր, թե հին եկեղեցի, գուցե 

30 և մնացորդ մի բերդի, որ ով դիտե, երբ էր ավերվել։ Դեռ 

մնում էր դռան հետքը, մի կաղնի բուսել էր ավերակի ներսը 

և հետզհետե խարխլել էր պատերը։

Չորս կողմը խաղաղ լռություն էր։ Ներքևը' հանդարտ ծը- 

փում էր էմբախը, երբեմն միայն մի ալիւք խշշալով լիզում 

էր գետափի ավազը։ Այդ խաղաղ լռությունը պատեց նաև նը-
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րան։ Բնության այդ խորշը նրան հարազատ թվաց, կարծես 

այդտեղ եղել էր նաև ուրիշ անգամ, շատ վաղուց, այն տարի֊ 

ները, երբ հորթարածի հետ հանդ էր դնում, հորթերը հանգըս- 

տանում էին դետի հովում, մտնում էին զով քարայրները և կամ 

ջրի մեջ կանգնած ննջում էին։ Իսկ հորթարածները հավաքվում 

էին ուռիների տակ կամ Եղնախաչի ստվերում, և հասակավոր 

հորթարածը պատմում էր, թե իբրև շատ առաջ եղել է մի որ֊ 

սորդ, և ամբողջ ձորերը և բլուրները խիտ անտառ են եղել... 

Իբրև թե որսորդը հալածում է եղնիկներին, որոնք երբ հաս~ 

նում էին այդ տեղը, իսկույն աներևութանում էին։ Այն մամա֊ 16 
նակ որսորդը գլխի է ընկնում, որ այդ հողը սուրբ է, այլևս որս 

չի անում, այլ դառնում է ճգնավոր և կառուցում է Եղնախաչի 

մատուռը... Այնտեղ էլ ավերակի մեջ բոլսել էր մի սալորենի, 

որ արդեն ցցաչոր էր, և ճյուղերին կապել էին գունավոր թելեր 

չար աչքի դեմ... Նրան նույնիսկ թվաց, որ այս ավերակի ներ- 

սը բեմ կա, բեմի վրա' կարմիր խաչքար։ Պատերի ճեղքերում 

պետք է լինեին հողե ճրագներ' առանց ձեթի, և պատերը պետք 

է սևացած լինեին վառած մոմ երից։

Արևը հետզհետե բարձրացավ։ Գիշերվա անձրևից թաց 

ավաղահողը տաքանալով դույնը փոխեց։ Միայն երբեմն ծա֊ 26 
ռերից վայր էին ընկնում անձրևաջրի կաթիլները: Հեռու երե֊ 

վում էր Դորպատը... Ահա համալսարանի սպիտակ սյուները, 

սուրբ Իոհանի տաճարը, աշտարակը Սիդիզմունդ Վազայի և 

Հարե կաԲուրջի աղեղը։ Նավակներն իբրև սև կետեր անկարգ 

լողում էին գետի վրա։ Համին քաղաքի կողմից երբեմն բե­

րում էր այնպիսի խուլ աղմուկ, որ չէր լքւնում ջոկել ոչ մի 

ձայն։ Լյա դտավ նաև ^րունշտրասսեն *,•

Տիկին Աշինգերի լորենիները միացել և երևում էին, ինչ֊ 

պես մի սև թուփէ Գուցե հենց այդ վայրկյանին տիկին Աշին֊ 

գերը Մատիլդային պատմում էր լորենիների և իր հանգուց֊ 36 
յալ ամուսնու մասին։

Նա նստեց քարի վրա։ Մի գորշ խլեզ քարի վրա յով բարձ­

րացավ վեր' արևի տակ տաքանալու։ Դուրս սողաց նաև մի ու­

րիշը և կանգ առավ առաջինի կողքին։ Ավերակի մեռած քարերը 

կարծես կենգանացան։ Նա մի քանի րոպե նայեց խլեզներին, 

որոնց փորի տակը բաբախում էր։
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Բամուց ծառերն օրորվեցին, և անձրևաջրի կաթիլները 

վայր ընկան... Նա ետ նայեց, կարծես ծառերի մեջ մեկը ման 

էր դալիս, խշշացնելով խոտերը։ Այդպես էր նաև. գիշերը, երբ 

դուրսը վարար անձրև էր, իսկ տիկին էլոիղը փոքրիկ աղջկա 

նման գլուխը դրել էր նրա ծնկներին և ննջում էր։ «Մի գնա, դեռ 

մի դնա»,— կարծես երազի մեջ աղերսում էր նա։ Իսկ ինքը 

հարթում էր նրա ժապավենի կարմիր փնջերր, որ այլևս նման 

չէին բացված վարդերի, այլ հիշեցնում էին անձրևածեծ և հող­

մից ըըըըվ1ս^ կակաչներ։ «Դու նորի"ց կգաս... Դու ինձ չե ս 

10 անիծի, իմ սիրելի երեխա»,— և գրկում էր նրա պարանոցը, 

նորից էր համբուրում, ապա սեղմվում էր նրան, կարծես սեն­

յակում ցուրտ էր, տիկին էլոիղը մրսում էր։ Իսկ ինքը լուռ էր... 

Բ՛վում էր թե հաշմ է, ընդարմացել է և ոչինչ, ոչինչ չի հիշում։

Այդ ամենն այնպես անակնկալ եղավ... Մոմերը վառվում 

էին. սեղանի ‘վրա իր տետրակներն էին և քարէ տախտակը։ 

Նկարն արտացոլում էր կապույտ աստղալույս... Ահա կգա 

պրոֆեսոր Գերմանը, ուրախ ձայնով կողջոլնի Արմենիերին, 

կհամբուրի տիկին էլոիզի ճակատը, բաց կանի նրա տետրը և 

կբացականչի. «Ինքը Էվկլիդեսը այսպես չէր նկարի։ Բայց 

20 և այնպես այս եռանկյունին մի քիչ ծուռ է, այնպես չէ, իսկ 

այււ գիծը ավելորդ է, հավատացնում եմ, սր աււսւնց այս դծի 

էլ կարելի էր ապացուցել, որ ճշմարիտ էր ծերունի '-ւյութագո- 

րոսը...»։ Սակայն պրոֆեսորն ուշանում էր, և Մատփլդան 

չկար։ «Լա՞վ է ինձ հետ»,— և տիկին էլոիզը այնպես էր նա­

յում, որ Արմենիերը պատասխանում էր այնպիսի հայացքով, 

որ երկուսն էլ հասկանում էին, թե այդպսս շատ լավ է, և այդ­

պես կարելի է ապրել նույնիսկ եղեդնյա վրանի տակ, մի հե­

ռավոր լճակի ափին, որտեղ ուրիշ ոչ ոք չկա և աշխարհում 

ոչ ՈԻ Լէա> ս'1Լ միայն ծառեր կան, որ աղմկում են, որպեսզի 

30 քաղցր լինի շշնջալը և քամին շաչում է, որ ցուրտ լինի, և ջեր­

մությունը մնա միայն նրանց գրկի մեջ և իրար գրկած լսեն, 

թե ինչպես ջրորդանի մեջ երդում է անձրևը։

Պատուհանը ծեծեցին։ Տիկին էլոիղը վեր թռավ։ Արմե­

նիերը դուռը բացեց։ նախասենյակի կիսամութի մեջ նա նշմա- 

րեց Մատիլդային, որ հևիհև ներս մտավ։
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— Ինչ անձրև է, Աստված իմ,— Մատիլդան սենյակի շեմ­

քում կանգնեց։

Նրա դեմքր կարմրել էր։ Անձրևը քրքրել էր աղջկա մա­

զերը և ղդեստն այնպես էր փակցրել մարմնին, որ գծադըր- 

վում էին մարմնի բոլոր մասերը։ Կարծես մարմարե արձան 

էր, որին հագցրել էին մարմաշե զգեստ, և անձրևն ավելի էր 

գեղեցկացրել աղջկա մարմինը։ Տիկին էլոիզը նախանձով նա­

յեց այղ. պարզ և երիտասարգ գեղեցկության։

Արմենիերին նկատելով' Մատիլդան շփոթվեց.

— Իսկ ես կարծեցի, թե դուռը պարոն պրոֆեսորը բաց 10 
արեց... Տարի երեկո։ Ինչպիսի անձրև է...

— Մաաիլգա, գնա և շորերդ փոխի...։

Աղջկա մուտքի հետ կարծես ընկավ մի ինչ-որ շղարշ, և 

ամեն ինչ մերկացավ։ Արմենիերը նայեց տիկին էլոիղին։ Նրա 

աչբին նիհար և գունատ երևաց տիկին էլոիղր։ Առաջին անդամ 

նա նկատեց նրա երկար մատները։ Նրանք չոր էին և ոսկրոտ։ 

Ինչո՞ւ է նա այդպես գլուխը թեքել և ձեռները հուսահատ դրել 

է ծնկների ։[րա։

— Իսկ ինչպե՞ս պիտի գա պարոն պրոֆեսորը,— խո­

հանոցից ասաց Մատիլդան և երևաց քաթանե զգեստով, որի 20 
մեջ նա նման էր գյուղական աղջկա։

Արմենիերը ամոթ զգաց։ Նրա արևելցու գիտակցության 

մեջ պատահածը հանկարծ թվաց նամարդ գործ։ Դիմացը 

կանգնեց բարի պրոֆեսորը, որ ահա ով դիտե ինչ դժվարու­

թյամբ խավար փողոցներով տուն է գալիս և թրջվում է շտա­

պելով, որ հարցնի նրա դասը։ Իսկ ինքը... Արմենիերը նայեց 

Մատիլդային, և կարծես աղջիկը ևս հանդիմանում էր նրան.

— Լավ չէ, պարոն Արմ են ի եր... Ձեզ այնքան է սիրում պա­

րոն սլրոֆեսորը, նաև իմ տիրուհին է սիրում, բայց դուք... Ահա 

վշտացրել եք իմ տիրուհուն, և նա լուռ է. կգա պարոն պրո֊ 30 
ֆեսորր և նա էլ շատ կվշտանա, որովհետև նա շատ է սիրում 

տիկին էլոիղին, շատ է սիրում, բայց դուք...

Հետզհետե այդ գիտակցությունը սաստկացավ։ Նա նույ­

նիսկ վախ զգաց, ինչպես միամիտ տղան, որ խաղ է արել 

և. խաղի ժամանակ փշրել է մի թանկագին սկահ և խազով
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տարված դեռևս չի զգում, թե ինչ ի փշրեի և թե որքան նվի­

րական էր արդ անոթը մոր համար։ Բայը ահա զգաց, նկա­

տելով բեկորները... Զգաց և /սաղը վերջացնելով ուղում է ի. 

րար միացնել բեկորները, բայց մատները դողդողում են, և 

չեն միանում բեկորները...

— Մատիլդա, կրակ արա... Տուրս։ Է,— տիկին էլոիղը 

շալը փաթաթեց ուսերին։ Շալը ծածկեց մապավենի կարմիր 

փնջերը և ուլունքի շարը։

Արմենիերը հավաքեց տետրերը և քարե տախտակը։

ՀՕ — Դուր արդեն գնո՞ւմ եք,— և տիկինը նրան նայեց համր

աղեր ։։ ա նք ո վ ։

— Ուշ է։

— Սւղաււեիք մինչև անձրևը դադարեր։

— Տաք անձրև է,— և նա արորեց գլխարկի եզրը,— կա­

րո՞ղ եմ խնդրել այս գիրքը...

Երբ Մատիլգան մոմը բռնած բաց արեց դուռը, քամու 

տւփրր ներս խուժեց, և անձրևի կաթիլները թրջեցին տՒԿՒհ 

^["Ւ՚ւՒ գԵմքը։ Մոմի լույսով նա խավարի մեջ միայն մի ակըն- 

թարթ տեսավ Արմ ենիերի սիլուետը, և այլևս ոչինչ չերևաց։

20 ...Գիշերը չէր քնել և ընթերցել էր «Վերթերը»... Նրա 

գրգռված երևակայության մեջ իրականը և այգ գիրքը, և հիշո­

ղությունները խառնվել էին։ Երբեմն աչքին երևում էր տիկին 

եէոիղր, երբեմն այդ գրքի կինը' Շարլոտան, նրան պատկերա­

նում էր տեսիլքի նման, ինչպես այն կինը, որ ձյուն ափոշու 

մեջ ձեռքով արեց և սահնակով սլացավ։

Երբ ծառերն աղմկում էին, նրանց կատարներն իրարից 

հեռանալով բար էին անում երկնքի կապույտ շերտը։ Արտե֊ 

վանոլնքների միջից նա վեր էր նայում, և թվում էր, թե ծա֊ 

ռերի բարձր ճյուղերը ճոճվում են ջինջ կապույտի մեջ։ Խո֊ 

30 աերը սվսվում էին։ Խշխշան շորերով մի կին ման էր գալիս 

ծառերի արանքում, և երբ հանդարտվում էր քամին, այդ կի֊ 

նը թաքնվում էր մթին ավերակում։ Երբեմն պատահածը նր­

բան երազ էր թվում, մեկը այն շողշողուն երազներից, որոն֊ 

ցով նա ղարգարել էր իր աղքատ պատանեկությունը։ Եվ 

միտն էր գալիս Հաղս/ատի վանքը, ժամերգությունն ուխտի 

օրերին...
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Նիհար, դեղնած երեսով մի պատանի դպիր, որի ուրարը 

փսյթաթվում է ոտքերին, նիհար դպիրը /սնկարկամ է ուխտա­

վորներին։ Բուրվառիր թոնում են ածուխի կայծեր, և խունկի 

ծուխի հետ բարձրանում է բորբոսնահոտ, որից գլուխը պը֊ 

տըտվում է։ Ծոմ է, և ոտքերը քաղցից դողում են... Արդեն 

երեք անգամ խնկարկել է սրբոց պատկերներին և խորանին 

և քարե ավազանին, խոնարհելով խնկարկել ի նաև եկեղեցա­

կան դասում' Անտոն եպիսկոպոսին, որ փափուկ բարձերի վրա 

չոքած ննջում էր, խուլ Հովհաննես վարդապետին, որ խոժոռ 

է նայում երիտասարդ դպրին և փնթփնթում է, որ դպիրը շի 

թեժացրել կրակը, և կայծերը ճայթում են, գրավելով ուխտա­

վորների և ժամասացների ուշադրությունը' ահա արդեն խն­

կարկել է նաև աշխարհական դասում էոռվա մելիք Փարսադա- 

նին, որ չուխայի թևերը վեր քշտած ձեռքերը կոխել է արծա­

թակուռ դոտու մեջ, գոտի, որ ահագին ծանրություն ունի և որի 

մեջտեղից բարակ շղթաներով կախված են ոսկեզօծ գնդեր։ 

Նա արդեն խնկարկել է մյուս տղամարդկանց, որոնց բրդոտ 

փափախները և բռի արտաքինը կիսախավարի մեջ հիշեցնում 

են քարափի ցից քարերը, նաև ինչ֊որ կոճղեր և ցցաչորի, 

երբ անտառում աղջամուղջ է։ Նա քաղը է զգում, գլուխը պը֊ 

տըտվում է։ Վերջին բուրվառն է բարձրացնում դեպի վերնա­

տան տախտակամածը, որտեղ շար են ընկել կանայք։ Վանքի 

նեղ լուսամուտից հանկարծ ներս է ընկնում արևի շողը։ Խուն- 

կի ծուխը ոլորվում է շողի վրայով։ Արևի շողով ցոլանում է 

այն լոռեցի աղջկա երեսը։ եա գլուխը փաթաթել է ծաղկավոր 

ագլուխ ով և վերնատան մահաջառի մոտ կանգնած նայում է 

երիտասարդ դպրին։ Բուրվառի ծուխը շղարշում է նրա դալար 

մարմինը, աղջիկը կարմրում և ցած է խոնարհում աչքերը, 

զգալով, որ իրեն երկար է նայում գսլիրը:

Այդ աԳ?.հհԸ երկու անգամ էլ ուխտ եկավ Հաղպատ և 

այլևս չերևաց։ Հետո, Համբարձման տոնին, երբ ուխտավոր­

ներն աղբյուրի մոտ քեֆ էին անում, իսկ հարս ու աղջիկ ըն֊ 

կոււլենոլ ճյուղից կախել էին ճոճքը և զվարթ կանչերով ճոճվում 

էին անդունդի վրա, նա տեսավ մի նորահարսի, որի լաջվարդ 

զգեստը փռփռում էր քամուց, ընկուզենու ճյուղը ճռռում էր, 

երբ հարսը թափով բարձրան ում էր ընկուզենուց էլ վեր և

10

20

30
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բարձրերում կանչում էր արւհույտի նման։ Երիտասարդ դպիրը 

ճանաչեր այն աչքերը, որ մի անդամ ամոթխած խոնարհվել էին։

Երբեմն միտն էր դալիս այդ լոռերի աղջիկը, ինչպես ման­

կության րնորք։ Նրա հետ զարթնում էին Լոռվա սարերը դա֊ 

դաթներն ամպերի մեջ, լանջերին մթին ծմակներ... Ապա ծա­

ռերը խշշում էին, և դալիս էր այն կինը, որի մարմինը թպըր֊ 

տար նրա դրկի մեջ, դալարվեր ինչպես կրակը, որ վաղուց է 

բռնկվել տան ներսը, հետզհետե լափել է մերձակա իրերը, 

ապա չարադոլշակ բորերով լոլսավառել է խավար պատուհան֊ 

10 ները, մոլեդնած խփել է առաստաղին և ինչպես հրեղեն սյուն 

ահա այրվում է խավարի մեջ...

Գարնան արեր բորբոքել էր նրա արյունը, և արյունն ահ֊ 

ղուսպ եռում էր, ինչպես կյանքը տաքարած հողի մեջ։ Ժրա­

ջան մրջյունները դեռ ու դեն վազվզելով կրում էին ծղոտներ 

և սերմեր, որ մնացել էին հողի երեսին։ Կարմիր զատիկները 

շղթայվել էին ձու դնելու մոլուցքով։ Ոսկեփորիկ իշամեղուն 

երբեմն կնճիթը թաթախում էր քաղցր խելքի մեջ և խեժի բույ­

րով արրած թռչում էր' լողանալու արևի շողերով։ Ծառերի 

մթին խ որ բում սուր ձայնով կտկտացնում էր կտցարը:

20 Այնտեղ հիմա վար են անում, հարաքաշ են իրենք, Միր- 

ղամը, Ղլիճ Ղազարի խալխը։ Ամ բո էին լծել են իրենց Ջեյ­

րան եզը և Ղլիճ Ղ“։ղարենց Ծիրանը։ Մալաղոնդի Ղևոնդր 

չուխան մեղքին քլավանդ արած բռնվել է վեսկոլ պողերից, 

իսկ հայրը հորովել է ասում, և նրա ձայնից թնդում են ֊Ուս֊ 

նաքեռի քարափները։ Ագռավն երր ծանր֊ծանր դնում են ակոս- 

ների հետ և կտցում են արևերես ընկնող ճիճուն երին։ Նոր ա֊ 

կոսներից տաք դէլորշի է բարձրանում։ Նանին աղլուխի մեջ 

հաց է կապել և ասում է. «Խաշեր, սիրտս հանդի հաց ուզեց... ՚ 

Ղադեդ առնի նանին, մի էս հացը տար հանդին նշանց տուր, 

30 բեր։ Հրեն զագարակի արտերը վարում են... Տար, բալա ջան»։

Հացն առնում էր և չէր դնում զագարակի արտերը, այլ գնում 

էր Ապրանքափոսի բաղը' պարսատիկով քար գցելու կաչա­

ղակի բներին /լամ քչքչան առվի վրա ջաղաց շինելու...

Իսկ ինչ կասեն վանքում, եթե իմանան այդ պատմությու֊ 

նը, եթե՛ Խաչատուր դպիրին տեսնեին տիկին * էլոիւլի հետ... 

Նա հեգնոտ ժպտաց։ Եվ աչքին պատկերացան խցերը, վան-
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քի գավիթը, ձիթհանքի քարերը, որտեղ հիմա արևկող են արեչ 

վանականները... Ահա կարծես դետնի տակից դաշտամուկի 

նման դուրս եկավ Կուզ Բաղդասար վարդապետ Խըդր օղլին։ 

Նա հոտոտեց մուկի նման և մանր քայլերով արադ֊արագ գը- 

նաց և իսկույն մտավ Շիրաճի Բարսեղ սարկավագի խուցը. 

«Խաբա՞ր ես, խաբա՞ր ես, քանաքեռցի Խաչատուր չեք֊դպիը 

չյուտերականաց հետ... միանգամա յն է...»։ Իսկ Շիրային 

դեռ նոր է զարթնել քնից և կեղտոտ եղունգներով քաղցր 

քորում է մարմինը և միայն մնչում է... Մուկը դուրս է վաղում 

մի ուրիշ խուց, որտեղ ամբարապետ Կյուրեդ հայր֊սուրբը վիթ֊ 10 
խարի քրեղանի մեջ մածնաբրդոշ է արել և թոնրի կրակով խո­

րոված ուլի մսերը բրդոշի հետ մատնեքով մղանում է բերանի 

քարանձավը։ «Ինքյար օլանըն իմանը*...» և ամբարապետն 

ավելացնում է այնպիսի բառ, որ խցի մոնթը, որը ջրամանը 

ձեռքին կանգնել է,— ամոթից շրջում է երեսը։ Եվ ի վերջո Խըդր 

օդլին Մ՚ԼԻԸ տանում է ձիթհանքի քարերի վրա արևկող արած 

վանականներին՝ թըպուն Բարսեղ եպիսկոպոսին, Մարտիրոս 

վարդապետին, որ կոչվում է «կենդանի նահատակդ, տիրացու 

Իգնատիոսին, որ ճան է խաղում դուքանչի Գանել վարդապետի 

հետ, ապա գալիս են Շիրաճի Բարսեղը, ամ բարապետ Կյուրեդ 2 և 
հայր-սուրբը և ահագին աղմուկով բոլորը դռդռում են, բամբա­

սում, քրքրում են նրա անունը, ինչպես ագռավները լեշի միսը...

Հետզհետե մտքի թելը բարակեց։ ՛Բնի և երազի սահ­

մանում նորից երևաց տիկին էլոիղը... Ինչքան չքնաղ էր նրա 

դեմքը կիսաստվերում... Աչքերի մեջ պղտոր փայլ կար, շըր- 

թունքները լցվել էին մուգ կարմիր արյունով։ Երբեմն նա աչ­

քերը փակում էր և կույրի նման շոշափում նրա գլուխը, դեմ­

քը, կարծես ուզում էր հոգու մեջ հավիտյան դրոշմել նրա 

պատկերը։ Երբեմն մոտ էր պահում նրա գլուխը և նայում էր 

առանց աչքերը թարթելու, կարծես ասում էր. «Ի՞նչ կա քո 30 
աԼ$երի մեջ, սիրելի երեխա, որ գրավել է ինձ... Ասա, ի նչ 

կա...»։ Բայց նա բառ չէր արտասանում, այլ երբ այդպես մոտ 

նայում էր նրան, ամուր գրկում էր և երկար-երկար համբու­

րում...

Ուրագողի Հավատը..,
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Շոգ էր... Վանքի հարավային դարպասը փակ էր։ Ինքն 

■ իջնում էր դիվանատան նարդիվաններով։ Ատենադպիր Բ՛ա֊ 

դե վարդապետը նրան ուղարկել էր ձեթի։ Վանքի դավթով 

արադ անդավ թվանքչի Բ՚ումասը... Նրա ետևիդ հազիվ էր հաս­

նում կոնդերի Սահակ եպիսկոպոսը։ Նա դնում էր, և վեղարը 

փռփռում էր։ Նրանք մոտեցան դարպասին։ թվանքչի Ռումասը 

դարպասի փոքր դուռը բադ արեդ, իսկ կոնդերին ամբողջ 

մարմնով դուռը կալնեց։ կարծես ուղում էր դուրս դալ, և դու­

ռը նեղ էր։ Նա հետ քաշվեր... Իրար ետևիդ ներս մտան վեց֊ 

10 յոթ օտարականներ, տարօրինակ զգեստներով։ Ապա թվանք­

չին բարեց մեծ դարպասը և ձիերը քաշելով' ներս մտան հրա­

ցանավոր մարդիկ։ Նրանք ձիերը տարան ախոռատան կողմը, 

իսկ օտարականները' կոնդեցուն շրջապատած եկան գևպի 

վանք... Ինքը ձեթի ամանը ձեռքին կանգնել էր։ «Է՜յ, տանձի 

դող քանաքեռրի,—բղավեց կոնդերին,—ի նչ ես ճանառի նման 

ռեխդ բար արել... Մեռա նիզնայթ ասելով։ Արի ջուղաբը տուր է, 
ուսյալ անզգամ»։ Մոտեցավ նրանց։ Այդպիսի դիմագծեր նա 

իր կյանքում չէր տեսել... Ռուսներ չէին... Մի նիհար մարդ 

Ւ^ՐՒՅ անջատվեր և նրան ռուսերեն հարցրեր. «Դո լք եք Հերը 

20 դիակոնուս Աբովյանը...»։ «Այո, ես Խաչատուր դպիրն եմ, 
գրագիր դիվանատան և թարգման»։ «Տեր ուսուրիչը հայր Ալեմ- 

դարը, Ռիֆլիսում մեղ ասար, որ վանքում միայն դուք կարող 

եք թարգման և ուղեկիր լինել մեղ։ Ես պրոֆեսոր Պարրոտն 

եմ...»։ «Էս ղարիբականներին տար աթոռակալ սրբազանի կուշ­

տը, տես ինչ կասի... /լարող են ղիանլոլ մարդիկ լինեն, մղայիթ 

կար»։ Պարրոտը նայում էր մե/լ դպիրին, մեկ եպիսկոպոսին և 

"/.էն/. ւէօ հասկան ում ։ Տևթի ամանը դրեր նարդիվանի վրա և 

նրանդ առաջնորդեց Ծաղկավոր էյվանի հայաթը։

Շոգ էր։ Արևն այրում էր։ Նա գրատը քաշեց քարի ստվե- 

30 բը և կողքի վրա դարձավ։ Շորի մեջ փաթաթած դիրքը դրևդ 

գլխատակին... -Բունը հաղթում էր։ Մտքի մեջ հարավային 

դարպասն էր։ Ամառվա շոդ ցերեկը, երբ վանքի բակում օքմին 

չէր երևում, թվանքչի Բ՛ում ասը մեկնվում էր դարպասի ստվե­

րում։ Նա ասում էր, թե դարպասի տակով զլզլան հով է փչում... 

^ԼոՒղԾ երեկոյան ինչքան նման էր իր պատկերին։ Երիտասարդ, 
բոլորովին երիտասարդ աղջիկ էր, երբ պռոշները կարմրել էին.
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ուսը շափաղ էր տալիս, սպիտակ ուսը... Գնում են ինքը և աղ- 

?1’կԸ”' թվանքչի թումասը դուռը բա՞ց կանի, թե ոչւ Դուռն 

ինքն իրեն բացվում է և փակվում։ Բոլորովին մենակ կանգնել է 

վանքի բակում։ Աղջիկը չկա... Բայց ոչ վանքն է երևում, ոչ 

խցերը, ո'չ Ղաղարապատը։ Մացառներ են, վայրի խոտ և ուղ­

տափուշ... Այնպես են խճճվել, կարծես երբեք արորի խոփը չի 

առել այղ հողը։ Մի բարակ ճանապարհ է նշմարում խոտերի 

մեջ... Գնում է ճանապարհով, օձ է երևում կանգնում է։ Մի ձայն 

ասում է. «Խաչատուր, վանքի քանքանի օձերն են, մի վախի...»։ 

Գնում է նեղ արահետով։ Լափռի փշեր են՝ վրան սև թրթուրներ... 1Մ 
Թրթուրե բարակ ոստայնի թելով կախվում է մի կարմիր կա­

րիճ։ Վախեցած առաջ է վազում և ինքն իրեն հարցնում. «Կա­

րիճը մի՞թե կբարձրանա ծառը...»։ Ետ է նայում կարիճը 

ղալիս է, ոնց է գալիս, պոչը մեջքի վրա պահած վազում է, 

ինչպես բրդոտ շուն... Բողարն է... Բողար, անիրավ, էս ո՞ր­

տեղից... Այլևս արահետը չկա, այլ կանաչ բլուր է, գագաթին 

մի քար։ Բարձրանում է քարի վրա, ուզում է տեսնի, թե ո ւր է 

Վերջը մացառուտի, չորս կողմը մարդու հետք չկա, ո ւր է ըն­

կել թեքը-- Կանգնել է ոչ թե քարի վրա, այլ մի ավերակ եկե­

ղեցու բեմի փրա։ Ո'չ զարդ կա, ո'չ ջահ, ո'չ վարագույր... 26 
Եկեղեցին սյուներ չունի և գմբեթ չունի։ Բաց դռնից նայում է 

դուրս։ Հանկարծ թփերը շարժվում են, խոտերն օրորվում են։ 

Եվ մեկ֊մեկ թփերի արանքից, խոտերի միջից դուրս են գալիս 

երեի։աներ և մտնում են դռնով։ Նրանք երկար ճանապարհ 

են անցել և չարչարվել են։ Ահա մեկի ճակատը փուշն արյու­

նս տել է, այն մյուսի թշերն է չանդռել, երրորդը քրտնած 

հևում է... Բոլորը նայում են խելոք աչքերով։ նրանք դեռ գա­

լիս են, դալիս են և վերջը չի երևում... Ինչքան գալիս են, այն­

քան եկեղեցու պատերը հեռանում են։ Ներս մտնողները նըս- 

տում են քարերի վրա և լուռ նայում են իրեն։ Ինքը թևի տակ 36. 
ունի մի գիրք... Բաց է անում այդ գիրքը։ Բոլոր բառերը կար­

միր են, միայն իր անունն է սև թանաքով։ Կարդում է, և կար­

դացած բառերն իսկույն չքանում են, կարծես իր շթ՚չով 

այրվում են կարմիր բառերը և կայծերի նման թոնում են... 

Հանկարծ երեխաների միջից ոտքի է կանգնում պրոֆեսոր 

Պարրոտը և ձայն է տալիս. «Բարձր կարդա...»։ Եվ նա ձայնը
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բարձրացնում է... Բայց ինչո՞ւ թևը ծանրացավ և այլևս չի կա­

րողանում շրջել էջը։ Գիրքն էլ ծանրացավ։ Մատնեքն այրվում 

են, դիրքը կարծես պղնձից է ձուլած և տաքացել է... Նա 

ուղում է դիրքը վայր դնել, բայց մատնեքը ձուլվել են դրքին։ 

Ու մեկ էլ բռնկվեց դիրքը։ Շորերի վրա կաթկթում է կարմիր 

պղինձը.,. Կաթում է և այրում։ Ծախ է... էլ ոչ ոք չի երևում։ 

Ուղում է կանչել, բայց ձայնը կոկորդից չի ելնում... Նա 

բարձր է պահում վառվող դիրքը։ որ կրակը հեռվից տեսնեն... 

Կապույտ ծուխի մեջ երևում է նանին... Գալիս է դանդա՜ղ, 

10 պառավ կնոջ քայլերով։ Գալիս է և հաճախ կռանում, կարծես 

«ծտի պաշար» է քաղում։ Նրա հետ դալիս է մի աղջիկ, զառ 

մանդիլը գլխին... Ինչո՞ւ է այդպես հագել էլոիղը։ Եվ ո ք- 

տեղ է հանդիպել մորը։ Կանչում է, բայց ձայնը նրանց չի 

հասնում, կանչում է ոչ յուր ձայնով, այլ բարա կ ու քաղցր 

ձայնով։ Էլ չի կանչում, բայց այդ ձայները գալիս են, այդ 

ձայները դեռ հնչում են։
Նա աչքերը բաց արեց: Ի՞նչ ձայներ են... Երազի մե ջ է, 

թե արթուն է... Աչքերը տրորեց և նստեց։ Իսկ այն ձայներն 

ահա պարզ լսվում են և հնչում են ինչպես երազի մեջ։ Նա 

20 շուրջը աչք ածեց, ապա նայեց վերև։

— Կռունկները, կռունկները...

Եվ ձեռքերը վերև պարզեց։

Կռունկների երամը գնում էր բարձրերով։ Նրանց կանչե­

րը դրնդում էին ջինջ օդի մեջ, և երկնքի յոթ կամարն արձա­

գանքում էր այդ ձայներին։

16

էմբախի վրա լողում էր մի նավակ։

Արմենիերը վերևից ձայն տվեց, և նավավարը, որ կարծես 

նիրհել էր, գլուի։ը բարձրացրեց վեր։ Այդ ամայի ափերին նրա 

30 համւսր անակնկալ էր որևէ մեկին հանդիպել։ Նավակը նա մո­

տեցրեց ափին։

Արմենիերն արագ իջավ, ցատկեց նավակը և միայն այդ 

ժամանակ նկատեց մի փոքրիկ աղջկա, որ անշարժ նստել էր 

նավավարի դիմաց։ Արևը ողողել էր նրա մուգ դեղին մա֊
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ղերից մինչև ըոբիկ ոտքերը։ Առաջին հայացքից փոքրիկ աղ­

ջիկը ^Վ.ա0 դեղնամոմից սարքած տիկնիկ, որ չի թարթում 

աԼքԻրը, չի խոսում, այլ միայն նստում է ձեռքերն անշարժ։ 

Սակայն աղջիկն աչքերը թարթեց և միամիտ անմեղությամբ 

նայեց պղտոր ջրին, որի երեսին լողում էին տերևներ և չոր 

ճյուղեր, որ ո վ գիտե ինչ դաշտերից հավաքել էր գիշերվա հե֊ 

ՂեԳԸ!

— Աղջիկս է>— ասաց նավավարը, 

հայացքը.— հիվանդ է, պարոն... Ասում 

նրան օգտակար է։

— Իսկ ինչո՞վ ի հիվանդ։

— Չգիտեմ... Այսպես մոմի նման

որսալով նրա ուշադիր 

են արևր և գետի զովը

10

հալվում է, հալվում է

և մի օր էլ... Ի՞նչ ասեմ։ Չորրորդ երեխաս է, պարոն...

— ^4. չորսն էլ այսպե՞ս են։

— Չորսից երեքն այսպես էին և հիմա չկան։ Սա չորրորդն 

է։— Հայրական այնպիսի քնքշանք կար նրա դեմքին,— ասում 

են, որ պետք է լավ սնել, կաթ և յուղ և ձու տալ։ Իսկ ո՞վ է 

մեզ տվել կաթ և յուղ և ձու... Ահա իմ ամբողջ օրվա աշխա­

տանքը,— և նա ոտքով հրեց ուռկանի կույտը, որի տակ, նա­

վակի հատակին, թարմ ձկներ էին,— այս էլ դժվար է... Հիմա 

ձուկը սիրում է ծանծաղ ափ, որտեղ և արև կա և խոտ։ Իսկ

20

ծանծաղ ափերը մերը չեն...

— Հապա ո՞ւմն են։

— Պարոններինն են... Այ, տեսնո ւմ ես այն կաղնին։

Նրանից այն կողմ բարոն Կելենբախի հողերն են։ Եվ գետն է 

նրանը, և ձուկը, և հողը, և անտառը, և մարդիկ էլ նրանն են... 

Իսկ ի՜՛նչ ձուկ կա, ի՜նչ ձուկ կա,— նա լո֊եց, հասկաց­

նելով, որ այնտեղ շատ լավ ձուկ կա,— ձուկն էլ գիտի, թե 

որտեղ է ապահով։ Այս կողմերում այնքան սոված մարդիկ են 

շրջում... Եվ ձուկը մեր կողմերով խորքով է դնում և այնպես 

զգույշ է, որ չես բռնի։ Իսկ այնտեղ' այնտեղ ուրիշ բան է։ 

Կարող ես ձեռքով էլ հանել, ինչպես թե տակառից հանես։ 

Այդպես է։ Աստված այդպես է բաժանել, լավ հողերը և դաշ­

տերը տվել է պարոններին, անտառներն արջերին է տվել, 

իսկ մեղ... Այ թե ինչ է տվել,— և նա թիակը թողնելով օդի 

մեջ, ձեռքով կիսաշրջան գծեց։ Նա պղտոր գե տն էր ցույց

30
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տալիս, դետի աղքատ ափե րը, դիմացը նստած հիվանդ աղջը- 

կա՞ն, թե՞ այդ ամենի հետ միասին նաև իր ցնցոտիները։

— Իսկ մեղ մոտ այդպես չէ... Այնտեղ ամեն մարդ կա­

րող է ուզած ջրում ձուկ բռնել:

— Ո՞րտեղ ձեղ մոտ։

— Հայերի երկրռւմ։

նավավարն այդպիսի երկրի անուն չէր լսել։ Եվ այդ նրան 

ճնշեց այնպես, ինչպես հասարակ մարդկանց ճնշում է /որթին 

բառը։

ՀՕ — Չեմ լսել և չեմ կարող ասել,— մռմռաց մարդը,— 

բայց կարող եմ ասել, որ ես էլ օտարական եմ, և այս կող­

մերի մասին էլ ասում էին, թե աղատ երկիր է և ասլրելը հեշտ 

է... Բայց այդպես չէ։ Աշխարհում որտեղ մի կուշտ կա, այն­

տեղ հարյուր քաղցած կա։ Ահա ես հիսուն տարեկան եմ և 

շատ աշխարհներ եմ տեսել, Մոսկվայի հրդեհն եմ տեսել, 

եղել եմ Բերեղինայի կռվում և նույնիսկ մինչև Պրուսիս։ քշել 

եմ ֆրանսիացիներին և երկու ձմեռ ձմեռել եմ Ստոչեկում... 

Եա այդպիսի տեղ Լեհաստանում։ Այնտեղ է, որտեղ, ասում են, 

պան Տվերնիցկին մերոնց լավ ջարդել է... Տոնավաճառի մի 

30 զինվոր պատմեց ինձ։ Նա էլ մեր կողմերից է և վիրավորվել 
է, բայց ոչ Ստոչեկում, այլ Կավրենիշկի մոտ... Եվ ահա,— 

բայց այդ խոսքին մի ուժեղ ալիք խփեց նավակին, ջուր ցայ­

տեց, և փոքրիկ աղջիկը վախից աչքերն արադ թարթեց----վա­

խեցա՞ր, Մարֆուշա,— աղջիկը թույլ ժպտաց։

Նավավարը լռեց, մոռանալով ասելիքը։ Նրա հայացքը 

պղտոր և մութ էր, ինչպես էմբախը, որ անաղմուկ հոռում էր, 

լռության մեջ թաքցնելով մի ահավոր ուժ։ Նավակն էլ հնա­

դարյան էր, նավավարն էլ քրքրված և թրջված ղդեստով, 

նույնիսկ ուռկանի շատ հանդույցներ կապկպված էին ղանա- 

30 զան թելերով,— բայց և այնպես թե' նավակը և թե' նավավա­

րը դեռևս այնքան դիմացկուն էին, որ այդպես կարող էին լո­

ղալ թեկուզ մի դար։
Արմենիերը նայում էր աղջկան. «...Մոմի նման հալվում 

է, հալվում է և մեկ օր էլ...»։ Նրա մանկական ուսերն այնքան 

նիհար էին։ Աղջիկը բոբիկ ոտքերը մեկնել էր արևի տակ և չէր 

հացենում ջրին նայելուց։ Երբ երկու ալիք իրար էին զարնվում,
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նա ժպտում էր, ինչպես հիվանդ երեխան, որին մայրը մոտեցա 

րել է պատոլհանին, և պատուհանից նա նայում է իր ընկերնե­

րին, որոնք րակի մեջ խաղում են ջան լակոտի հետ։ «.. •ՃԸ2~ 
մարիտ որ հալվում է... Եվ շուտով կհանգչի նրա ճրագը.,.ն:

Նա մի ինչ֊որ նմանություն տեսավ այգ աղջկա և Եղսան հո­

քիրի Մայրանի միջև, երկուսն էլ վտիտ էին, համարյա հասա­

կակից, երկուսն էլ պատառոտված շորերով և ոտաբոբիկ։ Մայ­

րանի հյուսերը սև էին, իսկ Մարֆուշան ուներ մուգ դեղին մա­

զեր։ Pшյg երկուսի աչքերը նույնն էին արտահայտում։ Կար­
ծես այդ մանուկներն իրենց կյանքում տեսել էին մի ահավոր 

սարսափ, որ նրանց մինչև մահ պիտի հալածեր։

Արմենիերը երեսը շրջեց։ Գետը հետզհետե հանգստաց­

րեց նրան... Այլևս չէին լսվում կռունկների կանչերը։ Միայն 

երբեմն մանր կոհակները դետի միջից երամ-երամ վազում 

էին դեպի ափերը և երբ ընկնում էին ավաղի վրա, ավազը խուլ 

զնգում էր։

— Իսկ նա ուղում էր մեղ առատություն տալ,— ինքն 

իրեն խոսելով մտածում էր նավավարը.— և կտար, բայց մեր 

թագավորը չթողեց, և պրուսացին չթողեց, և անգլիացին չթո­

ղեց... Այսպես էլ մնացինք, պարոն...

— Ինձ ինչո՞ւ պարոն ես ասում,— սրտնեղեց Արմե-

նիերը։

— Ինչո՞ւ,— նավավարը դառն ժպտաց,— որովհետև այդ­

պես է... Ամեն բանից երևում է, որ պարոնը ես չեմ։

— Ես գյուղացու որդի եմ։

— Կարող է... Այժմ ասում են այնպիսի պարոններ են 

դուրս եկել, որոնք ժողովրդի հետ են։ Այ հենց նրանք, որոնք 

Պ ետերբուրգում կրակեցին թագավորի վրա։ Իսկ Վարջավայում 

նույնը չի՞... Դպրոցի աշակերտները և պարոն ուսանողներն 

առաջինն են հարձակվել բերդի վրա։ Իսկ Վարշավայի բերդը, 

կարող եմ ասել, որ բերդ է, և ոչ թե հողե ֆորտեցիա... Իսկ 

ժողովուրդը տեսել է, որ պարոններն իրենց հետ են, ուրեմն 

տվե՜ք գեներալներին... Դեռ երկար կքաշի այս պատերազմը... 

Ե՛Լ ո՞4. է իմանում, գուցե մի բան լինի։
— Ի՞նչ ես սպասում, որ լինի։

Նավավարը շեշտակի նայեց Արմենիերին։
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— Պարոն... Եվ կամ եթե այդ ձեզ հաճելի չէ' եղբայր, 

սիրելի եղբայր, այստեղ ես եմ և դու ես, վերև Աստված է 

լսում, ներքև միայն այս խեղճ երեխան։ Եվ ուրիշ ոչ ոք չի 

լսում մեղ,— նա կռացավ դեպի Արմենիերր,— ինչի՞ է սպա­

սում աղքատ գյուղացին։ Աղքատ գյուղացին սպասում է մի 

կտոր հողի և ազատության։ Եվ ուրիշ ոչինչ չի սպասում։ Եթե 

նա հաղթեր, մեղ կտար և' հող, և ազատություն։

— Ո՞վ կտար։

— Կատակ եք անում, պարոն եղբայր... Դուք ինձնից լավ 

"10 գիտեք, թե ով կտար։

— Պատվովս եմ երդվում, որ չդիտեմ։ Եվ որտեղի ց պետք 

է իմանայի։ Ութերորդ ամիսն է այս երկրումն եմ և ուսանում 

եմ միայն գիտություններ։ Իսկ այդպիսի բանի տեղյակ չեմ...

— Եվ տեղյակ չեք լինի, ձեր գրքերում չեք գանի իմ ասա­

ծը։ Իսկ ով գիրք չի կարդում, այլ ժողովրդի մեջ է, նա գիտի, 

թե ով կտար հող և ազատություն,— և կարճատև լռությունից 

հետո շարունակեց.— ֆրանսիացին կտար, ինքը նապոլեոնը 

կտար... Ստոչեկում, որտեղ մեր գունդը ձմեռել էր, կար մի դե­

րի ֆրանսիացի: Նրա մի ոտքը ցուրտը տարել էր, և նա մեր 

20 գնդի խոհանոցում սպասավոր էր։ Իսկ անունը Միշել էր, Միշ- 

կա, եթե մեր լեզվով ասենք... Մի գիշեր ես պահակատեղից 

վերադարձա խոհանոց, որ տաքանամ։ Տեսնեմ Միշկան կրակի 

աւլաջ նստել ծխում է: Ծխում է և միտք է անում։ Իսկ թե ի նչ 

է միտք անում, հայտնի բան է, թե ինչ միտք կանի գերի զին­

վորը, որը չգիտե, թե ինչպես են տունը, երեխաները, արդյոք 

մեռե՞լ են, թե՞ դեռ հիշում են... Վերջապես։ Իրար ողջունեցինք, 

և ևս էլ սկսեցի ծխել: Խոհանոցում մեզնից բացի ոչ ոք չկար, 

այ ինչպես հիմա... Եվ այսպես էլ դիմաց֊ դիմաց նստած էինք։ 

Ի՞նչ ասաց Միշկան։ Նա հառաչեց և ասաց, «է, Վասիլիյ (այդպես 

■30 են կոչում ինձ), հիմարացաք, դուք շատ հիմարացաք։ Ախր ար­

դեն դրված պատրաստ էր մանիֆեստը։ Եվ նա պետք է ինքը 

կարդար Կրեմլի հրապարակում։ Իսկ դուք լսեցիք Կուտուղովին 

և թագավորին լսեցիք։ Գոնե սպասեիք մի տարի, ազատու­

թյուն ստանայիք և հող ստանայիք և ապա մեղ խռկեիքճ... 

Միշելն էլ այսպես ասաց, և այս իսկական ճշմարտություն է, 

որ ՈԼ մի գԲքոլմ շՒ գրված։
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Նա պատմում է/ւ հմայիչ ձայնով։ Նրա խոսքերից ճառա­

գում էր մի ջերմություն, որ հետզհետե գրավել էր Արմենիե֊ 

րին։ Նրա պարզ բառերի մեջ ինքը' իմաստուն ճշմարտությունն 

էր' արևի նման հստակ... Նա քաղցր էր պատմում, ինչպես 

Միրղանը ձմռան գիշերին պատմում էր Շարմաղ աղջկա և յոթ 

եղբոր հեքիաթը։

— ճշմարիտ է և այն, որ հասել է ահեղ դատաստանի օրը։ 

Ամեն տեղ կռիվ է, պատերազմ։ ժանտախտը, որ ուղղակի 

հնձում է... Ասում են, Տուլայի նահանգում գյուղացիները հըր֊ 

դեհել են իրենց տերերի ագարակները, որովհետև հայտնվել է 

մի սուրբ, որ քաղաքի հրապարակում երեք անգամ ասել է. 

«Հրդեհեցեք հարուստ տները և վաճառատները, որովհետև 

Նեռը այնտեղ է բնակվում))։ Ինքը նահանգապետը հրամայել 

է սպանել խռովարարին, բայց ժողովուրդն սկսել է կրակի տալ 

խանութները և հարուստ տները... Եսկ Խերսոնի նահանգում, 

ասում են, ժողովուրդը փախել է ստեպները, փախել է թաթար­

ների երկիրը, և ամբողջ քաղաքում մնացել է միայն քաղաքա­

պետը, և նա էլ հրամանի է սպասում, թե ում հանձնի պաշտոնը։ 

Դոնի կազակները իրենց ատամանին գաղտնի ուղարկել են 

անգլիական թագավորի մոտ' «չենք ուզում այլևս հպատակ 

լինել ռուսաց թագավորին, այլ կամենում ենք քեզ ենթարկ­

վել...))։ Եսկ Վոլգաւի կողմ երում սով է. ժողովուրդն, ասում է, 

ամեն ինչ կերել է, ծառերի կեղևն է կերել և կավ է կերել, և հի­

մա բոլորը ճանապարհ են ընկել դեպի Մոսկվա, ամբողջ ժո­

ղովուրդը' ծերեր, երեխաներ, կանայք, աղջիկներ, ռուսներ, 

թաթարներ, ղալմխներ, բաշկիրներ, բոլորը, բոլորը... Եվ գա­

լիս են ասելու կամ հող տվեք, հաց տվեք, կամ մենք մորեխի 

պես կոչնչացնենք ձեր քաղաքները։ Հապա, այսպես է... Թեև 

մենք դիրք չենք կարդում, բայց տեղյակ ենք աշխարհի բանե­

րին։ Պատահում է, որ տոնավաճառում ենք լսում, պատա­

հում է, որ զինվորներից ենք լսում, իսկ անցած օրը, երբ ես 

Քարե կամուրջի տակ պարապ կանգնած էի, մոտեցան երկու 

լեհ ուսանող և կանչեցին ինձ։ Ես ասացի, որ իմ նավակը նրանց 

վայել չէ, որովհետև ես ալյուր էի տեղափոխ ել։ Նրանք զայրա­

ցան և համառեցին։ Այն ժամանակ ես նրանց տարա մինչև հին 

զորանոցները... Ւսկ նրանք, տեսնելով, որ ռուս եմ, սկսեցին
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խոսել իրենց մայրենի լեզվով։ Ես թիավարում էի և լսում... 

Ես մինչև անդամ դանդաղ էի թիավարում, որովհետև շատ էի 

ուղում լսել նրանց խոսակցությունը։ Իսկ նրանց պատմում էին, 

որ պրսւսացից միացել են ռուսներին և ուրեմն լեհացիների բա­

նը վատ կլինի, և որ իբրև թե պան Խլոպիցկին վիրավորվել է, 

բայց և մարշալ Դիբիչն է լավ կերել... Եվ ասում էին, թե մի 

ուրիշ դեներալ է դալիս և որ Դիբիչին կանչել են Պետերբուրգ, 

գլուխը կտրելու, որովհետև նրա պատճառով շատ ժողովուրդ է 

՛ի Լա!)ել։

10 Արդեն երևացին ձկնորսների հյուղակները և այն ավե­

րակ հողմաղացը, որ այդպես էլ պիտի մնար մինչև ինցն 

իրեն փտեր։ Նրանց հանդիպեցին մի քանի նավակների, որոնք 

վերադառնում էին քաղաքից։

— Վասյա, Վասի՜լիյ...— և մեկը ձեռքով արեց։

— Սատանա, դև... Առանց լակելու չի կարող,— մռմռաց 

նավավարը։

Շուտով երևաց «ռուսական ծայրամասը»։

— Այ, մայրիկը... Տես,— և աղջիկը ձեռքը մեկնեց,— 

մա՜...— թույլ ձայնով կանչեց նա։

20 Մոտեցան ափին։
— Գուցե ձեղ տանեի մինչև ՛Բարև կամուրջը,— առա­

ջարկեց նավավարը։

Մի կին ղրկեց աղջկան և նավակից հանեց։ Արմենիերը ոտ­

քը դրեց ցամաքին։ Մայրն աղջկա հետ դնաց դեպի գետնա­

փոր տնակը։

Նավավարը նավակը քաշում էր ցամաքի վրա։

Արմենիերը դատարկեց բոլոր գրպանները և ամաչելով մո­

տեցավ նրան։

— Շատ եք վճարում, պարոն...

30 — Ավելին չունեմ, որ վճարեմ,— ապա արագ հեռացավ։

Արվարձանի ցեխոտ փողոցներով նա դնում էր դլուխը 

կախ։ Նույն ճանապարհով նա տուն էր վերադառնում։ Այլևս 

չկար լուսաբացի մշուշը։ Փողոցներում գորշ առօրյան էր... 

Ահա այստեղ նա զգաց թարմ հացի հոտը։ Բաց դռնակի մո­

տով նա անտարբեր անցավ։ Նրա դլխում ս։րիշ մտքեր էին...
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Խշխշան շորերով այն կինը մնաց ծառերի մթին խորքում։ 

Նույնիսկ արևը այն չէր, այն ոսկի արևը, որի տակ կողք-կող֊ 

քի պառկել էր խլեզների զույգը և կարմիր զատիկները շղթայ- 

վեւ ԷՒն ձու դնելու մոլուցքով։

Քաղաքում ուրիշ արև էր, գնդլիկ և սպիտակ երեսով մի 

տանտիրուհի, որ չորացնում էր դուրերի ջուրը, եղաններով 

ցանցում էր խոնավ խոտը։ Լվացքը փռել էր ցանկապատի 

վրա, նայում էր լվացքաջրի գոլորշու միջից և չէր թափանցում 

գետնափոր տնակները։



ԴԵՊԻ ԼՅԱՌՆ ՄԱՍԻՍ

Դեմը դաշտն էր անծայր, իսկ հեռվում—Մասիսը^ 
Լյառն այն վսեմ, որի ճանապարհով մի օր 
Բարձրացել էր ինքը և սառցանիստ 
Գեղեցկությամբ դերվելւ

Կ. Չարնէջ

Ջ

Ընթրիքից հետո պրոֆեսորը երիտասարդին դիմելով, 

ասաց.

— Այժմ անցնենք մեր գործին, սիրելի դիակոնուս... 10
Նրանք քաշվեցին պրոֆ>եսռրի առանձնարանը։ «ԳործըՅ

— ծ/սելն էր և այն զվարճալի գբոպց Ը > որ ծխելու հետ սկսում 

էր պրոֆ>եսոր Պարրոտը։ Բայց այս անդամ նա սենյակի 

դուռը ամուր փակեց և երբ ընկղմվեց վոլտերյան բազկաթոռի 

մեջ, շաստց, ինչպես միշտ. «Ծուխ է և ունայնություն աշ- 

ի/արհը, Սաադի,— եթե քեղ ճիշտ է թարդմանել իմ Ն,\շն\1ո^-ը^ւ 
Նա վառեց պարսկական կեռասյա կոթով ծխամորճը։ Մոմը 

լուսավորում էր նրա դեմքի կեսը, և երբ կապույտ ծուխը 

բարձրանում էր այդ լուսավոր կողմով, թվում էր, թե շարժ­

վում էին նրա գանգուրները ծխագույն և ծխի նման ոլոր ունք 2Ծ
Երիտասարդը նստել էր մոմակալի մոտ, ձեռքին' ունե­

լին, որ այն ժամանակ անբաժան էր մոմի ճրագից, որով­

հետև նրանով էին սարքում ճրագի պատրույգը։ Երբեմն ծխի 

միջ/՚Ս երիտասարդին էր նայում մի զննող աչք։ Դիակոնուսը 

^1'2^0 > ՈՐ այԴ երեկո պրոֆեսորը տուն եկավ մտազբաղ և 
մռսրյլ։ Նա ամբողջ օրը եղել էր Դոմբերդի գագաթին' նոր
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աստղադիտարանում... Երբ տուն եկավ, նույնիսկ չգգվեց 

երեխաներին։ Երիտասարդը ծուխի մեջ որոնեց նրա աչքը;

Ոա1ց աչքը փակ Հր... Պրոֆեսորը ննջում էր... Գուցե ցավում է 
մի տեղը։ Երիտասարդը կարեկցանքով նայեց այդ փոքրիկ և 

թեթև մարդուն, որի նիհար և ոսկրոտ դեմքի վրա շատ պարզ 

երևում էր մոմի լույսը և ստվերը։ Նա այլևս չէր ծխում։

Պարրոտը խուլ ձայնով ասաց.

— Ես ձեղ, սիրելի Աբովյան, այժմ կհայտնեմ մի տեղե~ 

կություն, բայց պետք է խնդրեմ, որ ոչ ոքի չասեք, նույնիսկ 

տիկին Աուսլենդերին։ 1$
Այդ ամենը հանկարծակիի բերեց երիտասարդին։ Կար 

մի սառնություն պրոֆեսորի խոսքի մեջ։ Նա ուրիշների ներ- 

կայոլթյամբ էր նրան ազգանունով կանչում։ Իսկ ենչ։"լ հի­

շատւսկեց տիկին էլոիզին։ Կարծես թե ներս մտավ այդ կինը, 

և խշշաց զդեստը, ինչպես թե քամի անցավ չոր խոտերի 

վրա յով... Ոչ, այդ պատրույգն էր, ճարճատեց մի վայրկյան, 

թրթռացին ստվերները, և նորից լույսը խաղաղվեց։

— Իմ սիրելի Արմենիեր, այսօր ես նամակ ստացա իմ 

մի բարեկամից, որը վերջերս եղել էր ձեր երկրռւմ և այժմ 

Սանկտ-Պ ետերբուրգումն է։ Նա ինձ միանգամայն ծածկաբար 20 
տեղեկացնում է, որ ձեր հայրենակիցները հետ են առել իրենց 

երդումը և նոր վկայություն են տվել, որ մենք Արարատի 

գագաթը չենք բարձրացել...

— Ինչպե՞ս,— ճլաց երիտասարդը և թռավ ոտքի։ Նա նման 

էր դատապարտյալի, որին հայտնում են, թե վեր կաց, ահա 

գալիս են քեզ տանեն այնտեղ, ուր պատրաստ է գերեզմանի 

փոսը։ Նա լսում է դահիճի քայլերի ձայնը և մի վայրկյան սա­

ռած կանգնում է, բռունցքները սեղմած, աչքերի մեջ և' ահ, 

և ցասում։

— Ինչպե՞ս թե չենք բարձրացել,— բոլորովին մեղմ հարց- 30 
րեց երիտասարդը, սակայն այդ մեղմությունն ավելի զարհու­

րելի էր, քան առաջին ճիչը։

— Ես խնդրեցի, որ չվրդովվեք, իմ ազնիվ բարեկամ,— կա­

րեկցանքով ասաց պրոֆեսորը։

— Գուցե լուրը սխալ է։
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— Դժբախտաբար ճիշտ է։— Նրանք լռեցին։ Մոմն ուրախ 

վառվում էր։ Պահարանի ետևը մի մուկ սղոցում էր տախտա­

կը։ նա ևս Լռեց, իր համար մի չարագուշակ բան զգալով ընդ­

հատված ձայների մեջ:

— Այնուամենայնիվ, հարկավոր չէ հուսահատվել,— և պրո­

ֆեսորն սկսեց քայլել մանր և համաչափ քայլերով, ձեռքերը 

մեջքին բռունցք արած։ Նա մոտեցավ պահարանին և դառնալով 

երիտասարդին' հանդարտ և ինքնավստահ ասաց,— ճշմարտու­

թյունը մի օր կհաղթի... Մեզնից հետո ուրիշները կբարձրանան, 

10 և նրանք կաեսնեն մեր հետքերը: Իսկ մինչ այդ ես կարա դացն եմ 

իմ զցքի էոլ1ս տեսնելը, և թող այն ժամանակ իասեն, որքան 
կամենան։

Դիակոնուսը լուռ մտածում էր։ Ինչքան մտածում, այնքան 

նենգ և ստոր էր երևում այդ դավադրությունը: Ո՞վ կաղմակեր- 

պեց. Հովհաննես վարդապե՞տ՛ը, լուսարար Սիմ եռ՞նը, թե՞ այն 

կիսախելագար եպիսկոպոսը, որ կատաղի հայհոյանքով հար- 

ձա կ վեց նրա վրա, երբ ներս մտան վանքի բակը։ Հայհոյեց, 

բայց երբ վանքի դպիրը ծոցից հանեց այն սրվակը, որի մեջ 

արդեն հալվել էր Արարատի գադաթից վերցրած սառույցը, այդ 

20 կիսախելագար վանականն առաջինը հարձակվեց նրա վրա

և սրվակը խլելով, սկսեց ճակատին և ձեռքերին քոել այն ջուրը, 

որ բերել էին Նոյյան տապանի սառցադաշտից։ Հեսրո հս/րձակ- 

'/եցին ուրիշ վան ա կ անն եր' ճպռոտ և թարախոտ աչքերով, ինչ- 

որ ան դամա լույծ մուրացիկներ, այլանդակ մարմնով խենթեր, 

որոնք անտիրական շների նման թափառում էին վանքի բակում 

և շուտով բորբոսնած կիսամերկ և զարհուրելի մարմինների մի 

գունդ խլրտում էր ահռելի դոռում֊դոչյունով, կարծես ՚թպրտում 

էր մի վիթխարի մորմ, որի մարմնի վրա վխտում է/։ն նրա ան­

թիվ ձագերը։

30 Վանքի երբեմնի Ղսւիրը մոռացել էր այդ և այդպիսի

գառնություններ; Նրա հիշողության մեջ պարզվել էր պղտոր 

գիրտը, և ինչպես քարից ընկնող կաթիլներ, մաքրվել էր հինը 

ժամանակի ընթացքում, և նա հիշում էր վանքի չինարիները, 

որից ա^' կ՚՚ղմ անեզր դաշտն էր' Բարդող յան լեռները, 

դեպի արևմուտք' մի այնպիսի հարթավայր, ։։ր նման էր ծովի, 

և որի մեջ ընկղմում էր արևը։ Նրա աչքերի առաջ հառնում
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էր վանքը' դարմանի և ցորենի շեղջակոյտերով, նախիրնե­

րով, որոնց բառաչը խլացնում էր երեկոյան ղանդահարու- 

թյունը, և այդ ժամանակ վարժատան սաներն ու խցի մոնթերը 

վաղում էին դեպի դոմերը, որպեսզի մածնատան պառավ­

ներից խնդրեն մի֊մի քրեղան թարմ կաթ։ Նա հիշում էր 

‘Լրո^Յ^^քն այն թափառական գզրարների, որոնք ձմեռներն 

ապրում էին ճգնավորի անմարդաբնակ խուցերում, գզում 

էին բուրդ և բամբակ, և միալար աղմուկի մեջ գզրարը պատ­

մում էր երգելով և երդի հետ ալիք-ալիք դիզվում էր բամ­

բակը...

Նրա աչքերն արցունքով լցվեցին. նա սեղմեց շրթունք­

ները և ջանաց, որ արցունքները սառչեն և չթափվեն։ Զախ 

այտի մկանները խաղացին։

Մի ք՚Ղ հեռու կանգնել էր պրոֆեսորը և ինչ-որ բան էր 

մտածում, գուցե և աննպատակ նայում էր դարակի գրքերին։

Հանկարծ երիտասարդը դրկեց նրա երկու ձեռքը, և Արա 

ձայնը դողաց.
— Ես խնդրում եմ ներեք իմ հայրենակիցներին... Այս 

գործի մեջ խառն է մեկի չար ձեռքը, և իմ հայրենակիցները 

իրենք էլ չեն իմացել թե ինչ են արել։ Իսկ ես գիտեմ, թե 

ինչքան են ծեծել այն խեղճ գյուղացիներին, մինչև նրանց 

ստիպել են հետ առնել առաջին երգումը... Բայց ե ս եմ վկան, 

ե'ս,— և նա ուժգին զարկեց կրծքին։ Նրա ջինջ աչքերի մեջ ար­

ցունքի շղարշի միջից ցոլանում էր անխարդախ կիրքը,— պատ­

վո խոսք եմ տալիս և երգվում եմ իմ կյանքով...

— Ես քանի անգամ խնդրել եմ, որ այդպիսի բառեր չա­

սեք,— ընդհատեց պրոֆեսորն այն տոնով, որով նրան սովո­

րեցնում էր պարզ հնչել բառերը, բարձրաձայն ընթերցել, ար­

տահայտությունն երի մեջ ղուսսլ լինել, չերդվել ո'չ Աստծո ան- 

վամբ և ո'չ ազնիվ խոսքով, այլ ասել միայն ճշմարիտը,— մի 

խոսքով դաստիարակի այն սառն եղանակով, որով գերմա­

նացի պրոֆեսորն անխնա մկրատում էր արևելցոլ հախուռն 

բնավորությունը, համարելով այն հետևանք ասիական խավար 

միջավայրի։ Դիակոնուսն ուրիշ ժամանակ դպրոցականի նման 

կուղղեր իր սխալը, բայց այս անգամ նա աղատ արձակեց սան­

ձերը.

10

20

30'
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— Ես կապացուցեմ, որ մենք բարձրացել ենք գագաթը, 

որ նրանք անազնիվ ստախոսներ են... Եվ ես կիմանամ, թև 

ո'վ է ստիպել գյուղացիներին ուրանալ իրենց երդումը,,. 

Միայն խնդրում եմ ներեք նրանց, իմ խեղճ, իմ անբան հայ. 

րենակիցներին..,

Եվ ւլսսլված արցունքները ց ս։ յտ ե ցին ։ եա հեկեկաց, ինչ֊ 

պես երեխան, որ լսում /; մոր հանդիմանությունը, բայց հան­

կարծ բաց է ընկնում մի ջիղ, մքւ մկան, ամեն ինչ խառնվում 

է և սյյԼ^ս 2.ի կացս ղանում արցունքները պահել...

ՏՕ 2

Նա վերադարձավ յուր սենյակը... Փորձեց դասերը պատ֊ 

րսւսսէել և չկարողացավ։ Ապա վերցրեց մատիտը, որպեսզի 

շարունակի գծադրել այն քարտեզը, որի վրա նա աշխատում 

էր մ!, ծ ե ռանդով, միտ դնելով իր գծած հա/երեն առաջին 

քարտ եզը ի «աշխարհացույցը»— ինչպես ծաղկանկարել էր ար­

դենի, որ նվիրել էր բարերարին' Ֆրիգրիխ Պարրոտին,— բայց 

աչքն ընկավ այն վանդակին, որսւեղ պիտի գծագրեր Մասիս֊ 

ները, և մատիտը մի կողմ գրեց։ Նա ընդոստ թռավ տեղից 

ե գնաց դեպի։ անկյունը։

'ձՕ Այնտեղ «մյոլջրին» էր, գույնզգույն թիթեղներով զար-

1‘որված սնդուկը, որ Միրզամի հետ միասին դնել էին Երե- 

վանի Չարսոլ բազարում։ Կողպեքի լեղվակը մի քանի անդամ 

զրնգաց տխուր և երկար ելևէջով, ինչպես թառի սիմը։ Մյուջ֊ 

րին բացվեց և բարձրացավ մի հնամենի բույր։ Այդ սնդուկի 

մեջ էր այն ամենը, ինչ նրան մնացել էր իբրև թիշատակ 

հեււու հայրենիքից, քաթանե մի շապիկ, որ ուներ մոխրաջրի 

և աթարի ծխահոտ, մի զույգ ջորար, որ պաշարի Հետ դրել 

էր հորաքույրը' Օսան խաթունը, մի քանի 

խոնավության և /սունկի հոս։ Էր գալիս,

30 /սունկ, որ հետն առել էր օտար աշ/սարհում 

Լարեին հայրենի տոները։ Կարմիր աղլուխի 

էր ուրարը, սարկավագի ջիբրուն և ( սաղրի 

ւոնից ճանապարհ էր ընկել։

զրքեր, որոնցից 

ճրագուի մոմեր, 

ծխելոլ, երբ բո- 

մեջ փաթաթված 

քոշերը, որոնցով
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նա մի կողմ հրեց այԴ ԲՈԼՈՐԸ ^ սնդուկից հանեց սև 

ղեյթանով կապած թղթերը; Քանդեց ղեյթանը, և աչքին ընկան 

զմուռսով կնքած ծրարները, մի ղեղնած թուղթ, որի վրա հա­

զիվ ընթերցվում էին կխտորի թանաքով դրած առաջին ընդօրի­

նակումը Մաշտոցից։ Կար և սպիտակ թերթ, որի եզերքը ծաղ­

կագրել էր վանքի դիվանատան ծաղկարարը։' Թղթերի այդ կա- 

ս{ոը1'Ս նա վերցրեց մի տետր և մոտեցավ սեղանին:
Այդ տետրի մեջ էին նրա ճանապարհորդական տպավո­

րությունները, դրված թարմ հետքերով... Սա ագահությամբ 

սկսեց կարդալ... Յուրաքանչյուր տողը, նույնիսկ ջնջված բա­

ռերը նրա հիշողության մեջ արթնացնում էին ամբողջ ուղևո- 

րութ/ունը՝ Մսըա դռներից մինչև չեռան գագաթը.,.

«Ծխայր, խաոաւր հորձան ուտն Արաքս... Որդն կարմիր, 

ըստ տաճկաց հնչմանն' գըըմըղ»։ Դիտում էին Արաքսի կո­

հակները, երբ Շիմանը նրանց կանչեց։ Նրանք տեսան նա- 

ՒՒԸմ’ ոՍ գալիս էր, և բոլորի կճղակները, մռութները, նույն­

իսկ մի քանիսի կուրծը, և փորի տակ ներկված էին կարմիր, 

ալ կարմիր. կարծես կովերն անցել էին արյան լճերով։ 

Թուրք նախրապանը հասկացրեց օտարականներին, որ հա֊ 

խիրն անցել է սեզ խոտերի միջով, որոնց վրա վխտում 

են կարմիր որդերը։ Նրանք գնացին նախրապանի ցո՛յց 

տված կողմը և տեսան որդերով ներկված դաշտը, կարծես 

իրարից հեռու մորթել էին մատաղացու եզներ և արյունը շաղ 

տվել խոտերի վրա։ Բեհագեչ ֆոն Ադլերսքրոնը, որ հավա­

քում է զանազան տեսակի խոտեր, զեռուններ և քարեր, մի 

փսըըՒկ սրվակ լցրեց այդ որդերով, իսկ Արմենիերն ասաց, որ

երբ վերադառնան, նա վանքում ցույց կտա մի ծերունու, որն 

այդ սըգերից պատրաստում էր ոսկեգույն կարմիր։

— Այս երիտասարդը մեզ շատ օգտակար պիտի լինի,— 

գերմաներեն ասաց պրոֆեսորը։ Ւսկ ինքն ամաչեց, ենթադրե­

20

30
լով, որ նրանց ձանձրացնում է իր անտեղի զրույցով, «հեծեծ-

մունք և ահ. սիրտ իմ ահէ մաշեր...»։

Արևն արմավում էր դեպի մուտքը, երբ նրանք մոտեցան

Սուրբ Հակոբի վանքին:

Եվ նրա մտքի առաջ հառնեց խոժոռ վան ահ այրը բիրտ, 

ինչպես շրջապ ատի ապառաժները, քրձազդեստ և բոկոտն,
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կոշտ մաղերով, որ դուրս էին ցցվել մինչև իսկ ականջներից։ 

Միրուքի սև մաղերի միջից երևում էր ահագին բերանը։ 

Վանահայրը մի կիսավայրենի մարդ էր, որին աքսորել էին 

այդ հեռավոր մենաստանը, և էջմիա ծնում վաղուց էին մոռա­

ցել նրա գոյության մասին։ Այդ մենակյաց մարդը զար­

հուրեց, երբ այդքան բաւլմություն տեսավ և նրանց մեջ' 

օտարոտի արտաքինով գերմանացիներին։ նա իսկույն փա­

կեց վանք/։ դարբասը և ներսից ինչ֊որ բան գոռաց։ Շները, 

որոնք իրենց կյանքում ավելի հաճախ գազանների էին տե- 

10 սել, քան մարդկանց, վանահոր մռնչոցի վրա այնպես գա­

զազեցին, որ քիչ էր մնում վանքի պարիսպներից թռնեին 

ցած և նրանց բզկտեին։ Այն ժամանակ դարպասին մոտեցավ 

հայ դպիրը՝ նա խնդրեց, սսլառնաց, ապա նորից խնդրեց, 

մինչև վանահայրը բաց արեց դարպասը, շներին նախօրոք 

փակելով դոմի մեջ։ 9 այց և այնպես այդ մենակյաց վանա­
կանը հրաժարվեց օրհնել այն խաչը, որ « անհավատներն» իրենց 

հետ տանում էին դեպի դադաթ։

«Սեպտ. 27 — Հայելի լեռան շողա ի թևս մ արմանդաբեր 

թփփյուռո սի...»։

20 Նրանք ծվարել էին ^իփդյոլից բարձր, ժայռերի խորշում։ 

Երրորդ վերելքն էր։ Ետ էին դարձել նրանք, որոնք սարսափել 

էին' շնչելով Արարատի ցուրտ մառախուղը և տեսնելով խորան­

դունդ վիհերը, քարանձավները, որտեղ երբեք չէր թափանցել 

արևի ՀՈՂԸ՛ Աահակը' Ակուռի գյուղացիներից մեկը, չէր վա­

խենում ոչ ցրտից, ոչ սառցակույտից։ Նա սարսափում էր լեռան 

կատարից։ Նրան թվում էր, որ մարդ արարածը չի կարող ոտք 

դնել այնտեղ, կամ կայծակը կզարկի, կամ գետինը մի ահա­

վոր զորությամբ կլորացնի այդ ոտքը, կամ հանկարծ քարափը 

կճեղքվի և մեղավոր մարդը կընկնի գեհեն։

30 Ւ փ դ^լից բարձր, ժայռերի խորշում վառվում էր նրանց

խարույկը, առաջին կրակը, որ լեռան լանջին այդքան բարձր 

վառել էր մարդը։ Փայտը քիչ էր. շալակով էին բարձրացրել, 

և դրա համար նրանք աշխատում էին կլանել ողջ ջերմությու­

նը։ Լուռ էին. կրակի լույսով պրոֆեսորն ինչ֊որ նշումներ էր 

անում։ Նա նույնիսկ դուրս սողաց խորշից և սկսեց դիտել 

աստղերը։
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— Ջանավարի սիրտ կլինի կերած,— ասաց ակոլռեցին, 

սեղմվելով Սբովյանին, որի հոգևոր կոչումը նրան հավատ 

էր ներշնչում, թե գուցե Աստծուն ընդունելի է այդ վերելքը, 

և ուրեմն այն կյանքում նրան կարմրած շամփուրներո՛վ չեն 

խարանի, ինչպես Ապառնում էր վան ահայրը ։

Լուռ էին։ 1սարույկը հանգչում էր։ Ինքը ձեռքերը պահել 

էր տաք մոխրակույտի վրա... Այն ի՞նչ էր փշրվեց և զար­

հուրելի դղրդոցով գլորվեց անդունդը, սառցակո լյտ էր, քա­

րաժա՞յռ, թե՞ լեռան կատարը ցնցվեց։ Լսում են. կարծես 

ծղըտում են ձորում, հավար են կանչում ահե ... հե... և ար- 10 
ձաղանքը դղորդ դրնգում է ձորի քարանձավներում, քրքջում 

են, ծիծաղում են, ծափ են տալիս, և նույնիսկ պարզ լսվում է 

սուրմաների զրնգոց, ղաղմայի արծաթների ձայն։ Իսկ հիմա 

վշշում է, միայն վշշում է. ինչ-որ մոտիկ տեղ սառցաջուր է կա­

թում' ղրընգ, զրընգ, կարծես կաթիլներն ընկնում են պղնձե 

կուժ/։ մեջ։ Սահակի ականջները վշշում են. նա դետին է 

խոնարհում ականջը։ Պրոֆեսորը դիակոնուսին հարցնում է, 

թե ինչո՞ւ է այդպես անում «Իսահ ակը...»։

— Նրան թվում է, թե ժայռերի տակով ջուր է գնում...

Հանկարծ դարձյալ ահագին աղմուկ։ Էլի փլվեց մի բան։ 20 
■Րամին բերում է ձյուն ավաղի հատիկներ։

— 0արձրանանք, պարոններ, արդեն լուսաբացը մոտ է, 

ասում է պրոֆեսորը։ Նա նորից է չափում։ Սահակը զարմա­

ցած նայում է ծանրաչափին։ «Ի նչ տեսակ մարդիկ են էս 

նեմեցները... Նրանք էլ խաչապաշտ են... փառք քեղ Աստ­

ված, փառք քեզ»։ Ապա Սահակը գոտիկից հանում է կացինը 

և սկսում է սառույցի վրա ոտնատեղ փորել, առնում են 

ձեռնափայտերը և սկսվում է վերջին վերելքը։

■Րամին վրա է հասնում և ի սփյուռս աշխարհի ցրում մո­

խիրն առաջին կրակի, որ վառել էին նրանք մարդու ձայն չլսած 30 
բարձունքում։

Բարձրանում են։ Լուսադեմի խավարն է' Ադամա մութը, 

այն ժամը, երբ թանձր խավարից ճառագում է լույսը։ Աստ֊ 

ղերը գունատվում են։ Խորունկ երկնքում դեռ վառ են մի քանի 

սպիտակ աստղեր։ Նրանք ավելի մեծ են, ավելի ջինջ... Ահա 

Լուսաստղը... Կապույտ սառույցների մեջ ցոլանում է աստ֊
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ղերի սպիտակ դեղնավուն լույսը։ Թվում է, թե ոտքերի տակ 

ոչինչ կարծր բան չկա և բարձրանում են' կոխերով սառած 

ամպերը, բարձրանում են դեպի անհունը, ուր կան միայն 

աս տղեր։

նա սկսեց տրորել քունքերը։ Հոգնել է. քնելու մամը 

վաղուց է անցել, բայը այս գիշեր քունը հեռացել է։ Սառնու­

թյուն է ղգում։ Կարծես հոգու մեջ է ցուրտ լռությունը, լռու­

թյունը' անեղր, անպարփակ, ինչպես այն լուսադեմին։

Մի ինչ-որ թերթ է ընկած տետրի արանքում... Ինքն է 

10 դրել, ահա պահել է ճրագի վրա, և նույնիսկ մի տեղ թուղթը 

դեղնել կ...

«Ի հանդարտապուդ մարմանդս հողմաբեր մեղմիկ զեփ յո լոկն։
«Դիմեցի երբեմն զբոսնող ի ձոր Մասսյաց սուրբ չերին...
«Ո՞ւր ես առավոտ, քաղցր արշալույս, արև գերարփին...*։

Արևելքում ամպերը շարժվում են։ Ահա մեկը ձգվում է 

ինչպես հաղարամյա կաղնի. երկու սև ամպ կանգնել են 

դիմաց-դիմաց, գոյացնելով ամսլեղեն կիրճ։ Ավելի խորուսկ 

գանգուրների նման ամպեր են, կարծես սպիտակ ոչխարներ 

են մակաղել։ Սայց ահա մոխրագույն են դառնում ամպերը, 

20 կապտում են. նրանք նման են միսկարների պղնձին։ Ահա 

ամպերի սև կիրճի մեջ շողաց առաջին ՛ճառագայթը, և, ինչ­

պես կաս-կարմիր անիվ գլորվելով, դալիս է արևը, շողում է 

կատարը, ինչպես պղնձյա վահան, և ցոլքերի մեջ անկանում 

են աստղևրը։
Ի՜նչ ահավոր վայրկյան է, ի նչ խորհրդավոր ժամ... Ամ­

բողջ դաշտը խավարի մեջ է. ինչպես կապույտ վրան երևում, է 

Արադածի գագաթը, և ուրիշ ոչինչ չի երևում բացի արևի 

գունդը և Արարատի սկավառակը։

— Ահա կատարը,— բղավեց Պարրոտը։

30 Արև է, անդորր, սառույցներ, լռություն, սպիտակ լռու­

թյուն։ Նա փակել է աչքերը և դեռ չի։ էլայում, չփ ուղում Սայել, 

դեռ դողում է սիրտը հուզմունքից, և հոգնությունից դողում 

են ոտքերը։ Ապա հանկարծ ետ է քաշում ,ձեռքը, տեսնում է 

արևով ողողված սառցադաշտը, վաղում կ խելագարի նման 

թևերը պարղած, վաղում կ դեպի արևի կարմիր գունդը, դեպի 

սառցաժայռերը։ Ապա փռվում կ դետնին, համբուրում կ գե-
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աինը, ինչպես ուխտավորը համբուրում է հայոց չեռան նախա­

ստեղծ կատարը...

Նա ժպտաց։ Վերհիշեց այն վայրկյանը, երբ ինքնամո­

ռացության մեջ ղրկեց ակուռեցոլն, ապա փաթաթվեց Պարրո֊ 

տի ՚Lrւn‘l,
Գերմանացին ասաց.

— Զգույշ, ծանրաչափը կջարղեք։

Իսկ ակուռեցին, որ բերանը բաց նայում էր սառցադաշ­

տին, ահ ու ղողով հարցրեց.

— Հայր սարկավագ, բա ո ւր ա տապանը...

■ Նրանք իրար նայեցին խոր, շատ խոր։

— Տապանը չի' եղել,— պատասխանեց վանքի դպիրը։

Ակուռեցի Սահակը ցնցվեց այղ. պատասխանից։ Նա մո­

տեցավ իր հարևանին, որ սառույցների մեջ ամրացնում էր 

պրոֆեսոր Պարրոտի կապարե խաչը։ Նրանք իրար հես։ խոսե­

ցին, ապա աներկյուղ նայեցին արևից լուսավոր սառցադաշ­

տին։ Նրանց աչքերից ընկավ խավարի վարս։դույրը և պարզ 

աեթերով էին նայում այդ երկու ռամիկ նախավկաները։

— Մենք չե՞նք բարձրացել չեռան գագաթը,— հանկարծ 

մռնչաց նա և լռեց։ Սարսափեչի էր այդ ձայնի արձագանքը 

գիշերային լռության մեջ:— Գուք չեք հաղթի, խավարի որ-

10

20

դիք.՚>

Նա դեն դրեց տետրը և առավ փետուրե գրիչը։

Նա գրում էր զայրույթի սրբազան կրակով, և աչքերի մեջ 

վառվում էր ատելությունը։ Երբեմն կծկվում էր դեմքը, եր­

բեմն ժպտում էր արհամարհանքով, և մաղձ էր կաթում դեմ­

քից։ Այդպիսի րոպեները սովորեցնում են ցմահ ատել, և այդ­

պես է սկիզբ առնում ճամփաբաժանը։

«Որպես գրեմ, որ սիրելիդ իմ հասկանա ալեկոծումը 

հոգվույս։ 0', խստապարանոց և սոնքացյալ ջլբուրակերքն 30 
աոաքելաշգ/վիղ, աթոռո, որ ղանաղան են միայն օգուտ որ­

կորի և ի մեջ թանձրացյալ խավարամտության մնան իբրև, 

անմաքուր խոզ ի տիղմն։ Անարգեցին, ծաղկեցին և դարձրին 

ինձ իբրև խսիր արտաքո դրանն, երբ ես էի և. մնայի խոնարհ 

դպիր։ Անհաց, անշոր և անպաշար տարագրեցին ինձ, երբ 

ի կատարումն ցանկության իմ բարերարի, որ և իմ կամքն էր,
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ուղի ընկա առ ի սովորել դույզն ինչ գիտություն ի պետս 

հայ մ անկ անց ։ Որպես բորենի մի կամ լավ ի ասել շնագայլ 

Սահակ վարդապետի նարդիվանի մոտ հարձակվեցին ինձ 

վրա չիր վարդապետն Հովհաննես, Ղազար վարդապետն խոզ 

խ,Լ^Ս1աԼ> Են ո բ տիրացու Ոյորօղլուն և այլք, որք առավել 

եպերելի են, քան որ դրեցի։ Չ ամ աչեցին հոգևոր կոչումից 

ե թաք տեղացին իմ երեսին, ստորացնելով ինձ, որպես անար­

ժան զավակի, նզովյալ լոսս երականի և այլ այսպիսի անար­

գանաց խոսքեր, որ չեմ մոռացել և չեմ մոռանա, որքան 

10 շունչ իմ կա և կմնա։ Եվ, այժմ փոխարեն մխիթարության 

և սփոփանքի աււ ի մեղմել մենակյաց գոյություն իմ ի մեջ 

օտարաց, որք, ճշմարիտ է, սիրեն ինձ առավել, քան կոչեց- 

յալքն եղբայր ի Որիսաոս,— այժմ լուր հասավ ինձ, որ սևա­

սիրտ և սևագլուխ Լջմիաձնեցիք երդմամբ ուրանան վերելք 

մեր, որ է մեծագործություն և պարծանք միանգամայն ոչ 

միայն իմ, որ կամ և կը մնամ նվաստ որդի Հայաստանի, 

այւՂ1 հալ? այն ազգին։ Այստեղ անվանի գիտնականք ոչ 

դադարեն փառաբանել սխրագործություն մեր, իսկ այդտեղ 

հայրենիքն իմ իբրև վեհերոտ և խսւրդախ ոմն ուրանա երդումն 

20 առաջին: 0՜ հ, մեղանչին, մ եղան չին չարաչար. քանզի ան­

պարտ ի հայրենիքն իմ հայսմ ամենայնի, և ինքն ևս տառա- 

"/1: I' բարբարոս ձեռաց այնոցհկ, որք իբրև վարձկան հովիվ, 

միաբանելով դա (լերին, հոշոտեն և լլկեն ւլանմեղ հոտն։ Աղո­

թիր առ Աստված, որ սիրելին քո՝ Խաչիկն անհայրենացյալ 

մնա ցայն օր մինչև իսպառ չքասցին հասաապարանոցք,.,»:

Ո'ե թեություն իջավ սրտին։ Տետրը դրեց սնդուկի մեջ: 

Երբ ետ եկավ, սեղանի վրա նա տեսավ սուսամբարի մի չոր 

տերև, որ ընկել իր թղթերի արանքից։ նա վաղուց չիր տեսել 

այդ տերևը, որ մի օր ինքն իր դրել «Ղիրք Պիտ"յՒօ^-Ւ մեՀ 

30 իբրև անավարտ ընթերցման նշան։ Ապա տերևը կորիլ էր 

թերթերի մեջ։ նա կռացավ տերևի ւԼրա, ձեռքերը բոլորեց 

չորացսւծ տերևի շուրջը։ նա շնչոլլք իր հազիվ զգացվող բույ­

րը նաւն ագահությամբ, ինչպես լեռան լանջին կլանում իր 

սառչող մոխիրի ջերմություսը ։

Վեր կացավ: Հոգնած իր: Այլևս չիր բուրում տերևը: նա 

ձեռքերը գրպանում' սկսեց քայլել: Նայեց պատից կախված
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մի նկարի, որի վրա էջմիածինն էր, լլույդ Մասիսները և ուղ­

տերի հեռացող քարավանը։ Նա երկար նայեց այդ նկարին, 

ապա աչքերը փակեց։ Նրա առաջ պատկերացավ այն, որ 

իսկականն էր, այն առանձինը և ուրույնը, որ չէր նկատել 

օտարական նկարիչը։ Այն, որ և' սիրելի էր, և դառն։

Ապա ջուր խմեց, մոտեցավ, որ բաց անի պատուհանը։ 

Հանկարծ նկատեց դպիրի իր սև կապան, որի վրա արդեն 

վ՚ո2Ւ Էր նստել։ Նա նայեց զարմանքով, կարծես սենյակ էր 

մտել մի օտարական, որ նման էր իր հին ծանոթին, որի 

դեմքն ինչ-որ վաղուցվա բան էր հիշեցնում։ Նա կապան 10 
առավ, շուռ ու մուռ տվեց, ինչպես հնավաճառը, որ ուզում է 

որոշել դինը մի հնացած ղդեստի, որ վաղուց է վայր ընկել 

տիբոջ ուսերից։

Սև կապան նա գցեց պահարանը։ Սենյակը կարծես 

զվարթացավ։

Ասլա հանդցրեց մոմը։

ԳՈՐԾ ՄԱՅՐԱՆԱ, ԴՍՏԵՐ ՄԿՐՏՈԻՄԻ

1

Այդ օրը Երևանի հայոց վիճակային կոնսիստորիան, որի 

ատենապետ՛ը թեմական առաջնորդի փոխանորդ Ստեփանոս 20 
արհին էր, Մսաբլուր մականունով, քննել էր չորս դործ։

Առաջինը խոյեցի ոմն չորս աստիճան ջահընկալ տիրա­

ցու Մադեոսի «ապօրինի շաղաչարության» դործն էր «մեղա­

վոր աղախին» այրի Աննայի հետ։ Երկրորդը վերաբերում էր 

42րղևանի քահանա տեր վաղարին, որը բինայում մի նորածին 
մանուկ մկրտել էր ոչ թե սրբալույս մյուռոնով, այլ կութ։ ար­

դար յուղով։ Ավելի հետաքրքիր էր երրորդ գործը' «հաղագս ոչ 

հոժարելո ժողովրդականաց Երևանա քաղաքի տալ զտերունի 

կողոպուտս ննջեցելոց յուրյանը»։

^ործը հարուցել էին քաղաքի ծխատեր քահանաները, 30 
որոնք Երևանի բնակիչներից պահանջում էին չխախտել 

«կողոպուտի» վաղեմի սովորությունը, ըստ որի մեռած մարդ-
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կանց ղդեստը պատկանում էր թաղող քահանային։ Երևան֊ 

ցիների այդ նոր սովորությունը քահանաները համարում էին 

նաև սրբապղծություն, հիշեցնելով, որ ինքը' ՛է- րիստոս թաղ­

վել է բոլորովին մերկ։ Այդ «գործի» մեջ մինչև այժմ մնում են 

բնակիչների խնդրագրերը, նաև քաղաքի ավադների բանավոր 

դանդաաները։ Ավադներից մեկը' մյուլքադար Աահակ Տեր- 

Եղիաղարովը հայտնել է, որ իրենք ամ աչում են ցույց տալ 

ննջեցյալների մերկությունը, մանավանդ, երբ մեռածը իգա­

կան սևով։ Է։ Հոգևոր ատյանի անդամներին նա հիշեցրել է, 

10 որ «այլաղդիները» լկտիաբար ծիծաղում են, երբ քամին 

շպրտում է դիակի մահվան սավանը։ Մյուսը' ուստաբաշի 

(«պարագլուխ արհեստավորաց» ) Սաղաթել Ւսկանդարովը

հայտնել է, որ իրենք մեռելներին թաղում են նոր զգեստով, 

իսկ հները նվիրում են աղքատներին և կամ մահացածի մեր­

ձավորներին։ Վիճակային կոնսիստորիան դժվարանալով կամ 

չկամենալով վճիռ արձակել, գործը մատուցանում է ի վերջ­

նական տնօրինության «առ ոտս նորին ամենաբարձր վեհա- 

լիառության առաքելաշավիղ եպիսկոպոսապետ և պատվական 

հայրապես։ ամենայն հայոց Տեառն ներսեսի ամենաիմաստ 

20 կաթողիկոսի»։

Չորրորդ գործը ժամանակին նշանավոր գործերից է և 

հաւանի է «Գործ Մայրանա, դստեր Մկրտումի» անունով։ 

Ստույգ է, որ դեռ 1838 թվի օրագրությունների մեջ հիշատակ­
վում է այդ պատմությունը, որի բուն սկիզբը պիտի ընդունել 

1829 թվի ձմեռը, Մայրանի ամուսնության գիշերը։
Գործի բովանդակությունը հետևյալն է:

1829 թվի ձմեռը, քանաքեռցի այրի Եղռանը իր դուստր 

Մայրանին տասը տարեկան հասակում («ի 10֊րդ հասակի») 
բռնութ/ամբ ամուսնացնում է երևանաբնակ ոմս Նիկողայոս 

30 Սուքիասովի մոտ։ Պսակի գիշերը' եկեղեցում, ինչպես հայտնի 

է առաջին քննությունից, Մայրանը պսակող քահանային շի 

տալիս իր համաձայնությունը։ Է՛ստ Ս այրանի ցուցմունքի, 

քահանան բռնադատում է նրան համաձայնության և մինչև 

իսկ փայտով ծեծում է Մայրանին («գանյաց ղնա փայտիվ»)։ 

Վկաներից մեկը պատմում է, որ Մայրանը եկեղեցում աղաղակ 

չի բարձրացրել, իսկ եթե նա գլխի նշանով է հայտնել իր
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անհամաձայնությունը, ապա ինքը չի տեսել, քանի ոը հարսի 

երեսը ծածկված էր քողով, և նա կանգնած էր երեսը դեպի 

պսակող քահանան։ Ինքը փեսան' Նիկո ղայո ս Սուքիասովը, 

հայտնել է, որ Մայրանը սուրբ սեղանի առաջ անհամաձայ­

նություն չի հայտնել, այլ թե պսակող քահանւսն տեսնելով, որ 

^ՂձՒ^Ը ւՒ կամենում խոնարհել գլուխը, բռնությամբ խոնար­

հացրել է։

Պսակից հետո, երբ նրանք մտնում են ամուսնության 

առագաստը, Մա/րանը փախչում է և մի քանի օր թաքնվում 

ձյունի տակ («տարիքի անկատարելության պատճառով չկա­

րողանալով գիմագրել յուր ամուսնու Սուքիասուվի արական 

լլորության,— երբ նրանք մտել էին ամուսնության առագաս­

տը,— Մայրանը փախչում է և թաքնվում է ձյունի տակ»)։ 

Վկաներից երեքը' $ անաքեռի տանուտ եր Վիրապը, Հարու­

թյուն Արովը և մի ուրիշը, որոնք կանչված են եղել հարսանի­

քի «վասն հացակերոլթյան», առանձին խնդրագրով վկայել են, 

որ Մայրանն այն ժամանակ չէր հասկանում, թե ինչ է ամուս­

նական կյանքը, և այդ էՒշեր «աղջիկը դարձավ չաչ և անդա­

մալույծ երկար ժամանակ և հետ առողջանաչոլյն ոչ գնաց 

առ այրն»։ Եվ այդպես նրանք բնակվում են «անսեր և ան­

ջատ ի միմիանս»։ Մայրանի երկարատև հիվանդության փաս­

տը ւՒ Հ^րքեչ և ինքը' Նիկողայոս Սուքիասովը, որը երեք 

տարուց հետո թեյվա գյուղում գտնում է մի այրի կին' դարձյալ 

Մայրան անունով և «մտանելով ընդ նմա յամոլսնութիւն», 

ա/դ անպսակ և ապօրինի հաղորդակցությունից ունենում է 

երկու գավակ։ Այգ ժամանակ մահանում է Մայրանի մայրը 

Եղսանը, և աղջիկն այդ օրվանից դառնում է կատարյալ որբ։

Հոգևոր ատյանը աներկբա է համարում, որ Մայրանին 

անկատար հասակում ամ ուսնացրել են բռնի և հակառակ սե­

փական ցանկության: Ինչ վերաբերում է սլսակող քահանայի 

գան ահարութ քան փաստին, անհավատալի չհամարելով աղջկա 

ցուցմունքը, ատյանը կարծում է, որ ե այրանը ամոթխած 

եղան ակով է հայտնել իր անհամաձայնությունը, և պսակող 

քահանան, շնշմարեէով այդ, բռնությամբ առ իրար է խոնար­

հեցրել նրանց գլուխները։ Ատյանը հաստատում է նաև Մայ­

րանի երկարատև հիվանդության փաստը, և այն, որ նիկո-
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զայոս Սուքիասովը տեսնելով, որ իր օրինավոր կին Մայրանը 

բազմադիմի հնարներից հետո չի համաձայնվում կենակցու­

թյան, թեյվա գյուղում ամուսնանալու մտադրությամբ «բնա­

կություն» է սկսում նրա վրա սիրահարված այրի Մ այրանի 

հետ, առանց պսակի և առանց հոգևոր կառավարության թույլ- 

տըվության։

Կոնսիստորիայի վճիռը, ինչս/ես ընդունված իր այն ժա­

մանակ, գրված է չափազանց ընդարձակ և մանրամասն։ 

Յուրաքանչյուր կետ հաստատված ի եկեղեցական և արքունի 

ՀՕ օրենքների ճշգրիտ հիշատակությամբ։ Օրինակ, սուրբ Սահակ 

հայրապետի սահմանած 27-րդ հոդվածը պատվիրում է ամուս­
նություն չանել' մինչև միմյանց հաճությամբ տեսնելը, սուրբ 

Սարսեղի 219-րգ հոդվածն արգելում է պսակադրելը' մինչև 

տղան հասնի յուր չափին և ճանաչի յուր հաճույքը։ Այդ բո­

լոր հոդվածները բերված են համոզելու, որ Մայրանը իրոք 

մանուկ իր և պատրաստ չէր ամուսնության։ Հոգևոր ատյանի 

օրագրության մեջ հիշատակված են Լևոն և Կ ո ս տ'ան դի ան ո ս 

բարեպաշտ թագավորները, Եղեկի ել մարգարես, Մխիթար Գոշի 

Դատաստանագիրքը և Նիկիայի ժողովի վճիռները, կարծես 

20 ատենադսլիրը կամեցել է փայլել եկեղեցական և արքունի օրենք­

ների զարմանալի գիտությամբ։

Արդար ճանաչելով Մ այրանին, հոգևոր ատյանը որոշում է 

թույլատրել նրանց նոր պսակագրությամբ կենակցելու միմյանց 

հետ, եթե կամենան, իսկ եթե ոչ' աղատ արձակել ամուս­

նանալու, որոնց հետ կամենան. Նիկողայոս Սուռիա ։։ ովին 

ենթարկել, եկեղեցական ապաշխարության երկու տարով' մյուս 

Մ այրանի հետ ապօրինի կենակցելու և այդ շաղկապից 

երկու զավակ ունենալու համար, երկամյա ապաշխարության 

ենթարկել նաև մյուս Մայրանին, որ համարձակվել է ունենալ 

30 ամուսնական կապ Սուքիասովի հետ, գիտենալով առաջին

Մայրտնի կենդանությունը, իսկ պսակող քահանա տեր Մար- 

դարին կարգալույծ անել, որովհետև նա տեղյակ էր I) այրանի 
անկատար հասակին։ Սակայն տեր Մ արդարի մահվան սլատ- 

ճս։ռով սույն վճիռը թողնվում է «Աստծոյ կամքին»։ Նաև ապա­

ցուցված համարել Մ այրանի մոր այրի Եղսանի մեղավոր բռնա­

դատությունը և նրա մահվան պատճառով պատիժը թողնել
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ոչ թե Աստծո կամքին, աղ նրա ահեղ վրեմխնդրության։ Եվ 

որովհետև, համաձայն տերունական Կոճղ Օրինացի հոդված 

43-ի (հատ. 10) պսակի լուծման գործերը ենթակա են Սյուն­
հոդոսի անբեկանելի վճռահատության, ուստի Երևանի հայոց 

վիճակային ատյանը սույն վճիռը առանց ի կատար ածելու, 

մատուցանում է ի հաստատություն Սյունհոդոսին էջմիածնի։

Ուրեմն Մ այրանը դեռ պիտի մնար «օրինավոր կին» Սու- 

քիասա!ի, որի արական դորությունից նա սարսափահար փա֊ 

/սել էր մի ձմռան գիշեր, փախել էր ինչպես եղջերուն ահա- 

'Լ"Ր վտւԱնդից։ Նա պետք է դարձյալ լսեր անարգ նախատինքը, 

որ այն խավար դարում թափում էին ամուսնաթող և անպաշտ­

պան կնոջ վրա։ Նա պիտի լռեր, եթե մի շար կին բամբասեր 

նրան և անվաներ անառակ լիթթ1 Կանայք դարձյալ պիտի 

խուսափեին նրանից, որովհետև այդ կապը կարատավորեր 

նրանց անունը։ Տղամարդիկ երես պիտի դարձնեին՝ բամբա­

սանքի ահից։ Եվ, մինչև չէր լինի Սյունհո դո и ի վճիռը' նա 

պիտի շղթայված մնար առաջին հարսնության առագաստի 

կա/մին։

Այդպես էր այն դառն ժամանակ, որի մասին հտյ ոմն 

<й ամ ախի քաղաքից անստորագիր նամակով գանգատվել է 

իրեն' «երիցս երանեալ» Ներսես կաթողիկոսին, «դու գիտում 

ես ժամանակիս չարությունը, որ սուր տեղից մարգոց վնա­

սում են... Ես մին օրեր անցրած շատ բան տեսած մարդ եմ, 

ահա հիմիկ իմ մխիթարությունս սուրբ եկեղեցին է, որ իմ 

հոգուս փրկությունը խնդրեմ, բայց որ տեսնում եմ էդ սուրբ 

տեղերն էլ պիղծ մարգերով ապականված, էն ժամանակ հու­

սահատվում եմ և վայ ինձ, չեմ իմանում որտեղ գնամ...»։

Ապականված էր եկեղեցին և նրա մարդիկ։ Ոտքից մինչև 

գլուխ ախտավոր էր և մարմնավոր իշխանությունը: Արքունի 

և հոգևոր օրենքները գոյություն ունեին այգ ապականությունն 

անխախտ պահելու։ Անլեզու մշակն երի բազմությունը հեծում 

էր ահռելի ծանրության տակ, և հազարները սուզվում էին դեպի 

չքավորության հատակը: Երկրի և մարդկանց վրա հետւլհետե 

թանձրանում էր ասիական խավարը, որի մեջ, ինչպես վկայել է 

մի տաղանդավոր ժամանակակից, հազիվ խլրտում էին առաքի­

նության կրակները:

10

20

30
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Օանաքեռցիներն Աբու Հայաթի մոտով բարձրանում էին 

դեպի գյուղը։ Նրանը հետևում էր մի մանկամարդ կին, փա­

թաթված սպիտակ չարսավ}։ մեջ։ Ամայի էին այգիները և բա­

րակ ճանապարհը, որով գնում էին։ Այդ ամայության մեջ 

չարսավով կինը նման էր սրածայր գերեզմանաքարի, որ 

պոկվել էր մահմեդականների հանգստարանից և դնում էր 

գյուղի վրա։ Ավելի մոտ թվում էր, թե սպիտակ գերեզմանա­

քար մ1 շարժվում, այլ գերեզմանից դուրս է եկել մի թարմ 

30 դիակ, որին հենց նոր փաթաթել էին սպիտակ քաթանի մեջ և 

իջեցրել մոռացության խորքը։

Վերադառնում էին բոլոր քանաքեռցիները, բացի Հարու­

թյուն Աբովը, որը նույն ժամին Ձորագյուղի կողմից իջնում էր 

թարսոլի վրա։ Նա քայլում էր նեղ փողոցներով, որոնց երկու 

կողմը կավե ցածր և կիսախարխուլ պատեր էին, կիսով չափ 

դետնի մեջ ցածր դռնակներով, որ համարյա միշտ փակ էին։ 

Պատերի ետևից մարդաձայն չէր լսվում, կարծես ամայի էին 

տները, որոնց բնակիչները հեռացել էին, ով դիտե, որտեղ։ 

Տասնհինդ տարի էր ռուսները գրավել էին Երևանը և միայն 

20 Շհարի մահլայում էին կառուցել քարաշեն երկու տուն և մի 

զորանոց' ոչ հեռու սարդարի ջավահիր ամարաթից։ Չարսուն 

և մ ան ավանդ խուլ թաղերը ավելի էին խարխուլ, որովհետև 

բնակիչները դժվար էին բարձրացնում այն աղյուսը, որ հին 

կամարներից ընկնում էր ժամանակի հետ: Շատ տներ ավեր­

վել էին ռոլս֊պարսկական պատերազմին, մի մասն անմարդա­

բնակ էր, որովհետև նրանց տերերը ռուսների ահից փախել էին 

և օտարության մեջ հիշում էին իրենց հին բակի ուռիները։ Մնա­

ցողները ևս չէին նորոգում իրենց տները, կյանքի թանկության 

հետ միասին ժամանակն առհասարակ անհանգիստ էր։ Ոմանք 

30 ակնկալում էին սարդարների վերադարձը, իսկ ոմանց համար 

կյանքը դառնության հին լուծն էր, որ պիտի մաշվեր այդ լուծը 

քաշողի սլարանոցի հետ։

Փողոցների կեղտոտ լճակներից բարձրանում էր գարշա­

հոտություն։ Շատ թաղերում կիստվեր էին առուները, և այլևս 

չէին ծաղկում բախչաները։ Չկային և պարսիկ միրաբները,
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որոնք ջուրը, իբրև կենարար դեղ, բաշխում էին մինչև վերջին 

կաթիլը։ հան աչ էին միայն հին բարդիները և չինարները, 

որոնք անտերությունից ավելի փարթամացել և վայրենացել 

էին, երբեմնի մշակված պարտեզները դարձնելով մութ անտաո.։

Անմարդաձայն փողոցներով իջնում էր Հարություն Աբովը' 

լեզգիների աշխարհից եկած առասպելական Արով պապի ժա­

ռանգը, որին ազգականներն անհայտ է ինչու անվանում էին 

«Միրզա ամի)) կամ «Միրզամս։ Նա ավադն էր Աբովների հին 

տոհմ ի:

^աղաք գալու առթիվ նա հագել էր տոնական իր միակ 10 
զգեստը' քիրմանի շալե չուխան։ Բուխարա սրածայր գլխար֊ 

կըն ավելի էր բարձրացնում նրա հասակը, իսկ մեջքի արծաթ 

գոտին երևացնում էր ճկուն մարմինը։ Նրա հուշիկ քայլերից 

զրնգում էին գոտուց կախ հրահանը և հովվական մեծ դանակը։

«Միրղամի» ողջ արտաքինի վրա ևս երևում էին խանու­

թյան հետքերը։ Կարծես ամեն ինչ, նույնիսկ գոտոլ զրնգոցը, 

վկայում էր, որ երբեմնի թարխանը այլևս չի հագնելու նոր 

զգեստ։ Այն, ինչ վրան էր, պիտի մաշվեր տիրոջ հետ և այդ 

մաշված շորերի մեջ տերը պիտի գերեզման իջներ։ Այդ էին 

ասում գդակի մաշված մորթին, ղալամքյար արխալուղի 20 
կտրտված թելերը և մանավանդ չուխայի խունացած կուրծքը, 

որ ծերունին ծածկել էր նույն չուխայի փեշով։ Ամենից նոր 

նրա ծաղկանկար գուլպաներն էին' զարմանալի նախշերով։ 

Մանր քառակուսիների մեջ գունավոր թելերով սպիտակի վրա 

վարպետուհին գործել էր վարդեր ու գույնզգույն նարդի զներ։ 

Կային և հեքիաթա փն կենդանիներ, թռչուններ և զանազան 

նշաններ, որոնցից յուրաքանչյուրը երբեմն ունեցել է իր իմաս­

տը։ Գուլպաների եզերքին սև թելերով ծուռ ու մուռ ձգվում էր 

մի բարակ գիմ, որ կտրատվում էր և մանր կետերի հետ 

միասին նմանվում արաբական գրերի։ Կարծես «Միրղամը» 30 
մեծ մանուկ էր, որին մայրը հագցրել էր այդ «նորափեսայի)) 

գուլպաները և ահա նա մոլորված գնում էր խուլ փողոցներով, 

և այդ փողոցներում փնտրում էր մի սիրելի դուռ։

Հետզհետե մեղմանում էին նրա խղճի խայթերը, Մայրա­

նի հետ կապված այն ներքին վրդովանքը, որ ինչպես ամոթ 

այրում էր նրա դեմքը։ Այն ձմեռ Եղսանը' Մայրանի մայրը,
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I' թ1"Լս ո1ր1'2 բարեկամների, խնդրել էր նաև Միրղամի խոր­
հուրդը՝ Մայրանի ամուսնության մասին։ Եվ Միրղամը չէր 

հակառակել։ Նա նույնիսկ վկայել էր, որ փեսացուն՝ Նիկողա- 

յոսը կայքով մարդ է։ Իսկ հարսանիքին, ինչպես հայտնի է 

գործից, «վասն հացակերության» ներկա էր եղել նաև Հարու­

թյուն Աբովը։ Սակայն Միրղամը գիտակցում էր և մի ուրիշ 

հանցանք, որ նրան խարազանում էր առաջինից ավելի ան- 

խընա։ Նա դնում էր իր մտերիմ մարդու մոտ, մի մարդու, 

որին ծերունի Միրղամր սիրում էր ավելի, քան հարազատ 

10 որդուն։ Միրղամը պարծենում էր նրանով, այդ երբեմնի չար 

տղայով, որին քանի անգամ ուսերի վրա Ապրանքափոսի 

բաղից տարել է տուն։ Այգ սիրելի մարգը դեռ երիտասարդ 

ժամանակ ամբողջ հոգով հակառակ էր Մայրանի ամուսնու­

թյան։ Նա Միրղամին սպառնաց ել էր գլուխն առնել և այլևս 

չվերադառնալ -Սանաբեռ, եթե մ անկ ահ աս աղջկանր («քյոր- 

։իա րեխուն») ստիպեին հարս գնալ։ Միրղամը չէր լսել նրա 

աղերսը և սպառնալիքը, նրան ևս համարելով դեռահաս տղա, 

ււր գեռ չ/։ ճաշակել գառն կարիքը։ Եվ ահա կյանքը հաստա­

տեց, որ ճշմարիտ էր ոչ թև ինքը՝ հազար չար ու բարի տե- 

20 սած ալեհեր մարգը, այլ այն սիրելի տղան, որի անփորձու­

թյունն ինքը ծաղրում էր։

Առաջին հանցանքի գիտակցությունը Եիրղամը մեղմաց­

նում էր շվաք անելով անպաշտպսւն որբի վրա։ Անարգանքի 

թունավոր ծովում Մ այրանի համար նրա տունը միակ կղզին 

էր՛ Մ իրգամը համառությամբ հետամուտ էր Մայրանի «գոր­

ծին», կարծես իր խղճի վրայից սեփական մատներով քերում 

էր արյունոտ կեղտը։ Նա այդպիսով զգում էր հոգու թեթևու­

թյուն, սակայն ոչ մի կերպ չէր դիմանում իր հարազատ մար­

դու հանդիմանող հայացքին։

30 Միրղամն ահա գնում էր այդ մարդուն պատ՛մելու հոգևոր

ատյանի վճիռը։ Նրան մերթ թվում էր, որ այն մարգը գոհ է 

լինելու վճռից, մերթ կասկածում էր հիշելով վճռի վերջին 

բառերը.

— Ի վճռահատ զննություն Սյունհոդոսին էջմիածնի...

Կարծես այգ բառերը գալիս էին դետնի մթին խորքերից, 

որտեղ հավերժական խավարն է և մեռելները երկիրը։
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Գնում էր Միրզամր ծանոթ փողոցներով և ինչքան ավելի 

էր մտնում փողոցների լաբիրինթի խոքքԸ> այնքան խաղաղ­

վում էր նրա անհանգիստ միտքը։ Տների, պատերի և փողոց­

ների ղան դաղ մահր, որին ականատես էր, նրան կարծես հաշ­

տեցնում էր մի այլ մահվան' մոռացության հետ։ Երբ մտա­

ծում էր Մայրանի և այն հին ժամանակների մասին, նրա հի­

շողության մեջ բացվում էին հենց այդ փողոցները, միայն 

շսՀտ-չատ տարիներ առաջ։ Նրա միտքն ընդհատվում էր, երբ 

տեսնում էր հնամյա փառահեղ մի դարպաս, սակայն առանց 

պատերի, առանց ներսի տան և ծաղկած բախչայի։ Անցնում էր 10 
քարե կամրջակի վրա յով և ջարդված քարերը վկայում էին, որ 

շատ վաղուց ջուր չի հոսել այդ առվակով։ Եթե այդ խուլ փո­

ղոցում նա չտեսներ մի իշապանի, որ անիծելով հրում էր 

ՒշՒ^1՛ պառավ թրքուհիների, որոնք պղտոր լճակում ողողում 

էին հին կարպետներ, կիսամերկ մանուկների, որոնք խաղում 

էին մոխրակույտի վրա, վերջապես եթե մի բախչայից չլսվեր 

թառի լացող նվագը, մի փակ դռան ետևից աղջկային մի ձայն 

ղվարթ չքրքջար, ենթադրելով, որ մարդ չի անցնում փողո­

ցով,— եթե այդ ամենը չլիներ, Միրզամը կմտածեր, որ հրաշ­

քով ընկել է մի այլ քաղաք, որտեղ նույն խանձված մոհրա- 

պատերն են, նույն նայիդ քարերը, դռնակների նույն թաղ­

բանդ կամարը, բայց չքացել է արևելյան քաղաքի շքեղությու­

նը, և այն մարդիկ, որոնք ծաղկած պարտեղներում վայելում

20

էին “>Տդ շքեղությունը։

Մի փողոցում դիմաց-դիմաց երկու չինարի սաղարթը 

խառնել էին իրար։ Նրանք փողոցի վրա կապել էին կանաչ 

կամար և սարյակների միը երամը ճռվողում էր սաղարթի 

թանձրության մեջ։ Պատի տակ սալ քար էր՛ Նրանի ց էր, որ 

հազար-հաղար մարդ նստել էր այդ քարի վրա, թե անձրևն ու 

քամին էին լվացել,— ստվերի մեջ քարը կապույտ ցոլք էր 30 
տալի։/, ինչպես ջնարակած կավե անոթը։

Միրզամր նստեց քարի վրա։ Նա շատ լավ գիտեր այդ 

տեղը։ Պատի ետևը սեյիդ էհսանի տունն էր, այն նշանա­

վոր սելիդի, որի անվան հետ կապված պատմությունները 

աշուղական երդերի նյութ դարձան։ Սեյիդ էհսանը Միրզամի 

հոր քիրվան էր։ Աշնանը, երբ նրանք վերադառնում էին ուխ-
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տից, ^Ւ դ1'2^Ր ^յոլՐ է№ մնում այդ տանը։ Ամեն տարի նույնն 
էր ու թեև ուղղափառ մուսուլմանները նզովում էին այդ բարե­

կամությունը, սեյիդ կհսանը շարունակում էր այն, յուրաքան­

չյուր տարի Միրղամի հորը պարդևելով նոր խալաթներ և նրա­

նից ստանալով նույնքան և ավելի արժեքավոր ընծաներ։ 

^‘‘յիդն ուներ մի աղջիկ, անունը Ֆաթմա։ Աշուղի երդը նրան 

անվանում է «դրախտային հավ և դաշտի շուշան»։ Միրղամն 

աղոտ հիշում էր աղջկա նշաձև աչքերը և սպիտակ ատամները, 

որոնք լույս էին տալիս թուի։ երեսին։ Եվ ահա տեղի է ունե- 

10 նում մի սովորական դեպք, որով այնքան հարուստ էր սար­

դարների Արևելքը։ Քոռ֊Հոլսեյն խանը փախցնում է Ֆաթ- 

մային։ Սեյիդ էհսանը հնար չի գտնում հարեմից աղատելու 

Ֆաթմային։ Գալիս է մի դերվիշ և սեյիդին սովորեցնում 

հմայելու գաղտնիքը։ Նրանք երկուսով դուրս են գալիս դաշ­

տը, ուր կանայք խմբերով չանաքում էին բամբակը։ կախար­

դությամբ և, ով գիտե, ինչ կերպ դերվիշը կանանց աչքերի 

ա/ւաջ («առ աչոք տեսիլ», ինչս/ես նույն մարդու մասին գրել է 

ժամանակակից մի գրիչ) երևացնում է սլղտոր գետ... կա­

նայք բարձրացնում են փեշերը և սրունքները մերկ քայլում, 

20 իբրև թե անցնում են պղտոր ջրով։ Քաղաքում իրար են խառ֊

նըվում, և ամբոխը վաղում է տեսնելու հրաշքը:

Մյուս օրը այգ անմեկնելի և խորհրդավոր ուժը դուրս է 

հանում սարդարի կանանց .Ջավահիր ամարաթի ներսից ել­

նում են չքնաղ վրացուհիներ, խափշիկ կանայք, հայուհիներ 

ցորնագույն մորթով, Լաղստանից դերի առած աղջիկներ, չեր­

քեզ կանայք և պարսիկ գեղեցկուհիներ, — մի խոսքով Քոռ֊ 

Հուս եթէ սարդարի ամբողջ հարեմը։ Սեյիդ էհսանը սրունքնե­

րը մերկ կանանց մեջ ճանաչում է իր աղջկանը և վաղում է 

դեպի ամարաթի դուռը։ Քերգի պահակները հազիվ են փա- 

30 կում դարպասները, որպեսզի անդիմադրելի այդ զորությունը 

չխայա առակի սարդարին։

Գերվիշր նույն գիշերը փախչում է քաղաքից։ Սեյիդ էհ- 

սանին կուրացնում և քշում են Ղաղվին։ Ասում են, որ դեռ 

շատ տարիներ ապրել է կույր սեյիդը։1 Նա դուրս է դալիս 

ՂաղվիՆից և նստում հյուսիսից եկող ճանապարհի եզրին։ 

Կ՚Բ գալիս էր քարավանը, նա ողջունում էր քարավանի պե-
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տին և հարցնում «Իրավան շհարից»։ Եվ այդպես շատ տա֊ 

րիներ նա ողբացել է իր գերությունը։

Այդ պատի հետևն էր սեյիդ էհ սան ի տունը, և երբեմն հենց 

այդ քարի վրա նստում էին Միրզա մ ի հայրը և նրա քիրվան։

... Փողոցով անցան երեք թուրքեր, որոնցից մեկը թա­

բաղի մեջ գլխի վրա տանում էր խոնչան։ Միրզամը լսեց, թե 

ինչպես նրանք ասացին իրար.

— Մեր քուչաներում ինչ գործ ունի էս հայը...

Ապա նրանցից մեկը հետ նայեց։ Նա տեսավ Միրզամի 

դեմքի ալեզարդ խաղաղությունը և գլուխը կրծքին կախեց։ 10
Ծերունին վեր կացավ։

3

Դեպի Կոնդը Գյոլրջի քարվանսարան էր, գդակ կարող­

ների և մաշակարների փոքր ու միանման կրպակներով։ Կ՛ե­

պի հարավ' բերդի կողմը, խուրդավաթ վաճառողների մրջնոցն 

էր։ Այդտեղ էին նաև պղնձագործները, դարբիններն ու պայ­

տարները, որոնց մուրճերի աղմուկը, քուրաների բոցը, պող֊ 

ս/ատի ու պղնձի սուր ղրինգը խլացնում էր Չարսուի բազ­

մաձայն ժխորը։ Առանձին թաղ էին կազմում ներկարարները, 

համետ կարողները, բրուտները և կաշեգործները։ Երբ իջնում 20 
էր մառախուղը, դարբինների և պղնձագործների կրակները 

մառախուղների մեջ աոանձին խորհրդավորություն էին տա­

լիս մրից սևացած մարդկանց, որոնք ծանր մուրճերով կար­

ծես գետնին էին զարկում, և դվվում էր գետինը, կայծերի շա֊ 

տըրվանուէ լուսավորում մառախուղը։ Արհեստանոցների մյուս 

թաղերն ընկղմում էին մառախուղի մեջ։

Ե՛Լ ընդհակառակը, արև օրերին առաջինները նման էին 

հրդեհից խանձված գետնափոր տների, այնինչ ներկարարների 

թաղում ծփում էին լաջվարդ, ալաջա «դյսլլգյազն և այլ գույնի 

կտավե ղոչերը։ Անխտիր բոլոր թաղերն էլ կեղտոտ էին, պայ֊ 30 
տարն երի առաջ աղբի և սմբակների քերվածքի դեզեր էին, կա­

շեգործների դիմաց մազեղեն, հում և բորբոսնած կաշվի կտոր­

ներ։ Ներկարարները քացախած ներկերը թափում էին հենց 

արհեստանոցի առաջ, և այդ գունավոր ջրերի դուրերից բարձ֊
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10

20

30

րանում էր կծու գարշահոտ։ Նույնիսկ անս,՛իրական շները, 

որոնք հարյուրներով էին վխտում, մանավանդ ղասաբխանա­

յում, չէին մոտենում այղ աղտոտությանը 1լ բաղնիսների տաք 
մոխրակույտը դերադասում էին բորբոսնած կտշվի դեղերին։

Հազարավոր արհեստավորների մեջ չէր կարելի տեսնել 

առողջակազմ և վարդերես մեկին։ երանք վտիտ էին, մեռելա֊ 

դույն և անկրակ աչքերով։ Միայն դարբիններն էին հաղթա­

մարմին, բայը նրանք էլ կուղ էին. կայծերիդ այրված նրանդ 

տԱւերԸ ուսել էին դավա դար կարմրությամբ և ավելի ահարկու 

էին մրիդ սեադած երեսի վրա։ Ոմանք, ինչպես ներկարարները, 

համարյա ամբողջ օրր արևի երես չէին տեսնում, նրանք դետնի 

տակն էին, որտեղ թաղված էին ներկի խոր կարասները։ Մշտա­

կան խոնավության մեջ ներկերի թույնը հյուծել էր նրանդ։ 

երանք ավելի նման էին վհուկների, որոնք դետնի խավարիդ 

երկար ձողերով դուրս էին քաշում վառ դույներով ներկած 

կերւզա սն եր, կտավ և բբգե գործվածքներ։ Առավոտիդ մինչև 

մութը աշխատում էին, ոմանք ինչպես կաշեդործները մինչև 

ծնկները ջրի մեջ, ոմանք գլուխը վեր չհանելով, ոմանք 

թանձր դեխի մեջ, ինչպես բրուտները։ ՛երանք նման էին թիա­

պարտների, որոնք անողոք կարիքը դմահ շղթայել էր անուրախ 

և անհուսաշող կյանքին։ (յասր հազվադեպ էր հնչում երգը, և եթե 

այնուամենայնիվ երդում էին, ապա կսկծում էին իրենը օրերի 

դառնությունը, երդում էին լադի և անել կյանքի երդը, սիրտ 

մաշող արևելյան մի երգ այն մասին, որ կյանքը էի ակ դուռ է, 

ուզում ես լադ եղիր, ուղում ես ծիծաղիր, միևնույն է, նա երբեք 

չի բաը։էի։ Եվ պատահում էր, որ մի ծեր դարբին ծանր մուրճին 

կռթնած լսում էր այդ երդը և կաշվե դոդնոդով սրբում կարմրած 

սաերը։

Ոայդ միայն այդ չէր Երևանի հռչակավոր սարսու բազարը։ 

Ավելի ճիշտ' ի՛ չուրդի ա յգ բները ամենևին էլ բազար չէին 

համարում նրանք, որոնց կրպակները ծածկված շուկայումն 

էին։ Նրանք ծաղրում էին այդ խեղճ արհեստավորներին և նր­

բանդ շուկան անվանում <(Ոյուլի։անե», այսինքն .մոխրանոց 

և կամ «Բիթ-բաղար», այսինքն ոջլի բաղպր, որովհետև այդ 

արհեստավորները գործ ունեին չունևոր մուշտարիների հետ, 

և բադի այդ, նրանդ թաղումն էին գտնվում այն մանր սա-
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րաֆնևրը, որոնք չնչին գնով գնում էին պարտքի տակ խեղդ­

վող Դյ" լՂա ՏՒ^երի Վերջին թաղիքը, միթել վերմակք, չուխան/ 

Սակայն տարբերութլունք միայն այն չէր, որ ծածկված թ արսութ 

սովդաքյարները արհեստավորների շուկային անվանում էին 

« Սիթ-բաղար», իսկ իրենցը՝ «Խան-բա զար»։ Տարբերությունն 

ավելի խորն էր. մաշակարի համար մուրազ էր խմել Չարսուի 

չայխանեի թեյը' ծաղկավոր և ոսկենկար ֆինջաններից, այն 

նշանավոր թեյը, որ ուներ վարդաջրի բուրմունքը։ Նա խմում 

էր ասվի պղտոր ջուրը և կամ այն հասարակ թեյը, որ ինքը 

լասին էՐ պտէո'ացնում արհեստանոցից արհեստանոց։ Այնտեղ 10 
նստում էին Խորասանի խալիների վրա, այստեղ մաշված 

փոստի կամ խսրի վրա։ Այնտեղ օդր հագեցած էր չորացած 

մրգերի, հնդկական հիլի, պարսկական ղումաշ կտորների, հո­

տավետ թութունի, Հալեպի սապոնի, քեահրաբահրի, ռահաթ 

լոխումի, Ջուղայի ջավզի, քաղղի բադամի և այլ տեսակ 

քաղցրավենիների, օծանելիքների և թանկարժեք կերպասների 

բույրով... Նույնիսկ անօթևան շները, որոնք ցնկնում էին 

տաք աղբակույտերի մեջ,— նույնիսկ շներն էին երկյուղում 

նշանավոր թարսու բազարից։ Նրանք մթնով մոտենում էին 

նրա բարձր կամարներին, և հարբեցած այն եդեմական բույ- 20 
րով, որ ելնում էր կողպած դարպ ասն երի ճեղքերից,— շները 

ոոնոլմ էին և հուսահատությունից հաչում լուսնի վրա։

Անհայտ ճանապարհորդ Անտոնիո Ջիովանևլլին, կապու֊ 

ցին լուսնական, որ ճանապարհորդել է Տրապիզոնից մինչև 

Պարսից ծոցը, այսպես է նկարագրում Երևանի նշանավոր շու­

կան. «Գլխավոր դարպասից կարող են ներս մտնել ղույգ ուղ­

տեր կողք֊կողքի, եթե նույնիսկ նրանք բարձված են բեռնե­

րս ։խ Մի հույն ոսկերիչ, որ բազմաթիվ անգամ ճանապարհոր­

դել է Թավրիզից Տրապիզոն և հակառակը, ինձ վկայեց, որ 

ՒՐՐ թե դարպասի ճակատին զարդերով քանդակված է եիր֊ 30 
Խոսրով շահի ֆերմանը, որով շահը սահմանել է առևտրի կա­

նոնները: Խւկ մի տեղացի վաճառական, որի խանութում ես 

եղել եմ չորս անգամ և տեսել եմ այնպիսի ղորդեր, որոնք 

արժանի են իմ հայրենի Ֆլորենցիայի Santa Alana NoVella 
տաճարի հատակը զարդարելու,— ինձ ասում էր, որ հույնը 

խաբել է և որ ճակատի ւլարդերը ոչինչ չեն վկայում, բացի
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կառուցող վարպետի շնորհքը։ Ես ավելի եմ հավատում այդ 

տեղացի վաճառականին, որ հայ իր ազդով, քան հույնին, 

որովհետև, ինչպես հիշատակեցի իմ ուղեգրության սկզբում, 

հույները ինձ նենգությամբ խաբեցին, ինչպես նենգ և իսար- 

դախ է նրանց հավատը ' ։

«Ես ականատես եմ եղել, թե ինչպես քարավաններն ան֊ 

‘Ս՛Ա 2 մտնում կին դարպասներից ներս, և նրանց բեռները դո֊ 
յացնում էին բլուրներ։ Մի անդամ նռւյնիսկ հաշվեցի, թե քա­

նի ուղտ եկավ մի քարավանի հես։։ Ես հաշվեցի մինչև չորս 

10 հարյուր տասը, բայց իմ բարեկամը խանգարեց ինձ, հայտ­

նելով, որ իրենց երկրի սովորությունն արգելում է օտարին 

հաշվել ուրիշ վաճառականի քարավանի ուղտերի թիվը։

«Շուկայի ընդհանուր ձևը նման է քառակուսու, րա1ց 
ունի երեք գլխավոր դուռ, որոնք- դիշեր֊ցերեկ բաց են։ Մեջ­

տեղն ընդարձակ տարածություն է, որտեղ կարող են նստել 

մինչև տասը հազար ուղտ և դեռ ավելի։ և ան անհամար շա- 

տըրվաններ և ավազաններ, բացի այդ, կան անասունների ջրի 

ամբարներ զանազան բարձրության, նայած անասունի վզի 

երկարության։ Ես չեմ կարող պատմել բոլոր հրաշալիքները, 

20 որին ականատես եմ եղել այս քաղաքում։ Այսպես, օրինակ, 

մի անվանի պարսիկի- ի։ անուի}, որի։ տերը հսկում էր նաև 

արքունի։ գանձարանին,— նման էր գոհարի։։ էսան ութի առաս­

տաղը գունավոր ապակի։ Էր, իրար շատ սեղմ հագցրած։ 

Ապակու վրայով հոսում էր ջուրը, վերևից արևն ընկնում էր 

ջրի ‘էր՛11։ և ջրի։ ու գունավոր ապակիների։ միջով հատակի։ գոր­

գերի վրա նկարում էր այնպիսի; տեսարաններ, որ մի։ անգա - 

մ այն կա/սարդական էիւն։ 3 ուբաքանչյուր ակնթարթ նրանք փո- 
փոիսվում էին, և երկար նայելուց չէր զգացվում հատակը, 

կարծես գտնվում եք երկնքի։ իսորքում, և ձեր ոտքերը կաիւ֊ 

30 ված են տիեզերքի վրա։

«(յա։։։ վաճառականներ այնքան ոսկի։ և ակնեղեն ունեն, 

որ կարող են դնել ամբողջ քաղաքներ։ Սակայն նրանք զուրկ են

* Տրապիղոնոլմ մի հույն, որի։ տանն էյ։ իջել Անտոնիո Ջիովանելլին, 
փոխում է իտալար/ու. մատանիի։ թանկարմեը ջուրը, և տերը միայն էրդրում 
հասնելու։] Է նկատում այդ։ Ակնարկը դրա և նման պատահարների։ մասին է։ 
Ա. 0.,
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նախաձեռնության ոդուց: Այդ առաքինությունից մասամբ 

օժտված են հայ վաճառականները, բայց բնությունը միաժա­

մանակ նրանց այնքան թերություններ է ընծայել, որ ընդհանուր 

ւսռմամր նրանք ավելի վատթար են, քան պարսիկները։ Հա­

յերը ծածկամիտ են, ձևանում են թշվառ, որպեսզի իրենց գան­

ձերը փրկեն իշխանության արթուն աչքից։ նրանք ինձ հիշեց­

նում են այն միայնակ ծառը, որ բուսել է անտառի եզրին, և 

որին առավել զայրությամբ խփում է հողմը և չար կայծակը, 

որին կրծում են որդերը և բզեզները, և որը ենթակա է անտառի 

եզրով անցնող անասունների հարձակման։ Չ այց և այնպես նա 10 
մնում է, թեև անպտուղ և առանց նոր ընձյուղների»։

Անտոնիո Ջիովանելլին պատմում է սիրամարգն երի և 

դրախտային թռչունների մասին, որոնք ազատ շրջում էին 

Չարսու բազարի բակում։ Նա դրում է, թե շուկայում այնքան 

ուտելիք կար, որ կբավարարեր քաղաքին հինդ տարի, եթե 

այդքան ժամանակ քաղաքը պաշարված մն՛ար։ ծա դրում է և 

շատ միամիտ բաներ, նկատելով գորգերով պատած մի ընդար­

ձակ տարածություն, որտեղով անցն ում էին ուղտեբը, ձիերը 

և մարդիկ, Ջիովանելլին աննկարագրելի վրդովվում է, որ 

ասիացիները շռայլությունը հասցրել են խելագարության։ Նա 26 
այդպես էլ շի համոզվում, որ գորգերը հնացնելու ընդունված 

ձևն էր այդ' փռել արևի և անձրևի տակ, որպեսզի ավելի պայ­

ծառանան գույները։ Հետաքրքիր է այս անհայտ ճանապար­

հորդի դիտողությունն այն մասին, որ Չարսու բազարում գողու­

թյուն չկար, և սինիների մեջ ոսկին թողնում էին խանութում 

և միայն մի գույնզգույն թել, որ կապում էին որմից որմ, ցույց 

էր տալիս խանութի տիրոջ բացակայությունը։

Իտալացի վանականի նկարագրությունը վերաբերում է 

18-րդ դարի առաջին կեսի Երևանին։ Ու թեև անցել էր մի

դար, այնուամենայնիվ, մնում էին այդ անհուն հարստությունը 30 
վկայող բազմաթիվ կիսախարխուլ կրպակներ, որոնց մի մասն 

իսպառ քանդել էին ռուսները և աղյուսներն օգտագործել բերդի 

նոր զորանոցի համար։ Քառասնական թվականներին դեռ շատ 

բան էր մնում այդ երբեմնի շահաստանից։ ճշմարիտ է, այլևս 

չէին զարկում շատրվանները, բայց Չարսու բազարի ներսը դեռ 

երևում էր այն բակը, որտեղ իջևանում էին քարավանները

ա



և օտարերկրյա վաճառականները։ Այդ բակի ներսն կին նաև 

առևտրական տների պահեստներր, որոնց արտ աբինը բռլորո- 

վին է^Ր մատնում գետնահարկ նկուղներում դարսած ահագին 

հարառությունը։ Անփոփոխ կին առևտրի կարգը և առևտրական­

ների սովորությունները։ Օարք-շարք կրպակները կազմում կին 

միջանց բների լաբիրինթոս, ծածկված աղյուսների բարձր թաղ­

բանդով, որի կլոր լուսամուտներից արևը կախում կր ոսկե 

սյուներ։

Միջանցքներում լուսավորությունն ավելի չկր, բան ասիա֊ 

10 կան բաղնիսում։ Եվ այդ անրջական լույսի մեջ օրորվում կին 

բարակիրան և դանդաղաքայլ պարսիկները. նրանբ քայլում 

կին օրորալով, գլորում կին ոսկեհատ թազբեհները, կարծես 

զբոսնում կին մզկիթի բակում։ Խանութները ցուցանակ չու­

նեին. ապրանբը կիսով չափ դուրսն կր, և նրանց շողշողուն 

գույները զվարթացնում կին հին կամարների մռայլությունը։ 

Պատերից կախվսւծ կին զառ լաչակներ, վարդագույն աղ- 

լուխներ, ղալամքյար և եզերքը հաշյա կերպասներ. ղանա֊ 

‘Լոլ,լՒ և պարսկական թավիշի թոփերը կազմում կին բարձր 

սյուներ։ Կրպակների մի շարքում ոսկերիչներ կին, մյուսում 

ՀՕ վաճառում կին արծաթե կոճակներ, արմավն թասեր, ուլունքն 

քսակներ, պարանոցի մարջան, կբենոսյա սանրեր, յահուդ մա­

տանիներ, սուրմա-գուդմա, կրծքի քորոցներ և օղեր, նաև այն 

յալդուզ ոսկիները, որով այն ժամանակ գեղեցկուհիները զար­

դարում կին իրենց լույ։։ ճակատները։ Կային խանութներ, որ­

տեղ կարելի կր տեսնել բոլոր տեսակի թրերը և դաշույնները. 

Դամասկոսի պողպատյա թր/՚ց, որի փղոսկրե կոթի վրա փո­

րագրված կին տիրոջ բազուկը զորացնող աղոթքներ,— մինչև 

ղարափափախ թարաքյամաների ահարկու խանչալը։

Ինչպիսի գորգեր չկային Չարսու բազարում' Բայբուրթի 

30 խորանավոր խալիչայից մինչև Մաքյանահմագի թաղիքները։ 

Կային խալիներ, որոնց լայնքը ավելի կր քսան խան ար֊ 

էինից» կային և մետաքսե թելերով հյուսած մանր գորգեր, 

որ կարելի կր թաշկինակի նման դնել գրպանը։ Օատ գորգերի 

վրա կարելի կր տեսնել մի ամբողջ դիցաբանություն, բոլոր 

մանրամասնություններով, կարծես չնաշխարհիկ նկար կր, որ 

հարկավոր կր շրջանակել և դնել ապակու տակ։ Ինչպիսի ծա-
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զիկներ, ի նչ մրգեր, ի նչ անդրծովյան թռչուններ, որոնք ասես 

կենդանի կին և թաքնվել կին կախարդական ս/արտեղներումւ 

Սի քանի ղորդերի վրա հյուսել կին որսի տեսարաններ, անա­

պատ ուղտերի հեռացող քարավանով, բա2Ը կրակե գույն 

առյուծ, որ դուրս կ դալիս որջից ավելի ահավոր, քան ինքը 

կենդանի առյուծը։ Pш^g ամենից ավելի բազմություն հա­

վաքվում կր այն ղորդերի առաջ, որոնց այրում կր կանացի 

մերկ մարմինների նկարը։ Նույնիսկ մորուքները հինայած և 

պատկառելի ախունդները չկին կարողանում անխռով անց­

նել առանց մի ակնթարթ նա (ելու։ Երիտասարդները երազում 

կին նրանց, ինչպես այն փերիներին, որոնք ապրում են ջեն­

նաթի մշտադալար պարտեղներում։ Հա՛շիշից դեղնած մի դեր֊ 

վիշ ժամերով նայում կր այն գորգին, որի վրա հյուսել կին 

մերկ տղայի վարդագույն մարմինը, ձեռքին ոսկեթև բազե։

Կրպակների աոաջ ծփում կր բադմազդի և բազմալեզու 

մարդկանց ծովը։ Հայեր, թուրքեր, պարսիկներ, սեյիդլի թա­

թարներ, թարաքյամա' որոնք աչքի կին ընկնում գլխի սև ապա­

րոշներով, եզիդի քրդեր, վերջապես լեռնական հրեաներ, 

որոնք տարբերվում կին իրենց քաղդեական ծալ֊ծալ մի­

րուքներով և երկար ջյուբբաներով։ Արևելյան խայտաբղետ 

տարազներին չկր մերվում «կվարտ ալն ի դե սյատնի կն երի» 

գորշ մունդիրը։ ('ոլորը նրանց անվանում կին «սալդաթ» կամ 

«ղտղախ»։ Ա՛յղ ոստիկանները մեծ մասամբ նա՚րսկին դին֊ 

■վէւրներ կին, որոնք մասնակցել կին ռուս-պարս կա կան պա֊ 

աերազմներին։ Նրանք արդեն հասակավոր մարդիկ կին, և 

ոմանց կուրծքը զարդարված կր արծաթ լա մեդալներով։ նրանք 

ունեին մինչև ականջները հասնող վւարթամ բեղեր և ճյուղա­

վոր մորուք, որ ծփում կր կրծքի վրա։ Ծանր թուրը և ալե֊ 

բարդն ավելի կին խստացնում նրանց անհրապույր արտաքի­

նը։ նրանցից մի քանիսը հանդարտ ննջում կին գլխավոր 

մուտքի պահականոցում, իսկ մյուսներն իբրև օրենքի պա- 

հասլանն եր, շրջում կին միջանցքների լաբիրինթոսում, իսկ 

ավելի շատ այն կրպակների առաջ, որտեղ վաճառում կին 

չոր մրգեր։ Նրանք կերակրվում և ապրում կին Չարսու բազա­

րում։ Հաղթողի գերագույն իրավունքով նրանք մտնում կին 

չայխանե և իսկույն տերը ինքն կր մատուցում մի բաժակ։
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նրանք անցնում էին մրգավաճառի խանութի մոտով, և մի 

անհաղթահարելի ուժ նրանց մղում էր հաճելի նախունայի։ 

Ե՛Լ վերջապես պարապ ձանձրույթից նրանց բռունցքն իջնում 

էր մի համշարու վզակոթի, և պարսիկ մշակն առանց րողոքի 

դետնից բարձրացնում էր գդակը, իսկ նրա շուրջը հնչում էր 

ստրկական քծնող քրքիջը։

Նրանք չէին մոտենում ո'չ գորգավաճառի, ոչ ոսկերիչի և 

ոչ էլ ճոթեղենի խանութներին: Այդ շարքերում ավելի հա­

ճախ, մանավանդ ճաշից հետո, թափառում էին մանր չինով- 

10 նիկները ջերմախտից դեղնած ռուսներ, որոնց, ով դիտի, որ 

հանցանքի համար ներքին նահանգներից քշել էին «աշխարհի 

ծայրը»։ Վաճառականները նրանցից չէին վախենում, այնինչ 

«ուռուս սալդաթները» քաշվում էին չինովնիկներից, որոնց 

ներկայւււթյունր ոստիկաններին ստիպում էր ավելի հարդել 

օրենք/: տառը։ Այդ չինովնիկներից ոմանք ունեին իրենց սի­

րած իրը՝ մի թանկարժեք գորգ կամ արծաթյա գավաթ և 

կամ պարսկական թուր։ Նրանք երազում էին գնել այդ իրը, 

որպես հիշատակ ասիական աշխարհից։ Սակայն չէր դալիս 

այգ երջանիկ օրը, որովհետև թղթախաղն ու գինին կլա- 

20 նում էին նրանց ռոճիկը ։ Այնուամենայնիվ, նրանք հույս ունեին, 

իսկ մինչև այդ երբեմն դիտելով բավականություն էին ստա֊ 

նում և կամ սև պղնձադրամով դնում է/։ն պարսկական պարզ 

մ/' ւl'F"լ!", 1աՐծյալ որսլես հիշատակ։ թարսուի սովդաքյար­
ները նրանցից այլ օգուտ էին ստանում։ Այդ կորած մարդիկ 

չնչին վարձով վաճառականներին ցույց էին տալիս օրենքը ոտ- 

նահարելու ամենս:դյուրին ձևը, երբեմն նրանց համար խընդ- 

րադրեր էին դրում և առհասարակ իրենք ևս աշխատում էին 

բարեկամություն պահել որևէ խանութպանի հետ՝ ավելի հեշտ 

ապրելու համար:

30 Վ,երջապես, նրանցից ոմանք Չարսու էին մտնում իրենց 

կանանց հետ։ Նրանց հետ գալիս էին և այն կանայք, որոնք 

ըստ հին սովորության կրնկակոխ դնում էին զորամասերի 

հետևից, կազմելով բանակի անխուսափելի մասը, ինչպես 

այն մարկիտանտները, որոնք անհայտ է, թե ինչ կերպ երև­

վում էին դեռ ծխացող ռազմադաշտում' ասեղներով, հայե­

լիներով և հազար մանրուքով։ Ահա այդ կանայք, ինչպես և
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իրենց ամուսինների հետ եկող կանայք էին, որոնք, կա­

րելի է ասել, կենդանացնում էին Չարսու բազարը, որի կա­

մարները հազիվ թե մինչև ռուսն երի մուտքը տեսած լինեին 

որևէ կնոջ։ նրանց բոլորին անվանում էին «մաթուշկա», եր­

բեմն «հանըմ», ինչպես բոլոր ոստիկաններին' ((սալդաթ))։ Հին 

Չարսու բազարում օտարոտի և զարմանալի էին այդ կանանց 

զդեստները, բաց երեսները և այն, որ ուրիշները տեսնում էին 

շարժվող մարմնի ձևերը։ նրանց մեջ կային շեկ ու կապուտ­

աչյա կանայք, որոնք բարձր ծիծաղում էին առողջ կրծքով: 

Այդ ծիծաղը հնչում էր սանձարձակ կրքով. կարծես կանաչ 10 
մարդագետն ի վրա վրնջում էր էգ ձին։ Եվ այդ ժամանակ 

երիտասարդ վաճառականներին թվում էր, թե գորգի միջից 

դուրս է եկել այն կինը, որի մարմինը հրդեհվում էր գորգի 

գույների հետ...

Չարսու բազարում կար և մի խորշ, որտեղ չէին մտնում 

ոչ միայն ոստիկանները և ռուս չինովնիկները, այլ նույնիսկ 

տեղացի վաճառականներից ոմանք։ Այդ մասում ևս նույն 

ձևի կրպակներ էին, ինչպես մյուս մ իջանցքն երում։ Սակայն 

կրպակների առաջ ապրանք չկար, և չէր աղմկում մարդկային 

ժխորը։ Սովորաբար շքեղ չէր և այդ կրպակների ներսը; Գոր- 20 
գերի վրա նստած մարդիկ կամ քաշում էին ղայլանը և կամ 

դանդաղ զրուցում թեյի բաժակները դատարկելով նույն դան­

դաղկոտությամբ։ Երբ մտնում էր հաճախորդը, նրանք առա­

ջարկում էին թեյ կամ մոտակա սրճարանից բերել էին տալիս 

մի գավաթ սուրճ։

Այդ անշուք արտաքինով կրպակները ողջ շուկայի կենտ­

րոնն էին, այն ժամանակվա բորսան։ Այդտեղ սարաֆներն 

էին, որոնք իրար էին փոխանակում բազմատեսակ դրամները 

պաճախ ոսկի, մինալթուն, աբասի, զռան, արծաթ մանեթներ, 

ռուսական թղթադրամ «ասեղնացի»։ Նրանց մոտ կարելի էր 30 
գտնել անգլիական, հոլանդական և այլ երկրների դրամներ։ 

Սարաֆները և փոխանակում էին, և մանրում, և դրամ փո­

խադրում Տրապիղոնից մինչև Բուշիր և ավելի հեռու։ Միա­

ժամանակ և այդ խանութները քաղաքական լուրերի կենտրոն
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Էին, և նույն ճանապարհներով, որոնցով նրանր ստանում 

էին այդ լուրերը, երևան էին մտնում և դուրս դալիս մաք­

սանենգները:
ԹաւԼրիզ — Տրապիղոն առևտրական ճանապարհի Բայաղե֊ 

տի վրայով ընկնելը,— որով օտարերկրյա վաճառականներն 

աղատվել էին ռուսներից սահմանված տրանզիտային բարձր 

մաքսից,— սաստիկ հարվածել էր սարսու բազարի առևտրա­

կաններին: Եվ միայն սարաֆներն էին, որոնք ոչ միայն տեր էին 

մաքսանենգներ/: խոտոր ուղիներին, այլև ճարպկությամբ

10 օգտվում էին բազմաթիվ դրամների անընդդատ փոփոխվող ար­

ժեքից: Նրանցից շատերն իրոք ունեին այնքան հարստություն, 

որ կարո:] Էէն դնել ամբողջ քաղաքն եր, ինչպես նկատել է Ան- 

տոնեո Զիովանելլին:

* օ *

— հ՛ոշ եկար, սաֆա եկար, Արթին քիրվա...

Այդպես ասաց Միը ծալլիր Իսֆահանլին, Երևանի հայտ­

նի սարաֆն երեց մեկը, երբ Միրղամը կռանալով ներս մտավ 

նրա կրպակը:
— Ղաւֆե բերեք Արթին քիրվայիս... Ինչպե՞ս ես, հալդ, 

ավհալդ...

20 Միրղամը հրաժարվեց սուրճից: Նա հարցրեց սարաֆի ող­

ջությունը:
— Ի՜նչ հալ, Արթին քիրվա... Մերը գնա՜ց. գնդակ էլ 

գցես չի հասնի անցածին: Գնաց խեր բարաքյաթը...

Միրղամը բարի և միամիտ նայեց սարսւֆին: Մի թե նրա 

համար ևս ցամաքել է երբեմնի լիությունը: Միրղամը կսկիծով 

հառաչեց: Եարծես սարաֆը նրան հիշեցրեց մեռած հարազատը 

սիրելի Ա՛նունը: Ապա նա գրպանից հանեց մի մեծ ոսկեդրամ, 

որ հայտնի էր « պոլումպերյա լ» անունով: Սարաֆը ձեռքի փոք­

րիկ հ2^'Կ-ո'Լ հ1'1եց դրամը և պահեց ծնկի տակր: Նա փոխա- 
210 րենր համրեց արծաթե և պղնձե դրամների մի բուռ և ռուսական 

մի քանի ասիգնացիաներ:

— Սա' կոտրեց մեր մեջքը, Արթին քիրվա,— և սարաֆը 

խշշացրեց թղթադրամը.— ի՞նչ կա սրա մեջը, ախր...

— Հեչ զատ, Միր Բաղիր, հեչ զատ...
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Եվ Միրզամը հրաժեշտ տվեց հին ծանոթին։

Թելումով Սիմոնի «մաղազայում» նա գնեց սաղրի քոշեր, 

մի կապ քթախոս։ և երեխաների համար խոշկյաբար։ Երբ նա 

հագնում էր նոր քոշերը, Թելումով Սիմոնը նկատեց նրա զար­

մանալ՛ը գեղեցիկ գուլպաները։

— Թագա փեսայի ջորար ես հագել,'Միրզա ամի...

Միրզամը թափ տվեց գուլպաների փոշին և ինքն էլ 

հիացավ, կարծես գուլպաները նոր էր տեսնում։ Եվ նորից 

Հիշեց Մայրանին։ Առավոտյան, երբ նրանք պատրաստվում 

էին քաղաք գալու, երևաց Մայրանը' մաշված չարսավի մեջ։ 

ԿՒնԸ չարսավի տակից մեկնեց այդ գուլպաները և ձեռքերով 

հասկացրեց, որ գործել է Միրզամի համար։

Ծերունին գնեց նաև' մի գյուլի աղլուխ և դուրս եկավ Չար- 

սու գա զա րից ։ Կարծես մի ծանրություն ընկավ այդ ալեհեր 

երեխայի սրտից, երբ մտածեց, որ երեկոյան, երբ խոշկյաբա- 

րը կբաժանի մանուկներին, քթախոտը կտա պառավին, ծաղ­

կավոր աղլուխն էլ կտա Մայրանին, որ ինչպես ամաչկոտ 

օտարական, նրանց էյվանում սպասելու է մինչև Միրզամի վե­

րադարձը։

...Միրզամը գնում էր ճահճուտների միջով' այն բարակ 

ճանապարհով, որ Չարսու բաւլարից անցնում էր դեպի Շիլա- 

չի մահլան։ Շուրջը' կիսավերակ այգիներում փոքրիկ տնակ­

ներ էին' հնձանների նման։ Բարդիների արանքից նշմարվում 

էր Պողոս Պետրոս եկեղեցին։ ճահճուտի մեջ նստել էին դո- 

մեշները։ Ծխում էր այն բաղնիսը, որի ջրերը գալիս էին 

ճահճուտներից։

Միրզամն արդեն մոռացել էր Չարսուն, սեյիդ էհսանի 

տան կապույտ քարը, իր սրտի մորմոքը հին քաղաքի և նրա 

լիության հանդեպ, որ թռել էր ինչպես Չարսուի սիրամարգը։ 

^"րից զարթնել էր Մայրանի հոգսը, այն, որ ճնշում էր նրան, 

սրտի արյունոտ այն խոցը։ Մի անբացատրելի վախ կաշկան­

դում էր նրան, թվում էր, դնում է մի մութ անտառով, որտեղ 

հազար հարամի նրան սպասում են ծառերի ետևը։

Գնում էր վախից ու կասկածից խեղճացած, կարծես քա­

շում էին ահեղ դատաստանի։

10

20

30
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4

Երևանի արքունի դպրոցի («նահանգային վարժարան») 

արտաքինր գաժան և անհրապույր էր, ինչպես Նիկոլայ կայ­

սեր կալլարման; Մի հարկանի քարե տան երկու թևերին ռուս­

ների օրոք կառուցել էին ֆլիգելներ, որոնք գպրոցի շենքից 

անջատված էին ներսի բակով։ Մե' ֆլիգելները և թե' գպրոցի 

շենքը շրջապատված էին հաստ պարսսլով, որի վրս, ինչպես 

փայտե զինվորների տողան՝ երևում էին սուր ցցերը։ Այգ պա­

րիսպը և ցցերի 2աԸԸԸ գս1ՐոՑԲ նմանեցնում էին նաև բանտի։ 
10 Դարի ոճն էր այգ, գպրոցը բանս։ Էր, երկուսը միասին արքունի 

զորանոց' ծանր, մռայլ և ամենը ԱոհշյաԱշհյ ինչպես ասել 
էր կմ ի լի ա էոողեն' նահանգային վարժարանի տեսչի գեր­

մանացի կինը, երբ ամուսինը նրան ցույց էր տվել իրենց 

բնակարանը ներքևի ֆլիգելում։

Բոլոր պատերը գրսից ծեփած էին դեղնակարմիր կրա­

քարով, որ արևից կորցրել էր կարմիրը և նման էր վառած 

կավ/՛1 Աայց ամենամռայլը ծանր դարպասներն էին և պողպա­

տե գինանիշները, որոնք ամրացված՛ էին դարպասների ճա­

կատին։ Երբ արևը /սփում էր դարպասներին' զինանիշի երկ֊ 

20 գլխանի արծիվների ստվերը բաց պատուհանից ընկնում էր 

դասարանի ներսը։ Արծիվներն անցնում էին պատերի վրա յով, 

և երկյուղած աշակերտները չէին համարձակվում նրանց ձեռք 

տալ։ Իսկ Բվան Բոնդարչուկը' առաջին կլասսի վայելչագրու­

թյան դասատուն, ձգվում էր ճակատի, կարծես պատի վրայով 

անցնում էր իմպերատորի ստվերը։

Սովորաբար երկաթե դարպասները կողպ էին։ Անցուդար­

ձը լինում էր այն փոքրիկ դռնակներով, որ բացվում էին հենց 

դարպասների մեջ։ Աշակերտներից շատերը դպրոցի բակն էին 

մտնում կողքից, որտեղ պարիսպն ավելի ցածր էր և մի քա- 

30 նի տեղ փշրվել էին փայտե ցցերը։

Դպրոցի երեք կողմն անմարդաբնակ տարածություն էր։ 

Հետևի մասում պարիսպը սահմանակից էր մի կիստվեր այգու։ 

Շրջապատի ամայությունն ավելի էր խստացնում շենքի մռայ­

լությունը, մանավանդ ամառը, երբ աշակերտները ո՞վ դիտե 

որտեղ էին, իսկ դիմացի հատ ու կենտ մացառները և արևից
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խանձված խոտը ծածկվում էին փոշու ծանր շերտով։ Միայն 

կանաչ էր մի հին չինարի, որի կլոր ստվարում հանգստանում 

էին հիվանդ հորթերը և էշերը, որոնք խանձված խոտի համար 

ամաււվա շոգին դալիս էին նույնիսկ Զորավորի թալլիր։

Այգ ամալի տարածությունը, որ բաղաքի կամերալ մատ­

յանում արձանագրված էր իբրև «Ոչ ոքի չպատկանող անապատ 

առանց սահմանի»,— կենդանացնում էին ուղտերի քարա­

վանները, որոնր Նախիջևանից բերում էին աղ և բրինձ, Օր֊ 

գոլբագից' չոր միրգ։ Ուղտապանները այդտեղ էին գիշերում 

և նրանց խարույկը բարձրանում էր մինչև չինացու ճյուղերը։ 10 
Ընթերցելով Անտոնիո Ջիովանելլու ուղեգրությունը, կարեթ՛ 

է կասկածել, թե արդյոք նրա նկարագրած ծառը այն չինարին 

չէ՞ր, որին խանձում էր խարույկի բոցը, մաշկում էին ուղտերը 

իրենց կեռ պարանոցները քսելով նրան և բազմաթիվ կեղևա­

կեր ըղեղներ ձմեռում էին նրա կեղևի տակ։ Երևանի արքունի 

դպրոցի գործերի մեջ գեռ մնում են դրություններ ուղղված 

այդ չինարոլ դեմ։ Տեսուչ էազարիյ Ճաջի-Ֆոտիևը դրում է, որ 

այդ. մենավոր ծսւռը աշակերտների մեջ առաջացնում է «թա­

խիծ և հանցավոր ցրվածություն» («ИЗВОДИТ уНЫНИв, 3 ТЗК- 

же преступную рзссеянность»), իսկ առաջին կլասի վերա֊ 20 
կացուն տեղեկացնում է տեսչին, որ աշակերտները գերադա­

սում են դուրս փախչել դեպի չինարին, քան թե խաղալ 

դպրոցի բակում' ըստ դպրոցական կանոնադրության։ Կա և 

գրագրությունների մի ամբողջ կապ, որ կոչվում է «գործ 

ան տիրական ուղտի, որ հայտնվել է դպրոցի բակում անհայտ 

կերպով»։

- « « •

Հետկեսօրյա ծամն էր։ Դասարանները դատարկ էին. դա­

տարկ էր և դպրոցի բակը։ Վերի փլի դե լից լսվում էր աղմկալի 

խռմփոց։ Եվան Բոնդարչուկը' առաջին կլասի դասատուն, 

խմել էր կես փարչ պղտոր դինի և ընկել մեջքի վրա։ Ջերմախ֊ 30 
տի «չար ոգուն» նա հալածում էր այդ ձևով, միաժամանակ և 

կարճելով երկար օրը։ Նրա ծառան' յասաուլ Ֆեդրոն, լիզել էր 

պնակները, խմել գինու մնացորդը և գլուխը կախ ձայնակցում 

էր տիրոջը' խռռացնելով նրանից ավելի սաստիկ։ Նրանց եր-

։տ֊յ«
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կուսի դիրքը։ ինչպես և սենյակի խառնիխուռն իրերը հիշեցնում 

էին ռազմադաշտը, որտեղ եվան Բոնդարչոլկը կարծես խփվել 

էր մեջքից և միանդամից սառել, իսկ նրա թիկնապահը գըր- 

կել է[’ փշրված ոտքը և արդեն ավանդում էր վերջին շունչը։

Դպրոցի բակում արթուն էր միայն մի մարդ' ոմն Հով­

հաննես, որ յուրաքանչյուր ամիս «մի մանեթ արծաթը ստա­

ցա» նախադասության դիմաց դրոշմում էր բութ մատը։ Նա 

լվացել էր դասարանների հատակը, հոլանդական վառարան­

ները և հորի մեջ դատարկում էր արտաքնոցի աղբի սայլակ- 

10 ները, որոնք Երևանում նշանավոր նորամւււծություն էին և իբ­

րև այդպիսին' ծաղրի առարկա։

Հանդարտ էր նաև ներքևի ֆլիգելում։ Սենյակներից մե­

կում, որի պատուհանները նայում էին դեպի չինարին,— այդ 

մամին մի մարդ դորդի վրա չորեքթաթ դնում էր։ Մարդը 

հանել էր սյուրտուկը և շտիբլետները։ Նրա մեջքին, ինչպես 

ձիու վրա, նստած էր կապուտաչյա մի երեխա' սպիտակ և 

կլոր երեսով։ Երեխան քաշում էր մետաքսե ղեյթանը, որ 

սանձի նման հագցրել էր հոր գլխին և միաժամանակ հոր եր­

կար ծխամորճով խփում էր «ձիուն», որ պտույտ էր անում, 

20 երբեմն մեջքը ցնցում, որից երեխան ղվարթ ծիծաղում էր։ 

ներս ի սենյակից լսվում էր կանացի ձայն և օրորոցի թրխկոց։ 

Մայրը կռացել էր օրորոցի վրա, օրորում էր և երգում։

Այդ մարդը արքունի դպրոցի տեսչի պաշտոնակատար 

Խրիստաֆոը Արտեմիչ Աբովյանովն էր, Խաչատուր Աբովյանը, 

իսկ երգող մայրը' նրա կինը' էմիլիա Լոոզե֊Աբովյան։

«Զին» գլուխը դարձրեց դեպի լոյդ քարտեզները, որ ծած­

կում էին սենյակի մի պատը, երբ զգաց, որ հեծվորն այլևս 

չի քաշում սանձը։ Երեխան նույնիսկ փորձեց իջնել։ Հայրը 

գլուխը բարձրացրեց։ Դռան մոտ կանգնել էր Միրզամը' կանդ֊ 

30 նել էր և բարի ժպիտ՛ով նայում էր այդ անմեղ տեսարանին։

— Միրզա ամի,— և նա վազեց դեպի դուռը։ Ներս ի սեն­

յակից կինը գլուխը դուրս հանեց, աչքերով բարևեց, ապա փա­

կեց դուռը, որպեսզի աղմուկ չլսվի։

Տիկին էմիլիան արևելցիներին չէր սիրում։ Նրանք բոլորը 

բարձրախոս էին և չունեին հանդարտ ու խուլ ձայն, ինչպես
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ինքը և (ուր ազգակիցները: Գերմանոլտին չէր սիրում մանա­

վանդ ամուսնու գյուղացի բարեկամներին, որոնք նրա սեն­

յակների մաքուր հատակին թողնում էին տրեխների փոշոտ 

հետքը, ծղնոտի փշրանք, իսկ ներսը կծու և անախորժ ^ոտ, 

որ բարձրանում էր նրանց չուխաներից, կեղտոտ փափախնե­

րից և տրեխների հում կաշվից։ ՛նրանց հեստնալուց հետո սա 

քթին էր մոտեցնում վարդաջրի մեջ թաթախած թաշկինակը, 

իսկ սպահանցի Ասատուրը' նրանց տան սպասավորը, բուը էր 

անում պատուհանները, հսւտակը սրբում, մինչև «այլագդի 

կինարմատը)) հանգստանար և այլևս քթի տակ չասեր անհաս֊ 10 
կանալի բառեր, որ մոգական զորություն ունեին Ասաաուրի 

համար։ Piutg նույնիսկ խստապահանջ գերմանուհու համար 

Միրղամը բացառություն էր։ նրան նույնիսկ հաճելի էր Edd-' 

mann Mirsaam-A ներկայությունը։
Դռան մոտ Միրղամը քոշերը հանեց և մաքուր գուլպա­

ներով մոտեցավ ցածր թախտին։ Նա հանեց և մեծ թաշկինա­

կը, որ կապած էր գոտուց, և սրբեց երեսի քրտինքը։ Փոք­

րիկ երեխան նստեց նրա ծնկանը։ Ծերունին զգուշությամբ 

գրկեց երե [ռային, կարծես փխրուն իր էր, որ ամուր սեղմե­

լուց կփշրվեր։ Տարվա այդ ժամանակ հազվագյուտ էր թարմ 20 
միրհԼ'։ ԲայԾ Միրղամը գրպանից հանեց երկու կարմիր խրն- 

ձոր։ Մաքուր և շողշողուն էին խնձորները, որոնց կարմրու­

թյունը ավելի նկատելի էր՝ սպիտակ և փափուկ ձեռքերի մեջ։ 

Նույնիսկ հայրը, որ արադ հագավ շտիրլետները և կոսկեց ժի- 

լեաը,— նույնիսկ հայրը հիացած նայեց այն բարիքներին, որ 

գեռ ընծայում էր Աբով պապի այդին, այն հին այգին, որի ծա­

ռերի տակ խաղալով անցել էր նրա կանաչ մանկությունը։

— Միրզամ, էս մեր ճաքած ծառի խնձորը չի ։

_  Ցէ։ որդի, սրանք շահալմասի են։ Սամթով պահես, մին- 

չի աշուն կմնա... ^

— Դե, պոպոշ ջան, գնա, բալիկս,— և ձայն տվավ կնոջը։ 

Սենյակի դուռը բացվեց, տղան գնաց' քարշ տալով մետաքսե 

ղեյթանը։
— Ո՞նց եղավ,— անհամբեր հարցրեց նա, մատները [սր­

բելով մաղերի մեջ։ Միրղամը շփոթվեց և նորից հանեց թաշկի­

նակը... Ինչքան խաղաղ էր այդ մի քանի րոպեն, երբ դռնից
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նայում էր, երբ խնձորն երր հանեց, «արքայական» խնձոր

ները։ Կարծես սկսվում էր սովորական զրույց։ Միրղամն ափ­

սոսաց, որ երեխան գնաց։ Մենակ երես աո. երես, ավելի 

դժվար էր: Ասրս նայեց նրա կապտավուն աչքերին, նրա պարզ 

ալքերին, որ մարմանդ ցոլում էին, ինչպես աստղերը ջրհորի 

սև ջրի մեջ' խորը, խորք։ Ու թեև այդ աչքերը նայում էին ան­

համբեր հետաքրքրությամբ, բայց նրանց խորքում Միրղամր 

տեսավ հին, շատ հին, իրեն շատ ծանոթ և սիրելի պատանու 

պատկերը։ Եվ ծերունու հիշողության մեջ զարթնեց այդ պա-

30 աանու վաղեմի անունը, որ այլևս չէր արտասանվում։ Այդ մար 
դը շրջապատված գրքերով, օտար և նրան անծանոթ իրերով և 

նույնքան օտար զգեստով, այդ մարդը իր Խաշերն էր, չար Խա­

շերը, Խաշոն, Խաշատուրը, ծիծեռնակի բուն քանդողը, այն 

չար տղան, որ ուներ մի ծեր շուն, շանը կապում էր ձիերի ա­

խոռում և ստիպում, որ շունը խոտ ծամի։

Միրղամի ձայնը դողաց.

— Խաշեր, բալա ջան, էսպես եղավ եղելությունը...

Երբ նա լսեց իր կորած անունը, մի ինչ֊որ բան պղտոր­

վեց ներսը, կարծես մի ձայն կանչեց նրան հեռու արտերից, և 

20 նա ղդաց իրենց հողերի հոտը, իրենց տան հացի համը, լսեց 
իրենց Նարդի ղի բառաչը և թան դո։ ի վշշոցը թանա քեռի ձորում։

Ինչ-որ մկաններ դողում էին Միրղամի հոգնած դեմքին։ 

Դողդողում էին նաև ձեռքերը, որ ծերունին դրել էր գրասեղա­

նի ծայրին։ Նրան թվաց, թե փոքրացել է այդ սուրբ ծերունին, 

փոքրացել է ինչպես չորացող ծառը։ Ինչքան փոքր էր նրա դեղ­

նած ձեռքը, որ դողում էր մրսող թռչունի նման։ Ապա անա­

րատ ակնածությամբ նայեց նրա ալեհեր մաղերին։

Իսկ Միրղամը հանդարտ ձայնով պատմում էր «գործի» 

քննությունը, նրա ընթացքը։ Մեծ պատմող էր ծերունին։

30 Շատ օտարականներ են վկայել նրա պատմելու արվեստը։ 
Բարոն Ավդուսս։ ֆոն Հաքստհաոլղենը Միրղամի հեքիաթները 

հիշում էր նույնիսկ Պետերհոֆում. «Բարևեցեք նաև Հարու­

թյուն բեյին,— գրում էր նա իր նամակի մեջ,— որի հեքիաթ­

ները մեծ զվարճություն պատճառեցին պալատական դքսուհի­

ներին, որոնց հաղորդեցի I։։/ մի անձրևոտ գիշեր, որքան իմ
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հիշողությունն ընդունակ էր դեպքերը շարադրելու այնպես 

հմուտ, ինչպես Զեր Միրզամը»։

նրա գլխով շատ դեպքեր էին անցել, որոնց նկարագրու­

թյունը նա, հետզհետե զարդարելով, դարձրել էր կիսաիրա­

կան առասպել։ Մ այրանի «գործի)) քննությունը ևս նա պատ­

մում էր իբրև հին զրույց։ Պատմում էր, և ինչպես վարպետ 

պատմող, ընդհատում էր հետաքրքիր տեղում, սրբում էր ճա­

կատը, երբեմն [սառնում էր մանրամասնությունները և հան­

կարծ ինքն իրեն հարցնում.

— Ո՞րտեղ մնացի... Հա՜, էն էի ասում, որ էդ խոսքի 10 
վրա աղբաթը խեր Վիրապը թե' սրբազան հայր սուրբ, ամ­

բողջ թանա քեռի ջամահաթը աղաչանոք պաղատում է ազա­

տություն անլեզու երեխի համար. վերև Աստված, ներքևը 

դուք,— և Միրղամը պատմելու ժամանակ ևս երեսը դեպի վեր 

բարձրացրեց, ձեռքերը տարածելով։— էն կողմից «Կոնսիս­

տորի ղալամդանը» (այդպես էր հոգևոր ատյանի ատենադպրի 

ավելորդ անունը) մի խոսք ասաց տեր Մաթևոս վարդապե­

տին, նա էլ նրան գլխով արեց։ Հա, էն էի ասում...

Միամիտ պարզությամբ Միբղամը կարծում էր, որ վճիռը 

ՓլաՍ1'^Լ է «Կոնսիստորի ղալամդանի» գաղտնի խոսքը։ Ատե- 20 
նադպիրը երևանցի էր և հակառակ կողմի՝ Նիկողայոս Սու- 

քիասովի հեռու ազգականը։ Այդ էր նրա կառկածի աղբյուրը։ 

Եթե չլիներ «ղալամդանի» ապօրինի միջամտությունը, այն

ժամանակ հոգևոր ատյանը վճիռը կսահմաներ ավելի կտրուկ, 

և Մայրանը գերությունից կաղատվեր։

— Վերջը, քեղ գլխացավանք չլինի, այ որգի, շատ չալիշ 

եկանք ես էլ, մեր օրհնած Վիրապն էլ. էն եթիմն էլ արտա­

սուքը աչքերին արղա արեց,— վերջաբանը եղավ էսպես, որ­

պես քեղ պատմեցի։ Հիմա ինչ բանի գլուխ ես դնում, ինչ ճա­

նապարհ ես շանը տալի, էդ էլ դու ասա։ 30
«Որդին» նրա պատմությունից հետզհետե հուզվելով սեն­

յակում անհանգիստ քայլում էր։ Նա երբեմն մոտենում էր պա­

տուհանին և պարսպի ցցերի արանքից նայում դուրս։

Նրանք գնացել էին այն բլուրով, որի վրա սպիտակին էր 

տալիս ճանապարհը ։ Վաղո՜ւց, շատ վաղուց նա չէր տեսել 

Մայրանին։ Վերջին անգամ նա իրենց բակով անցավ իբրև
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ստվեր։ ^նքը կան էյն ել էր էյվանում, բարեկամները դի/իջան֊ 

սի 1և'աւ1'9 վերցնում էին նրա իրերը։ Էյվանից նա էմիչիային 
9ՈԼ1Ձ էս տալիս իր հայրենի աշխարհը' մինչև կապույտ մշուշի 
մեջ երևացող Արարատի դադաթը, որի մաււին նա նրան 

այնքան էր պատմել։ Երկու անդամ բակով անցավ մի բա­

րակ կին' չարսավի մեջ։ Այդ կինը մոտեցավ նրանց, չարսավի 

տակից երևաց կնոջ մաշված ձեռքը, և կինը համբուրեց բարե­

կամի ձեոքը, որպես խոնարհ հարդանքի նշան։ Ապա անցավ 

բակով որպես ստվեր։ Իսկ նա չճանաչեց իր քեռու աղջկան, 

10 պատանեկության օրերի Ա այրանին։

— ճանապա՞րհը, Միրղամ...— և դլուխր տարուբերեց.— 

էլ ճանապարհ չկա'։ Չկա , Միրղամ...

Ծերունին տեղը ձդվեց։ Ինչպե՞ս թե ճանապարհ չկա. 

հապա Խաշերի անունը, նրան ճանաչող բադմաթիվ մեծամեծ­

ները, Հովհաննես եպիսկոպոս Ստհւսռունին, որ երդվում է 

նրա անունով, Սինոդի ւդրոկոլրորը, վերջապես ինքը' Աշտա- 

րակեցին, Հայոց կաթողիկոսը, որ ճանաչում էր Արով պապի 

ուսումնական ժաոանդին, վանքի նախկին դպիր և այժմ ((աղա 

սմատրիտել» Խաչատուրին, որի անունը հայտնի էր մինչև ան֊ 

^0 դամ Պետերբուրղի շհարում։
Միրզամը պարծենում էր այդ կապերով։ նաև շոյում էր եղ­

բորորդու ինքնասիրությունը։

— Դու որ չանես, էլ ո՞ւմ ոտն ընկնենք։ fin արինւլ ա, 
Խաշեր... Դու որ ղարիր ղուրբանի համար, եղըղի յադի հա­

մար էդքան չալիշ ես դալի, բա մեր ջանին յարա կուղե ։։։ 

Ախր ջանի յարայից էլ բեթար է էս ցավը։ Մի թուղթ դրի 

Վարսեղ արքեսլիսկոպոսին, եւ։ իմ ձեոոք տանեմ, աջը առ­

նեմ, ասեմ' սրբաղան, էսքան լավություն եմ արել էս սուրբ 

օջախին, օր ծերությւսն մուրադս անկատար մի անի։ I' նչ 
30 պիտի ասի որ... Կանի, Խաշեր, կանի... Դու թուղթը դրի։ Չէ՞ 

ախր մեղք է էն բառաչող եթիմը։

Միրղամը լռեց։ Նա վախեցավ, որ Խաշերը կդառնա և իր 

երեսով կւոա հանդիմանության և նախատինքի մուրը։ 1}վ տե­
ղը կ"լԼ եկավ։ Իսկ եղբօրորդին Միրղամին շէր լսում։ Նա կըշ- 

ռադատում էր այն միակ ելքը, որ ցույց էր տալիս ծերունին։ 

Նրւս համար իրոք որ դժվար էր այդ ճանապարհը։ Նա ւսյդ
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ուղին բռնել էր շատ անղամ, և միշտ նրա առաջ ցցվել էր 

հաստ պարիսպը և փակ դուռը։ Նա բախել էր այդ դուռը, և 

աղերսել, և արտասվել, և հուսահատությունից ղայրացել էր։ 

«Աբռվյանն ասաց ինձ,— դրում է դերմանացի բանաստեղ­

ծը,— երբ նա ինձ ուղեկցում էր դեպի էջմիածին, թե կարծեք 

նրա գլխին սառը ջուր էին մաղում, երբ նա ռուք էր դնում 

հին պարիսպներից ներս։ Այսպես մեծացավ նա լարի։ աղոթքի 

և պահքի մեջ, մի վայրենի, ամեն աղնիվ բանի համար բթա- ' 

ցած և անբնական հեշտությանց մեջ ապականված շրջապա­

տում»։
— Միըղա ամի, քանի անդամ գրեմ, քանի ասեմ". Արի­

քս ը որ դնում էր Ամարաթ, դեռ էն ժամանակ խնդրեցի։ Դրա­

նից առաջ վեհափառը Ջանիբեդովի միջոցով ինձ իմաց էր 

արել, որ Մայրանի արձակման թուղթը կտա։ Ո՞ւր է, տվե ց։ 

Խերոդինով Սոլոմոնի ոսկիները պիտի լինեին, որ Սինոդը 

չհասը հաս աներ։ Շամախեցի Սարխուգարը Ս՛ոմա Ղորղանովի 

ջերերը լցրեց և էն քյորփա աղջկանը առավ։ Էս էլ քանի ան­

դամ է, որ կոնսիստորը քննում է Աստծո լույսի պես պարզ էս 

գործը։ Առում ես դրխ ախր ո՞ւմ գրեմ, ի՞նչ գրեմ...

— Ս.յ որդի) գե խնդրելով կլինի, բա ո նց։ Մին էլ դրիր1 20 
Սա պտի գրես, որ ռահմի գան,— և նրան համոզելու որպես 

վերջին միջոց' Միրզամը ձայնին տխուր շեշտ տալով ասաց։

Նանիդ էլ թամբահ արեց, թե կմտնես Խաչատուրի մոտ, կա­

սես-, որ մի ճար անի։

— Նանի՜ն.,. Մաջալ չեմ դանում, որ վերևանամ տուն։

Եվ նրա աչքի առաջ պատկերացավ կուչ եկած մայրը, 

միշտ ինչ-որ աշխատանքի' օջաիւի առաջ, տանը, գոմում, ցա­

խատանը,— ոտքերին հին քոշեր, միշտ ինքն իրեն խոսելիս։ 

Ամեն ինչից դժգոհ այդ կինը կարծես դառնացել էր, որ մահը 

նրան մոռացել է։ Ահա պառավ նանին' սև խորշոմներով, մի 30 
քիչ անփույթ հագնված, ինչպես պառավները, — ավլում է 

բակը և անիծում հավերին, հորթերին, շանը, որ հետևում է 

պառավին, ինչպես ստվեր և սպասում է, որ պառավը լցնի 

լոռաջուրը։
— Էն էլ խեղճ է, Խաչևր... //աքերի սանջուն էլի բռնել է։ 

Առաջներս կիրակի է, ուղում ես ձին ուղարկեմ, արի։

407



— Հազար հոդս, հազար ցավ։ Կիրակի են թողնում։ !’նս- 

պեկտորից հրաման կա, որ վեդոմոսաները վերջացնեմ, ուղար­

կեմ։ վերջացնեմ, կվերևանամ։

Մյուս սենյակից ներս մտավ էմիլիան։ Նա ձեռքը մեկնեց 

Միրղամին։ Ծերունին բարևեց, ինչպես բարևում էին այդ ժա­

մանակ' մատները հազիվ հպելով։

— Լա՞վ ես,— հարցրեց էմիլիան։ Այդ նրա իմացած 

հայերեն խոսքերից մեկն էր, որ դերմանուհին արտասանում էր 

ճիշտ։

10 Միրզա մը ժպտաց։
— Ինչի չես գուլի ղՆւզի մեղ։ Նանին քեղ համար փոխինձ 

ա մաղել...

Միրզամը և Խաչերը ծիծաղեցին։ Փոխինձի հետ կապված 

եր մի զվարճալի դեպք, որ այն օրից թանաքեռում հիշում էին։ 

Երբ առաջին անդամ նրանք մտան •Թանաքեռ, նանին հյուրերի 

համար խաշիլ եփեց։ Չիմանալով ուտելու կերպը' էմիլիան 

վառել էր շրթունքները և վեր կացել։

Դերմանուհին բնազդով զղաց, որ ծիծաղը իրեն է վերա­

բերում։ Նա ներս քաշվեց, ինչպես խխունջը և նորից անցավ 

20 ննջարանը։ Միայն ամուսինը նկատեց նրա զուսպ դժգոհու- 

թյունը։

Խոսակցությունը դարձավ ուրիշ նյութերի։ Մ իրզամ ը հա­

ղորդեց, որ եղանակը չորային է, դիշերները կանաչը մրսում 

է։ Գյուղացիները երկյուղ էին կրում երաշտից։ Այնինչ շատե­

րը դեռ չէին վճարել «օդունփոլլին» և ոչ էլ ցորենի տասա­

նորդը։

— Էսպես որ դնա, շատերի ծուխը կհանգչի։ Հիմա որ­

տեղի՞ց տան մի խալվար ւլագարակ, տասնութ խալվար ցորեն։ 

Էնպես տուն կա, որ կրուկը տաս խանձահոտ չի լինի։ Ընկել 

30 են հետին չքավորության դուռը։ Մի շաբաթ սւռաջ քյոխվան 

ստացավ թազա խարջի պուբլիկացիան. էս սհաթին ասում է, 

ստիպմամբ խարջը հավաքի, տուր խաղնեն։ Թագավորական 

ճանապարհի րեդյառն էլ մի կողմից։ Տասը թուման վեց մի- 

նալթուն էլ պիտի աթոռահաս տանք։ Մի խոսք, ամեն կողմից 

նեղությունը ժողուէրդին խեղդում է, չենք իմանում ոնց կլինի։
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Նրա սիրտը ճմլվում իր, երր նրան գանգատվում էին կոռ 

ու բեգյառի ծանրությունից։ Բայց ղրանով էլ վերջանում էր 

նրա վերաբերմունքը։ Նման խոսակցություններ նա չէր սի­

րում, որովհետև ներքնապես զգում էր, որ անօգնական է 

նույնիսկ խորհուրդ տալու։ Սակայն նա ինքնասեր էր և չէր 

սիրում ուրիշներին ցույց տալ, որ ինքը չի կարող նույնիսկ 

խորհուրդ տար Նա նրանցից չէր, որոնք չոր սառնությամբ 

անդամահատում են միջավայրը իբրև կենդանի մարմին, մեր­

կացնում են մաշկը, մկանները և փնտրում ախտի բունը, որ­

պեսզի մաքառեն այդ ախտի դեմ։ Միրղամի առասպելախառն 10 
պատմություններն ավելի գեղեցիկ էին, քան նրա չոր ‘[ցույ­

ցը խարջի և բեգյառի մասին։ Բռնկվող խարույկի նման նրա 

կրակները խավարի մեջ շքեղ լույս էին տալիս և հանկարծ 

իջնում։ Թվամ էր, թե խավարը նրան կլանեց։ ,

Այդ օրը նա Միրղամին ոգևորությամբ պատմեց Վաշինգ- 

տոնից բերած բամբակ մաքրող առաջին մեքենայի մասին, որ 

տեղավորել էին բերդի պարսպի տակ, և որի մոտ կանգնած 

էր «ղրուզինսկի 4-րդ բատալիոնի» պահակը։ Աչ մի գյուղացի 
չէր մոտեցել այդ «հրաշքին», ոմանք բերդի և պահակի ահից, 

մեծ մասը' անգիտությունից և անհետաքրքրությունից։ ■ 20
Միրղամը ևս անտարբեր լսեց։ «Վաշինդտոն շհարի ։1ա- 

շինը» ոչ նրան էր վերաբերում և ոչ էլ Քանաբեռին։ Ուստի նա 

ոչ մի բան չհարցրեց, այլ խորհրդավորությամբ, որպես գաղտ­

նիք, նրան հայտնեց գյուղի նշանավոր նորությունը։

— Սև Ղ,ահրամ անի տղան էս մի շաբաթ է չի երևում։ 

Գլուխն առել ա փախել Բա յա գեթի կողմերը։

Սև Ղահըամանի տղան առաջինն էր, որ փախել էր Բանա֊ 

քեռից, երբ քյոխվան ստացել էր խարջի «պուբլիկացիան»։ 

Նրան սպառնում էր կամ բերդի զնդանը կամ սովդաքյարի շըղ- 

թան, որ նրան ցմահ պիտի շղթայեր պարտքի մուրհակին, և այդ 30 
օղակը հետզհետե պիտի սեղմեր նրա և նրա երեխաների վիղը> 

քանի որ ամեն տարի նույն ձևով «ստիպմամբ խարջը պիտի 

տար խազնային», ինչպես պատմեց Միրղամը։

— Բա տունը, երեխեքը...

— Դուռը վրաները փակել է, գնացել...
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նա ուսերն իրար քաշեց, կարծես ցուրտ էր, և մրսում էր։ 

Ապա դանդաղ մոտեցավ պատին։ Նրա աչքերն աննպաւոակ 

սահեցին ծովային քարտեզի վրայովւ Նույն անտարրերու- 

Այամր թերթեց դարակի վրա ընկած դիրքը։ Մի պատահական 

էշի 'Լ^ա կարդաց.

«0՜, նպատակ, բարձր նպատակ... Աո իմ բոլոր ոլծերը և 
ցանկությունները։ Ես մոլորված շրջում եմ աշխարհում, ինչ 

փույթ, եթե ես չպիտի անմահանամ...»։ Նա զարմացած դարձ­

րեց առաջին էջը՝ Լերդեր, aLebeՈSbildJ>, երկրորդ հատոր...

10 Հետո շրջվեց և լուռ նայեց Միրղամին։ Ինչքէս ն հեռու էր 

այն, որ կարդաց, հեռու, ինչքան Օստզեեի երկիրը, որտեդ ապ­

րել է Լերդերը, հեռու էր Երևանից։ Այն երկիրը, որտեղ եղել է 

և ինքը... ■
— Արևը թռավ, /սաչեր... Ես դնամ։ Գնամ։ Մինչև հաս­

նեմ, մութը կկոխի։

Միրղամը քոշերը հա դավ։
Նրան ուղեկցեց մինչև դարպասի դուռը։ Հրածեշտ տալուց 

Միրղամը նորից հիշեցրեց նամակի մասին։

— Կդրեմ, Միրղամ, էս զիշեր կդրեմ։

20 Նույն զիջեր նա կաս.՝արեց իր խոստումը։ Նա դրեց մի
նամակ ամենայն հայոց կաթողիկոսին։ Բայց անհայտ է, թե 

ինչու, այդ նամակում նա գործածեց /լոշս։ ոճ և սպառնական 

խոսքեր։ Արդյոք նրան հուզե՞լ էր Միրղամի պատմածը, զայ­

րացե՞լ էր էմիլիայի դծդոհության համար, Լերդերի զի րքն էր 

պղտորել նրա մտքերը, թե" աչքի առաջն էր Սև Ղահրամանի 

տղան, որ սարսափից իրեն գցել էր Արաքսի մյուս ափը և իր 

անունը դարձրել ավելի ահավոր սարսափ։

«Զերդ Բարձր Սրբազանություն,

Բղորմած Տեր,

30 «Ահա երեք անդամ զրով և մի անդամ բերանացի խնդրա­

մատույց եղա Ձերդ Բարձր Սրբազանության քսւնաքեռցի ողոր­

մելի կի^' Մայրանի մասին, բայց, ինչպես նկատում եմ, քանի 

որ այսքան ամիսների ընթաց քում ոչ մի կերպ չվճռվեց այս
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դործը, ուրեմն և տարիները կլրանան և նույնպես կմնա ան­

կատար։ թողնում եմ և այն, որ իմ ամբողջ կյանքում հարկից 

և կարեկցությունից ստիպված միայն մի անդամ սույնօրինակ 

խնդրով դիմեցի Զերդ Բարձր Սրբաղանության և Զեր միջնոր­

դությամբ Սյունհոդոսին. բայց որովհետև չեմ դանում ոչինչ 

բավարարություն այս արդար 1լ աստվածահաճո դործի, օտա­
րի և ոչ անձնական, ուրեմն թող ների ինձ Զերդ Բարձր Սբրա- 

ղանությունը վարվել տերության օրենքների համեմատ, ւ։չ իբ­

րև Խաչատուր Զեր որդի։ այլ իբրև աստիճանավոր արքունա­

կան։ Այն ժամանակ, կարծում եմ, ինչպես և հայտնի է Զեղ, էՕ 

կուսակալը և տերությունը, որոնք ինձ քաջ ճանաչում են, կը- 

հարդեն իմ արդար բողոքը և կբարեհաճեն ինձ տալ բավարա­

րություն։ Եվ սույնօրինակ դանդատներից միայն կառաջանան 

անպատեհություններ սուրբ Աթոռիդ համար, որ ես չեմ կամե­

նում և լինելով հայաղդի, մի անդամ ևս պահպանելով իմ հար­

գությունն առ սուրբ Աթոռը, այս վերջին անդամ խնդրում եմ 

ժամանակ նշանակել' թե երբ կվերջանա գործը և կամ միան­

գամայն մերժել, որպեսզի արդար իրավունքով և տերության 

միջոցով աղատեմ այս ողորմելի որբ և այրի կնոջը:

«Սպասելով պատասխանի' մնամ ամենայն հարգությամբ 20 
և ջերմեռանդությամբ որդի' .

Զերդ Բարձր Սրբազանության

Խոնարհ ծառա

Խաչատուր Աօովյան»:

Նամակի լուսանցքի վրա մեկը մակագրել է' «Ընկալայ 

17֊ ին մայիսին։

Ե՛Լ '"1՚Ււ "ւխ՚ւ՝
Այս նամակի հետ վերջանում է Մայրանի պատմությունը։ 

Միայն շատ տւսրիներ հետո մի անդամ ևս հիշատակում են 

Մայրանին։ Բայց այդ ժամանակ արդեն կենդանի չէին ոչ 30 
Միրղամը և ո'չ նրա եզր որորդին։
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Կ B Ո Ր Ե Ս

0 tempora, օ mores...
0' ^անգեղոլր, օ' հլորես...

1

•քաղաքն ուներ երկու անուն՝ Դո րիս և Կլորես։ Երրորդ անու­

նը' Սորի ս,— տալիս իր միայն մի մարդ' դեղավաճառ ֊քյալ­

լա Ծատուրը, որը քաղաքում հռչակված իր որպես փիլիսոփա 

և հին գրքերի սիրահար։ Գուցե այդ գրքերից էր նա հանել քաղա­

քի Կորիս անունը, որ իզուր ճգնում իր տարածել։ Նրան համա- 

10 միտ իր միայն ժամհար Պարսեղը, որը և միակ ունկնդիրն իր 

քյալլա Ծատուրի ձեռագիր խորհրդածությունների ճշմարիտ 

հավատի, ամուսնալուծության և «Երից տարրի փոխակերպման 

մ ասին»։

քաղաքն ուներ երկու անուն, և այդ երկու անվան մեջ, 

ինչպես ընկույզի երկու կճեպի մեջ, պարփակվում իր մի քա­

ղաք երկու իմաստով, մի բնակավայր երկու տարբեր ժողո- 

‘ԼԸՐԴր"Լ> որոնք ունեին իրենց առանձին սովորությունները, ա­

ռանձին շահերը, և մինչև ա՛նդամ նրանց անունները տարբեր 

էին, և պատահում էր, որ այդ երկու ազգերը իրար լեզու չէին 

20 հասկանում։ Մի կողմը «օտարականներն» էին, կամ ինչպես 

ւԱՈքեոեցիք էին ասում' ղ ա ր ի բ ա կ ա ն ն ե ր ն էին,— ։}յուս 

կողմը բուն Կյորեսն էր և նրա միջնաբերդը' Օենը, և նրւս նշա­

նավոր պարագլուխները' Ղաթրին ի Աղալոն, որ բեռնած էշը 

դետնից բարձրացնում իր, Պարան-Պարան Ավանեսը, որի ձայ­

նը հասնում իր մինչև Դրնդանի ձորը, Գյուրջի Օրին, որի լեզ-
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'11'0 վախենում էր մինչև անդամ քաղաքագլուխ Մաթևոս

բԿը՛
վաթրինի Աղալոն, Պարան֊Պարան Ավանեսը, Գյուրջի 

Օրին և շատ ուրիշ կյորեսեցիներ, Լսելով բուն Նյորեսի պա­

րագլուխները, ժամանակակից չեն եղել։ Այգ մի դինաստիա 

էր հողագործների, բրուտների, ներկարարների, դարբինների 

և տավարածների, ցեղային դինաստիա, որ ի դեպ գլխավորում 

էր բուն Կյորեսի և նրա միջնաբերդ Շենի կռիվը Գորիս քաղա­

քի և նրա «օտարականների» դեմ։ վաթրինի Աղա լոյի ժամա­

նակ Գորիսը դեռ քաղաքագլուխ չուներ, և քաղաքը դեռ չէր տա- 10 
րածվել մինչև Մեծ կամուրջը։ վաթրինի Աղալոն դեռևս կարող 

էր Գորիսի վաճառականներից երեքին խուրձի թոկով շալակել 

և սպառնալ նրանց թափել ձորը, եթե վաճառականները Մավ֊ 

րիղի կտավը չծախեն յուղի հետ բարաբար։ Նրա ժամանակը 

հեշտ էր. ինքը՝ Շենն ուներ իր կտավագործները, իր դերձակ­

ները, իր իջևանատները, որտեղ գիշերում էին ուրիշ երկրներից 

քարավաններ։ Վերջապես, վաթրինի Աղալոյի ժամանակ վա­

ճառականների մեծ մասը գեռ «զարիր ական» չէր, այլ կյորե- 

սեցի էր, այսինքն վար ու ցանք ուներ և մինչև անգամ ապրում 

էր Շենում, առևտուրն անելով Գորիսի շուկայում։ 20
ՍԱԼ ԷՐ Ն"լՐջՒ Օրին և նրա ժամանակը... Գորիս քաղաքն 

ուներ երեք հարկանի բանտ, այնքան ընդարձակ, որ կարող էր 

Շենի կեսը մեջն առնել, ուներ ուրիշ կալանատուն' սուբա­

հանոց, միայնակ կալանավորների համար,— այնտեղ էր 

նստում դավառապետը, այնտեղ էր ձիավոր պահակների ղորա- 

մասը և Պենղայի 686-րդ դրուժինան։ Գյուրջի Օբին դղգղված 
շորերով, ինչպես հետին մուրացկան, հարբած դուրս էր դալիս 

Շենի միջնաբերդից և Խածանելով զգեստի ծվենները, քաղաքի 

հրապարակում հայհոյում էր քաղաք հիմնողին, նրա գլխավո­

րին, Կյորեսը կույր դանակով մորթող ներին 30 
...Այն ժամանակ իրենց մաղազաներից դուրս էին դալիս Գո­

րիսի առևտրականներ Եփրատ Երեմը, Մալակրովնի Նիկո- 

լայր, Րադիրին թանթա֊Աեխ Գալուստը, եղբայր թաղիրովները 

և ՚լվաՐ? ծիծաղում էին, ինչպես եթե հրապարակում կապիկ 

պար ածեին։ Օայց երբ Գյուրջի Օբին սկսում էր /սաղ ասելով 

տեսնել Գորիսի անվանի քաղաքացիներին, այն ժամանակ
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նրա շուրջն էին հավաքվում հացթուխները, խմոր հունցողնե­

րը, կոշկակարի աշակերտը, որին վարպետը ջրի էր ուղարկել, 

մշակները, որոնք անկյուններում սպասում էին, թե նրանց ով 

հացափոր աշխատանք կտա և մինչև անգամ քաղաքագլուխ 

Մաւովեյ Մատվեյիչը, նույն ինքը' Մաթևոս բեյը շէր կարող 

կտրել Գյուրջի Օբու այղ լեզուն։

20

20

30

Կար Գորիս և կար Կյորհս։ Երկու տարբեր ժողովուրդ էին, 

և տարբեր էին նրանց լեզուն, սովորությունները, անունները, և 

մշտաբորբոք կրակի նման նրանց միջև վառվում էր հին կռի­

վը։ Թե ինչ ազդի մարզիկ էին և ինչ լեզվով էին խոսում 

նրանք, այնքան էլ հեշտ չի պատմել։ Շենում ասում էին, որ 

զորիսեցիք խոսում են շան Լ ե ղվ ո վ.

— 1ս։։ջա Օաղիրի թոռները մեր Սողարի նման են հա­

չում... Նրանք ի՜նչ մարզիկ են։ Մեր կծոտողի ճակատը նրանց 

ճակատից արղար է,— այղպես էր ասում Աթա ապերը, երբ 

Գորիս քաղաքից վերա զառն ում էր։

— Կյորեսի լեզուն շենավարի է... Ափսոս չի մեր բ լ ա­

ղա ր ո դն ի լեզուն,— այղւղես էր ասում տիկին Օլինկան' 

Մատվեյ Մատվեյիչփ կինը, Անիկա տյոտյային, երբ նրանք

նստում էին ֆրապ խաղալու։

_  Հայ Գրիշա, Միշա, Մաշո, չեմ իմանում էլ ինչ շաշո... 

Ափսոս չի մեր Մանդասարը, մեր Մանուչարը, մեր Սոնան... 

Հերս որ հարսին կանչում էր Մանիշա՜կ, Մանիշա՜կ, տասը 

մանիշակ էր բացվում,— այղպես էին խոսում ամենամոլե- 

ռանդ կյորեսեցիք, որոնք ծաղրում էին Գորիսի օտարականնե­

րի ոմանց շլյապան, անվանելով կլիր " .և ծ ղա մ ա ն, ոմանց 

կանանց' անվանելով շինովի տիկնիկ, ոմանց միրուքն 

էին ծաղրում, անվանելով կ ո լ տ ո Լ ռ ո Լ զ և այլ այնպիսի խոս­

քերով, որ գրքի մեջ ընդունված չեն։ Կյորեսեցիք ծաղրում էին 

քաղաքացիներին, հորինելով մականուններ' Պրիստավի Թազի, 

Թեփռած Եփրեմ, Ամբարի կատու Սողոմոն' ավազ եղբայրը 

Ավագիմովների, որոնք վաճառում էին ալյուր և բրինձ։

Եթե մի այդպիսի հին կյորեսևցու հարցնեիր, թե ինչ սւղ- 

զից ես, նա կասեր տոհմի անունը' Ավետանց, Շալունց, Ւա- 

կունց և ո՜վ դիտի ինչպիսի ազգանուններ,— որովհետև նրանց
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լեզվով աղդ նշանակում էր տոհմ, գերդաստան, տուն, որի 

բոլոր անդամներն իրար հետ կապված են արյան կապով։ Ւսկ 

եթե նրան բացատրեիր, որ ազգությունն ես հարցնում, այլ ոչ 

թե տոհմը, նա կպատասխաներ.

— Կյորեսեցի եմ... թանդեղուրի մարդ եմ,— կարծես 

«թան դե դուր ի մարդ» այդ նույնպիսի ազգ է, ինչպիսին ռուսը, 

անգլիացին, թուրքը։

— Սթա ապեր, բա դու հա յ չես։
— Ա քեղ մատաղ, դե ես ի՜նչ իմանամ ինչ եմ, է ... Թող֊ 

նում են դլխիո մեջ հուշ մնա, որ իմանամ, թե ես ինչ եմ... 

էսպես որ գնա չեմ իմանա, թե ես Աթան ե՞մ, թե՞ էն աղբա­

նոցում՛ հաչողը...

_  վերջը, Աթա ապեր, բա ղու հայ չե ս...

_  Դե հայ եմ մի տակով մի գլխով՛ Որ ավազանում 

մկրտված եմ, ուրեմն հայ քրիստոնյա եմ, էլի ։ Հո անհավատ 

նասրանի չեմ... Հիմա որ հայ եմ, ի՞նչ եմ արել։ Գլուխս հո 

մեղրոտ չեմ արել։ Ոչ ու փուչ լինի խոջա Բաղիրի թոոր, երկու 

բեռ ցորեն տարա...— Ոայց ընդհատենք Աթա ապոր զրույցը, 

որովհետև բնիկ կյորեսեցի լինելով, նա խոսում է ծոր տալով 

և ծանր-ծանր, կարծես բառերը ձուլելով թափում է և դեռ եր­

կար կպատմի, թե ինչպես խոջա Բաղիրի թոռը նրան խաբեց և 

երկու բեռ ցորենի դիմաց տվեց մի ոչինչ բան' մի քանի ար­

շին լիթ։ պառավի համար հալավացու, երկու գրվանքա շա­

քար, մի քիչ բռնոթի, այն էլ կեսը հող։ Ընդհատենք Աթա ա- 

պորր և հարցնենք, թե խոջա Բաղիրի թոռներն ի՞նչ ազգից են։

■— Շան ազդից են խոջա Բաղիրի ճետերը... Նրանք էն ազ­

գիցն են, որ խիղճ ասածդ չունի։ Նրանք նասրանի են, նրանք 

մոլթանի են, նրանք մարգ պլոկող ազգից են...

— Աթա ապեր, նրանք էլ հայ են, տեղացիներ են, հայ 

վաճառականներ են Գորիս քաղաքից, մինչև անգամ կարող է, 

որ խոջա Բադիրը քո Օհան պապի խաչեղբայրը եղած լինի։

_  Որ նրանք հայ լինեն, ես հայությունից դուրս կգամ,— 

Աթա ապերը սկսում է զայրանալ,— Հայը ^ս ^մ, թուրդանց 

Բսոն է, որ ցամաք հացին Աստված է կանչում,— չկա։ Հայր 

վար կանի, ծառ կտնկի, շալակով փայտ կբերի, քերծ կքանդի,
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հայը խեղճ ու կրակ ռահաթ է էս ձորերում բառաչող։ Խոջա 

Բաղիրի մաոանղներն ի՞նչ հայ են, կամ Ավագիմովներն ի նչ 

հաւ են, ասենք նրանց պապի անունը հայ է։ Իսկ եթե ասում 

ես, որ խոջա Բաղիրն իմ Օհան պապի խաչեղբայրն եղած չի­

նի, ուրիշն էլ ասի, չհավատաս։ Իմ Օհան պապի խաչեղբայրը 

եղել է Բակունց Վիշապը, որ մի նստելում յոթ հաց կուտեր... 

Ա՜յ, թե ով է եղել իմ Օհան պապի խաչեղբայրը... Իսկ խոջա 

Բտղիրը ուրիշ ազդից է, և կարող է, որ զիլանի եղած լինի։

Կյորեսն ուներ իր սուրբերը' Կանաչ եկեղեցի, սուրբ Մար- 

10 տիրոս («իմ երեսս նրա ոտի տակ})—կասեր Անա ղիղին, երբ 

սուրբի անունը տար), Եղան Սուրբ, ճգնավոր և այլ այսպի­

սի ուխտատեղեր հին և հնավանդ, ինչպես այն ընկուզենինե­

րը, որ ով դիտե, քանի հարյուր տարի աղմկում էին Մատուռի 

ձորում։ Ոչինչ եկեղեցական չկար այդ ուխտավայրերում' ոչ 

դիր, ոլ խալ։ -Բարափոր այրեր էին բարձր քերծերի լանջին և 

կամ խուլ ձորում խոխոջող մի աղբյուր և մի քարակույտ։ 

Միայն Կանաչ եկեղեցին ուներ ժայռի մեջ փորած սանդուղք­

ներ, որ իբր թե յոթը տարի փորել էր մի մենակյաց, թեե. Սա- 

յոլ Մաղին, Կյորեսի նշանավոր քերծ քանդողն ասում էր.

20 — Չորս փութ կորեկ տվեք, թե յոթ շաբաթում էղքան

չքանդեմ, իմ հոր տղան չեմ։

Կյորեսն ուներ այդպիսի ուխտատեղեր, մրոտած պատե­

րով, հողե սև ճրագներով, օջախի քարերով, որ երբեմն տա­

քանում էին մետաղների կրակից, և երբ ծուխը բարձրանար, մի 

ծերունի նայում էր, թե քամին որ կողմն է քշում ծուխը։ Այդ 

միամիտ ծերունին հավատում էր, թե ծուխը որ կողմը գնար, 

այն կողմի արտերն այդ տարին շատ բերք կտային...

Եվ պատահում էր, որ ծուխը գնում էր դեպի Ծ՛լանգի տաիւ- 

տը, որտեղ իւոջա Բաղիրի քսան օրավար արտերն էին։ Ծերու- 

30 նին բարկանում էր.

— Ես պիտի իմ ոչխարը քեզ մատաղ անեմ, որ ղու հացը 

խոջա Բաղիրի որդիներին տա ս։

Եվ ասում են, որ մի անդամ, երբ մատաղի ծուխը փար­

թամ քուչաներով գնացել է քաղաքի վրա և մինչև անղա։) փըռ- 

վել է քտղաքի շուկայի վրա, (էդին Հարուդ անունով մի բնիկ
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կյորեսեցի սուրբ ՛մ՛արտիրոսի մատուռի առաջից կիսաեփ կաթ­

սան ղրկած տարել է Եվան Սուրբի ձորը, ասելով.

— Եղան Սուրբ, եթե վո՚Լ էլ սուրբ Մարտիրոսի նման լիրբ 

ես, մատաղը կածեմ շների առաջ...

Երբեմն պ ալտ ո նավոր ը,- այս ինք Գորիս քաղաքա­

ցիք Եփրատ Երեմը, Անիկա տլոտ յան, տիկին Օլինկան, նի­

զակով հսակր հանդերձ ընտանյոք, Սահակ Սերդեյիչը թագա­

վորական ուսումնարանի տեսուչը, Ավագիմով եղբայրները, 

ճաղարին Մուղրովը' արծաթյա մեդալներով, Կարճիկ Սևեր 

բեյի աղջիկները, նավթավաճառ Գեորգին, Լալա զարանց տունն 10 
իրենց նշանավոր աղջիկներով, որոնցից մեկը' Հերսելյան 

ամենաչքնաղն էր քաղաքում և կոչվում էր «թևը կոտրած հրեշ­

տակ», որովհետև Հերսելյան քայլում էր ձախ ուսը մի քիչ 

բարձր,— երբեմն այդ ահագին բազմությունը լիքը զամբյուղ­

ներով ուխտ էր դնում սուրբ Մարտիրոս, գնում էր ղուգված- 

զարդարված, գույնզգույն հովանոցներով, որոնցից ամենա֊ 

գեղեցիկը' երկնագույն մետաքսե,— հով էր անում օրիորդ 

Հերսելյային, և երիտասարդ չինովնիկների ու գործակատար­

ների մի խումբ, որ հետևում էր Լալաղարանց աղջիկներին և 

մանավանդ թևը կոտրած հրեշտ՛ակին,— հիանում էր Հերսել֊ 20 
լայի խշխշան շորերով, բարակ մարմնով և նրա երկնագույն 

հովանոցով։

Երբ պալտոնավորն ուխտ էր դնում, Շենը դմդոհում էր,՛ կար֊ 

ծես եկողներն այլադավան էին։ Գորիսեցիք էլ էին մատաղ ա­

նում. մինչև անգամ Լալաղարանց Հերսելյան, բարձրացնելով 

զգեստի փեշերը, ծնկաչոք մտնում էր Կանաչ եկեղեցին և այդ 

ժամանակ երիտասարդ չինովնիկներից մեկը փռում էր մի 

թերթ, որ ավազը չծակծկի նրա մարմար ծունկը։ Նրանք էլ էին 

մոմ վառում, ոչ այն դեզին մոմը, որը ճրագուից թափում էր 

սալղոն եփող Սավազը, այլ սպիտակ և զառ նշանով մոմեր։ 30
Պատահում էր, որ օրիորդ Հերսելյան և կամ Սահակ Սեր֊ 

Գերիչի դուստր Սուսանն ան, համբուրում էին մատուռի քարը 

և մինչև անգամ խաչակնքում էին։

— Հոգս գլխիդ։— նրանց հետևից ասում էր մի կյորեսեցի 

պառավ,— տեսնես բուլվարում քանիսին ես պաչպչել։ Էլ 

սուրբը բեղ հի՞նչ անի...
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Եվ -դուրս էին գալիս եկեղեցուց, գորիսեցիք ընկուզենի­

ների տակ մատաղը մորթում էին, իսկ նրանք, որոնք կյոբեսե- 

ցի էին, քաշվում էին վեր իրենց զուռնա նաղարայով, հին պա­

րերով և հարս ու աղջիկ ծառերից կախելով պարանները, ճոճ­

վում էին խոր անղունղի վրա, փռփռացնելով զգեստները։ Քա­

ղաքացիները նայում էին նրանց, և օրիորդ ձերսելյան ստու- 

դենտ խուրենին ռուսերեն ասում էր.

— Երանի նրանց...

Երբեմն Կյորեսն ու Գորիսն ընդհարվում էին հենց ուխ­

տավայրում։ Եվ նույնիսկ քահանաները չէին կարողանում 

հաշտեցնել նրանց։ Ծաղրով, ծիծաղով կյորեսեցիք քշում էին 

բուլկի ուտողներին։ Այդ ժամանակ մի հարբած բրուտ 

մտնում էր Կանաչ եկեղեցու քարանձավը ե. այսպես էր գոռ­

գոռում .
_  Ապա զու սո՞ւրբ ես... էն որ նավթ ծախող Գևորգը քո 

պատին մոմ կպցրեց, ինչի՞ նրա մատները չբռնեցիր չկտցրե­

ցիր քո պատին։ Ապա չե մ առել քեւլ, որ քսան մանեթի դի­

մաց երկու եզս տարավ, ինձ սոված թողեց։ Ւ'նչ է, նրա մոմը 

Ոսկի զառով էր, հա • •• է > Կանաչ եկեղեցի, դու էլ ես ղալբա- 

ցել,— և հարբած բրուտն սկսում էր հանգցնել քաղաքացի­

ների մոմերը, ղհտնովն էր զարկում մոմերը և շարունակում 

էր նախատել սուրբին,— ա՜յ, առում եմ, դրա վերջը որ չտաս, 

դուռդ կպատեմ... Դու սո՞ւրբ ես, թե յոթը դռան հաչող շուն...

Այդպես ամեն ինչով տարբեբ էին Գորիսն ու Կյորեսը և 

մանավանդ Շենը՝ Կյորեսի միջնաբերդը։ Տարբեր էին նրանց 

լեզուն, սովորությունները, տարբեր ազդ էին, և նույնիսկ նրանց 

հավաան ուրիշ էր։ Նրանք կռղք֊կողքի ապրում էին, և նրանց 

միջև կռիվն անպակաս էր, հին կռիվը, ինչպես հին էր ձորը և 

ձորի դետը։

30 2

Ւնչպես ձորը և ձորի դետը...
Բայց նույնիսկ ձորի դետը քանդում էր, Կյորեսի կողմը, 

որովհետև Գորիսը փռվել էր բարձրագիր տափարակի վրա 

միանման տներով, որոնք բաժանվում էին հավասար քառա­

կուսիների և ամբողջ քաղաքը նման էր զինվորական ճամբա-
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րի։ Այնտեղ ամեն ինչ այնպես էր, ինչպես քաղաքի Սպիտակ 

բանտում։ Փողոցներն ուղիղ միջանցքներ էին' հավասար լայ­

նությամբ, աները միանման կամերներ' մեծ ու փոքր, երկու֊ 

երեք կամ չորս պատուհանով, որոնք պատած էին երկաթե 

խիտ վանդակով, ինչպես բանտի պատուհանները։ Փողոցնե­

րում մայթերը նույն չափի էին' նույն քարով սալած։ Տների 

առաջ միանման ծառեր էին' ուռենի, բալ, ընկուզենի և երբեմն 

դեղին ակացիա։ Յուրաքանչյուր տուն զբաղեցնում էր չորս 

հարյուր քառակուսի սաժեն, որի անկյունում, փողոցի վրա, 

տունն էր, մի կամ երկու միանման հարկ,— իսկ մնացածը 10 
պարտեղն էր նույն ծառերով, ինչ որ փողոցում' ուռենի, բալ, 

ընկուզենի, խնձոր և երբեմն դեղին ակացիա։

Գորիսն ուներ մի թագավորական ուսումնարան ռուսաց 

շկո լ և մի հայոց դպրոց։ Ուներ մի բանտ, մի ռուսաց ժամ, 

մի հայոց եկեղեցի, մի բի/իարդանոց, որի պատուհանները փակ 

էին, որովհետև անտիրական կատուները սիրում էին օթևանել 

այդ ապահով ներքնահարկում,— մի հյուրանոց երեք սենյա֊ 

կից, ւ)'1՚ բաղ^Ւս> ո1’1' գ"ւռԸ մանդոտել էր իբր թե ներսի գոլոր֊ 
ջուց, բայց ղռան առաջի խոտերը վկայում էին, որ այլ էր 

պատճառը, դուցե ճշմարիտ էին նրանք, որոնք իբր թե բաղն ի- 20 
սի ավազանների մեջ տեռել էին կանաչ գորտեր։ Քաղաքն ուներ 

մ^ մ ա մա դ ործ Ս ա *» ^ P11 ա ղ Ս սյնղրոն, որը նաև ոսկերիչ էր և 
սրում էր թարաքյամա քոչվորների դաշույնները։ Կար մի կան­

գիտեր, որ սրճատան հետևի մասը դարձրել էր գինետուն, 

որովհետև Դորիսի բնակիչները սուրճը համարում էին տ ի կ ի ն 

0 Լ Ւն կ տ 1 I' I" մ I' Լ ?> Ւս,1 ‘"[՛կին 0 լին կան միայն կիրակի 

օրերն՝ էր սուրճ խմում։ Քաղաքն ուներ լիմոնադի մի գործա­

րան, որ հիմնել էին Շ։։ր աղբյուրի կողքին։ Երեք տարուց հետո 

տերը գործարանը ծախել էր ուրիշին և գնացել Բաքու' պատ­

րաստի հագուստեղեն վաճառելու։ Քաղաքում պատմում էին, 30 
որ նա իր հետ փափուկ փող էր Աւարել և իբր թե հեռանալուդ 

առաջ նա համբուրել էր Շոր աղբյուրի քարը և ասել էր. «Շեն 

մնաս, Շոր աղբյուր, իմ հարստությունը դու տվիր»... Քաղաքն 

ուներ միայն մի գործարան և այն էլ լիմոնադի գործարան սւ- 

ռանց ծխնելույզի, և երջանիկ այգ քաղաքում ուրիշ ոչ մի ծըխ֊ 

նելույղ չէր մրոտում փիրուզե երկինքը:
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Ոայց ոչ այդ գործարանը, ոչ հյուրանոցը և ոչ նույնիսկ 

«II ա սուն» տպարանը, որտեղ տպում էին հարսանյաց հրավեր­

ներ, գավառային վարչության բլանկներ և ղանաղան պուբլի- 

կացիաներ տուրրի, քոչի և ղինվորակոչոլթյան մասին,— ոչ 

այգ ամենը և նույնիսկ տիկին Օլինկայի Հսւյ կանանց միու­

թյունը բաղաք չէին կազմում, Գորիսը չէին, որի միջուկը, այս­

պես ասած պարունակությունն էին վաճառականները և չինով­

նիկները, դյուքյա ն դարն երը և մեծամեծերը, 

ինչպես կասեր Ս.թա ապերը։ Նրանք էին բուն օտարականները, 

10 որոնց գեմ կովում էր իսկական Կյորեսը և նրա միջնաբերդը* 

հին Շենը,

Ինչքան էլ ձորի դետը բանգեր բուն Նյորեսի կողմը, ե Գո­

րիսը բարձրադիր լինելով զերծ մնար, այնուամենայնիվ գե­

տը լԷի բանգում կյորեսեցիներին, այլ «պալտոնավոր օտարա­

կանները», որոնք հետզհետե գուրս էին մգում Շենը իր հին- 

հողերից և ջրովի խոտհարքներից, փակում էին ճանապւսրհնե֊ 

րը և այլևս ոչ Ղաթրին ի Աղալո կար, ոչ Պարան֊Պարան Սվա֊ 

նես, որ դիմագրեր նրանց, այլ մնացել էր լքի խեղճ ՛խուրջի 

Օրի' Հորերը գզգզված, աղքատ, արքա' օրավարձ մշակների, 

20 ջրկիրների, այրիների ե որբերի, որոնք դեռ մնում էին Կյորե- 

սի միջնաբերդում, իբրև պաշարված ղորք, որ սւդառել է հա­

ցը և վերջին կաթիլ ջուրը և դեռևս մի բանի զինվորներ շարու­

նակում են կրակել' իրենց աղաղակներով խլացնելուէ բերդի 

մեջ մեռնողների կանչերը,

Գորիսը հաղթել էր։ Ու թեև հին կռիվը շարունակվում էր, 

բայց այգ պաշարվածների հուսահատ դիմադրություն էր և ոչ 

թե հավասարների պատերազմ։ Պատահում էր, որ Կյորեսի 

տղաները դետում լողանալու ժամանակ ընդհարվում էին 

«բուլկի ուտողների» հետ, մինչև անգամ նրանց ծեծում էին, 

30 քարերով քշում էին դեպի քաղաքը,— բայց այդ մանկական 

խաղ էր, ինչպես արդեն խաղ էր է այն, երբ Կյորեսի հարբած 

ուխտւսվորները ծադրով և ահագին գոռում-գոչյունով Կանաչ 

եկեղեցու ուխտից քշոււե էին ֆիզիկով Իսակին' հանդերձ ըն­

տանյոք, նավթաւէաճառ Դեորգուն, Եւիրատ Երեմին, Ավագի- 

մոլ[ եղբայրներին, և մինչև անդամ քչում էին ճաղար Մոլդ֊ 

րուԼին, որի կուրծքը զարդարված էր մեդալներուԼ։
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Կյորեսը մեռնում էր, ինչպես մեռնում էր եյո ւոուփի ձորի 

վերջին կաղնին... Ամեն տարի մի ճյուղ չորանում էր, անձ­

րևները մերկացնում էին անտառի հողը, և հողի խորքից հե- 

տըղհեաե ցցվում էին տձև ժայռեր' սապատավոր և ահռելի։

Տեսնելով վերջին կաղնին, ոչ ոք չէր ասի, որ երբեմն Շհա- 

րի Տախտը, որտեղ քաղաքն էր, և նաև Տախտի հարևան ձորե­

րը պատած են եղել խիտ անտառով, որից մնացել է միայն մի 

կաղնի Խուռուփի ձորում։ Այդպես էլ ոչ ոք չէր ասի, իե եր­

բեմն Կյորեսը, նրա միջնաբերդը' Օենը իր թաղերով եղել է 

աղմկոտ փեթակ, և այնտեղ, ուր միայնակ խոխոջում է Ղաթրի՜ IV 
նի աղբյուրը, մի ահագին գյուղ կար քարանձավների մեջ, քեր­

ծերի գլխին... Ար Սալ կամուրջը, որից մնացել է միայն մի 

կամար,— եղել է ժողովուրդների կամուրջ, քարավանների կա­

մուրջ, և անհամար բազմություններ են անցել այդ կամուրջով, 

ինչպես հետո անցնում էին թագավորական ճանապարհով։

Հետզհետե ամայանում էր Կյորեսը։ Անդունդն էր սուզ­

վում հողագործների ազդը։ Ով մեռնում էր, առանց բարձրաց­

նելու այն քարը, որ ընկնում էր հին տան պատից, ով ծախում 

էր ‘Լերջին ճորթը պարտքի դիմաց և կամ դերի էր դրվում մի 

վաճառականի կամ գլուխը փեշի տակ դնում էր օտարություն 20 
Բաքու և Անգրկասպյան երկիր, մինչև Բերքի, մինչև Բուխար 

և ավելի հեռուներն էր գնում քարանձավում ծնված կյորեսեցին։ 

Այսպես «օտարականները)) բնիկներին մղում էին օտար եր- 

կըրներ, և իզուր էր ^յոլրշի Օրին սպաոնում, թե մի օր նրանք 

գերությունից ետ կգան և բուլվարի ծառերից մհկ֊մեկ կկախեն 

« պալտոնավորներին» ։

Այդ սպառնալիքը վաճառականներին միայն զվարթություն 

էր պատճառում, և երբեմն Բագիրին Չանթա֊Ռեխ Գալուստը' 

ճոթի մաղազայի տեր, մի շիշ օդի էր խոստանում եյուրջի Օբուն, 

եթե նա խանութի առաջ կանգներ և երգեր «Գորիսի գովքը», 30 
մի երգ, որ կապել էր նիաղանց Անդրին և որով ծաղրում էին 

Գորիսի վաճառականներին և չինովնիկներին ո րի ագահու­

թյունը, /Հրի պարտք ուրանալը, ո'րի կաշառակերությունը և 

ո'րի ընտանեկան կեղտը...
Հատ ու կենտ կյորեսեցիներ էին մնացել, որոնք հաւէա- 

տում էին, թե Գորիսի վերջն էլ կգա. բայց թե ի՞նչ վերջ կլի- 
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ներ այդ,— նրանք չգիտեին։ Միայն Աթա ապերը, մի հարգե- 

վոր ծերունի, իբրև տեսիլք նկարագրում էր այն մ ամանակը, 

երբ բազարի տեղն ինքը կամ մի ուրիշ կյորեսեցի վար կանի, 

պրիստավ Վասիլի տներից վեր նորից խոտհարքներ կդառնանք 

և Կանաչ աղբյուրը, որի ակը խցկել են Սպիտակ բանտի 

տակ,— նորից կհորդա։ Այդպես էր ասում Աթա ապերը' ծոր 

տալով և երգելով, ինչպես երգելով խոսում էին հին կյորեսեցիք։ 

Բայց ո՞վ պիտի բացեր Կանաչ աղբյուրի ակը և ինչպես պիտի 

բացեին,— Աթա ապերը չէր ասում, այլ միայն պատմում էր 

այն օրերի մասին, երբ ինքը հոտաղ տ'ղա էր և եղները պա­

հում էր այնտեղ, ուր հիմա Սպիտակ բանտն է... Պատմում էր 

Սալ կամուրջի և կորած ճանապարհների մասին և պատահում 

էր, որ նրան լսելով մեկը մոռանում էր առօրյայի հոգսը։

Իսկ Կյորեսն այնուամենայնիվ մեռնում էր։ Մի կողմից 

գետն էր քանդում գետափի պարտեղները, երբեմն փլվում էին 

քերծերը' ծածկելով լանջերի փոքրիկ արտերը, հողը հողագոր­

ծի ձեռքից դնում էր, և այդ անխուսափելի էր, ինչպես մահը, 

ինչպես արևի մայրամուտը... Բայց նրան ամենից ավելի մա­

շում էր Գորիսը' վաճառականների և մեծամեծների քաղաքը, 

որի մոտ Կյորեսը' ինչպես մի բուռ ձյուն խարույկի մոտ։

Մի անդամ Կյորեսում եղավ մի դեպք, որից հետո նույն­

իսկ Գյուրջի Օրին այլևս չերևաց քաղաքի հրապարակում, և 

այնպիսի ահ պատեց Կյորեսին, ինչպես' եթե հանկարծ պայ­

թեր Լաստի խութը։

հաչի անունով մի մարդ' բուն Կյորեսից,— որին անվա­

նում էին Ծմակի հաչի, որովհետև տարին բոլոր նա շրջում էր 

անտառներում և վայրի ձորերում և այնքան էր մենակ շրջել, 

որ ասում էին, թե Ծմակի հաչին խոսել չգիտե, այլ մռնչում է 

դաղանի նման,— Ծմակի հաչին աղվեսի, կզաքիսի և լիսեմ- 

նի մորթիների մի շալակ տանում է Միրումովների մտղա զան։ 

Շատ վաղ ժամանակ Ծմակի հաչին նրանցից պարտք էր առել 

տասնմեկ մանեթ։ Եվ այդ ժամանակից տարին երկու անդամ' 

գարնանը և խոր աշունքին, Ծմակի հաչին երկու շալակ մորթի 

էր բերում։
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— Նրա վիզը կմաշի, բայց Մ իրումովների դրած լուծը 

չի մաշի,— ափսոսում էին կյորեսեցիր, որոնցից յուրաքան­

չյուրն ուներ իր լուծը և իր մաշվող վիղը>

Ծմակի Խաշին մտածում է, որ այս անդամ կաղատվի 

պարտքից, որովհետև մորթիների մեջ կային երկու աղվեսի 

արծաթափայլ մորթի, որ հաղվադյուտ է։ Միրումովների մա­

զա զայում նրան ասում են, որ պարտքից դեռևս մնում է քա­

ռասունչորս մանեթ և երեք աբասի:

_  Երեք աբասին էլ քո դլխին մատաղ,— և Միրումով 

Կյուրին, որին անվանում էին Կույր դայի համրիչը դնում է 10 
տեղը։

Ասում են Ծմակի Խաշին դռռացել է, ինչպես եթե վրան 

կրակ թափեին։ Եվ փախել է առանց ետ նայելու...

Երեք օր փնտրել են նրւսն։ Փնտրել են որսորդ ընկերները, 

փնտրել են եզնարածները, մինչև անդամ տանուտերին են 

հայտնում, երբ մի օր մի հորթարած լուր է բերում, թե Լաշին 

քերծի տակ երևում է մի դիակ։ Գնում և քերծի դլխից ճանա- 

շում են Ծմակի Խաշու դիակը։ Ձորն այնքան խորն է և անա­

ռիկ, որ հնար չի լինում իջնել ոչ պարանով և ոչ այլ կերպ։ 

Ե՛Լ ‘Լ^րևից հ"Ղ են թափում դիակի վրա։ 20
Աչդ օրերին ջրաղացպանը պատմել է, որ ինքը գիշերով 

Լաշին քերծի կողմից լսել է մի ամեհի գոռոց.

— Քանդվե՜ս դու, Գորիս,— լսել է ջրաղացպանը։ .

Այդ դեպքից հետո Գյր, լրջի Օրին այլևս չերևաց քաղաքի 

հրապարակում, և այնպիսի ահ պատեց Կյորեսին, ինչպես' եթե 

հանկարծ պայթեր Լաստի խութը։

- 3
Գորիս քաղաքի միջուկը, այսպես ասած պարունակությու­

նը կազմում էին վաճառականները և պետական պաշտոնյա­

ները' դյու՛րյանգարները և մեծամեծները,— ինչպես նրանց ան- 30 
վանում էր Աթա ապերը։ Այդ մի ամբողջ բանակ էր, որ իր 

քարաշեն զորանոցները կառուցել էր դետահովտսւմ և (յհարի 

Տախտից ռմրակոծում էր մինչև խուլ գյուղերը' անտառների 

խորքում, բարձր լեռների լանջին և այնպիսի խոր ձորերում,
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որի բնակիչներն իրենց գյուղի ճանապարհի մասին այսպես էին 

ասում.

— Մեր շենի ճանապարհը կարգին ճանապարհ է... մինչև 

անգամ բեռնած էշն էլ կանցնի։ ■

Գորիսը կենտրոն էր' վարչական, ռազմական և ան տեսա֊ 

կան կենտրոն մի լայնածավալ գավառի, որ ամենաընդարձա- 

կըն էք՛ Անդրկովկասում և տարածվում էր Սևանա լճի հարա- 

’լայՒն լեռներից մինչև Արարս։ Լեռնաշղթաներով և խոր ձո­

րերով կտրտված այդ աշխարհում ապրում էին այլացեղ և 

այլադավան ժողովուրդներ նստակյաց և վաչկատուն, խաշ­

նարած և հողագործ և այնպիսի ժողովուրդ, որ ոչ հողագործ 

էր և ոչ խաշնարած, այլ անտառաբնակ էր, և ոչ ոք նրանց մա­

սին ստույգ բան չգիտեր, և նույնիսկ ասում էին, որ նրանք 

առանձին ազգ են' այրում են և երկրպագում են բարձր 

ծառերի և իբր թե մութ ծմակներում նրանք շրջում են առանց 

զգեստի։

Այդ ընդարձակ գավառը' թան դե զուրը լեռնաշղթաներով և 

խոր ձորերով բաժանված էր բազմաթիվ մ ահ ալն եր ի։ 

Իրենք' մահալները բաժանվում էին իրարից անջատ մանր 

գյուղախմբերի և հաճախ կարելի էր լսել այագիս ի [սոսք.

— Մինչ սարի սեռը մեր երկիրն է, էն երեսը Աղվա- 

նու երկիրն է։— Նույն գյուղացիներն իրենց գյուղին «հայրե­

նիք» կամ «երկիր» էին ասում, հարևան գյուղին' «օտար եր­

կիր» կամ «ղարիբ տեղ»։

Շհարի Տախտի բնակիչները գրավել էին այդ ամեն «եր­

կիրները»,— ինչպես մի իրական պետություն զենքի ուժով 

գրավում է իսկական, երկրներ։ Մահալները և գյուղերը' մինչև 

‘Լերջին բնակավայրը, որ նույնիսկ գյուղ չէր հաշվում, այլ 

ձմեռանոց,— այգ ամբողջ երկրներն իրար մեջ բաժանել էին 

Գորիսի վաճառականները և չինովնիկ մեծամեծերը։ Իաժա֊ 

նել էին կռվով, և ուժեղին բաժին էր ընկել ամենից հարուստ 

մահալը։ Այսպես' Միրումովները հնուց անտի տիրում էին 

Մինքենգի բոլոր գյուղերին,— այն լեռնային մահալները, 

որոնք այժմ կազմում են Լյարդի։! տան ի հյուսիսային մասը։ 

Սայանդուրից մինչև Շոթանան սեփական ժառանգություն/։ Էր
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Ոաղիրովների առևտրական տան։ Սիսիանի մի մասը' Որոտան 

գետից ձախ, 'տիրում էին Ֆրանգուլովները։ Զորերը' Ավա֊ 

գիմովների միահեծան թագավորությունն էր, Կյորեսը և քա­

ղաքամերձ չորս գյուղ բաժանված էին առևտրական երկու 

աների միջև։ Յուրաքանչյուր առևտրական տուն իր մահալի 

գյուղերում ուներ մանր ու մեծ խանութներ և ահագին թվով 

մանր վաճառականներ, որոնք խանութ չունեին, այլ ձիերի 

վրա, երբեմն սեփական մեջքի վրա այդ խանութների ապրան­

քը բարձրացնում էին մինչև չեռան ծերպը, եթե այնտեղ ծխում 

էր մի օջախ 16
նրանք ոչ միայն վաճառում էին շիլեյ, մահուդվարի, Իրա­

նի ղադաք, փոնձա, շալ, շաքար, նալ ու մեխ, սաղսի, նավթ, 

սաղրի քոշ և այլ այսպիսի ապրանքներ, որ քարավաններով 

ստանում էին ^ավրիղից, Շուշուց (ռուսական մանուֆակտու­

րան' Պրոխորովի, Կրատնիկովի, Վիտովի, Յինգելի և ուրիշ 

ֆիրմաների մեծաքանակ պահեստները Անդրկովկասի հարավի 

և Հյուսիսային Իրանի համար կենտրոնացված էին Շուշի շա­

հաստան քաղաքում),— ստանում էին Իաքվից և մինչև ան­

գամ Տրապիղոնից էին ստանում,— նրանք ոչ միայն վաճա­

ռում էին, այլ յուրաքանչյուր առևտրական տուն իր մահալում 2Ե 
մենաշնորհ իրավունքով դնում էր բուրդ, ցորեն, անասուն, 

յուղ, պանիր, հավաքում էր գորգեր' թիրմահի, եան, խորա- 

սան, մարդաշենք, պատնոց,— կարպետներ' գարախլո։, շղթա- 

շղթա և առանց ղ^րդի։— նրանք հավաքում էին պղնձե աման­

ներ' կուժ, կուլա, ջամ, մարթաբ, սինի, բադիա, կաթսա,— 

ինչ որ ձեռք ընկներ և հաշելով' իբրև կարմիր պղինձ, ուղտերի 

նույն քարավանով ուղարկած' էին խավրիղ, Խորասան և Եզ֊ 

գան շահար։

Այդ առևտրական տները նաև յուրատեսակ բանկեր էին։ 

Նրանց ձեռքում էր դրամը, նրանք վաշխ էին առնում' մանն- 36 
թին երեսուն, քառասուն և ավելի։ Մ իրում ով Կյուրին, որին 

անվանում էին Կույր դայլ, իր որդիներին սիրում էր ասել պա­

պից լսած խոսքը- ՚

_  Որտեղից լացի ձայն լսես, ներւ։ մտիր, կամ մարդ է 

մեռել, կամ սոված են, կամ տան տիրոջ ձեռքը նեղ տեղն է։
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Տո'ւր, պարտք տուր, չա'րմեի։իր, էնպես մեխիր, որ հուր հա­

վիտյան դռանդ կլանչի։

Եվ մեխում էին, շղթայում էին ծանր շղթաներով, և որոնք 

սարերում աղատ վրնջացել էին, նրանք դառնում էին բեռան 

ձի։ Հետղհետե ուռչում էին ս ա ն ա դ ի դ ա վ թ ա ր ն ե ր ը և 

Ղ ա 6 Ղ I՛ մ յուջր ին երբ, այն փոքրիկ սնդուկները, որոնց 

մեջ հազար մուրհակ և հազար անուն կար։

Պատմում են, որ Ֆրանդուլով թադալ ապերը մի անդամ 

նստած, բաց ու խուփ էր անում աջ բուռը։

— Ապեր, էդ ի՞նչ ես անում,— հարցնում է որդին։

— Ա՜յ որդի, նայում եմ բռիս և փառք եմ տալիս աստ­

ծուն, թե էս ահս։ դին մ տհալը ո՞նց եմ պահում բռիս մեջ...

Ջամբա Ծատուրը' հռչակավոր վաշխառուն, երբ րաց էր 

անում մյուջրին, մուրհակների դարսը զսպանակի նման վեր 

էր թռչում։

— Կարդա',— ասում էր որդուն։ Եվ որդին առնում էր 

առաջին մուրհակը.

— Վեր առիմ և պարտ եմ քառասունվեց մանեթ... էյվաղ 

^ԴԸՐ օղլի...

— եԴ 1Ւ>— ընդհատում էր հայրը։
— Վեր առիմ... Հիսուն մին մանեթ... Գիչունց Տանիել...

— Է'Դ 1Ւ-
— Վեր առիմ... Մեհտի Ղ՚պի Իմամվերդի։

№

— ^Ւվը քանի'' է,— հարցնում էր Ջամբա Ծատուրը։

— Հուլիսի 25-ը։
— Էսօր 16-ը չի՞։

— 15֊ն է.
— Էդ մեկը հանի.'՛ ասում են Մեհտի Ղուլի Ւմամվեր- 

երկու Լավ մատակ ունի,— և լոյդ մուրհակը հանում էին։

— Կարդա',— և շարունակում էր ընթերցումն, ինչպես 

միալար ժամերգություն։

Կային այնպիււի առևտրականներ, որոնք իրենց մահալում 

միահեծան տեր էին, բառիս լրիվ իմաստով։ Նրանք դառ։ Էին 

անում, եղբայրը եղբորից բաժանում էին, խառնվում էին ա֊ 

մուռնության գործերի, կալանավորում էին, ծեծում և արյան
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գին էին պաչում,— մի խոսքով մահալում խան ու սուլթան 

էին։ Նրանց ձեռքի տակ էին գյուղական գրագիրները, տանու­

տերերը, և մինչև անգամ պրիստավը լսում էր նրանց,— որով­

հետև նրանք բոլորը կերակրվում էին խոջայի հարուստ սեղա֊

նիև՛
Առևտրականների չափ, գուցե և ավելի, Գորիսն ուներ բե- 

յեր և պաշտոնյաներ։ Կային երեք Ներսես րեյ' Հաստ Ներսես 

բեյ, հ)ուրգա կամ Կարճիկ Ներսես բեյ և Պրիստավի Ներսես 

բեյ։ Կային Կեվեր բեյ' ճաղար, այսինքն կապուտաչյա և Բա­

լասան Կեվեր բեյ։ Կային երկու Զիլֆուղար բեյ' հայ և թուրք, 

որոնց միջև կար միայն մի տարբերություն, տարին երկու ան­

գամ հայ թփլֆուղար բեյի տունն օրհնում էր տեր թավեն քա­

հանան (Տեր ղի բաղումը' ինչպես նրան անվանում էին), իսկ 

թուրք Զիլֆուղար բեյի տունն օրհնում էր մոլլա Մուսին։ Ուրիշ 

և ոչ մի տարբերություն չկար երկու ԶիլֆոլղաՐ Բալերի միջև։ 

Վերջապես կային բեյեր, որոնք մի հաս։ Էին, ինչպես Գորի- 

սում մի հատ էր տիկին Օլինկան, Փոշտի Անտոնը, Եփրատ 

Երեմը, նավթավաճառ Գեորգին և ուրիշները..» Կար մի Ասատուր 

բեյ, որ ասունաս չէր խաղում, այլ սիրում էր որձ այծի միս, 

կար Պավլի բեյ որ «Մշակ» թերթի անխափան բաժանորգն էր, 

կար Վաղարշակ բեյ' ղար գցող, կար Խանլար բեյ' շուն պահող, 

կար... և այլ ինչպիսի րեյեր չկային երանելի Գորիս քաղաքում։

Այդ բեյերից ոմանք շառավիղն էին ազնվական հին տոհ­

մերի և ունեին կալվածքներ, որոնց հասույթով անկարոտ ապ­

րում էին։ Այդպիսին է[Կ օրինակ, Պավլի բեյ Օրբելյանը, 

«Մշակ» թերթի հավատարիմ բաժանորդը, որ առանձնացած 

ապրում էր իր տանը, ինչպես իշխանը դղյակում, հագնվում 

էր հին տարազով, և ասում էին, թե իբր դավառապետը նրան 

չի սիրամ, որովհետև Պավլի բեյը իր այգում վեճի էր բռնվել 

ռուս քահանայի հետ և հաստատել էր, թե հայոց կրոնն ավելի 

հին և ավելի ճշմարիտ է։ Այդպիսին էր նաև Համբարձում բեյը, 

որ երբեմն դյուզ էր գնում' տաքացրած թան ուտելու իր 

ադդի տանը։ Այդ ժամանակ նրա շուրջն էին հավաքվում ազ­

դական ծերունիները, և մունդիրը հանելով Համբարձում բեյը 

ննջում էր բարձերի վրա, իսկ ծերունիները շարունակում էին 

պատմել վաղի ժամանակներից։

10

20

30
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Կային այդպիսի բեյեր' հին տոհմերից, բայց բեյերի մեծ 

մասը կեղծ ազնվականներ էին, որոնց հայրերը 1851 թվի բե­
կական հանձնաժողովին (беКСКЭЯ КОМИССИЯ) ներկայացրել 

էին ինչ-որ թղթեր իրենց ծագման մասին' Տաթևի վանքից, 

խանի ժամանակներից, և նույնիսկ գնդապետ Սարոկինի ձիա­

պան Խուզին հաջողացրել էր բեյի կոչում ստանալ և վերադար­

ձել էր իբրև Խուղաբախշի բեյւ թեյերի մի մաււն այդպես էր 

ձեռք բերել կոչումը, իսկ մյուսները նախկին տանուտերերի, 

գրագիրների և հարուստ հողատերերի որդիներ էին, որոնք 

10 պետ՛ական ծառայության մտնելով, կոչվել էին բեյ. մի սովո­

րություն, որ մնացել էր պարսկական տիրապետության ժա­

մանակից։

Առևտրականների նման բեյերը ևս ունեին իրենց ազդե­

ցության մահալները և գյուղերը։ Ոմանք այդ ազդեցությունն 

ունեին ի ծնե, որովհետև այդ գյուղերի ջրարբի հողերը նրանց 

հայրական սեփականությունն էր։ Ոմանք այդ ազդեցությունը 

ձեռք էին բերել «քրտինքով», և մի անդամ ձեռք բերածն արդեն 

անքակտելի էր։

Բեյերի բույլը բոռերի նման վխտում էր գավառային վար- 

20 չութ յան դիվանում (դավթար խ ան ա), զինվորական և հաշ­

տարար ատյաններում (սուզարան), հարկային տեսչու­

թյան մեջ,— վիւտում էին' աղմկելով սապոդների պղնձե խթան­

ներով, ոմանք թրերով, ոմանք ճռռացնելով սապոդները։ Է՛ն֊ 

զարձակ սենյակներում գործավար, սեղանապետ 1ւ քարտուղար 
բեյերի խմբերը մինչև ճաշ հնչեցնում էին իրենց ձայները' 

թավ, երբ Համղա բեյ Մահմուղբեկովը պատմում էր մի «անա­

ռակ» անեկդոտ, խռպոտ, երբ Հաստ Ներսեո բեյը վերջացնում 

էր ռապորտի պատճենը և մեջքը հենելով աթոռին, ասում էր. 

«Դա՜֊աս..., երեկ լավ ժամանս։Էլ անցկացրինք... И НС СКуЧИЛИ 

30 душа МОЯ...»։ Իսկ մի հեռու սենյակից լսվում էր աղվեսահաչ 
արագ֊արագ և սուր ձայնով, ինչպես հաչում է տնային շնիկը 

կատվի վրա, որ նայում է պատի դլխից էւ բեղը չի շարժում։ 

Եփ բսլսրն էլ ճանաչում էին ավագ գրագիր Նազար բեյի ձայ­

նը և առանց տեսնելու դիտեին, որ նա բարկացել էշին ա­

կ ա ն ի վ ր ա...
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Գորիսը կենտրոնն էր 9,ան դե զուրի րնդարձակ գավառի, 

որտեղ ապրում էին այլացեղ և այլադավան բազմաթիվ ժողո­

վուրդներ։ Ոայց ա/դ կենտրոնն ուներ իր կենտրոնը, այսպես 

ասած քաղաքի միջուկը և այղ' Գորիսի շուկան էր։

Գորիսի շուկան..»

Ո՞ր ծայրից սկսել և ո՞ր ճանապարհով մտնել շուկա, 

Ար՛՛ահետ և յոթ ճանապարհ էր մտնում շուկան' յոթ միանման 

և լայն փողոցներ, որոնցով մտնում և դուրս էին գնում ահա­

գին քարավաններ, բեռներ, մալականի ֆուրգոններ, Խաչենի 

սայլեր և մարդիկ' հազար, տասը հազար մարդ,— մանավանդ 

ամառը, երբ Սալյանից, Մ ուզանից, Լենքորանից հաղաը-հա֊ 

զար քոչվոր բարձրանում էր թանղեղուրի ամառային արոտ­

ները,— և ամբողջ ամառը նրանք առնում և ծախում էին Գորի­

սի շուկայում։

Ո՞ր ճանապարհով մսւնել շուկա և ո՞ր ծայրից սկսել... 

Մ անել լեռա՞ն ճանապարհով, որտեղ բերում էին պանրի և 

յուղի բեռներ, բուրդ, հազարավոր ձիեր, ոչխարներ,— և այդ 

ամենն այնպիսի աղմուկով, որ մինչև անդամ շներն իրար էին 

խառնվում, և հենց քաղաքային ինքնավարության առաջ բար- 

ձըր գոռոցով թեմիր-միսկյանլու մի չոբան ժխորի մեջ կան­

չում էր իր շանը' «Ալաբաշ հե՜յ, Ալաբաշ, Ալա բաշ...» , կան­

չում էր այնքան բարձր, որ քաղաքագլուխ Մաթևոս բեյը դուրս 

էր գալիս քաղաքային դումայի պատշգամբը, որպեսզի 

հանցավորին պատժի, բայց հանցավոր չէր գտ՛նում, այլ գըտ- 

նում էր անասունների հեղեղ, որ սարերից տրաքված մտնում

10

20

էր քաղաք։

^‘1Պ1ոք “հԱե՞լ հարավից, որտեղից շուկա էին բերում ձը- 
մհրուկի և սեխի սարեր, Բարկուշատի բրինձ, Օրդոլբադի չիր, 

թուդ և ուրիշ ինչ մրգեր չէին բերում, ուղտերի մեջքին, զրընգ- 30 
հա-զրընդ' զանգերով, բոժոժներով և փնջերով զարդարված 

ուղտերի մեջքին։ Օայց առաջին քարավաններն արդեն վայր 

են դրել բեռները, աղտերը նստել են և փակել են ճանապարհը։ 

Ուղտերը տռնգսւմ են, և մի ուղտապան կեռգլուխ մահակով 

խփում է նսսւած ուղտին, կատաղած խփում է, և ուղտը կեռ ու
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մեռ ոլորում է վ/՚ՂԸ ^1 Հեռվից այնպես է երևում, թե մի վիթ~ 
խարի օձ զա լարվում է բեռների արան բում... Արդեն այնտեղ է 

քաղաքային ոստիկան դարադաբուլդ ի Մ ուխտնր որին 

հրամայված է կարդ պահել հրապարակի այդ մասում և բաց 

պահել ճանապարհդ։ Բայց Մուխանը տեսել է Օրդուբաղի չիրի 

և թուղի բեռները, լցնում է ղրպանները և նույնիսկ գլխարկի 

մեջ է լցնում։

Ո՞ր ճանապարհով մտնել այղ հարուստ շուկան...

Լավ է շուկա մտնենք ոչ լեռներից իջնող ճանապարհով, ոչ 

10 հարավի և ոչ թագավորական ճանապարհով, որով Շուշի 

քաղաքից բերում կին շաքար, մանուֆակտուրա և երկաթեղեն։ 

Մենք շուկա մտնենք Կյորեսի ճանապարհով,— այն հին ճանա­

պարհով, որով Գորիս էին մտնում ձորերի մեջ կորած գյուղե- 

1'1'3՝ ցաՀ"լտևցիք, մեղարցիները, նորուեցիք, ձորկեցիները և 

ուրիշները։

Գետից այն կողմ ճանապարհը բարձրանում է ջրաղաց­

ների կողքով։ Այսւոեղ դեռևս հին Նյորեսի հետքերն են... Ահա 

կանաչ ընկուզենու տակ ննջում է ալրոտ ջրաղացպանը։ Ծառից 

կապած երկու էշ գլուխ-գլխի կանգնել են, կարծես /սոր մտքի 

20 են և այնքան են խորասուզված, որ չեն զղում ճանճերի խայ­
թոցը։ Այսւոեղ դեռևս հին Նյռրեսն է... ճանապարհին ընկած է 

մի կոտրած նսւչ, այստեղ-այնաեղ թափված են խուբձերից 

'Լա 1Ը ընկած հասկեր։ Շենից մի աղքատ կին ջրաղացի առաջ 
փռել է վերջին պարկ ցորենը, այն ցորենը, որին ջրաղացպանն 

անւ/անում է հավ/։ կ ո ւ տ...

Արդեն հետ մնաց վերջին ջրաղացը այն իմաստուն ջրա­

ղացպանով, որ հազար հեքիաթ դիտեր։ Նա իր կյանքը անց էր 

կացրել այդ ձորում և ձորի ջրաղացում։ Գիշեր մինչև լույս 

ջրաղացը բանում էր, իսկ ջրաղացպանը եթե չէր ննջում,—ջրա- 

30 ղացի դռանը նստած կամ օջախի մոտ պատմում էր իր հե­

քիաթներից մեկը,— պատմում էր հայերեն և թուրքերեն, որով­

հետև նրա ջրաղացն աղուն էին բերում և' հայերը, և' թուրքե­

րը։ Նա հնադույն կյորեսեցի էր և նրա ասելով վաթրինի Աղս։֊ 

լոյի մահից հետո Կյորեսռւմ ապրելը հարամ էր։ Նրա կար­

ծիքով առհասարակ մար դ-օ լա ն ը քանի գնում ժեռ ա­

ն ո ւ մ էր, այսինքն փոքրանում և վայրենանում էր... Մ արդ ա-
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ոաջվա մարդն էր, ոսկորը հաստ և զորեղ։ Մարդ էր Ղաթ րին ի 

Աղալոն, մարդ էր 8ալ Օհանը, որի ձայնից Դրնդանի ձորում 
ղազանները թաքնվում էին։ Եվ նա պատմում էր 8ուլաքարի և 
Ցուլ Օհանի մաււին, որ և մենք կպատմենք, լսած լինելով ջրա­

ղացպանից,— որովհետև' այդ վերջին ջրաղացից մինչև քա­

ղաք ուրիշ նշանավոր բան չկա և երկրորդ' մի անդամ լսած լի֊ 

նելով այդ պատմությունը, չի կարելի չվերհիշել,— երբ դեպք 

է լինում անցնել Կյորեսի վերջին ջրաղացի կողքով։

Վաղ ժամանակ Շենում հին Եյորեսում ապրել է մի մարդ, 

անունն Օհան։ Այն ժամանակ Շենն այժմվա ձորերում չէր, այլ 10 
ավելի հյուսիս, այնտեղ, ար ձորի մեջ երևում է մի կոտրած 

վանք, որի ճակատաքարին դեռևս կարդացվում է. «Բ՛իլ ՌԺԴ 

...Ես Մելիք կգան կա ռութցի ]...»։ Այդ ձորի դյուզում ապրել 

է Օհանը, որ կոչվել է Ցուլ, նախ որ նրա ձայնից Դրնդանի ձո­

րում դաղանները թաքնվում էին և ապա նույնիսկ երեցկինը 

նրանից հանդիաո չուներ։ Եվ մի պատարադի երեցին հայա­

նամ են, որ 8ալ Օհանը քշել է վերի թաղի կողմը, մահանան 
շուրջառն ուսին, ինչպես պատարադամ էր, թռչում է դեպի 

տուն և ձեռքն առնելով բահի կոթը' վաղում է։ Նրա ետևից 

վաղում են վերի թաղի մարդիկ, որոնց կանանց նույնպես չար֊ 20 
չարել էր Ցուլ Օհանը։ մահանայի տնից նրանց դեմ է դուրս 

ղալիս Ցուլ Օհանը, ղրկի մեջ երեցկինը, որի կիսամերկ’ մեջքը 

դեպի քահանան էր։ Այդ տեսնելով, երեցը բացականչում է. 

«Ցուլ Օհանի բահի կոթն իմից զորեղ է, ժողովուրդ, և քանի 

այդպես ւինի, աշիւարհում շատ մարդու կին իմ կնոջ նման 

կնստի'...»։ Երեցը շուրջառը դետնին է գցում, հեռանում է 

գյուղից; Այլևս նրան չեն տեսնում։ Իսկ Ցուլ Օհանն ապրում է 

շատ տարիներ, և այդ տարիներում, երբ դղրդար նրա ձայնը, 

կանայք անհանդստանում էին' նույնիսկ իրենց ամուսինների 

ղրկում։ ^

. Նրան միայն ծերությունը հաղթեց։ Բայց նույնիսկ օր ծե­

րության, երր աչքերը պարզ չէին տեսնում և քայլելու ուժ չու­

ներ, Ցաւ Օհանը չէր մոռանամ կանանց։ Իրենց տան առաջ նա 

93ել էր մի քար, ։,յ,չբՀուրի ճիշտ դեմը։ Երր կանայք աղբյուրն 

էին դալիս կամ աղբյուրի ջրում լվանամ էին ցորեն, բուրդ, 

Ցալ Օհանը պառավ գայ^ նման քարանձավից դարս էր դա-
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լիս և քարի դլէսից նայում էր աղբյուրի կանանց, որոնք բարձ*  

րացնում էին կումբ և օրորւէելով դնում, ոտքերը մերկ մտնում 

էին ջուրը և թևերը քաշած ցորեն էին լվանում: Ասում են քարի 

գլխից Տոլլ Օհանը տեսն հլուէ աղբյուրի կանանց, հիշում էր 

նրանց մ այրերին և ոմանց անունը շշնջում էր*  *

* Ղաթ րին ի ձորից հյուսիս, երրորդ ձորում, որտեղ մնում են 
անհայտ դյուզի քարայրները և կոտրած վանքը, դե ո մնում է Ցուլ 
Օհանի ցից քարը, որին անվանում են Ցուլաքար։ Մի մամանակ չբերք 
կանայք ուխտ էին գնում, և ինչպես ոմանք վկայել են, Ձուլարարը դե ո 
զորավոր էր, ինչպես ինքը՝ առասպելական Ցուլ Օհանը։

Ահա ետ մնաց և ւէերջին ջրաղացը, նրա հետ և այն ամե­

նը, 1^չ մնացել է ՛Լա թրին ի Աղալոյէւ և ավելի վաղ ժամանակ­

ներից։ Այստեղից սկսվում է քաղաքը։ Աոաջինը' հենց քարա­

փի Գ11"1՚ն> նավթի պահեստն է։ Տորս-հինգ դյոլղացէ։ երեխա֊ 

"10 ներ, շշերը մատներից կախած կանգնել են։ Նրանք մի քանի 

անդամ համրել են իրենց սև փողը, ստուդել են իլցանը կարտս֊ 

ֆՒւՒմ կամ մասուրի փայտիդ,— Ըայց դարձյալ սպասում են, 

որովհետև նաւէթավաճառ Գեորգին նարդի է խաղում Բալա սան 

Սևեր բեյի հետ.

— Սե֊բիր Սիբիրսաա՜ն, Գնորդի Մինայիչ... թա'ռ, դու­

րացա, քարերը թուփ արա։

Իսկ նավթավաճառը միայն կրկնում է. •

. — Զառ, քեղ տեսնեմ, ղառ,— և զառերը «դուշեշ» չեն բե­

րում։ Երեխաներն սպասում են և դեռ կսպասեն այնքան, մին- 

20 շև (սաղից կշտանա Բալասան Սևեր րեյը, և կամ երևա մի հա­

ճախորդ, որ նավթ է դնելու բեղոնով...

Նավթի պահեստից մինչև Նազար բեյի տունը հին շուկան 

է, շուկայի այն մասը, որ ւէաղ ժամանակ միակ շուկան էր, բայց 

արդեն դարձել էր իսկական շուկայի արհամարհված ծայրը, 

որտեղ առևտուր անելը հավասւսր էր կոտր ընկնելուն։ Հին շու­

կայում մեծ մաււամբ բնիկ կյորեսեցիներ էին, որոնց Գորիս քա­

ղաքի իսկական շուկան քշում էր դեպի Շենը և վաղ թե ուշ նը- 

րանք պետք է կամ օտարություն գնային, կամ ետ ւէերադառ­

նային հայրենի տունը ձորերի մեջ։ Ներկարարներ, համետ կա- 

30 րռղներ, սաղրի չմուշկի վարպետներ, հնակարկատներ, դար­

բիններ, որոնք ղողում էին խուիը, բայց անիւէ չէին կասլում, ո֊
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րովհետև շինականները' ցաքուտեցիք, մեզարցիները, նորունցիք 

և ձորկեցիները սայլ չունեին,— փափախ կարողներ, որոնք 

փափախ էին կարում ոչ թե բուխարայի, այլ գառան հասա­

րակ մորթուց («մոթալ փափախ»), եղան, էջի։ ձիու և ջորու 

սլա լաւս բներ, որոնք գիտեին ձիու մաշված նալը հարմարեցնել 

էշի մանր ոտքին,— երկու վարսավիր' Դալլաք Բողին և -Բթևան 

Աււրին, որոնք մանգաղի նման ածելիներով թրաշում էին շի­

նականներին, տզրուկ էին պահում և աշնանը կաթ։ ժամանակ 

իրրև մուրացկաններ շրջում էին տնե-տուն, հավաքելով ամբողջ 

տարվա վարձը,— և այլ այսպիսի վարպետներ զարդարում էին 

հին շուկան։ Միակ ճոթավաճառը Մանգասար դային էր՛" 

Նրա խանութի նման երկրորդը չկար ամբողջ Գորիսում, և կար­

ծես Մանգասար դային խանութն այդպես պահել էր, որպեսզի 

ցույց տա, թե ինչպես էին ճոթի խանութները Աղա Մամմադ 

խանի ժամանակ։ Կամարակապ թաղբանդի հատակը ծած֊ 

կրված էր ղորդերով։ Գունադեղ կտորները դարսված էին իրար 

վրա' մինչև առաստաղը։ Ինքը' Մանգասար դային, նստում էր 

գորգի 1ԼՐա' ^Ւ ծոլնկը ՅՁա^" Գալիս էր մի մուշտարի, 

նստում էր նրա կողքին, և նրանք զրուցում էին։ Ապա մուշ­

տարին հարցնում էր ղանավուզ արխալուղացուի գինը։ 

Մանգասար դային չէր շտապում. .

— Կտամ է", կտամ տանես».. Վերջին թոփն է, տար հագի։ 

Մանգասար գային որ մեռնի, էլ պրծավ ղանավուզը, թռա վ 

թիրմահին,— և զրույցը շարունակում էին։

Այդ հին շուկայում կային և մի քանի խանութներ, որոնք 

ցուցանակ ունեին, ինչպես իսկական շուկայի խանութները, 

բայց ներսը դարակները դատարկ էին, եթե չհաշվենք ճրագի 

յոթանոց ապակիները^ ծղոտների մեջ, ղազանի ս ա- 

պ ո ն, մի երկու կապ պարան և այդ ամենը թանձր փոշու մեջ, 

որ նշան էր, թե այդ ապրանքներին վաղուց ձեռք չէին տվել։ 

Բայց խանութները ցուցանակ ունեին, նրանցից մեկի վրա ռու­

սերեն գրված էր' ^Բ ա ն ր ո ւ ք ի խանութ թեյ շաքար 

Ա կ ո բ Ա պ ի ն ց և» և ինքը' Ափունց Ակու ամին առավոտ 

կանուխ խանութը բաց էր անում, ինչպես մյուսները, բարի 

լույս էր տալիս հարևաններին և անցնում դ ա խ լ ի գլուխը, 

ինչպես մյուս խա՚էւութպանները ։
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Ափունը Ակու ամին վաղու էյ էր մոռացել ղազանի սապոնի 

և ճրագի յոթանոց ապակիների առցի դինը։ նա ապրում էր 

այն նամակներով և ծանրոցներով, որ օտարության տեղից 

հայրենից էին ուղարկում ձորկեցիները։ Յուրաքանչյուր փոստի 

Ակու ամին իր դրացուն խնդրում էր «աչքը խանութի վրա պա­

հել», ինչպես առաջ, երր Ակու ամին դնում էր խոջա Զազիրի 

մաղաղալում մ աղան դա իմանալու... Ակու ամին դնում էր 

փոստը և ստանում նամակների և դրամական ծանուցագրերի 

մի կապ, ապա վերադառնում էր խանութը և աչքի էր անցկաց- 

10 նում հասցեները. — «Գորիս քաղաք մանրուքի խանութ Ակոբ 

Ապինցևին» ռուսերեն և տակը ծրարի վրա, հայերեն' «Ակու 

դայի նամակս շուտ հաււացնես մեր գյուղը իմ հայր Առաքել 

Գի չուն ցին» («Երեի ի։ եղճի ականջով դիպել է Առա քելի մեռ­

նելը»,— ասում էր Ակու ամին, վերցնելով մի ուրիշ ծրար)։ 

«Նամակս հասնի ի ձեռն Վարդաղարի Տերակուփին ի գյուղն 

Զորեկ» («Երեկ հենց Վարդաղարն էստեղ էր...»)։ «Շատ բա­

րևս կհիշեմ քեղ Ակու ամի» և ուրիշ ոչինչ,— բայց Ակու ամին 

ձեռագրից ճանաչում էր, որ գրողը որբևայրի Հերիքնազի փոբր 

տղան է։

20 Ակու ամին ստանում էր նամակները, գրամը, ծանրոց­

ները։ Ձորկեցիները գալիս էին և առնում իրենց նամակները, 

դրամը և ծանրոցները։ Ակու ամին գիտեր, թե որ ձորկեցին է 

գրագետ։ Եվ նամակների մեծ մասն հենց այդտեղ էլ կարգում 

էր Ակու ամին միալար ձայնով և միայն, երբ դմբախտ լուր էր, 

նա ցամաք հագում էր և ակնոցների վրայից նայելով նամա­

կատիրոջ գունաթափ երեսին, կարդում էր. «որ իմանաս ապեր 

մեր Անգրեասի աջ կուռը մնաց չարխի տակ, և նա լազարեթում 

պառկած է...»։

— Էս լավ է, որ լազարեթում պառկած է,— ընդհատում էր 

■30 Ակու ամին, — ուրեմն փորձանքն անցել է, որ լազարեթում պառ­

կած է,— և շարունակում էր ընթերցել, «Շատ բարև մեծ քե­

ռակնոջ, Ավանին և երեխաներին և շատ բարևս նմանապես 

Ավետիսին, Ասկանին և Առար բիրուն առա Կաքավ աղբյուրը 

դեռ միտս է և նաև բարի կամեցողաց...»։

_  Ջա՜ն որդի,— ասում էր նամակատերը, անհայտ է 

նրա՞ համար, որ ազան դեռևս կարոտում է դյուզի Կաքավ աղ-
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Բյո՚^Ը> P^Ո նրա' որ «մեր Անդրեաւ։ ի աջ կուռը մնար չարխի 

տակ...»։

Ափունր Ակոլ ամին ստանում էր ձորկեցինևրի նամակնե­

րը, հարևանը' ցաքուտ եցիների, նրա հարևանը' Բաղամ Բախ- 

շին, ստանում էր նորուեցիների նամակները... Աչդ խանութնե­

րում նամակները կարդում էին, ուրախանում էին, եթե լուրը 

բարի էր, դժբախտության դեպքում մխիթարում էին, և բոլոր 

դեպքերում նամակների պատասխանն ինքը' Ակու ամին դրում 

էր ձորկեցինևրի համար, հարևանը' ցաքուտերիների և Բա­

դամ Բախշին' նորուեցիների համար։ 1Շ
Ի՞նչ վարձ էին ստանում նրանք,— հայտնի չէր։ Միայն 

հայտնի էր, որ Ակու ամին, նրա հարևանը և Բադամ Բախշին 

երբեմն տասը-տասնհինդ օր, նույնիսկ մի ամիս ժամանակով 

ինչ-որ դամարներ շահով տալիս էին մյուս մանրավաճառնե­

րին, և նրանք ճիշտ ժամանակին վերադարձնում էին ձեռաց 

փոխ առած դում արը։ Երբեմն էլ, երբ դյուզիր Բաքու կամ Ան֊ 

դըրկասպյան երկիր ուղարկում էին մի ծանրոց, մեջը չորա­

թան, ձավար, փոխինձ, բրդե դուլպա,— ուղարկողը մի թաշ­

կինակ ձավար կամ մի տասնյակ ձու բերում էր Ակու Ամուն, 

ասելով. ^։

— Է" էլ քո բաժինը, Ակու ամի... Քույրդ խնդրեց երե­

խայի հասցեն լավ դրես...

Այսպես էր այն հին շուկան' նավթի ամբարներից մինչև 

Նա զար րեյի տունը, որ արդեն դարձել էր Գորիսի իսկական 

շուկայի արհամարհված ծայրը, որտեղ դեռ բուրում էր հին 

Կյորեսը և Շենը' նրա մեռնող միջնաբերդը--

֊ 5

Այլ Էր իսկական շուկան' Դորիսի սիրտը։
Նա ղալ։ րեյի անից մինչև դավ թարխանան, այնտե­

ղից "լղՒՂ գժով մինչև Մաթևոս բեյի տունը, ապա մինչև դըու- ՅԾ 

ժինայի զորանոցը և հայոց եկեղեցին,— մի կատարյալ քա­

ղաք էր, փոքր Մ ոսկվա, ինչպես ասել էր քաղաքադլուխը 

մի խնջույքի,— Այսրկովկասի Հ ա յ դ ե լ բ ե ր դ ը,— 

ըստ րժիշկ Տիկրան Պետոիչի («բժիշկ Տիկուշ»),— որը նույն-
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պես քաղաքի զարղն էր, ինչպես «Սասուն» ՛Ապարանը, լիմո- 

նա ղի գործարանը, ինչպես Սպիտակ բանտը և ռուսաց եկե~

ղեցին։
Այդպես էին քաղաքի հռչակավոր վաճառատները, ինչ­

պես, օրինակ' Սիղիրինի մագազինը Լ«նադեժդա»խ ֆրա ն- 

ս ի ա կ ա ն ապրանքների մագազինը, «Դրուժբա» ընկերու­

թյունը, Ավագիմովների վաճառատունը և Պասաժը' նորա­

գույն շուկան, ակնեղենի և գոհարեղենի խանութներով։ Իրար 

ետևից -ձգվում էին հարյուրավոր խանութներ միայն ռուսա­

կան մանուֆակտուրայի, ապա գալիս էին մանրուքի խա­

նութներ, այնպես ճոխ զարդարված, որ մինչև անգամ խա­

նութի դռներից կախված էին ժանյակներ, մետաքս թել, գույ-

20

նըղգոպն երիզներ և ուլունքներ' այնքան առատ, որ խանութի 

դուռը չէր երևում։ Շատ խանութների առաջ, հենց հրապա­

րակում դարսված էին ապրանքի հակերը, որովհետև խանութ­

ները լիքն էին, և լիքն էին պահեստները... Օուկայի բազմու­

թյունը խռնվում էր հարուստ խանութների առաջ, մոլորվում 

էին անցքերի լաբիրինթի մեջ, դնում էին հակերի կամարների 

տակով և հանկարծ դեմ էին առնում ավելի շքեղ խանութի։

Մի խանութի առաջ ռուսական ալյուրի բուրգեր են այն­

քան բարձր, որ խանութից երևում է միայն գավառապեսւի 

դիվանի վերին հարկը։ Բուրգերի 2ոլրջը խռնված մարդիկ 

^քՍ,,։նի մեծության և մրջյունի պես կրում են աչլուրը, որ թեև 

մի ^է՚լ կծված է, բայց Ամբարի կատու Ս ո ղ ո մ ո ն ը, 

Ավագիմովների ավագ եղբայրը, երդվում է, որ ֆուրգոնները

20

ջուրն են ըն՛կել, և ալյուրը մի քիչ խոնավացել է, «թե չէ ալ­

յուրն իսկական Կուրտն է և սա մեռնի, եթե վնասով չեմ 

ծախում»... Ամբարի կատուն ասում է «սա մեռնի» և ձեռքը 

խփում է մսոտ այտին։ Նա երդվում է, ըստ սովորության, 

ինչպես բոլոր վաճառականները, թեև կարող է չերդվել, որով­

հետև դիտի, որ Սիսիանի, Տաթհի և Գորիսի մահալներում ար­

տերը խանձվել են, և հաց չկա։ Ամբարի կատուն այդ շատ լավ 

դիտե, ինչպես և լավ դիսւե, որ յուրաքանչյուր փութի մեջ ունի 

երեսուն կոպեկ մաքուր շահ։ Նրա գործակատարները կշռում 

են, վաճառում են, իսկ ինքը դախլի գլխին' առավոտից մինչև 

երեկո մա տները խաղացնում է փողի մեջ։
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__ Քեղ թաղեմ, խնամի, եթե մի քոռ կոպեկ օգուտ ունեմ 

էս գործում... իմ օգուտս այ էն առաջին տեսակ ալյուրի մեջ է, 

որ չեն առնում,— խոսք է ասում մի մարդու, որն ուղում է 

խնամի Սողոմոնին առանձին տեսնել և ալյուրը ապա­

ռիկ խնղրել, Ամբարի կատուն վաղուց է նկատել այգ, բայց 

ուշացնում է առանձին խոսելը և խոսում է նրանց հետ, որոնք 

դմակով են։ Նա և' գրամ է ընդունում, և հաշվում է, և 

խոսում է հաճախորդի հետ:
— Չե՞ս երևում ղայօղլի... վեց աբասի, վեց աբասի 

երկու մանեթ, վեց աբասի, էս էլ մի վեց աբասի։ Կնունքն էլ 10 
մենակ կերար... վեց' աբասի... Ա՜յ բարով, հագար բարի...— և 

Ամբարի կատուն ձեռքը մեկնէ։,։? Է ղեյվեցի Իսաջանին-- որ 

սա էլ է եկել ուրեմն Ղալիանի մահալում էլ հաց չկա,— և 

գործակատարին կարգադրում է-- Տաբուրետ տուր Իսաջա­

նին... Ո՞նց ես, քեֆ, հալ... Վեց աբասի, վեց աքասի...

Իսաջանը դեռ անտարբեր նայում է գա խլի առաջ հավաք­

ված մարդկանց, որոնք վճարում են ով երկու փութի, ով երեք, 

ով նույնիսկ մի փութի գին։

_  Ղու ես պահում էս հացապակաս ժողովրդին... Օր՝,- 

ն,ալ լինես, Սողոմոն..-- Ամբարի կատուն ժպտում է։ 20
" — Կարո՞ղ եմ չպահեմ, Իսաջան... Շան չարչարանք եմ

քաշել, մինչի Արմավիրից ալյուրը բերել եմ... Տալի ս են որ։ 

Չեն տալիս, ասում են չկա։ Էնտեղ էլ պինդ սով է։ Բայց ի նչ 

արած, որին խնդրելով, որին տեսնելով, մի կերպ հասցրել եմ 

էստեղ, թե ինչ է բարեկամներս կուշտ մնան։ Էն կանաչ մեռո­

նը վկա, որ վնասով եմ ծախում։
Ավագ գործակատարը քթի տակ ժպտում է։ Միայն նա գի֊ 

տե, որ Ավագիմովները ալյուրը Կուրանից չեն բերել, այլ Շու­

շի քաղաքից և ջրի գնով դնել են կայազորի համբարակից, 

որը Ղ՞ԻՔՒ համար ստացել է նոր ալյուր... Միայն դործակա֊ 30 
տարը գիտե և քթի տակ ժպտում է։

Մանուֆակտուրայի խանութներից ելնում է լաստիկի, սա­

տինի և գունավոր չիթերի բույր, Ներսում հատակը, դիմացի 

պատը և երկար ղ ա ս տ ո յ կ ա ն պատած են հաստ գոր­

գերով։ Դրանից է, որ այդ խանութներում ձայները խլանում 

են և նույնիսկ լեռնցի մարդիկ շշնջում են, ինչպես մեռելա֊
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ւուսնը։ Գորգերի վրա փափուկ աղմուկով փռում են կտորների 

հակերը, ապա մի թոփի ծայրից բռնելով ծաղկավոր Հալը 

ծալ֊ծալ նստում է, և դույները ծփում են։ Լսվում է մկրատի 

ղնդոց. «Շնորհավոր լինի, բարով մաշես...Ո. և ուրիշ անկ­

յունից է լսվում /սուլ աղմուկը, շթի կտորի ծաղիկները մար­

մանդ փայլում են, և նորից է ծփում դույների ծովը։

Ներսը կիսամութ է։ Արևի լույսը մինչև խորքը չի հաս­

նում. խորքում կապույտ ցոլքով վառվում Լ մի ճրադ, որից ա­

վելի խորունկ է թվում ճոթի մաղաղան։ Այնտեղ ինչ-որ դըռ- 

10 նակ բացվում ու փակվում է։ Ձայներն իջնում են դետնի տակ, 

ձայները կորչում են և ապա նորից բարձրանում են խորքից։ 

Ա" աղա ղան երի տակ խորունկ պահեստներ են, որտեղ գիշեր֊ 

ցերեկ մութ է։ Ի՜նչ գանձեր կան այնտեղ... Ահա հեռու ան­

կյունից, որտեղ կապույտ ցոլքով վառվում է ճրադը, դեպի 

դուռն է դալիս դործակատարը, ուսին կտորների հակեր։ Հա­

ճախորդներին այնպես է թվում, թե դետնի տակ մաղաղայի 

չափ տասը մ աղա զա կա' խորունկ, շատ իւորունկ, որտեղ

ղառ֊ատլասները մթնում լույս են տալիս, ինչպես ոսկու շեղ­

ջեր։ թրընդ֊ղրընգ ոսկին և արծաթը և պղինձը կաթկթում են 

20 դրամարկղի մեջ, թղթադրամը խշխշում է, ինչպես ծաղկավոր 

չիթը՝ ։
— Օ՛րեի չորս չարեք... իսկական Տինդելի' արջանշան։ 

Սրանից լավ վերմակի երես կլինի։ Ուղո՞ւմ ես բութա-մախ- 

մուր տամ,— և բաց է անում թավիշը' կանաչ-ոսկե դույն , նշա­

ձև պուտերով։ Մի այլ դործակատար ձեռքին խաղացնում է 

պարսկական թաշկինակների փունջը։ Ինչպե ս են խշխշում, 

ի՜նչ նախշ, ի՜նչ բույր։ Մի հաճախորդ, որ հարսանիք ունի, 

գնել է ինչ որ տանը պատվիրել են և դեռևս նայում է դարակ­

ներին' չի՞ մոռացել ոչինչ, իր պառավ մոր համար արդյոք 

30 չդնի՞ այն սև շալը, թե մայրը հին շալը մինչև մահ հադիվ 

մաշի...

Գործակատարի աչքից վրիպում է նրա տարակուսանքը։ 

Եվ ահա փափուկ քայլերով մոտենում է ինքը, մաղաղայի տե­

րը, անվանի խոջա Մակիչը։ Նա բրդի նախշուն գուլպաներով 

է, ինչպես տանը,— քայլում է' ասես ման է դալիս իր պարտե­

զում ։
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— Անխիղճ, էսքան ապրանք որ ծախել ես, ինչո լ մի 

վարդ թաշկինակ չես նվիրել,— գործակատարին հանդիմա­

նում է խոջան։ Հաճախորդները հետ են քաշվում։ Խոջա Մակի֊ 

չր դործակա։։:արի ձեռքիդ խլում է թաշկինակների փունջը:

_  էս էլիմ /սալաթ ը... Ուրախ ժամի էինի,— և 

նա, որ հարսանիքի համար ամեն ինչ դնել էր, ընդունում է 

ևվերը, խ"ջա Մակիչին և նրա ձ ե ռ-ո տ ի մարդկանց հրավի­

րում է հարսանիքի,— պառավ մոր համար դնում է սև շալը, 

նաև ուրիշ աւդրանք, խոջա Մ ակիշի ն ի ս ի ա յ ի ղ ա վ թ ա­

ր ո Լ մ իր անվան դիմաց թողնելով մի թեթև պարտք։

— Հազար անդամ առել եմ, մի թողնեք մուշտարին դա­

տարկ ձեռքով խանութից գնա,— խոջա Մակիչն ինքն է անց­

նում ղաստոյկայի ետ՛ևը, իսկ մուշտարին, որ արդեն մոտե-

10

ցել էր դռանը, ետ է վերադառնում։

— Առքի դնից էլ պակաս տուր, միայն դատարկ 

մի խ'՚դևի գնա... Մեղ համար է ամոթ։ Դինը քանի ես

_  Դյազը վեց շայի,— վախեցած պատասխանում

ձեռքով 

առել.,- 

է գոը-
ծակատարը։

_  Սա սրա դինը վեց շայի է", որ ասել ես,— խոջա Սա֊ 

կիԼԸ զայրանում է, որ գործակատարը դյազն ութ շայանոց 20 
մահուդվարի ռեբենակը առաջարկել է վեց շայի։

_  Սխալմունք է, կպատահի, Մակիչ ապեր,— այն կող­

մից միջնորդում է ավագ գործակատարը՛
Իսկ նա, որ այդ գնից դժգոհ գնում էր ուրիշ խանութ, ար­

դեն տնտղում է կտորը։

— Սա խալիս մահուդվարի է, քո իմացած թանձիֆը չի։ 

Դե որ բերանից դուրս է թռել վեց շայի, թող վեց շայի լինի։ 

Էդ էլ Ք" բախտը՛ ես կհամարեմ, թե ջեբիցս փող եմ կորցրել, 

քանի՞ գյաղ կտրեմ։

— Կտրի ինը գյաղ... 30
Խոջա Մակիչը դյազը շուլալում է կտորի մեջ, ծալ-ծալ 

թափւէում է կարմիր հալավացուն։ Ապա խոջան վերադառնում 

է մ աղա ղավ։ խոլ՛քը՛ որտեղ մարմանդ ցոլք է տալիս կապույտ 

ճրագը։
Իսկ ի՞նչ է կա տարվո։ մ արհեստավորների խանութների 

առաջ և խանութների մեջ... Կարծես թոներից մի ամբողջ ղո-
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րաբանակ է իջել բոբիկ, մերկ և առանց գլխարկի, և մի օրում 

հարկավոր է այդ բունակը հագցնել:

Ահա թափվել են դերձակների խանութների վրա: 41 սան֊ 
երեսուն կարած արխալուղ է դուրս հանել Դարդի Հանեսը. 

«Պա՜հ-պա՜հ-պա՜հ... Եղար {սանի տղա»,— կանչում է գեր- 

ձակը, արխալուղը հադցնելով մի լեռնցու: Իսկ նա զմայլված 

կանգնել է, և շողում են նրա առողջ ատամները:— «Իսկը բեղ 

վրա է կարած...»: Լեռնցին թևերը չի շարժում ու թեև թևերի 

տակ սեղմում է, բայց արխալուղն այլևս ուսերից չի հանում, 

այլ ուզում է այդպես, իբրև խանի որդի երևալ հայրենի թանե­

րում :

Մի ուրիշ տեղ Չաքմաչի Վեսկանը նստեցրել է մի թուրք 

սարվորի, և երկու հոդով նրա ոտքին են քաշում սապոդը. 

«Հը ...»,— և երկուսով տնքում են, տնքալով քաշում են: 

«Մտավ հա՜, մտավ... Մատնեքդ մեջը խաղացրո՛ւ., խաղաց֊ 

րո լ...»— և նորից են քաշում, զոռով հագցնում են, և ահա 

սարվորը զարմացած նայում է, թե ո՞ւր կորան ոտները:

«Մի քիչ ման դաս կբացվի»,— քրտինքը սրբելով ասում 

է Չաքմաչի Վեսկանը, մի ուրիշին նստեցնելով:

— Վեսկան քիրվա, ա յ Վեսկան քիրվա,— ներս է մտնում 

մի վիթխարի հովիվ, ետևից շունը.— կոշիկ կկտրե՞ս...

— Սարեմ, կարեմ... Մատներդ մեջք խաղացրո՜ւ, /սա­

ղացրո՜ւ— և Չաքմաչի: Վեսկանը քաշում է ութերորդ զույգը.— 

կարե՜մ, կարե՜մ...

— Համա մի քիչ ճըռճըռ կդնես տակը:

ճռճռան կոշիկն առանձնապես հարդի էր սարվորների 

մոտ: նրանք սիրում էին, երբ կոշիկը ձայն էր հանում, և հո- 

‘Ս"Լմ> ՈՐ շունն ետևից մտել է քսանութ, այդ է խնդրում:

— Էդ մի քիչ դժվար է:

— Ինչի՞ է դժվար, չաքմաչի քիրվա:

— Դրա համար հարկավոր է քսան ձոլ, մի գրվանքա 

յուղ...— և հովիվը բերում է քսան ձու և մի գրվանքա յուղ:

— Հիմա կլինի՞:

— Հիմա որ կլինի... Երեք օրից կոշիկներդ պատրաստ են: 

Էնպես ճըռճըռ դնեմ մեջը, որ մինչի Ղարաբաղ ձայնը լսվի,—
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և հովիվը, ոտքի լափը թողած, գնում է։ Իսկ Չաքմա չի Վես- 

կանը աշակերտներից մեկին պատվիրում է «մի լավ ձվածեղ 

քսան ձվից»։ Հովվի բերած ձվերը և յուղն ուտում են, ապա 

կոշկակար վարպետը դանակով կտրատում է մի բարակ կաշի, 

թաթախում կեղտոտ նավթի մեջ և շպրտում աշակերտին.

_  էս կդնես էն հայվանի կոշիկի տակ։ Էնպես ճռճռա որ...

Մայր հրապարակում ուրիշ առևտուր է։ Սարերից և գյու­

ղերից քշած բերել են հազարավոր ոչխար, կով, ձի, եղ։ Չ ո- 

դառները գործի են։ նրանք մոտենում են ոչխարի հոտին, 

ձեռքով տրորում են ոչխարի մեջքը և կողքը, մի ակնթարթում 10 
հաշվում են հոտը և հարցնում են. «Հիսուն ոչխարին ի նչ 

տամա... Միջնորդները, որոնց ձեռքով են առնում և վաճառում 

անասունները, իսկույն մոտենում են։

— Աստված բարի տա,— և իրար են միացնում չոդառի 

և ոչխարատիրոջ ձեռքը։

— Հատին չորս մանեթ, որը հավանեմ։

— Հատին հինգ մանեթ։

_  Լավ դին է, ես իմ աստված։ Առավոտյան Հաջի Իաղիրը 

ծախեց չորս մանեթով։

_  Չորս մանեթ մի աբասի։ %0
— Աստված բարի տա,— և միջնորդը համարյա զոռով 

իրար է միացնում նրանց ձեռքերը և բղավում է.

— Չորս մանեթ երկու աբասով հիսունը ջոկիր։

Կանչ, աղմուկ, շների կլանչոց։ Հովվական շները, որոնք ոչ­

խարի հետ սարից իջել են, անհանգիստ են, երբ օտար մարդիկ 

քշում են ոչխարը, և տերը նրանց չի կանչում' «Չամբար քո'ւս, 

Ալաբաշ հասի», —այլ բարկանում է շների վրա և նույնիսկ նը- 

րանց վրա մահակ է բարձրացնում։ Օները լռում են և գլուխը 

կախ միտք են անում, թե ի՞նչ կատարվեց, որ տ՛երը իրենց վրա 

մահակ բարձրացրեց, այնինչ ուրիշները ոչխարը քշեցին։ 30
Մի այլ անկյունում ձիերը վրնջում են, և նրանց հետ ղիլ 

և արծաթահնչյուն վրնջում են քուռակները*'*. Օո գ է, ծարա վ 

են, նրանց ճնշում է բազմության աղմո՞ւկը, անհանգի՞ստ են 

այն խորթ ձեռքերից, որ ահա քանի անդամ բաց արին ձիու 

բերանը,— թե՞ նրանք կարուսել են լեռնային արոտները, որ­

տեղ փռփռում է խոտը, և ոչ սանձ կար, ոչ այսքան մարդ։

441



Հրապարակում կլանչում է մի շուն, կտի է բառաչում, 

մարդիկ բարձրագոչ աղաղակում են հայերեն, թուրքերեն, 

ժխորը հետզհետե սաստկանում է, ժխորը հասնում է մինչև 

Մեղրաքերծ, և ժխորին խառնվում է զինվորական փողը, որ 

հնչում է զորանոցի կողմից... Երբեմն հանկարծ լռում են, ինչ­

պես ճնճղուկների երամը, երբ դետնի երեսով անցնում է անգղի 

ստվերը։ Ձիավոր ոստիկանների գլուխն անցած, հրապա- 

րակր ճեղքելով սլանում I; գավառային պահակախմբի պետ 
Ավթանդիլ Խուրշուդ բեյր... Ավազակները սարից նախի՞ր են 

10 քշփէ’ մա՞րդ են սպանել, հարձակվել են ւիոստի վրա՞, թե ու­

րիշ դեպք է եղել,— դեռ ոչ ոք չգիտս, և ժողովուրդը ճանապարհ 

է տալիս. «Խուրշուդ րեյը Բարկուշատ գնաց»,— ասում են իրար 

և բոլորը հասկանա։? են, որ այն կողմերում «բան կա»...

Երբեմն շուկայի հրապարակով անցնում էր Պ են զայի 

686֊րդ դրուժինայի ջոկատը' թմբուկի սուր կսւկտլւցով, բահերի 
ու զենքերի զրնդոցով... Առջևից դնոււէ էր երիտասարդ սպան, 

որ դիտմամբ ծււել էր ճանապարհը, որովհետև ձանձրալի էր 

անցնել Գորիս քաղաքի խուլ վազողներով։

Հոկատը վերադառնում էր զինվորական վարժությունից, 

20 կամ երևում էր բանտարկյալների խումբը գորշ խալաթներով, 

ոտներին շղթա (նրանց տանում էին հող վարելու) կամ սլա­

նամ էր Ավթանգիլ Խուրշուդ րեյը ետևից ձիավորները,— 

հրապարակում աղմուկը գագարում էր, ինչպես ճնճղուկների 

ծվծվոցը, երբ գևտնի երեսուէ անցնում է անգղի ահարկու 

ստվերը։

Ս՚յԴ Տիարից' մարդկանց և անասունների կանչերից ա- 

գասւ էր Պասաժը։ Այնտեղ ազնիվ լռության էր։ Այնտեղ ամեն 

ինչ ազնվացեղ էր և առաջին պրոբի։ Ակնեղենի և գոհարեղենի 

խանութների կողքին կային խմիչքի և նպարեղենի մեծ խա- 

30 նութներ, որտեղ չէին վաճառում ոչ տեղական գինի և ոչ ստե­

ղական ձուկ, այլ վւսճաոոււէ էին ֆրանսիական լիկյորներ, 

Հավանայի սիգար, Հռենոսի զինի և սւյսպիսի կոլոնիալ ապ­

րանքներ, որոնց գնորդները բեյերն էին և չինաէնիկ մ ե ծ ա- 

մեծերը, նաև ռուս քահանան, որի մասին ժամհւսր Պարռե- 

ղը Լ"ԼՐ էէ՛ տարածել, թե նա եփած խխունջ է ուտում։
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Երբեմն մի լեռնցի կամ քոչվոր մի թուրք մոլորված 

մտնում էր այդ խանութներից մեկնումեկը, օրինակ, Կ ուրդը 

բեմ ա, որ Պասաժի հարուստ խանութներից էր* « 0 աշլըղ 
ունի՞ս, քիրվա»,— և հովիվը շշմած նայում էր շողշողուն դա֊ 

րակներին,— «Ա՜յ, էնտեղ կա...» Կոպ. դը րեժայից ցույց 

էին տալիս ժամագործ Սանդրսյի խանութը.— «էնտեղ լավ 

Ր^շԼԼ՚Դ հւս’ Լս"Լ ծամոն կա. էշի փալան էլ կա...»։

Պասաժի վաճառականները բուխարա փափախ չէին ծած­

կում, ինչպես բուն շուկայի առևտրականները, որոնց ժողո֊ 

վ՚՚ւրղԸ վաղեմի սովորությամբ անվանում էր խոջա։ Պասա- 10 
ժում մահուդ չուխա չէին հագնում, այլ կոստյում և ծածկում 

էին շլյապա, իսկ Եփրատ Երեմը խանութ էր մտնում սպիտակ 

ձեռնոցներով և այնպես անթերի հագնված, որ Լյուգմիլլա 

էվովնան, գավառային նոտարի կինը, ամուսնուն հան .լիմա­

նում էր, օրինակ բերելով Եփրատ Երեմին։ Պասաժում ամեն 

ինչ ազնիվ էր և ազնվացեղ, այնտեղ ռուսերեն էին խոսում, և 

նույնիսկ Հայոց կոնսիստորիայի քարտուղարը, որ 

ռուսերեն չդիտեր, Պասաժի կողքով անցնելիս խոսում էր այդ 

լեզվով։
Երբեմն խոջաներից մեկն այցելում էր Պասաժի խանութը, 20 

որի տերը նրա որդին էր' նոր վաճառականը, հին վաճառատան 

ոսկե ճյուղը։ Խոջան նստում էր... վենսկի աթոռի վրա, որ 

նրան մատուցում էր որդին-- «Ապեր, լիկյոր բաց անե մ...՛»։ 

Ապևրը լուռ նայում էր դարակներին' անհայտ, անծանոթ իրե֊ 

1’1՚ն։--------------------------------------------------------------- „
_  Ա՜յ տղա, էն զիզի-բիզի բաներն ի նչ են,— և խոջան 

մահակը մեկնում էր դեպի ժորժ ճորմանի շս կսլա գները ։

— Ապեր, շոկոլադ են... էս էլ Կ՛եզի կանֆետ է, էս 

էլ Դվարժօղլու հալվա է Ադեսից,— և որդին արծաթե պատա­

ռաքաղով մեկնում էր մի կտոր Դվարժօղլու հալվա։ 30
— Հալվան ի նչ է, նրա տված օգուտն ի 1.չ լինի,— ա- 

պերը վերադարձնում էր հալվայի կտորը-- ղանավուզ կտոր 

լիներ, Իրանի դադաք լիներ հա՜... Կանփետ ծախելով մարդ 

չես դաոնա, ա յ որդի...

Սայց այդ խոսքին ներս էին մտնում Լյուգմիլլա Լվովնան 

և Բ^իշ^ Տիկրան Պետոիչի կինը' Սառա Կասպարովնան, նաև
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մի փոքրիկ շնիկ' կապոպտ ժապավենով: Սողերը զարմացած 

նայում էր շնիկին:

— Փառքդ շատ, աստված... Սա էլ կասի, որ շուն է և շան 

ազդից է...— Շնիկն սկսում էր հոտոտել կանֆետի թղթերը 

վազվզելով քսանութում, ապա հաչում էր մի աղայի ւքյւա, որ 

դրսից պատուհանով ո՞վ դիտի ինչու նայում էր խանութին։

— Պուշոկ, նե սմե'յ, Պոլշոկ... Երեմ Նիկիտիչ, խա­

վիարը հիանալի էր.”

Խոջան զարմացած նայում էր տիկիններին, նրանք բոլ- 

10 րում էին ինչպես խանութը, և նրանցից յուրաքանչյուրը մի ոս- 

կեղառ կանֆետ էր։— «Երեմ Նիկիտիչ...» և խոջան ինքն իրեն 

մի քանի անգամ կրկնում էր. «Ուրեմն իաջա Մակիչը, Մու- 

գումին Մկրտիչը դաոավ Նիկիտ... Քեզ փա՜ռք աստված...»։ 

Եվ աթոռի վրա խոջան ննջում էր, ու նրսւն օրորում էին կա­

նանց և յուր որդու կչկչտն ձայները։

Այդպես էր Պասաժը, Գորիսի բուն շուկայի ոսկե զարդը։

Սայց և այնպես նա բուն շուկայի ճյուղն էր, ինչպես հին 

շուկան' ներկարարների, համես։ կարողների և պայտարների 

գետնահարկ խանութներով հին շուկան արմատն էր, արդեն 

20 զառամյալ արմատը, որ այնուամենայնիվ կապված էր բունի 

հետ։ Եվ այսպիսով, նավթի պահեստներից մինչև Մաթևոս 

բեյի տունը, այնտեղից դրուժինայի զորանոցը և հայոց եկե­

ղեցին' մի ամբողջություն էր, մի ամբողջական շուկա, որ 

կենտրոնն էր Գորիս քաղաքի և կենտրոնն էր թան դե զուր ըն­

դարձակ գավառի' Սևանա լճից հարավ, մինչև Սրաքս։

6
Սարվում է առավոտը:

Ձորերի մթնում հազիվ է նշմարվում Շենը: Սարակ ծուխը 

խառնվել է գիշերվա մշուշին, և չեն երևում ոչ քարափոր տնե- 

30 րը, ոչ Կյորեսի հին եկեղեցին, այլ միայն նշմարվում են ժայ­

ռերի կատարները մշուշի մեջ: Իսկ քաղաքում արև է... Տների 

թիթեղյա կտուրները ցոլցոլում են, գոյացնելով կաթնագույն 

լույսի ծով, որի մեջ, ինչպես դեղին յուղագունդ, լողում է ռու­

սաց եկեղեցու ոսկե գմբեթը:
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Հետ լլհե տ ե զարթնում է Դորիսը:

Մ սա վաճառներն առաջինն են բարում խանութները: 

Ահազին կեսերից գլխիվայր կախված են եղներ և ոչխարներ, 

որոնց դեռ երեկ մայում էին։ Արևն ընկնում է նրանց կարմիր 

մսերին, և ահազին քամակները, ինչպես պղնձե վահաններ, արե- 

'II' 9"եԲԸ նետում են զեռ ընած տների լիրա: Խանութի հատա­
կին ընկած են եզների զլուխներ՝ վիթխարի եղջյուրներով։ Մե­

կի 1^լափոՂէՅ կաթկթալ է արյունը։ Մի ոչխարի գլուխ սառած 
աչքերուԼ զարմացաւ) նայում է արևին։ Եւլան կճղակի մեջ գեռ 

կանաչ է խնձորախոտի տերևը։ եԱ

Ահա գալիս են առաջիս գնորգները, որոնք միս չեն առ­

նում, այլ փորոտիք, աղիքներ, ոտքեր և գլուխ։ Օսւկայի պա֊ 

հակ Կետանը խսիրի մեջ փաթաթում է մի գլուխ և ութ ոտք։ 

Մսավաճառ Պետրուսը նրանից գրամ չի վերցնում, այլ միայն 

Կետանին սլատվիրում է ցերեկով իրենց այգին ջրել։ Գալիս է 

Խ ա ր չ և ն ի պահող Աևաաորոսը, որի ճաշարան։։։։!' երկու 

կոպեկի «կես պորցի» բոսրաշ են ուտում Ամիր Աստանը, 

սալգաթ Երանոսը, ճոլուն Կևին, Քյաթաոան, քարահուն֊ 

ջեցի ճաղար Պետին և այս կարգի մարզիկ, որոնք գիշերում 

էին կիսավերակ քարանձավներում, խոտի գեղերի մեջ և բուլ- 20 
վարի ցանկապատի տակ։ Գալի։։ Է Թևատորոսը և ■ յուր ճա­

շարանի համար շալակած տանում է ճարպի կտորներ, աղիք և 

ելլան գլուխ։
ՄսաւԼաճառների խանութների առաջ գլխահակ շրջում են 

շները, որոնք գեռ գիշերն են զգացել թարմ մսի հոտ և անհան­

գիստ խլրտացել են մսի խանութների շուրջը։ Շները գլուխը 

կախ ման են գաւի։։, կարծես նրանք ինչ-որ լուրջ բանի են, 

ինչպես Սպիտակ բանտի պահապանները, որոնք գիշեր-ցերեկ 

պարիսսլների վրա գոում գալիս են։ (տներից ոչ մեկը չի։ հան­

գը գնոլլք մոտենալ մսի խանութներին։ Շները հին են, ինչպես 30 
Գորիււում հին է «ղաւիթտրխանան»։ Նրանք սեփական կողերի 

վրա ւիորձել են, որ եթե մոտենան մսավաճառների խանութնե­

րին, ղ ա ււ ա ր Պետրուսը կարող է նրանց գլխով զարկել 

տասը գրվանքանոց կշռաքարը, քիթը մեծ Իվանը 'կշպրտի 

մեծ գանակը, իսկ Գանգա-թուռուն Ասրին իր երկար ոտքով 

շանն այն։։/ես կխփի։ սր շու^Ը երեք անգամ օդի մեջ կպտըտ-
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վի և այլևս երբեք չի պտտվի։ Շներն այդ լավ դիտեն և դրա 

համար հեռու են շրջում և կամ չեն շրջում, այլ սովիր լիզում 

են իրենց ոտքը կամ կլա։իելով բերանը' ճանճ են որսում, այն 

ուռած ճանճերը, որ մինչև անդամ դավթարխանայից առա­

վոտները հավաքվում են մսի խանութների վրա... Միայն երկու 

շուն հեռվից հեռու, ինչպես հուղարկավոր, հետևում են խար- 

չևնի թ'ևատորոսին, որ տանում է եղան մորթած գլուխը։

Արևը հետզհետե բարձրանում է, և արդեն երևում են ա֊ 

ռաջին միս առնողները։— Պետրուս ամի, մի լավ կ ո լ ո լ ա- 

20 կ ա ց ո Լ կտրի,— ասում է բախկալ Այաղը։ Ահա եկավ 

Փոշտի Անտոնը, որից հետո մեկ֊մեկ երևում են մանր աստի­

ճանավորները։ Շուկայում խանութներն իրար ետևից բաց­

վում են։ Առավոտի ջինջ օդում լսվում են մետաղի սուր և ան­

դուրեկան ձայներ։ Այստեղ մի դուռ ծալեցին և կպցրին պատին, 

այնտեղ աղմուկով հետ քաշեցին երկաթե կապը (և բոլորը դի­

տեն, որ խանութն աղմուկով բացողը մ ելս չնի Բախշին է), 

մի այլ տեղ զնդաց ցուցանակի թիթեղը, վերջապես ահա Պա­

սածի խանութների դռներն էլ բացվեցին, բայց ոչ կողքի, այլ 

դեպի վեր, որովհետև նրանք հնարով են շինած և հնարով էլ 

20 դնգում են։
Արդեն միս, հաց և կանաչի է առել ռուս քահանայի աղա­

խինը' քոծ Մառուսյան, որի և ռուս քահանայի մասին անա­

ռակ լուրեր էր տարածում տիրացու Պարսեղը' Տեր դի բազու­

մի հավատարիմ օգնականը, մոլեռանդ հավատացյալ և խիստ 

ռուսատյաց։ Արդեն միս, հաց և կանաչի են առել Մառուսյան, 

ստրաժնիկ Վասիլի կինը, Պաչիստի Ավանեսը, կոնսիս­

տորիայի ղալա մ դանը, Վաղարշակ բեյի ծառան, ֆայ­

տոնչի ևբիշը, Չաքմաչի Վեսկանը կես ոչխար է տարել, որով­

հետև երեկոյան նշան դրեք կա։ Ահա հայոց ուսումնարանի 

30 վարժապետ պարուն Արշակը ևս երկու գրվանքա միս ա­
ռավ և ոսկորից բռնած ա'ուն է տանում' ետևից մի պառավ 

շուն, որը ճանաչում է մսավաճառ Պետրուսի բոլոր հաճա­

խորդներին, որոնց մեջ ամենաբարին պարուն Արշակն է։

Հայոց ուսումնարանի վարժապետ Արշակն էլ միս առավ, և 

հանկարծ մսավաճառի խանութի առաջ ծանր-ծանր քայլերով 

երևաց ինքը' Ներսես բեյը, ոչ այն ներսես բեյը, որ կոչվում
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Է Խուրդա կամ Կարճիկ Ներսես բեյ և ծառայում է դատարա­

նում և ոչ էլ այն Պրիստավի կոչված Ներսես բեյը, այլ Հաստ 

Ներսես բեյը' գավառային վարչության սյունը։

— Պետրո՜ս,— կանչում է Ներսես բեյը և կես րոպե այլևս 

ո1Ւ^չ Լ1՛ ասում։
Եվ կարիք չկար, որ ասեր։ Նրա փոխարեն ասում էին նրա 

ուռած և արյունով լցված աչքերը, հասա շրթունքը, որ կար­

ծես չորրորդ կզակն էր, ձյունափայլ բրյուկը և նույնպես ձյու- 

նափաղ տյուծուրկան' խնամքով արդուկած և կոճկած մինչև 

վերքին կոճակը: Հանդարտ ծփում էլ։ նրա մարմինը, ինչպես 

ահագին ժայռ, որ ցցվել է ծովի մեջ և շողշողում է արևից։ 

Ներսես բեյը ոչինչ չէր ասում և չէր նկատում այն մանր չի­

նովնիկներին, որոնք նրա կողքից ահով են անցնում։ Գարա֊ 

դաբուլգի Մուխանը, նա, որ գրպանները սիրում էր լցնել Օր֊ 

դուբադի չիրով։ արձանացել է և այդպես մի շաբաթ արձանա­

ցած կմնա, եթե Ներսես բեյը հրամայի։ Բայց Ներսես բեյը ոչ 

մանր չինովնիկներին է նկատում, ոչ տեսնում է Մուխանի ար­

ձանը, այլ խոր հաղում է' խռռալով և շատ խոր, Ներսես բե­

յը գեռ հաղում է «հարուստի հաղով», իսկ մսավաճառ Պետ֊ 

րուսը բարձրացրել է սպիտակ քաթանը, որի ետև, մյուս գնորդ­

ների աչքից հեռու, կախված էին երկու ոչխար' ոսկեգույն դը- 

մակներով։
_  Դոլմա ցու ուղարկի,— և Ներսես բեյը երեսը շրջում է 

դեպի դավթարխանայի շենքը' շուկայի դիմաց։ Ներսես բեյը 

գնաց, և գավառային վարչության առաջ խռնված ժողովուրդը 

պատկառանքով գեռ նոլ։ Է նրան ճանապարհ տվել, այնինչ 

դոլմացուն արդեն նրա տանն է և դարագաբոլլդի Մուխանը 

քրտինքը սրբելով խանումի' տիկին Վաըսենիկի, առաջ գո֊ 

վում է միսը։
Մսավաճառ Պետրուսը Հաստ Ներսես բեյից ևս դրամ չէր 

առնում, ինչպես շուկայի պահակ Կևտանից, որը ոչխարի մի 

գլխի և ո,թ ոտքի դիմաց ցերեկը պիտի ջրեր Պետրուսի այգին, 

Իսկ դոլմայի, կոլոլակի, բոզբաշի, յախնիի մսացուի դիմաց 

Հաստ Ներսես բեյը տարվա սկղբին, երր բոլոր առևտրական­

ներս պատենտ էին առնում, հարկային տեսչին ի միջի այլոց 

առում էր-

10

20

30

ա



10

20

30

— Ի՞նչ առևտրական է այդ Պետրոսը հր..Լ խեղճ աղքա­

տի մեկն է, սիրելի Նիկիֆռր Հա սիլի չ, և դուք ինքներդ եք իմա­

նում...
Ահա երևաց ինքը' քաղաքի հայրը, քաղաքագլուխ՛ Մա- 

թևոս բեյը, նրա ետևից կիսահամր-կիսախուլ Կիրին, որ քա­

ղաքային այգու պահակն է, քաղաքային ինքնավարության 

հղում ա) ծառան և միաժամանակ տիկին Օլինկայի սպասավո- 

րը' ծանրություններ տեղափոխելու, ղորդերը լվալու, Շոր աղ­

բյուրից կժերով ջուր բերելու շաբաթ օրերը, երբ տիկին Օլին-

կան իբրև հրեք լվացարարուհու կարգադրիչ, սկսում էր լվաց-

քը... Այն ի՞նչ էր կատարվում քեղ հետ, իմ հայրենի քաղաք։ 

Այդ օրերին չէր կարելի անցնել ոչ միայն նրանց տան առա­

ջով, այլ նույնիսկ հարևան փողոցով չէր կարելի անցնել... Ան­

համար բարձերից միլիոն բմբուլ թռչում էր քաղաքի և տների 

վ_րա, ինչպես ուռենու սերմերը մայիսին։ Բմբուլը թռչելով հաս­

նում էր մինչև դատարանի շենքը և նստում էր խեղճ գրագրի 

ունքերի վրա։ Եվ ամբողջ քաղաքը դիտեր, որ նրանց տանը 

լվացք կա։ Իսկ երբ բմբուլի ամպերն անցնում էին, բակը, ցան­

կապատը, նույնիսկ փողոցի պատերը սպիտակում էին փռած 

ւՀաՅԻհՅ՝
Մինչդեռ մենք /չբացվեցինք տիկին Օլինկայի լվացքով, 

արդեն շուկա մտավ քաղաքագլուխը և նրա անբաժան թիկնա­

պահ Կիրին։ Մաթևոս բեյը, մոտենալով մսավաճառների խա­

նութին, միայն վերահասու է նրանց մաքրության։ Նա գերա­

դասում է մրգավաճառների խանութները, որոնց տերերը, նրա 

անձնական թույլտվությամբ, գրավել են նաև հրապարակի և 

մայթի մասը' ձմերուկի և սեխի դեղերով և խաղողի կողովնե­

րով։ Խանութի ճակատից մինչև հրապարակը, սրտեղ ձմերուկ­

ներն են,— փռված է հաստ կտավ, մրգերն արևից պաշտպա- 

նելոլ համար։ Այդ անուշահոտ բուրգերի և մրգավաճառի խա­

նութների միջև ընկնում է մի նեղ անցք, այնքան նեղ, որ եր­

կու մարգ կողք-կողքի դժվար են անցնում։ Բայց հենց այդ նեղ 

անցքն էլ քաղաքագլխի սիրած վայրն է ամբողջ քաղաքում։

Մաթևոս բեյը, նրա հետևից Կիրին շտապում էին ոչ թե 

մսավաճառների մոտ, այլ ա1ւմ աԴության այդ դրախտը: Ա՛­

ռանց զմայլանքի չի կարելի նկարագրել այն տեսարանը, երբ
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Բիժո Ակյալը, նշանավոր մրգավաճառը, Մաթևոս բե յի քթին էր 

մոտեցնում դեղին կանաչ սեխը, որի վրա դեռ մնում էր ցողի 

մի .բանի կաթիլ: Եվ Մաթևոս բեյը, որ ալեհեր էր, երեխայի 

նման հիանում էր, Բիժո Ակյալի ձեռքից սեխն առնում և հո­

տոտում էր։ Ապա ալդ սեխը խանութպանն առանձնացնում ու 

բերում էր ձմերուկ, ի՜՜նչ ձմերուկ... Իսկ Մաթևոս բեյն արդեն 

մտել է հարևան խանութը, որովհետև նրա ալրին են ըսկևլ 

մուգ մանիշակագույն սալորները։ Եվ նա մանրամասն հարց­

նում է, թե ո՞ւմ այդուցն է, արգյոք սառը մառանում կդիմա­

նա" մինչև նոյեմբերի 4-ը (տիկին Օլինկայի ծննդյան օրը), 10 
կարելի՞ է մուրաբա եփել այդ սալորից, այդ ֆ ե ն ո մ ե ն ա լ 

2 Լ ո Ր I' 3> ինչպես ասում էր Մաթևոս բեյը։
Օրվա այն մամն էր, որին ժողովուրդն կոչում էր դա­

տավորի թեյի վա խ տ, այսինքն ժամը 11-ը անց էր և 
դատավորները գեռ նոր էին գնում դատարան, որի առաջ 

խռնված սպասում էր հազար մարդ։ Դատավորի թեյի վախ֊ 

տըն էր, բայց Մաթևոս բեյը դեռ չէր հասել մրգավաճառի 

վերջին խանութին։ Հակառակի նման այդ խանութները շատ 

էին, բոլորը մի շարքի էին և կարծես դիտմամբ ’ հավաքվել 

էին, հենց դումայի շենքի տակ, քաղաքագլխի ճանապարհի 20 
վրա։ Բաղա քում՝ դումայի մի քանի անդամներ, որոնք պրո֊ 

դրեսիստ էին, բամբասում էին Մաթևոս բեյի ա յդ պակաս 

կողմը և պատրաստվում էին նոր ընտրություններին նրան 

սև քվե տալ։ Բայց այդ միայն բամբասանք էր, իսկ Գորի- 

սում ո՞ւմ չէին բամբասում, մինչև անդամ նավթավաճառ Գեոր- 

գուն էին բամբասում, թե իբրև նավթի պահեստը նա կա­

ռուցել է ջրաղացների առվի մոտ, որպեսզի... թարմանալի քա­

ղաք էր Գորիսը։

7

Առավոտից լսվող առանձին ձայները՝ մի անհանգիստ շան 30 
հաչոց, քաղաք մտնող նախիրի բառաչ, քարավանների ղո­

ղանջը, ևերսես րեյի հաղը, խանութների բացվող դռների աղ­

մուկը, վերջապես այն ձայները, որ հետզհետե բարձրանում են 

դարբնոցներից ե թիթեղագործների արհեստանոցներից,— այդ 

ամենը, դեռևս անախորժ աղմուկ են, նման այն աղմուկին,
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որ արձակում է նվագախումբը վարագույրից առաջ։ Բայց ահա 

'11'1'1'^" [՛Լ՛ բարձրացնում է ձողիկը, /լ նվագախումբը ներդաշ­

նակ հնչեցնում է բարդ սիմֆոնիան։

Այդպես էլ ժամը 11 ֊ից անց, երր բա գա բա գլուխն ստո­

րագրում էր աոաջին թուղթը, քաղաքի անկարգ ձայներն իրար 

հարմարելով սկսում էին ներդաշնակ հնչել, դո յա ընելով մի 

քաղցրալուր նվագ։ Պատահում էր, որ մի ձայն դուրս էր թըռ֊ 

չում այդ աղմուկից՛, ինչպես կեղծ հնչյուն նվագախմբում։ 

Պատահում էր, որ մի հովիվ սարերից իջնող մարդկանց և ա֊ 

10 նսւսունների հեղեղի մեջ կորցնում էր իր շանը և հենց փողո­

ցում կանչում էր. «Ալաբաշ, հե՜յ, Ալաբաշ...»լ Այդ ձայնին 

իսկույն պատշգամբ էր դուրս դալիս քաղաքագլուխը, որպեսզի 

խլացնի այդ աններդաշնակ ձայնը և մինչև անդամ զայրանում 

էր, ինչպես զգայուն դիրիժորը, բայց նույն մարդկային ժխո- 

րըն ինչպես հեղեղ խլացնում էր այդ անպսււոեհ և անհարիր 

կանչը։ Եվ նույնիսկ եթե այդ ժամանակ բոլորովին մոտI'll ՚Դ 
աքԼ"1' 2ո1Ւթ կատաղած կանչեր, եթե երկու չարաճճի դիմնա֊ 
ղիստներ, անցնելով դալլաք թողու վարսավիրանոցի կողքով, 

կանչեին՝ «դալլաք Բողի, գլուխդ /սողի» և ինքը' հին շուկայի 

20 պատվելի վարսավիրն ընկներ նրանց հետևից և բարձրաձայն 

ասեր. «Այ, ես ձեր [սրատողի...»,— միևնույն է, ոչինչ այլևս 

չէր խանդացի այն ռիթմը, "րով ընթանում էր քաղաքի ա ղ- 

մ ու.կը։

Նա շուկա էր մտել յոթ ճանապարհով, նա հոսում էր ղավ֊ 

թարխանայի, քաղաքային ինքնավարության, դատարանի, ոս­

տիկանական վարչության, հարկային տեսչի, պետական գան­

ձարանի և սուբահանոցի նախնական կալանատան յոթ դար­

պասներից, որոնք բացվում էին շուկայի վրա։ Ինչպես բարակ 

առու, այդ աղմուկը դալիս էր ճոթի մաղաղաների խորունկ 

30 խորքերից, որտեղ լեռնցիների խրոխտ ձայները խլանում էին... 

Ե՛Լ 1’1’ԼՀա1՛ արևը բարձրանար, այն բան զորեղանում էր նվագը 

և արևի թեքվելու, հետ, երբ դեպի լեռներն էին վերա դառնում 

գյուղացիները և քոչվորները,— այդ սիմֆոնիան մոտենում էր 

իր վախճանին։

Այդ պահին քաղաքի ամենահետաքրբիր անկյունները ոչ 

մանուֆակաուրայի խանութներն էին, ոչ պետական հիմնարկ-
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ները և ոչ էլ նույնիսկ Պասաժը։ Դատարանում դատավորներն 

առանձնացել էին խորհրդակցության, և մի ամբողջ ժամ նրանք 

չէին կարողանում քրեական դատավարության Կոճղ օրինացի 

մեջ ղտնել այն հոդվածը, որով կարելի է հարևանի գոմշի պո­

չը PՐnվ կարող հանցագործին պատմել, և արդեն երդվյալ հա֊ 
վատարմատաը Ֆեոկտիստ Ւվանիչն առաջարկում էր գործն 

ուղարկել նոր քննության, որովհետև շատ մութ էին հանցա­

գործության հանգամանքները... Գավառային ինքնավարու­

թյան մեջ այն ժամն էր, երբ Համզա բեյ Մահմուդբեկովը թավ 

ձայնով «անառակ)) անեկդոտներ էր պատմում, իսկ Նաղար 10 
բեյը աղվեսահաչ էր տալիս... Այդպիսի ժամ էր քաղաքային 

ինքնավարության մեջ և հայոց վիճակային կոնսիստորիա­

յում, այդպիսի խաղաղ ժամ էր, որովհետև Տեր ղի բազումը 

վաղուց էր կնքել ծննդյան երկու վկայականները։

Նույնիսկ փողոցները խաղաղ էին։ Ծառի շվաքում կարե­

լի էր հանդիպել մի քանի գյուղացիների, որոնք կամ սեխ էին 

ուտում, կամ փռել էին գնած ապրանքը և նորից նոր հաշվում 

էին' անընդհատ կրկնելով. «Հո չխաբե՞ց մեզ էն շան որ­

դին...))։ Տայը հետաքրքիր չեն սեխ ուտող դյուղացիները և 

կամ նրանք, որոնք իրար երեսի նայելով դժվարանում են գըտ֊ 20 
նել, թե գյուղը 27 կոպեկով մահուդավարին ինչքա՞ն կանի, 

եթե իրենք դնել են 5 զյագ և մի չարեք։
Քաղաքում այդ պահին ամենահետաքրքիր տեսարանը խո- 

հանոցներումն էր և ոչ թե սենյակներում, որտեղ նույնիսկ Հեր֊ 

սելյան' «Թևը կոտրած հրեշտակը» շրջում էր տնային զգես­

տով և չուներ այն հմայքը, որ ուներ, երբ հագնում էր խշխշան 

շորերը և պահում էր երկնադույն մետաքս հովանոցը։

Ամենահետաքրքիրը խոհանոցներում էր...

Ներս մտնենք Հաստ Ներսես բեյի տան դարպասով։ Ար­

դեն դարպասի մոտ զգացվում է այն բույրը, որով անսխալ 30 
կարելի է որոշել, թե ի՞նչ վիճա կումն է դոլման։ Արդյոք 

ա՞յն, երր փակ կոկոնի նման հազիվ է երևում մի կտոր վար­

դագույն միս, երբ հետզհետե փքվելով իր մեջ է կլանում շոգին 

և եոր մրգերի հյութը, և խաղողի տերևների արանքներում 

բրինձի հատիկները խաղում են... Կաթսան փրփրում է, շոգին 

երբեմն բարձրացնում է կափարիչը պուֆ անելով, և կափա-
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քիչը զնգալով նստում է։ Կաթսայի այդ շնչառությունը հի­

շեցնում է Ներսես բեյի հետկեսօրյա բանը, երբ հաստ շբբ~ 

թունքները ուռցնելով քնի մեջ նա պուֆ էր անում, արձակե­

լով հոտավետ շունչ։

Մեծ կաթսայի կողքին շար են ընկել բազմաթիվ ջամեր, 

բադյաներ, կոթավորներ, պղնձե պնակներ, որոնց պարունա- 

կութշունը և կես։ նպատակը նույն դոլման է։ Մեկի մեջ տաքա­

նում է սերկևիլի ե նռան ջուր, որ պիտի եռա միայն միան­

գամ, ապա ծաղկավոր կոթամանի մեջ աղաիւինր պիտի իջեց֊ 

10 նի մառանը, սառեցնելու։ Սա պիտի երևա այն րոպեին, երբ 

մեծ ափսեի մեջ խոհանոցից դուրս կգա դոլման, և Ներռես բեյո 

նրա գոլորշին կհանգցնի նռան և սերկևիլի սառած ջրով’ նրա 

Կոդքի^ "՛արանում է հիէի և դս՚քւիևի լուծույթը, ավելի հեռու, 

չորանում է այն կարմիր հացը, որ Ներսես բեյը մատնեքով 

պիտի փշրի դոլմայի ջրալի հյութի մեջ։ Խոհանոցում այլ պր- 

նակների մեջ կանաչի է քաղցր սոխ, կինձ, կոտեմ, առանձին 

դարսված են սպիտակ բողկի պահունակները,— ։ւչ այն բող­

կի, որ հառնում է մի ամսում, այլ Ա՛յն, որ մի տարում հա­

զիվ է հասնում, բայց երեք տարի համը պահում է։

20 Խոհանոցում Ներսես բեյի կինը ձեռքի աղացով սուրճ է

մանրում և գանգատվում է, որ ֆրանսիական ապրանքների 

մազա զինից այլևս հարկավոր չէ սուրճ առնել, այլ հարկավոր 

է առնել Եփրատ Երեմից, որի սուրճը Լյուդմիլլա Լվովնան շատ 

է հավանել։ Նա գանգատ վու։/ Է, բայդ ականջը կաթ սայի կողմն 

է. յուրաքանչյուր քլթոց, կափարիչի յուրաքանչյուր զրնգոց 

նրա համար նշաններ են դոլմա/ի ձ և ա վ ո ր մ ա ն։ Տանտի­

կինը ձեռքի փոքրիկ շերեփով չավ։ Է տալիս այգ բարդ շարժ­

ման։ Ինչպես նավավար նա վաքում է ճաշի նավո մինչև 

՛Լերջին նավահանգիստը, մինչև.,.

30 Օայց այդպես էր բախտք Գորիսի շատ առաքինի և անվա­

նի տիկինների, նրանց այգ էք վիճակված՝ բմբաչի բաքձևքը 

փքված պահել, անկողինը փափուկ, ճաշն անթեքի և առատ, 

տունը հարուստ,— իմանայ սուրճ եփե/ և հյուրերին զբաղեց­

նել մինչև սուրճը և ապա լոտո կս։մ թուղթ ի։ աղս։ լ։ Այդ էր 

նրանց վիճակը, և նրանցից շատերը նույնիսկ ամուսնու, պաշ­

տոնը չդիտեին, այլ միայն գիտեին, որ նա գ ա վթ ա ր խ ա֊
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նայի մեծերից է և նրանից բարձր միայն երկու բեյ կա' 

այսինչը և այնինչը, Ւսհ մնացած բոյոր բեյերը նրանից քաշ են, 

նրանց կանայք' իրենից քաշ են, նրանց երեխաներն ի՞նչ են, 

որ խաղան իր երեխաների հետ։ նրանք կարող են ունենալ դ ի- 

լան ա ռի մուրաբա, իսկ իրենք' սերկևի[ի, նրանց սերվիզն 

արծաթից է, իրենցը' արծաթ ոսկեջրած,— մի խոսքով, մի աս­

տիճան պիտի բարձր ւինեին այն բեյերից, որոնցից աստիճա­

նով բարձր էր տան տերը։

Այղպես էին այդ կանայք' բազմաթիվ երեխաների մայր, 

խոհանոցի տնօրեն, հյուրընկալուհի և դեռևս ինչքան պարտա֊ 10 
կանտթյուններ ունեին նրանք... Ահա դիմաց֊դիմաց պատու­

հանից խոսում են երկու այդպիսի տանտիրուհի.

_  Վարսենիկ, էդ ինչո՞ւ ձեր լույսերը ամբողջ գիշեր 

վառվում էին... Հյուրերդ ուշ գնացին, հա՜...

_  ի՜նչ ուշ, սհաթի տասներկուսին չարեք էր պակաս, որ 

գնացին... Աղջի։ աաք էր, տաք... Սիրտս ուղում էր ճաքի։

_  է՝ տաք ասում ես պրծնում... Գիշերը աչքերս չեմ ւիա֊ 

կել։ Դու դեռ լավ ես։ Ուղում եմ գնամ Շուշի, ասում են պրո­

ֆեսոր Ոահաթուրովը եկեչ Է..Հ ժ ե ն ս կ ի յ հիվանդությունից

20Նա լավ
_  Բախտավոր ես... Ես էլ կգայի, եթե երեխան չլիներ...

Պատուհանները փակում են, և երկու սիրեէի հարևանուհի­

ները իրար հասցեի շշնջում են.

— Հողեմ գլուխդ։ թե քո մարդը քեղ Շուշի կուղարկի...

Դու երեխան մահանա բռնի։
— Էդ դեղնած կերպարանքիդ Բահաթուրովն էր պակաս...

Եվ միայն կարելի է զարմանալ, թե որքան խելոք էին այդ 

կանայք և ինչ եռանդի տեր էին, որ՛ այդքան զբաղմունքից հե­

տո դեռևս ժամանակ էին դտնոււէ կտրելու փողոցը, որպեսզի 

փորձեն հարևանի մուրաբայի համը, այն մուրաբայի, որի եփե- 30 
լու կերպը քաղաքներից բերել է Վարվառա Մինաևնան, 

տիկին Վառինկան, Վ ա ռ ի֊բ ա ջ ի ն, ինչպես նրան կանչում 

էր լվացարարուհի Մինան։ նրսւնք ժամանակ էին գտնում վեր­

ջին մոդայի պելե րին ա յի ձևսն ընդօրինակելու, նույնիսկ 

մտնում էին կանացի դերձակ Մացակի տունը, իբրև թե պա-
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տահմամբ, բայց նպատակ ունենալով տեսնել այն կոֆտան, 

որ պատվիրել է տիկին Օլինկան և որի Սասին այնքան շատ 

էին խոսում Լա լա զարանց տանը։ Եվ ինչի մասին կարծիք չէի11 

հայտնում և ինչ կարծիքներ չէին հայանում նրանք...

— Ստուդենտ Ռուբենը շատ կսխալվի, եթե Հերււելյային 

առնի։ նրա մեջն առողջ չի...

— Ամ բրումովի տղան շի բարիշում խորթ մոր հետ։ Ասում 

են տեր թավենը գնացել է հաշտեցնի...

— Սահակ Սերգեիչի մեծ աղջիկը լկստված է... Երեկ դի֊ 

10 շեր նրան բուլվարում տ՛եսել են ռուս օֆիցերի հետ...

— Է՜, Ժամանակս փոխվել է, զարգացել են, լուսավոր­

վել են... Մեզնից ծնվածն էլ մեղ չի հավանում...

— Տեղն է, Սահակ Սերգեիչի կնոջ տեղն է... Ասում էին 

աղջկադ հեռու մի ուղարկի, կլկստվի, թե թող ուսումը տեղ 

տա, բժիշկ պիտի դառնա։ Դե հիմա թող բժիշկ դառնա... Կդառ­

նա՜, ինչպես լէ։

Այդպիսի կարծիքներ հայտնում էր նաև տիկին Վարսե- 

^ի^Բ’ "Լ միայն պատուհանից զրուցելով հարևանուհու հես։ 

կամ այդ նպատակով հյուր գնալով մի տուն, որտեղ իրար էին 

20 փոխանակում լարերը, լուր էին փոխ առնում, ինչպես փոխ էին 

առնում մի աման նավթ, որովհետև ցերեկով մոռացել էին 

գնել,— առժամանակով առնում էին լուրը, ինչպես մի անգա­

մի համար հարևանից վերցնում էին փլավ քամելու պղնձե 

մաղը։ Տիկին Վարսենիկն այգ բանով զբաղվում էր նույնիսկ 

խոհանոցում, դոլմայի ձևավորման ամենապատաոխ անատու 

րոպեին, երբ կրակի հզորացումը կամ մի ավելորդ համտես 

կտրող էր փչացնել ամեն ինչ, ինչպես եթե նավավարը աչքը 

դեպի ծովային ճայերը, նավը հանկարծ զարկեր ստորջրյա 

քարի...

30 ^այց տիկին Վարսենիկի ձիրքն էլ հենց այն էր, որ նա

կարող էր ֆրանսիական ապրանքների մագազինի սուրճը վա­

տաբանել և նույն ժամին կրակից հանել մի փայտ, որի ջեր­

մությունից նռան և սերկևիլի ջոլԸԸ կսևանար։ Տիկին Վարսե­

նիկն իր աղախինին պատմում էր.

— Ասում են երեք օր առաջ Շենում մի կին գնացել է 

բանջարի, հասել է մինչև Մատուռի ձորը... թանի միտս է, դի֊
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նոլ փարչը գիր առվի մեջ, մի քանի էլ դամբուլ քաղի էն ծայ­

րի ծառից,— իսկ ինքը բաց I; անում կաթսայի կափարիչը և 
հոլորշոլց, Ըոլ1Ը1'9> ավելի հիշտ > եռացող ջրից հասկանում է, 

թե ինչ է կատարվում կաթսայի խորքում:

— Գալիս է, պապան ղալիս է, հետն էլ մի մարդ կա, 

ճչալով ներս է վաղում տիկին Վարսենիկի փոքրիկ աղջիկը, 

որին մայրը պահակ է դրել փողոցի անկյունում:

— Գալիս է, պապան գալիս է և հետն էլ նազար դյադյան 

է,— ճչալով ներս է վաղում տիկին Վարսենիկի փոքր տղան, 

որ ավելի հեռվում էր դիրք պահել: ^

_ _ Գալի՜ս են,— ճչում են երեխաները, ինչպես նավաս­

տիները կկանչեն,

— Ցամաքը երևաց, ցամաքը...

Այստեղ տիկին Վարսենիկի ձիրքը հասնում է կատարելու- 

թ(ան, մինչև տանտիկնության արվեստի բարձրունքները:

_ _ կաթսան մի կողմ դիր,— և հյուրի համար ավելացնում 

է ճիշտ այնպիսի գավաթ, ինչպիսին դրել է ամուսնու համար:

_  Բողկը ջրիր հանի,— և շտապում է հինգ րոպեում 

զգեստը փոխել, հարդարել իրեն, փոքր Ա՛ղայի գոտին շտկել, 

աղջկանը հիշեցնել, որ Նաղար դյադյային հարկավոր է բաբե- 20 
վել և այդ տագնապի մեջ մոռանում է բութ մատի մուրը, որ 

կնկատի երեկոյան, երբ շարունակի պատմել այն կնոջ մասին, 

որ երեք օր առաջ գնացել էր Մատուռի ձորը...

Ներսես բեյի և նրա հյուրի' Նաղար բեյի, ներս մտնելուց 

հետո ճաշն իսկույն չի սկսվում, թեև Ներսես բեյը դեռևս ռա­

պորտ գրելուց էր քաղց զղացել, ավելի ճիշտ նրա քթովն էր 

ընկել դոլմայի հոտը, ինչպես տիկին Օլինկայի բարձերից մի 

բմբուլ հասել էր մինչև դատարան և նստել խեղճ գրագիրի ուն­

քին: Ներսես բեյը քաղցած էր, բայց կային անխուսափելի ծե- 

սեբ, ինչպես բողկը անխուսափելի էբ դոլմայից: Այդ ծեսեբից 30 
վեհագո՛յնը կատարվում էբ այգում, եբբ Ներսես բեյն իր սե­

փական ձեռքով, վարունգի թփերի մեջ փնտրում էր երկու- 

երեք փոքր վարունգ, ծաղիկը դեռ պոչին, փոքրիկ փշիկներով, 

ինչպես երեխայի աղվամագը, այն նուրբ վարունգը, որ բերա­

նի մեջ հալվում է և որին Ներսես բեյը մեծարում էր տասնյակ
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փաղաքշական բառերով' պ ի կ ո ւ լ ի ա, կ ո լ լ ո ւ լ ի ա, պ ի֊ 

ծ ի-մ ի ծ ի Բա ղ ղ ա սար, Կ լ ա պ ի ղ ո ն Ի վ ա ն իչ, բ ի- 

բ ււ ւ լ ի և այլ այսպիսի բառերով, պանրից մի քանիսը յուր 

ժամանա4 ուղղված էէ՛ն տիկին Վարսենիկին։ Բայց ահա նա 

գտավ այն վարունգները, որոնց, Ներսես բեյի ասելով, աստ­

ված ֊Բարահունջի օղու հետ միաժամանակ աշխարհ է ուղար­

կել, որպեսզի մարդ՛կային հողին չձանձրանա...

Եվ ճաշը սկսվում էր...

Սկսվում էր այն ճաշը, որից հետո տիկին Վարսենիկի 

10 աղախինը կանչում էր լվացարարուհի Մինային, և երկուսով 

միասին առվի ջրում մոխրով լվանում էին պնակները, կաթ­

սաները, մեծ ու փոքր ափսեները... Եվ մինչև արևը մայր մըտ- 

ներ, նրանք լվանում էին։ Իսկ ներսը, հով սենյակում, զի­

վանների մեջ ընկղմած քնել էին Ներսես բեյը և Նազար րեյը,— 

տիկին Վարսենիկը գնացել էր իմանա, թե արդյոք չե՞ն այրվել 

տիկին Վառինկայի գաթաները, մեծ տղան պապայից ծածուկ 

ընկուզենու տակ ծխամ էր, փոքրը փետում էր թիթեռի թևերը, 

մեծ աղջիկը պատուհանից ո՞վ գիտի ինչու նայում էր գուբս, 

իսկ փոքրն սպառնում էր պապային ասել, որ ժորժիկը ծխել է 

20 և մամային ասել, որ մեծ քույրը դարձյալ պատուհանից չէր 

հեռանամ ։

Փողոցում լռություն էր։ Լսվում էր միայն ամանների 

զնգզնգոցը և Ներսես բեյի միալար պուֆերը, կարծես 

դեռևս կաթսայի մեջ դոլման եռում էր։

• 8

Ամբողջ քաղաքում բեյերը քնել են հետկեսօրյա քնով, և 

քանի նրանք քնած են, հարկավոր է պտույտ անել քաղաքի փո­

ղոցներում, որովհետև շներն էլ քնած են։ Իսկ Գորիս քաղաքի 

շները կատվի ձագեր չէին, ինչպես Լյագմիլլա Լվովնայի շնիկը, 

30 որի մասին խոջա Մակիչը մի անգամ ասել էր.

— Փառքդ շատ, աստված... Սա էլ կասի, որ շուն է և շան 

ազդից է՛

Գորիսում հայտնի շներ կային, ինչպես օրինակ՝ Սիմոն 

բեյի Թոբուշը, որից ամբողջ թաղը դողում էր, և նույնիսկ մու֊
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րացկաններր սիրտ չէին անում նրանց բակը մտնել։ նրանք 

շներ չէին, այլ շղթայած առյուծներ և վաղրեր, ինչպես Խան­

չար բեյի Ջինգառ շունը, որ տիրոջ հետևից դնում էր գյուղե­

րը հավ հավաքելու, այսինքն աչքին ընկած հավը կուլ էր տա­

լիս և մնում էր անպատիժ, կարծես թագավորական 

իւ ա ր ջ հավաքող էր։ Հապա պրիստավ Աղալսյի թանգի֊ 

Չբանդին, նրանց փողոցով անց ու գարձը գագարում էր, երբ 

լուր էր տարածվում, որ պրիստավ Աղալոն էլի մեղք է եկել 

շներին և նրանց արձակել է։ Վերջապես փաստ է, որ 1313 թվի 
դեկտեմբերի 4֊ին Գորիսի քաղաքային գուման քննության 10 
առավ շների հարցը, որովհետև Սիմոն բեյի Թոբուշը կծել էր 

Փոշտի Անտոնի քիթը' պարտականության կատարման, այ­

սինքն նա մ ակատ արության ժամին։ Այգ առթիվ դումայում մեծ 

կռիվ ծագեց պրոգրեսիստների և հետադիմականների միջև, 

և միայն արհեստավորության դեպուտատ Չաքմաչի Վեսկանը, 

որ ոչ առաջադիմական էր և ոչ հետադիմական, այլ պ ա դ վ ա֊ 

լ ա կ ա ն էր (նա այդպես էր ասել Բարի աջողումի դինու նկու­

ղում),— և միայն Չաքմաչի Վես կան ի առաջարկով գուման 

որոշեդ դեղամահ անել քաղաքի անտիրական շներին (պարոն 

Արշակի ասելով) այդ էլ ուներ իր բուն ար մատը, շներից 20 
մեկը ցերեկով գողացել էր դուրսը տակառի մեջ թ/՚ջսց գրած 

պադոշը)։

Այ^՚ւի՚՚ի անվանի շներ կային Գո րիս ում, որոնք որդոց 

որդի ապրելով միևնույն տանը, վարժվել էին իրենց տերերի 

բնավորության, իսկ մի քանիսն այնքան էին երես առել, որ 

իրենց վարքն ու բնավորությունը նմանեցնում էին տերերին։ 

Օրինակ, նաղար բեյի շունը, երբ գյուղացին փափախով մըտ- 

ներ նրանց բակը, աղվեսահաչ էր տալիս արադ-արագ և սուր 

ձայնուէ և ձայնը կտրում ՛էր, երբ գյուղացին փափախը հանում 

էր։ Տեր դի բաղումի Չամբարը ոռնում էր, երբ լսում էր ռու- 30 
սաց եկեղեցու դանդերի ձայնը։ թիլֆուղար բեյը (հայ) մի շուն 

ուներ, որ երրեք չէր հաչի, եթե նույնիսկ կես գիշերին գյուղա­

ցիները թաւիվեին նրանց բակը։ Բայց եթե նրանք գային առանց 

ոչխարի, առանց պանրի և յուղի, շունը քիչ էր մնում շղթան 

կտրեր, կարծես նա էր կաշառք հաւէաքում ։
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Գհրիսում այնպիսի շներ կային, որոնք լափում էին դոլ­

մա ,ի մնացորդը և տիրոջ նման հետկեսօրյա քնով քնում էին 

և նույնիսկ քնի մեջ պուֆ էին անում, ինչպես Ներսես րեյի 

շունը։ Շները զարթնում էին, երր հնչեր տիրոջ ձայնը։ Այնու­

հետև նրանք արթուն պահակ էին մինչև լուսաբաց։ Տերը կա­

րող Էր կանաչ սեղանի շուրջը նստել մինչև ՛Լերջին ռուբ­
լին, կարող էր բիլիարդ խաղալ, կարող էր հարբած տուն 

գալ,— ամեն ինչ ապահով կարող էր անել, քանի շունը կար... 

Մի խոսքով, եթե դատական հին գործերում ձեզ պատահի 

10 հանդիպել այսպիսԼ։ արտահայտության' «Նա ինձ համար շուն 

չէր, այլ բերդ էր»,— իմացեք, որ այդպես աւ՚ողը գորիսեցի էր։

Քանի շները քնած են, հարկավոր է պտույտ անել քաղաքի 

փողոցներում և մի քանի տուն մտնել։ Բայց հարկավոր շԼ։ 

մտնել Հաստ Ներսես բեյի հարևան տունը, որտեղ ապրում է 

Խուրդա կամ Կարճիկ Ներսես բեյը, որովհետև այստեղ էլ ա֊ 

մեն ինչ նուխն է' աննշան տարբերությամբ։ Կարճիկ Ներսես 

բեյը դոլմա չի։ կերել, այլ կոլոլակ, նա մեջքի վրա չի քնած. 

ա!Լ ՒղքՒ՛ ^ ^Րա 2ա^ երկու աչքերը կապույտ են, իսկ Հաստ 
Ներսես բեյի շան մ/։ աչքը երկնագույն է, մյուսը' կապույտ։ 

20 Մնացածը նույնն է, նույն այգին, նույն չորս երեխան, որից 

մեծ աղջիկը պատուհանի առաջ սպասում է, թե երբ կանցնի 

հարևանի գիմնազիստ տղան,— այն բակից էլ մի աղջիկ տես­

նում է ժորժիկի ծխախոտի ծուխը։

Հարկավոր չի ներս մտնել այս տունը նաև այն պատճա­

ռով, որ երկու հարևաններ իրար թշնամի են, և գառն է պատմել 

նրանց թշնամությունը, որովհետև կարող են կարծել, թե եր­

կու Ներսես բեյերը չնչին մարզիկ էին, եթե նրանց երկարամ­

յա գժտության առիթը եղել էին նրանց շները, ավելի ձիշտ 

Հաստ Ներսես բեյի շունը, որ մի գիշեր կապը կտրել և թռել էր 

30 հարևանի այգին և այնտեղ հարևանի շան հետ շնություն էր 

արել և այդ ոչ թե այգու մութ խորքում, այլ նոր մարգերի մեջ, 

այնտեղ, ուր Կարճիկ Ներսես բեյի կինը ցանել էր Երուսաղեմի 

լոբի, ռեհան, կինձ և գլխավորն է' կ ա տ ա զա ծ վարուն դ, 

այն վարունգը, որի սերմերը Քութաիսից ուղարկել էր հար­

կային տեսչության ավագ ռևիղոր իշխան Այլախիարին, երբ
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պաշտոն ական գործով եկել էր Գորիս և յոթ օր հյուր էր եղել 

Կարճիկ Ներսես բեյին։ Իշխանը դեռևս Գորիսումն էր, երբ 

ամբողջ քաղաքը /սոսում էր թութաիսի կատաղած վարունգի 

մառին, որը բերանում չի հալվում, ինչպես Հասա Ներսես 

բԿՒ սիրած պ ի ծ ի-մ ի ծ ի Բ ա ղ դ ա ս ա բ ը, այլ հասնելու 

մոտ պայթում է ահագին աղմուկով, ինչպես նկարագրել էր 

իշխանը,— ս/այթում է ինչպես ռումբը, և ամբողջ քաղաքն ան­

համբեր սպասում էր այն օրվան, երբ ինչպես ռումբ պիտի 

պայթեր առաջին կատաղած վարունգը, որի սերմից Կարճիկ 

Ներսես բեյի կինը հինդ հատիկ էլ չէր տվել իր հարևանուհուն 10 
և մինչև անդամ Լալաղարանց տանը այդ առթիվ ասել էր.

— Անցյալ տարի կոֆեն կրակի վրա մի քցելու ց ի կ ո­

ր ի ա ուզեցի, թե' ես էլ հյուր ունեմ, ինձ հերիք չի... Հասլա 

ես էդ կմոռանա՞մ...

Բայց դժտության առիթն այդ չէր, այլ շների մոլությունը, 

որի ընթացքում կատաղած վարունգի ծիլերը արմատախիլ 

տԸ"րվել էին։ Կարճիկ Ներսես բեյի կինն այդ համարել էր ն ա- 

/սանձից տրաքված հարևանուհու գործը, և յոթ օր երկու 

հարևան պարտեզներից լսվում էին մերթ հանդարտվող և մերթ 

բորբոքվող կռվի աղմուկ, անեծք և անվայել խոսքեր... Յոթ օր, 20 
յոթ ^'շեր երկու տունը նման էին երկու բերդի, որտեղից լրս- 

վում էին ռմբակոծության ձայներ։ Լաստ Ներսես րեյը նիհա­

րեց, որովհետև նրա կինն այգ օրերին ոչ դոլմա էր եփում, ոչ 

իո1ոԼակ> ‘“1Լ եփում էր այնպիսի խառնափնթոր կերակուր, որ 
կվայելեր խարչևնի պահող Թևատորոսին։ ներսես թեյը 

միայն սովից խեղճացավ և խեղճանալով հանձնառու եղավ, որ 

Կարճիկ Ներսես բեյը մի ոչինչ մարդ է, գնչու է և նույնիսկ 

ասաց, որ հարկային տեսո։չ Նիկիֆոր Վասիլիչը նրանից շատ 

է անգոհ...

Իսկ հարևան բերդում ռմբակոծությունը դադարեց միայն 30 
այն ժամանակ, երբ Կարճիկ Ներսես բեյը խոստովանեց, թե 

անցյալ տարի իշխան Այլախիարին գիշերվա կեսին գնաց պար­

տեզ և որովհետև շատ ուշացավ, ինքը ևս գնաց պարտեզ և 

ջրածակի մոտ, ա սինքն այնտեղ, ուր ասուն պատի միջով 

մտնում է հարևանի պարտեղը,— այդտեղ ինքը տեսավ իշխա-
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նին և տիկին Վարսենիկը նմանապես իրենց պարտեղսւմն էր--- 

Կարճլիկ ներսես բեյն ուրիշ ոչինչ չխոստովանեց իր կնոջը, 

որովհետև նախ այդ նկատելուց հետո նա անմիջապես տուն 

էր վերադարձել և ապա նա չկամեցավ անառակ պատմու­

թյունով վարակել իր կնոջը։ Նա միայն այդ խոստովանեց, 

որովհետև կինն իսկույն դեմքը ձեռքերով ծածկեց, ինչպես 

ամոթխած կին, որ այդ ձևով պաշտպանում է իր կուսական լսո­

ղությունը:

Դրանից հետո երկու բերդերի միջև սկսվեց խրամատային 

10 խուլ կռիվ, և երբ տիկին Վարսենիկը մի աղջիկ ծնեց, թվաց 

թե նրա կողմը հաղթեց, և հույս կար, որ կնունքի առթիվ կա­

րող էր վերջանալ նրանց կռիվը, բայց երկու շաբաթ հետո 

Կարճիկ ներսես բեյի կինը ևս մի աղջիկ ունեցավ, և նրանք 

այդպես էլ չհաշտվեցին։

Ի պատիվ երկու Ներսես բեյերի պետք է ասել, որ անձնա­

տուր լինելով իրենց կանանց, նրանք այնքան հեռու չգնացին 

և իրար ոչ մի անվայել խոսք չասացին։ նրանք նույնիսկ իրար 

հետ խոսում էին, երբ հարկային տեսչության տեղեկագրերը 

Կարճիկ Ներսես բեյը ռապորտով ուղարկում էր իր հարևանին։

20 Մինչև անգամ չինովնիկների կլուբում, երբ բարակա էին խա­

ղացել, Հաստ Ներսես բեյը հարևանին շատ ազնիվ և քաղա­

քավարի ասել էր-

— Թուղթը ձերն է, հավաքեցեք...

Ահա այդ չնչին թշնամության պատճառով հարկավոր չի 

մտնել Կարճիկ Ներսես բեյի տունը։ Նաև կարող ենք խան­

գարել Լուսիկին' Կարճիկ Ներսես բեյի մեծ աղջկան, որը օգ- 

աըվելով հետկեսօրյա խաղաղությունից, ժորժիկի նամակի 

պատասխանն ահա տանում է դեպի պատը' ջրածակի գլխին։ 

Իսկ ժորժիկն ընկուզենու տակ անհամբեր ծխում է և սպասում 

30 է ազդանշանին։
Կարճիկ Ներսես բեյի տնից վերև դարձյալ բեյի տուն է' 

Խուրշուդ բեյի տունն է։ Այդպես էր Գորիս քաղաքում, երբե֊ 

մըն մի շարքի ընկնում էին քսան-քսանհինգ բեյի տներ, ինչ­

պես ճոթի մաղազաները։ Երբեմն այդ շարքն ընդհատվում էր 

վաճառականների տներով և նաև մի այնպիսի տնով, որի տե-
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րը ու F^i էք՛' ՈԼ վաճառական, այլ օրինակ' Ափունց Ակու 

ամին էր, ձորկեցիների նամակառուն։

Չորրորդ աունր, որ երկու միանման ճակատ ուներ, որով­

հետև նայում է երկու միանման փողոցների,— նշանավոր էր 

և' տան տերով, և' տնկեց ո վ, ինչպես Գորիսում անվանում 

էին ո,1'Ւշի աանր վարձով ապրողին: Այղ "՛ան ներքնահար­
կում, ճիշտ այնպիսի ղ ե ր ղ ա մ ր ա յ ո ւ մ, որտեղ տիկին 

Վարսենիկը ձմեռվա համար պահում էր կարտոֆիլ, թթու կա- 

ղամր, սոիւ, ձմռան բողկ, նաև այնպիսի իր^ր, ՈԸ ամառ֊ձը֊ 

մեռ այդ կիսամութ ներքնահարկում էին՝ հնաձև թամք, կոտ- 10 
րած տակառ, թիթեղի կտորներ, որ մնացել են տան կտուրից, 

պարսկական լագան և այլն,— ճիշտ այդպիսի ղերղամբայում 

ապրում էր Հայտ ս տ ա ն ց ի Ավետիսի ընտան իքը։

ւ՚նչպե՞ս էր նա ընկել այդտեղ և ո ր գավառից էր,— 

հայտնի չէր- միայն եթե նրա մասին հարցնող էր լինում, պա- 

տասիւանում էին, որ Ավետիսը փախստական է Հ ա յ ը ս տ ո ւ- 

ն ի կողմերից, և նրա խոսած լեզուն այն կողմի լեզուն է։ 

Այդքան էին պատասխանում, որովհետև Գորիսում խեղճ մարդ­

կանց մասին երկար չէին խոսում։ Միայն պարուն Արշակը 

՚ հայոց պատմության դասին պատմելով Մշո երկրից ծխա- 20 
կան գպրոցի սաներին հարցնում էր-

— Կարդացել եք չէ" Ահարոնյանի «Արցունքի հովիտը»,..

— կարդացել ենք, բոլորս միաբերան կարդացել ենք,— 

գոռում էր մի չարաճճի։

— Ահա Հայաստանցի Ավետիսն այգ երկրից է։ Այդ ար­

ցունքի հովիտից, որ կոչվում է Հայաստան, իսկ հնում' նաի- 

րի երկիր.— և պարուն Արշակը շարունակում էր դասը։

Հայաստանցի Ավետիսը Մ ուշի" ց էր, թե Վանից, թե Ա- 

■ չաշկերտից էր,— ո վ գիտեր, որովհետև Գորիսում միայն պա­

րուն Արջակր և Ա ա ս ո ւն գրախանութի մարդիկ գիտեին Մու- 30 
շը և Վանը և Ալաշկերւոը, իսկ մնացածների համար այդ ամե­

նը յոթը ոարից այն կողմ մի մութ երկիր էր, մի անհայտ Հ ա- 

յըստուն, որտեղից երբեմն դալիս էին մաղ ծախող գըն- 

չուներ, լարախաղներ, որոնք խաղից առաջ խաչակնքում էին 

հանուն Մշո Սուլթան սուրբ կարապետի, գալիս էին օտարոտի
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տեսքով մարդիկ, որոնք ոչ ռուս կին, ոչ ղի լան ի քուրդ, ոչ 

կլայեկ անող լեզգի, ոչ խոյերի կ լ լ ա ն կին, այլ Հայրս֊ 

տ ո ւն ր ի կին։

Ինքը' Հայաստանցի Ավետիսը, ոչինչ չկր պաս։։) ում։ Նրա­

նից այդ մասին չկին հարցնում։ Նրան միայն ասում կին.

— Ավետիս, մի սաժեն քար է պետք... Հի՜նչ ես ասում,— 

իսկ Ավետիսը ոչինչ չկր ասում, այլ տաս օր իր էշով դետից 

մի սաժեն քար կր կրում։

_  Ավետիս, անտառապահին ես ասել եմ փայտի հա-

10 մար... Քանի եղանակները լավ են...— և ասողն ուրիշ ոչինչ 

չկր ասում, որովհետև դիտեր, որ Խուրշուդ բեյի փայտը կրե­

լուց հետո Ավետիսը պիտի կրի նրա փայտը, կշի և յուր սե­

փական մեջքով թագավորական անտառից պիտի կրի նրա 

փայտը։

Իսկ մոտիկ հարևանները միայն այն դիտեին, որ Ավե­

տիսի ապրած զերզամբան լիքն կ գեջ, սև և պեպենոտ աղ­

ջիկներով, որոնք երբեմն արևի տակ նստում կին, և ով նրանց 

տեսներ' միտք կր անում, թե Հայըստունցին ինչպես պիտի 

տեղաց անի այդքան աղջիկների, և նրանց ո՞վ կառնի։

20 Աա1Ա առնում կին։ Երկու տարին մի անդամ Ավետիսը 

տուն դալով, հետը բերում կր կոշկակարի մի աշակերտի, որ 

մանկուց քել կր, մի կազ երիտասարդի, որ բրուտի արհես­

տանոցում կավ էր շաղախում,— վերջապես մի նախրապանի, 

որը, լսելով, ուներ իր սեփական կովը և նույնիսկ Խուռոփի 

ձորում ուներ սեփական այգետեղ։ Միայն մի անգամ կոշկա­

կարի քել աշակերտը, բրուտի մշակը և նախրապանն աչքի տա֊ 

կով նայում կին Ավետիսի մարդու գնացող աղջկան, և մի շա֊ 

բաթ հետո ներքնահարկում հարսանիք կր... Վերի հարկից մի 

գիշերով տալիս էին մեծ կարպետը, մի քանի ափսե, պղինձը, 

30 հարևանները ով մի քիչ յուղ, ով բրինձ, ով մի հնամաշ զգեստ, 

որ եթե հարսնացուին փոքր էր, Ավետիսի կինը սլահում էր 

նրանից կրտսեր աղջկա համար։

Ծախքի մեծ մասը հոգում էր տիկին Օլինկան, Հայ կա­

նանց Միության երկարամյա ն ախ ա գահ ուհին ։ Եթե քրքրենք 

այդ Միության ժապավինյալ հաշվեմատյանը, գրանցված
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կգտնենք հետևյալս. «Հա յաստանցի Ավետիսի դստեր կնուն­

քին հինդ ռուբլի դրամով» և կամ ((Հա յա u ւ՛։ անցի։ Ավետիսի 

դստեր ամուսնության տասը ռուբլի»։ Անարդարացի կլիներ 

կասկածել այդ դրանցումների ճշտության,— նախ որ բոլորի 

դիմաց կա Ավետիսի ահ/ւելի բութի դրոշմը և ապա դես մինչև 

այժմ էլ ոմանր դորիսեցիներից հիշում են, թե երբ Լա յաստան - 

ցի Ավետիսին աղջիկ էր ծնվում, հարևաններն ասում էին.

— Ավետիսն էլ մի հինդանոց աշխատեց...

Ե՛Լ վերջապես Կյորեսից մինչև Նորու, այնտեղից Ձորհկ 

և Ցաքուտ այժմ ինչքան դեշ, սև և պեպենոտ աղջիկ ու կին կա, 

ամենքը սերվել են Հայաստանցի Ավետիսից։

Կարելի է նաև այլ վկայություն բերել, այդ գյուղերում, 

ինչպես և Կյռրեռում, կա հայրստու նցու հարսանիք 

արտահայտութ/ունը, որ նշանակում է անաղմուկ հարսանիք' 

առանց կերոնների, առանց մա կ ար ն ե րի, այսինքն հրա­

վիրված հարսանքավորների, որոնք ունեին իրենց նշանը 

վառած մոմը և անեին մակարապետը, որ/ւ նպատակն էր խմել 

և էսմեցնել մ ակարներին, ջարդել և փշրել գավաթները, երբ 

հարկ լիներ, պարել տալ ամենաամոթէսած աղջիկներին, հար­

սանիքը ձգձգել, եթե հարսանքատանը դինին սպառելու վրա էր, 

իսկ աղջկա հայրը ժլատ էր, կռվեցնել երկու տո՛ւմի և "ւաշ֊ 

ւոեցնել հին թշնամիներին,— մի խոսքով մակարները հրոսա­

խումբ էին, որ տիրում էին հարսանքատանը և տնեցիներին 

այնքան, մինչև գինու ղորությունից պարտվեին։ Եվ երբ պա­

տահում էր, որ դինին քիչ էր, մակարապետը կանչում էր.

— Մենք հո հայըստունցու հարսանիք չենք անում...

Եվ գինին դալիս էր, ով գիտե, որտեղից և ինչպես, աղջկա 

հոր բարեկամներն էին օգնում, թե" հենց ինքը' մակարապետը 

ուղարկում էր մ է։ ն շ ա ն, որով Շոր աղբյուրից էչ կարելի։ Էր 

դինի, հանել,— pulJ9 ‘//՛նիւն գալիս էր> և հարսանիքը շարունա­

կում էր բորբոքվել։

Այդպես էր այն տունը ներքնահարկում, որի տերը թեև 

Գորիսի բնակիչ չէր հաշվվում և ոչ էլ կյորեսեցի էր, այլ միայն 

Հայաստանցի,— սակայն 18.97 թվիս ապրում էր միևնույն 

ղերզամրայում։ Ալ թեպետ Ավետիսը մի։ Էշով քսան տան քար

10

20

30

463



Էր կրել, բայց ի^բԸ ՈԼ տուն ուներ, ոչ տնատեղ, այլ ուներ յոթ 

աԳ2Ւկ> միշտ 1ոթը> որովհետև մեկին մարղու տալուց հետո, 

դեռ տարին չբոլորած, ծնվում էր նրա նման մի աղջիկ, և նույ­

նիսկ պատահում էր, որ հարսնամայրն աղջկա հարսանիքին 

պարում էր երկու հ ո գ ո վ։

— Հերիք է, մեղք ես, աղջի,— ասում էին հարևանուհի­

ները Ավետիսի կնոջ, երբ Ավետիսը նորից մի հինգանոց 

էր այխ ատում, իսկ կինն սկսում էր անիծել ամուսնուն։ Կինն 

այնպես դառն էր դժգոհում և այնպես էր նկարագրում ամուս- 

10 նու զորությունը, որ հարևանուհիները' տիկին Վարսենիկը, 

էսուրշուդ բեյի կինը, Անիկա ւր/յոտյան երբ լսում էին քար 

կրող Ավետիսի ոտնաձայնը, բարձրանում էին պատշգամբը' 

լոտո խաղալու։

Հա յաստանցու բնակած զերղամբայ/ւ գլխին ասլրում էր 

ինքը տանտերը' Պաւ[լի բեյ Օբբելյանը։ Ամեն կողմից նշանա­

վոր այդ բեյը ոչ միայն «Մշակի» անխափան ընթերցողն էր 

և չէր ծառայում պետական հիմնարկում, այլ առանձնացած 

ապրում էր տանը, ինչպես իշխանը դղյակում,— Պավլի բեյը 

ոչ միայն հայտնի էր ռուս քահանայի հետ ունեցած ընդհարոլ- 

20 մով, այլև ուներ իր անձնական նպատակը։ Ինչպես Հաստ Ներ- 

սես բեյը, նա միայն ռապորտ չէր գրում, չէր ուտում և չէր 

քնում և քնելուց հետո բարակա չէր խաղում, այլ ուտելուց 

և քնելուց հետո ՊսոԱի բեյն առանձնանում էր այգու խորքը 

և այնտեղ մտածում էր-՛- Սյունյաց նախարարության հին և գա­

լիք ժամանակների մասին։

Գորիսի բեյերի մեջ նա միակն էր, որ պատրաստի ծխա­

խոտ չէր ծխում, այլ Եփրատ Երեմի խանութից գնում էր դա­

տարկ գլանակներ, որոնց Պավլի բեյն իր ձեռքով լցնում էր 

մեղրաջրով թրջած ծխախոտ։ Այդ գլանակների տուփի մեջ լի- 

30 նում էր մի անակնկալ թղթի թիթեռ, գունավոր դրոշակ 

և այլն... և ահա ամբողջ փողոցի երեխաները հավաքվում էին 

Պավլի բեյի բակը, երբ նրանք լսում էին, թե Պավլի բեյը բաց 

է անում նոր տուփ։ Եվ այդ օրերին վա յ էր Հայաստանցի 

Ավետիսի աղջիկներին, որովհետև մինչև անգամ վեց տարե­

կան տղան կծեծեր հարսնացու աղջկան, եթե նրանք չմըտ- 

նեին ներքնահարկը։ Իսկ Պավլի բեյը սպասում էր այնքան,
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մինչև բակը լցվեր աղա երեխաներով և տուփը բար էր անում։ 

Տուփի միջի ղունավոր դրոշակը կամ թղթի թիթեռը Պավլի բե- 

յը պատշգամբից գցում էր ներքև, երեխաներն իրար վրա էին 

թափվում, իսկ տան տերը զվարճանում էր։ Ամեն կողմից 

նշանավոր Պավչի բեշը եթե երեխաների մեջ նկատում էր 12 — 
14 տարեկան տղաների, նրանց մեկ-մեկ կանչում էր պատըշ- 
գամը և նրանց ականջը թեթև ոլորելով- պատվիրում էր.

— Ականջդ կկտրեմ, եթե լսեմ, որ ուրիշ ազգից ես աղ­

ջիկ առել... Հալ աղջիկ կառնես, իմացա ր...

Ւսկ սպաները' ականջները քորելով իջնում էին և միտք 10 
էին անում, թե ի՞նչ պիտի անեն Հայըստունցի Ավետիսի գեշ, 

սև և պեպենոտ աղջիկը։

9

Այն փողոցը, որտեղ մեծ մասամբ բեշերի տներն էին 

և նրանցից մեկի' Պավլի բեշի ներքնահարկում ապրում 

էր Հայաստանցու ընտանիքը,— այգ փողոցը կոչվում էր 

Մանուչար Տեյի փողոց։ Որքան էլ քաղաքը փոքր էր 

և չուներ ոչ մի ծխնելույզ և գործարանի շչակ չուներ, այլ ուներ

հարուստ շուկա, զորք, բանտ, եկեղեցի և ներկայացուց­

չական վայրեր, այսինքն պետական հիմնարկներ,— 

այնուամենայնիվ քաղաքը քաղաք էր, ուներ քաղաքագլուխ, 

քաղաքային դումա, փողոցներն անուններ ունեին հաստատ­

ված քաղաքային դումայի և նորին գերազանցության' գենե­

րալ նահանգապետի կողմից։ Այսպես' մի փողոցը կոչվում 

էր Մանուչար բեյի փողոց, մյուսը' թագավորական, եր­

րորդը' նահւսնգապետ Կավալյովի անվան, չորրորդն այն առա­

ջին դավառապետի, որ ռազմա-աչքաչաւիով նկարահանել էր 

գետահովիտը, ասլա քանոնով բաժանել հավասար վանդակ­

ների, յուրաքանչյուրը չորս հարյուր քառակուսի սաժեն։ Բայց 

թեև գեներալ նահանգապետը հաստատել էր, և փողոցների 

անունները փակցրած էին պատերին, տները համարակալած 

էին ի և դեռևս պրոգրեսիստները դժգոհ էին քաղաքագլուխ Մա­

. թևոս բեյի պ ա կ ա ս կողմի ց),— այնուամենայնիվ ժողո­

վուրդը, այսինքն Ոյորեսը' Շենը իր բոլոր թաղերով և հարե֊

20

30
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վան գյուղերը ոչ փողոցի անուն էին տալիս և ոչ տան համար՛ 

նրանք ասում էին' Կալին պա, և բոլորը պատկերացնում 

էին հին կալերը քարափների գլխին, որ դարձել էր քաղաքի 

զրոսավայրը, ավելի ճիշտ, այն ՛Լայքը, որտեղ գիմնազիստ­

ները մեջքի վրա պառկում էին և կամ նվագում էին կիթառ, 

ձանձրույթից թքելով դեպի ձորը, դեպի ձորի հին մարագները:

Կյորեսեցիք, եթե ցույց էին տալիս մեկի տան տեղը, ասում 

էին' Սիմոն բեյի տան գլուխը, և բոլորը գիտեին, 

որ խոսքը այն Սիմոն բեյի տան մասին է, որի շան ահից 

ՀՕ մինչև անգամ մուրացկանները մուտք չունեին, Մ ի քաքին 

թում բ ը,— և նույնիսկ նքանք, որոնք երբեք չէին տեսել այդ 

երբեմնի բլուրը։ գտնում էին քաղաքի այն մասը, որտեղ Ավա- 

դիմովների տներն էին, ռուսաց դպրոցը և փոստը, Գոմշի 

փ ո ս ե ր' շսւկա/ի նոր մասն էք, Պասածը' մինչև քաղաքային 

դումայի շենքը։ Այդ տեղն այդպես էին կոչել շատ հնում, այն 

ժամանակ, երբ այնտեղ աղբյուրներ կային, որոնց ջրերում 

նստում էին Կյորեսի գոմեշները- Այժմ ոչ գոմեշներ կային, ոչ 

նրանց աղբյուրները, բայց հին անունը մնացել էր և դեռ հնչում 

էր այգ անունը, ինչպես Պասաժի հիմքերի տակ խոխոջալով 

20 դնում էին հին աղբյուրները...

Այն փողոցում, որ կոչվում էք Հին ճ ա ն ա պ ա ք հ, 

ապրում էին արհեստավորներ, մեծ մասամբ բնիկ կյոքեսեցի։ 

Նրանք ընտրել էին այդ գետափը գուցե նրա համար, ոք 

հեղեղման վտանգի պատճառով այղ փողոցի տնատեղերն 

աժան են եղել,— գուցե և այն պատճառով, որ գետից այն 

կողմ նրանց հայրական բոստաններն էին' բակլայի, կարտո­

ֆիլի և դդում ի անսպառ բերքով, որ այնուամենայնիվ գար­

նանամուտին սպառվում էր, որովհետև արհեստավորների մեջ 

այնպիսի ուտողներ կային, ինչպես օրինակ, թաքմաչի վես֊ 

20 կանք, հյուսն Ասանը և թամբագործ Թևին, որոնք եթե երեքով 

միասին մակար գնային, հարսանքատիրոջ շունը սոված 

կմնաք։
Այդ փողոցում ապրում էին հյուսներ, քարտաշներ, կոշկա­

կարներ, թիթեղագործ, ներկարար, նաև մի քանի բեյնը, որոնք 

մյուս բեյերի շրջանից դուրս էին, ինչպես օրինակ երրորդ 

Ներսես բնյը, որ կոչվում էր Պրիստավի ներսես բեյ, որով֊
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հետև մի ժամանակ նա եղել էր պրիստավի դրադիրր։ Բայց 

այժմ մնացել էր միայն անունը, և ոչ ոք նրան բանի տեղ չէր 

դնում' ոչ իրենք բեյերը, ոչ կինը և ոչ հարևանները, Մի 

ռուբլուց ավելի նրան կաշառք չէին տալիս, ավելի հաճախ 

տալիս էին մի արծաթ աբասի և երբեմն ոչինչ չէին տալիս, 

այլ միայն ասում էին.

— Ներսես բեյ, էս անդամ կներես...
Հին ճ ա ն ա սլ ա ր հ ի տները մի հարկանի էին առանց 

բացառության։ Թեև այնտեղ էլ տնատեղերը դնել էին հավա­

սար մեծության' յուրաքանչյուրը չորս հարյուր քառակուսի ՀՕ 

սսւժեն, բայց որովհետև եղբայրներն իրար մեջ բաժանել էին 

միասին դնած տնատեղը, ուստի տների թի՚Լի ավելի էր։ Եվ 

երբ ծայր էր առնում երեխաների մահլակռիվը կռիվը 

տարբեր փողոցների երեխաների միջև, ձմեռը ձյունագնդե­

րով, աշնան դեմ' արևածաղկի գլուխներով, եգիպտացորենի 

կոթերով, նետ֊աղեղով, երբեմն քարերով և նույնիսկ շներով' 

երբ յուրաքանչյուրն իր շան շղթան թևին փաթաթած գնում 

էր կռվի,— Հին ճանապարհի տղաները միշտ հաղթում 

էին և պատահում էր, որ հաղթողները հակառակորդին քշում 

էին մինչև շուկա և մանկական մի նետ դիպչում էր դ ա ր ա- 26 
դա բուլդի Մուխանին, կամ դդումի կլեպը թռչում էր քա­

ղաքային դումայի պատշգամբը։
Նրանք կռվում էին «ռուսների» դեմ, այսինքն բեյերի 

և վաճառականների տղաների դեմ, որոնք սովորում էին թագա­

վորական դպրոցներում' Գորիսում և այլ քաղաքներում, իսկ 

Հին ճանապարհի տղաները' Կյորեսի հ ա յ ո ն ց ուսումնա­

րանում։ Վերջիններս չունեին ոչ համաղդեստ և ոչ էլ դպրո­

ցի նշան' գլխարկի և դոտոլ վրա, Հայոնց դպրոցի երեխա­

ները տրեխներով էին, տարվա մեծ մասը գլխաբաց։ Դպրոցից 

հետո նրանք աշխատում էին տանը և բանջարանոցներում, 30 
օգնում էին ծնողներին' արհեստանոցներում, և պատահում 

էր, որ դպրոցից վերադառնալով, ներկարար Նեսու տղան հագ­

նում էր հոր մեծ կոշիկները և ներկի դույլերը ձեռքին հոր հետ 

գնում էր աշխատանքի.
Եվ դեպք էր լինում, որ տուն գալուց Մանուչար րեյի փո­

ղոցում «ռուսները» կտրում էին Նեսու տղայի առաջը...

467



Այն կողմից մեկը լուր էր բերում, և ահա ձին ճանապարհից 

թռչում էին նրա ընկերները շներով, բարերով, նեա֊աղեղով, 

մահակներով, և նույնիսկ մեծերը դժվար էին դադարեցնում 

նրանց քարե կարկուտը:

Ամառը կռվի վայրը դետն էր, Հին ճանապարհի տուկով 

անցնող դետը։ ((Ռուսները», այսինքն դիմնաղիստները, 

որոնք ամառային արձակուրդին տուն էին եկել,— խմբերով 

գալիս էին լողանալու, որքան էլ շատ լինեին նրանք և նույ­

նիսկ իրենց հետ բերեին մեծահասակ մեկին, այնուամենայնիվ 

$0 այդ էլ նրանց չէր փրկում կռվից, երբ նրանք մա՛նում էին Հին 

ճանապարհի տղաների կառուցած լողարանները!

— Մեր ջրերից դուրս եկե՜ք,— դետի մյուս ափից բղա­

վում էր այդ տղաներից մեկը, երբ վաճառականների ե. բեյերի 

տղաներն արդեն հանվում էին, ավաղի վրա շարելով իրենց 

փայլուն գոտիները, սպիտակ գլխարկները, որոնց պղնձե 

նշաններն արևից փայլփլում էին:

— Կորի, ռա դ իլ,— բղավում էր մի գնդլիկ գիմնազիստ' 

ձյունաթույր մարմնով, ինչպես ձյունաթույր էր նրա սպիտա­

կեղենը, որ տաժանելի աշխատանքով լվացել էր լվացարարուհի 

,20 Մին ան։ \

— Ասում եմ դուրս եկեք մեր գյոլից,— զայրացած բղա­

վում էր Հին ճանապարհի տղան, որ առավոտ կանուխ տնից 

փախել էր, որովհետև գետափի աղատ պարտեղները նրան 

կանչել էին կեռաս ուտելու, փրցնելու մի քանի պատիճ բակլա, 

մի բանջարանոցից գողանալու կարտոֆիլ և գետափին' քարա­

կույտերի հետևը խորովելու բակլան և կարտոֆիլը, որ նրա 

և' ճաշն էր, և' ընթրիքը։

— Չե՞ք գնում,— և զայրույթից նրա դեմքը կարմրում էր, 

ինչպես եթե տղան երեսին քսեր գողացած բալը։ Ապա առաջին 

30 քարն այն կողմից վղՂաԼով ընկնում էր գետի մեջ, լողացող­

ներից մեկ֊երկուսը, որոնք սրտով էին, դուրս էին թռչում և 

նրան քշում էին դեպի պարտեղների խորքը: Եվ հաղթանա­

կով վերադառնում էին...

Օայց նրանք դեռ նոր էին մտել ջուրը, երբ պարտեզներից 

Հին ճանապարհի տղաների խումբը, որ մինչ այդ, ո'վ դիտի,
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որի պարտեղն էր ասպատակում,— նրանք] խումբը, ինչպես 

վայրենիների ցեղ, շրթունքները բալի հյութից կարմրած, բո­

բիկ և ցնցոտիների մեջ, իսկ ոմանբ առանց ցնցոտիների, այլ 

մ/1 2",սւիկ"վ։— և արևից սևացած մարմիններով այդ սևա- 

մորթներն, ինչպես վայրենիների ցեղ, դուրս էին թոշում պար֊ 

տեզներից, մոշի թփերից, թրմփալով վայր էին ընկնում ծա­

ռերից և վաղում էին դեպի դետը' ով ձեռքին արևածաղկի 

կոթ, ով բանջարանոցից պոկում էր մի ձող, որի վրա փաթաթ֊ 

Հհ Լ Էր ԼոբՒ^> ուԼ կտԸոլմ էր ուռենու ճյուղը, ով վաղում և գոգը 
լցնում էր մանր քարերով, և նրանք թոնում էին' պատերի 10 
լիրայով, շամբուտն երի միջով, բոբիկ ոտքերով կոխելով և 

ավաղ, և' խոտ, և' փուշ։ «Ուռռա'»... հնչում էր նրանցից մե­

կի ձայնը, և սևամորթներր սլանում էին։ Ս պ ի տ ա կ ն ե ր ն 

ահաբեկված իրենց գցում էին մյուս ափը, ոմանք շորերն առած 

փախչում էին հեռու, ոմանք քարերի ետև դիրք մտած փոր­

ձում էին ընդդիմանալ հեղեղին, որ գալիս էր աղմուկ֊ աղա֊ 

ղակով...

Նրանց բաժանում էր գետը, բայց հաճախ Հին ճանապար­

հի տղաները գետին չէին նայում, և շոր չէին հանում, այլ շո­

րով ՒՐ^նց ղցոլմ էին ջուրը և լողում էին ջրի մեջ բարձր 20 
բռնած ուռենու ճյուղը և արևածաղկի ցողունը, որով մյուս 

ափին նրանք պիտի ծեծեին։ .

Երբեմն կռիվը բորբոքվում էր, անցնում էին ձեռնամար- 

տի կամ խշում էին նրանցից մեկի գոտին, մյուսի գլխարկը 

կամ գերի էին վերցնում մի սպիտակ գիմնազիստի, որ վա­

խից թարս էր հագել շա՛ղիկը և չգիտեր ո ։ր է կոշիկի մեկը։ 

Սպիտակը լալիս էր, կանչում էր մամ ա... Իսկ Հին ճանա­

պարհի տղաները /սոսում էին, թե ինչո վ ծեծեն նրա րաց 

մսերը՝ եղինջի թփո վ, թե՞ եգիպտացորենով։ Սակայն պա­

տահում էր, որ նրանցից մեկը մեղքանո ։մ էր, թե'՛ հիշում էր 30 
իր մորը, որ այգ գիմնազիստի հոր տան լվացարարուհին էր 

կամ նրանց վաղեմի հացթուխն էր։ Եվ նա երեսը շրջելով 

ասում էր.

— Թողեք կորչի գնա... — և նրանք թողնում էին, որ գե­

րին արցունքը սրբելով շորերը հագնի։
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Նրանցից ոմանք զարմացած նայում էին նրա սպիտակ 

շապիկին' եզերքը կարմիր կար, նայում էին մաքուր կոշիկնե­

րին, գուլպաներին և նախանձում էին։ Նրանց մեջ տղաներ 

կային, որոնք միայն մի շապիկ ունեին, քաթանե հաստ շա­

պիկ, ՈՐ հագնում էին միայն ձմեռը։ Եվ այդ փոքրիկ վայրե­

նիներն այնպես էին նայում, ինչպես նախամարդը կնայեր Տեր 

ղի բաղում ավադ քահանային։

«Ռ ո ւ ս ն և ր ը» հեռանում էին, սպառնալով հեռվից, եր­

բեմն ապահով հեռվից րաբ էին շպրտում, և այն ժամանակ 

10 Հին ճանապարհի տղաները նրանց քշում էին մինչև թագա­

վորական փողոցը, մինչև Մանուչար բեյի փողոցը և վերա­

դառնում էին գետափ, որտեղ նրանք թագավոր էին։

Հին ճանապարհը թեև խուլ փողոց էր, բայց նշանավոր 

էր իր ալամ եսիր տղաներով։ Նրանց հայրերը արհես­

տավորներ, ապա խարչևնի Թևատորոսը, որի ճաշարանում 

երկու կոպեկով ((կես պորցի» բոզբաշ էին ուտում Ամիր 

Աստանը, սալդատ Երանոսը, ճոլուն Կևին, Բյաթառան, նաև 

Բաղարնիկ հաչին, որ ս ե փ ա կ ա ն տուն ուներ Հին ճանա­

պարհի վրա,— այդ. մարդիկ կազմում էին մի առանձին խավ, 

20 մի քարացած շերտ, որ գալիս էր հին Կյորեսից, ինչպես Հին 

ճանապարհը Կյորեսի հին ճանապարհն էր դեպի Միջնահանդ, 

դեպի Սպիտակ քարերը' այն խոտհարքներն ու արտերը, որ 

վաղ ժամանակ եղել էին Կյորեսի հողագործների կալվածքը։

Այդ փողոցը տանում էր դեպի Շենը հին շուկայի հրապա֊ 

րակով, այնտեղ, ուր ներկարարի կարասներն էին, Մանդասար 

դայոլ հնաձև խանութը, համետ կարողներ և դարբիններ և որ­

տեղ Ափունց Ակոլ ամին աշխարհի չորս ծայրից ստանում էր 

ձորկեցիների տխուր նամակները...

Հին ճանասլարհով էր անցնում Շենի նախիրը, երբ տա- 

30 վարածը նախիրը քշել էր Սանդ աղբյուրի ձորը։ Կյորեսեցինե- 

րից նրանք, որոնց կալերը ջրաղացների մոտ էին, այդ փողո­

ցով էին խուրձ կրում, որովհետև քաղաքի մյուս փողոցներում 

արգելված էր երթևեկությունը խոտ և հունձ կրողների, նախրի 

և նախրապանի։ Հին ճանապարհը Կյորեսն էր Գորիս քաղաքի 

մեջ, Կյորեսն էր երկարածոր լեզվով, դժվար անուններով և 

ՒՐթՒն բարբառով, իր դերի երեխաներով, որոնք Շենի
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տղաների հետ միացած կովում էին բուլկի ուտողների 

դեմ, շարունակելով հին կռիվը, որ գալիս էր Ղաթրինի Աղա- 

լոյի առասպելական ժամանակներից։

Այդ Հի՛ն փողոցում հին էին այն մի բանի տները, որոնց 

մասին դժվար է առել, թե ինչպես էին ապրում, բայց խոսք 

պիտի ասել, որովհետե նրանք ըստ ամենայն/։ հետաքրքիր 

մարդիկ էին, նրանք հին կյորեսեցիներ էին և իրենց գործերով 

անուն էին հանել, ինչպես թիլֆուղար բեյր' կաշառակերու­

թյամբ, Պավլի բեյը «Մշակ» կարդալով, քյալլա Ծատուրը' 

ձեռագիր շարադրություններով, լիմոնադի գործարանի տերը 10 
Շոր աղբյուրի ջրով և այլն։

Հին ճանապարհի այդ բնակիչները ոչ արհեստավոր էին, 

ո'չ վաճառական և ո չ բեյ։ Նրանք երբեք մաճ չէին բռնել և ոչ 

^1 դիտեին իրենց պապեԼլան կալի տեղը; Նրանք միայն լավ 
դիտեին թարի Աջողումի գինետունը, որի առաջ մեծ ընկուզե­

նին նրանց համար միշտ ստվեր ուներ, ինչպես Ռարի Աջողոլ֊ 

մը' Դ['նԽ նրանք լավ գիտեին գետը և գետափի պարտեղները, 

Կյորեսի բոլոր ձորերը' հեռու և ահավոր, դիտեին անտառը, որ 

ինչպես մութ ճանապարհ սկսվում էր քաղաքի կողքից և ան֊ 

ընդմեջ գնում էր մի օր, երկու օր, տասն օր գնում էր և անցնում 20 
էր Արաքսը' ռուս ֊ պտրսկա կան սահմանը և այնտեղից էլ ով 

գիտե ուր էր դնում անտառն իր դաղտնի ճանապարհներով։

Նրանք գինի խմողներ էին, նրանք անվանի մակարապետ 

էին, գլխավորն այն հրոսաիւմբի, որը երբ հարսանիքի գինին 

պակասում էր, բղավում էր' ((մենք հո հայըստունցոլ հարսա֊ 

նիք Լ^Ք անում...»։

Նրանց սննդատու մայրը գետն էր և անտառը։ Գարնանա­

մուտին, երբ դետը պղտոր դալիս էր ։ հունը մինչև ափերը 

լի և պատահում էր, որ ափերից դուրս գալով դետը հեղեղում 

էր եզերքը, քանդում էր թույլ կամուրջները, արմատահան պո- 30 
կում էր ծառերը և խորքում քարեր գլորում այնպիսի դղրդո­

ցով, որ թվում էր թե փլվում են լեռները,— այդ ահարկու ժա­

մին, երր Հին ճանապարհի բնակիչներն ահ ու գողով էին լսում 

դետի որոտը,— նրանք' աղ ու հտցի եղբայրները, 

գրերի մեջ որսում էին այն ձուկը, որ հարավից բարձրանում էր 

դեպի լեռնային աղբյուրները։
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Գարնանամուտին Սալյանից ■ Վարաբաղի տափաստաննե­

րից, մինչև անդամ շոգ էենքորանից հաղար-հաղար մարդ, 

ոչխար, ուղտ, ձի քոչով և քարավաններով բարձրանում էին 

թանդեղոլրի լեռնային արոտները։ Այդ ահագին բազմությունն 

անցնում էր Դոլոլն Կարիի, Խանձատ Խուդոլ և աղ ու հացի 

մյուս եղբայրների կառուցած փայտե հասարակ կամուրջով։ 

Նրանք կա մ ո լրջի վարձ էին հավաքում, բուրդ, ոչխար, 

դրամ և այդ ամենը դնում էր գինու և զվարճության։

Նրանք փորձված ձիավարներ էին, և պատահում էր, որ 

10 Հաստ Ներսես բեյը կամ մի ուրիշ բեյ Բարկուշատի [սաներից 

ընծա էր ստանում այնպիսի հրեղեն նժույգ, որին բեյը վախե­

նում էր մոտենալ։ Եվ ահա կանչում էին Հին ճանապարհի 

վարժ ձիավորներին, բազմությունը հավաքվում էր հրապա­

րակում և Դոլոլն Կարին, մահն աչքի առաջ, խեղճացնում 

էր կատաղի նժույգին։ Վերջապես նրանք որսորդներ էին խուլ 

ծմակներում և ձորերում, որտեղ ոչխարի մոռացված աղաքարի 

վրա գիշերով իջնում էին պախրաները։

Ձմեռը գետը սառչում էր, ձուկն իջնում էր հարավ, որսը 

թաքնվում էր, ով գիտե, ինչ որջերում, և պակասում էր նրանց 

20 գինեդրամը։ Այն ժամանակ լուրեր էին պտտվում, թե Զորեկից 
կորել է մի երինջ, կորել է խոջա Բաղիրենց կովը, գիշերով 

մարգ է մտել Տեր ղի բազումի մեղվանոցը, և ձմեռն ի նչպիսի 

լուրեր չէին տարածում Գորիս քաղաքում։ Եվ նաև շշնջում էին, 

թե Խուռուփի ձորում գտել են կորած երինջի գլուխը, կովի հետ­

քերը գնացել են մինչև գետափ և իբր թե Տեր զի բազումի մեղ­

վանոցից մի արկղ մեղու թափել են ջուրը և ջրի ափին թողել 

են դատարկ արկղը։ Եվ ով շշնջում էր, ավելացնում էր նաև 

Դոլոլն Կարիի, Խանձատ Խոլդու և մյուս եղբայրների անունը 

և լռում էր։ .

30 ճի՞շտ էր այդ, թե չար բամբասանք էր,— դժվար է ասել.,.
Բայդ ստույգ է, որ ամառ-ձմեռ, ամեն երեկո Հին ճանապար­

հով հարբած տուն էին վերադառնում եղբայրներից երկուսը, 

երեքը, երբեմն մի ամբողջ խումբ։ Նրանք քայլում էին, չու­

խաների փեշը կրծքով պատած մինչև ուսը, գդակները ծուռ, 

դանդաղ օրորվում էին, օրորալով երդում էին հանկարծ փողոցի
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մեջ տեղը կանգնելով, անհայտ է ընչու, հայհոյում էին, ինչ­

պես մի Ժամանակ Գյուրջի Օբին հրապարակում հայհոյում էր։

Երբ որոտում էին նրանց ձայները, Ներսես բեյը,— այն, որ 

կոչվում էր,Պրիստավի Ներսես բեյ,— նա էլ թաքնվում էր դար- 

սլասի անկյունում կամ շտապում էր տուն մտնել։ Նրանք բե­

յն րին չէին սիրում, նաև չէին սիրում, երբ իրենց փողոցում 

հանդիպում էին մի վաճառականի, որին մի մութ քամի բերել 

էմ ա1Դ /ս"լւ փողոցը։

— Թող կորչի գնա"...— ասում էր ընկերն ընկերոջը, իսկ 

վաճառականն արագացնում էր քայլերը, ինչպես սպիտակ 10 
գիմնազիստը, որ ահից կանչում էր մորը---

10

Մենք սկսեցինք հին ջրաղացներից, որոնք գետի աջ ափին 

են, ընկուզենիների տակ, և որտեղ ծերունի ջրաղացպանը, երբ 

չէր ննջում, պատմում էր Ցուլ Օհանի ժամանակներից, երբ ցո­

րենն իբր թե հոնի կորիզների չափ էր, և լկ^Ը ^ հավի կոլ- 

տը, ոբ շալակով ջաղաց էր բերել մի աղքատ կին։ Ապա անցանք 

նավթի պահեստի մոտով, որտեղից սկսվում էր քաղաքը և նկա­

րագրեցինք հին շուկան՝ Գորիսի շուկայի արհամարհված ծայրը, 

որտեղ առևտուր անելը հավասար էր կոտր ընկնելուն։ 20
Այնտեղ կային ներկարարներ, որոնք ներկում էին կ ա ր ա­

ս ի կապույտ և թուխ մրուր և տորոնի կարմիր 

և ապա ներկած կտավները զոլ-ղոլ փոտւմ էին քարափների 

վրա և դույների խաղով զվարթացնում էին հին շուկան։ Այն­

տեղ կային կանացի չմուշկ կարող վարպետներ, որոնք 

կարմիր քոշ էին կարում նորահարսի համար, կանաչ' միջա­

հասակ կնոզ և նռան կլեպի գույն' այն սլառավ ա յ ան ե ր ի 

համար, որոնք գուցե հագնում էին վերջին ղույգը։ Այդ շուկա­

յում էր այն ղանավուզը և թի ր մ ահին, որ ամբողջ 

քաղաքում այլևս չկար, և միայն Մանգասար գային ուներ։ 30
Այնտեղ էին հին դարբինները, որոնք անիվ կապել չգի­

տեին, րայց խոփը զողում էին ինչպես պողպատե թուր և այն­

պիսի շղթաներ էին կռում, որ յոթ զույգ եղ քառասուն օր ծանր
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գութանը քաշում էին քար հողերում,— և շղթան չէր կարվում։ 

Այո՛ շուկայում էին դալլաք խուլին և նույնպես դալլաք Ասրին, 

որոնց երբեմն կանչում էին հիվանդից արյուն առնելու, նաև 

կանչում էին զարդարելու, նորափեսայի մաղերը։

Շաա հին մանրավաճառներ կային այդ հին շուկայում' 

ընտիր ծամոնի, մեղրամոմի, մախաթ ասեղների, ոսկրե կո- 

ճակների, ծիլավոր կանֆետի և քթախոտի այնպիսի մանրավա­

ճառներ, որոնք մի ծամելու ծամոնը փոխում էին երկու ծվի, 

կես գրվանքա մեղրամոմը' մի ծաղկավոր գուլպայի հետ։

10 նրանք գիտեին, որ ձորկեցի Ագի գային քաշում է ղարա 

բռնոթի, իսկ նորուեցի Բադի դային' կապովի 

բռնոթի։՛
Ալս տեղ նաև կային երբեմնի մանրավսւճաււներ Ափունք 

Ակոլ ամին և Բաղամ Բախչին և նրա հարեանր, որոնք ոչ 

լամպի աւղակի էին ծախում և ոչ Ղազանի սապոն, այլ նամակը 

հեռու բռնած կարդում էին խանգարված ձայնով, կարծես ճռռում 

էր խանութի ժանգոտ դուռը.

«Եւ[ կհարցնեւ! ձեր որպեսությունը, նաև ինձ բարի հիշո֊ 

ղաց...»։

20 Այդպես էր Կյորեսի հին շուկան' խեղճ և խարխուլ ու թեև

այնտեղ շաքարի գրվանքան մի կոպեկ թանկ էր բուն շուկայից, 

այնուամենայնիվ, Ցաքուտ, Նորու, Մեղար և Զորեկ գյուղերում, 

ինչպես և Շենում' Կյորեսի մեռնող միջնարերղում գյուղացի­

ներ կային, որոնց ասելով նոր շուկայի շաքարը երեխաների 

բերանում շուտ է հալվում, և նրանց ատամների տակ կապույտ 

կայծ 1/ տալիս, ինչպես հին շուկայի շաքարը։ Իսկ ձորկեցի 

Աղի դային ասում էր.
— Կյորեսի ղարա բռնոթին որ չլիներ, հիմա Աղի դտյի 

չկտ" ր...

30 Այդ գյուղե րովն էր ապրում Կյորեսի հին շուկան։ Սրան

պահում էր Շենը, որ ամենքից մոտիկն էր՛ Պատահում էր, որ 

երեկոյան Շենից մի երեխա վազելով բարձրանում էր հին շու- 

կ ա ն ։
— Վարդան գայի, նանին ասաց մի չևրթ շաքար տա։ 

— Դու ո՞ւմ տղան ես։

— Ցամաք Ավանի տղան եմ։
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— Հիվանդ ունե՞ք...

— Չէ', Վարդան դայի, տունը մարդ է դալոլ...

— Չլինի" մեծ քրոջդ ուզող կա։

— Եսի՜մ_____ և երեխան նիհար ուսերն իրար էր անում, 

և նրա տխուր աչքերի մեջ Վարդան դային տեսնում էր իր հար֊ 

րի պատասխանը։

— Նանուդ ասա՝ թե ձու կա, ձու ուղարկի... Ուզող կա։ 

Հա, էն սապոնի պարտքն էլ թող ուղարկի։

— Է դուք նանին գնալու է Սիմոն բեյի տանը խմոր հունցի...

Այդպես էր առուտուր անում հին շուկան, որի մանրավա֊ 10 
ճառն երր երբ ձանձրանում էին, բերանն էին զցում ծամոնի մի 

կտոր կամ սկսում էին լույսի դեմ պահել ձվերը, որոնց անա­

րատությունը նրանք ստուդել էին քսան անդամ... Եվ կամ 

վերցնում էին եղան պոչից ճանճաքշին, և ճանճերի հետ բարձ­

րանում էր փոշու ամպը։ Երբեմն Բադամ Բախշին քոշերը 

քստացնելով մոտենում էր պայտարին, որը ծառի ստվերում 

ննջում էր.

— Հերիք քնես, հարևան...
_ է'_____ և պայտարը ճմլթկալով հորանջում էր, հորան­

ջում էր կոտրտելով մեջքի և բազուկների մկանները, և չէր վեր- 20 
ջանում նրա հորանջյունը, ինչպես արձագանքը, որ գալիս է 

բարձր սարից՝ նախրապանի կանչից և դեռ յոթ ձորում յոթ 

անդամ պիտի դրնդա։

— Տաքը զոռում է, հա ...
— Մի բադյա նոր քաղած թութ լիներ, ի նչ կուտեի...

Մոտենում էր երրորդ հարևանը ասիական դերձակ 

Դարզի ՛ Վաները, որ շալե շալվարի աղվեսիքի վրա նեղվել էր 

քաղցր նինջից և ջրակալած աչքերով այլևս չէր ջոկում ասեղը։

— Վաներ, ասում եմ մի բադյա թութ լիներ...

Իսկ Վաները դեռ ննջում էր։ Եվ հանկարծ քնից ղարթնե- Հ>0 
լով, Դարդի Վաներն ասում էր.

— Ա՜յ թե մի բադյա նոբ քաղած թութ էբ եղել...

Բա/ց պատահում էր նաև, որ Բադամ Բախշին, Դարզի 

Վաները և այն պայտարը վճռում և գնում էին Մեղրաքերծի 

տակ թութ ուտելու և հետո, մի քանի ամառ, նրանք պատմում
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Էին, թե ինչպես մի անդամ երեքով գնացին Մեղրաքերծի այ­

գիները...
Մենք սկսեցինք դե տափի ջրաղացներից և Կյորեսի հին 

շուկայի միջով մտանք իսկական շուկան, որ Դորիսի թագն էր, 

նաև տեսանք ա/դ թաղի գոհարը' Պասաժը, գոհարեղենի և ակ­

նեղենի խանութներով, Եփրատ Երեմի կ ո լ ո ն ի ա չ մագա- 

ղիններով' Կուր գը ըեժա, Դրուժ բա, Նադեժդա 

և նույնիսկ Ս ա սուն անունով, որ մյուս անունների մեջ 

օտարոտի էր, ինչպես Հայաստանցի Ավետիսը թեյերի և վա- 

10 ճառականների փողոցում։ Որքան մեր ուժն էր, աշխատե­

ցինք ճշմարիտ նկարագրել Ավագիմովների ավադ եղբայր

Սողոմոնին, որին մենք չենք անվանել Ամբարի կատու, այլ 

գործ ենք ածել ժողովրդական անունը,— Ամբարի կատու Սո­

ղոմոնի ծանր ղրաղմունքը և անկաշառ մտահոգությունը 

սոված գյուղացիներին ապահովելու ալյուրով և այն վաճա­

ռել առքի գնից պակաս, ինչպես երգվում էր նա, ձեռ­

քը խփելով մեռոնաջրած երեսին։ Ոչինչ չենք ավե­

լացրել խոջա Ս ակիչի բնածին բարութ յան վրա և նորից վկա­

յում ենք, որ նրա սահմանած հաստատուն կանոնն էր հաճա- 

20 խորգին դատարկաձեռն ետ չվերագարձնել, որովհետև այգ նրա 

համար անպատվություն էր, ինչպես եթե հյուրը նրա սեղանից 

վեր կենար առանց մի կտոր հաց կտրելու։ Ւռկ ինչ վերաբե­

րում է նորահարսին նվիրած վարդ թաշկինակին, այգ կարող է 

հաստատել հենց, օրինակ, նորուեցի Սիմոն Նարինյանը (Հնա­

րինի թոռ Սիմին»), որն ի տրիտուր երեք արշին պատանքի 

կտավի, ՛երեք տարի հետո խոջա Մ ակիշին նվիրել էր իր 

միակ կովը, նաև ասել էր. •.
— Ասսւված թող գլի՚իդ խռով չանի իմ կովը, խոջա Մա- 

կՒւ-^
30 Նույն արդարամտությամբ նկարագրեցինք Եփրատ Երեմի

առևտրական կշիռը Դորիս քաղաքում, նրա խոսակցությունը 

Լյուգմիլլա էվովնայի հետ, հոր' խոջա Մ ակիշի ներկայու­

թյամբ։ Ասում ենք առևտրական կշիռք, որովհետև Եփրատ 

Երեմը քաղաքում այլ կշիռ ևս ուներ, ավելի ճիշտ կշիռներ 

ուներ։ Նա պարագլուխն էր երիտասարդ վաճառականների, 

քաղաքային դումայի դեպուտատն էր, և պրոդրեսիստնեըը,
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որոնք դժգոհ էին քաղաքագլուխ Մաթևոս բեյից և սպառնամ՜ 

էին նոր ընտրություններին նրան սև քվե տալ, իրար մեջ գաղտնի 

խոսում էին, որ նոր քաղաքագլուխ պիտի Լինի Եփրատ Երեմը' 

Լյուղմիլլա Լվովնայի բարեկամը ե ղավառապետի հետ բակա­

րա խաղացողը:

Նրա խանութը հավաքատեղի և կենտրոն էր քաղաքի 

բարձր մտավորականության' բժիշկ Տիկրան Պետոիչի, ան- 

տառապետ Արամ Արկադիչի, թագավորական դպրոցի տեսուչ 

Սահակ Սերդեյեչի ե հաշտարար միջնորդ Սոլդակինի, որը 

լիբերալ էր, հիանալի գիտեր լատիներեն և իբրև թե ոտա- 10 
նավո ըներ էր որում... Այդ ընտիր հասարակության ժամա­

դրավայրն էր ԵւիրԼստ Երեմի խանութը: Եսկ ինչ վերաբերում է 

էքուոմիլլա Լվովնային, նա այդտեղ միշտ դալիս էր իր շնիկի 

հետ, տիկին Սարրա Եասպարովնայի ընկ երակցոլթյամբ և 

սուս/ է, թե իբր Եփրատ Երեմը այգիներուս շոշափել է 

է յ ո ւ I’ մ ի չ լա Լ վ ո վն ա յ ի պատի վ ը:

Գավառս։ քին պահակախմբի պետ Ավթանղիլ Խուրշուդ բե- 

յի և Պենղայի 686-րդ դրուժինայի երիտասարդ սպայի մասին 
հարևանցի ակնարկեցինք, ինչպես հարևանցի հիշեցինք այն 

հովվին, որ հրապարակի ժխորի մեջ կանչում էր իր կորած 2Ծ 
շանը' անհանգստացնելով քաղաքագլուխ Մաթևոս բեյին: 

Ա/դ ալն պատճառով, որ նրանք' Ավթանղիլ հուրչուդ բեյը, 

երիտասարդ սպան և շուն որոնող հովիվը, պատահական էին 

շուկայում, ինչպես գետնի երեսով անցնող անգղի ստվերը: Այդ 

սակալն չի նշանակում. թե Ավթանղիլ հուրշուդ բեյը աննշմա­

րելի անձնավորություն էք Հանգեդուրում... Նա այնքա՜ն ահար­

կու էր, երբ, օրինակ, անտառից գութանի փայտ կտրած գյու­

ղացիներին կանչում էր հարցաքննության: Նա ծառ շատ էր սի­

րում և մինչև անդամ ափսոսում էր դալար ճյուղին, ուստի և 

գյուղացիներին ծեծում էր եղան ջիլերից հյուսած մտրակով... 30

Դորիսում առավոտն էլ այդպես էր բացվում' մսագործ­

ների խանութների հետ միաժամանակ: Արևն ընկնում էր դե- 

ոին դմակների վրա և աոաջինը մոտենում էր շուկայի պահակ 

Եեսքանը, ապա մյուսները միևնույն կարգով ու ծեսով, ինչպես 

նույն ծեսով ճաշում էր Հաստ Ներսես բեյը: Գուցե միայն կի-
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քակի օրերն այդ կաըդը խանգարվեր, որովհետև երբեմն 

կիրակի օրերը միս կին առնում ներկարար հեսին, լվացարարու­

հի Մին ան, և սլատահում էր, որ Հայաստանցի Ավետիսն էլ 

մի գրվանքա միս էր առնում։ Այգ ժամանակ խոջաներից մեկն 

ասում էր.

— Շեն քաղաք ես, Դորիս, որ մինչև անգամ զարիր Հա- 

յըստունցին էլ է միս առնում...

Դարադա-բուլդի Մուխ անի ձեռքով միսն ուղարկեցինք 

Հաստ Ներսես բեյի սւունր ոչ այն դիտումով, որ ցսւյց տա-, 

30 յինք, թե ինչքան սերտ բարեկամություն կար Ներսես բեյի' 

գավառային վարչության դիվանա պետի' թանգեզուրի կ ե ս- 

գ ա վա ռ ա պ ե տ ի և մի խեղճ պաշտոնյայի միջև, որը թեև 

ոստիկան էր և թուր ուներ նարն^ե ծոպերով, բայց լինելով 

բուն կյորեսևցի, երբեմն տրեխ էր հագնում և դնում էր խոտ- 

հնձի։ Մեր դիտումը չէր ցույց տալ երանելի համերաշխու­

թյունը սանդուղքի երկու ծայրերի, որովհետև այդ նպատա­

կով կարող էինք ասել, որ ներսես բեյը, հետկեսօրյա քնից 

առաջ, երբ արձակում էր տուժուրկայի կոճակները, հարցնում 

էժ 1ւնոջւյ՛

20 — Վարսեն, Մուխանին բան-ման տվի՞ր...

— ^‘Ա՚> ներսես բեյ, մի հին շալվար ունեիր, տվի...

Միսը Մ ուի։ ան ի ձեռքով ուղարկելով' մեր բուն նպատակն 

էր խոհանոցի խորքից լույս աշխարհ հանել տիկին Վարռենի- 

կին, որը թեև Հասա ներսես բեյի կինն էր և ուներ չորս երեխա, 

բայց միևնույն ժամանակ Գորիսի Հս՚յ կանանց մ իության 

փոխ-նախադահուհին էր, և շնորհիվ նրա եռանդուն ջանքերի, * 

թանդեգուրի գավառապետը մուծել էր տասը ռուբլի հօգուտ 

որբերի և այրիների... Պատահում էր, որ տիկին Վարսենիկը 

^աշիժ հետո շտապում էր իմանա, թե արդյոք չե՞ն այրվել 

30 տիկին Վալւինկայի գաթաները, բս1յց միաժամանակ տի­

կին Վառինկայից նա տեղեկանում էր Միության առկա գու­

մարի մառին, որովհետև տիկին Վառին կան կանանց միության 

գանձապահոլհին էր և գրամը պահում էր իր սեփական գրամ­

ների հևա, հնաձև սնդուկի մեջ, որի բանալին ոսկե շղթայով 

կախված էր տիկին Վառինկայի կըմքից, իսկ նրա կուրծքը 

ամենաապահով վայրն էր Գորիս քաղաքում։
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՛ներկայացնելով Պավլի ոեյ 0 րբելյանին, նպատակ ունեինք- 

ցրելու այն կարծիք։։, թե Գորիսի բեյերը միայն ուտում և քնում 

կին, որպեսզի երեկոյան բակարա խաղան, մի քիշ բամ­

բասեն, ապա կուշս։ ուտեն և քնեն խոր քնով։ Այդ կ արծիքր 

կարող էր ստվեր գցել Օրբելյանների տոհմի վերջին շառավիղի' 

Պավչի բեյի անվան և մոռացության տաչ այն, ինչ նրա 

։։/ ա տ մ ա կ ա ն արծ ան իքն էր։ Պավլի բեյը «Մշակ» էր 

ընթերցում և ոչ «Ելիղավետպոլի նահանգային տեղեկատուն 

ռուսերեն լրագիրը, փողոցի տղաներին նա քարոզում էր հայ 

տդջիկ աոնեչ և վերջապես նա էր հայաստանցու ընտանիքին 10 
օթեանել, որովհետև այն ամեհի ժամանակ, երբ թանդեզուրն 

ռուսանում էր, Պավչի բեյ Օրբեչյանն օր ու գիշեր մտա­

ծում էր հայոց թագավորության, ավեչի ճիշտ, Սյունյաց նախա- 

րարութւան վերականգնման մասին։

Նրա մահից հես։։։ մնացած գրությունները և մանավանդ 

անձնական օրագրերը վկայում են, որ երբ Հաստ Ներսես բեյը 

փոխ֊նահանգաւգետին ռապորտով զեկուցում էր, թե Ծիծեռ- 

նավանքի ուխտագնացության օրն անհայտ ավազակներ հար­

ձակվել են ուխտավորների մատաղացու անասունների վրա, 

և երկու կողմից հրացանաձգություն է եղել, նույն այդ դեպքի 20 
մասին Պավլի բեյ 0րբելյանը, գուցե հենց նույն օրը, այսպես է 

դրել- .
«Արյունարբու և գազանաբար։։ ավազակներ, ազդով թուրք 

և ղարա֊մամ աղ ցեղից զինված հարձակվեցան ուխտավորաց 

վերա, և քաքն Ավան Ղուրդտնց ի գեզջեն Սրւիթարա սպարա­

պետի, Թորոս Թեչոլնց նույն գեզջեն, Աբեթնակ Տաթևացի 

և երևելի թոհրաբ, մտկանվանյալ թինջիլ֊Ղռան Աղվանից 

գեղջ, միահամուռ արշավելով գարբադաղ արին ավա- 

զակներաց, հետ խլելով գերի վարյալ ոչխարն և ուխտն կատա­

րեցին Սյունյաց Սահակ իշխանի գերեզմանի վերա։ Նաև այս 30 
իմանալի է, որ Հաջի Սամլուի գավառամասի պրիստավն Վոս֊ 

կրեսենսկի, ազգով ռուս, հովանավոր է ՚Ս՛ Ր" ԴԸ յա Լ ղարա-մա- 

մադ ավառակս։բարս ցեղին և ինքն է մեծ կաշառու և հայատ֊ 

/աց: Ոլրեշ ւիաստեր նմանապես կհիշատւսկենք ժամանակին»։

Այդպես է գրել Պավլի բեյն այգ սովորական դեպքի մա­

սին, իսկ շատ բեյերի նա այնպես է պախարակեչ, որ նրա
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Հարածը, ինչպես Գռրիսում էին ասում, գազեթ քցելու֊ 

բաներ Լ ն։

«Ս ելիք-Լյուսեինյանց Խանչալ բեյի պապն եղած է մա­

տուռից մոմ դողացող և Մուհամմեղի կրոնն ընդունելով եկած է 

հայրենիքն մեծ անիրավությամբ։ Ռուսաց տիրապետության 

օրոքն նա կրկին հավատափոխ է լինում. բայց ժողովուրդն 

նրան միշտ անվանում է հաջի Հյուսեին... Խուրշոլդ բեյի հայր 

Աթա բեյը յուր կոչումն ձեռք է բերած յուր կնոջ ջանքերովն, 

որն եղած է գեղեցկադեմ և թեթևաբարո...»։

3 .0 Պավլի բեյի օրագրերից հայտ՛նի է անում և այն, որ նա 

մասամբ ծանոթ էր հին Սյունիքի պատմության։ Վարարակնի 

կառուցումը նա մանրամասն է դրել, ըստ երևույթին նյութեր 

քաղելով տոհմական ինչ-որ ձեռագրերից։ Պավլի բեյը հե­

տաքրքիր բացատրություններ է տալիս ^անգեղոլրի հարավում 

ապրող այրումների մասին, նրանց համարելով վաղեմի 

արևորդիների մնացորդներ։ Տաթևի շարժական սյունի մասին 

նա մի մեկնություն ունի, որ վերջանում է այագես.

. «Փիլիպպե Տեր Սյունյաց, դու որ քո սուրն խրեցիր հայրենի

հողն և քարե սյուն դարձավ քո սուրն, այժմ մ ին չի երբ պիտի

20 ճոճես այն և երբ պիտի հա սան ի այն օրն, երբ Սյունյաց ազա­

տանին նորից տիրե Գողթան երկրին, Երնջակին, Վայոց ձորին, 

Կապանին և Հաբանգին մինչև Փայտակարան...»։

11

Բայց մենք վերջին անգամ դարձյալ դառնանք Գորիս քա­

ղաքի երկսեռ հասարակության։

Առաջին հարցը, որ ինչպես ասում են ծառանում է 

մեր առաջ' այն է, թև ի՞նչ մարդիկ էին Գորիսի բնակիչները, 

և այգ ոչ այն իմաստով, թե ինչպես էր նրանց արտաքինը,— 

որովհետև աշխարհի բոլոր անկյուններում էլ կան հաստ ու նի֊ 

30 հար մարդիկ, մարդիկ, որոնք հոգնում են քնելուց և որոնք 

իրենց կյանքում մի անգամ կուշտ քնելու կարոտ են։

Գորիսում էլ կային ս։ և ս ա կ ե տ ունեցող տիկիններ, 

ինչպես օրինակ, տիկին Օլինկան և տիկին Վառին կան, որից
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առաջինը դե ր ա դա ս ոլմ էր մաղաշար թթուն, իսկ երկրորդը' 

չոր թթուն։ Եվ նույնիսկ նրանը կարող էին վիճաբանել և մինչև 

անդամ կարող էին իրար ծանր խոսք ասել։

Սակայն մեղ ոչ այդ է հետաքրքրում և ոչ էլ այն, որ 

Հաստ Ներս ես ՝ բեյը մի քանի գավաթ խմելուց հես։ ո երբեմն 

յուր կնոջն անվանում էր բ ի բ ո ւ լ ի և Ա[ ի կուլ ի ա,— ան­

վանում էր նույնիսկ հյուրի ներկայությամբ, որից շառադու- 

եում էր տիկին Վարսենիկի երեսը։ Մ եղ ,հետաքրքրում է Գո- 

րիս քաղաքի բնակիչների հոգևոր շահերը և թե հանուն 

ինչի նՐ՚^՚սՒս Հատերը պուֆ անելով մրոտում էին այն փի~ 10 
րուղե երկինքը, որ քաղաքի վրա կախվում էր արծաթ և ոսկի 

աստ ղերով, և որին մի անդամ անարգել էր նույն Հաստ Ներ- 

"ես բեյը, ճաղար Ս՚ուղրովի մեդալներով զարդարված կուրծքը 

նմանեցնելով Գորիսի երկնքին։

1,ոնչ հոգևոր ջահեր ունեին Գորիսի բնակիչները և ի նչ 

աղգի մարդիկ էին և ի՞նչ լեզվով էին խոսում... Ոչ մի հոդևոր 

շահ չունեին Գորիսի բնակիչները, ընթերցող, և նույնիսկ քա­

ղաքի ավադ քահանա Տեր ղի բաղում տեր թավենր լուսավոր­

չական հավատի դավաղանը, երկու թիլֆտղար բեյերի տներր 

կօրհներ, եթե թուրք թիլֆուղար բեյը նրան աջահամբույր 20 
տար։ իսկ ինչ վերաբերում է րեյերի հոդևոր շահերին, ապա 

մրանք հոդի չունեին, որ հոդևոր շահ ունենային։ Ս իայն Պավ- 

լի բեյն էր, Որրելյանների վերջին շառավիղը, որ առանձնու­

թյան մեզ ակնկալում էր Սյունյաց նախարարության վերա­

դարձը։ Իսկ Հաստ ներսես բեյը և մյուս բեյերր դիտեին, 

Որ աշխարհում կա պետ և ստորադրյալ և արանքում 

հարկավոր է թուղթ խաղալ, ուտել և ձանձրանալ, ձանձրույ­

թից հորանջել, հորանջելով րամբասել, աղջիկներին տեղաց 

անել, տղաներին դարձնել ավելի բարձր պաշտոն յա, այսինքն 

դարձյալ տեղաց անել նահանդային դեպարտամենտներում։ 30
Նույնն էին նաև խոջաները, և միայն նրանց որդիները, 

որոնք պրողրեսիստ էին և Պասաժում խանութ ունեին,— ս/ա- 

տահում էր, որ Եփրատ Երեմի խանութում զրուցում էին Պե­

տական դումայի օրինագծերի մասին և հաշտարար միջնորդ 

Սոլդակինը՝ ս ա ր ս ա փեշի լ ի բ ե ր ա լ, ինչպես նրան ան-
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վանում էր Լլոլգմիլլա Լվովնան,— կարծիք էր հայտնում, թե 

Մարկով 2-րդի հառիր հետո ղեմստվոյի իրավունքները կսահ­
մանափակվեն, այնինչ Տիկրան Պետոիչը, որ ոչ պրոգրեսիստ 

էր և ոչ լիբերալ, այլ անկախ մ տ ածող էր, հակառակ 

կարծիքի էր։

Պատահում էր, որ Եփրասւ Երեմի խանութում ծայր էր 

առնում այդպիսի վեճ համ ա պ ե տ ա կ սւ ն խնդիրների և ոչ, 

օրինակ, մաղաշարի և չոր թթուի շուրջը, բայց այդ վեճն էլ 

վերջանում էր հորանջյունով և եթե նույնիսկ հորանջյունով 

10 չվերջանար, այլ վերջանար մի շիշ խերեսս վ, որ Եփրատ 

Երեմր բար էր անում ի նշան հաշտության,— դարձյալ հոդե- 

վոր շահիր չէր այդ վեճը, այլ այն ահռելի ձանձրույթիր, որ 

քաղցր ծորում էր ամբողջ Գորիսում։

Նույնիսկ եթե ասենք, թե տարին մի անդամ Հաստ Ներսես 

բեյն ունենում էր հոդևոր շահ, երբ, օրինակ, պարոն Արշա- 

կը նրան մատուցում էր մի պատվավոր տոմս, որի վրա գեղե­

ցիկ գրչագրով նույն պարոն Արշակը գրել էր. «Մեծապատիվ 

սլարոն Ներսես բեյ, Գորիսի հայոց ծխական դպրոցի սիրող- 

սիրողոլհիների խումբը խնդրում է Զեղ Ջեր ներկայությամբ 

20 պատվել թատերական հանդեսը հօգուտ...))— երբ Ներսես բե- 

յր հետ կեսօրյա քնից հետո ընդունում էր պատվավոր տոմսը, 

հարցնում էր, թե ուրիշ ո լմ են հրավիրել, համեմատում էր 

իր աթոռը և կարգը մյսւս բեյերի աթոռների ու կարգերի հետ 

և ապա մի արծաթ ռուբլի էր տալիս,— տարին մի անդամ հո֊ 

դևորր ստվերի նման երևում էր, և այդ կարելի է մանրամասն 

պատմել, որովհետև այդ պատահում էր տարին մի անգամ,— 

բայց դարձյալ չի կարելի ասել, թև ի՛՛նչ ազդի էր ներսես բեյ 

Ջ ումշսւղովը և ի՞նչ լեզվով էր խոսում և առհասարակ ի՞նչ 

լեզվով էին խոսում Դորիսի րեյերը, որոնց տները տարին եր- 

30 կու անդամ օրհնում էր քաղաքի ավադ քահանան, և տնեցինե­

րը մեծից մինչև փոքրը կռանում և համբուրում էին հայ լուսա­

վորչական խաչը։

Այդ ամենադժվարն է ասել, թե ի՞նչ ազգի էր թիլֆուղար 

բեյը, որ վարժ /սոսում էր թուրքերեն և ռա սերեն, իսկ հայե­

րեն թ և մ ա կ ա ն հաջորդի ն ասում էր ա ճ ո ւ ր դ. հայ
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ր'է“11'"Սւ' աշակերտին' մ ւ։ ն թ, հայ գյուղացուն' Էշ հայվան, 

հայ ուսուցչին' վարժապետ, Գռրիսի Հայ կանանց միու­

թյանը' Տ ի կ ի ն 0 լի ն կա յ ի կ լ ո <■ Բ> հայերեն թերթին' 

վարժ ա պե տ ի գ ա ղ ե թ, որի տան դահլիճի պատերը 

զարդարված էին էջմիածնի, Լաւիս֊Մելիքովի, Մադաթովի և այլ 

գեներալների նկարներով, որոնցից մեկին' ֆլիդել-ագյուտանտ 

Բեժանրեդովին զարմանալի նման էր թիլֆոլղար րեյը. նույն 

նեղ ճակատը, ունքերը' ողնոլ փշերի նման ցից, քիթը բարձր, 

բայց ոչ մսոտ, այլ չոր և կաշին պիրկ, այնպես որ, երբ Զիլ- 

ֆուղար բեյն ասում էր' «իմ հորս պապը Խաչենի Մելիք-խուն- 20 . 
յանն էր», — ձայնը քթի մեջ դմբդմբում էր, ինչպես կարասի մեջ։

Իսկ Ասատուր բեյը ոչ մի լեզվով չէր խոսում, այլ արձա­

կում էր հնչյուններ և ձայներ' բը ոռ.-- որ նշանակում էր, թե 

նա ճաշից դժգոհ է, որովհետև Ասատուր բեյը ոչ ասունաս էր 

խաղում և ոչ նարդի, այլ սիրում էր որձ այծի միս. դա աս, որ 

նշան էր հավանության, նաև վկայում էր աշխարհի ունայ­

նությունը, որովհետև այդ ասելով Ասատուր բեյը հառաչում էր։ 

թառսաուն տարի նա եղել էր գավառային արխիվարիուս, և ո­

մանք դրանով էին բացատրում նրա լեզու չիմանալը, որով­

հետև քառասուն տարի նա մեռած թղթերի հետ էր խո- 20 
սել, այսինքն ասել էր բըռռ, երբ գտել էր, որ ժամանակին 

նոտարը սխալ էր վավերացրել հողի վկայագիրը, ասել էր 

դա՜տս, երր ձեռքն էր ընկել քսանհինգ տարի առաջ գավառա- 

պետի ռապորտը Գորիս գետի վրա կամուրջ կապելու անհրա­

ժեշտության մասին և վերջապես' հը մ մ էր ասել, որ նշանա­

կում էր, թե կասկածում է հաշտարար միջնորդի հաշվետվու- 

թ/ան' աղետյալներին հատկացրած նպաստի մասին։

Աւգ՚գի1'/՛ լեղվաէ էր խոսում Ասատուր բեյը, և ոմանք այդ 

բացատրում էին գավառային արխիվի միջավայրով, բայց 

Ասատուր րեյի կնոջ ասելով նա հենց սկզբից այգպես էր։ Այդ 30 
կարծիքը ճշմարտության մուռ է, որուխսսւև երր վրա հասավ 

Ասատուր բեշի վախճանը, այսինքն երբ " ւ Ը ի շ մարդիկ 

նրան կանչեցին հարցաքննության, Ասատուր բեյը ոչ մի բառ 

չկարողացավ արտասանել և միայն ասաց հ ո լ֊հ ո լ-ա բ ի- 

հ ո լ։ Այնքան ասաց, որ նրան աղատ թալեցին, և նա յոթ օր
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Էլ իր տնեցիներին ասաց այդ մութ հնչյուններր և մ՛եռավ, իր 

հետևից հավիտյան անմեկնելի թողնելով չորս հնչյունր հոլ- 

հ ո լ֊ա բ ի֊հ ո լ։

Ավագ գրագիր Նաղար բեյր ոչ մի լեզվով չէր /սոսում, 

ա/լ աղվևսահաչ էր տալիս: Բալասան հևեր բեյն ասում էր 

«1! ե֊րիր֊Սիրիրրստ ա՜ն... թառ, ղու բաբա, քարերը թուփ

արա...»։ Եվ միայն Պավլի բեյ Օրբելյանն էր խոսոլւե և գրում 

դրոց լեզվով, որից մի նմուշ արտադրեցինք,։ Բայց այդ լեզուն 

մեռած լեզու էր' ինչպես Տեր ղի բազումի լեզուն, երբ նա թա- 

10 դի և շուբջաոի ծանրությունից քրտնած սկսում էր իր քարոզը.

— Ժողովուրդ հավատացյալ, որպես տեր մեր Հի սուս 

•թրիստոս ասաց յալ է օղուն ոչ անցանի աս ղի ծակովն, նմա­

նապես և...

Իսկ ինչ վերաբերում է վաճառականներին, ապա նրանց 

երիտասարդ սերունդը, որ պրոգրեսիս։։։ Էր, /սոսում էր չալ 

հալերն ն, այսինքն ռուսախառն հայերեն, ինչպես, օրի­

նակ, Եւիրատ Երեմր, որ այսպես էր /սոսում, երբ ի նշան 

հաշտության բաց էբ անում /սերես/։ շիշը՛

— Պա մոեմու դրումբա լուչշ/ւ ղալմաղալ... Տիկրան Պհ- 

20 տոիչ, համարի թե մի ոչինչ դարաղումեննի էր էդ Մարկա/ վւոա- 

րոյի ասածը... Խմենք, դասպադս։...

Մենք արդեն տեսանք, թե ի՛նչ լեզվով էր խռռում Ավա- 

դիմովների ավազ եղբայրը' Ամբարի Կատու Աողոմոնը. յուրա­

քանչյուր խոսքից հետ։։ նա ասում էր' վ ե ց ա բ ա ս ի, վեց 

ա բ աս ի,— և ինչպես ւզատմում էին, առավոտյան, երբ բա­

ցում էր խանութը, նա հարևանին ասում էր.

— Բարի լույս... վեց աբասի, վեց աբասի։

Իսկ Բյալլս։ Ծատուրր' դեղագործ և ւիիլիսաիա, խոսում էր 

մի հ ա ։լ։/ա գյուտ լեզւ/ով և միայն նա էր այսպես ի։ ո ս ում.

30 — Բ արոնայք, թանկաղորու կաւԼաոի Կորիս քաղաքն լու­

սավորյալ է...

Իսկ խոջաները' խոջա Մակիչը, Մ իրում ով Կյուրին, Ֆրան­

ցուզով Բադս։/ ապերր, մինչև անցաւ? Ջամբս։ Ծ ատուրը, որ 

խոջա չէր, այլ վաշխառու էր,— նրանք բոլորը խոսում էին թուր­

քս։ և ւցարռկախառն մի լեզվով, որ պրոզրեսիսս։ վաճառական-
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ների լեզվից տարբերվում էր այնքան, որքան Իրանի և Մոսկո- 

վի կտավը. մեկն ասում էր ս ա ն ա զ, մյուսը վ ե կ ս ե լ, 

մեկը դրամը թումանով էր հաշվում, մյուսը' ռուբլիներով, 

հայրը կտավը չափում էր գյաղով, որին ասում էր իւ ա ն ա ր- 

շ ի ն, իսկ որդին ռուսական կտավը չափում էր ռուսական ար­

շինով: Այդքան էր զանազան նրանց լեզուները, որոնց Աթա 

աէդերն անվանում էր շան լեզու։

Ուրիշ ^ Կյորեսի լեզուն, որով խոսում էին Հին ճանա­

պարհի բնակիչները, հին շուկայի արհեստավորները, և խոսում 

էին կամուրջից այն կողմը' Շենի բոլոր թաղերում, Ցաքուտ, 10 
՛հորու և Զորեկ գյուղերում,— այն լեզուն, որին տիկին Օլին- 

կան անվանում էր շենավարի լեզու, ստորադասելով իրենց 

քաղաքավարի և բլաղարոդնի լեզվին։

Ինչ չքնաղ լեզու էր կյորեսերենը... Չուտեիր և չխմեիր, այլ 

միայն այդ լեզվով խոսեիր կամ լսեիր, թե ինչպես քաղցր 

և նուրբ հնչյուններով խոսում էր լվացարարուհի Մինան, ինչ­

պես էր ծոր տալիս, ասես ոչ թե խոսում, այլ ճախարակի առաջ 

բարակ երդ էր ասում, և բառերը նստում էին, ինչպես փա­

փուկ մալանչները։ Հապա Դոլուն Կարին... Կռանում էր սառն 

աՂԲ1ոլՐՒ վԲա> կուշտ խմում և, ջուրը բեղերից կաթկթելով, 20 
ասում էր խուվա՜յ... և այնպես էր ասում, այդ բառն այն­

պես էր զրնգում, որ եթե աղրյուրը նորահարս լիներ, ամոթից 

քողը կք՛աշեր երեսին... Իսկ Աթա ապերը, երբ բարկան ար, այն­

պես մի ըմբո կասեր, որ Մեդրաքերծը կդրնգար։

Գորիսի ոչ մի փողոցում լեզուն այնքան վճիտ չէր, ինչպես 

Հին ճանապարհի վրա։ Այդ լեզու չէր, տյլ կարոտ, տխրու­

թյուն, զայրույթ, այդպես վաթրինի ձորում երգում էր կաքավը 

և մթնում կարկաչում էր Ցուրտ աղբյուրը։

— Տիեյերի հացերը մրսել են,— կասեր Աթա ապերը, 

չուխայի փեշից պոկելով փուշը, որ կպել էր արտի մեջ,—բայց 30 
այնպես կասեր, կարծես խնդրում էր մի կարպետ, որ ծածկի 

արտերը։

— Հորա՜ է, հո րա,— և էլ ուրիշ ոչինչ չէր ասի Աթա ապե­

րը, բայց այդ մի բառը կասեր դանդաղ, ծանր և արքայավայել, 

կասեր ինչպես հանդերի պատրիարք, և ով կյորեսեցի էր, նա
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հասկանում էր, թե ո՞ւր կորան վաղեմի պարարտ հողերր և շար­

մաղ ալյուրը։

է՛ր ան հուրանում չկար քեղ բարաբար, 
Դառն ես ղաոել, հե՜յ Զանղեզուր...

Աթա ապերը կարտասաներ երկու տող «Գորիսի գովքից»։ 

բայց .այնպես կասեր, որ իբրև իջնում է խոր ձորերը և բարձ­

րանում է բարձր լեռները, և լեռնային քամու նման լեզուն 

պտույտք է անում գեպի երկինք։

Այդքան գեղեցիկ և հնչեղ Էր Կյորեսի լեզուն։ Նա մի չքնաղ 

գորգ էր' նախշերով և վարդ ծաղիկներով մի հին գորգ, ինչպես 

Մինայի աղջիկ ժամանակ գործած գորգը, որ փռված էր Հաստ 

ներսես բեյի դահլիճում։ Ինչքան հնանում և մաշվում էր, այն­

քան շքեղանում էին գորգի գույները, և պատահում էր, որ Մի֊ 

նան, երբ այդ հին գորգը տանում էր դետը և լվանում էր, — Մի- 

նան լաց էր լինում, և նրա հետ լաց էր լինում Կյորեսի լեզուն...
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ԿԻՆՈԲԵՍՆԳԻՐ





ԶԱՆԳԵԶՈԻ Ր

(Նախերգանք և 7 մաս)

Մասնակցում են '

Աթա ապերը
Մակիչը' նրա որդին
Մակիշի մայրը' Մինա զիզին և կինը' Սոնան
Մակիշի ընկերը' Պուզանը
Կոմունարները' Լևոնը, Սախշին, Կարազինը, մույկը, «Ար­

ջը», «Ջաղացատերը» և Սաղին
Քրիստը և Գարեգինը 1Թ
151—րդ զնղի նրամանատար Սունշուժնին
«Սպարապետը» Լ Դեղեոն Վարժապետը
Գնդապետ Կուոոն
Պարուշիկ Ամիրշանովը և կապիտան Տեր-Պետրոսովը
Սմբատ Խոշաբաղոլնցը' «կամենդատ զանզեզուրսկի» և

բանտի պետ
Սրիտանական մայոր Նիըըոնը
Պաշտոնավորը և Քյոխվան

ԴԽս բՒբԻ&
Աետանց Վանեսը 2Ծ
^’1'Լֆի' զաոնարած տղա
Մինասը
Գզիրը
Խմբապետ և ձիավորներ
Քահանա և վանահայր
ժ՛ողովուրդ
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1

1920 թ. հունվար ամիսը Զանգեզուրումէ

Խավարի մեջ էկրանի ետևից լսվում է ձյունամրրիկի ոռ­

նոց, ձիերի դոփյուն' սառույցի վրա, զենքերի աղմուկ, ինչ֊ 

որ բացականչություններ, վրնջոց, ապա մի բամբ ձայն որո­

տում է.

—Ողջույն Սյունյաց քաջերին...

Դարձյալ խավարի մեջ' խուլ և երեք անգամ հնչում է ար­

ձագանքը' ուռռա, ապա հնչում է զինվորական նվագախումբը, 

10 որը չի երևում։ Նվագախումբը մղկտալով նվագում է «Բայ- 

բուրտի մարշը))։

— Քար քարի վրա չի մնա, Բայբուրտ...

Բացվում է էկրանը։

Տողաշար' երկու կարգի կանգնել են Սյունիքի «հետևակ 

վաշտերը», առաջինները ռեգուլյար բանակի տեսք ունեն, իսկ 

նրանց ետև կանգնել են «ինքնապաշտպանության խմբերը», 

գյուղացի երիտասարդներ, ոմանք տրեխներով, ոմանք մորթե 

փափախներով։ Նրանց ետև երրորդ շարքի վյւա կանգնել են 

ձիավոր խմբերը' Կուռոյի, Ներսեսի, սիսիանցիների, — այն խըմ֊ 

20 բերը, որոնք մեծ մասամբ գումարված էին դաշնակցական 

տղերքհ9։
Խորքից, զինվորների շարքերի միջով, գալիս են

«Սպարապետը» և բրիտանական միսիայի մայոր Նիբրոնր, 

գնդապետ Կուռոն և մայորի ադյուտանտը, Գեդեոն վարժապե­

տը և մայորի հայ թարգմանը, ապա «էեռնահայաստանի» 

հրամանատարության շտաբի 2 — 3 սպաներ, ամենից վերջը' 

^ոլհա֊թ,ախ արը, թախտը Յոլյանը, որը թեև «մինիստր» է, 

րայց հաստամարմին լինելու պատճառով հետ է մնում շտաբի 

սպաներից։

30 Նրսւնք ընդունում են զորահանդեսը։

Զինվորները լուռ են։ Նրանց դեմքերը մռայլ են, սառը և 

նույնիսկ դաժան։ Կարծես շարքերը քարացել են։

— Ողջույն Սյունյաց սպարապետին,— բղավում է Բոչկա 

Զախարը կանացի ձայնով, որ անբնական է նրա հաստ մարմնի 

համար։
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Հետևակը չի արձագանքում, միայն ձիավոր խմբերից ան­

կարգ լսվում են ուռայի աղաղակներ։ Մայոր Նիբրոնի աչքից 

մ1 վրիպում այղ, ինչպես և այն, որ հետևակի կրտսեր հրա­

մանատարներից մեկը' բղավելով ուռռա, բոթում է կողքի 

դինվորին, որպեսզի նա ևս բղավի, բայց այդ զինվորը լուռ է, 

մռայլ է, կարծես քարացել է։

Զորահանդես ընդունողները հասնում են փոքրիկ հրապա­

րակը, որտեղ դրված է մի սեղան։ Երևում է եկեղեցու զանդա- 

կատան կեսը։ Զորահանդեսը տեղի է ունենում ինչ-որ հրա֊ 

լղարակում, որի մի կողմը վանքն է, ապա կողպ խանութներ։ 16 
Պատշաճ հեռալԼորության վրա կանգնած է «դաշնակցական 

ամբոխը», այսինքն նախկին չինովնիկներ, որոնք այժմ ծա- 

ռալում են «Լեռնահայաստանի դիվանում»,— երկու օրիորդ 

և մի տիկին, մի ազգասեր և բարեգործականի տիկին։

Ձյուն է, ցուրտ, ձյունամրրիկ է, բայց նրանք եկել են տես­

նելու «թանկագին հյուրին»' բրիտանական միսիայի մայոր 

Նիբբոնին և ղորահանդեսը։

Զորահանդես ընդունողները, երեսուէ ՛խոյի զորքը, կանգ­

նում են սեղանի կողքին։ Սեղանի վրա խաչ և Ավետարան։ Մար֊ 

ճահասակ և ծերունի քահանան, գլուխը բաց և շուրջառն ուսին, 26 
դուրս է դալիս զանգակատան կամարների խ "բբից՛ Մայոր 

Նիբբոնը կռանում, սեղմում է նրա ձեռքը, և ծերունի քահա­

նան նրան խաչակնքում է։

Եկեղեցու ւլանգերի ղողանջով, ձիավորների առաջին 

խումբը, որ ձիերից վայր է իջնում, երբ հրամանատարությունը 

հասն։։։։! ( երդման սեղանին,— առաջին ձիավորները մոտե- 

նոսե են երդման սեղանին։ Նրանք համբուրում են խաչը և 

աւէետարանը։ Քահանան միալար ձայնուէ ինչ-որ աղոթք է 

կարգում։

Ձիավորները մոտենոււք են չորս-չորս։ Նրանցից մեկը պա֊ 30 
հում է ձիերը, երեքը մոտենոււք են սեղանին, ապա նրանցից 

առաջինը ւէերաղաոնում է ձիերէ։ մոտ և գալիս է նա, ուէ պա­

հում ի ձիերը։

Այդպես դւսլիս են առաջին չորսը: Այդ ժամանակ մայորն 

ինչ-որ բան է ասում անգ/երեն, լսվում է միայն «Վերդեն»
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■բառը։ Թարգմանը թարգմանում է գնգապետ Կուռոյին և սպա­

րապետին

— թանդեղուրը բնական Լերդեն է...

— Եվ այս Վերդենը մենք ոչ ոքի չենք զիջի, — ասում է 

գնդապետը։ .

Դալիս են ձիավորների երկրորդ չորսը' նույն կարգով։ Այդ 

նույն ժամանակ ձիավորների թիկունքում' նրանց մեջ, որոնք 

սպասում են հերթի, տեղի է ունենում հետևյալը.

Մի ձիավոր խնդրում է մի երիտասարդ ձիավորի' 

10 — Լավ... պաչի։, հետո արի թքի...

— Չէ։ էհմ անի։

_  Դե լավ, մի պաչի, մենակ կռացի վրան... խանչալիդ 

քարը վեր չի ընկնի հո...

— Ասեցի' չեմ անի։

— Ուղում ես մեղ կրա՞կը քցես...

Գալիս են ձիավորների երրորդ չորսը։

Այդ Ըոպեին ամբոխը ճեղքելով հրապարակ է մտնում 

Սմբատ Խոջաբաղունցը' բանտապետ և պարետ կամ, ինչպես 

ինքն էր իրեն անվանում' «Սմբատ, կամենդանտ զանգեզուր- 

20 սկի))... Ինչո՞ւ է ուշացել' խմո՞ւմ էր, թե՞ անհետաձգելի գործ
ուներ,— րայց նրա դիրքը։ քայլվածքը, նրա երկու թիկնապահ­

ները' յափունջիների մեջ, որոնք բազմությունը ճեղքում են, 

բայց չեն հանդգնում առաջ գալ, այլ միայն ճանապարհ են բա­

ցում Սմբատի համար,— այդ ամենը ցույց է տալիս, որ Սմբատն 

ինչ-որ ուժ է, իրական ուժ, ավելի հղոր, քան «թանաք լիզող» 

Գեդեոն վարժապետը և «մինիստր)) Բոչկա-թախարը։ Սմբատը 

ազդեցիկ ֆիգուր է, ու թեև արտաքինով տարբերվում է զին­

վորական տարազ հագած սպաներից, բայց «դործերով», թա­

լանով, մարդասպանությամբ և վայրագություններով անուն 

30 հանած ֆիդուր է։

Մայոր Նիրրոնի աչքից չի վրիպում, որ Սմբատը հարբած 

է։ Բոչկա֊Զախարը ինչ-որ բան է շշնջում Գեդեոն վարժապե­

տի ականջին (շշնջում է, թե «մեզ համար մեծ խայտառակու­

թյուն է Սմբատի այդպես երևալը»)։ Մայորը որևէ անհանգըս- 

տություն չի ցույց տալիս, այլ միայն հետաքրքրությամբ դի-
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հո ում է Սմբատի էկզոտիկ ֆիգուրը։ Սմբատը /ուռ և Լուրջ կանգ­

նել է’ /'1'1'^' Լեոնահայաստանի երևելի դեմքերից մեկը։
երդման սեղանին են մոտենում այն չորսը, որտեղ մի 

ձիավոր մյուս երիտասարդ ձիավորին համուլում էր, թե Հար­

կավոր է /ստչը և ավետարանը համբուրել դոնե առերես: Ձիա­

վորը՝ [""կլ՛ բռնելով՝ վերջին րոպեին ևս իւնդրում է երիտա­

սարդին իրենց «կրակի մեջ չքցել...»։ Երեքով այդ երիտասար­

դին են Հանձնում ձիերի սանձերը, իրենք մոտենում են երդ­

ման սեղանին։ հաչի վրա առաջինը խոնարհվում է նա, ով Հա­

մս ղւււմ էր։ Այդ զիբք՚՚վ նա հետևյալն է նկատ՛ում։ 10
Երիտասարդը չորս ձիերի սանձից բռնած ձիերի մռութ­

ներն իրար է մոտեցնում։ նա ձիերի արանքումն է։ Ձիերն իրար 

հոտոտում են, ձիերից երկուսը վրնջում են, երիտասարդը բղա­

վում է նրանց վրա, և այն րոպեին, երբ առաջին ձիավորը՝ խաչ 

և ավետարանը համբուրելուց հետո, մ ոտենում է ձիերին և ահա 

երիտասարդը ստիպված ւդիաի դնա դեպի սեղանը (իսկ ձիերի 

‘Լէ՚^ւ՚՚տՒ ‘ե"" Բ"Լո1'է' ուշադրությունն այն կողմն է),— այդ 

րոպեին երիտասարդը նորից ձիերի մռութներն իրար է մոտեց­

նում, նրանք ավելի կատաղի են վրնջում, ծառս են լինում, երի­

տասարդը երկու ձիու սանձը բաց է թողնում, ձիերը փախչում 20 
են, մնս։ցած երկու ձիու սանձը նա կոխռւմ է առաջին ղինվորի 

ձեռքի մեջ, որը շ՛շմել է այդ անակնկալից,— ի“կ երիտասարդը 

վաղում է դեպի փախչող ձիերը, նրա ետևից փախչում Է նաև մի 

"լ1'1'2 ’վ՚նւէռր երկրորդ ձիու տերը։

— Ասածն արեց, էլի...,— ասում է առաջին զինվորը երի- 

սւասարդի ետևից։

Հետզհետե խավարա։! Է։

Խավարման մեջ դեռ լսվում են զանգերի մեռնող ղողանջը 

և ռազմական քայլերղը

— ՛ք՛ար քարի վրա չի մնա, Օայբուրտ... 30

2

Սենյակ՝ կահավորված ոչ հարուստ, բայց թանկ արդուզար­

դով։ Այդպիսի սենյակներ կային Գորիսի խոջա ֊վաճառական­

ների տներում և կոչվում էին «ղալ»։ Ե ահ կա բա սին' եվրոպա-
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10

կանի և ասիականի անճաշակ խառնուրդ, բայց ամեն ինչ թան­

կագին է, որովհետև իրերր ինքը խոջան I; դնել «վաղ ժւս֊ 

մ անակ»։

նստել են մարէր Նիրբոնր, նրա ադյուտանտր, նրա թարգ­

մանը, «սպարապետը» և Գեդեոն վարժ ա պե ս։ ը։ Գնդապետ Կու֊ 

ռոն րարտեդի վրա ցույց Լ տալիս ճանապարհը և ասում է.

— Բաքվից Թուրքիա ամենակարճ ճանապարհն անցնում 

է թանդեդուրի վրայով։ Այդ միակ շոսեն է...

Թարգմանը թարգմանում է և առհասարակ հետագա ամ­

բողջ խոսակցության ժամանակ այսպես է. հաճախ թարգ֊ ■ 

մանն ու խոսողը միաժամանակ են /սոսում և զուգընթաց հըն֊ 

չում են բառեր անգլերեն և հայերեն, անգլերեն և ռուսերեն։

Անգլերեն բառեր։ Խոսում է մայորը, թարգմանը՝

— Բրիտանական միսիան հավաստիացնում է, որ թան֊ 

դեղուրը կազմում է Հայաստանի հանրապետության անբաժա­

նելի մասը և...

Նույն մխւխււյի մի այլ մայոր ք՛արվում նույն բառերով հավաււտիացնում ' 
էր, որ թանզեղուբր կազմում է ժպրրեջանի հանրապետության անբաժանելի 
մ ասր.

2 0 «Սպարապետը».—

— Մեր հույսը մեր մեծ դաշնակիցներն են և մեր զենքը։

— Ւնչո վ կարող է օգտակար լինել բրիտանական միսիան։

— Թող Ադրբեջանր դա դարեցնի արշավանքը թան գ1ւ ղււ ։ րի 

դեմ։

Գնդապետ Կուռոն.—

— Եթե նրանք կարողանան պաշտպանել Բաքուն հյու­

սիսից..-

Մայորն ակնհայտ զգաստանում է, կորչում է նրա «դիվա­

նագիտական լրջությունը»։ Բանն այն է, որ, ինչպես ասում են, 

30 գնդապետը խփեց մեխի գլխին։ Միսիայի բուն նպատակն է 

հեշտացնել Ադրբեջան ի վիճակը «Հյուսիսի վտանգի», այսինքն 

Կարմիր բանակի արշավանքի դեմ։ Գնդապետ Կուռոն այդ լավ 

է հասկանում։ Եվ շարունակում է.

— Եթե ընկավ Բաքուն, այն ժամանակ միակ ամրոցը 

թանգեղուրն է... Հակառակ դեպքում կարմիրներն այս ճանա-
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պարհով կարող են միանալ Թուրքիային, և դաշնակից հրա­

մանատարությունը կհանդիպի մեծ անախորժությունների...

— Գնդապետ, կարմիրները մեզ համար վտանգ չեն... թող 

նրանք շուտ դան և շատ դան...— ընդհատում է «սպարապետը»։

Դուրսը ձյունամրրիկ է։ Քամին ձյուն ի բյուրեղները զար­

կում է լուսամուտին։ Ապակիները զրնգում են,— «սպարապե­

տը» և մայորը այն կողմն են նայում։ Նրանց թվաց, թե բա­

խեցին պատուհանը։

Գնդապետը մոտենում է սեղանին։ Լռություն է։

Մայորն ինչ-որ բան է ասում, հասկանալի է միայն «բոլ- 10 
շևիկ» բառը, որ հնչում է երկու անգամ։

Թարգմանը

— Ջեր հանրապետությունը դեռ երիտասարդ է, որպեսզի 

բոլշևիկները նրա համար վտանգավոր չլինեն... Ուստի մայորը 

զգուշացնում է ձեր ներքին թշնամոլց, ձեր բոլշևիկներից...

— 0', ոչ,— և «սպարապետը» արհամարհանքով ժպտում է։

— Նրանք անվտանգ վայրում են, և, բացի այդ, գնդա­

պետը (ցույց է տալիս Կուռոյին) նրանց լավ է ճանաչում 

դեռևս Դենիկինի ֆրոնտից։

Մայոր Նիրբոնն և ուրախ է, և գոհ է։ Նա բազմիմաստ 20 
ժպիտով ոտքի է կանգնում և սեղմում դնգապետ Կուռոյի ձեռքը։

(•ոլորը ոտքի են։ Թվում է թե հրաժեշտ են տալիս, և ամեն 

ինչ ասում է լուռ տեսարանը' միասնական ճակատ Կարմիր 

րանակի դեմ.

Հետզհետե խավարում է։

3

Նույն սենյակն է կամ նման մի սենյակ։

■ Գնդապետ Կուոոն զայրացած դնում գալիս է սենյակում։ 

Արձանի նման կանգնել են պարուչիկ Ամիրջանովը կոնտըր- 

ռազվեդկայի պետը և Սմբատ Խոջաբաղունցը «կամենդանտ 30 
զանգեղուրսկի» և բանտապետ։

Գնդապետը սեղանի վրայից վերցնում է մի թուղթ և ծա­

մածռելով բերանը, կատաղած կարդում է.
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— Էռ-կա-պե... Զանգեզուրի կոմիտե: Զահրումար... Եվ 

Նորից 4 քայլում:
Նրանց դիրքը և ամրողջ պատկերը վկայում են, որ մի ժամ, 

գուցե երկու ժամ է տևել այգ ամենը, և գնգապետը երկար է խո­

սել, պարուչիկ Ամիրջանովը փորձել է պաշտպանել իրեն, Սմբա­

տը՝ հարբած աշխատում է ոտքի վրա մնալ և ոչ մի խոսք չի ասում:

— Դուք հասկանո՞ւմ եք, պարուչիկ, ինչ ասել է էռ֊կա֊ 

պե... (Եվ կարծես վերհիշում է, կարծես հանդարտվում է, 

կարծես երազի մեջ է): Դա մի զարմանալի նուրբ և փափուկ 

10 թել է, մետ՛աքսե թել է, հասկանո՞ւմ եք, որ փաթաթվում է ձեր 

'Լղ^Ն, պարուչիկ, սեղմում է (մատներով սեղմում է պարուչիկի 
կոկորդը) և հետո չկա պարուչիկ, չկա գնդապետ, չկա ազատու­

թյուն, չկա հայրենիք, կարդ,— այլ կա միայն ոջլոտ սվոլոչ...

Մ ոտեն ում է պատուհանին: Ձյունամրրիկ է: Պատուհա­

նից երևում է բանտի դարպասը, պարսպի գլխին պահակ զին­

վորը կոլ1 է եկել:
Գնդապետը դառնում է Սմբատին.

— Եվ դարպասները կողպ են, պատերը հաստ են, դիշեր- 

ցերեկ հսկում են պահակները, բայց ահա ձեզ... (և ձեռքով 

20 ցույց է տալիս այն թուղթը, որ թան դե զո լրի ընդհատակյա կո­

միտեի թռուցիկն է բանտարկված կոմունիստների մասին)... էռ- 

կա-պե... Դրան ասում են էռ-կա-պե... Ւ՞նչ կասի պարոն բան­

տապետը:

Սմբատը խոնարհած դլուխը բարձրացնում է վեր՛ նրա 

դեմքն ավելի ահարկու է, քան գնդապետի դեմքը: Եվ այդ 

դե:)քն առել չգիտե, այլ միայն գիտե փշրել, ջարդել, կոտորել: 

Գնդապետը կարծես դիտմամբ գրգռում է նրան:

— Ա՚Լ՚Լւ! ձեզ է վստահել իր թշնամիներին, որոնք թուր­

քից վատ են.

30 — Ես դրանց...,— Սմբատն ուղում է խոսք ասել, բայց և

հարբած Լ, և դագաղած է, և առհասարակ խոսել չգիտե, այլ 

գիտե միայն փշրել, ջարդել, կոտորել...

Եվ կատաղությունից վայր է նետում յափունջին, ընկնում 

է ԳԼ1"արկը, ցցվոլմ է մի աժդահա մարդ՝ հաղթ, ցուլի նման և 
զինված, ինչպես վայրենի զինված էին դաշնակ խմրապետները:

Սմբատն իրեն դուրս է նետում:
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4

Փողոցում ձյունամրրիկի պտույտք։ Կիսամութ է։

Խոջաբաղունց Սմբատը' բանտապետը, կուրծքը դեմ է 

տալիս հողմին, հազիվ է կանգնում, բայց կանգնում է։ Նրա 

արնաիւաոն աչքերը, գզգզված' մազերը։ Սմբատը ճոճվում է և 

քայլում ։
Մի մարդ նրան տեսնելով թաքնվում է փողոցի անկյու­

նում։ Մարդը վերարկուի օձիքը բարձրացնում և սեղմվում է 

պատին։

Նրան թվում է, թե Սմբատը իրեն նկատել է, գուցե և հե- 10 
տապնգում է։ Բայց Սմբատը քայլում է ամայի փողոցով։

— Դահիճ,— նրա ետևից ասում է մարդը և հեռանում։

Սմբատը քայլում է, ճեղքելով ձյունամրրիկը։

5

Բանտի կամերան։

ճրադի աղոտ լույսով երևում են դեմքեր 5—6, գունատ, 
նիհար դեմքեր։ Մի գեղեցկադեմ երիտասարդ։ Նա, ինչպես 

մյուսները, լսում են Գարեգինին' թանգևղուրի ընդհատակյա 

կոմիտեի անդամին։ Կամերայում երևում են նաև ուրիշները, 

որոնք ստվերի նման քայլում են պատի տակ։ Երբեմն լսվո՛ւմ 20 
է շղթաների զրնգոց։ Վերին հարկում' քայլերի դոփյուն։ Այգ 

ձայները լռում են, և այն ժամանակ միայն լռություն է, բանտի 

ահավոր լռություն ։

Դարե դինը'

— Մեղ նորից են կանչելու հարցաքննության... էլի եմ 

կրկնում' ամեն ինչ քցեք ինձ վրա։ Ասեք ոչ մի բանից խաբար 

չեք, ասեք' Գարեդինն էր...

Ունկնդիրներից մեկը, ըստ երևույթին գոհ' հեռանում է։ 

Այն գեղեցկադեմ երիտասարդը մտածում է, մտածում է և նա­

յում Գարեգինին։ Նա դժդոհ հարցնում է. 30
— Հապա դու...

— Ես,— և Գարեգինը դառը ժպտում է,— ձեզնից շատերը 

տուն ունեն, երեիւա ունեն, իսկ ես...
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Երիտասարդը գլուխը տարուբեր է անում։ Նա համաձայն 

չի։ Գարեգինը շարունակում է.

— Դուք դեռ. անփորձ եք... Գուցե չդիմանաք և ավելին ա­

սեք... Հետո, միևնույն է, նրանք ինձ կենդանի րաց չեն թող֊ 

նելու։ Դրա համար էլ ինձ վրա քցեք ամեն ինչ։ Բայց...

Մյուսները ևս հավաքվում են նրա ջու1՚ջԼ“ Գարեգինը 

սրտի խորքից, ինչպես վերջին կտակ, ասում է.

— Բոլորդ պիտի երդվեք, որ եթե ձեղ բանտից աղատեն, 

մինչև վերջ պիտի կռվեք հեղափոխության համար...

ՀՕ — Մենք միասին կկռվենք,— բացականչում է երիտա­

սարդը։
Այդ վայրկյանին բանտի դարպասը խփում են։ Լսվում է 

նաև մաուզերի կրակոց: Կալանավորներն իրար են նայում 

ի՞նչ կարող է լինել։

Բանտի դարպասն է՝ փողոցի վրա։ Ս մ բա ։ո ը ' ճա կա ս։ ր հե- 

նել է դարպասին, որպեսզի վայր չընկնի։ Նրա ձեռքին բաց 

մաուզերը։ Այդ նա էր դարպասը [սփում, նա էր կրակեց մաու֊ 

գԿՒյ՝
Բանտի փոքր դռնակից հսկիչի աչքը դուրս է նայում, ճա֊ 

£0 նաչում է բանտապետին, ապա րաց է անում փոքր դուռը, և 

բանտի բակն է մտնում Սմրատը։

— Ուրեմն ի՞նչ...,— հարցնում է րանտապետը արյունոտ 

տրանսի մեջ,— հարցնում է անիմաստ, և հերթապահ հսկի­

չը ահից չգիտե ինչ պատասխանի։

— Հը, ուրեմն ինչ,— և հարբած օրորվում է։ Երևում են 

երկու ուրիշ հսկիչներ, որոնք վախենամ են մոտենալ։ Նրանցից 

մեկը ներս է վազում։

— Ես ո՞վ եմ...

— Դու... Դուք... պարոն բանտապե տն եք։

30 — Չէ, չէ, ես ո՞վ եմ...

— Դուք...— վախեցած կմկմաց հսկիչը և չգիտե ինչ պա­

տասխանի։

— Ես ո՞վ եմ,— նորից է հանում մաուզերը։ Հսկիչը դո­

ղում է։

— Ես Խոջաբաղունց Սմբատն եմ, չէ՞...— և ձեռքը խփում 

է կրկինէ
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— Այո, հրաման ձեզ...

— Դե բա!] արա բոլշևիկների կամերը.,.

Սմբատը մաուզերից կրակում է, դուրս են վաղում հսկիչ­

ներ, պահակներ. Վերին հարկի վանդակներից ներքև են նա­

յում կալանավորները։
Սմբատն օրորվելով նետվում է ներււ։
Բանտի ներքնահարկ և կիսախավար միջանցքը։ Լսվում է 

ոտնաձայներ և բանալիների ւլրնդոց։
Պահակը, որ զինվորի զգեստով է, դռան անցքռվ շշնջում է.

_  Հարբած է,— և կանգնում է դռան մոտ:
Նույն կամերն է, ներսում' կալանավորները դեպի գուռն են 

կրում մատրասներ, բարձեր, տաբուրետներ։ Մեկը տաբուրե­

տը ձեռքին' կանգնել է։ ճրագը տանում են դեպի անկյունը։ Դա֊ 

բեգինը բղավում 1յ.
— Ցած նստեք...
Երեքը նստում են' մեջքները հենած գռան առաջ գարսած 

իրերին։ Մեկը կանգնել է կամերայի անկյունում։

— Բաց արա դուռը... Ես դրանց,— միջանցքում բղավում 

է Սմբատը։ ■
Հսկիչներից մեկը փորձում /; բանալին։ Հրում է։ Ներսից 20 

սեղմում են։ Գաբեդինը դռան անցքից կանչում է.

— 'Լերջ տվեք ձեր անիրավություններին...

Այն գեղեցկադեմ երիտասարդը, որ նստել է ներքև և գուռը 

պահողներից Լ, նրան մի կողմ է քաշում, շշնջալով.

— Կկրակի շունը...

Դրսից Սմբատը գազազած հրում է։ Հրում են նաև հսկիչ­

ները, որոնցից երկուսը ձևացնում են, թև հրում են։

— Բաց արեք...— բղավում է Սմբատը։ Նորից են հրում։ 

Դուռը կիսաբաց է լինում, բայց ներսից ում են անում (մոտե­

նում են նաև հեռու կանգնածները) և գուռը նորից փակում են։ 30 
Սմբատը մի կողմ է հրում հսկիչներին, որոնցից մեկն ընկնում 

է, ապա մի քանի քայլ ետ գալով, առաջ է վազում և ոտքով 

ղռանն այնպես է խփում, որ գուռն ավելի է բացվում և այդ 

հարվածից ներսը, հրողներից մեկը դլորվում է։

ներս ում՛' շփոթ, իրարանցում: Բայց այդ տևում է մի վայր­

կյան։ Դարեդինն առաջ է նետվում, բղավելով
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— Պինդ կացեք...

Դուռը նորից են փակում։ Այդ դեղեցկադեմ երիտասարդը 

վեր է բարձրանում և դռան անցքից (г.1aЗOK) կանչում է

— Նամարդ, ուժդ կալանավորի վրա ես փորձո՞ւմ...

Նրա կանչը որոտալով արձադանքսւմ է միզանցքում։ Սըմ- 

բատը վայրկենաբար մաուզերը կոխում I; դռան անցքի մեջ և 

կրակում ներս։

Երիաառարդն ընկավ։ Կամերայում ճրագը հանգավ։

Կրակոցի ձայնին ի պատասխան, աղմկում են մյուս կա­

մերաները։ Հետզհետե հզորանում է աղմուկը։ Դռներ են ծե­

ծում, կանչում են, զրնգում են շղթաները։

Գազազած բանտապետր մաուզերով դեռ խառնում է դ/ւան 

անցքը։ Թվում է, թե ուղում է մաուզերը հանել' չի կարողանում, 

կամ իրոք ուզում է անցքը լայնացնել։ Կատաղությունից նա 

իրեն կորցրել է և արդեն խելագարի է նման։ Իսկ աղմուկը 

սաստկանում է։

Այս անգամ մեջքով է հրում։ Ներսը լուռ է, խավար է։

Նրա ձեռքից մաուզերն ընկնում է։ Դռան մոտ կանգնած 

պահակ զինվորը ոտքով մի կողմ է հրում մաուզերը։

20 Սմբատը խելագարի նման է։ Նա ձեռքերը բարձրացրած

երկու քայլ է անում, բայց գլխով հենվում է պատին, ինչպես 

հենվել էր բանտի դարպասին։ Ուշաթափ է, հարբած է, ցնոր­

վածի նման է։

— Կացին բերեք...— Օա ԷՏ ոչ ոք նրան չի լսում։ Հսկիչ­

ները նայում են, ինչպես խելագարի։ Ւսկ դռան մոտ պահակ 

կանգնած զինվորը նայում է ակնհայտ ատելությամբ և զայ­

րույթից հրացանը ավելի է սեղմել բարձրացնելով գետնից։

— Ուրեմն, ես... Սմբատ Խոջաբաղունց, կամենդանտ զան- 

գեզուրսկի,— և ցնորվածի նման գլուխը խփում է պատին։

30 Այդսլես հետզհետե քարանում է համր պատկերը և միայն
շղթաներ են զրնգում հատ-հատ, խուլ և ատելությամբ Սըմ- 

բատ Խոջաբաղունցին է նայում պահակ զինվորը։
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«Սյունիքի դիվանի)) շենքը:
Փողոցից ներս են մտնում երկու հոդի։ Սեկը մեղ ծանոթ 

'պահակ զինվորն է, մյուսը մի պարթև ծերունի է, հազին շալ 

չու/սաւ Նա ձեռքին մահակ ունի։ Ոտքերը ձյունոտ են, և երե֊ 

վում է, որ հեռվից է դալիս։
Սանդուղքներով իջնում, րարձրանում են ինչ֊որ մարդիկ։ 

Զինվորը ծերունուն ճանապարհ է րաց անում։ Նրանք երևում են 

նաիւասենյակում։ Զինվորը նրա ականջին ինչ-որ րան I; ասում 
և անհայտանում է։ ^^

Կիսախավար միջանցք։ Գրասենյակի դռներ։ Սոլսաննան' 

մեքենագրուհի, դուրս է դալիս միջանցք։ Անցնում է պտրուչիկ 

Ամիըջանովը։ Նայում են իրար։ Պարուչիկը ներս է մտնում մի 

դռնով։ Միջանցքում երևում են պաշտոնյաներ, որոնք ցարա­

կան չինովնիկի տարազով են, որովհետև նրանց մեծ մասը ծա­

ռայել է հենց այդ շենքում, Զանդեղուրի դավառապետի դիվա­

նում։ Այդ նույն բազմությունն I;, որ հրապարակի վրա դիտում 
իր զորահանդեսը և «թանկագին անգլիացիներին))։

Մ իջանցքս։ մ երևում է այն պարթև ծերունին Աթա աւգերր:

Նա շվարել է, (՛այց աշխատում I; իրեն չկորցնել։ Զինվորներից 20 
մեկին հարցնում է

— Մեծավորը ւ։ ր օթախումն ա...

— Էստեղ բոլորը մեծավոր են, որի ն ես ուզում,— հեգ­

նում է չինուխւիկը։

— Ամենամեծին,— և չինովնիկը դ[խ"վ նշան է անում 

դեպի ծայրի գուռը, որ չի երևում վտրադույրի ետև;

Դռան առաջ մի զինվոր պահակ է։

Աթա աւգերր դնում է դեպի այգ գուռը։

Ներսը գնդապետ Կուռոն, Գեգեոն վարդապետը և պարոլ֊ 

չիկ Ամիրջանովը։ 30
Գեգեոն վարդապետը'

— Այո, բայց ինչո՞ւ առանց դատի... Չէ՞ որ մենք դեմո­

կրատիկ հանրապետություն ենք...

Գնդապետ Կուռոն Գեգեոն վարդապետի հետ չի կարող խո­

սել, ինչպես պտրուչիկ Ամիրջանովի հետ։ Ավելին, նրա հան֊
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դեպ գնդապետը տածում է որոշ հարգանք, ո րով; ետև Գեգեոն 

վարժապետը Չանգեղուրում «պերսոն» է և նույնիսկ . «Աղատ 

Այունի րի» խորհրդի նախագահն է։ Ուստի կեղծ մեղմությամբ 

գնդապետը պատասխանում է.

— Կամերը դեռ լիքն է... Պա քուչիկը կարող է նաև ուրիշ­

ներին բերել։ Դատեցեք։ Միևնույն Ւ, դատարանը պետք է ար­

ձակի նույն վճիռը' բոլշևիկներին և թուրքերին----գնդապետը 

ձեէլքուչ ցույց է տալիս, թե պիտի մորթել նրանց։

Ներսը' դռան մոտ, վարագույրի ետև, ինչ-որ խլրտում։

10 Ըստ երևույթին, դռան պահակը չի թողնում, որ Աթս։ ապերը 

ներս մտնի, բայց նա ներս է մտնում այն վայրկյանին, երբ 

դնդապետը ձեռքով ցույց է տալիս, թե ինչ պիտի անել թուր­

քին և բոլշևիկին։

Բոլորը ւլարմացած նայում են։ Նրանց է նայում ծերունին 

վեհ և հանդարտ։

— Զեր մեջ մեծը հո ւ ա...

Նրա միամիտ հարցին գնդապետ Կուռոն ժպտում է։

— Ի՞նչ է, ապեր։

_  Տյու ե՞ս,— մատը մեկնելով մի քայլ է անւււմ։

20 — Ասա։
Ծերունին լռում է, ասես հավաքում է իրեն, որովհետև այն, 

ինչ պիտի ասի և ծանր է, և ահավոր։

Ապա լռության մեջ մի քիչ դողդոջ ասում է.

— Որդուս.,, դիակը տուր։

Լռությունը սաստկանում է այնքան, որ նույնիսկ հարե- 

վան սենյակից լսվում է «Կոդ»-ի աղմուկը։ Գեդեոն վարժա­

պետը հայացքը թաքցնում է։ Նրանք հասկւսցան, որ ներս մրտ- 

նողը հայրն է ղիշերով բանտում սպանված բոլշևիկի։

— Նրան թաղել են,— մռայլ ասում է Կուռոն։

30 — Չեն թաղել,— հանդարտ պասւասխանում է Աթա ապե­

րը, հասկացնելով, թե' «չես /սարի, ես լավ դիտեմ...»։

Պարուչիկ Ամիրջանովը դժգոհ է։ Նա մոտենում է, որ ծե­

րանան դուրս տանի, բայց գնդապետ Կուռոն նրան աչքով հետ 

է պահում։ Ծերունին կանգնել է ժայռի նման:

— Ապեր, գնա... Մենք նրան կթաղենք,— ասում է Կուռոն։
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— Պարուն վարժապետ, բա ինչո՛ւ ես լոել։ Ուրեմն, հայրը 

որդուն մեռած էլ չտեսնի ...

Գեդեոն վարժապետը գլուխը բարձրացնում է, ուղում է 

բան ասել, բայց նկատելով գնդապետի դեմբը, հայացքը դարձ­

նում է դեպի պատուհանը։

Գնդապետը տեղից վեր է կենում։ •

— Կարճ կապի։ Մեր օրենքը չի տալիս թշնամու դիակը։

— Էդ հո՞ւնց օրենք ա, որ դիակից էլ ա վախենում...

— Շատ պիտի խոսե՞ս,— և ծերունուն է մոտենում պա֊ 

քուչիկ Ամիրջանովը, բռնում է նրա թևից, բայց Աթա ապերը 10 
տեղից չի շարժվում։

Գնդապետը վառում է ծխախոտը։
— իա պիտի խոսեմ, բա հո՞ւնց... ախր ծնող եմ։ իա հինչ 

■պատասխան տանեմ մորը...

Ծերունին անհողդողդ կանգնել է։ Պարոլչիկը կատաղած 

֊ապտակում է Աթա ապորը։

— Առ քեղ պատասխան...

Գնդապետը նետում է լուցկին։
Ծերունու. բերանից արյունը կաթկթում է արխալուղի վրա, 

իայց հանդարտ ու վեհ ասում է, բառերը հնչեցնելով մեկ-մեկ։ 20
— Նա իմ փոքր տղան էր... ես է լ տղա ունեմ։ Էս իմ սլա֊ 

աասխանը, բա ՛Որա՞ն հինչ պատասխան կտաք; Նրան էլ սպա­

՛նեցիք՝ բա ժողովրդին հինչ պատասխան կտաք...

Գնդապետը ծխում է։ Ծխի քուլան ծածկում է ամեն ինչ։

7
Ծուխ չէ, այլ ձյունամրրիկ է:

Անցավ ձյունամրրիկի ալիքը։ իսւնտի ամայի բակը, քարե 

դ՛արձը պատեր։

Երկու հսկիչ և այն պահակ զինվորը թաղել են դիակը։ 

Վերջին բուռ ձյունախառը հողը լցրին և հավաքելով բրիչն ու 30 
բահը, հեռացան։

Քամին ձյուն մաղեց, ձյունը ծածկեց և աննշան հողաբլու­

րը, և այժմ միայն բանտի ամայի բակն է, մռայլ պատերը, 

պատի գլխփն' դրսի պահակը տխուր դնդնում է

— քար քարի վրա չի մնա, Քայբուրտ...
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8
սարատակ տուն։

Ձմեռվա գիշերը կես է։ Քուրս ու վրա վառվում է այն փոք­

րիկ լամպը, որ կոչվում է տուզոսփկ ճրագ; Լամպը հազիվ է 

լուսավորում քուրսու շուրջը։

Քուրսոլ մոտ թիկնած ննջում է Աթա ապերը։ Նրա դիմաց 

նստած է Մինա զիզին։ Քուրսու վրա, սին ու մեջ ձավար I;։ Մի­
նա զիզին մատներով մաքրում է ձավարի քարերը։ Նինջը հաղ­

թում է, մատները քնում են,— ինքը գլուխը կախում է սինու 

10 վրա, ապա ցնցվում է, նորից է քարերը մաքրում և նորից քունը 

տանում է։

Քուրսու վրա մռռում է կատուն։

Այգ խեղճ խաղաղությունն օրորում է Սոնան' նրանց հար­

սը։ Սոնան չոքել է օրորոցի առաջ։ Օրււրում է, և քնարեր ռիթ֊ 

մով թխկթխկում է օրորոցը։ Սոնան' երեսի քողը կիսաբաց, 

կռացել է օրորոցի վրա և առանց բառերի օրոր է ասում։

Դրսում լսվում է ոտնաձայն։ Մակիչը ներս է մտնում, մի 

վայրկյան նայում է։ Սոնան այլև։։ չի երգում, համր հայացքով 

նայում է ամուսնուն։ Մայրը զարթնում է և ասում.

20 — Ս.յ որդի, դե, եկ, էլի...— Սոնան ծածկում է հարսնու­

թյան քողը։
Մակիչը նայում է ճրագին, ապա մորը հարցնում է.

— Տանը նավթ կա ։

— ճրագի միջինն է,— ասում է մայրը։

ՄակիչԸ տատանվում է, ապա ասում է Սոնային։

— Դատարկից մի ամանի մեջ, տուր...,— ապա դառնում 

է մորը.

— Նանի, ձավարը առավոտը կմաքրես։

Մայրը զարմացած նայում է։ Քունն աչքերին։ Եվ երբ Սո- 

30 նան գավաթը ձեռքին մոտենում է, որ ճրագի նավթը դատարկի, 

պառավն ասում է.

— Վըիա ... էդ շտե ւլ ես տանում...

—'^յոի"Լի կանցելարռւմ կառավարության ժողով ս։, նավթը 

կւխել ա-

— Բա, էդ հո՞ւնց կառավարություն ա, որ ինքը ժողով 

անի, նավթը ես տամ...
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Սոնան դատարկում է նավթը։ ճրագը հանգչում է: Լսվում 

Լ Մինա ղիղու զարմանքի բացականչությունը' «վըիա՜», ապա 

գուռը փակվում է, և դրսից' Մակիչի հեռացող ոտնաձայնը։

Աստղալույս չկա։ Միայն ձյուն ի շափաղն է և ժայռերի սև 

ստվերները։ քնած տների արանքով անցնում է Մակիչի սի­

լուետը։ Երբեմն չի երևում, այլ միայն լսվում է ոտնաձայնը 

ձյուն ի վրա։ Մի շուն հաչում է։ Նրա հաչոցը հետզհետե ուժե­

ղանում է, ապա նվաղում, որից հասկացվում է, որ Մակիչն 

անցավ այդ տան կողքով։ Հեռվից մի շուն արձագանքում է, և 

արձագանքը գղրգում է ձորի գյուղում։ 10

Բացվում և իսկույն փակվում է մի դուռ։
Ներսը' ճիշտ առաջին ճրագի նման մի տուղուրիկ ճրադ 

հանգչելու մոտ է։ Մարդ կա, բայց դեմք չի երևում, այլ ինչ֊որ 

ձեռք, ինչ֊որ դիրք՛ Մթնում մի ձայն'

— Ա՜, ոտս կոխեցիր, է...

Մ^ՒԱ! նավթը լցնում է ճրագի մեջ, պատրույգը բարձ­

րացնում է։ Խոր և ամայի քարանձավ է։ Ընդհատակյա բջիջի 

ժողով։

ճրագի լույսով առաջինը երևում է այն դեմքը, որ ձյունա- 

մրրՒկւ՛ մեջ թաքնվեց փողոցի անկյունում և բանտապետ .20 
Սմբատի ետևից ասաց, «դահիճ»։

Այդ 'Սրիստն է, թանգեղուրի ընդհատակյա կոմիտեի ան­

դամը։

Նրա կողքին Լևոնն է, այն երիտասարդ ձիավորը, որ ձիե­

րը կռվացնելով, խուսափեց երդվել խաչով և ավետարանով։ 

Նա զինվորի նույն տարազով է, ինչպես զորահանդեսին։

Երբ Մակիչը ճրագի պատրույգը բարձրացնում Լ և լուսա­

վորվում են -Բրիստի և Լևոնի դեմքերը,— կիսամութ անկյունից 

փափախով մեկը բրդոտ թաթը մեկնում I; ճրագին, որպեսզի 
կպցնի ծխախոտը։ Բիչ է մնում ճրագը հանգչի։ Պոլղանը, սրա- 30 
խոս մի երիտասարդ, բամփում է նրա գլխին և հեռացնում 

ճրագը։

— Արջ, հերիք Լ ծուխ տաս:

Եվ ծ/սի քուլան թանձր բարձրանում է։ Պուզանը շարունա­

կում է.
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— Ընկերներ, սրա ծուխը կտրեր... մի օր սա իրա ծուխով 

մեզ բռնել ա տալու։

Ժպտում են։ Մեկը ծխողին հրում է քարանձավի խավար 

անկյունը։

Պուզանը'

— Բա մենք մտնենք էս աղվեսի բունը, ււա էստեղ թոնիր 

վառի՞...

Մակիչը ճրաղը բարձրացնում է, և հրազի լույսով երևում 

են քարատակի խավար խորքերը։ Նստած են 10—12 հոգի։ Լռում 
10 են։ Մակիչը ճրաղը դնում է Բրիստի առաջ։

•Բրիստը շարունակում է ընդհատված իւոսքը.

— Ուրեմն, մենք պիտի սպասենք մինչև Կարմիր բանակը 

մտնի Բաքու... Եվ երբ մոտենան մեր սարերին...

— Տեսնես աչք կլինի...

Լևոնը լույսի տակ թերթում է ((Կոմունիզմի այբուբենը))։ 

Պուզանի աչքն ընկնում է մի նկարի։

— Է» ո՞վ է»

Լենինն է։

— Լեն ինը սա՞ է,— Պոլղանը խոր, շատ խոր նայում է 

20 նկարին։
•Բրիստը, Լևոնը և Մակիչը նայում են Պուղանին։ Խորքից 

մի քանի դլուխներ ձդվում են, որ տեսնեն նկարը։
Հետզհետե խավարում է, և դեռ չխավարած' լսվում է Պու­

ղտն ի ձայնը.

— Ա՜խ, թևեր ունենայի, թռնեի մի անդամ Լենինին տես­

նեի...

Հետզհետե լուսանում է։

Ամայի ձոր։ Մի մայռ, որի ստորոտում քարանձավի դուռը 

քամուց փակվում և բացվում է։

30 Դուռը երերում է։

Լեռներում բուք է, ձյունամրրիկի ոռնոց։

ԱՌԱՋԻՆ ՄԱՍ

1
Գարնան երեկո։

Գյուղի հրապարակներից մեկը' մի ամայի կա/, որտեղ դե֊ 

րանների և քարերի վրա նստոտել են դյուղացիները։ Աթա
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ապերն է, Չետանց Վանեսը, մի պաշտոնավոր, այսինբն գյու­

ղական վաշխաոու և առևտրական։ Երևում է Պուղահր ղինվո- 

րի տարազով երկու երիտասարդի հետ, որոնք հրացանով են։ 

Ծերունիների շարքում նստած I; Բախշին' բանվորի արտաքի­
նով մեկը։

Չետենց Վանեսը «կռվի» է բռնվել Աթա ապոր հետ։ 

«Կռիվն)) այն մասին է, թե մուսավաթի բանակը կարո ղ է 

մտնել թանգեզուր, թե՞ ոչ։

— Բա հունց, է', հունց,— ծոր տալով ասում է Աթա ապե- 

րը,— ապա երկու քարից շինում է կիրճի նման մի բան. բըռ֊ 10 
նոթամանը' մուսավաթի բանակն է, տերողորմյան' դաշնակ­

ցական զորքը։

— Դե անց կաց, տեսնեմ...

Չ ետ անց Վանեսը մատնեքով, իբրև մուսավաթի զորք> 

ուզում է անցնել կիրճով։ Աթա ապերը կիրճը սեղմում է և 

ասում է.

— Հրեդ, է...— ընդհանուր ծիծաղ։

Պուղանն այն կողմից ձայն է տալիս.

— Եկողն ուրիշ է, ուրիշ...

Չետանց Վանեսը հարցնում, է. 20
— Հո՞վ ա կյամ, է՜...

— Հրեն կյամ ա Եվան ախպերը...

— Բերնիդ մատաղ, Պուղան։

— Ռուսը մեզ օգուտ է,— խոսակցությանը խառնվում է 

Պաշտոնավորը,— գան, ճանասլարհը բաց անեն, գնանք Բա­

քու առուտուրի...

— Էն քու տեսած Բաքուն չկա,— հեգնում է Բախշին։ Պաշ­

տոնավորը խոժոռում է։ Նրա փոխարեն հարցնում է Աթա ապերը.

— Բա խի՞։

— Էս ա կտեսնի,— և Բախշին աչքով է անում Պուզանին։ 30 
Այն ժամանակ Չետանց Վանեսը գեռ շարունակելով մտա­

ծել «Եվան ախպոր» մասին, ասում է.

— Բոլշևիկը կյամ ա, կյա, վնաս չունի, թաք կյամ ու­

նիս տը կյա վեչ...

— Ի՞նչի...
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— Այ "բդի, նրանից փիս են պատմում: Ասում են օրենք,- 

հավատ,_  և. ձեռքի շարժումով շարունակում է միտբը թե կո֊ 

մունիստներր ((օրենք, հավատ» չեն ճանաչում:

_  Նրանց ես եմ տեսել,— ասում է Բախշին,— երկուսն 

էլ Լենինի ծրագրին են:

— Լաւէ, էդ որ ասում են Լենին, հի նչ մարդ ա...

Այդ խոսքի վրա հրապարակով անցնում է գյուղի ւլաշնակ֊ 

ցական իւմբապետներից մեկը։ 1>ա ոււլում է մոտենալ հրւսսլա- 
րակում նստածներին, մինչև անդամ Պաշտօնաւորը նրան տեղ 

10 է անում' նստի, բայց որուԼհևտև մյուսները լռում են և ճնշվում 

են նրա ներկայությունից,— խմբապետը հեռանում է, ցույց 

տալով, որ իբր թե մի տեղ էր դնում և պատահաբար մտաւԼ հրա- 

պարա կը։

— Մաուդերը տես, մաոլղերը...

— Կոթն էլ արծաթ...

— Չէ, ոսկի...

— Բա էլ ի՞նչ խմբապետ, որ կոթն էլ ոսկի չլինի:

Այդպես ծաղրում են նրան Պուղանը, Բախշին և ղինվոր- 

ներից մեկը: Պաշտոնավորը դժգոհ, գուցե նաև երկյուղից, հե- 

20 սանում է։

Բախշին նրա ետևից ասում է.

— Բաքու գնացողին տես... կարծես պիտի գնա մասլոն- 

չի դառնա...

— Է՜հ...— խոԸ հառաչում է Աթա ւսպերը,— ե՞րբ պիտի 

մելլ մի լույս բացվի...

Տիւուր են։ Մ տածում են։

Այգ ժամանակ Պագանը շրջւԼում է ետ։ Նրա թիկունքում 

նստած ննջում է աշուդր։ Պուզանը նրան արթնացնում է.

— Խաղ ւսւ/ա, է ... ի՞նչ ես քնել։

30 Նրան տեղ են տալիս, և աշուղը նւԼադում է, երբեմն եր­

գում է.

((Չծաղկած վարդը ւգոլկամ են, 

«Խոսեք, թանգեզուրի լեռներ... 

«Ջահելներին կոտորում են, 

«Ասեք, Զանգեզուրի լեռներ...
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Պուրլանը աշուղին'

«Հեն ա կ (ամ են, է , կյամ են...»

Աշուղը խլում Լ նրա խոսըը և երդում է նոր կրկնակ.

«Լեն ա կլամ են, հեն ա կլամ են...»

Ունկնդիրները ծպտում են' նրա համար, որ «կյամ են», նաև 

նրա, որ իրենց աշուղը հնարամիտ է, իսկ Պուզանը րուոն ուրա­

խությունից դ/խարկը գեւոնովն է տալիս.

— Ախր, ե՞րբ ւղիտի չինի... (Խավարում)

9

Անձրև է: 10
Կիսամութ այդի։

Մի տակառ պառկեցրել են. տակառի խորթում մոմ է վառ­

վում: Մեկը կիսով չափ մտել է տակառի մեջ և դրում է։ Մարմնի 

կեսը զարսն I;. անձրև է կաթկթում, բայց տակառի խորթում և 

լույս է, և լույսր ղրսիո չի երևում, և անձրևը չի կաթում:

Հազիվ երևում է Քրիստի դեմքը։ 5 — 6 ստվերներ։ թանգե- 
ղարի ընդհատսւկյա կոմիտեն քննում է ապստամբության հար­

ցը։ Կարմիր Բանակն արդեն մտել է վարարաղ։

— Էհ, իմ ճանապարհը երկար է,— ասում է Մ ակիշը։ 20
Տակառի մեջ գրողը ինչ֊ որ թուղթ է տալիս •Բրիստին:

Վերջինս մոմի լույսով կարդում է' կնքում է, տալիս է

Մ ակիշին. ■

— Մի լավ ընկերոջ ձեռքով...— Մակիշը թուղթը պա֊ 

հում է։

— Անց կացրու սահմանը...— Քրիստը ձեռքը մեկնում է։

— Մ ակիշ... ուրեմն, սկսում ենք,— ասում է Քրիսաը և 

սեղմում է Մ ակիշի ձեռքը։ Հազիվ նշմարվող ժպիտ։ Մակիշը 

քայլում է դեպի դուռը։

Դուրսը սարսափելի անձրև է։ Այգու մեջ տնակը, որտեղ 30 
ձուլուէ էր։ Ներսը ոչ թե անձրև էր, այլ կտուրը կաթկթում էր։

Հանկարծ որոտում է, կայծակը լուսավորում է այգին, տը- 

նակր։ Մակիշի սիլուետը։ Եվ երբ իւավարը թանձրացաւէ, թվաց, 

թե խավարը կլանեց Մ ակիշին։
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3

Լուսանում է։ ■
Շաղոտ արտերի մեջ կաքավի ձայնը։ Լորը թռավ կանաչ­

ներից։ Ծագում է արևը, մայիսի առավոտը $ան.դե դուրում ։

ծակիչը արահետով բարձրանում է։ Ամբողջ գիշերը ճա­

նապարհ է կտրել։ Նա շինելի փեշերը խրել է գոտու մեջ և 

գնում է ամայի լեռնալանջով, կանաչների միջով:

Ոչ մարդ կա, ոչ մարգաձայն։

Ջախ' խոր ձորն է' ժայռեր, ձորի խորքում' ջուրը, մյուս 

20 ափը' կանաչ անտառ։

ծակիչը քայլում ի հիացած առավոտի գեղեցկությամբ։ 

Մի արտում մոռացել են բահը։ Մակիչը քարափի գլխից նայում 

է ներքև։

Հեռվից լսվում է հովվի սրինգը։

Մակիչը նայում է։ Ներքև' ձորում հովիվը ոչխարն արոտ է 

հանել։

Մակիչը հանգստանում կ, սրբում է քրտինքը: նա եկել է 

դժվար արահետներով, եկել է գաղտագողի և զգույշ նայում է 

չորս կողմը։

20 Լեռան գլխին լսվում է ձիերի ղուիյուն, մարդկանց ձայներ։

Թնդանոթները ձիերի վրա բեռնած' ցեխի մեջ թրջված, ջարդ­

ված, ով դիտե որտեղից ուր են տանում զինվորները կես գյու­

ղացու կես զինվորի զգեստով' ցեխոտ, հոգնած։

Մակիչը թաքնվում է։ Նրանք անցնում են։

— Հենց ասում եմ' քցեմ էս ձորը, կորչի դնա...

— Կտրվի մեր օրը."

Մակիչը նայում է նրանց ետևից։ Երբ նրանք հեռանում են, 

Մակիչը կորչում է։

Նա մի անգամ ևս երևում է թփուտների մեջ, երբ իջնում է 

30 գյուղի վրա։
Թփուտների մեջ կանգնել նայում է հայրենի գյուղին թան֊ 

դեզոլրի գյուղին' ժայռերի մեջ և խոր ձորերում։ .
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4 •
Կիսամութ։
Լևոնը հանում է շինելը։ Մակիչը գավկոմի տված թուղթը 

կարում է նրա փափախի ներսր։ Լևոնը հագնում է ոլրիշ զգեստ։ 

Մակիչը նրան'

— Լևոն, քեղ տեսնեմ... Մեր հույսը ղու ես։

Բացվում ի նույն քարանձավի գուռը, և գարս է գալիս մի 

^ոլ1Ւ^ մահ՚^կո1Լ և մեծ փափախով մի հովիվ:
Մակիչը նայում է; նրա ետևից։

5 10

Կես գիշեր է։
Տանը միայն օջախի լույսն է։ Բուխարու ուրվագիծը։ Կաթ­

սան օջախի քարերի վրա։
Մակիչը կրակը մի կողմի է քաշում: Ապա սրբում է մո­

խիրը։ Ձեռքը կոխում է և բարձրացնում է մի սալ քար, որի 

վրա իր օջախի կրակը և կաթսան։ Ապա թևն ավելի խորն է կո­

խում և թաքստոցից հանում է երկու ատրճանակ։ ֊Բարը դը- 

նրււմ է տեղը։ Սոնան մոխիրը փռում է քարի վրա, և օջախը 

նույն օջախն է, նույն կրակը, նույն կաթսան...

Երդիկից ներս է ընկել լուսնի արծաթ սյունը։ Մակիչը 20 
ատրճանակները տեղավորելով, կամաց ասում է.

— Սոնա...
Սոնան կանգնել է նրա կողքին, երեսի քողը կիսաբաց, 

Մակիչը ձեռքը մեկնում է, թվում է թե պիտի գրկի նրան։ Սո­

նան քողն իջեցնում է, բայց Մակիչը հանում է նրա երեսի կար­

միր քոՂՇ> արաղ համբուրում է քնած երեխային, դեմքի վրա 

լուսնի լույսը։
— Լավ է,— ասում Լ Մակիչը. Լա՞վ է, որ Սոնան անքող է 

(և իրոք, լավն է Սոնան բաց երեսով), թե՛' այլ մտքով Լ ասում 

Մակիչը։ ^^

Նրանք դուրս եկան։

Սոնան կանգնել Լ դռան մոտ։ ժ՛այռերի ստվերները լուս­

նի Լ"լյսո։Լ։ Հնած գյուղը։ Մ ակիշն ահա հեռացավ, բայց հան­

կարծ ետ նայեց և մոտացավ Սոնային։
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Կնոջ երեսին արցունք։

_  Սոնա, ամոթ է...,— գրկում համբուրում է։— Գնա տուն, 

ցուրտ է...

Եվ հեռանում է։
Սոնան արձանի նման կանգնել է։ Կանգնում է այնքան, 

մինչև հեռվում հալվում է Մ ակի թի վերջին ոտնաձայնը, և այլևս 

ոչինչ մ՛ Լավում, ա!Լ միայն լսվում է գետի վշշոցը։

6
Մակիչն անցավ փողոցով։ Մի ստվեր թաքնվեց։ Մակիչն 

10 այդ զգաց, ետ նայեց, բայց փողոցում ոչ ոք չկա։
Կարծես դետնի ընդերքից լսվում է խուլ աղմուկ։ Աղմը- 

կում են ապստամբների «շտաբում»' խոր քարանձավում, որի 

դռնից, երբ Մակիչը դուռը բաց է անում, երևում է լույսի 

շերտ, լսվում է հղոր աղմուկ, ապա, երբ Մակիչը ներս է մըտ- 

նում, ամեն ինչ լռում է։

_  Տես էն ո՞վ էր ման դալիս...,— ասում է Մակիչը, և 

երկու հոգի հրացանով դուրս են դնում։
_  էս էլ քեղ կարմիր կտոր,— և Մակիչը հանում է Սոնայի 

քորլը։ Մեկը առնում է քողը, պահում է ճրագի դեմ։

20 — Դու լավ ես գրում,— ասում է Մակիչը ընկերներից մե­

կին' Հայկին։ Նա առնում է քողը։

— Ե՞նչ գրեմ։
Մակիչը մտածում է. այդ ժամանակ «Արջը» ասում է.

— Կիցի' 2^ կենա թազա օրենքը...

— ^0Ււ^ Կեցցե Խորհրդային իշխանությունը...
Հայկը դուրս է դնում, քողը թևի տակ։

Քարանձավի խորքում Կարագինը կռացել է գնդացիրի վրա։ 

Հավաքում է։ Մեկը լցնում է գնդացիրի ժապավենը, մի քանի 

գնդակ բռի մեջ, ասում է.

30 — Թե ազատես, դու ես մեղ աղատելու...— և մեկ-մեկ
գնդակները մտցնելով բները, խոսում է-- էս մեկը պարուչիկ 

Ամիրջանովին, էս մեկը մինիստր թախարին...

— Նրան երկուսը դիր>— բղավում է «Արջը»,— փոԸԸ 

հաստ է, չի անցնի։
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•քարանձավի անկւունում Բախշին, յուղոտ տուժուրկան ուսերին 

երդում է' «CMG.no Աե1 15 60« Ո01[№4..-»— երդում է առանց բա֊ 
ռերի, նմանեցնելով բա յա թու։ Նա երդի եղանակը սովորեցնում 

է դառնալուն։ Վերջինս «որսում է» եղանակը։ Երդի հետ չըս֊ 

վում է զուռնայի կտրտվող, երբեմն սխալ, երբեմն ճիշտ նը- 

վազը։ Երբեմն սովորեցնողի ձայնը և սովորողի նվաղը կոր­

չում են ընդհանուր աղմուկի մեջ, իսկ երբեմն պարզ լսելի է, 

որ զուռնա չին այնուամենայնիվ սովորեց եղանակը, և նույ­

նիսկ մի ուրիշը մա տներով թմբկահարում է։

— Կ արա դին,— ասում է Մակիչը,— ազդանշանը երեց 10 
անդամ...— և Մակիչը ցույց է տալիս իր ատրճանակը։

Նարտ դինը գնդացիրը հանում է։ Մեկը շալակում է անիվ­

ները, մյուսր վաղը... դնում են։

Խավարում։

՜ 7 .

Գոմի ճրադի լույսով մեկը ձին բաշում է դուրս։ Մեղ ծա֊ 

նոթ խմբապետն էր, որին հրապարակում Պուզանը և նախշին 

ծադրեցին:
Նա յափունջին ուսեց, նստեց ձին։ Գոմի ճրագը հանգավ։

Խավարի մեջ լսվում է ձիու, հեռացող դոփյունը։ 20
Մակիչը նայում է ցուցակին։

— 67...,— ցուցակը ծալում է։ Ապա նկատում է ապս­

տամբներից մեկին' անունը' Բադի։ Մակիչն դդում է, որ Բա­

դին ինչ-որ բան է ուզում ասել։

— Հը՞> խՂ հա'"

— Բաբերս բոբիկ են...

— Առ իմը,— և ապստամբներից մեկը նստում է, որ 

տրեխները բանդի։

Մարդս տատանվում է, նորից ինչ-որ բան է ուղում ասել, 

բայց այդ րոպեին դրսից լսվում է կրակոց։ 30
թզաստանում են։

Ասրս դռւռն աղմուկով բացվում է, և ներս են մտնում այն 

երկու հոդին, որոնք դուրս էին գնացել իմանալու, թե ինչ 

ստվեր էր պտտվում նրանց ջոլբշը* Հրելով ներս են բերում 

Քյ"/ս։ԼՒ ԴզՒրւ^’
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— Ընկեր պետ, այ, սա էր՛՛՛

Մակիչը նայում է նրան։ Գզիրը' նիհար, ահից խելքը կորց­

րած, դողդողում է և միևնույն ժամանակ աղերսում՜ է թողու­

թյուն։

— Թող կորչի դնա,— ասում է Մակիչը։ Կոմունարներից 

մեկը նրան բոթելով հրում է, բայց այդ րոպեին ներս է մտնում 

Պուղանը և երկու հոդի։ Սրանք թևերին փաթաթել են տեռախո֊ 

սալարերը։ Հարերը շպրտում են մեջտեղ, և Պուղանը քրտինքը 

սրբելով ասում է.

10 — Դե, թող հիմա խոսեն։

— Ուռա,— թնդում է քարանձավը։

8

Խավարի մեջ խուլ ղանդահարություն։ «Հավարի» ղանդեր 

են։ Հետզհետե ուժեղանում է և հանկարծ կտրվում։

Երեր դլուխ' «սպարապետը», դնդապետ Կուռոն և Գեդեոն 

վարժապետը։
Ներս է մտնում պարուչիկ Ամիրջանովը' ետևից գյուղից 

փախած խմբապետը։
— Լարերը կտրված են... 2֊րդ ճակատը չի պատասխա֊

20 նում...
Գեդեոն վարժապետը շտկում է ակնոցները։ Նա

— Ապստամբությո՞ւն... Հայ դյւււդը ապստամբի՞ իր կա֊

30

ռավարութ յան դեմ...

— Ոչինչ չկա սարսափելի...,— ասում է «սպարապե­

տը»,— վաղը ժամը 12-ին վերջացրեք այդ անկարդությունը...

Գնդապետը նայում I; պարուչիկ Ամիրջանովին ։ Վերջինս 

պատվի է առնում' նշան համաձայնության, և նրա հետ հեռա­

նում I; խմբապետը, որ բերել է ապստամբության լուրը։
Խավարի մեջ պարզ լսելի զանգահարություն։

Մակիչը նայում է ժամացույցին։
— Լուսանում է, Պուղան...,— Մակիչն ակնարկում է, որ 

գնալու ժամանակն է։

Պուղանը դուրս Լ դնում, նրա հետ' մի տասնյակ...
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9

Եկեղեցու զանգերը «հավար» են կանչում։ Զանգահարում է 

Բախշին։

Լույսը նոր ճառագում Լ։

Աթա ապերն աչքերը բաց է անում, լսում է գանգերի 

ձայնը, նստում է տեղը, զարմացած նայում է։ թ՛ախտի վրա Մա- 

կԽ/' չտրորված անկողինը։

— կն հի՞նչ հավար է...

Նայում է Սոնային։ Սոնան չի քնել։ Եռացել Լ °բոՐոցի 

վրա։ 10
— Ադջիւ լե՞ս քնել...

Սոնան դլու/սը թաքցնում է, սրբում է արցունքը։

— Մակիչն ո ւր է:

Սոնան գլխով է անում դեպի դուրս։ Աթա ապերը «շտապ» 

հագնվում է։

— Այ պառավ, վեր է", է... Երեխան...— և բոթում է քնած 

Մինա զիղուն։

թուն դահ արություն ։

Մեկը սարսաւիած վեր է թռչում։

— թ՛ուրքերը եկան... 20
Մի բա կուլտ՛ կինը' կովկիթը ձեռքին մոտեցել է, որ կովը 

կթի, Բա13 Լսոլմ Էլ և հորթն օդտվելուԼ նրա շվարումից, ծծում 

կ մորը։ Կինը նկատում Լ այդ և դեն է հրում հորթին։

— թախտդ բանեց, հա" սատկած...

ԶաՏււչահարւււթյուն ։

Պ ուզանը դյուզից դուրս եկավ։ Վերջին տունը ետ մնաց։ 

Սարահարթ։ Գիշերային ճրագ։ Երեք սպա քնել են։ Կապիտան 

Տեր֊Պետրոսովը ոտՏւաձւսյն լսեց, գլուխը բարձրացրեց, նայեց 

ժամացույցին։ Մամը հինգն է։ Պուզանի ընկերները շրջապատել 

են տուՏւը։ Երկու ընկերով Պուղանր կանգնել է պատշգամբում' 30 
գռան առսւջ։ Սանդուղքի վրա հրացանը գրկած քնել է պահակ 

զինվորը։ նրա գլխավերև կանգնել է Պ ուզան ի ընկերներից 

մեկը։

Զանգահարություն։
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Պաշտոնավորը դարպասը կողպում է' նայում է դասն ա֊ 

րանքից։ Փողոցով անցան չորս զինվորներ։

Զարադինը գնդացիրը տեղավորում է թփերի արան բում։ 

Նրանք ձորի պռունկին են։ Զինվորներից մեկը ներքև է նայում' 

/սոր ձորին։ Թփերի արանքից երևում է ճանապարհը, որ իջնում 

է դեպի դյուզը։ Չարագինը գնդացիրն ամրացնում է փողը դե­

պի ճանապարհը։

Սպաների սենյակն է։ Պուղանը և մի զինվոր ներսն են։ 

Վայրկյանի լռություն։ Կապիտանը բարձրացնում է գլուխը։

10 Պուզանի աչքն ընկնում է սեղանին, որի վրա դարսված են 

նրանց ատրճանակները, թրերը. պատից կախված է մի կա­

րաբին։

— Դուք բանտարկված եք,— ասում է Պուղանը։

Ներս են մտնում նաև երկու աւզստամբ։

— Ե՞նչ,— և կապիտանը վեր է կենում, կամենալով մո­

տենալ զենքերին։ Պուղանը հանում է ատրճանակը։ Զարթնում 

է երկրորդ սպան։

— Ե՞վ է մեղ բանտարկել,— հարցնում է Կապիտան Տեր- 

Պետրոսովը։

20 — Հեղափոխական կոմիտեն...

Կապիտանը դարձնում է հերւախոսը։ Պտտում է> Պուղանը 

բարձրացնում է ձեռքը։

— նեղություն մի քաշի...

Զանգահարություն մոտիկ և հզոր։

քակիչը բարձրացնում է ձեռքը և ղանգահարն այլևս չի 

զարկում ։

Եկեղեցու բակում հավաքվել են մոտ 50 զինված մարզիկ։ 
Սակն են մտնում ուրիշ գյուղացիներ։

Թակիչը բարձրացել է մի քարի վրա...

30 — Ընկերներ, ահա բացվում է լույսը, և գալիս է մեր կար-

մ1’Ր օրը...

Աթա ապերը զարմացած նւսյում կ։ Նրա կողքին Չես։ անց 

Վանեռն է, հրապարակի նրա «հակառակորդը»։ Աթա ապերն 

առում է Զեսւանց Վանեսին.

— Սւրեմն, կյամ ե՞ն...
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^Ш^И> ո1' Առն այի ՀՈՍ1 աուն էւ՚ տարել գրելու, ճեղքում է 

բազմությունը և Մ ակի չի մոտ բաց է անում կարմիր դրոշը։ 

Հազիվ նշմարվում են առաջին տառերը։ Թնդամ է առան...

Գրոշը ծածանվում է։
Թ՛ակիչի ֆիդուրը քարի վրա՝ որպես ամեհի արձան։

Կիսամութ։ Կիսալույս։

10

Դհոլը դմբդմբում է։ Զուռնան նվաղում է, «СмСЛО МЫ В 

бой пойдем»» Եվ հեռու է, և ջինջ է նվագը' մարդկանց խուլ 

ձայների և դաիյունի հետ։ Տեսնելու չափ պարզ դողդողում են 10 
ելեէջներր։

Նրանք բարձրանում են։ Գլուխներ են. նրանց վրա ծը- 

փում է դրոշը։ Երբեմն եր/ւում են առանձին ֆիդուրներ' անց­

նում են կածանով, կամոլրջով, վիմափոր տների մոտով։ 

Բարձրանում են և ինչքան բարձրանում, այնքան խլանում է 

նվագը, բայց և երբեմն հւլոբանում է, երբ ապարատը մոտե­

նում է ցույց տալու' թե ինչպես մի տեղ նրանց միացան երեք 

հոգի, մի այլ տեղ' մեկն ինչ-որ դարսլաս է ծեծում, շուն է 

հաչում, մի կին' միամիտ հարցնում է.

— Առավոտ կանուխ էս հինչ կա՞... %0

Գիլա ԲՒբՒ^1 պատասխանում է.
_  Ախչի, թաւլա օրենք են դուրս բերել...

Պաշտոնավորը դժգոհ նայում է դարպասից։

Երկու հոդի հրացաններով մոտենում են' միանման շար­

քերին։ Բայց Պաշտոնավորը նրանց կանչում է, ինչ-որ շշնջում 

է։ Հրացանավորներից մեկն ասում է.
_  Մենք հենց իմացանք դնում են թուրքերի վրա, և 

հրացանները պահում են։

•Рյոխվան, ինչպես գյուղում անվանում էին դաշնակցու­

թյան կոմիսարին, հին տանուտերի տիպն է և նույնիսկ վզով 30 
կախում է տանուտերության նշանը։ Բայց ներս է վաղում գզի­

րը, "րր տանուտերի դռնից դաղտադողի նայում էր։ Ասում է, 

որ ապստամբները դալիս են, և քյոխվան իսկույն հանում է տա-
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նուտհրության նշանը և այդպես քարացած և քունը դեռ ղլխին, 

նայում է։
Սպաների սենյակն է։ Սպաները չկան: Պոլղանն «օյին» է 

արել, ապստամբներից չորս հ՛պի ծիծաղում են: Պուղանը փո­

ղը դրել է ականջին, «[սոսում է»...

— Ցենտրալնի, ցենտըալնի... Բաքու, դա Բաքու... Բա- 

րիշնա ջան, իդդե կրասնի արմի... Ախր ժողովուրդը կոտոր­

վեց... Հը՞... կյամ են, հենա կյամ են... մենք շրմփացրինք 

մերոնց... Հա', հա', դասպադին ափիցերներին տարան թալիշ, 

10 եղան գոմը...

նորից է պտտում փողը:
— Օրիորդ... Հայըստունի կողմերը ի՞նչ կա... Մարդ֊մուրթ 

մնա՞ց, թե՞ բոլորն իրար կերան...

Պուղանը նկատում է, որ ապստամբներից մեկը սեղանի վրա 

ինչ-որ բաժակ I; տնտղում, դրպանելու մտադրությամբ: Փողն 
իսկույն կախում է և խստությամբ նայում է նրան: Ձեռքով նը- 

շան է անում, որ հերիք է՛ Հարկավոր է դուրս դալ:

Նորից մարշը:
Մի մայր դուրս է դալիս տնից և կախվում է որդու Բա դու 

20 թևից:
_  Ո՞ւր ես դնում,— Բադին աղատում է թևը, ավելի 

ճիշտ ետևից եկող մորը մի կողմի է քաշում: Մայրը ղար՚՚ա- 

ՅեԼ է՛

Երբ հեռանում է որդին՝ մայրն ինքն իրեն ասում է.

— Սև լինի Բաքուն, է... էս սաղ Բաքուն արեց...

Ձիերի դոփյուն:
Սարահարթի վրա արշավում են պա քուչիկի ձիավորները: 

Նրանք շատ են, և նրանց վերջը չի երևում:

Ետ մնաց վերջին տունը:
30 Նրանց դիմաց բերում են բանտարկած սպաներին: Ապս­

տամբներից մեկն ուղում է վրա քշել կապիտան Տեր-Պետրո֊ 

սովին ապտակելու նպատակով՛

_  Շարքի,— բղավում է Մակիչը, բռնելով նրա թևը: 

Խմբապետ հո չե՞ս...

Լռում են: Սպաներին իջեցրին:
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Այնտեղ, որտեղ նրանք հանդիպեցին սպաներին, փոքրիկ 

կիրճ է, որի միջով ճանապարհը բացվում է սարահարթի վրա։ 

Այդ միակ ճանապարհն է։ Մ ակիշը այդտեղ չորս հոգու պահակ 

է նշանակում, նպատակ ունենալով դկուղից ավելորդ մարդ­

կանց երթևեկությունը կտրել։

Պուղանը Մակիչին է հանձնում մի հեռադիտակ։

Պա բուլիկ Ամիրջանովն արշավում է' ետևից ձիավորների 

խումբը։
Հինդ հոգի ճեղքում են կիրճը և գնում են դեպի դիրքերը։ 

նրանք ուշացած ապստամբներն են։ ^^

Ղակիշը Պուզանին ինչ-որ դիրքեր է Ձ"ւ^3 տաւիս։ ^1Դ ^Ւ 
բլրակ է' ճանապարհի աջ կողմը։

Արտերի մեջ թաքնված պահակը, որ բավական առաջ է, մի 

անդամ կրակեց։

Պարուշիկ Ամիրջանովը կանդ առավ։

Ապստամբները դիրքերումն են։

Իր տան պատուհանից քյոխվան նայում է սարահարթին։ 

նա սւդասում է, տատանվում է։

Ձիավորներն արշավում են։

Մ1՚ ի1 ումբ ապստամբներ պառկել են թփերի ետևը։ նրանք 20 
նկատեցին արշավող ձիավորներին, որոնք ճեղքվեցին երկու 

մասի։

Բլրի էԼՒ՚Ւ^ ծփում է դրոշակը։

ԱՀ ակիշը նայում է հեռադիտակով։

ԵՐԿՐՈՐԴ ՄԱՍ

1

Փոքրիկ բլրակ։ Միայնակ ծառ։

Մակիշը նայում է հեռադիտակով։ Ձիավորների մի խումբ 

արշավում է դեպի այն թփերը' ձորի գլխին, որոնց ետև թաքնը- 

ված է Զարադինի գնդացիրը։ 30
Մ ակիշն ատրճանակից կրակում է աւլդանշանը։

Ձիավորները' թրերը հանած արշավում են' ինշպես հեծե­

լազորը շեղ զծով, իրարից հեռու։
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Գնդացիրը բացվեց։

^‘Մ՚ւ^Լևց մI' &ի: Ձիավորն ընկավ։ Մի ձի ծառ։։ եղավ։ Ձիա­

վորների աջ թևը դարձրեց ձիերի գլուխը։ Գնդացիրը «որոնում 

է» նրանց։ Ձիավորները նահանջում են դեւդի ձորակը։

Մի ձիավոր մտնում է ձորակը։ Ձիերը արածում են ձորի 

արտերի մեջ։ Պարուչիկ Ամիրջանովը մեկին ինչ-որ Դրամա­

յում է։ Այդ ձիավորը վազում է, նստում է ձին, ձիերը նստում 

են՝ 15—20 զինվոր։
Պարուչիկ Ամիրջանովը նրանց առաջարկում է աջ հողմով 

10 մոտենալ գյուղին և կտրել նահանջի ճանապարհը։
Պուղանի տղաները սողում են կանաչի միջով։ նրանցից 

մեկը ետ է մնում, գլորվում է փոբրիկ վառը և տապ է անում, 

հրացանը թաքցնելով խոտի մեջ...

Պուղանը նկատեց ձիավորներին, որոնք ձիերը դեպի աջ 

էին քշում...

Կրակեցին...

Ձիավորները հեռացան, թաքնվելով բւրի ետևը։

Մակիչը' միջին զորամասով սողում է առաջ' դեպի քա­

րափները...

20, Պարուչիկ Ամիրջանովը ւլինվորնևրի գլուխն ՛անցած սո­

ղում է դեպի նույն քարավւները։

Գնդացիրը կտկտում է։

Ձորում ձիերն անհանգիստ են։ Մի ձի վրնջում է։

2

Մակիչը մոտենում է քարափներին։

Պարուչիկը քարաւիներից հարյուր քայլի վրա է...

Կարադինը նկատում է սողացող դաշնակցականներին։

Մ ակիչը մոտեցավ բուրալիներին։

Գնդացիրը բացվեց դեպի կանաչ արտերը։

30 •Ձարափի գլխից կրակում են Մ ակիշի հետ եղած ապս֊ 

տամ բները։

Պարուչիկ Ամիրջանովը նահանջում է։ Նրա տղաներից մեկը 

հոԳքԸ Բռնեց, երկու քայլ գնաց, օրորվեց և ընկավ։
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Պ արուչիկը մտավ թփուտը։

Կարադինը գնդացիրն ուղղեց դեպի թփուտը։

Գնդացիրը կտկտում Լ։

3

Գնդացիրի կրակոցի ձայները հասնում են դյուզը։

Պաշտոնավորը և քյոխվան, ապա շրջանը հետզհետե բաց­

վում է, և երևում է մի կտուր, կտուրի վրա հավաքված կանայք 

և տղա մ արդի կ:

Լեղապատառ վաղում է Դգիրը։ ՛նա բղավում է։

— Վայ ամա ն, հայերն իրար կոտորեցին։ 10
քյոխվան քաշվում է տուն, ճակատին շոր է կապում, մըտ- 

նում Լ անկողին։

Պաշտոնավորը ՚

— Ժողովուրդ, բա հի՞նչ եք ասում... Ախր, «մեր տղորցը» 

կոտորեցին։
Բադոլ մայրը' (նա, որ ասաց. «Սև լինի Բաքուն...» և ու֊ 

ղեց Որդուն դուրս հանել շարքից) լսելով այդ, ծնկներին է 

խփում, կրծքին է խփում և ճչալով վաղում է.

— Ամա՜ն, երեխայիս սպանեցին...

Ժողովուրդն իրար Լ անցնում։ ■ 20

՚ 4

Մակիչը վայր դրեց հեոադիտակը, և չորս հոդով շտապում

Լ դեպի Պուզանը։ . '

Ձիավորները աջ թևից քաշում են դեպի գյուղը։ նրանց մտա­

դրությունն է դյռւղը մտնել թիկունքից, շրջապատել ապստամբ­

ներին։ - ■

Պ ուղտնը կռվի Լ բռնվել։

Ձիավորները դանդաղ, բայց քայլ առ քայլ իջնում են գյոլ- ■ 

ղի վրա... ■

Թփուտների միջից մեկ-մեկ դուրս են սողում դաշնակները։ 30 
Նրանք կուզեկուզ դալիս են։ Նրանք գալիս են դեպի քարափը, 

որ սարահարթի գլխավոր դիրքն Լ։
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Մակիչը Պուզանի դիրքից կրակում է։

Գրոհում են... Ձիավորները նահանջեցին։

Դեպի միջին դիրքն են մոտենում դաշնակները...

Այնտեղից Հայկը բարձրանում է և բղավում է.

_  Մակիչ, հե՛՛յ,— և ձեռքով անում' թե վերադարձիր, 

թշնամին երևաց։

Հենց այդ րոպեին նրան խփում են։

Մակիչը նկատեց և վաղում է դեպի միջին դիրքը, դեպի քա­

րափը։

10 Մեռնող կոմունարը կանչում է.

— Ջո՜ւր...

5

ԱՀ1 կիրճըI "րտ^Ղ ^ակիլը ԼոԲս ^ոդոլ պահակ է թողել...
30 — 40 կին, տղամարդ խռնվել են, աղմկում են։ նրանք 

ուզում են անցնել սարահարթը։

Հեռու կանգնել է Պաշտոնավորը և մի գյուղական կիսաին­

տելիգենտ տիպ։ Նրանը իբրև թե բանից տեղյակ չեն և մի դար­

պասի առաջ նստել են։ Նստել են, բայց ականջը դեպի ժողո­

վուրդն է։ Անցնում է դդիրը, որ լեղապատառ վազել էր, բղա- 

20 վելով, թե հայերն իրար կոտորեցին։ Պաշտոնավորը նրա ա­

կանջին ինչ-որ բան է ասում։ Նա դնում է դեպի ժողովուրդը։

Խռնված ժողովուրդի մեջ երևում է Աթա ապերը։

Բադու մայրը հարձակվում է նրա վրա.

— Բա հայը հային կսպանի"...

Աթա ապերը հանդարտ պատասխանում է.

— Բա իմ տղան հայ չէ՞ր...

Ժողովրդի միջից գզիրը բղավում է.

— Թողեք հաց տանենք, ջուր տանենք...

Պահակ զինվորներն իրար են նայում։ Նրանք բաց են թող֊ 

30 նում Ժողովրդին։

Պաշտոնավորը և «կիսաինտելիգենտ» տիպը դարպասով 

ներս մտան։ Բակում նրանց դիմավորեց քահանան։
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6

Քարափի գլխին Մակիչը նկատում է ինչ-որ գլուխներ, ո֊ 

րոնք խոտերի մեջ կռան ում - բարձրանում են։ Նրանք բավական 

մոտեցել են դնգացրին։

Նկատելով նրանց, Մ ակիշը կրակ է Բա0 անում և գրո­

հում է...

Դաշնակները գրոհում են միջին դիրքի վրա։ ՚

Սարահարթով վաղում է մի կին:

— Մակի'չ, ժողովուրդը...

Մ “՛կիլո տեսավ մողովռլրդին։ 10
Ժողովուրդը սարահարթի վրա։ Մեծ մասը դնում է դեպի 

Պուղանի դիրքերը։

թլարի վրա, որտեղ միայնակ ծառն էր, ծածանվում է դրո­

շակը։

Դաշնակները գրոհում են։

— Ետ քշեք ժողովուրդին,— բղավում է Մակիշը։

Երեք ղինվոր վաղում են դեպի ժողովուրդը։ Նրանք ինչ-որ 

բղավում են դեպի կիրճը, որտեղ պահակ ղինւ[որներն արդեն 

իղոլր, աշխատում են պահել ժողովրդի նոր ալիքը։

Գյուղացիներից մի քանիսը հրացանով են։ 20՛
Նրանք վաղում են դեպի միջին դիրքը՛

— Պինդ կացեք, տղերք,— բղավում է մեկը և դիրք է 

մ տնում։

Ժողովուրդի ներկայությունը բարոյալքում է զինվորներին, 

ոմանց ոգևորում է։ Կանոնավոր ճակատը դարձավ խռնված 

ամբոխ, որտեղ մի կին քաշում է ամուսնու թևից, մի մայր հա­

մարյա դիրքերի մոտից բղավում է.

— Արյուն մի արեք, հե՜յ, ձեզ մատաղ...

Պուղանը շգիաի ինչ անել... Ետ է նայում։ Մի քանի հոդի 

չկան։ Իսկ թշնամին ահա աջ կողմից շրջապատում է, և առաջին 30 
ձիավորներն արդեն մարագներն են հասել։

Խոտերի մեջ ընկած է Հայկը։

Աթա ապերը դրկոլլք է նրան...

— Ջո՜ւր,— ասում է վիրավորը, Աթա ապերը մոտեցնում 

է ջրի կո՚^ր՛
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7

Բախշին, է1քւ միջին դիրքումն Է, տեսնելով մոտեցող թըշ- 

նամուն, դուրս ի թռչում դիրքից և բավական մոտենալով, պառ­

կում է քարի տակ։

Նա կրակում Էէ

Դաշնակներից երեքը մտել են արտի «միջնակը» և քարա­

փից 50 քայլի վրա են։ Նույնիսկ Րախշին չի նկատում, որ կող­
քով սողում են դաշնակները։

Դաշնակները, թվում է, թե հեռացան գնդացիրից։

Մակիչը միջին դիբքերումն է...

10 Կիրճի կողմից մեկը բղավեց.

— Փախեր, հե՜յ... ձիավորները մտան գյուղը...

Պւււղանի դիրքերը դողացին... Մեկը հրացանը դցեց։ Վա­

ղում է դեպի ժողովուրդը։ Երկու հող]։ հրացանով են փախչում։ 

Պուղանը բղավում է.

— Ո՞ւր եք փախչում...

Հանկարծ բլուրի ետևից, թրերը հանած, դեպի Պուղանի 

դիրքերն են արշավում քսան ձիավոր։ Կանայր ճչալով ետ են 

գնում։ Պուղանը վաղում է գեպի միայնակ ծառը, դեպի դրո­

շակը։

■Ջարափի վրա ձեռնառումբ գցեցին։ Փոշի։

20 — Կաբա'դին, դնգացի՜րը,— որոտում է Մ ակիշի ձայնը։

Աթա ապերը, Դիլա բիբին, մի ուրիշ դյուղացի վաղում են 

դեպի քարափի դիրքերը։ Այնտեղից էլ հետ են փախչում մի 

քանի հողի, որոնք նկատեցին Պուղանի թևի նահանջը։

Կիրճը պահող ապստամբները վաղում են դեպի դիրքերը, 

մեկը տատանվեց, հետ մնաց։ Փախչում է դեպի գյուղը։

Գնդացիրը կտկտաց և կտրվեց։

Մի կոմունարի խփեցին թիկունքից։

Ջեռնա ռումբ ի ծխի մեջ կրակում է Մակիչը։

8

30. Կարադինը գնդացիրը գլորեց ձորը։
Խճաքար լանջով գլորվում է գնդացիրը։ Մի բակ։ Մի կին 

ձեռքը ճակատին պահած նայում է վերև։ Շղթայած շունը հա֊
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չում է: Գնդացիրը գլորվելով մտավ այդ բակը։ Շունը հետ փա­

խավ։ Կինը և վախեցած, և զարմացած ասում է՝

— Վըիա՜... էս աղքատի գութանն ումն ա՞։

Գնդացրորդները նահանջում են կրակելով։

Կարագինը երեք հոդով վաղում է դեպի քարափի դիրքերը։

Պուղանը, խլելով դրոշը, վաղում է դեպի քարափի դիրքե­

րը, ետևից մի քանի զինվոր։

Փախչում են կիրճով։ Փախչողների մեջ կան' ապստամբ­

ներ, կանայք, տղամարդիկ։ Ոմանք շվարել են։ Չետանց Վա- 

նեսը, նաև երկու ծերունի առաջ են գնում։ 10
Պարուչիկ Ամիրջանովը նստեց ձին, նստեցին նաև նրանք, 

որոնք ձիերը պահել էին ձորում։

քարափի դիրքերը դաշնակների ձեռքին են։

Աթա ապերը վաղում է։ Վաղում են Չետանց Վանեսը, 

երեք֊չորս գյ՚՚պացի։

Կիրճի մոտ' ուշագնաց լալիս է Մինա զիզին։

Կարագինը կրակելով քարափից թռավ ներքև։

Գիլս։ բիբին ծնկները խփելով' վաղում է գյուղի փողոց­

ներով:

Դռան շեմքին' Սոնան... 20
Գնդակը դիպավ Մ ակի չի ձեռքին։ Ատրճանակն ընկավ։ Եր­

կու ձիավոր թրերը հանած տպսր քայլի վրա են։

քարափը դաշնակների ձեռքին է։

Չախ չին իրեն գցեց մի պատից։ Պաշտոնավորը վեր թռավ, 

բռնեց նրա փեշից

— Ո՞ւր ես փախչում, ինկեր.---- Բախշին դարձավ դեպի 

նա, որ խփի, Պաշտոնավորը սարսափած, բաց թողեց փեշը։ 

Բախշին թռավ ներքև։
— Էդ ո՞ւմ եք սպանում,— որոտաց Աթա ապոր ձայնը։ 

Գյուղացիները' Աթա աԱլերը, Չետանց Վանեսը և մյուսները 30 
ձիավորների ացանքում են։ Ձիերը կանդ առան։

— Մակիչ, քեղ աղատիր,— բղավում է Պուղանը։

թիկունքից երկու հոգի բռնում են Մ ակիշին' հենց մողո- 

։ԼԸՐ՚11՚ մեջ,— քյոխվան դեն նետեց գլխաշորը, դուրս եկավ 

վերմակի տա կից և հարգարելով իրեն, կախեց տանուտերու­

թյան նշանը։
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Պուզանը փախչում է, ետևից ձիավորը։ Պուզանը թռավ 

պատի վրա յուէ։

9

Գյուղի փողոցներով արշավում են ձիավորները։

Անկարդ կրակոցներ։ Գյուղացիների սարսափած դեմքերը։

■ երԿու հոդի թաքնվեցին մարաղի մեջ։

Անկյունից մեկը կրակում է։ •

Կարադինը գլխաբաց փախչում է։

Ձիավորները նրա ետևից, կորցրին նրան։ Մի ուրիշը' 

10 ձիուց իջնելով, վաղում է կտուրով։

Կարաղինն ընկնելով ծուղակը, ներս է մտնում մի պատա­

հական բակ։ Ալդ Գիլա բիբու բակն է, որտեղ առավոտյան Գիլա 

բիբին կով էր կթում ։

Կարադինը մտնում է տուն, դուռը դնում։

Ամայի բակ: Հարավ։որ տուն' ժայռի մեջ, մի բարձր և վան­

դակապատ լուսամուտ, դարձյալ մայոի մեջ։ Կտուրով վազող 

ձիավորն իրեն զցում է այդ բակը։ Դռնով ներս են մտնում եր­

կու ձիավոր։

Նրանը մոտենում են։ Կարադինը ներսից կրակում է։ Ձիա- 

20 վորնեըից մեկը բոնում է թևը. նա վիրավորվեց։ Գալիս են ուրիշ 

երկու հոդի։ Նրանցից մեկը ձեռնառումբը բարձրացնում է, որ 

խփի։ Այդ վայրկյանին Գիլա բիբին ճչալով ներս է վազում, 

ընկնում է ձեռնառումբով ձիավորի ոտքերը։

— Ամա՜ն, հարսս, հիվանդ հւսրսս...

Ձիավորը տատանվում է։
Գիլա բիբին մոտենում է դռանը։ Կամաց ասում է Կարա- 

4ինին, որ էյ ոտն ետևից լսում է.

— Ես եմ, բաց արա...
Դուռը բացվում է և իսկույն փակվում։ Գիլա բիբին վա֊ 

30 ղում է աան անկյունը։
Քիչ հետո դուրս են դալիս Գիլա բիրին և «հարսը», նրա 

թևին կռթնած։ Դուռը դնում են։ Նրանը անցան բակի կողմով։

— Դե, հիմա ի՞նչ կասես,— ձեռնառումբը պայթում է։ 

Փոշի՛
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Ամայի մարագի մեջ. Գիլա բիբին և «հարսը»: Զարադինը 

հանում է «հարսի» շորերը: Գիլա բիբին ասում է.

— Մ ակիշին բռնեցին:

10

հ)որ ձոր է:

Հինգ ձիավոր գեռ շարունակում են հետապնդել:

Պուզանը երեր հոգով հետ է նահանջում: Ձիավորներից 

մեկը կանգնում է: նեղ կապ է, ձիերը դժվար պիտի անցնեն:

Պ ուզանը և ընկերները կրակում են:

ԶՒե՞հ առաջինը խրտ՚նում է: Վերջին ձիավորը հետ է 10 
փախչում:

Ձիավորները շրջում են ձիերի գլուխը: Այլևս չեն հետա­

պնդում :

Պ ուզանն ընկերների հետ կորչում է ձորում:

Խավարում:

11

Գնդապետ Կուռոյի դեմքը: Խոսում է հեռախոսով:

— Բռնե՞լ եք: Շնորհավորում եմ, պարուչիկ... Այո', այո', 

խիստ հսկողությամբ...

Հետզհետե բացվում է պատկերը: 20
նստած է Գեդեոն վարժապետը, Կուռոն նայելով Գեդեոն 

վարժապետին, ասում է հեռախոսով.

— Ո'չ, պարուչիկ... Չէ որ մենք դեմոկրատիկ հ՛անրապե­

տություն ենք,— և հեռախոսի փողի միջով քրքջում է:

Խավարում:

ԵՐՐՈՐԴ ՄԱՍ

1

Պարուչիկ Ամիրջանովը կախում է հեռախոսը: Նրա կողքին 

կալանքիդ աղատված սպան է՝ կապիտան Տեր-Պետրոսովը: 

Դիմացը' երբեմն ահով, երբեմն շողոքորթ սիրալիր կանգնել է 30 
քյոխվան, տանուտերության նշանը կրծքին:
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Պ արու շիկը'

— կուղից կհավանես ութ հարյուր փութ ցորեն... Եթե 

փախածներին չբռնեն բերեն... -

Քյոխվան ցնցվում է։ Հեռվից զուռնա-դհոլը նվազում I; 
մարշը'

— Քար քարի վրա չի մնա, Բայբարա...

. Քւոխվան հանդգնում է ասել

— Ութ հարյուր փո՞՛ւթ... պարուն պարուչիկ...

— Աչ մի խոսք... Մարշ...

10 Քյոխվան նայում է վախեցած' նաև սիրալիր շողոքորթու-

թյամբ հեսւ է գնում։

Հետղհետե խավարում է։

2

Հրապարակն է, գյուղական կանցելարի աո աջ, իսկ վերևը 

«շտաբի օթախներն» են, որտեղ է Ամիրջանովը և կապիտանը։

Դհու-զուռնան «Բայրա րտի» մարշով կանչում I; ժողովի։ 
Հրապարակում երևում են գյուղացիներ։ Նրանք հավաքվում են։ 

Զ՛րնգում է գզիրի' մեղ ծանոթ այն գյուղացու ձայնը, որբ լեղա­

պատառ վազեց, բղավելով, թե «հայերն իրար կոտորեցին»:

20 Մի քարափից նա կանչում է

— Էհե֊հե՜յ ժողովուրդ... մեյդանում ժողով է, հե յ...

Ձսւյնր արձագանքում I;։
Մի կին «չանչ» է անում, ասելով'

— Չոռը քեղ, բայղուշ...
Հրապարակ են մտնում երկու գյուղացիներ։ նրանցից 

մեկը' անունը Մինաս, մոտենում է զուռնա չուն։ Երր վերջին։/ 

շունչ է առնում, Մինասն ասում է նրան.

_  էս ոնց է քո բանը... Երեկ «ուռա», էսօր «տսւրանի֊ 

նա»...,— այսինքն' երեկ ապստամբների երգն էիր նվաղում, 

30 այսօր դաշնակցականների մարշը։
Տուռն աչին նվագում է և զուռնայի ծայրը դարձնելով դագի 

քյոխվան, որր սանդուղքի գլխից նայում է հրապարակի ժողո­

վուրդին,— ուսերով հասկացնում է, թե' «ի՞նչ անեմ, ահը մեծ
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Է, քան մահը)): քյոխվան իջնում է սանդուղքով: Մի գյուղացի 

Մինա սին ասում է.

— նամ աղն է պակաս, կամ մաղը...

— Ժողովուրդ, լսողություն,— կանչում I; քյոխվան:
Խավարում:

3

Այն ձորը, որտեղ Պուզանը հետ քշԻց հետապնգող ձիա­

վորներին:
Քերծի տակ կանգնել են Պ ուզանը, Չարագինը, «Արջը)) և 

Օախշին: 1 &
— Ա՞նց անենք,— հարցնում է Պ ազանը:

Իրար երեսի են նայում: ,

Գառների մայուն:

Քերծի դւի'իտ> ձորի խորքում նկատում են մակաղած դառ­

ների: Մի տղա թաքնվել է թփի տակ:

Իջնում են ձորը: Մյասները սլահվում են, որպեսզի տղա­

յին չվախեցնեն, և մոտենում է միայն Պուղանը։

— Զիէֆի'>— տղան ոտքի է կանգնում։

Զ1՚լֆ1'ն Պաջտոնավորի գառնարածն է, գզգզված, մեծի 

հին շոր և փափախ դրած մի գեղեցիկ տղա։ 20
— 9փլֆՒ> վս'ՂՒ ^Ւ խարտը բեր...
Տղան մի րոպե տատանվում է, ապա դնում է։

4
Քյոխվան Կողովուրդին արդեն հայտնել է պարոլչիկի հրա­

մանը։ ժողովուրդը գրգռվել է։ Մինասը մեկին հրելով, առաջ է 

տանում մինչև կենտրոնը, որտեղ կանգնած են Պաշտոնավորը, 

քահանան, այն «կիսաինտելիգենտ տիպը)) և այս կարգի մար­

դիկ, նաև քյոխվան։

Մինասը բոլորի առաջ «մաշկում է» մարդու քրքրված չու­

խան։ Մեջտեղ կանգնել է մերկ, կմախքի նման մի մարդ, որ 30 
ամաչելուց չուխան իսկույն ծածկում է։ Լռության մեջ Մինասը 

գոռում է.

— թա սրան ո վ հաց կտա...
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Լռում են, ապա [սուլ գոռում են.

— Ում ցորեն ունի, շուն լինի...

— Կես փութ էլ չեմ տա...

— Ում տնից փախած կա, թող նա տա,— ասում է Պաշ֊ 

տոնաւԼորը։ Մեկը կանչում է

— Ուռան քցել էին գյուղը... ժողովուրդն ի՞նչ մեղ ունի...

Գառնարած տղան գյուղի մոտ անցավ ձիավորների կող. 

քով, որոնք ճանապա ըհը կտրել են։

«Պաշտոնավորը» բաւլմության մեջ նկատում է գզիրին, 

10 նրա ականջին ինչ֊ որ ասում է, գզիրը գնում է։

— Ժողովուրդ...

Ոայց քյոխվի կանչը ոչ ոք չի լսում։ Գոռում են։

Մի ծերունի հարցնում է քահանային։

— Տեր հայր, բա ո՞նց կլինի...

— Մարդ, ասված է տուր ղկայսերն կայսեր և ղաստու֊ 

ծույն աստուծո...

Ծերունոլ և քահանայի խոսակցությունը տեղի է ունենում 

անակնկալ լռության մեջ, որովհետև ժողովուրդի աղմուկի վրա 

պատշգամբն է դուրս եկել Ամիրջանովը, նայում է վերևից, և 

20 ներքևում իսկույն լռում են։

Պաբուլիկը կապիտանին ձեռքով նշան է անում, որ իջնի 

ներքև։

Ահաբեկված նրան է նայում ծերունին, ասես վերև հենց 

ինքը «կայսրն» է, որի մասին ասաց քահանան, իսկ նրանից 

բարձր նույնպես ահարկու աստվածը։

Պաշտոնավորը հիացած նայում է պարուչիկին։

— Վլաստն էնպես կլինի, է... մեռնեմ նրա թրին...

Ժողովուրդը լուռ է։

Զուռնաչին ի սլա տիվ «վլաստի» նվագում է կոխի վայրենի 

30 եղանակ;

Կապիտանը իջնում է ներքև, երևում են 4 հոգի հեծելա֊ 
Ղ.ոօՒյ> որոնք ձիերը հանում են հենց հրապարակին կից գոմից։

Տեր֊Պետրոսովը գնո՛ւմ է դեպի նույն շենքի ներքին հարկը, 

որի վերև պատշգամբն է։ Պատշգամբի ստվերի մեջ ներքնա­

հարկը շի երևում։
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Ժողովուրդն այն կողմն է նայում, իսկ զուռնաչին, զուռ­

նայի բերանը դեպի պատշղամբը ցցած, դեռ փչում ի «վլաս- 

տի» պատվին։ նվաղի զիլ րոպեին Մինուսը խփում է զուռնա­

յին, զուռնան ճչալով լռում Լ։

•Ձար լռություն։

Ներքնահարկից դուրս հանեցին Մակիչին։

Ժողովուրդը սիրտ չի անում նայել, մեծ մասը շրջում է 

դեմքը, ոմանք հեռանում են, հեռանա։? Է նաև Մինասը և նույ­

նիսկ Պաշտոնավորը շրջում է երեսը։

Ձիերը նստում են. ձի է նստում ուղեկցող սպան։ 10
Պաշտոնավորը, երբ երեսը շրջում է, նկատում է Զիլֆուն, 

որը հրապարակ է հասել այն րոպեին, երբ հանեցին Մակիչին։ 

Տղան ահից քարացած նայում է և չի զղում, թե ինչպես (Հա­

զան»' Պաշտոնավորը, կամաց-կամաց մոտենում է նրան։ Պաշ­

տոնավորին զբաղեցնում է այն, թե իր դառներն ուր է թողել 

Ձփլֆին։

Այդ նույն (/ամանակ Մակիչն ասում է'

— Ժողովուրդ, մենք նորից կղանք...

Խուլ աղմուկ է։

Պաշտոնավորը զոռում է թիլֆոլ վրա' 20
— Դառներն ո ւր են...

Տղան հանկարծակիի եկավ: Եվ մինչև կարողանում է 

առել'

— Սուզած էի“՛ Եկա հացի,— Պաշտոնավորը նրան ապ­

տակում է։ Տզան ոլորվում է և' հարվածից, և' անակնկալից, և' 

նրանից, որ ղդեստի փեշերը ոտքերին փա թաթվեց, բայց իս­

կույն ոտքի է կանդնում փաիւչելու, հիշելով, որ իրեն լուրի են 

ուղարկելւ

5

Մ ակիչին տանում են ւիողոցով։ 30
Դեմքի կեսն արյունլվա է, թաշկինակով կապած։

Նրա ձեռքերը կապկպել են մեջքին, և երկու ձիավոր բըռ֊ 

նել են պարանի ծայրերից։ Առջևից դնում է կապիտան Տեր- 

ՊետրոսուԼը։
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Մ ակիշը դնում է' գլուխը բարձր պահած։ Հարևան կտուր- 

ներիր նայում են կանայք։ Մի կտուրից կանչում են։

— Շներ,— այնտեղ կանայք թաքցնում են կանչողին։

Ուղեկցող սպան նույն կողմն է նսւյում։

Խավար բանտ է։ նեղ երդից ընկել է արևը։ Գետնի վրա 

պառկել են Աթա ապերը, կետանց Վանեսը և այն երեք գյու­

ղացիները, որոնք վերջին րոպեին, ընկնելով ձիավորների ա­

րանքը, Մ ակի չին փրկեցին թրի մահացու հարվածից։

Աթա ապերը նախազգում է։ Վեր է կենում և դռան ճեղքից 

10 միայն տեսնում է ձիավորների և սպայի գլուխները։ Բայց նա 

լսում է մի ձայն...

— Մակիչ...

Սպան ձիու գլուխը պահում է, նայում է չորս կողմը, ոչինչ 

չի տեսնում։ Մակիչը նկատում է մի կնոջ, որը ծեծում է 

կուրծքը։

Աթա ապերը լսում է այդ կանչը և հառաչում է.

— Ո՞ւր ես, Մակիչ...

Նույն կինը երեսը շրջել և մրմնջում է'

— Մոռանա քեղ բերող մայրը...

20 6

Գ՚/ՒրԸ երեք ձիավորների կանգնեցրել է խոտի «թառի» 

առաջ։ Նա ասում է, ցույց տալով խոտը.

— Էս էլ նրանցն է...

ԶՒւֆՒն վաղում է նրանց կողքով։ Ձիավորներից մեկը 

նրան բռնելով ասում է.

— Բարձրացիր, խոտը վերևից թափիր...

— Հորդ նոքյա՞րն եմ,— պատասխանում է տղան, դուրս 

է պրծնում նրա ձեռքից, փախչում է։

^’ԿՒըԸ պարանի ծայրից քար է կապում, գցում «թառի» 

30 գերանով։

Ձիավորները դնում են փողոցով։ Նրանց դիմաց դալիս է 

մի կին' ուսին կուժը։ Կինը սեղմվում է պատին, որպեսզի ճա­

նապարհ տա։ Մակիչը ջուր է ուղում։ Կինը մոտեցնում է կուժի
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բերանը։ Ջուր է ուղում և ձիավորներից մեկը։ Կինը մեջքը նը- 

րան դարձնելով, ասում է.

— Աղբյուրն աււաջներիդ է...

Եվ շարունակում է ճանապարհը։

Զիլֆին ես։ Է նայում։ Գզիրը պարանից բռնած բարձրա­

նում կ դեպի «թառը»։ թի լիին առնում է մի քար, պտտում է 

պարսատիկը, քարը բաց է թողնում։

Գզիրի ահաբեկված դեմքը։ Հարը գիպավ նրա դլխա- 

վերևը։
Հեռվում' Մ ակիշը և ձիավորները։ Այլևս տներ չկան, այլ 10 

միայն երևում է կիրճը, որտեղ պահակ են չորս ձիավոր։

7

Աթա ապոր տան բակը։
Ձիավորները ձիերը կապել են գութանից, սյուներից... 

Ներսը խուզարկում են։ Սոնան, երեխան գրկած, արձանացել է։ 

Խուզարկողներից մեկը ինչ-որ նկար է նայում, Բանտում 

սպանված բոլշևիկի նկարն է։ Փշրում է։ Մեկը հացը տաշտից . 

հա թափում է, մյուսը հրացանի կոթով փշրում է «ուրագը», 

դարին լցնում են հացի տաշտի մեջ և դուրս են տանում դնում 

են ձիերի առաջ։ Մինա զիզին օգտվելով առիթից, վերցնում է 20 
որդու, նկարը, սրբում և պահում է թևի տակ։

Նկատելով հացի թափելը և տաշտը դուրս տանելը, Մինա 

ղՒղ1՛^ միայն ասում է.
— Սրանք հայե ր են...

Հետզհետե խավարում է։

8
Նույն ձորն է։
Պուղանը զուրս է թոնում թաքստոցից։

Համարյա գլորվելով, իրեն ներքև է գցում Զիլֆին։

_  Մակիչին տարան,— և տղան քրտնաթոր հևում է, 30 
ձեռքով ցույց է տալիս, թե որ ուղղությամբ տարան, Պուղանը, 

Կարադինը, նաև երկու կոմունարները մի ակնթարթ իրար են 

նայում և թոնում են, իսկույն չքանում են, այնպես, որ Զիլ֊
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ֆին զարմացած նայում Լ, և նրան թվամ է, թե այդ ամենը մի 

տեսիլը էր խոր ձորում։

9

Արև է։

Լեռնալանջի արտերն են, թփերը,— այն լանջերը, որտեղով 

գյուղ մտավ Մակիչը։

Մի մարդ թփերի մեջ «ցաքի փուշ» է կտրում։, քեփերի մեջ 

նրա էշը։ Մարդը դլուիւը րարձրացնում և զարմացած նայում է։ 

Ապա հետզհետե անցնում է թփի ետևը, բայց շարունակում է 

նայել նույն ուղղությամբ։ 10
Ձորի ղլիւին, այնտեղ, ուր Մ ակիշը հանդիպել էր թնդանոթ 

տանող զինվորներին, միայնակ կանգնել է կապիտանը։ նա 

սպասում է, որ մյուսները ետևից հասնեն։ Ասրս հետզհետե 

երևում է մի ձիավոր, վերջապես Մակիչը, որի ետևից' պարանի 

ծա Աւերը բռնած, դալիս են երկու ձիավոր։

Մակիչը նայում է խոր ձորին։

Հենց այս թփի տակ նստել էր։

Մակիչը մի րոպե կանգնում է, շունչ է քաշում, ապա դառ­

նում է ձիավորներից մեկին (մյուսը ծիւաիւոտ է փաթաթում).

— Էս կոճակները քանդես... խեղդում են։ 20
Ե՛Լ ՚1.1"1Լ՚ մեկնում է մյուս ձիավորին, որպեսզի նա արձա­

կի կոճակները։ Երբ ձիավորը կռանում է, որ արձակի, Մակիչը 

ոստյուն է անում դեպի ձորը, խրվում է լանջի ավագահողի 

մեջ, քարերը դռռալով դլորվում են, ձիերը /սրտնում են, մինչև 

ձիավորները զենքերը հանեն և կրակեն, Մակիչը երբեմն գլոը- 

‘Լելով, երբեմն թռնե[ով, քարի ետևն է անցնում այն րոպեին, 

երբ վերևից կրակում են։

Սպան ձիու, գլուխը շրջում է հետ, մյուսները ձիերից իջ­

նում են և հարմար տեղ են փնտրում, որ քարափից իջնեն...

Քակիչը վազում է, ետևից քարշ տալով պարանները։ 30
Ձիավորներից մեկը իրեն գցում է լանջով։

Կրակոցի ձայնին՝ Պուղանը, Կարագինր և նրանց երկու ըն­

կերը դլուի՚ները բարձրացնում են։ Նրանք վազում են։ Նրանք 

նկատեցին իրար անցած կապիտանին և ձիավորներին։
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Կրակեցին։ Ձիավորները հետ են փախչում։

Հետապնդողը ձորում լսեց կրակոցի ձայները և շվարած 

կանգնել է...

10

Անտառի մեջ արադ վաղում է Մ ակիշը։

Պարանի ծայրերը փաթաթվում են թփով, Մակիշը վայր է 

ընկնում... Շրջվում է, չարչարվում է, ուղում է աղատել ոտքե­

րով, ԼՒ կարողանում> բարկացած քաշում է, կապն ավելի է ամ­

րանում, կռանում է ատամներով պոկի, փշերը երեսը ծակ֊ 

10 ծըկում են...

Հուսահատությունը հետղհետե հաղթում է։

Մ ակիշի վայր ընկնելուն և հուսահատության ղուգահեռ, 

կատարվում է հետևյալը։

Մացառուտում թաքնված գյուղացին Պոլղանին ցույց է 

տալիս քարափը, որտ՛եղից Մ ակիշն իրեն գցեց։ նրանք իջնում 

են։

Ավաղների մեջ խրվելով, դժվար բարձրանում է հետա­

պնդողը։

նրա կողքով անցնում են։ Պոլղանն ուղում է նրան խփել, 

20 բայց Կարագինը շի թողնում։

Իջնում են։

Խոտերի մեջ նշմարվում են հետքեր։

Մ ակիշն անցել է ջրով։

11

Մ ակիշը քնել է, ավելի շուտ նվաղել է։

Հանկարծ լսում է, որ կանչում են.

— Աաո՜ւո՜ւ...

Ծ ակիշն արձագանքում է...

Ղակիշի կապերը կտրել են։ Մեկը հավաքում է պարանի 

30 կտորները թաքցնում քարի տակ։

ՄահէԴԸ հետղհետե բացում է ընդարմացավ թևերը' նախ 

ձեռքերը, ապա բազուկները, ապա ամբողջ թևերը և այդ մար­

զանքի հետ զարթնում է խինդը և կորովը։
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Անտառը, խշխշան հովը, նրանց արտաքինը,— լս1ղ ամենն 
ասում են, որ նրանք չեն պարտվել և նորից կգան, կգան վերջին 

անդամ։

Սա^ՒձԸ ձեռքը տանում է երեսին։ Արյունը չորացել է։ 

Ապա առնում է Չարագինի հրացանը և նրան ասում է.

— Կգնաս քաղաք, կգտնես կոմիտեից մեկին... կասես 

այս անգամ գուրս չեկավ, բայց եկող անգամ լավ կանենք։ Պա­

տասխանը կբերես կարմիր քարի ձորը։

Նրանք հեռանում են անտառի խորքը...

10 . ՉՈՐՐՈՐԴ ՄԱՍ

1

Լույսը նոր բացվում Լ։

ԶխլֆՒն գառները քշում է գյուղի ամայի փողոցով։

Նկատելով մարագի կիսաբաց գուռը, տղան ներս է մըտ- 

նում։ Ներսը՝ Սոնան հադիվ նշմարվում է։

Զիխեին հանում է չուի։ան։ Սոնան նրա մեջքին է փաթաթում 

հացի պաշարը, որ գառնարածը պիտի տանի թաքնվածների 

համար։ ■

Զիլֆին չուխան հագնում և գարս է գալիս։

20 Ամայի ւիողոցով տղան քշում է դառները։

2

Լուսաբաց Լ։

/սոր ձորում գեռ գիշերվա ստվերն է։ Ջորի անդնդում 

խշշում է գետը։

Ձորս ձիավոր դանդաղ դնում են, չորս կողմը նայելով։ 

Նրանք այն ձիավորներից են, որոնց դեռ գիշերով պարուչիկ 

Ամիրջանովն ուղարկել է խ ոււլարկելու թաքնվածների վայրը։

Նրանք գիտելով են գնում, ցրվում են, դուրս են դալիս բա­

րակ արահետից։ Երկուսը հասնում են քարափին, որտեղ վեր- 

30 ջանում է արահետը։

Լուսաբացի լռությունն է։
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Լռության մեջ երեք անդամ լսվում է այսպիսի կանչ'

— Դի'֊տա, դի'֊տա...,— ինչպես հոպոպը կկանչի։

Հենը ձիավորների գլխավերև, ժայռի լանջին, թփերի մի֊ 

ջիք Պուղանր գլուխը հանել է։ Այդ նա էր կանչում հոպոպի նր֊ 

ման։

Դեռ արձագանքում է կանչը, երբ երկու կոմունար ձորի 

մյուս ափից ներււ մտան քարանձա։էը. երկրորդը, որ լվացվում 

էր, առավ հրացանը և թաքնվեց քարի նաև։

Մի տեղ քար գլորվեց։ Ձիավորներն իրար նայեցին։ Երևի 

քարայծ անցավ։ 10
Ձիավորները նայում են։

Այլև։։ գնալու տեգ չկա։ Ձորն այնքան ահավոր է և վայրի, 

որ անհավատալի է թվում, որ այդտեղ մարդիկ լինեն։

Ձիավորները դանդաղ վերադառնում են։

Պուղանր ռուլում է, տպա թռնում է քարով, ուր որ դնում է' 

ցածր «թառ» է, բերանը թփերով պատած։ Թփերի արանքից 

երևում է մի գլուխ, որ կռացել է ջրի վրա։

Պուղանի ոտնաձայնից գլուխը պահվուև է։

Պուղանր թփերը ետ տալով, ներււ է մտնում։

Բնական քարայր է։ Կիսամթնում' Մակիչը։ Թիկն տված և 20 
պառկած կոմունարների գլուխներ, ոտքեր։ Պուղանր կամաց 

շշնջում է.

— Շները հոտ են առել... Նրանք իրար երեսի են նայում։

— Երկու հոգու պահակ դիր,— ասում է Մակիչը։

Երկու հոդի քնից վեր են թռնում, բնազդաբար ձեռքը տա­

նում են հրացաններին։ «Արջը» խոր քնել է. Պուղանր նրան 

3"ւ13 աալով'
— Օխտր գիշեր սա պիտի քնի։

«Արջը» շուո 4 դալիս մյուս կողքին, ասելով
— Սրանից լավ տեղ չկա... 30
Ձիավորները գնում են։

Քարատակից ոչ հեռու երկու կոմունար խոսում են։

Մեկը'

_  Մինչև ե՞րբ մնանք էս ձորում...

Մ լուսը' Բաղին, լռում է, ապա տխուր ասում է
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— Հիմա մորս չարչարում են...

Բադին նայում է հեռացող ձիավորների ետևից:

3

Գյուղի փող"մԸ։

. Ձիավորները կտրել են նախիրի առաջը։ նրանց ավադը 

հրամայում է.

— Բոլշևիկի տավարը ջոկիր...

Երկու ձիավոր նետվում են առաջ։ Գզիրը ցույց է տալիս, 

թե որ կովն է «բոլշևիկի»։ Ջոկում են։

10 Գնդակի նման մեջ է ընկնում Բա դու մայրը, որ որդուն

ուզեց դուրս քաշել ապստամբների շարքից։ Կախվում է իր կովի 

վզից» կանչելով՝

— Ամա՜ն, տունս քանդվեց...

Նրա ձեռքից կովը խլում են։

»№ վաղում է։

4

Պարուչիկ Ամիրջանովը նայում I; մի կետի։ Կողքին նստած 
է մի սպա։

Խավարի միջից զուրս է գալիս Աթա ապերը։ Նրան կալանա-

20 տեղից են բերել։ Մի քիչ հեռու կանգնում է ուղեկցող պահակը։ 
Աթա ապերը գալիս է դանդաղ, նայում է Ամիրջանովին։ 

Նայեց և ճանաչեց նրան։

Ամիրջանովն ևս ճանաչեց նրան։

— Դու Մակիչի հայրն ե՞ս...

Աթա ապերը գլխով պատասխանում է «այո»։

— Ո՞ւր է Մ ակիշը...

Աթա ապերը լուռ է։ Ապա հանդարտ ասում է.

— ^" զինվորները բռնեցին նրան...

Ամիրջանովը ջղայնանում, բայց զսպում I;։
30 — Ուրեմն դու չե՞ս լսել, որ նա փախել է...

Աթա ասլերը իրոք որ չի լսել փախուստի լուրը։ Կա և 

ներքին ուրախություն է ապրում, լսելով որդու փախուստը, և 

միաժամանակ աշխատում է չմատնել իր ուրախությունը։
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— Հո՞ւնց լսե[է,— և ցույց է տալիս ուղեկցող զինվորներին, 

հասկացնելով, որ իրեն ահա րերել են կալանատեղից։

— Դու դիտե՞ս նրա տեղը,— հարցնում է Ամիրջանովը, 

բայց Աթա ասքերը դեռ չպատասխանած, աղմուկ-աղաղակով 

ներս է մտնում այն կինը, որի կովը խլեցին:

Կինը ճչում է,
— Ամա՜ն, կովս,— և հանկարծ հարձակվում է Աթա ապոր 

վրա։

— Դու ո՞նց ես... Մ ակի չին ես իմ ձեռքով պիտի խեղդեմ, 

որ շանս դինջանա... Տղայիս խաբեց, սար ու քոլ քցեց, հիմա 

էլ տունս քանդում են...

— Մայրիկ, դու դիտե՞ս, նրանք որտեղ են...,— հարց­

նում է Ամիրջանովը։ Աթա ասքերը զգաստանամ է։

— ...Կնչի՞, սա չի՞ իմանում,— կինը ցույց է տալիս Աթա 

ապորը,— դիտես սա ոնցն է՜... էս սաղ երկիրը սրա տղեն 

քանդեց...

Ամիրջանովը նայում է Աթա ապորը։ Աթա ասքերը հան­

դարտ նայում է բաոաչող կնոջը։

— Կարո՞ղ ես գնաս տղայիդ բերես...,— հարցնում է Ա- 

միըջտնովը։

— Ես հենց դնում էի... կովս որ խլեցին...

— Լավ, կովդ ետ կտան,— և Ամիրջանովը նշան է անում 

ուղեկցող զինվորին։

Կինը զինվորի հետ դուրս է գնում։

Ամիրջանովը նայում է Աթա ապորը։

— Հիմա ի՞նչ կասես...

Աթա ասքերը ձեռքերը տարածում է, հասկացնելով, որ ո­

չինչ չի կարող ասել։

Ամիրջանովը կատաղությամբ և դանդաղաքայլ մոտենում 

է ծերռւնուն. խեղդող ձայնով շշնջում է.

— Տունդ կվառեմ, մեկ֊մեկ կւիրթեմ, եթե չասես...

Աթա ասքերն ինչ֊որ բան է մտածում։

— Քեղ երեք մամ ժամանակ,— ասում է Ամիրջանովը։

Հետզհետե խավարում է։
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0
Դառները ձորումն են։

Լսվում է սրինգի ձայն։ Ջիլֆին նստել Լ քարի դլՒ՚ին, նվա­

գում է։ Ապա սրինգը բերնից հանում և գարմացած նկատում է, 

որ նվագը գեռևս շարունակվում է։

Պուղանը գլուխը հանել և սուլում է նույն եղանակը, ինչ որ 

սրինգի վրա նվագում է տղան։

^ՒւֆՒ^ ր/^ռ զարմացած չորս կողմն է նայում, երր զուրս 

է դալիս Պուղանը։ ■

10 Հարից իջնում է թիլֆին, հանում է Սոնայի ուղարկած պա­

շարը։

— Բա, ուրիշ ի՞նչ կա...

— Բռնոտում են, տավարը տարան...— ասում է թիլֆին։

— Հո մարդ չեն սպանել։

— Հալա չէ...

Պուղանը մի կտոր հաց կտրելով.

— ^ՒւՓՒ> ԲՈԼ2^Ւ^Ւ Գ՚՚ԲԲԸ "Բ եկավ, քեղ մի ձի եմ բաշ­
խելու։

^ՒւֆՒ^ մպտում է։

20 Խավարում։

6
Հասարակ սենյակ արհեստավորի տանը։

Գետնի վրա ճախարակ... Մի կին նստել է ճախարակի 

առաջ, բայց չի մանում։

Ախոռի վրա նստել է Կարագինը։

Նա գլուխը կռացրել է ներրև, լսում է։

և են յակում Սրանցից բացի, արիշ ոչ որ չկա> Բ՚սյց պարզ 

լսվում է մի երրորդի ձայնը։

Կինը գրում է, իսկ երրորդ ձայնը թեյադրամ է:

110 — Խուսաւիել ընդհարումներից, ծայրահեղ դեպքում կազ­

մակերպված անցկացնել սահմանը։ մ՛ամ առ մամ սպասվում է 

11-րդ բանակի զորամասերի մուարը։
Դրսում լսվում . է ոտնաձայն։

Կինը գորգի ծալած մասը փռում է, ձայնը լռում է, ինքը 

նստում է ճախարակի առաջ։
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Կարագինը հանում է սապոդը, իբր թե պատրաստվում է 

քնելու:

Ոտնաձայնը մոտենում է, դուռը բացվում է, և թաշկինակը 

երեսին վրա թաթած մեկը տնքալով հարցնում է.

— Ներողություն, էստեղ ո՞րտեղ է ատամնաբույժը:

Կինը ձեռքով վերին հարկն է ցույց տալիս, իսկ Կարադի- 

նը Ք1Դ է մնում ՛լեպի դուռը շպրտի սապոդը:
Կինը դորդը հետ է քաշում:

Հատակի տախտակը բարձրանում, և երևում է •Որիստի 

գլուխը: Նա ստորադրում է թուղթը: Կարա դինը թուղթը կոխում 10 
է սապոգի մեջ:

Խավարում:

7

Ուղեկցող զինվորը ետևից, իր բակը մտավ Աթա ապերը: 

Մինա գիդին ղարմացած բացականչեց.

— Վըիա՜...— և մեղմ ծեծում է կուրծքը:

Աթա ապերն իբրև թե չի նկատում տնային ջարդված իրե֊ 

րը, "1’1' ^1' ^ասԸ զ՛՛՛րոն է: Նա անտարբեր նայում է ձիավոր­
ներին, որոնց ավադին ուղեկցողը ինչ֊որ հասկացնում է:

Աթա ապեըը առաջինը ղրկում է թոռանը և ցույց տալով 20 
բակի զինվորներին, կնոջն ասում է.

— Էս ղարիբ ղոնախներին հաց բան տվել ե՞ս...

Պառավը դժգոհ փնթփնթում է, ձեռքը մեկնելով դեպի հա­

ցի տաշտը, որ այնպես էլ բակում ընկած է:

— Այ պառավ, ուղողին հաց տուր, է ւ հացից վնաս չկա...

Զինվորներից մեկը գլուխը խոնարհում է, զգալով ամոթի 

խայթ, իսկ Աթա ապերը խաղում է թոռան հետ, կարծես ոչինչ 

չի պատահել, և ամենը մի բարի օր է:

8

Գրոգի եզրին ձիավորները ճանապարհը կտրել են: 30
Աթա ապոր ուղեկցողը նշանով հասկացնում է պահակնե­

րին, որ թողնեն ծեր՛ոնին անցնի:

Աթա ապերը դնում է:
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Ամայի ձորեր։

Մի բարձր քարաժայռ, դադարին թփեր։

Երկու կոմունարներ, որոնք երկրորդ պատկերում իրար 

հետ խոսում կին, թե «մինչև ե“րբ պիտի մնանք էս ձորումս։ 

քաւդին նայում է դժգոհ։

նա ասում է.

— Մ ակիշին ինչ..» որ բռնեն պիտի սպանեն։ Էհ, էլ ինչո լ 
է վախենում սահմանն անք կենա... Շատ֊շատ էնտեղ էլ կըս- 

պանեն։ Ւսկ մե՞նք... Մենք ոչինչ չենք արել։ Կասեմ, հենք իմա֊ 

10 բա թե դնում ենք դիրքերը...

— Բա ո՞նց կլինի,— անտարբեր հարցնում է ընկերը 

և քունը գլխին պոկոտում է ինչ֊որ կանաչ, ծամում է։

թաղին լուռ է։

Աթա ապերը միայնակ գնում է խուլ ճանապարհով։ 

Կանաչ ուտողը ննջում է և քնի մեհ ասում է.

— Ա՜խ, մի սւաք շորվա լիներ...— և քնում է։

թաղին նկատելով, որ նա քնեց, գրպանից հաց է հանում, 

ուտում է' նայելով ընկերոջը և միևնույն ժամանակ ինչ֊որ բան 

է որոշում։

.20 Հետո կամաց վեր է կենում, առնելով հրացանը։

— Կասեմ խաբել էին... կասեմ չուզեցի իմ հայրենիքն 

ուրանալ,— և իջնում է, որքան իջնում, այնքան արագացնում է 

փախուստը դեպի տուն։ Աթա ապերը կանգնել է։ նրա կողքին 

գառնարած տղան է' Ջի թիին։ Ծերունին միայնակ շարունակեց 

ճանապարհը։

Գառնարած տղան իջավ ձորը։

9

Պ արուչիկ Ամիրջանովը և երկու աղա:

Ամիրջանււվի ձայնը։

30 — Դիշերով կշրջապատենբ...— և Ամիրջանովը ցույց է

տալիս, թե ին չանս ՛քիչերով կշրջապատեն և ապա սրի կքաշեն 

կոմունա քներին։

Աթա ապերը աղբյուրից ջուր խմեց, նստեց։ նրա աչքն ըն­

կավ Ո ի քանդակի' հին գերեզմանս։ քար է, թե' այն քարերից է,
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որով զարդարել են աղբյուրի պատը։ ՛Բարի վրա քանդակած է 

մի աղվես, որ դետին է տապալել առյուծին։

Աթա ապերը նայում I;, կռահելով իմաստը։ Եվ երբ բուպն 
առնում է, որ վեր կենա, նկատում է Բադուն։ Նա ևս եկել է աղ֊ 

ր-ւոլւ՝ՒՅ ջոլՐ խմ1"
Աթա ապերը նայում է շեշտակի։ Բադին ուզեց հետ դառ­

նա, բայք Աթա ապերը նրան ձեռքով կանչեց։ Բադին մոտենում 

է և ահով, և շփոթված: Աթա ապերը բուպի ծայրով բույբ է տա­

լիս քանդակը.
— Սա ի՞նչ է... 10

— Աղվես է,— անղիտակիբ պատասխանում է Բադին։

- Սա ի՞նչ է...

— Առյուծ է...

— Աղվեսը մի լինի, այ որդի...

Եվ Աթա ապերը դանդաղ հեռանում է։ Բաղին և ամոթահար, 

և ահ կա սրտի մեջ։ Տատանվում է և առանց ջուր խմելու փախ­

չում է ղեպի տուն։

10

Տձև ժայռեր են, մեկը մյուսից ահարկու։

Ապարատ՛ը սահում է և որքան մոտենում, այնքան պարզ 

լսելի է պարի եղանակ։ Ապա հանկարծ ժայռերը ճեղքվում և 

նրանց խորքում հետևյալ տեսարանն է։

Պուղանը քարափի դչխին պարում է։ Մեկը ռուլում է պարի 

եղանակ։ Մյուսը մատներռվ ծափ է տալի։։, երրորդը թմբկա­

հարում է սապոդի ճիտքի վրա։ Սուլոցը, ծափը, պարը և մեղմ է, 

և վալրադ։ Ձորս բոլոր նստել են կոմունարները։ Նրանք հիա­

ցած նայում են Պուզանին։ Մեկը կանչում է

— Պուղան, տերտերի..,— Պուղանը պարելով նմանեց­

նում է տերտերի քայլվածքին, շարժուձևերին...

— Պուղան, խմբապետի,— և Պուղանը զոռող խմբապետ 

I;, ահարկու և վայրենի խմբապետ։
Պարը հեռանում է, և միայն խաղում է Պուզանի ստվերը։

Մակիչը նստել, սրբում է հրացանը։ նրա կողքին երկու հո֊

20

30

դի նույնն են անում։
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— Լավ,— ասում է ապստամբներից մեկը,— որ ասում 

ես հավասարություն, ուրեմն ջրաղացներն էլ ենք խլելո՞ւ...

— Հա, ջրաղացները, հողերը,— ասում է Մակիչը։

Երկրորդ ապստամբը, որ ջրաղացի մի մասի տեր է, գլու­

խը բարձրացնում է։ Ջրաղացի մասին հարցնողը դառնում է 

նրան.

— Հը, ոնց ես, ասում էիր ջրաղացը մեր ծրագրում չկա...

«Ջրաղացաաերը» գմգոհ փնթփնթում է։ Էլ ՛լենքը չի մաք­

րում ։

'10 Ժայռի գլխին քնած կոմունարը զարթնում, նայում է չոբս 

կողմը։ Ընկերը չկա։ /ծվում է, թե չի ճանաչում ոչ դիրքը» ոչ 

օրվա ժամը և դեռ քնի մեջ է։

Պուղանը դիմում է սուլողին։

— Եմ ելլան ակը փչի,— և փչում է, Պ ոււլանը պարում է ոչ 

թե ծա դրածու ի նման, այլ լեռնցու վայրագ և խրոխտ պար։ Հան­

կարծ աչքերին բան է երևում, այլևս չի պարում և թևերը պար- 

ղած կանչում է.

— Աթա ապերը,— և Պուղանը թոնում է քարից։

Մյուսները վեր են կենում։ Մակիչը լսում է Պուղանի կան֊ 

.20 1Ը > ‘Լեր է կենում:

Աթա ապերը կանգնել և բարի ժպիտով նայում է Պոււլանին, 

որը վաղում է դեպի ծեքունին։

— Վաշշ...— և ձեռքը օրորելով Աթա ապերը անչար հանգի֊ 

մանում է նրանց, թե իբր ինչ մամ տնակ է սլարելու, բայց և գոհ 

է, որ նրանց հանդիպել է ուրախության մամին։

— Ապեր...— և Մակիչը գրկում է հորը։

Աթա ապերը հիացած նայում է որդուն, նայում է բոլորին։

— Բա ոնց եկար,— հարցնում է Մակիչը։

— -Բո դիրքապահը որ փախնի...

■30 — Ռ՞նց թե փախնի,— կանչում է Մակիչը, բայց հենց նրա

խոսքին քարով ներքև է թոնում երկրորդ դիրքապահը։

— Բադին ւիախսււէ...

Ահաբեկված իրար են նսւյում։

Այն վայրը, որտեղ պահակ են ձիավորները։ Դեռ «կովատեր» 

կինը մ’ հեռացել պահակներից, երբ նա նկատում է որդուն։ Բա­

դին նայում է։ Ս այրը գրկաբաց վաղում է դեպի որււուն։
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Ապարատը հեռացել է։

Կոմունարները խմբվել են. առանձին կանգնել է «ջաղացատերը»։

— Ի՞նչ եք մտել էս ձորերը... Գնացեք զորք բերեք, ժողովըր֊ 

դին աղատեք էս դժոխքից,— ասում է Աթա ապերը։

Լետղհետե խավարում է։

11

Մակիչը հրաժեշտ է տալիս հորը։

— Ջահել լինեի, ես էլ կգայի, Մակիչ...

— Արի, ասլեր...

— Իա տունը,— և Աթա ապերը բարի ժպտում է։— է, տես֊ 10 
նեմ ոնց տղա ես...

Հայրը համբուրում է որդու ճակատը և իջնում է։ Մակիչը մի 

ակնթարթ նայում է հեռացող հորը, ապա արադ վերադառնում է։

Կոմունարները հավաքում են հրացանները։ Մեկը կոշիկն է 

հանում։ Պատրաստվում են։

Մակիչն ասում է Պուղանին։

— Դու կսպառես մինչև Կարագինը լուր բերի... իսկ մեղ 

կգտնեք ջուխտ քարի ձորում։

Կոմունարները հեռանում են։ Մակիչը Պուղանին'

— Արթուն կմնաս... կրակ չանես... 20
Պուղանը և լուրջ, և հանաքով պատվի է առնում։

Խավարում։

12

Պարուչիկ Ամիրջանովը և կապիտան Տեր֊Պետրոսովը։ Բա­

ղին գլուխը կախ կանգնել է։

— Այժմ պարւլ է,— Ամիրջանովը նայում է կապիտանին։

Վերջինս ոտքի է կանգնում և պատվի առնելով, հասկացնում 

է, որ «պարզ է»։

13

Աթա ապերը դանդաղ վերադառնում է։ 30
Ստվերները կախվել են, արևը թեքվել է։
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Խաղաղ օր է։ Ծերունին դնում է' մահակը թիկունքին, ինչ­

պես քայլում են երկար ճանապարհ գնացող գյուղացիք։

Հանկարծ նրա առաջն է դուրս դալիս կապիտանը, ետևից 

ձիավորների խումբը։ Բադին նրանց առաջն է։

կապիտանը կանգնում է։ Կանգնում է Աթա ապերը։ Բադին 

չի դիմանում ծերունու հայացքին։ Կապիտանը հարցնում I;.
— Տեսա՞ր որդուդ։

— Տեսա...— Բագին ցնցվում I;։
— Ի՞նչ ասացիր...

10 — Ասացի' գնացեք ղորք բերեք, ժողովրդին աղատեք էս

դժոխքից,— Աթա ապերն աներկյուղ կրկնում է իր բառերը.

Բադին ահից քարացել է։ Կապիտանը դռռում է.

— Ի՞նչ..___ իջնում է ձիուց.— կանգնի'ր,— և ցույց է տա­

լիս ճան ապարհի եզրը։
Աթա ապերը հանդարտ հեռանամ է, կանգնում է նրա ցույց 

տված տեղը։
— Կե՞ս բերի որդուդ,— և բարձրացնում է ատրճանակը։

— Էն որ հայրը իր որդուն կտա ձեր ձեռքը...— Աթա ապերը 

նայում է Բա ղուն։
20 Սպան նայում է։ Աթա ապերը [սուլ սւսում է դեպի Բագին*

— Առյուծ եղիր, աչ որդի...

Կապիտանը կրակում է։
Ծեքունին ընկնում է, շշնջալով վերջին խոսքը'

— Մակիչ...

14
Պաղանը մտել է այն քարանձավը, որտեղ առավոտյան կո­

մունարները թաքնվել էին։

Ինչ-որ ձայներ, վշշոց։
Պուղանը թիկնել է քարին, ննջում է... Երբեմն աչքերը բա- 

30 ցում է։ Ձորում' նույն ձայներն են։ Պուղանը վախ է զգում, Մե­

նակ է, դեռ մինչև լույս պիտի մնա այգ խավար քարանձավում, 

Ձիավորները ձիերից իջան։ Ձիերը քաշում են սարը' քա­

րոտ կածանով, Բադին դնում է' հարբածի նման, Կապիտանը 

նրան հարցնում է.

— Էս է՞ Կարմիր քարի ձորը...
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Բադին իբրև թև չի հասկանում, նայում է բութ հա յա ցրուէ։ 

Բադին առաջ է անցնում։ Նա տանում է սխալ ճանապարհով։

Ձիավորները դնում են։ ,

15

Պ ուզանը երալլ I; տեսնում։
Բնչ-որ մարդիկ հետապնդում են իրեն, մտնում են քարան­

ձավը' ճիշտ նույն քարանձավը, որտեղ քնել է։ Բբրև թե ահա դո- 

զեդող մոտենում են քւսրանձավին, ահա ներս են մտնում։

Պուղանը կռթնած քնել է' անհանղիստ շնչառությամբ։ Ներ- 

սԸ կիսախավար է, և ներսից միայն երևում է քարանձավի 10 
մուտքը' լուսնի լույսով։

Հետապնդողները հասել են մի այլ ձորի։ Երեկո է։

Սպան հարցնում է Բադուն։

— Է՞ս է Կարմիր քարի ձորը...

Բադին դեռ չպատասխանած, ձորում դղրդում է մի կրակոց: 

Արձագանքը որոտում է։

Պուզանն էր կրա՛կողը և այդ եղավ այսպես:

Երբ երազից սարսափած Պուղանը վեր թռավ, քարանձավի 

լուսավոր մատքի առաջ նկատեց մի սիլուետ: ֊Բուն էր, թև ար­

թուն, երազ էր, թե իրականություն,— բայց Պուղանին թվաց, 20 
թե և երազն է, և երազի շարունակությունը, և նա ահից խելահեղ 

կրակեց դեպի ստվերը։ .

Մեկը կանչեց

_  Վայ Մակիչ... Ես եմ։

Կաբա դինն է, "Ը մտել էր քարանձավը։

Կրակոցի արձադանքին սպան գլխի ընկավ, որ մոլորվել են։

Բադու սարսափած դեմքը։

Կապիտանը ետ է դառնա։! դեպի Կարմիր քարի ձորը, որ­

տեղից լսվեց կրակոցը։

Քարանձավում Պուղանը կրակ է վառել: Կարադինի արյու֊ 30 
նոտ դեմքը։

Պուղանի գնդակը նրան չի դիպել, այլ դիպել է քարանձավի 

առաստաղին, քարի փշրանքները քերծել են նրա դեմքը և արյու­

նոտ ել։
— Պաղան... դո՞ւ ես...
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— Սա՞ղ ես,"

— Զա որ սպանեիր,— և Պուղանը նրան դուրս է տանում 

դեպի ջուրը, Որ խոխոջալով դնում է րարանձավի առաջով։

Վիրավորը լվանում I; երեսը։
— Մակիչն ո՞ւր է...

Մի քար է գլորվում, աղմկում է ձորը։

— Զորում մարդ կա, շուտ.,,

Լսվում է ոտնաձայներ...

Պուղանը և Զարադինը քարանձավից հեռանում են։

10 Հետապնդողները նկատում են նրանց, կրակում են> 

Պուղանը և Չարագինը փախան խոր ձորով։

16

Լուսնյակ գիշեր է։

Կոմունարները ամրացել են մի բլրի վրա։

Դեպի արևելք, բլուրից հարյուր քայլի վրա տափարակ է, 

ապա Հաքարու դետն է։ Վարար, որկուն տված դալիս է պղտոր 

գետը, գրերը լայն փռած։ Երբեմն քամին հեռացնում է դետի 

'և2ոՍԸ։
Մակիչը բլրի գադաթից նայում է դեպի այն կողմը։ Ինչ-որ 

20 սպասում I;, բայց ոչինչ չի երևում, այլ միայն ընդարձակ տա­
փարակ է։

Կոմունարների մեծ մասը հրացանները դարձրել են դեպի 

արևմուտք։ Նրանք այդ կողմից են սպառում հետապնդողներին։

Հեռվում լսվում է համազարկ։

Կոմունարներից մեկը, որ այն կողմը դիրքապահ էր, վա­

ղում է դեպի բլուրը։

Երկու կոմունար, որոնցից մեկը «ջաղացատերն» է, նայում 

է գետին։

— Էն կողմը մահ, էս կողմը սուր,— ասում է կոմունարնե֊ 

30 րից մեկը։ «Ջաղացատերը» յուրովի է հասկանում։

— Կ՛ետը մեղ կխեղդի...

— Գալիս են,— բղավում է վազող կոմունարը։

Մահ1ՂԸ ^անդնում է, նշան է անում, որ թաքնվեն։ թ՝աք- 

նըվում են, պատրաստվելով կրակել, երբ մոտենան։
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Հետապնդողների առաջին ձիավորները երևում են, ապա 

կորչում են։ Կոմունարները դեռ արևմուտը են նայում, երբ հյու­

սիսից ղետալիի տափարակով արշավում է ձիավորների խումբ։

Մակիչը նկատեց, կրակեց։ Ձիավորները կանդ առան։

Մ ութ ձորում միայնակ դնում է Բադին։ Թվում է, թե խելա­

գարվել է." Երբեմն կրակոցի ձայների հետ փախչում է։ Ահը, 

խղճի ի՚այթը և հոգնությունը նրան հետապնդում են։

Հետապնդողները որոշել են երկու կողմից շրջապատել բլու­

րը։ Միակ ելքը պղտոր դետն է։

Ձիավորները ցնցվում են, որպեսզի արշավեն։ 10
Արշավում են արևմուտքից նրանք, որոնք թաքնվել էին։ Կո­

մունարները կրակեցին։

Բադին ձեռքերով ականջները փակած վազում է։ Գլորվում 

է և այլևս չի երևում։

Հյուսիսից ձիավորները արշավում են։

Հանկարծ դնդացիրային կրակ է բացվում։ Մակիչը նկա­

տում է, որ հյուսիսից արշավողները կանդ առան և նայում են 

դետի մյուս ափին, որտեղից բացվեց դնդացիրային կրակ։

Կարմիր բանակայինների մի զորախումբ, որ գիշերով դուրս 

է եկել հետախուզության, դետի մյուս ափից կրակ բաց արեց, 20 
նկատելով արշավող ձիավորներին։

Ձիավորները փախչում են։ Մակիչը նկատեց գետի մյուս ա­

փի բանակայիններին։

— Պռւղան,— և Մակիչը ծոցից հանում է ապստամբության 

ԳՐ^Ը՝ Սոնայի քողը, հագցնում է հրացանին, բարձրացնում է.

— Ուռռա ,— բղավում է Մակիչը։

Գետի մյուս ափին նկատեցին կարմիր դրոշը։

Կոմունարները նայում են, թե ինչպես են արշավում կար­

միր բանակայինները։

Մ‘“Ь/’Щ գնում I; դեպի դետը։ Պուզանը նրանից առաջ է վա- 30 
ղում։ Գետը վարար աղմկում է' պղտոր ալիքներով։ Երբեմն ջու­

րը տանում է մի արմատախիլ ծառ։

Կարմիր բանակայինների մեջ է Լևոնը, որին Մակիչը ապս­

տամբության գիշերը սուրհանդակ ուղարկեց։ Մակիչն ինչ-որ 

բղավում է։ Այն կողմից զորախմբի պետը կանչում է.

—Что надо..-
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՚— МНЕ ТИ НаДО,— գոռում է Պուզանը և փափախով նը֊ 

ջան է անում, թե գեւոն անցեք և միաոճն հետապնդենք թշնա֊ 

մուն։

---- Нб ПрИКаЗаНО,— բղավում է կարմիր հրամանատարը: 

Լևոնն առաջ է վազում, քիչ է մնում դետը քշի նրան: 

Լևոնն այն կողմից շպրտում է երկար պարանը: 

«Ջաղացատերն» ու նրա ընկերը խոսում են: Ընկեր'

— Ա՞նց ես կենում...

«Ջաղացատերը»

»0 — Բա հիմա էլ անց չկենա՞մ...

Պուղանն ուրախությունից գլխարկը գետնովն է տալիս: Մա- 

կիչը մտնում է ջուրը, պարանի ծայրն առնում է: Մի քանիսը 

հետևում են նրան: Պուղանն ինչ-որ անհանգիստ է: Դիմում է ըն­

կերներին.

— Խոխեք, ռուսերեն ազատողին հունց կա՞սեն...

— Սլաբոննի,— ասում է մեկը:

— Բլեստյաշչի,— առարկում է երկրորդը:

Պուղանին ավելի է դուր գալիս երկրորդը, և նա բարձր կան­

չում է:

20 — Դա զդրաստՎույետ բլեստյաշչի կրասնի արմի...

Պուզանը ևս մտնում է ջուրը: Այն ափից պարանը քաշում են:

Լողում են կոմունարները, պղտոր ջրերի վրա ծածանվում է 

կարմիր դրոշը:

Ծագում է արևը:

ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ ՄԱՍ

1
Գիշեր է:

Նստել են «սպարապետը», զն գա и/ետ Կուռոն, Գեդեոն վար­
ժապետը: Մտաղբաղ դեմքեր են: Սկսվում է քաղաքացիական 

30 կռիվը: Ո՞ւմ հետևից կգնա Զանդեղուրի գյուղը... Այլևս չի ար­
շավում մուսավաթի բանակը, այլ գալիս է Կարմիր բանակը: 

Դեռևս որքան կհաջուլի նրանց դեմագոգիան... իսկ հետո ...

Ցուրտ է: Նրանց վաղը մռայլ է:

«Սպարապետը» դիմում է Գեդեոն վարժապետին։
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— Պետք է Կողովուրդին ասել, որ մենք դաշնակիցներից 

շուտով օգնություն կստանանք...

— Որին ահա սպասում ենք մի տարի,— հեգնում է վարԿա- 

պետր:

Գնդապետ Կարան գլուխը կախել է քարտեզի վրա և ան­

տարբեր է նրանց խոսակցությանը։ Կուռոն ասում է'

— Ուրեմն, քաղաքի էվակուացիան հանձնում ենք պարոլ- 

չիկ Ամիրջանովին... երկրորդ ճակատի հրամանատարը կապի­

տան Տեր֊Պետրոսովն է...

— Տեր֊Պետրոսյանը,— ուղղում է Գեգեոնը։ 10
— ^'1Դ միևնույն է... իսկ շտաբը' Տաթև... Հիանալի է... 

Այնտեղ ձեղ համար ևս ապահով վայր է... պատմական վայր 

է,— ասում է գնդապետը Գեդեոն վարԿապետին։

Հետզհետե խավարում է։

2
Նույն հրապարակն է, որտեղ մի անգամ նստել և խոսում 

էին Աթա ապերը, Չետանց Վանեսը, և որտեղ աշուղը երգեց։ 

Այժմ Աթա ապերը չկա, Պուզանը չկա, և Ոախշին, որ նեղը լծեց 

Պաշտոնավորին։

Ուրիշ Դյ"լՂաՑ ք՛ներ են նստել այդ ապահով անկյունում։ 20
Տեսարանը բացվում է նույն աշուղի նույն նվագով։ Հրապա­

րակի կողքով անցնում է Մինա զիզին' թոռանը դրկած։

Մինասը' գյուղացիներից մեկը, նրան նայելուԼ ասում է.

— ես լԱ՚նք տեսել, էս էլ տեսանք...

Մինա զիզին կանգնել է քարատակի առաջ։ Պահակը դուռը 

բաց է անում, երևում է Սոնան, նրա ետևից Գիլա բիբին։ Եր­

կուսն էլ կալանավոր են։ Պահակը երեխային հանձնում է Սոնա­

յին. մայրը կրծքով կերակրում է։ Մինա զիզին լուռ կանգնել է։ 

Ներսից Գիլա բիթին կանչում է.

— Մինա, հրեն կյամ են, հա... 30
Պահակ զինվորը դուռը փակում է և պառա՛վին ասում.

— Նանի, մի քիչ հեռու կանգնի...

Տխուր է նույնիսկ պահակը։ Այդ տխրության մեջ հեռվից 

հնչում է աշուղի նվագը։
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3

ՀՕ

Պարուչիկ Ամիրջանովր մեկնելու պատրաստ է: Նրա կող­

քին հենց ինքը կապիտան Տեր֊Պետրոսովն է, Տեր֊Պեարոսչանր, 

որին նշանակել են հրամանատար երկրորդ ճակատի։

Խավարի միջից դալիս է քյոխվան։ Վիճակը լավ չկ։ Գյու­

ղում վատ լուրեր են պտտվում, և ահա հեռանում է ինքը պարու- 

չիկ Ամիրջանովր, Պաշտոնավորի գոված «վլաստը»։

•քյոխվան անհանգստությունից ոտքերը փոխնիփոխ կանգ­

նել է:
Պարուչիկը կապում է թուրը և սեղմում է կապիտանի ձեռքը։

— Հաջողություն ձևղ...

— Բա...— հազիվ է ասում քյոխվան, երբ Ամիրջանովն 

անցնում է նրա կողքով։
— Հրամանատարը կապիտանն է,— ընդհատ ում է նրան 

Ամիրջանովր։

քյոխվան շշմած նայում է նրանց։

4

Համրիչի վրա քյոխվան գցում է իր շահն ու վնասը։ Տես­

նելով, որ վնասը մեծ է, դեն I; հրում համրիչը, վզից հանում է 
20 տանուտերության նշանը, և ինքն իրեն ասում է.

- — Ա՜խ, պրիստավի ռեժիմ, ո՞ւր եւ/...

Խավարում ։

5

Ամիրջանովր դարպասից դուրս եկավ, ետևից թիկնախում- 

բը հինդ ձիավոր։

Հրապարակում նստած գյուղացիները նայում 1/ն։
Նրա /յիմաց /լուրս եկավ Պաշտոնավորը ։
— ^ըիա՜/— Պաշտոնավորը լացակումած կանչում է, 

գնացի՜ր,— ապա նայելով հրապարակում նստածներին, ձեռքե- 

30 րը մեկնում է նրանց,— գնաց, է ...

Ժողովուրդը լուռ է։ Մինասը մեջքը դարձնում է։
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Մինա զիզին թոռանը գրկած վերադառնում է։

Պառավը ձիավորներից վա/սեցած, հեռու է կենում, ապա 

լսելով Պաշտոնավորի խոսքը, թե' «գնաց, է »,— նայում է եր- 

կընքին.

— Աստված, վերջի գնալը լինի...

խավարում ։

6

Ամայի լեռներ։

Մ աղում է բարակ անձրև։ Տխուր մշուշ։

Երբեմն մշուշը ծածկում է ամեն ինչ, և միայն երևում է լե- 

ռան գագաթը, կամ մշուշի մեջ ցցվում է մի ժայռ, երբեմն քամին 

ծվեն֊ծվեն քրքրում է մշուշը, և այն ժամանակ երևում է ջարդ­

ված հեռագրասյունը, դաշտային մի բու նստել է սյունի կատա­

րին։ Երևում է քարուքանդ խճուղին, մի ձորակ, որտեղ կամուրջ 

է եղել, և այժմ միայն ցցված են կամուրջի գերանները։

Լսվում են ձայներ' մտրակի և մարդկանց աղմուկ։ Մշուշի 

մեջ ցեխոտ լեռնալանջով բարձրացնում են թնդանոթը։ Մշուշը 

ծածկում ի այդ պատկերը, և բացվում են դիրքերը' Լեռնահա֊ 

յաստանի աոաջին, երկրորդ և երրորդ ճակատը։

Ցուրտ անձրև է։ Զորքը' մահակով, մտրակով հավաքած 

գյուղացի տղաներ, ով «մեղար»-ը գլխին, ով հնամաշ շինելը, և 

նույնիսկ զինվոր կա, որ գլուխը և կուրծքը պահել է քարի խո­

ռոչում, իսկ ոտքերն անձրևի տակ են։

Մի մոռացված ռազմական երկանիվ սայլակ։ Դաշտային 

հեռախոսի լարերը աղիողորմ զրնգում են, կարծես նրանք ևս 

ասում են այն, ինչ մշուշը, զոռով քշած զորքը և ջարդված հե­

ռագրասյունը' «հերիք է գնդակ ցանել և հնձել դիակ»,,.

Ծխում է աթարի կրակը։

Ծուխը խառնվում է մշուշին, պատում է էկրանը, հնչում է 

ծանոթ մարշը, և ապա երևում են ձիավոր խմբերը' Կոսւոյի, 

ներսեսի, սիսիանցիների, ղափանցիների ձիավոր հարյուրյակ- 

ները։

10 .

20

30

Մ2ոլ2Ը ծածկում է ամեն ինչ։
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7
Անձրև չկա:

Արտերի վրա լուսարարի մշուշը:

Արտերի միջով արահետ, եզերքին մասրենու թփեր: Արև է: 

Արահետի վրա երևում են երկու ստվերներ և իսկույն թաքնվում 

են արտի մեջ:
Արտի միջից բարձրանում է մի գլուխ, Պուղանի գլուխը: նա 

ձեռքով է անում ընկերոջը և երկուսով կուզեկուզ գնում են:

Պուզանը և նրա ընկերը' մի ռուս կարմիր բանակային, ճեղ­

քել են թշնամու գիծը և զիրքերում, նաև թիկունքում հրաման 

ՏՕ ունեն տարածելու 11 ֊րդ բանակի կոչը' ուղղված թանդեղոլրի 
աշխատավորության:

Բլուրի գագաթին պարզ երևում են թշնամու դիրքապահնե­

րը: Նրանցից երկուսը կրակ են արել: 1սոսում են:
— Տեսնես մեր արտը ո՞վ կհնձի...

— Երանի քեղ, արտ էլ ունես:

Պուզանը լսում է նրանց խոսքերը, մոտենում է երկանիվ 

սայլակին, թռուցիկ է կպցնում: Մի ձի նայում 1; անասնական 
զարմանքով:

Երկու ստվերները կորան:

20 Նրանք չեն երևում, միայն արտերի մեջ մի երիզ օձաձև տա­

րուբեր է լինում:

Նրանք ձորակով կտրեցին ճանապարհը:

Բլուրի գագաթից դիրքապահների ավադը խշշոց լ»եց, նա­

յում է հեռադիտակով:

Հետախույզները թռան պատի վրա յով, պատից քարերը 

գռռալով գլորվեցին: Բլուրից մի անդամ կրակեցին:

Այգի է. հնձւսն, տակառներ: Շուն է հաչում, մի թռուցիկ 

կպցրին հնձանի դռնակից: Շան հաչոցի վրա և կրակոցի ձայնին 

զարթնում է չարդախի տակ քնած այգեպանը:

30 — Հե՜յ... էլի եկար լոբին գողանաս...,— կանչում է այգե­

պանը, ձեռքը մեկնելով հրացանին:

Պուղանն ընկերոջն օգնում է թռնել քարից քար:

Թաքնվում են խոր ձորում, որտեղ խիտ ծառեր են, և խա­

ղողի որթերը մագլցել են մայսի լանջով: 

թանգեզուրի «մերձարևադարձային» ձորը:
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8

Ամառվա արև օր։

Ջամ բուղի ձորում մի թթենի ծառ։

151֊րդ գնղի շտաբը։ Քարտեզը փռել են ռետնին։ Կռացել 
են քարտեզի վրա գնդի հրամանատարը' Բո էնչումնին, կոմիսարը'՛ 

Ֆեդոսեևը, մի դումարտակի հրամանատար, շտաբի պետը և 

Ս^կիչԸ»

Հեռվից լսվում է հարմոնի նվագ։

նվազի հնչյուններով շտաբը քննում է առաջիկա արշա­

վանքի ծրագիրը։ 1Շ
Գնդի հրամանատար Բունչուժնին'

— Այստեղ նրանք կռվի չեն բռնվի*.» Թիկունքը հեռու, է։

Մակիչը'

— Կռիվ կլինի Յայջիի մոտ...

— 1՚սկ որտեղ է այդ...

— Որտեղ Տաթևն է, նրանց բերդը...— Մակիչը կռանում 

է քարտեզի վրա.— Ահա Յայջիի ձորը... Զանգեզուրի Դար- 

դանելը...

Գլուխները խոնարհում են քարտեզի վրա։

Հարմոնի նվագը հզորանում՚ է։ 2^
Երեք կարմիր բանակային ոտքերը հանել և նստել են գե­

տի ափին։ նրանք երգում են, չորրորդը' նվագում հարմոնի 

վրա։

Քեռի Աիտրիչը մորուքով մի կարմիր բանակային, նա­

յում է դիմացը։ նրա կողքին Լևոնն է։ Միտ քիչը ցույց է տալիո 

դիմացի լեռը։

— Լևոն, այն կողմն ի՞նչ է...

— Դարձյալ լեռներ են...

— Իսկ նրանց այն կո՞ղմը...

— Զորեր են,— Լևոնը ծիծաղում է, իսկ Միտրիչը' ՏՇ

— Դա'֊ս... այ քեզ երկիր...

Խշշում է գետը։

Հարմոնը նվագում է ստեպի ուրախ երգ։

Քեռի Միտրիչը շրջվում է ես։, փոքրիկ փոսի մեջ «Ջաղա­

ցատերը)) և «Արջը)) կրակ են արել, սաջի վրա թխում են յուխա,
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2 — 3 կարմիր բանակայիններ զարմացած և հետաքրքրությամբ 
նայում են։

Զորում երկարում են ստվերները։

9

Զիլֆին նստել է դառների մոտ։

Մի տեղից մանր քարեր են նետում։ Տղան նայում հ, ոչինչ 

չի նկատում, ապա հանկարծ նկատում է, որ թփերի միջից մեկը 

իրեն ձեռքով կանչում է։

Տղան գնաց.

$0. — ՛Զեռի',— թփերի միջից դուրս է դալիս Պուղանը։

ԶՒ1.ֆՒն զարմացած նայում է, կարծես հրաշք է տեսնում։

— Զիլֆխ ի՞նչ կա դյուզում,,.

— Հը''...— և շշնջում է.— Աթա ապորը... սպանել են...

Ե՛Լ այլևս ոչինչ չի ասում։

Պուղանը շփում է ՛աչքերը։

Ապա հանում է թռուցիկների մի կապ։

— Կտանես թաքուն կքցես տները...

— Հիմա տանե' մ...

— Չէ> գիշերը...

20 Պուղանը թաքնվում է, որովհետև լսվում է խշշյուն։

Մի գոմեշ որոճալով բարձրանում է ձորից։

10

30

Կարաղինը չորս ձիու դետից ջրում է։

151֊րդ դունդը դետով անց է կացնում հրետանին։
Գնդի հրամանատարը Մակիչին ինչ֊որ ուղղություն է 

ցույց տալիս։

Պուղանը տխուր է։ Կապում է փամփուշտակալը։

— Մակիչին մի առա,— հրացանն առնում է Բախշին։

Հրետանին դժվարությամբ անցնում է դետը։

Փողը փչում է հավաք։
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11

Գիշեր է։

Մինա ղի ղին միայնակ օրորում է:

Մտնում է Պաշտոնավորը։

Զիլֆ{’^ ^Ւ փոուրի վրա։ ներսը ճրագի շուրջը նստել են 

չորս-հինգ գյուղացիներ' տղամարդիկ և կանայք։ Երդից դող֊ 

դողալով, նրանց վրա իջնում են թռուցիկները;

Պաշտոնավորը Մինա զիզուն։

— Դե, Աթա ապոր մեռնելը լավ չէր՛" Ապրի Մակիչը... 

Հրես կգա, ռուսներին կբերի, ինքն էլ կանցելարում-բանում 10 
լավ գործի կմտնի...

Մինա զիզին մռայլ օրորում է։

Քահանան թռուցիկը ձեռքին

— Կարմիր բանակը ձեզ... և վախեցած չորս կողմն է 

նայում, կարծես տանը սատանա կա։

Խավարում, ապա այլ ճրագ է, այլ տուն:

Մեկը դուռը բաց արեց և վախից դուռն իսկույն փակեց, 

որովհետև դռան վրա կպցրած տեսավ մի թուղթ։

Այն առաջին տանը, որտեղ ճրագի շուրջը նստել Լին 4 5
գյուղացիներ, Մինասը կարդում է' 20

— Կարմիր բանակը ձեղ բերում է ազատություն, բախտա֊ 

վոր և խաղաղ կյանք...
Նայում են իրար երեսի։ Մի մայր նայում է վերև' երդի 

լույսին։

— Ասւոուծ, քեղ փառք...

Հետզհետե խավարում է։

121 -
Արև Օր։
Լեռնալանջի սև ցելը։ Լսվում Լ հորովելի աղմուկը։ Հետըզ֊ 

հետե աղմուկը հզորանում է, և անցնում է թանգեզուրի դու- 30 
թանը' յոթ զույգ եզ և վիթխարի գութանը։

Չետանց Վանեսը վարում է։

Մաճը նրա ձեռքին է։ Երգում են ծերունին, մի երիտա­

սարդ, մի տղա, որոնք նստել են լծափայտերի վրա, և այդ հզոր
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երդն արձագանքում է լեռներում։ Հաստ սևահողը շրջվում է, և 

բարձրանում է խոնավությունը։

Հետզհետե հորովելը հեռանում է և ձայներն ավելի մեղմ 

են լսվում։ Ապա երդն ընդհատվում է զնդա ցրի կտկտոցով։

Պ այթում է առաջին արկը։

Գութանը կանգնեց։

Լեռնալանջին Սյունիքի «պատրուգավոր» թնդանոթը։

Մի ԳյուՂացի ^1Ւ^ Ւ,ուո բեռնած, կուչ է եկել թնդանոթից 
10 ոչ հեռու։ Նա և վախենում է շարունակել ճանապարհը, և հե­

տաքրքիր է տեսնել թնդանոթի կրակը։

Զինվորները վառում են պասւրույդը։ Թաքնվում են։ Գյու­

ղացին իր մարմնով ծածկում է էշի գլուխը, իսկ ի բենը կոխում 

է խոտի մեջ։

Թնդանոթը որոտաց։

Գյուղացին ահից առաջ է վազում, արկի ուղղությամբ և 

խելահեղ կանչում է»

— Պա'հ... Բոլշևիկը փախավ...

Արկը պայթում է գութանավորի մոտ։ Գութանն արձակում 

20 են։ Լծափայտի վրա նստած երիտասարդի մի ոտքը չկա, 

փայտ է։

Ապա երկու անգամ իրար ետևից լսվում է ահռելի որոտ։ 

Խոսում է Կարմիր բանակի հրե տանին։ Արկերը շառաչով 

թոնում են, մեկը դիպչում է մոտակա մի սրածայր ժայռի, փո­

շին ծածկում է ամեն ինչ, ապա փոշու մեջ ճոճվում է ժայռի 

գագաթը և ահագին աղմուկով փշրվում է։

Գեռ դվվում է արձագանքը։

Գյուղացին գլուխը հանում է խուրձի միջից և ավելի խելա­

հեղ բղավում է,

30 — Պա'հ... բոլշևիկը հաղթեց.,.

Թնդանոթաձիգ սպան, լսելով այդ խոսքը, ատրճանակը 

հանած, քշում է նրա վրա, բղավելով

- Ի՞նչ...

Գյուղացու՝ վախից շշմած դեմքը։

558



Բա1Տ նույն վայրկյանին մի զինվոր, որ նրանց «կապն)) է, 

կանչելով գալիս է:

— Պարուն պառուշնի, բոլշևիկի զորքը սարը բռնեց...

Հրետանու մոտ իրարանցում։ Փախչում են։

Գյուղացին դեռ շշմած է և չի հավատում, որ այդքան անա- 

կընկալ էր և մահը, և փրկությունը։

14

Լեռան [‘"նշից, խոտերի մեջ թաքնվելով, իջնում են կար­

միր բանակայինները։ Նրանք համազարկ են տալիս, լռում են, 

ապա համառությամբ իջնում են։ 10
Նրանք կրակում են դեպի բլուրը, որտեղ թշնամին աշխա­

տում է պահել բանակայինների առաջխաղացումը։

Բայց այդ միայն մանյովր է։

Բ'շնամ ու դլխավոր ուժերը թաքնվել են գերեզմանատան 

քարերի ետև։

Նրանք սպասում են, որ բանակայինների շարքերը ավելի 

մոտենան։ Նրանք դեպի շարքերն են ուղղում ձեռքի գնդա֊ 

ցՒւ՚Լ”
Գերեզմանատան ետև քսան֊ երե սուն ձի ձորակում կանգ­

նել են։ Այդ գերեղմանաքարերի ետև թաքնված դաշնակցական- 20 
ների ձիերն են։

^ԼոլցՒՍ Լռ"“^ ^՚ ԱհԼ^ա չեն կրակում։
Գումարտակի հրամանատարը թուրը հանելով, բղավում է.

— Ուռռա ...

Արշավում են։

Գերեղմանաքարերի ետևից համազարկ' հրացաններից։ 

Թմբկահարում է գնդացիրը։

Առաջին կարմիր բանակայիններն ընկան։ Բ՛ուրերը դո­

ղացին։

Մակիչը հանկարծ հայտնվեց հարևան բլուրի ետևից։ Նրա 30 
հետ, մոտ տասը ձիավոր' Պուզանը, Լևոնը, Բախշին, ((Արջը)), 

«Ջաղացատերը)) և մյուսները։ Դեպի այդ բլուրն են վաղում 

հետևակ կոմունարները։
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Մակիչը հետևակը թողեց բլուրի վրա և սլանում է դևպի 

ձորակը։
Գերեզմանս։ բարերի ետևից նկատեցին, որ ահա քակիչը 

կտրում է նրանց նահանջի ճանապարհը։

Դուրս թռան բարերի ետևից։

Կարմիր բանակայինները գրոհում են։

Նահանջողները վաղում են դեպի ձորակը, դեպի ձիերը, 

ոմանք ուղղակի փա իւ չում են։

Մակիչը ձորակումն է։

10 Ով ձի էր հեծել, փախչում է ձորով։ Ձիերի մի մասը դերի 

մնացին։
ԸլԴՊ՚ՒՍ կոմունարները իջնում են դեպի ձորակը, դեպի 

իրար խաոնված ձիերը։

15

— Գալիս են... Կացնով դալիս են... Կոտորելու են, 

հե՜յ...— և լեղապատառ փախչում է դդիրըւ

— Երեխաներին կթափես փողոցը... որ մորթեն, թող ժո­

ղովուրդի առաջ մորթեն...

Մի մայր գրկել է երկու տղաներին, իսկ այդպես ասողը 

20 տեղացի խմբապետն է։ Նա փախչում է։

Պաշտոնավորը քահանային համոզում է.
— Տեր-հայր, բա ի՞նչ ես ասում... Վերջին օրն է... Աղ ու 

հաց հանենք առաջները։

Մինասը երկու գյուղացու հետ վաղում է դեպի կալանա­

տունը։

Պահակը չկա, բայց դուռը կողսլ է։ Կալանատան դուռը 

ջարդում են։ ■քյոխվան թաքցնում է իրերը։ Շոր է փոխում։

Գիլա բիբին վազում է։

Փողոցով փախչում են երեք ձիավոր։ Գիլա բիբին պա֊ 

30 տից ցտԸ է առնում, որ գցի նրանց վրա։

— Փախչում եք, հա՞...

Մարագի դարմանի միջից դուրս են գալիս երեք թաքնված 

կոմունարներ։

Երկու հոգի հրացաններն առած, տնից դուրս են փախչում։
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Մինա զիզին' գրկին թոռը։ Սոնան վաղում է.

— նանի, մերոնք դալիս են,— պառավը դեռ չի հասկա­

նում, թե ի՞նչ է կատարվում։ Սոնան գրկում է երեխային։

Երեխայի ուրախ ճիչը։ ,

16

Համազարկ խավարման մեջ։

Երակում են աոանձին կոմունարներ։ Երակում են կարմիր 

բանակայիններ։
Երկրորդ ճակատի հրամանատար կապիտան Տեր-Պետրո- 

սովը համառությամբ դիմադրում է. 1®
— վաշտ, կրա'կ։

Հենը այդ վայրկյանին կապիտանը ձեռնառումբի ծուխի 

մեջ կորչում է և ճոճվելով ընկնում։ Եոմունաբները սլանում են։

Մակիչը թռավ ձորակի վրա յով։

Վերջին ձիավորները փախչում են դյուզի փողոցներով։

Գնդի հրամանատարը՝ Բունչուժնին լեռան գագաթից նա­

յում է առաջ։ թանգեզուրի պանորամը։ Հեռադիտակը պահում 

է և ասում է Ֆեդոսեևին,

— Գեղեցիկ երկիր է։ 20
Գյուղի փողոցներում կրակում են Մինասը և թաքստոցից 

դուրս եկած կոմունարները։

^տ^Ւա մոտեցավ գյուղին, նրա ետևից' Պ ուզանը, Լևոնը 

և մյուսները։ ■

Քահանան, Պաշտոնավորը, քյոխվան և մի խումբ գյու­

ղացիներ դուրս են եկել աղ ու հացով։

Մ ակի չի ձին խրտնում է աղ ու հաց բերողներից։ Բազմու­

թյունը ճեղքվում կ, և նրանք անցնում են։

Քահանան, Պաշտոնավորը, քյոխվան ահաբեկվել են։

Մակիչը դաոնում է Պուզանին. 30
— Մնա, գյուղը կարգի բեր...

Մոտ են վաղում Մինասը, մյուս կոմունարները։
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— Ա՞ւր փախան ձիավորները,— հարցնում է Մակիլը։

Արշավում են:

— Մակիչ,— կանչում է Մինա զիզին։ Մակիչը ետ ի նա­

յում։ Ւրենց տան դարպասի մոտ կանգնել են մայրը, Սոնան 

երեխան գրկին։ Մակիչն ուզում է ձին պահել։ Ժպտում է, ձեռ­

քով է անում, թե կգամ։ Եվ արշավում ի։

Երբ նա ձիու գլուխը պահել և հետ է նայում, նկատում է 

փախած խմբապետի կնոջը, որը երեխաներին փողոց է հանել, 

ինչպես պատվիրեք էր ամուսինը։ Մ ակիշը բարկացած ասում 

է նրան. 10
— Երեխաներին տուն տար... ձիու ոտքի տակ կընկնեն։ 

Արշավում են։

Խավարում:

ՎԵՑԵՐՈՐԴ ՄԱՍ

1

Պուզանը և մեղմ երգում է, և հագնվում է։ Նա քնել է 

«կանցելարում»: Գետնի վրա պառկած են մի քանի ռուս կար­

միր բանակայիններ և ջոկի հրամանատարը։ Վերջինիս գլխա­

վերևը ատրճանակն է, թուրը:

Դուռը բացվում է, և ներս են մտնում երկու հոգի մեկը 20 
մեղ ծանոթ «կիսաինտելիգենտն» է, մյուսը' նրան նման մի 

տիպ։ Դռան պահակը նրանց շի ուղում ներս թողնել, բայց 

նրանյւ արդեն ներս են մտել, և պահակը նրանց ետևից 

ասում ի.

— Վաշշ... Հալա ուսումով էլ են...

— Վարելի" է,— և մոտենում են։

Պուզանը ձեռքը տանում է շապիկի կոհակներին։ Նա ա­

մաչում է, որ այդ վիճակումն են իրեն տեսնում։ Նաև զարմա­

ցած նայում է, թե առավոտ կանուխ սրանք ի՞նչ գործ ունեն։

— Վարելի" է նստել,— հարցնում է «կիսաինտելիգեն- 30 
տը»։

Պուղանը նախ ինքն է նստում, որից հետո նստում են նաև 

նրանք, առանց հրավեր ստանալու:
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— Մենք եկել ենք ողշունելու Կարմիր բանակի մուտքը 

և.___ այդ ժամանակ «կիսաինտելիգենտի» ընկերը գրպանից 

հանում է մի վառոց մաուզերի ձևի։ Վառում է ծխախոտը։ Պու- 

ղանի աչքն ընկնում է այդ ՒրՒ^1 ^ առնում է, «կրակում» է, 

զբաղվում է, ինչպես երեխա։ «Կիսաինտելիգենտը» կոխում է ըն­

կերոջ ոտքը, այսինքն թե' վառոցը իզուր հանեցիր։

Պուզանը կարծես զդում է այդ և հեգնանքով հետ է տալիս 

իրը, №1'^ երեխա, որին ձանձրացրեց խաղալիքը։
«Կիսաինտելիգենտը» շարունակում է*

— Նաև մեղ զբաղեցնում է Ագրբեջանի հես։ վիճելի.,, 1ն 
— Հալալ ախպոր նման,— ընդհատում է Պուզանը։

«Կիսաինտելիգենտի» ընկերը նկատում է սենյակում քնած 

կարմիր բանակայիններին, որոնցից մեկը գլուխը բարձրացնում, 

քունը գլխին նայում է նրա օտարոտի արտաքինին և շուռ է գա­

լիս մյուս կողքին։ Նա սեղմում է ընկերոջ ոտքը և ցույց է տա­

լիս կարմիր բանակայինների կողմը։

— Այո', բայց փոխհարաբերությունների ստրուկտուրան,— 

հատկապես վերջին բառն ընդգծում է «կիսաինտելիգենտը»։

. — Սաղ աշխարհը պիտի սովետական լինի..,

— Մենք չենք առարկում.., բայց օրինակ.., հետաքրքիր 2Շ 
է... ի՞նչ է ֆեդերացիայի...

Պուղանը շփում է ճակատը։ ճգնում է պատասխանել, բայց, 

զգալով, որ «տիպը» նրան «կապ քցեց»։ հանկարծ ոտքի է 

կանգնում ։

— Խաշի,— ներս է մտնում դռան պահակը։

— Էս կոնտրներին տար լցրու գոմը...

Խաշին առանց այդ էլ դժգոհ էր այդ «ուսումով» մարդկան­

ցից։ Տանում է։ Պուղանը նրանց ետևից ասում է,

— Ես գլուխ չունեմ ձեզ հետ դնեմ...

Ապա կոճկում է շապիկը, մռմռում է նույն երդը։ Սայց 30 
ին չ-որ մտազբաղ է, անգոհ է։ Հանկարծ զարթեցնում է ջոկի 

հրամանատարին։ Վերջինս վեր է թոնում։

__ Սլուշ, Վասյա,— ասում է Պուղանը,— շտո տակոյ ֆե­

դերացիա...
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—Федерация... Значит Союз... և նորից պառկում,— брате 
кий Союз... Советских..^

Պուզանը նայում է դեպի դուռը.

— Ես քո վարժապետ հերն... բա չասացի հալալ ախպոր 

նման...

Խավարում։

2

Ամառ երեկո։

Սարահարթի վրա տեղավորվել են Կարմիր բանակի 151 և 
10 153~րդ գնդերը և թանդեղուրի կոմունարների զորամասը։

Ձախ' Որոտանի ձորն է։

Ձիավորների առանձին խմբեր սարահարթի եզրին են, ձո- 

ՕՒ 411"Ւն՛

Ամբողջ օրը բանակն այդտեղ է։

Ձիերը ջրում են աղբյուրից։ Մի ռուս կարմիր բանակային 

կռանում է աղբյուրի վրա, նրան դժվար է այդպես խմելը։ Ջին 

մռութով հրում է նրան ետևից, զինվորը գլխի վրա է դառնում։

Զինվորները ծիծաղում են։

«.Ջաղացատերը» պոկում է աղբյուրի մոտ րուսած բնդի 

30 ցօղունը և ջուր է խմում։

— И1ПЬ Как,---- և նույն ռուս կարմիր բանակայինն ըն­
դօրինակում է նրան և ջուր է խմում։ Այդ նրան և ընկերներին 

դուր է դալիս։

ՄՒ ա1Լ տեղ երկու կարմիր բանակային կրակի շուրջը 

նստել են։ Մեկը խառնում է փամփուշտների ցինկե ամանը, 

որի մեջ ուտելիբ են եփում, մյուսը քարով խփում է կօշիկի 

մեխին։ վերջինս'

—Ну и страна... окромя камней ни черту... И за что 
кровь проливать то?...

30 — Ка՝К За ЧТО,— ընկերը գդալով համտես է անում և

բերանն այրելով, շարունակում է.— А НЭШИМ брЭТЬЯМ 
армянам помочь надо..-

Անցնում է միրուք Միտրիչը' ետևից երեք ձի քաշելով.
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— А это кто сказал, что не надо...— Մարիչը հագ­
նում է։ Ձիերը նայում են կրակին։ Առաջին կարմիր բանակա­

յինը բարկացած շարունակում է կոշիկին բարով խփել։ Մի։/։֊ 

րիչը հասկանում է, որ նա էր այւլպես ասողը.

—Что горы, что степь... Всюду наш брат маялся. А 
теперь, конец. Понял? Своих то добили, ну вот у них 
остался последний енерал. Покончим и с ним, тогда мо- 
жна до дому... А трепать языком не надо.

— Ты комиссар, ЧТО ЛИ...?— և հեռախոսի կոճից մի 
կտոր թել է կտրում, փաթաթում կոշիկին։ 1թ

—Ну и комиссар... Раз правда, значит комиссар...
А что ты малохольнын, так сразу видать...

—Ну, ну... С чего видать?
—Так вот видать, как ты портишь народное добро...
Մ խտրիչը ձիերը քաշում է։ Նրա ետևից երկրորդ կարմիր 

բանակայինն ասում է առաջիններին, կրակի վրայից առնելով 

ամանը.

—Перцу то дал?
--- Видали МЫ не таких,— և գդալը բարկացած կոխում 

է պղնձի մեջ։ 20-
Մխ^ՒԼԸ ձիերը կապում է ցցերից։ Այդտեղ գեղանկար 

փռվել են կարմիր բանակայինների և տեղացի կոմունարների 

մի խումբ։ Նրանք դրուցում են։

_ Միտրիլ,— կանչում են նրան,— Э СКЗЖИ, ЧТО СТЭ- 
нет с золотом, когда сквозь будет коммуния...— հարց­
նողն առաջ է թոնում, գետնի վրա պպզելով։ Նրանց կողքին 

ընկած է հարմոնը։

Միտրիչը շի պատասխանում, մռայլ է։ Ապա ծոցի դրպա- 

նից հանում է ծխախոտի տուփը, ընկնում է նաև մի բրոշյուր։ 

Հարմոնի տերը ձեռքը մեկնում է բրոշյուրին, կարծելով որ ծը- 30 
խելու թուղթ է։ Աիարիչր խփում է նրա ձեռքին։

--- Не лапай,— և գրպանից հանում է ծխախոտի թուղթ' 
գազեթի կտորներ։
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Դանդաղ ծխում էւ Մի քանիսը փաթաթում են նրա ծխա֊ 

խոտից։ Միարիչը ծխի մեջ թերթում է այն բրոշյուրը, որ ըն֊ 

կավ ծոցի գրպանից։ Կարգում է հատված Լենինից.

—Понял?.. Вот что станет с золотом.
__ Так ЗНаЧНТ,— և հարմոնի տերը շարժումով հասկաց­

նում է իր «անառակ» միտքը և ծիծաղից թուլացած գլուխկոնծի 

է տալիս։ Ծիծաղում են մյուսները։

—А ты переведи им...
— Понял, совсем ПОНЯЛ,— ասում է «Ջաղացատերը»։

10 — У нашего брата ОДИН ЯЗЫК,— և Միտրիչը բրոշյու­

րը դնում է գրպանը։ նրա աչքն ընկնում է «Արջ»-ին, որ խոտը 

շալակած անցնում է նրանց կողքով, բայց հետաքրքրությու­

նից կանգնում է։

Միտրիչը դառնում է նրան։

—А по вашему коммуна как?
— Կոմունա..,

—А большевик?
_  Յա բալշևիկ։— «Արջը» փափախով սրբում է ճակատը։

—А пролетариат?
20 — իտո նե ղնայեթ։

—Как не знаешь?
_  Բախշի, էս հինչ ա ասում էս միրուքը,— դառնում է 

նա մի կոմունարի։

_  Արա, ասում ա' արաբոչին հինչ պյեն ա...

_  Պահ, սարսաղ քնծահեր... Օխտը տարի Բալախանի 

մասլոնչի եմ եղել, արաբոչին էլ չեմ իմանո՞ւմ...

—Вот, вот... Рабочий и есть пролетариат... А что Со­
ветская власть, знаешь?

— Սավետսկի վլաստ — մոյ վլաստ.— «Արջը» ոգևորված 

30 խփում է կրծքին։

Հարմոնի տերը ուրախությունից ֆըռում է դետնի վրա և 

արադ ռիթմով ինչ֊որ նվագում է։ Ապա հանում է իր կոմու­

նարկան, դնում «Արջի» գլխին և իր գլխին է գնում նրա փա­

փախը։
Հարմոնը հետզհետե անցնում է ծանոթ երգին։
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— Смело МЫ В бой пойдем,— և խավարի մեջ դեռևս 

հնչում է այդ երգը հեռու, ավելի հեռու։

3
էկրանի ետևից լսվում է հրամանատար Բունչուժնու 

ձայնը'

—К рассвету всегда надо усилить разведку...
Բացվում է էկրանը։

Բունչուժնին, Ֆեդոսեևը և Մակիչը նայում են Որոտանի 

ձորին։ Խորքում ահավոր ձորը, դետը, հեռադիտակի մեջ փայ­

տե բարակ կամուրջը գետի ւիրա... 10
Զորի մյուս ափին անառիկ ժայռեր են։

— Да... ничего...— և Բունչուժնին ժպտում է։ Նա ակ­

նարկում է, որ այնքան էլ հեշտ չի լինելու կռիվը՛

— Если 84-Я подоспеет... У них орудия... ВО... և հաս­
կացնում է, որ 84֊րդ բրիգադի հրետանին հզոր է և կջարդի 

թշնամու անառիկ դիքերը։

4
Լագերն է։

Մի հայ և մի թուրք կոմունար նստել են։ Հայը հաց է հա­

նում, կիսում է։ Կողքով անցնում է մի ուրիշ հայ կոմունար. 20 
նա հանաքով

— Ա, թռ՚ըքը Հ,ււյի հաց կուտի".••

Երեքով ծիծաղում են։ Երկրորդը հեռանում է։ Երկու կո­

մունարները մի շինելի տակ պառկում են մեջքը մեջքի։

Ս ոտենում է Մակիչը։ Նրանք քնել են։ Հետզհետե լսվում է 

թանգեղու րի պարտիզանների երդը։

Մակիչը նայում է քնածներին և Լևոնին ասում է.

— Վաղուց էսպես կողք կողքի չէին քնել հայը և թուրքը...

5
Խուլ հնչում է թանդեզուրի պարտիզանների երդը։ 30
Գնում էին ոաղմւսնակսոո Մթնաձորի գյուղերից...
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Ծակերի ձորը, բարակ կամուրջ։ Յոթ մարդ և ծերունի, և 

երիտասարդ զինված' ինչպես պարտիզաններ, անցնում են բա­

րակ կամուրջով և բարձրանում են կեռման արահետ՛ով...

Լեռնային լների ափերից...

Կապույտ լիճը։ Եզերքին ալպյան խոտը և չքնաղ ծա­

ղիկներ... Լճի խորքում արտացոլել է երկինքը, և նույն խոր­

քում երևում է յոթ ստվեր' զինված կոմունարների յոթ ստվեր... 

նրանք դնում են խոտերի միջով, լճի ափերով, և միայն նրանց 

պատկերն է երևում լճի հայելու մեջ։

10 Անտառի բնակիչները...

Արևի մայրամուտն է թանդեղուրի Երկար անտառում...

Անտառի խավար խորքից դեպի արևը դա[իս են յոթ պար­

տիզան։ նրանց ստվերները երկարում են։ Ստվերները հեռա­

նում են, և հզոր աղմուկով խշշում է անտառը։

Ղափանի հանքափորները...

Հանքի ավերակ մուտքը։ Հեղեղը սրբել է հողը, և դեռևս 

կախված են նևղդծանի ռելսերը' ծուռ, ժանգոտ և ջարդված։ 

Մի վագոնետ խրվել է հ՛՛ղի մեջ, և արդեն չորս կողմը բուսել 

է ’Լա]թՒ կանեփ։ Հանքի ավերակ մուտքի առաջ կանգնել են 

20 յոթ հանքափոր' և ծերունի, և երիտասարդ' նիհար, մռայլ և 

համր։
— Զանդեղուրցիներ, փշրեցեք բռնության շղթաները,— 

էկրանի ետևից որոտում է "ի ձայն։
Հրապարակում բացվում է միտինգը, նույն պարտիզան­

ները' յոթն անգամ յոթ, որոնք եկել են Մթնաձորի գյուղերից 

և լեռնային լճի ափերից, եկել են անտառի բնակիչները և 

մռայլ հանքափորները։

/սոսում է Քրիստը

— թ՛շնամին ամրացել է Յայջիի դիրքերում...

30 թ՛նդում է նվագախումբը։
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Էեռներով բարձրանամ են պարտիզանները և որքան հե­

ռանում, այնքան /սլանամ է հաղթական մարշը: Ահա նրանք 

մ/ւացաձ երկու երիտասարդ, երեք ձիավոր, միայն մի ալեհեր 

ծերունի:

Հետզհետե խավարում է:

6

Փոքր ձորակ:

Ջիւֆ1’ն> Պուղանը /լ երկու ռուս կարմիր բանակային: Նրանք 

ԲՈԼՈ1'Լ' կանգնել են մի լանջի առաջ, որտեղ միայն խրված է մի 
կոտրած «պենձիկ» և ուրիշ ոչինչ՝ ոչ դուռ, ոչ լուսամուտ, ոչ 10 
պատ, այլ լեռնալանջ է, հողի մեջ, դետնից կես մետր բարձր 

կոտրած «պենձիկը» թիլֆին դեն է շպրտում, ապա հողը ձեռ­

քով հետ է տալիս, չոր խոտ է հանում, մի ամբողջ խուրձ, ապա 

նրկրոՕԳ խուրձը> երրորդը և հետզհետե խորանում է մուտքը:

Ռուս կարմիր բանակայինները զարմացած նայում են: 

Երեք քայլի ւ/րա արձանացել է Պաշտոնավորը: երան դեռ չեն 

նկատել, որովհետև մյուսներն զբաղված են գործով: Զիլֆին 

կարծես դետնի խորքն է մանում, այնտեղ մի դռնակ է բացվում, 

ապա երևում է թիլֆին, նրա ետևից ոչխարները՝ մեկ, երկու, 

երեք, տաս, քսան, հիսուն, կարծես դետնի ընդերքը ժայթքում 20 
է ոչխարներ, որոնք փակ քարանձավից վազում են զեւղ/: արևը, 

դեպի թարմ օդը:

Պու ղանը նկատեց Պաշտոնավորին: Ոչխարը նրանն էր. 

այդ նա էր նրանց թաքցրել զուքում բռնագրավման ահից;

Զիլֆին ռչխարների առաջը պահում է:

— ԶՒւֆՒ’ Կ՚^Ւս մՆկը ջոկի-

Տղան ջոկում է: Նրան օգնում են ռուս կարմիր բանակային­

ները:

Պ ուզանը մոտենում է Պաշտոնավորին.

— Դու դիկտատուրի կողմից գաղափար ունե՞ս... 30.
Պաշտոնավորի վախեցած գեմքը:

Պուղանը շարունակում է.

— թո հովար կամքով զորքի համար երեքից մեկը տալի՞ս 

ես, թե՞ լէ“՝
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Պ աշտոնավորը Ա՛հից խեղճացել է։ -

— Ինչ եմ ասում...

Կարմիր բանակայինները քշում են Զիլֆու ջոկած ոչխար֊ 

ներր։ Նրանց ետևից դնում են' Պուզանը և թիլֆին։ Տղան հարց­

նում է.

— ֊թեռի, էդ ղիկտատուրը հի՞նչ ա...

— Դիկտաաոլրը նա է, որ դրա նմանների կաշին մաշ­

կես... Նրանց ետևից դեռ արձանացած, բայց դժգոհ նայում է 

Պաշտոնավորը։ Մոտենում է քահանան։ Վերջինս հարցնում է.

10 — Բա ասում էիր, ռուսը գա լա՞վ կլինի...

— Էս իմ տեսած ռուսը չի,— ափսոսանքով և կարոտով 

ասում է Պաշտոնավորը։

Խավարում։

7 .

Տաթևի վանահոր կամարակապ խուցը:

Նստել են Գեդեոն վարժապետը և «սպարապետը»։ Սեն­

յակում կիսաստվեր է, ցուրտ է և մռայլ։ Գեդեոն վարժապետը, 

կարծես, ինքն իրեն խոսում է.

— Կար ժամանակ, երբ մենք մահից չէինք վախենում...

20 Այժմ նրանք... Դուք չե՞ք մրսում,— և փակում է պատուհանը, 

ապա նայում է «սպարապետին», որը ինչ-որ թղթեր է քրքրում, 

այրում է մոմի վրա և մի մառը դարսում է առանձին։ «Սպա­

րապետը» չի լսում նրա հարցը և քթի մեջ դնդնում է մի երդ։ 

նա երկար նայում է մի թղթի։

— Մայոր Նիբրոնի վերջին նամակը... Գուցե պատմու֊ 

. թյան համար,— և դառն ժպիտով նայում է Գեդեոն վարժապե­

տին։

— Իսկ ինչ կլինի պատմության դատաստանը...

— Պատմությունը գրում են արյունով...

30 Գեգեոն վարժապետը նայում է մի կետի։ Հետզհետե փոխ­

վում է նրա դեմքի արտահայտությունը։
Միջանցքում' ոտնաձայներ։ Մտնում են գնդապետ Կուռոն, 

նրա ետևից պարուչիկ Ամիրջանովը։

— Ամեն ինչ պատրաստ է,— ասում է գնդապետը և «սպա­

րապետին» է մեկնում մի թուղթ։
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Գեդեոն վարժապետը ցնցվում է։

«Սպարապետը» թաթախում է գրիչը և մեկնելով Գեդեոն 

վար ծա պետին

— Նախ ստորագրում է ազգային խորհրդի նախագահը...

Գեդեոն վարժապետը ստորագրում է բանտարկված կոմու­

նարների մահավճիռը։

Սրբում ի սաոը քրտինքը։

— Պատմությունը դրում են արյունով...— և «սպարապե­

տը» ստորագրում է։

— Եվ ինչպե՞ս նրանք չեն վախենում մահից,— դեռ ինքն 10
իրեն խոսում է Գեգեոնը:

Գնդապետը թուղթը պահում է մոմի վրա,— ապա թուղ­

թը հանձնում է պա քուչիկին, վերջինս գնում է։

8

Երեկո է։

Մի կոմունար լսում է խշշոց։ Նա կանչում է.

— Ո՞վ ես...— մի ձայն'

— Ես եմ...

Դուրս է ղալիս Մ ակիշը, նրա հետ Լևոնը։

— Ոչի՞նչ չկա,— հարցնում է Մակիչը։ 20
— Պինչ չ^"1’— Քակիչը նայում է պահակի հրացանի փա­

կաղակը, դիտողություն է անում, որ գնդակը փողի մեջ չէ։ 

Շարունակում են ճանապարհը։

Լսվում է մի մեղմ բայաթի։ Հետզհետե երևում է ուրիշ դիր­

քապահ։ Նա հրացանը մի կողմի է գրել և նորոգում է տրեխը։

Մ տկիչք ետևից ուզում է վերցնի նրա հրացանը։ Դիրքա­

պահը վեր թռավ։
— Անունդ ի՞նչ է,— հարցնում է Մակիչը։

Դիրքապահը ցույց է տալիս պատռած տրեխը, բոբիկ ոտ­

քը։ Եվ ասում է. ՅԱ

— Որ մեր գյուղը մտնենք, կասեն կոմունարը բոբիկ է*»* 

Դրա համար էլ-՛-

Մակիչը ժպտում է։ Հարցնում է

— Ոան֊ման չերևա ց...
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— Մենակ մի քարայծ երևար... -

Հեռանում են։

Մակիչր նայում է ձորին, երկնքին։ Լևոնր հարցնում է

— Շա՞տ պիտի սպասենք...

— Թնդանոթները հասնեն...

Խավարում։

9

թարափի գլխին շարվել են կոմունարները. նստած են, 

պառկած են, թիկնել են քարին, ընկերոջ թիկունքին։

10 Երդում են թան դե զուրի պարտիզանների երդը։

Մ ակիշը մոտենա մ է։

Նրանք լռում են։ Նրանց մեջ նստած է Պուզանը։

— Ինշո՞ւ լռեցիք,— հարցնում է Մակիչը,— Պուզան... 

երկվում են։

— ի՞նչ կա, չկա...

— Էնպես մի ղիկտատուր եմ քցել, որ...

Կոմունարները ծիծաղում են։

— Կռիվը վերջանա...— ասում է Մակիչը,— գնալու եմ 

սովորեմ...

20 — Հի՞նչ ես սովորելու,— հարցնում է «Ջաղացատերը»։

— ինջինեըություն։

— Ե" էլ կգնամ իմ ջաղացը...

Ծիծաղում են։ Մակիչը կոմունարներին'

— Մի լավ երգենք մեր ձորերում... .

Երդում են պարտիզանների երդը։ ԵըհԸ ‘‘եաղհետե զորա­

նամ է, երբեմն միայն երդի արձագանքն է լսվում, երբեմն ձո­

րերում որոտում I;։
Մակիչը նսւյամ է ձորի մյուս ափին, հեռու, որտեղ արև­

մուտքի ամպերը գևռ կարմիր են։

30 — Լսո՞ւմ են մերոնք...— և ցույց է տալիս ձորի այն ափը,

Տաթևի քարափները։
Հետզհետե երդը խլանամ է, և նրա հետ իջնում է խավարը։
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10

նույն սենյակը Տաթևում։ Գիշեր է։ Վառվում է մոմը։

Գեդեոն վարժապետը կուչ է եկել, կարծես մրսում է։ Պա֊ 

տուհանից դուրս է նայում գնդապետ Կուռոն։

Լուսն յակ գիշեր, ժայռերի ստվերները։ Ձորում շառաչում 

է ջրվեժը։

Բակի սալահատակի վրա երևար լույսի շերտը, ինչպես 

նիզակ։ Մեկը լապտերով կանդնել է ինչ֊որ տան առաջ:

թարափի գլխին ստվերներ։ Մի տեղ ձի է դոփում։

Խավար միջանցքով դնում է պարուչիկ Ամիրջանովը։ նա 10 
չի երևում, և չեն երևում նրան ուղեկցող մաուզերիստները, այլ 

միայն լսվում է ոտքի դոփյուն, ապա ձեռքի լ՛ապտերի նիզակա­

ձև լույսը:

Լսվում է մի ձայն.

— Ալլահ, աման...

Տաթհի ի!Որ զնդանը: ճրագի աղոտ ց"Լք! Պառկել են, նըս֊ 

տել են, ոմանք քայլում են:

Մի ծերունի թուրք և մի հայ գյուղացի, ապա երկու երիտա֊ 

սարգ, նաև Գարե դինը: Վերջինիս է դիմում թուրքը.

— Լավ, ասենք, ես թուրք եմ, րա հս/յերը ձեղ ինչո ւ են 20 
սպանում...

Գարե գինը
— Մենք ուրիշ ազդ ենք, հայր... և ենք բոլշևիկ ենք:

— Դա ի՞նչ աղդ է...

— Դա մի նոր աղդ է... դա,— և գրկում է թուրքին...— 

գա... ազգերի կռիվ չի ուղում, այլ կռիվ հարուստների դեմ, 

/սաների դեմ, խեղճ ֆուղարա մարդկանց ազատության հա֊ 

մար...

Ամիրջանովը ներս է մտնում։ ՛Բար լռություն։ Պարու- 

չիկը Դարեգինին մատով նշան է անում' որ դուրս դա։ Գարե- 30 
Դինն նայում է 2"լ[’ջԸ> հանոլւէ է պինչակը, տալ/ւս ի ծերու- 

նուն.
— Առ, հայր... թե ողջ մնացիր, պետք կգա։

Թուրքը լալահաւււսչ իրեն նետում է նրան պաշտպանելու։

— Ո՞ւր եք տանում իմ որդուն...
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Թուրքին մի կողմ են հրում։ Գարեդինը բղավում է'

— Ով ողջ մնա, թող ջնջի սրանց... Կեցցե,— բայց հար֊ 

ձակվում են, փակում են բերանը, դարս են քաշում։

Բարձրանում է աղմուկ, լաց, գոռոց... Երբեմն հանդարտ­

վում է, լսվում է կանացի ողբի ձայն։ Պարուչիկ Ամիրջանովը 

երևում է այլ զնդանում, այնտեղից հանում է ուրիշին։

Հանել են երեք հոգու։
Գնդապետ Կուււոն նայում է պատուհանից.

— Սկսվում է...

20 Գեդեոն վարժապետը գլուխը պահում է վերարկուի մեջ։

Օգտվելով առիթից, գնդապետը բաց է անում պատուհանը։

Լուսնյակ գիշեր Լ, սև, ծանր ստվերներ...
Քարափի գլխին կանգնել են շորս հոգի: Մեկը պարուչիկ 

Ամիրջանովն է։ Նրանց մեռելագույն դեմքերը... Պարուչիկը 

ներքև է նայում, ապա մի քիչ հեռանում է քարափի բերանից։

Բերում են մի կոմունարի' աչքերը կապած։ Երկու հոգի 

բռնել են նրա ձեռքերից։ Նա փորձում է հես։ կանգնել, բայց 

այդ կատարվում է հենց քարափի գլխին և դեռ շէր բղավել

— թնկերնե'ր,— երբ ծոծրակից կրակում է պարուչիկը, 

30 և կոմունարն ընկնում է։

Լռություն։ Խուլ աղմուկ։

Գնդապետ Կուււոն նայում է։
Բերում են երկրորդին։ Նա զինվորի զգեստով է։ Երեք քայ­

լի վրա նա հանկարծ դուրս է պրծնում բռնողների ձեռքերից և 

ահագին ոստյուն անելով, թռչում է քարափից։

Ահից մի կողմ են քաշվում պարուչիկը և մի մաուզերիստ, 

որը ուղում է մ տուզերը կրակել, բայց պարուչիկը նրան նշան 

է անում' թե ավելորդ է, նա այլևս կենդանի չէ։

Գնդապետը ցնցում է դեմքը, երբ կոմունարը ոստյուն է 

30 անում դեպի սւնդունդը։
Նրանց համր շարժումների ընթացքում լսվում է ավելի զո­

րեղ խշջոց> որովհետև երկրորդն ընկավ անդունդը թփերի 

վրա։
Գլուխը բարձր պահած գալիս է Գարեդինը։

— Կեցցե կոմունիզմը,— որոտում է նրա կանչը, որոտին 

արձագանքում են զնդանից, նրան բռնողները փորձում են փա֊
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կել քերանը: Այր] ակնթարթում Գարեգինը ոստյուն է անում, 

դուրս է պրծնում նրանց ձեռքերից և գրկելով պա քուչիկ Ամիր- 

ջանովին, ընկնում է անդունդը։ •

Իրարանցում։

Գնդապետը փակեց պատուհանը։

— Պարուչիկը,— և դուրս գնաց։
Գեդեոն վարժապետը կիսուէ չափ բարձրացել և այդպես 

սառել է։
•Դարափի գլխից ներքև են նայում գնդապետը և մաուզե­

րիստները: Լռություն, մեռելային լռություն։ Ջրվեժի նույն շա֊ 16 
ռաչը։ Գնդապետը դաժան ձայնով

— Մնացածներին կապած բերեր,— և ինքն է կանգնում 

պաբաշիկ Ամիրջանովի տեղը։

Խավաբում ։

ՅՈԹԵՐՈՐԴ ՄԱՍ

1

Մ աղում է բարակ անձրև։

84-բդ բրի դա դի հրետանին դանդաղ և դժվարությամբ 
շարժվում է սարահարթի փափուկ հողերի վրա յով։ Սի վիթխա­

րի թնդանոթ կանդ ի առել, անիվները խրվել են ցեխի մեջ։ 26 
Հրում են կարմիր բանակայինները, հրում են տեղացի պարսէի֊ 

ղանները ։

Թնդանոթը հանեցին։

Ուղեկցող զինվորները գնում են։ Կոմունարներից մեկը, 

որ նոււնպես օգնում էր, երբ թնդանոթը շարժվում է, նրան չի 

ոլղեկցրււմ, այլ. նստում է քարերի վրա։

նա տխուր է։ նայում է թնդանոթի ետևից։

նրա ընկերը մոտենում է։

— Հը',— և նայում է հարցական:

— Էն անդերն էլ էնպես գոռում է որ...— և ցույց է տալիս 30 
հեռացող թնդանոթը։

- Է, ի՞նչ...

— Ախը, երեխեքը սրտաճաք կլինեն...
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— Վեր կաց, վեր կաց,— հանդիմանող ձայնով աււում է 

երկրորդ կոմունարը։

Նրանք գնում են թնդանոթի ետևից:

2

Սեղանի վրա վառվում է մոմը։

«Սպարապետը» Կուռոյին

— Ամեն ինչ բարենպաստ է, մանավանդ եղանակը... Այժմ 

կամ երբեք։ Բանի որ նրանք դեռ նոր ուժ չեն ստացել.-.

Դուրս են դնում։

10 Հնչում է հավաքի փողը։

3
Աստղալույս գիշեր է։

Վանքի րակը։

Ձիավոր խմբերը, ձիեր, ււպառազինման աղմուկ և իրար­

անցում։

Գնդապետ Կուռոն հրամայում է

— Սմբակները փաթաթեք թաղիքով... որպեսզի ոչինչ չը- 

ղրնգա, ոչ զենք, ոչ սանձ... Յուրաքանչյուր զինվոր իր ՛էրա 

կրում է սպիտակ պատանքը...

■20 Գնդապետը ցույց է տալիս սպիտակ քաթանը:

Ներքև' ձիերը, մաուզերիստները,— դաշնակցական գ՛՛րքի 

ծաղիկը,— խմբապետներ, վաշտապետներ, Կուռոյի, ևերսեսի, 

սիսիանցիների այն ձիավորները, որոնք կազմում էին նրանց 

գա յլավաշտերը:

Մեկը ամրացնում է թուրր, երկրորդը հանում է սապոգ֊ 

ների խթանները, երրորդը ձիու սմբակին թաղիք I; փաթաթում։
Երկու մաուզերիստներ, մեկը հանում է վրայի զգեստը 

մինչև սպիտակ շապիկը և ապա հագնում է թարս, այսինքն 

սպիտակ շապիկը զուրս։ Մյուսը, որ ամրողջովին սպիտակ է, 

30 գլխին փաթաթում է սպիտակ քաթանը, նմանվելով պատանած 

մեռելի։

Ապարատը սահում է ձիավորների վրա յով։ Կիսամութ, 

կիսալույս է։
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Երկու մաուզերիստներ թաղիք չունեն ձիերի սմրակներր 

փաթաթելու։ նրանք ուղղակի պոկում են ձիու պայտերը, որ­

պեսզի սմբակները չդրնդան...

Մի այլ անկյունում արիշ երկուսը նույնսլես թաղիք չու­

նեն։ երանքից մեկը ‘Լայր է գնամ ձիու սմբակը և մյուսին աչ- 

քո։Լ առաջարկում է ին չ֊ որ տեղ գնալ։

Դնում են' երկուսն էլ ոտքից դլաիւ սպիտակ, ինչպես ւււր- 

վականներ։

Խավարը թանձրանում է, որովհետև նրանք մտան վանքի 

գավիթը։ Խավարի մեջ ինչ-որ դուռ դրնդամ է։ 10
վանք/։ նևրսը։ Գիշերային երկու մոմ և դԱբեթից ներս ընկ­

նող աստղալույսը։
Դրնդում են երկու ոտնաձայն, ապա Լստվտրի միջից երև­

վում են երկու սպիտակ արվական' երկու մաուզերիստները, 

որոնք ներս են մտել վանքը, որպեսզի.-.

Բայց ահա մեկը գետնից բարձրացրեց գորգը, մ յասր թու­

րը հանեց և գորգը ճեղքեց ղոլ-ղոչ։

4

Կիսամթնում Կարմիր բանակք, և կոմունարների դիրքերը։

Մի տեղ խարույկը հանգել է... խարույկի մոտ, հենց գետ- 20 
նի վրա փռված քնել են կոմունարները: Բախշին, որ նստած 

ննջում է, չի կարողանում հաղթել քունը և կուչ է դալիս քարի 

տակ։
Մեկը քնի մեջ ավելի է սեղմվում ընկերոջ մեջքին, որով­

հետև փչում է լուսադեմի ղովը։

Նույնիսկ ձիերը գլուխ դլխի ննջում են...

Մ ակիշը փաթաթվել է յափնջու մեջ, ‘{["ւքսը հենևլ է Պու- 

ղանի մեջքին և քնել է։

Գնդի հրամանատարի վրանը։

Արթուն է միայն դրսի պահակը։ 'Էրանի ներսում քնել են։ 30
Մի այլ տեղ ջոկի հրամանատարը դեպի առաջին դիր­

քերն է ուղարկում չորս կարմիր բանակայինի։

Այդ տեսարանը ևս հեզանում է։ ^ևտղ^ետե հեռանում է 

ամբողջ բանակատեղին, 1ւ թվում է, թե թաներում մարդ չկա,
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այլ խաղաղ լուսաբացն է, այն մամը, երբ մութի մեջ աղոտ ուր­

վագծվում են լեոները, լսվում է միայն ջրի խուլ ձայնը, խո­

տերը խշշում են, և ին չ-որ անհայտ հեռվից մի թռչուն անհան­

գիստ կանչում է բնի մեջ։

5

Վանքի դարպասները բացվում են։

Լուռ, առանց աղմուկի դուրս են դալիս ձիավորները։ Ձիե­

րը չեն դոփում, թրերը չեն աղմկում, երբեմն միայն մի ձի 

փռռացնում Լ ռունգերով, և տերը ղալրացած բաշում է նրա 

10 սանձը։

Դարպասներից դուրս են գալիս ձիավորները և իսկույն 

կորչում։ նրանք սպիտակ զգեստով են, ոմանք ձեռքի դնգացիր 

ունեն, և այդ ամենը կիսաիրական տեսիլք է, կարծես արշա­

վում են ուրվականներ։

Այդ «պատանեկրաց» արշավանքն է։

Գնդապետ Կուռոն նայում է քարափի գլխից՛

Ձորը 1.1'ԲԸ «չ՚՚՚նդ» է-.. Սպիտակ չանգը սողում է ձորով, 

լեռներով, և չի երևում ոչ դետը, ոչ դիմացի լեռները։

Ձիավորները դարպասից դուրս են դալիս և կորչում սպի֊ 

20 տակ չան դի մեջ։

6

Կոմունարների բանակատեղին մի բլուր է, "րից ձախ Ո­

րոտանի ձորն է, աջ' լեռնաշղթայի և բլուրի արանքում,— կա­

նաչ ձորակ։ ճանապարհը կիսամթնում սպիտակին է անում 

բարձրանալով այդ ձորակից։

^Լ"լ1’1’0 հեռու այն քարափը, որտեղ Մակիչր հանդիպեց 
դիրքապ ահին ։

Նույն տեղը երկու դիրքապահներ են։ Յուրտ I;, հենվել են 
քարին, պաշտպանվելով լուսադեմի ցրտից։

30 Կամուրջը չան դի մեջ։ Սպիտակ ձիավորներն անցնում են

կամուրջով։ Կուռոն անցել Լ կամուրջը և ձին պահած դիտում է 

ձիավորների անցնելը։ Ձեռքով նշան I; անում, որ արագացնեն
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երթը: հրեք ձիավոր մանում են դետը, բայդ և իսկույն ետ են 

դառնում, որովհետև վտանգավոր է դետով անցնելը:

Դիրբապահ կոմունարներից մեկը նկատում է չանգը, որի 

առաջին քուչաները երևացին գետի վրա ձորում, լանջի վրա և 

նույնիսկ չեռան գագաթին:
Չանգը գաչիս է՝ սև, սպիտակ շերտերով, ինչպես ծանր 

ծուխ, ինչպես շարժվող պարիադ:

— Արա, չանգը.,, պահ...

— Ձյուն պիտի դա,— ասում է երկրորդ կոմունարը տեղն 

ավելի տաքացնելով: Ю
Չան դի մեջ ձիավորները դադար առան:

Մի մասը դեռևս անցնում I; կամրջով:
Գնդապետը մի խմբապետի նշանով հասկացնում է, որ ա­

ռաջ անցնի:

Խմբապետն առանձնանում է' նրա հետ 8 —10 ձիավոր: 

Գնդապետը ձիավորներից մեկին, որի ձին սև է և նշմարվում է 

ամպի մեջ, հետ է կանչում, և նրան փոխարինում է սպիտակ 

ձիավորով:

Ձիավորների հետախույզ տասնյակն առաջ անցավ...

Նրանք դուրս եկան չանգից: 20
Արդեն պարզ նշմարելի են: Չայց իրենք ևս զգացին այգ և 

հետ դարձան:
Չանգը սողում I;, երբեմն ձորի քամու հես: աւ)պն ավելի 

արադ է շարժվում, և ամպի առաջին ալիքների ,ետ անաղմուկ 

գալիս են սպիտակ ձիավորները:

7

Չորս կարմիր բանակայիններ նայում են չանգին:

— Вот черт...— ասում է մեկը:

— А красиво,— հիանում է երկրորդը, և նրանք շարու­

նակում են առաջ քայլել: 30

8

Չանգի մեջ արշավող ձիերի հետքից քար է գլորվում ձորը: 

Դիրքապահ կոմունարները ղդաստանում են:
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• Ձիավորները կանգնել լսում են քարի աղմուկը։

Կոմունար դիրքապահը ձայն կ աալիս.

— Ո՞վ ես...

Չանգի միջիր պաս։ ասխանում են

— Մենք ենք...

— Դուք ո՞վ եք...

— Հայ ենք։

— Սաի հե՞րը, թե դուք հայ եք...— և կրակում է։

Կրակում է նրա ընկերը։

10 Ձիավորները չեն պատասխանում, այլ առաջանում են։
Խմրապետր ձիուց իջնում է, ձիուց իջնում են ուրիշ երեք 

հոգի, Նրանք սողում են և անակնկալ' թիկունքից դաշույններով 

թրատում են նրանց։

Չանգի մեջ լսվում է հուսահատ ճիչ։

Ամպը ծածկում է ամեն ինչ։ Ձիավորները ամոլի մեջ ձի են 

նստում։

9

— Մակիչ, չանգը,— բղավում է Պուղանը։

ծակիչը վեր է թոնում։

20 Ամպը մււ տ ի։ Ամպի միջից լսվում է նոր կրակոց։

Մի դիրքապահ դուրը 1; վազում ամոլի միջից, բղավելով
— կ՛ալիս են...

Մակիչն արձագանքում է։

— Ձորը պահեք...

Բարձրանում են բլուրները։

Կոմունարներից մեկը վաղում կ դեպի գնդի շաարը։

10

Սպիտակ խմրապետի և Կուռոյի դեմքերը։
Սպիտակ ձիավորները լիորձում են անցնել ձորակով։ Բլու- 

30 րի գագաթից Կաըագինը բաց է անում գնդացիրը։ Ձիավորների 

առաջապահը հետ է նահանջում։
Բլուրի գագաթին մի խումբ կոմունարներ։ Մակիչր դիրք է 

մտել քարի ետև։ Նշան է անում գեգաւցիրը լռում կ։
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Սպասում են:

Քամին հանկարծ ճեղքում է ամպը...

Լեռնալանջով արշավում են սպիտակ ձիավորները։

Ամպը նորից է ծածկում ամեն ինչ։

Դեպի բլուրն է տեղում գնդակների տարափը։

Սպիաակները սողում են։ Երևում են դեմքեր, մեկը ար֊ 

դեն դեն է նետել սպիտակ փաթթոցը և դաշույնը բերանով 

բռնած, չորեքթաթ սողում է։
Մի կոմո,նար դարան է մտել, կրակեց նրա ճակատին, դա֊ 

շոլյնով թշնամին գլորվեց։

— Պինդ կացեք...

11 (

թանգը հետզհետե անցնում է։
Այն ձիավորները, որոնք լեռնալանջով անցան, ճեղքել են 

կոմունարների և 151֊րդ գնդի ճակատը։ նրանց մի մասը կըռ֊ 
վում Է գրավելու բլուրը, որտեղ կոմունարներն են, իսկ մյուս 

մասը հետ է սեղմել 151-րդ գնդին։
Մակիչը դիմադրում է։
Սպիտակներից մեկը հանդդնությամբ մոտեցավ և այն քա֊ 

րափի վրա, որտեղ թաքնված էր Կարագինը, ձեռնառումբ նե֊ '2Շ 

տեց։
Գնդացիրը լռեց։ Փոշի է, ամպ է։ Մակիչը իրեն նետում է 

դեպի այն կողմը։
Փոշու միջից գնդացիրը նորից է բացվում։ Զարադինի ճա­

կատը արյունել է, բայց շարունակում է կրակ^Լ Դ^պի ձորը, դե­

՛զի ձորով համաոությամբ եկող ձիավորները։

Ահա նրանք բարձրանում են բլուրով։

Լևոնն իրեն նետեց առաջ' կրակում է։

Լևոնն է, Մակիչը, Պուղանը...
Կրակելով բարձրանում են դեպի թլո՛րի գագաթը։

Նրանց նկատեցին։ Նրանց 1/րա տեղում է գնդակների 

տարափ։
Լևոնն ընկավ: Մակիչը շալակում է Լևոնին, մինչև անգամ 

երկու քայլ հետ է դառնում, վերցնում է Լևոնի հրացանը։

Մոտենում են նոր կոմունարներ...
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Չանգը հետզհետե բացվում է։

— Կրակ,— որոտում է գնգի հրամանատար Բունչուժնու 

ձայնը։

Պայթում է առաջին արկը։

Լսվում է մի ահարկու շառաչ։

Կոմունարները գրոհում են։

Խմբապ և տներից մեկը դարան է մտել։ Մակիչն իջնում է 

ԲԼոլր1’Ս> իջնում են կոմունարները, ինչպես պղտոր հեղեղ։
Դարան մտած խմբապետը կրակեց։

՛ՏՕ Մակիչն ընկավ, և ընկնելով ձեռքով նշան է անում հար­

ձակման։

Գրոհում են.

— Մակիչ,— կանչում է Պուզանը։

Մակիչն ուղում է վեր կենալ, թևերը շարժում է այնպես, 

կարծես թևերը կապկպած են պարանով, և ճիգ է անում կտրա­

տի մահվան կապերը։

Մակիչը մեռնում է։

Երկրորդ անգամ որոտում է 84-րդ բրիգադի հրետանին։
Փշրվում է կամուրջը' այն ժամանակ, երբ սպիտակ ձիա- 

20 վորների մի խումբ փախչում էր կամրջով։

Այլևս չանգ չկա։

Գետի այս ափին են մնացել գնդապետ Աուռոն, նրա օգ­

նականները։ Կուռոն հետ է նայում։ ■

Լեռներից դեպի ձորն են իջնում կոմունարները։ Իջնում են 

կարմիր բանակայինները։

Մի խմբապետ մտավ դետը։ Զին և ձիավորը սուզվեցին 

ջրի մեջ։

12
Լուսաբաց է։

30 Տաթևում պատրաստվում են փախչելու։ Փախչում են։

Զիեր, ձիավորներ, մինչև անգամ մինիստրներ։

Իսկ վանքի ներսը կա տա բվում է ահավոր ավերածություն։ 

Վանքը կողոպտում են։ Մի մաուզերիստ փշրում է ոսկե ջահը, 

մեկը շուրջառները լցնում է խուրջինի մեջ, երրորդը թրի 

հարվածով ճեղքում է վարագույրը, ապա վաղում է դեպի ձին։

\
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Դռան մոտ, ձեռքերը սյունին հենած, սարսափահար կանգ­

նել է ծերունի վանահայրը։ Կարծես «բարբարոս անօրեններ» են, 

որոնք կողոպտում են վանքի հարստությունը։

— /'մ ձին, իմ ձին,— Գեդեոն վարժապետն իրեն կորց­

րել է։ նստում է մի նիհար ձի, նստում է վարժապետի նման, և 

նստելու ժամանակ վայր են ընկնում ակնոցները, մի ձիու 

սմբակ փշրում է նրա ակնոցները, և ժամանակ չկա ոչինչ ասե­

լու, որովհետև ահա նորից ահռելի աղմուկով որոտաց թնդա­

նոթը՝ մոտիկ, բոլորովին մոտիկ, այնպես որ որոտից դողդո- 10 
գացին վանքի ջահերը։

13

Կուռոն դիմադրում է։

Այլևս անմիտ է դիմադրելը, բայց և անհնար է դետով անց­

նելը։ Մեկն իջնում է ձիուց' իրեն գցում գետը, ջրապտույտը 

կլանում է նրան։

Կուռոն տատանվում է։

Այգ վայրկյանին Պուղանը գնդակի նման առաջ է վազում 

առանց ահի, առանց երկյուղի, հանում է ատրճանակը։ Կրա­

կում է։

Գնդապետ Կուռոն կախվեց ձիուց։ Զին ընկավ գետը։ Զին '20 
ու ձիավորը կուլ գնացին դետին։

Տաթևի դարպասներից դուրս եկավ «սպարապետը»։ Փախ­

չում է։

Դեպի կամուրջն են վաղում կոմունարները։

Նրանցից մի քանիսը գերանների ՛էրա յուէ անցնում են 

մյուս ափը։

151-րդ գնդէ։ հրամանատար Տունչուժնին հեռադիտակով 

նայում է Տաթևի վանքին և քարափներին։

Վերջին արկը պայթում է քարափների վրա, հենց պարսպի 

ներքևը։ 30.
Խավարում ։
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14

Արևոտ թանգե զարը։

Ինչ-որ շատ հեռվիր լսվում է մեղմ հորովելը ։ 

Որոտանի ձորը, գետի սպիտակ փրփուրները։ 

Եւ[ գրոհում էին ահեղ էսկադրոնները...
կեռան ետևից երևում է կարմիր հեծելազորի շղթան... 

Նժույգները ծառս են լինում։

Զոր է' երկու կողմը ուղղաձիգ ժայռեր։ Կարմիր հեծելազո­

րը դնում է ձորով։ Ջուր չկա. ծարավ են հեծվորները, ծարավ են 

20 ձիերը։

Զորում երևաց մի տղա։ ժայռի գագաթից դեպի ձորն են 

նայում այծերը:

Հեծվորներից մեկը հարցնում կ.

—Мальчик, где здесь вода?...
Տղան ռուսերեն շդիտե և նույնիսկ վախենում է' չհասկա­

նալով նրա հարցը։ Բայց և հետաքրքրությամբ նայում է։ Հարց­

նողը ձեռքով նշան է անում, թե ծարավ կ։ Նրանցից մեկը հա­

յերեն ասում կ.

— Ջուր չկա...

20 Տղան ցույց կ սւսւլիս «նովը», որ ժայռից ժայռ կ անցնում։

Հեծվորը տղային հասկացնում կ, թե իրենք չեն կարող 

բարձրանալ ժայոի գլուխը, և բացի այդ ծարավ են ձիերը։ 

Տղան գլխի կ ընկնում։ Նովի տակ ինչ-որ փորում կ։ Հեծվորները 

զարմացած նայում են, ենթադրելով, որ տղան զետնից ջուր 

պիտի հանի։ Ապա տղան մագլցում կ ժայռով, սողում կ նովի 

վրայով և քարը կոխում կ նովի մեջ, վարար ջուրը շառաչով 

թափվում կ այն փոսի մեջ, որ նախօրոք պատրաստել կ տղան։

Ձիերը մոտենում են ջրի վրա։ Հեծվորները զարմացած֊ 

հիացած են, իսկ տղան նովի գլխից նայում կ ներքև։

30 Քայլում էր 4-րղ հայկական հրացանաձիգը...
Բիչանագի լեռները...

Խճուղին։ Մի դյո։ղացի սայլը բարձած, կանգնել կ։ Նա­

հանջող թշնամին հենց նոր արձակեց նրա եզները և տարավ;

Գյուղացին շվարած կանգնել է։
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Լեռնային կիրճով թան դե զուր է մանում հայկական 4-րդ 
հրացանաձիգ գունդը։ Գալիս են փողերի նվագով, ծնծղանե- 

ցոՎ։

Գյուղացու ահը դառնում է զարմանք, զարմանքը ուրա­

խություն, և նա ձեռքերը լայն սյարզած, կանգնել է ճանապար­

հի եզրին։ Գունդն անցնում է։ Անցնում է սայլաշարքը։ Բանա­

կայիններից մեկը հարցնում է դյուղացուն։

— Եզներդ ո՞ւր են...

— Տարան,..

Բանակայինը նրա սայլը կապում է զինվորական սայլա- '70 
1ւ1'!1։

Լսվում է նույն երգը։ թանդեզուրի պարտիզանների երգը։

Բացվում է այն դաշտը, որտեղ Չետանց Վանեսը վար էր 

անում։ Գութանը, որ խափան մնացել էր, ահա լծում են։

նույն մարզիկն են, նույն եզները։

Գութանը խրված մնացել է հողի մեջ։

Հնչում է նույն երդը։ թան դե զուր ի պարտիզանների երգը։

Արշավում էին Աանզեզուրի պարտիզանները...

թարահունջի թունելը, թունելի միջից դարս են գալիս պար­

տիզանները' երգով, նվագով... փայլում են հնչեցնելով հաղթու- 2Շ' 

թչան երգը։
Չետանց Վանես ապերը ձեռքը գցել է ճակատին։ Գութանն 

արդեն լծել են, բա ։ց գութանավարը նայում է կոմունարների 

զորամասին։ Այնտեղից նկատեցին։ Պուղանը կանչում է

— Եհե՜-հե՜յ...— և ձեռքով է անում։

Չորերը զընգում են նրա կանչից։ Վանես ապերը մուտում 

է զոհ և ուրախ, ապա բռնում է մաճը։

Պարտիզանները հեռանում են, հեռանում է նրանց երգը և 

հանկարծ թնդում է հորովելը, և ձորերը, լեռները ուրախ արձա­

գանքում են աշխատանքի երգին...

Վերջ
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ԱՅԼ ԽՄԲԱԳՐՈՒՄ

ՋԱՆԳԵԶՈԻՐ

(ՄաԿհ)
Համառոտ լիրրետտո նախերգանքով 

և յոթ մասով։

ՆԱԽԵՐԳԱՆՔ

1919 թվի ձմեռը։ Բուք է, թանդեղուրում ձյունամրրիկ է։
Խնջույք է Գորիսում։ «Սպարապետը», կապիտան Կուռոն, 

սպաներ, դաշնակ գործիչներ' խմում, զվարճանում են, ինչպես 

10 նրանք կին զվարճանում' վայրագ աղմուկով։ Այդտեղ է ասում 
սպարապետը իր հայտնի խոսքը բոլշևիկների մասին «Թող 

գան, թող շուտ գան, շատ՛ գան...»։ Բրիտանական միսիայի մա֊ 

յոր Նիբբոնը հավաստիացնում է, որ թանդեզուրը պատկանում 

է Հայաստանին (նույն միսիայի մի այլ մայոր նույն բառերով 

հավաստիացրել էր, որ թանգեղուրը պատկանում է Ադրբեջա- 

նին),

Խնջույքին ներկա է Սմբատ Խոջաբաղունցը, քաղաքի պա­

րետը և բանտի պետը կամ, ինչպես ինքն էր ասում Սմբատ 

կոմենդանտ թանգեղուրսկի։ Մայորի խոսքի ազդեցության 

20 տակ (իսկ մայորը «սպարապետին» առանձնապես ակնարկել 

էր, որ բոլշևիկները իրական վտանգ են Հայաստանի անկախու­

թյան համար),— նաև «սպարապետի» բաժակաճառից ոդե- 

վորված (նաև խայթված ինքնասիրությունից, որ Սուսանն ան 

խնջույքի ժամանակ լինում է պարուչիկ Ամիրջանովի հետ),— 

Սմբատը հարբած, կատաղած իրեն դուրս է քշում փողոց։
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Գնում է ձյունամրրիկի միջով։ Նրա ետևից մի մարդ, նը~ 

րանից թաքնվելով Սմբատին ասում է «դահիճ»։ թանդեղուրի 

պարետը, ռր և բանտի պետն է, ցուրտ սառնամանիքին մտնում 

է բանտը։ Նա որոշել է դատաստան անել բանտարկված բոլ­

շևիկների գլխին' վայրենի ակտ, որ հատուկ էր խմբապետին:

Եվ սկսվում է ակտը, զարհուրելի տեսարանը։

Բոլշևիկները կամերայում դիմադրում են (նրանց դռանը 

պահակ կանդնած զինվորն իմաց է տալիս Սմբատի մտադրու­

թյան մասին)։ Սմբատը հարձակվում է։ Սմբատի կատաղու­

թյունը հետզհետե հասնում է ահռելի չափերի, մինչ այն աս­

տիճան, որ թվում է, թե խելադարվել է։

Դռան արանքից Սմբատը կրակում է և սպանում մի երի­

տասարդ բոլշևիկի։

Նույն ձյունամրրիկն է։ Լուսացել է։ «Ազատ Սյունիքի» 

դիվանն է: Նուռոն է, պարուչիկ Ամիրջանովը։ Սմբատը և ուրիշ­

ները։ Ներս է մտնում մի ծերունի' Աթա ապերը, բարձրահա­

սակ մի ղանդեզուրցի։ Նա եկել է դիշերը բանտում սպանված 

որդու դիակը տանի, նա և միամիտ է, և անհողդողդ, և բաց 

խոսող,— միևնույն ժամանակ դաշնակները նրա համար «օ- 

րևնք» են, այսինքն կառավարություն են, որի հանդեպ նա ունի 

ակամա հարդանք։ Ի զարմանս ծերունու, «օրենքը» որդու դիակը 

չի տալիս։ Ծերունին համառում է և վերջն առում է.

— ԷԴ №1 օրենք է, որ մի դիակից վախենում է,„
Այդ հանդուգն խոսքի համար Սմբատը նրան «պատաս­

խանում է» ապտակով։ Ծերունին դարձյալ անհողդողդ վեր­

ջացնում է խոսքը։

— Նա իմ փոքր որդին է[1", Ես ուրիշ որդիներ էլ ունեմ: 
Ենձ այսպես պատասխանեցիք, հապա նրանց ի՞նչ պիտի պա­

տասխանեք։ Նրանց էլ սպանեցիք, բա ժողովրդին ի՞նչ պիտի 

պա տւս սխ ա նեք,,.

1Շ

%Շ

ՅՇ

Ա. ՄԱՍ

Բացվում է գարունը, 1920 թ- գարունը։

Ջանգեզուրն է' իր չքնաղ ձորերով, բարձր լեռներով։ Ջան­

գն զուրի պեյզաժը' խորունկ ձորից մինչև լեռան կատարը, որ­

տեղ դեռևս ձյուն կա։
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Աթա սալերը վար է անում։ Նրա հետ վար է անում որդին 

Մ ակիշը: Զվարթ են, թվում է, ոչ կռիվ կա, ոչ դաշնակներ կան։ 

Զայր «Հորովելի)) ձայների միջիր հետզհետե լսվում է ուրիշ 

կանչ' դղիրի ձայնը— զորահավաք է, մեկը այն անվերջ զորա­

հավաքներից, երբ իբր թե «օխտը» օրով, իրենց «հացով և ջրով» 

զանգեղուրցին պիտի զնար դիրքերը' թուրքերի դեմ,— բա 13 
«օխտը» օրը դաոնում էր ամիս և ավելի։

Գյուղում Կուռոյի ձիավորներն են, նաև պարուչիկ Ամիր֊ 

ջանովը։ Զորահավաքի հետ միասին հրաման կա կալանավորել 

20 մի քանի բոլշևիկների, առհասարակ «հակակառավարական» 

տարրը։ Մարդարը' մի երիտասարդ, դյուզի բոլշևիկյան ընդհա­

տակյա քարտուղարը, դիմադրում է, երբ նրան ուզում են բան­

տարկել, և կարողանում է մի հնարով փախչել դաշնակների 

ձեռքից։ .

Հավաքվում են դյուզի հրապարակում նրանք, որոնք գնա֊ 

լու են դիրքերը։ Լուռ են, մռայլ են, բայց թվում է, թե դնում են 

սովորական պարտականության։ Նրւսնց վրա գալիս է մուսա­

վաթի բանակը, և նրանք դնում են պաշտպանեն իրենց։ Հրապա­

րակում' դհոլ զուռնա կա... Պուղանը' սրախոս ու սրամիտ մի 

■20 զինվոր, Աթա ապոր մյուս որդին, ծաղրածություններ է անում, 
դառնությունից զվարճացնում է ընկերներին, միևնույն ժամա­

նակ խոսքով, պարով ծաղրում է այն խավը, որից դժգոհ են 

զինվորները' վաշտապետին, կուլակին, վարժապետին... Պա­

րում է ինքը' Պուզանը։ Նա այլևս միմոս չէ, այլ դժգոհ է, շատ 

բան հասկացող երիտասարդ, որը այնուամենայնիվ ելք չի 

տեսնում ստեղծված դրությունից դուրս գալու։

Հենց այն ժամանակ, երբ նա պարում էր, հրապարակ են 

մտնում Կուռոյի ձիավորները, որոնք կալանավորել են Մ ակիշին 

վար անելիս, Զվարճությունը կորչում է. հետզհետե սաստկա֊ 

30 նում է դժդոհությունը, մանավանդ, երբ լսում են, որ Մակիչին 
ուզում են տանել Տաթև։ Զինվորները բորբոքվում են. «Տվեք 

Մակիչին»։ Նրանցից մեկն ասում է. «Օ'ե պիտի տանենք սպա­

նեք, լավն էն է գա մեղ հետ դիրքերը սպանվի, մի բան, որ 

էնտեղ էլ են սպանում...»։ Պարուչիկ Ամիրջանովը զգալով, որ 

ավելորդ է դիմագրել այդքան բազմության, զիջում է նրանց,
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կեղծ հայտարարելով, թե ուղում էր փորձել նրանց ընկերա­

սիրությունը։ •

Զինվորները դնում են դիրքերը։ նրանք իրենց հես։ տանում 

են Մ ակիշին։

Գնում են' բայց Ամիրջանովը մտքում որոշել է դիրքերում 

թ՛ակիչի գլուխն ուտել, այնտեղ ո՞ւր նա պիտի փախչի,— ա֊ 

ռաջները մուսավաթն է, թուրքերը,— ետևն իրենք դաշնակնե­

րը։ Ո"ւր պիտի փախչի Մակիչը, միայն հարկավոր է նրան 

Գ1ՈԼԳՒՍ հանել...
փ՛ա կիթ։ Էլ դիտի այդ, բայց նա հանկարծակիի եկավ։ Բանն 10 

այն է, որ վարատեղից նա ևս կփախչեր։ ինչպես դաշնակների 

ձեռքից փախավ Մ արդարը,— բայց նախ ղոբահ ավարի և բան­

տարկության լուրը նա ստացավ հենց այն ժամանակ, երբ Եու- 

ո.ոյի ձիավորները նրան արդեն նկատել էին (քակիչի քույրը 

Սոնան չէր կարողացել ավելի արագ հասնել վար անողներին), 

և ասլա Մակիչը գյուղական այն երիտասարդներից է, որոնք 

փախուստն առհասարակ համարում էին իրենց «նաւ) ուսին 

անընդունակ» ։
Եվ շատ տխուր դինվորները բարձրանամ էին լեռն ի վեր, 

ապա կորչում են սպիտակ մշուշի մեջ... 20

Ո. Մ Ա Ս

Զինվորները գյուղից հանելուց հետո, չէր վերջանում թան­

գն դուրի գյուղի տուրքը դաշնակ-մուսավաթի սլա տերս։ ղմին։

Հավաքում են հաց և մսացու' զորքի համար։

Եվ ինչպես զորահավաքի ժամանակ էր' ֆրոնտ քշում էին 

չարքաշ ընտանիքների զավակներին, իսկ «ուժ ունեցողներիս 

ո1"ւխ՚^1՚1! մնամ էին շտաբում, դյուզի հիմնարկներում և վեր­
ջապես պահակային ծառայության մեջ, այնպես էլ >աց և 

մսացու հավաքելիս հավասար «թավջի» էին անում՝ տունը 

երկու փաթ հաց և մի մսացու։ Տուն կար, որ տաւիս էր վերջին 30 
ոչխարը, տուն էլ կար, որ հոտից տալիս էր մի ոչխար։ Մեկը 

՛Լերջին բուռ սերմացուն էր տալիս, մյուսը բաց էր անում '>որի 

բերանը և չափում էր երկու փութ ցորենը։
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Բայց դեռևս այդ ‘Լերջին պատուհասը չէր։ Գյուղում մնա­

ցողները իրենց ձիերով, ոմանք նույնիսկ մեջքով պարտավոր 

էին դիրքերը հասցնել մսացուն, հացը, ոաղմամթերքը։

Եվ ահա դիրքերն են բերել այն, ինչ որ գյուղացիները հա­

վաքել են։ Դիրքերն են եկել Աթա ապերը' քակիչի հայրը, և 

"ւևՒ2 Դյուդա Սիներ' ծերունի, չարքաշ մարդիկ, որոնց կտրել 

են վարից, ցանքից։ Դիրքերում Աթա ապերը իր որդուն' Մ ակի­

շին է հանձնում մի գաղտնի թուղթ, որ տվել է Մարդարը։

Բանն այն է, որ փախչելուց հետո Մարդարը մասնակցել է 

10 բոլշևիկների թանդեղուրի կոմիտեի գաղտնի նիստին, որտ'եղ 
քննել են այն հարցը, թե հարկավո՞ր է ապստամբել և երբ, քանի 

որ լուրեր կան թե իբր Կարմիր բանակը մտել է Բաքու։ թանգն֊ 

Ղ.ոլբ11 կտրված էր աշխարհից, և նրանք որոշում են Մ արդարին 

մի կերպ սուրհանդակ ուղարկել, որ անցնի սահմանը և ստույգ 

լուր բերի։ Նաև որոշում են ընդունել, որ հարկավոր է ֆրոնտը 

լքել և կազմակերպվել' հնարավոր ապստամբության համար։

Սակայն կարևորն այդ թուղթը չէ, որը Մ ակիշը շի էլ կա­

րողանում կարդալ, որովհետև դեպքերն ավելի արադ են ղար- 

գանում, քան նա կարող էր ընթերցել նամակը։

20 Երբ զինվորները լսում են, որ իրենց գյուղացիները եկել
են գյուղից' գնում են դեպի շտաբը նրանց տեսնելու։ Իսկ շտա­

բի առաջ կատարվում է հետևյալը,

Պաոուչիկ Ամիրջանովը օգտվելով այն հանգամանքից, որ 

գյուղացիների մի մասը բեռները ձիերով է բերել, հրամայում 

է հանձնել նաև ձիերը' զինվորական պետքերի համար։ Գյուղա­

ցիներն ընդդիմանում են' աղերսելով և անկազմակերպ, ինչ­

պես «մեծավորին)) կարող էին ընդդիմանալ հին գյուղացիները։ 

Ամիրջանովը բարկանում է և նրանցից երկուսի ձեռքը քլունգ 

տալով, կարգագրում է փորել «գերեզման»։ Գյուղացիները 

30 սկսում են փորել, և նրանցից մեկը նոր է գլխի ընկնում, թե 
ինչ է փորում։ Բայց հենց այգ ժամանակ գալիս են Մ ակիշը, 

նրա եղբայր Պոլղանը, մի քանի ուրիշ զինվորներ։ Գալիս են, 

և երբ. գլխի են ընկնում, թե բանն ինշումն է, Պուղանը հանաքի 

տալով փորձում է մեղմել և' Ամիրջանովի զայրույթը, և լար­

ված վիճակը։ Ամիրջանովին խայթում է Պ ուզան ի միամիտ
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խո սքլէ, ինչպես և նրանց ներկայությունը։ Հրամայում է ետ վե­

րադառնալ։ Պ ուզանը դեռ բերանը բաց չարած' Ամիրջանովը 

կրակում է, ուզանում է Պ ուզանին։

Այդպես պայթում է առաջին ընդհարումը հենց դիրքերում, 

•Մարքիզի լեռան վրա։ Մ ակիշը հարձակվում է Ամիրջանովի վրա, 

հարձակվում են շտաբի վրա։ Ամիրջանովը վիրավոր փախուստ 

է տալիս դեպի ճակատի հրամանատարը, նրա հետ փախչում 

են նաև երկու սսլա։

Վիճակն այլևս հանել են։ Կամ պիտի մնան, որ ահա ուր 

որ է երևան Կուռոյի ձիավորները, կամ պիտի փախչեն։ Մակի- 10 
շը վերջին ճանապարհն է ընտրում, նրա հետ 3—4 զինվորներ։ 
«Կամ էս փոսում նրանք մեզ կթաղեն, կամ մենք նրանց»։

Գյուղացիները վերադառնում են գյուղ։

Գ. Մ Ա Ս

Կուռոյի ձիավորները մտել են գյուղը։

Դաշնակների հրամանատարությունը գիտե, որ մուսավա­

թի բանակն այլևս չկա, որ ուր որ է թան դե զուրի սահմաններին 

շուտով կմոտենա Կարմիր բանակը։ Նաև գիտե, որ զորքի մեջ, 

մանավանդ թիկունքում, անխուսափելի են խլրտումները, գուցե 

և ապստամբությունը։ Ուստի որոշել են պատմել ամենայն 20 
խստությամբ, ապահով թիկունք ստեղծելու և բանակը սլահելու 

համար։

Նույն ագիտացիան է «դարավոր» թշնամոլ մասին։ թայց 

դիրքերում զինվորները ինչ-որ գլխի են, խոսում են, և համար­

յա բոլորն այն են ասում, թե ռուսի դեմ չենք կռվի. Գյուղում 

էլ նույնն են ասում, մինչև անդամ ունևորները, թե ռուսները 

դան, ճանապարհները բացվեն, գնանք առուտուրքդ մեկն ա­

սում է' ճանապարհը բացվի, գնամ Ոաքոլ հաց աշխատեմ։

Այս տրամադրությունը փշրելու համար վերևից լուր են 

տարածել, որ թան դե զուրի վրա հարձակվողը դարձյալ թուրքերն 30 
են, միայն բոլշևիկի անվան տակ, որ դալիս են Վազանի թա­

թարները, որոնք եթե թանդեղուրը գրավեն, պիտի գլխատեն 

ժողովրդին։
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Այդպես են ասում, բայդ ավելի կատաղած հետապնդում 

. են բոլշևիկներին։

Ահա ինքը ճակատի հրամանատարը' կապիտան Կուռոն, 

կանչել է Աթւս ապորր և նրան ստիպում է ասել, թե ուր է Մա~ 

հՒեԸ> ոտիպում է Մակի չին գտնել և բերել։ Գյուղը ահի մեջ է։ 

Ծերունին ճարահատյալ համաձայնվում է, որ գնա բերի, որով­

հետև Ապառնում են տունը վառել, ինչպես արդեն վառել են մ ի 

քանիսի տները և գյուղում սկսել են հալածանքը։

Իր աղջկա' Սոնայի հետ հայրը գնում է խուլ ձորերով, գը- . 

10 նում է Մ ակիշին գտնի։ Գնում I; նրան ասի, որ փոխի թաքստի 
տեղը, որովհետև նրա ականջն է ընկել, թե գյուղում Մակիչի 

տեղն իմ արել են։

Մակիչն ընկերների հետ թաքնվել է 1սոր ձորում։ նրանք 
տատանվում են. ինչ անել։ Այրու։? են նրանը տները, լուր են 

առել, թե հարազատներին բանտարկել են և իբր թե պիտի տ՛ա֊ 

նեն Տա թև։ Մեկն ուղում է ետ վերադառնալ և անձնատուր լի­

նել։ Մակիչը խրախուսում է։ վերջապես Մակիչը վճռում է ինքը 

օրը ցերեկով մտնել գյուղը, որ շրջապատված է Կուռոյի ձիա­

վորներով և իմանալ, թե ի՞նչ կա գյուղում։ Նա այդպես է վար֊ 

20 վոլմ, որովհետև վախենում է, որ ընկերներից կգնան և ոչ միայն 

այլևս չեն վերադառնա, այլև չդիմանա լուէ դաշնակների տան­

ջանքներին, գուցե մատնեն իրենց տեղը։

ճանապարհին հանդիպում են հայրը, որդին և Սոնան։ 

Աթա ապերը Մ ակի չին չի թողնում գյուղը մտնեն, նա պահան­

ջում է, որ թաքնվածներն իրենց տեղը ւիոիւեն։ Նա մինչև ան­

գամ որդուց թաքցնում է, որ իրենից Կուռոն պահանջել է Մա­

շիչի տեղը։ Մակիչը կասկածում է հոր էսոսքին, ավելի ճիշտ, 

սիրտն ինչ֊որ նախադդում է, բայց լսում է հորը։ Նրանք հրա­

ժեշտ են տալիս։ Աթա ապերը զգում է, որ վերջին անդամ է 

30 տեսնում որդուն։

Կուռոն ուրաիւանում է, երբ գալիս է Աթա ապերը։ 

«Գտա՞ր»,— հարցնում է։ «Գտայ>,— ասում է։ «Ինչ ասացի ր»։ 

«Ասացի, որ դու իմ տղան չես լինի, եթե էս շների վերջը 

չտաս...»։ Կուռոն նրան պատշգամբից ցած է գլորում։
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Սոնան տեղյակ չէ։ Նա աղբյուրն էր գնացել, և հանկարծ 

աղբյուրի ճանապարհին նրա առաջն է դուրս գալիս Սարդարը։ 

Նա վերադարձել է։ «Ո՞ւր է Մակիչը»,— հարցնում է Ս՛արդարը-.

Սարդարը դնում է Մ ակիշին տեսնելու։ Մակիչը հորից 

լսած լինելով, որ գյուղում իմացել են իրենց տեղը և կարող է 

որ գտնեն, ընկերներին ուրիշ տեղ է ուղարկել, իսկ ինքը ւյենակ 

մնացել է քարանձավում, որովհետև ինքը կարող է ւիսւիւչել։ 

Լուսնյակ է, ներսը կիսամութ է։ Մակիչը հոգնած ննջում է,, և 

հանկարծ աչքին երևում է մի ղինված ստվեր։ Վախից և կատա­

ղությունից ենթադրելով, որ արդեն եկել են իրեն բռնեն, Մա֊ 10 
կիչը կրակում է։ Ստվերը վայր է ընկնում, կանչելով «Մակիչ... 

Սարդարն է»։ Բարեբախտաբար գնդակը նրան չի կպել, այլ 

դիպել է քարանձավի առաստաղին, քարերի փշրանքները քեր­

ծել են Մ արդարի երեսը։

Սարդարը նրան պատմում է, որ մոտ է Կարմիր բանակը, 

և հարկավոր է միանալ նրան։

Ն Մ Ա Ս

Տաթևի վանքը դաշնակների բերդն է: Այնտեղ դիմադրու­

թյան պատրաստություն են տեսնում: Նրանց շտաբն է։ Սե ի նչ 

պիտի անեն, այղ. գեռ չի երևում,— թա19 Նրանք արդեն սկսել 20 
են բանտարկված բոլշևիկների ջարդը։

^'ՒւՆր է! Տաթևի մռայլ ժայռերը։ Զնդանում նստած են ոչ 

միայն բոլշևիկներ, այլև սոսկական գյուղացիներ։ Մի թուրք 

գյուղացի հարցնում է' թե, ասենք լավ, ինքը թուրք է, իբրև այդ­

պիսին, իրեն սպանում են, հապա հայերը հայերին ինչո՞ւ են 

սպանում։ Դարեդինը, որ դեռևս նախերգանքում կաղմակերպել 

էր կամերի դիմադրությունը Սմբատ Խոջաբաղունցին, թուրքին 

բացատրում է, թե ովքեր են «նոր հայերը» բոլշևիկները։ Հե֊ 

տըզհետե թուրքը հասկանում է, և նրան մահն այլևս սարսա֊ 

փեշի չէ։ 30
Հանում են բանտից։ Նրանց պիտի գլորեն ժայռից։ Այդ 

գործի կառավարողը հենց նույն Սմբատ հոջաբաղունցն է, բայց 

իհարկե, «սպարապետի» հրամ անով։ Բերում են առաջին բոլշե-
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վիկին, մ11 տեսնում են ժայռին և գնդակահարում, գլորում են։ 
Երբ երկրորդին են բերում, — նա դուրս Լ պրծնում և իրեն դրում 

է ժայռից ցած, չթողնելով որ խփեն։ Երրորդը Գարե գինը հան­

կարծ իրեն գցում է ցած, բայց հետը տանում է Սմբատին։

Աղմուկ, իրարանցում, թմբուկների ձայն։ Հեռացնում են 

զինվորներին, որովհետև նրանք ակնհայտ դժգոհ են։ Մեկը 

բարձրաձայն ասում է, «Հայը հա յ կսպանի...»։

Պ՛իշեր է։ լիալուսին։

Մակիչը, Մ արդարը, 2 — 8 թաքնվածներ դնում են։ նրանց 
10 տեղն իմացել են։ Նրանց հետապնդում են։ Լուսադեմին նրանք 

անցնում են դաշտով։ Ինչ֊որ հովիվ ոչխարը դուրս է բերել 

արոտ։ Հովիվը նրանց ասում է. «Ո ւր եք դնում... Գնում եք 

թուրքանաք, հա՞... Բա մարդը կփախչի՞ իր հայրենի հողից...»։ 

հովիվը տխուր նվա ղում է։

Նրանք հասել են Հաքարու գետին։ Ոչ կամուրջ կա, ոչ անց­

նելու հնար։ Վարար, ահարկու դալիս է գետը պղտոր հեղեղի 

նման, բերանն առած ահագին ծառեր, որ ո վ գիտե որ անտա­

ռից արմատով հանել է։
Շվարել են, թվում է, թե չեն անցնի, և ահա ուր որ է 

.20 նրանց հետքերով կգտնեն։ Բայց Մակիչը այծեմաղ պարանը 

կապում է մեջքից, երկար ծայրը տալիս է նրանց։ 7 8 հոգի!։
բ/ւնում են պարանը և մտնում են գետը։ Մակիչը լողում Լ և 

նրանց քաշում։
Ահա նրանք Կարմիր բանակում են։ թարմացել են, ուրա­

խացել են։ Երևում է, որ Մարգարին այնտեղ ճանաչում են։ Հա­

յեր կան, ոոլսներ են։ Մակիչը փորձում է նրանց հետ ռուսերեն 

խոսել։
11-րդ բանակի 151 ֊րդ գունդը Մակիչին ուղարկում I; հե­

տախուզության։ Նրանք գալիս են, անցնում են դիրքերը, հրաշ- 

30 քի նման հայտնվում են իրենց գյուղի մոտերքը, տեսնում են 

ծանոթ գյուղացիներին, նրանցից մեկին նույնիսկ թռուցիկների 

կապը տալիս են, ասելով, որ «Բաքվից նամակներ են», հար­

կավոր է գյուղացիներին բաժանել։

Կարմիր բանակը պատրաստվում է հարձակման։

Մակիչն ունի իր «զորամասը»։ Նրանք նույնիսկ ձիեր են 

ստանում։
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Ե. Մ Ա Ս

151֊րդ գունդը հարձակվում է։
Դաշնակների ձիավորները (վաշտապետ Ներսեսի հարյուր֊ 

յակը) մերոնց հանկարծակիի բերելով հետ է շպրտում։ Մեր աջ 

թևը նահանջում է։ Հասնում է հրետանին։ Մ ակիշը նկատում է, 

որ թշնամու բանակում երևում են կանայք, երեխաներ' նրանց 

հավաքել են հենց այն դաշտի վրա, դեպի ուր պիտի կրակեն 

151-րդ դնդի թնդանոթները։ Մակիչը հայտնվում է' իր կյանքը 
վտանգի ենթարկելով և ստուգելով նախապես, որ գաշնակները 

իրենց տեղը թաքցնելու համար են այդ արել։ 10
Բայց մի ինչ֊որ տեղից նրանք կրակում են։ Մերոնք դըժ- 

վար են կարողանում որոշել, թե որտե՞ղ են նրանք թաքնված' 

արտերի մե՞ջ, թփերի ետև , թե մի այլ տեղ։

Մակիչը հրաման է ստանում անցնել նրանց թիկունքը,

Կարմիր բանակի մի վաշտ գրոհի դիմելով հանդիպում է 

ուժեղ դիմադրության։ Դաշնակները գիլ՛ք են մտել գերեզմա­

նատանը, քարերի ետև և այնտեղից կրակում են հրացաննե­

Րից և գնդացիրներից։
Վճռական րոպեին, երբ 151-րդ գնդի մի վաշտը ահա պետք 

է նահանջի, Մակիչը ձիավորների գլուխն անցած թիկունքից 20 
քշում ի գերեզմանատան վրա։ Իրարանցում, Դաշնակներն ա­

հաբեկված փախչում են։
Կրնկակոխ հետևում են նրանց։ Ծանոթ վայրեր են։ Ահա 

այստեղ նրանք վար կին անում, ահա և իրենց գյուղը։ Մակիչը 

մտնում է իրենց գյուղը։

Նա նոր է իմանում հոր մահը։
Սնկիլը կոմունարների զորամասի պետն է, Մարգարը 

կուսակցական կազմակերպության ղեկավարը։ Բայց դեռևս 

"կցրից Իրանց միջև ինչ֊որ հակամարտություն կա, ավելի 

ճիշտ, Մակիչը կողմնակից է նախահարձակ լինելու, իսկ Մար- 30 
գարը նրան զսպում է։

Դեռևս գերեզմանատան գրավումի ժամանակ, Մակիչը 

կատարում է ավելին, քան հրամայված էր, ուշք չդարձնելով որ 

կարող է կտրվել հիմնական զորամասից, նա ինքնագլուխ ար­

շավում է, խանգարելով ստրատեգիական պլանը։ Նրան նույ-
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նիսկ ուղում են պատմել, բայց Մ արդարը պաշտպանում ղ։ 

Երբեմն երկուսի միջև եղած տարաձայնությունը թվում է, թե 

Սոնայի պատճառով ի' Մ ակիշի քրոջ, որին սիրում է Մարդարը՛ 

Սայր այդ վեճը արդեն վաանդավոր չափ է ընդունում, երբ 

Մս՚հՒւը դառնում է կոմունարների զորամասի պետ, Մ արդարը 

քարտուղար: Մ ակիշն է գյուղում դործ կատարում' բռնաղըա- 

վում, պատմում' երբեմն նաև անարդար, իսկ Մարդարը 

«խառնվում է» նրա դարձ երին։ Մ ակիշի կարծիքով Մ արդարը 

«քարտուղար» I;, ուրեմն միայն թղթի հետ գործ ունի։ Սի առի֊ 
20 թով նրանք նույնիսկ դնում են կոմիսարի մոտ, որը նրանց բա­

ցատրում է, թև ամենից բարձրը կուսակցությունն է։

Մակիշր հասկանում է և դմվարությամբ ի հաշտվում։ Նա 

աշխատում է իրեն շտկել, բայց և բնազդով շատ բան է դդում։ 

Նա դիտի, որ հարկավոր է անդադար ինչ-որ բան անել, որ 

հաղթանակը վերջնական լինի: Եվ հոտ է առնում, որ դաշնակ­

ներն ինչ-որ նախապատրաստության են տեսնում իրենց ծու֊

՚Լա11Ը ԳՁեւու։
Ս.յդ է հաստատում նաև նրա հանդիպումը դաշնակ վար֊ 

մապես։ ի հետ և «վեճը» ֆեդերացիայի մասին և Մ ակիշի ճըշ- 

20 դըբիա պատասխանը, թե բոլշևիկներն ինշպես են լուծելու ազ­

գային հարցը։

Ջ. Մ Ա Ս

Իսկ Տւսթևամ իրոք որ գաղտնի պատրա։։տություննեը են 

տեսնում։ «Սպարապետն» է, Եառոն։ Նրանք կազմակերպում են 

^բււ՝^ արշավանքը, «պատանևկըաց» վերջին արշավանքը։

Կոմունարները բանակի հետ միասին են։ Մ ակիշը գյ՛՛՛­

ղում բռնագրավել է հաց, միս,— բռնագրավել է ունևորներից, և 

նրանցից մեկը, նսւ, որ ուղում էր ռուսների դաւը, — Տիմա ւիոշ- 

մանաձ ասում է, որ «այս ռուսներն իր առաջվա տեսած ռուս֊ 

30 նևըից չեն»։ Մակիշր հոգում է բանակի պետքերը։

Իսկ բանակը լեռներում է։ Հայ պարտիզաններ, հայ և ռուս 

կարմիր բանակայիններ վրան են զարկել, լեռներ։ Խաղաղ երե­

կո է։ Կարմիր բանակային մեկը դմդոհում է, թե իրենց ինչ 

գործն էր գալ թանղե զուր, և ինչ կա թան դե զուր ու։) լեռներ, ձո-
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րեր և ոչ մի հարթ դաշտ: Մի ուրիչ բանակային ավելի տարի­

քով, հանդիմանում է նրան և բացատրում է, թե ինչու պիտի 

թանգեղուրն աղատելու համար օգնել հայերին:

Մա1ւ1՚ւը տեղեկանում Լ, որ դաշնակների հետախույզը եղել 
է կոմունարների դիրքերում, նա համոզում է գնդի հրամանա­

տարին, որ դաշնակները կարող են անակնկալ հարձակվել, և 

հարկավոր է նախապատրաստվել:

Եվ 1'ՐՈՔ> այդպես էլ լինում է: Կապիտան Կուռոյի ձիա- 

վո բները գիշերային հարձակմամբ շրջապատում են մեր դիր­

քերը: Նրանք հեռախոսային կապը կտրում են հենց այն մամա- 10 
նակ, երբ դիրքերից 84֊ րդ բրիգադի հրամանատարին հայտ­

նում են, որ դաշնակները հարձակվեցին: Եվ այլևս ոչ մի կերպ 

չեն կարողանում կապվել:

Սկսվում է վերջին կոիվը:

Լ-. Մ Ա Ս

Մակիչը գրավել է Ալչադաշի բարձունքը: Այդ մի բարձրու­

թյուն է, որ պահում է միակ անցքը դեպի 1օ1-րդ գնդի դիր֊ 
Հերը>

Կուռոյի ձիավորները վարձում են անցնել, Մակիչը կանգ­

նեցնում է նրանց: 20
Կուրան որոշում է Ալչադաշը գրավել, Մ ակի չին հանել այդ 

դիրքերից, ապա նոր հարձակվել Կարմիր բանակի վրա:

Մակիչն ինքը նախահարձակման է անցնում: Կուրան կը֊ 

աըրվում է իր զորքից’- Նա դեմ է առել քարափին: Վճռական 

րոպեին, երր մի կողմից Մ արդարը և մյուս կողմից կոմունար­

ները, ինչպես ե մի վաշտ 151-րդ գնդից դիմադրում են Կու֊ 
ռոյի ձիավորներին, որոնք աշիր ատում են օգնության հասնել 

իրենց հրամանատարին, այդ րոպեին Մակիչը սեղմում է օղա­

կը, և Կուրան չկամենալով դերի ընկնել, քարափից ձիով իրեն 

գցում է ձորը: 30
Սաւց նրա ձիավորները ճեղքում են շղթանւ Մ արդարը վի­

րավորվում է, մի քանիսը սպանվում են: Մակիչը հասնում է 

օգնության: Նա շալակում է վիրավոր Մ արդարին և դիմադրում 
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Է։ Դիմադրում են նրա ընկերները։ Հետզհետե պակասում են 

նրանց շարրերը։

151-րդ դունդը թնդանոթները շրջում է դե ուի Նուռոյի զո­

րամասը։ /սուլ որոտում են թնդանոթները։ Հարձակման են ան­

ցել։ Բայց ռազմաճակատի այս անկյունում արդեն շրջապատել 

են Մ ակիշին։

Թվում է, թե պիտի կենդանի բռնեն նրան։ Մ ակիշը ցարի 

ետև մտած պաշտպանվում է։ Նա օգնություն է խնդրել։ Մոտե­

նում է օգնությունը։ Բայց դաշնակները համառ դալիս են։

10 Նրանք սողում են ժայռերի արանքով, նրանք ինշ գնով լինի 

ուզում են Ալշա դաշի բարձունքը գրավել։

Մի րոպե, և ահա խփեցին Մ ակիշին, բայց Մ ակիշը ձեռ­

նառումբը նետում է, դեռևս փոշու մեջ ոշինշ շի երևում։ Դաշ­

նակները խուճապի մեջ են, բայց հավաքում են իրենց, գրո­

հում են։

Մակիշը թուրը հանած առաջ է ընկնում.,.

Հենց այդտեղ նրան խփում են։ Ալլա դաշի բարձունքից 

դեպի դաշնակներն է դրոհում 151-րդ գունդը։

^ր&ոռ

ՏՕհՆԴԱ^տՆՏՕւ
. I’ Ա Դ Ա Ր Ա յ>

«''ԱԴծՄ Ւ&
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ԾԱՆՈԹԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ



Ա. ՐԱԿՈԻՆՑԻ ԵՐԿԵՐԻ ԱՅՆ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ (ԱՌԱՆՁԻՆ ԳՐՔԵՐՈՎ), 

ՈՐՈՆՔ ՀԻՇԱՏԱԿՎԱԾ ԵՆ ԵՐՐՈՐԴ ՀԱՏՈՐՈՒՄ

Հովնաթան Մարջ [վիպակ]։ Երևան, Պետհրատ, 1027, 87 էջ։
Եղբայրության ընկուզենիները [Համանուն պատմվածքը և «Կյորեսո]։ Երևան, Պետ 
հրատ, 1936, 155 էջ։
Երկեր։ Երևան, 1955, 687 էջ։
Ամբողջական ղործը երեք հատորով։ Բեյրութ, տպ. Սևան, հտ. Բ, 1056, 196 էջ»
Երկեր երկու հատորով։ Երևան, Հայպհտհրատ, հտ 2, 1964 , 623 էջ։
Երկեր։ Երևան, ՀՍՍՀ ԴԱ հրատ., հտ. 1, 1976, 671 էջ։
Երկեր։ Երևան, ՀՍՍՀ ԴԱ հրատ., հտ. 2, 1979, 715 էջ։

ՀԱՏՈՐՈՒՄ ԳՈՐԾԱԾՎԱԾ ՊԱՅՄԱՆԱԿԱՆ ՀԱՊԱՎՈՒՄՆԵՐ

ԳԴ_ «Դրական լիրբերում», հանղես (Երևան)
ԴԲ—«Գրական թերթ», լրաղիր (Երևան)
ԵՍ_ Ա. ԲԱԿՍ ԻՆՁ Եղբայրության ընկուզենիները (ղրրոլյկ), Երևան, 1936։
ԽԴ—«Խորհրղային ղրականոլթյոլնտ, հանղես (Երևան)
ՀՄ—Ա. ԲՍԵՈիՆՑ Հովնաթան Մարշ (ղրրոլյկ) ։ Երևան, 1927։
ՄՕ—Մ երեն աղիր օրինակ։
ՆՌԻ—«Նոր ուղիէ, հանղես (Երևան) ։



ԲՆԱԳՐԵՐԸ

Ակսել Ոակունցի երկերի ակադեմիական հրատարակության այս' 3-րդ հատորում 
ըեդգրկված են դրոգի առավել ծավալուն ստեղծագործությունները, ինչպես և այնպիսիք, 
Որ ամբողջական վիճակում եղել են ծավալուն։ Ներկայումս եղած ծավալի տեսակետից էլ 
հատորում ընդգրկված երկերը, րացի մեկից, ամենաընդարձակն են Րակունցի գեղարվես. 
տական րոլոր ստեղծագործությունների մեջ։ իսկ այդ բացասությունը 'Որդի որոտման» 
երկից պահպանված հատվածն է, որ համեմատաբար փոքր է, րայց այս հատորում է դըր. 
վել, բանի որ ծավալուն գործի (վիպակի կամ վեպի) հատված է։

Ա. թակունցի ամենից ավելի ընդարձակ երկերը եղեԼ են 'Կարմրացար» և 'Խաչատուր 
Արովյան» վեպերը, որոնցից նույնպես պահպանված են հատվածներ (տե՛ս Ծանոթա­
գրությունների համապատասխան բաժիններում)։

Հատորի մեջ տեղ գտած մյուս երեր գործերն ամբողջական են։
Այսպես, ներկա հատորում ներկայացված է վեց երկ, ինչպես և մեկ տարբերակ, 

Նրանցից Ծակունցի ամբողջ ստեղծագործության մեջ լավագույնների չարքում են 'Կար- 
մըրարարր», «Խաչատուր Արովյանը», 'Որդի որոտմանը» և «Կյորեսը»։

Ծնադրևրը ներկայացված են երեր բաժիններով' Վեպեր և Վիպակներ, Կինոթեմա- 
^իր, ԱԱ խմրսպրում: Աոաջին բաժնում գործերը դասավորված են ժամանակագրա­
կան կարգով, Պայմանական է այդ բաժնի անվան երկբորդ մասը' վիպակներ, բանի որ 
Կթե «Կարմրաքարն» ու 'Խաչատուր Արովյանը» հեղինակը ստոլգապես վեպ է համարեր 
ապա «Հովնաթան Մարչը», 'Որդի որոտմանը» և 'Կյորեսը» հեղինակի որևէ նշումի մեջ 
‘Լիպակ կամ վեպ չեն անվանված, և դրանբ մենք ենբ վիպակ համարել,

Ի տարբերություն Ոակոլնցի երկերի այս հրատարակության նախորդ երկու հատոր­
ների, ներկա հատորում Րնազրային տարբերակներ րաժին չառան ձևացրինք, բանի որ 
այդպիսի տարբերակներ հատորում տեղ գտած երկերից միայն երկուսը ունեն, այն էլ ա֊ 
"անձին հատվածների տարբերակներ են։ Հեղինակի կենդանության օրոք վիպակներից 
'Կյորեսը,, I, «Հովնաթան Մարչը» տպագրվել են մեկական անգամ, 'Կարմրաքար» վեպի 
հատվածները նույնպես մեկ անգամ են հրապարակվել' միայն հրապարակված մասից մի 
փոբր կտոր 1029 թվականին ղետեղվել է մի դասագրքի մեջ, 'Խաչատուր Աբսվյանի» 
հատվածները, րացի մեկից («Իրավան Չարսու րաղար») դարձյալ' մեկ հրապարակում 
են ունեցել, «թանգեղուր» բեմագիրը րոլորովին չի հրապարակվել, Այսպիսով, հեղինակի 
կենդանության օրոք երկու հրապարակում ունեցել են երկու վեպերից մեկական փոքր 
հատվածներ, Դրանցից 'Խաչատուր Արովյան»-ի հատվածը բնագրային աղբյուրի արժեք 
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ունի, Հանի որ հրապարակվել է հեղինակի կողմից, «Գրական թերթ», 1934, № 14* 
Այդ նույն հատվածի հրապարակումը «Խորհրդային դրականության» մեջ (1935, № 1) 
համեմատել ենք և եղած փոքր տարրերությունները նշել վեպի ծան ոթա դրությունն երի մեջ։ 
Այդպես, հատորում բնադրային տարբերակների համար բաժին առանձնացնելու անհրա­
ժեշտություն լղդացվեց։

«Կարմրաքար» վեպի հրապարակված մասից վերոհիշյալ դասադրքի մեջ զետեղված 
հատվածը բնադրային աղբյուրի արժեք չունի, դասադիբք կազմողները, ըստ երևույթին/ 
«նոր ուղի» հանդեսում հատվածաբար հրապարակվող վեպից մի հատված ընտրել են 
(հանդեսի 4~րդ համարից) և իրենք կրճատումներ անելով, ղետեղել դասադրքի մեջ։ Այ­
նուամենայնիվ, հանդեսում տպված հեղինակային բնադրի և դասադրքային հրապարակ­
ման միջև եղած մասնակի տարրերությունները նշված են «Կարմրաքար»~ի ծանոթադրռւ- 
թյուններում ։

* * *

Այս հատորում տեղ դտած երկերից որևէ մեկի հեղինակային ձևոա դիրը չի պահ­
պանվել, համենայն դեպս, առայժմ դտնված չէ։ Պահպանված են «^ան դե զուր» բեմադրի 
երկու խմբագրումների մևքենադիր օրինակները, որոնք այսօր այդ երկի բնադրային աղ֊ 
ՈՄ^րՒ արմերն ունեն։ Մյուս ստեղծադոբծությունների բնադրային աղբյուրներն են նրանց 
առաջին հրապարակումները' կատարված հեղինակի օրոք և երբեմն, հավանաբար, հե­
ղինակի մասնակցությամբ։ Ամեն դեպքում այդ հրապարակումներն են հեղինակային կո­
րած ձեռադրերին կամ, եթե կարելի է ասել, հեղինակի բնադրային միտումներին առավել 
մ ոտ դտնվող նմուշները) Եվ գիտական մի հրատարակության համար, վստահելի բնա­
դրեր կազմելու ժամանակ, այդ հրապարակումներն են կողմնորոշող գլխավոր նշանա­
ձողերը)

Այս հատորը կազմելիս մեր գլխավոր նպատակը դարձյալ եղեք է հեղինակային նախ­
նական բնադրերի վիճակը հնարավորին չափ ճշգրիտ ներկայացնեի) Տպագիր գրեթե բո­
լոր բնագրերը վրիպակաշատ են, կան լուրջ աղավաղումներ) Տպագրական և այլ կարգի 
անճշտություններն ու աղավաղումներն ուղղելիս' ջանացեք ենր այնքան զգույշ ւիևել, որ 
այն, ինչ հեղինակային է, այդ թվում լեզվական, այսպես կոչված, շեղումները, պահ- 
պահվեն։

Ուղղագրական նորացումներ կատարելիս' նույնպես ջանացել ենք ղդույշ լիներ Ան~ 
շուշտ, 1922 թ. ուղղագրությունը, որով հրապարակված են Տակունցի' այս հատորում տեղ 
դտած երկերը, 1940 թ. ուղղագրության է վերածված լրիվ չափով: Սակայն ուղղագրական 
բազմաթիվ ձևեր, որոնք այսօր հնացած են, անկախ 1922 կամ 1940 թթ. ուղղագրական 
կանոններից, աշխատել ենք հնարավորին չավ։ պահպանել' որպես հեղինակային, և գրան- 
ցից ժամանակակից գրության տեսք ենք տվել այնպիսիներին, որոնք Բակունցի ժամա 
նակ էլ ունեցել են' այժմ ընդունված ձևին համապատասխանող տարբերակ և կամ ինքը' 
հեղինակը մերթ այդ հնացած, մերթ այժմ ընդունված ձևերն է գործածել։

Օրինակ, այնպիսի քերականական ձևեր, ինչպիսիք են բացառական, գործիական, 
ներգոյական հոլովների հետ որոշիչ ֊հոդ (ր, ն) գործածելը, լրիվ չափով պահպանված 
են, թեև այժմ և արդեն Բա կունդի ժամանակ նրանք հնացած էին. ինչպես, օրինակ' 
ղյոսփցն, տակա[ն, Գափսամն, պար տեղումն, ղյոպումն, յսոքւանոցումն և այլն։
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Ուղղագրական մի շարք ձևեր ևս, որոնք նույնպես այժմ հնացած են, պահպանել ենք, 
ինչպես' կես ցիշեր, հարց ու փորձ, եո ու զեռ, վար ու ցանք, ես իմ (այժմ' եսիմ), հատ 
ու կենտ և այլն։

Բայց շատ ղեպքերում էյ ուղղակի անհնար է հեղինակային ուղղագրությունը պահ­
պաներ Օրինակ, Բակունցը հին ձևով հաճախ գրում է' ձմրան, ամրան, կամ' դյուրե­

կան, դյուր եկավ: ճիշտ կլիներ այգ ձևերը պահպանել, քանի որ ժամանակին նրանք 
ընդունված են եղել և Բակոլնցի երկերում էյ հետաքրքրական կլինեին ուղղագրության 
պատմության տեսակետից։ Բայց ինչ անենք, երր նույն բառերը գրողը օգտագործում 
է նաև' ձմռան կամ դուրեկան ձևերով, Որոշեցինք միակերպել' բոլորը դարձնելով այժմ 
ընդունված ձևեր' ամռան, ձմռան, դուր եկավ և այլն։

Կամ' մի շարք կրկնավորներ Բակունցը գործածում է մե'րթ գծիկով, մե'րթ առանց 
Կծիկի։ ինչպես՝ շուտ շուտ և շուտ-շուտ, քահ քահ և քահ-քահ և այլն։ ճիշտ չհամարե­
ցինք այս ղուգահեոությունները թողնել, իսկ միակերպել, կարծում ենք, կարելի էր 
միայն այժմ ընդունված ձևերին (շուտ-շուտ, պես-պես) համապատասխանեցնեի 
^Հուսն երը։

Կամ ճի՞շտ կլիներ արգյոր պահպանել այնպիսի ձևեր, ինչպիսիք են այլ և (այլև-/։ 

իմաստով), մի և նույն և այլն, երր այգպիսիք ոչ միայն երբեմն զուգահեռ կցական ձե- 
վեր ունեն հեղինակի երկերում, այլև իմաստի տեսակետից էլ կարող են շփոթության 
‘"ձղիք տալ։

Առհասարակ, այս հատորի բնագրերը կազմելիս, թերևս, ամենաբարդ աշխատանքը 
ուղղումների, իսկ էլ ավելի բարդը՝ «չուղղումների» հետ է եղել կապված։

Չգիտենք ինչու, բայց փաստ է, որ այս հատորի բնագրերը ժամանակին հատկապես 
Հբիպակաշատ են տպագրվել։ Փոքր-ինչ բավարար է «Հովնաթան Մարչ»-ի և «Գրական 
թերթումս տպված ռչ մեծ բնագրերի վիճակը, իսկ «Կարմրաքարս և «Խաչատուր Արով- 
յանս վեպերի' հանդեսներում տպագրված հատվածները զարմանալիորեն լի են սխալ­
ներով, վրիպակներով և աղավաղումներով։ Նրանցից հետ չի մնում «Կյորեսիս տպա- 
Գրոլթյոլնը գրքույկի մեշ։ Բազմաթիվ րաոեր, հատուկ անուններ, արտահայտություններ 
գործածված են երկու, երեք, ավելի ձևերով, և գժվար է որոշել որը ում նախասիրու­
թյունն է' հեղինակի՞, խմբագրի՞, թե սրբագրիչ/" Ամեն գեպքում, իհարկե, ջանացել ենք 
Հայտնաբերել հեղինակայինը, բայց արդյո՞ք մեղ դա միշտ կամ գոնե հաճախ է հաջող­
ել՛ Դժվար է ասել։ Եվ կամ առհասարակ, արդյո՞ք մեր կատարած ուղղումները կամ թե­
կուզ նրանց մի մասը հիմնավոր են։

Մի գիտական հրատարակություն հարկ եղած արժեքը չի կարող ունենալ, եթե կազ­
մողը ծանոթագրություններում չի նշում բնագրերի մեջ իր կատարած ուղղումները։ Թե՛՛ 
ձախորդ երկու հատորներում և թե այստեղ հանգամանորեն նշել ենք մեր կատարած ուղ­
ղումները։

Չենք նշել միայն չափազանց ակնհայտ տպագրական վրիպակների ուղղումները, 
ինչպես, օրինակ, եկեղելու ուղղված է եկեղեցու կամ «աղջկա սիր,,, ավելի արագ րա- 
ի։եցս— ուղղել ենք «աղջկա սիրտն ավելի արագ բախեց», անձև֊շր, որ ակնհայտորեն 
^նձրև-ի իմաստով է գործածված, դարձրել ենք անձրև և այլն։ Այս կարգի էլ շատ վրի­
պակներ են ուղղված (դեռ չենք խոսում կետադրական ակնհայտ սխալներն Ուղղելու
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մասին): Սայց դրանց բոէոբբ ^2^1ՈԼ ^տՐ^ էԽ^'1 թա^ի ՈՐ Հթ^է տարակույս կամ տա֊ 
րակարծությոլն այղպիսիների վրիպակ լին հլու վհրարհրյալ [ինել շի կարող:

Եթե ուղղումը թեկուզ ամենաուշին չափով կարող I; տարակարծություն հա ցուցել, 
նշել ենը: Այս պատճառով ներկա հատորում ամեն մի երկի ծանոթաղրությունների մեջ 
ուղղումների ցուցակները րավական ընդարձակ են։ Եվ ղրանով ինչ-որ չափով մեղմվում 
են կազմողի հնարավոր անճիշտ մոտեցումները' թոպԼ տրված րնաղրերը կազմելու ժա­
մանակ։ Սոս կերպ նաև հնարավորություն է տրվում ամեէ։ մի ուսումնասիրողի, ընթեր­
ցողի իմանալու, թե ուղղված այս կամ այն, մեր կարծիրով, սխալը, վրիպումը ինչ տեսր 
է ունեցել րնաղրային աղբյուրում։

Ավելին, նշել ենը նաև րնադրերում մեր պահ սլան ած այն ձևերը, որոնց հնարավոր է, 
որ մի ուրիշի կար ծ իրով պետը է ուղղվեին:

Այս հատորում տեղ զտած երկերի մեծ մասը 9 ակունցր մահից հետո տպաղրվել *> 
մի ցանի անզամ խոհս համապատասխան ծանոթաղրությոլնները). միայն «Հովնաթան 
Մարչ»-ն կ, որ մեկ տնղտմ է վերահրատարակվել։

Վերահրատարակելիս այղ երկերում կատարել են խմբա դրական մեծ կամ փորը 
կրճատումն ևր ։

Որոշ կրճատումներով է տպաղրվել նաև «^անղեղուր» րես աղիրը։ Ներկա հատորում 
ՐՈԼՈՐ րնաղրերը տպաղրվում են ըստ եղած րնաղրային աղբյուրների լրիվ> աոտնց ամե- 
նափոցր կրճատ մ ան։ •

ՎԻՊԱԿՆԵՐ ԵՎ ՎԵՊԵՐ

ՀՈՎՆԱԲԱՆ ՄԱՐԶ

(Կ ՜)

Աոաջին անզամ հրապարակվել կ 1Ձ27 թ. առանձին ղրթո։ յկովր Պետը է ղրված լր- 
նի 2 926 թ. երկրորդ կեսին: 1929-ին ռուսերեն տպաղրվել է «1Խ ք^Օ^ 80Շ10«3> 
հանդեսում ^ 1, 2,3)։ Այնուհետև, տեղ է զտել Սեյրութում 1956 թ. հրատարակված 
«Ամբողջական դործը» երկերի ժողովածուի 2-րղ հատորում: Այժմ տպաղրվում է երրորդ 
անդաս ըստ աոաջին հրատարակության բնադրի, որի մեջ կատարել ենց մի ցանի ան­
հրաժեշտ ուղղում:

Այստեղ ևս լքի շարը անվիճելի սխալներ ենց ուղղել (որոնց նշված չեն ուղղումների 
ցանկում). դրանցից են, օրինակ' 1]|ւսւո|ասսւ (Ոլ,Լղ^Լ ^նց' »||ւաաս|աս։ո) , թաւէաղլՈՐ 

(թավալգլոր), 'Սոյան (Նոյյան), քնքույշ (քնքուշ), ցնծղա (ծնծղա) և այլն, ինչպես նաև 
ընկած տառերի լրացումները, այղ թվում' ր, ն որոշիչ հողերի, ավելորդ տտոերի 
ջնջումը:,

ՀՄ-ի բնադրում սխալ I; թույլ տրված (հավանաբար, Հեղինակի կողմից), վիպակի 
մ-րղ և 5֊րղ մասերը միևնույն 4 թվահամարն են ստացել, որի '.ետևանցով վերջին մասն 
ունի 8 թվահամարը, թեև 9 մռուից կ բաղկացած: Սկսած 5՝րդ մասից թվահամարն ուղ­
ղել ենց:
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Գրանցիր ղատ կատարել ենք նաև հետևյալ ուղղումները.
էջ 26, տող 31. ՀՄ-ի բնագրում' շարունակում էին- ուղղել ենք ըստ բովան գակու- 

Pյшն' շարունակվում էին:

Էջ 34, տող 3. ՀՄ-ի րնաղըում' չենք հարղել-ուղղված է չենք հարդեր:
Էջ 35, տողեր 1-2 և հետո. ՀՄ-ի բնագրում' կաթուդիկոս-^ղղձլ ենք' կաթո­

ղիկոս:

Էջ 36, տող 24. ՀՄ֊ի բնագրում' աստն]։ — ուղղել ենր աոտնին: •
էջ 56, տողեր 32—33. ՀՄ-/֊ րնաղրոլմ' նկատելով ^ովնաթան Մարշի հանկարծակխ 

փպր — ոսչ/չ/ւչ ենր' նկատեի 2ովնաթան Մարշ]։ հանկարծակիի ղալը:
Էջ 57, տողեր 10-13. ՀՄ-ի րնաղրում' Նախաղաո Շահնազարյանը... կարծես ու­

ղով էր, որ աոանց նրա խոսելու — ուղղված է ըստ բովանղակոլթյան նախագահ Օահ- 

եաղարյանը... կարծես ուզում էր ասել, որ աոանց ]։ր խորելու.

էջ 63, տողեր 12-13. ՀՄ-ի րնաղրոլմ' չեն մտածիր-աթ/վտաՀայ խոսքի մեջ է, 
ուղղել ենր' չեն մտածեր:

Էջ 75, տող 23. ՀՄ-ի բնաղրում' թանին հեսած մշակին-աղղձչ ենր ըստ շարա- 
էս՚Ըգի րովանղակության' ըաեին հենված մշակին:

՛նոր Եթովպիա անունը ՀՄ֊ի րնաղրում ղծիկ ունի, հանել ենր։
Բնագրում եղած մլուս անմիօրինակությսւնները, բարբառայնությունները և այլն֊ 

^ողել ենր նույնութ ։ամր: Օրինակ, ետ 1ւ հետ ղոլղահեոները չենր միօրինականացրել։ 
^ենր ոլղղեւ նաև այսպիսի ձևեր' Եոլումթոս, մերթընդմերթ, հարթուկած (հավանաբար 
հեղինակային է' ոլ թե արդ(ուկ), այլ հարթ(ուկ) րաոիլյ կազմված), երկիրներից, 

ք^ակ և այլն։
ՀՄ-ի րնաղրում մեծատաոերի գործածությունը երբեմն չի համապատասխանում 

Ալ մ մ ընդունված կանոններին, համապատասխանացրել ենր, բարի մի քանի դեպքից 
(ինչպես, օրինակ, Աոմողկոմասպ ։

սՀովնաթան Մարշումս կան գրաբար հատվածներ' տպված 1922 թ. ուղղագրությամբ, 
ոբոնր ընղհանուր բնագրի կազմում վեր են ածված 1940 թ. ուղղագրության։ ճիշտ կլի­
ներ ը„„, գործող կանոնի գրաբարյան հատվածները արտահայտել գասական (գրաբար- 
1ան) ուղղագրությամբ, բայց թողեցինք եղածը նույնությամբ, բանի որ, հավանաբար, 
հեղինակս, լին է, և նոր ուղղագրությամբ գրաբար հատվածներ կան նաև այս հատորի 
ո՛ւլ բնագրերումւ ,

«Հովնաթան Մարշում» հերոսները հաճախ խոսում են արևմտահայերեն, և նրանց 
խ՛՛որում կան անճշտություններ։ թացի երկու դեպքից ('լերը նշված է), որևէ ճշտում չենր 
“‘/՛ել. օրինակ, էջ 55, տող 5. կփափադին թնակ|>| նոր Եթովպիայով արտահայտության 
մեջ սի,ս,լ է Նոր Եթովպիայով ձևը, բանի որ արևմտահայերենում ներգոյական հո[ով 
եկա (պետը I. լինել. Նոր Եթովպիո մեշ) :

թգա[ի բանակ են կազմում նաև Օակունցի հեղինակային խոսբոլմ հանդիպող' թան- 
Յեղոլրի խոսվածքներին հատուկ անորոշ ղերրայի բացասականի ձևերը' գրականի մակ­
բայական (֊ալիս, -ելիս) ղերրայի դիմաց. օրինակ էջ 54, տող 34. հայրենասիրությունը 
փոթորկում է' նամակի այդ մասն ընթերցելուց (ճիշտ գրական կլիներ' ընթերցելիս), 
էշ 55, տող 26. ճովնաթան Մարշը դոնից ներս մտնելուց (ներս մտնելիս). էջ 74, տող 
13. ինչպես հաննը' սեղանին ընկած շաքարի կտորը լիղելաց (լիղելի11) և այլն: Ւր դե-
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կանվան ձևի փոխարեն կա գործածված իրեն ձևը (տվյալ շարակարգում ճիշտ չէ)- ինչ՜ 
պես' էշ 44, տող 27—28. իրեն' լոաավորշի զանզը: Հեղինակային լեզվում հանդիպում 
են յողովրգարարրաոայթն խոսրի նաև այլ ձևեր, ինչպես' էջ 78, տող 84. ուզում էր յյույ9 
տա (գրականը' ցույց տալ), էջ 69, տող 28. նրազի լասով (լույսով) և այլն։ Բոլորը 
նույն ութ յա մբ պահպանված է։

Լո։ րաոի հոգնակի լուեր ձևն է գործածված (էջ 76, տող 22). նոր ուղղագրությամբ 
պիտի լիներ լվեր, բայը չենք ուղղել, բանի որ անպայման հեղինակային է, ինչպես որ 
հԿարմրարարումո վուալներ ձևը)։

38-րգ էջում որպես ծղրիդների ձայն տրված է' —Ծզի —։ոակ, ծզի —տակ) իսկ 
41-ում' —Ծվի՞— տակ, ծղի՜— տակ. երկուսն էլ պահպանել ենք։

ՀՄ-ի բնագրում կան որոշ անկանոնություններ, որոնք նույնպես չենք ուղղել։ Օրի՜ 
նակ, էջ 23, տողեր 14—17. ճիշտ է, տարբերություն կար, ինչպես օրինակ, այն, որ ռու­
սական արքան երկարավիզ կոշիկներով էր, իսկ Մարշը զեղին րոտերով կամ այն, որ 

Մարշը երկրորդ անդամ էր պատմությունը կրկնում այստեղ երկրորդ անզամ-ը ա՜ 
վեւոբհ է> ճ1՚2տ կմ՚^՚՚Ր այսպես' ...որ Մարշը պատմությանը կրկնում էր, սակայն չենք 
ուղղել։ Կան այսպիսի նաև այլ ղեպրեր։

& ձ *

քՀովնաթան Մարշը» տպաղրվել է նույն տարին, ինչ «Մթնաձոր» ժողովածուն, րայՕ 
պրանը բովանդակությամբ միմյանցից հեռու են։ Ըստ երևույթին, ղործ ունենք ևակունցի 
հեղինակային երկու տարրեր գծերի կամ ուղիների հետ։ Եթե «Մթնաձորը» գլխավորա­
պես նվիրված է հայ նահապետականության պատմական գերի, հին գյուղի բարոյական 
արժեքների, նրանց մահացման մասին գրողի ունեցած պատկերացումների, նաև մար­
դասիրության, հոգեկան մաքրության գեղարվեստական մարմնավորմանը, ապա *Հով- 
նաթան Մարշում» առկա է րակունցյան մի այլ նախասիրություն' մի կողմից իրական 
հայոց աշխարհի է մանավանդ գյուղաշխարհի, մյուս կողմից այգ աշխարհը շիմացողիք 
բայց նրան սատար լինելու հավակնությունն ունեցողի հակադրությունը։

«Հովն աթան Մարշում» եղած հակադրության բնույթը առավել չավ։ ով մոտ է *Որ- 
դի որոտման» երկին րնորոշ հակադրությանը, և ինքը գլխավոր հերոս Մարշն էլ շատ 
կողմերով հիշեցնում է «Որդի որոտմ ան ի» հերոս Պեգեյանին։

Մարշը շի ճանաչում Հայաստանը, Պեդեյանը չգիտի հայ դյուղը, Մարշը արտասահ­
մանից գալիս է Հայաստան մեծ բարեփոխումների ծրագրով, Պեդեյանն այդպիսի ծրա­
գրով մեկնում է իովեբ գյուղակը։ Երկուսն էլ ձախողվում են. սակայն, եթե Մարշը ձա­
խողված ու պարտված փախչում է Հայաստանից, ապա Պեգեյանի ձախողումը հանգեց­
նում է հայկական մի գյուղակի ոչնչացման։

Հետաքրքրական է, որ Պեգե յանին պատկերելուց և նրան որոտմ ան որդի ան վանե- 
Հուց 2ՈԼՐ2 հինդ տարի առաջ Դակուն ցը այդ նույն անունը տվել է Հովնաթան Մ արշին 
/տե՜ս էջ 32, տող 24)։

իհարկե, այս երկու կերպարների միջև նաև լուրջ տարբերություններ կան. Մարշը 
զգալապես ռոմանտիկ անձ է, նույնիսկ երագող, իսկ Պեդեյանը ուղեղի փոխարեն 
Հշտբխ» ու լծակներ ունեցող ու դրանցով առաջնորդվող մարդ֊մեքենա է, Մարշը պար- 
$06



գա պես անհող ու անպտուղ հայրենասեր է, Պ եղն յանը ոչինչ էլ չի սիրում, նա պարզա­
պես «դիրեկտիվ# կատարող է, Մարչի բնույթի մարզիկ իրենք են ձախողվում, Պեդե- 
յանի նմանները ուրիշներին են վնասում' հաճախ անդառնալի կորուստներ պատճտռելով։

«Հովնաթան Մարշ# երկի նախափորձը եղել է «Երբ որ բացվեն դռներն հուսո# 
պատմվածքը (տե՜ս Երկերի այս հրատ. %~րդ հատորը), որը զրվել է հավանաբար 
1923-ի ամառը կամ ամենաուշը հաջորդ երկու թվականներից մեկում։

Բ՝ե՜ ((Հովնաթան Մարշում#, թե՜ հիշյալ պատմվածքում սփյուռքահայ դործիչը դա­
լիս է Հաւաստան և պատկերացումների փլուզում ապրում: Մասամբ այս երկուսի նման 
է «Տրանզիտ Via Բա յան դուր» պատմվածքը, այն տարբերությամբ, որ այստեղ Հա­
յաստան եկողը ոչ թե սփյուռքահայ զործիչ է, այլ նրա ներկայացուցիչը արտասահ­
ման ընկած տեղացի, թեև սփյուռքահայ պատկերացումների և իրական երկրի Որոշ 
հակադրություն առկա է նաև այս պատմվածքում:

Ժամանակին Q. Եսայանը ընդհանուր առմամբ ճիշտ է բնութագրել «Հովնաթան 
Մարչ» երկը, ասելով, որ նրա գլխավոր հերոսը ընդհանրացված կերպարն է, «որևէ մի- 
սիոնով Հայաստան եկող գաղութահայի, և որուն մեջ որոշ չափով ամեն մեկս կարող 
ենք ինքղինքնիս գտնել# ^. նսայան, Պրոմեթեոս ազատագրված, էջ 154)։

«Երր որ բացվեն...# պատմվածքը և «Հովնաթան Մարչը# նաև ինշ-որ չափով Բա- 
կունցի այն գործունեության մի արտահայտությունն են, որի մեջ 1923 թ. նրան ներքա* 
շեց Երեմ իա Բակունցը գրողի ազգականը, այն ժամանակ Հայաստանի Կ(ր)Կ-ի Կենտ­
կոմի քարտուղար։ Հիշյալ թվականին Երևանում կազմակերպվեց նախկին դաշնակցական­
ների ինքնացրման համագումար, և Երեմ իա թականցը հորդորել է Ակս ելին այգ համա­
գումարում, ինչպես և մամուլում համապատասխան ելույթներ ունենար Դրոգը կատա­
րել է Ե. Բակունցի պահանջը, և նրա մասնակցությունը այդ գործին 1936—37 թթ. դար­
ձավ Բակոլնցի դեմ հարուցված գլխավոր մեղադրանքներից մեկը (տե ս, օրինակ, «Գրա­
կան թերթ#, 1936, X։ 19, 22)։ Դրոգի կինը՝ Վարվառա -իվիջյանը, մեղ պատմել է, թե՝ 
[’նէպի՛'!1 ծանր օրեր է ապրել Բակունցը 1623-ին. «նա հենց նոր էր եկել Խարկովփց :- 
մտքում մեծ ծրագրեր ուներ Հայաստանի գյուղերում որպես գյուղատնտես աշխատելու, 
նորություններ մտցնելու, և հանկարծ իրեն խորթ այդպիսի միջոցառման մասնակցելու 
գրեթե հրամայական հորդոր։ Չէր կարողանում մերժել, ուժ չուներ և չէր ուղում զբաղ­
վել դրանով, ու տառապում էր»։

Մամուլում հրապարակվեցին գրոգի համապատասխան հոդվածները (տե ս «Խոր- 
հրրգայիե Հայաստան#, 1923, X 206, 215, 261, 262), բայց «Երր որ բացվեն...#-ը ինշ- 
ինշ պատճառներով չտպագրվեց։

Իհարկե, ճիշտ չի լինի «Հովնաթան Մարշի# բովանդակությունն ամբողջովին պայ­
մանավորել 1923 թ. դեպքերով: Այդ դեպքերը պարզապես շարժառիթներից մեկն են ե- 
գել։ «Հովնաթան Մարշում# զգացվում է նաև 1918 թ. Կարին—Կարս — Ալեքսանդրապպ 
նահանջի ժամանակ գրոգի ունեցած ապրումների արձագանքը և մանավանդ խաղաղ տա­
րիներին Սփյուռքում ղանա ղան ճոռոմախոսությունների առթիվ գրողի ապրած վրդով­
մունքի արտահայտությունը։

Ո՞վ է Հովնաք)ան Մարչր: երբեմն ենթադրում են, որ նա հայ ռամկավարի կերպարն 
է. Ավելի հավանական է, որ Մարչը ներկա յարուցիչն է առհասարակ Հայաստանը չիմա­
ցող, հՐքա)խ անիրական ադդասիրությամր վարակված այն գործիչների, որոնց այդ աղ- 
դասիրությոլնր դեդդեղոլմ է մինչև Հա,ոց լեռնաշխարհում բնակություն հաստատելը և 
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:յրրև օճառի պղպջակ պայթում է իրական Հայաստանի լեռնեցին հասնելով: Ամերիկա­
յին ակ Մարշը տարված է «ցեղի անցյալ փառքով», հայոց «ազնիվ արյան» գաղափա­
րով, «Արմենիա, երկիր դրախտավայր»-ով ու հանկարծ երկրռւմ տեսնում I;, թե ինչպես 
«Կոտրած սայլի ճաղի գլխից արլորը կանչեց' քունը փախցնելու համար... Մի պառավդ» 
հարդախառն թրիքը գունդ էր արել և պատերին էր փակցնում», «ցեխում նստած մի գո­
մեշ...» է այլն: Իրական երկիրը խորթ է հատուկ «միսիոնով» հայրենից եկած դործչին։ 
Հասկանալի վրդովմունք կա «Հովնաթան Մարշում» տեղ գտած րակունցյան անողոր ծաղ­
րի մեջ, վրդովմանբ Սփյոլորի այն գործիչների նկատմամբ, որոնց համար հայրենից 
կոչվածը հեռվից հեռու սիրահետելու առարկա է կամ բարձրակոչ ու ղտրդարանոլն ճառ 
ասված թե Սփյուռսում, թե հայրենից այցելած ասւեքփս: Մարշը հավացական կերպար է:

Եվ այնուամենայնիվ, գրողը ծայրահեղությունների մեջ էլ է ընկել, նա իր խայթա- 
ծաղրի սահմանները աստիճանաբար լայնացնելով նրա ոլորտի մեջ է ասել նաև շատ 
բան այն ամենից, ինչ հենց իր համար նվիրական էր դեռևս մի ութ ֊տասը տարի դիրրը 
գրելուց առաջ:

Էիովին սխալ պատկերացում է այն, թե իբր Սակունցը երդիծելով Հովնաթան Մար- 
չին, Անդրեաս Օալիքյանին, սփյոլոցի նրանց շրջապատը, «Սարեսիրաց մարմինը», մա­
մուլը, արևմտահայ գյուղացի Ս.վո րիձուն, ինչպես և' «փղշտացիներին, եթովպացինե­
րին, կեսարացիներին, ուռհայեցիներին», ինչ-որ նախապաշարում է ունեցել արևմտա- 
հայոց նկատմամբ: Սակոլնցը այն, թերևս, եզակի գրողներից ու մտածողներից է, որոնց 
ԼՒէՎՒն զերծ են եղել արևեչահայ — արևմտահայ անբովանդակ ջոկողություններից: Դրա 
ապացույցն են գրողի ամբողջ կյանքը' Արևմտյան Հայաստանի ողբերգության առթիվ 
նրա հոգեկան տառապանցը, արևմտահայ սովյալներին ու որբերին օգնելու նրա պատ- 
րաստակամությունն ու գործնական օգնությունը, նրա երկերում բացառիկ ջերմությամբ 
պատկերված արևմտահայերը' էառ-Մարգարը, Հա զրոն, ուստա Նազարը, Դավոն, Մե- 
ջիտա մայրիկը և ուրիշներ:

«Հովնաթան Մարշը» հեղինակի բարդ ապրումների արտահայտությունն է, պետց Հ 

խ որա պես հասկանալ այն և սթափ գնահատել, ծաղրի ետևում նկատել անկեղծ հայրե- 
նասերի վրդովմանբը, ցավը, արցունքները:

ԾԱՆՈԹԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ԸՍՏ ԼՋԵՐՒ ԵՎ ՏՈՎԵՐԻ

էջ 10, տող. 2 և հետո. Փռշտացիք ու եթովպաէփք— Փղշտացիները Մերձավոր Արե- 
Հ^Լ^ի սեմական հին մողովուրգներից են, ՊաղԼստինի հարավ՜արևմտյան մասի հնադույն 
բնակիչները: թստ Հին կտակարանի, հրեաները Պաղես տինի մի մասը նվաճել են փղշտա­
ցիներից, որոնց հես: գրեթե միշտ թշնամական հարաբերության մեջ են եղել: Փղշտացի 
բառը գործածվում է նաև արհամարհական իմաստով, իբրև' սահմանափակ, մակերեսային 
մտածողություն ունեցող մարգ կամ ոչ յուրային, դրսի: Եթովպացիները կամ հաբեշները 
Եթովպիայի (Հաբեշականի) սևամորթ բնիկներն են: Եյ)ուէսլաց|1 բառը նույնպես ^հատկա­
պես ռուսերենում' էֆիոպ) գործածվել է արհամարհական իմաստով' անհասկացող, 
անկիրթ մարգ նշանակությամբ: 1020-ական թվականներին փ^շ^^ՅՒ’ ՒթՈէ[պաէ]|ւ 

անուններով Ե. թարենցը և նրա մտերիմները կոչում էին ազգային որոշ կազմա­
կերպություններ և սփյուռքահայ այն գործիչներին, որոնք չիմանալով Կայրեն իրը, նրա 
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իրական արժանի բներն ու թերությունները' հեսվիր օղային պալատներ էին կառուցում։ 
Բտկունցը ծայրահեղության մեջ ընկնելով «Հովնաթան Մարշումս երրեմն հիշյալ անող­
ներով կոչում է ընդհանրապես սփյուռըա հայության որոշ մասին: Այզտեղից է նաև Նոր 
Եթովպիա Հազարանունը (տե՜ս նաև ստորև)։

Էջ 16, տող 21. Ցուրսն եկն և յարքն զնա ոչ ընկալան— նշանակում է' Եկավ յուրա­
յինների մոտ, և յուրայինները նրան չընդունեցին (զասական ուղղագրությամբ' «Յիւրսն 
եկն, Լ իւրքն զնա ո* ընկալան»). Ավետարանի խոսրն է Հիսուսի մասին (տես Ավետա­
րան ըստ Հովհաննեսի, Ա, 11)'

էջ 18, տողեր 28—29. Արաքս կայարանի մոտ, Վամքշլոփ շրջան և Արազդայան- 
Արարս երկաթուղային կայարանը գտնվում I; Հոկտեմբերյան և Արագած կայարանների 
միջև, Արեան—Լենինական գծի վրա։ Ղ,ամ ըջյուն երկաթուղային կայարան էր Հոկտեմբեր­
յանի (նախկին Սարդարապատի) շրջանում։ Արաղղայանն այմմ կոչվում է Երասխ, այն 
Երևանից ղևպի Նախիջևան գնացող երկաթգծի ՀՍՍՀ վերջին երկաթուղային կայարանն է։

Էջ 19, տողեր 3—մ. քայլամոլոր (լնում եմ և ապա' հին հին ւյարեր— նկատի ունի 
Ս. ՛Յաս։ կան յանթ շԱրարսի արտասուքք» բանաստեղծության (ու երգի) աոաջին տան տո- 
ղԿղ՚-

Մայր Արարսի ափերով 
Քայլամոլոր դնում եմ, 
Հին ֊հին զարուց հիշատակ 
Արաց մեջը պտրում եմ:

Էջ 20, տողեր 29 — 30. Եղիա մարզարեի քառաձի կառքի առասպելը- նկատի ունի 
Աստվածաշնչի Հին կտակարանում Եղիա մարզարեի մասին ասվածը. «Երբ նրանք* գը- 
նում էին և ճանապարհին խոսում, հանկարծ հայտնվեցին հրեղեն կառը և հրեղեն ձիեր, 
ոլ բաժանեցին նրանց երկուսին, և Եղիան մրրիկով վեր ելավ երկինը» (մազավորների 
է-Լձ !11՚ք՚1՛’ Ա՛ Ա)։

էջ 22, տող 15. ք^որզոմյան ցեղ— Մորզոմը Նոյ նահապետի թոռն է (4֊րզ սերուն֊ 
ՊՕ): ըստ Մովսես հորենացու «Հայոց պատմության», նա եղել է հայերի նախահայրը, 
Հայկ նահապետի հայրը: Հայերը հաճախ են իրենց անվանել Թորզոմյասներ, Թորզոմյան 
տուն և այլն:

Էջ 23, տող 10. Պետրոս Սեծը ճախնուտների մեչ կանզնած— նկատի ունի Մուսաս֊ 
տանի կայսր Պետրոս Աոաջինին, երր նա ճահճուտների մեջ ծրադրում էր հիմնադրել Ս. 
Պետ երր ուր զը;

էջ 24, տող 18. րամը որոտան — հավանաբար, նկատի ունի 9,. Ալիշանի «Երդ և 
Արշակ II հայոց թաղավորին (350—368 թթ-) և վասպուրականի Գազիկ զորավարին 
(‘X 9-)'

էջ 23, տող 18. Pшմր որոտաս- հավանաբար, նկատի ունի 0,. Ալիշանի «Երգ և 
•Հ^Մյք? Ղ°րացն Հայոց ընդ Վահանայ» («Օ ն անդր առաջ») բանաստեղծությունը (և եր֊ 
.ԳԸ) > որ1' սԷՒղԲ1* է՝ «Բամ, փորոտան»:
. էջ 24, տող 26. որպես մի Լիր արքա— նկատի ունի Վ. Շեբսպիրի համանուն ողբեր֊ 
էության հերոսին մենախոսն լիս:
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Էջ 25, տողեր 21—22. 2աչի Խարաբ գյուղն է կամ հին հայոց Րացնարանը— Հաջի 
Խարաբ անունով հյուղ, ըստ երևույթին, չի եղեւ հրողի նշած տարածքում։ Հոկտեմբերյանի 
շրջանում եղել է Հաջի Բայրամ (բնակչությունը' հայեր, ադրբեջանցիներ), հավանաբար։ 
այգ Հյուղն է նկատի առել Բակունցը' անունը րիշ փոխելով։ Գյուղի հայ բնակչությունը 
ծաղումով պատմական Բա դարանից է, որ դտնվել է Ախուրյան դետի ափին (Բադարան 
կամ Բադն ար ան անունով եղել են նաև այլ բնակավայրեր) ։ Հաջի Բայրամ դյուղը 1968-ից 
կոԼ՚Լում է Բադարան (ղտնվոսէ է Հոկտեմբերյան բազարից 27 կմ. դեպի արևմուտը)։

Էջ 27, տող 2, 8. Տաիտի — կղզի է Խաղաղ օվկիանոսում։
Էջ 27, տող 2. Ֆորմոցա— այժմ' Տայվան. մեծ կղզի է Չինական ծովում, Չինաստանի 

հարավ-արևե լյան ափից դեպի արևելք ընկած։
Էջ 27, տողեր 19—20. 2արղացողի հանապարհից մտքով ցիծ անցկացնում մինչև |5 

աստղաշարը— Հարդադոդի ճանապարհը Ծիր կաթինն է, որ երկնակամարն հատող թույլ 
լուսավորությամբ ձդվող ժապավեն է։ Այն շուրջ 100 միլիարդ հեռավոր աստ դե րից բաղ­
կացած տիեզերական դալակտիկա է։ ^ (բետա) աստղաշարը աստղաբույլ է։

Էջ 28, տող 25 և հետո. Արիստակես եպիսկոպոս— հավանաբար, նկատի ունի Արիս- 
տակես եպիսկոպոս 0 եզրակ յանին, որ հեղինակ է մի շարը աշխատությունների, եղել է 
թեմի առաջնորդ:

Էջ 28, տող 27. —Աոե ք, կերեք, այս է մարմին իմ— Հիսուսի խոսրն է խորհրդավոր 
Ընթրիքի ժամանակ (տե ս Ավետարան ըստ Մատթեոսի Ւթ, 26—28, ըստ Մարկոսի ԺԳ, 
22—25, ըստ Գ,ուկասի ԲԲ, 19—20)։ Բակոլնցր խոսըը բերում է րստ Մատթեոսի, բայց 
կես դրարար-կես աշխարհաբար: Գրաբար ճիշտն այսպես է' Աոէք, կերայք, այս է մար­
մին իմ:

Էջ 21, տողեր 30 — 31. Ես եմ հոցով աղքատը, որի համար է կահավորված երկնի 

արքայությո։նը— տե ս Ավետարան ըստ Մատթեոսի (ե, 3)' «Երանի հոցով աղքատնե­
րին, քանի որ նրանցն է Երկնքի բացավորությունըշ.:

Էջ 32, տողեր 5—6. Ե։| երկիր և երկին անցցեն, բայց բանք իմ մի անցանիցեն — Հի֊ 
սուսի խոսըն է ըստ Մարկոսի Ավետարանի, ստույդը' Երկինք և երկիր անցցեն, և բանք իմ 
ոչ անցանիցեն, աշխարհարար' երկինքը և երկիրը կանցնեն, բայց իմ խոսքերը չեն անց­
նի (Ավետարան ըստ Մարկոսի 13, 31)։

Էջ 32, տողեր 21 — 22. հոոոմ ու տանիկ տղաների հետ կովի էր բռնվում—այսինքն' 
հույն ու թուրը տղաների հետ։

Էջ 33, տողեր 18—19. Սշո Սուրան Սուրբ Սարապետ— մշեցիների, սասունցիների 
և այլ հայերի մեջ ընդունված /սոսը է (օդնությտն կանչ), խոսըը վերաբերում է Հայաս­
տանի Մ ուշ ըաղաըից 30— 35 կմ. դեպի հյուսիս֊ արևմուտը դտնվող Ս. Կարապետ վանք֊ 
մենաստանին, որ ուխտատեղի է եղեք (կոչվել է նաև Բննակնյա վանք, Գլակա վանք)։

Էջ 34, տող 3. ցնաց Ղայանեի վանքը— խոսքը էջմիածնում դտնվող Ս. Գա յանե ե֊ 
կեղեցոլ մասին է (VII դար)։ Ըստ ավանդության եկեղեցին կառուցվել է այն տեղում, 
որտեղ Տրդատ թաղավորի մարդիկ նահատակեյ են Գայանե կույսին։

Է, 35, տողեր 28—29. ԱէրաՏոսյսւՏր ոգևորված պատմում 1,1» այն օրերից, երթ նենց 
այո վանքի պատերի տակ կամավորների վե՜ցերորդ ցունցը ըանակ էր ցարկել: Ոչխարները 

մայում էին վառվող խարույկի մոտ, եռանդով ու ավյունով {ցված կամավորները թրի 

հարվածով վանքի թթենիներն էիս կտրատում— համեմատել «Ծանոթ րակըէ ակնարկի 
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համանման նկարագրությունների հեա. «Այստեղ խմրեր կային, «զենը ու զրահից թըն- 
զոլմ Հին լերինը»... «վեհափառը օրհնում է հայ կամավորներին» և այլն (Երկերի այս 
հրատ. 2-րդ հատոր, էջ 406—407): «Հովնաթան Մարշում» Ս. Գայանե եկեղեցու բակն 
է նկարագրված, «Ծանոթ րակր» ակնարկում' Մայր տաճարի, երկու գեպըում էլ 1914 
թվականի ամաոն է (կամ աշունը): Բակոլնցն այղ ժամանակ էջմիածնի Գևորղյան ճև- 
Դարանի սան էր և ականատես ղեպրերին: Կամավորական 6-րգ ղունղը (իրականում' 
Հոկատը) կոչվեք Լ նաև հնշակյան ջոկատ, հրամանատարն է եղել Գր. Ավշարյանը, որի 
^հվեյուց հետո' Հայկ Բժշկյանը (Գայը):

«Հովնաթան Մարշը» և «Ծանոթ բակը» ունեն այլ նմանություններ ևս (տե ս նաև 
°աորև), որոնը, ըստ երևույթին, մասամբ պետը է բացատրել նրանով, որ նույն թվակա­
նին են գրվել 1926-ին («Ծանոթ բակը» հրապարակվել է 1926-ի գեկտեմրերի 19-ին): 
ՍլշագրությոլԱ է գրավում նաև այն, որ երկու երկի մեջ էլ առկա է նոր օրերը շ^ասկա- 
Յող արևմտահայ հերոս:

Է՛* 36, տող 3. Ոսկի հո՞րթ— նկատի ունի Հին կտակարանի Ելից գրքի մի Կտտվա­
ծը. Մովսեսը բարձրանում է Սինա լեռը օրենրի տախտակներն ստանալու, մինչ այգ նրա 
առաջնորգած մողովուրգը սկսում է երկրպագել րահանա Ահարոնի պատրաստած ոսկե 
հարթին: Սարից իջնելով Մովսեսը ոչնչացնում է հորթը:

Էջ 37, տող 3. —Այստեղ թաղված է Խենթի սիրած աղջիկ Լալան— նկատի ունի 
^աֆֆու «Խենթ» վեպի հերոսներին' Խենթին ու Լալային, որոնը իրական ան ձինը են եղել 
և երկուսն էլ, իրոր, թաղված են Ս. Գայանե եկեղեցու բակում:

Էջ 37, տող 28. —Ահա մարղարեն:, Ու ծովը պիտի նեղքի— նկատի ունի Մովսես 
մարգարեին, ըստ Հին կտակարանի Եգիպտոսից փախչելու Ժամանակ հրեաները տասնում 
են Կարմիր ծովին, իսկ նրանց ետևից մոտենում էր եգիպտական վրեժխնգիր ղորըր. «Եվ 
Մ ովսեսը մեկնեց իր ձեռըը ծովի վրա, և Եհովան արևելյան սաստիկ հողմով ամբողջ 
Գ^Հեր ըշեց ծովը, ցամարեցրեց, և ջրերը մեղրվեցին: Եվ Իսրայելի զավակները ծովի մի­
ջի ցամաըով գնացին, և ջրերը նրանց աջ ու ձախ կողմից պարիսպ եղան» (Ելից, ԺԴ, 
21—22),

էջ 37, տողեր 28—29. պիտի ղան փղշտացի ք, եթովպացիք, կեսարացիք, աոհայեցիք, 

թոյսրը— Բակունցը այս խոսրը հրել է իր հերոսի' Մարշի անունից, վերջինս նկատի ունի 
սփյոլէլրահայության մի ներգաղթ' կառուցվելիք ըաղաըը բնակեցնելու համար: Կեսա- 
բացիները և ուռհայեցիները արևմտահայեր են. առաջինները Փոըր Լայըի Կեսարիա ըա- 
ղաըի ՈԼ շրջակա գյուղերի բնակի շներն են, ուռհայեցիները նախկին Ասորիըի Եգեսիա 
կամ Սւրֆա (Սւռհա) բա ղարի և շրջակայըի հայ բնակիչները' բոլորը իրենց երկրից րըո֊- 
նությամբ արտա րսված կամ կոտորածի գոհ գարձած առաջին համաշխարհային պատե­
րազմի ժամանակ ու հետո: Վերապրած թե' կեսարացիներ, թե' ուռհայեցիներ, իրոը, 
1920 ՝ ական թթ. և հետո ներգաղթեցին ՀՍՍՀ: Վերոհիշյալ թվարկ:) ան մեջ, բնականաբար, 
փղշտացիք և եթովպացիք նույնպես խորհրղանշում են սփյուոըում բնակվող արևմտահա­
յերին, թերևս, նրանց կուսակցական խավը (տե ս նաև այս վիպակի ծանոթագրություն­
ների ընղհանուր մասր):

Էջ 39, տողեր 1 — 2. ամենից ղերազնիվ և վեհ պատրիարք..., նաև' ծերունի, էջ 40, 
տողեր 1—2. ամենից վեհ ծերունի— նկատի ունի ամենայն հայոց կաթողիկոս Գեորգ V 
Սոլրենյանցին (գահակալել է 1911 —1930 թթ.):
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Էջ 39, տող 28. տասնաըանյա տախտակների umuif— նկատի ունի ըստ Հին կտակա­
րանի' պատվիրանների այն տախտակները, որոնք Մովսեսը բերեց Ւսրայելի ժողովըր- 
№ (Ելիր, ԼԱ, ԼԴ):

Էջ 40, տողեր 3—5. հանկարծ' փողերի ձայն, շեփորները կանչեցին, թմրուկներս 

այնպես ասուր թնդացին...— համեմատել «Ծանոթ րակը» ՛ակնարկի հետ. «Պղնձե փո­
ղերը հնչում էին հաղթական մարշով...}) «Պղնձե փողերի հաղթական մարշը արձաղանրի 
սթ'Ս էր հնչում» (Երկերի այս հրատ. 2-րդ հատոր, էջ 408)։ Երկու ղեպըում էլ էջմիա­
ծինն է, տոնահանդես։

Էջ 42, տող 34. Լեոն Վեցերորդ' թաղավոր Կիփկիո... Ահա նրա թուրը— Լևոն Վեցե­
րորդ Լուսին յանր Եիլիկիայի հայոց պետության վերջին թաղավորն է եղել, գահակալել Լ 
1374—1375 թթ., թաղված է Փարիզում: Էջմիածն ում մեղ տեղեկացրին, որ Լեոն VI-ի 
թուրը վանը ի թանգարանում երրևէ չի եղել։ Հայաստանի պետ. պատմական թանգարան։։։:։ 
պահվում է Լեոն VI-ի պողպատ յա դաշույնը' փղոսկրյա կոթով, վրան այդ թաղավորի 
բարձրաքանդակը (ազգագրական բաժին, Л* 3002). այն ստացվել է փարիզաբնակ Պո- 
ղոս Եսմիրյանից, 1930 թ. փետրվարի 27-ին։ Արդյուք 1926—27 թթ. Բակունցն իմացեք 
է այդ իրի մասին, գուցե այլ թուր է նկատի ունեցել, թե՞ պարզապես իր երգիծական խոս­
քի մե? առանց վավերականության հիշատւսկել է Եիլիկիայի այդ թագավորին ու նրա թու-
ՐԸ:

էջ 43, տող 11. Եղե՞լ է հնում Դարեցին անունով հայոց սպարապետ, սազ 16. Հայոց 
վերջին սպարապետ Դարեղինի դրոշը— Որքան կարողացանք պարգեւ, այդպիսի որևէ 
գրոշ էջմիածնի վանքի թանգարանում երրևէ շի եղել։ Հավան արար, հեղին ակը, հայոց 
վերքին սպարապետ Գարե գին ասելով, նկատի է ունեցել Գարեղին Նժդեհին։

Էջ 44. տող 28. Տրդատ թացավորը— նկատի ունի հայոց Տրդատ III թաղավորին, 
որի °րոք Հայաստանում քրիստոնեությունը դարձավ պաշտոնապես ընդունված կրոն 
(301 թ.):

Էջ 44, տողեր 29—30. ուրարտական Пчндиш թաղավորի քարե դրությունը, էջ 45, 
տողեր 21 — 27. Քսանյոթ դար աոաշ ուրարտական Ո՚ուղաս թաղավորը կապույտ քարի 

վրա փորաղրել է տվել իր կամքը և ասել ղափք սերունդներին հետնյալը.

— Ես եկա, Կոյիտի երկրին տիրեցի, քաղաք շինեցի, այ ղի տնկեցի, ջրանցքներ 

անցկացրի Լ իմ աստվածներին ղոհ մատուցի— խոսքը վերաբերում է Արարատի (Ուըար- 
տուի) հայոց հին տերության (մ. թ. ա. IX—IV դարեր) թաղավոր Ռուշա (Հոոշա) 11-ի 
(մ. թ. ա. 684 — 645 թթ-) սեպագիր մի տրձանաղըությանը, որի այժմյանից 
տարրեր ինչ-որ ընթերցում կարող է եղած լինել 0ակունցի ձեռքին կամ, որ ավելի հա­
վանական է, Ոաեունցր փոփոխել է րնաղիրր: Տվյալ արձանագրությունը գտնվել է Զվարթ­
նոցում, մի քանի վերծանություն ունի (վերջին հրապարակումը տե и Г. МеЛИКИШВИЛИ, 
Урартские клинообразные надписи, М.,1960, էջ 344—346),

էջ 44, տողեր 31 — 33. Երթ կաււքը կանդ առավ այն մուտքի աոաջ, որով քուրմերս 
էիս ներս ու դուրս արել և հերթապահ կանղնել կրակն անշեջ պահելու...— Հավանաբար 
նկատի ունի Զվարթնոցը, որտեղ պահպանված են ատրուշանի քարեր:

Էջ 47, տող 10 և հետո. Որդան կարմիրը— ոսկեկարմիր ներկ, որ պատրաստում էին 
Արարատյան դաշտում և այլ վայրերում եզւսծ կարմրավուն որդերից ու օգտագործում 
միջնադարյան գրչագրերը ղարդանկարելիս։
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Էջ 50, տող 3. Մատթեոս Ուոնայեցին կվկայի— Մատթեոս Ոլոհայեցին XII դարի 
•այ պատմիչ է:

Էջ 52, տող 17 և հետո. Եթովպական մամուլ- նկատի ունի սփյուորահայ կուսակ­
ցական թերթերից մեկը կամ, ընդհանրապես, սփյուորահայ թերթ:

Էջ 56, տողեր 5—6. Պետրոս Դետաւյարձ կաթողիկոսի հրաշսպործությանց պատմու- 
PjniGp— Պետրոս Գետադարձը հա յոր կաթողիկոս է եղել 1019—1058 թթ՚> ուներ բյու­
գանդական կողմնորոշում և կարևոր մասնակիություն է ունեցեք Անին հույներին հանձ­
նելու դործամ ^տե ս նաև երկերի այո հրատ. հ. 2) էջ *08 709): Պետրոս հետա­
դարձի մասին պատմում են. որ նա 1023 թ. հունվարին, ընդառաջ դնալով թարսեղ II 
ցյոլղանդական կայսրին, ճորոխ դետում կատարել է ջրօրհների տոնը, որի մամանակ, 
ասում են, թե ((Գետի րևթացրը դադարել է)) ու դրա համար կոչվել է Գետադարձ: 6ա- 
էունցր հրաշաղործությանց պատմություն ասելով նկատի ունի դետի ընթացրի դադարման 
այդ պատմությունը։

Է, 53, տողեր 19—20. կաոքլ։ բարև չէր սանում, բարև չէր տափս անցնող ու ղարձող 
քարավաններին— նկատի ունի Ա. Իոահակյանի «Աբու, լալա Մահարի» վիպերգի հետևյալ 
խոսքերը.

^1?n'J“ <էր 'է^1’^՛""^ nil?niJ^ ձէր տա|1։ս անցնող ո։ ղարձող 
քարավաններին (2֊րղ սուրահ)։

Էջ 62, տողեր 4—8. այս հատվածը նման է Աակտնըի որոշ ակնարկներում եղած 
գյուղի,որհուրղների հաշվետվություններին, օրինակ, «Մեր գյուղերում» (Ա) ակնարկում 
նկարագրված մողովին (տե՞ս Երկերի այս հրատ., հ. 2, 11 33? 342)1

էջ 62, տողեր 27—22. —Երկներ երկին և երկիր...
— երկներ և ծով ծիրանի:

Մսվսես եյորենացու «Հայոո պատմության» մեջ (1, ԼԱ) ավանղված վահագնի ծո- 
սունգի աոաջին տողերն են քիչ աղավաղված (երևի գրված են հիշողությամբ); ճիշտն 
‘Այսպես է.

Երկնէր երկին, երկնէր երկիր, 

Երկնէր և ծովն ծիրանի:

Էջ 68, տող 26. Արսմսր աճացին հորձանք չի նանում— ասված է որպես «պատաս­
խան» Ա. Պատկանյանի «Արարսի արտասուքը» բանաստեղծության հետևյալ տողերի 
(‘Ս-րջին րաոատոդ).

էէ lb ի/ո,:նց Արարսր» 
Հորձանը տվեց ահ աղին, 
0 ղակ֊օդակ, օձի պես 
Աոաջ սողաց մ ո լեդին:

Էջ 81, տողեր 16—17. —Տեղ ոսկի տեղայր ի փեսայության Արտաշիսի
— Տեղայր մարգրիտ ի հարսնության Սաթինկան...
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Արտաշեսի և Սաթենիկի մասին եղած հայկական հին առասպելի տողերն են, որ ա­
վանդված են Մովս ես հորենացու «Հայոց պատմության» մեջ (2, Ծ), Սակոլնցը ղրել Լ 
հիջողոլթյամր, այն էլ 1922 թ. ուղղագրությամբ, որ չենք փոխել ըստ այս երկի համար 
մեր ընդունած սկզբունքի։ Գրարար բնագիրն այսպիսին է.

Տեղ ոսկի տեղայր ի փեսայութեանն Արտաջիսի, 
Տեղայր մարգարիտ ի հարսնութեանն Սաթ ինկանն ։

Աշխարհաբար'

Ոս'ւ1՛ անձրև էր թափվում Արտաշեսի փեսայանալու ժամանակ, 
Մարգարիտ էր թափվում Սաթենիկի հարսնանալու ժամանակ:

Սա հայոց մեջ եղած, մասամբ այժմ էլ պահպանվող սովորությունն է, որի օգտա- 
գործմամբ Սակունցը կաոուցեչ է իր երգիծանքը։

Էջ 87, տոգեր 18—19 Cor Cordis Causa. Vitium cordis — րսաիՆերեն է, 
նշանակում կ՝ Սիրտ։ Սիրտն կ պատճառը։ Սրտի արատ։

ԿԱՐՄՐԱՔԱՐ

(ki 89)

Վեպի պահպանված հատվածներն առաջին անգամ հրապարակվել են «Նոր ուղի» 
հանդեսի 1929 թ. առաջին համարներում, հետևյալ հաջորդականությամբ. X 1 (հուն­
վար, էջ 20—42)՝ “կՂԲՒՕ մինչև 2-րդ մասի կեսերը (վերջը' «խոջա Հիրանր իր վերջին 
ցանկությունն անգամ չկարողացավ որ ղուն հայտնել...»), X։ 2—3 (փետրվար — մարտ, 
էջ 33 — 55)' մինչև 3-րդ մասի վերջը, X 4 (ապրիլ, էջ 3 — 30)' ^֊բդ մասը և 5-ի մի 
հատվածը (վերջը' «Ծրարը դեռ փակ էր»), X 5 (մայիս, էջ 42 — 59)' 5-րդ մասի մնա­
ցած հատվածը (վերջը' «Ու շունը վերադարձավ»)։

Քո լոր ԼոՐս հատվածների վերջում տպված է' Շարունակել]։:
Վեպի մ/, այլ հատված (ոչ «Նոր ուղի»-ում հրապարակվածի շարունակությունը)' 

ւՋ^յթայի ավերումը» վերնադրով, տպագրվել է «Գրական դիրքերում» հանդեսի 
№ 2—3-ոլմ (փետրվար—մարտ, էջ 1—9)։ Սկգբում, վերնադրի տակ փակագծում տըպ- 
ված է Մ|ւ զլուքս <հարմրաքար> ^^ЧЬЯ* Հատվածը բաղկացած է երեք մասից, ընդ ո­
րում, մասերի համարակալումը նախորդ հրապարակումների («Նոր ոլղու») շարունակու­
թյունը չէ, այլ դարձյալ սկսվում է 1-ից։ Վերջում Շար:ււնակե||1 չկա։

Հեղինակի կենդանության օրոք «Նոր ուղիից» (1929 X 4-ից) մի հատված' Սղոցա­
րանը վերնա գրով ղետեղվել է Հ. Հարությունյանի, հ. Սարգսյանի, Տ. Վանյանի կազմած 
«Կարմիր ուղի։ Հայերենի աշխատանքի քրեստոմատիա» դասագրքի մեջ (Պրակ Р, 1929, 
էջ 131-143)։
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Այնուհետև, «Կարմրաքարը» տպագրվել է 1955 թ. Հրողի Երկերի երևանյան հրա­
տարակության մեջ, 1956-ին' «Ամբողջական գործը» րեյրության հրատարակության 
2~րգ հատորում, 1964-ին' Երկերի երևանյան երկհատորյակի երկրորգ հատորում։

Ուղղումներ

Ներկա հատորում գնելով «Նոր ուղի» և «Գրական դիրքերում» ամսագրերի մեջ 
•րապարակված բնագրերը' նրանցում վերացրել ենք տպագրական վրիպակներն ու այլ 
կարգի ակնհայտ վրիպումներ, ուղղել ենք տարբեր պատճառներով աղբ գա ծ աղավա­
ղումները։ Հ

Վերացրել ենք մի 'չարք ուղղագրական անմիօրինակություններ, օրինակ, «Նոր ու­
ղիիդ բնագրում ունենք այսպիսի զուգահեռ ուղղագրական ձևեր' Տեր Նորընծա և Տեր- 
նորընծա, Խոջա Հիըսւն և Խոջա-4իըան. Բոլոր քար և Բոլոր-Բար, Բեկտարեցով, Բեցտա- 
քեցով Լ Բիկտաըեցով, վերին կապ, Վերին Խոպ և Վերին կապ: Ամենուրեք պահպանել 
ենք հետևյալ ձևերը' Տեր Նորընծա, Խոջա Հիթան, Բոլոր քար, Բեկտաըեցով (այս ձևը 
ամենից շատն է գործածված), Վերին կապ:

«Նոր ուղիի» բնագրում <յցԼ[ Րայն ամենուրեք (չնչին բացառությամբ) ունի քցե| 

(րւյլ')1՚> քցԿ- քսԿ!1^) ձ1Ղ" Սա հեղինակային է. Ա. Սակունցը 20֊ական 9^Կաննե- 
օի երկրորգ կեսին գործածում էր մի քանի բառի, այգ թվում (ըյ1| թայի արտասանա­
կան֊ ուղղագրական ձևը (քցել), թեև ոչ հետևողականորեն (տե'ս, օրինակ, «Ձմռան մի 
հիշեր» ք «Եղբայրության ընկուզենիները» և այլ երկեր սույն հրատ. 2-րդ հատորում)։ 
Նախորդ հատորներում այգ բասի ուղղագրությունը մեծ մասամբ թողել ենք այնպես, 
ինչպես բնագրերում է, որն է' և' քցել, և' ցցել: Որոշ դեպքերում էլ հեղինակային խոսքի 
մեջ ^իք ուղղել ենք ըստ դասական ձևի, իսկ հերոսների խոսքում պահպանել ենք 
բնագրայինը: Հավանաբար, ճիշտ չէր լինի խոսքը ժողովրդային գարձնելոլ միտումով 
հեղինակի գործածած քցեց, քցեցինք և մյուս համանման ձևերը բոլոր գեպքերում դարձ­
նել ցցեց, ցցեցինք և այլն։ Որոշեցինք «Կարմրաքարի» և ընդհանրապես այս հատորի 
մյուս բնագրերը կազմելիս հետևողական լինել և միայն հեղինակային խոսքում այդ 
ձևերը ուղղել ըստ դասական ուղղագրության (»{^|), հերոսների խոսքում թողնել հեղի­
նակայինը (քցել): «Կարմրաքարի» բնագրում, որպես բացառություն, երկու տեղ (էջ. 
182, տող 12, էջ 203, տող 32) հերոսի խոսքում կան ցցենք և ^Յ^' դրանք էլ միակեր­
պության համար դարձրել ենք քցե(։ք, քցեցին:

Սևագրերում արտասանական ուղղագրությամբ է գործածված նաև մարաղ գոյա- 
կանր' մարաք (օրինակ, էջ 97, տող 21, էջ 98, տող 25, էջ 104, տողեր 14, 15 և այլն), 
որ փոխել ենք դասական ձևի' մարուց:

Ձուգահեռարար գործածված են միթիլ և միթել ձևերը, աոաջինը դարձրել ենք 
մի բԱ:

Սակոլնցն ընդհանրապես, նաև այս գործում գործածել է թյուրք, թյարքերեն ձե- 
Վերը՛ ամենուրեք նորացրել ենք' թուրք, թուրքերեն:

Էջ 90, տող 34. ՆՍլ֊ի բնագրում' Եվ որտեղ էր լիներ- ուղղված է' Եվ որտեղ էյ 

փներ:

Էջ 91, տող 1. ՆՈւ-ի բնագրում' է համարվում— ուղղել ենք ըստ բովանդակության 
էր համարվում:
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Էջ 95, տող 11. ՆՈւ-ի բնադրում' նստածներիս սև ու դեղնավուն չուխաների մհ — 

ոլ՚լղ5լ ենք ըստ բովանդակության' նստածների սև ու դեղնավուն չուխաներ)։ մեյ:

Էջ 100, տողեր 7—8. նՈւ֊ի բնադրում' էն անտեր խոդերն Էլ հենդ իմանում էին, թե 

4այփ '1Րտ է վաղում, ճղրտում, իրար տալիս— ճղրտում-/^ հետո ավելացրել ենր' էին, 

այսպես' էն անտեր (սողերն էլ հենց իմանում էին, թե դայ|ի վրա է վաղում, նղրտում 
էին, իրար տալիս:

Էջ 105, տող 30. ՆՈւ-ի բնադրում' հնչյուն արծաթ— ուղղել ենք' հնչուն արծաթ:
Էջ 106, տողեր 31—32. ՆՈւ-ի բնադրում' ղտնել մի ձող, սրի վրա կարելի լիներ 

դեպքերը քաղել— ուղղել ենր բովանդակությունից ելնելով' ...որի վրա հնարավոր լի­
ներ դեպքերը քաշել:

Էջ 114, տող 22. ՆՈւ֊ի բնադրում' մնացել է— ուղղել ենր ըստ հատվածի բովան՝ 
դակության' մնացել էր:

Էջ 114, տող 24. ՆՈւ֊ի բնադրում' ղարթեցնում էր— նույն բառը վեպում դործած- 
ված է ն ածանցով, ըստ այդմ միակերպեցինբ, այս էլ դարձնելով ղարթնեցնում էր:

Էջ 121, տողեր 9—10. ՆՈւ֊ի բնադրում' Սալեյման քիրվայի ււրղուն երկու հարյուր 

ոութլու մուրհակը ծոցի հաստ «կնիշկայի» մեջ պահելուց հետո- ուղղել ենր. ըստ բովան­
դակության' որդուն ձևը դարձրել ենր որդու, այն է' Սուլեյման քիրվայի որդու երկու հար­
յուր ոութլու մուրհակը...:

Էջ 122, "՛ող 32. ՆՈւ֊ի բնադրում' Սանամ մորքուրն էլ— ուղղված է ըստ բովան­
դակության (Սանամը Եւիրևմի հորւսբույրն է)' Սանամ հորքուրն էլ:

Էջ 124, տողեր 21—22. ՆՈւ֊ի բնադրում' ₽աոասունաջրի— ուղղել ենր ըստ միև­
նույն անվան այլ դործածությունների' Քաոասնաշրի:

Էջ 125, տող 26. ՆՈւ-ի բնադրում' մանդեղները— ուղղված է' մանղաղները:
Էջ 126, տող 20. ՆՈւ֊ի բնագրում' կոխ տայիր— ուղղել ենր ըստ հասււէածի բովան֊ 

դակության' կոյս կտայիր:

Էջ 126, տողեր 30—31. ՆՈւ-ի բնադրում' կայծեր էին հասնում— ուղղված է ըստ 
բովանդակության' կայծեր էին հանում:

Էջ 139, տող 24. ՆՈւ֊ի բնադրում' քաղի էին դնացել— ուղղել ենր ըստ րովւսնդա- 
կոլթյաքւ' քաղհանի էին դնացել:

Էջ 140, տողեր 22—23. ՆՈւ֊ի բնադրում' հայհոյում էր քարին լինդին, և հենց այն­
պես, ըստ սովորության— ուղղել ենբ' հայհոյում էր քարին, լինդին՝ հենց այնպես, ըստ 
սովորության:

Էջ 141, տող 35. ՆՈւ-ի րնադրոլմ' դասախանա— բառը (տվյալ ձևով) մեղ ան֊ 
հասկանալի է, ենթադրաբար ուղղված է դուսաղխանա (իբր' ղու + սաղ-յ-իւանա) :

Էջ 142, տող 6. ՆՈւ-ի բնադրում՛ ստորոիսա— ռուսերեն CTpOUCJI բառն է վեպի 
հերոս Արղումանի բերանում: Ենթադրեցինք, որ վրիպակ և ուղղեցինք' ստրոյսա:

Էջ 143, տոդ 17. եՈլ֊ի բնադրում' եք fill— դա 1922 թ. ուղղադրությամբ է, որ 
1940 թ. ուղղադրության տաոադարձելիս չինում է էքքա, որր ճիշտ չէ (հավանաբար 
շարելիս jbffiu-/, յ-ն չի wI^l)* Ո1ՂՂ^Լ ենբ' եքքա:

իջ 146, տող 10. ՆՈւ֊ի բնադրում' ղնշմանս է, էլի— ուղղել ենր րոտ բովանդակու­
թյան' ղուշմանն եմ, էլի:
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Էջ 147, տող 3. ՆՈւ-ի րնւսգրոլմ' ղակոնը թոյլատրել շի- շարակարգում ունի չի 

թայլատւփ (՛պայմանական /.գանակի ապաոնի ժխտական) իմաստը, հերոսի խոսքում 
հագիվ [1/, Բակունցը գներ թոյլատրել չի ձևը: Ենթադրելով, որ վրիպակ է, ուղղեցինք' 
թույլատրիլ չ]։:

Էջ 150, տող 28. ՆՈւ-ի րնտգրում' մանևրի- այ/ դեպքերում (էջ 152, տող 7, էշ 
176, տող 28)' մանյովր, այստեղ Լ լ միակերպության համար դարձրինք' մանյովր:

Էջ 152, տող 19. ՆՈւ-ի րնաղրում' մի ասղամ էլ նստի ձորակի կողմը- պետք է 
վրիպակ ւինի, ուղղված է ըստ րովանդակոլթյան' մի անղամ էլ նայի ձորակի կողմը;

էջ 155, տող 17. ՆՈւ-ի բնադրում' թանձրանում էր- ըստ բովանդակության ուղղել 
ենք' թանձրանում էր խավարը: •

էջ 155, տողեր 28-30. ՆՈւ-ի բնադրում' ծանր ժամին, երր մեղաներն էլ էին փե­
թակում հանղիստ բղղում, մի մարղ ապահով անկյունում ետ ու աոաշ էր քայլում և ղի- 

սւում— րսա հատվածի բովանդակության պետր է ասվի, որ այդ մամին նույնիսկ մե­
ղուներն էլ էին անհանղիստ բղղում, հավանաբար, ան ժխտականն ընկել է: Ուղղել ենք 
ծանր ժամին, երբ մեղուներն էլ էին փեթակում անհանղիստ բղղում, մի մարղ' ապա­

հով անկյունում ետ ու աոաշ էր (՛այլում և ղիտում:

Էջ 157, տողեր 7—11. ՆՈւ-ի բնադրում' Շատերից էր լսել, որ նա, «աղացպան Ա­
վան ամին, անբաժան ու սրտակից ընկերներ են եղել, շատ անղամ միասին որս արել և 

Սպանած կխտարը անտառում մաշկել, կաղնու հյուղից կախել և միասին մի օրում կըխ- 

•Ոարի միսը խորովել ՈՏ կերել— աղավաղոււէ է տեղի ունեցել, քանի որ' ա) վեպում 
Ավան ամին ջաղացպան չէ, ջաղացպանը ուրիշ է' Անդրին, ր) վեպի այլ հատվածներից 
հայտնի է, որ Ավան ամին և Ջաղացպան Անդրին սրտակից ընկերներ են եղել, ս) նա֊ 
խսւդասության մեջ նա-ե Եդորի հանգուցյալ հորն է վերաբերում, որը անբաժան ու 
սրտակից ընկեր է եղել հիշյալ երկուսի հետ, և երեքով միասին են արել նախադասու­
թյան մեջ թվարկվածը։ Այստեղ նաև միմյանց հաջորդում են վաղակատար ժամանակի 
ձևեր' առանց օժանդակ բայի (որս արել, մաշկել կախել, խորովել, կերել) . ընկերներ 

են եղել-/։ են-ր շատ թույլ է ղդտցվոս! վաղակատարի հաջորդ ձևերի համար, ուստի ա- 
‘ՍՎացրել ենք մեկ են ևս։ Հատվածն ուղղված է այսպես' Շատերից էր լսել, որ նա, 
ջաղացպանը և Ավան ամին անբաժան ու սրտակից ընկերներ են եղել, շատ անղամ են 

միասին որս արել և սպանած կխտարը անտառում մաշկել, կաղնու հյուղից կախել և 

երեքով միասին մի օրում կխտարի միսը խորովել ու կերել:

Էջ 157, տողեր 12—13. ՆՈւ-ի բնագրում' իբր թե իր մայրը Խոյս։ չիբանի մեծ որ- 
ղո։ն, Մկրտումիհ կապել է ծաոից--- բովանդակությունից լղարդ է, որ ծառից կապողը 
ոչ թե մայրը, այլ հայրն է եղել, վիպակի այլ հատվածների համեմատ միակերպել ենք 
նաև կետադրությունը։ Հատվածը ուղղված է այսպես' իբր թե իր հայրը Խոջա Հիբանի 
մեծ որղուն' Մկրտումին, կապել է ծաոից...:

Էջ 157, տող 31. ՆՈւ-ի րնադրոլ։! Երիցկինը- հավանաբար աղավաղում է. խոսքը 
երեցի կնոջ մասին է. կարող էր ւինեյ իրիցկին, րայց ոչ երիցկին (որ երեքի հետ է ա- 
"ընչվում) ։ Ուղղված է Երեցկինը:

Էջ 160, տողեր 28—29. ՆՈւ-ի բնադրում' Այղ օրվա հեղեղն էլ արղեն նշանակել...— 
չկա օժանդակ բայը, ուղղել ենք' Այղ օրվա հեղեղն էլ արղեն նշանակել էր...:
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Էջ 160, տող 30» նՈւ-ի բնադրում Օտուղքէ վնասվեն— այս բառաձևը (ըտուղք— 

պտուղներ իմ աստով) գործածված է Կարմրաքարի քահանայի խոսքում։ Խուլ բա­
ղաձայն արտահայտող տառի (պ) փոխարեն ձայնեղի գործածումը հերոսի արևմտա­
հայ լինելը պետք է ցույց տա, և Բակունցը այլ երկերում այդպիսի հնարանքի դիմած 
կա։ Սակայն այս քահանայի' վեպի այլ մասերում հաճախ հանդիպող բանավոր և 
գրավոր խոսքերի մեջ այսպիսի ձայնեղացում չկա, և առհասարակ նրա արևմտահայ լի­
նելու մասին չի նշվում, ուստի ուղղեցինք' Պտուղքս վնասվեն:

Էշ 1G2, տողեր 8—9. ՆՈւ-ի բնադրում' Նա տեսնում էր «չարյաց արմատը» գտնե­
լու և միշտ ղալիս էր, նայն տեղը հասնում— բովանդակությունից կարելի է ենթադրեի 
որ տեսնում-^ վրիպում է. ուղղել ենք' նա փորձում էր «չարյաց արմատը» ղտնելու...:

Էշ 163, տող 6. ՆՈւ-ի բնադրում' հերքին տանն էր ապրում— վեպում և դրոգի այ/ 
երկերում ամենուրեք ունենք հերքի տուն ձևը, ուստի այստեղ ն-ն պետք է իցբե վբի~ 
պակ սպրդած լինի, ուղղել ենք' ներքի տանն էր ապրում:

Էջ 164, տող 26. ՆՈւ-ի բնադրում' Բերանների ծայրը կոացել էին — պետք է վբի~ 
պակ լիեի» Բակունցի լեզվում հանդիպում են թվի անհամաձայնության դեպքեր, բայց 
նրանք ժողովք դա լին լեզվից են դալիս, և հողնակի ենթակայի հետ բայն է եզակի դրբ­
վում (օրինակ, «փայլփլեց նրա նշաձև աչքերը#)։ Վերոհիշյալ անհամաձայնությունը 
այլ թեույթի է, թվում է ոչ հեղինակային։ Ուղղված է' Ղերանների ծայրերը կոացել էին:

Էջ 165, տող 1. ՆՈլ-ի բնադրում' —Նանի, նա չկա*— Ոևգգ^Լ ^Բ Բստ հատվածի 
բովանդակության' —Նանի, նավթ չկա՞:

Էջ 165, տողեր 35—36. ՆՈւ-ի բնադրում' թրջած մարմնի հոտը — ուղղված է ըստ 
բովանդակության' թրջված մարմնի հոտը:

Էջ 168, տող 28. ՆՈւ-ի բնադրում' Մի անղամ անձրևից վարար ժամանակ— ուղըղ- 
Ված է' Մի անղամ, անձրևի վարար ժամանակ:

Էջ 170, տողեք 4 — 5. ՆՈլ-ի բնադրում' Փայլում էր ամեն ինչ. եկեղեցու պղնձյա 

ի։ափն նայել չի լինում— ուղղել ենք' Փայլում էր ամեն ինչ. եկեղեցու պղնձյա (սալին 
նայել չէր լինում:

Էջ 170, սաղ 35. ՆՈւ-ի բնադրում' արևին տակ— ուղղված է' արևի տակ:
Էջ 173, տող 1. ՆՈւ-ի բնադրում' կամ ըոպնտո—ուղղված է կակ ըուղտո:
Էջ 17G, տող 15. ՆՈւ-ի բնադրում' —էլ չեմ հավատում— ուղղված է ըստ բովան­

դակության' էլ չհավատա՜մ:

Էջ 180, տող 32. ՆՈլ-ի բնադրում' Ալվան— ուղղել ենք' Ավան:
Էջ 184, տող 23. ՆՈւ-ի բնադրում' թողելով— ուղղված է ր^տ ջաբակարդի բովան­

դակության' թողնելով:

Էջ 185, տողեր 7—8. ՆՈւ-ի բնադրում' զարմանք էր պատահում— ուղղված է րոտ 
Հարակարդի բովանդակության' զարմանք էր պատնաոում:

Լջ 188, տող 20. ՆՈւ-ի բնադրում' հարցրեց— վրիպակ պետք է լինի, ուղղել ենբ 
րոտ բովանդակության' հարեց:

Էջ 189, տող 6. ՆՈւ-ի բնադրում' —Ինչ ասում է՜— ուղղւված է' Ինչ ասեմ, է՜:
Էջ 190, տող 4. ՆՈւ-ի բնադրում' իրար բռնվեցին— ուղղված է' իրար բռնեցին:
Էջ 190, տող 11. ՆՈւ-ի բնադրում' թուլացավ— ոլղղեւ ենր' նա թուլացավ:
Էջ 192, տողեր 24—25. ՆՈւ-ի բնադրում' ոնց են ]սելքի տալիս— ուղղված է' ոնց 

են խելքի զալիս: 
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է« 193, տողեր 24 — 25. ՆՈւ-ի բնագրում' կամուրքը տանելու- ուղղել ենք կա- 

մո։ր«ը տանելու է:

Էջ 202, տող 3G. ՆՈւ-ի րնաղրում' նրան ասելով— ուղղված է' ըստ հատվածի բո­
վանդակության' նրա ասելով:

Էջ 206, տող 1. ՆՈւ-ի րնաղրում' կուչ դա— ուղղել ենք ըստ շարակարգի բովան­
դակության' կուչ դալա:

Էջ 210, տող 30. ՆՈւ-ի բնագրում' Մեր հեծկլտոցի ձայնից- ուղղված է ըստ րո- 
վանգակոլթյան' Մոր հեծկլտոցի ձայնից:

Էջ 213, տող 32. ն(1ւ֊ի բնադրում' Շոպանց Եսռյի տղան- այս Եսո ձևը միակն է 
‘[հպում, այլ դեպքերում նույն անձը կոչվում է 1‘սո. ըստ այգմ ուղղված է' Շուղանց 
1'սոյ ի տղան:

Էջ 215, տող 10. ՆՈւ-ի բնագրում' ոտով ղեսփն դոփում-ղետին ձևը այստեղ կա­
րող է իմաստային շւիոթության տեղիք տալ, ուստի փոխված է՝ ոտով դետնին դոփում:

«Կարմրաքար» վեպի 4-րդ մասի «Լուսաբացին գյուղն արդեն ոտքի էր» նախագա- 
Աոլթ յամբ սկսվող ընդարձակ հատվածի սկղրներից (166-րդ էջ) նոր հերոս է ասպա­
րեզ մտնում։ Ահա նրա աոաջին հիշատակությունը. «Եզնարածի աոուն քանդվել է ու 
քշել Տանեն ծոլո Օհանի ղոբուղը» (էջ 167, տողեր 11 —12)։ նույն նախադասության 
շարունակությունն է «...այնտեղից թափվել Ունանի խամը»։ Պարդ է, որ Տանեն ծուո 
Օհանը և Ունանը տարբեր հերոսներ են։ Օհանը նոր հերոս է, Ոլնանի մասին վեպի նա­
խորդ մասերում արդեն բավական խոսվել է. օրինակ, վեպի սկզբում (էջ 92) ասված է֊ 
«...Ունանը, որը ոչ միայն Կարմրաքարում, այլև շրջակա գյուղերում հայտնի էր որպես 
լավ մաճկալ»։ Ապս։ նկարագրված է նրա, որպես լավ մաճկալի, հմտությունը վար ա­
նելիս։ /սոսք կա Ունանի աշխատասիրության մասին, ինչպես և այն մասին, որ «Այդ­
քան աշխատելուց հետո նրա մեկը երկու չէր դաոնում» (նույն տեղում)։

Հետո' Ունանի, որպես հմոսո մաճկալի, մասին այւ րնոլթադրումներ կան (էջ 93 և 
այլն)։ Բսկ վեպի 3-րդ մասի սկգրներում շատ կենդանի, պատկերավոր նկարագրված է 
Ունանի գարնանային վարը (էջ 13Տ)։

Տանեն ծուո Օհանը, վեպում առաջին անգամ հեղինակային խոսքում հիշատակվե­
լուց հետո, հաջորդ պարբերության մեջ (նույն 167-րդ էջում) հիշվում է մի այլ հերոսի 
խոսքում այսպես. «Ա խալխը, իսկի կշինի, որ Եզնարածի առուն տրաքի, Տանեն ծուռ 
Ոլհանի ղորուղը քանդի, էնտեղից էլ տա Ունանի խամին...»։

Պարդ է, որ այստեղ Ուհան-p Օհան-^ բարբառային (ղանդեղուրյան) ձևն է, և 
դարձյալ հստակ է, որ Ուհանը (կամ Օհանը) և Ունանը տարբեր անձեր են։ Բայց ահա 
‘Լեպի շարունակության մեջ, մանավանդ պահպանված վերջին' 5-րդ մասում այս երկու 
հերոսները անընդհատ շփոթվում են' նրանցից յուրաքանչյուրը և՜ Ունան, և' Ունան է 
անվանված։ Դա ամենից ավելի խմբագրությունում կամ տպարանում սպրդած վրիպակ­
ների արդյունք պետք է լինի, բայց նշաններ կան, որ հեղինակն ինքն էլ մեկ կամ եր- 
կոլ տեղ խաոնել է հերոսներին։

198֊րդ էջում ըստ ՆՈւ-ի բնագրի Ունանը անվանված է Ցետանց՝ «ասաց Տետանց 
Ոլնանր»։ Հաջորդ էջում Տետանց է կոչվում Ուհանը (էջ 199, տող 20)։

197 — 198 էջերում Բոլոր քարի մոտ նստած գյուղացիները զրուցում են պատերազսի 
մասին, ահա մի քանի խոսք այնտեղից ըստ նՈւ-ի բնագրի (ընդգծել ենք Ունան և Ու-
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ճան անունները). $ — իսո ամի, հարուստի տունը ղոնաղ եկավ, աղրատի ույը մորթե­
ցին: Տրարոցը որ ընկավ, մենը հո էս գլխից ենր ոտան տակի կորչելու,— տխրությամբ 
հարեց Ունանը:

նա նստել էր անկյունում ու մտածում էր իր կրտսեր եղրոր մասին...»:
Պարզվում է, որ այս հերոսը բանակից վերադարձած եղբայր ունի հաչան անունով 

(մաճկալ Ոլնանի մասին մինչ այս նման բան չէր ասվել): Ապա նույն հերոսը հիչում է 
եղբոր վերադարձը բանակից. «Այս հիշելուց Ուհանը ժպտաց»,— ասված է հեղինակա­
յին խոս բում: Ստարվում է, որ ոչ թե Ունանը, այլ Ուհանը ունի հաչան անունով եղ­
բայր: Ապա նույն տեղում միևնույն անձի մասին ասված է. «Ունանը միտր ուներ մաճ­
կալությունը թողնելու»: Սա արդեն վեպի սկզբից հայտնի մաճկալ Ունանին պետը է 
վերաբերի:

Ահա շփոթմունքի մի այլ նմուշ (էջ 199)' ըստ ՆՈւ-ի բնադրի.
Ծ— Եվ սով մեծ...— կրկնեց Շուղանց Իսոն: Ամենից շատ Ունանը սարսափեց այդ 

խոսքից: Ու դարձյալ հիշեց եղբորը, իրենց մեծ տունը, երեխաներին, որոնբ ճտերի նը- 
ման թխսամոր հետևից վաղում են, հացն ուտում այն բան ադահ, ին շցան շերամի որդը 
թթենու տերևները... Շաբաթը մի տաշտ հերիր չէր անում: Եվ ի նչ ցորեններ կան այս 
տարի,— մտածեց Ունանը:— Ջաղացպանն իզուր չէր ասում, թև տարին դլխակեր է... 
Իմաստուն մարդ է ջաղացպանը... Միայն նա կարող է ասել, թե ինչ պիտի անել, որ 
հաչանին զինվոր չտանեն:

— Յարաբ տեսնես եդինրը ջրե՞լ են,— ասաց նա բարձրաձայն, և փեշերը թափ 
տալով վեր կացավ տեղից, իջավ ներքև: Նրա ականջին ընկավ Չետանց Ուհանյւ հարցը...

— Տերտեր, գերմանացին խաչապաշտ չի ... —Ուհասը քայլում էր ու մտածում» 
գերմանացին խաչապաշտ շի՞՛՛՛ Հա՛, հաչանն էլ է ավազանում մկրտված.... Ուհանև 

անցավ եկեղեցու մոտով... Ու մի բան Ուսանի ներսում պոկվեց...» և այլն:
Շփոթվող հերոսներից մեկը դնում է (եդինրը ջրելու), մյուսը մնում Բոլոր բարի 

մոտ. նա հեսանում է ավելի ուշ (էջ 204)՝ մադյանի աոաջ խոտ դցելու պատրվակով: 
Նա ևս մի բանի տեղ Ուհան է կոչվում: Ունան հանդիպում է նաև երիտասարդների՝ բա­
նակ մեկնելու տեսարանում, որ «Նոր Ուղիում» տպագրված հատվածի վերջն է:

«Կարմրաքարի» հետագա վերատպություններում այս շփոթը է^Ւվ կաւ^ մասամբ 
մնացել է:

Մանրամասն զննելով Ունան և Ուհան շփոթումների բոլոր դեպքերը, եգրակացրինբ, 
Որ, այնուամենայնիվ, հաչան անունով եղբայր և «թխսամոր հետևից վազող ճտերի 
նման» երեխաներով լի տուն ունեցողը մաճկալ Ոլնանն է, իսկ Ուհանը, ի բոբ, մեկ ան­
գամ Օհան ձևով հիշատակված անձն է, նույն Չանես ծուո-ը ե Չետանց-ը: թոս: այս 
եզրակացության հետևյալ դեպքերում ճշտել ենբ Ոաւսն և Ուհան բոլոր շփոթումները.

էջ 181, տող 22. ՆՈւ-ի բնադրում՝ Չետանց Ունանը—ուղղել ենք' Չետանց Ուհանը:
Էջ 197, տող 33. ՆՈւ-ի բնագրում' Ուհանը— ուղղել ենք' Ունանը:
Էջ 198, տող 14. ՆՈւ-ի բնադրում' կետանց Ունանը — ուղղել ենք' Չետանց Ուհանը:
Էջ 199, տող 14. ՆՈւ-ի բնադրում' մտածեց Ուհանը- ուղղել ենք' մտածեց Ունանը:
Էջ 199, տողեր 21—22. ՆՈւ-ի բնադրում' Ուհանը քայլում էր- ուղղել ենք' Ունանը 

•քայլում էր: -

էջ 199, տող 25. ՆՈւ-ի բնադրում' Ուհանն անցավ— ուղղել ենբ' Ունանն անցավ:
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Այս ուղղումների)] հետո էլ, բհրես սնում է մասնակի հակասություն, որ երևի զուտ 
հեղինակային էլ

էջ 226, տողեր 22—2-1. ԳԴ-ի րնաղրում' Այդ «ոսկե կամպանիայից» մի քանի հո­
ցի միացել էին «ինտերեսի» համար— ուղղել ենր րոտ րովանգակության' Այդ «ոսկե 
կամպանիային» մի քանի հոդի միացել էին «ինտերեսի» համար:

Էջ 227, տուէ 26. ԳԴ-ի րնաղրոլմ' թողում— ուղղված է թողնում:

Չի ուղդված

է՚նաղրի հեղինակս) լին ւԼրիպոլմներր, անմիօրինակությոլննեբը ընդհանրապես 
ջանացել ենր ւղահպանել, արտառոց դեպքերում ենր ուղղել, դրանը վերը նշվեցին։

Ձենը ո1պդել մի շարր ուղղագրական ձևեր, որոնք այսօր հնացած են և որոնց մա- 
“ին սույն ծանոթագրությունների ընդհանուր մասում ասվե] է։

Հացի քցել, մարսւք խոսակցական֊ուղւլագբական ձևերի մասնակի ուղղումներից 
^"ղովրդային այւ րնոլյթի լեզվատարրերը այստեղ ևս րոլոր դեպքերում պահպանված 
են (ինչպես' նստի, ղալի, ման դալի, ասի, քու ձ այլն)։ թողնված են նաև հեղինակային 
՛Այնպիսի անմիօրինակությոէննևր, ինչպես մերթ հալևոր, մերթ ալևոր գործածելը կամ' 
վինյակ, կանֆետ, Մարողով ձևերը:

Ստորև նշված են րնադրային տղրյուրնևրում եղած մի րանի այլ ուղղագրական ու 
քերականական ձևեր, որոնք այսօր դուրս են դրական լեղվի մակարդակից, րայց պահ- 
Ալանված են։

Էջ 126, տողեր 24—25. ՆՈւ֊ի բնագրում' քշում էին և արածացնում Քաոասնաշրի 

մոտերին ընկած այն ըացուտները—այսօր գրական կլիներ' արածացնում... ըացուտ- 

ներում, բայց գերադասեցինք թողնել ժողովրդային ձևը' արածացնում... ըացուտները, 
Որ, հավանաբար, հեղինակային I,։

Էջ 127, տողեր 18—1!). ՆՈւ֊ի բնագրում' իըր նրա ցիտությամը են դիշերով Կարմ­
րաքարի իւոտհարքն արածացնում— նույնն է, ինչ և նախորդը, այժմյան գրական ձեր 
կլինի խոտհարքում արածացնում, բայց թողել ենր հեղինակայինը։

Էջ 127, տող 23. ՆՈւ-ի բնագրում' հինդ շարը սաոել էին— Ժողովրդային խոսքից 
եկող թվի անհամաձայնություն է, որ հաճախ է հանգիպում բակունցյան խոսըոլմ։ Ինչ­
պես այլ դեպքերում, այստեղ էլ սյահպանված է։

Էջ 110, տող 12, էջ 207, տող 11. ՆՈւ֊ի բնագրում' քողով չափել, քողով կապկը- 
պած էր— քող֊£, քուղ բառի իմաստով է գործածված, հնացած ձև է, պահպանել ենք։

Էջ 119, տողեր 17—18. ՆՈւ֊ի բնագրում' «Ռուսաստանս։ կողմերից, էժանից ո։ 

թանցից, ժողովրդի ավհալաթից»— բերված է իբրև գյուղացի հերոսի խոսք, ուստի 
Բ^ԿԻց խոսակցական - ուղղագրական ձևը պ ահ պան և ցինը։

Էջ 184, տողեր 28—34. ՆՈւ֊ի բնագրում նախագահությունն անհաջող է, թողել ենր 
ն ույն ությ ա մր:

Էջ 203, տող 24. ՆՈւ֊ի բնագրում' թանցից, էժանից— թանցից ձևր հերոսի խոս֊ 
բում է գործածված, այստեղ ևս պահպանել ենր' ենթ ա գրելով, որ հեղինակային է։

Էջ 221, տող 34. ԳԳ֊ի բնագրում' չուողներ— թեև այս ձևր տպված է գասական ուղ֊ 
ղագրությամբ և նորով պևտր է չինի ջվալներ» բայց գերագասեցինր չուղղել' ենթագրե֊ 
Լովէ որ հեգինակային է։
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Էյ 224, տող 16. ԳԴ-[։ բնադրուժ' չուլ 81 փայաս- պահպանեինք ժողովրդային 
չուլ ձևը, չփոխելով ջող-ի:

Պահպանել ենր նաև դրարար հատվածների կամ արտահայտությունների ոչ գրա­
բարյան ուղղագրությունդ օրինակ' էյ 89, տողեր 20-22. նՈւ֊ի րնաղրոլմ' 'Խորաձոր 
անղունղ և դաշտաձև հովիտ, ղարղարյալ ձաղկոր և առատ րուսոր. Գարունն աստա­
նոր րերե դնմանությունն եդեմի...»— տպագրված է 1922 թ. ուղղագրությամբ, որբ մեր 
բնագրում փոխարինված է 1940 թ. ուղղագրությամբ, ինչպես բոլոր դեպքերում, թեև 
ճիշտ կլիներ դասական ուղղագրությունը։

Հ. Հարությունյանի, Խ. Սարդսյանի, Տ. Վանյանի կադմած և 1929 թ. հրատարակած 
«Կարմիր ուղի։ Հայերենի աշխատանքի քրեստոմատիա» դասագրքի 0 պրակի մեջ (էջ 
131 — 143) գրված են «Կարմրաքար» վեպի 4-րդ մասի վերջերիդ մի բանի հատվածներ 
«11ղոՕարանբ» վերնագրի տակ։ Այն տեղ է գտե/ դասագրքի 3-րդ մասում, որի խորա­
դիրն 1,' «Արդյունաբերական կապիտալի շրջան»։ Այստեղ «Սղոցարանը» աոաջին հոդ­
վածն է։ Կազմողներն այն բաժանել են երեր մասի։ Վերջում կա բասերի րացատրու- 
թյուն և հարցեր նյութի վերաբերյալ։

«Կարժրաբարից» բերված են հետևյալ հատվածները. «Փողոցի ծայրին երևաց մի 
ձիավոր» նախադասությամբ սկսվող պարբերության սկդբից (էջ 173։ տող 25) մինչև 
«...ուր խուլ խշշում էին ծեր կաղնիները» րաոերր (էջ 187, տող 19)։ Այս ^ատվածի 
տարբեր մասերից դա սա դրբում կրճատված է շուրջ երկոաուկես էջ:

Որոշ տեղեր ավելացված են բասեր, օրինակ, հենց սկղբից ավելացված են «մարմ- 
րաբար գյուղի» րաոերր, որոնց հաջորդում է բնադրի պարբերության սկիդրբ' փո։1ո9ր 
ծայրին:

Մի բանի տեղ բնադրի մեջ նոր պարբերություններ են թողնված։ Փոփոխություննե­
րը միտքն բնագիրը դասագրքային դարձնելու նպատակ ունեն։ Օրինակ, Սա կունդ ի այն 
ծասանակվա ոճին բնորոշ անելուց, պատմելուց, թաղվելուց և նման գանգեղուրյան ձե- 
վերը («Գերանը երկու կտոր անելուց», «նրա մասին պատմելուց»— էջ 183—184, 
«Խոսք բացվելուց», էջ 185) դասագրբում փոխարինված են անե|իո, պատմելիս, թաղ­
վելիս և համանման գրական ձևերով («Գերանը երկու կտոր անելիս», «Նրա մասին 
պատմելիս», «խոսբ բացվելիս»)։ Կամ արու բառը փոխարինված է սա-ով և այլն։

ՎԵՊԻ ՍՏԵՂԾՄԱՆ ՀԱՆԴԱՄԱՆՔՆԵՐԸ

«Նոր ուգի» ամսագիրը «Կարմրաքար» վեպը սկսել է հրապարակել 1929-ի հուն­
վարից: Ամսագրի աքդ անդրանիկ համարում նախ դրվել են Թուման յան ի չորս բանաս­
տեղծությունները (այն ժամանակ անտիպ), I). Չարենցի «Խմբապետ Շավարշը», երրոր­
դը' Ա. Ոակունցի «Կարմրաքարի» աոաջին հատվածն է։ Այս, ինչպես և «նոթ ուղիում» 
հրապարակված մյուս հատվածները երկի ժանրը (վեպ) նշող ենթավերնագիր չունեն։ 
1931 թ. «Գրական դիրքերում» ամսադրի 2 — 3-րդ համարում հրապարակված հատվածի 
վերոհիշյալ ենթավերնագրիր (Մի ցլովս «Կարմրաքար» վեպից) իմանում ենք, որ հե- 
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ղին ակը «Կարմրաքարը» վեպ է համարել։ Հացի ղրանից, 1932 թ. հունիսի 5-ին գրած 
ինքնակենսագրության մեջ ևս հեղինակը «Կարմրաքարը» վեպ է անվանում (տե'ս 
ստորև)։ Այս <աշվի • առնելով է, որ ներկա հատորում երկը գրել ենք Վեպեր-ի մ եհ և 
Կարմրաքար վերնադՐ/1Ձ հետո ավելացրել վեպ ենթավերնագիրը։

II անի որ «Կարմրաքարը» սկսել է տպա գրվել «Նոր ուղիի» 1929 թ. հունվարի հա- 
^^ցիՕ: բնականաբար, հեղինակը պետք է սկսած լիներ այն գրել ամենաուշը 1928 թը~ 
վակ ան ին։

(նշագրություն Է գրավում այն, որ «Նոր ուղի» հանդեսի մայիսյան համարում հրա- 
սլարակված չորրորդ և վերջին հատվածի տակ նույնպես տպված է' Շարունակելի: «Նոր 
ուղին» լույս է տեսել մինչև 1932 թ. (այսինքն 1929 թ. մայիսյան համարով չէ, որ դա­
դարել է)։ Կնշանակի «Կարմրաքարի» շարունակության հրապարակումն այգ ամսագրում 
ծրտ գրված է եղել, և ինչ-որ բան խանգարել I; այգ հրապարակմանը։

Վեպի «Նոր ուղիում» հրապարակված մասի, վերջին հատվածներում, ինչպես վերը 
նջվեց, կան վրիպումներ (Ոէնան — Ոմևսն և այլն), որոնցից մի քանիսը, կարելի է մտա­
ծել, թե հեղինակն է թույլ տվել շտապելու պատճառով։ Կարող է տպավորություն ստեղծ­
վել, որ «Նոր ուղիում» հրապարակված վերջին հատվածը հեղինակը շտապով է դրել 
1929-ի աոաջին ամիսներին' ամսագրի հերթական համարին հասցնելու նպատակով, 
իսկ հինգերորդ հատվածը չի կարողացել «Նոր ուղիի» հունիսյան համարին հասցնել, 
որի հետևանքով էլ մայիսյան համարում նշված Շարունակելի-Լ մնացել է «անշարու- 
նակ և լի»։

Բայց սա քիչ հավանական է. չէ՞ որ գրողը վեպի հերթական 5-րդ հատվածը կա­
րող էր ներկայացնել ամսագրի հուլիսյան, օգոստոսյան կամ հերթական մի այլ հա­
մարի։ «Կարմրաքար» վեպի' «Նոր ուղիում» տպված մասի շարունակությունը բնավ 
չտպագրվելու պատճառը, ըստ երևույթին, այլ է։

Ուշադրություն է գրավում նաև այն, որ երկու տարի անց, այս անգամ «Գրական 
դիրքերում» ամսագրի 2—3-րդ համարում տպվել է ոչ թե վեպի' «նոր ուղիում» հրա­
պարակված մասի շարունակությունը, այլ բոլորովին ուրիշ մի հատված' Զանգեզուրի 
ազգամիջյան կռիվներից մի դրվագի պատկերմամբ։ Ավելի հավանական է, որ «նոր 
ուղիում» «Կարմրաքարի» հրապարակումը դադարեցվել է բովանդակության մեջ խըմ- 
բագրության կողմից հրապարակման ոչ հարմար տեղեր հայտնաբերվելու պատճառով։

Հիշենք, որ «Նոր ուղիում» «Կարմրաքարի» հրապարակումն սկսվելուց մի ամիս 
առաջ' 1928-ի վերջին' «Գրական դիրքերում» ամսագրի մեջ (X 11 —12) լույս էր տե­
սել ընդարձակ մի հոդված' «Ակսել Բակունցի ստեղծագործությունների սոցիալական 
արժեքը» վերնագրով։ Այստեղ գրողը խստագույնս քննադատվում էր իր «գյուղասիրա­
կան հակումների» համար։ Նույն մեղադրանքով Բակունցը երգիծվել էր նաև «Գրական 
դիրքԿ՚Ւ Յոտակա մի այլ համարում (1929, X 1)։ Արդյոք սա չի՞ պատճառ դարձել, 
որ «նոր ուղիի» խմբագրությունը (խմբագիրներ' Ե. Չուբար, Դ. Սիմոնյան) չտպագրեր 
վեպի, այսպես ասած, «գյուղասիրական» մասի շարունակությունը։ Իսկ երկու տարի 
անց «Գրական դիրքերում» ամսագիրը կարող էր տեղ տալ վեպի մի այնպիսի հատ­
վածի, որը նման առարկություն չէր հարուցել։

Այսպիսով, «Նոր ուղի» ամսագրի 1929 թ. 5-րգ համարում «Կարմրաքարից» հրա­
պարակված վերջին հատվածի տակ դրված Շարունակելի-?, և վերը նշված հանգամանք- 
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նհրը առնվազն ցույց են տայխւ, որ ('•ականցի վեպը այդ թվականին արդեն ավելին է 
եղել, բան այն, ինչ մեզ հասել I;։ ('•այց կան նաև տեղեկություններ, որ վեպը ավարտ­
ված է եղել։

Վեպի հիմնական մասն, ըստ երևույթին, դրվել I; 1928 թվականին։ Դա երևում է 
նաև այն րանիյյ, որ այդ թվականին համեմատած հարևան նախորդ ու հաջորդ տարի­
ների հետ ևակունցը ամենից ավելի րիշ նոր դրված պատմվածր կամ ակնարկ է հրապա­
րակել։ Այսպես, րոտ գրոգի մատենադիտության տվյալների («Ակսեչ Սահունը. կենսա- 
դրություն 1ւ մատենագիտություն», 1960, էջ 98—110) Սակումցը մամուլում նոր գեղար­
վեստական երկեր հրապարակել է 1924-ին' 4, 1925-ին' 14, 1926-ին' 20 և մեկն ա- 
ոան ձին դրրով («Գալուստի վիկը») =21, 1927-ին' 11-ո մամուլում, 3-ը- «Մթնաձոր» ժո- 
դովածուի ոեջ («Այոլ սարի լանջին)), «Մթնաձորի» շարրր)), «Լա :ւ-Մ արդար») և 1-ը 
աոանձին դրրով («Հովնաք! ան Մարշ») = 15, 1928-ին ընդամենը 2 նոր գեղաբվեստա- 
կան երկ, 1929-ին 4-ը մամուլում, 3-ը «Սպիտակ ձին» ժողովածուի մեջ («Սպիտակ 
ձրն», «Ամռան մի պիշեր», «նամակ ռուսաց թա դտվռրին» ) = 17: Համառոտված. 1924' 
4, 1925' 14, 1926' 21, 1927' 15, 1928' 2, 1929' 7։

Այս տվյալների մեջ կլինեն որոշ պակասներ, բայց ընդհանուր առմամբ նրանը ճիշտ 
ես արտացոլում գրողի գեղարվեստական նոր հրապարակումների պատկերը 1924 — 
1929 թթ.։ Անշուշտ, որևէ մեկ տարվա մեջ հրապարակած երկերի բանակը չի կարող լիո­
վին միշտ ցույց տս4 նույն տարում հեղինակի գրած երկերի բանակը։ Սայց այս դեպ- 
ըուս պետը է նկատի ունենանբ, որ րերված տվյալները վերաբերում են փոբրածավալ 
^Р^Ч1^ պատմվածրների և ակնարկների (բացառությունր «Հովնաք! ան Մարշն» է), և 
ապա մեծ մասամբ այդ երկերը հրապարակվել են գրվելու// ըիչ ժամանակ անց: Այն- 
սլեո որ, բերված թվական տվյալները դգալի շաւիով ցույց են տալիս նաև յուրաքան­
չյուր թվականին Ստկունցի գրած գեղարվեստական երկերի մոտավոր բանակը։ նկատի 
ենը առել նաև Ստկունցի դյուղս։ տնտես ական դործունեության ծավալը նշված տարի­
ներից յուրտ բանշյուր ում ։

Այսպիսով, հիշյալ տարիներից պատմված բներով ու ակնարկներով ամենից րիշ 
«ծանրաբեռնվածը» 1928 թվականն է, այդ տարի Սակունցը հրապարակել է մի պատ- 
սը։!.ածր' «ևրանդիտ У12 Կայանդ ուր» («Խորհրդային Հայաստան», հուլիսի 8) և մի 
տկոարկ «Օձի բերանից» («Խորհրդային Հայաստան», հուլիսի 22), երկուսն էլ ստույգ 
է> пР 41^4 է նույն 1928-ին: խե ուրիշ ինչ գեղարվեստական երկեր է դրել այդ թվակա­
նին, ճիշտ ասել դժվար է, բայց 1929-ի ոկդբից «Սարմրաբար» վեպք՛ հատվածների 
հրապարակումն ինընըստինըյան ասում է, որ 1928-ին նա աշխատել է այդ վեպի վրա։ 
Վերը հիշված հան դամ անըները մտածել են տալիս, որ այդ տարի դրոգը հիմնականում 
դբաղվտծ է եղել հենց «Սարմրաըտրը» գրելով։

«Սարմրաբարի» մասին կան պահպանված որոշ այլ տեղեկություններ։ Օրինակ, 
1932 թ. հունիսի 5-ին Ստկունցի ձեսբով դրված ին բնակեն и աղբ ութ յան մեջ (գրվել է 
«ձոկտեմբեր-նոյեմրեր» տտրեդրբի համար) կա այսպիսի նախադասություն. «Գրեք եմ 
երեր чЬРР՝ «Հովնաք} ան Մարշ», «Մթնաձոր» և «Սպիտակ ձին» և անավարտ տպած 
«Սարս րաըար» վեպը» (ինբնադիբը պահվում է Ե. թարենցի անվ. դրակ, և արվեստի 
թանգարանում) г ինչպես տեսնում ենը, Սակունցը շի գրել անավարտ մնացած «Սարմ- 
րաբար» վեպը, այլ նշել է անավարտ տպած վեպի մասին։ Եթե նախադասության մեջ

624



թողնենք միայն «Կարմրաքարի» մասին ասվածը, կունենանք «Գրել եմ.., անավարտ 
տպած «Կարմրաքար» վեպը», այսինքն' վեպը գրել եմ, բայց տպելը մնացել է անա­
վարտ: Սա, կարծում ենք, լուրջ վկայություն Լ այն մասին, որ ինքնակենսագրությունը 
‘էջելու ժամանակ' 1932 թ. ամռանը, հեղինակը «Կարմրաքարը» ավարտած է; եղել:

Փոքր-ինչ աոաՀ նույն 1932-ի մարտի 10-ին «՛երական թերթում» (2Ժ 2^ Ոակունցի 
"ասին գրված է. «Նա որոշ ակնոցներով ճանաչում էր Զանգեզուր ի հին գյուղը և վերարա 
տագրում էր ա ւն յուրահատուկ ուժգնությամբ: Ո՞ւր է վերակառուցման շրջանի Ակսելըր 
Օրա տուտը գես չի երևում: «Կարմրաքարն» առայժմ միայն մի բան է վկայում, որ 
Սկսելը որոշ իմաստով վարպետ է հին գյուղը նկարագրելիս: Սայց նա «Կարմրաքարի» 
հաջորդ մասերի վրա թուիւս է նստել: Մենք չենք պահանջում, որ նա շտապի «Կարմրա­
քարը» լու (ո աշխարհ հանել առանց իր ուղածի պես մշակման ենթարկելու: Այգ կլիներ 
անհեթեթ և վնասակար պահանջ։ Սակայն իրավունք ունենք Ակսելից նույնպես պահան­
ջելու, որ նա մոտենա ռոցիալիգմի կառուցման գիգանտներին, որ նա նույնպես «վերա­
կառուցվի»։ Մեղ հետս։ րրրրող հարցի կապակցությամբ այստեղ կա որոշ վկայություն. 
տյե, որ եղել են «Կարմրաքարի» չհրապարակված մասեր, որոնց վրա գրողն աշխատել 
Է։ որ նրան ինչ-ինչ մեղադրանքներ ու պահանջներ են ներկայացրել այգ առթիվ: Այս­
տեղ չի ասված, որ Սկսելը պետք է ավարտի վեպը, այլ միայն խոսք կա վեպի հաջորդ 
Սասերի մշակման մասին, որ նշանակում է, թե այգ մասերը եղել են (և գա հայտնի է 
եղել ժամանակակիցներին^:

Աքժմ մի բանի խոսք վկայություններից ամենակարևորի մասին:
1959 թ. մի շարք անգամ այցելել ենք Ա. Օակունցի այրի Վարվառա Չիվիշյանին, 

նրա բնակարանում: Զրուցել ենք գրողի կյանքին վերաբերող շատ հարցերի մասին, և 
“4'1 г11,п‘/Օները մեղ օգնել են Р ակունցի կենսագրությունը գրելիս: Մասնավորապես 
"Կարս րա յար» վեպի մասին տիկին Զիվիջյանր հաղորդեց հետևյալը: 1931 թ. «Կարմ­
րաքարը» գրված է եղել, բացի վերջին գլխից, որտեղ պետք է պատկերվեր համատա­
րած կոլեկտիվացումը և Կարմրաքա՛ր գյուղում կոլտնտեսություն ստեղծելը:

Վ. Զիվիջյանր պատմում էր, որ 1930— 31 թթ- «Կարմրաքարի» ավարտով հետա- 
ՕՕՕՐՕվ^Լ է Հայաստանի կոմկուսի Կենտկոմի այն ժամանակվա առաջին քարտուղար 
Ա. հանջյանը: Դա ղրաղս ցրել է նաև Ь. Զարենցին, որը նույնպես շտապեցրել է Рш- 
կունցին:

1931 թ. Պետերհոֆում (այժմ Պետրոգվոբեց) սկսում է գործել Գիտնականի տոլն 
^ուՀոՂ ստեղծագործական հանգստյան տունը: Ա. Խանջյանի միջնորդությամբ, նույն 
թվականի վերջերին, Զակունցը մեկնում է Պետերհոֆ՝ «Կարմրաքարը» ավարտելու հա­
տուկ նպատակով: Պ ետերհոֆում գրողը մնում է շուրջ երեք ու կես ամիս: Վերադառնում 
է նախատեսված ժամանակից շուտ (ըստ կնոջ պատմածի Օթողը վ,սյ/“ել է հյուսիսի 
սառնամանիքից,— ընդհանրապես ցրտից խուսափում Էք)։

Նույն վկայության համաձայն Պետերհոֆում Օակունցը «Կարմրաքարը» ավարտել 
էր, մնացած են հղել խմբագրման ու մշակման որոշ աշխատանքներ: Ի դեպ Վ. Չի- 
Հիջյանը վկայով է նաև, որ գրողը Պետերհոֆից բերած է եղել նոր գրած մի քանի 
պ ա տմվ ա ծքն եր ևս:

՛Է- Զիվիջյանի պատմածների ստույգ լինելը հաստատվում է նաև հետևյալ իրողու­
թյամբ: Նրա պատմածի համաձայն, Պետերհոֆում եղած ժամանակ Օակոլնցը մտերմա­
ցած է եղել այնտեղ հանգստացող հայտնի մանկագիր, թարգմանիչ Ս. Մ արշակի Կետ:
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^М ["Բանալով մենք անմիջապես նամակ ցրեցինք Մարշալին' խնդրելով համաոոտակի 
ներկայացնել իր տպավորությունը' ստացած Ա. Բակունցից: Եկավ պատասխանը, որ- 
՞եղ ի թիվ., ա!Լո9 ասված էր. «Սկսել Սակոլնցի մասին իմ մեջ պահպանվել են ամե­
նապայծառ հիշողությունները։ Նա մի աշխույժ, րարի, ուրախ մարդ էր, հրաշալի պատ- 
սող։ Այն ժամանակ, երբ ես նրան հանդիպեցի, նա լի էր մտահղացումներով, որոնք 
կբավականացնեին շատ դրբեր ստեղծելու համար։ Նա հիանալի դիտեր իր երկրի, իր 
Ժողովրդի կյանքը» (բնագիրը պահվում է Ь. Չարենցի անվ. դրակ, և արվեստի թան- 
դարանում, հրապարակվել է «Գրական թերթում». 1964, X։ 52): Պարզվեց նաև, որ Մար- 
2ակը խորհրդային դրողների 1-ին համագումարում իր ունեցած ելույթի մեջ նույնպես 
խոսել է Ա. Սակունցի մասին (տե՜ս ПерВЫЙ ВСССОЮЗНЫЙ СЪбЗД СОВвТСКИХ ПИСЯ* 
телей, М., 1934, էջ 21)։ .

Եվ այսպես, գրողի կնոջ վկայությամբ, «Կարմրաքարը» ավարտված է եղել, բայց 
Վեպի ամբողջական ձեռագրի ճակատագիրը առայժմ մնում է անհայտ։

* * *
«Կարմրաքար» վեպից պահպանված ընդարձակ հատվածում նկարագրված է առա­

ջին համաշխարհային պատերազմին նախորդած ժամանակաշրջանի հայ գյուղը (հավա­
նաբար' 1907—1914 թթ՛)։ Հատվածն ավարտվում է 1914-ի օգոստոսով, պատերազմն 
սկսվում է, գյուղից երիտասարդների առաջին խումբը մեկնում է բանակ։

Ենշպիսի՞ն է եղել շարունակությունը։ Կարելի է որոշ կռահումներ անել։ նախ 
ակնհայտ է, որ ՀՐ ողը շարունակել է նկարագրել Կարմրաքար Հյուղը պատերազմի 
օրերին (և ոչ թե բանակ գնացողների հետագա ճակատագիրն է պատկերել բանակում 
ու ռազմաճակատում): Այնուհետև պետք է պատկերված լինի ազգամիջյան ընդհարում­
ների շրջանը։ Դրա մի դրվագը, ինչպես ասվեց, հրապարակված է «թեյթայի ավերումը» 
վերնագրով։

Վեպի պահպանված մասում սկիզբ էր առել Արդում անի և Սալրիի սերը, և այն­
պես, որ պետք է զարգացվեր հեղինակի կողմից, մանավանդ Արղումանի վերադարձից 
հետո: Վեպի տպագրված մասում (էջ 153—154) Մկրտումը նկատում է Սալրիի կանացի 
հրապույրները, և երևում է, որ նա դիտի Սալբիի ու Արղումանի սիրո մասին։ Չի բա­
ցառվում, որ Արղումանի րանակ մեկնելուց հետո Մ կրտումը ոտնձգություններ աներ 
սալբիի ն!լատմամբ, մանավանդ, որ Սալբիենց տունը հեղեղից վնասվել էր, ընտանի­
քի նյութական վիճակը ծանր էր։ Մկրտումը կարող էր դա չարաշահել։ Հավանաբար 
Արդում ան — Մ կրտում արդեն սկսված ընդհարումը վեպի շարունակության մեջ սաստ­
կացել է Մ կրտում—Սա լրի խնդրի պատճառով։

«Նոր ուղիում» հրապարակված հատված ի վերջին մասում Ունանը իր եղբորը' 
Խայանին խորհուրդ է տալիս ծխախոտի ջուր խմել' բանակից աղատվելու համար (էջ 
212 — 213)։ հաչանը տատանումների մեջ էր։ Սա ևս ինչ-որ լուծում պետք է ստանար 
վեպի շարունակության մեջ (հավանարար ողբերգական) ։

Վ. ^իՎիջ^նի փոքրածավալ հուշերը պահվում են Մաշտոցի անվան մատենադա­
րանում. Ա. Հովհաննիսյանի արխիվ, թղթ. 244, 19, վավ. 4։
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Աոհասաբակ, Ար ղում անը վեպ/։ շարունակության մեջ պԼտբ է, որ կարևոր ղեր 
ունեցած [/’նիւ Հավանաբար, նման ղեր է ունեցել նաև Եդորը, որը պահպանված հատ֊ 
վածում թռուցիկ է պատկերված։ Վեպի հետաղա մասերում պետը Է ղեր ունեցած լի­
նեն նաև Տեր Նորընծան, Ավան ամին։ Ունանը, հավանաբար, հրաժարվում է մաճ­
կալությունից։

Հնարավոր է, որ հանդես եկած լինեն նոր հերոսներ։ Օրինակ, «Զեյթայի ավերու­
մը» կտորում կարմրաըաըցի նոր հերոս Է հանդես դալիս' կաղ Պուղանը (սա, ան- 
2ուշտ, վեպի սկղրի մասում եղած Գըգրլ Պ ուղին չէ, ինչպես պարզորոշ կարող է նը- 
կատել ընթերցողը)։ Պուղանը Ավան ամու հանձնարարականն է կատարում, ուրեմն 
«նրա կողմի մարդ է»։ Իսկ թե ինչպես է Րակունցն ավարտել վեպը, իր որ, հանելուկ 
է մնում:

Հարց է առաջանում, եթե վեպը 1932-ին կամ թեկուզ հաջորդ տարին ավարտ­
ված Է եղել, ապա ինչո՞ւ ղրողն այն հրատարակության չի հանձնել։ Արղյո ր ղըա 
պատճառն այն է եղել, որ վերջին դլու/սր չի բա վարարել և իրեն հեղինակին, և հրա­
տարակչությանը, իհարկե, հակադիր պատճառներով։

•Հ * 1ւ

Ա. Օակունցի ստեղծագործական կյանքը բաժանվում է 3 շրջանի, ա) 1913-ից 
սկսած' 1910-ական թվականներ, ր) 1924-ից սկսած' 20-ական թվականներ և գ) 30- 
ական թվականներ' մինչև 1936 թ. կեսերը: Իհարկե, այս շրջան արա մանման սահ­
մանները ինչ-որ տեղ պայմանական են, բայց և գրողի երկերին ծանոթ ընթերցողը 
կհաստատի, որ նման երեր շրջաններ, իրոք, եղել են Օակունցի' 23 տարի տևած ստեղ­
ծագործական կյանքի ընթացքում, և որ այղ շրջաններից յուրաքանչյուրն իր որակա­
կան առանձնահատկություններն ունի։

«Նոր ուղիում» 1929-ին «Կարմրաքարի» հրապարակված մասերը, անպայման, 
վերաբերում են գրողի ստեղծագործական կյանքի Յ֊րդ շրջանին թե դրված լինելու 
ժամանակով (1928 ՛ թ.), թե' բովանդակությամր (նախախորհրդային գյուղ, հայ գեղ֊ 
քո,կների կերպարներ, մտածողս,թյուն և այէն), Հավանաբար, նույնը չի կարելի ա­
սել «թԼյթաւի ավերումը» հատվածի մասին, Ամբողջության մեջ «Կարմրաքարը», թե­
րևս, միաժամանակ երկրորդ ու երրորդ շրջաններին վերաբերող երկ է եղել, Գուցե 
վեպում տեղ գտած որոշ «անմիասնականությունն» Լ, որ գրողը ջանացել է մչակման 
աշխատանքով հաղթահարել ու, գուցե, նման հաղթահարումն I,, որ ավարտին չի 
հասցրել։

♦ * *

Բակունցի մյուս երկերի համեմատ «Կարմրաքարի» նախակերպարները, նախա­
պատմություններն ու նախավայրերը որոշելը բավական դժվար է, շատ դեպքերում' 
ան հնար։

Աոանձին դրվագներում գրողը կարծես նկատի է առել իր մոր ծննդավայրը Կրի- 
շեն (Վերին շեն) գյուղը, որը մեղ ներկայանում Ւ, րակոլնցյան մի շարք երկերում 
(«Նամակ ռուսաց թագավորին», «Ձմռան մի գիշեր», «Սպիտակ ձին», «Եղբայրու­
թյան ընկուզենիները» և այ/ն.— աե'ս Երկերի այո հրատարակության 1-ին և 2-րգ հա
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Հզորներում, նա a համապատասխան երկերի ծանոթագրությունները ) ։ Օրինակ, «Կարմ­
րաքարում» կա Լսւս luui^Lr ^Ղ^Ղ Հայէ'!!’ Ո!1 մոտ է վեպում նկարա գրված Կարմբա - 
Հար գյուղին (Հերան ճանապարհ գրեց մինչև Լուս Խաշերը»,— Էջ 289, տող 15), նույն 
Հայրը կա «Ձմռան մի գիշեր» պատմվածքում, որպես Երիշենին մոտ գտնվող մի տեղ 
(տես այս հրատարակության 2-րդ հատորում)։

Այնուհետև, առանձին գեպրերում վեպի գլխավոր հերոսներից մեկի' Ավան ամոլ 
նկարագրությունը հիշեցնում է գրոգի Նրիշենցի պապին (մոր կողմից)' Հարություն 
Խուրջուդ յան ին։ Օրինակ, «Կարմրարարում» Ավան ամին ունի «բարի դիմագծեր», «կա֊ 
պույտ աշրեր» «կապույտ աչքերը ւիորրանում էին», այնպիսի ժպիտ, «որը լոլսավո֊ 
րում էր նրա երեսը, լուսապսակ կաղմոլմ սպիտակ գլխի շուրջը», նրա մասին ասված 
է նաև «նստում էր տան առաջ, երր մութն ընկնում էր։ նայում էր խավարին, լսում 
էր ինչ֊որ ձայներ' մարդու, կովի...»: Նույն հատկանիշներն ունի Արթին (Հարու­
թյուն) պապը «նամակ ռուսաց թագավորին» պատմվածրում, ինչպես «...աչրիս ա- 
ոաջ երևում է իմ Արթին պապի ալեհեր գլուխը, նրա կապույտ աշրերը», «Երբ նա 
ծպտում էր, նրա կապույտ աչքերը ւիորրանում էին», «Իրիկնամուտին' Արթին պա­
պիս նստելու տեղը կամարակապ դարպասի նիշն էր...» !։ այլն (մանրամասն տեսնել 
վերոհիշյալ պտտմվա ծրում) ։

Այս նմանությամբ հանդերձ, Արթին պապը և Ավան ամին բավական տարբեր 
կերպարներ են. ըստ երևույթին, Ավան ամոլ նկարագրության մեջ Ձակունցն ուղղակի 
նկատի է առել իր պապի մի երկու առանձին հատկանիշը, իսկ հիմնական «բնորդը» 
մնում է անհայտ:

«Եղբայրության ընկուզենիները» պատմվածքում առկա է քահանա' Տեր նորըն­
ծա անունով (թեև թռուցիկ է ներկայացված), որի նախ ակեր պարը Երիշենի քահանա 
տեր Հակորը պետք է եղած լինի: Տեր Նորընծա անունով քահանան «Կարմրաքարի» 
գլխավոր հերոսներից է։ «Եղբայրության ընկուզենիների» և «Կարմրաքարի» տեր Նո­
րընծաները ըստ էության միմյանց նման են (օրինակ, աոաջինում նրա «աշխար­
հավեր պատերազմ» արտահայտությունը հիշեցնում է «Կարմրաքարի» քահանային 
բնորոշ գրքային խոսքը)։

«Կարմրաքարի» ջաղացպան Անդրիի համար նախակերպար է ծառայել Երիշենի 
ջաղացպան Անդրին: Ջաղացպան Անղւփ անունով հերոսներ տէմլա են նաև «Հերոս Նո­
քա րր», «Ձմռան մի գիշեր» պատմվածքներում, «Եղբայրության ընկուզենիներում» և 
«Կյորեռում» կա Նիաղանց Անդրի։

0 ոլորի մեջ առավել ամբողջական կերպար է «Կարմրաքարի» ջաղացպան Անդրին։
1901 թ. Երիշևն ում մենք եղել ենք ջաղացպան Անդրու տանը և երկար գՐո^րել 

նքա հետ, կնոջ' Հենաղ բիբու (Հերիքնա զի) ներկայությամբ (տես նաև Երկերի այս 
հրատ. 1-ին և 2-րդ հատորների ծանոթագրությունները)։ Անդրին, նույն ինքը Օրդյան 
Անդրեասը (այժմ մահացած), Ձակունցի մորաքրոջ որդին է, ծնված 1880 թ* Երիշե- 
նում, ամուսնացել է 1904-ին, 1900 թվականից մինչև 1949-ը եղել է Երիշենի ջաղաց­
պանը (ոչ մեծ ընդմիջումներով)։ թլնեցևլ է վեց աղջիկ, երկու տղա։ Անգրի ամին մի­
ջահասակ էր, նիհարավուն, աչքերը կապույտ։ Նա գիտեր շատ պատմություններ և սի­
րում էր պատմել: Նաև երգասաց էր, շատ երգեր ինքն էր հորինել։ Հակում ուներ խո­
սելու կյանքի առեղծվածների մասին:
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Դժվար չէ նկատել, որ «Կարմրաքարի» ջաղացպան Անդրոլ և իրական Անղրու մի- 
1.1 կան շատ ընդհանրություններ և որոշ տարբերություններ: Վերջիններից է, օրինակ,
՛Այն, որ հակառակ իրական ջաղացպանի «Կարմրաքարի» հերոսը բարձրահասակ է, 
երկու անդամ է ամուսնացել, ունի մեկ որդի: Բակունցր, իրական ջաղաց սլան ին կեր­
պար դարձնելիս, ըստ վեպի փոփոխություններ է կատարել, չի բացառվում, որ միա­
ժամանակ նկատի առած լինի նաև մի այլ նախակերպար, մանավանդ, եթե հաշվի առ­
նենք, ոչ: իրական ջաղացպանի և վեպի հերոսի որոշակի պատկերացումները կյանքի 
վերաբերմամբ հաճախ տարրեր են: ■

Ամեն դեպքում «Կարմրաքար» վեպի նախակերպարների ու նախապատմություն­
ների մասին մտածելիս նկատում ենք, որ Կրիշենից բացի, դրողն ունեցել է նաև մի 
Ա՛յլ «սկդրնաղբյուր», որ, թերևս, ավելի կարևոր դեր է կատարել: Այսինրն, վեպում 
Հա, եթե կարելի է ասել, թնորղայիս մի այլ, անծանոթ շերտ:

Դյուզի անունը դրոգը պետք է վերցրած լինի Ղաւիանի շրջանի Կարմրաքար գյոլ- 
11'9' Այո գյուղին հարևան է թեյվա գյուղը, վեպում էլ Կարմրաքարին հարևան է 
թեյթան:

Ղափանի շրջանում Բակունցր հաճախ է եղել թանգեղուրի գլխավոր գյուղատնտես 
՛Աշխատած տարիներին, հատկապես՝ 1925-ին: Բակունցի երկերից մի քանիսի, այդ 
Pվnւll «Մթնաձորի» և «Միրհավի» նախակերպարներն ու նախապատմությունները ա- 
"րնչվոլմ են Ղափանի շրջանի գյուղերի հետ: 1925-ի գարնանը Բակունցր եղել է Ղա- 
փանի շրջանի թեյվա (տե'ս երրորդ «Գավառական նամականին»,— Երկերի այս 
հրատ., 2-րդ հատորում) և, հավանաբար, Կարմրաքար գյուղերում: Հնարավոր է, որ 
Կա այլ անդամներ էլ այցելություններ արած լինի այդ գյուղերը: Արդյո՞ք որոշ պատ­
կերներ դրողն այդ գյուղերում եղած ժամանակ է «ճեպանկարել» իր ապագա վեպի 
համար: Դա ևս հնարավոր է, թեև «Կարմրաքարի» մեջ տեղ գտած պատկերումներն 
այնպիսի մանրամասներ ունեն, այնքան կենդանի են, չոշափեչի, որ մտածել են տա­
լիս, թե պւստկերվածը գրողին շատ հարազատ է ելլել, որ ամենի հետ նա շփվել է ա- 
վևլի երկար, քան կարող էր լինել մեկ-երկու այցելության ժամանակ:

Մենք կարծում ենք, որ «Կարմրաքարը» գրելիս Բակունցր նկատի է ունեցել նաև 
1915—16 թթ. Սիսիանի Լոր գյուղում յոթ ամիս որպես ուսուցիչ աշխատած օրերից 
ստացած տպավորությունները: Լորում անցկացրած ամիսների մաււին Բակունցր ինք­
նակենսագրության մեջ գրել է, «Հետո շատ անգամ այդ թվի հիշողությունները օգնել 
են ինձ»: Հայտնի է, որ այդ հիշողություններն օգտագործված են «Խոնարհ աղջիկը», 
«Ծիրանի տափ» պատմվածքներում, բայց գա «շատ անդամ» չէ, հավանաբար, այգ 
հիշողությունները գրողին օգնել են նաև «Կարմրաքւսրը» գրելիս:

թերևս, դրա նշաններից է նաև որոշ տեղանունների նույնությունը՝ օրինակ, Կարմ­
րաքարում ևս կա Ծիրանի տափ (էջ 197, տալ 28), որ համանուն պատմվածքի գլխա­
վոր տեղանունն է: «Կարմրաքարում» կա նաև Մարցա չուր (էջ 90, տող 30, էջ 143, 
տող 2)անունով գետակ, այդպիսին եղել է նաև Լոր գյուղի մոտակայքում:

Բայց և Բակունցի ամեն մի երկի, պատումի համար անպայման նախակերպարներ, 
նախավայրեր որոնելը, որքան էլ հիմնավորված լինի գրողի ստեղծագործելոլ եղա­
նակի կապակցությամբ, այնուամենայնիվ ավելորդ գայթակղության վտանգ ունի, կան 
որոշ փաստեր այն բանի, որ Բակունցր աոանց որոշակի նախակերպարների ու նախա-
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վայբերի անձնական ծանոթություն ունենալու էլ կարողացել է կերտել առաջնակարգ 
գեղարվեստական կերպարներ, վարպետորեն պատկերել վայրերը, որոնք ինքը երբեք 
շի տեսեր Դրա լավագույն օրինակները գտնում ենք «Խաչատուր Աքով յան* պատմա­
վեպում։ Բացառված չէ, որ «Կարմրաքարի# որոշ հատվածներն էլ այդպիսիք լինեն։

* * * .

«Կաքմքաքար# վեպի պահպանված հատվածները հայ գրականության մեջ բացա­
ռիկ են գյուղի կենցաղի, սովորությունների գեղարվեստական պատկերման և մանա­
վանդ գեղջկական տարաբնույթ կերպարների կերտման տեսակետից ։ Ավան ամին, 
ջաղացպան Անգրին, Ոլնանը, Տեր նորընծան, Արղումանը, ուստա հագարը, Իսոն, Խո- 
Հա Հիրանը, Մ կրտումը, Կփքեմը, Գոդին և մյուսները իրենց կերպարային շոշափելի 
անհատականացմամբ, որպես գեղարվեստական բարձրարժեք քանդակներ, հազվա­
գյուտ են ամբողջ հայ գրականության մեջ։ Այժմ այդ կարգի հայ գյուղացիները վերա՜ 
ցել են ասպարեզից, և նրանք այսօրվա ընթերցողին հանդիպում են և ապրում, 
խոսում, գործում «Կարմրաքարումս: Հերոսի խոսքի միջոցով կերպար ստեղծելու տե­
սակետից էլ «Կարմրաքարը#, թերևս, անմրցելի է հայ դրականության մեջ. հիշենք Ար­
դուս անի բնորոշ, գունեղ արտահայտությունները, որոնցով կենդանի, ընդգծված ան­
հատականություն է մեր առջև գծա դրվում ։

Հայոց ժողովրդային խոսքի հարստությունները նույնպես վարպետորեն են գրսե- 
վորված «Կարմրաքարումս, ժողովրդային խոսքի նուրբ մշակում, նրա արտահայտչա­
կան դունա գեղությունը տեղային բարբառայնությունից հմտորեն զտելու առաջնակարգ 

՚ նրբազգացություն,— ահա թե ինչով է բնորոշվում «Կարմրաքարի# խոսքային արվեստը։ 
U’jn տեսակետից Հ. Բ՛ում ան յան ը, երևի, ավելի խոշոր հետևորդ չունեցավ, քան Բա- 
կունցն է։

Բոկ զյուզական կյանքը' պատկերված տարվա տարրեր եղանակներին, դարնան 
վա/քԸ> ամառվա քաղհանը, աշնան հունձը, ահավոր անձրևն ու հեղեղը, գյուղամիջի 
Բոլոր քարի շուրջ տեղի ունեցող զրույցները,— ամենը անկրկնելի են. և եթե երբևէ մե­
կը որոշի անցյալի հայ գյուղական կյանքը քննության առնել, ավելի վարպետությամբ 
նկարված, կենդանի, դիպուկ ու մանրամասն պատկերներ, քան ունենք «Կարմրաքա­
րումս, հազիվ թե գտնի։

միշտ է, երբեմն զգացվում է «սոցիալական# մոտեցման 1920•ական թթ. պահան­
ջեք բայց համեմատած նույն ժամանակի ուրիշ հայ գրողների երկերի հետ «Կարմրա­
քարումս զա նվազագույնի է հասնում,— մեծ գեղագետ֊վարպետի, իրապաշտ-արվես- 
տագետի վրձինը դույներն ընտրել է հիմնականում իր «ներքին# արվեստագետի մզու­
մով, արտաքին ազդեցությունները «Կարմրաքարիս գոնե «նոր ուղիում# տպադրված 
մասում երրորդական են։

«Կարմրաքարիս կերպարների պատկերասրահում մասնավորապես Ավան ամին ու­
շագրավ է նաև նրանով, որ այդ կերպարի հետագա զարգացումը գտնում ենք Բա- 
կոլեցի երկու այլ ստեղծագործություններում։ «Կարմրաքարումս Ավան ամին հայ նա­
հապետականության և գաղափարախոսն է, և' ներկայացուցիչը, նա վեպում հեղինակի 
կերտած գլխավոր գրական հերոսն է, նաև հեղինակային կատարելատիպին առավել 
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Հափով մոտեցած մի կերպար: «Կարմրաքարում» հայ նահապետականությունը դեռևս 
պահպանվում է, բայց արդեն բավական խարխլված է, վեպի տողերում պարզ զգաց­
վում է Ավան ամ [է ի և Տեր Նորընծայի տագնապը նահապետականության անխուսափե­
լի ու վերջնական խարխլման համար։ Դրա նշանները «Կարմրաքարում» շատ են' Խո­
ջա Հիրանի որդիների կամայականություններից ու սղոցարանի կառուցումից սկսած 
մինչև Ար էլում անի արհամարհանքը գյուղի նկատմամբ և գյուղից հեռանալու որոշումը։ 
Ավան ամին եռանդով պայքարում է այգ երևույթների դեմ։ Նա պայքարելու ավյուն ու 
եռանդ էլ ունի։ թեև դա դոնքիշոտ յան պայքար է։

Այս կերպարի զարգացումը տեսնում ենք «Մինա րի րին 2 պատմվածքում (տե ս 
երկերի այս հրատ. 1-ին հատորը)։ Այստեղ Ավանը պայքարելու ասպ արեգ չունի, քա­
նի որ հայ նահապետականության հարցը լուծվել է անդարձ կերպով։ Հին հայկական 
Դյուզը իր նահապետականությամբ արադ մահանում է, և ծերացած Ավան ամին, որ 
գյուղում մնացել է իր «պառավի»' Մինա րիրու հետ համակերպվեք է իր վիճակին։

«Հին տունը» պատկեր-պատմվածքում ի տե' ս Երկերի այս հրատ. 2~րգ հատորք 
նաև' ծանոթագրությունը) Ավան ամին բոլորովին մենակ է և կյանքի վերջին օրերն է 
ապրում։ Նա շարունակում է մնալ նահապետականության գաղափարախոս, բայց րո- 
լորովին անհույս ու ժամանակավրեպ։

Ծա նոթագրություններ [1 Ա ա էշերի և ։ո ողս։ ճամարների

էջ 90, տողեր 18—22. «^աղարացոց աշխարհից»— հայերը հագարացի կոչել են 
արաբներին (ըստ Հին կտակարանի արաբները ծագել են Արրահամի մտերմուհի Հա­
գարի որդուց' Ւսմայելից) , սակայն Տեր Նորընծայի պատմածն այնպես է ընթանում, 
որ ստացվոլմ է, թե իրր Հագարացոց աշխարհը լեզգիների իշխանության տակ է եղել։ 
Լեզգիները և ովկասի լեռնարնակ Կողովուրդներից են։

Էջ 91, տող 10. Ջաքաթալայի թեմումը— ^աքաթալան ու շրջակայքը եղել են հայ­
կական հին բնակավայր։ Գտնվում է Կովկասյան լեռնաշղթայի հարավային լանջերին։ 
Այժմ մտնում է. Ադրրեջանական ՍԱՀ կազմի մեջ։

Էջ 92, տող 4. արանի թուրքերը, էջ 92, տողեր 21—22. Դնում էր տափարակի 

թուրք* գյուղերը— նկատի ունի Բար կուշտտ դետի հովիտը, որ հնում հայկական բնա­
կավայր է եղել' հայտնի իր րերքաոատությամբ։ Գտնվում է ՏԷան դե դուրից արևելք 
Օարկուշատ և Հադարու գետերի հովտում (այժմ Ադրբեջանական ԱՍՀ-ի կազմում է)։ 
Գորիսի շրջանի լեռնային գյուղերից հայերը հաճախ էին դնում այդտեղ աշխատանքի 
կամ ադրրեջանցիներից ցորեն ու բրինձ դնելու։ Օակունցի երկերում հաճախ է հիշա­
տակվում այդ վայրը, նաև' Դետեր, Դետամեշեր, Օարկուշատի տափարակ, հարկաշատ 
անուններով (տե' ս նաև այս հրատ. 2-րդ հատորում «Հերոս նոքարը», «Կաղնու գե­
րանը», «Եղբայրության ընկուզենիները» և այլ պատմվածքների ծանոթագրություն- 
նևբը)։

Էջ 104, տող 2, էջ 105, տող 12. «Հող էիր և ակրեՏ հող ղարձար»— արտահայ­
տությունը ըստ Աստվածաջնչի է. «հող էիր և ի հող դարձցիս» (Ծննդ. Գ, 19), «Ելցէ 
հոդի ի նոցանէ և դարձրին անդրէն ի հող» (Սաղմ. ՃԽԵ)։
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Էջ 104, տող 10. «ճայաստասցի»— այս անունով (նաև' հայսաանցի) ղանդեղոլր- 
Ul’^^PB կոշում էին Արևմտյան Հայաստանից եկած հայ վերաբնակիչներին։

Էջ 121, տողեր 5—0. Տ]1նւ|Լ||ւ սատին, Մարողով]։ «ամենաս|երվ|ւ» հալավացուս_  

Մորողովր և Յինղելը հայտնի տրղյունաբերողնեյ։ Էին, մանածագործական ձեռնարկու­
թյունների տերեր։ Հատկապես Մորալով եղբայրները Ռուսաստանի մի շարը վայրե­
րուս ունեին մանածագործական ձեռնարկություններ, որոնր բարձրորակ արտաղրանք 
էին տալիս (տե ս նաև Երկերի այս հրատ. 1-ին հատորում «Հյումրաթի ձոր» ակնար­
կը և ծանոթագրությունները) :

1'2 139, տողեր 34 — 36. Օարքի ձաիւ ծայրիս, ձորակի մոտ սպիտակ շորով մ|ւ կին 

ավեփ հանախ էր բարձրանում...— սպիտակ շորերով կինը Սաւրին է, որը կռացած 
աշխատող քաղհանավորների մեջ ավելի հաճախ էր բարձրանում մոտակա ձորակում 
աշխատող Ար գումանին նայելու Համար: Սիրո արտահայտության այո եղանակը առկա 
է նաև «Խոնարհ աղջիկը» պատմվածքում. «...մեկը, գորշ շորերով մի աղջիկ, ավելի 
հաճախ էր բարձրանում...» և այլն (տե'ս Երկերի այո հրատ., հ. 1, էջ 160):

Էջ 160, տողեր 17—18. Ափ հին ձեոագիր էր այգ, որի մի մասը կոչվում էր «Թան­
գարան խրատուգ», «մյուսը' «երազագիրք»— Միջնադարյան հայ ձեռագրերի մեջ շատ 
են այն ժողովածուները, որոնցում տարրեր նյութերի հետ նաև խրատներ կան (Խր- 

րատք ոգեշահ ք, 1սրատք հար սագ, Րանք խրատականք և այլն), ժողովածուներում հան- 
հի>զո^ են նաև երազացույցներ, բժշկարաններ: Այստեղ հիշատակված ժողովածուն 
պո ար է իրապես եղած (ինի: Սակունցի նախասիրած գրական հնարանքներից մեկն է 
որևէ հին ղրրի լուսանցքներում կամ վերջի աղատ էջերում իր գրական հերոսի արած 
նշումների ընթերցմամր ու մեջբերումներով բնութագրել այդ հերոսին: Կարմրաքա­
րում Տեր նորընծան բնութագրված է թե իր բանավոր խոսքով, թե' ձեռագրի լուսանցք­
ներում ու «հիշատակարանի» համար թողնված էջերին արած նշումներով, ինչպես ե, 
իհարկե՝ իր գործելակերպով, մտքերով և այլն: Այս առիթով հիշենք, որ միայն գրքի 
լուսանցքներում արված նշումների շեոբհիվ վարպետորեն է բնութագրված վասիլը 
«Տիդրանուհի» պատմվածքում (Երկերի այս հրատ. 1-ին հատոր):

Էջ 162, տող 10. ինչպես են սինեմաքի եփում— սինեմաքի կամ սինեմեքի րոլ/ս է 
թիթեռնածաղիկներից (նաև՝ Սեքքայի սեննա), որ գործածվում է իբրև դեղ ստամոք­
սաաղիքային ուղոլ կապերը թուլացնելու և քրտնարտա դրման համար:

Էջ 170, տողեր 33 — 34. Պորտ-Արտուրի կրեպոստիգն...— Պ որտ֊Արտոլրը կամ 
ավելի ճիշտ անունով Լյուշունց քաղաք է Չինաստանում, Դեղին ծովի աւիին: 1898 թ. 
եղել է Ռուսաստանի վարձակալական իշխանության տակ, վեր է ածվել ռազմածովա­
յին ամրոցի, որի պաշտպանությունը ռուսական զորքերի կողմից 1904 — 05 թթ. հայտ­
նի դարձավ:

Էջ 180, տող 17. ես մի այդպիսի սղոցարան էլ սարքել եմ Լոոի— գերմանացի 
վարպետի այս խոսքը, ինչպես և ուրիշ արտահայտություններ, տեղանուններ, նաև Օւ- 
նանի գնալը արանի (Սարկուշատի) թուրքերի մոտ և այլն ակնհայտ են դարձնում, որ 
ճիշտ չէ այն պատկերացումը, ըստ որի «Կարմրաքարում» հեղինակը թեկուզ ինչ-որ 
չափով նկատի է ունեցել Լոռին: վեպում նկարագրությունների սկզբնաղբյուրը Զանդե- 
ղուրն է:
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Էջ 185, տողեր 23—24. Սասանից, Մուղանից և Արաքսի տափարակներից- 1/ալ- 
յանր րաղար է թոլո (հուր) դետի ափին (Ադրբեջանական ՍԱԼ)։ Սալյան անունով 
կոչվում էր նաև ալդ բա ղարի մերծըուոյան շրջանը։ Աոպանը տաւիաստան I, Հուշ­
արարս յան հարթավա լրի մի մասում, Արարս ու -Բուս դետերի հատման վայրից հարավ, 
այժմ մեծ մասը գտնվում է Ադրբեջանական ՍՍՀ-ում, ւիորրր' Իրանի կազմում։ Ջրովի 
մասերում ցանում են բամբակ, օգտագործվում է որպես արոտավայր: Արաքսի տա­
փարակը Արարատյան դաշտավայրի մի մասն է, որ տեղ-տեղ տափաստանային բնույթ 
ունի, այմմ մեծ մասամբ ջրվում է և րերրատու է։

Էջ 186, տող 28. պրիստավ— ոստիկանապետ ցարական Ռուսաստանում։
Էջ 186, տողեր 27 — 29. Արտի ծայրին մնում էր այն կաղնին, որին հարթած պրիս­

տավը թրով զարկել էր: Հաստ շրթունքի նման հարվածի տեղում կեղևը սպի էր կապել— 

Համեմատել «Իվան բեյըս պատմվածքում հետևյալ հատվածի Կետ. ոԻվաԱ բԿԻ այ­
գուս մի տանձենի կա, բունը ճեղքված: Տարիների ընթացրու։! այգ ճեղքվածքի շուրջ­
բոլորն ուռել է, հաստացել նեգրի պռոշի պես ու սպի կազմեր

Եբմոլով պրիստավն էր, թրով ծառը ճեղքեց» (տես Երկերի այս հրատ., հ. ?, 
էջ 43), նաև ((Եվան րեյր սալորենուն մոտեցավ, ցածլիկ ^յուղից մի բանի հատ սա­
լոր պոկեց։ Հանկարծ ալրին ընկավ ծ սար, բունը ճե գրված, որ Երմոլով պրիստովը 
թքով ի՚վ՚^Լ էբ» քե. ա-, էջ 54)։ Անշուշտ, նկարագրված է ինչ֊որ իրողություն, միայն 
ծառը ներկայացված է մե՞րթ կաղնի, մե՞րթ տանձենի, մե՞րթ սալորենի, հավանաբար, 
հեղինակը ստույգ շի հիշել, թե ինչ ծառ է եղեք հարբած պրիստավի թրով ճեղքվածը։

է* 137, տող 28. Ծիրանի տափն էր վարում— Ծիրանի տափ անունով հողամաս 
կա նաև Բակունցի համանուն պատմվածքում (տե՞ս երկերի սույն հրատ, 1~ին հա­
տորում):

Էջ 202, տողեր 31 — 33. նրա սիրած դիրքը «Կայծերն» էր, ըայց ամենալավը «Բուլ­
ղար ավաղակապեսփ պատմությունը»:— նկատի ունի Րաֆֆոլ «Կայծեր» վեպը և բուլ­
ղարացի հեղինակ /.յուրան Կարավևլովի «Բուլղար ավաղակապետ» երկը (հայերեն 
թարգս ան ությունր լույս է տեսել Պետերբուրդում, 1887 թվականին, 48 էջ)։

Էջ 210, տող 5. ժամհար Բարսեղ— այ,, անունով հերոս կա նաև' Բակունցի «Կլո­
րես» երեում:

Էհ 226, տող 22. Թադուհին Սվան թեյի աղշիկն էր— համեմատել «/՛վան րեյ» 
պատմվածքի հետ (Երկերի այս հրատ., 2-րդ հատոր, նաև ծանոթագրությունները)։

ՈՐԴԻ Ո Ր Ո ՏՄ ԱՆ

(Էհ 231)

Այս երկից պահպանվել է մի ոչ մեծ հատված, որ բաղկացած է երեք գլխից՛ Հատ­
վածի միակ աղբյուրը «Օ՛րական թերթի» 1932 թ. մայիսի 30-ի (X։ 10) և հունիսի 10-ի 
(X։ 11) համարներն են, որոնցում հրապարակվել են երկի երեք գլուխները: Երկու հա­
մարներում էլ վերնագրի վերևում կա՝ Ակսել Ոականց: Մայիսի 30-ի համարում երկի 
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բնագրի մեջ Ա, 0 ակունքի լուսանկարն է (այն, որր հրապարակվում է ներկա հատո­
րում)։ 1964 թ. տեղ է գտել Երկերի 2-րդ հատորում (որոշ կրճատումով)։

Այժմ երրորդ անդամ «Որդի որոտման» երկի պահպանված հատվածը տպա գըր- 
վում է ամբողջությամբ, ըստ աոաջին հրապարակման բնադրի։

Ուղղումներ

«Որդի որոտմանի» բնադրում ևս ք(]Լլ խոսակցական֊ ուղղագրական ձեր հեղի­
նակային խոսրոլմ դասականի փոխեցինք։ ((|ց|և ցցումի I

էջ 237, տողեր 16—17 ԳԸ'-ի բնադրում' լսվում էր ահեղաղոչ աղաղակներ- ինչ­
պես ասվել է, Օակոլնցի խո որին, մանավանդ հերոսների չեղվին խորթ չէ այսպիսի 
անհամաձայնությունը (հոգնակի ենթակա — եդակի բայ), և մենը բակունցյան բնա­
գրում սովորաբար շենք ուղղում դրանք։ Սակայն «Որդի որոտման» երկում չորս տեղ 
ևս (տե'ս նաև ստորև) որոշեցինք ուղղել։ Պատճառն այն է, որ հիշյալ անհամաձայ­
նությունը սովորաբար Սողովրդարարբաոային խոսքից է դալիս, իսկ տվյալ չորս դեպ­
քերում հեղինակային խոսքի բնույթը խստորեն դրական է։ Այստեղ ուղդված է' |սվում 
էին ահեղաղոչ աղաղակներ:

Էջ 239, տող 10. Դթ-ի բնադրում' հոռոմցին— ուղղված է ըստ նույն րաոի այլ 
գործածության (էշ 239, տող 12)' հոոոմեցի:

էջ 239, տող 15. ԳԲ֊ի բնագրում' քյալարացու— ուղղված է ըստ միևնույն րաոի 
մի շարք աղ գործածությունների' քյալարեցոս

էջ 242, տող 15. ԳԲ-ի բնագրում' ղանԽղոացի- ուղղեյ ենք րոտ նույն րաոի 
աղ գործածության (էջ 239, տող 12)' ղանաղոանցի:

էջ 243, տողեր 4—5. ԴԲ֊ի բնագրում' լսվում էր միայն աոանձին բառեր- Այս­
տեղ ես (տե՛ս 2-րգ ուղղումը) անհրաժեշտ համարեցինք այս անհամաձայնությունը 
ուղղեյ' լսվում էին միայն աոանձին բառեր:

էջ 244, տող 2. ԴԲ֊ի րնագրոսմ (1922 թ. ոլղղագրությամր)' Սլուժբի պոավի- 

լե— ուղղված է (4940 թ. ուղղագրությամբ)' Սլուլի պոավիլ է: •

էջ 244, տող 32. ԴԲ֊ի բնագրում' անձրև և մաղում- ուղղված է' անձրև է մա- 

ղում:

էջ 244, տողեր 33—34. ԴԲ֊ի բնագրում' լուրր նովդաններից թափվում է, ինչ­

պես ցյուղի աղըյուրի ծորակը— ուղղել ենք' չուրը նովդաններից թափվում է, ինչպես 

ցյուղի աղբյուրի ծորակից:

էջ 245, տող 32. ԴԲ֊ի բնագրում' ֆաոնաոով— ուղղված է' ֆանաոով:
Էջ 246, տողեր 2 — 4. Գ?֊ի բնագրում' նայում է ասեղով ծակծկված թվերին ն 

տոմսի տիրոջը, կարծես ստացում է, թե արդյոք նա* չի ծակծկվել ուղղել ենք 
...արդյոք նա* չի ծակծկել:

Էջ 246, տող 15. Գթ-ի բնադրում' թոթովում է ձեռքը- ուղղել ենք' թոթվում է 

ձեռքը:

Էջ 248, տող 16. ԳԹ-ի բնագրում' պլուցի— ուղղված է' քլուդ|։:
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I;, 2-19, տող 5. Գխ-ի բնադրում' քիլերը թամամ- սա ուղեկցորդ (կոնդուկտոր) 
Արտաշի խոսքի մեջ է: Այ[ դեպքերում նրա խոսքի մեջ առկա I; թլեթ ձեր, ուստի ոլղ- 
ՂԿիԿ' ?1նՐ: • '

էջ 249, տող 10. ԳՒ-ի բնադրում' «ինքնահոս Մաթուզ», ինչպես կոչում էին նրան 
դասընկերը— ուղղված է' ...ինչպես կոչում էին նրան դասընկերները:

Էջ 249, տող 26-28. Դքե֊ի բնադրում՛ Նրա աոաշին հպատակը եղեչ է պառավ 

շունը/ որ ծերության նրա հրամանով անցնում էր հատակ ձողի վրայով- ուղղված է' 
• •.որ օր ծերության նրա հրամանով անցնում էր...:

1:, 250, տողեր 23-29. Գ1>-ի բնադրում' երթ կարթի հանդիպում էր «կազմա­

կերպչական թերության»- ուղղված I;' երթ կարթը հանդիպում էր «կազմակերպչական 

թերության»: .

էջ 250, տողեր 33-34. ԴՈ՛ ֊ի րնադրում' անօզուտ էին այդ սրվակների պարս.- 

նակությունը— ուղղել ենր' անօդսւտ էր այդ սրվակների պարունակությունը:

Էջ 251, տող 19. ԳՒ-ի րնադրոլմ' Զկոոտ- ուղղել ենր' Զկոուտ:

Էջ 251, տողեր 21 — 22. Դթ-ի բնադրում' դրդապատնաոը եղել է տեղացիներից մի 

զինվորի անվաիւնան կրկնվող պատմությունները— ուղղել ենբ' դրդապատնաոը եղել 
են տեղացիներից մի զինվորի անվաիւնան կրկնվող պատմությունները:

Է, 253, տող 25. Գխ-ի բնադրում' անձանձրույթ մթնեցնում- ուղղել ենր' ան­
ձանձրույթ մթնեցնում էին:

Էջ 255, տող 5. Գթ-ի րնադրում' ասաց և փայտի հենվելով վեր կացավ- ուղղված 
է' ասաց և փայտին հենվելով վեր կացավ:

կ, 256, տողեր 13-15. Գ»՚.ի րնադրում' տեսան արաղ և անվարժ քշելուց մինչև 
ծնկները վեր քաշած շալվարը, վարտիքի տուտը և ըրղոտ ազդրերը- ինչ-որ պատ­
ճառով աղավաղում I, տեղի ունեցել, եթե մինչև ծնկները վեր I, քաշված տարատր և 
երևում է վարտիքի տուտը, ապա կերևան ոչ թե աղդրերը, ալք սրունրներր։ Ուստի 
ուղղել ենք' տեսան արաղ և անվարժ քշեթսց մինչև ծնկները վեր քաշած շալվարը, վար­
տիքի տուտը և ըրղոտ սրունքները:

կ, 256, տողեր 33-34. Գթ֊ի բնադրում' ըազմաթիվ տպավորություններ այնպես 
էին խաոնվել նրա զլխում, խոսելն անդամ դժվարացավ— ուղղված I,' ըազմաթիվ տպա­
վորություններ այնպես էին խաոնվել նրա զլխում, որ խոսել անդամ դժվարացավ:

է» 257, տող 23. Գթ-ի բնադրում' մութ հարված- ուղղված է ըստ րովանդակոլ- 
թյան' ըութ հարված:

Բնականաբար, այստեղ ես անխաթար պահպանված են մողովրդարարրառային ձե - 
վերը, նաև ուղղադրական որոշ հնացած ձևեր, ինչպես օրինակ էշ 237-ում կա շսւալ, 

ալս ձևն առկա I, նաև «Կարմրաքար» վեպում, կնշանակի հեղինակային է։
Բացի վերը նշված դեպքերից, հոդնակի ենթակալի և եզակի րայի անհամաձալնու- 

թլան մյուս դեպքերը չենք ուղղել, ակնհայտ I, նրանց դործածության ժողովրդախոսակ­
ցական բնույթը, օրինակ, էշ 242, տող 21. նոմերները խաոնվել էր:

Այս երկում շատ են անհարկի օտար րառերը (որոնց մի մասը միջավայրի երան- 
դավորամ ստեղծելու նպատակ ունի)' պերրոն, կասսա, պասաժիր, պլացկարտ, վակ-

635



<յալ, նոմեր, ռայոն, տամբուր, կուպե, ֆանաո և այլն, րոլորի ուղղագրությունը պահ­
պանել ենր ըստ «Դրական թերթիդ բնագրի (ֆանաո րաոի Ո-ն պահպանևցինը, բանի 
ՈՐ գյումրեցիներւ։ արտասանությանը համապատասխան է)։ Պահպանել ենր նաև 
Սսւաւ|րապոլ տեղանվան ընսքպրաչին ուղղագրությունը:

«Գրական թերթի» 1932 թ. մայիսի 30 ֊ի համարում, որտեղ տպված I; «Որդի ո- 
րոտման» երկի առաջին մասը' ((Մեր ծանոթը», սկզբից տրված է խմբադըության հե֊ 
աեյաչ ծանոթությունը. «Որդի որոտման գրքում հեղինակը նկարաղրոլմ է «ձախ» 
քյալլագյոզության, վարչարարության և կուսակցության' գյուղում տարվող քաղաքա­
կան-տնտեսական աշխատանքների աղավաղման պատկերը: Գլխի մեջ ունենալով պատ­
րաստի «սխեմա» քոլոր խնղիրների նկատմամբ, հերոսը' ՈՈՈՏՄԱՆ Ո ՈԳԵՆ ստեղծում 
Լ ծաղրական վիճակ իրեն համար, չտեսն ելով իսկական դասակարգային պայքարը: 
Մեր թերթի մյուս համարում կտպվի ևս երկու գլուի:»։

Այստեղից եղրակա ընում ենք, նախ' որ «f/րղի որոտմանը» ամբողջ գիրք է: որ 
այդ ^PPpO «Գրական թերթը» երկու համարում տպագրելու է 3 գլուխ։ Ուրեմն, «Գրա­
կան թերթի» խմբագրությանը գրողը այգքան է հանձնել։

Ա. P ակունցի կինը' Վ. 9 իվիջյանը պնղոլմ էր, որ «Որղի որոտման» երկը նույն­
պես ավարտված է եղել։ թ՛ե ինչ ծավալ է ունեցել այղ երկը, դժվար է ասել, արղյոք, 
իրո ր> Հ^պ է եղել, թե՜' վիպակ։ 1964 թ, «Որգի որոտման»-ի հատվածը գնելով գրողի 
երկերի 2~րդ հատորի մեջ, չեն հիշատակել վերոհիշյալ խմբագրական ծանոթագրու­
թյունը, փոխարենը գրել են ենթ ավերն ա գիր'' Հատված երգիծական վիպակից։ Են չի 
հիման վրա են ենթագրել, թե վիպակ է։ Հավանաբար, հետևյալ խոսքից. «Մենք հե­
ղինակի մոտ տեսել ենք «Որղի որոտման» վիպակի ամբողջական ձեոագիրը» (Հ> Մը- 
կըրտ£յա՝և Ակսել Բակունց, երևան, 1958, էջ 106)։ Թեև ժամանակակցի վկայություն 
է, բայց վիպակ-ք որևէ կերպ չի հիմնավորված, վստահություն չի ներշնչում, մինչղեո 
երկի ավարտված լինելու մասին ասվածը հաստատում է Վ. Չիգիյյանի վկայությունը:

«Որգի որոտման» երկի պահպանված մասերից իմանում ենք, որ գյուղ առաքված 
Պեդեյանը պետք է գործունեություն ծա վալեր Բովեր գյուղակում, մինչև այն աստի­
ճան, որ այգ փոքր գյուղը քայքայվեր ու վերանար երկրի երեսից: Դա հնարավոր էր 
ներկայացնել և վեպի ծավալով, և' վիպակի։ Մյգպիսով ստույգ գիտենք, որ «Որդի 
որոտմ ան»-ր գիրք է եղել և ավարտված, անհայտ է, սակայն ծավալը։

* * ♦ .

«Որգի որոտմանը» գրելու շարժառիթ ր փոքր-ինչ պատկերացնելու Կամար բերենք 
1Է. Անանյանի մի հիշողությունը' 1930 թվականին իր և Ոակունցի երևան յան մի հան­
դիպման մասին։ Վ. Անանյանը գրում է (տե ո նրա «Լեռներ հայրենի»-ն, Երևան, 1963, 
էջ 581), որ Ոակունցր խորապես ազդված է եղել «համատարածի» առիթով հայ աշ­
խատավոր գյուղացիների զանգվածային տեղահանություններից, վտարվող գեղջուկների 
անվերջանալի սայլաբար ավաններից։ Երբ Վ. Անանյանը ոգևորվել է դրանցով, եա-
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կունցը նրան հանդիմանել է։ Անանյանը հիշում է իր և Տականցի միջև տեղի ունեցած 
այս խոսակցությունը.

«—Լավ է, լա՜վ Լ,— ձեորներս շփում Լի ես:
Նայեց ինձ հանղիմանանրով ու թախիծով.
— Իսկ ցիտե՞ս, որ չորի հետ թացն էյ են վառում... անմեղներ էյ կան. երեխա­

սեր... կանայք...»:
Ահա հանձին որոտման որղոլ' Պեղեյանի, ցրողը փորձել է ներկայացնեյ այն ան­

հատին, որի նմանների «ջանքերով» էր տեղի ունենում այղ ամենը։
Բակոլնցր իբրև նյութ ընտրեյով որոշակի իրադարձություններ և, հավաքարար, 

որոշակի անձ, ղեղարվեստական ընդհանրացում է կատարեյ պատկերեյով ամեն մի 
^րահանդի տասին մեքենայորեն հյու, ստեղծացործական ողի, շրջապատի մարդկանց 
նկատմամբ սեր չունեցող անձնավորություն:

Գրողն այց արել է երցիծանրի, ավելի ճիշտ խայթածաղրի միջոցով, և այսօր տես- . 
նոլմ ենր, որ Բակոլնցի երցիծական տաղանդը «Հովնաթան Մարշից» հետո «Որդի ո- 
րոտման» վեպում ավեյի րարձր մակարդակի է հասել: Լենինականի կայարանի ե 
շարժվող վացոնի ներսի պատկերումները, երկախոսությունները իրենց վաո, կենդանի 
դույներով հայ երցիծական դրականության յավադույն էջերից են:

Մենը չկարողացանք պարղել, թե ով է եղեյ Ի. Պեղեյանի նախակերպարը, բայց 
որ այդպիսին եղել է, կարեյի է ենթադրել երկի ցցավոր հերոսի պատկերման մի բա­
նի մ անցամասն ու թյունից: Բովեր դյուդի նախավայրը կարող է թվալ ղանդեղոլրյան. 
այդպիսի ւիորր, լեռնային, «մոռացված» ղյուղեր նկարադրելոլ նախասիրություն Բա- 
կունցն ունեցել է (տե՜ս «Մրոց», «Աքարում», «Դյոպբահարի համար», ոՍտբու» և այլ 
պատմվածքներ ու ակնարկներ): Սակայն երկում կա մի հատված, ըստ որի Նովերի 
բարձունքից երևում են Արաբոն ու Արարատը (էջ 252, տողեր J6 22), որով բացառ­
վում է Բովերի նախավայրի ղանդեղուրյան լինեէը։ Րովեր անունը ցրողն, ըստ երևույ­
թին, ասել է Լոոուց. այնտեղ այս անունով դյուդի ավերակ կա Նոյեմբերյանի շրջանի 
Կողը դյուդի մոտ: Բովեր անունով ձմեռանոց կա Ալավերդու շրջանի Շնող դյուզից մոտ 
4 կմ. ցեպը հարավ: Ենթադրում են, որ հնում այդտեղ եղել է մետաղաձուլարան (pm| 

Բ^ոից)՛
Ժամանակին «Բրդի որոտմանր» աղմուկ հանեց ինչպես «Ծիրանի վաղը» (տև ո 

ծանոթադրություններո Երկերի այս հրատ. 1-ին հատորում)։ «Որդի որոտմանր» նաև 
օդտադործվեց ցրողի դեմ նոր ամբաստանությունների համար (տե՛ս, օրինակ, «Գրա- 
Լ՛ան թերթ», 193G, օդոստոսի 25):

Ծ ա G ո p ա <յ ր ո լ p յ ո i ն ն ե ր ըստ էշերի և տող ա քւ ա մ ա ր 6 Ь ր ի

էջ 234, տող ] և այնուհետև. Օրղի որոտման— այսինքն' որոտի որդի: Այս ա 
նունով Հիսոլսն անվանել է իր երկու աշակերտներին' Հովհաննես և Հակորոս եղբայր 
ներին (Մարկ. Դ, 17): Փոխաբերական իմաստով որդի որոտման ասում են անհնա 
ղանղ, հոխորտացող, ստամբակ մարդկանց։
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Էջ 239, տող 7. քյալաՐԼց|1— Ոյալարա անունով գյուղ էտ0 Ախտայի (այժմ Հրաղ- 
գանի) շրջանում, Հան ղի բա սարում Հայժմ Մասիսի շրջան). Բակունցը հավանաբար 
վերջինն է նկատի առել (այժմ' Ղուկասավան) ։

Էջ 242, տող 15. Ղանաղոանցի— Դանաղոտն ղյուղ կար իջևանի շրջանում (Վե­
րին Լ Ներքին):

Էջ 242, տող 18. ինչպես հիմար կայսերը— նկատի ունի Ավետարանի այն հատ­
վածը, որտեղ Հիս ուսը որպես օրինակ րերոլմ է տասը կույսերին, որոնք ‘քիշերով գը- 
նում են փեսային դիմավորելու: Նրանցից հինգը հիմար էին, քանի որ լապտերների 
մեջ ձեթ չէին լցրել, իսկ մյուս հինգը իմաստուն, որովհետև լապտերների մեջ ձեթ էին 
չցրել: Երբ կեսգիշերին փեսան գալիս է հիմար կույսերը իմաստուններից ձեթ են 
խնդրում, չստանալով գնում են դնելու, բայց այդ ժամանակ փեսան գալիս է, և պատ­
րաստ հինդ կույսերը նրա հետ հարսանիք են մտնում, գուռը ւիակվում է, և մյուս հինդ 
կույսերը մնում են դուրսը (Մատթ. ՒԵ, 1 —13):

Էջ 242, տող 35—էջ 243, տողեր 2—3. յպոկնաոը եղավ կարմիր փայտս, և ծառս ե­
ղան (խաղաղության (յալերը— նկատի ունի իսպանական ցլամարտը, երբ տորերոն կամ 
մատադորը (ցլամարտիկը) կարմիր լաթը պահում է ցուլի աոջևում, որից բույր գրբ- 
դըովում է, և սկսվում է մարտը:

Էջ 244, տողեր 12 —14. գնացքը, որ ձեզ տանում է չորրորդ ռայոնի սահմաննե­

րով դեպի Երևան, դեպի Չսլֆա...— «Չպփա» վերնագրով Դ. Դեմիրհյանր երգիծական 
հոդված ունի' հրապարակված 1925 թ.: Նրանում երգիծված է հայերեն գրագրություն­
ներում տեղ գտնող կիսագրադիաությունր: Այն մամ տնակ Հայաստանի երկաթուղային 
վագոնների ցուցանակները գրվում էին հայերեն, և Երևան — Զուլֆա գնացքի վագոն­
ներից մեկի վրա Ջալֆա անունը դրված է եղել աղավաղված' Չսլփա, որի առիթով էլ 
Դեմիրհյանը գրեք է իր հոդվածը (տե՜ս Դ. Դեմիրնյան, Երկերի ժողովածու, հ. 7, Երե- 
վան, 1950, էջ 522—525): Բակունցի երկում այգ Չսլփա-ն դարձել է Չսլֆա:

Էջ 247, տողեր 34—35. կանցնի աչառության Խարիբդայի և անտաղանդության 

Սցիյլայի արանքով: Ացիլլան ՈԼ Խարիբդան (կամ Խարիբդան) հին հունական առաս­
պելար անութ յան մեջ երկու հրեշներ են' կանգնած նեղ ծովախորշի երկու կողմում' Ե- 
տալիայի ու Ոիցիլիայի միջև և ոչնչացնում Լին իրենց միջով անցնող ծովագնացնե­
րին: Անցնել կամ {ինեյ Սցիլ/այի և Խարիբդայի միջև արտահայտությունը նշանակում 
է լինել երկու վտանգների միջև: •

էջ 248, տող 29. «Յոթ վերքի, (խորությունը— ըստ ժողովրդական ավանդույթի Հի- 
աուսի մայրր' Մաըիամը, սրտում յոթ վերք է ունեցել քրիստոսի յոթ չարչարանքների 
համար:

Էջ 251, տող 6—7. Բնաբան' Տեսե՞լ ես գյուղը հովտի մեջ մենակ
Ու շուրջը փռված հին աղբակույտեր...—

Հ. Բ՛ում ան յան ի PзГOdia բանաստեղծության (1910 թ.) չորրորդ քաոատողի աոա­
ջին երկու տողերն են: .

էջ 251, տող 10. Շոպենի ժամանակվա քարտեղի վրա— Ի. Շոպենը ցարական 
■պաշտոնյա էր (ծագումով ֆրանսիացի), 1830 թ. պետ ութ յան կողմից նրան հանձնա­
րարվել է կաղմել Հայկական մարգի պատմա տնտեսական նկարագրությունը և քար-
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տեղները, որը և Շոպենը կատարել է. տե'ս նրա «МсТОрИЧеСКИЙ ПаМЯТНИК СОСТОЯНИЯ 

Армянской области в эпоху ег присоединения к Российской империи (СПб 
1&Շ2) ծավալուն երկը։ «Շոպենի <!ամանակվա քարտեզ} ասելով նկատի է առնվում* 
^^Այտլ Ղարի 30 ֊ական քԺ[Ժ. քարտեզ г

Ի. Շոպեն ի անունը մասամբ կապված է նաև Խ. Արովյանի հետ. Շոպենը ջանացել 
է ամեն կերպ համոզել կառավարությանը և հասարակայնությանը, որ իրր Ֆ. Պար- 
րոտը ուղեկիցների հետ Արարատի զա ղաթը չի բարձրացել (տե и նաև «Խաչատուր Ա- 
քովյան} ‘[և/զի ծանոթագրութ՛յունները)։

Էջ 251, տողեր 11, 19—22. Քյաոա-^եյւյար-Օւշաղի, Ջկոուտ, հովեր, Ստավ- 

րասյոլ— իրր այս անուններով կոչվել է միևնույն գյուղը, սա ակնհայտորեն հեղինակի՝ 
երգիծական հնարանքն է (Հովեր անունով րնակավայրերի մասին տես «Որդի որոտ- 
մանի} ծանոթագրությունների- ընղհանուր մասում): .

ԽԱՋ ԱՏ Ո ԻՐ ԱՐՈՎՅԱՆ 

(էջ 260)

Վեպից պահպանված հատվածները մամուլում առաջին անգամ հրապարակվել են 
ժամանակագրական հետև քալ հաջորզական ութ յամբ. սւ) 1934 թ. մայիսի 20-ին ({Ջրա­
կան թերթում} (/մ 14)' «Իրավան Ջարսու բազար}, բ) 1935 թ. հունվարին, «Խորհրր- 
զային գրականություն} ամսագրում (ձհ 1, էջ 3—21)' «Գործ Մայրանա, գոտեր Մը- 
կըրտումի}, զ) 1935 թ. փետրվարի 7-ին «Գրական թերթում} (A* 3)' «Դեպի չյառն 
Մասիս}, զ) 1935 թ. փետրվար և մարտ ամիսներին «Խորհրդային գրականություն* 
ամսագրում (№ 2, էջ 3 — 30, .V 3, էջ 1—33)' ((Լիրեր Արմենիեր}:

Առաջին հրապարակումը' «Իրավան Ջարսու բազար}, կրկնվել է «Խորհրզային 
գրականության} 1935 թ. .V 1-ում «Գործ Մայրանա գստեր Մկրտումի} գլխի կազ­
մում (առանց վերնագրի), քանի որ այգ գլխի 3-րզ մասի մի հատվածն է (3-րդ մասի՝ 
ամենասկգրից մինչև «որի մարմինը հրգեհվում էր գորգի գույների հետ} նախադա­
սությունը ներառյալ):

Հաջորդ երեք հրապարակումները, բոլորը 1935 թ., որևէ չափով չեն կրկնվում և- 
ներկայացնում ՛են վեպից պահպանված երեք հատվածները' ամրողջությամր: Այգ երեք 
հրապարակումներն էլ որպես բնագրային հիմնական աղբյուրներ տպագրվում են ներ­
կա հասարում' անհրաժեշտ ուղղումներով, որոնք նշված են ստորև: Միաժամանակ- 
տրվում են 1934 թ. «Իրավան Ջարսու րազար} հատվածի և 1935 թ. «Գործ Մ այրանա­
յի} կազմում նրա երկրորդ հրապարակման միջև եղած բնագրային ոչ մեծ տարբերու­
թյունները:

Վերոհիշյալ վերնագրերից բացի, հեղինակային հրապարակված չորս հատվածնե­
րում չկա աղ վերնագիր, չկա նաև վեպի ընդհանուր վերնադիրը: Ժամանակակիցները 
այն հիշատակում են «Արովյան} կամ «Խաչատուր Աբովյան» անունով: Ամեն դեպքում 
վեպի' ներկա հատորում օգտագործված Խաչատուր Աթովյան անունը պայմանական է, 
ոչ հեղինակային:
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վ^^/1 հատվածների հրապարակումները հետևյալ տեսքն անեն:
«Իրավան Չարսու քաղաք» կտորը տպագրված է «Գրական թերթիս վերոհիշյալ 

հա։1արի ներսի երկու էջերում (էջ 1 — 2, ներքևի թերթոն): Վերնա'11'1'3 ՛Ար11՝ ԱկսէԼ 

Բակու^ց, 1։ն[)աւԼևբնաււ[ւրբ փա էլադ ծ ում' .սատկած անտիպ աշխատությունից: Թերթի 
մ՚՚բդ էջում բնագրի մեջ գրոգի գիմանկարն է, գրությամբ' Ակսել Թականց, նկ. վաստ» 
նէաբ/1Հ (Ի. Մեէւլևմևգյանի։ Այս դիմանկարը հետադայում մի բանի անդամ հրապաբակ- 
վևլ է (նաև Կրկեր ի այս հրատ. 1-ին հատորում): Դիմանկարի հև դինա կայինք կորած 
է՛ Որթի Յ֊քդ էջոլմ երկի բնադրի մեջ Հակոբ Կոջոյանի նկարն է' «Թավրիղի շուկան»։

«Խորհրդային գրականություն» ամսագրի 1935 թ. աոաջին երեք համարներում 
տպագրվածը վեպի պահպանված ա մ են ա ծավալուն հատվածներն են. 1-ին համարում 
«Գործ Մայրանա, դստևր Մկրտումի» հատվածի վերևում' Ա. Բակոլնց, 2-րդ համա- 
րում' «Լիրեր Արմենիեր» վերնագրի վերևում' Ակսել Բակունց, 3-քդոլմ' Ա. Բակոլնց։ 
Հատվածներից ոչ մեկի վերջում նշված չէ Շարունակելի:

«Դեպի լյաոն Մառիս» հատվածը տպված է «Գրական թերթի» վերոհիշյալ համա­
րի 3~Բգ Ի 4~1’գ էջերում (ներքևի թերթոն), վերնա գրից վերև' Ակսել հակունց: Հրա­
պարակումն ունի տողատակի աստղանիշերով քերված երեք ծանոթագրություն, որոնք 
պետք է հեղինակային լինեն կամ համաձայնեցված են հեղինակի հետ: Դրանք են.

1. Հղված է վերնագրիր' *2ատված պատմական վեպից: Այս ծանոթագրությունը 
կարևոր է նրանով, ոք իմանում ենք, թե հեղինակը ինչ է համարել իր երկը' պատմական 
վեպ, ր րը և դրել ենք ներկա հրատարակության մեջ որպես ենթավևրնագիր:

2. Հղում կա Դիակոնուս բառից' 'Ղիակռնուս— ցպիր. սարկավաղ:

3. Ար մենի եր բառից' * Ար մենի եր—նայ:

Պարզ է, որ այս ծանոթագրությունները միայն տվյալ հրապարակման համար են 
կագմված և ներկա հատորում նրանք տեղ չէին կարող գանել, քանի ոք թե Ղիակոսու- 
11-ը, թե Արմենիեր-շ7 նախքան այս հատվածը վեպում (պահպանված մասերում) արդեն 
հիշատակված են, իսկ տվյալ հատվածն էլ այս հատորում ինքնըստինքյան հա սկանա - 
11՛ է> ՈՐ հատված է հրապարակվող պատմական 'ԼԿ/՚Յ'

«Խաչատուր Արովյան» վեպի պահպանված հատվածները առաջին հրապարակում- 
նԿ'1'3 Հետո տպագրվել են 1955 թ. Երկերի միհատորյակում, ռուսերեն միայն «Լիքեր 
Արմենինրը»՝ 1956-ին Երևանում «PձCCKaЗbl» ժողովածուի մեջ, 1964 թ. բք,[ոՐ '•ատ­
վածները' Երկերի երևանյան երկհատորյակի 2՝բգ հատորում:

Հայերեն հիշյա1 հրատարակությունների մեջ վեպի պահպանված Հատվածները 
դասավորվել են հետևյալ կերպ' 1. Դեպի լյաոն Մ ասիս, 2. «Լիրեր Արմևեիեր»,
3. Գործ Մայրանա, դստևր Լք կրտում ի:

Հատվածների ընթերցումը ցույց է տալիս, որ այս դասավորությունը ճիշտ չէ. 
«Լիքեր Արմևնիեր» հատված ում կատարվող դորպատյան դեպքերը նախորդում են 
«Դեպի լյառն Մ ասիս» հատված ում նկարագրված դորպատյւսն դեպքերին: «Լիրեր Ար- 
մենիերս րնդարձակ հատվածում Պարրոտը և Արովյանը դեռևս չգիտեն, որ նրանց Ա­
րարատ բարձրանալու մասին վկայություն տվող գյուղացիները հրաժարվել են այգ 
վկայությունից և հայտարարել, որ նքանք իբր չեն բարձրացել [եռան գագաթը, ւսյգ 
Հայտարարությունը այս գլխում դեռևս չեն էլ արել: Ւսկ «Դեպի լյառն Մասիս» ’'ատ­
վածում Պարրոտը Արովյանին հայտնում է նրա հայրենակիցների այգ հայտարարու- 
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թյան մասին։ Արովյանը ապրումներ է ունենում և վերհիշում իրենց վերելքը։ «Գործ 
Սայրանա» գլուխը Արովյանի ևտդորպատյան շրջանին է վերարերում ։ Ուստի հատ­
վածները դասավորեցինք հետևյալ կերպ' 1. «Լիրեր Արմենիեր», 2. Դեպի լյառն Մա­
սիս» 3. Դործ Մայրանա, ղստեր Մկրտումի:

Չբացատրված I; մնում հետևյալը, ինչու. 1933 թ. «Խորհրդալին դրականություն» 
ամսագրում պահպանված հատվածներից վերջինը տպագրվել է 1-ին համարում, առա­
ջևը' 2-րդ ե 3-րդ համարներում։ Գուցե դրոգը նախապես մտադիր է եղել ամսադրոլմ 
Տպագրել միայն «Գործ Մայրանան», և այն խմբագրություն հանձնելուց հետո ինչ-որ 
պաս,Լառով որոշել է հրապարակ!,լ նաև նրան նախորդող մասը. Ամեն դեպրում այս 
[թողությունը մի լրացուցիչ ապացույց է այն րանի, որ Բակոլնցը տպագրության է 
հանձնել վեպի տարրեր մասերից առանձին հատվածներ և ոչ րնավ մի ամբողջություն,

Ազդումներ

Որպես բնագրային հիմնական աղբյուրներ ընդունված վերոհիշյալ հրապարակում­
ների բնագրերում կատարել ենր մի շարր անհրաժեշտ ուղղումներ. Կետադրական ճըշ- 
‘ՈՈլմներից բացի (շատ են բացված ու չփակված չակերտները, ավելորդ դծիկները և 
ա1լն, որոնք ուղղել ենր, միակերպ ենք դարձրել մի շարր բասերի ու անունների դրոլ. 
փյուններ, ինչպես, օրինակ, միրզա ամի և Միրզա ամի, միրզամ 1ւ Միրզամ դոլդահեռ- 
ներից պահպանել ենր մեծատառով սկսվողները' Միրզա ամի, Միրզամ. Կամ Սեյիդ 

էհսան և սեյիդ էհսան զոլդահեռներից գերապատվությունը ավել ենք սեյիդ էհսաս-/,ն, 

սարդար և Սարդար ձևերից ճիշտ ենք համարել փոքրատառով դրված տարբերակը, 
խյուսներն ուղղել ըստ տյդմ։

^ևսրտվան բա սաձևը մի բանի անդամ I; գործածված և միայն մի անգամ քարվան 
ձևով, դարձրել ենք քարավան:

«Լիրեր Արմենիերի»՛ բնագրում ղոլգահեոարար գործածված են >դոստ-մեյստեր և 
պւա՚ոմեյստեր ձևերը. գերմաներեն Ր0Տ1Ո161Տ(6ր-ե է, "լստի ամենուրեք պահպանել 
ենր պոստմեյսաեր ձևը, նույնի հիման վրա թուրզ-մեյսաեր֊թ դարձրինք թուրզմեյսաեր 
(զերմ. ՏսրշօրատւտէՏրյ: նույն բնագրում առկա են քարն-ւոաիւտակ և քարե աա|ս- 
Աւակ. Սդսան-հոքիր և Սղսսմւ հոքիր ձևերը, պահպանել ենր քարե աաիւաակ-ն ու եղ- 
սան հոքիր-թ, մյուսներն ուղղել ըստ դրանց։ Զուգահեռաբար գործածված Վիրաը և 
Վիրապ ձևերից պահպանել ենր Վիրապ-թ։

«Գործ Մայրանս։»-ի բնադրի հեղինակային խոսքում ամենուրեք թանդ ձևն է գոր­
ծածված (թանզություն և այլն), դարձրել ենր թանկ (թանկություն):

՛Լեպի սյահ ։դան ված րնս,գրերում անդծիկ տպված մի շարը կբկսավորներ գծիկով 
ենր դարձրել, ինչպես' շատ-շատ, կսղք-կողքի, զիմաց-ղիմազ, կտոպ-կացի, ծւպ-ծաթ 

նկատի ենք առել, որ Բակոլնցի երկերի րնագրե՚րում կրկնավորները նաև գծիկով են 
դրված լինում, օրինակ, «Գործ Մայրանա»-ի' Խ Գ-ի բնադրում միևնույն պարբերության 
մեջ (էջ 387) անդծիկ դիմաց դիմաց./, մոտ առկա է գծիկով' հազար-հազար:

Այստեղ ևս հեղինակային խոսքում եղած քցել խոսակցական-ուղղադրական ձևը 
դարձրել ենք դասական' զցել. հերոսի խոսքում' պահպանել։ Մուզ բառը իր լրացյալի
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հետ տպված է մերթ գծիկով, մերթ աոանց գծիկ, պահպանել ենք առանց գծիկի (մոպ 
դեղիս) ձևերը (ըստ տերմինաբանական կոմիտեի նոր հրահանգի) և մյուսներն այգ 
կերպ ուղղել: Զդուշ ձևը դարձրել ենք զզույշ, վեղարը փրփռում էր-թ ուղղել ենք' վեղարը 
փոփոում էր, այլ դեպքերում դեո ես-թ դարձրել ենք ղեոևս, այլ ևս-թ' այլևս, թադխե- 
9“/?' Րա!Աեց, կոլլեդիա-ե' կոլեդիա, Օյլդա-ն' Օլդա, մի անդամից-թ' 'միանդամից. |սավ- 
յար-թ' խավիար, կիթար-թ' կիթառ, Ամափա-ե' Ամայյա և այլն:

Ամեն մի միակերպում, ուղղում արված է կշռադատումներից հետո, օրինակ, UIJI։ 
ինչ աոանձին դրվածը այնինչ միասին դրվածից տարրեր իմաստ ունի, առաջին դեպ֊ 
քուս նշանակում է, օրինակ' այս, ինչ ասացի, երկրորդ դեպքում' այսինչ նա չեկավ, 
ուրեմն եթե այն ինչ-թ այնինչ-// իմաստով է գործածված, բաղադրիչները պետք է 
միացնել: Կամ ինչ որ և ինչ-nr (դերանուն) տարբեր իմաստներ ունեն (այն, ինչ ՈՐ 

ասացի և ինչ-nr թան ասացի) , ուստի չի կարելի բնադրում եղած ինչ որ-թ նույնու­
թյամբ թողնել, եթե ինչ-nr-// իմաստ ունի: Ու այսպես ուրիշ շատ դեպքեր։

Օացի այս կարգի ճշտումներից, վեպի պահպանված հատվածների բնագրերում 
արված են նաև հետևյալ ուղղումները.

* «ԼԻՐԵՐ ԱՐՄԵՆԻԵՐ»

էջ 260, տող 19. ԽԳ-ի բնադրում' Ալեքսանդր I կայսրության օրոք — ուղղված է' 
Ալեքսանդր 1-ի կայսրության օրոք:

Էջ 262, տող 25. ԽԳ-ի բնադրում' նա ոչ թե ուսանող էր— ուղղված է ըստ բովան­
դակության' սա ոչ թե ուսանող է:

Էջ 263, սաղ 13. ԽԳ-ի բնագրում' VcГSChiCSS — հավանաբար վրիպակ է, ուղ­
ղել ենք' 76րտշհւտտ/

էջ 264, տողեր 24 — 25. ԽԳ-ի բնադրում' Իսկ թե նրանք ինչեր են հասարակաց 

զվարճության վայրերում....— ուղղել ենք' Իսկ թե նրանք ինչեր են անում հասարա­

կաց զվարճության վայրերում...:

Էջ 265, տող 2. ԽԳ-ի բնագրում' լանդ-դերինսւի — ուղղել ենք' լանդդերիհսփ (տե ս 
նաև ստորև ծանոթագրություններում) ։

Էջ 267, տող 25. ԽԳ-ի բնագրում' հադիվ էին տեղավորել — ուղղված է րոտ բո­
վանդակության' հազիվ էին տեղավորում:

Էջ 269, տողեր 23— 24։ ԽԳ-ի բնագրում' երիտասարդն արդեն վճարել իր թոլոր 

պարտքերը— ուղղված է' երիտասարդն արդեն վճարել էր իր թոլոր պարտքերը:
Էջ 272, տող 18. ԽԳ-ի բնա դրում' Վարթուրդում- ուղղել ենք Վարտթուրդում.

էջ 274, տող 33. ԽԳ-ի բնագրում' տանտերերը— ուղղել ենք ըստ միևնույն էջում 
(տող 31) նույն բառի այլ գործածության' տնատերերը:

Էջ 278, տող 13. ԽԳ-ի բնագրում' ևս նայեց— ուղղել ենք ըստ հատվածի բովան֊ 
դակության' ետ նայեց: _

էջ 2հ9, տողեր 8 — 9. ԽԳ-ի բնագրում' ՇձՈճՇՃՈ՚ւԱՏ—ուղղել ենք' ՕՅէ^ՅքՈԱՏ 
(բացատրությունը տե ո ստորև' ծանոթագրություններում)։
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Էջ 201, տող 1G. ԽԳ-ի բնագրում' P-այց պ մ|ւ Մարյա Աֆանասևնա չի կարող- 

ուղղված I; րոտ բովանդակության՛ Ոայց ոչ մի Մարյա Աֆանասևնա չէր կարող:

I;? 203, տողեր 25—26. ԽԳ-ի բնագրում' մեծաուրախությամը- ուղղված է' մե- 

ծավ ուրաիւությամը:
Էջ 293., տող 32. ԽԳ֊ի րնաղրում' line minute --- աղավաղում է. ուղղված է eitle 

Minute.-
Էջ 2!/3, տող 34. ԽԳ-ի բնագրում' liibling — այսպիսի բառ գերմաներենում և 

երեի որևէ այւ /եղվում չկա՛ ուղղված I' LiebliHg (սիւ՝^ւի) ՚
էջ 297, տող 12. ԽԳ֊ի բնագրում' հանկարծակի եկավ— ուղղված է ըստ բովան- 

գակության' հանկարծակիի եկավ:

ի. 207, տող 20- ԽԳ-ի բնագրում' Fuawiederscliehen — աղավաղում է, ուղղված 
է' auf Wiedersehen (ղերմ' ցտեսություն)-.

էջ 208, տող 23. ԽԴ-ի բնագրում' խեղճի քոար (թխին թոավ- ուղղված է' խեղճը 
fndip ղ|խ|ւն |>ոավ:

Էջ 290, տողեր 26—32. ԽԳ-ի բնագրում' Ապա հես։ եկան բաոերով սկսվող նա- 
իւագասության մեջ ութ և կա, որ անմշակ լինելու արդյունք է— ^~երիը երկուսը դարձ­
րել ենր ու:

՚ էջ 300, տող 10, էջ 305, տուշ 1. ԽԳ-ի բնագրում ինչո լ համար— ուղղել ենք 
ինչի* համար:

Էջ 300, տող 34. ԽԳ-ի բնագրում' նրան խրատում են ղղուշանսւլ— ուղղել ենք ըստ 
'’.ատվածի րովանգակության' նրան խրատում էր ղղուշանալ:

Էջ 305, տող 10. ԽԳ֊ի րնագրում' մրմնջում— ուղղված է քրթմնջում:
Էջ 306, տող 31. ԽԳ-ի բնագրում' ՈՕՈ licet 1Ո beliS biS реССЭГе --- ուղղել ենք՝ 

Non licet in bellls bls peccare (տե՛ս նաե ծանոթագրություններում),
էջ 307, տողեր 24—25. ԽԳ֊ի բնադրում' ցոլանում է... թոլոր սքանչելիքները- 

^ակունբի [եղվում ոչ սակավ հանդիպող այսպիսի անհամաձայն ութ յան այլ դեպրեր ևս 
կան այս վեպում, որոնր չենք ուղղել, բանի որ այս մեկի անճշտությունը շեղում է րո֊ 
վանղա կությունր, ուղղել ենր' ցոլանում են... թոլոր սքանչելիքները:

Էջ 312, տող 34 — 35. ԽԳ֊ի բնագրում' այդ կտրիճներից և 0տտոկար(1- ուղղված է' 
այղ կտրիճներից է Օտտոկարը:

Էջ 313, տող 25. ԽԳ֊ի բնագրում' НЗГГ Gott ЬЗСГДШСПtUHl — ուՂրԼ^Լ ենր НбГГ 
Gott, sacrament սոխ

էջ 314, տող 16. ԽԳ֊ի բնագրում' և երշիկ, ПГ հորթի միս ունի— վրիպակ է. նույն 
նախադասության շարունակությունից պարդ է դաոնում, թե ինչն է աղավաղված, 
ուղղված է' ե երշիկ, որ հորթի մսի համ ունի.:

Էջ 316, տող 27. ԽԳ֊ի րնաղրում՝ Mansch, bezahle deine Schulden — ուղղեմ 
ենր' Mensch, bezahle deine Schulden»

էջ 316, տող 31. ԽԳ-ի բնագրում' — PfO рДГИЭ — ուղղված է' — PfO patfia»
էջ 316, տող 33. ԽԳ֊ի բնագրում' «Ով մարղ, կատարիր քո պարտականությունը — 

ուղղված է ըստ գերմաներենի րովանգակության' «Ով մարղ, կատարիր քո պարսւակա- 
նություհները»:
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Էջ 317, տող 1. հԳ-ի բնադրում' — pro p3Ttja semper — ուղղված է — Pro 
patria cemper*

էջ 322, տող 14. հԳ-ի բնադրում' դարձել էին- ուղղել ենբ ըստ հատվածի բովան­
դակության' դարձրել էին:

Էջ 325, տողեր 2 — 3. հԳ-ի բնադրում' փայփլում էր—ուղղված է' փալփլում Էր:
Էջ 337, տող 10. հԳ֊ի բնադրում' եթե Արմենիների ցլովսը շրջեր ե նայեր — ոպըղ- 

ված է' եթե Արմենիերը ցյուխը շրջեր և նայեր:
Էջ 342, տողեր 28—20. հԳ-ի բնադրում' օրորվում էր թեի վրա- ուղղված է ըստ 

բովանդակության' օրորվում էր թելի վրա:

Էջ 348, տող 7. հԳ-ի բնադրում' Ալեքսանդր I հոդին էր հանձնել- ուղղված է' 
Ալեքսանդր I-p հոդին էր հանձնել:

Էջ 348, տող 17. հԳ-ի բնադրում' նմանեցնում էր- ուղղել ենբ ըստ հատվածի 
բովանդակության' նմանեցնում է:

Էջ 352, տող 15. հԳ-ի բնադրում' քարետախտակը- ուղղել ենբ րոտ նույնի այլ 
գործածության (էջ 354)' քարե տախտակը:

Էջ 358, տողեր 21 — 22. հԳ-ի բնադրում' Ջեր ուսուցիչ' հայր Ալեմդար- Թիֆ- 

լիսում___ ուղղել ենբ' Տեր ուսուցիչդ’ հայր Ալեմդարը, Թիֆլիսում...:

Էջ 364, տող 25. հԳ֊ի բնադրում' ինչպես է տունը, երեխաները- ուղղված է' ինչ­
պես են տունը, երեխաները:

Էջ 365, տողեր 3—4. հԳ֊ի բնադրում' Նրա պարզ ըաոերի մեչ ինքը' իմաստուն 
ճշմարտություն էր— ուղղված է' Նրա պարզ ըաոերի մեշ ինքը իմաստուն նշմար աո։- 

թյունն էր:

Էջ 365, տողեր 22— 23. հԳ-ի բնադրում' ժողովուրդն, ասում է. ամեն ինչ կերել է, 

ձառերի կեդևն է կերել և կավ է կրել— ուղղված է ըստ բովանդակության ժսղովռւրդս, 
ասում է, ամեն ինչ կերել է, ծառերի կելլեն է կերել և կավ է կերել:

ԴԵՊԻ ԼՅԱՌՆ ՄԱՍԻՍ

է. 368, տող 16. ԳՕ֊ի բնադրում' ԼւԵԱո^ — ուղղել ենր' Լ16Ե1111^»
էջ 370, տող 30. ԳՒ֊ի բնադրում' դպիրը մոռացել այդ- ուղղված է' դպիրը մո­

ռացել էր այդ:
Էջ 375. տող 27. ԴՕ՚֊ի բնադրում' սառուցի— ուղղված է ււաոույցի:
Էջ 376, տող 13. ԳԹ֊ի բնադրում' լերինն- ուղղված է ըստ հ. Աբովյանի բանաս­

տեղծության բնադրի (տե ս ստորև)' լերին:

Էջ 377, տող 31. Գքև-ի բնադրում', աթոռոյ— այս րաոաձևը դասական ոլղղադրու֊ 
թյամբ դրված է դրաբար (ավելի ճիշտ' կիսադրարար) մի հատվածում (էջ 377, տողեր 
25 — 36, էջ 378, տող 25), որ տսյված է 1022 թ. ոլղղադրությամբ։ Հատվածն ամբող­
ջի հետ ներկա հատորում վերածված է 1040 թ. ուղդադրության՛ Դասական ուդղա- 
դրոլթյամբ տպված վերոհիշյալ միակ բառն էլ դարծրինր հատվածի ընդհանուր ուդղա- 
դրոլթյանը համապատասխան' աթոոո:
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ԳՈՐԾ մայրանա, դատեր մկրտոիմի

էջ 379, տողեր 27—29. ԽԳ-ի բնագրում' ոչ հոժարելոյ... յուրեանց- ղրարար բեր. 
ված ամբողջ նախադասության մեջ հիշյալ երկու բառը' կիսով չափ ղասական ուղղա­
գրությամբ են արտահայտված (լրիվ դասականը' ոչ յօժարելոյ, իւրեանց} , մյուս բա- 
ոերր' նոր ուղղագրությամբ են տպված (հաղտղս, Երևանա և այլն), ուստի այդ երկու, 
բասի ուղղագրությունն էլ ամբողջությամբ նոր դարձրինք' ոչ հոժարելո, յուրյանց:

Էջ 380, տող 29—30. ԽԳ-ի բնագրում' Նիկողոս Սուքիասովի— այնուհետև այս անձի 
անունը ամենուրեք Նիկողայոս ձևն ունի, ուստի այստեղ էլ դարձրինք' Նիկողայոս Սու­
քիասովի:

Էջ 380, տող 33. ԽԳ-ի բնագրում' ղահեաց գնա փայտիկ- նախադասությունը մա- 
ստմր հին, մասամբ' նոր ուղղագրությամբ է արտահայտված, նկատի աոնելով, որ այս 
վեպում գրաբար նախադասությունները գրողը հիմնականում նոր ուղղագրությամբ է 
արտահայտել, այս դեպքում էլ միակերպեցինք' ղանյաց ղնա փայտիկ:

Էջ 381, տող 19. ԽԳ-ի բնագրում' աոողջանալոյն— դարձյալ ամրողջ նախադա­
սության մեջ միայն այս րաոն ունի դասական ուղղագրություն, միակերպության համար 
ըստ նոյւ ուղղագրության դարձրել ենք' աոողջանալույն:

Էջ 383, տող 0. ԽԳ-ի բնադրում' Սիւնհողոսին- նույն բաոը քիչ վերև (տողեր 
3—4) նոր ուղղադրությամբ է տպված' Սյունհոդոսին: Բոլոր դեպքերում բաոը աշ­
խարհաբար հեղինակային խոսքի մեջ է. միակերպման համար հինը փոխեցինք նորի' 
Սյունհոդոսին:

Էջ 385, տող II. ԽԳ-ի բնադրում' քիրմայի շալե չուխան-քիրմայի բաոը մեղ 
անծանոթ է, ենթադրեցինք, որ Քիրման քաղաքանունը պիտի լինի (Պարսկաստանի 
այդ քաղաքը, իրոք, հայտնի էր իր շա/ե գործվածքներով) և ուղղեցինք' Քիրմանի շա­
լե չուխան:

Էջ 391, տող 2. ԽԳ֊ի բնագրում' միյփլ- ուղղել ենք ըստ րաոի այլ գործածության 
(տե՛ս «Կարմրաքարս վեպի մեջ կատարված ուղղումների ցանկը)' միթել:

Էջ 397, տող 20. ԽԳ-ի բնագրում' շքեղ չէին այղ և կրպակների ներսը- ուղղված է' 
շքեղ չէր և այղ կրպակների հերսը:

Էջ 400, տող 35. ԽԳ-ի բնագրում' հատուկենտ- Այս վեպի, ինչպես և Բակուն- 
օի այլ երկերի րնագրերին բնորոշ է հատ Ո1 կենտ ձևը. և ներկա բնագրում այս հա- 
տուկենտ-^ միակն է ու թեև այմմ ընդունված ձևն է, միակերպելու նպատակով դարձ- 
րին^ հաւո ու կԼնտ:

Էջ 407, տողեր 31—34. ԽԳ֊ի բնագրում գրաշարական աղավաղում է տեղի ունեցել' 
...ափում է թակը և անիծում հավերին, հորթերին, շանը, որ հետևում է պաոավին, ինչ­

պես ստվեր և սպասում է, որ պառավը— այս հատվածից հետո գրված է մի տող 
րակի են թողնում: Ինսպեկտորից, որ ավելորդ է, ապա հաջորդ տողում հետևում է 
լցնի լոռաջուրը: Սպրդած տողը բնագրում նույն կերպ առկա է նաև հինգ տող հետո, 
անկասկած է, որ րակի-ե կիրակի բաոի տողադարձված մասն է։ Ավելորդ տողը հա­
նելուց հետո սւոացվում է' ...և սպասում է, որ պաոավը լցնի լոոաշուրը: Բայց հնա­
րավոր է, որ ւցնի լոռաջուրը կապակցությունից առաջ ինլ-որ խոսք եղած լինի, որի 
տեղը րոնած է եղել վերոհիշյալ սւղրղած տողը։
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^^ 410, տող 32. ԽԳ-ի բնագրում' Մայրամի— ուղղված է ըստ նույն անվան այլ 
գործածությունների' Մայր անի:

Է? 411, տող 3. ԽԳ֊ի բնագրում' սույն օրինակ— ուղղված է՜ րոտ միևնույն բառի 
այԼ գործածության' սույնօրինակ:

• * * *

«Գործ Մայրանա»-ի բնագրի այն մասը, որբ նախապես տպագրվել է «Գրական 
թերթում» «Իրավան Չարս ու բազար» վեբնագրով, «Խորհրդային գրականության» մեջ 
տպագրվածի համեմատ որոշ տարբերություններ ունի: Տարբերությունների մի մասն 
այնպիսին է, որ հնարավորություն։ Է տալիս հիմնական բնագրում ճշտումներ կա տա­
բել: Ուստի այդ հատվածի համար ևս որպես բնագրային հիմնական ագրյուր ընդունե­
լով «Խորհրգային գրականության» մեջ տպագրվածը' նրանում մի շարը ուղղումներ 
ենք կատարել ըստ «Գրական թերթի» բնագրի: Մ քուս տարբերությունները ավել ենք 
«Բնագրային տարբերակ» բաժնում:

Երբեմն տարբեր են երկու բնագրերի պարբերությունները: Պահպանել ենք «Խոր­
հրդային գրականության» բնագրում եղած բաժանումը: «Խորհրդային գրականության» 
բնադրում մի շարը անգամ օգտագործված է միրուք ձևը, «Գրական թերթի» րնագրում' 
մորսւք: Ամենուրեք դարձրել ենք մորուք:

Սաղմիցս կրկնվող Չարսու թաղար անունը «Խորհրդային գրականություն» ամսա­
գրի բնագրում մեծ մասամբ փոքրատառով է սկսվում, «Գրական թերթի» բնագրում 
մեծատառով: թռա վերջինի հրատարակվող բնագրում բոլոր գե պքերում դարձրել ենք 
մեծատառ' Չարաս թաղար:

Մի Հաբբ անգամ գործածված միևնույն անձնանունը Գք^-ի բնագրում ունի Ջիո- 

վանե^ւ, իսկ ԽԳ-ի բնադրում' Ջեովանելփ ձևը. ուղղել ենք ըստ ԳԹ֊ի' Ջիովանելլի:

Էջ 389, տող 13. ԽԳ-ի բնադրում' Ղեպի կոնդը— ուղղել ենք ըստ Գթ-ի բնադրի 
Դեպի Կոնդը:

Էջ 389, տող 29. ԽԳ-ի բնադրում' «դյոպղազ» — ուղղել ենք ըստ ԳԹ-ի' «դյոզ- 

^յազ»:

Էջ 391, տող 3. ԽԳ-ի բնադրում' տարբերությունը միայն այն չէ- ուղղել ենր ըստ 
Գքե֊ի, նկատի առնելով հատվածի բովանդակությունը' տարբերությունը միայն այն չէր.

էշ 391, տող 7. ԽԳ-ի բնագրում' ոսկեկար ֆինջաններից— ՈԼԳՂ1Ղ ^նք ըստ ԳՒ-ի 
բնագրի' ոսկենկար ֆինջաններից:

Էջ 391, սրող 14. ԽԳ-ի րնագըում' |>ո տյունի— ուղղել ենք ըստ ԳՒ֊ի' թաթոմփ:
Էջ 391, տողեր 14 — 15. ԽԳ-ի բնագրում' ոահաթ (ոհռւմի- ուղղել ենք ըստ ԳՒ-ի, 

որ առավել ճիշտ ձև է' ոահաթ լոիւոէմի:

Էջ 392, տող 16. ԽԳ-ի բնագրում' տաս ՛հազար — ուղղել ենք ըստ ԳՒ-ի' տասը հա­
զար:

Էջ 392, տող 24. ԽԳ-ի բնագրում' հոսսւմ է ջուրը- ուղղել ենք ըստ Գ^-ի, նկա­
տի առնելով հատվածի բովանդակությունը' հոսում էր ջուրը:

Էջ 393, տող 9. ԽԳ-ի բնադրում' որին կրծում են որդերը և ըղե՛ղ— ուղղել ենբ ըստ 
ԳՒ-ի' որին կրծում են որդերը և ըղեղները:

646



Էջ 303, տողեր 26—27. եԳ-ի բնադրում' ցՈ^ց է տափս— ուղղեք ենք ըստ ԳԹ-ի, 
նկատի առնելով հատվածի բովանդակությունը' ցույց էր տափս:

էջ 394, տող 10. ԽԳ-ի բնադրում' լասի մեջ— ուղղել ենք ըստ ԳԹ-ի' լույսի մեջ:
Էջ 394, տող 21. հԴ֊ի բնադրում' եանաոպ մատանիներ— ԳԹ֊ի բնադրում առկա 

է ետնուց, որի սկիղրը հավանաբար նախկին սովորույթով հեղինակը դրել է դասական 
ուղղագրությամբ. նոր ուղղադրությամբ կլինի յանուց, որ, հավանաբար, պարսկերեն 
յաղութ-// (հակինթ) տարբերակն է. ըստ այսմ ենթադրաբար ուղղեցինք' յահոպ մա­
տանիներ: .

Էջ 409, տող 27. ԽԳ-ի բնադրում' աոաջինն է(— ուղղել ենք ըստ հատվածի բո֊ 
վան դա կութ յան' աոաջինն էր:

Ց ի ուղղված

Ընդհանրապես հեղինակային բոլոր ձևերը ջանացել ենք այս վեպի բնադրում ևս- 
պահպանել, նույնիսկ այն դեպքերում, եթե այսօր դրանք ինչ֊ որ չափով անճիշտ են 
ընկալվում։ Օրինակ, առկա են նույն բառի' ղետնին և ղետին ձևերը' երկուսն էլ տրա­
կանի իմաստով, յուրաքանչյուր դեպքում թողել ենք եղածը: Ղիտե և ցիտի ղուգահե ռ- 
ները նույնպես թողել ենք անփոփոխ։ Նույնը վերաբերում է ղուղա հեոաբա ր գործած­
ված հետև և ետև ձևերին: Հերոսների խոսքում այստեղ ևս թողել ենք քցել խոսակ­
ցական-ուղղա դրական ձևը։

Պահպանել ենք հեղինակային թան (աղավնու բուն) ձևը, թեև այժմ թայն-ն է ըն­
դունված։ Թողել ենք ժողովուրղի, աներևույթացավ, թասնցքակոիվ այժմ չընդունված 
ձևերը։ Հատուկ անուններից պահպանել ենք, օրինակ, եանել խոսակցական ձևը: Այս 
բնադրում կա ՀՈաեյն ձևը, «Նյորեսում » Հուսեյին է, այստեղ թողել ենք ՀԱաեյն: Ա֊ 
ոանց դծիկի է տպված' թել ասեղ, պահպանել ենք։

Անճիշտ են դործածված հայերեն տառադարձված դերմաներեն բառերը (գերմա­
ներեն Շ\-ի դիմաց պետք է այ դնել, մինչդեռ առկա են Վեյմար (ճիշտը' Վայ մար) ր 
պոստմեյստեր (պոստմայստեր), ոեյնվեյն (ոայնվայս) , Ռողենձվեյց (Ռողենցվայղ) 

և այլն (գերմաներեն Շ\-ի դիմաց եյ դնելը դայիս է ոուսեերնից). բոլոր Նյ֊ով ձևերը 
պահպանել ենք նույնությամր։

Պահպանել ենք բաղադրյալ Մայր ճեմարան— հատուկ անվան ձևը, թեև ըստ ար­
դի ուղղագրական օրենքի երկրորդ բաղադրիչը պետք է փոքրատառ դրվի*

Պահպանել ենք նաև Մարյա հատուկ անվան ձևը, որ դալիս է խոսակցական ռու­
սերենից:

Պահպանեի ենք հարակաւոար դերբայի գործածության Օակոլնցի լեղվին հատուկ 
ձևերը. օրինակ' «...պահարանը' կարմիր փայտից և սադաֆներով գա բղարած» (էջ 
338, տողեր 18—19). .այսօր ճիշտ կհնչեր ղարղարված֊թ/

Հիմնականում պահպանված են նաև անհամաձայնությունները, ինչպես' «...արևը 
և դետի գովը նրան օգտակար է» (էջ 361, տողեր 9 — 40)։

Նան ռուսաբան նախադասություններ, բոլորը նույնությամբ պահպանված են. ինչ­
պես, օրինակ, «...մի կոճակ այնպես է կախվում, որ խղճահարվում ես, թե ի^ԼՈ ւ է 
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նա այդպես կախվելդ (էջ 342). հայերեն կոճակին ոչ թե նա կասեն, այլ այն, բայ# 
պահպանել ենք նա-Խ

262-րդ էջում կա այսպիսի հատված. «Այստեղի ստուդենտն իրենից բարձր ճա­
նաչում է Աստծուն, ապա թաղավոր կայսեր և ապա իրեն և այլևս ուրիշ ոչ որի 
»Der Herr Gott, dann der Kaiser von Russland, dann dcr dOrptsche Bursch...,' 
թեև հայերեն և դերմաներեն տարրեր ակները նույնական չեն, բայց Հանի որ հայն- 
րենում գործածված է ճանաչել P,UJH։ գերմաներենում համապատասխանաբար կա­
րելի է ենթագրել kOnnen բայը* այԳ դեպքում խնդիրները պետք է գրվեն ոչ թե 
ուղդ ական (ինչպես գրված են), այլ հայցական հոլովով (AkkllSaUv)# Սակայն պահ- 
պանեցինր րնագրի ու գդականի ձևը։

234 էջում (տողեր 22—23) փակագծում րերված է ոստիկանապետ Կրուչփնսկո։ 
խոսքը' «yMHHHJIH HpOTHByaaKOHUUM 6yHT»< Ենթադրելով, որ npOTHBy3aKOHHUf( 
ձեր ոստիկանապետի խոսքը ոճավորելու համար է դրված բառը չուղղեցինք (y^ 
չդարձրինր 0^’

Չակերտներ գործածելու հեղինակային եղանակը այժմ ընդունված կանոններին 
երբեմն չի համապատասխանում, այս երկում թողել ենք՝ անփոփոխ։

Այս վեպում հատկապես շատ են գրարար և կիսագրաբար մեջբերումները։ Բնա­
գրում նրանք մերթ դասական, մերթ խաոը, մերթ նոր ուղղագրությամբ են տրված, 
ավելի Հաճախ' խառը կամ նոր։ ճիշտ չհամարեցինք նոր ուղղագրությամբ տպված 
գրաբար հատվածները վերածել դասական ուղղագրության, քանի որ ակնհայտ է հե­
ղինակի միտումը' գրաբարը գրել նոր ուղղագրությամբ (հավանաբար, ընթերցողներին 
մատչելի դարձնելու նպատակով) ։ Որ գրաբարը նոր ուղղագրությամբ գրելու հակումը 
հեղինակային է, երևում է թեկուղ ղուս։ գրաբար վերնագրերից, որ գրված են նոր ուղ­
ղագրությամբ' Դեպի ւյաոն Մասիս (և ոչ թև' Դէպի լեառն Մասիս), Գործ Մայրանա 
(I ՈԼ թե ^րծ Մայրանա]) և այլն։ Թեև ընդհանրապես գրարար հատվածները ճիշտ 
է դասական ուղղագրությամբ արտահայտելը, բայց պահպանեցինք հեղինակային գը- 
րության ձևերը, միայն առանձին դեպքերում որոշ միակերպումներ կատարելով։

ՈՆԱԴՐԱՅԻՆ ՏԱՐՈեՐԱԿ .

«Խաչատուր Աթովյան» Վեպի «Դորձ Մայրանա, պստեր Մկրտումի» <յ|իփ ^1* հա։ո- 
է|էսծի. որպես հիմնական բնագիր համարելով ԽԳ-ուԱ տպվածը ԳԹ֊ինը տրվում է իբրև 
տարբերակ (պարբերականների համարները ահ ս վերը)։

Թևք գծի ձախ կողմում տրված է «Խորհրդային գրականության)) բնագրում եղած 
և այս հատորում պահպանված տարրնրակը, գծի աջ կողմում' «Գրական թերթինըտ։

Էջ 390, տող 4. Գերադասում էին րորր։։սնած կաշվի դեղերին /Գերադասում էին 
բորբոսնած կաշվի գնդերից։

Էջ 390, տողեր 15—16. ներկած կերպասներ /ներկված կերպասներ:
Էջ 391, տողեր 5 — 6. Տարբերությունն ավելի խորն էր /տարբերությունն ավելի էր։
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Էջ 391, տող 10. էր պտտացնում /պտտեցնում էր
էջ 391, տող 14. քեահրաբահրի / քեւսհրբահրի
էջ 391, տող 15. քաղղի բաղամի /քյազղի բաղամի
էջ 392, տողեր 17 — 18. Բացի այղ, 1/ան անասունների ջրի ամրացներ /բացի այղ, 

անասունների ջրի ամբարներ
էջ 392, տող 19. պատմել բոլոր հրաշանքները /պատմել հրաշանքները
էջ 392, տող 34. մատանիի /մատանու
էջ 393, տողեր 2 — 3. Բնությունը միաժամանակ նրանց այնքան թերություններ է 

ընծայել /բնությունը միաժամանակ վերջիններիս այնքան թերություններ է ընծայել
էջ 393, տող Տ. զայրությամբ իււիում է /զայրույթով խւիոլմ է
Լ ջ 304, տող 19. ոսկերիչներ էին /ոսկերիչներն էին
էջ 394, տող 32. մետաքսե թելերով հյուսած մանր գորղեր /մետաքսե թեյերից 

հյուսված մանր զոր ղեր
էջ 395, տող 8. հինայած /հնւսյած
էջ 395, տողեր 11 — 12. ջեննաթի մշտաղալար պարտեղներում /ջեննաթի կանաչ 

պարտեղներում
էջ 395, տողեր 13—14. հյուսել էին մերկ տղայի վարղազույն մարմինը /հյուսել 

էին մի տղայի վարղաղույն մարմինը
էջ 395, տողեր 17—18. ԼԱխի սև ապարոշներով /զլխի սև ապարոշով
էջ 395, տող 20. ջյուրբանևրով /ջուբբաներով
էջ 395, տող 25. հասակավոր մարզիկ էին /տարիքն առած մարզիկ էին
էջ 395, տող 32. շրջում էին միջանցքների լաբիրինթոսում, իսկ ավեյի շատ այն 

կրպակների առաջ /շրջում էին միջանցքներում, ավելի հաճախ կանղ էին առնում այն 
կրպակների առաջ

էջ 395, տողեր 35—36. Հաղթողի զերադույն իրավունքով նրանց մտնում էին չայ- 
խանե /Հաղթողի ղերաղոլյն իրավունքով այղ նախկին զինվորները մտնում էին չայ- 
խսւնե

էջ 395, տող 36. տերը ինքն էր մատուցում մի բաժակ /տերը ինքն էր մատուցում 
մի րամ ակ րաղցր թեյ

էջ 396, տող 3, Եվ վերջապէս պարապ ձանձրույթից /Եվ վերջապես ձանձրույթից
էջ 396, տողեր 3—4. իջնում էր մի համշարու վզակոթի /իջնում էր մի համշարու, 

ծոծրակի .
Էջ 396, տող 10. ով ղիտի /ով ղիտե
Էջ 396, տող 17. այղ իրը /այն իրը
Էջ 397, տողեր 7—8. տեսնում էին շարժվող մարմնի ձևերը /տեսնում էին կանացխ 

շարժվող մարմնի ձևերը
էջ 397, տող 9. կանայք, որոնք բարձր ծիծաղում էին աոոզջ կրծքով /կանայքս 

որոնք աոոզջ կրծքով բարձր ծիծաղում էին
էջ 397. տող 11» Եվ այղ մամանակ /Այղ մամանակ
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ԱՐԴՅՈՔ ԱՎԱՐՏՎԱԾ է ԵՂԵԼ ՎԵՊԸ

«Խաչատուր Արովյանը» սովորաբար անվանում են անավարտ վեպ և գրողի եր­
կերում գնում են «Անավարտ էջեր» խորագրի տակ (օրինակ, 1955, 1964 թթ. հրա­
տարակությունների մեջ)։ Սա թյուրիմացության արգյունր է։ Այժմ էլ թույլ են տայիս 
այլ սխալ* ասում են, վեպն ավարտված է եղել, և որ իբր ամբողջ վեպը բաղկացած է 
եղել հենց տպագրված հատվածներից:

Այժմ կարող ենք գրեթե վստահորեն ասել, որ 1936 թ. մայիսի 15-ին (երբ Բա- 
կոլնցը մեկնեց Մոսկվա) վեպը ավարտված էր։ Դրա համար կան վկայություններ:

Դրականության և արվեստի պետական կենտրոնական արխիվում (Մոսկվա) պահ­
վող Դոսլիտիղգատի ձեոագիր նյութերի մեջ կան գրություններ, որոնք վերաբերում 
են 4Րորմ1 ա!ս երկին։ Դրանց մի մասը հրապարակվել է «Գրական թերթում»' 1963, 
Л1 30։ Այս հրապարակման մեջ նախ ուշադրություն է գրավում Դոսլիտիղգատի խմբա­
գիր Վ. Դոլցեի մի նամակը և բաժնի վարիչ Գյարինինայի գրությունը, երկուսն էլ ղըր^ 
ված 1935 թ. ապրիլին։ Սրանցից պարզվում է, որ Բակունցը նամակ է գրել Դոպիտիղ- 
գատին (հավանաբար, մարտի 31-ին հեռագիր էլ է տվել)' խնգրելով, որ իր վեպը 
1935 թ. հրատարակչական պլանից տեղա փոխեն 1936 թ. պլանը։ Այս առթիվ ապրիլի 
2-ին Դյարինին ան գրել է իր եզրակացությունը, որի մեջ մասնավորապես ասված է. 
«Բակունցի վեպի վերաբերյալ պայմանագիրը պետք է տեղափոխել 1936 թ., [այժմ) 
պայմանագիր կնքել պատմվածքների գրքի համար»։

Դոլցեի նամակում (Բակոլնցին հղած) նույն հարցի կապակցությամբ կա ասված 
■հետևյալը.

«Շատ հար գելի ընկեր Բակունց.
ՍՍՀՄ ժողովուրդներ/։ ստեղծագործությունների խմրագրության վարիչ ընկ. Մյա- 

բինինան ինձ ծանոթացրել է Ձեր նամակի րովանգակությանը։ Մեր ընղհանուր կար­
ծիքն այն է, որ ավելի հետաքրքիր է Ձեր նոր վեպի հրատարակումը Դոսլիտիղգատի 
կողմից։ Բայց քանի որ այն ղևո պատրաստ չէ, ապա կարծում ենք պետք է ընդունել 
Ձեր նովելները հրատարակելու մասին Ձեր առաջարկը»:

Կնշանակի' Բակոլնցր խնդրել է իր վեպը 1935-ի պլանից տեղափոխել 1936-ի 
°1Լաեը' պատճառաբանելով, որ այն դեռևս ավարտված չէ և խնդրել է նաև 1935-ի 
պլանի մեջ մտցնել իր պատմվածքների ժողովածուն (այն լույս տեսավ նույն 1935-ին 
«Девушка Хонар» վևրնագրով)։ Սա նշանակում է նաև, որ գրողը ավելի վաղ դիմել 
է Դոսլիտիղգատին' իր վեպը 1935 թ. պլանի մեջ մտցնելու խնդրանքով, այսինքն 
հույս է ունեցել այղ թվականին ավարտել այն, բայց չի հասցրել։ Ուրեմն, 1935-ի 
սկղբներին վեպը ավարտից շատ էլ հեռու չի եղել։ Որոշ նյութերից երևում է, որ վե­
պը մտած է եղել Հայպետհրատի և Դոսլիտիղգատի 1936 թ. պլանների մեջ։ Լայպետ- 
հրատը, որքան մեղ հայտնի է, մինչև 1936 թ. իր ամբողջական թեմատիկ պլանները 
չի տպագրել, այս թվականից է սկսել գրանց հրատարակությունը, և կա 1936 թ. թե­
մատիկ պլանը (կազմող Մ. Սեմերջյան) ։ Ցավոք, այդ գրքույկը լույս է տեսել 1936-ի 
օգոստոսի 9-ից հետո (թողարկման տվյալներում կա' «Ստորագրված է տպագրության 
20 օգոստոսի»), երբ Բակունցի որևէ երկ այլևս որևէ պլանում արտացոլված լինել չէր 
կարող։
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ծ՛. թարենցի անվ. դրականության և արվեստ/։ թանգարանում 1/ա Հայաստանի 
գրողների միության ալն մամանակվա նախագահ Դ. Սիմոնյանին ուղղված մի պաշտո­
նական նամակ (թակգիգից). որ կրում է 1935, հոկտեմբերի 9-ը թվականը, նրանում 
ասված է, որ Ա. Բակոլնցի «Խաչատուր Արովյան» վեպը մտած է Դոսլիտիղգատի 
(Ո']ճյ1-/<) 1936 թ. պլանի մեր։ Հիմը կա ենթադրելու, որ 1936 թ. սկղրնևրին վեպը 
թարգմանվելիս է եղել /ւուսերեն: նույն թանգարանում պահվող 1935 թ. նոյեմբերի 2Տ 
թվականը կրող' Հայպետհրատի մի պաշտոնական գրության համաձայն «Խաչատուր 
Արով յան» վեպը մտած է եղել Հայպետհրատի 1936 թ. պլանի մեջ։

Այս կապակցությամբ ևս, կարծում ենբ, վստահելի պետը է համարել նաև գրողի 
կնոշ' Վարվաոա թիվիշյանի վկայությունն այն մասին, որ «Խաչատուր Աբովյան» վե­
պը 1936 թ. լիովին ավարտված I, եղել, որ ինբը բանիցս տեսել } ամբողջական ձեոա­
գիրը, Կար!,լի կ ենթ,„գրել, որ վեպի մեքենագիր մի օրինակը հանձնված է եղել թարգ­
մանչին։

Այմմ այն պատկերացման մասին, ըստ որի «Խաչատուր Աբովյանն» ավարտված 
էր, բայց ամբողջ երկը իբր այմմ եղած հատվածներից է բաղկացած եղեր նախ, 
եթե 1935 թ. մարտին Բակունցը դիմել է Գոսլիտիղգատ խնդրելով, որ վեպը տևղափո- 
խեն 1936 թ. պլանի մեջ' ավարտված չլինելու պատճառով, կնշանակի այն 1935-ի 
մարտին իրոբ ավարտված չի ե՛ղել, իսկ վեպի հրապարակված հատվածներից մամա- 
նակագըական կարգով վերջինը լույս է տեսել «Խորհըգային գրականության» 35 թ. 
հենց մարտի համարում։ Սա արդեն հարցը սպասում է' ցույց տալով, որ վեպի 
հրապարակված հատվածները սոսկ հատվածներ են։

Ապա' այմմ եղած երեր հատվածները, կարծում ենբ, ամեն մի անաչաո ընթերցող 
կարդալով, կստանա, իրոբ, աոանձին հատվածների տպավորություն։ Աոաջին գլուխը 
«Լիրեր Արմենիերը» ներկայացնում է գոբպատյան դրվագներ, ընդ որում, աոաջին 5 
մասերում, որ 27 տպագիր էջ է, գւխավոր հերոսը չկա, չկան և մյուս, շատ թե բիչ կա­
րևոր դեր ունեցող հերոսները (Պարրոտ, Աուսլենդեր, նրանց կանայք, Միրզամ և 
այլն), փաստորեն չի սկսվել վեպի դիպաշարը, այգ էջերը վեպի յուրովի մուտքն են, 
որտեղ որպես ընդհանուր համայնապատկեր ներկայացվում են Ղորպատը, տեւլյւ ասա- 

նոթությունը, թարքերը: Սրկի մնացած մասը, որտեղ կա գիպաշար, առկա են Արով- 
յանը և մյուս կարևոր հերոսները, բաղկացած է 125 էջից- արդ, արդյոք ճիշտ չի. լինի 
մտածել, որ վեպի բուն գիպաշարային մասը 125 էջից ավելի պետք է լիներ։

Այնուհետև պետը է նկատի առնել հետևյալ. «Դեպի քյառն Մասիս» հատվածը 
նույնպես գւխավոր հերոսի գոբպատյան կյանքն է ներկայացնում (Արարատ բարձրա­
նալը հերոսի վերհուշն է դարձյալ Դորպատում)։ Այդ հատվածը, անկասկած, «Լիրեր 
Արմենիեր» գլխից է, ուսս։/։ և, ըստ էության, վեպից պահպանվել է երկու հատված' 
մեկը գոբպատյան պատկերումներ, մյուսը Մայրանի գործի հետ առնչված երևանյան 
մի բանի «նկարահանում»։ Եվ ահա, նույնիսկ գլխավոր հերոսի գոբպատյան կյանքը 
նկարագրող հատվածները անավարտ լինելու տպավորություն են թողնում, մինչդեռ 
երկի պահպանված մասերի ընդհանուր ծավալի մեջ դորպատյան այդ հատվածը մոտ 
երեք քառորդն է կաղմում (դորպատյան հատվածը ամբողջությամբ 119, երևանյանը 
32 տպագիր էջ են)։
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^001^9 Աբովյանին նվիրված' Բակունցի այս վհպը պետք է հիմնականում իր 
հերոսի ուսանողական շրջանի նկարագրությամբ սահմանափակվեր։ թ չ, անշուշտ, և 
գա դյուրին է ապացուցել։ Նախքան վեպի գրելուն ձեռնարկելը և ապա վեպը գրելուն 
զուգահեռ գրողը մանրամասն ուսումնասիրել է Արովյանի կյանոը, և 1932 թ, հրա­
տարակել գիտական ուսումնասիրություն' «Խաչատուր Արովյանի «անհայտ բացակա­
յումը»։ Այս աշխատությունը ոչ միայն արովյանագիտության մեջ մինչև այգ եղած ու­
սումնասիրություններից ամենափաստալիցն է, այլև այսօր այն ուշագրավ է նաև նրա­
նով, ՈՐ մոտավոր պատկերացում է տալիս Բակունցի վեպի կորած մասերի բովանդա­
կության վերաբերյալ, ցույց է տալիս, թե մոտավորապես ինչ գլխավոր մասեր պետք 
է ունենար վեպը, ինչպիսի զարգացում ու վախճան։ 1

Նախ. աշխատության գլխավոր նպատակներից մեկը, եթե ոչ ամենագլխավորը, 
եղել է Արովյանի «անհայտ բացակայումը» ինչ-որ չափով հայտնի դարձնելը, և այդ 
նպատակը արտահայտված է նաև աշխատության վերնագրում։ Բնականաբար վեպում 
■ևս պետք է գեղարվեստականորեն պատճաոարանվեր և հիմնավորվեր տյդ «բացակա­
յումը» և մանավանդ ցույց տրվեր այն: Վեպի պահպանված հատվածներում սկսված է 
այՓ հիմնավորումն ու պատճառաբանումը, րայց ղրանը վտակներ են, որոնց դեռևս 
լիակատար հիմք ու պատճառ չէին կարող Լինել Արովյանի «բացակայման»։ Այդ վը- 
տակները պետք է դառնային հորդահոս գետ, որը Բակունցի հերոսին պեբրր է մղեր 
դեպի «բացակայում», դեպի անվերադարձ փախուստ։ Երկի պահպանված հատվածնե­
րում չկա ոչ այդ «դետը», ոչ էլ բուն փախուստը։ Վեպի բովանդակության և դիպա շա­
րի. մոտավոր վերականգնումը ցույց է տալիս, որ պահպանված հատվածները կարող 
են լինել ամբողջ ծավալի' ամենաշատը մեկ երրորդը։

Փորձենք մոտավորապես պատկերացներ թե պահպանվածից րացի ինչ մասեր 
կարոդ էր ունենալ «Խաչատուր Արովյան» վեպը։ Դրա համար նախ դիմենք դրոգի վերո- 
ՀՒ։յա1 ոաումնասիրությանը։

թստ այդ ուսումնասիրության Արովյանը Ռուսական կայսրությունից փախել է, որի 
պատճառները եղեւ են փախուստին նախորդող ժամանակաշրջանում նրա ապրած խոր 
հիասթափություններն ու հուսահատությունը, հոգեկան ծանր ողրերղությոլնը։ Այղ պատ­
ճառները կարելի է չորս խմրի բաժաներ ա) ցարիղմի երկդիմի քաղաքականությունը 
Հայաստանի վերաբերմամբ' 1828 թվականից հետո, ր) ցարական պաշտոնյաների ան­
բարյացակամ վերարերմունբը Արովյանի անձի և գործունեության նկատմամր, գ) հայ 
մտավորականության, հոգևորականների և ընդհանրապես հայ հասարս։ կայնոլթյան մի 
մասի բացասական վերաբերմունքը Արովյանի գործունեության նկատմամր, գ) ղուտ 
անձնական անհաջողություններն ու գմբախտությունկերը։

1>ր ենթադրությունները Բակոլնցը փաստում է դիվանական վավերագրերով, ժամա­
նակակիցների վկայություններով և այլն, նա շատ ապացույցներ է բերում ցույց տալ՛ս 
համար, որ Արովյանի անհայտացման մասին եղած մյուս ենթադրությունները' ինքնա­
սպանություն, սպանվելը Շափի րեկի կամ նրա որդու ձեռքով, աքսորվելը Սիրիր ՛Լ այլն, 
հիմնավոր չեն Արովյանի փախուստի մասին իր արած ենթադրության համեմատ։
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Օակունցը ցույց է տալիս, որ դեռ պատանեկությունից Արովյանը ունեցել է հասա» 
րակական գործունն ութ յան հակումներ, բնավորությամբ եղել է հախուռն, հաճախ ան- 
զուս սք ։

Երևանի գրավումից հետո, այդ գրավման վառ տպավորության տակ Արովյանը էջ» 
մ ի ածն ից մեկնել է Դորպատ (1830 թ՛), այնտեղից վերադարձել 1830 թ. «կես գերման 
նացի», ինչպես դրում է Բակուեցը , եվրոպական մշակույթով, վարք ու րարքով տոգոր» 
ված, աշխատանքի է տեղավորվել Ռիֆլիսում։ Երևան տեղափոխվել է 1843 թվականին» 
^^նրր Հայաստանին» դրել է Ռիֆլիսում, 1841-ին' 1828֊ի ու դրան նախորդած տարի­
ների պահպանվող երազանքների, նաև խանդավառության կրակով և հետո ոչ մի տող 
շի փոխել։ Այնուհետև, Բակունցը դրում է, որ Ռիֆլիսում ապրած ժամանակ «Մի քանի 
անդամ Երևան դալը նրան հնարավորություն շէր տվել ճանաչելու հենց թեկուզ Բանա- 
քեռը, այնպես, ինչպես ՚ նա կար դիրքը գրելու տարին։ Իսկ հետո, երր տեղափոխվեց 
Երևան, երր րադմաթիվ ու երկարատև ճանապարհորդությունների ընթացքում նա ճա­
նաչեց երկիրը, մարդկանց, ցարական ադմինիստրացիան, նա միայն դառնացավ, հու­
սահատվեց, սակայն ոչ մի րառ չջնջեց այն էջերից, որտեղ նա դովարանել էր «հյուսիսի 
Արծվին»։ Ներս ես Աշտարակեցու հանդեպ տածած խոր հարդան րը, որ զուգորդվում էր 
ներսեսի պաշտպանած քաղաքականության ջատադովմամր, փշրվեց նույն «Հայկական 
մարզում», որտեղ և ծնվել էր։ Այդ այն ժամանակ էր, երր արդեն չկար որակապես 
^Հայկական մարդը», և նրա հետ միասին չքացել էին աղդային անկախ կյանքի ակըն- 
կալոլթյոլննևրը» (տե՜ս «Խաչատուր Արովյանի անհայտ բացակայումը», էջ 37). ապա. 
«.. .անձնական շփումների և րաղմաթիվ ճանապարհորդությունների հետևանքով նա դա­
լիս է այն համոզման, որ ցարական ռեժիմը «հայոց ազդի», այսինքն' նախկին «Հայ­
կական մարզի» գյուղացիության համար ակնկալած բարիքների փոխարեն բերեց կնուտ 
և աղքատություն» (ն. տ., էջ 57), «Խարվել է գյուղացին և պարսկական առյուծի ճան- 
№րից մամլել «հյուսիսի արծիվ/։» մագիլների մեջ, քեդխուդաների և թարխանների գյու­
ղը չկտՐ> սովդաքարի արշինն էր տիրապետում և սարքիարի ծեծին փոխարինել էր յա­
սաուլի մտրակը» (ն. տ., էջ 47)։

Գրոգը փաստերով ցույց է տալիս նաև Արովյանի և ցարական պաշտոնյաների բա­
խումները' նախ Բիֆլիսում և ապա մանավանդ' Երևանում, որտեղ հենց սկզբից ան­
տանելի հարաբերություններ են ստեղծվում մի կողմից «կոլեժսկի ասեսոր» Արովյանի, 
մյուս կողմից դավա ոապետ Ն. Բլավացկու, ոստիկանապետ Մորոխովեցի և պետական 
այլ պաշտոնյաների միջև։

Այնուհետև, դրոգը ցույց է տալիս Արովյանի և հայ հասարակության միջև տեղի 
ունեցած սուր րախումր։ Արովյանը նախապես լինելով Ներսես Աշտարակեցու կողմնա­
կիցներից' բոլորովին հիասթափվում է Աշտարակեցու ցարամ ետ քաղաքականությունից, 
մանավանդ, որ նա մերժում է իր խնդրանքները (վանք մտնելու, աշակերտներին Ռու­
սաստան ու Եվրոպա բարձր ունման ուղարկելու և այլն) և վտարում։ Դրան զուգակցվում 
է էջմիածինը լուսավորության կենտրոն դարձնելու' Արովյանի երազանքի վերջնական 
փլուզումը։ Հայ հոգևորականությունը, մտավորականությունը Արովյանի նկատմամբ 

ակնհայտ անհարազատության զգացում են ունենում։
Փլուզվում են նաև Արովյանի հույսերը' հայ վաճառականության ազգօգուտ գործու­

նեության հետ կապված։ Բակունցը նշում է, որ տեսնելով հայ վաճառականների ծայր 
շահամոլությունը, անսիրտ նյութապաշտությունը (ն. տ., էջ 39), Արովյանը փոխում է 
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իր վերաբերմունքը այդ խավի նկատմամբ։ «Եվ Դորպատից վերադառնալուց ‘,ետՈ..- 
մինչև վերջ Աբովյանը ներհակ է մնում այս խավին և նրա քաղաքական ձգտումներին» 
(ն. տ., էջ 57)։ Գրողն այսպես է ընդհանրացնում մի կողմից Աբովյտնի, մյուս կողմից 
հայության երկու դլխավոր խավերի միջև ստեղծված Տա քարե բությունը, « էորպատր 
ստուդենտը ատելի լութերական էր հալ էդերից շատերի '.ամար, [ակ Երևանի սով 
դարյարները նրան համարում էին «ժանգոտ» մարդ, համարյա կիսախելագար» (ն. ա.> 
է’ 50): ■

Աոհասարակ, ակնհայտ է, որ Արովյանի վրա առավել շատ I; ազդել իր ու իր ազգա­
կիցների միջև ստեղծված սուր հակադրությունը, անհասկացողություններ/;, որոնք նրա 
պատանեկան ձգտումների և ծրագրերի վերջնական փլուզման և առհասարակ ներքին 
ողբերգության ՛գլխավոր պատ ճառն են եղեր

Արովյանի դասընկերոջ՝ Ս. Նազարյանի, նամակներից քաղվածքներ քերելով' Բա- 
կունցր առավել ցցուն է դարձնում Արովյանի ծայր աստիճան տագնապալի հոգեկան 
վիճակը. Նազարյանը ընկերոջը խորհուրդ է տայիս հայ միջավայրում «բերանը փակ 
պահեր: (Էջ 30). Նազարյանի նամակներից երևում է նաև, որ Արովյանը նրան գրել է 
հայկական միջավայրից հեռանալու, հայությունից հրաժարվելու իր մտադրության մա­
սին. «Քո' Տփդիսից հաղորդածը մեր հայրենակիցների վերարերմամր ինձ շափագանց 
տխրեցրեց և հաստատեց իմ' առաջները այդ մասին արտահայտած խոսքերը, րնական 
է' դա մի տխուր իրողություն է: Որոմն իշխում է ոսկե գահի վրա, և հօգուտ ժողովրդի 
ասած բուժիչ առաջարկներին ոչ ոք ականջ շի դնում: Էսում եմ այն ՛ոգի ոլ սիրտ մա 
շող մեղրերի մասին, որ դու քո նամակում նկարագրել ես... Գոլ ասում ես' «ևս պիտի 
տուն ու հայրենիք թողնեմ և ուրիշը փնտրեմ»: Սրանից ես կարող եմ հետևեցնել, թև 
որքան անտանելի է քեզ քո շրջապատը» (էջ 38):

Բակունցը ցույց է տալիս նաև, որ ամենին գումարվում են Արովյանի զուտ անձ­
նական լուրջ անհաջողությունները, նրան մերժում են Կազանի համալսարանում ամ­
բիոն տրամադրեի, իսկ իր ռոճիկը չնչին էր կարիքները հոգալու համար, ոչնչացնում են 
նրա' այնքան փայփայված «Նախաշավիղը», ընդհարվում է պրոֆ. Արիխի 'ետ, որը 
հրապարակորեն կասկածի տակ է դնում Արովյանի և Պարրոտի վերեյրը Արարատի 
գագաթը, խոլերայից մահանում են մայրն ու եզրայրը և այլն: Բսկ անձնականի ոլոր­
տում ամենակարևորը ընտանեկան բախումն էր, այն սառնությունը, օտարացումը, որ 
առաջացել էր Արովյանի և գերմանուհի կնոջ միջև. «Ընտանեկան կյանքը անմխիթար, 
որովհետև էմիւիա Լողեն շատ հեռու էր ամուսնուն հուզող խնդիրներից» (էջ »0)։ 
«...Անանձնական հուսախաբությանն ավելացավ անձնական, ընտանեկան կյանքի խոր­
թությունն ու սառնությունը։ Նրա վրա ծանրացավ մի զարհուրելի .ուստ .ատություն» 
(է? 51),— գրում է Բականցը։

Գրողը "Կվ-ջ 2աս՛ վկայություններ է բերում (այդ թվում Մ. Վս,գների, Ֆ. Բոդեն- 
շտեդի, Ա. ֆոն Հարստհաուգենի)' Արովյանի հուսահատության, հոդեկան ծանր վիճակի 
մասին վկայող, մեջբերումներ է անում իր' Արովյանի այդ կարգի խոսքերից։ Ահա դը- 
րանցից մեկը, որ հանրահայտ է. «Որ լսում էի, թե մեկ մարգի պատիժ տվին, լա բան 
աը քցեցին, որ ասում էին, թե Ռուսաստանից/։ մեծ մարդ ա եկել, որ մեր երկրի ահ- 
վալն քննի, իմանա, որ կուսակալիցր, յա նախարարիցը (մինիստրից/։) մեկ թուղթ էր 
գալիս, որ կասավարությունիցը (դիրեկցիցը) ստորոժը գիրքը կռնատակին աչքիս չէք 

654



երևո՞ւմ, էնպես էի սարսափում, կարծում, թե էս տ, իմ վերջի օրը հասել, մոտեցել ա, 
իմ արած չարությունը լիս ընկել, Պետերրուրդ, Մոսկվա, Բիֆւիս ինձանից գանգատով 
1է)վել են, իմ րարեկամրը ինձանից ձեռք վերցրել, իմ թշնամիրը ինձ մատնել, ինձ 
պետը է տանեն սաղ-սաղ թաղեն, յա կախ տան... Ինձ պահողը հենց էս էր, որ ասում 
էի, թե մարում,ք ցրել ես աղցին պետքը ցաս, մեկ անուն թողաս, կմեռնես, մեկ վրեղ 
Անցնող, ողորմի տվող էլ չի ըւիլւ Ապրիր, որ ասածդ անես, մուրադդ աոնեսւ էս, էս 
էք1 ինձ ամեն դժողքից ք պատուհասից ազատում, հոգիս եդ բերում, թե չէ թուռը վաղուց 
^1^0 իմ գերեղմաԻր» (էջ 01), .

Այս քաղվածքը բերեցինք նաև հօգուտ Բակունցի տեսակետի' ցույց տալու համար 
Աբովյանի հիվանդացին կասկածամտությունը, մշտական վախի ղցացումը, որ հոցեկան 
անհավասարակջռոլթյան է հասած եղեր Եվ նկարացրված այդ վիճակը նա ունեցել է 
դեռևս Բ-իֆյիսում ապրած ժամանակ, երր Երևան տեղափոխվեր", հետ մեծ հույսեր էր 
կապում, Իսկ Երևանում հուսահատությունը ավելի է սաստկանում, «աղցին պետք դա լուլ, 
“մուրազն» էշ (իովին ի դերև է ելնում, ու այլևս հուսադրող ոչինչ չի մնում, ուստի 
և ավելի են սրվում հոցեկան ողրերցությունն ու հիվանդացին վիճակը,

Արովյանը 1843-ին թիֆչիսից փոխադրվել էր երևան աղատվելու համար հալա­
ծանքից, չարակամություններից («Աստի և նախանձ' չարակամութիւն իմոցս պաշտո- 
^ակցաց զրկեալ դիս բռնի' յորդեցրաց իմոց պատճառ եղեն ինձ թողուլ ղՏփխիս և հե­
ռանալ»— էք 59)' հույս ունենալով Երևանում այդ ամենից աղատ ծառայել րււսավո- 
րսւթյան գործին, Բայց Երևանում այդ բոլոր չարիքները քառակի ուժով են թափվում Ա- 
րողյանի գլխին, Ի՞նչ աներ Կաղան տեղափոխվելը խափանվում էւ Վերադառնալ Թիֆ- 
(Ի՜ս. բայց չէ՞ որ հինգ տարի առաջ էր այնտեղից սարսափահար փախեր Բակունցն, 
տհա, գրում է, որ կայ, մի ելք' փախուստ, բայց ոչ թե ետ' Բ֊իֆւիս, այլ ավելի ան- 
մ էս Ա, չեչի վայրերէ •

Արովյանը հրաժարվում է Երևանի գավառական ուսումնարանի տեսչի պարտակա- 
‘‘ությունից, 1848 թ. մարտի 30-ին սկսում է հանձնել գործերը նոր տեսուչ Տուրկեստա- 
նովին և հանձնումը չավարտած ապրիլի 2-ի առավոտյան վաղ տնից դուրս է ցաւիս ու 
անհայտանում ։

Սակունցը հատուկ ուշադրություն է դարձնում այն բանի վրա, որ անհայտացումից 
տ„աէ «Արովյանը մոտ երեր օր սենյակից դուրս 11՛ Իկել, շորերը չի հանել, մտածել է, 
հրել և ծխել իր երկար չիբուխը,— այսպես են նկարագրում նրա վերջին օրերը թև' տը- 
նեցիները և թև պաշտոնւսկան հաղորդագրությունը... Դորպատի ստուգեն ուր երեք օր ու 
Հիշեր հազար անդամ քննել է իր անցած ճանապարհը, այն, ինչ սպասում էր իրեն ն 
մԻշտ էլ հանգել մի հուսահատ եզրակացության, որ հարկավոր է րոլորը թողնել և ա­
նակնկալ առիթից օգտվելով դտնևլ «նոր տուն և նոր հայրենիք», որի համար պետք է 
թողնել Բիֆչիսը, տունը, դպրոցի կիսատ գործերը, որովհետև միևնույն է, այնտեղից 
երբեք նա հետ չպիտի դաոնար, և իր թշնամիներից ոչ մեկի ձեռքերը այնքան երկար 
ձէթն' մինչև այնտեղ նրան հասնելու» (ն. տ., էջ 55)։

Բակունցը բերում է նաև վկայություններ այն մասին, որ Արովյանը տարրեր առիթ­
ներով ցանկություն է հայտնել Հայաստանից հեռանալու։ Դեռևս նախքան Դորպատ մեկ­
նելը նա որոշած է եղել բոլորովին տեղափոխվել Վենետիկ (ի դեպ, Թուրքիայի միջով)։ 
Դորպատից հետո նրա փախչելու մտադրության մասին ասվածը հիշատւսկեցինք։ Սա­
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կունցր հիշեցնում է նաև Բոդենշտեդին դրած Արովյանի մի նամակում ասվածն այն 
մասին, որ «վճել Հ թողնել ռուս պետական ծառայությունը, Հայաստանի ներսի մասը 
գնալ և այնտեղ իր պապերի հետ երկրա գործ ութ յամր պարապելու ^Հայաստանի ներսի 
մասը* միայն նշանակում էր Օսմանլուի Հայաստան, որովհետև ռուսական սահմաններում 
այդ անունը արդեն չէր հոլովվում* (էջ 49)։

Եվ այդպես, բաղում փաստերի ուսումնասիրությունից Բակունցը հանդում է այն 
եզրակացության, որ Աբովյանը որոշում է ընդունել փախչել և իրականացրել է այդ ո* 
րոշումը:

«Մի անակնկալ առիթից նա վճռել է օցտվել աղատվելու համար ծանր միջավայրից։ 
փնտրելու «նոր տուն, նոր հայրենից*, որի համար կիսատ է թողել բոլոր դործերը, դըպ^ 
րոցի հանձնումը, որ սկսել էր, ընտանիքը, որից դառնաղի դան դա տներ նա առաջ 4/ 
դրել է և բռնել է մի ուղի, որ կարող էր տանել նրան կամ դեպի աղա տա դրումն այդ 
հոդսերից, միջավայրից, որից այն բան դառնացած և հուսահատված էր, որտեղ չուներ 
ամուր կռվան,— և կամ դեպի խորխորատ, դեպի մահ։ Վերջին հուսահատ փորձն էր 
անում նա, մի փորձ, որ լոդիարար դադաթնակետն էր նրա՛ մինչ այդ արած բազմաթիվ 
ապարդյուն ճիդերի* (էջ 32)։

Բայց ո՞ւր է փախչում։ Բակունցի մտորումներին ուշադիր հետևելիս' դժվար չէ նը~ 
կատել, որ այդ ուր-թ շատ էլ էական չէ նրա տեսակետի համակարդում։ թ՛եև նա այդ 
հարցն էլ է ուսումնասիրման առարկա դարձրել։ նա ցույց է տալիս, որ դեպի հյուսիս 
փախչելը անիմաստ էր, բանի որ նախ' դա թաբուն պահել դրեթե անհնար էր, և ապա 
այդ էրերին Ռուսաստանում մոլեզն ում էր խոլերան։

Բակունցը բերում է մի շարբ դիվանական սա ույդ վավերացրեց, որոնք վկայում են, 
թե ինչպես 1840-ական թվականներին և մանավանդ բուն 1848-ին Ռուսական կայսրու­
թյան իշխանության տակ դտնվող Հայաստանի մասից շատ հայեր' անհատներ, ընտա­
նիքներ, դլուցեր անցնում էին Թուրքիա (էջ 54), և դա այն ժամանակ հայտնի բան էր* 
Այդ փաստերը Բակունցին, ինբնարերարար, բերում են այն եզրակացության, որ Արով- 
յանը կարող էր հանդել մի որոշման, թե փախուստի ամենս։ դյուրին ուղին Թուրքիայի 
մի?”1!, է անցնում։ «Ո՞ւր էր դնում,— հարց է տալիս ցրողը,— Գերմանիա թե «Հայաս­
տանի ներսը*, դժվար է ցուշակել* (էջ 55)։

Բակունցի տեսակետը հետացայում սխալ են ներկայացրել, ճիշտն, ահա, այն է, որ 
ցրողը ենթադրել է» թե Աըովյանը Երևանից, Ռուսական կայսրությունից փախչելու նպա­
տակով անցել է կայսրության հարավային սահմանը (Թուրքիայի հետ ունեցած), իսկ 

թե ուր է որոշած եղել ղնալու և հաստատվելու, Օակունցը թողել 1; աոկախ:
Հրողի կարծ ի քով Արովյանի փախուստին աղդակևլ է նաև 1848 թ. այդ նույն ժա­

մանակաշրջանում Եվրոպայում բռնկված հեղափոխության լուրը* Այս ա։ւթիվ էէ ^տ 
դրում է այդ լուրի հնարավոր ազդեցության մասին, «...մենք հարկ ենք համարում 
հայտնել, որ այդ անհրաժեշտաբար ոչ մի կապ չունի հեղափոխությանը մասնակցած 
որևէ կադմակերպության աշխարհահայացքի ' համոզված հետևորդ լինելու հետ,— այ­
սինքն հեղափոխության լուրը միայն առիթ էր, արտաքին հարված, որ նրան տեղից շար~ 
ժեց այնպիսի նպատակով, որ անմիջական ոչ մի կապ չուներ 1848 թվի հեղափոխության 
հետ* (էջ 52)։

Հրողի այս ասածը ևս հետացայում անճիշտ է ներկայացվել։
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Դակուն Հր քերում է նաև Արովյանի անհայտացմանը անմիջապես հաջորդած ժա­
մանակաշրջանում եդած կարծիքները, որոնց մի մասը հանգում է այն բանին, որ Աբով- 
յանը կենդանի է, գտնվում 'է Տաճկաստանոլմ կամ մի այլ տեղ, փոքր մասը' որ Արով- 
յանը ինքնասպան է եղեր գրողը ցույց I; տալիս նաև, որ մի ադրբեջանցու կողմից սպան­
վելու կամ Սիրիր արսորվերս. մասին խոսակցությունները ուշ շրջանի են վերաբերում և 
անհիմն են։

էրողը նաև այլ վկայակոչումներ I անում, այդ թվում և այն, որ Արաքսի ափին, 
Կ՚վիրապի մոտ գտնված երկարաճիտ կոշիկը, ըսա Արովյանի կնոջ հավաստման, իր 
“մուսնունն է եղեր Բակունցի կարծիքով Աբովյանը կոշիկները հանել ու թողել է ա­
Փին հե արերը կորցնելու համար։

Մենը հակիրճ ներկայացրինք Աակունցի ուսումնասիրության բովանդակությունը, 
որը ինչ-որ չափով գեղարվեստական մարմնավորում պետք է ստանար նրա վեպի մեջ, 
և մեղ թվում է, որ ստացած Ւ, եղել վեպի ամբողջական բնագրոլմւ

Վեպի պահպանված, փաստորեն, երկու հատվածներում այս բովանդակության մեծ 
մասը չկաւ Աոաջին մասում դորպատյան միջավայրում ուսումը դեռևս շարունակող Ա. 
Րովյանր երկրորդ մասում միանդամից ընտանիքի հետ Երևանում է գտնվում որպես դա- 
վա,լական ուսումնարանի տեսուչ։ Շուրջ 10 տարվա ընդմիջում կաւ Ամենից առաջ, չկա 
Արովյանի կիսում դործավարած տարիների որևէ նկարագիր, մինչդեռ այդտեղ են 
սկսվել նրա մանկավարժական աշխատանքը, ընդհարումները շրջապատի հետ, այդտեղ 
է նա մտերմացել տեղի գերմանական համայնքի հետ և ամուսնացել. Այս ամենը ինչ- 
ՈՐ կերպ պետր է որ արտացոլված յինի Բակունցի վեպում, այչապես նրա հերոսի երե- 
վանյան կյանքը մնում է բոլորովին օդից կախված, Եվ ապա, արդեն երևան յան այդ 
կյանքում կարևոր են օտարացումը կնոջից, ընդհարումները տեղի աստիճանավորների 
հետ, ճանապարհորդությունները Երևանի նահանգում, հայ գյուղացիության ծանր վի­
ճակը, հիասթափությունը ցարական տիրապետությունից, հայրենակիցների սառը, նաև 
թշնամական վերաբերմունքը իր նկատմամբ, հոգեկան անտանելի պահերը, փախուստը 
(որը «գագաթնակետն էր նրա մինչ այդ արած բազմաթիվ ճիգն րիս),

Վեպն, ըստ երևույթին, ավարտվել է 1ՏԺ8 թ- ապրիլի 2-ի դեպքերի պատկերմամբ, 
Կարևոր է այն, որ վեպի պահպանված հատվածները արդեն իսկ ենթադրում են այդ 

ամենի նկարագրումը, Դորպատում թակունցի Աբովյանը մի շարք առիթներով (կռիվը 
կամուրջ/, մոտ, չերքեզ զինվորի ծանր վիճակը, ռուս ձկնորս Վասիլիի հետ հանդիպումը, 
ուսանողների տրամադրությունները) հակացարական լիցք է ստանում, ըստ գրողի ու­
սումնասիրության, գա պետք է ավելի մեծ չափերի հասներ Հայաստանում,

«Գործ Մայրանաս գլխում Արովյանի և կնոջ օտարացման մասին կան ակնարկներ, 
որոնց պետր է զարգացում ապրեին։

Մի խոսրով ամեն ինչ ցույց է տաէիս, որ Բակունցի պատկերացմամր իրական 
Արովյանի և իր հերոս Արովյանի անհայտացումը եղեւ է փախուստ, որը աստիճանաբար 
նախապատրաստվել է Արովյանի շուրջ րսան տարվա կյանքի դրվագներով։

Այսպես, հնարավորին չափ փորձեցինք ներկայացնել, թե ինչպիսին պետք է լիներ 
ե ինչպիսին է, հավանաբար, եղեւ Տականցի «Խաչատուր Արովյանս պատմավեպը և 
նրա գլխավոր հերոսը։

Այս ամենից տարրեր հարց է այն, թե որքանո՞վ էր իրականությանը մոտ, որքա- 
նո՞վ էր հիմնավոր Հակունցի տեսակետը Արովյանի անհայտացման վերաբերյաւ։
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Ս՛րովք ան ի «անհայտ բացակայման» մասին մի շարք կարծիքներ են հայտնվել, բո- 
չորն ըստ «բացակայմանն պատճառաբան ությունների կարելի է երկու խմբի րա մանել, 
ա) Ներքին պատճառների խումբ. «բացակայումը» պայմանավորել են իր' Արովյանի 
կայացրած վճիռով, որն արղյոմ/ք է եղել նրա հոդեկան֊մտավոր ներքին ղարղացման ու 
վիճակի։ Ըստ այսմ, Արովյանի մի շարք անգամ վկայված հոգեկան ծանր կացությունը 
Դորպատից Նովկաս գալուց հետո, Բփֆլիսում ու մանավանգ երևանում պատճառ է դար­
ձել, որ գրողը փախուստի կամ ինքնասպանության վճիռ կայացնի և իրագործի: բ) Ար­
տաքին պատճառների խումը, ըստ այսմ, Արովյանի հոգեկան ծանր կացությունը մի 
■կողմ է գրվում, և նրա «բացակայումը» բացատրվում է Արովյանի ներքինից անկախ, 
ուրիշների կայացրած վճիռով: Ասում են, որ ին չ֊ որ մեկը խանդի հողի վրա կամ ունե­
ցած պարտքը վճարած չլինելու պատճառով որոշել է սպանել Ար ովյան ին և ի կատար { 
ածել իր վճիռը: Նամ, որ ին չ֊ որ պաշտոնյա մարդիկ որոշել են Արովյանին աքսորել Սի­
րիր և կատարել են իրենց այդ որոշումը: Կարծիքների այս երկրորդ խումբը բացառում 
է Արովյանի որևէ մասնակցությունը իր «անհայտ րացակայման» վճռի կայացմանըէ Մի 
կողմ են դրվում Արովյանի ներքին զարգացումը, նրա խառնվածքի, բնավորության 
հայտնի գծերը, ապրած ողրերգությունը որպես ներքին վճիռ կայացնելու ագդակներ, և 
հարցը լուծում են այդ ամենից անկախ կայացված արտաքին մի որոշումով: Այդ կերպ, 
մի պարտքատեր, խանդով այրված մի ամուսին կամ թշնամանքով բորբոքված մեկը կա­
րող էր սպանել ոչ միայն Արովյանի պես հոգեկան հուզումներով փոթորկվող մեկին, 
այլև որևէ մարդու, որն ]1Ր կարծիքով պետք է սպանվի:

նույնը և Սիրիր աքսորելը, այս տեսակետը պաշտպանողները չեն կարող ասել և 
չեն ասում, թև Արովյանին աքսորել են այն պատճառով, որ նա ներքին հուզումներ ու 
ողբերգություն է ունեցել: Բաղաքական նկատառումներով աքսորում էին տարրեր խառ- 
նըվածքի անձանց, և եթե համապատասխան մարմինները աքսորելու լինեին Արովյանին, 
րնականարար, հաշվփ չէին առնի նրա ներքին ծանր վիճակ ունենալու կամ չունենալու 
ՒԿի™՛

Բակոլնցի տեսակետը, ինչպես դժվար չէ նկատել, ներքին պատճառների խմբին է 
պատկանում, ըստ այդմ, Արովյանի հեռացումը միակ հնարավոր ավարտն էր նրա կյան­
քի ու գործունեության ամբողջ զարգացման: Եվ գրողը վեպում պատկերել է իր հերոսի 
հենց այն զարգացումը, ներքին մի շարք պատճառների առաջացումը, որոնք նրան պետք 
է հանգեցնեին հեռացման վճիռ կայացնելուն: Այգ համոզմանը Բակոլնցր հանգել է բազ­
մաթիվ փաստաթղթերի ուսումնասիրությունից, Արովյանի մասին տարիներ խորհելուց 
հետո և ոչ միայն խորամուխ ուսումնասիրողի իր տրամաբանությամբ, այլև գրող-Կո- 
դերանի զգացողությամբ: Դրոգն իր եզրակացությունները հանելիս այնքան զգույշ է ե­
ղել, այնպիսի մեծ պատասխանատվություն է զգացել իր ամեն մի ասածի նկատմամբ, 
որ անհրաժեշտ փաստերի բացակայության գեպքոլմ խուսափել է անգամ ենթադրություն 
անելուց: Օրինակ, նա գրում է. «Բայց մենք առայժմ չենք պնդում, թե նա հաջողությամբ 
անցել է սահմանը: Այդ մասին առայժմ չկան ստուգված փաստեր, որոնք հաստատեին 
նրա հաջողությամբ սահմանն անցնելը: Հետագա ուսումնասիրության խնդիրն է եղած 
աղոտ հետքերով պարզել Արովյանի վախճանը սահմանից այն կողմը» (էջ 55):

Այսպիսով, Բակունցն առկախ է թողնում Արովյանի հեռացումից հետո նրա ճա­
կատագրի հարցը, գուցե ճանապարհին սպանել են կամ ինքն ինչ-որ տեղ որոշել է ինք-
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նասպան լինե, և կամ գուցե հասել է որևէ երկիր և այլն,— սրանք այլ հարցեր են, ո֊ 
/՛ոնց րսծմանը Բակունցը շի անդրադարձել։ Ցավոք, նրա ընդդիմախոսները դրոգի ի­
րական տեսակետը մի կողմ են թողել, այլևայլ կարծիքներ նրան վերադրեչ ու բանա­
վիճեր Օրինակ, վեճ են մղել (Ա. Հովհաննիսյան և ուրիշ.) այն կապակցությամբ, որ իբր 
Բակոլնցը Աբովյանին աոնչել է 1^48-ի հեղափոխական շարժման ու համապատասխան 
աշխարհայացքի հետ. բայց տեսանք, որ դրոգը Աբովյանին սահմանաղատել է այդ շար­
ժումից, իսկ րսա աշխարհայացքի նրան համարեք է սոսկ գյուղացիության ներկայացու­
ցիչ ("V շի նշանակում անպայման հեղափոխական), տալով նաև այսպիսի սպառիչ 
րեաթադրում. «իր ճանապարհորդության դրբի աոաջարանում վադները հեղափոխության 
պարտության պատճառներն է վերլուծում, մեղադրելով երկու «ծայրահեղ» կուսակցու- 
թյռններին, Արովյանի ընդհանուր աշխարհայացքին չափազանց համապատասխան է 
այգ գնահատականը, Տեղին է հիշատակել, որ Աբովյանին մեզանում «հոլրախյան մա- 
աերիաւիստ» համարեցին, Այդ պարզ անտեղյակություն է, որ կարող է ա,,աջանա, կամ 
^ոլրախին և կամ Աբովյանին չճանաչելուց, ավելի շուտ երկուսին միասին» (էշ 52)։

Ինչպես տեսնում ենք «անհայտ բացակայման» բակոլնցյան տեսակետի կռվանները 
լուրջ են, միայն պետր I; այն ճշգրիտ ներկայացնել։

ՓԱ1)ՏԱ’|Ան1' ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ ՄԱՐՄՆԱՎՈՐՈՒՄԸ

Այժմ դժվար է որոշել թե Բակունցին երբ է սկսեշ հրապոպ^ Աբովյանը, Հաս­
տատ գիտենք միայն, որ 1930-ական թվականների սկզբից ետ արդեն ոգևորված կ եղել 
Արովյանով, եռանդագին հետաքրքրվել է նրա կյանքի ու գործի դրվագներով, խանդա­
վառ խոսել նրա մասին ընկերների շրջանում, Վ. Աւազանն այսպիսի նախադասություն 
ունի իր հո,շերում. «Հմայիչ, կախարդիչ զրուցընկեր էր Բակունցը, Նրա հետ կարելի էր 
ժամերով խոսել և երբեք չհոգներ.. Այդպիսի զրույցների ընթացքում նրա ձայնը կարծես 
թե բոլում էր Խաչատուր Արովյանի «վերք Հայաստանիի» աոաջարանից» («Գրական 
թերթ», 1959, X’ 25),

Արովյանի նկատմամբ Բակունցի այդ հարազատության զգացումն է հավանաբար 
նկատել Ա. Խանջյանը գրողի մի ինչ-որ ոգևորված խոսակցության ժամանակ և նրան 
խորհուրդ տվել Արովյանի կյանքը պատկերող վեպ գրել։

Աւազանն է վկայում (նույն տեղում), որ հանջյանն է Բակունցին այդ խորհուրդը 
տվել, Կարեթ,՞ է վստահել այդ հուշին, դարձյալ դժվար է ասեր Բայց, անշուշտ, դա 
բնավ բացառված չէ, մանավանդ, եթե այգ հուշը պատկանում է այն օրերին Հայաստա­
նի գրողների միությունը ղեկավարող մի անձնավորության, Բացասված չէ նաև, որ Ա- 
րովյանի մասին դիրք գրերս միտքը անկախ որևէ մեկի խորհրդից է ծագել Բակունցի 
մեջ, որից հետո բարեկամները տեսնելով նրա խան դավա,ւո,թյունը Արովյանով, նույն­
պես խորհուրդ են տվեյ, խրախուսել զբաղվելու Արովյանի գեղարվեստական կերպարը 
կերտեյու ղործով։

Հիշենք, նաև, որ 1930-ական թվականների սկղբներին Արովյանը պաշտոնապեո 
այնքան էլ հարգված հեղինակ չէր, նրա գործունեությանը անբարենպաստ պիտակներ 
էին փակցնում, և ահա Բակունցը փաստորեն այդ պաշտոնական տեսակետին էլ էր հա- 
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կադրվում իր զրույցներում' Աբովյանին որպես ընդգծված կերպով դրական գործիչ Ո1 
դրոգ ներկայացնելով և նրա մասին վեպ գրելուն ձեռնարկելով։

1934 թ. Խորհրդային գրողների համամիութենական առաջին համագումարում ար­
տասանած իր ճառի մեջ Ռակունքը դարձյալ հիշատակում է Արովյանի անունը։ նա նը- 
շում է, որ Կողովուրդների բանտում, ինշպիսին էր ցարական Ռուսաստանը, փորը Կո­
ղովուրդները գրական հսկաներ տալ չէին կարող, րերում է Արովյանի օրինակը' համա- 
ռոտակի ներկայացնելով նրա կյանրի ուղին, «Վերադարձավ Հայաստան նիկոլայ 1-ի 
գազանային ռեժիմի օրոք, նա անհայտացավ»,— նշում է ^ակոմւցը և ավելացնում 
Կարդալով նրա' մեր գրականության նշանավոր մարդու Կառանդությոլնը, հետևելով 
նրա աճին,— իսկ նա անհայտացավ բոլորովին երիտասարդ,— ես կարոդ եմ այսւոեղ 
ամբողջ ձայնով հայտարարել, որ հայ ժողովրդի զարգացման րնականոն պայմաննե­
րում Արովյանը կդառնար շատ մեծ դեմք» («ՈթՁՅԶՅ», 1934, № 234)։

նույն ճառում Բակոձցը ուշադրություն է հրավիրում փոքր Կողովուրդների, հատ­
կապես հայության պատմական անցյալի վրա և ասում, որ այդ ամենը չգրողները լիո­
վին պետք է օգտագործեն»։ Ապա խոսքը մասնավորում է գեղարվեստական պատմական 
ժամանակագրության ժանրի վրա։ «Մեր գրողների պարտականությունն է քննել դրանք 
(ժամանակագրությունները), ուսումնասիրել, վերցնել նրանց էպիկականությունը, խըԱ- 
տությունը, լեզվի գունեղությունը, արտահայտությունների հարստությունը և բառերի 
ուժեղ տնտեսումը, որ չափազանց բնորոշ է գեղարվեստական ժամանակագրությունների 
համար» (ն, տ.)։

Համագումարը տեղի է ունեցել 1934֊ի օգոստոսին, այդ թվականին Ի ակունքը աշ­
խատում էր «Խաչատուր Արովյան» վեպի վրա, և համագումարի ամբիոնից այդ շրջա­
նում իրեն զբաղեցնող երկու հարցերի մասին Լ նա խոսել' Արովյանի և պատմական եր­
կի ժանրի։

100 տարվա վաղեմություն ունեցող գււրպատյան նկարահանումներն իրենց տպա­
վորիչ գույներով ոչնչով չեն գիջում Օակունցի գյուղական կտավներին։ ‘երողը ոչ 
միայն մեկ գար առաջ, այլ հենց վեպը գրելու տարիներին 1ւ առհասարակ երբևէ չի 
եղել Դոըպատոլմ, նրա մոտակայքում, մերձբա/թյան որևէ երկրում։ Նա չի եղել նաև 
100 տարի առաջվա Երևանի թաղերում, Չարսու բազարում, որոնց պատկերումներն էլ 
այսօր դասական են ու անգերաղանց հայ գրականության մեջ։

Ինչպես իր գրեթե բոլոր երկերում, «Խաչատուր Արովյանի» պահպանված հատված­
ներում նույնպես Օակոլնցր բազմաթիվ պատկերումներ է կատարել իրականից։ Միայն 
այն տտըրերությտմբ, որ եթե րակունցյան պատմվածքների, մյուս երկերի մեջ գործող 
շատ հերոսների նախակերպարներին գրոգը անձամբ ծանոթ է հղել կամ տեսել է, ապա 
«Խաչատուր Արովյան» պատմական վեպի շուրջ 100 տարի առաջ ապրած նախակեր­
պարներից որևէ մեկին Ի ակունքը, րնական ար ար, անձամբ ծանոթ լինել կամ տեսնել 
չէբ կարող։ Գրողը նրանց ծանոթացել է պահպանված վավերագրերի, հուշերի, նամակ­
ների շնորհիվ։ I

Ինչպես Իակունցի այլ երկերում, այստեղ ևս նախակերպարներ ունեցող հերոսների 
հոգիին կո^ն նաև այնպիսիք, որոնց նախակերպարները շեն հայտնարերվել կամ որոնք 
գուցե և չեն ունեցել նախակերպար, այլ գրողը նրանց մեջ կենտրոնացրել է տարբեր 
անձանց գծեր։
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Վեպի մեջ եղած պատումների, պատկերումների մեծ մասը նույնպես ունեցել է իր 
^Ախապատմոլթյոմ/նևբը։ Այլ խոսքով, Բակունցը իր գեղարվեստական երկի հենքը այս 
^նղամ էլ շերտ առ շերտ կառուցել է իրական փաստերի աղյուսներից, իհարկե, այդ 
Աղյուսները պատրաստելով անցյալից պահպանված «կավից», դրանք թրծել է իր ստեղ­
ծագործական վառարանում։

Վեպը և դրան նախորդող աշխատությունը գրելու համար Բակունցը 1930—32 
թվականներին եռանդագին ուսումնասիրել է այն ժամանակ Արովյանից և Արովյանի 
մասի}, տպագրված բոլոր նյութերը, նաև ժամանակաշրջանին վերաբերող շատ գրքեր 
Ոէ ա11 Խ՛՛փեր, ապա երկար ժամանակ քննության է առել բաղում անտիպներ' Արով- 
յանի ձեռագրերը, ձեոագիր նյութեր Արովյանի մասին, ղննել է Հայաստանի պետա- 
հ՛ոն ^՛վանատան, Մատենադարանի (այն ժամանակ Վաղարշապատոլմ էր) բազմաթիվ 
վավերագրեր։

Պահպանված է Հայաստանի պետական դիվանատան «Արխիվային նյութերի ոլ- 
"ումնասիբռւթյամր զբաղվողների մասինս վերնադիրը կրող Բակոմւցի քարտը' դրված 
1931 թ. սեպահմրևրի B-ին գրողի ձեռքով։ Այնտեղ ուշագրավ են հետևյալ երեք հար­
ցերի պատասխանները. «Աշխատանքի թեման — Խաշ. ԱքՈւլյան|ւ կյանքը: ի նշ նպա­
տակով է կատարվում աշխատանքը — Պարզհլոլ նրա կյանքը, գրական ղործունեոտյո։- 
Gp։ Մնչ արխիվային նյութերի ուսումնասիրությամբ է ծրագրում ղրաղվել—1840— 
1848 p. ե՛րևանի քաղ. վարշ-յան, դպրոցների և այլն» («Գրական թերթ», 19 79, X 24)։

Բակունցն իր աշխատության և վեպի պահպանված մասերի համար օգտագործեք 
£ հավաքած նյութի մի մասը, բայց նույնիսկ դրա մեջ կան այնպիսի փաստաթղթեր, 
"բոնք այսօր անհետացած են և առկա են միայն ւյրողի «Խաչատուր Արովյանի «ան- 
''Ա* jut բացակայումը» աշխատության մեջ կամ օգտագործված են վեպի պահպանված 
Հատվածներում։

Այգ հատվածներում եղած հերոսների ու գրվածների որոշ նախակերպարներ ո։ 
նախապատմություններ այժմ շատ ղմվար է հայտնարերե/, *>աճախ անհնար։ Բայց նը* 
բանց մի մասի վերականգնումը հնարավոր է, և այգ ուղղությամր որոշ աշխատանք 
կատարվել է (տե'ս էդ. Զրբաշյանի, է. Միրիջանյանի, Պ. Հակոբյանի մեկական հոդ­
վածները' «Ակսել Բակունցի ստեղծագործությունը» [ժողովածու], 1959, էջ 119—171, 
'Գրական թերթ», 1959, № 42, «Բանրհր Երևանի համալսարանի», 1980, № 2), այժմ
արվածի վրա ավելացնում ենք մեր ջանրերը։

«Լիրեր Արմենիևր» և ((Դեպի լյառն Մասիս» հատվածներում Բակունցը հաճախ 
է օգտագործել Խ. Արովյանի Գորպատյան օրագրերը, ինչպես և ուղեգրությունները Ա- 
9արատ բարձրանալու վերաբերյալ։ Նույն մասերում օգտագործված են նաև այլ նյու­
թեր գերմանական միջավայրի է ուսանողական բարքերի, Դորպատի վերաբերյալ, ո- 
Ըոնք առայժմ շեն հայտնաբերված։

Բանի որ Բակոլնցի վեպի գլխավոր հերոսը Աբովյանն է, կնշանակի ամենից ա- 
^աջ պատմական այդ անձնավորությանն է գրոգը գեղարվեստական կերպարի վերա­
փոխեր Ստորև կնշենք Արովյանի կյանքից մի շարք իրական փաստեր, որոնք Բա- 
կունցի գրչի ուժով գեղարվեստական նկարագրության են փոխվել։ Իսկ այժմ վեպում 
փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը ավելի թյուր ընկա լելի ներկայացնե­
լու համար տալիս ենք Խ. Արովյանի կյանքի այն շրջանի համառոտ ժամանակագրու­
թյունը, որն առնչվում է Բակունցի «Խաչատուր Արովյան» վեպի հետ։
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1819 թ. տարվել է էջմիածնի վանրր և սկսել սովորել տեղի հոգևոր դպրոցում 
մինչև 1822 [1.

1822 թ. տարվել է Հա գրատի վանքը և սովորել տեղի դպրոցում:
1822 (կամ 23) թվականից մինչև 1826-ը սովորել է Թիֆլիսի Ներսիսյան դպրո­

ցում և ավարտել այն:
1826—28 թթ. բնակվել է Հաղրատի և Սան ահին ի վանքերում, Օձունում, Թե լավում։ 
1828-ին հաստատվել է էջմիածն ում:
1829-ին եղել է էջմիածնի կաթողիկոսի և սինողի թարգման ու քարտուղար:
1829 թ. սեպտեմբերի 27-ին Դորպատից եկած պրոֆ. Ֆ. Պարրոտի հետ, որպես 

նրա խմբի թարգման, բարձրացել է Արարատի գագաթը:
1830-ի ամոանը մեկնել է Բ*իֆւի^: ապա նոր Նախիջևանով, Մոսկվայով և Պե- 

տերբուրգով ուղևորվել Դորպատ:
1830— 35 թթ. պետական թոշակով սովորել է Դորպատում, տեղի համալսարա­

նում I: աոանձին դասատուների մոտ' լեզուներ , գրականություն, փիլիսոփայություն , 
մաթեմատիկա, երաժշտություն, արհեստներ և այլն: Աբովյանի ուսումնառության ծրա- 
ll'PP կազմել է նրա հովանավոր Ֆ. Պարրոտր: •

1836 թ. վերա դարձել է Անդրկովկաս:
1837— 43 թթ՝ եղել է թիֆլիսի գավառական ուսումնարանի տեսուչ և ունեցել է 

մասնավոր դպրոց:
1837 — 40 թթ. գրել է «նախաշավիղ կրթության)) դասագիրքը:
1838— 41 թթ. գրել է «Պարապ վախտի խաղալիքը»:
1841 թ. գրել է «Վերք Հայաստանին)):
1843-ից եղել է Երևանի գավառական ուսումնարանի տեսուչ:
1848 թ. ա uIPl’ll՛ 2-ՒՆ վաղ առավոտյան տնից դուրս է եկել և չի վերադարձել:
Թե' Աբովյանի Դորպատյան օրագրերում, թե՜ նրա ուղեգրություններում ամենից 

ավելի հիշատակվող անձը Ֆ. Պարրոտն է (օրա գրերում' ավելի շատ նա կոչվում է 
թարերար իմ) 2 Բակունցի վեպի «Լիրեր Արմենիեր)) գլխում և մանավանդ «Դեպի լյառն 
Մ ասիս» հա տված ում Պ արրոտը կենտրոնական դեմք է:

Մի քանի խոսք այդ հերոսի նախակերպարի մասին: Ֆրիղրիխ Պարրոտր պատ­
մական նշանավոր անձ է: Նա Դորպատի համալսարանի հիմնադիրներից մեկի և հա­
մալսարանի առաջին ռեկտոր Գևորգ Պ ա րրոտի որդին է: Պարրոտնևրը ֆրանսիական 
ծագում են ունեցել և մասամբ ղերմանացած էին: Ֆրիղրիխ Պարրոտր (1791 —1841) 
ավարտել է Դորպատի համալսարանի բժշկական բաժինը, ապա շրջել է Եվրոպայում, 
հղել է բժշկության դոկտոր, Դորպատի համալսարանի բնախոսության, ախտաբանու­
թյան պրոֆեսոր, դասախոս է եղել նաև համալսարանի ֆիգիկայի ամբիոնում: 1831 — 
1834 թթ. եղել է Դորպատի համալսարանի ռեկտոր: 1829 թ. դորպատյան հինգ ուրիշ 
համա/սարանցիների հետ մեկնել է Հայաստան գիտական գործուղման: Ծանոթացել է 
It). Աբովյանի հետ և վերցրել նրան որպես իր խմբի թարգման: 1829 թ. սեպտեմբերի 
27-ին մի քանի ուղեկիցների, այգ թվում Աբովյանի հետ բարձրացել է Արարատի գա­
գաթը։ Այգ առթիվ գրել է «ճանապարհորդություն դեպի Արարատ» գերմաներեն գիր* 
ՀԸ (Բերռին, 1834): Պարրոտի հովտնավորությամր է Արովյանը տեկնել Դորպատ, 
այնտեղ ապրել ու սովորել: Պարրոտր Աբովյանին պատրաստում էր ուսուցիչ-հանրա- 
գիտակ հայրենիքում որպես դպրոցական դասատու աշխատելու համար: 
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Մի քանի օրինակով ցույց տանք, թե ինչպես է Բակունցը վավերական տեղեկու­
թյունները օգտագործել վեպում։

Սկսենք «Լիրեր Արմենիեր» գլխից: Բնորոշ վերնագիրն արգեն իսկ առնված է Ա- 
բովյանի Դորպատյան օրագրերից, որոնցում հեղինակը մի քանի նշում ունի, որից 
իմանում ենք, որ Դորպատում նրան հաճախ են այդպես կոչել, ահա մի օրինակ 
1831 թ. սեպտևմրերյան գրառումներից. «Առ բաղում խնդութիւն սրտիս եկն այսօր ի 
քաղաքս բարեկամն իմ պարոն Հա դենն։ Ւ 6-երորդում ժամու գնացի առ նա։ Նա փա- 
րեալ ղին և' էհարց ղողջութենէ իմմէ: Նոյնպէս որդիք նորա մի առ մի փարեալ դին և 
«արմէնիէր , լիրեր արմէնիէր» ելանէր ի րերանոյ ի բերան» (Խ. ԱթՈ^ան, Երկերի լիա­
կատար ժողովածու, հ. 6, 1955, էջ 18)։ Կամ' «Միցա գանգատէ «արմէնիէր նէքղ 
միխ» (ն. տ., էջ 66), ապա' «սիրելի երեխայք նորա խռովին և քարշեն ղհանդերձից 
իմոց. «Սիրելի արմէնիէր, կաց առ մեղ, մի գնար ի բաց» (ն. տ., էջ 110) և այլն։

Վեպում Արովյանի համար Բակունցի կողքից գործածվող մյուս անվանումը 
Ղ]»ակոն»ւս-{1 նույնպես քաղված է նույն օրագրերից։ Օրինակ. «Բարերարն իմ կոչէ «Գիա֊ 
կանոս» (ն. տ., էջ 65)։ Եվ սա նույնպես դորպատյան միջավայրի երանգավորմանն է 
նպաստում ։

«Լիրեր Արմենիեր» գլխի առաջին հինդ մասերում և ^ետո էլ տեղ-տեղ ներկա­
յացված են ուսանողական աղատամիտ կամ ընդդիմադիր խոսակցություններ, ցարիզ­
մի նկատմամբ հակոտնյա տրամադրություններ: Դորսլատում 1830-ական թվականնե­
րի սկղրներին, երր Աբովյանը այդ քաղաքում ուսանում էր, իրոք, եղել են նման ի- 
րաղրություններ։ Արովյանի կենսագիր Ե. Շահաղիդը մի այսպիսի տեղեկություն է քա­
ղել. «...1834 թվին «Բուրշենշաֆտ» կոչված հակապետական կազմակերպության հայտ­
նաբերվելու հանգամանքը Դորպատի համալսարանի ուսանողների մեջ, որի հետևանքով 
ձեռնարկված է եղել գաղտնի խիստ քննություն, 18 ուսանող արտաքսված են եղել հա­
մալսարանից և ենթարկված խստագույն հսկողության}) (Ե. Շահասէի Խաչատուր Ա- 
ԸՈlllш^l, կենսագրությունը, Երևան, 1945, էջ 58)։ Այդ հայտնաբերումը տեղի է ունե­
ցել 1834-ի փետրվարի 12-ին, կնշանակի այդ օրվանը նախորդող շրջանում է եղել 
ու գործել Բուրշենշաֆտը։

Այժմ դժվար է ասել այդ Բուրշենշաֆտը (Ուսանողական ընկերությունը) իրոք Կա- 
կապետակտն է եղել, թե իշխանություններն են այդ պիտակը փակցրել։ Ավելի հավա­
նական է թվում, որ գա եղել է պարզապես աղատամիտ, ընդդիմադիր ընկերություն, 
որպիսիներից իշխանությունները միշտ վախեցել են։

Բակունցը հենց այդպիսին ի ներկայացնում Դորպատի ուսանողական տրամա­
դրությունները' աղատամիտ-հակացարական։ Եվ, իհարկե, նա իրավացի է, որ իր դըԼ~ 
խավոր հերոսին մասնակիորեն է դնում այդ շրջապատի մեջ, և ավելի շատ այդ շրջա­
պատը նկարադրում է իբրև այն օրերի Դորպատին, առհասարակ, րնորոշ ուսանողա­
կան շրջան։

Որևէ փաստ չկա այն մասին, որ Աբովյանը թեկուզ ին չ-որ չափով մասնակցած 
չինի այդ շարժումներին, և Բակունցը դա լիովին հաշվի է առել, երբ «Լիրեր Արմե- 
նիերի» 7-րդ մասում իր գլխավոր հերոսի դիմանկարի առաջին բնորոշ գծերն է դրել 
կտավին' Պարրոտի և ոստիկանապետի խոսակցությամբ այսպես ներկայացնելով նրան.

(է- թօլյլ տվեք ներկայացնել Զեղ իմ Լւօհւուջ-^— ^ԲԲ դիակոնուս Աբովյան,
որի մասին, անշուշտ, լսել եք։
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— 0 , և այն էլ ինչպիսի պատմություններ,,. Ուրախ եմ սեղմելու Ձեր ձեռքը։ 
Շատ ուրախ եմ,— Արովյանը մի քանի քայլ արեց և թհթևակի խոնարհելով գլուխը^ 
սեղմեց ծերունու ձեռքը։ .

’ — Կարծեմ, որ նա շի մասնակցել այսօրվա անկարգություններին...— Եվ ծերու­
նին դեմքը կեղծ զայրույթով խստացրեց, ուռեցրեց այտերը և րեղերը ցցվեցին' մեկը 
դեպի վեր, մյուսը' ներքև։

— 0, ոչ, կվստարխ Եվանիչ... Նա ղրաղված է միայն իր ղասերով...*։
Միաժամանակ Ձակունցը տարրեր առիթներով ցույց է տալիս, որ Արովյանը թեև 

չի մասնակցում ուսանողական ընդդիմություններին, բայց ինչ-որ չափով համակրում 
է դրանց մասնակիցներին։ Այդ էլ Բակունցին պետը էր իր դրական կերպարի աստի­
ճանական զարդարումը' մինչև «բացակայում* ցույց տալու համար։

Դորպատի ուսանողության բարքերի մասին պատմող առայժմ չգտնված ինչ-որ 
աղբյուր էլ է ունեցել Ոակունցը. Արովյանի Դորպատյան օրագրերում այգ կարգի քիչ 
բան կա։ Ահա մի նմուշ ուսանողական խրախճանքի նկարագրության, որից Տակունքը 
օգտվել է վեպում ուսանողական խնջույքային հավաքույթները, ուրախ գինարբուքները 
նկարագրելիս, «այսպէս յետ քանի մի րոպէի չուին ի քաղաքամէջն' երգելով և ձեռ­
նաբռնուկ արտաքոյ քան ղքա ղաքն. և տարեալ ընդ իւրեանց զգինի, դտարաք, կատա­
րեն զուարճութիւնս, նոքա- ի ձեռին ունէին ղշիրուք իւրեանց և ղկթղայս գինւոյ, ի Շ—ե- 
րոր դում ժամու դառնան նոյնպէս երգելով և ասս։ և անդ ի փողոցս, մանաւանդ ի մեծ 
հրապարակի քաղաքին կանդն Լալ երգեն և ըմպեն զգինի. մինչև ի 10-երորդում ժամն 
հնչէր տակաւին ձայն երգոց նոցա աստ և անդ* (1832 թ. գրանցումներից, I*. Արութ­

յան, Երկերի լիակատար ժողովածու, հ. 6, էջ 191—192)։ Կամ' « 0տուտենտք անուա­
նեն ղմիմիանս ղու ի սակս մէկ թաս գինւոյ (ն. տ., էջ 116)։

«կիրեր Արմենինր* գլի։ ում կարևոր է չերքեզ զինվորի և Արովյանի ծանոթության 
ու բարեկամանալու պատմությունը։ Դա նույնպես իրական հիմք ունի. Արովյանի Դոր- 

' պա այան օրագրերոլմ մի շարք անդամ խոսվում է մի չերքեզի մասին։ Ըստ օրագրերիդ 
չերքեզի հետ Արովյանի ծանօթանալը բոլորովին այ/ կերպ է տեղի ունեցել, քան վե­
պում։ Օրագրի 1831 թ. դեկտեմբերյան մի գրանցման համաձայն Դորպատի հիվանդա­
նոցի բժիշկը, պարոն Ֆոդելզանդը, Արովյանին հրավիրում է հիվանդանոց այնտեղ 
պառկած մի չերքեզի, և իր միջև թարգմանչի դեր կատարելու համար, քանի որ չերքե­
զը բա9ի իբ մ։սյրենիից այլ լեզու չդիտեր։ Արովյանը գնում է, և պարզվում է, որ իր- 
րև թարգման պիտանի չէ, քանի որ ինքն էլ չդիտեր չերքեզերեն։ Ոստ վեպի Արովյանը 
քաղաքում շրջելիս' հիվանդանոցի դարպասի մոտ հավաքված հիվանդ զինվորներին 
հարցնում է արդյոք հիվանդանոցում հայ կա՞, և հետո ծանոթանում է չերքեզի հետ, 
որը վեպում էլ բտցի իր լեզվից ուրիշը չդիտի։ Ահա մի հատված օրագրից» ^տյլ ո հ 
յանկողնի տեսի զաշխարհակիրն իմ, հանեալ զհանդերձս և քուրձս հիւանդաց, ես ւիա- 
րէի ղնովալ, եթե ոչ լինէին անգ բաղում հանդիսականք, ես սկսայ խօսիլ ընդ նմա 
տաճկերէն, վրացերէն, այլ եա ի վիշտ սրտիս և ոչ զմի ի լեզուացս հասկացաւ, ես 
հարցրի ծննդատե ղի նորա, զհիւանդութիւն նորա, պատասխանի և ոչ մի ինչ... Կացեալ 
մերձ անկողնի նորա, հայեցեալ ի դէմս նորա, միտք իմ սլացան ի քաղցր հայրենիս իմ, 
զամենայն ցաւս սրտիս միմիայն հոգոց հանութեամր մեղմա ցուցանէի. և քտղցր դէմք 
նորա ջերմ ա ցուցանէին զվաղուց պաղուցեալ սիրտ իմ... Հերք նորա էին սեաւ, փ°քբ
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մօրտք, երկայն հասակ։ Ի վախճանի թողի ցաւօք զհայրենակիցն իմ և գնացի ի տուն» 
(ն. I/։., Էջ 66 — 67)։

Դժվար չէ նկատել, որ չերքեզի հհս՛ կապված պատմությունը Բակունցր հիմնակա­
նում օգտագործել է իր հերոսի մեջ եղած հայրենասիրական կրակը ցուցադրելու հա­
մար, և օրագրից վերը քերված քաղվածքում շատ բան կա, որ տեղ է գտել Բակունցի 
վեպում։ Չերքեզի մասին աոաջին անգամ լսելն իսկ Արովյանին խիստ հուզում է. 
«սիրա իմ լցաւ խնդութեամբ, ամենայն երակք իմ խաղային ջերմ արիւնք ի լսել իմ 
զանուն աշխարհակրիս, ա՜խ, զիա՞րդ քաղցր է հայրենակիցն զիա՞րդ աշխարհակիրն, 
յայս մ չդտանէ զանազանութիւն պանդուխտն ի հայրենեաց, եթէ մահմեդական իցէ, եթէ 
քրիստոնեայ, միմիայն դի իցէ աշխարհակիր» (ն. տ., էջ 66)։ Այստեղ ինքն Արով- 
յանն է, և այս գրառման էությունն է, որ Բակունցը հմտորեն օգտագործել է քԱւբեր 
Արմենիեր» գլխի 12-րգ մասում։

Ըստ օրագրերի' Արովյանր մի շարք անգամ այցելել է հիվանդ չերքեզին (անու­
նը օրագրերում չկա,— 2ս1մ(լայ-^ Բակունցի տված անունն է). «Ո չ Ուրեք գտեալ 
զհանգիստ, կամերայ գոնէ աո ի սուղ ինչ հեշտս։րոլրանել զիս, գնալ աո երեկեան հի­
ւանդ աշխարհակիրն, չերքեզ։ Ես գնեցի 20 կոպեկի քաղցրաւենիս և գնացեալ առ նա 
յոլրախութիւն ինձ զտի փոքր-ինչ առողջ... ես ես։ու նմա զնուէր իմ. Հա ո, եղբայր, 
քազրր երկրակից իմ», և ի տեսանելն նորա ղայս, ուրախութեամբ էաո ի ձեռանէ իմ- 
մէ և գլուխ տուեալ ինձ շնորհակալիք, սկսաւ յիւր բարրաւ։, այլ աւաղ, ղի ես ոչ հաս­
կացա յ։ Սիրտ իմ փլաւ ի դառնութենէ, օտարութիւնս և ի հայեցմանէ յաշխարհակիցն, 
աչք № Լ9տ^ արտասուօք, ես համ բո։ րեալ զսիրելի երկրակիցն իմ, դարձայ լալագին 
ի տուն» (ն. տ., էջ 60)։

Նման նկարագրություններ կան նաև օրագրերի այլ էջերում (88, 92, 145, 148)։
Վեպի միևնույն մասում Բակունցը այլ հերոս էլ է պատկերել' մայոր Տերյոխի- 

նին։ Սա ևս Դորպատյան օրագրերից է առնված։ նրանցում հիշվում է Դորպա տի կա­
յազորի պետ մայոր ՚Տ բուխինը, որին Արովյանր այցելում է' խնդրելով բարելավել շեր՝ 
քեղի վիճակը. «3 ելան ելն իմ անդի, գնացի աո գրնիղիննոյ մ այնօր Տբուխին» (ն. տ., 
էջ 95), ա1Լ Ա’եղո։մ' «Աստի գնացի նոյնպէս ի ցուրտ եղանակի աո մ այնօր ձրուխին. 
նա րնկալավ գիս սիրով և խոստանա յ ի վաղիւն պատասխանն/ խնդրանաց իմոց» 
(էէ 06)։ Սակայն Արովյանր դրական արդյունքի չի հասնում։ Ավելին, վերջին սւյցե- 
լությանր մայորր նրան անտեղի սպասեցնում է, և դուրս գալով ներքին սենյակից չոր 
պատասխան տալիս. Հչերքեզն ձեր է խռովարար ոք' յորոց երկու հարիւր ընկերք են, 
և առաքեն ի քաղաք ինչ վասն լինելոյ սօլդասւ, այլ նա յաղագս հիւանդութեանն մնա­
ցեալ է աստ» (էջ 99):

Պարրոտը և նրա կինը սրտացավ վերաբերմունք են ցույց տվել չերքեզի նկատ­
մամբ և խրախուսել են Արովյանին օգնել նրան։ Ւ վերջո չերքեզին աոաքոոէ են. «Այլ 
Սէ հ^նչ էին յանցանք այսր ողռրմելոյն, ո՜չ ոք կարաց իմանալ, և նա առաքեցաւ յՕ- 
րևնսբուրդ, ուր ասէին, թե դոն և այլ 200 ընկերք նորա» (էջ 149)։

Բակունցը օրագրերում սպրդած Տրախ ին ի ոչ բարյացակամ գծերը վեպում խտաց­
րել է մայոր Տերյոխինի դաժան կերպարում, իսկ Պարրոտի և նրա կնոջ վերոհիշյալ 
բարեհոգի վերաբերմունքն էլ չերքեզի նկատմամբ, արտահայտել է նրանով, որ վե­
պում Արովյանի միջնորդության կապակցությամբ մայորի մասին Պարրոտն ասում է.
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«Ավելորդ էր դիմել մայոր Տերյոխինին։ Նա դաղան է, և հեաևանրր կարոդ է էի^ել ա$* 
որ ձեր երկրացու վիճակն ավելի կծանրանա...#:

«Լիրեր Արմենիեր» գլխի Օ-րդ մասի վերջում խոսք կա սուս սարկավագի կին Մ ար­
քա (ըստ Բակունցի գրության) Աֆանասևնայի մասին, «որի տանը մի ցանի ժամանակ 
Արմենիերն ապրել էր#։ Վեպում այդ կինը րակից րակ գնալով պատմում է Արմենիերի 
սովորությունների մասին։ Դորպատյան օրա գրերի 1830 թ. սեպտեմրերի 5-ի գրաոո ան 
մեջ կարդում ենք. «յւսւուր միում անկեալ գոլով իմ տրտմալից յանկողնի, գալն աո իս 
ոուս սարկաւագին և տանիլն աո իւր։ Կին նորա Մ արի այ Աֆանասօվնայ, իւոսիլն նո­
ցա դի աոից ի կնութիւն դփօքր օրիորդ Օլգայ, 10 ամաց» (ն. տ., էջ 12)։ Վեպում այդ 
Օլգան էլ չի անտեսված ։ Աֆանասևնան նույն Օ֊րգ մասի վերջում ասում է, որ ինքը 
"իրով Ի." տդջկան կնության կտար Արմենիերին («թեև փոքր է, 7ա!Ս ^ս 1*^ աՂ2ՒհՇ 
նրան կին կտայի... Նրանց մոտ սովորություն է վ^^Ր ^wM առնել... Հայց իմ Օլգան 
շատ վարր է...» և այլն)։

«Լիրեր Արմենիեր» գլխում կարևոր հերոս է եէոիղ Աուսլենգերր. նրա և Արմենիե­
րի միջև փոխագարձ զգացմունքներ են ակնարկված , միաժամանակ էչոիդի ամուսինը 
Գերման Աուսլենգերր, Արմենիերի գաս ասւուներից է։ Այգ ամուսինները Դորպատ յան 
օրագրերում շատ հաճախ հանդիպող անձերից են, միայն նրանց իսկական ազգանունը 
ոշ թե Աոլսլենդեր է, այլ Ֆրիգլենգեր, անունները' էբերհարգ և Աննա: Օակոլնըը փո­
խել է և' անունները, և' ազգանունը։ Պրոֆեսոր Ֆրիդլենգեր-Աոլսլենգերի սւոլն գնալու, 
գասեր աոնելու, նրա տանը թեյելու տեսարանները, որոնք վեպի գեդեցիկ մասերից են, 
առնված են օրագրերից՛ Օրագրերում կան նաև այսպիսի դրվագներ. Աբովյանը գնում 
է Ֆրիդլենգերի տուն գասի, պրոֆեսորը տանը շի լինում, և ուսուցչին սպասելով նա 
դրուցում է տիկնոջ հետ։ Ահա մի երկու օրինակ Ֆրիդլենդերների բազմաթիվ հիշատա­
կություններից. 1830 թ. «Ն 1 հոկտեմբերի։ Զերեկոյին գնացի առ պարոն պրօֆեսսօր 
ՖբիդԼէնգէր ա"ն ու լ զգաս իմ. նա շէր ի տան. ամուսին նորա միայն պարապիւր ի տան» 
նա ընկայալ զիս սիրով» (էջ 20), այլ տեգում' «ասուի գնացի աո պրօֆեսսօր Ֆրիզ- 
լԷ^ԳԷր յևտ գասաոութեան իմոյ, գնացաք ի տուն յըմպել զթէյ» (էջ 07), մի այլ գրան­
ցում' «Ես ո'շ դտի գնա ի 5-րորգոլւ1 ժամու, ույն ինշ գնացի անգ առնուք դգասս իմ: 
Ամուսին նորւս, որ նստեալ աո սեղանովն ընթեռնոյր, ընկա լնու զիս քաղցրութեամբ, 
հարցանէ վւսսն բարերարուհւոյն իմոյ, զառողջութենէ իմմէ։ Եւէ օրիորդ մի նստեալ առ 
նմա կարէ վասն նորա... Աստ գայ և թէյն, պրօֆեսսօր ուհին տուեալ մեգ զթէյ# (է* 
120 —121), «Աո պարոն պրոֆեսսօր Ֆրիգլէնգէր։ Պատմէ կին նորա վասն գոգնոցին իւ­
րոյ» (էջ 127) և այլն։

Կարդալով օրագրերի ւսյս և Ֆրիդլենգերներին ներկայացնող մյուս հատվածները, 
շի կւսրելի պարզորոշ չնկատել, որ գրանք որոշ ւիուիոխություններով, երբեմն էլ ան֊ 
ւիոփոխ օգտագործված են «Լիրեր Աբմենիեր» գլխի $~ըդ և ւեան ավանդ 13-րդ մասի 
նրբագույն բանաստեղծական նկարագրությունների համար։

Օրագրերում շատ գրւԼագներ կան, երբ կանայք դաշնոն (կ[Ա։վիը> կչաւէեսին) են 
նվագում (ն. տ., էջ 08, 101, 129)։ Դա ևս հմտորեն օգտագործված է «Լիրեր Արմե֊ 
նիերի» 13-րդ մ ասումւ

0 րադրերում կա նաև տիկին Ֆոգելզանգ, որը Դորպատում եղել է Արովյանի տան­
տիրուհին (վարձով սենյակ է տվել), այս գեպքոււէ էլ վեպի մեջ Բակունցր նրան դարձ֊ 
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րել է պան դոկս։ պան ուհի ֆրաու Ֆոդևլգանդ, նոր հատկանիշներ դնելով նրա մեջ և 
այդպես ստեղծելով վեպի ամենից ավելի հիշվող կերպարներից մեկը։

Ֆ. Պարրոտը և նրա կինը, ինչպես վերն ասվեց, բազմիցս հիշատակված են Աբով- 
յանի Դորպատյան օրագրերում ու այլ դրություններում: Օակունցը հմտորեն օգտվելով 
այդ ամենից, իր վեպում հատկապես Պարրոտի կերպարի մեջ կենտրոնացրել I; գեր­
մանական գործն ական ությոլնը' մի փորը սառն ութ յամր, գերմանացի ուսուցչապետին իր 
կարծիքով րնորոշ կիրթ սւ բարեհոգի էություն։

Օրագրերի 1831 թ. դեկտեմբերի 15-ի գրանցման մեջ կարդում ենր. «Յերազի տե­
սանէի քարոզել ինձ յեկեզեցւոջ միում ի Հայաստան, և յանկարծ երևի ինձ բարերարն իմ, 
ես պատկառիմ ի տեսանելն զնա և լսեմ, այլ նա իսկոյն խրախուսէ ղիս, «ուսուցէ ը 
ղմանկունս Հայոց, ուսուցէ՜ք, ընդէ՞ր լռէրյ>. քաղցր դէմր նորա քաջալերէ դիս առ այն)) 
(էջ 65)։ Այս երազը գտնում ենք նաև վեպում նույն «Լիրեր ԱրԱենինր» գլխում, 15-րդ 
մասի վերջում, միայն գեղարվեստական վառ պատկերի ձևով: Հեղինակը պատմում է 
իր հերոսի երազը. «Կանգնել է ոչ թե քարի վրա, այլ մի ավերակ եկեղեցու բեմի վրա ՛ծ 
բառերով սկսվող հատվածում:

Առհասարակ, «Լիրեր Արմենինրըս և Դորպատյան օրագրերը հաջորդաբար կար­
դացող ամեն մի ընթերցող դյուրությամբ կնկատի թե փաստերի ու նկարագրություն­
ների և թե տրամադրությունների, հասարակական հակումների բազմաթիվ ընդհան­
րություններ՝ վեպի տյգ գւխի դրվագներում և օրագրերի միջև։

«Դեպի լյառն Մասիսս հատվածն սկսվում է այսպես, «{էնթրիքից հետո պրոֆե­
սորը երիտասարդին դիմելով, ասաց.

— Այժմ անցնենք մեր գործին, սիրելի դիակոնուս .,^։
Անցնում են առանձնասենյակ, և Պարրոտը Աբովյանին հայտնում է, որ նրա հայ­

րենակից գյուղացիները ետ են վերցրել իրենց երդումն այն մասին, որ ինքը Պար- 
րոտը՝ Աբովյանի և մյուս ուղեկիցների հետ բարձրացել է Արարատի գագաթը: Աբով- 
յանը ցնցվում է, ամաչում հայրենակիցների արածի համար, ասրս քիչ անց սկսում է 
վերհիշել վերելքը:

Այդ սէՒղԸԸ Ոակոլնցր վերցրել է օրագրերից, շարունակությունը՝ ուղեգրություն­
ներից:

Օրա գրերում 1832 թ. հունվարի 5-ի գրանցման մեջ կարդում ենք. «I* մտանելն իմ 
ի ներքս բարերար ուհին իմ և մայր նորա նստին առ սեղանով պատրաստել ղկայֆայ. 
{ոլզոլֆ նկարէ ղկարտս բյուրապատիկ լավ քան ղիս՝ Բարերարն իմ կոչէ զիս ի ներքս 
առ իւր։ «Ահա սիրելի իմ, ես ստացեալ եմ, ասէ, դերդմնա գրութիւն վասն ճանա­
պարհորդութեան մերոյ ի Պեաերրուրգոյ, յորում երկու սալդատքն հաստատեալ են 
երդմամբ զլինելն մեր ի գլուխ լերին և երկու հայրն ստեալ»: իբրև ձայն որոտոյ ան­
կաւ ի լսելի։։, լսել զայսպիսի անհաւատարմութիւն ազգայնոց իմոց: Նաման աւանդ, 
այն ինչ եկն և րարերտրուհին իմ, Յիւլիէ և Օուգոլֆ, որք կամէին լսել զվկայութիւն 
նոցա։ Ցամոթոյ ոչ կարէի բարձրացուցանել զաչս: Ա՜խ, հայրենակիցը իմ, մինչև երր 
այսպիսի անարգութիւն: Որպիսի խռովութիւն եմ ուս։ ի սիրտ իմ այն ինչ նոքա հար­
ցանէին գբարեբարն իմ. «Հայքն ստեւս* լ են, հակառակ երդմանն։ Ոոլդոլֆ. «այսպէս 
վատթա՞ր են հայք»: Եւ զի՞նչ, եթէ այլ աղդ իցէր ի տեղի բարերարին իմոյ, գի նչ ա­
սէր նա ինձ յայս բան, ո՞չ ի դէմս հարկանէր ինձ զայս տմարդութիւն: Այլ ոչ նա, և 
ո'չ բարերարուհին իմ խօսեցան ինչ վատ, այլ մանաւանդ յուսադրին զիս մի ցաւիք 
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վասն այսպիսի անգիտութեան նոցա։ Եւ յայն հարցումն Րոլդոլֆի տե՛ս զի՞նչ պա­
տասխանէ բարերարն իմ։ ոՍիրեյի իմ Րոլղոլֆ, չեն նորա արք վատթարք, այլ ընդհա­
կառակն բարի, ողորմեյի, անմեղութիւն նոցա և անգիտութիւն տայ նոցա առնել զայս։ 
Նորա չե'ն կրթեալ ի մանկութենէ որպէս մեք, ոչ ուսեալ զկրօնս, վասն որոյ և ներելի 
է նոցա։ Ես ոչ տամ նոցա այս ի մեզս, այլ չար անձանց ոմանց որք այսպէս խան­
գարեն զողորմելի ազգս այս։ Եւ յիս դարձեալ ոմի ւխտանայք, սիրելի իմ, յայս 
Աստուած հոգասցէ և վասն ազգի ձերոյ I։ տացէ նոցա երբեմն ոլղղիլ և կարգալորիլ։ 
Յանկիրթ անձանց չէ պարտ վշտանալ, այլ մանաւանդ ներել նոցա Շ, և այլն։ ձ/պիէ 
տա ինձ կայֆայ, այլ ինձ լաւ էր յայսմ պահու մահադեղ ընդունիչ ի տեղ/t կայֆայի* 
(ն. տ., էջ 118—119)։

«Դեպի լյառն Մասիս)) հատվածի աոաջին մասի և այս դրանցման համեմատում 
թյունից տեսնում ենք, որ Արովյանը Դակուն ցին դրեթե պատրաստի նյութ է մատուցել 
իր վիպական կերպարի ամբողջացման և վեպի այդ տպավորիչ հատվածը ստեղծելու 
համար։

Ասենք նաև, որ երկու հայ դյոլղացիների (Ակոռի գյուղից)՝ Պարրոտի խմբի ու֊ 
ղեկիցների, երդմնա ղանց ությոլնը նույնպես իրողություն է։ Ռուսական պետակւսԿ պաչ- 
տոն(ա Ե. (յոպենը (ծագումով ֆրանսիացի), որը 1829 թվականից ուսումնասիրում էր 
Հայկական մարդը նրա տնտեսաաշ/սարհագրական նկարագրությունը հրատարակելու 
նպատակով, ջանրեր է թափել կառավարությանը և հասարակս։ յնությանը համոզելու, 
որ 9։. Պարրոտր Արարատի գագաթ չի հասել։ Այդ ջանրերից էին գյուղացիներին- եր- 
դըմն ա գա նց ութ յան մղելը։

Վեպի նույն հատվածի վերհուշային այն մասը, որտեղ նկարագրված է Վերելքը 
գեպի Արարատի գագաթր և Արովյանի ապրումները, Աակունցը գրել է ալրի առաջ ու­
նենալով Արով յան ի երեր ուղեգրությունները։ Նրանցից երկուսից ստորև փորրիկ քաղ- 
վածըներ կրերենր համեմատության համար, բայց նա/սրան այդ ասենր, որ «Դեպի 
լյառն Մասիս)) ամբողջ հատվածն է իրականից, այսինրն' Արովյանի տարրեր երկերի 
հիման վրա պատկերված։ Օրինակ, այդպիսին է Ա. Հակորի վանքի պատկերումը։ Ա­
րով յանի ու ղե դր ո։ թյանն ե րից է առնված նաև այն, որ երրորդ վերելքի ծամանակ է 
Պարրոտր խումբը հասնում գագաթին («Երրորդ վերջին էր») և այլն։ Վեպի այդ հատ- 
վածուս կարդում ենբ (էջ 374). «Սեպտ. 27— Հայելի չեուսն շողէս ի թևս մարմանդա- 
բեր Զեփ,nut ո ո ի...»t 1829 թ. Արովյանի դրած «ճանապարհորդութիւն պարօն պրօֆես- 
սօր Պ արրօտի և Խաչատուր գպրի Ապովեան» ուղեգրության մեջ կա այսպիսի տեղ, 
«համբարձեալ ի թևս մարմանգաբեր Աեփիւոոսին...» (Խ. Աթու|յան, Երկերի լիակատար 
ժող., տ. 7, 195G, էջ 17), որ I։ օգտագործել է Աակունցր:

«Դեպի լյառն Մ ասիս» հատվածում որոշ արտահայտություններ էլ Աակոլնցն ա- 
"ել է մբ ովյանի չափածոյից ։ Օրինակ, Աբովյանն ունի «Երեւակէս (ութիւն ի վերա հա- 
նապարՏորդոլթեան ի լեառն Արարատ» բանաստեղծությունը 1829, սեպտեմբերի 28 
թվականը կրողւ Նրա առաջին տողերն են,

է* հանգարաասիլդ մարմանդս' հողմաբեր մեղմիկ դեփիլոին 
Դիմեցի երբեմն գբսսնոլլ ի ծոց Մասսեաց սուրբ լերին։

(Խ. Աբովյան, Երկերի լիակատ ար մոդ., 
հ. 1, 1948, Էջ 47)։
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Եսկ յոթերորդ քառատողի առ աչին տողն է.

Ո՞ւր ես' առաւօ տ, ո՞ւր քաղցր արշալոյս' արև՜ գերարփին։

Այս երեր տողերը միացնելով' Դակունցը կազմել է եռատող և դարձյալ նոր ուղ­
ղագրությամբ գրել «Դեպի լյառն Մասիս» հատվածում (Էջ 376), միայն վերջին տողից 
հանել է երկրորդ Ո1Բ-ը։

Հա հախ էլ աբովյանական վավերագրի ոգու հիման վրա Օակունցը վերականգնում 
է այն, ինչ ուղեգրություններում բառացի գրված չէ, բայց պետք է որ եղած լինի այդ­
պես, Օրինակ, Արովյանի նույն «ճանապարհորդութիւն» հոդվածում Արարատի գագա­
թին գտնվելու աոաջին պահերի վերաբերյալ կա այսպիսի նկարագրություն, «Անդա­
նօր զուարթանայր սիրտ իմ զերկիւղալից ցնծութիւն, և ամենայն ոսկերք իմ ի խնդու­
թիւն պարարէին, համրուրեալ զտեղի Հայրենի գաւառին։ Անդ սաստկանայր ի միտս 
իմ խորին մտահոգութիւն և աչք իմ ի ներքին յուզմանց խորհրդոց յարտասուս համա- 
կեալ զբարձրեալն Աստուած օրհնէի... Մինչ ձեռն էարկ պարօն սյրօֆեսսօրն ի ձեոն 
օդաչափական գործեաց իւրոց չափեր ի բարձրութիւն լերին, ես ամենայն ջանադրու- 
թեամբ այսր անդր յածէի ի ձեոս բերել գիր ինչ ի նշան ապառնեաց, բաց յահադին 
կուտակութենէ ձիւնաշեղջ սառուցաց' ոչինչ կարացի զտանել։ Հուսկ ուրեմն ի վերա- 
գաոնալն' առեալ զփոքրիկ խաչն' զոր բերեալ էաք ընդ մեղ ի վանացն սրբոյն Յակորայ, 
կառուցի ձեռամբ իմով ի գագաթան [երին ի հիւսիսային կողմանէ։ Առի ընգ իս և 
զկա որ մի ձեան, որ թէ և հայեցաւ, բայց զջուրն յետ քանի մի աւուրց հասուցի ի 
սուրբ Աթոռն մեր» (Խ. Ա^ա|յսւն, Երկերի լիակատար ժողովածու, հ, 7, 1956, էջ 18)։

Աբովյանի գրածը գագաթին ոտք գնելու կապակցությամբ իր ապրած 'զգացմունք­
ների մասին Դակուն ցին հիմք է ավել գրելու այն կտորը, որն սկսվում է այսպես, «նա 
փակել է աչքերը և դեռ չի նայում, չի ուզում նայել, դեռ դողում է սիրտը հուզմուն­
քից...» I: այլն: Ւսկ ուղեգրության մեջ Պարրոտի ծանրաչափի հիշա տակությոլնը ա­
ռիթ է ավել, որ Օակունցը դրի- «Վերհիշեց այն վայրկյանը, երր ինքնամոռացության 
մեջ զրկեց տկուոեցուն, ասյա փաթաթվեց Պարրոտի վզով.

Գերման ա ցին ասսծց.
— Զգոպշ, ծանրս, չաւիր կջարդեք»,
Աբովյանի «նոր վկայություն Դորպատի պրոֆեսոր պարոն ֆոն Պարրոտի' Արա­

րատի գագաթը իսկապես բարձրանալու մասին» գերմաներեն գրած հոդվածում 
(1835 թ.) կա այսպիսի հատված, «նմանապես դրանից հետո, երբ լեռան գագաթից 
մի սառույցք: կտոր վերցրի, որովհետև այնտեղ ուրիշ ոչինչ չգտա, և հալած վիժակում 
22ո,1 կջմիածնի վանքը տարա, հասկացող և բարեպաշտ եպիսկոպոսներից ու վարդա­
պետներից ոմանք վերցրին այն և ցողեցին իրենց դեմքերը, ոմանք էյ պահեցին այն 
որպես սրբություն» (ն. տ., էջ 33)։

«Դեպի պաոն Մասիս» հատվածում 6տկունցն այս կտորը օգտագործել է խտացնե­
լու համար վանականների հատկապես բացասական գծերը. «Ո վ կազմակերպեց. Հով­
հաննես վարգաւղեՀտը, լուսարար Սիմեւմնը, թե այն կիսախելագտյւ եպիսկոպոսը. որ 
կատաղի հայհոյանքով արձակվեց նրա վրա, երբ ներս մտան վանքի բակը: Հա րոյնց, 
բայց երբ վանքի դպիրը ծոցից հանեց այն սրվակը, որի մեջ արդեն հալվել էր Արա­
րատի գագաթից վերցրած սառույցը, այդ կիսախելագար վանականն աոաջինը >ար-
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ձակվեց նրա Հրա և սրվակը խլելով. սկսեց ճակատին ու ձեռքերին քսել այն ջուրը, որ 
րերել էին նոյյան տապանի սառցադաշտից» (էջ 370):

վեպի այս հատվածի վերջում Բակունցի գլխավոր հերոսը վրդովված հայրենս/֊ 
հ^Ձ^երի սուս/ վկայությունից նամակ է դրում իր ինչ-որ բարեկամի: Այդ նամակի մեջ 
եդած արտահայտությունները, բառերը հաճախ առնված են Արովյանի օրադրություն֊ 
ներից, բանաստեղծություններից, ինչպես նաև Գաբրիել ու Պետրոս Պա տկտնյաններին 
և կաթողիկոս Հովհաննես հարբեցան Արովյանի դրած նամակներիդ: 0 րինակ, Արով­
յանի անունից Բակունցի հյուսած նամակում այդպիսի արտահայտություն կա' «Ան­
հաց, անշոր և անպաշար տարագրեցին ինձ...»: Արովյանի «Սէր առ Հայրենիս» բա­
նաստեղծության մեջ կարդում ենք.

Հայաստան իմ, քաղցրիկ Հայաստան, 
ճամբեցիր դիս անհաց, անպաշար, անդարման, 
Անընկեր, աննպաստ... (ն. տ., հ. 1, 1918, էջ 120):

Պատկանյաններին Արովյանի 1831 թ. դրած նամակում կա. «Հայրենին իմ, որ 
անհաց և անշոր և անպաշար տարագրեց գի::» (ն. տ., հ. 10, 1961, էջ 134): Հովհան­
նես Կարբեցուն գրած 1832 թ. նամակում. «Օթէ ես, որ այսպէս սիրէի ղձայրենին, ար­
տասուօք, անհաց, անպաշար ելի ի նմանէ» (ն. տ., հ. 10, էջ 141): Ւնչպես տեսնում 
ենք, բերվածը դորպատյան շրջանի Արովյանի համար շատ բնորոշ արտահայտություն 
է, և այն օգտագործել է Բակունցը (Արովյանի այդ խոսքերը վերաբերում են 1829 թ. 
դեկտեմբերի 5-ին էջմիածնից մեկնելու նախ օրեին Հովս եփ վարդապետ Տեր֊Մարուք- 
յանի (Վեհապետ յանի) արարքին, երբ էջմիածնի այդ փաստական տնօրենը Արովյա- 
նից խլում է նրա իրերը):

«Դեպի լյառն Մասիս» հատվածում դրված հիշյալ նամակի մեջ բնորոշ արովյա֊ 
նական բառեր ու արտահայտություններ են նաև |սսաաս|ար անող. օն, մեղա ճչի մ, մե- 

ղանփմ չարաչար, Խաչիկն անհայրենացյալ և այլն: Օրինակ, վերջինը առկա է Պատ­
կանյաններին Արովյանի գրած վերոհիշյալ նամակ ում. «Ա"խ, անոյշ բարեկամք իմ, 
մխ, մ/Հ այսպիսի շաման դա ղ ամպոտեսցէ գմա քուր միտս ձեր, ուր յաւիտեան կա և 
մնայ Խաչիկն անհայրենացեալ» (ն. տ., հ. 10, էջ 133):

«Լիրեր Արմենիերի» և «Դեպի լյառն Մասիս» հատվածի դորպատյան պատկերում­
ներում շատ բան էլ պարգելու ենթակա է. օրինակ, հայտնի չէ, թե առաջնակարգ ար­
վեստագետի վարպետությամբ պատկերված ոստիկանապետ 0 ր ուշինսկին, այրՒ ա:Ւն- 
ղերը կամ Մատիլդան, ռուս ձկնորս Վասիլին, ուսանողներ Օտտոկար Դրիշր, Թոմաս 
^Բյոլ1Ը/ Տիդելենը և մյուսները արդյուք ինչ-որ աղբյուրներում հիշված անձնավորու- 
թյուններ են, թե՞ Բակունցի երևակայության պտուղները: նույնը և՝ 0 րուշինսկսւ ղե- 
կուցա գիրը, մանավանդ դերմանական ու էստոնական Ժամանակի բարքերի, կենցաղի 
իրենց մանրուքներով, տպավորչական բագմադոլԱությամբ ու իրապատում ընկա լու- 
մով՝ այսօր գարմացնող բակունցյան պատկերումները արդյոք որևէ աղբյուր ունեցե լ 
են, թե ոչ: Կարծում ենք ինչ-որ չափով պետք է ունեցած լինեն:

^ա^ո բան էլ, անկասկած, Բակունցի գեղարվեստական երևակայությամբ ոտևղծ- 
ված նմանապատումներ են: Բակունցը մեծապես օժտված էր գրական նմանեցման 
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շնորհքով, օրինակ, պատմում են, որ նա ընկերների մոտ կարդացել է իբր միջնադար­
յան ձեռագրերից քաղված մանրապատումներ, և ունկնդիրները հավատացել են, Որ 
դրանք իրոք միջնադարյան են, հետո պարզվել է, որ դրել է Բակունցը։

1‘հարկե, մանրամասն հետախուզման դեպքում Բակոձցի դորպատյան պատկեր­
ներում կարելի է դտնել անկշտություններ։ Մեկ օրինակ։ «Լիրեր Արմենիերիս 1հ-րգ 
մասում կա այսպիսի հատված. «Մատիլդան նայում էր այնպիսի սնահավատ երկյու­
ղով, կարծես այդ նկարն էյ սուրբ էր, և նա տատանվում էր' խաչակնքե՞լ թե համբու­
րելս (է, 340)։ Էստոնիայի դրեթե րոլոր գերմանացիներն ու էստոնացիները Աբովյա- 
նի մամանակ բողոքականներ էին, և Աբովյանի Դորպատյան օրագրերից էլ իմանում 
ենք, որ նրա շրջապատի գերմանացի ու գերմանուհի ծանոթները հիմնականում բո­
ղոքական էին։ Ուստի վեպում Մատիլդան էլ գերմանացի մյուս հերոսուհիների պես 
պետք է բողոքական լինի, իսկ բողոքականները, ինչպես հայտնի է, չունեն պատկերա- 
պաշաոլթ ,ուն, նրանք չեն խաչակնքում, պատկեր չեն համբուրում: Բակունցը վերը 
բերված հատվածում երևի նկատի չի առել այս հանգամանքը, և Մատիլդան նկարա­
գրված պահին, թերևս, ավելի հայ գեղջկուհու հոգեբանությամբ է ներկայացված, քան 
քաղաքաբնակ լութերական ղերման ուհու»

«Դործ Մաւրանա դստեր Մ կրտումիս գլուխը նույնպես փաստական նյութերի վրա 
բազմաթիվ հենակետեր ունի։ ՛նախ իրական անձնավորություն է Մայրանէ։ կամ Մա­
րիս։։! Մ կրտումյանը, որ Աբովյանի քեռու դուստրն է, իրողություն է նրա ողբերգական 
պատմությունը։ Մայրանի պաշտոնական ամուսինը իրոք եղել է նիկողայոս Սուքիաս- 
յանց անոլն֊ազդանունով մեկը, հանձին մի այլ կարևոր հերոսի' Հարությոլնի կամ 
Միրղամի Բակունցը նկատի է ունեցել Աբովյանի իրական հորեղբայր Հարությունին, 
իրականից են առնված նաև վեպի այնպիսի հերոսներ, ինչպես' Աբովյանի մայրը Բա­
նա քեռուս, կինը, Տանիրեկովը, Բարսեղ եպիսկոպոսը (Կեսարացի) և այլն։ Այս զըլ- 
խում շատ դրվագներ կան, որոնք նույնպես առնչված են այս կամ այն կարգի փաս­
տական նյութի, վավերագրի հետ: Օրինակ, Հին Երևանի, նրա Չարսոլ Բազարի, շըր- 
ջակաւքի նկարագրությունները, որոնք իրենց իրապատում, վառ դույներով բացառիկ 
են հայ գրականության մեջ, գրոգի կողմից նաև ինչ-որ աղրյոլրներ թերթելու հետ են 
կապված, թեև, հավանարար, գլխավորը գրողի տաղանդի շողարձակման արդյունքն է 
եղել, Այդ առթիվ բերում ենք ՛Լ. Աւագանի մի հիշողությունը. «Գրական թերթումս 
տպագրելու համար Բակունքն ինձ ներկայացրեց Աբովյանի կյանքից դրած իր վեպի 
մի հատվածը' «Իրավան Ձարսու Բազարս վերնագրով:

Երր ես զարմացած հարցնում էի, թե նա ինչպե ս այդքան հմտորեն նկարագրել է 
Աբովյանի ժամանակակից շուկան, Բակունցը մպտալով պատասխանեց, որ այդ առ­
թիվ նա քրքրել է 19-րդ դարի աոաջին կեսի բազմաթիվ վաճառականների և առևտրա­
կանների «գավթարներրս ^«Գրական թերթս, 1959, № 25)։

Բա հասկանալի է, գրոգը շատ բան պետք է թերթած չինի։ Բայց և քակոլնցի պա­
տասխանը նրա վեպի այդ հատվածում եղած գունեղ պատկերների ստեղծման ամ- 
րողջական բացատրությունը չէ, այ, փաստորեն հեղինակի մասնակի խուսանավում!, 
այդ բացատրությունից։ Տարրեր րնույթի «դավթարներումս, գրքերում շուկաների և այլ- 
վայրերի նկարագրություններ շատ կան, բայց ոչ մեկը րակոլնցյան Ձարսոլի գույներն 
ու գրավչությունը չունի, Ստորև բերում ենք այդպիսի մի նկարագրություն, որ բավա­
կան վստահելի է' ճշգրտությամբ. «Իր արտաքին տեսքով Երևանի շուկան նման է ընգ-
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հանրապես ասիական շուկաներին ։ Քառանկյունի քարվանատներ, որոնց 2ՈԼՐ2Ը գասա~ 
Հորված են դեպի վեր ու վար շարժական դռներ ունեցող փոքրիկ սենյակներ, չարսի 
եոԼ*1ոՂ ծածկված ու մութ սրահներ' ոչ մեծ խանութներով կամ արհեստավորն երի ար՜ 
հեստանոցներով, շարժական կրպակներ կամ, ավելի միշտ, արկղներ, որոնցում մրգա­
վաճառները ցերեկով նստում են հրապարակում, իսկ երեկոյան փակում են իրենց ապ­
րանքը, ախոռներ, իջևաններ, ահա և Երևանի ամրողջ շուկան։ Աոևտրականները չու­
նեն ոչ ելից ու մտից մատյաններ, ոչ կարւլ ու կանոն, դեղապրանքներ վաճառողի մոտ 
կարելի է ղտնել ճենապակե ամաններ, և նույնիսկ յուղով կճուճ, իսկ կավե ամաններ 
վաճառողի մոտ կարելի է ցանել և' գորգեր, և' կարպետներ, և պարան, և տարրեր 
սերմեր և այլն», «Այստեղ առևտրի րոլոր տեսակների մեջ ամենից զարգացածը գործ՜ 
վածըներով ու զարդարանքներով կամ, ինչպես այստեղ են ասում, վաճառականական 
ապրանքով կատարվող առևտուրն է» (Ս. !Ափսս1փ, ГорОД ЭрИВаНЬ.— СбОрНИК 

материалов для описания местностей и племен Кавказа, вып. 1, отд. 1, էջՅժ—ՅՅ. 
ըստ թ. էակորյանի (Արեանի պատմությունը (1801 — 1Տ7 0 թթ.)» գըըիւ ե£ 467— 
168)։ '

Այս նկարագրությունը կատարված է Արովյանի անհայտացումից շուրջ 25 տարի 
անց. կարծում ենք, այգ ընթացքում շատ քան չէ, որ փոփոխված է եղել Երևանի շու­
կայում: Դժվար չէ նկատել, որ Զելինսկոլ նկարագրությունը որքան ճշգրիտ, նույնքան 
էլ անգույն է Բակունցի նկարագրության համեմատ։ Այլ կերպ էլ լինել չէր կարող, 
քանի որ թելինսկունր լուսանկար է, Բակունցինը՝ գեղանկւսր։

Հիշենք, որ Բակոլնցը Երևանի շուկայից քացի, նկարագրել է նաև Գորիսի շուկան 
(«Եյորես») և նույնպես' վառ գույներով։ Եվ առհասարակ, «դավթարներ քրքրելու» 
խնդիրը թեև կարևոր է, րայց, երևի, ամենագլխավորը Բակոլնց ֊դև ղան կա րի չի ունե­
ցած երևակայությունն է, նրա դրոշմն ու շունչը «Խաչատուր Արով յան» վեպի այս մա­
սում г

Ուշագրավ մի հանգամանք ևս. «Գործ Մայրանա դստեր Մ կրտումի» գլխում Բա- 
կունցը րնդարձակ հտ տվածներ է քերել իրր իտալացի մի հեղինակից, որին անվանում 
է ((Անհայտ ճանապարհորդ Անտոնիո ^իովանելլի, կապուցին վանական, որ ճանա­
պարհորդել է Տրտպի դոնից մինչև Պարսից ծոցը»։ Այնքան հավաստի են թվում Զիո- 
վանեյւիի անունով արված նկարագրությունները, ծանոթագրությունը, նրա հետ կապ­
ված դեպքերը (օրինակ, Տրապիդոնում տեղի ունեցածը), որ ընթերցողը կասկած ան­
գամ չի ունենում այգ աղը յուր ի վավերականության մասին, և գրականագետները գա 
հավաստի աղը յուր էլ համարել են։

Մենք փորձեցինք գտնել այգ աղրյուըր. երկար չարչարանքները արդյունք չտվե­
ցին։ 9,. Ալիշանր իր «Այրարատ» ուսումնասիրության մեջ (Վենետիկ, I860, էջ 33, 
311) հիշատակում է հեմելլի (ճեմելլի) անունով XVII գարի իտալացի ճանապարհորդի, 
որն իրոք եղել է Երևանում և որոշ տեղեկո։ թյուններ հա ղորգեչ այս քաղաքի մասին։ 
Բայց դա ոչ Բակունցի հիշատւսկած անձն է, ոչ էլ նրա նկարագրությունները նման են 
Բակունցի րերածնևրին ։

^ԲԴյ^Ը մտացածին անձ է այգ Անտոնիո Հի ո վան ե լ լի հոգևորականը։ Առայժմ գա 
հաստատ ասել չենք կարող, րայց նման ևնթագրության համար հիմքեր կան. օրինակ, 
այն, որ այգ հեղինակը, նրա ՜ դրա ււումներր որպես աղք յուր չեն հիշված հին Երևանի
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մասին դրված երկերում։ Եթե անգամ Բակունցը ձեռքին ունեցել է այդպիսի մի «ան­
հայտ ճանապարհորդի» գրառումներ, միևնույն է, վստահ կարելի է ասել, որ «Գործ 
Մայրանա» գլխում բերված րաղվածրները ամենից ավելի իրենց վրա կրում են Բա- 
կունց ստևղծադործողի վրձնի հետրերր և նրա իսկ ընտրած գույները։ Իսկ եթե այգ 
անձը մտացածին է և եթե Բակունցն Է կազմել նրան վերագրած ուղեգրությունների 
րաղվածրները, ապա միայն ղրանց համար գրողը պետք է ահռելի աշխատանք կա­
տարեր' այդքան փաստեր հավաքելու համար, բայց այստեղ ևս հրապուրիչն այնքան 
ձագարված փաստերը չեն (թեև դրանք էլ շատ հետաքրքրական են), այլ այդ փաստերի 
րակունցյան գեղարվեստս։ կանաց ումը։

Ընդհանրապես, ամբողջ վեպից պահպանված հատվածների փաստական-վավերա- 
դրական արմատները շատ ու շատ ավելի են, քան վերը նշվեց: Վեպում Իակունցի երե- 
վակայությամբ նկարադրված անցուդարձերր, հերոսները, Արովյանի ՚ մտածումները, 
խոսքերը և այլն մեծ մասամբ նույնպես վավերագրական որևէ հիմք ունեն։ Եվ բոլոր 
այգ հիմքերը գտնելը լրացուցիչ մեծ աշխատանք է պահանջում։

Հսկայական աշխատանք կատարել է ինքը հեղինակը այդ հիմքերը բաղում աղ­
բյուրների մեջ հայտնաբերելու համար։ Բայց, իհարկե, դարձյալ' բնավ այդ չէ ամենա­
կարևորը։ Այդպիսի աշխատանք շատերն են կատարում, սակայն «Լիրեր Արմենիեր» 
կամ «Ձարսու բազար» չեն ստեղծում։ Մեղուն էլ է բաղում ծաղիկներից իր «հումքը» 
հավաքում, և բնավ այդ չէ ամենաէականը, այլ այն, որ այդ հումքը հրաշքով մ եղվի 
շնորհիվ մեղրի է վերածվում։ Այդպես էլ Բակունցի' մեղվաջանորեն հավաքած «հում­
քը» նրան տրված հանճարի շնորհիվ է, որ վեր է ածվել հայ դեղարվեստական արձակի 
առաջնակարգ էջերի, իսկական արվեստի։

Ստորև, ըստ վեպի պահպանված հատվածների բերվող էջատողային նշումներ ու­
նեցող ծանոթագրությունների մեջ ևս տեղ-տեղ /սոսք կա Բակունցի վեպի փաստական 
հենակետերի մասին։ *

Ծանոթագրություններ ըստ էշերի և տողահամարների

«Լիրեր Արմենիեր»

էջ 260, աող 4 և հետո. Լիրեր Արմենիեր— գերմաներեն է, նշանակում է սիրելի 
հայ։ Արովյանը Դորպատում գերմանախոս շրջապատում էր, և նրան շատերը ԱօհՇք 
AгmClUeГ էին կոչում (տե'ս այս ծանոթագրությունների «Փաստականի դեղարվես­
տական մարմնավորումը» բաժնում) ։

Էջ 260, տող 6. Սուրը հոհաննի տաճարը— Դորպատի (Տարտուի) տաճարներից է, 
որ այժմ էլ կանգուն է։

Էջ 260, տողեր 7—8. և հետո, շվեդների Գուստավ Ադոլֆ թագավորը— խոսքը Շվե­
դիայի Գուստավ II Ադոլֆ թագավորի մասին է (1594—1632), որ նաև նշանավոր 
զորավար էր։ Ձգտում էր Բալթյան երկրներն իր իշխանության տակ պահել։ Մեծ նվա­
ճումներ է արել Գերմանիայում, Ռուսաստանում, Լեհաստանում: Էստոնիայում նրա ան­
վան հետ շատ վայրեր են կա սլված։
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Էջ 260, տողեր 8—9. Ստեֆան սատափի ժամանակ— Ստեփան Բատորին Լեհաո- 
տանի թաղավորներից էր (1576—1580)։ Պատերաղմել է Մոսկով յան պետության դեմ, 
իշխել է Մերձրալթյան շրջանում։

Էջ 260, տողեր 9—10 և հետո. Դա* պատ — էստոնիայի այժմյան երկրորդ քաղաքն 
է' մեծությամբ ու նշանակությամբ։ Դո րպատ անունով քաղաքը կոչել են գերմանացի­
ները։ Էստոներեն այն կոչվել և կոչվում է Տարտու, որը և քաղաքի այժմյան պաշտո­
նական անունն է։ Ռուսներն անվանել են Ցուրև, հետո' Դերպտ։ Դորպատր էստոնիայի 
մայրաքաղաք Տալլինից (նախկինում քիևել) դտնվում է 186 կմ. դեպի հարավ-արևելք։ 
Աըովյանը Դոբպատսւմ եղել է շուրջ հինդ ու կես տարի (1830—1836 թթ.)։ Այղ ժա­
մանակ և դրանից էլ շատ առաջ Դորպատում, ինչպես և էստոնիայի մյուս քաղաքնե­
րում տիրապետող դիրքում էր գերմանական քաղաքակրթությունը։ Դորպատի համալ­
սարանում ուսուցումը հիմնականում գերմաներեն էր, դասախոսների մեծ մասը գեր­
մանացի էր։

Է, 260, տող 10 և հետո. Օստղեեի երկրներում—Օստզեե գերմաներեն է, նշանա­
կում է Արևելյան ծով, այս դեպքում' Բալթիկ ծով. Օստղեևի երկ քները Մերծրտլթ- 
յան երկրներն են։ Եղել է այդ անունով նահանդ։

Էջ 260, տող 17. էմթախ— դետ է (էմրախ գերմանական անունն է), անցնում է 
Դորպատի (Տարտուի) միջով, հատելով քաղաքը հյոլսիս-արևելքից։ Էստոներեն կոչ­
վում է է մայի դի:

Էջ 260, տողեր 18—19. արքայական համալսարանդ— Դորպատի արքայական հա­
մալսարանը բացվել է 1802 թ.։ Այժմ' Տարտուի պետական համալսարան։

Էջ 260, սաղ 19. Ալեքսանդր I— Ռուսաստանի կայսր 1801 —1825 թթ-։ Դորպատի 
համալսարանը կառուցվել է նրա կայսրության երկրորդ տաբում։

Էջ 260, տող 21 և հետո. Դոմդերդ— Գեղատեսիլ բլուր Դորպատում, Դոմրերդ գեր­
մանական անունն է, էստոներեն կոչվում է Տոոմե:

Էջ 260, տող 23. համալսարանի մատենադարանդ— հնաոճ գեղեցիկ շենք է, որ 
այժմ էլ կանգուն է։ Կառուցվել է անցյալ գաբի 20-ական թթ. գոթական հին ավերակ 
տաճարի մի մասի վերականդնմամր։

Էջ 261, տող 1. Academia Gustaviana — լատիներեն է, նշանակում է Գուստավ- 
յան ճեմարան։ Այդպես կոչվել է շվեդական Գուստավ Ադոլֆ թագավորի կ^Ղ^Ձ 
1632 թ. հիմնված ճեմարան-կաճառը, որը դարձել է Դորպատի համալսարանի հիմքը։

Էջ 261, տող 2. Մայր ճեմարանի սյունազարդ շենքդ— Մայր ճեմարանը Դորպա­
տի նույն համալսարանն է, որի շենքը, իրոք, սյունազարդ է։ Մայր ճեմարան 

անվանումը, հավանաբար, թարգմանոլթյունն է Alma mater լատինական անվան։ 
Այդպես Դորպատի համալսարանի սաներն ու շրջանավարտները կոչում էին իրենց հա­
մալսարանը (բառացի նշանակում է սնուցող մայր— անցյալում Եվրոպայի բուհերի 
շրջանավարտներն, առհասարակ, իրենց սնած համ tu լսարանները կոչում էին AlmS 
mater^f Լատինական այս անվանումն Աբովյանի կապակցությամբ Բակոլնցը դոր- 
ծածել է իր «Խաչատուր Աբովյանի «անհայտ բացակայումը» ուսումնասիրության մեջ 
(11 34)։

Էջ 261, տողեր 24 —25. AnOO domini MDCCC VI — լատիներեն ՛է, նշանա­
կում է (գրաբար)' Յամի տեառն 1806 (նոր հայերեն' Տիրոջ ծննդյան 1806 թ-)։ 
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Էջ 261, տող 26. Bur^llCIlburg — գերմաներեն է, նշանակում է ուսանողների 
քաղաք» J Cf BllfSCh գերմաներեն նշանակում է տղա, պատանի, աշակերտ, ուսանող։ 
Տակունքի վեպում այղ քառը գործածված է ուսանող իմաստով:

Էջ 262, տող 24 և հետո, պնդել— գերմաներեն բառ է (der Pcdell), նշան ան­
կում է համալսարանի ստորին աշխատակից, նաև րուհի, դպրոցի պահակ:

Էջ 2':2, տող 35—36. Der Herr Gott, dann der Kaiser von Russiand, dann 
der dOrptSChe Bursch — գերմաներեն է, նշանակում է Տեր Աստված, ապա Ռու­
սաստանի կայսրը, հետո դորպատյան սւսանողըւ

էջ 263, տող 13. VerSClllSS — գերմաներեն է, նշանակում է խայտառակում, 
բոյկոտ։ 6ակունցի նախադասության մեջ այգ բաոր գրված է ^rb(։jufn|riupjni&|ig հա­
յերեն բառից հետո, սակայն հայերեն վրեժխնգրություն բառի գերմաներեն թարգմա- 

^^թյունը կյինի der Vergel tung»
էջ 263, տող 35. ԼիֆԱանզիա— այս անունով նախկինում կոչվել է մևրծբալթյան 

երկրամասը՝ Ռիգայի ծովախորշի, Պսկովի լճի և Արևմտյան Դվինայի միջև ընկած տա­
րածքը:

Էջ 265, տող 2. [անզքնթիհւո — գերմաներեն d3S Langericht (երկրամասային 
դատարան) բառի հայերեն անհաջող տառադարձումն է, ավելի ճիշտ կլիներ՝ լանդզհ- 
րիիւտ (բնագրում տպված է գծիկով' լանդ-գերիհտ, որ ուղղել ենք): Այս բառը նույն­
պես առնված Հ Արովյանի Ղորպատյան օրագրություններից. Աբովյանը Դորպատի 
լանդդերիխտում երդումով հաստատել է Ֆ. Պար րոտի և իր Արարատի գագաթ բարձ­
րանալը:

Էջ 265, տող 3. կապոպին վանականների զգեստով— կապուցիննեըը կաթոլիկ ա- 
րեղաներ են' աղքատության ուխտով, նրանց ղգեստն էր' հասարակ թիկնոցը' գլխանո­
ցով (կ^գ,սգով)։

էջ 265, տող 23. duHlOlCr JungC — գերմաներեն է, նշանակում է հիմար տղա 
(պատանի)։ .

էջ 265, տող 30. էսպազոն— սուսերի մի տեսակն է։
Էջ 265, տող 31. HundsfOtt — խոսակցական գերմաներեն է, նշս/նակում է ստոր։
Էջ 267, տող 11 և հետո. 3»nifu— գերմաներեն der FllCllS բառի հայերեն տա­

ռադարձումն է. նշանակում է աղվես, նաև' նորելուկ, նոր ուսանող: Այդպես գերմա­
նական համալսարաններում- անվանում էին նոր ընդունված ուսանողներին։ Արովյանի 
Դորպատյան օրագրերում խոսվում է այգ մասին, օրինակ, 1831 թ. սեպտ. 4-ի գրանց­
ման մեջ կարգում ենք. «Այսօր րաղում աղուէսք եկեալ են ի համալսարանս մեր ուսա- 
նիլ»։ Աղուէսք կոշին ղամենայն նորեկ աշակերտս» (I»!. Այավյան, երկերի լիակատար 
մողսվածու, հ. 6, էջ 17)։

Էջ 267, տող 18. կոմերշ — գերմաներեն է (der KOMmerS), նշանակում է ուսա­
նողական խնջույք, նաև ուսանողական գինետուն (հայերեն ճիշտ տառադարձումը կլի­
նի քոմերս): 6 ակոլևցն օգտագործել է առաջին իմ աստով։
• էջ 267, տող 26. զորմեզ— խոսակցական գերմաներենում գործածված բառաձև է, 
^ր հբական շեղվում գրվում է DOrmCUSe (գերմաներենին անցել է ֆրանսերենից), նը- 
շանակում է գիշերային կառեթ: .
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Էջ 267, տող 28. իՇաՕՕՏէՕ |-|ՅԱթէԸք — գերմաներեն է, բնագրում ճիշտ է հայե­
րեն թարգմանված' մամռապատ գլուխներ: Հ

էջ 269, տող 20. m-|le Annette — ֆրանսերեն է m-lle-ե (կա նաև mile ձևը) 
mademoiselle (մադեմուազել)֊!։ կրճատված ձևն է։ Բնադրում նշանակում է օրիորդ 
Անետ։

Էջ 271, տող 5. մի թուր, Դամասկոսի հազվագյուտ գործ- Սիրիայի այժմյան մայ- 
րարաղար Դա մ ասկոսում միջնադարում շատ զարգացած էր պողպատաձուլությունը, և 
այդ քաղաքի պողպատը, նրանից պատրաստված թրերը հայտնի էին աշխարհում իրենց 
բարձր որակով:

Էջ 271, տողեր 6—7. կռվել էր սարակինոսների ղեմ-սարակինոս կամ սարացին 
բառը ծագել է արաբերեն սարկին (նշ.' արևելյան) բառից, այգ անունով հնում վաչ­
կատուն ցեղ է եղել Արաբիայում։ Ապա այդպես անվանում էին արաբներին: Միջնա­
դարում սարացիններ (սարակինոսներ) անունով եվրոպացիները, առհասարակ, քրիս­
տոնյա ազգերն անվանում էին մահմեդականներին, երբեմն արևելցիներին: Օրինակ, 
խաչակրաց արշավանքների ժամանակ խաչակիրների արևելցի բոլոր հակառակորդնե­
րը սարակինոսներ էին համարվում:

Էջ 271, տողեր 16—17. նկարել էին երջանիկ Արկագիա, և Պանը սրինգ էր նվա­

գում- Արկադիան Հունաստանում է' Պելոպոնեսի կենտրոնական մասում: Հին Հու­
նաստանում Արկագիայի ժողովուրդը հռչակված էր որպես հյուրասեր ու բարեսիրտ, և 
գրականության, գեղանկարչության մեջ Արկադիան ներկայացվում էր որպես նախա­
պետական պարդ բարքեր ունեցող, անմեղություն մարմնավորող երկիր: Արկագիա յի 
բնության պատկերները նկարիչներն օգտագործում էին հովվերգական խաղաղ գեղա­
նկարներ ստեղծելիս: նկարվում էին նաև արկադական հովիվներ, երբեմն էլ Պանը 
անտառների և հովիտների ուրախ աստվածը' իր սրինգը նվաղելիս:

Էջ 272, տողեր 18—19. Վարտթուրգում խարույկի բոցերի մեջ վառեցին խավա­

րամիտ գրքերը— խոսքը վերաբերում է գեըմանիայոլմ XIX դարի 10-ական թվական­
ներին տեգի ունեցած ուսանողական շարժումների հետևյալ դրվագին. 181Հ թ. Գերմա­
նիայի Այղենախ քաղաքի մոտ գտնվող Վարտըարգ դղյակում 13 գերմանական >ամալ- 
U արանն երի ավելի քան 470 ուսանողներ և մի քանի դասախոս նշում են լութերյան ռե­
ֆորմացիայի 300-ամրակը' ագատամիտ ճառեր ասելով: Այդ ժամանակ նրանք հրա­
պարակորեն այրում են իրենց հայտարարությամբ խավարամիտ մի շարք գրքեր ու 
ա11 նյութեր:

Էջ 272, տողեր 22—23. Մանհեյմում ուսանող Տանգը սպանեց Ավգուստ Կռցե- 

բուին— ակնարկ է Գերմանիայում XIX դարի 10-ական թվականների ուսանողական 
ընդվզումների մասին: 1817 թ. Ենայի (Գերմանիա) համալսարանի ուսանող և ուսա­
նողական գաղտնի խմբակի անդամ Կապ Չանգը ս սլան եք է ռուսական ցարիզմի գոր­
ծակալ Ավգուստ ֆոն ևոցեըուին։ ինքը' Չանգը Մանհայմ քաղաքում դատապարտվել է 
մահապատժի, որն ի կատար է ածվել 1820 թ.:

Էջ 272, տող 24. Hlinianit3S — Լատիներեն է, նշանակում է մարդասիրություն, 
մարդկայնություն, մարդկային արժանապատվություն։

Էջ 272, տող 29. կրագեն— հոլանդական բառ է, նշանակում է կոշիկի կոճկովի 
ճիտք: Չի բացառված, որ այստեղ գնովի օձիքի իմաստով է գործածված (dCT K^ag^n 
գերմաներեն նշանակում է օձիք): 
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Էջ 272, տողեր 33—34. 2աուպաւ]ա]ստ— գերմաներենից է (die Haupt \V3Che)» 
նշանակում է բանտախուց, արգելասենյակ, զինվորական բանտ։

Էր 273, տող 28. ֆրաու Ֆոդելղանդի պանդոկը— ֆրաու գերմաներեն է (die Frau)/ 
այստեղ նշանակում է տիկին։ Ֆրաու Ֆոգելղանղի մասին տե՛ս այս վեպի ծանոթագրու­
թյունների «Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» րամնում:

Էջ 273, տող 23. Ռևելշտրասե— փողողի անուն է, գերմաներեն նշանակում է քէևե- 
ւի փողոց, այսինքն Գնել (այմմ Տալյին) տանող փողոց։

Էջ 274, տող IS. Dum ViVim US, ViVa mu Յ — յատիներեն է, նշանակում է' քանի ողշ 
ենք, պիտի ապրենք: Լատին երեն այս ասացվածքը Բակունցր այլ տեղ [՛երել է հայե­
րեն (տե ս էջ 2771 տող 26)։

Էջ 275> տող 6 և հետո, կուրատոր— լատիներեն է ^Curator)# նշանակում է հո­
գաբարձու, սատարող, հովանավոր։ Բուհերում կուրատորը ուս անողների որևէ խմբի 
կամ ամբողջ լսարանի կարգապահական ղեկավարն էր, դաստիարակը:

Էջ 275) տողեր 11 —12. էկզեգետիկա— հունարեն է. այսպես կոչվում էր բանասի­
րության այն ճյուղը, որը ղրաղվում էր հին բնագրերի վերծանությամբ: Էկզեգետիկա է 
^ո1վ^1 նաև կրոնական գրքերի մեկնաբանությունը:

Է* 275, տող 12. հոմելետիկսւ— հունարեն բառ էք նշանակում է ուսմունք քարոզի 
մասին, որ նախկինում դասավանդվում էր Եվրոպայի համալսարաններում:

Էջ 277, տող 5. հերր— գերմաներեն է (dCT HCff)# նշանակում է պարոն, տեր, 
տիայր*

էջ 277, տող 12. Մյունխեքփ գարեջրով— Բավարիայի (Գերմանիա) մայրաքաղաք 
1ձ յ ունքս են ի գարեջուրը հնուց ի վեր հայտնի է եղել իր բարձր որակով:

Էջ 277, տող 20 և հետո, գրատ— հատուկ գործվածք է, հյուսվածք և նրանից պատ­
րաստված շոր, շալ:

Էջ 277, տողեր 28 — 29. pb ռուսներին կհաջողվի* գրավել Վիպայի կամուր- 

շլւ...— աւս և հետագա խոսքը վերաբերում է 1830 —1831 թթ. լեհական ապստամբու­
թյանը ընդդեմ ցարական Ռուսաստանի: Այղ մասին Աբովյանբ մի շարք անգամ գրել 
է իր Դորպատյան օրագրերում (տե ս, օրինակ, Խ. Այավյաս, Երկերի լիակ. ժող., Տ. 6, 
էջ 25, 140, 153)։

Էջ 277, տող 30. ֆելդմարշալ ^փ?!^— խոսքը Դիբիչ֊Զաբալկանսկու մասին է 
(1785—1831), որ գերմանացի էր, ցարական բարձրաստիճան զինվորական, շատ ճա­
կատամարտերի մասնակից: Գե կարբիս տների ապստամբությունը ճնշողն է: 1830 թ. 
դեկտեմբերից ղեկավարել է լեհական ապստամբությունը ճնշող ռուսական զորքերը:

Էջ 279, տող 8 — 9. GaildeamUS igitur — լատիներեն է, նշանակում է' Ուրեմն 
ուրախանանք. այս բասերով է սկսվում նախկինում գերմանական համալսարանների 
ուսանողների շատ սիրելի լատիներեն երգը։

Էջ 279, տող 10. NOS habebit hltniUS — վերը հիշված լատիներեն երգի աոաջին 
տան վերջին տողն է, նշանակում է'' հոդը մեղ կպարոլրի։

Այդ երգը շատ տարածված է եղել գերմանական բոլոր համալսարաններում, այն 
խնջույքների, հավաքույթների ժամանակ երգել են Դորպատի ուսանողները, այդ թվում 
Արովյանը:

Ստորև տա[իս ենք երգի ամբողջ բնագիրը:
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GAUDEAMUS 1G1TUR

Gaudeamus igitur, iuvenes dum sumus. 
Post iucundam iuventutem. 
Post molestam senectutem 
Nos habebit humus.

Vita nostra brevis est, brevi finietur.
Venit mors velociter, 
Rapit nos atrociter, 
Nemini parcetur.

Vivat Academia, vivant professores!
Vivat membrum quodlibet, 
Vivant membra quaelibet, 
Semper sint in flore!

Vivat et res publica et qui illam regunt!
Vivat nostra civitas, 
Maecenatum caritas, 
Qui nos hie protegunt! 

Pereat tristitia, pereat dolores! 
Pereat diabolus, ■
Quivis antibtirschius 
Atque irrisoresl

էջ 279, տող 16. — BUTSCheil — /ոստնողներ (գերմ.)։
Էհ 280, տող 35. Օրղոնան-նաուզ—հավանաբար պետը է էի^Ւ 0 րգոնանց-հաուգ. 

գերմաներեն Ordonnanz Haus-/'//" die Ordonnanz նշանակում է հրաման, հրա­
հան։/, das Haus' տուն։ Երկուսը միասին' օրենստուն, ղեկավար գրասենյակ։

Էջ 282, տողեր 2—4. ինչպես ջրաղացպանը, որ վախեցած վեր է թոշում, երթ այ­
լևս չի լսվում ո'շ ջրի չաոաշը, ո'շ քարի աղմուկը— հիշեցնում է վ. Աղայանի ^Ջաղաց­
պանի ննջարանը^ բանաստեղծությունը, ահա երկու քաոատողերը.

Չախչախների չըխչըխկոցից 
Մարղի ականջ [պանում է, 
Իսկ ջաղացպանն ալրաթ աթախ 
հոր րուն ընկած խըռըմփում է: 
^այց ջաղացը եթե հանկարծ 
Կտրե ձայնը, լոե, սաոչի, 
Ինչպես մի թունդ թնդանոթիցս 
Ջաղացպանը վեր կըթոշի»»»

էօ 282, տոո 17. Burschen, heraus — գերմաներեն է, նշ.' ուսանողներ, դուրս։ 
Էհ 285, տող 21. Pereat —լատիներեն է,՜ նշ.' թող կործանվի, կորչի։
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I;, 287, տող 7 և հետո, պրոֆեսոր Պարրոտի կնոշր— պրոֆեսոր Ֆրիգըիխ Պարրո- 
տր Արտևանի րարերարն էր, Դորպատի համալսարանի տնօրենը (տե՜ս այս ծանոթա­
գրությունների «Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» բաժնում)։

Էէ 280, տող 35. Եվ ինչքան վարժ է խոսում գերմաներեն- Արովյանը Դորպա- 
տոլմ, իրոր, շատ արաղ կ սովորել գերմաներեն և իւոսել է վարմ: Այգ մասին -.իշա֊ 
տակտիւտնեեր կան Արովյանի Դորպատյան օրագրերում (տե и Խ. Արովյան, Երկերի 
լթակ. մոգ., հ. G, կջ ՁՕ, 94 և այյն):

Է, 290, տող 1. Edelmann — գերմաներեն է (der), նշանակում է' աղվական:
1:, 290, տող 10. pjnirqbrubrp — րյուրգեր (der Burger), գերմաներեն է, նշա­

նակում i րտղարարի, նաև քաղբենի. Բակոլնցի բնագրում ունի այդ երկու իմաստները 
միասին։

Էէ 290, տող 20 և հետո. Մարյա Աֆանասևքւսւն— իրական անձնավորություն է. 
տե՜ս այս ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» 
բաժնում։

1;. 291, տող 2. Նրանց լեզվով 1; խոսել Նոյը— ըստ Աստվածաշնշի Հին կտակա­
րանի, Նոյի տապանը ջրհեղեղի ժամանակ հանգրվանել I; Հայաստանում, Արարատի 
գագաթին: Հա լկական ավանդության և պատմագրության համաձայն ջրհեղեղից հետո 
նուն իր ընտան իրով իջել է Արարատից և նախապես տնավորվել Հայաստանում: թստ 
I/ովսես հորենացու հայերը նոյի 4-րդ թուլան' թորգոմի սերունդն են: երոր, որ իշխել 
Է այդպիսի համ ողում, որ հայերենը եղել Լ Նոյ նահապետի լեղուն:

կջ 291, տողեր 16—27. Ա.յս հատվածում պատումն այնպես է ընթանում, որ կարող 
Է թվալ, թե Պարրոտը նոյ, պիտի բարձրանա Արարատի գագաթը, «...կբարձրանա 
«հերը» պրոֆեսորն այդ /եււան կատարը, թե՞ շի բարձրանա...»: Օրականում այդ խո­
սակցության ժամանակ Պարրոտն իր խմբի և Արովյանի հետ արդեն բարձրացել կր Ա­
րարատի դագաթր և վաղուց վերադարձել Դորպատ:

կջ 292, տողեր 11 — 12. հայտնվեց հայր' իսկական քակիչք Արարատյան աշ­

խարհի— Մ. թ. ա. IX—VI գգ. սեմական ժողովուրդները Հայաստանը կոշել են Արա­
րատ, Արարատյան աշխարհ, Ուրարտու: Արարատյան աշխարհ անվանումը գործածել 
են նաև հայ պատմիչները: Բակոլնցը գործածում կ այգ հինավուրց անվանումը:

Էջ 293, տող 28. ոեյնվեյն- գերմաներեն կ' RhelnWeln (ճիշտ տառադարձումը' 
ոայնվայն), նշանակում է Հոենոսի դինի, այսինրն' Գերմանիայի Հռենոս գետի մոտա­
կայքի գինի, Այն միշտ հարդի I; եղեւ (տ,Հս նաև «՛խորես» վիպակի ծանոթագրոլթյոլննե- 
PC)'

I;, 293, տող 31. eine Minute — գերմաներեն է, նշ.՝ մեկ րոպե:
Էջ 293, տող 34. Liebling — գերմաներեն I;, նշանակում է սիրելի,
կջ 293, տող 35. զիակոնոա- գերմաներեն I; (der Diakonus), նշանակում Լ սար­

կավագ, դպիր (տե՜ս նաև այս ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստական 
մարմնավորումը» բաժնումj!

Էք 297, տող 20. auf Wiedersehen — գերմաներեն կ, նշ.' ցտեսություն,
կջ 306, տող 30. տանք կեսարինր կեսարին — նկատի ունի Ավետարանի հետևյալ 

հատվածը. «Այն ժամանակ փարիսեցիները գնացին և խորհրգակցեցին, թե ինչպես խոս-
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քով որոգայթ գցեն նրան/ Եվ նրա մոտ ուղարկեցին իրենց աշակերտներին' հերովգես- 
յանների հետ ու ասացին. «Ուսուցիչ, մենք գիտենք, որ Դու արդար ես և ճշմարտա­
պես Աստծու ճանապարհն ես սովորեցնում ու հոգ չես անում որևէ մեկին հաճոյանա­
լու, որովհետև հաշվի չես առնում, թե գիմացինգ ով է. և այդպես, առա մեղ, քեղ ինչ- 
պե ս է թվում, կայսրին պե՞տք է հարկ տալ, թե՞ ոչ»։ Եվ Լիսուսր նրանց խորաման­
կությունը հասկանալով, ասաց. «ինչո՞ւ եք ինձ փորձում, կեղծավորներ։ Յույց տվեք 
ինձ այն գրամը, որն իբրև հարկ է վճարվում»։ Նրանք մի դահեկան բերին նրան։ Եվ 
նրանց ասաց. «Սա ո՞ւմ պատկերն է և դիրը#։ Նրան ասացին. «Եեսարինր»։ Այնժամ 
ասաց նրանց. «Ուրեմն կեսարինր տվեք կեսարին և Աստծունր Աստծուն» (Ավետարա# 
ըստ Մատթեոսի, ԵՍ, 15—21)։

Էջ 306, տող 25. էջ 310, տող 15. criminal career — լատիներեն է, նշանակով 
է քրեական հանցագործի խուղ:

Էջ 306, տողեր 30—31. Ահա հենց ղոան մոտ մի քաշ լատինագետ ցրել է Լա մա­

քսս զորավարի խոսքը Non licet in bellis bis peccare.— Լամաքոսը հին հունա­
կան զորավար է (մ. թ. ա. մոտ 470—414 թթ.)։ նրանը համարվող վերոհիշյալ խոսքը 
լատիներեն է, նշանակում է' «Անթույլատրելի է պատերազմի ժամանակ երկու անգամ 
սխալվել (մեղանչել)»։

Էջ 308, տող 16. Փոյուղիական թասակ— Փոյուդիան հին երկիր է, գտնվում էր Փոքր 
Ասիայի հյուսիս֊ ա բեմ տ յան մասում։ Փռյուգիական թասակը գլխարկի մի տե­
սակ է երկարավուն, որ վերևում նեղանում է ու թեքվում առաջ (պատկերված է հնա­
դարյան իրերի վրւս): Հետագայում փռյուգիական թասակր հեղափոխականների, հայ- 
րենասերների խորհրդանիշ էր (յակոբինյաններն այդպիսի թասակ էին դնում)։

Էջ 308, տողեր 28 — 29. Per 3Spera 3d ՅՏէրՅ — լատիներեն ասուլթ է, րառացր 
նշանակում է' տատասկի միջով դեպի աստղեր։ ք՚ակունցի սլված տողատակի թարզմա- 
նոլթյունն ըստ բովանդակության ճիշտ է:

Էջ 309, տողեր 28—29. Օոհեմիայի անսուտներում- Բոհեմիան Չեխիան է, այժըմ- 
յան Չեխոսլովակիայի արևմտյան մասր: Բոհեմիայի (կամ Չեխիայի) անտառ են կոչ­
վում Չեխիայի հյուսիսում (Գերմանիայից հարավ) ձգվող լեռներր։ Այստեղ խոսքը 
^Ււլնրի ո Ավազակների» առիթով է։

Էջ 309, տող 30, հարլ Մոոր— Ֆ. (յիւչեըի «Ավազակներ» թաղերգության գլխավոր 
հերոսն է։

Էջ 312, տողեր 27—34. հիշո*մ ես Կապ Մոորն ինչ է ասում Շսփցնլըերցին. <0- 
րենքը կրիայի քայլեր է անել տալիս այս մարւլուն, nr կարող էր թոչել արծվի պեււ...> 
և այլն— Շպիգե/րերգր Եարլ Մոորի ընկերներից է, ավազակներից մեկը։ Բակունցի 
բերած խոսքերը «Ավազակների» 2-րդ տեսարանից են։ ճշտորեն բերված է Փիլիպոս 
Վարդանյանի թ արդս անութ յամբ լույս տեսած գրքից (^իֆլիսլ 1890)։ Ե՚իլլերի անունը 
հաեախ է տրվում Արովյանի Դորպատ յան օրագրերում (Խ. Աթովյսւն, Երկերի լիակա­
տար ժող., հ. 6, էջ 58, 59, 176, 190, 19i և այլն)։ Օակունցն, անշուշտ, այս հանգա­
մանքը, ինչպես և առհասարակ Ֆ. Շիթերի ժողովրդականությունը գերմանական շրջա­
պատում նկատի առնելով է իր վեպի հերոսների խոսքում դրել ^իլլերի անունը և հիշա­
տակումներ նրա երկերից:

Էջ 313, տող 25. HCff Gott, SHCTS Bl ՑՈ lU Hl — գերմաներեն է, նշանակում է 
Տեր Աստված, գբ։՝դը տանի։
680 * .



Էշ 314, տողեր 1, 32. (փաս հույն փիլիսոփան— Բիասը հույն յոթ իմաստասեր­
ներից է’ որոնք ապրել են մ. թ. ա. VII—VI զարերում և եղել են մտածողներ ու պե­
տական գործիչներ։ Բիասը Պրիենե քաղաքից էր՛ նրանից հայտնի է մի ասույթ 
«Մարդկանց մեծ մասը վատն է»։

է; 314, տող 4. magiSter bibbendi — ւատիներեն է. ճիշտ է Բակունցի տողատա֊ 
կին ս:ված ծանոթագրությունը:

Էշ 314, տող 15. 1իվոոնոյի երշիկ- էիվոոնոն Իտալիայի քաղաքներից է, արդ­
յո՞ք այղ քաղաքի անունով երշիկի ինչ-որ տեսակ եղել է, դժվար է պարզեր Չի բա- 
ցաովում նաև, որ վրիպակ լինի, կա անգլերեն liver բառը, որ նշանակում է' մսա­
ցու կենդանիների մարմնի ներքին այն մասերը, որոնք ուտվում են (սիրտը, թոքերը, 
լյարդը, փայծաղը և այլն)- Այզտեղից կա փվերյան երշիկ (ռուսերեն' JIHBepHaS 
Ka^6aca)< Արդյո՞ք այդ լիվերյան-ը չէ, որ աղավաղվել ու դարձել է Լիվոոնոյի (րնա- 
դրում' Լիվորնոյի):

Էջ 314, տողեր 17—18. ֆլամանոմտւ մերկ լոպոպը—Ֆլամանդխսն այժմյան Բելգիայի 
մի մասն է, ֆլամանդացիները (կամ ֆլամանները) այն րելդիացիներն են, որոնց մայ­
րենի լեզուն ֆլամանդերենն է (Բելգիայի բնակչության մյուս հատվածի' վալոնների 
մայրենի լեզուն ֆրանսերենն է)- Հայտնի է XVI —XVIII դարերի ֆլամանդական դե- 
ղանկարչությունը (Պ. Աուբենս, Ա. Վան Դեյկ, Ա. Բրաուեր և ուրիշներ), շատ են ֆլա­
մանդական նկարներում մերկ կամ կիսամերկ կանայք ու տղամարդիկ, նաև հոլանի 
բազուկներ, ազդրեր և այլն։ Բակունցը նկատի ունի այդպիսի ինչ-որ, հավանաբար, 
կենցաղային նկար, ֆլամանդոլհոլ մերկ բազուկով։

Էշ 315, տողեր 3 — 4. բաժանիր մեր խորհրւյափոր ընթրիքը— Թոմաս Բրյուլը իր 
այս խոսքով ակնարկում է Հիսուսի և նրա աշակերտների խորհրդավոր ընթրիքը ըստ 
Ավետարանի (Մատթ. 26. 20 — 29, Մարկ. 14. 17—25, Վոլկ. 22. 14 — 38, Հովհ. 13)1

էշ 315, սաղ 5. Նոյի երկրից-Նոյ/, երկիր նշանակում է Հայաստան։
Էշ 316, տող 12. misera contribuens plebs — լատիներեն է, իմաստը տե՞ս Բա­

կունցի տված տողատակի ծանռթա գրություն nut ։
Էշ 316, տող 22. Պոլոնիայում հոսում է ապստամբների արյունը— նկատի ունի Լե­

հաստանը, այնտեղ 1830 թ. ծադած ապստամբությունը։
Էշ 316, տող 27. Mensch, bezahle deine Schulden — դերմաներեն է. նշանա­

կում է Մա՞րց, կատարի՞ր քո պարտականությունները: Ծանոթագրության մեջ Բակունցը 
նշում է' «Գյոթեի խոսքը»։ Մեզ ծանոթ չէ Դյոթեի այդպիսի խոսք և չգտնվեց, արդյո f 
ինչ-որ շփոթություն է տեղի ունեցել։ Այդպիսի խոսքեր ունի Հ. Հայնեն։ Դա «Երգերի 
դիրե^ բանաստեղծությունների ժողովածուից «Վերադարձ դեպի տուն» շարքի մի բա- 
նաստեզծութլան երկրորդ տան աոաշին տողն է։ Ահա ամբողջ տունը.

Mensch, bezahle deine Schulden, 
Lang ist ja die Lebensbaahn.
Lind du mup/ noch manchmal borgen, •
Wie du es so oft getan.

(H. Heine, Werke und Briefe,
Berlin, 1972, էջ 123)
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Բակունցի ծանոթագրության մեջ սխալը չննբ ուղղել:
Էջ 316, տող 31. PrO patria— լատիներեն է. տե՜ս բնագրի տողատակը։
Էջ 317, տող 1. PrO Paltla CCniper — լատիներեն է. տե՜ս բնագրի տողատակը։
Էջ 318, տող 1. Դավթի սաղմոսները— խո։։բր վերարերում է Աստվածաշնչի Հին 

կտակարանի գրքերից մեկին' Դավթի Սաղմոսների դրբի (Սաղմոսարանի) մեջ ամ- 
.փոփված հոգևոր երգերին' սաղմոսներին։

Է? 318, տողեր 13—14. Երիքովյան փող— Աստվածաշնչի Հին կտակարանում բազ­
միցս հիշվում է Սրիբով քաղաքը, որը հրեաները Եսուի գլխավորությամբ գրավում են. 
բադարի շուրջը պտտվելուց, փողահարություն անելուց հետո' րաղաբի պարիսպները 
փլվում են։ երի բովը հիշվում է նաև նոր կտակարանում. Հիսուսը եղել է այնտեղ (տե ս 
Եսոլ Ս, Դ, Ս, Ջ, է, Մ, ժ, ԺԲ, ԺԶ, 1՚, 3 թագ. ԺԶ, 4 թագ. P, 1', Ե, Մաաթ. Է 29, 
Սարկ. ժ 46, Ղուկ. 30, ԺՀ 35, ԺՄ 1, Երր. ԺԱ 30)։

Էջ 319, տող 29. Կարթագենը պետք է կործանվի- Հռոմի ականավոր քաղաքական 
գործիչ, գրող, հռետոր Կատոն Ավադի (մ. թ. ա. 234-149 թթ.) խոսբն է, որ նա ասել 
է Հռոմի սենատում արտասանած ամեն մի ճառի վերջում, լատիներեն Ceterum Շ6Ո- 

seo Carthaginem esse delendam — ճիշտ թարգմանությունն է. ե՛վ այնուամենայնիվ, 

կարծում եմ, nr նարթադենը պեաք է կործանէ։ *.

Էջ 320, տող 15, Էջ 324, տողեր 2—3. Գոչգոչան (Գոչգոչանի շրվեմը), Նովավոր 

աղբյուր— Մենբ հետաքրքրվել ենք' արդյոք կա՞ն այսպիսի անուններով ջրվեժ և աղ­
բյուր Հանաքեռի մերձակայքում, քանաքեոցիների մեջ հիշողներ չեղան։ ■Բանաբեոի 
մոտ կա Ծարավ աղբյուրը, որի ջուրն այժմ խողովակով գաւիս է քաղաք (Երևան)։

Էջ 321, սաղ 10. Երևանի Չարսու թաղարում— տե՛ս «Գործ Մայրանա դստեր Մը- 
կրատումի» գ/խի ծանոթագրություններում։

Էջ 321, տող 14. արտագրում էր օրինակներ Երից կանոնի- թվաբանական այն 
օրենքը, ըստ որի տրված երեք միավորների միջոցով որոշվում է չորրորդը (անհայտ) 
կոչվում էր ևրից կանոն:

Էջ 321, տողեր 16—17. Շորորա, Շուշտն, Շորորա,
Շորորա, ծաղիկ, շորորա—շորորա րաոով հայ ժողովրդական շատ 

երգեր ու խաղիկներ կան, գրանցիր մի քանիսը տեղ են գտել Մ. Արեղ/անի ձժողովրգա֊ 
կան խաղիկներում» (Երևան, 1940, Էջ 171, 218)։

Էջ 323, տողեր 1-3. Անա ձեոք I. թերել Ոոթերտ Քեր Պորտերի ուղեգրությանը ե 
շտապում է իր բարեկամին ցույց տալու գիրքը և գրքի նկարները' Երևանի քերղը և Ա- 

րարատը— Մորերս։ Մեր Պորտերը անգլիացի նկարիչ է (ծն. 1775 թ.)։ որ որոջ տարի­
ներ աշխատել է Պետերրոլրգում, 1817-20 թթ. ճանապարհորգեյ է Մերձավոր Արևել­
քում (Վլագիկավկաղ, Տփգիս, Երևան, Մավրիդ, Նոր Ջուղա, Մ իջա դետք, Անտտոլիա)։ 
1882 թ. Լոնդոնում հրատարակել է իր ուղեգրությունների երկու հատորը, որը և հիշա­
տակված է Բակունցի այս երկում, Կոչվում է Travels in Georgia, Persia, Armenia, 
Ancient Babelonia» Հայաստանին նվիրված մասը տե՜ս Լ. Հակոբյան, Ուղեգրու­
թյուններ, հ. թ, 1934, Էջ 677—838։

Ռ. Հեր Պորտերի ուղեգրության վերաբերյալ Բակունցի գրած ամբողջ հատվածի 
(նույն էջում, տողեր 1 — 11) համար հիմք է գարձել Աբովյանի օրագրում եղած հե­
տևյալ նշումը, «^երեկոյին ստացայ ղի,նդութիւն, տեսանելով զմայր Բեհաղելին յո-
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րում էի յամառան։ Բեհ աղելն ինքնին տանի առ նա, և երկու զստերջ նորա, որոց տե» 
սութիւնն խնդացոյց ղիս։ Ես տարի զճանապարհորդութիւն Բեր Պորտերին առ ի ցու* 
ցանել նոցա զպատկեր շահին մերոյ։ նա չէր ի տան. ի գալն ես համբուրեմ զձեռս նո­
րա h նա զերեսս իմ. «խնդամ, ասէ, զի տեսանեմ զքեզ»։ Եւ ես զնոյն։ "Ցամարան ա­
սէ, որրան սպառեցար, ղի եկեսջիր առ մեղ, այլ զար ոչ եկիր»։ Ես խնդրեմ ներումն։ 
նա հաւանի ընդ պատկեր շահին, նոյնպէս և դստերր նորա, այլ հանդերձ կանանց պարս­
կաց I։ ծածկելն նոցա զերեսս ամենևին անհաճոյ երեին նոցա։ Եւ յիրաւի անհաճոյ» 
(Խ. Աթովյան, Երկերի լիակատար ժողովածու, հ. G, 1955, էջ 135 — 136),

վևպի ար, նույն մասերում չակերտներում գրարար բերված հատվածները ևս մեծ 
մասամր քաղվածքներ են Արովյանի օրագրերիդ (տե'սնեյ նաև այս ծանոթագրություն* 
ների ((Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը^ բաժնում)։

Էջ 323, տող 8. հավանում են Ֆաթալի շահի նկարր— խաթային Իրանի ջահերից է, 
թագավորել է 1797—1832 թթ., այսինքն՝ Խ. Արովյանի օրոք և Կովկասը, ներառյա/ 
Երևանի խանությունը Ռուսաստանի կողմից նվաճվելու տարիներին։

Էջ 324, տող 17. ժմոպների ցյոպն էր— մմուգնեոը կամ Ժեմայտները (ինքեան* 
վանումը մյամայչյայ) լիտվացիներ են, որ մեծ մասամր բնակվում են էիտվայի արև* 
մրտյան մասում, մասամր էլ Օալթյան երկրամասի այլ վայրերում, Ունեն յուրաստ* 
տուկ մշակույթ ու սովորություններ,

էջ 338, տող 31. amor ViOCll omnia — լատիներեն է (բացատրությունը բնագ* 
րում)։

Էջ 339, տող 12, էջ 345, տողեր 2—3. Գրունշստրասսե— փողոցի անուն է, գերմա­
ներեն նշանակում է Կանաչ փողոց (ավելի ճիշտ է տառադարձել Գրյունշտրասսե)։

Էջ 340, տող 23. պոստմեյստեր- գերմաներեն է (der Postmeister), նշանա­
կում է վասէոի բաժանմունքի ւղետ (ճիշտ տաոաղարձումն է Ա|Ոոամայսաեր) :

Էջ 348, տող 16. maxilla Sllperi o — լատիներեն է, նշանակում է վերին ծնոտ։
Էջ 348, տող IS. VeHebraC Colins — լատիներեն է, նշանակում է վզի հոգեր 

էամ ‘ԼղՒ "Ղ1Ր!
էջ 348, տող 19. COStae — լատիներեն է, նշանակում է կողոսկր,
էջ 348, տող 22. 110Ո10 SapidlS — լատիներեն է, նշանակում է բանական մարդ? 

մարդն իբրև բանական էակ։
Էշ 348, տող 26. pelviS — լատիներեն է, նշանակում է կոնք, կոնքոսկր։
Էջ 351, տողեր 6, 12—13. Եղնախսւ*ի մատուռը—րանարեոցիներն այսպիսի մա­

տուռ չեն հիշում, դրավոր աղբյուրներում էլ չդտանք։
Էջ 352, տող 19. էվ1|փ|}ես— հին հունական նշանավոր մաթեմատիկոս (ապրել է 

Ալերսանդրիայոլմ, մ. թ. ա. III դարում)։ Նրա "Սկզբունքներ» աշխատությունը երկ­
րաչափության դլխավոր սկզբունքների շարադրանքին է նվիրված:

Էջ 352, տողեր 22—23. Պյութագորոս-(եաճ Պյութագորաս ձևով) հին հունական 
մ աթեմատիկոս-փիլիսոփա (մ. թ. ա. մոտ 580 — 500 թթ՛)* Երկրաչափության մեջ 
հայտնի է Պյութադորասի տեսույթը (թեորեմը)։

Էջ 354, տող 20. ընթերցել էր «Վերթերը»— խոսրը վերաբերում է Վ. Գյոթեի "Ե­
րիտասարդ Վերթերի տառապանքները» վեպին, որ Արովյանի ժամանակներում շատ էր 
ընթերցվում հատկապես դերմանացիների մեջ։
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Էջ 354, տող 23. այդ qrfյ։ կինը' Շարլոտան— Շարլոտան Դյոթեի «Երիտասարդ 
Հերթերի տառապանքները» ^օէի 4ւ1սա։ԼոՐ հերոսուհին է:

Էջ 358, տող 5. կոնղեցի Սահակ եպիսկոպոսը — հավան արար, նկատի ունի Էջ- 
միածնի միարան Սահակ եպիսկոպոս Դարն յանցին (մահ, 1832 թ.)։

էջ 358, տող 16. Цхс^шур —ռուսերեն Це ЗИЯЮ (կամ НС ЗИЭСТ^ րաոի յուրովի ար­
տասանական ձևն է (ռուսերեն վատ իմացող կովկասցիներն այդպես էին արտասա­
նում)!

Էջ 358, տողեր 21—22. «Չեր ուսուցիչը' հայր Ալեմղարը, Ւիֆփսում մեզ ա- 

սաց...^— խոսրը Հարություն Ալամ դարյանի մառին է։
Էջ 359, տող 5. Ղազարապատ— Գտնվում է էջմիածնի վան րի կազմում, շինու­

թյուն է, որ կառուցել է կաթողիկոս Ղազար Ջահկեցին (կաթող. 1737—1751)։ Այժմ 
օգտադործվոլմ է իբրև ճաշարան և ճեմ արանի սաների հանրակացարան:

Էջ 362, տողեր 15—17. Սոսկ վայի հրդեհն եմ տեսել, եղել եմ Րերեզինայի կըռ- 

վում Լ նույնիսկ մինչև Պրուսիս։ քշել եմ ֆրանսիացիներին— 1812 թ- պատերազմի, Նա- 
պոլեոնի արշավանքի և նահանջի հետ առնչված դեպքերն են:

Էջ 363, տողեր 26—34. Խոսքը վերաբերում է 1825 թ. դեկտեմբերի 14-ի պետեր- 
րուրդյան ապստամբությանը (դեկարրիստների) և 1330 —31 թթ. լեհական ապստամ­
բությանը: .

Դեպի լյաոն Մասիս

էջ 368, տող 1. Դեպի լյառն Մասիս— այս վերնա զրով Ե. Չարենցը վիպերգ է դրել 
Արովյանի մասին («Գիրք ճանապարհի/:» կազմում է):

Էջ 368, տողեր 2 — 5. բնաբանը' Դեմը ղաշտն էր անծայր... և այլն- Ե. Չարեն- 
ցի «Դեպի լյառն Մ առիս» վիպերգի վերջին մասից մի Կտտված է (տե и Ե. Չարեսց» 
Երկերի ժողովածու, հ. 4, 1968, էջ 221):

Էջ 370, տող 15. Հովհաննես վարղապետ— Խ. Արովյանի' էջմիածնոլմ գտնվելու 
ժամանակ Հովհաննես անունով վարդապետը վանքի դիվանա պետն էր: Լավ հարաբե­
րությունների մեջ է եղել Արովյանի հետ:

Էջ 370, տող 34. Օարղոզյան լեոները— նաև Բարդողի լեռներ. Հայկական պար 
լեռնաշղթայի այն մասն է, որ սկսվում Լ Սինակ գագաթից և ավարտվում Կողը բնա­
կավայրի մոտակայքում: Գտնվում է Արևելյան Հայաստանի այն մասում, որ այժմ 
Թուրքիայի տիրապետության տակ է: Այդ թաները լավ երեում են էջմիածնից:

Էջ 373, տողեր 4—5. առաջին ընդօրինակումը Մաշտոցից—խոսրը հայոց եկեղեցու 
ծիսական գրքից' Մաշտոցից, կատարված ընդօրինակման մասին է:

Էջ 373, տողեր 8 — 9. Այղ տետրի մեջ էին նրա նանապարհորղական տպավորու­

թյունները, ցրված թարմ հետքերով— իասրը վերաբերում է Արովյանի «ճանապարհոր՛­
դութիւն պարոն պբօֆեսսոր Պարրօտի...» ուղեգրությանը (տե и Խ. Աըովյան, Երկերի 
լիակ. ժող., հ. 7, էջ 11—24):

Էջ 373, տողեր 13 —14. «Ծիւայր, խաղայր հորձանուտն Արաքս... Որդն կարմիր, 

ըստ տաճկաց հնչմանն' ղըրմըզ»— Արովյանի «ճանապարհորդութիւն պարոն Պարրօ- 
տի...» ուղեգրության մեջ կա այսպիսի հատված Սև՜ ջուր գետի ափերի մասին. «Եզերք 
սորա և ամենայն մերձակայ շրջակայքն լի են յոլովութեամբ կարմրագոյն որդանց (որ 
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է ղրմ^ն)» (I». ԱքՈէխսէ. Երկերի լիակ. ժող., հ. 7, է' 14): Բս.կո.նՏ1! Սև ջրի ափերը 
փոխարինել է Արարսի ափերով և, անշուշտ, ավելի բովանդակալից է դարձրել խոսքը 
(մանավանդ, որ այդ կարմիր որդերը նո:յն բանակով եղել են նաև Արաբսի ափերին)։

էշ 373, տող 24. հԼհացել ֆոն Աոլերսքրոնը- Ջ. Պարրոտի արշավախմբի վեց 
անգամներից մեկն է:

էջ 373, տողեր 27-28. նա վանքում ցույց կտա մի ծերունու, որն այց որցերից պատ­
րաստում էր ոսկեգույն կարմիր- Արարատյան դաշտի կարմիր որդերից ոսկեգույն կար­
միր ներկ (որդան կարմիր) պատրաստում էին միջնադարում: Արդյո՞ք Արովյանի ժամա­
նակ դեռ կային այդ ներկը պատրաստելու գաղտնիքն իմացող մարդիկ, դժվար է ասել։ 
Աատեղ հանձին ծերունու' Բակունցը հավանաբար նկատի է ունեցել Աբովյանի մտերիմ 
Սահակ ծաղկարարին: .

էջ373, տողեր31-32. «հեծեծմունք և ան. սիրտ իմ ահէ մաշէր...»- Արովյանի 
«ճանապարհորդութիւն պարոն Պարրօտի...» ուղեգրության մեշ այսպիսի մի բանի հատ­
վածներ կան, օրինակ. «յաճախէին ի մեղ հծծմունբ և հոգը վշտամբերքս, «սիրտք 
և միտբ ի տագնապի մաշէին» (Խ. Աբովյան, Երկերի լիակ- ժող., հ. 7, էջ 17). Բակոլնցը 
օգտագործել է աՏԴ արտահայտումյուններր:

էջ 373, տողեր 33—34. մոտեցան Սուրբ Հակոբի վանքին— այս վանքը գտնվում է 
Ակոռի հայկական գյուղի մոտ (3 վերստ հեռավորությամբ), Արովյանը իր ուղեգրության 
մեջ գրել է այդ վանքի մասին (Խ. Աբովյան, Երկերի լիակ. ժող., հ. 7, էջ 15)։

(, 374, տողեր 18—19. հայելի լեււան շողա ի |>ևս մարմաալաբեր Ջեփյոսսւսի տե ո 
ար։ ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» բաժնում։

Էջ 374, տող 20. Նրանք ծվարել էին Քիւիցյոլից բարձր- Արովյանի ուղեգրության 
մե։ կարգում ենք. «I- 18 սեպտեմբերի ճանապարհ կալեալ մեր յտրևմտեան կողմանէ ընդ 
անսովոր առապարս լերին և հասեալ ի ներբոյ փոքր Արովին, որ անկանի ի վերայ 
Բիբ Դեօլ ասացեալ տեղւոջ» (Խ. Աբովյան, Երկերի լիակ. ժող., հ. 7, էջ 15)։

Էշ 374, տող 24 և հետո. Ակուոի— ավելի ընդունված է Ակոոի անվանաձևը։ Հայ­
կական գւոլղ էր Մեծ Մասիսի լանջին, Արարատի վիհի մոտ։ Բակունցը գործածում է 
Անոտի ձևը, որ ավելի մոտ է անվան ժողովրդական ստուգաբանությանը, այն է արկ 

Ոտի, ըստ այգմ Նոյ նահապետը Արարատի գագաթից իջնելով, այդտեղ խաղողի Որթ 
(ոլոի) է տնկել։

Էջ 376, տողեր 12 —14. «Ի Աանցարտասյուգ...» և այլն- տողեր են Արովյանի մի 
բանաստեղծությունից, տե՞ս այս ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստական 
մարմնավորումը» բաժնում։

էջ 376, տողեր 30—31. սպիտակ լռություն— այսպես է կոչվում Ջ. Լոնդոնի պատ֊ 
մըՀածքներքէց մեկը:

էէ 377, տող 12. Տապանը շի' եղել---- Այս պատկերացումը հնացած է. հնախույզ֊ 
ների արշավանքները նոր ժամանակներում Արարատի գագաթին սա ո ույցն I։ րի միջից 
հայտնաբերել են տախտակի կտորներ, ենթադրում են, որ դրանք տապանի մնացորդ­
ներն են։-----------------------------------------------------------------ւ

էջ 378. տող 3. Սսւհակ վարդապետի նարդիվանի մոտ— Աբովյանի' վանքում՜ դըսր֊ 
նըվելու ժամանակ այնտեղ եղել է միաբանության անդամ Սահակ վարդապետ ծաղկա-
րար։
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Էջ 378, տող 36, էջ 379 տողեր 1—3. Այս նկարի մասին ասված է նաև «Լիրեր Ար­
մենին ր» գլխում, հավանաբար տարրեր ժամանակ և տարբեր պարբերականներում հրա- 
պարտկելով այգ երկու հատվածները, Բակունցը անհրաժեշտ է ‘•ամարել Արովյանի գոր~ 
պատյան սենյակի համար բնորոշ պատկերի մասին երկու հատվածում էլ խոսել։

Գործ Մայրանա ւյստէր Մկրտումի

էջ 379, տող 17 և հետո. Մայրան— Մարիամ անվան ևրևանյան խոսվածքի փոփո­
խակն է. նախակերպարը եղել է Արովյանի քեռու նույն անունը կրող դուստրը (տե Ա 
«Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» բաժնում)։

Էջ 384, տողեր 12 — 13 և հետո, կարություն Աքով- նույն ինքը Միըղամն է, Արով­
յանի հորեղրայրը (տե'ս նաև այս ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստա­
կան մարմնավորումը» բաժնում)։

Էջ 384, տողեր 13—14. Ջորադյոպի կողմից իջնում էր Ջարսոփ վրա- Ձորագյուղը 
գտնվել է Զանգվի ձոր nut, Ա. Սարդիս եկեղեցուց ներքև։ «Ձորագյուղի կողմից»-ը, ըստ 
երևույթին, պետք է հասկանալ հիշյալ եկեղեցու մոտակայքից։

Էջ 384, տող 21, էջ 388, տող 2 3. սարդարի Ջավահիր ամարաթից- խոսքը վերա­
բերում է Երևանի բերդում, Զանգվի ձորի ձախ բարձրադիր ափին Երևանի սարդարների 
(խաների) ապարանքին, որ շատ շքեղ է եղել, մանավանդ վերջին Հուսեյն սարդարի ժա­
մանակ։ "

էջ 385, տողեր 6—7. լեղղիների աշխարհից Լկած առասպելական Արով պապի ժա- 
ոանղր — ըստ Արով յան գերդաստանի ավանդության հ նրանց ապուպապ Արովը Զանաքեո 
է եկել ու տնավորվել Լեզգիների աշխարհից, ավելի ճիշտ Բուռ գետի ձախափնյա շրջան­
ներից, Նիժ գյուղի մոտերքից։ Ըստ այլ ավանդության, Արովը Բանաքհռ է եկել Լադստա- 
նից։ Որոշ տվյալների համաձայն' Ա/:ովը եղել է Խ. Արովյանի պապի պապը, րԱտ այլ 
կարծիքի' հոր պապը։

Էջ 388, տող 25. Լազստանից ղԼրի առած աղջիկներ- Լաղստանը լեռնային երկիր 
է Սև ծովի հարավ֊արևելյան եզրերին, ճորոխի գետաբերանի շրջանների ընդգրկմամր։ 
Բնակչությունը' հայեր (համշևնցիներ), լագեր և այլն։ Այժմ Թուրքիայի տարածքում է։

Էջ 388, տողեր 26— 27. Քոո կոաԼյն սարղար- նկատի ունի Երևանի վերջին պար­
սից կուսակալ Հուսեյն Ղոզի խանին (եղել է սարդար 1807—1828 PP»)։ թեև իրակա­
նում նա կույր չի եղել (կույր եղել է Բյուլրալա խանը)։

Էջ 388, տող 33. քշում են Ղազվին— Ղազվինը գտնվում է Իրանում, Թեհրանից 160 
կմ. հեռուք էլրուրղ լեսան հարավային լանջին։

Էջ 389, տող 13. Դեպի Կոնդը թուրջի քարվանսարան էր- Գյուրջի քարվանսարան 
Երևանի մեծ իջևանատներից մեկն էր, որ ուներ ընղարձակ րտկ որպես ուղտերի քա­
րավանների և գրաստների հանգրվան։ Մոտակայքում բաղում կրպակներ էին։ Գտնվում 
էր այժմյան Սևան հյուրանոցի հետևի ընդարձակ մասում։ Չարսու րաղարից իրոք կարելի 
էՐ ^inLPlb քարվանսարայի մոտով Կոնդ գնալ և հակառակը։ Մինչև 1930-ական թվա­
կանների կեսերը Գյուրջի քարվանսարան կար. 20-ական թվականների վերջերին այդտեղ 
իջևանում էին տարրեր ազգության պատկանող անձինք' իրենց ուղտերով և գրաստներով։ 
Կային նաև շրջակայքի շատ կրպակներ, որոնք ձգվում էին մինչև կենտրոնական շուկա 
Ղանթարը։
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Էջ 389, տող 15. քևրղի կողմը— նկատի ունի երևանի բերդը' կառուցված պարսից 
տիրապետության շրջանում (այժմ քանդված)։

Էջ 389, տող 18 և հետո. Չարսու, Չարսու թաղար, Երևանի Չարսու թաղար- պարս­
կերեն չարսու նշանակում է չորս կողմ, քառակուսի: Չարսու բազար կոչվում կին մեծ 
շուկաները, երբեմն' ծածկած վաճառանոցները (տե՛ս նաև այս ծանոթագրությունների 
ъф աստ ական ի գեղարվեստական մարմնավորումը» բաժինը)։

Է» 391, տողեր 23—2-1. Անհայտ ճանապարհորդ Անտոնիո ՋիոՀանևլլին, կապուղիս 
խանական_  Մենք չկարողացանր հայտնաբերել այսպիսի անձնավորություն (տե и այս 
ծանոթագրությունների «Փաստականի գեղարվեստական մարմնավորումը» բաժինը)։

Էջ 391, տողեր 31—35. Տղորևնղիայի Santa Maria Novella տանարը- Սան- 
տա Մ արիա Նովելլան Ֆլորևնցիայի (Իտալիա) ճարտարապետական սբանչե[ի կոթող­
ներից է՛ Տաճարը կառուցվել է Ճ111—XIV դարերում: Հայտնի են Մադաչչոյի, Ւ. Գիր- 
լանդայոյի, Ֆ. Լիպիի որմնանկարները, որոնք դարդարում են տաճարը:

կջ 394, տող 29- Օայթարթ («Չանգեղուր» կինորեմագրում հեղինակը գործածել է 
Pwjpnirm ձևը), հայերեն կոչվել է Բարերդ, րաղար I; Արևմտյան Հայաստանի Սպևր գա­
վառում, Կարինից 121 կմ դեպի հյուսիս-արևմուտր (այժմ Թուրքիայի մեջ է)ւ

էջ 397, տող 33. Տրապիղոնից մինչև հուշիր— Տրասլիղոնը րաղար է Սև ծովի հա­
րավային աւիին, նախկին Հայկական Պոնտոսոլմ (այժմ Թուրքիայում է): Բուշիրը Իրանի 
թաղարներից է, նավահանգիստ է Պարսից ծոցի աւիին:

կջ 398, տող 28. Ա]Ո|Ումպերյալ— (պոլիմպերիալ) ռուսական դրամ է (կես իմպե- 
էվ՚աւ) <

Էջ 399, տողեր 21—22. o]‘lu'ih մահլան— Արովյանի ժամանակ Երևանի ծայրամա­
սային թաղամասերից էր, որտեղ ներկարարների (շիլաչիների) խանութներն էին. գըտ- 
նբվում էր այժմյան Հոկտեմբերյան պողոտայի շրջանում, Ալրաղացի մոտերքում։

Է» 399, տող 21. Պողոս Պետրոս եկեղեցին— Բաղխիկ ոճի տաճար էր, Երևանի հին 
եկեղեցիներից մեկը (կառուցված է եղել, հավանաբար, VII գարում)։ Հեթանոսական 
շրջանում նույն տեղում եղել է մեհյան։ Տաճարն սկսել են քանգել 1929 թվականին։ Այժմ 
նույն տեղում կառուցված է Մոսկվա կինոթատրոնը։

Էջ 400, տող 1, նաև էջ 402, տուլ 23. Երևանի արքունի դպրոց («նահանգային վար­
ժարան»)— իասրր Երևանի գավառական ուսումնարանի մասին է, որի տեսուչը 1843 — 
1848 թթ. եղել է I». Աբովյանը։ Ուսումնարանը բացվել է 1832 թ. հունվարին, Արովյանի 
օրոր այն տեղավորված էր նորակառույց շենքում (այժմյան Սպայի տան մոտ), ուներ 
1ՕՕ-ից ավելի աշակերտ:

Էջ 400, տող 11. unlieinllich — գերմաներեն է, նշանակում է սարսափեի։, չարաղետ։
Էջ 400, տող 12 և հետո. էմի|իա էոոզե— այսպես է կոչվել Արովյանի կինը (գերմա- 

նուհի), որը նույնպես այս դեպքում եղել է Բակոլնցի նախակերպարը։
Էջ 401, տող 4. Ջորաւիւրի թաղից— նկատի ունի Երևանի Չորավոր (ստույգ անու­

նով Անանիա անասլատ) եկեղեցին (XVII դարից) և նրա թաղը։ Եկեղեցին այժմ էլ կան-, 
ղուն է, գտնվում է Թումանյանի տոլն-թանգարանի մոտակայքում։

Էջ 403, տողեր 13—14. Edelniatlll MlfSaam — գերմաներեն է, նշանակում է՛՛ ազ- 
նըվական Միրզա մ:

Էջ 404, տողեր 31—32. հարոն Ափյոատ ֆոն Հաքստհաուզևնը Միրզամի հեքիաթնե­
րը հիշում էր նույնիսկ Պետերհոֆում— Ա. Հաքստհաուղենը (1792—1861) գերմանացի
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(պրուսացի) աստիճանավոր է հղել։ 1843 թ. ճանապարհորդել է Ռուսաստանում, նաև 
Կովկասում, եղել է Հայաստանում, ծանոթ է եղել Արովյանի հետ։ Այստեղ խոսբր վերա­
բերում է Հաքստհաուզենի գրանցած հայ ժողովրդական բանահյուսության նմուշներին։ 
Արովյանի հորեղբայր Հարություն/։ ասրերը Արովյանի բանավոր թարգմանությամբ 
Հաքստհաուղենը դրի է առել Հայաստանում եղած ժամանակ։ Պետերհոֆը (այժմ Պետրո- 
դվորեց) դտնվոլմ է Պետերբոլրդի (Լենինգրադ) մոտակայքում։

Էջ 406, տող 16—17. Աշտարակեցին' Հայոց կաթողիկոսը- խոսքը Ներսես Աշտա- 
րակեցու մասին է, որ կաթողիկոս է եղել 1843—1857 թթ.

էջ 406, տող 18—19. «աղա սմատրիտել»— խոսքը հ. Արովյանի մասին է. Երևանի 
դավաոական ուսումնարանի տնօրենը կոչվում էր CMOTpttTCJlb (տեսուչ)։

Էջ 407, տող 4. Աթովյանն ասաց ինձ,— ցրում է գերմանացի բանաստեղծը— նկատի 
ունի բանաստեղծ Ֆ. 0ոդենշտեդին, և Բակունցի բերած խոսքերը էջմիածնի վանական 
կյանքի մասին, իրոք, Աբովյանն ասել է Բոդենշտեդին' ըստ վերջինիս վկայության (տե ս 

F. Bodenstedt, Tausend und eln Tag in Orient, հտ. շ. Berlin. 1850, էջ 162),
էջ 407, տողեր 11 —12. Արիխը, որ դնում էր Ամարաթ, ղեո էն ժամանակ խնդրեցի— 

Հեքման Արիխը (1806—1886) դերմանացի երկրաբան է, եղել է Հայաստանում, ուսում­
նասիրել տեղի երկրաբանությունը, բարձրացել Արարատի դադաթր։ Որոշ ժամանակ նը- 
րան ուղեկցել է Աբովյանը։ Ամարաթը փոքր դյուղ է Արաքսի աջ կողմում. Արիխը եկել 
է էջմիածին, այստեղից գնացել Ամարաթ (հավանաբար Արարատ բարձրանալու հա­
մար)։ Այս աոիթով Աբովյանը էջմիածին (Բարսեղ եպիսկոպոսին) դրություն է ուղար­
կում' հայտնելով, որ պետք չէ Աբիխին ընդունելու համար <ւը։։տ ամենայնի աշխատ լի­
նելս, քանի որ նա էջմիածնում չի մնալու, այլ աճապարելու է Ամարաթ։ Նույն դրության 
■մեջ Արովյանը նորից խնդրում է Մայրանի ապահարզանի մասին (տես Խ. Աըույյան, Եր­
կերի ւիակատար ժող., հ. 10, էջ 265, նաև' «Բանբեր Երևանի համալսարանի», 1980, 
26 2, Պ. Հակոբյանի հոդվածը)։

Էջ 410, տողեր 6—8. «0', նպատակ, բարձր նպատակ... Աո իմ բոլոր ուժերը Լ ցան­
կությունները: ես մոլորված շրջում եմ աշխարհում, ինչ փույթ, եթե ես չպիտի անմահա­

նամ»— գերմանական գրող, փիլիսոփա, ժողովրդական երդերի հավաքող-հրատարակիչ, 
հոգևորական գործիչ Յոհան Հերդերի (1744 —1803) այս խոսքերը նրա «Նոթեր 1769 թը- 
վականի իմ ճանապարհորդությունների» արձակ երկից են, Բնագիրն է. .0 ZWCCk! gFO 

per Zweck, nimm alle melne KrUfte, Eifer, Begierden! Ich gelie durch die Welt, 
was hab in Ihr, wen ich mich nicht unsterblich mache!. (Herders Werke in 
ftjnf Banden, 1 B., Berlin, 1978, էջ 327),

Բակունցի հիշատւսկած ժողովածուի վերնադիրը թարգմանվում է' Այանքի պատկեր:

ԿՅՈ ԲԵ Ա

(էջ 412)

Աոաջին անգամ տպագրվել է 1936 թ. «Եղբայրության ընկուզենիները» դՐքոպկի 
մեջ։ Այդտեղ երկու երկ են ամփոփված, աոաջինը «ևյորևսը», երկրորդը' «Եղբայրության 
ընկուզենիները»։
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^ւ՚ք՚-յ^Ւ թողարկման տվյալներում նշված է. «Հանձնված է արտադրության 1 հուն­
վարի 1936 թ'- Ստորադրված է տպվելու 25 փետրվարի 1936 թ.ւ Պետհրատի տպարան 
Երևան, II Գնունի 4»։ Պետք է որ լույս տեսած լինի նույն թվականի մարտին կամ ամե- 
նաուշր' ապրիլին: «Կյորեսը» և «Եղբայրության ընկուզենիները» ղրողի կենդանության 
օրոր նրա հրատարակած վերջին երկերն են։ Գրքույկում' «Կյորեսի» բնագրի վերջում 
դրված է 35. VIII, իսկ «Եղբայրության ընկուզենիներիդ վերջում' 35. VII։ Իրոք, «Կյո- 
ըեսն» ու «Եղբայրության ընկուզենիները» Բակունցը դրել է միաժամանակ, հիմնականում 
1935 թ. ամռանը, Գորիսոլմ։ «Կյորեսը» նախապես կոչվել է «Գորիս և Կյորեսդ, ապա 
հեղինակը գերադասելի է համարել «Կքորես» վերնադիրը, հավանաբար, շեշտե/ու համար 
երկի բովանդակության մեջ կականը և հայտնելու իր համակրանքը գյուղական Կյորեսի 
նկատմամբ։

1955 թ. «Կյորեսը» տեղ գտավ (վաքր կրճատումներով) գրողի Երկերի միհատորյա­
կի մեջ, 1964 թ. 55-ի բնագիրը տպվեց Երկերի երկհատորյակի 2-րդ հատորում։

Այժմ տպագրվում է 1936 թ. առաջին հրատարակության լրիվ բնագիրը, որտեղ ար­
ված են անհրաժեշտ ուղղումներ։

Քւղղումներ

Հեղինակային ժողովրդարարբառային ձևերը պահպանել ենք բացի գցել բայի խո­
սակցական քցել ուղղագրական ձևի մի շարք գործածություններից հեղինակային խոս­
քում (էջ 427' քցող, էջեր 465, 469, 4 74' քցում, բոլորը դարձրել ենք ցցող, ցցում): 
Հերոսների խոսքում (ինչպես և ներկա հատորի այլ բնագրերում) պահպանել ենք' էջ 
459' քցելու ձևը, հեղինակային ոճավորված խոսքում էջ 480' ցազեթ քցելու՜ն:

Բնադրում միակերպ ենք դարձրել ուղղագրական մի շարք անմիօրինակություններ. 
օրինակ, առկա է Քյալլա-ծատուր և Քյալլա Ծատուր, Խոջա-Մակիչ և խոջա Մակիչ, խո- 
«ա-Քաղիր և խոջա Քաղիր, հասա Ննրսես թեյ և Հաստ Ննրսես թեյ, Հայ կանանց Միու­
թյուն և Հաւ Կանանց Միություն: Այս անունները «Կյորեսի» բնագրում միակերպել ենք. 
թողնելով հետևյալ ձևերը' Քյալլա Ծատուր, խոջա Մակիչ, խոջա Քաղիր («Կարմրաքա­
րում» Խոջա Հիբան անվան մեջ Խոջա-ն ամենուրեք մեծատառ է, այդպես էլ պահպան­
ված է, մինչդեռ «Կյորեսում» Քաղիր-/» խոջա-ն ամենուրեք փոքրատառ է. այդպես էլ 
պահպանել ենք), Հաստ Ննրսես թեյ, Հայ կանանց միություն:

Այլ դեպքերում անմիօրինակությունները նույնությամբ թողել ենք. օրինակ, առկա է 
պարոն Արշակ և բարրառակերպ' պարուն Արջակ. երկու ձևն էլ պահպանված է։ Կամ' ու­
նենք Մելիք Հյսաեինյանց և նույն անձի կրճատ անունը հաջի Հոաեյին ձևով («Խաչա­
տուր ԱրուԼյան» վեպի բնագրում կա Հոլսեյն ձևը). «Կ յորեսում» երկու ձևերն էլ թողե­
ցինք, քանի որ հաջի Հոաեյին-ր կարող է հեղինակային ոճավորման արդյունք լինել։

«Կյորեսի» սկզբում առկա է Մատթեոս անվան Մաթևոս ձևը, ապա վերջերում սկսում 
է դերակշոել Մատթեոս-յ», որն անընտել ձև է (Հ. Աճաոյանի «Հայոց անձնանունների բա­
ռարանում» Մատթեոս-/» տարբերակների մեջ չի հիշված), ուստի որոշեցինք երկու տար­
բերակներից պահպանել Մաթևոս-թ, որ և ընդունված է եղել արևելահայոց մեջ։

Էջ 412, տող 15. Ե1)֊ի բնագրում' ընկուզի- ուղղված է ըստ հեղինակի կողմից նույն 
բառի այլ գործածության (այլ երկերում)' ընկույզի:

44-361
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Էջ 416, տող 8. Եթ֊ի բնագրում' ուրիշ ազդից էր— ուղղել ենք ըստ հատվածի բո­
վանդակության' ուրիշ ^^յիյյ է։

Էջ 416, տողեր 24 — 25. նթ֊ի բնադրում' մի ծերուհին նայում էր- ուղղված է' մի 
ծերուհի սայում էր:

Էջ 420, տող 32. Եթ-ի բնագրում' ցոոում ցորյանով— ուղղված է' ցոււում-ցոշյունով:
Էջ 423, տող 30. ԵԸ-ի բնագրում' ցյսւքանղարները— համապատասխանացրել ենք 

նույն բառի նաիւորղ գործածությանը (էջ 420, տող 8)' ցյուքյաեցարսերը:
Էջ 427, տող 15. ԵԸ֊ի բնագրում' թեյի միջև— ուղղել ենք ըստ հատվածի բուԼան- 

ղակոլթյան' թեյերի միջե:

Էջ 427, տող 17. Եթ-ի բնագրում' մի հաւոն էր տիկին Օ|իսկսւն— ուղղված է' մի 
Տատ էր տիկին Օ|ինկան:

Էջ 430, տող 7. ԵՀ-ի բնադրում' ձեոոտի մարդկանց— 1922 թ. ուղղագրությամբ 
ձեովոտի ձևով է, որ կարդացվում է դրվածի պես, 1940-ի ոլղղադրությամր ձեոոտ-^ե 
կարդացվում է' ձեոօսփ, ուստի ուղղեցինք' ձեո-ոտի մարդկանց:

Էջ 439, տողեր 9 —10, ԵՀ-ի րնադրում' սիափ դադարում— ուղղված է' նիսիայի 
դավբարամ:

Էջ 446՛, տողեր 25—26. ԵԸ֊ի բնադրում' Արդեն միս, հաց և կանաչի է աոել Մա- 

ոոտյաս, ստրաժնիկ Վասիփ կինը, Պաչիստի Ափանեսը...— ուղղված է' Արդեն միս, 
հաց և կանաչի են առել Մաոոայան' ստրաժնիկ Վասիփ կինը, Պաչիստի Աժանեսը...:

Էջ 451, տող 32. Եթ-ի բնադրում' հադիփ էր երևամ— ուղղել ենր րոտ բովանդակու- 
թյւսն' ճադիփ է երևում:

Էջ 453, տող 1. Եթ-ի րնադրում' նրանցից— ուղղվսւծ է ըստ ամբողջ նախադասու­
թյան կաոուցվածքի' նրանից:

Էջ 453, տողեր 17—18. ԵՀ֊ի բնադրում' (փշերը աչքերս եմ փակել- ուղղված է ըստ 
բովանդակության' գիշերը աչքերս չեմ փակել:

Էջ 462, տող 8. Եթ-ի բնադրում' քար է կրում— ուղղված է բաս րովանդակության' 
քար էր կրում:

Էջ 463, տողեր 22—23. Եթ-ի բնադրում' մակարները հրոսախումբ էին, որ տիրում 

էր...— ուղղված է' մակարները հրոսախումբ էին, որ տիրում էին:
Էջ 466, տողեր 7—15. ԵՀ-ի բնադրում այս հատվածը երեր նախադասությունից է 

բաղկացած' անջատված վերջակետեբով, հետևյալ բառերից հետո ...մոսոք չունեին: 

...փոստը: ...դումայի շենքը: Հատվածի բովանդակությունը ցույց է տալիս, որ ամբողջը 
մեկ բադմաբարդ նախադասություն է, որտեղ գլխավոր նախադասություն է հետևյալը 
(ընդգծել ենր)' «Սյորեսցիք, եթե ցույց էին տայիս մեկի տան անդը, ասում էին»: Այ­
նուհետև թվարկվում է, թե ինչ էին ասում (անվանում)' Սիմոն բեյի տան դլԾ1խբ» Աի“ 
րաքին բամբը և Դոմեշի փոսեր: Հավանաբար նախադասությունը շատ ծավալուն է թվա­
ցել, և խմբադիրր կամ սրրադրիչը վերջակետերով երեր մասի են բաժանել։ Վերոհիշյալ 
երեր վերջակետնրից երկուսը դարձրինր ստորակետ' վերականգնելով ամրողջական նա­
խադասությունը։

Էջ 470, տող 31. Եթ-ի բնագրում' կալերը ջրաղացների մոտ էր— ուղղված է' կա- 
լերը ջրաղացների մոտ էին:
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Ջի ուղղված

Գրական լեզվի կանոնին ներհակ բոլոր հեղինակային ձևերը, այնպիսիք, որոնր Սոսկ 
'նթադրել կարելի է, որ հեղինակային են (և ոլ խմրաղրի, սրբագրիչի արածը կամ գրա­
շարի •Լր11պա,տ)> թողնված են նույնությամբ Ինչպես, օրինակ, էջեր 448, 455 ունք, էջ 
456 զնացել էր իմանա (փոխանակ՝ իմանալէ), էջ 458' հարկավոր չի ներս մանկ (փո­
խանակ' հարկավոր չէ), էջ -178' շտապում էր իմանա (փոխանակ' իմանալու) և այլն, 
Ասհակ Սերզեիչ անվանաձևը (էջ 454) նույնպես պահպանել ենբ (թեև ճիշտ կլիներ' 
^^ցԿհ-ր?»

Պահպանել ենբ նաև կոպմիլլա Լվովնա և Սարրա Կասպարովնա անունների այժմ 
հնարած ուղղագրությունը' զույգ լ և ր: Չուղղեցինք, քանի որ չի կաբելի լիովին բացա­
ռել այգ անուններում հիշյալ զույգ տառերի առկայության ոճական որոշ արմերը.

Բնագրում մեկ-երկոլ նախադասություն, թերևս, ինչ֊ինչ թերիներ ունեն, բայց պահ­
պանել ենք անխախտ. Օրինակ, էջ 464, տողեր 20-24. Ինչպես Հասա Ներսես թէյը 
բառերով սկսվող նախադասությունը որոշ անկանոնություն ունի, թողել ենք նույնոլ- 
^յամբ է

Պահպանված է նաև Տ ետև յալը»
էջ 418, տող 15. ԵԸ-ի րնագրում' նավթ ծախող Գևորցր- նախքան այգ (էջ 417) և 

ղրանից հետո (էջ 432 ու հետո) նույն անձը կոչված է նավթավահաո Գեորղի, Գեորղի 
Մինափչ. ճիշտ համարեցինք թողնել այս անմիօրինակությոլնը, միայն մի տեղ (էջ 427, 
տող 18) բնագրի Գյորղին գարձրել ենք մյուսների նման' Գեորզի:

Էջ 424, տող 30, էջ 442, տող 34. ԵԸ-ի բնագրում' մնծամեծերը— ճիշտ կլիներ' մե­
ծամեծները, բայց պահսլանել ենք բնագրինը։

Էջ 432, տող 21. ԵԸ-ի բնագրում' թեղոն- ավելի ճիշտն է թիղսն, բայց պահպանե- 
ցինք բնագրինը.

էք 474, տողեր 30—31. ԵՐ.-ի բնագրում' Նրան պահում էր շենք, որ ամենքից մո­
տիկս էր— այսօր ճիշտ կլիներ' որ ամենից մոտիկն էր ձևը, բայց գերագասեցինք չուղղել։

Էջ 485, տող 6. ԵԸ-ի բնագրում' Այղքան էր զանազան նրանց լեզուները—մո- 
ղովրգային խոսքից եկող այսպիսի անհամաձայնությունը (րայը եզակի — ենթական 
հոգնակի), որը սակավ գեպքերում չէ, որ հանգիպում է Բակունցի երկերում, այստեղ 
ևս չուղղեցինք (տե՛ս նաև մյուս երկերի Ծանոթագրություններում ուղղումների բամին- 
ները).

ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾՄԱՆ ՀԱՆԳԱՄԱՆՔՆԵՐԷ

«Կ յորեսը» գրելու միտքը Ա. Բակունցին, հավանաբար, տվել է ծ. Չարենցը, որը 
ծրագրել էր Հայաստանի տարրեր մասերի վերարերյալ բնութագրական երկեր ունենալ։ 
Այգ նպատակով նա առավել շնորհալի հեղինակներին խրախուսել է իրենց ծննդավայրի 
մասին գրելու։ Ինքը տվել էր առաջին օրինակը' գրելով «Երկիր Նաիրին»։ Այդպես աս­
պարեզ եկան' Վ. խոթովենցի «Կյանքը հին Հռովմեական ճանապարհի վրաս, Գ. Մահա- 
րոլ (.Մանկություն և պատանեկություն», «Երիտասարդության սեմին» երկերը, նաև 
^Այրվող այգեստաններ» վեպը, Մ. Արմենի «Հեղնար ագյ։յուրը»։ Այգ շարքի երկերից է 
Ա. Բակունցի «Կյորեսը»։

Ինչպես Բակունցի գրեթե բոլոր երկերը, «Կյորեսը» նույնպես հեղինակը ստեղծա- 
գործել է, այսպես ասած, իրականից։ Գորիսը իր տարբեր թաղերով մեկ բնակավայր է
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հղել, Թականցն իր երկում այն րամ ան ել է իրար Հակադիր երկու մասերի' նյորես և Ղո^ 
ւփս:

^'ՐՈՂԸ ^]ՈՐ“Ա է անվանում Գորիսի Շենը, այսինրն' փորր րլուրնԼրի վրա, երեր ձո­
րակներուս, մեծ մասամր այրերի մեջ կառուցված Հինավուրց գյուղը> որր այս երկը գրե­
լու ծամանակ գեռ կար, իր վերջին ժամանակներն էր ապրում։ Ղոր|1Ա անունը գրողը տա­
յիս է հարթւս վայ րի վրայի նորակառույց գյուղարա ղարին։

«Կյոցեսը» գրելիս' թակունցն անընդհատ հարցուփորձ անելիս է եղել Գորիսի 01- 
նի' ^յոցեսի, առավել տարեց բնակիչներին. ՛նրանցից են առնված փոքրիկ պատմություն­
ների, (/ենի նշանավոր մարդկանց մականունների, բնութագրումների մի մասը, մյուս 
մասը Թականցն ինքն է հիշել. մանկութեան և պատսւնեկոլթչան տարիներին ու հեւ։Ո 
տարբեր առիթներով նա լսել է այղ անձանց մասին։

Մենք մի չարբ անգամ եղել ենք թանգն դուրում և հատկապես Կ՛որիս ում' թակունս 
ցի նախակերպարների հետ կապված հարցեր պարղելու նպատակով։ 0)61 թ. «Կյորեսի» 
կապակցությամբ զրուցել ենր շատ գորիռեցիների հետ։ Երիէոառարզներն ու միջին տա­
րիքի գորիսեցիներր չգիտեին «Կչորես» երկում հիշատակված անուններով մարզկանց։ 
Ւսկ որոշ տարեց բնիկ գորիսեցիներ շատերին կին հիշում։

Պարզվեց, որ «Կյորեսում» հիշված գրեթե բոլոր անձինք իրական մարզիկ են եղել 
մեծ մասամբ միևնույն կամ վւսրր-ինշ այլ անուններով։ 1'րական են, օրինակ, Գյոլրջի 
Օրին, Ցուլ Օհանը, ծաթրինի Աղալոն, ժամհար Պարսեղը, Կ՛արգի Վաները, Մալակբաինի 
Նիկոլայը, բեյերը (Մաթևոս, խուրշուզ և այլն), Կթղակով Իսակը և ուրիշներ։

Բնիկ կյորեսևցի, ութսոլնչորսամյա (1961-ին) Դանիել ամին (Դանիել Վոլկասյան) 
հիշում Էր «րյառիր», Ըտյց բաշ կյորեսեցի Գյուրջի Օրոլ և հաղթանգամ Բյալա (ցուլ) 
Օհանի մասին Շենում պատմվող մի բանի ավանգոլթյոլններ։ Դրանր նա լսել կր մեծե­
րից 1'1' մանկության օրերին։ Մի ուրիշ բնիկ կյորեսեցի՝ Աթանաս Սարգարյասը, պարզ­
վեց, որ Բյալա Օհանի ծոռն I, իր մոր կողմից։ «Կյորեսում» Գյուրջի Որու և Ցուլ Օ'.անի 
մասին պատմվածքները հիշյալ ավանդություններից են։

Այս երկու կյորեսեցիների հետ, նաև Վպոգյա Մինասյանի ուղեկցությամբ, մենք 
մի ամբողջ ցերեկ շրջել ենր ավերված Շենում, երկու տարեցները ցույց տվեցին «Կյո- 
րես» վիպակում հիշվող նշանավոր կյորեսեցիների, այգ թվում Ցուլ Օհանի և Գյուրջի 
Օբա ավերակ տները, Ցույց տվեցին նաև Շենի թաղամասերը, շրջապատի բնությունը՝ 
Արեգունին կամ Գչունեյ թաղը, Վաթրինի ձորը, Միջին Մահալը, Շոր աղբյուրը, Լաչին 
բերծը (որի բարձունքից, ըստ «Կյորեսի», իրեն ցած է նետել Ծմակի հաչին, բղավելով 
քանգվես ղու, Դորիս)։ նույնությամբ մնում են նաև Լաստի խութ կոչվող մայոր, Շենը 
Գորիսից բամանող ձորն ու գետը (Վարարակն)։ Բրոր կ։ս Մատուռի ձոր, եղել է թագա­
վորական ռուսաց դպրոցը (շկու) երկդասյան, որոնք նույնպես ,իշվում ես «էյորե 
սում»։ Երկում հիշվող Շհարի տախտը այն հարթավայրն է, որտեղ կառուցվել է նոր 
Գոըիսը։

Պահպանված Լ «Կյորեսում» նկարագրված էփն Սանապապը, որն սկսվում է Շենից, 
գետի աջ ափով' ջրաղացների մոտով ձորից բարձրանում Լ ու հասնում այն տափարակը, 
որտեղ առաջ Գորիսի շուկան է եղեր Շուկան չկա (տեղափոխված Է այլ վայր), բայց 
պահպանված են (Կարապետյան փողոցի սկղրոլմ) հին շուկայի որոշ խանութներ։ Մնում 
է Գավթարխանայի շենքը (այժմ հյուրանոց), Սասան գրատան զբաղեցրած շինությունը
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(նախէ՛ին գրատան սենյակների մի սասը տրված Է դեղատանը), կա հայսը եկեղեցին և 
այլն։ Մի խոսրով, «Կյորեսում» կատարված տեղապատկերումների զղայի մասի «բը- 
նորդները» դեոևս պահպանվում են։

Երբեմն «Կյորեսում» որոշ նկարագրություններ կարող են կասկած առաջացնել ի- 
բենց իսկության նկատմամբ, օրինակ, ըստ Օակւոնցի պատկերման «ձորի դետը բան­
գում Էր Կյորեսի կողմը», մինչդեռ այժմ դետը հոսում կ ոչ թե Շենի մոտով, այլ բազարի 
բարձրության տակով: «Կյորես» վիպակում դետի հոսքի բնույթը (Շենի կողմով) և հին, 
նահապետական, զյուզական Կյորեսի տակը ջրի բանդելը էական նշանակություն ունի, 
հրողն աղում է ասել, որ ոչ միայն մաման ակը, պատմության անողոք ընթացքն են ո- 
չընչացնում հին դյուղական Կյորեսը' հօզուտ քաղքենիական Գորիսի, այլ որ դրան մաս­
նակցում է անդամ բնությունը' «հանձին» դետի։ Պարզվում է, որ այս դեպքում ևս Рш- 
կոլնցը իրողությունն է նկարադրել. նախկինում, դետը իրոք հոսելիս է եղել Շենի կող­
մով' աստիճանաբար բանդելով նրա տակը, վնասելով ափամերձ տներին։ Ձախակողմ­
յան (Շենի) ափի քայքայման հետևանքով է, որ Շենից քիչ ներբև ղտնվող ձախափնյա 
մտյոեբը փլվել են դետի մեջ, մասամբ փակել ջրի ընթացքը, Դրանից սկսեչ է ավազ 
կուտակվել դետի ձախ ափին' Շենի կողմում, և մասամբ փոխվել !; ջրի հունը, դետը 
տեղաշարժվել է դեպի աջ' բազարի կողմը։

«‘հո բեռում» տեղ զտած տեղանուններից միայն մի քանիսն էին անհայտ տարեց 
կյորեսեցիներին, օրինակ, նրանցից որևէ մեկը չհիշեց 2յո։մ|>ս1|փ ձորր, որը ոչ միայն 
հիշվում է «Կյորեսում», այլև այդ վերնագրով ամբողջ ակնարկ ունի հրողը (տե и այս 
հրատ. 1-ին հատորում)։ Տոլյց տվեցին թյում բութի ձոր և բոլորովին ոչ այն տեղում, 
որտեղ Օակոլնցն է «տեղացրել» հին Շենի տվյալ թաղամասը։ Այն թաղը, որը ցրողը 
անվանում է Հյոլմրաթի ձոր, տարեց կյորեսհցիները կոչում էին Օաքարամին ձոր, 

նան' Քւալա Օհսւ&ի ձոր, որին կից է Տոռոդի ձորը' Շենի վերջին թաղամասը։ Մեղ թը- 
վու մ է, որ 2յոււքթաթ|։ սոր անունը Ոակունցը չի հնարել, հավանաբար ինչ-որ պատճա­
ռով Աոոացվհլ է այն (ս»յս մասին ան'и նաև Ա. Բակունցի Երկերի սույն հրատ. 1-ին 
հատորը, էջ 561 — 602)։

թի րացպովում նա!։, որ որոշ տեղանուններ ու անձնանուններ Ձակունցը փոխել կամ 
«մշակել է»։ Օրինակ, «Կյորեսում» խոսր կա Դրնդանի ձորի մասին, այն ևս այնպես Է 
պատկերված, կարծես Շենին է մոտ դտնվում։ Մեղ ասացին, որ այն վայրը, որ նեարա- 
դրել է թակուողը իբրև Դրնդանի ձոր, իրականում կոչվել է Դինդանի ձոր, իսկ սենից 
բավական հեււոլ ցույց տվեցին Դրնդդրնդանի ձոր։ Հավանաբար, ցրողը որոշ «շտկում» 
է մտցրել Շենին մոտ ձորի անվան մեջ։ Կամ Քյալսւ այլալեզու մականունը ցրողը թարգ­
մանեք է հայերեն, և Կյորեսի նշանավոր Vյալա Օհանր թակոլնցի «Կյորեսում» հանդես է 
գալիս 8 ուլ 0 հան անունով:

Ընդհանրապես, «Կյորեսր» մի րացաււիկ երկ է իք իրապատում պատկերներով և այն 
բանի դասական օրինակը, թե ինչպես կարելի է իրական մարդկանց, վայրերի հաճախ 
գրեթե արձանագրական թվարկումների մեջ արվեստի սգի գնել։

«Կյորեսում», անշուշտ, գրողը նաև մի քանի դեպքում «միացյալ» կամ .ավարական 
կերպարներ է ստեղծել, այսինքն' իր դրական հերոսի մեջ նկատի է ունեցել երկու և ավե­
լի իրական մարդկանց հատկանիշներ և որևէ անունով է կնքել նրան։ Օրինակ, այդպիսի 
կերպար է Արա ապհրը: Ա,ս անունով և նույն բնույթի է նաև «Եղբայրության ընկուզե-
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նիների» գլխավոր կերպարը (տե ս Երկերի այս հրատ- Յ֊րդ հատորում)։ Այս կերպարի 
մեջ որոշ գծեր կան Բակունցի' մոր կողմից պապ Հարություն Խուրջուդ յանից, բայց և 
կան գծեր, որոնք հատուկ չեն եղել պապին: Աթա ապեր կա նաև «Զանգեղուր» բեմա­
դրում, որ բոլորովին այլ բնույթ է ստացել' հարմարեցված բեմադրի բովանդակությանը։

«Կյորեսում » ներկայացված երդ հնտրող Անդրիին բնութագրելիս' գրողն, ըստ երե­
վույթին, զգալապես նկատի է առել Երիշենի ջրաղացպան Օրդ յան Անդրիին (տե ս «Կար֊ 
մըրաքար» վեպի ծանոթագրությունները)։

Որպես փաստականի գեղարվեստական մշակման նմուշ կարելի է բերել երեխաների 
շմահալակռվի» պատկերումը «Կյոբեսում»։ Կլորես գյուղի ցնցոտիավոր, ոտաբոբիկ երե­
խաները գետի մոտ կռիվներ են անում Գորիս բազարի «պաշտոնավորների» գավակների 
«ոուսաց շկոլ» գնացողների կամ գիմնազիստների հետ։ Պարզվում է, որ այդպիսի կը- 
ոիվներ, իրոք, եղել են, նրանց մասնակիցներից մինչև 1960-ական թվականները կարելի 
էր հանդիպել Գորիսում։ Սակայն տարեց ականատեսները պատմում էին, որ կռիվներ 
տեղի են ունեցել նաև բուն Շենի (Կյորեսի) առանձին թաղերի երեխաների միջև։ Այս 
վևքջինի մասին Բակունցը լռություն է պահպանում, քանի որ «Կյորեսի» գլխավոր մտա­
հղացումն արտահայտելու գործին այդպիսի' միջկյորևսյան կռիվների նկարագրությունը 
կխանգարեր։ Հեղինակին պետք էր ամեն կերպ սրել հին գյուղական Կյորեսի և նոր քաղ­
քենիական Դո քիսի հակադրությունը, համակրանք առաջացնել Կյորեսի նկատմամր և 
ցավ' նրա մահացման համար։ Պատկերելով Կյորեսի և Գորիսի երեխաների կռիվները, 
որոնք տեղի են ունեցել Բակունցի մանկության օրերին, և լռելով Կյորեսի միջթաղային 
կռիվների մասին, գրողը վարպետորեն խորացրել է վերոհիշյալ հակադրությունը։

^Եյորեսում » թեև կան պատմական հետադարձ հայացքներ, բայց ամբողջական նը- 
կարագրությունր վերաբերում է 1900—1910֊ ական թվականներին, երր հինավուրց Օենը 
դեռևս պահպանվում էր որպես գյուղական հա տված, բայց շատ կողմերով կախման մեջ 
էր նորակառույց «շհտրից»' քաղաքից, որը Աբցտխ֊Սյունիք ընդարձակ շրջանում վա­
ճառաշատ երկրորդ քաղաքն էր դաոնում Օուշիից հետո։

Շենի գյուղացիները քաղաքից կախման մեջ էին ոչ միայն վարչական տեսակետից 
(վարչական բոլոր հիմնարկները քաղաքում էին), այլև տնտեսական, քանի որ անհրա­
ժեշտ ապրանքները դնում էին քաղաքի «մազաղաներից» (խանութներից), նրանցից ո֊ 
մանք աշխատում էին քաղաքի րեյերի և վաճառականների մոտ, պարտք էին անում քա­
ղաքի վաշխառուներից ու վաճառականներից և այլն։

Շենը քայքայվում էր։ Գյուղական ծանր աշխատանքից շատերն էին փախչում հե­
ռավոր քաղաքներ' Բաքու, Սամարղանդ և Միջին Ասիայի այլ բնակավայրեր, շատերն 
էլ փոխադրվում էին Գորիսի «շհարը», փորձում զբաղվել առևտրով։ Այս վերջիններից էր 
Բակունցի հոր' Ստեփան Թևս» յանի ընտանիքը, որը 1895 թ. Շենից փոխադրվել է քա­
ղաք, և ծագումով ու արմատներով գյուղացի Ստեփանը բախտը փորձել է առևտրի ու 
նավթարդյոլնահանման (Բաքվում) բնագավառում ու ձախողվել։ Ա. Բակունցը ծնվել է 
քաղաքում, ընտանիքի' այդտեղ հաստատվելուց չորս տարի անց, բայց ինչպես վկայում 
են գրողի ղանգեզուրյան բոլոր երկերը, այդ թվում «Կյորեսը», նրան հարազատ էր մը- 
նում գյուղը, տվյալ դեպքում իր պապերի բնակավայր Շենը, պատկերավոր ասած 
Ա. Բակունցի սիրտը մնացել էր Շենում, թեև ինքը քաղաքում էր ծնվել ու բնակվել։

Ըստ էության, Գորիսի իրական Շենը և քաղաքը գրողի համար մի տեսակ նախա­
կերպարներ են եղել, որոնք նրա գրչի տակ գրական կերպարներ են դարձել' Կյորես և 
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Գորիս անուններով, գյուղական Շենը կոչվել է գյուղական արտասանությամբ, ինչպես 
11ակունցն կ ասում' կյորեսհրհն կամ Կյորեսի լեզվով («Այդքան գեղեցիկ և Հնչեղ կր 
Կյորեսի լեզուն»), իսկ քաղաքը նույն անվան գրական տարբերակով։ Այստեղից Բա- 
կունցր սկսել կ գործածել նաև կյորեսեցի, որ նշանակում կ Շենի գյուղացի և ցափսեցի, 
որ նշանս/կում է քաղաքի բնակիչ։

Եվ այդպես, իրականում լինե/ով Գորիսի բնակիչ, Բակունցը ջերմ ձոն կ գրել Կյո- 
րեսին ու կյորեսցիներին ուղղված, մինչդեռ Գորիսը երգիծված կ Հաճախ խայթածաղրով 
ո։ արհամարհանքով։

«Կյորես» երկը կառուցված կ Բակունցի գրելակերպի դրսևորումներից մեկը հանդի­
սացող Հակադրության եղանակով։ Միմյանց, որպես ընդհանրացած կերպարներ Հակա­
դրված են, ինչպեւ, ասվեց, նահապետական Կյորեսը և նոր քաղքենիական Գորիսը, այ­
սինքն' դարավոր ավանդական Հայոց գյուղը (Հայոց Մթնաձորը) և նոր առևտրաշատ, 
հարթացող բադաթր:

Ամենից առաջ դո։ բարոյական հակադրություն կ. Կյորեսը ներկայացված կ որպես 
աշխատավորական միջնաբերդ, երբեմն դյուցազնական դծերով ու դյուցազուններով, որ­
պես արդարության՛ ու արդարների խորհրդանիշ, որպես ոչ նյութապաշտ, հաճախ անշահ, 
ռոմանտիկ մարդկանց բնակավայր, նաև որպես ազգային ավանդների, հատկապես ազ­
գային չեղվի պահապան, Գորիսը բնութագրվում կ որպես նյութապաշտության, չահամո- 
լոլթյան կենտրոն, «Հոգևոր շահ չունեցող» րհյերի, գատարկտխո,, «պրոզրհսիստների», 
ի, արերս, ու դրամաշորթ վաճառականների, մինչև ուղն ու ծուծը քաղքենի Օփնկաների 
ու էյուղմիլլա Լվո։]նանե։փ բնակավայր, այնպիսի մարդկանց քաղաք, որոնց բարոյա­
կան դիմագիծը կորել կ ու գրա հետ նաև' ազգային դիմագիծը, այդ նրանք են, որոնք 
հա,երենք համարում են գյուղացու ւեգու և աշխատում են չխոսել նրանով ու իրար հա­
յերեն չկոչեր այլ' Տիկրաս Պետոյիչ կամ Սարրա Նսւսպարովնա, նրանց երեխաներն կին, 
"I՛ լեվ՛ն հաճախում հայկական «խեղճդ ուսումնարան, այ/' դնում կին թագավորական 
ււոաաց 2^ո1 կս/մ ւյ/ւմնա/ւխա

Ընդհանրապես, Բակունցը ազգային աբմեքնևրր գնահատելի։։ միշտ ելնում կր բա­
րոյական հիմունքից, իր ստեղծագործության մեջ նա մերմում կ անբարոյականը, որի 
մի արտահայտությունն կ համարում հայերի ինքնապաղգտյնացումը ու առհասարակ 
ամեն ժողովրդի ին ոնապա զգա յնացում։ «Կ յորեսում» որպես խարդախանալու, բաղրե- 
նիանա/ու, նյութապաշտ դաոնալու մի դրսևորումն է ներկայացված ապաղդայնացոլմը։

Ուշագրավ կ, որ 1910-ական թվականների իրական Գորիսոլմ այն աստիճանի քաղ­
քենիություն I։ ապագղայնացում չի եղել, ինչպես նկարագրված կ «Կյորե։։ում»։ Պարդ կ։ 
հեղինակը իր մտահղացումը մարմնավորելու համար առհասարակ հայոց որոշ սասի 
մե« եղած րազբենիանաւոլ և ինքնտպտգգայնս։ցման հակումը կենտրոնացրեւ կ իր երկի 
«բացասական կերպարի»' Գորիս բա ղարի մեջ, նրան հակադրելով դրական կերպարը 
զուտ հայկական Կյորեսը։

I՛ դեպ, 1960-ական թվականներին, երբ մենք հանդիպումներ ունեցանք մի շարք 
տարեց գոբիսեցիների Հետ, նրանք երբեմն գանգատվում կին, որ Բակունցը տեղ-տեղ 
սխալ բաներ կ գրել իրենց քաղաքի և նրս։ բնակիչների մասին։ Անշուշտ, հաշվի ՛կին 
առնում, որ «Կյորեսր» թեև իրականից նկարված շրջապատկեր կ, բայց և իսկական գե­
ղարվեստական ստեղծագործություն կ, և որ գրող֊արվեստագևտը Գորիս և Կյորես գրա-
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կան կերպարներ է ստեղծել պարզապես օգտագործելով իրական շատ անձանց հատկա­
նիշներ ու փաստեր։

«Կյորեսը» Բակոլնցի մյուս երկերի նման հայկական ազգայինի, յուրահատուկի խը- 
տարում է, այգ տեսակետից հրողի լավագույն երկերից մեկը: Ինչպես այլ դեպքերում, 
այստեղ ևս գրողը խիստ րնորոշ դանգեղոլրյանը գեղարվեստական ընգհանրացմամր 
հասցնում է իսկական համազգային արվեստի բարձրության։ Ապա նաև' այս երկի մեջ 
Բակուսցի արած հակա գրությունը վեր է րարձրանում նաև նահապետական հայ գյուղի և 
քաղքենիական վաճառաշատ քաղաքի հակադրության զուտ ազգային մակարդակից և 
հասնում ընդհանրապես րարոյականի ու հակարտրոյականի հակադրության համամարդ­
կային մակարդակի։ Միայն «Եյորեսը» լավ թարգմանության է կարոտ, բանի որ նրա 
լեղվի ու ոճի ազգային րնույթը ևս ուժեղ է. պետը է այն նույնարմեր արտահայտություն 
գտնի այլ լեզուներով կատարվելիք թարգմանությունների մեջ։ Առայժմ այդպիսի թարգ­
մանություն չկա։

Ծանոթագրություններ ըստ էշերի և տողանամարների

էջ 412, տողեք 2—3 0 tempora, օ mores — լատիներեն է, նշանակում է' օ ժա­
մանակներ, օ" բարքեր։ Հին Հռոմի նշանավոր հռետոր Մարկոս Տուլիոս Ցիցերոնի խոսքն 
է, որ նա ասել է Հռոմի սենատում ապստամբ եատիլինայի դեմ արտասանած իր առաջին 
ձառի մեջ (սկսվում է այսպես' «վերջապես, մինչև ե՞րբ դու պետք է չարաշահես մեր 
համբերությունը, Եատիլինա»։ Հետագայում և այժմ «0", ժամանակներ, օ , բարքեր» 
ասել ու ասում են այն դեպքում, երբ շատ ակնառու անարդարություն են նկատում (ու­
զում են ասել, իբր' ժամանակներն ու բարքերը որքան են փոխվել դեպի վատը) կամ 
ընդհանրապես երր ուղում են շեշտել ժամանակի բարքերի որևէ բնույթը։ Բակունցը իբրև . 
բնաբան բերելով Ցիցերոնի արտահայտությունը' ուղում է ընդգծել, որ «Կյորեսը» դիրք 
է բարքերի մասին, որ իր երկում տարբեր ժամանակների ու տարբեր բարքերի բախում 
է նկարագրված։ Ցիցերոնի խոսքին կցելով իր 0՜ SwUqlqair, օ' Կյորես սադր' չափածոյի
բնույթ է տվել խոսքին (և դա գրողից պահպանված միակ չափածո կտորն է, 
չափածո երկեր գրել է)։

Էջ 412. տող 22. Շ ե ն— Գորիսի Շենը Հայաստանի հնագույն գյուղերից 
գանղեզուրյան բնորոշ քարանձավային բնակավայր' տեղաբաշխված երեք

թեև նա

է Wb 
ձորում ,

բարձունքին' տեղական իշխանի (մելիքի) րերդր, թաղերից' Գյունեյը, Միջին մհալը և 
այլն (տե՜ս վերը)։ 1926 թ. վերջերին որոշում է կայացվում գյուղը տեղափոխել դետի 
մյուս ափը' տափարակ (Շ հա րի տախտ), ուր կառուցվում էր նոր Իորիսը։ Եվ աստի­
ճանաբար հնագույն այդ բնակավայրը լքվեց, դարձավ ավերակ։ 1950-ական թթ. Օենի 
լքված քարայրներում բնակություն էին հաստատել վարաղագիր ներգաղթած հայերը։ 
Այժմ հին Շենի տեղում բնակելի նոր շենքեր են կառուցում (Շենի մասին տե՜ս նաև եր­
կերի այս հրատ. 1-ին հատորում' (Լ Բրուտի տղան» և «Հյումբաթի ձոր» երկերի ծանո­
թագրություններումյ ։

• էջ 412, տող 25 —էջ 413, տողեր 1—2. որի լեզվից վախենում էր մինչև անղամ քա- 
ղաքաղլուխ Մաթևոս քկյ— այստեղ և այսոլհետև խոսքը վերաբերում է 1910-ական 
թթ. Գորիսի քաղաքագլուխ Մատթեոս Տեր-Գրիգորյանին, որի դեմ 1915 թ. հուլիսի 26-ին 
Բակունցը ֆելիետոն է հրապարակել Շ ուշի՜ ի ([Փայլակ» թերթում (^ 26) «Մաթվեյ
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Մաթվեիչը... (Մի անհայտ մարդու անհրաժեշտ կենսագրության փորձեն վերնաջրով 
(տե'ս այս հրատ. 4-րդ հատորում)։ Այս առթիվ Բակունցը 34 օր րանտ է նստել։ Նը- 
չենք նաև, որ 1010 թ. նույն Մատթեոս Տեր-Գրիգորյանը խրախուսել է գորիսեցիներին 
նամակ հրել ամենայն հայոց կաթողիկոս Մատթեոս Բ-ին խնդրելու Գորիսի ծխական 
ԴպՐո!1ի շրջանավարտ Ալեքսանդր Բակունցին ընդունելու էջմիածնի Գևորդյան ճեմարա­
նը։ Ինքը քաղաքագլուխն էլ ստորագրել է այգ խնդրագիրը ուրիշ 151 գորիսեցիների հետ։ 
Այղ խնդրագիրը օգնել է, որ Ա. Բակունցն ընդունվի ճեմարան։ Երր 1915 թ. բանտարկ­
ված Բակունցի մայրը' Բոխչագյոլլը, գնում է քաղաքագլուխ Մատթեոս րեյի մոտ խնդրե­
լու աղատել որդուն, զայրացած քաղաքագլուխը հիշեցնում է իր օգնությունը Ալեքսանդ­
րին ճեմարան ընդունելու գործում և հանդիմանում, որ Հայդ լավության դիմացօ Ա. Բա- 
կունցր ֆելիետոն է գրել, ինչպես և թռուցիկներ տարածել իր դեմ։

Էջ 421, տող 21. Անդրկասպյան երկիր, մինչև Քերքի, մինչև Ոուխար— խոսքը Մի­
ջին Ասիային է վերաբերում և նրա քաղաքներին, դեպի ուր արտագաղթում էին զանգե- 
զուրցիները։ Հերքին այժմ գտնվում է Թուրքմենական ՍՍՀ-ի կազմում, Բուխաըը (Բու­
խարան)' Ուզբեկական ՍՍՀ-ի կազմում։

Էջ 424, տողեր 12 —15. ...անտաոաընակ էր... նրանք աոանձին ազդ են' այրում են 

և երկրպագում են րարձր ծաոերի...— Նման բնութագրեր կան նաև քԿյորեսի» 10-րդ 
մասի վերջում, էջ 480, տողեր 14—16 և «Սարու» պատմվածքում (տե ս Երկերի այս 
հրատ. հ. 1-ում)։

Էջ 424, տող 34. ₽]ուրզիստան— խոսրը Լաչինի և նրա շրջակայքի քրդաբնակ վայ­
րերի մասին է։ ,

էջ 424, տող 35. Ոայանդուրից մինչև Շոթանան— նկատի ունի Գորիսի շրջանի Բա- 
յանգուր գյուղը (1969-ից' Վաղատուր), մյուսը, հավանաբար, Գորիսից հարավ-արևելք 
ընկած Շոթուլանի գյուղն է, Հագաըու գետի ափին (այժմ' Ադրբեջանական ՍՍ^-ում)։

Էջ 425, տողեր 1 — 2. Սիսիանի մի մասը' Որոտան դետից ձախ- Որոտանը անցնում 
է Սիսիանի շրջանով' սկիզբ առնելով նրա հյուսիսում, հոսում է դեպի հարավ-արևելք, 
կտրում Գորիսի շրջանը արևմուտքից դեպի արևելք և մտնում Ադրբեջանական ՍՍՀ։ Ո­
րոտանից ձախ այստեղ նշանակում է Սիսիանի շրջանի հյուսիսարևելյան մասը:

Էջ 425, տող 15. Պրոխորով, նրատնիկով, Վիտով, Ցինդել- Ռուսաստանի հայտնի 
գործարանատերեր էին։ Ցին դելը «Եյորեսում» հիշվում է նաև այլ առիթով (էջ 438), հի­
շատակվում է նաև հԵարմրարարումշ (տե ս ծանոթագրությունը)։

Էջ 425, տող 19. Տրապիզոն— քաղաք Պ ոնտոսում, Սև ծովի հարավային ափին, 
ուներ հայկական բնակչություն, այժմ Թուրքիայի մեջ է (տե ս նաև «Գործ ՄայրանաՏ-ի 
ծանոթագրությունները) :

Էջ 425, տողեր 27—28. մավրիդ, հարասան և Եզդան շանար- Թավրիզը գտնվում 
4 Իրանի հյոլսիս-արևմուտրում, Խորասանր Իրանի հյոլսիս-արևելյան նահանգն է, Եզ- 
դանը կամ Եղդը քաղաք է կենտրոնական Ւրանոլմ։

Էջ 430, տողեր 5 — 6. Օրղուրաղի չիրի և թոպի բեռները- Օրգոլբագր քաղաք է Նա­
խիջևանի գավառի հարավ-արևելքում (այժմ Նախիջևանի ինքնավ. հանրապ.), որն իր 
շրջակայքով հայտնի է ՒիՐ^ մրգառատ վայր՛

էջ 430, տող 14. ցաքատեցիք, մեզարցիները, նորուեցիք, ձորկեցիները. էջ 474, տող 
23. Ցաքուտ, Նորու, Մեզար և Սորեկ զյուղերում— Ցաքուտ անունով վայր կա Տաթևի 
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վանքից արևելք, մյուս անուններով ղան գե դուր յան բնակավայրեր շեն հիշատակված, ե֊ 
դել են կամ կան' ՄեզՐսւ (Մեդրուց 50 կմ հարավ-֊արևմուտք, Պարսկաստանում), Չորեր 
Սյունիքի Օաղք գավառում (թափանի շրջան)։

Էջ 430, տողեր 26—33, նաև էջ 4 73, տողեր 14 —17. Գորիսի ջրաղացպանի մասին 
այս երկու դեպքում ասվածը, ինչպես և ջրաղացպանի տեսակետներր շատ բանով նման 
են «Կարմրաքարի» ջրաղացպանի մասին ասվածին ու նրա տեսակետն երին իտե и 
«Կարմրաքար» վեպն ու ծանոթագրությունները) ։

Էջ 431, տող 3. Ցուլս։քար» նաև էջ 432֊ի տողատակի հեղինակային ծանոթացրու֊ 
թյան մեջ' Ցից քար («Սի ժամանակ չբերք կանայք ուխտ էին դնում»)։ Գտնվում է Գո֊ 
րիսից 1սնձորեսկ տանող խճուղու մոտ, Գորիսից 2 — 3 կմ հեռավորությամբ' Շոր ձորում։ 
Ձպետք է շփոթել Գորիսից Սիսիան տանող ճանապարհի մոտ, Գորիսից ոչ հեռու գտնվող 
մի ա!Լ РШРЬ ^ետ, որ կոչվում է պորտաքար։ '

էջ 431, տողեր 12—13. «Թխ ՌԺԴ... Ես Մելիք Լցան կաոու[ցի]...»— ՌԺԴ Հայոց 
թվականը համասլատասխանում է 1565 փրկչական թվականին։

Էջ 433, տող 6, էջ 450, տողեր 18—13. Դալլաք Սոցի- այս անունով հերոս կա նաև 
ունկեր Գալուստը» պատմվածքում (տես երկերի այս հրատ. 2-րդ հատորը)։

Էջ 436, տողեր 8—10. Իրար ետևից ձցվում էին հարյուրավոր խանութներ միայն 
ռուսական մանուֆակտուրայի— սա չափադանցոլթյուն է։ Գորիսի շուկայում միայն գործ֊ 
վածքեղենի հարյուրավոր խանութներ պարղապես չէին կարող տեղավորվել, դեռ խոս֊ 
վում է նաև այլ ապրանքների բադմաթիվ խանութների մասին։

Էջ 436, տողեր 26—27. ալյուրն իսկական Սուրան է— այսպես կոչվել է կուրանի 
աԼ1ՈէՐԸ։ հուրանը (Հյուսիսային կովկաս) միշտ հայտնի է եղել իր առաջնակարգ ցորե֊ 
նով։

Էջ 442. սաղ 12. Օւսրկուշատ— գետ և բերքառատ հովիտ Զանդեղարից արևելք ընկած 
տարածքում. նույնը կոչվում է նաև Գետեր, Գետամեջեր, Արան 1։ այլն (տե и նաև «կար֊ 
մըրաքարի» ծանոթագրությունները) ։

Էջ 442, տող 32. թավանայի սիցար— կուբայում և նրա մայրաքաղաք Հա վանայոլմ 
արտադրվող սիգարետը հարդի է եղեր

էջ 442, տող 32. Հոենոսի ցինի— խոսքը վերաբերում է Գերմանիայի Հռենոս գետի 
1Ր2ս,^այ^Ւ գինիներին (տե'ս նաև «Լիդեր Արմենիեր»֊ի ծանոթագրությունները)։

Էջ 443, տող 22. վենսկի աթոռ— Վիեննայի կոչվող աթոռների տեսակը ճկված 
փայտերից էին պատրաստում։

Էջ 443, տող 27. Մորմ Օորմանի շոկոլադները— մորմ Սորմանը հրուշակեղենի 
շվեյցարացի արտադրող էր. ցարական Ռուսաստանում հայտնի էին նրա թխվածքները, 
անուշեղենը։

Էջ 443, տող 28. Դեցի կանֆետ— անուշեղենի տեսակ, որ հարգի էր Ռուսաստանում։
Էջ 443, տող 30. Դվարմօդլու հալվա— խոսքը Դվորժակի հալվայի մասին է, որ 

համարվում էր բարձրորակ։
Էջ 444, տողեր 3—4. Սա էլ կասի, որ շուն է և շան ազդից է— 12 էջ հետո (էջ 456, 

տողեր 31 — 32), կրկնվում է նույնությամբ։
Էջ 451. տողեր 3—4. քրեական դատավարության Կոնդ օրինացի մեջ ցտնել — կոճղ 

օրինաց նշանակում է օրենքների ժողովածու (կոդեքս)։
Էջ 458, տող 6. կանաչ սեդանի շուրջը— այսինքն դրամով թուղթ խաղալիս։
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I;ջ 461, տողեր 13, 16—17, 25, 28, 32—33 և այլուր. Հայաստանցի, Հայաստան, 
Հայըստունի կողմերից, Հայըստուն— Արևելյան Հայաստանի' ցարական Ռուսաստանի 
իշխանության տակ գտնվող շատ վայրերում, այգ թվում Հանգեղոլրում, Հայաստան ա~ 
սելով հաճախ հասկանում կին Արևմտահայաստան, հայաստանցի' արևմտահայաստան- 
ցիւ Հայըստուն և ճայըստունցի գորիսեցիների գործածած րարրաոային ձևերն են (տե՜ս 
նաև «Կարմրաքարի» ծանոթագրությունները) է

Էջ 461, տող 35. Ս*շո Սուլթան unirp Սարապետ— այսպես ժողովուրդը անվանում 
էր Մ ուշ քաղաքից դեպի հյուսիս֊ արևմուտը 30—35 կմ հեռավորության վրա գտնվող 
նշանավոր Ս. Կարապետի կամ Գլակա վանքը, որ մենաստան էր և ուխտատեղի, կոչ­
վում էր նաև Հնգակնյա վանք (տե՜ս նաև «Հովնաթան Մարշի։» ծանոթագրությունները)։

Էջ 462, տող 2. խոյեցի կլլան. ղանգեղուրցիները, մասնավորապես Սիսիանի բնիկ­
ները XIX գարում իրենց մոտ վերաբնակված խոյեցիներին մինչև այժմ ^. կլլան են ան~ 
վանում' իրենց համար անսովոր Խոյի բարբառի պատճառով:

Էջ 463, տող 34. 1897 թփից»"— 1895— 96 թվականներին Արևմտյան Հայաստանում 
տեղի ունեցած հայկական կոտորածն երի հետևանքով շատ արևմտահայեր ապաստան 
գտան Արևելահայաստ անում։

Էջ 464, տող 16. «Մշակի» անխափան ընթերցողն էր, նաև Էջ 479, տողեր 7—8» 
«Մշակ» էր ընթերցում— նկատի ունի Գ. Արծրունու հիմնադրած «Մշակ» Լրագիրը (հրա­
տարակվել է 1872—1921 թթ’)։

Էշ 470, տող 30. Սանդ աղբյուրի ձորը— Սանդ աղբյուր հիշվում է նաև Երիշևն գյու­
ղը պատկերող րակունցյան երկերում, օրինակ, «Ձմռան մի գիշեր» պատմվածքում։ Երի- 
շենը շատ մոտ Էր Գորիսին (այժմ գրեթե միացած են) և բնական է, որ այդ աղբյուրը և 
նրա շրջակայքը մոտ լինեին թե' Գորիսին, թե Երիշենին։

Էջ 476, տողեր 10__11. Աշխատեցինք նշմարիս։ նկարաղրել Ավագիմովների ավաղ 
եղբայր Սողոմոնին, նաև Էջ 476, տողեր 30—31. Նույն արդարությամբ նկարագրեցինք 

Եվւրատ Երեմի առևտրական կշիոը Դորիս քաղաքում— հեղինակի այս և նման մյուս 
«հավաստումները» ղուտ ոճական (երգիծանքը սաստկացնելու) արժեք ունեն, և Բակուն- 
60 1’0 հերոսներին հաճախ ծաղրանկարային բնույթով է պատկերել անհրաժեշտ չափա­
զանցումներով։

Էջ 479, տող 1 և հետո. Պալիի հեյ Օոբելյան- Օրբելյան հայոց իշխանական տունը 
հնուց ի վեր հայտնի էր Սյունիքում։ Ծագումով երբեմն համարում են Տաթև գյուղից։

Էջ 479, տող 8. «Եփզավետպոլի նահանգային տեղեկատու»— Ելիղավետպոլը Ուտի­
քի Գանձակ հինավուրց քաղաքի անունն է՝ դրված երկրամասը Ռուսաստանի կազմի մեջ 
մտնելուց հետո, այժմ Ադրբեջանական ՍՍՀ-ում Կիրովաբադ։

Էջ 480, տողեր 14 — 16. Ջանգեզուրի հարավում ապրող այրումների մասին, նրանց 
համարելով վաղեմի արևորդիների մնացորդներ- մասնակի կրկնություն է Էջ 424, տո­
ղեր 12—15-ում ասվածի (տե'ս նաև համապատասխան ծանոթագրությունր) ։

Էջ 480, տողեր 21-22. տիրն Գողթան երկրին, Երնջակին, Վայոց ձորին, Կապանին 
և Հաբանդին մինչև Փայտակարան— Գողթան երկիրը Ագուլիսն է իր շրջակայքով (այժմ 
Նախիջևանի ՒՍՍՀ-ոլմ), Երնջակը ընդարձակ գավառ էր Մեծ Հայքի Սյունյաց աշխարհում, 
Արաքսի ձախափնյա տարածքում (այժմ Ադրբեջանական ՍՍՀ-ի կազմում), Վայոց ձո­
րի տարածքն ընկած է այժմյան Եղեգնաձորի և Ադիգբեկովի շրջաններում, Կապան կոչ-



վում էր Մեծ Լայքի Սյունյաց աշխարհի Զորք գավառի բերդաքաղաքք' Ողջի դետի ափին։ 
Սա սլան անվան փոփոխվաi ձևն է Ղափան-ր» Հա բանդը գավառ է Զան դե դուրում, մոտա­
վորապես այժմյան Գորիսի շրջանն է (կոչվել է նաև Զադեձոր)։ Հաբանդ գավառ եղեւ 
է նաև Արցախում, այժմյան Լեռնային Ղարաբաղի Ամարասի շրջակայքում: Փայտակա- 
րաքղւ Մեծ Հա if ի ամենաարևեյյան ընդարձակ աշխարհն է, որ տարածվում էր մինչև 
Կասպից ծով։

ԿԻՆՈ ԲԵՄ ԱԳԻԻ

ԶԱնԳԵԶ ՈՒՐ

(էջ 489)

Բնագրային աղբյուրն է «ՀՍՍՀ Հոկտեմբերյան հեղափոխության և սոցիալիստական 
շինա բարութ ։ան պետական կենտրոնական արխիվում» պահվող մեքենագիրը իոնդ 704, 
ցուցակ 1, գործ 6։ Սա Բակունցի «Զանգեղս։ ր» բեմադրի (սցենարի) մեծ տարբերակի 
մեղ ծանոթ միակ պահպանված հեղինակային բնագիրն է։ Դա մեքենագրվածի 2-րդ °թի~ 
նակն է, 117 էջ, 116-ը բեմագիրն է, 117-րդ էջում' փոքր հիշատակարանը։ Ամբողջ մե­
քենագիրը պատճենված է կապույտ պատճենիչով։ Վերջում հիշատակարանը մեքենագիր- 
ված է սևով:

Յուրաքանչյուր մասի բնագրից առաջ կես էջից ավելի մաքուր տեղ է պահպանված 
հավանաբար, ռեժիսորական նշումների համ այ։։ Որևէ էջում ուղղումն եր ու ճշտումներ 
չկան, ձեռագրի հետ համեմատված չէ, հեղինակը վրան որևէ աշխատանք չի կատարել։ 
Շատ են մեքենագրական ‘1.1'I'“Iս> է^'ե Ր ք և առհասարակ վրիպումները, մանավանդ կետա­
դրական բացթողումները, անմիօրինակությունները, ակնհայտ սխալները։

Հեղինակն, ըստ երևույթին, աշխատել է մեքենադիր աոաջին օրինակի վրա, թերևս, 
ուղղումներն անց կացրել նաև երկրորդի մեջ, իսկ երրորդը մնացել է առանց ճշտում­
ների:

«Զան դե դուր ի» այս մեծ բեմագիրը հրապարակվել է երկու անդամ (մասնակի կրր- 
ճտտումներով). «Սովետական դրական ություն» ամսագրում' 1962, Ju 1 և դրոշի Երկերի 
1964 թ. հրատարակության 2-րդ հատորում։ Այժմ հրատարակվում է պահպանված մե­
քենագիր օրինակն ամբողջությամբ։ Ուղղել ենք վրիպումներն ու վրիպակները։ Ստորև 
բերում ենք ուղղումներից միայն մի քանիսը, որոնք, թերևս, հնարավոր է, վիճելի 
լինեն։

Ուղղումներ

էջ 500, տող 3. ՄՕ-ի բնադրում Դռան անցքից ( ) կանչում է- փա­
կագծում հավանաբար պետք է ավելացվեր բանտային դռան անցքի ռուսերեն անունը, 
որ այս 3-րդ մեքենագիր օրինակում չի լրացված։ Ավելացրել ենք L1830K:

էջ 513, տողեր 4 — 5. ՄՕ-ի բնադրում' երցի լսվում է- ուղղել ենք ըստ բովանդա­
կության' երցի հետ լսվում է: •
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Էջ 513, տող 32. ՄՕ-ի բնագրում' ղոան աղմուկով բացվում և Տերս են մտնում— 
•""■գգել ենք' ղո։ոն աղմուկով բացվում է և ներս են մտնում:

Էջ 517, տող 7. ՄՕ-ի բնագրում սխալմամբ նշված է 7, իբր 7-րգ բաժին, բայց 10-րգ 
բաժինն է (աոաջին մասի). ուղղել ենք' 10։

Էջ 524, տող 10. ՄՕ-ի բնագրում' մեկը բոլորվեց— ուղղել ենք ըստ բովանդակու­
թյան' մեկը բղավեց:

Էջ 531, տող 22. ՄՕ-ի բնագրում' Տղան հանկարծակի եկավ— ուղղել ենք ըստ բո­
վանդակության' Տղան հանկարծակիի եկավ:

Էջ 540, տող 8. ՄՕ-ի բնագրում' Սալփն— ուղղել ենք' Ջիլֆիսւ
Էջ 543. տող 18. ՄՕ-ի բնագրում չի նշված երրորդ մասի, 10-րդ բաժնի համարը, 

նշել ենք' 10։
Էջ 540, տող 32. ՄՕ-ի բնագրում' Սիերը քաշում են լյառը և քարոտ կածանով— 

ուղղված է' Ձիերը քաշում են սարը' քարոտ կածանով:
Էջ 553, տող 11. ՄՕ-ի բնադրում' ցրվում է մի ժայռ— ուղղել ենք ըստ բովանդա­

կության' ցցվում է մի ժայո:
Էջ 573, տող 16. ՄՕ-ի բնադրում' Փրազի— ուղղել ենբ' նրաղի:
Էջ 5Տ1, տող 26. ՄՕ-ի բնագրում' ձիավորներին— ուղղել ենք ըստ բովանդակության' 

ձիավորները:

Էջ 584, տող 21. ՄՕ-ի բնագրում' իրենց— ուղղել ենք ըստ բովանդակության' 
իրենք:

Այստեղ ես ցցել բայը գրված է f-ով, երբեմն' դ-ով. դարձյակ հեղինակային խոս­
քում դարձրել ենք գցել, հերոսների լեցվում պահպանել ենք 1-ով ձևերը։ Կա և շաղա- 
ցատեր. և' շրաղացատեր, ավելի շատ առաջինը, ջրադացատեր ձևերը դարձրինք ջաղա­
ցատեր։ Գործածված են և' տանուտերություն, և' տանուտիրություն ձևերը, ավելի շատ 
առաջինը, տանուտիրություն֊^ դարձրինք տանուտերություս:

Նույնությամբ թողել ենք այն ամենը, ինչ վրիպակ կամ վրիպում չէ, այլ հեղինա­
կային դրելակերպ կամ թեկուզ անճշտություն, բայց հեղինակի այլ երկերի մեջ ևս հաս- 
դիպող։ Օրինակ, քերականական թվի անհամաձայնությունները, ինչպես' լսվում է ոտ­

նաձայներ (էջ 499), փեշերը ոտքերին փաթաթվեց (էջ 531), ձիերի մի մասը ղերի մնա­
ցին (^i 560), իրերը, որի... (էջ 541) և այլն։

Ամենուրեք գործածված են պարուշիկ, կամենղանտ ձևերը, որոնք պահպանված են։ 
Մի տեղ կա' կոմենղանտ ձեր, որ դարձրել ենք մյուսների նման։ Ամենուրեք առկա է 
կարմիր բանակային դրության ձևը (աոանձին), պահպանել ենք։

Մի տեղ աոկա է ձիերը նստում են. ավելի ճիշտ կլիներ' ձիերին նստում են, րայց 
պահպանել ենք րնադրինը։ 553-րդ էջում (տող 21) կարդում ենք ...ով Ջմսղար» ը ղլ լ 
խին, ով հնամաշ շինելը...— պետր է շիներ' ...ով հնամաշ շինելը հաղին, պահպանել 
ենք բնագիրը։ Կա ոտա և Ո1ՈՈ1Ա. երկու ձևն էլ թողել ենք (աոաջինը, սովորաբար, հե­
ղինակային խոսքում է, երկրորդը' հերոսների)։ թողնված են նաև նախադասություննե­
րի մեջ հանդիպող որոշ անկանոնություններ։

Մևրենադիր այս 3-րդ օրինակում շատ դեպքերում անհնար է պարղել, թե այս կամ 
այն բառաձևը մեքենագրոդի՞նն է, թե հեղինակային, ուստի և հնարավոր են մեր կող- 
մՒՅ է ատարված անտեղի ուղղումներ կամ չճշտված մեքենագրական սխալներ։
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«Հանդեղուր» այս մեծ րեմադըթց բացի պահպանվել է նաև փոբրը (15 էջ), որի 
ենթավևրնադրում կարդում ենք՛ Համաոոա լիբրետտո (ներկա հատորում այն դրված է 
Այլ խմբագրում բաժնում)։

Մեծ բեմագրի վերջում, ա սանձին էջի վրա դԸոդը կս^1 է անհրաժեշտ հիշատակա- 
րանր, որր տեղեկատնում է բեմադրի ստեղծման ժամանակի մասին:

Հիշատակարան

Հագար ինը հարյուր երեսունհինգ թվի սեպտեմբեր երեսունին սկիգըն եղավ Երևան 

քաղաքում և ավարտվեցավ հագար ինը հարյուր երեսունվեց թվի հունվար քսաներեքին, 

օգնականությամբ գանգեգուրցի մի խումբ կոմունարների, որոնց հեղինակը երախաւս- 

պարտ է:

« Զանդե դուրից» աո աջ Հայկինոյի պատվերով Ոակոլնցը դրել է աւլ բեմադրեր՝ շՍև 
թևր տա ‘1“ ('ւուվևւ է !'աև՝ «Ազդանշան ջրվեժի մոտ»)' 1930, «Արևի զավակը»' 1933։ 
«Ալադյազ» (կոչվել է նաև' «Լեռնային իրողություն», «Տրադեդիա Ալադյաղի վրա»)' 1935։ 
Աոաջին երկուսը նկարահանվել են նշված թվականներին, երրորդը ստոլյդ չդիտենք' նը- 
կարահանված եղե՞լ է, թե ոչ (տեղեկությունն առել ենր Դ. Դղնոլնոլ «Հայկինոն տասը 
տարում» դրբիր (երևան, 1935, էջ 65) և «Խորհրդային Հայաստան» թերթիր' 1935է 
X 188)։ Մի փաստաթուղթ ՕՈԼձՁ է տալիս, որ Օակունցին առաջարկվել է դրել նաև մի 
այլ րեմաղիր: Պահւղանված է 1936 թ. հունիսի 27-ին ՀԽՍՀ ժողկոմխորհին աորնթեր կի­
նոարդյունաբերության վարչության (Պետֆոտոկինոյի) պետ Դ. Դգնունոլ հեռադիրը 
ազդված Մոսկվա, ռեժիսոր Պ. 6 արխ ուգարյանին: Այնտեղ ասված է. «Խոսեցեք Ոակուն- 
ձԻ ™տ. Զեդ համար դրվելիք» րեմաղրի վերաբերյալ' հայ ժողովրդի ուրախ, ստեղծա- 
դործ կյանրի մասին» ^ ((ՀՍՍՀ Հոկտեմրերյան հեղափոխության և սոցիալիստական շի­
նարարության պետական կենտրոնական արխիվ, ֆոնդ 704, ցուց. 1, դործ 6, թերթ 18) * 
Այղ ժամանակ «9,ան դե դուրի» բեմադրի կապակցությամբ Սակունցր նույնպես գտնվում 
էր ^ոսկվայում: Արդյոք խոսե՞լ է Պ, 0 արխ ոլգարյանր դրոգի հետ կամ եթե խոսել էլ 
ինչ հետևանք է ունեցել այղ խոսակցոլթյունր, անհայտ է։

«Զան դե դուր ր» դրվում էր այն ժամանակ, երբ. Բակունցի դեմ ուղղված քննադատու- 
թ յունր սաստկանում էր, և գրողի բարեկամները, այղ թվում Ա. Խանջյանր , հորդորում 
էին նրան դրել այնպիսի երկեր, որոնց պետք է լռեցնեին բննա դա տներին: ((Զանգն դուրրա 
սկսել է գրվել հենց Ա. Խանջյան ի' 1935 թ. գարնանն արած առաջարկով: 1936 թ- առա­
ջին ամիսներին «Զանգեղուրի» բեմագիրր երկու անգամ քննարկվել է ՀԿԿ Կենտկոմի ա- 
սաջին քարտուղար Ա. Խանջյանի մոտ հրավիրված խորհրդակցությունում: Ընղհանուր 
առժամը բեմագիրր դրական է գնահատվել (հմմտ. Ղ. Ղղնուքփ, Ուրվագիծ Հայաստանի 
կինեմատոգրաֆիայի պա տ մ ութ յան, Երևան, 1961, էջ 69—70): Միաժամանակ, ինչպես 
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ցույց են տալիս փաստաթղթերը երերված են ստորև), Այրվել են շատ դիտողություններ։ 
Գրողին հանձնարարել են փոփոխել րեմադիրը արված դիտողություններին համւսպա- 
տասիւան: Լարել է եղել նաև շարժանկարս։լին արվեււտի պահանջների համեմատ րեմա- 
ղիրր մշակել Սոսկվայի մասնաղետ րեմաղրողների օգնությամբ։ Եվ 1936 թ. մայիսին 
Ա, Օակունցը մեկնել է Մոսկվաւ

Օտորև բերվող փաստաթղթերում /սոսը կա նաև րեմաղրի երկրորդ տարբերակի մա­
սին, որր Ըակոլնցը, գուցե և, ղրել է Մոսկվայոլմ մասնագետների օղնությամր։

Պետական դիվանատանը օթանդեղոլր» րեմաղրի մերենաղիր օրինակին կից ցու­
ցակով (ֆոնդ 704, ցուցակ 2, ղործ 13) պահվում է «Հան դե զուր» գործը' ռուսերեն. 
,Арм. ССР, киностудия. Общий отдел. Дело „Заигезур*  վերնագրով. Այստեղ հա֊ 
վարված են րեմաղրի ստեղծմանը վերաբերող մի շարը փաստաթղթեր (մեծ մասամբ 
հեռագրեր), որոեր ցույց են տալիս «Հանգեղուրի» հետ առնչված որոշ ղարղացոլմներ. 
Ստորև ներկայացնում ենբ այղ փաստաթղթերի մի մասը մեր թարգմանությամբ կամ 
համաո ոտ վերաշարա դրմամբ (նշում ենր վերոհիշյալ դո բծի թղթապանակում ^ավարված 
յուրարանշյուր փաստաթղթի թերթամաս արը^ ։

* Գանիել Դղնունին Հայկինոյի հիմնադիրներից է, 1936 թ. նա ՀՍԽՀ ժողկոմխորհին 
աոընթեր կինոարղյունարերոլթյան վարչության պետն կը:

** Լամո Բեկնաղաըովը (Բեկնաղարյան) կինոռեժիսոր էր, նշանակված էր «Հան- 
դեղուր» կինոնկարի բեմադրող:

1936 թ. մարտի 20. Դղնունին*  Մոսկվա Հ. Բեկնազաբովին .**  «Ղեկավար մարմինը 
երկրորդ աեղամ րննարկեր «Հանդն զուր» րեմադիրը։ Անհրամեշտ է, որ Դուր զար որից 
հետո Բակունցի հետ կվերաղաոնար Մ ոսկվա» (թերթ 10)։

1/արտի 29. երևանից Դղնունին' Մ ոսկվա Բեկնաղաըովին. «Բակոլնցը զբաղված է 
րեմաղրի վերափոխմամբ, կավարտի մինչև տասնհինգը։ Բեղ անհրամեշտ է այնտեղից 
ղալ տասին։ Երևանում դտնվնլուդ հինղ օրը կօղտադործենր արտաղրական հարցերը 
համաձայնեցնելու համար և կազմելու ղեկավար մարմնի հանձնաժողով իր դլխավորով։ 
Ամսի րսանին Բակունցի հետ կմեկներ Մոսկվա հետաղա աշիւատանրի համար: Ես և Բա- 
կունցը համաձայն ենր րո առաջարկությանը: Ենթաղըում ենր, որ հունիսի մեկին կկա­
րողանաս մեկնել Հանղեղուր ծանոթացման համար» (թերթ 7):

Հեոաղրերից մեկի ամիսը նշված չէ, ամսաթիվը 9-ն է: Բովանդակությունից կարե­
լի է ենթադրել, որ հեոաղիրը տրվել է ապրիլին: Այղտևղ Լ. Բեկնաղարովն ի պատաս­
խան Դ. Դղնունու' վերը բերված երկու հեռաղրերի ղրում է. «Անմիջապես մեկնել չեմ 
կարող: Ենթադրում եմ, որ «թան դե դուր ում» պակասում է ղիպաշարաջին ղիծը: և շահ 
նկարի' խնդրում եմ ինձ աղատեր (Երևան ղալու պարտականությունից]: Փոփոխումների 
համար հանձնարարեր Բակունցին աշխատելու Մ ոսկվայի որակյալ մասնաղետ բեմա­
դրողների հետ' իմ հսկողությամբ։ (Գործն] արաղացնևլու նպատակով առաջարկում եմ 
Բ ակունցին ուղարկել (այստեղ]' ղեկավար մարմինների րոլոր ցուցումներով: Եմ զալը 
կխլի մեկ ամսից ավելի ժամանակ, այղ ընթացրում րեմաղիրը հիմնականում կարող £
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ավարտվեր Առաջարկում եմ [գործի մեջ] ընգգրկել Շկլովսկուն, (հոնիգովին, Վիշնև֊ 
սկունդ (թերթ 9):

Երեր փաստաթղթեր (պատճեններն են), որոնր անթվակիր են, պետր է կազմված 
լինեն ապրիլի վերջին կամ մայիսի սկղբներին։ Ահա գրանք.

ՀԽՍհ ժողկոմխորհին

Հայկինոն խնդրում է թույլատրեք Թականց Ակսելին ղործուղել ք. Մոսկվա' Հայկի- 

նոյի հանձնարարությամբ, երեք ամիս ժամանակով' 1936 թ. մայիսի 9-ից մինչև օղոս- 
տոսի 9-ը' «Ջանբեզար* բեմազրի վրա աշխատելու կապակցությամբ:

ՀՍԽՀ ժնԽ-ին առընթեր կինոար­

դյունաբերության վա՛րչության պետ

(նղհ. բաժնի վարիչ

Դ. Դզնունի

Մ. Ակոպովա

(թերթ 37)

Վկայական

Սույնը տրված է Թականց Ակսելին, որ նա Հայկինոյի կողմից ղործոպվում է քաղ, 

Մոսկվա երեր ամիս ժամանակով' 1936 թ. մայիսի 9-ից մինչև օզոստոոի 9-ը «Ջանղե- 
ղուր> թեմաղրի վրա աշխատելու կապակցությամբ:

ՀԽ1Ա ԺնԽ-ին առընթեր
ԿԱՎ-ի պետ Դ. Դզնունի

Ընղհանուր բաժնի վարիչ II. Ակոպովա

. (թերթ 30)

Մյուս անթվակիր փաստաթուղթը Դ, Դ զնուն ու հեռա զիրն է ^. Օեկնաղարովին, որի 
մեջ ասված է, որ Ա. 6 ակունցը զործ ուզվում է Մոսկվա մեկ ամռով' «թան գեզուր» րե~ 
մաղրի վերաբերյալ իարհրղակցելոլ համար։ Օրից հետո երկուսով' Օեկնաղարովր և Օա- 
կունցր պետր է զան Երևան ու աշխատեն այստեղ և ապա նորից մեկնեն Մ ոսկվա։ Ղե­
կավար մարմինների որոշմամր «թանցն զուրը)) պիտի սկսի նկարահանվել 1936-ի օգոս­
տոսին, պատրաստ պետր է լինի Հոկտեմբերյան հեղափոխության 20 - ամ յակին (այ- 
սինքն' 1937 ֊ի նոյեմբերին) (թերթ 34)։

Մայիսի 6. 0 եկն ա դարովը Մ ոսկվայից հեռագրում ( Երևան, Դ զն ունո էն' տեղեկացնե­
լով, ՈՐ Օակունցի ուշանալը հետաձգում է նկարահանման ոկիզրը (թերթ 36)։

Մայիսի 14. Մոսկվա ^9 ^4ն աղարովր' Դզնունուն. «Օակունցի մեկնման հետագա 
ուշացումը կարող է տապալել այս տարի նկարահանման սկսելը)) (թերթ 5)։
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Մայիսի 14. երևանիտ Դդնոլնին' Բեկնազարովին. «Բալանթարը համաձայն է, Ւա- 
կունցն ուշացավ կուստոմսն ստանա/ոլ պատճառով։ Մեկնում է 15-ին։ Դրամի մի մասը 
ուղարկեցինք» այսօրս ի թերթ 8)։

1‘յ,ականում, Ա. Բակունցի ուշանալու, պատճառը որդու ծանր, երկարատև հիվան­
դությունն եր (անգինայից արյան վարակում)*,  Հավանարար Մոսկվա է մեկնել մայիսի 
15-ին կամ գուցե մի քանի օր հետո։

* Տե ս Ա. Բակունցի կնոջ' Վարվաոա Ոիվիջյանի անտիպ հուշերը (ցրված 1954 թ.» 
մաշտոցի անվ. Մատենադարանի արխիվային բաժին, Ա. Հովհաննիսյանի արխիվ, թդ?՝ 
244, 19, վավ. 4):

** Մանուկ Բարլոյանն այն ժամանակ Հայկինոյի դիրեկտորի տեղակալն էր։ 
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Հունիսի 4. Մոսկվայից Բարլոյանը**  հեռագրում է երևան Դղնունուն, գրամ խընգ- 
րելով' Բակունցի, իր և Գարոշի (նկարահանող-օպերատոր Գ. Բեկնաղարյան), ինչպես 
և Րոլրսուկայի հյուրանոցային ծախսերի համար (թերթ 31)։

Հունիսի 19. երևանից Բարլոյանը' Մոսկվա Բեկնազարովին. 'Տասնյոթին հեռա­
գրով ո,զարկված է' Ձեզ երկու հագար, Բակունցին' հագար, Հայկազյանին' յոթ հարյուր. 

Հունիսի 29. Մոսկվայից Բոլրսոլկան և Բակունցը' Դղնունուն. 'Մեր հասցեով ե՞րբ 
Լք» դրամ ուղարկել))։ .

Հունիսի 27. Մոսկվայից Բեկնադարովը' Երևան Դղնունուն. 'Բեմ ագրի երկրորդ 
տարրերակը Բակոլնցը չի ներկայացրել։ Նույնիսկ եթե ներկայացված նյութը պետքա­
կան 1,1 լինի, խորհրդատուների հետ աշխատելու անհրաժեշտություն կղգացվի' առնվազն 
երկու ամիս: Նկարահանումը կսկսենք ուշացումով, Բնականից նկարահանելը չենք հաս- 
ցրնի։ Նկարը հորեքյանին չենք հանձնի։ Այս մասին տեղեկագրեր ղեկավար մարմիննե­
րին» (թերթ 31)։

Հունիսի 28. Երևանից Դզնունին' Մոսկվա Բեկնազարովին. «Ամեն պարագայի նկա­
րը պետք է հանձնեք հոբելյանին, Բակունցր Ձեզ հետ միասին խորհրդածություններից 
հետո պետք է կարողանա րեմագիրը հաստատել տայ այն հաշվով, որպեսզի նախապատ­
րաստական շրջանն սկսեք ոչ ուշ, քան օգոստոսի 15-ին» (թ^քթ 23).

Հուլիսի 4. Մոսկվա Բեկնազարովին. 'Յոթին հեռագրով կուղարկենք 4000, Բակոլն- 
ցին' 3009,

Հուլիսի 17. Երևանից Դզնունին' Մոսկվա Բեկնազարովին. 'Անմիջապես ուղարկե­
ցեք «թանղեզուրի» վերջին տարրերակը» (թերթ 20)։

Այս, ինչպես I։ հունիսի 27-ի հեռագրերից, րստ երևույթին, պետք Լ եզրակացնել, 
որ Մոսկվայում խորհրդակցելով կինոմասնագետների հես։ և աշխատելով բեմադրի վրա 
Բակունցր ստեղծել Լ «թանգեզուրի» մի նոր տարբերակ։ Ո՞րն է այդ։ Արդյոք վերը մեր 
հիշած «Համառոտ լիրրե՞տտոն», թե մի ուրիշը, որ մեղ չի հասել։ Բայց և հաջորդ հեռա­
գրից պարզվում է, որ Բակունցր դեռևս բեմադրի վրա աշխատելը շի ավարտել։

Հույիոի 19. Մոսկվայից Բեկնագարովր' Երևան. «Ոկլովսկին, Լեոնիզովը հրաժար- 
մեցին խորհրդական լինելուց' դրամ չստանալու պատճառով... Բակունցր մնացեք Լ ա- 
ոանց դրամի, աշխատանքը չավարտած ուզում է վերադառնալ. Դրամական անընդդատ

45-361



Հիշեցումների ա/ս պայմաններում կտրականապես հրաժարվում եմ նկարահանումիցս 
(է^րթ 3)։

Հուլիսի 20. Երևանից Բաբլոյանր' Մոսկվա Բեկնաղարովին. «Արդյո՞ր Զաղեթյանի 
բերած «Ջանդեզուրի» օրինակը վերջին տարբերակն Լ)) (['երթ 24)։

Ալս հեռագրից պարզվում է, որ Մոսկվայից հրեան ուղարկվել է Ծ^անզեղուրիս մի 
ինչ֊որ տարբերակ, դարձյալ' դժվար է ասել, թե որն է այդ «Համառոտ լիրրե լոտոն», 
թե՞ մի ուրիշը:

Օցոստոսի 1. (ամսաթիվը լավ չի ընթերցվում). Մոսկվայից Բւսիևիչը' երևան Բաբ֊ 
լո յանին. «Զան դե զուր» բեմադրի հեղինակը Մոսկվայից անսպասելի մեկնեց։ Խնդրում 
եմ տեղեկանար [ինչ է Եղել]։ Հեռացրել Կ&ԳՎ (ГУКФ)» (թերթ 27)ւ

Կան Հ. Բեկնազարովի հուշերը' «Записки актера и кинорежисера», М.» 1965 
(հայերեն թարդմանված և երևանում հրատարակված 1968՝ին' «Հուշեր դերասանի և կի­
նոռեժիսորի»), որտեղ տասներկուերորդ գլխում խոսր կա «Զանղեղուրի» և Ա. Բակոլնցի 
մասին: Երևում է, որ դրված է զուտ հիշողությամբ, և առկա են փաստական սխալներ։ 
Օրինակ, դրված է. «Բնչ վերաբերում է ինձ, ապա «Պևպո» նկարից ^ետո ես պայմանա- 
Հ^ըՀնցի հայ տաղանդավոր ղրող Ակս ել Բակոլնցի հետ «թանդ եղ ուր» խորագրով սցե­
նար սրելու մասին, որը պետը է պատմեր թանդ!։դուրի լեռներում ծվարած դաշնակների 
Հերքին օրերի մասին (Բակունցը լինելով զան դեդուրցի, ականատես էր եղեք այն իրա­
դարձություններին, որոնց մասին նա ուղում էր պատմել իր սցենարում» (հայերեն 
թարդմ., էջ 240)։ Բրականոլմ Բակունցը բա ղարարի ակտն պատերաղմի ղանղեղուրյան 
Հիշյա1 իրադարձություններին ականատես շի եղել, բա՛։ ի որ 1917 թ. աշնանից մինչև 
1923 թ. հուլիսը նա Զանդեղուրում բոլորովին շի եղել: Բեկնաղարովը դրում է նաև, որ 
իբր Բակունցը շատ արադ է ավարտել րեմադիրր և ավելացնում է ' «նա այն ուղարկեց 
կոնսուլտացիայի և հաստատման» (նույն տեղում) ։ Ьբտկանում աշիւատանըը տևել է 
4 ամիս, և այն Բակունցը ոչ թե ուղարկել է, այլ իր հես։ Է տարել ՄոսկՀա։ Հուշերում 
կարդում ենբ նաև. «Հոկտեմբերին ևս գործով շտապ մեկնեցի Մոսկվա: Մենը Բակունցի 
հես։ սլայմտնավորվեցինբ, որ հենց որ լիբրետտոն հաստատվի, նա նույնպես լլ^միջա- 
պես կթռչի Մ ոսկվա:

Մի երկու շաբաթ անց առավ ռայան ինձ արթնացրեց հեռախոսի ղանդը: I՝ ակունցն 
էր խոսում։ Ես շատ ուրախացա» (ն. տ., էջ 241)։ Ապա պատմվում է իր և Բակունցի 
ժամադրության մասին' բեմադրի հաստատման կապակցությամբ զրուցելու համար: Շա- 
րաղրանբից երևում է, որ հուշագիրը նկատի ունի 1936 թ» հոկտեմբերը: Լուրջ շփոթու­
թյուն է. նաIй ինչպես Հերը բերված մի հեռագրից են ո իմանում (Դղնունի, մայիսի 14), 
Բակունցը «թան դե զուրի» վերաբերյալ խորհրդատվության և այն հաստատելու նպատա­
կով Մոսկվա է մեկնել 1936 թ. մայիսի 15-ին, իսկ Մոսկվայից դուրս է եկել ամենաուշը 
օզոստոսի 1-ին: 1935 թ. հոկտեմբեր կամ նոյեմբեր ամիսներին Բակունցը Մոսկվայում 
նույնպես չի եղել, «Զան դե զուրն» էլ պատրաստ չէր, դրոգը Երևանում աշխատում էր այդ 
բեմադրի վրա։

Հետ ադա յում «Զանգեղուբի» բեմադիրը պատվիրվել է Հ. Բեկնաղարովին, որը պետք 
է օդտադործեր Բակունցի դրածը («արդեն հավաբված նյութերի օդտազործմամը »)։ Բեկ֊ 
նադաբովը համաձայնել է և անցել գործի։
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«Զանդեզոլրի» այդ տարբերակը նկարահանվել է հիմնականում 1937 թ. ընթացքում 
I։ չի ավարտվել ըստ նախատեսվածի' Հոկտեմբերյան հեղափոխության 20-ամյակի հո­
բելյանին, ավարտվել է 1938-ին և նույն թվականին էլ սկսել է ցուցադրվել։

Բակունցի դրած բեմադիրը (մեծ և փոքր տարբերակները), անշուշտ, դրոցի ստեղ- 
ծադործոլթյոլնների մեջ շատ թե քիչ աչքի ընկնող տեղ չի ղրաղեցնում: Բե՛ գեղարվես­
տական տեսակետից ընդհանրապես և թե մասնադիտական֊րեմադրային տեսակետից 
հազիվ թե այն որևէ քննություն բոնի։ Նկատելիորեն անմշակ է. կան փաստական, մա- 
մանակադրական անճշտություններ, արհեստականություն։ Գրողն օդտադործել է իր եր­
կերից աոանձին տեսարաններ: Բայց բեմադրում բացակայում է Բակունցի ստեղծագոր­
ծություններին հատուկ արվեստի շունչը։ Կան լեզվական օտարաբան արտահայտություն­
ներ. օրինակ, «նրան դմվար է այդպես խմեւը», «ինչ-որ նվաղում է», «մայրը վազում է 
rjljuj/i որղունն և այլն։

Այս բեմադրում կան րակունցյտն երկերից հայտնի անուններ' Աթա ապեր, Բադի, 
Չետտնց թանես, Պոպան, Սոնա, Մինա, սակայն սրանք սոսկ նույնանունություններ են, 
այսինքն' սոսկ համընկնում են անունները, և րնավ նույն կամ նման կերպարների մասին 
չէ խոսքը։ Օրինակ, այս բեմադրի Աթա ապերը միայն անունով է հիշեցնում «Եղբայ­
րության րնկուդենիների» հմայիչ հերոսին։ «թանգեղուրոլմ » այդ գործող անձը զուրկ է 
րակունցյան գեղջուկ կերպարների կենդանությունից, իրապատում մարդկային հատկա­
նիշներից, I։ ձևված է ըստ «մարղարեախոսճ ծերունիների այն կաղապարի, որպիսին 
օգտագործում էին նույն շրջանի այլ գրողներ:

Բեմադրում կան նաև նախակերպարներ ունեցող հերոսներ, դրանցից է գլխավոր 
հերոս Մակիչը, նրա համար նաիւակերպար է եղել թանգեզուրի քաղաքացիական պատե­
րազմների մասնակից Մակիչ Մաշուրյանը, որը սպանվել է 1930 թ. նոյեմբերին, Գորի- 
սի մոտ։ Սպարապետի համար նախակերպար է եղել Նմդեհը և այ/ն։

Ծանոթագրություն։*։1։՝ ըստ էշերի և տողանա մարսերի

էջ -190, տող 25. Լեոնանայաստան— գործածված է որպես թանղեղոլրի հայոց իշ­
խանության անվանում:

Էհ 491, տող 35. ՛Լերդեն— քաղաք և ամրոց Ֆրանսիայի հյուսիս-արևելքում։ Առա­
ջին համաշխարհս։ ւին պատերազմի մամ տնակ Վերդենի շրջակայքում արյունահեղ ճա­
կատամարտեր են տեղի ունեցել գերմանական և ֆրանսիական զորքերի միջև (լուրջ 1 
միլ. սարդ է զոհվել)։ Ֆրանսիացիները կարողացան պաշտպանել քաղաքը, և գերմանա­
ցիներն այն գրավել չկարողացան։

Էջ 503, տող 19. Ծերունու թերանից արյունը կաթկթում է արխալուղի վրա— հա­
մեմատել «Նամակ ռուսաց թագավորին» պատմվածքի վերջին մասի հետ' «Արյունը թքի 
նետ խառնված կաթում էր նրա արխալուղի վրա» (տե ս Երկերի այս հրատ., հ. 1, էջ 
219),

էջ 518, տողեր 6-13. —Ցենտրալնի, ցենտրալնի... Բաքու, ղա Բաքոս.. Բարիշնա 

շան... և այլն— համեմատել միևնույն կարգի գրեթե նույն բառերով ձևավորված հեռա
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խոսային կատակ-Հխոսակցության» հետ «Եղբայրության ընկուզենիներում». —Հխ 
ցենտրալնի, ա՜յ ցհնտրալնի, դա վայ Բաքու... Բար իշնա շան, Բաքու, դա*, Բաքու... և 
այլն (տե'ս Երկերի այս հրատ., հ. 2, էջ 282 — 283):

Էջ 530, տողեր 15—/6’. տեսնել «Խաչատուր Արովյան» վեպի 306-րգ էջին (տող 20) 
վերաբերող ծան ոթա գրությունը:

Էջ 548, տող 16. Հաքարա դետն է— կամ Հադարու, գետ է, Բարկուշատ գետի վը- 
տակը. Որոտանը զուրս գալով Սիսիանի շրջանից, մտնելով Գորիսի շրջանը' հոսոս! է 
դեպի արևելք և անցնելով Ագրրեջանական ՍՍՀ, կոչվում է Բարկուշատ, այստեղ ձա­
խից ընղուն ում է Հագա բոլ վտակը: .

էջ 554, տող 35. Զանգեգուրի «մերձարևադարձային» ձորը— նկատի ունի. Որոտանի 
ձորը, հատկապես Տաթև գյուղի մոտ:

Էջ 555, տող 4 և հետո. 151-րդ գնդի շտաըը— 151-րդ գունդը բնագրում հի­
շատակվում է մի շարը անգամ, հիշվում է նաև 153-րդ գունդը, դրանը 11-րդ բանակի 
զորամասերից են եղել:

Էջ 555, տող 14. նոիվ կ|ինի Յայ^փ մոտ— Յայջի գյուղը գտնվում է Գորիսի մոտ 
(դեպի հարավ-արևմուտը), այժմ կոչվում է Համրիս: Սակայն բեմադրում Յայջին %ան- 
զե զուրի այլ մասում է տեղադրված:

Էջ 567, տող 14. 84-Я ПОДОСПССТ, նաև' էջ 582, տող 18. որոտում է 84-րզ բրիզազի 
հրետանին— խոսբը վերաբերում է 11-րդ Կարմիր բանակի 28-րդ հրաձգային միավոր­
ման 84-րդ բրիգադին։

Է. 573, տողեր 20 — 24 և հետո. —Լավ, ասենք, ես թուրք եմ, բա նայերը ձեզ ին­

չս I են սպանում... —Մենք ուրիշ ազզ ենք___ համեմատել ^Եղբայրության ընկուզենի- 
ներր» պատմվածքի վերջին մասի հետ. «Ասենք թուրք եմ, բա ձեզ նման հայերին ինչո՞ւ 
են սպանում», ^...Մենր էն րո առած հայերիդ չենր...ո (տե ս Երկերի այս հրատ. հ. 2, 
է: 307)։

Ա 3 1. հ Մ Ի ԱԳՐՈ ԻՄ

ԶԱնԳԵԶՈԻՐ

(1^117)

Համառոտ լիըրետտո նախերգանքով և յոթ մասով 

(էշ 580)

Բնագրային ա ղրյուրն է «ՀՍՍՀ Հոկտեմբերյան հեղափոխության և սոցիալիստական 
շինարարության պետական կենտրոնական արխիվում» պահվող մեքենագիրը' ֆոնդ 704, 
ցուցակ 1, գործ 208, թերթեր 1 —15։ Սա «թանգեզուրի» համառոտ բեմագիրն է, նրա 
մեզ ծանոթ միակ' պահպանված հեղինակային բնագիրը: Դա մեքենագրվածի 3-րգ (գու­
ցե 2-րդ) օրինակն է' 15 էջ համարակալված, ոկզրից 2 էջ չհամարակալված: Դժվար- 
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ընթեռնելի էւ Վերնաջրից վերև հեղինակի ձեռքով (թանաքով) ցրված է Ալ. ԲսւկուՏյ, 

ապա դարձյալ հեղինակի ձեռքով է ցրված վերնադիրը' Զանզեղոս’, տակը մերենադըր- 
ված' (Մակիշ)։ Այնուհետև, հեղինակային որևէ նշում կամ ուղղում չկա. պարզ է, որ 
մեքենագրվածի այս օրինակը չի համեմատվել ձեռագրի հետ, և հեղինակն առհասարակ 
Նրա *1րա ձի աշխատեր «թանգեղուր» բեմագրային այս տարբերակը հրապարակվում է 
առաջին անգամ։ Տպագրված է պահպանված մեքենագիր օրինակն ամբողջությամբ։ 
նրանում ուղղել ենք մեքենագրական վրիպակներն ու մեկ֊երկու այլ վրիպումներ, այգ 
թվում հետևյալները.

Էհ 589, տող 10, Մ 0-ի բնագրում' նա նկար ծակի եկավ— ուղղված է ըստ քովանդ vs- 
կության' հանկսւրծակիի եկավ:

Էշ 590, տողեր 1—2. ՄՕ-ի բնադրում' մնացողներին- ուղղված է ըստ բովանդա­
կության' մնացողները:

Էջ 590, տող 16. ՄՕ-ի բնադրում' կազմակերպել— ըստ բովանդակության ուղղել 
ենք' կազմակերպվել:

Էջ 594, տող 20. ՄՕ-ի բնադրում' ազծեմազ— ուղղել ենք ըստ բովանդակության' 
այծեմազ:

Էջ 595, տող 8. ՄՕ-ի բնադրում' Մակիլը հայանում է— ուղղել ենք' Մակիշը նայա- 
նըվոււք է:

Էօ 596, տող 26. ՄՕ-ի բնադրում' Կոմունիստները— ճշտել ենք ըստ բովանդակու­
թյան' Կոմունարները:

Էջ 597, տող 24. ՄՕ-ի բնադրում' Նա ղեմ աոել— ուղղել ենք' Նա ղեմ է առել:
Էջ 598, տողեր 3—4. ՄՕ-ի բնադրում' թնդանոթները շրշում է Կոտոյի զորամասը— 

ուղղված է' թնդանոթները շրշում I; դեպի Կուոոյի զորամասը:
Հայտնի չէ, թե տԶանդեղուրի» այս համառոտ րեմադիրը որ ամսին է դրվեր Գուցե 

այն դբվել է մեծ րեմադրից հետո, բայց կան նաև նշաններ, որոնք ենթադրել են տալի», 
թե այս փոքրը մեծից առաջ է դրվել։

«ԶանցեղուրՈ բեմադրի ստեղծման հետ առնչված մանրամասնությունները բերված 
են «թանդեղուրս մեծ բեմադրի ծանոթս, դրությունն երում I
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Սրթա^րիշ է. Ա. ՍՈԽԻԿՅԱՆ



ИБ № 491

Հանձնված է շարվածքի 17. 03. 1982 թ.։ Ստորագրված է տպագրության 7. 12. 1982
Չափը 60X841 / ^։ Թուղթ 75 1։ Տառատեսակ սԳրքի սովորական», բարձր տպագր 

թյուն։ Պայմ. 42,2 մամ., տպագր. 44,5-\-3 ներգ.։ Հրատ֊հաշվարկ. 44,33 մամուլ
Տպաքանակ 20,000։ Պատվեր 75 361։ Հրատ. № 5663։ Գինը 4 ռ. 45 կ.։
ՀՍՍՀ ԳԱ հրատարակչություն, 375019, Երևան, Բարեկամության փ. 24 գ։

Издательство АН Арм. ССР, 375019, Ереван, ул. Барекамутян, 24 г.
ՀՍՍՀ ԳԱ հրատարակչության տպարան, 375019, Երևան, Բարեկամության փ., 24։

Типография Издательства АН Арм. ССР, 375019, Ереван, ул. Барекамутян, 5



ՆԿԱՏՎԱԾ ՎՐԻՊԱԿՆԵՐ

ւ-ջ Տող Տպված է Պետը է ւ/!նի

40 17 ջուկատի ջոկատ ի
138 17 >ԴPhc մՒԲե1Ը
143 31 03,։Տ 33^3
262 ՅՏ Ո1 որՒ ոչ Ո^Ւ0
321 10 ղալյանը ղայլանը
384 21 ջավահիր Ջավահիր
388 23 կանանց կանանց.
401 10 Մ ար - նար-
000 '։,. 8 Լջ 21, տող 18. թամք որոտան—հավա- /? 24, ասդ 4. Ս.րջ;:»կ թսպւսվոր կամ

նար ար, նկատի ունի Ղ՛ Ափշանի «երղ 1ւ I Ա!'յ|»կ զոՐԱւվրս՝ — Հավ անուր ար, նկաաի
• ունի

647 ն. 13 ոուոենրնից է։ ո 11/ հր հ ն ից
674 Ն 13 0 ոտղհևի Օոտղհհի
681 վ. 3 ԽԵԵօոմւ bibcn^J յ
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